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जो बलिया बाग 

£ भम्तो समः स्वोधिधात्रे जगदीश्वराय 
प्रीणडबा४धजडबा+दड्भा- ईशा जउ भा ४ 35 बा 

अथ संस्काराविधेभूमिका 
| 

५१९९९४ 
रु स॒ ९व सजन लोगों को बिदित छोबे कि सैंने बहुत सज्जनों फे 'अलुरोध 
७९००९ करने से श्रीयुत महाराजे विऊमादित्य के संवत्‌ १९३२ फात्तिक 
ढ़ 3) कृष्णपक्ष ३० शनिवार के दिन संस्कारविधि का प्रथमारमभ्भ किया 

| थां। उससे संस्करपाठ एकर और भाषापाठ एकत्र लिखा था। इस कारण संस्कार 
+ फरनेयाले मनुष्यों को संस्कृत और भाषा दूर २ होने से काठेनता पड़ती थी। 
आए जो १००० (एक हज़ार ) पुस्तक छपे थे उनमे से अब एक भी नहीं रहा। 

ये श्रीयुत मद्वाराजे विक्रमादित्य के संवत्‌ १६४० 'आपाढ़ बाद १३ रविवार 
के दिन पुनः संशोधन करके छपवाने के लिये बिचार किया। अब की वार जिस २ 

का उपदेशार्थ प्रमाण चचन ओर प्रयोजन दे चह २ संस्कार के पूर्व 
हल जायगा, तत्पश्चात्‌ जो २ सस्कार में कर्वज्य विधि है उस २ को क्रम से 
५ लिख फर पुनः उस संस्कार का शेप विषय जो हे दूसरे संस्कार तक करना 
न यो वह लिखा है. | और जो विपय प्रथम अधिक लिखा था उसमें से अत्यन्त 

न जानकर छोड़ भी दिया है | और अय की वार जो २ अत्यन्त 
+ै विपय है वह २ अधिक भी लिखा है | इसमे यह न समझा जावे क्र 

प्रथम चिपय युक्त न था ओर युक्त छूट गया था उसका संशोधन किया है, किन्तु 

घ्ड हलक का यथावत्‌ ऋमयद्ध संस्कृत के सूं में प्रथम लेख निया था! उसमे 
र सब लोगोकी बुद्धि इतक्वरी नहीं होती थी इससिये अब झुगम कर दिया 
807... हि 
श्ड, 27720 0७ 3320४ 3७ 4 हि 02 
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हु (२ शताब्दीसंस्करणं्ण रु 
| कम 
है क्योंकि संस्कृतस्थ विषय विद्वार्‌ क्लोग समझा सकते थे साधारण नहीं । इसमें 
“सामान्य विषय जो कि स॒व संस्कारों के आदि और उचित समय तथा स्थान में 
अवश्य करना चादिये वह प्रथम सामान्यप्रकरण में लिख दिया है और जो मस्त्र 

वा क्रिया सामान्यप्रकस्ण की संस्कारों में अपेक्षित है उसके प्रछ पंक्ति की प्रतीक 
उन फेव्य संस्कारों में लिखी दे कि जिसको देखफे सामान्याविवि फी किया 
घद्ां छुगमता से कर सकें ओर सामान्यप्रकरण का वि भी सामसान्यप्रकरण में 

लिख दिया है अथोत््‌ वहां का विधि फरके संस्कार फा कत्तेव्यकर्म फरे ) और 

जो सामान्यप्रकरण का विधि लिखा है वह एफ स्थान से अनेक स्थलों में अनेक 
घार फरना होगा, जैसे अग्न्याधान प्रत्येक संस्कार में कक्तेव्य है वेसे बह सामा- 
भैयप्रकरण में एकत्र लिखने से सब संस्कारों में वांरम्थार में लिखना पड़ेया |, 
इसमें प्रथम ईश्वर फी स्तुति, प्राथंना, उपासना, पुनः स्वस्तियाचन, शास्तिपार्द' 

तद्नन्तर सामान्यप्रकरण पग्माव्‌ ग्र्भाधानादि अन्त्योष्टि पर्यन्त सोलह संस्कार्र 
ऋमशः लिखे हैं और थद्दां सब मन्त्रों का अथे नहीं लिखा है. क्‍योंकि इसमें 
करमेकाण्ड का विधान है इसलिये विशेष कर क्रिया विधान लिखा है) और 
जहां + अर्थ करना आवश्यक दे यहां २ अर्थ भी कर दिया है। और मन्‍्त्रों 
के यथाथे अर्थ मेरे किये वेदभाध्य में लिखे ही हैं, जो देखना चाहें बहां से देख 

ल्ेबें । यहां तो केवल क्रिया करनी ही मुख्य है जिस करके शरीर और आत्मा 

सुसंस्कृत होने से घममें, अथे, काम और मोक्ष को श्राप्त हो सकते हैं ओर सन्तान 

अत्यन्त योग्य होते हैं. इसलिये संस्कारों का करना सब मनुष्यों को अति उचित है ॥ हि 

इति भूमिका ह ४. 

/ स्वामी दरयानरदसरस्वती- 

रे 5 कला ध्वकएफककन-ऊऊ-+न 7 

5 ध ४: 
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$ ओश्म 

आधा ्ररपत पक तर काशपकलाश 

शत ४डड0++“४ अघ7+-इ जे 

अथ सस्कारावाध वक्‍्याम: 

| 
| 

नमो न नमः सर्वविधात्रे जगदीरबराय | 

ओ सहनतिवतु । सह नो भुनक्ु । सह बीय्यं करवावदे। तेजस्विना- ' 
वरधींतमम्तु | मा विद्विपावहें । ओ शान्ति) शान्ति! शान्ति) ॥ तैत्तिरीय 
आरणयके | अप्पप्रपाठके । अथमालनुवाके ॥ 

॥ 

सर्वोत्म! सबिदानन्दों विश्वादिर्षिशकृद्धिभुः 
भूयात्तमां सहायो नस्सर्वेशों न्‍्यायक्नच्छुचि! ॥ १ ॥ 
गाया मत्युपस्येन्ता! सेस्कारा) पोठरेव हि । 
चचयन्ते त॑ नपसकृत्यानन्तवियं परेश्वरण्‌ ॥ २॥| । 
भेदादिशाख्रसिद्धान्तमाध्याय प्रमादरात्‌ । ; । 
आर्येतिवं पुरस्कृत्य शरीरात्मविशद्धये.॥ रे ॥ | 
संस्कारेस्सस्क्रत यधन्मेध्यमत्र तदुच्यते । 
असंस्कृत तु यज्नोके तदमेध्यं प्रकीत्येते | ४ ॥ 
अतः संस्कारकरणे क्रियतामुद्यमों ब॒भेः । 
शिक्तयौपधिमिर्निं सर्वेथा सुखबद्धंन। ॥ ५ ॥ 
फुृतानीद विधानानि ग्रन्थग्रन्थनतत्परेंः | 
चेदविज्ञानविरदेः स्वार्थिभि! परिमोहितेः ॥ ६ ॥ ;' 
प्रमाणैस्तान्थनाइत्य क्रियते वेदमानत३ ।* 
जनानां सुखबोधाय सेस्कारागिपिरुतम। ॥ ७ ॥ 

2 बी आान 
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| थे शताउदीसंस्फरणस्‌ 
र्‌ 

चहुमि। सज्जनैस्सम्यड्मानवश्रियकारओः | 
पबृत्तो ग्रन्थकरणे क्रमशोरह नियोजित) ॥ ८ ३ 
दयाया आनन्दों दिखलसति परो बन्मविदित३, 
सरखत्यस्याग्र निवत्तति घुदा सत्यनिलया | 
इये ख्यातियेस्य अततसुगुणा हीशशरणाउ- 

ऋ . स्ल्नेनाय ग्रन्यो रचित इंति ब्ोद्धव्यमनथाः ॥ & है 
चहचुरामाइचन्द्रेब्दे कार्तिकस्यासिते दले | 
अमायां शनिवारेज्य॑ ग्रन्थारम्म/ कृतो मया ॥ १० ॥ 
पिन्दुवेदाइचन्द्रेब्दे शुची मासेअसिते दले । 

-;४ “-“ अ्रयोदश्यां रबी बारे पुनः संस्करण कृतम्‌ ॥ ११ ॥ 

सय संख्यरों के आदि में निम्नलिखित मन्‍्त्रों का पाठ और, अर्थ हारा 

शक विद्वान्‌ वा चुद्धिमान्‌ पुरुष श्श्वर की स्तुति प्रायेना ओर उपासना स्थिरचिच 
होकर परमात्मा में ध्यान लगा के करे ओर सब लोग उसमें ध्यान लगाकर 
सुनें और विचारें॥ 

ड़ 

अधेर्वरस्तुति प्रार्थनो पासनाः 

ओरशेस्‌ विश्यांनि देव सचितदुरिरतानि परासुष । 
यद्भइन्तन्न आर ॥ १॥ यज्ञु० आ० ३० | मं० ३॥ 

अर्थः--द्वे ( सवितः ) सकल जगत्‌ के उत्तत्तिकर्चा समग्र ऐश्वर्ययुक्त ( देव ) 

शुद्धस्वरूप सन सुर्खों फे दाता परमेश्वर आप कृपा फरके ( नः ) हमारे 
| (बिश्वानि ) सम्पूर्ण ( दुरितानि ) दुसुण, दुर्ल्ससन और दुः्सों फो ( पर, सुब ) 

दूर कर दीजिये ( यत्‌ ) जो ( मद्रम्‌ ) फल्याणकारक शुण, कर्म, रवभाव और 

| ददयथे है ( तत्‌ ) घद् सर इस को ( आ, सुध ) भाप्त फीजिये ॥ १ ॥ 

दिग्ण्यगर्भ। समंवतेतग्रेईमतस्यं जञात£ पतेरेक झासीतू । 

ते दधार एथियीं घामुतेमां कसम ठेवाय॑ इविपाँ विधेम ॥ २ ॥ 
यज्ञ० झ० १३ । मं०७॥ 5: 

24777225220/4 29997 ७ 99:27: 
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अथेः--जो ( दिर्ण्यगर्मे: ) स्वप्रकाशस्वरूप और जिसने' अकाश करने- 
हारे सूर्य चन्द्रमादि पदार्थ उस्पन्न करके धारण किये हैं जो ( भूतस्य ) उत्पन्न 
हुए सम्पूर्ण जगत्‌ का ( जात: ) प्रसिद्ध ( पतिः ) स्वामी ( एकः ) एक ही 
चेतनस्वरूप ( आसीतू ) था जो ( अभे ) सब जगत्‌ के उत्पन्न होने से पूर्व 
( समवत्तेत ) वतेमान था ( सः ) सा ( इसाम्‌ ) इस ( शथिवीम्‌ ) भूमि (उत) 

और ( द्याम्‌ ) सूर्यादि को ( दाथार ) धारण कर रद्दा छे दम लोग उस (कस्मै) 
सुखस्वरूप ( देवाय ) शुद्ध परमात्मा के लिये ( दृविषा ) महण करने योग्य 

योगाभ्यास और आतिमेस से ( विधेम ) विशेष भाक्ति किया करें ॥ २॥ 

य आंस्मदा बंल॒दा यस्य बिश्वे उपासते श्रशिपं यस्‍्य देवा। | 
' यस्य च्छाया»मृत्रे यस्य॑ सृत्यु+ कस्में देवाय॑ दज्िपां विधेम ॥ हे ॥ 

य० झ० २५ | में १३॥ 

अथेर--( थः ) जो ( आत्मदा) ) आत्मज्ञान का दाता (बल्वदाः ) 
शरीर, आत्मा और समाज के बल का देनेद्दाय ( यस्य ) जिसकी ( विश्वे ) सभ 

( देवा; ) विद्वान लोग ( उपासते ) उपासना करते हैं और ( यरय ) जिसका 
( प्रशिपम्‌ ) प्रत्यक्ष सत्यस्वरूप शासन और न्याय अथात्‌ शिक्षा को मानते ईँ 

( यूस्य ) जिसका ( छाया ) आश्रय ही ( अमृतम्‌ ) मोक्षसुखदयक दे (यस्य) 

पजेसका न मानना अथोौत्‌ भांछि न करना ही ( य॒त्यु: ) रुत्यु आदि इुश्ख का 

द्ेतु दें हम लोग उस ( करमे ) खुखस्वरूप ( देवाथ ) सकल ज्ञान के देनेद्दारे 

परमात्मा की प्रात के लिये ( हृथिपा ) आत्मा और अन्तःकरण से ( विधेस ) 
६ भक्ते अथोत्‌ उसी को आह्षा शलन करने में तत्पर रहें ॥ ३॥ 

यश आशतो (नैमिपतों म॑डिस्थेक इद्राजा जगंतो ब॒भूव॑ । 
५ य ईशेंड्भस्य डिपद्श॒तुप्पद : करों देवाय ह॒विपां विधेम ॥ ४ ॥ 

यजु० आऋ० रहे | मं० रे ॥। 

अर्थ।--( यः )-जो ( प्राणवः ) प्राणवाले और (निमिषतः) अप्रारिरुप 
' हर ( जग्त+ ) जगत्‌ फा ( महिस्वा ) अपने अनन्त महिमा से ( एक, इत ) एक दा 

ग ब्रा | पट पर ४४५2०, 
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ही ( राजा ) वियजम्तान राजा (बभूव ) दे (यः ) जो (अस्य) इस (छ्विपदः ) 

मनुष्यादि ओर ( चतुष्पद: ) गो आदि प्राणियों के शरीर की ( इंशे ) रचना 

करता द हम उस ( कस्मे ) सुखस्वरूप ( देवाय ) सकलेश्वर्य के देनेद्वारे परमात्मा 

के लिये ( दृविपा ) अपनी स्कल्न उत्तम सामग्री ( विधम ) पिशेष भक्ति 

कर ॥ 8 0 

ग्रेम चोरुगा एंथिवी च॑ दुा येन स्व॒३ स्तभित येन नाक । 
अल 

यो अन्तरिंक्षे रजंसो पिमान$ कर्में ढेवायय हविपां विधेम ॥ ५ ॥| 
० आझ० ३२॥ मं० ६॥ 

अर्थ।---( येन ) जिस परमात्मा ने ( उम्रा ) तीरुण स्पभाववाल्े ( थोः ) 
सूर्य आदि ( च) और ( प्यिवी ) भूमि का ( दृढा ) घारण (येन ) जिम 
जगदीश्वर ने ( स्व: ) सुख को ( स्वमितम्‌ ) धारण और ( येन ) मिस ईश्वर 
ने ( नाकः ) दुःख रहित मोक्त को धारण किया है ( यः ) जो ( अन्तरिष्ते ) 
आकाश में ( रजसः ) सब लोकलोकान्तरों को ( विमानः ) विशेष मानयुक्त 
श्रर्थाव्‌ जैसे आकार में पत्ती उड़ते हैं वेसे सब लेककों का निर्मोश करता और 
अमण्य करवा है हम लोग उस ( कस्मे ) सुखदायक ( देवाय ) कासना करने 

के योग्य परत्रह्य की प्राप्ति के लिये ( दृविषा ) सब्र सामध्ये से (विधेम ) 

विशेष भक्ति करें ॥ ५ ॥॥। 

प्रजांपठे न रघड्ेतान्यन्यों विश्वां जातानि परि ता बैभूव ! 
यत्कांबारते जुडुमस्तत्नों भ्रस्तु द्य स्यांम पर्वयों रयीयाम्‌ ॥ ६ ॥ 

ऋ० में? १० | स्ू० १३१। मं० १०॥ 

अर्थः--हे ( प्रजञापद ) सब प्रजा के स्वामी परमात्मा ( त्वन्‌ ) आप से 

( अन्य: ) भिन्न दूसरा फोई (वा) उन (एठाने ) इन (विश्वा ) सब 

(जातापमि ) उत्पन्न हुए जड़ चेतनारिकों को (न) नद्दीं ( परि, बमूय ) विरस्कार 

करता है अर्थात्‌ आप सर्वोपरि ह ( यत्कामा३ ) जिस २ पदार्थ फी कामना 

»। याले एम लोग ( ऐ ) भापका ( जुद्मः ) ध्मान्नय लेवें आर वास्छा फरें (सतत) 
2 30325 27८ कप ४८०३ दि “(७४ न्डट-मल्शेटकलक परचम पर नह जम फर% ++ मड् 
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२ की कामना ( सः ) हमारी सिद्ध ( अस्तु ) होवे जिससे ( वयम्‌ ) €स 

४ लोग ( रयीणाम्‌ ) धनैश्चययों के ( पतय ) स्वामी ( स्याम ) दोवें ॥ ६ ॥ 

स्‌ नो वन्धुअनिता स विधाता घामानि वेद शुईनानि विश्वां । 
यत्रं देवा असर्त॑मानशानास्तृवीये घाम॑भरध्यैर॑यन्त ॥ ७ ॥ 

यजु० अ० ३२ | म० ६१०॥ 

« अ्े+--हे णरुण्णो ( उ+ » चह परणात्णा (७६) ऋपने छोणों को (घन्छु) 

भ्राता के समान सुखदायक ( जनिता ) सकल जगत्‌ का उत्पादक ( सश ) बह 

( विधाता ) सब कामों का पूर्ण करनेह्ारा ( विश्वा ) संपूर्ण ( भुवनानि ) लोक- 
सात्र और ( धामानि ) नाम, स्थान जन्मों फो ( वेद ) जानता है और (यत्र ) 

जिस ( ठृतीये ) सांसारिक सुख दुःख से रादित निद्यानन्दयुक्त ( घामन्‌ ) 
सोक्षेस्वरूप धारण करने हारे परमात्मा में ( अम्ृतम्‌ ) मोक्ष को ( आनशाना। ) 
प्राप्त दोके ( देवा: ) विद्यान्‌ लोग ( अध्येश्यन्त ) स्वेच्छापूवेक पिचरते हैं वही 
परमात्मा अपना गुरु, आचार्य, राजा ओर न्यायाधीश है अपने लोग मिल फे 

सदा उसकी भाक्ति किया करें ॥ ७ ॥ 

अगस्त नय॑ सुप्था शाये श्रस्थान्‌ विश्वानि देव वयुनानि ठिदान्‌ । 
युयोध्यस्मज्जुदुगणमेनो भूरयिंष्ठान्ते नर्म उर्कि विधेम ॥ ८ ॥ 

यज्ञु० अ० ४० | में० १६ ॥ 

अरथेः---दे ( भग्ने ) स्वप्रकाश श्ानश्वरूप सव जगत फे प्रकाश फरनेहद्वारे 

( देव ) सकल सुखदाता परमेश्वर आप मिससे ( विद्वान ) संपूर्ण विधायुक्त हैँ 
कृपा फरके ( अस्मान्‌ ) दम लोगों को ( राये ) विज्ञान वा राज्यादि ऐश्वर्य की 

प्राप्ति फे लिये ( सुपया ) अच्छे घर्मयुफ़ भाप्त लोगों के मांगे से ( विश्वानि ) 
सेपूप ( वयुनानि ) प्रश्ञान और उत्तम करे ('नय ) भाप्त कराइये और ( अस्मत्त्‌ 
इस से ( जुहसणशम्‌ ) फुठिलतायुक्त ( एनः ) पापरूप कर्म फो ( गरुयाधे ) दृर 

तट फीजिय इस कारण दम लोग (ते ) आपकी ( मूविष्ठाम्‌ ) बहुत अफार की | 

8032 
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- शताब्दीसंस्करणम्‌ 

स्तुविहूप ( नम उक्तिम्‌ ) नम्रतापूर्वक श्रांसा ( विधेम ).सदा किया करें भर 

सबदा.आनरद में रहें ॥ ८ ॥ | | 

अधिशारेनोगंस | 

इतीश्वस्स्नुतिप्रार्थनीपासनाभ्रकण्णम्‌ 

। 

३ 

अथ स्वस्तिवाचनम्‌ 

अग्निमीछे पराहिंत यज्ञस देवपृत्विजंम । होतारें सलघातेमप ॥ *-॥ 

-ने$ पिठेच सनवेज्ग्नें खपायनो भेव | सचंखा नः खस्तमें ॥ रे ॥ ऋग्वेद | 

सं० १। सू० १ सें० १।६॥ स्वस्ति नो मिमीताधश्चिना भगे खस्ति 

हेब्यदिंतिरनवेर्ण! | ख़स्ति पूषा असुगे दधातु नः ख़स्ति बायापृणिवी सुचे- 

त॒र्मा ॥ ३॥ खस्तयें वायुसुप त्रवामढ सोम “खस्ति सु्वनस्य यस्पतिंः ! 

चूदस्पतिं सवेगणं खस्तये खस्तय आदित्वासों भवन्तु नश ॥-४ ॥ बिखें 

दवा नो अथा खस्तयें वेखानरों वसुरग्निः स्स्तयें | देवा अवन्तूभव३ 

खस्तयें खस्ति नो रुद्रः पात्मंदंताः ॥ ४॥ खरे मिंत्राउरुणा ख़स्ति 

पंथ्ये रेघति | खस्ति न इन्द्रथाण्नस स्वस्ति नो आअदिते कृधि ॥ $ ॥ 

खस्तलि पस्यामसु॑चरेम सयोचन्द्रमसाविव । पनुदंटतास्नेता जानता सन्नमे 

मदहि ॥ ७ ॥ ऋ० मएड० है | ख8 ४१ ॥ 

ये देवानाँ यज्ञियां यज्नियानां मम़ोयज॑त्रा अम्तां ऋतज्ञा।। त्तना 

रासन्वापुरुगायप्रथ यू पांत खास्ताअ! सदा नः ॥ ८॥ ऋण० मं० ७। 

झ० हें | छ० र३े५ ॥ 
हि 

येम्यों छाता मधुमात्पन्वंत पय पायूप चौरदितिरद्विंवहा | डक्‍्पट्ठु- 

ष्मान पृषभरान्त्खमंमस्ताँ आंदिलों अछमदा खस्तव ॥ ६ ॥ बुचचंसो 

५. | अनिभिपन्तों श्रहदणा यहदेवाों अशृनलमानंशुः । ज्टोतीरंशा शर्दिभाया 

| अर्नागतो दियो इर्ष्मारण चसते खस्तवें ॥ १० ॥ सक्ताओा : सप्ृधों गए- 

। ८ता दर डितरि चरम । तो शा विंवास समंसा सुदृद्विर्मिटदा | 

3 
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आंदित्ोों अर्दित खस्तये ॥ ११॥ को व स्तोमम राधांत ये जुजीपथ चिश्वें 

देवासों महुपरा यतिप्ठन॑ । कोर्वोष्ध्वर तु विजाता अर करयो न! पपदत्यह। 
ख़स्तयें ॥ १२ ॥ य्यो होत्रों प्रथणमायेज मना सर्मेद्धाग्निमेनेसा सप्त- 
होतुमि! । त आदित्या अभय शर्म यच्छत सुगा नः कत्ते सपथां ख़स्तयें 

१३ ॥ ये इशर भ्रुवनस्थ, अचेतपो विश्वस्थ स्थातुजर्गतथ सन्तंब) | ते 
ने; कुतादकंतादेन॑सस्पर्यद्या देवासः पिपता ख़स्तयें ॥ १४ ॥ मरेफिन्दर 
सुह्य हवामहपहोप्र्च सुऊृते देव्य जनम । अग्नि मित्र वरुण सातगे भगग 
चावांपथिवी मरुत॑ः खस्तयें ) १४ ॥ सत्रामांण॑ पृथिवीं द्या्मनेदर्स सशमों 
णमदिंतिं सप्रणातिम । देवी नावें खरित्रामनांगसमस्तवन्तीमा रुहेमा स्वस्तये 
॥ १६ । खिश्वें यजन्ा अधि वोचताठये क्रायध्व नो दुरेवाया अमिन्हुतः । 

स॒त्ययां वो देवहंत्या हुवेम शुण्वतो देवा अव॑से खस्तयें ॥ १७ ॥ अपामी- 
बासप फिच्वामनाहुतिमपार्रातिं दुर्विदत्नामघायतः । झारे देवा देपों अस हईु- 
योतनोरुण! शर्म यच्छता खस्तयें ॥ १८ ॥ झरिंष्टः स मर्त्तों जिश्व॑ एधत 
प्र प्रजाभिजोयते धर्मस्परिं । यमांदित्यासो नयथा सुनीतिभिरेति विश्वानि 
दुश्ता ख़स्तयें ॥ १६ ॥ ये देंदामोज्यय वार्ज॑सातों ये श्रंसाता मंरुतो द्वि 
ते धरने | भ्रातयार्वाण रख॑मिन्द्र सानसिमरिंप्यन्तमा रुहँमा स्वस्तयें ॥ २० ॥ 
ख़रित न! परथ्यांसु धन्व॑सु खस्त्यःप्सु बुजने खाते । खस्ति नं! पुत्रकयेषु 
योनिंपु खस्ति शाये मंझ्तो दधातन ॥ २१ ॥ खुस्ति रिद्धि ग्रपणे ्रे्ठा रस 
खस्त्यमि या दाममेते । सा नो झमा सो अरणे नि्पांतु खाब्ेशा मंवतु 

' । देवगोपा) ॥ २२ ॥ ऋ० मं० १० । तू० ६३ ॥ 

इपे स्वोर्ज़ सवा वायव॑ स्थ देवो व) सद्िता आरपयतु भ्रे्ठटमाय क्रमश 
आप्परयध्यमष्न्या इन्द्रांय भाग प्रजाव॑तीरनमीया अण्च्मा मा बंस्‍्तेन ई शत 
माधशं5सो धरुवा आसिन गोप॑वो स्थात वह्दीयेजमानस पशुन्‌ पांहि ॥१झ॥ 
यजु० अ० १ मं० १ ॥ 

ओआ नो भद्रा) करतवों यन्‍्तु डिश्वतोडदब्धासों अपरीतस उद्धिदं 
2 

देचा नो यथा सदमिदधे असन्नप्रायुवो रचितारों दिवे दिये ॥ २० ॥ टेवानाँ प्र, $ 

कक न ब्छ््डः 
2 928) ४: 
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भद्ठा सुमतित्रीजूयतां देवानांशातिरमि नो निवेत्तताम्‌ | देवानांख 
मुपंसेदिमा बर्य टेवा न आयुः प्रतिरन्तु छीवसें ॥ २५ ॥ तमीशानं जग 
तस्तस्थुपस्पर्ति घियम्जिन्वमवंसे हमदे दयम््‌ । पूषा नो यथा वेदसामसंद्रधे 
राचिता पायुरदध्घः खस्तयें ॥ २६ ॥ खस्ति न इन्द्रों वद्धश्नंवा! खस्ति न॑ 
पपा डिश्यतेंदा! । खत रस्ताक्ष्यों अरिंटनेमिः खस्ति नो बूढस्पतिंदेधात 
॥ २७ | अद्ं कर्शोभिः शुसुयाम देवा अद्वे पंश्येमालमियजब्रा! । स्थिरेर- 
डैस्तटवा० संस्तनाभिव्येशेमहि देवहिंतं यदायुंः ॥ २८॥ यजु० अ० २४ । 
में० ६१४ । १४। १८। १६ २१ ॥ 

साच्स 
दपैमिमीले 0३3 १३ 

॥ २६'॥ त्वपग्ने यज्ञानों होता विश्वेपां हितः । देवेमिमोनुप जन ॥३०॥ 
सा० छन्द्‌ आए प्रपा० १॥। मंत्र १।३२॥ 

ये िंपसाः पंस्यिन्तिविश्य! रूपाणि -विभ्रतः । शाचस्पतियल्ा सेपों 
उन्तों अ्रय दधातु मे ॥ ३१॥ अथवे० कां० १। अजु० १। ० १ मं० १।। 

इति स्वस्तिवाचनम्‌ 

किी.3आ्य १० फैन 

अथ शान्तिप्रकरणम्‌ 

शन्ने इन्द्राग्नी मेववामबोशिः शत्रु इन्द्रावरुणा रातहंव्या । शमिन्द्ा' 
सोर्मा सविताय श॑ यो शब्द इन्द्रापपणा चाबसाती ॥ १॥ शाक्नों मगई 
शर्म न्रः शंसों अस्तु शप्न) पुरन्धिः शर्म सन्‍्तु राय! | शक्तश सत्सस्यं 
मसयमम्ध शसः शज्षों अस्यमा पुरुजातों अम्तु ॥ २॥ शज्रों धाता शर्म 

| नो अस्तु शर्म उद्ची मंवतु खथामिंः ! शं रोदती बृद्धती श॑ नो 
झट: श॑ नो देवानोँ सुदर्यानि सनन्‍्तु ॥ ३॥ शज्नों शाग्निज्योंतिरनीकों 
अस्तु शलतरों सित्रावरुणवर्विता शम्‌ । शर्तः सछतां सुकुवानि सस्तु शत्् | 
इपिरों अमिवांतु यातेः ॥ ४ ॥ शज्नो द्यावांशशियी पू्वहंती शास्तरिते इशये /२0 / 
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रे संस्काराब्रेधि! ११; 

नो अस्तु | शं न ओप॑धीवेनिनों भवन्तु शे नो रज॑सस्पतिरस्तु जिष्पु। 
५॥ शन्न इन्द्रो चस॑भिर्देवा अस्तु शमांटिल्यमिवेरुणः सुशंसः । शे नो 

रद्रो रुद्रेभिजेलाप। श॑ नस्त्वषश्ठ ग्नामेरिद् शंणोतु ॥ ६.॥ शं॑ तर सोमो 
भव॒तु ब्रह्म श॑ ने शे नो ग्रावाणः श्र सन्‍्तु यज्ञा। | शे न! खरूणां मि- 
तयों भवन्तु श॑ न; प्रख2। शम्बस्तु वेदिंः ॥ ७॥ शे ने स्थ उरुचच्ा 
उदेतु श॑ नथ्षत॑स्ः पदिशों संवन्तु | शे न पर्बता धवयों मवन्तु शं नः 
सेन्‍्ध३ शप्तु सन्त्वापः ॥ ८ ॥ शे ने अदि्तिभवतु व्रतेभि। शे नो भवनन्‍्तु 

मरुते। खको; । श॑ नो विष्णु) शर्म पपा नों अस्त शं नो भविन्न शम्ब॑स्तु 
बायु। ॥ ६॥ श॑ नो देव! संबिता दायमाणु शं नो भवन्तुपसों विभातीः । 
शे ने; पजन्यों भवतु प्रजाम्श। शे ने क्ेत्रस्य पतिरसतु शम्भु+ ॥ १० ॥ 

शं नो देवा विश्वदेवा मवन्‍्तु शं सरखती सह धीभिर॑स्तु | शर्मभिषाचः 
शमु रातिपाच। श नो डिय्या। पार्थिव: शन्नो अप्यो: ॥ ११॥ शं न 
सत्यस्य पत॑यो भवम्तु शं नो अधैन्तः शर्म सन्‍्तु गाव! । श॑ ने ऋभव। 
कृत: सुहस्ता: शं नो भबनन्‍्तु पितरे हृथेपु ॥ १२ ॥ शं नो अज एकपा: 

देवो भंस्तु शं नोअहिवृध्न्य/; श संपृद्रः । शे नो अपां नर्पात्पेररसु श॑ नः 
पश्चिभवतु देवगोपा। ॥ १३ ॥ ऋण" भ० ७। स्० २४ | में० १-१३॥ 

इम्द्रो विध्वेस्प राजति । श॑ नो अस्तु डिपदे श॑ चर्तुप्पदे ॥ १४ ॥ 
शन्नों बात पवताछं शे नस्तपतु बटयें। । शे न। कर्निक्रेच/ पजन्यों भमि 
चंपेतु ॥ १४ ॥ अहांनि श॑ मवन्‍्तु नश श& राज्ीः ग्रतिंधीयताम्‌ । शं न॑ 
इन्ठ्एनी संवतासवोभि; शू न इन्द्र वरुणा रातद॑ब्या । श॑ न॑ इन्द्रापपग्रा 
वाज॑साती शमिन्द्रासोर्मा सुडिताय श॑ यो+ ॥ १६॥ शं नों हेवीरमि्टय 
आप भवन्तु पीतये । शंय्योरामि सबन्तु ै+।॥ १७ ॥ यो शान्तिरन्त 
रेंक्ष७शान्तिः पृथिवी शान्त्रराप+ शान्तिरोपंधय। शान्ति) । वनस्पर्तया 
शानिर्विग टेचाः शान्तिभ्रे् शान्ति: सवे७शान्तिः शान्तिरिव शान्ति) सा 
मा शान्तिरेधि ॥ १८ ॥ तथलश्षटेंवरद्दित पुरस्ताच्छक्रमुच॑रत्‌ | परयेम शरदः 

४ घात जीवेम घारद शत धुणुयाम शरदः शर्त प्रश्रवाम शरद शतमदीनाः 
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स्पाम झरदः छत भूयंत्ष शरद! शतात्‌ ॥ १६ ॥ यज्ु० आ० ३६ | | 
मं० ८ | १० ।११ १२।१७। २४॥ 

यज्माग्रतों दरमृदति दद तह सुप्तस्य ठ््रबीत | दुरहम॑ ज्यो्तियां ज्यो- 

तिरेकन्तन्ते मनं। शिवसेकरपसस्तु ॥ २० ॥ येन कर्मोएयपर्सों. सनीपिणों 
यज्ञे कुण्वान्त विदर्येपु धीरा; | यदपृर्व यक्षमन्तः भजानां तस्मे मन; शिव- 
संकल्पभस्तु ॥ २१ | यदत्यज्ञानमत चेतो धघ्रार्तिंथ यज्योरतिरन्तस्म्॒तें पजासु 
यस्पान्न ऋते किंण्चन कर्म फियते तन्मे मर्न। शिव्संकल्पम॒स्तु ॥ २२ ॥ 
गेनेंद भूत सच मविष्यत्पाशिहीतपसतेन सर्वेम । येन यशस्तायतें सप्तहोंता 

स्प्रे मरने; शिवसेकल्पमस्तु ॥ २३ || यस्मिन्नेचः साम यजूणपि यस्पिन्‌ 

प्रतिष्ठिता रथनामार्विग्रारा: यस्मिश्वित्त७ सेमोर्त भ्रज्ञानां तन्मे मनेः 
शिपसंकल्पमस्तु ॥ २४ ॥ सुपारथिरद्वानिव यन्मनुष्यान्ेनीयतेब्मीशुमियो- 

जिन॑ इच दुस्परतिष्ठ यदुज़िरं जविरट तन्पे मनः शिवसेकल्पमस्तु ॥ २५ ॥ ै. 
यज्चु० अ० ३४ | में० १-६ ॥ टू 

। 
। । 

डर38 9३ 

स्‌ नः पवस् श॑ गये श जनाय शम्रत्रते । श॑ राजज्नोपधीम्य। !॥२६॥ 
साम० उत्तरार्चिके० प्रपा० १। मं? १॥॥ 

अभय ना करत्यन्तारिच्मर्मेय द्यावापृश्िव्षी उमे इमे | अमंय॑ एश्नाद- 

मंय॑ पुरस्तादुत्तरादघरादमंय नो अस्तु ॥ २॥ अर्मय प्रिज्रादमंयमात्रित्नाद्माप॑ 
जात्ादभय प्रोय) । अमर्य नपशमर्भय दियां न सर्वा आशा मम मित्र म॑बन्तु 
॥ २८ ॥ अथवें० कां० ६६ | सू० १७ मं० ५। ६॥ 

इति शान्तिप्रकरणम्‌ ३5 

नानजिि्ििछ गे 

# इस स्वस्तिवाचन जोर शाॉततिप्रकरय को सर्वत्र जहां जर्दा प्रतीक घरें या न 
बहरे करना होगाः। रू 
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अथ सासान्यप्रकरणम्‌ 

नाँचे लिखी हुई क्रिया सब संस्कारों में करता चाहिये | परन्तु जहां कहीं 

विशेष होगा वहां सूचना करदी जायगी कि यहां पूर्वोक्त अमुक कर्म न करना 

ओर इतना आधिक करना स्थान २ में जना दिया जायगा ।| 

यन्नदेश--यज्ञ का देश पवित्र अथात्‌ जहां स्थल, वायु शुद्ध द्वो किसी 
प्रकार का उपद्रव न हो 0 

यज्ञशाल---इसी को यज्ञमण्डप भी कहते हैं यह अधिक से अधिक १६ 
(सोक्षद) द्वाथ सम-चौरस चोकोण और न्यून से न्‍्यूच ८ (आठ) द्वाथ की हो यदि 
भूमि अशुद्ध दो तो यक्ञशाज्ञा की प्थिवी 'मोर जितनी गहरी वेदी बनानी दो 

उतनी प्रथिवी दो २ द्वाथ खोद अशुद्ध निकालकर उसमें शुद्ध मिट्टी भरें यदि 

१६ (सोलह) दवाथ की समचोग्स हो तो चारों ओर २० (वास) खम्मे और नो 
८ (आठ) द्वाथ की हो तो बारह खम्भे क्षृगाकर उन पर छाथा करें बह छाया 

की छत्त बेदी की मेखला से १० (दुश) द्वाथ ऊंची अवश्य दोवे और यज्ञशाला 
के चारों दिशा में ४ द्वार रक्‍्खे ओर थज्ञशाला के चारों ओर ध्वजा पताका 

पल्लव आदि बांघें नित्य माजन तथा गोमय से लेपन करें आर कुंकुम इलदी 

मैंदा की रेखाओं से सुभूषित किया करें । मशुप्यों को योग्य है कि सव मज्ञल- 

कार्यों में अपने ओर पण्ये कल्याण के लिये यक्षद्धाए/ इश्वरोपासना करें! इंधलिये 

निम्नलिखित सुगन्धित आदि द्वव्यों की आहुति यज्ञकुण्ड में देवें ॥ 

ल्‍ यज्ञकुणड का परिमाण 

जो लक्ष आह्ुुति फरनी दो वो चार २ द्वाथ का चारों ओर सम-चौरस 
चौकोण कुण्ड ऊपर और उतना ही गद्दिश और चतु्धाश नीचे अर्थोत््‌ तले 

में १ (एक) दाथ चौकोश लम्वा चौड़ा रे । इसो भ्रकार जितनी झाहुति करनी 

हो उतना दी गहरा चौड़ा कुण्ड बनाना परन्तु अधिक भाहुतियों में दो २ 

हि दाय अयोत्‌ दो लक्ष आाहुतियों में छश् दस्त परिमा/ण का चौड़ा और सम- | 
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चौरस कुण्ड बनाना और जो पचास इज्ार आहुति देना दो तो एक दाथ घटावे 

आअर्थात्त वीन द्वाथ गद्शि चौड़ा सप-चौरस और पोन द्वाथ नाये तथा पच्चीस 
इज़ार आहुति देनी दो वो दो द्वाथ चोड़ा गदहिण सम-चोर्स और आध द्वाथ 
भीये, दश इजार आद्रुति तक इतना ही अर्थात्‌ दो दाय घोड़ा गहिरा सम-चोरस 
ओर आध द्वाथ नीचे रखना, पांच हज़ार आहुति दक डेढ़ हाथ घोड़ा गहिरा 

सम-चौरस भोर सादे आठ अंगुल नीचे रह । यह कुण्ड का परिमाण विशेष 

घूताहुति का है, यदि इसमें २५०० (ढाई हज़ार) आइहुति मोइनभोग खीर और 

२४५०० (ढाई इज़ार) घृद की देवे तो दो द्वी ध्वाथ फा चोड़ा गद्धिएए सम-चोस्स 

और आध द्वाथ नौचे कुण्ड रक्खे, चाहे घृत की हज़ार आहुति देनी हों तथापि 

सवा द्वायसे न्‍्यून चौड़। गद्दिय सम-चौरस और चतुर्थीश नाचे न वनावे और 
इन कुरढधों में १५ (पर्द्रह) अंगरुल्ष की मेखला अयौत्‌ पांच २ अंग्ुक्ष की ऊंची 
३ (तीन) बनावे । और ये तीन मेखला यज्ञशाला की भूमि-के तले से ऊपर करनी 
प्रथम पांच अशुल ऊँची और पांच अगुल चौड़ी इसी भकार दूसरी और चीससे 
मैख़क्ा बनावें |) 

चज्ञसमिधा 

पलाश, शमी, पीपल, बढ़, यूलर, आस, विल्व आदे की सामरेषा बेदी 

के प्रसाणे छोटी बड़ी कटवा लेवें । परन्तु ये सामिधा कीड़ा लगीं, मकिनदेशो- 
त्प्न ओर अपवित्र पदाथे आदि से दूवित न दो अच्छे अकार देख लेवें और 
चारों ओर बरायर कर बीच में चुनें। 

होम के दृव्प चार प्रकार 

( प्रथप-सुर्गन्थित ) कस्तूरी, केशर, अगर, तगर, श्वेत चन्दन, इलाथची, 
जायफल, जावित्री आदि ( द्वितीय-पुष्ठिकारछ ) घृत, दूध, फल्न, कन्द, अन्न, 

पी. रे 45. ० चावल, गेहूँ, उड़द आदि ( तीसरे-मिष्ठ ) शक्कर, खद्दत, छुवारे, दाख आदि 
( चोथे-रोगनाशक ) सोमलता अर्थात्‌ गिलोय आदि ओषधियाँ ॥ 
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नीचे लिखे विधि से भाठ, खिचड़ी, खीर, लड्डू, मोहनभोग आदि सब 

उत्तम पदार्थ बनावे । इसका प्रमाण;--- 

ओरेपू देवस्त्वा सबिता पुनात्वच्छिद्रेण बसोः पवित्रेण तर्थस्य रविमिमि! )) 

इस मन्त्र का यह अभिप्राय है कि छोम के सब द्रव्य को यंथावत्‌ शुद्ध 
फरलेना अवश्य चाहिये अथोत्‌ सभ को ययावत्‌ शोध, छान, देख, भाल सुधार 

कर करें इन द्र॒व्यों को यथायोग्य मिल्ला के पाक फरना । जैसे कि सेर भर मिश्री 

के मोहनभोग में रत्ती भर फस्तूरी, भासे भर केशर, दो मासे जायफल्ल, जावित्री, 

खेर भर मीठा सब डाज्ञ कर, भोहनभोग बनाना इसी प्रकार अन्य-मीठा भात, 

खीर, खिचड़ी, मोदक आदि होम के लिये बनावें | चरु अथोत्‌ होम के 
लिये पाक बनाने की विधि ( ओ अग्नये त्या जुष्ट निवेपामि ) अर्थात्‌ जितनी 
आहुति देनी हों अत्येक आहुति के लिये चार २ मूठी चावल 'आदि ले के 
( ओं अग्नये त्वा जुष्ट प्रोक्षामि ) अथोत्‌ अच्छे प्रकार जल से धोके पाकरथाली 
में डाल अग्नि से पका लेवे । जब होम के लिये दूसरे पात्र में लेना हो तभी 
नीचे लिखी आज्यस्थाली वा शाकल्यस्थाली में निकाल के यथावत्‌ सुरक्षित रक्‍्खें 
और उस पर घृत सेचन करें ॥ 

यज्ञपान्र 

विशेष कर चाँदी अथवा का के पात्र होने चादियें निम्नलिखित प्रसाणे;--- 

* *  अथ पात्रलक्षणान्युच्यन्ते - 

बाहुमात्यः पाणिमात्रपृष्कराः । पड़ड-्गुलखातास्त्वग्विलाइंससुख- 
प्रसेका: । मूलदण्डाथतस्र: छुचो भवन्वि । तत्र पालाशी जुहू$ | आ- 
श्वस्थ्युपस्ृत्‌ | वैकडती छुपा । अग्निहोत्र_हचणी च। अरत्निमात्रः खाद्रिः 

, जुच॒ ३ अडगुप्ठपपेमात्रपुष्करः । व्याविधो डितीयो बैक $ सुब) | चारणं 



प्रकराकारमग्निहंत्रहवर्णीनिधानार्थ कूचम्‌ । अरत्निमात्र॑ खादिरं 
खदगाऊृति वज्ञप्‌ | पारणान्यदोमसंयुक्तानि | त्रोलूखल नामिमात्रम | 

मुसले शिरोमात्रमू | अथवा मुसलोलूखले वार्ते सारदारुपये शुमे इच्छाप्र- 
माण भवतः । तथा-खादिरं झुसल काय पालाशः सभ्यादुलूखल! । यद्दो्भी 
सारण कार्यों तदभाषेधन्यवूच्तजी ॥ शूप बेशब्मेच वा | ऐशीक नलमय॑ 

वाड्चमचद्धम्‌ । प्रादेशमात्री चारणी शम्या । क्ृष्णाजिनमखण्डम्‌ ! धप- 
दुपले अध्मसग्रे | वारणीं २४ इस्तमात्रीं २१ अरस्निमात्रीं या खातमध्यां 

मध्यसंगृद्दीतामिटापात्रीम्‌ । अरन्निमात्राणि प्रह्मयजमानद्ोत॒पत्न्यासनानि । 
मुच्जमय त्रिवृर्त व्याममात्र योकत्रम्‌ । प्रादेशदीर्थे अट्ाझुगुलायते पडडसयु- 
लखातमणइलम्थ्ये पुगेडाशपात्रयो । प्रादेशमात्र॑ दयड्गुलपरीणाहन्तीक्ष्णाग्र 
श्रिताचदानम्‌ । आदश्शाकारे चतुरस्ने वा प्राशिन्नहरणे । तयोरेक्ीपर्खात- 
मध्यम | पडडगुलकडृतिकाकारमुभयत; खाते पड़वदाचम्‌ । दवादशासगुलम- 
द्धेचन्भाका रमटाडुगुलोत्से धभन्तद्धानकटप्‌ । उप्वेशोअत्तनिमात्र। | मुम्ज- 
मयी रज्जुः | खादिरान्‌ ठादशाहमुलदीधोन्‌ चतुरडगुलपस्तकान्‌ तीह्ष्णा- 

ग्रांन शबकून्‌ । यजमानपूर्ण पात्र पत्नीपूर्णपात्र च दादशाडइगुलदीय चतु- 

रड्गुलतिस्तारं चतुरछगुलखातम्र्‌ । तथा भ्रणीतापात्रश्य । आज्यस्थाली 

दादशाड्गगुलविस्त॒ता प्रादेशोच्चा | तयेव चरुस्थाली । अन्नाद्वार्यपार््र पुरुप- 
चतुएयाहारपाकपयोप्त समिदिध्मा्थ पलाशशरखामय्य कौशं वर! । ऋत्वि- 
ख्वरणाथे कुण्डलामगुलीयकवासांसि । पत्नीयजमानपरिधानार्थ कौमवास- 
श्तुषयुम््‌ । अग्स्याघेयद क्षिणार्थ चतुर्विशातिपक्षे एकानपञण्चाशद गावः | 
द्वादशपक्षे पच्चविशाति! । पटपक्े त्रयोदश, सर्वेषु पक्तेपु आदिल्येष््ो 
पेनव३ । वराथे चतस्तो गाव! ॥ 

समिध पलाश की १८ हस्त ३ इध्स परिधि ३ पलाश की बाहुमात्र सामि- 

घेनी समित्‌ प्रादेशमात्र समीक्षण लेर ५ शाठो १ दृशहुपल १ दीथे अह्ुल 
१३ ४० १४ उपल अ० ६ नेतु ध्यास द्वाथ ४ च्रिह्नत्तण बा गोवाल का ॥| है 

कल 3४ ७७७७०७७४७४७४ ७७: ७5. 
हि] 
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.. अध ऋत्विग्वरणम्‌ 

यजमानोफ़ि:--“ओमाबसोः छद॒ने सीद' इस मन्त्र फा उच्चारण क्‍ 
ऋचत्विजू फो कम कराने फी इच्छा से स्वीकार फरने के लिये भार्थना करे । 

ऋत्विगुक्तिः-'ओं सीदामि! ऐसा फद्द फे जो उसके लिये आसन बिछाया दो उस पर 
बैठे, यजमानोफ़िः-*अदमयोफ़कर्मकरणाय भवन्त॑ घृरे! 'ऋत्विगुक्ति:-शतो5स्मि! 

ऋत्विजों फा लक्षण--अच्छे विद्वान धार्मिक जितेन्द्रिय फर्म फरने में कुशल 

नि्लेमि परोपकारी दुर्ग्यसनों से रहित छुलीन सुशील वैदिक सत वाले वेदवित्त्‌ 
एफ दो तीन अथवा चार फा बरण फरें, जो एक हो तो उसका पुरोद्चित और 
जो दो हों तो ऋत्विक्‌ पुरोहित और तीन हो तो ऋत्विक्‌ पुसेहित और अध्यक्ष 
और जो चार दवों तो होता, अध्यर्यु, उद्गाता और अद्ा, इनका आसन बेदी 

के चारों ओर अथीत्‌ होता का बेदी से पाश्चिम आसन पूर्व सुख, अध्वय्यु का 

उत्तर आसन दक्षिण मुख, उदगाता का पूर्ष आसन पश्चिम मुख और मक्मा का 
दृक्तिण आसन उत्तर में मुख होना चाहिये और यजमान का आसन पश्चिम में 

ओर यह पूवोमिमुख 'अथधथा दक्षिण में आसन पर बैठ के उत्तराभिमुख रहे ओर 
इन ऋत्विजों फो सत्कारपूवेक आसन पर येठाना और ये प्रसन्नतापूषंक आसन 
पर बेढें और उपस्थित कमरे के बिना दूसरा कमे वा दूसरी बात फोई भी नफरें और 
अपने २ जलपात्र से सब जने जोकि यज्ञ करने को बैठे हो थे इन मन्‍्मों से तीन २ 

आचमन करें अर्थात एक २ से एक ३ बार आचमन करें वे सन्त्र यह हैंः- 

भों अमृतोपस्तरणमसि खाद्दा ॥ १ ॥ इससे एक, 
आओ अम्ृत्तापिघानमासि खाह्य | २ ॥ इससे दूसरा, , 
ओ स्य यशभ श्रीमीये श्रीः श्रयतां खाद्य ॥ ३॥ तैत्तरी० प्र० 
१० । अजु० ३२-३५ ॥ 

इससे तीसय आचमन करके घत्पश्यांत्‌ नीचे लिखे मन्‍्त्रों से जल करके 

अज्जों का स्पशे करें-...- 

ओ वाउप्र5आस्पेड्स्तु ॥ इस मन्त्र से मुख, 
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ह नसोमें आयोउस्तु | इस मन्त्र से नाधिका के दोनों छिद्र, 

ओ शच्यणोर्गे चहुरस्तु ॥ इस मन्त्र से दोनों भांखें, 

शो कर्णयोर्मे भोवमस्तु || इस मन्त्र से दोनों कान, 
ओ चाहोर्मे बलमस्तु | इस सत्र से दोनों बाहु,... 
ओों उर्मोंपेड्भोजो5स्तु | इस मन्त्र से दोनों जंघा और--- 

झों श्ररिष्टानि मेड्ज्ञानि तनस्तन्वा में सद सनन्‍्तु ॥ पारस्कर: श॒० 
कंणिटका दे | सू० २५ ।॥ पे 

मन्त्र से दाहिने हाथ से जल स्पर्श करके मार्जन फरना, पूर्वोक्ति सामि- 
धाचयन वेदी में करें पुन+--- कि 

आओ भूमेब! ख ॥ गोमिल गृ० प्र० १ खण १ ७8६ ११॥ | 

पक. िि 
भात्छ 

हम हर! है .छ है राम प् 

इस मन्त्र का उच्चारण करके प्राण, जत्रिय वा वैश्य के घर से अग्नि 
५ | ला अथवा छूत फा दीपक जला उससे कपूर में लगा किसी एक पात्र में धर उस 

में छोटी २ लकड़ी क्या फे यजमान बा मुरोद्दित उस पात्र को दोनों हाथों से 
उठा थदि गर्म हो तो चिमटे से पकड़ कर अगले मन्त्र से अग्न्याधान फरे वह 

मन्त्र यह है+- * ।क्‍ 

री 

आओ भूत; स्व॒र्चोरिंव भूम्ना पृंथिवीर्व व्वस्म्णा ।._ 
४! 5 आर के, ग्निर्मन्नादमन्र 3 शा; 

तस्यास्ते पृथिवि देवयजानि पृष्ठेअग्निर्मन्नादमन्नांधायादये ॥ १ ॥| 
* है यज्भु० झ० हें | म॑ं० ४ ॥ 

इस सन्त्र से बेदी के वीच मैं अग्नि को धर उस पर छोड़े २ काठ और 
थोड़ा कपूर घर अगला मन्त्र पढ़ के व्यजन से अग्नि फो प्रदीम्त करे । 

ओ उदबुधष्यस्वास्ते प्रति जागड़ि त्वर्मिष्ापूर्च सके. सैजेया मे च॑। 
अस्मिन्‍्स्सधस्थे अध्युत्तरास्पन्‌ विश्वेंदेश यर्जमानथ सींदृत ।| 

रा «+ यंजु० आअ० १४ भं० २४७ ॥ 



स्् अटल >> न ज पल ले जन्‍न्‍ नल ल्‍ जनता + >> 

जब अग्नि समिधाओं में प्रविष्ठ होने लगे तथ चन्दन की अथवा ऊपर 

लिखित पल्ाशादि की तीन ढकड़ी वआाठ २ गुल की घृत में डुवा उनमें से 

एक २ नौचे लिखे एक २ मन्त्र से एक २ समिधा फो अगरिन में चढ़ावें | वे 

मन्त्र ये हैं।--- 

ओं अयन्त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यख बरद्धेख चेद्ध वधय चास्मान्‌ 
प्रजया पशुमिन्रक्षवचेसेनान्नाथिन समेधय खाद्य ॥ इृद्मग्नये जातवेदसे- 
इृदल मम ॥ १॥ 

भरों समिधारिन दुधस्यत धृतेयोंधयतातियिम। आस्पिन इव्या जैशेतन् 
खाहां ॥ इृदमग्नये-इद्ल्न मम ॥ २ ॥ इससे और 

सुस॑भिद्वाय द्योचिें घृते तीमे जुदोतन । शग्नयें जातवेदसे खाद्दां ॥ 
इंद्मग्नये लातधेदसे-इृद्झ मम ॥ हे ॥ 

इस मन्त्र से अथोत्‌ दोनों मन्‍्त्रों, से दूसरी 

तन्ता समिद्धिरक्िरी घृतेन॑ बद्धंयमसि । वृहच्छोंचा यविष्टथ खाद्य ॥ 
इृद्मग्नये5डशिरसे-हृदन्न मम ॥ ४ ॥ यजु० झ० १। मं? १।२।३॥ 

इस सन्त्र से तोसरी सामेघा की 'आहुति देवे । 

इन मन्त्रों से समिदाधान करके द्वोम का शाकल्य जो कि ग्रथावत्‌ विधि 
से बनाया हो, सुबर्ण, चांदी, फांसा आदि धातु के पात्र अथवा काप्पात्र में 

बेदी के पास सुरक्षित धरें पश्चात्‌ उपरिलिखित घृतादि जो कि उष्ण कर छान 
पूर्वोक्त सुगन्ध्यादि पदार्थे मिलाकर पात्रों में रक्‍्खा हो, उस ( धृत वा 'अन्य 

मोहनभीगादि जो कुछ सामप्री हो ) में से कम से फम् ६ मासा भर अधिक से 
अधिक छुटांक भर की आहुति देवे यद्दी आहुति का प्रमाण है । उस घूृव में से 

चससा, कि जिस में छ मासा ही छत्त आवे ऐसा यनाया हो, भर के नांचें लिंखे 

सन्‍त्र से पांच आहुति देनी ॥ * 2 



हड अन्त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यख पर्मल' चेद पर्दय 
चास्‍्त्मान्‌ प्रजया पशुमित्रेह्ावर्चसेनाज्नाये न समेघय खाहा )। इृदममये जात- 
चेदसे-इृदल्न मम्त ॥ १ ॥ 

तस्पञ्मात्‌ अज्षलि में जल्न क्ेके वेदी के पूर्व दिशा आदि घारों ओर छिड़- 
कावे उसके ये सन्त्र हैं।-- 

झोघ्‌ अदिते&नुमन्यख || इस मन्त्र स्रे पूवे, 
ओम अनुमतेज्लुमन्यस्थ || इससे पश्चिम, 
थं सरखत्यनुमन्पस्र ॥ इससे उत्तर और 

गोमिल श० म्र० खें० ३। छू० १-३ ॥ 

ओं देव॑ सवितः प्रसुव यक्ल असुंव यहप॑तिं भर्गाय । दिव्यों ग॑न्ध्े! 
केहपू+ केंतल्नः पुनातु दाचस्पतिवाँच ना खद॒तु ॥ यज्ञु० अ० ३० ! 
में० १॥ 

इस मन्त्र से बेदी के चारों ओर जल छिड़कावे इस के पश्चात्‌ सामान्य 
होमाहुति गर्भाधानादे प्रधान संस्कारों में अवश्य करें इस में मुख्य होम के 

आदि और अन्त में जो आहति दी जाती है उनमें से यज्ञकुण्ड के उत्तर भाग 

में जो एक आहुति ओर यज्ञकुण्ड के दक्षिण भाग में दूसरी आहुति देनी दोवी 
है उसका नाम “आपषारवान्याहुति” कहते हैं छोर जो कुण्ड के मध्य में आहु- 

तियां दी जाती हैं उनको “आज्यमागाहुवि” कहते हैं सो घृतपात्र में से खुवा 
को भर अंगूड़ा मध्यमा अनामिका से खुबा को पकड़ के--- 

ओप्‌ अग्नये खाद्य ॥ इृदभम्रय-इदल मम || 
इस मन्त्र से बेदी के उत्तर माग आते में, 

हो सोमाय खाहा ॥ इदं सोमाय-इदम्न मम ॥ 
गो? शु० शभ्र० १ | खं० रू) स० २४ ॥ 



; मन्त्र झ्ले बेदी फे दक्षिण भाग में अ्ज्वलित समिधा पर थआाहुति देनी, तत्पम्वात्‌ 

ओ प्रजापतये खाह्य ) इद॑ प्रजापतये-हृदन्‍न मम ॥ 
आम इन्द्राय खाद्या | इद्मिन्द्राय-इद्नत मम ॥ 

इन दोनों मन्‍्त्रों से येदी के मध्य में दो आहुति देनी उसके: पश्चात्‌ चार 

आहुति अधीत्‌ आधारवाज्यभागाहुति देके जब्र प्रधान होम अर्थात्‌ जिस २ 

फर्म सें जितना २ दोस करना हो, फरके पश्चात्‌ पूर्शाहुति पू्वों्त चार ( आघा- 

रावाज्यभागा ० ) देवें पुनः शुद्ध किये हुए उसी घृत्तपात्र में से खुवा फो भर के 
प्र्यलित समिधाओं पर व्याहृति की चार आहवति देवें ॥ 

को भ्रमये खाद्य ॥ इृद्मप्रये-इदज मम ॥ 
: :ओं श्रुववोयवे खाद्य ॥| इदं वायबे-इदन्न मम ॥. 

भों खरादित्याय खाद्य ॥ इदमादित्याय-इंद्ज्ञ मम ॥ 
ओ भूछेवः खंरामिवाय्वॉदित्येभ्पः खाद्य ॥ इृदमामैवाय्वादित्येस्थ- 

हृदक्त सम ॥ 

“ ये चार घी की आहुति देकर स्विष्टऋत होमाहुति एक ही है यह छत अथवा 
भाद छी देनी चाहिये उस का सस्त॒३-- 

ओ यदस्य कमंणो5ल्यरीरिच यद्वा न्यूनमिहाकरम्‌ । अभिष्टत्खि्टकदि: 
चात्सवे स्थि्ट सुहुत करोतु मे । अग्रये सिट्कृते सुहतहुते सर्वेश्यथ्ित्ताहु- 
तीनां कामानों समदेयित्रे सवोक्: कामान््समर्द्यय खाद्य ॥ इदमभये सखिएट- 
'कृते-इृद्न मं ॥ शतपथ कं० १४। ६। ४। २४ ॥ 

इससे एक आहुति करके प्राजापत्याहुति करे नीचे लिखे मन्त्र को मन में 
दोल फे देनी चाहिये ॥ 

्छ 

अंजापतये खाहए | हद प्रजापतये-इद्ल मप्त ॥ 
जज ज॑ जता च जज जज चर क जल जज सतत रजनी बच जा ७०० ल्‍० २५३७० ४+न्‍ पता ८ 
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२४ शवाब्दीसंस्करणम्‌ | 

:५, ईस से मौन करके एक आहुति देकर चार आन्‍्याहुति इव की देवे 
जो नीचे लिखी आहुति चौंल, समावरतन ओर विवाद में मुख्य हैं वे चार मंत्र 

ये हैं:--- 

थो भूमैबः ख। | अग्न आयूंपि पत्स आा सवोज्जैमिप च न । थारे 

चधस दुच्छुनां खाद ॥. इदममये पवरमानाय-इदुन्न मम ॥ १॥ ओऑ 
भूर्वृडः खा । अमिक्रीपिः परव॑पाजः पाख्जन्यः पुरोदितः ।.तमीमदें भहा 
गय॑ खाहां ॥ इृदमभयरे पंवमानाय-दृद मस॥ २॥ आओ भूझेवः खेर 
अग्ने पर्वस्व खपां अस्मे बचे! सवी्यंध् | दर्घद्यि मायि पोष खाहां । हद: 
मग्नये पवमानाय-दृदुल्न मम ॥ ३ ॥ ऋ० में० & | सू० ६६ | मं० १६। 
२० | २१ 

ओ भूरव) खः, | अजापते न ल्वदेतान्यन्यों विश्वा जातानि परि ता 
वेभूध | यस्‍्कामास्ते जुददमस्तत्नों अस्तु द्य स्योष पत॑यो सथीणा! खाहां॥ इदं 
प्रजापतये-इदत्न मम ॥ ४ ॥ ऋ० मंं०-१० । सू० १२१,। में० १०॥ 

इनसे घृत की चाए आहुसि करके “्यष्टान्याहुति” में निम्सलिखिस :सन्त्रों 

से सर्वत्र मक़लकायों में ८ ( आठ ) आहुति देवें परन्तु फिस २ संस्कार में फटा २ , 

देनी चादियें यद्द विशेष बात उस २ संस्कार में लिखेंगे वे आठ आहुति-मन्‍्त्र ये हैं॥ ' 

ओ स्वन्नों अग्से वरुणस्प विदान देवस्थ हब्लेडद यासिसीछ्ा।-। यामें- 
हो वहिंतपः शोश॑चानो विश्वा द्ेषाँसि प्र मृंछग्ध्यस्मव्‌ खाद ॥ इदमग्नी 
परुणाम्थात्‌ दृदल मम ॥ १॥ झो से खन्नों ऋनेज्वमो मंद्रोती नेदिंप्ों 
अस्ता उंपसो च्युं । अब यह नो घरुंणं रराणों दीदि संछीक सहयों न 
एथि खाहा । इदमरनिवरुणास्याम-इदन्न मम | २ ॥ ऋ० से० ४ | छू 
१ मं०. ४॥ ; ; 

ओ इम में चरुए शुधी इरमया च॑ सकय । त्वार्मव॒संथुरा च॑के खाद्य: 
2 इद वुरुणाय-इदल मम ॥ दे ॥ ऋर में० १ ॥ द्ू० २४ | मुठ ६ के 5 

गे 
डा टन “5 

पाप रिलकिलमाकर22प7टटकटटए आए ता 

का 2] न 



संस्काराविधि! २४, 

ओ तच्चां यामि अ्य॑णा पन्दंमानस्तदाशांस्ते " ; 
अर्ेब्मानों वरुणेह वोध्युरुशंम मा न आयु! प्र मोपीः खा ॥ हद |: 
। मम ॥ ऋ० में० १.। सू० २४ ।मं० ै१॥ . : ..ै..० 

आंयेते शर्ते वरुण ये सहस्त यज्ञया/ पाशा वितता महान्त। ॥ 

तेमिनोंड्यद्य सवितोत विष्णुविश्वे पुज्चन्तु मरतः खका। खाहा || हद. 
परुणाय सवविश्न पिष्णवे विश्वभ्यो देवेम्यों मरुऋूथे। खर्केस्य)-हर्दले मर्म 
॥५॥ ओों अयाशाग्ने5स्यनामिशस्तिपाथ सत्यमित्वमयासि | झया नो यज्ञ 
बहाससया नो घेहि भेपज७े खाहा ॥ इृदमग्नये अयसे-हृद्स मम ॥ ५ |) 
कात्या० २४--११ ॥ ओ उद्ुत्तम॑ घंरुण पाशं॑मस्मदर्वाधर्म विम॑ध्यम्म 
अ्धाय | अथथा दयमांदित्य ज्ते तवानांगसोदितये स्पाम खाहाँ॥ हद 
परुणाया5शंदद्यायाशद्तुय च-इदल मम ॥ ऋ० स० १। छू० २४। मं० १५॥ 

ओ भ्तत्ञ। स मंनमों स्चेठसावरेप्सों | मा यज्ञ» हिं७ेसिए्ट मा 
यश्षप॑तिं जातवेदसो शिवो भंवतगध नं? खाहां ॥ इदं जातवेदोभ्यास-इदन्न 
मम ।। यजु० झ० ४ । में० ३॥ पु 
/ सब संस्कारों में मधुर स्वर से मन्त्रोच्चारण यजमान ही करे, म शीघ्र न 

विज्मम्ब से उच्चारण करे किन्तु मध्य भाग ज़ेसा कि जिस वेद का उच्चारण. है 

करे यदि यजमान न पढ़ा हो तो इतने मन्त्र तो अवश्य पढ़ लेबे यदि कोई 
फार्यकर्तो जड़ मंदसति काला अक्षर भैंस घराबर जानता हो तो वह शुद्ध हे 

अथोत्‌ शुद्र मन्त्रोच्चारण में असमथ हो तो पुरोहित ओर ऋत्विज्‌ मन्त्रोच्चारण 
करें ओर कम उसी मूह यजमान के हाथ से करावे पुनः निम्नालिखित मन्त्र से 

पूर्णाहुति फरे स्रवा को घृत से भर फे- 

5 आओ सब ये पूर्ण ७ खाहा ॥ 
इस मन्त्र से एक आहुति देवे ऐसे दूसरी और तीसरी आहुवि देके जिसको 

- ; दक्षिणा देनी हो देवे वा जिसको जिमाना हो जिमा, दक्षिणा देके सव फो विदा 
कर स्त्री पुरुष हुतशेप छत, भात वा सोहनभोग को प्रथम जीम के पश्चात्‌ रुचि- 



हू -.. समलकाये 
-. शअथौत्‌ गेभाधानादिं संन्यास संस्कार पर्यन्त पूर्थोक और निम्नलिखित 

सामबेदोक वामदेव्यगान अवश्य करें ये सन्त्र ये हैं ॥ 
4 उब्उक$ र 

। -ओं भृभेत) खं। । कया नरिचत्र आभुवद्ती सदाध्धः सखा।। कया 
ग्रे 3 9. है 

शंविष्ठया/ टंता ॥ १ ॥ औऑ भृभेव! खे! । कस्ता सत्यामदानां मंहिष॥ती मन्स- 

दन्धसः । इढा चिदारुजे बछु.॥ २ ॥ ओ भूजेव्रः खं। | अभीषुण३ सखी- 
मामनंत जारतूयाम्र्‌ । शवम्ममास्यूवय ३ 3) मद्यणमदंग्पम्‌ ॥ का5१या । 

नथार इत्रा३. आशुवात्‌ । ऊ । ती सदाहव! सखा | ओरे होहाई । कयार३े 

शवाई | प्रयोहा३ हुम्मा २ । वार्तोरिउश्दार ॥(१)॥ काउंभस्वा । 
संत्योशमारैदोनाम३ । माँ । हिछ्मात्साद्त्/। स(] ओरेहोहाइ | इृद२३ 
खिंदा । रुजौहा३ । हुम्मार । बाउश्सोरेश्हायि ॥ (२) आउंश्मी । 
पुयारे! साश्खीनाम | आ। बिता जरायितृ । णामू। और३ हो हायि । 
शवा२३ म्मवा । पियोहो३ । इम्मा २ | ता$२ योरे5५द्दायि | ( ३ )॥ 
'साम० उत्ताार्चिके | अध्याये १ | खें० हे । मं० १।२।३॥ 

/”. यह वामदेव्यगान होने के पश्चात्‌ प्रहस्थ ख्री पुरुष कार्यकर्ता सद्धमों लोक- 

ल्िय परोपकारी सल्लन विदान्‌ था त्यागी पक्षपातर्सहेत संन्यासी जो सदा विद्या 

फी इृद्धि ओर सय फे फल्याणाये वर्त्तनेवाले द्वों उनको नमस्कार, आसन, अन्न, 
जल, बस, पात्र, धन आदि के दान से उत्तम प्रकार से यथासामर्थ्य सत्कार 

फरें पश्चात्‌ जो कोई देखने द्वी के लिये आये द्वों उनको भी सत्कायपूर्वक विदा 
फरदें अथवा जो रुंस्कार क्रिया फो देखना चादें थे पृथश्न्‌ २ मौन फरके बेठे रहे 

| कोई बात चीत इल्ला शुज्ना न फरने पावें सब लोग ध्यानावस्थित भ्रसन्नददन रहें 
विशेष फर्मकत्ता ओर फर्म फरनेवासे शान्ति घीरत्त और विचारपूर्वक, क्रम से 

फर्म फरें ओर करावें ॥ यद सामान्यविधि अर्थात्‌ सब्र संस्कारों में कत्तेव्य दे ॥ 

इति सामाम्यप्र ऋरणम्‌ 2] 
अ++>ल्ण्णुककील-न-+-+ हक 
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प्ल्स्डेंअककता 

अथ गर्भाधानविधि वक्‍्याम: 

निषेकादिश्मशानान्तो मन्त्ैयेस्पोदितों विधि! | 
मनुरुखति द्वितीयाध्याये श्लोक १६ | 

अथे;---मलुप्यों के शरीर और आत्मा के उत्तम होने के लिये निपेक 
गर्भाधान से लेके श्मशानान्त अथौत्त्‌ अन्स्येष्टि झुत्यु के पश्चात्‌ मतक शरीर का 
विधिपूर्वक दाह करने पर्यन्‍त १६ संस्कार होते हैं शरीर फा आरम्भ गर्भाधान 

ओर शरीर का अन्त भस्म कर देने तक सोलह प्रकार के उत्तम संस्कार फरने 
होते हैं उनमें से प्रथम गर्भाधान संस्कार है ॥ 

गर्भाधान उसको कहते हैँ फि ओ “गर्भस्या55धार्न वीर्यस्थापनं स्थियकरणं 

यस्मिन्येन वा कमेणा तद्‌ गर्भाधानम्‌” गर्भ का धारण अथौत्‌ बीये फा स्थांपन 
गर्भाशय में स्थिर फरना जिससे होता है । जैसे बीज और क्षेत्र फे उत्तम होने 

से अन्नादि पदार्थ भी उत्तम होते हैं चसे उत्तम वलवान स्त्री पुरुषों से सन्तान् 

भी उत्तम छोते हैं । इससे पूरोयुवावस्था यथावत्‌ श्रह्मचर्य का पालन और विद्या- 

भ्यास करके अथोत्‌ न्‍्यून से न्‍्यून १६ ( सोलद ) वर्ष की फन्‍या और २४ 
( पश्ीस ) वर्ष का पुरुष अवश्य हो ओर इससे अधिक वग्नवाले होने से अधिक 
उत्तमता होती है क्योंकि विना सोलह॒यें वर्ष फे गर्भाशय में बालक के शरीर को 
यथावत्‌ बढ़ने के लिये अवकाश और गभे के घारण पोषण फा सामथ्ये कमी 

नहीं होता और २५ ( पदीस ) वर्ष के विना पुरुष का यीरय भी उत्तम नहीं होता; 
इसमें यह प्रमाण है ॥ 

पश्चविंशे तवो चर्षे पुमान्नारी तु पोडशे ॥- 
समत्वागतवीर्यों तो जानीयाव्‌ कुशलो मिपक्‌ ॥ १ ॥ 

सुझुते बज़स्थाने | अध्याय १५7. 



श्द्ध शताब्दीस॑स्करणम्‌ 

, ऊनपोडशवपायामआप्तः पसर्वेशविस्‌ । 

यद्याघते पुमान्‌ गम कुचिस्थः स विपयते ॥ १ ॥ 

जावो वा न चिरं जीवेज्जीपेद्ा दुरवेलेन्द्रियः | 
तस्मादत्यन्ववालायां गभोधान न कारयेत्‌ ॥ ३ ॥ 

५“ सुथ्॒ते शारीरस्थाने अ० १० ॥ 

- ये सुझुढ के रोक हैं शरीर की उन्नाते वा अवनाति की, विधि जैसी 
शास्त्र में है बेसी अन्यत्र नहीं जो उसका मूल विधान है आगे वेदारम्भ में लिखा 
जञायगा अथोत्‌ किस २ वर्ष में कोन २ धातु किस २ प्रकार फा कच्चा वा पक्का 
बद्धि वा छय को प्राप्त दवा दे यह सब बेथक शास्त्र में विधान दे इसलिये 
गर्भीघानादि संस्कारों के करने में वेध्कशाक्ष का आश्रय विशेष लेना चाहिये 
अब देखिये सुशुतकार परमवैथ कि जिनका श्रमाण सब विद्वान्‌ लोग माने हैं 
थे विवाद और गर्भाधान का समय न्यून से न्‍्सून १६ वर्ष की कन्या और 
पश्लीस वे का पुरुष अवश्य दोवे यद्द लिखते हैं जितना सामथ्ये २४५ ( पच्ची- 
से ) वर्ष में पुरुष के शरीर में होता दै उतना ही सामथ्य १६ ( सोलइवयें ) 
वर्ष में कन्या के शरीर में दो जाता हे इसलिये वेथ लोग पूर्वोक्त अवस्था में 
दोनों को समपीय अर्थात्‌ घुल्य सामथ्येबाले जानें ॥ १ ॥ सोलद वर्ष से 

न्यूत अवस्था की स्री में २५ ( पश्चीस ) घर्पे से कम् अवस्था का पुरुष यदि 
गर्माघान फरवा है तो वह गर्म उदर में दी विगड़ जाता है ॥ २ || और जो 

' उत्पन्न भी दो तो अधिक नहीं जीवे अधवा कदाचित्‌ जीवे भी तो उसके अत्यन्त 
दुब्बल शरीए और इन्द्रिय दलों इसलिये अत्यन्च बाला अर्थात्‌ सोलद थे फी 
अवस्था से फम अवस्था की ख्री में कमी गर्भाघान नहीं करना चादियेता 

घतस्तोज्वस्थाः शरीरस्य वृद्धियौंवरन संपूर्णता किडित्परिदाणिय्रेति 
आपोडशाद हृद्धिराचतुविशतेयविनमाचत्वारिंशव। सम्पूणता सतत) किल्लिं- 

स्परिद्नायियेति ॥ 

अये+-सोलदयें बे से आगे मनुष्य फे शरीर फे सत्र घावुओं फी शद्मि 2, 
ये 
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हा पत्चीखवें व से युवावस्था का आरन्भ, चालीसवें चर्ष में गुवाचस्था की 

पूर्णता अधीत््‌ सब धातुओं की पूर्णपुष्टि और उससे आगे किंचित््‌ २ घातु चीरये 
की हांनि होती है अ्योत्त ४० ( चालौसवें ) वर्ष सब अवयब पूर्ण होजाते हैं 
पुनः खानपान से जो उत्तन्न वीये धाठु होता है - वह छुछ २ क्षीण होने लगता 
है इससे यह सिद्ध होता है कि यादि शीघ्र विवाह करना चाहें तो फन्‍्या १६ 
( सोलह ) वषे की और पुरुष २४ ( पच्चीस ) वर्ष का अवश्य होना चाहिये 

सध्यम समय कन्या का २० ( धीस ) वर्ष पर्यन्त और पुरुष का ४० ( चाल्ी- 

सवां ) वषे और उत्तम समय कन्या का चौवीस धर्ष और पुरुष का अड्तालीस 
धर्ष प्येन्त का है. जो अपने कुल की उत्तमता उत्तम सन्तान दीर्घोयु सुशील बुद्धि 
घत पराक्रमयुक्त विद्वान्‌ और श्रीमान्‌ करना चाहें वे १६ ( सोलहयें ) वर्ष से 
पूर्व कन्या और २४५ ( पच्चीसवें ) वर्ष से पूर्व पत्र का विवाह कभी न करें 
यही सब सुधार का सुधार सब सौभाग्यों का सौभाग्य और सब उन्नातियों की 
उन्नाति करनेवाला कर्म है कि इस अवस्था में शह्मचये रख के अपने सनन्‍्तानों 
फो विद्या और सुशिक्षा प्रहण करावें कि जिससे उत्तम सन्‍्तान होवें ॥ 

ऋतुद्ान का काल 

ऋतुकालामिगामी स्यात्खदारनिरतस्पदा । 

पवेवज बजेच्चैनां तदवतो रतिकाम्यया ॥ १ ॥ 
ऋतु खाम्राविकः स्त्रीणां राजयः पोडश स्घृताः । 
चतुभिरितरेः सादधेमदोमिः सदिगर्हितिः ॥ २ ॥ 
तासामाग्माश्वतस्रस्तु निन्दितिकादशी च या | 

प्रयोदशी च शेपास्तु प्रशस्ता दश रात्रयः ॥ ३ ॥ 
युग्मासु पुत्रा जायन्ते ख््रियोज्युग्मासु रामिपु । 

तस्मायुग्मासु पृत्रार्थी संविशेदाचेेवे ख्रियस ॥ ४॥ |. 
पुमान्‌ पुंसोड्धिके शुक्रे स्री भवल्मघिके स्तियाः । 
समे पुमान्‌ पुंख़ियों वा दीणेब्स्पे च विपयेयः ॥ ५ ॥ 



हा ३० शताब्दीतेस्करणम्‌ 

“ निन्‍्धाखष्टासु चान्यासु ख्रियो रात्रिपु वजेयन्‌ । - 
प्रह्मदाय्पेव मवति यत्र त्प्राश्रमे बसचनू ॥ 4 ॥ 

| महुस्मतां आ० ३ ॥ 

अथे+-मन्रु आदि महर्पियों ने ऋतुदान के समय का निश्चय इस प्रकार से 
किया है कि सदा युरुष ऋतुकाल में स्त्री का समागस करें और अपनी स्त्री के 

विना दूसरी स्त्री का सर्वदा त्याय रक्खे वेसे रत्री भी अपने विवादित पुरुष को 
छोड़ के अन्य पुरुषों से सदेव एयक्‌ रददे जो स्त्रीत्रत अथात्‌ अपनी विवाद्षिः 

स्‍त्री ही से प्रसन्न रहता हे जैसे कि पतिम्ता स्‍त्री अपने विवादित पुरुष को छोः 

दूसरे पुरुष का संग कमी नहीं करती यद्द पुरुष जब ऋतुदान देना हो तब पूछ 
अर्थात्‌ जय उन ऋतुदान के ( सोलद्द ) दिनों में पोरणमासी अमावास्या चतुर्दर्श 
था अष्टमी आवे उसको छोड़ देखें इनमें सन्नी पुरुष रात्तिक्रिया कभी न करें] १॥ 
स्त्रियों का स्वाभाविक ऋतुकाल १६ ( सोलह ) सत्रि का है अथात्‌ रजोदर्शन 
दिन से लेके १६ ( सोलद॒वें ) दिन वक ऋतु समय दे उन में अधम की चार 

सर अथोव्‌ जिस दिन रजखला हो उस दिन से ले चार दिन निन्दित हैं प्रथम, 
द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ णत्रि में पुरुष स्त्री का स्पशे और स्त्री पुरुष का 
सम्बन्ध कभी ने करे अथोत्‌ उस रजखला के द्याथ का छुआ पानी भी न पीवे 
न वह सनी कुछ काम करे किन्ठ एकान्व में वी रहे क्‍योंकि इन, चार सनरियों 
में समागम करना ज्यर्थ ओर मद्दारोगकारक है | रज; अर्यात्‌ स्त्री के शरीर से 

एक प्रकार का विक्त उष्ण रुघिर असा कि फोड़े में से पीयप वा रुघिर निकलता 
है वैसा है !! २ ॥ और जैसे प्रथम की चार शत्रि ऋतुदान देने में मिन्दित हैं 
वैसे ग्यारदर्यी ओर तेरदर्वी सात्रि भी निन्दित है ओर वाक़ी रहीं दशा यात्रि सो 
ऋणतुदान देने में श्रेष्ठ है ॥| ३ ॥ जिनको घुत्र की इच्छा दो ये छठी, आठवीं, 
दरशर्षी, बारहवीं, चोदहवीं और सोलह॒र्वी ये छः रात्रि ऋत्ुदान में उत्तम जानें 

परन्तु इनमें मी उचर २ श्रेघ्ठ हैँ ओर जिनको कस्या की इच्छा दो वे पांचर्वी, 

साववबीं, नर्षी और पन्द्रह॒र्ती थे आर एात्रि उचम समझे #& इससे पुत्रार्थी युग्म 
| 

2 
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में ऋतुदान देवे ॥| ४ ॥ पुरुष के आधिक वीर्य होते से पुत्र और स्त्री 

के आतेव आधिक होने से कन्या, ठुल्य होने से नपुंसक पुरुष वा बन्ध्या स्त्री 

'्ञीण ओर अल्पवीय से गर्भ का न रहना वा रहकर गिरजाना होता हे॥ ५ ॥ 

जो पूर्व निन्दित ८& ( आठ ) रात्रि कह आये हैं उनमें जो स्त्री का सेग छोड़ 

देता है यह गृह्माश्रम में वसता हुआ भो अह्यचारी हो कद्दाता है ॥ ६ ॥ 

उपनिषदि गरभलम्भनप्र्‌ ॥ 

यह आश्वलायन गृहासूत का बचन है जैसा उपनिपद्‌ में गर्भस्थापन विधि 
लिखा है बेसा करना चादिये अथीत्‌ पूर्वोक्त समय विवाह फरके जेसा कि १६ 
( सोलह ) और २४ ( पच्चीसवें ) चर्प विचाह् फरके ऋतुदान लिखा है 

बह्दी उपनिषद्‌ से भी विधान है ॥ 

अथ गर्भाघान5 ख्रियाः पृष्पवत्याअतुरहादूध्ये ५ स्ात्वा विरुजायास्त- 
सिन्नेव दिवा “आदित्य गर्भमिति” ॥ 

यह्द पारस्कर गश्नसूत्र का वचन है, ऐसा ही गोमिलीय ओर शौनक गृह्य- 
सूत्रों में भी विधान है इसके शअनन्तर जब स्त्री रजखला होकर चोथे दिन के 
उपणाब्त पांचवें दिन स्नान कर रजरोग रहित हो उसी दिन ( आदित्य॑ गर्भ- 

मिति ) इत्यादि सन्‍्त्रों से जेसा जिस रात्रि में गर्भस्थापन करने की इच्छा हो 
उससे पूर्व दिन में सुगन्धादि पदाथों सदित पूर्व सामान्यप्रकरण फे लिखिव 
प्रमाणे हवन फरके निम्नलिखित मन्‍्त्रों से आहुति देनी यहां पत्नी पति के बाम भाग 

में बेढे और पति चेदी से परश्चिमाभिमुख पूर्व दक्षिण या उत्तर दिशा में यथा- 
भीष्ठ झुख करके बेठे ओर ऋत्विज़ भी चारों दिशाओं में यथामुख चेंठें ॥ 

ओऑ अग्ने परायक्षित्ते त्व॑ देवानां श्रायभित्तिरसि त्राह्मयस्त्ता नायकाम 
उपधत्नामि याश्या। पापी लक्ष्मीस्वनृस्तामस्या अपजददि खाहा | इृदमरनये- 
इृदन्न मम ॥ १ ॥ हो वायो प्रयथ्षिते त्व॑ देवानां प्रायब्रित्तिरसि झआह- 
णस्ता नाथक्राम उपधाबामि यास्‍्याः पापी लक्ष्मीस्वनूस्तामस्या अपना 

॥ खाहा ॥ इद बायवे-इद्म मप्र ॥ २ ॥ ओों चन्ध प्रायक्िये त्व॑ देवाना 
245 ८ फ् 
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ग्रायथित्तिराति आशद्ययस्त्ता नाथकाम उपधावामि यास्या। यापी । 
स्तामस्या अपजांदे खाह्य ॥ इद चद्धाय-इृदल मम ।। रे ॥ आ ये प्ॉय- 
शथितते त्वे देवानां प्रायशित्तिरसि ब्राह्मणसझु्वा नाथकांम उपधायासि यास्‍्या। 
पापी लर्तमीस्तंनस्तामंस्था अपजहि स्वाहा ॥ इ्द सयाय-हद्ख मम ॥ 9॥। 
ओ अ्रग्निवापुचनस्द्रधरय्या प्रायश्रित्तयों यू्य देवानां प्रायश्िचय! स्थ आश्यणो 
थो नायकाम उपधानामि याध्या। पाप लक्ष्मीस्तन्स्तोमस्पो अपदत खाई || 

 हृदमग्निवायुचन्द्रसयेस्य!-इृदल मम ।॥ ४ -॥ मन्त्र ब्राह्मण प्र० १ । खे० 
| 9 | मं०.४ ॥ ओऑ अग्ने प्रायथित्ते त्व॑ देवानां. प्रायशित्तिरसि जाद्मगस्ता 
| नायकाम उपधायारम यास्या पतिप्नी. तनस्तामस्पा अपजदि खाड़ा ॥| हृद्म- 
स्ंये-इदल मम ॥ ६॥ आए बायो प्रायथिते त्व॑ देवानां आयशिचिरास माह्य- 

णरत्वा नाथकाम उपधावामि यास्या! पतिप्नी तनूस्तामस्या अपजहि खाद्य ॥ | 
इृ्दं बायवे-इदल भम ॥ ७॥ ओ चन्द्र श्रायथ्रितते त्व॑ देवानां प्रायथित्ति- 
रापे त्राह्मणस्त्वा! नायंकाम उपधावामि यास्‍स्या। पतिप्ती तनस्तामर॒पा अप- 
जहि खादा॥ इद चन्द्राय-इदल मम | ८॥ ओ उर्य आयशिते त्वं देवानां 
प्रायश्रित्तिरसे ब्राह्मण रत्वा नाथकाम उपघायामि यास्पा। पतिप्ती त्ंस्‍्ता- 
मस्या अपजदि खाहा ॥*इर्द वव्याय-हृदल मम ॥ ९ ॥ शो अमिवायुच- 
खबट्यो। प्रायथिचयो यूय दवानां आयशित्तय) स्थ आद्षणों थो नाथकाम 

एफ्घावापि यास्या! पत्तिशी त्ृस्तामस्पा अपदत खाद्य | इृदमा्रियायच- 
खरउरयेम्पा-इंदल मम ॥ १०॥ पारस्कर कां० ११॥ शो अग्ने प्रायक्षित्ते 
स्व देवानां आयकितिसस ऋक्मणृस्त्वा मायकाय उपयावानी यारवा अप 
अ्यास्तनूस्तामस्पा अपजहि खाहा ॥| इृदमम्नये-इदज्न मम्र ॥ ११ ॥ आऑ | 
बायो प्रायशित्ते त्व॑ देवानां प्रययश्रित्तिरासि वाह्मयस्वथा नायकाय उपया- 

+ चामि यारपा अपुत्यास्तनृस्तामस्या अपजदि खाद ॥ इर्द वायवे-इंदल:मम 
॥ १२ ॥ थो पनर्द्र ग्रायथिते त्व॑ देवानां आयधशित्तिरासि आश्यणयसूवा नाय- 
फाम उपधावाति यास्या अपृत्यास्तनस्ताप्स्पा अपजदि खाद्य |] इदं चन्द्राय- 
इदज् मम ॥ १३ ॥ ओऑ सये प्रायभित्ते त्॑॑ देवानां प्रायशित्तिरति श्राक्षण- 

22 सता नायकाम उपधावादि यास्‍्पा अपृत्यास्तनूस्तामंस्पा भजपहि खाडा । 
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हद सपोय-इदल्न मम ॥ १४ ॥ ओ अम्निवायुचन्द्रत॒र्या; प्रायथित्तयों यू 
देवानां प्रायथित्तयः रथ आ्रक्मणो वो नाथकाम उपधावामि यास्या अपृन्या- 
स्तनूस्तामस्या अपहत खाद्य ।| इृद्मग्रिवायुचन्द्रसर्येम्य/-इृदन्न मम || १५॥ 
थे अग्ने प्रायश्रित्ते स्व देवानां प्रायश्ित्तिरसि ब्राह्मण॒स्त्वा नायकाम उप- 
धावामि थास्पा अप्सव्या तनूस्तामस्था अपजहि खाद्दा | इदमग्नये-हदल 
सत्र ॥ १६ ॥ ओ  वायो प्रायश्विते त्व॑ देवानां प्रायशरित्तिरासि त्राक्षणस्ला 
नाथकाम उपधावामि यास्‍्या अपसब्यास्तनूस्तमस्या अपजादि खाहा ॥। इदं 
वायवे-हृदन्न मम ॥ १७ ॥ ओ चन्द्र प्रायश्रेत्त स्व देवानां प्र।यश्वित्तिरासे 

प्राह्मणस्त्वा नाथकाम उपधावामि यास्‍्पा अपसब्या तमूस्तागस्था अपजहि 
खाहा ॥ इद चन्द्राय-इद्श्न मम | १८॥ आई सये प्रायाथ्त्त ते दंवानों 

प्रायथ्रित्तिरसि त्रह्मणस्ता नायकाम उपधघावामि यास्‍्या अपसब्पा तनूस्ता 
संस्था अपजहि खाहा ॥ हद छयोय-हदुत्न मम ॥ १६ ॥ आओ आअग्निवायुच- 

|| रद्रस॒योः प्रायश्रिचयों यूयं देवानों प्रायश्विचयः स्थ म्ाक्षणों वो नाथकाम 
। उपधावामि याध्या अपरुव्या तनूस्तामसया अपदृत खाहा ॥ इृद्मग्निवायूच- 
न्समेम्य:--इदुन्न मम ॥ २० ॥ 

इन चीस मन्त्रा से बीस आहुति देनी & | ओर बीस अआहुति फरने से 

यात्किचित्‌ घृत बचे वह कांसे के पात्र में ढांक के रख देवें इसके पश्चात्‌ भात की 
आहूुति देने के लिये यह विधि करना अथात्‌ एक चांदी था कांसे के पात्र सें सात 

रुख के उसमें घी दूध ओर शक्कर मिला फे कुछ थोड़ी घेर रख के जब घृत 'आदि 
भात में एकरस होआय पश्चात्‌ नौचे लिखें एक २ मन्त्र से एक २ आहुति आग्नि 

$ ; में देबें और खुबा में का शेप आगे घरे हुए फांसे के उदकपात्र में छोड़ता जाये । नीज 

। को अग्नये पवमानाय खाहा ॥ इृदमस्नये पवमानाय-इदत मम ॥ १॥| 
प आओ अग्नये पावकाप साहा ॥ इदमग्नये पावकाय-हृदल्न मम ॥ २॥ शो 
|. | अग्नये शुचय खाद्य ॥ इदमग्नये शुचये-इदज्न मम ॥ ३ ॥ ओऑ आदित्य कं 2 5500 ६९: ४:80 ॥ ४०740 ५8 कक दी 75 206 १ हेड, 
! 
! 

# इन योस आहउहुति देते समय बंध अपने दल्चिण हाग से बणए फे दक्तिण 
सकनध पर स्पर्श कर रक्‍्ऐे 8 
््बर भर कील जत्ल्ल ता स्‍ू+> रत ब्लड 

7 
औै्ट 
टू कु 



; जे शताब्दासंस्करणम्‌ 

खाद्य ॥ हृद्मादित्ये-इदन्न मम ॥ ४ ॥ ऑ प्जापतये खाद्दा ॥ इद॑ प्रजा- 
पतये-इदल्न मम॥ २ ॥ ओ यद्रुप कर्मणोउ्लयरीरिचं यद्दा न्यूदमिदाकरम्‌ । 
अग्निश्टत्खिटकृद्िद्यात्सद खिए सुहुर्त करोतु मे । अग्नये सखिए्टकृते सुहुतहुते 4 
सर्वप्रायश्रित्ताहुतीनां कामानां समधायेत्र सवोन्तः कामान््सम्धय खाद्ा ॥ 

इद्सम्नये सिप्टकृंते-इद्ल मम ॥ ६ ॥ 

इन छु३ मन्त्रों से उस भाव की आहुवि देवें तत्पश्चात्‌ पूर्व सामान्यप्रकर्णोक्त 
२४-२४ पृष्ठ लिखित आठ मंत्रों से अष्टाज्याहुति देनी उस ८ ( आउऊ ) सन्‍्ध्रों 

से ८ ( आठ ) तथा निम्नलिखित सम्त्रों से भी आज्याहुति देवें॥ 

विष्णुयोर्निं कन्ययतु त्व्ट रुंपाणि पिंधतु | आा सिंखतु प्रजाप॑तिधोता 
गम दधातु ते खाद्य ॥ ? ॥ गर्म घेहि पिनीवालि गे घेहि सरखति। 
गे ते झख्िनों ठेवावा धंचां पृष्कसजा खाद्य ॥ २ ॥ हिस्ए्ययीं झरणी 
थे जिमेन्यतों आशिनां । त॑ ते गम हवामदें दशमे मासि बतवे खां ॥ ३॥ 
ऋऋ० में? १० | घू० शृथ्डे ॥ 

रेहो मूर्र विर्नहाति योनि प्रविशदीन्दरियय । गर्मो जराइणा्ंत उ्में 
जद्दाति जन्म॑ना । करते सत्यमिंन्द्रियं विपान७ दुकमन्धंस इन्द्रस्पान्डियाप्रिंद 
पयोष्पते मर्छठु खाह्ां ॥ ७ ॥ यजु० अ० १६ | म० ७६ ॥ यत्ते ससीमे 
हृदय दिवि चन्द्रमाप्ते ्रितम । बेदाई तत्मां तादियाव ॥ पश्येम शरदः शर्त 
जीरेम शस्दं: शतर5सरणयाम शरद; शर्त प्रश्रवाम शरद॑ः धतमरदीना। स्याम 
घरदः शर्ते भूयथ् शरद शतात्‌ खाद्दयां॥ ५॥ पारस्कर कां० १ ।कं० ११॥ 

ययेय एंथिवी मही भूतानां गर्ममाउपे । खा ते प्रिया ग्भो अजु- 
सूतु सर्वितवे खाद ॥ दें ॥ यथेय प्रंशिवी मद्दी दाघारेमाव्‌ बतस्पर्तीद 
छा ते भियढां गर्भा अजुमृतुं सर्विकं खाइ !! ७ ॥ यशेय पशिवी मद्दी 
दाधार परवतान्‌ गिरीन्‌ । एुवा तें प्रिया गर्भा अजु्यत सादेवव खाद्दा ॥ था 

ययेव प्रौथिदी मद्दी दाघार विष्ठिंत जगंत्‌ | एवा ते धियतां मर्णो अजुयतु, 
५ सर्वेदये खाद्य ॥ ९ ॥ अधवे० काँ० ६ | दर रै७॥ हु 

सा 
हर 
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लिखे 
इन € सन्‍्त्रों से लव आज्य और सोहनभोग की आहुति दे के नीचे लिखे 

मन्‍्त्रों से भी चार घृताहुति देवे ॥ 

ओ भूरनये खाद्य ॥ इदसग्नये-इदज्न मम ॥ १॥ ओ अुववायवे 
खाद्य ॥ इद बायवे-इद्न्न भम ॥ २ ॥ ओऑ खरादित्याय खाहा | इद्मा- 
दिल्वाय-इदन्न मम ॥ ३े ॥ ओम आग्निवास्वादित्येस्यः प्राणापानब्यानेस्यः 
खाहा ॥ इृद्मग्निवाय्वादिल्येभ्यः प्राणापानव्याने भ्य;-इदलन मम ॥ ४ ॥ 

पश्चात्‌ नीचे लिखे मन्त्रों से घृत की दो आहुति देनी ॥ 

ओम अयास्यरनेबेपटकृत यत्करमणोष्त्यरीरिय देवा गातुविदः खाहा ॥ 
इदं देवेभ्यों गातुविद्भ्य/-इद्न्न मम्र ॥ १॥ ओ अजापतय खाहा ॥ इद 
प्रजापतय-इृदल मम ॥ २ ॥ पारस्कर कां० १ ॥ कं० २॥ 

जचजजत लि जजिज लि जज जज ज >> ०. > 

इन कम और 'आहुतियों के पश्चात्‌ पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे “ओं यदस्य 
फर्मणोत्यरीरिचं०” इस मन्त्र से एक स्विष्टकुत्‌ आहुति घृत की देवे जो इन 
मन्‍्त्रों से आहुति देते समय भ्रेत्येक आहुति के खुबा में शेष रहे घृत को आगे 
धरे हुए कांसे के उद्कपात्र में इफटठा करते गये हों जब आहुति हो घुकें तब 
उस आहुतियों के शेप घृत को वधू लेके स्नान के घर में जाकर उस घी का पम | 
के नस से लेके शिर पर्येन्त सब अज्लों पर भर्देन फरके स्नान फरे तसश्चात्त | 
शुद्ध बल्ष से शरीर पॉछ शुद्ध वस्त्र धारण करके कुण्ड के समीप आवे तब दोनों ; 
बधू चर कुण्ड की प्रदक्षिणा करके सूर्य का दर्शन करें, उस समय--- 

आओ आदिलं गर्भ पयंसा शमड्गाथे सहर्लस्प प्रतिमा विश्वरपस्‌ । 
परिवद्धाधि दरंसा मामि म॑ं9स्थाः शतायुप छूणुद्दि चीयमांनः ॥ १॥ यजु० 
आ० १३ | में० ४१ ॥ द्र्यों नो द्विवस्पातु वातों अन्तरित्ञाव | अग्निने 
पार्यिवेम्यः ॥ २ ॥ ज्योपा सर्वेतयेस्य॑ ते दरं। शत सवा अति । प्रादि 
नो दिद्युतः पतुन्त्या। ॥_३ ॥ चचुनों ठेचः संविता चह्ुन उतर पर्बंतः । 

(है चह्चेधाता देधात नः ॥ ४ ॥ चैनों भेषि चर्चुये चर्ुर्धिस्ये तनृम्यः । 2 
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न वि च॑ पश्येप ॥ १ ॥ उसंरश त्वा वर्य प्रतिपश्पेर्न धर्य । विपक्येम 
नूचचुसः ॥ ६॥| ऋण मूं० १० | प्रू० १४८ । में० १--५ ॥ 

इन मन्त्रों से परमेश्वर का उपस्थान करके वधू--- 

ओऑ (अम्लक(१)गोन्रा शुमदा, अग्नक(२)दा अई मो मवन्तमेमिवादयांमि)॥ 

शेसा वाक्य वोलके अपने पाति को वन्दन अर्थात्‌ नमस्कार करे तत्पश्चात्‌ 
स्वपत्ति के पित्ता पितामद्गादि और जो वहां अन्य माननीय मुरुष तथा प्रति की 

माता तथा अन्य कुठुम्बी और सम्बन्धियों की बृद्ध स्लियां हाँ उनको भी इसी 

प्रकार वन्द्न करे इस अमाणे वधू वर के गोत्र की हुए अर्थात्‌ वधू पद्मीत्व और 
बर, प्रतित्व को प्राप्त हुए पश्चात्‌ दोनों पति पत्नी शुभासन पर पूबरोमिमुख बेदी 
के पश्चिम भाग में वेठ के वामदेव्यगान करें तत्पश्चात्‌ यथोक्त ( ३ ) भोजन 

(१) इस ठिकाने घर के गोत्र अथवा वर के कुल का नामोच्चारण करे ॥ 

(२) इस ठिकाने वच्चू अ्रपना नाम उद्यारण करे ॥ 

(३) उत्तम सनन्‍्तान करने का मुस्य हेतु ययोक्त ब्षू चर के आद्ाए पर 

निर्भर छे इससिये पति पत्नी श्पने शरीर आत्मा की पुष्टि के लिये बल 'श्रौए 
बुद्धि आदि की बद्धक सर्वाषधि का सेचन फरें॥ सर्वेपिधि ये हैं--दो खएड 
आंधादलदी, दूसरी खाने की दृल्दी “चन्दन” सुर ( यद नाम वक्तिण में प्रसिद्ध 
है), कृष्ठ, जदयमांसी, मोस्वेल ( यह भी नास दत्तिण में असिद्ध है), शिक्ाउगेत, 
कपूर, मुस्ता, भद्दमोथ इन सब ओपधियों का चूर्ण कस्के सब सम-भाग लेके |, 

डुम्बर के काप्ठपात्र में गाय के दूध के साथ मिला उनका दृद्दी जमा और उद्दु- |, 
झयर ही के लकड़े की मंधनी से संयन करके उसमें से सक्‍्पतव सिकाल उसको 

साथ, घस फर्के उसमें खुगन्धित द्वब्य के शए, फस्तूरी, जायफल, इलायची, जा- 
पिश्नी मिला के अर्थात्‌ सेए भर दूध में छट्ाँक कर पूर्दाक्त सर्वौषधी मिला सिद्ध 

या घी हुए पश्चात्‌ एक सेर में एक रक्तो फस्तूरी आर एक मासा फेशोंए और 
पुफ २ भासा जायफलादि भरे मिला के नित्य प्रातःफाल उस थी में से २२-२३ पृष्ठ 
में लिख प्रमाण आंधाराबाज्यभागाहुति ४ (चार ) भौर पृष्ठ ६४ में लिखे डए 

विष्णुपे,निं० ) इत्यादि ७ ( सात ) मंत्रों के अन्त में स्वादा शब्द -फा उच्चास्य 

५२५१३७:४१०५००७००३०२४५७०-३२७-२५४२२२०२
२७-६२५-२२२७-९२०-४* व्‌ व व सनसनी न न नरम 3 5 जप जम $+०५5 ३६३: 
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दोनों जने करें और पुरोदितादि सब मण्डली का सन्मानार्थ यथाशक्ति भोजन 
फराके आदर सत्कार पूर्वक सब फो विदा करें ॥| 

इस के पश्चात्‌ रात्रि में नियत समय पर जब दोनों का शरीर आरोग्य, 

अत्यन्त प्रसन्न और दोनों में अत्यन्त प्रेम चढ़ा हो, उस समय गर्भाधान क्रिया 

समय अपना पायु मूलेन्द्रिय और योनीन्द्रिय फो ऊपर संकोच और वीर्य 
को खैंचकर स्री गर्भाशय में स्थिर करे तत्पश्चात्‌ थोड़ा ठहर के समान करे 
यादि शीतफाल दो तो प्रथम केशर, कस्तूरी, जायफल, जाविनी, छोटी इलायची 

घो फो दोनों जमे खीए अधचा ज्ञात के साथ मिला के यथारुचि भोजन करें इस 
प्रकार ग़र्भ स्थापन करें तो सुशील, विद्वान, दीर्घायु, तेजस्वी, छुदढ़ और नीरोग 
पुश्न उत्पन्न होवे, यदि कन्या को इच्छा हो तो जल में चावल पका पूर्वोक्त प्रकार 
घृत गूलर के एक पात्र में जमाए हुए दही के साथ भोजन करने से उत्तम ग्रुण- 

युक् कम्या भी होवे क्योंकि-आहरशुद्धी सत्वशुद्धिः सत्वशुद्धी धुवा स्वृतिः! 

यह छान्वोग्य का वचन है अर्थात्‌ शुद्ध आहार जो कि मद्यमांसादि रहित 
घृत डुग्धादि चावल गेहूं आदि के करने से अन्तःफरण को शुद्धि बल पुरुषार्थ 
आीग्य ओर घुद्धि फी प्राप्ति होती है इसलिये पूर्ण युवावस्था में विचाह कर 
इस प्रकार विधि कर प्रेमपूर्वक गर्भाधान करें तों सन्‍्तान और कुल नित्यप्नति 
उत्छछता को प्राप्त होते ज्ञायें जब रजस्वला होने समय में १५-१३ दिन शेष रहें 
तब शुक्ूपक्ष में १२ दिन तक पूर्वोक्त घृत मिला के इसी खीर का भोजन करके 
१४ दिन का घत भी करें और मिताहारी होकर ऋतु समय में पूर्वोक्त रीति से 
भर्भाधान क्रिया फरें त्तो अत्युत्तम सन्‍्तान होवें, जेसे सब पदार्थों को उत्कृष्ट 
करने को विद्या है बेखे सन्‍्तान की उत्कृष्ट करने की यही विद्या है इस पर 
मनुष्य खोग बहुत ध्यान देवें क्योंकि इसके न होने से कुल फी हानि नीचता और 
होने से कुल की घूद्धि और उत्तमता अवश्य होती है ॥ 
>43%02020023/0729७34 4-७ 

करके जिस रात्रि में गर्भेस्थापन क्रिया करनी दो उसके दिन में होम करके उसी 



है शेद्ध शताब्दीसंस्करणमर्‌ | 

डाल ग्रमे कर रक्खे हुए शीवल दूध का यथेष्ट पान करके पश्चात्‌ र्‌ 
शयन करें यदि स्त्री-पुरुष को ऐसा हद, निश्चय होजाय कि गर्भ स्थिर होगया, 
तो उसके दूसरे दिन और जो गर्भ रहे का इृढ़ निश्चय न हो तो एक महीने 
के पश्चात्‌ रेजस्वला होने के समय, ख्री रजस्वल्ञा म हो दो निश्चित जानना 

गर्म स्थिर हो गया है । अर्थात्‌ दूसरे दिन था दूसरे महीने के आरम्भ में निम्न- 
लिखित मन्न्रों से आहुति देवें # ॥ हि 

यथा वात॑; पृष्कारिणीं समिश्यंति सर्वर्तः । एवा ते गंभें एजतु निरेदु 
दशमास्य: खाद ॥ १ ॥ यथा घातो यथा बने यथां समद्र एज॑ति ॥ पवा 
सं दृशमास्प सहावेदि जरायुणा साहा ॥ २॥ दशश मासोज्छशयानः 
कुमारो आपें मातरिं । मिरतु ज़ीवो अचतो जीवों जीवन्त्यण अधि खाद 
॥ ३ ॥ ऋ० में० ४ | स० ७८ | मं० ७। ८। 8६ ॥ 

. एज॑तु दरशमास्यो गर्मो! ज़रायुणा सह | यथा य॑ बायुरेज॑त्ि यर्था समुद्र 
एजति | एवाय॑ दर्शामास्यो अस्त॑ज्ज़रायुणा सदर खाई ॥ १ ॥ यस्‍्यें ते 

* # यदि दो ऋतुकाल व्यर्थ जायें अर्थात्‌ दो वार दो महीनों में गर्भाधान क्रिया 
निष्फल दोजाय, गर्भस्थिति न होवे तो तीसरे महीने में ऋतुकांल समय जब 
आये तथ पुप्यनक्तत्रयुक्त ऋतुकाल दिवस में प्रथम प्रातःकाल उपस्थित होये तब 
अ्धथम अछूता गाय का दही दो मासा और यव के दाणों को सेक के पीस के दो 
भांसा लेके इन दोनों फो एकन्च करके पत्नी के हाथ में देके उससे पत्ति पूछे “कि 

| पिवसि” इस घकार तीन चार पूछे और ख्री भी अपने पति को “पुसवनम्‌” 
6 इस वाक्य को तीन चार धोल के उत्तर देवे आर उसका य्राशन' करे, इसी रीति 
से पुनः पुनः तोन धार विधि फरना तत्पश्चात्‌ रूडखादुली व भटकटाई ओपधि 
को जल में मंहीन पीस के उस फा रख कपई में छान फे पति पत्नी के दाहिने 

3 

माफ के छिद्र में सिंचन करे और पति-- 

ओरेम्‌ यमोपधी क्रायमाणा सहमाना सरखती । 
अस्पा अं बृहत्याः पुत्र) पितुरिव नाम जग्रमम्‌ ॥ 

इस मंत्र से ज़धंद्रियस्ता परमात्मा की धार्थना करके यथीक्त ऋतदान विधि | 
फरे, यद्द सूप्नफार का भत दे ॥ 
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* | यश्षियों गर्भो यस्‍्थै योनिंदिरएययी । अज्ञान्पच्दुता यरय ते घात्रा सम॑जीगम 
० खाद्य ॥ २॥ यदु० भ० ८। में० २८। २६ ) 

पुमा/सी मिन्रावरुणौ पुमारठसावश्चिनाबु मा । पुमानग्निश् चाइुथ 
पुमान्‌ गर्भस्तथोदरे खाह्ा ॥! १ ॥ पुमानग्निः पुमानिन्‍्द्रः पुमान्देवों छृद- 

। पुमा०सं पूर्प विन्दख ते पुम्ाननु जायतां खाद्य ॥ २॥ मन्त्र- 
ब्राक्षण ज० ११ ४। ८-६ ॥ 

इन अन्त्रों से आहुति देकर व लिखित सामान्यअ्रफरण की शान्‍्त्याहुति दे 

के पुनः २५ पृष्ठ में लिखे प्रमाणे पूर्णाहुति देवे पुनः स्त्री के भोजन छादन का 
सुन्ियस करे । फोई मादक मद्य आदि, रेचक हृसीतकी आदि, क्षार अतिलव- 

णादि, अत्यम्त अथोत्‌ आधिफ खटाई रूक्ष चणे श्रादि, तीरुण अधिक लालमिर्ची 

* ; आदि स्त्री कभी न खाबे किन्तु घृत, दुग्ध, मिष्ट, सोमलता अथौत्‌ भुद्ृच्यादि 
आओपधि, चावल, मिष्ट, दाधि, गेहूं, उदें, मूंग, तूअर आदि अन्न और पुष्टिकारक 
शाक खावें उसमें ऋतु २ के मसाले गर्मी में ठण्डे सफेद इलायची आदि और 
सरदी में केशर कस्तूरी आदि डालकर खाया करें । युक्ताह्रविहर सदा किया 

फरें | दधि में सुठी और ज्राह्मी ओपधि का सबन स्त्री विशेष किया करे जिससे 
सनन्‍्तान 'अतिवुद्धिसान्‌ सेगरयदेत शुभ गुण कर्स स्वभाववाला होवे ॥ 

इति गर्भाधानविधि: समाप्त: 



५२३ ६०७४४४४७७७४ 
/>2/- विवि यिडिल्‍ल्लि ह न 

अथ युंयवनय 

पुसवन संस्कार का समय गर्भस्थिति ज्ञान हुए समय से दसरे वा 

महान में है उसी समय पुंसवन संस्कार करना अआहिये जिससे पुरुपत्व अर्थात्‌ 

वीर्य का लाभ होवे यावत्‌ वालक के जन्म हुए पश्चात्‌ दो महाने न धींत जानें 

तबतक पुरुष ब्रह्मचारी रहकर स्पप्त में भी बीर्च को नष्ठ न होने देवे मोजन। 

छादन, शयन, जागरणादे व्यवद्यार उसी अकार से करे जिससे वीर्य स्थिर रहे 
ग्रेर दूसरा समतान भी उत्तम होवे ॥ 

अन्न प्रमाणानि 

पृमा४सौं पिधावकुणो पुमा०ैसावासिनायुभौ । 
पूमानग्निश् वायुथ पुमान्‌ गर्भस्तघोदरे ॥ १ ॥ 
पुप्ानग्निः पुमानिन्द्रः धुमान्‌ देवा दृदसस्‍्पति। । 

पुम्राणैस पुत्र विन्द्ख द॑ पुमानहु जायतामू ॥ २॥ 

मं० ज्रा० १। ४७ | ८-६ ॥ 

|; 

! 
' 
! 

शपमीमख॒स्य .आर"ूदस्तर्त्र पुंसर्वन कुतम्‌ । 

तदे पुत्रस्य देदन तत्स्वीष्या मंरामासे ॥ है ॥ 
पुंष्ति मैं रेतों मवाति तर्स्थ्ियामलुपिच्यते | 
तह पुत्रस्य वेदन तत्मजापतिरत्रवीद ॥ २॥ ., ., 

।मरनमति! सिनीशलल्‍्यंची 
थजारप॑तिरुमवि! सिनीहाल्य॑चीक्ल्पत्‌ । 
संपूयप्रन्यन् दघत्युमांसमु दघादेद ॥ हे ॥ 

अथव० काँ०? ६ | अठु० २ | ब० ११॥ चिध्चिचन्स्जनलससनलज. अन्‍िजजस >> 3333... 
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४ हैं 

५ ह संस्काराविधि! ४१ 
जाओ 

इन सन्‍्त्रों का यही आभिप्राय है कि पुरुष प्ले वीर्यवान्‌ होना चाहिये इसमें 
आखश्वलायन गृह्मसूत्र फा प्रमाण।--- 

अयास्पे मणठलागारच्छायायां द्तियस्याँ नासिकायामणीवामोषधीं 
नसस्‍्तः करोति ॥ १ ॥ ः 

प्रजावज्जीयपुत्राभ्यां हेक | २ ॥ 

गर्म के दूसरे या तीसरे. मद्दीने में वटयूज्ञ फी जटठा या उसकी पत्ती लेके 

स्त्री फो दक्षिण नासापुट से सुंघावे ओर फुछ अन्य पुष्ट अथोंत्‌ श॒ुड्च जो 
मिल्ोय वा भाद्यी ओपधि खिलाबे ऐसा ही पारस्करगृश्षेसूत्र का प्रमाण है ॥ 

अथ पु०सबन पुरास्यन्द्त इति मासे द्वितीये छुतीय वा ॥ १ ॥ पार- 
स्कर का० १। कं० १४ ॥ 

इसके अनन्तर, पुंसवन उसको कहते हं जो पूवे ऋतुदान देकर गभभोस्थिति 
से दूसरे वा तीसरे मह्दीने में पुंसवनसंस्कार किया जाता है इसी प्रकार गोमिलीय 

आर शोनक ग्रद्यसूत्रों में लिखा है ॥ 

अधथ कफ्रियारम्भः 

पृष्ठ ४ से १२ चें पृष्ठ के शास्तिप्रकरण परयन्त कहे अमाणे ( विश्वानि देव ० ) 
इत्यादि चार्से वेदों के सन्‍्त्रों से यजमान ओर पुरोहितादि ईश्वरोपासना करें और 
जितने पुरुष वहां उपस्थित हों वे भी परमेश्वरोपासना में चित्त लगावें और पृष्ठ 
८ में कद्दे प्रमाणे स्वाप्तिवाचन तथा पृष्ठ १० में लिखे अ्माणे शान्तिप्रकरण 
फरके प्रष्ठ १३ में लिखे प्रमाणे यज्ञदेश, यज्ञशाला तथा यश्ञक्ुण्ड, पृष्ठ 
१४-१६ सें यक्षखमिधा, होम के द्रव्य और पाकस्थाली आदि करके और पष्ठ 
२१-२३ में लिखे भ्रमाणे (अयन्त इष्म ०) इत्यादि (ओंअदिते० ) इत्यादि 8 
( चार ) मन्त्रोफ़ कमेँं और आघारावाब्यमागाहुति ४ ( चार ) तथा व्याहति 

कर आहुति ७ ( चार ) और पृष्ठ २३ में ( आओ अजापतये खाह्य ) ॥१॥ पृष्ठ २३ हे 

५:६० २(४४७४७४४ ऋण 2७20 ८६छाथधभा८“ंधााथ 6 777: 
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*ट शतान्‍्दीसेस्करणुम्‌ ! 

6 मैं:( झोसदस्म कर्मेणो० ) ॥:२ ॥ लिखे प्रमाणे २ ( दो ) -आहुति पैकर,लावे 
लिखे हुए दोनों मनन्‍्त्रों से दो आहुति घृद की देवे--- 

.एम्ों आआ;ते गर्भोग्योनिमेतु सुमान्याण इवेप्राधिम | आदीरो .्षायवां 
पुत्रस्ते दशमास्पः खाद्य ॥ १ ॥ अयबे० काँं० ३ | छिू० २३:१| ओऑ अ- 
ग्निरेतु अयमो देवतानां सोउस्ये अ्रजां मुश्तु प्रृत्युपाशात्‌ | तदर्य राजा 
चरुणो<्लुमन्यतां ययेय॑ स्त्री पीत्रम न रोदात्‌ खाहा ॥ २॥ मन्त्र ब्रा? 
४. 7१॥। ६००॥ 

इन दोनों मन्त्रों को,बोल के दो आहुति किये पश्चात्‌ शकास्व में पतली के 
हृदय पर हाथ धर के यह निम्नालिखित मन्त्र पति बोले--- 

ओं यचे सुसीमे हृदये शिविवन्तः अ्रजापतों । मनन्‍्येई मां -वाद्ठिसियाह 
पौजमघालियाध्‌ ॥ सं? ज्ञा० ११४। १० ॥ 

वत्पश्चात्‌ प्ठ २६ में लिखे भ्रमाणे सामवेद आर्चिक और मदावामदेव्य- 
॥ शान शा फे जो २ पुरुष वा स्त्री संस्कार समय पर आये हो उनको विदा फरदे 

पुन बटबुक्ष के फोमल कूपल और गिलोय को मद्दीन घांट फपड़े में छान, गार्भणी 

$ हत्री के दक्षिण नासाधुट में सुंघावे । तत्परचात्‌-- ्‌ 

दिपख्यगर्भः समवतेतांग्रे भूतस्य॑ जातः पतिरेक आसीत्‌ | स दाधार 
पृथिवी बागुतेमां फरस्में देवाय॑ हविप विधेम ॥ १॥ य० आ० १३ म० १ 

>अद्भघ३ -सेश्ृतः धपृथिन्ये रपॉन्च विश्यक॑मंण: समंबर्सताग्रे । परेट 
ल््श डिदघंदपमेंति-तन्पत्वेस्प देवतमाजाजमंग्रें॥ २ ॥ य० ० ३१॥ 
में० १७-॥। 

इन दोनों. मन्‍्त्रों को बोल के पति अपनी ग्रर्मिणी पत्नी के गर्माशाव पर 
द्वाथ घर के यद््‌ मन्‍्च बोलेः-- 

/ -. स्सुप्णोंशेस गरुरमारियरवत्ते शिरों गायत्र॑ चहुपृदहद्रयन्तरे पा ! छोर 2 
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ह्य छम्दारुस्पर्शानि + यर्जू ७पि भाग॑ | साम॑ -ते - तनूवीमदेज्यं 
यज्ञायज्ियं पुच्छे धिष्ण्यां; शा: । सुप्णोर्थत गरुत्मानिियें गच्छ सह 
पंत ॥ १॥ य० झ० १२। मं० ४॥। 

- इसके पश्चात्‌ स्त्री सुनियस युक्ताह्मरविद्यंर करे विशेष कर मिलोये ब्राह्मी 

ओपधि' और शुठी को दूध के साथ थोड़ी २ खाया करे और भआर्पे्क शयमें 

और अआधिक भाषण, अधिक खारा, खट्टा, तीखा, कड़चा, रेचक, हरडें आदि से 

खाबे सूक्ष्म आहार करे | क्रोध, देप, लोभादि दोपों में न फेँसे, ।चित्त को सदा 

प्रसन्न रक्ख इत्यादि शुभाचरण करे ॥ 

इति पुंसवनर्सस्कारबिधि: समाप्तः 
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7. अथ सीमन्तोन्रथनस 
अब, तीसरा संस्कार सीमस्तोन्नयन कहते हैं मिससे गार्मिणी स्त्री सन 

सन्तुष्ट आयेग्य गर्भ स्थिर उत्कृष्ट दोवे और प्रतिदिन बढ़ता जावे । इसमें आगे 
प्रमाण लिखते हैं ॥॥ 

चहुयें गर्भमासे सीमन्दोन्रगनम ॥ १ ॥ आपूर्यमाणपत्षे यदा पुंछा 
ः चन्धमा युक्त; स्पात्‌ ! २ ॥ अथास्पे युग्सेन शलालुग्रप्सेन ज्येएया 

च्‌ शलल्या त्रिभिश्व कुशपिब्जृलैरूष्द सीमन्त व्यूइति भूजेवः स्वरोमिति (' 
त्रि३ च॒त॒र्वा ॥। यह आशअ्लायनगृद्यसूत्र ॥ 

पु७सवनवत्मयमे गर्भे मासे पष्टेड्टमे वा ॥ 

यह पारस्करयूद्मयसूत्र का प्रसाख-इस प्रकार गोमिलीय और शौनकगहासूत्र 

,में भी लिखा दे ॥ 

«._ यर्भमास से चौये मद्दीने में शुक्‍्लपत्त में जिस दिन मूल आदि पुरुण नज्षत्री 

से युक्त चन्द्रमा हो उसी दिन सीमन्ठोन्नयन सेल्कार फरे ओर पुंसवन संस्कार 

के छुल्य छठे आठवें मद्दीने में पूर्वोक्त पक्ष नक्षत्रयुफ्त चन्द्रमा के दिन सीमन्तो- 
'भयन संस्कार करें इसमें प्रथम ४-२६ पृष्ठ तक का विधि करके (अदिते&मुमन्यस्व) 
'इत्पादि पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाण चेदी से पूवोंदि दिशाओं में जल सेचन फरके- 

, आओ देव सवितः असुव यह प्रसव यज्नर्पति मंयाय । दिव्यों गश्धवः 
'कैतरपूः फेवश्र। पुनातु दाचस्पत्चियाचे नः स्वदृतु सवाई ॥ १ ॥ य० आ० 
2१ | रं० ७॥| 
:... इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर जल सेचन करके आपायवान्यमाग्राहुति 
9 ( चार ) ओर व्याहृवि आहुवि ४ (चार ) मित्र के ८ ( थराठ ) अआहुति 
पृष्ठ २२-२३ में दिखे प्रमाणे करके-- 

३३: ९५३०, 

| 
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क्रद्भ्ारा 



घाता कुष्टीरनिमिषामिर्च्ट धात्रब्डडब्यं पृतव॑ज्जहोत ख्ाह|॥ इद धात्रे- 

संस्कारविधि। .., ४५ 

ओ प्रजापतये त्वा जुट निवपरामि ॥ 

अथोत्‌ चावल, तिल, मूंग इन तीनों को सम भाग ले के--- 

ओ प्रजापतये ता जुट ओ्नामि ॥ 

अथौत्‌ धो के इनकी खिचड़ी बना, उसमें पुपष्फल घी डाल के निम्नलिखित 

सन्‍्त्रों से ८ ( आठ ) आहुति देवें ॥ 

ओ धाता देदातु दाशपे प्राची जीवातु सार्दितम्‌ । बर्य देवस्ये धीमहि 
सुप्रति वाजिनींबंति खाहा ॥ इ्द धात्रे-इदन्न मम ॥ १ ॥ अयर्ब० काँ० 
७ | स्ू० १७ ॥ ओ घाता मंजानामुत राय5ईशे धाज्ेद विश्व सुर्वन जान । 

इंदल् मम ॥ २॥ ओऑ राकापह सुहववा सु्ठदी हंवे शुणोतुं नः सुभगा 
वोध॑तु त्मना । शीव्यत्वप॑ सूच्याच्छिध्रमानया ददातु बीरं॑ शतदयम॒क्थ्ये 
खाहाँ॥ इदं राकाये-इदन्न मम ॥ रे ॥ यास्तें राके सुम्रतय॑ः सुपेशंसो 
याभिदेदांसे दाशुपे वद्चैनि। तार्भिनों भद्य समना उपागंदि सइसपोष सुभगे 
ररांणा खाद ॥ इदं राकाये-इदन मम ॥ ४ ॥ ऋष० मे० २।स० १२। 
में० ४७३४ ॥ नेजमेप परापत सुपुन्रः पुनरांपत। अस्ये में पुत्रकामाये 
समंमाेंदि यश पुमान्खाह॥ ५ ॥ ययेय॑ एंथियी प्र्ताना गर्मादभे | 
एवं ते गर्भभाधैेहि दशमे मासि स्तवे खाद्दा ॥ ६॥ विष्णो+ भ्रेष्ेन रूपेणा- 
स्यां नायीं गवीन्याम्‌ | पु धुत्रानाधेहि दश्षमे सासि सत॑वे खाहां ॥ण। 

इन सात सन्‍्स्रों से खिचड़ी की सात आहुति देके पुनः ( प्रजापते नत्व०-) 
घछ्ठ २४ में लिखित. इससे एक, सब मिला के ८ ( आठ ) आहुति देवे और 
भ्ष्ठ २३ में लिखे श्रमाणे ( ऑ प्रजापतये० ) मन्त्र से एक भात की और एपछ 
२३ में लिखे पमाणे ( स्मों यदस्य कमंणो० ) मन्त्र से एक खिचड़ी की आहुति 
देवे । तत्पश्चात्‌ “ओं स्वच्नों अग्नें०” पछ्ठ २४-२४ में शिखे श्माणे,८ 
( आठ ) घव की आहुति और “आओ मूरगनये” एछ २३ में लिखे श्रमाणे 2 
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( चार ) व्याहृति मन्त्रों से चार आज्याहुति देकर पावे और पल्नी, | में 
जा के उत्तमासन पर बेठ पति पत्नी के पश्चात्‌ प्र्ठ की ओर बैठ--- 

ञॉं सुम्रिज्िया न आए ओप॑धयः सन्तु । दुर्मिग्नियास्तरमें सन्तु 
ग्ोउ्स्मान्देष्टि य॑ च॑ दये हिप्म/ ॥ ६ ॥ यजुछ आ० ६ । मं० २९ ॥ो 

मूद्धाने दियो अर॒तिं पृंथिष्या वैश्वानरपत आजातमाग्निम | कवि७े 
सम्राजमा्तिथिं जनानामासन्ना पात्र जनयन्त देवा/॥ २ ॥ यू० अ० ७ | म० 
२४ ॥ झों अयमूज्जोबतों व ऊर्जीय फलिनी भव । पर्ण बनस्पते नुत्वा चुल्वा: 
सयवा० रयि। ॥ २ ॥ थों येनादिते! सीमान॑ नाते प्रजापतिर्महते सोभगाय । 
तेनाइमस्पे सीमान नयामि अजामस्ये जरदर्टि झुणोमि ॥ ४ ॥ मन्त्रजक्षण । 
ब्रा० १। १,। १-२ ॥ आओ राकाप्ह४सहवार सुधती हुवे शयोतुं ना 
सुमगा बोध॑तु। उपागंहि सहस्रपेष७ सुमग्रे राणा ॥५॥ ओो वक॑पदत्मना 
सीव्यत्वप॑: सुच्या थिंधमानया दर्दात दीर७ शतदांयुमुख्यम्‌ ॥ ६ ॥ - 

ओऑ यास्वें राके सुम्वर्य: सुपेशंसों यामिदृदापि दाशुपे वन तार्मिनों 
अध सुमनाश्यसि पा पशल्त्सोमार्ग्यं मद्ठं दर्पायुष्टयू पत्छ।॥ ७ ॥ ऋ० 
क्‍ २३० ३२ ॥ 

इन मन्झों को पढ़के पति अपने हाथ से खपत्नी के केशों में छुगत्ध बैल | 

डाल्न कंपे से सुधार हाथ में उदुम्बर अथवा अज़ुन इच्त “फी शलाका वा छुरा 

की झदु छीपी या शाह्दी पशु के कांटे से अपनी पत्नी के केशों को खच्छ कर 
पट्टी निकाल और पीछे फी ओर जुड़ा सुन्दर वांधकर यज्ञशाला में आयें-उस 

समय वीणा आदि घाजे थजवावे, तत्परचात्‌ इछ*२६ में लिखे प्रमाणे सामवेद 

फा गान करें, परचात्‌-- 

आ सोमएच नो राजेमा मालुपीः प्रजा! | अविय्ुक्त चक्र आसीर॑स्तीरे 
तुम्प असो # ॥ पारस्क्र फां० ६ । कं० १३॥ 

ब्टजजज 
7] कै यहाँ किसी नदी का मारमोशधारदय करे ॥ 

बजकर 
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ह् कं द् 

6 ((« 

ह् में इस मन्त्र का मान करके पश्चात्‌ अन्य सनन्‍्त्रों का गान करें 

तलपश्चात्‌ पूर्व 'भाहतियों के देने से बची हुईं खिचड़ी में पुष्फल घत डाल के 

सर्मिणी स्त्री अपना प्रतिविम्ब उस थी में देखे उस समय पति स्त्री से पूछे “के 
पश्यसि” स्त्री उत्तर देवे “अजां पश्यामि” तत्पश्चातू एकान्त में वृद्ध इझुलीन 

! पुत्रवती गर्भिणी अपने कुल फी और बाह्मणों की स्त्रियां यैठें 
प्रसन्ननदून और प्रसन्नता फी बातें करें और वह गर्णिणी स्त्री उस खिचड़ी को 
खाबे और थे बुद्ध समीप येठी हुईं उत्तम स्त्री लोग ऐसा 'आशीबांद देवें । 

ओ पीरतरस्त्व॑ भव, जोवसरत्व॑ भव, जीवपत्ली त्व॑ भव ॥ 

ऐसे शुभ भाजललिक बचन बोलें तत्पश्चातू संस्कार में आये हुए मनुष्यों का 

यधायोग्य सत्कार करके स्त्री स्त्रियों ओर पुरुष पुरुषों को विदा फरें ॥ 

इसे सीमन्तोन्नयनसंस्काराबिधिः समाप्तः 



अध जातकर्मसंस्कारविधि: 

. इसका समय और प्रमाण ओर. कर्मावेधि इस प्रकार करें ॥ 

सोष्यन्तीमद्धिसस्थु्षति ॥ पा कां० १ | कं० १६ ॥ 

पासत्कर गुह्मसृत्र का अमाण है इसी प्रकार आश्वलायन, 

म्नलिखिव सन्त्र से गर्भिणी स्त्री के 

इत्यादि पा 
गोमिलीय 

क्
‍ 

शौनकयृहासत्रों में भी लिखा हे !। 
मर 

, जब प्रसव होने का समय आये वंब निम्नलिखि 

शरीर पर जल से साजन फरे-- 

गर्मो जरायुंणा सह । यथा ये बायरेज॑ति ययां 
आओ एजंतु दर्शमास्पो 

। 

समुद्र एज॑ति | एवार्य दरशमास्थों अस॑ब्जरायुंणा सह॥ य अब्ड) 

में० शध ।! हैं 

इससे माजेन करने के पश
्चात्‌ः-: 

आ अवेत पृश्निशेवल णेशुमे जराय्वच
वे 

कस्मिश्रनायवनमव ज
राइ पद्यताम्‌ ॥ 

इस सन्त्र का जप कस्के पुनः साजन फरे ।
 

कुमार जात॑ पुराज्न्यरालम्भात्‌ सर्पि्मधुनी 
दविस्ण्पनिकाप दिस्ए्पयेन 

प्राशयेत्‌ ॥| 
जब पुत्र का जन्म होबे तब प्रथम दायी आदि स्त्री लोग धालक फे शरीर 

का जरायु श्यक कर झुल, 
न्ञासिका, कान) आँस आदि में से मल फो शीम 

दूर फर कोमल वस्त्र से पाल शुरू कर पिता के मोद में बालक को देंबे पिता 

के एक बीता भर नाड़ी यो छोड़ 

| कं बाड़ चौद शी का पे
श ने गए न

ए बट 

बायु और शीत का प्रवेश न दो बद्धां बैठ 
, 

शी: 
न्फ्ा 

|. &-.० ८: ८2-८८ 

। नैद माध्सेन पीवरी ने |. 



ऊपर सूत से बांध फे उस वन्धन के ऊपर से नाड्रीलिदन करके किम्चित्‌, क्‍ 
जल से बालक को स्नान फरा शुद्ध वस्त्र से पूंछ नवीन शुद्ध बस्त्र पहिना,. जो 
प्रसूता धर के वाहर पूर्वोक्त श्रकार कुण्ड कर रक्खा हो अथवा तांबे के कुए्ड 
में समिधा पूर्व लिखित प्रमाणे चयन कर पूर्वोक्त सामान्यविध्युक्त प्छू २०-२१ 

में कहे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाधान कर अग्नि को भदीप्त करके सुगन्धित 

घृतादि बेदी के पास रख के हाथ पग धोके एक पीठासन अभोत्‌ शुभासन 

पुरोहित # के लिये कुण्ड के दक्षिण भाग में रक्खे उस पर उत्तराभिमुख बैठे 
ओर यजमान अथीत्‌ घालक का पिता हाथ पग धोके बेदी के परिचिम भाग में 

आसन विछा उस पर उपवस्त्र ओढ़ के पूवोभिमुख बेठे तथा सब सामप्री अपने 

आर पुरोहित के पास रुख के पुरोहित पद के स्वीकार के लिये वोलेः--- 

ओम आ बसो$ सदने सीद ॥ तत्पश्चात्‌ पुरोहितः--- 

ओ सीदामि ॥ 
बोल के आसन पर बेठ के पृष्ठ २१ में लिखे प्रमाणे “अयन्त इध्म०” ३ 

मन्‍्त्रों से बेदी में चन्दन की समिदाधान करे ओर प्रदीध्र समिधा पर पूर्वोक्त सिद्ध 
किये घी की पृष्ठ २२-२३ में लिखे प्रमाणे आवाराबाज्यभागाहुति ० (चार) और 
व्याहृति भाहुति ४ (चार) दोनों मिलके ८ (आठ ) आम्याहुति देनी तत्पश्वात्‌४--- 

ओ या विरश्ी निपद्चते अई विधरणी इति। तां त्वा घृतस्प घारया 
यजे स5 राधनीमदम्‌ । स०राधिस्ये देव्ये दे्य खाह्या ॥ इदं संराषिस्ये- 
इंदल्न मम ।। शो विपश्रित्पुब्डममरत्तद्धाता पुनरादरत्‌ । परे हि त्व॑ विपश्ि- 
त्पुमानय जानिष्यतेड्सो नाम खाहा ॥ इद घात्रे-इदुन्न मम ॥ मन्त्रश्नाक्षण 
१५॥।५४।६॥।७9५9॥ 

इन दोनों मन्त्रों से दो आच्याहुति करके पभ्रप्ठ २६ में लिखे प्रमाणे 
वामदेज्य गान करके ४-८ प्ष्ठ में लिखे प्रमाणे ईश्वरोपासना करे तत्पश्चातं घी 

# धर्मात्मा शाखावत विधि को पूर्णेरीति से जाननेहारा विद्वान्‌ सद्र्मी क्लीन निर्य- | 
$ सनी सुशोल वेद॒द्निय पूजनाय सर्वोपरि गृद्दस्थ की घुरोहित संज्षा है । 

ब्ध्द््ाल अं  उऊ 
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मधु दोनों बरावर मिला के जो प्रथम सोने -की शलाका कर रक्‍्खी हो 

चालक फी जीम परं-- ! हु 

4 झोरे घा न्‍ 
* 

यह अक्षर लिख के उसके दक्षिण कान में “वेदोसीति” तेय गुप्त नाम 

पेद है ऐसा झुना के पूर्व मिलाये हुए घी और मधु को उस सोने की शलाका 

से बालक को नीचे लिखे मन्त्र से थोड़ा २ चटावेः-- 

ओऑ प्र ते ददामि मधुनों छतस्य वेद सवित्रा मक्तत॑ मघोनाम्‌ | आयु- 

ध्मान मुप्तो देवतामिः शर्त जीव शरदों लोके अस्मिन्‌ ॥.१ ॥ मेघां ते' 

मित्रावरुणौ मेधामग्निर्दधात ते । मेघां ते अश्विनौं देवावाधत्तां पृष्करस्जो 

॥ २ ॥ मं० धरा" ६।५। ६ | ओ भूस्वयि दधामि ॥ ३ ॥ ओ झब- 

स्तपि दघामि ॥ ४॥ ऑ खस्त्वाये दघामि ॥ ४ ॥ ओ भूर्ज॑वः “खस्सर्व 

स्वयि दधामि ॥ ९ । | पार० कां० १ । कं? १६ ॥ ओऑ सद॑सस्पतिमहुत 

प्रियमिन्द्रस्प काम्यंम्‌ | सनि मेधामंयासिपछेखादा ॥ ७ ॥ ऋ० मं है | 

० श्थ 0 

इन प्रत्येक सन्‍्त्रों से सात बार घृत मधु प्राशन कराके तत्पश्चात्‌ चावल 

आर जब फो शुद्ध कर पासी से पीस वस्त्र से छान एक पात्र में रख के हाथ के 

अंगूठा और अनामिका से थोड़ासा लेकेः--- 

इद्माज्यमिदमञ्नमिदमायुरिद मिदमायुरिद्मस्तस्‌ । 

बालक के मुख में एक विन्दु छोड़ देखे यह एक 

सत्र का नहीं । पश्चात्‌ बालक का पिता वालक 

निम्नलिखित मन्त्र बोले!--- 

ओरेस्‌ 

इस मन्त्र को वोल फेबा 

गोमिलीय शक्यसत्न का मत दे स 

के दक्षिण फांत में सुख लगा क्के 

* आओ मेधान्ते देवः सविता मेघां देवी सरखती । मेघान्ते अ
शिनोी देवा- 

बाधतां पुष्करखनी ॥ १॥ ऑ अग्निरायुप्मान्‌ स वनस्पतिमिरायुप्मॉस्तेन 

ल्वायपायुष्मन्व करोमि ॥ रे ॥| आओ सोमः्आएुष्मान्‌ त्त॒ ओपधोभिराइ पर 

दर जजणए
ा 7 न|क्त 
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प्यॉस्तेन ॥ ॥ ३॥ आओ बद्यज्ञायुप्तत्‌ तदबाह्षणरागुप्मतेन० -॥ ४ ॥) 
ओं देवा आसुष्मन्तस्तेज्मृतेनायुप्मन्तस्तेन० ॥ ४ ॥ ऑ ऋणषय आयुष्प- ; 
न्तस्ते अतैरायुप्मन्तस्तेन० ॥ ६ ॥ ओ पितर आसुष्मन्तस्ते स्वधाभिरायुष्म- 
न्तस्तेन० ॥ ७ ॥ ओ यज्ञ आयुप्मान्‌ स दक्षिणाभिरायुप्मॉस्तेन" ॥ ८ | 
श्रों समुद्र आधुष्मान्‌ स सवन्तीमिरायुप्मॉस्तेन त्यायुपा$बयुप्मन्त करोमि 
॥ & ॥ पा० कां० १ | कं० १६ ॥ 

इसे नव मन्‍्त्रों का जप करे इसी प्रकार बायें कान पर मुख धर ये ही 

मन्त्र पुनः जपे इसके पीछे बालक के कन्धों पर कोमल स्पर्श से हाथ घर अर्थात्‌ 

बालक के स्कन्धों पर हाथ का वो न पड़े धर के निम्नलिखित मन्त्र बोले--- 

भरी इन्द्र श्रेष्टात्रि द्रविंणानि पेहि चित्ति दक्तंस्य सुमगत्वम॒स्मे । पोपँ * 
रयीणामरिंष्ि तनूनों खाझाने वाचः सुंदिनलमहांम्‌ ॥ १ ॥ ऋ० मं०२। 
खू० २१ 0 अस्पे प्रयन्धि मघवन्नृजीपिजिन्द सयो विश्वावारिस्य॒ मर 

अस्मे झा्त शरदों जीवसें था श्रस्मे दीराब्छृश्व॑त इन्द्र शिप्रिन्‌ | २ ॥ ऋ० 
मं* ३ | सू० ३६ ॥ ओ अश्मा भव परशुभेव दिरिण्यमस्त॒त सब बेदों वे 
पुत्रनामांसि स जीव शरदः शतग्र्‌ ।! रे ॥ में० ज्ञा० १। ४। १८ ॥ 

इन तीन भन्‍्त्रों को बोले तत्पश्चात्‌+-- 

ध्यायुएं जुसदस्ने: कुश्यप॑स्य ध्यायुप्ण्‌ ! यहेवेए ज्यप्युए तत्चों अस्तु 
ज्यायुपम््‌ | १॥ यूजु० अ० ३ | मं० ६२ ॥ 

' इस मन्त्र का तीन धार जप करें तत्पश्चात्‌ वालक के स्कन्धा पर से हाथ 

उठा ले ओर जिस जगह पर वालक का जन्म हुवा हो वहां जा के:--- 

आ वेद ते भूमिहद्य दिवि चन्द्रमासि श्रितम्‌ | वेदाह तन्मां तडिया- 
त्पश्येम शरद: शर्त जीवेम शरू्‌४ शत«श्णुयाम शरद्‌। शतम्‌ ॥ १॥ 
पार० का० ७॥ क० १६ ॥ 

क यहां पूर्व सन्‍्त्र का झोप ( स्था० ) इत्यादि उत्तर संस्त्रों के पश्चात्‌ बोले | 
--+२>-४०४---_्म्यमाााककट-- कक... 

नजर महा: 



- 

इस मन्त्र का जप करे तथाई--- 

यच्ते सुसीमे हृदय 0 द्वितमन्तः अजापतो । वेदाई मन्ये तदजझ माह 
पौत्रम्घ निगाम्‌ ॥ २॥ यत्ययि्या अनामर्त दिवि चन्द्रमसि स्लितस्‌ । 
चेद्ऋतस्पेह- नाममाह पौन्रमघ* रिपस्‌ ॥ ३े ॥ इन्द्राग्नी शर्म यच्छते प्रजा- 
पती । यथायत्न अ्मीयते पुत्रो जनित्या अधि ॥ ४ ॥ यद्दअन्द्र्मास कृष्ण 
पृथिव्या हृदय ४ श्रितम्‌ । तद॒ह विद्धा४स्तत्पश्यन्‌ माह पौम्रमघ< रुदम ॥५४॥ 
सुं० आ० १॥४। १०-१३॥ 

इन भन्‍्त्रों फो पढ़ता हुआ सुगन्धित जल से प्रसृता के शरीर का मार्जन करे ॥ 

कोसि कतमोस्पेपोस्यस्तोसि । आहस्पत्यं मास प्रविशासौं ॥ ६ ॥ 
स त्वाहे परिददात्वहस्त्वा राज्य परिददातु रात्रिस्ववाहोरात्राभ्यां परिददा- 
खहोरात्रे स्वार्ट्मासेम्यः परिद्ाम््मासास्त्वा मासेम्यः परिददतु मासास्त्व- 
तुभ्य; परिददत्युतवस्त्वा संवत्सराय परिददतु संवत्सरस्त्वायुपे जराये परि- 
ददात्वसा ॥ ७ ॥ मं० जा० १) ५। १४-१४ ॥ 

इन भन्त्रों को पढ़ के वालक को आशीर्वाद देवे | धुन- 

अज्ञदज्ञात्त७ स्वसि हृदयादधिज्ञायसे । प्राणन्ते आणेन सन्दधामि 
जीव में थावदायुपम्‌ ॥ ८ ॥ अ्रद्भाद्मात्संभवासे हृदयादधिजायसे । बेदो ये 
पुत्रनामासि स जीव शरद शतम्र्‌ ॥ & ॥ अश्मा भव परशुभेव हिरएय- 
मसस्तृत भव । आत्मा पुत्र साम॒था; सजमीब शरद: शतपम्‌ | ॥ १०॥) पशूनां 

सवा दिंकारेणामिजिप्ताम्यसी ॥ ११॥ मं० बा० १। ४। १६-१६ ॥ 

इन मन्‍्त्रों को पढ़ के पुत्र के शिर का आधाण करे अथीत्‌ सूंघे इसी प्रकार 

जब परदेश से आये वा जावे तव २ भी इस क्रिया को फरे जिससे पुत्र और 
पिता माता में अति प्रेम घढ़े ॥ 

झो इडासि मैत्रावकुणी बारे वीरमजीजनयाः । सा त्म॑ चीरवती मव 
यास्‍्मान्वीखतोःकसत्‌ ॥ १ ॥ पारस्कर० कां० १ | फं० १६ ॥ रत 
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संस्कारविषि! हे डे 

इस मन्त्र से ईश्वर की प्रार्थना करके प्रसूता खी को प्रसन्न करके पश्चात्‌ 
स्री के दोनों स्तन किश्वित्‌ उप्ण सुगन्धित जल से अज्ञालन कर पॉछ के।-- 

ओं इम७स्तनमूज्जैस्वन्त॑ धयापां प्रपीनमग्ने शरीरस्य मध्ये । उस 
जुपस्तर मधुमन्तमवेन्त्समुद्रिय७ सदनमाविशस्व ॥ १॥ यज्ञु०अ० १७। ८७॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के दक्षिण स्तन प्रधम वालक के भुख में देवे इसके पत्चात्‌+- 

ओ यस्ते स्तन! शशयो यो मयोभूयेंन विश्वा पुष्यसि थायोणि । यो 
रत्था बसुविद्यः सुदत्रः सरस्वति तामिह घातवे केश ॥ १॥ ऋ० ११ 

घ्ू० १६४ | मं० ४६ ॥) 

इस मन्त्र को पद फे बाम स्तन बालक के मुख में देवे तत्पश्चात्‌:--- 

आओ आपो देचेषु जा॒थ यथा देवेपु जागथ । एब्मस्या७ सातिकाया०& 
सपुत्रिकायां जाशथ ॥ २ ॥ पारस्कर० कां० १। कं० १६ ॥ 

इस मन्त्र से भसूता ख्ली के शिर की ओर एक फलश जले से पूर्ण भर 
के दश शात्रि तक वहीं धर रक्‍्खे. तथा भ्रसूता स्री असूत स्थान में दश दिन 

तक रहे वहां नित्य साय॑ ओर प्रातःकाल सन्धिवेला में निम्नलिखित दो मन्त्रों 

से भाव और सरसों मिला के द्श दिन घक बराबर आहुतियां देवे ॥ 

ओ शण्डामकोउपवीर+ शोण्डिकेय5उलूखलः | मलिम्लुचो द्रोणास- 
अवसो नश्यतादितः स्वाहा ॥ इदं शए्डामफोउपवीराय, शौण्डिकेयायोलूख- 

लाय, मलिम्लुचो द्रोगसअथ्वनोनश्यतादितेभ्यश्रड--इृद्त्न मम ॥ १॥ झो 

आलिखन्ननिमिषः कि चदन्त उपश्ुतिः । हयेक्षः कुम्मीशब्रु! पात्रपारिरेम- 
णिहँन्त्रीएूज: सर्पपारुणअ्॒वनों नश्यतादित३ स्वाहा || इदमालिखलनिभिपाय 
किंवह्नय उपश्रुतहयेक्षाय कुम्मीशत्रवे पात्रपाणये उमणये हम्त्रीमुखाय 
सर्पपारुणाय--इदुल्न मम !! २ ॥ पारस्कर० कां० १ । क॑० १६ ॥ 

मत 
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इन मन्‍्त्रों से १० दिन तक द्वोम करफे पश्चात्‌ अच्छे २ विद्यान्‌ धार्मिक 

चैदिक मत वाले वाहर खड़े रहकर और वालक फा पित्ता भौतर रद्दंफर आशी- 

बोद्रूपी नीचे लिखें मन्त्रों का पाठ 'आनन्दित हो फे करें ॥| 

मा नो हापिपर्रपयों दैव्या ये तंनुपा ये नंस्तन्व॑स्तनूजाः । अमंत्यों 
मर्त्त आमि नम सचध्यमायुधेत्त अहरं जीपसे वश ॥ अयबे० काँ० 5 
अनु० ४ । स्ू० ४१ | इदं ज़ीवेम्यंः परिधि दंधापि मेपां चु ग़ादपंगे 
अर्थमेतम्‌ । शर्त जीवन्तः दारदः पुरुचीस्तिरों पृत्य दंधतां पंतेन ॥। २ ॥ 
अपेबे० कां० १२। झअ० २ | मं० २३ ॥ जिवखांनो अभय छुयोतु यः 
सुप्रामां जरदालु३ सुदान! इदम बीरा चहवा मभन्तु गोमदअव्मय्य॑स्तु 
पुष्ठए ॥ ३ ॥ अयथवे० कां० १८ | अबु० हे | मं० ६१॥ 

इति जातकर्मसंस्कारविधि: समाप्त: 



नामकरणसंस्काराविधि ः 

अत्र प्रमाणम्‌ । नाम चास्मे दब्यु:॥ १ ॥ घोपवदादन्तरन्तःस्थमामे 
निष्ठानान्त दथज्ञर्म ॥ २ ॥ चतुरच्तरं वा ॥ ३ ॥ हअक्त्रं प्रातिष्ठाकामश्तु- 
रच्र॑ अक्मवर्चसकामः | ४ | युस्माने त्वेव पुंसाम ॥ ४॥ अयुजानि 
ख्ोणास्‌ ॥ ६ ॥.आभिवादनीय च समीक्तेत तन्मातापितरी विदृध्यातामोप- 
नयनात्‌ ॥ ७ ॥ इत्याश्वलायनगृद्मस्तत्रेपु । 

दशम्धाम्ृत्थाप्प पिता नाम करोति हथक्षरं चतुरदरं वा घोषचदादन्त- 
रन्‍तस्थ दीघोभिनिश्ानान्त कृत कुर्यान्न तद्वितमयुजानरमाकारान्तणेस्िये 

0. ट्प मुप्तेति चै 

श्र आाह्मण॒स्‍्य बम क्षत्रियस्य मुप्तेति वेश्यस्य ॥ 

इसी प्रकार गोमिलीय और शोनक गृद्यसूत्र में भी लिखा है+- 

सामकरण अथ्थोत्‌ जन्मे हुए बालक का सुन्दर नाम घरे | नामकरण का 

काल जिस दिन जन्म हो उस दिन से लेके १० दिन छोड़ ११ में वा १०१ 
( एकसो एक ) में अथवा दूसरे वर्ष के आरस्भ में जिस दिन जन्म हुआ दो न्यम 
घरे जिस दिन नाम धरना दो उस दिन आंते प्रसक्षता से इष्ठ मित्र दितैपी 
छोगों को बुला यथावत्‌ सत्कार कर क्रिया का आरम्भ यजमान वालक का पिता 
और तऋत्विज फरें । पुनः पृष्ठ ४-२६ में लिखे प्रमाणे सब मनुष्य ईश्वरोपासना, 
स्वस्तिवाचन, शास्तिप्रकरण और सामान्यप्रकरणस्थ संपूर्ण विधि करके आपारो- 

चाब्यमागाहुति ४ ( चार ) ओर व्याह्वति आहुति ४ ( चार ) आर पृष्ठ २४-२५ 

में लिखे प्रमाणे ( त्वन्नो अग्ने० ) इत्यादि आठ मन्‍्त्रों से ८ ( आठ ) आहुति 

अथोत्‌ सब मिला के १६ छूताहुति करें । तत्पश्चात्‌ बालक को शुद्ध कान करा 

शुद्ध धस्त्॒ पदिनाके उसकी माता कुण्ड के सरमोप बालक के पिता के पीछे से 
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आ दक्तिण भाग में होकर घालक फा मस्तक उत्तर दिशा म रख के चालक के 

पिता के द्वाथ में देवे और स्त्री पुनः उसी प्रकार पति के पीछे द्ोकर उत्तर भाग 
में पृथोभिमुख्ध बैठे | तत्पश्चात्‌ पिता उस बालक को डत्तर में सिर और दक्षिण 

में पग करके झपनो पत्नी फो देये । पश्चात्‌ जो उसी संस्कार के लिये कत्तेव्य 
हो उस प्रथम प्रधान होम को करे । पूर्वोक्त प्रकार घृत ओर सब साकल्य सिद्ध 

कर रकखे उसमें से प्रथम थीं फा चमसा भर के-.._ 

( आओ प्रजापतये स्थाह्म ) 

इस मन्त्र से ९ आहुति देकर पीधे जिस तिथि जिस नक्षत्र में घालफ का 
जन्म हुआ हो उस तिथि और उस नक्षत्र का नाम लेके, उस तिथि और उस 
नक्षत्र के देवता के नाम से 9७ ( चार ) आहुठि देनो अर्थात्‌ एक तिथि दूसरी 
तिथि के देवता, तीस नक्षत्र ओर चोथी नक्षत्र के देवता के नाम से अर्थात्‌ 
तिथि नक्षत्र और उनके देवताओं के नाम के अन्त में चतुर्थी विभाक्ति का रूप 
आर स्वाहान्त वोल के ४ ( चार ) घी की आहुति देवे, जसे किसी फा जन्म 

प्रतिषदा और अश्विनी नक्षत्र में हुआ हो तोः- 

ओ भ्तिपदे स्वाहा | ऑ अहाणे स्वाह्य | ओ अशिन्ये स्वाहा । ऑ 
अशिम्यां स्वाहा # | गोमि० भ्र० २। खझं० ८ । सू० ६-१२ ॥ 

के तियिदेवता;-३ ब्रह्मन । २-स्वष्ट ॥ ३-विप्णु ) ४७-यम । ५-सोम । 
& कुमार।७ -मुनि।८ “बसु ६-शित्र। १०-धर्म । ११-रूद्ध । १२-चासु | १३-क्राम। 
१४-अनस्त । १५-विश्वेदेव । ३०-पितर ॥ 

नकत्रदेवताः-अभ्विनो-अश्वी. शरणी-यम | कूतिका-झग्ति । रोहि- | 
शी-श्ज्ञापति । ख़गशीष॑ं-लोम | आद-रुद्ध | पुरर्नखु-अदिति 7पुष्प-इदस्पति 
अश्लेपा-सर्प । मश्ा-पितु। पूर्वाफल्गुती-झग 4उत्त एफल्गुनी-अर्य मन । हस्त॑- 
सवित्‌ । चिचा-त्यट्ु | स्पाति-बायु ! विशाखा-चन्द्राग्नी + अनुराधा-मित्र । 
ज़्येष्ठा-इन्द्र | मुल-निऋति । पूर्वापादा-अप । उत्तरापाढद्ा-विश्वेदेव ) धवण- 

५ विष्णु । धनिष्ठा-चस । शतभशिपञ्ञ-बरुण । पूर्वाशाद्परया-अजपाद । उत्तराशांद- 
हे पदा-अदिदु घ्स्य | रेवतो-पुपन्‌ ॥ 

नमन नरक अभी $ पर (हु ५ 

ड सा 



तत्परचात्‌ पृष्ठ २३ में लिखों हुई स्विष्क्रत मन्त्र से एक, 
पृष्ठ २३ में लिखे श्रमाणे- ४ ( चार ) व्याह्मति आहुति दोनों मिल के ५ 
आइुति देके तत्पश्चात्‌ साता वालक को लेके शुभ आसन पर बेठे और पिता: 

चालक के नासिका द्वार से बाहर निकलते हुए वायु का स्पर्श करके- 

कोंइस कतमोंजसे कस्यांसि को नामांसि | यस्य ते नामामन्माह़े थे 
तथा सोगेनातीवपाम । भूजज! स्तर: समजा। प्रजामिं; स्थाः सवीरों बारेः 
म्पोषः पोष३ ॥ यजु० आ० ७। मे० २६ ॥ 

आओ को5से कतमो्स्येपोउस्यम्रतोजसि । आहस्पत्य मास प्रवेशासों ॥ 
में० ब्रा० १।४। १४ ३॥ 

जा यह्‌ “असोा” पद हे इसके पांछे धालक फा ठहराया हुआ नाम अर्थात्‌ 
जो पुत्र हा तो भाँचे लिखे प्रमाण दो अक्षर का वा चार अक्षर का धोपसंशक 

ओर अन्तःस्थ चर्ण अथांत्‌ पांचों वर्गों के दो २ अक्षर छोड़ के तीसरा, चौथा, 
पाँचवाँ ओर य, र, ल, व. ये चार वर्ण नाम में अवश्य आवें # | जेसे देव 
अथवा जयदेव॒ चाद्ण हो तो देवशर्सा क्षत्रिय हो तो देववर्मा वेश्य हो तो देव- 

#% गे, घ, डै, ज, भ, जे, ड, ढ़, ण, द, ध, न, व. भा, मे, ये स्पर्श और य, 
र, ल, व, ये चार अन्त:रुप और हर एक ऊप्मा, इतने अन्तर नाम में होने चाहियें 
आर स्वरों में से कोई भी स्वर हो जैसे / भद्ध,, अद्सेनः, देवदत्त,, अबः, भव- 

नाथ, नागदेव:, रुद्गदत्त:, हरिदेवः ) इत्यादि पुरुषों का समात्तर नाम रखना 
चाहिये तथा स्त्रियों का विषमाक्षर नाम रक्खे अन्त्य में दीर्घस्वर और तद्धितान्त 
भी होबे, जेसे ( थ्रीः, हीः, यशोदा, सुखदा, गास्धारी, सौभाग्यचती, फल्याण- 

प्रेडा ) इत्यादि परन्तु स्लियों करे इस प्रकार के नाम फभी न रफ्णें उसमें प्रमाण 
( नज्षेवुच्तनदीनाम्नीं नान्त्यपर्त्तनामिकाम्‌ । न पच्यहिग्रेप्यनाम्नी न च भोपणनामि- 
काम ) ॥ १ ॥ मनुस्मतौ । ( ऋक्ध ५ रोहिणी, रेवतो इत्यादि, ( छुत्त ) चम्पा, 
चुलसी इत्यादि, ( नदी ) गंगा, यमुना, सरस्वतो इत्यादि, / अन्त्य ) चांडाली 
इत्यादि, ( पव्त्त ) विन्ध्याचला, द्विमालया इत्यादि, ( पत्ती ) फोफिला, हंसा 
इत्यादि, ( अद्दि ) सर्पिणो, भागी इत्यादि, ( प्रेप्प 3 दाखी, किफरी इत्यादि, ( भ- 

५५ पंकर ) भीमा, भयंकरी, चण्िडिका इत्यादि नाम निपिद्ध 
््ब 

््भिज नर, 



भ्र्द शताब्दीसंस्करणम्‌ 

गुप्त और श॒द्र दो तो देवदास इत्यादि और जो स्त्री हो तो एक तीन या पांच 
अक्षर फा नाम रक्खे भी, ही, यशोदा, सुखदा, सोसाग्यत्रदा इत्यादि नामों को 
प्रसिद्ध 'घोल ' फे पुनः “असो” पद के स्थान में यालफ फा नाम धर फे पुनः 

“आों फोसि०” ऊपर लिखित मन्त्र बोलना । 

ओ स त्वाह्े परिददात्वहस्त्वा राज्य परिददातु रात्रेस्त्वाहोरात्राभ्यां 
परिददालहोसात्रो त्वाइमासेम्यः परिदत्तामद्धमासास्त्वा' मासेम्यः परिद्दुतु 
मासास्त्वज्चुभ्यः परिदद्त्वतवस्त्वा संवत्सराय परिददतु संवत्सरस्त्वायुपे जराये 
परिददातु, असो | मं० ब्रा० १। ४। १४॥ 

इन भन्‍्त्रों से धालक फो जेसा जातकर्म में लिख आये है वसे आशीवोद 

देवे, इस प्रमाणे घालक का नाम रखके संस्कार में आये हुए मनुष्यों को बह 
नाम सुना के पृष्ठ २६ में लिखे प्रमाणे महावाभदेब्यगान करें तत्पश्चात्‌ 
कार्योथे आये हुए मनुष्यों को आदर सत्कार करके विदा करे और सब लोग 

जाते समय पृष्ठ ४-८ में लिखे प्रमाणे परमेश्वर की स्ठुति प्रार्थनोपासना करके 
बालक को आशीबांद देवें कि-- 

“दे बालक ! स्वमायुष्मान्‌ वर्चेस्थी तेजस्वी श्रीमान्‌ भूया३” 

है धालक £ तू आयुप्मान्‌ विद्यावान्‌ ध्मात्मा यशस्वी पुरुपार्थी प्रतापी परोप- 

फारी श्रीमान्‌ दो ॥ 

झंते चामकणणर्सेस्फारविधि: सरूमातः 

न्न्द्् हु 



- अथ गे 
निष्क्रमणसंस्काराविधि, वक्ष्याम: 

निष्कमण संस्कार उसको कहते हैं कि जो वालक को घर से जद्दां का वायु- 

ध्यान शुद्ध ही बहां श्रसण कराना होता है उसका समय जब अच्छा देखे तभी 
बालक को बाहर घुमावें अथया चोथे सास में तो अवश्य भ्रमण कराचें इसमें प्रमाए:- 

चतुर्थ मास्ति निष्क्रमणिका सर्मसुदीक्षयति तचजुरिति॥ 

यह आश्वलायनगद्मसूत्र का बचन है ॥। 

जननाथस्वृतीयो ज्योत्स्नस्तस्य छृतीयायात््‌ ॥ 

यह पारस्करग्छासत्न में मी है॥. 

अथै+-निष्कमण संस्कार के काल के दो भेद हैं एक वालक के जन्म के 
- पश्चात्‌ तीसरे शुक्रपक्त फी दतीया और दूसरा चोये महीने में जिस तिथि में 

का जन्म हुआ द्वो उस विधि में यह्‌ संस्कार करे । 

उस संस्कार के दिन प्रातभकाल सूर्योदय के पश्चात्‌ बालक को शुद्ध जल 
से स्नान करा शुद्ध सुन्दर चस्त्र पदिनावे पश्चात्‌ बालक फो यज्ञशाला में बालक 

फी माता ले आके पति के दक्षिण पारवे में होकर पति के सामने आकर बालक 
का मस्तक उत्तर और छाती ऊपर अथोत्‌ चित्ता रख के पति के द्वाथ में देवे 

घुनः पति फे पछि फी ओर धूम के वायें पाश्वे में परिचमामिमुख खड़ी रहै- 

. ओऑ यदे सुसीमे हृदय द्वितमन्‍्तः प्रजापता । वेदाई मन्ये तदज़क माई 
पोज्रमधे रिगायू ॥ १ ॥ झों यत्थथिव्या अनाझत दिवि चन्द्रमसिख्ितम्‌। 
चेदामृतस्याद नाममाई .पंज्रमघ०७ रिपम्र्‌ ॥ २॥ ओ इन्द्राम्री शम यच्छतं, 

ई 



हु (2 शद 

न ० शताब्दौसंस्करणम्‌ 

प्रजापती । यथा यनत्र प्रमीयेत पुत्रो जानित््या अधि )। हे ॥ मं० जा? १। 
४। १०-१२॥ 

- , ईन तीन मन्त्रों से परमेश्वर की आराधना करके पर ४-२६ में लिखे 
4 प्रमाणे परस्सेश्वरोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण आदि सामान्यप्रकर्णोक्त 

समस्त विधि फर और पुत्र को देख के इन निम्नलिखित तीन मन्त्रों से पुत्र के 
शिर को स्पशे फरे$-- 

ओं अज्भादडझ्जात्सम्मवसि हृदयादधिजायसे । आत्मा वे पुत्रनामासि स 
जीव शरद शतप्त्‌ ॥ १ ॥ ओं प्रजापत्तेष्टा हिंकारेशावजिपामि सहस्ाशुपा- 
ध्सो जीव शर्‌ः शतम्‌ ॥ २॥ गयां त्वा हिंकारेणाबाजिघामि | सहस्रा- 
युपा5सो जीव शरद्‌ः शतम्‌ ॥ ३ ॥ पार० छां० १ | कं० श्८॥। 

तथा निम्नलिखित मन्त्र बालक के दक्षिण कान में जपेः-- 

अस्मे प्रयन्धि मघवन्द॒जीपिश्िन्द्र रायो विश्ववारस्प भूरे! | असते शत० 
शरदो जीवसे धा अस्मे वीराष्छश्वत इन्द्र शिश्निन्‌ ॥ १ ॥ ऋ० मं० ३। 
ख० रे६ १) में० १० ॥ 

इन्द्र श्रेष्ठाने द्रविंणानि घेडि चित्ति दर्च॑स्स सुमगत्वमस्मे । पोप॑ रयी- 
" शार्मारेंष्टि तनूनों रवाप्रानें दाचः सुंद्नित्वमद्वांख॥ २ ॥ ऋ० मुँ० २। 
क छू० २११। मं० ६॥ 

इस मन्त्र को बाम कान में जप के पत्नी की गोद में उत्तर दिशा में शिर 
| और दक्षिण दिशा में पय करके बालक को देवे और मौन करके स्त्री के शिर 
*॥ का स्पशे करे सत्पश्चात्‌ आनन्दपू्षंक उठ के वालक को सूये का दर्शन फराने 
| और निम्नलिखित मन्त्र बहां योलेड- 

ओ तबज्ुर्देवदित पुरस्ताच्छुक्रमुचरत्‌ । परयेम शरदः शर्त जीवेम शरद: 
शत& सुणुयाम शरद शत अन्वास शरद शतमदीना३ स्याम शरद: शर्ते 

४| भय शख्‌ः शतात्‌ ॥ १॥ य० ४६ । मं० २४ ॥ 
स्टंट तीतततस सभी 9.5 3.++२००००२००क४+ ०००७० ३०2४ भ०७१८५३०९५.५०५०२२००५०५०५०५०५०५०५.५०५७५२०५०- 

१९) 
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कर ६१ 

इस भस्त्र को बोल के धोड़ासा शुद्ध वायु में भ्रमण करके यज्ञशाला में 
ला सब लोग+-- ' 

सं जीव शरद: शर्ते वर्धभानः । 

इस वचन को बोल के आशीवांद देवें तत्पश्वात्‌ बालक के मावा और 
पिता संस्कार में आये हुए स्त्रियों और पुरुषों का यथायोग्य सत्कार करके 

विदा करें तत्पश्चात्‌ जब सात्रि में चन्द्रमा प्रफाशमान हो तब बालक की माता 

लड़के को शुद्ध वस्त्र पद्िना दाहिनी ओर से आगे आके पिता के हाथ में बालक 

को उत्तर की ओर शिर और दक्तिण की ओर पग करके देवे और बालक की 

भाता दाहिनी ओर से लोट कर बाई ओर आ अछलि भर के चन्द्रमा के 

सन्‍्मुख खड़ी रह फे--- 

ओ यददअन्द्रमासे कृंष्ं एणिव्य हृदय ख्रितम्‌ । तद॒हं बिद्वा०स्त- 
त्पश्यन्माह पोत्रमघ ७ रुदम्‌ ॥। १॥ मं० ज्ञा० १॥४। १३॥। 

इस मन्त्र से परसात्सा की स्तुति करके जल्न फो पएथिवी पर छोड़ देवे 
तत्पश्चात्‌ बालक की माता पुन३ पति के, छछ फी ओर से पति के दाहिने पार्श्व 

से सन्मुख आके पति से पुत्र को लेके पुनः पति के पीछे होकर बाई ओर 
बालक का उत्तर की ओर शिर दक्षिण की और पग रखके खड़ी रहे ओर बालक 
का पिता जल की अद्भालि भर ( आओ यद॒दख ० ) इसी सन्‍्त्र से परमेश्वर की 
प्राथना करके जलू फो ए्थिवी पर छोड़ के दोनों प्रसन्न होकर घर मैं आचें ॥ 

इति निषक्रमणसंस्कारविधि; समाप्त 

९ श $ (नाल 
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अन्नप्राशन संस्कार तभी करे जब बालक की शाफ़ि अन्न पचाने योग्य होवे। 

आश्वलायन गृह्मसूत्र का प्रमाए--- 

पष्ठे मास्यन्नत्राशनम्‌ ॥ १ || घृतोदन तेजस्कामः | २ ॥ दाधिमधुघृत- 
मिश्रितम्न आशयेत्‌ ॥ ३ ॥ 

इसी प्रकार पारस्करगृह्मसूत्रादि में भी है ,। 

छठे मद्दीने बालक को अन्नप्नाशन कराबे जिसको तेजस्वी वालक करना हो 
बह घृतयुक्त भाव अथवा दद्दी सहुत और घृत तीनों भात के साथ मिला के 

निम्नलिखित विधि से अन्नप्राशन कराचे अर्थात्‌ पूर्वोक्त पछठ ४०-२६ में कहे 
हुए संपूर्ण त्रेधि को करके जिस दिन बालक का जन्म हुआ द्वो उसी दिन ' यहद 
संस्कार करे और निम्न लिखे प्रमाण भात सिद्ध करे ॥ 

आओ आणाय त्वा शु्ट प्रोक्षामि। ओं अपानाय त्वा० |ओं चक्षुपे त्वार । 
आओ श्रोत्राय त्वा० | ओ अग्नये स्विष्टछत्े त्वा० ॥ 

इन पांच मन्त्रों का यद्दी अभिप्राय है कि चावलों को धो शुद्ध करके अच्छे 

प्रकार. बनाना और पकते हुए भाव में यथायोग्य घृत भी डाल देना जब, अच्छे 

प्रकार पक जायें तव उतार थोड़े ठस्डे हुए पश्चात्‌ दोमस्थाली मैं--- __) 

ओ प्राणाय त्वा जुष्ट निवपामि | ओम अपानाय त्वा० । ऑओ चज्चुपे 
त्वा० । आओ श्रोताय त्वा० । भों अम्ये स्विक्रते त्वा० ॥ ४॥  - 

इन पांच मन्त्रों से झायकत्ती यजमान और पुरोद्दित तथा ऋत्विजों को 

पात्र में प्थक्‌ २ देके इछ २०-२१ में लिखे प्रमाणे अग्न्याधान समिदाधानादि 

हि करके प्रथम आधाणवाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और व्याहति आहुठति ४ 
| 

अ 
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च् 
( चार ) मित्र के ८ ( आठ ) घेत .की आहुति देके पुनः उस पाये हुए भाव 

की आहुति नांचे लिखे हुए मन्त्रों से देवे ॥ 

देवीं वार्चमजनयन्त ठेवास्वां बिश्वरूपा: पशवों वदन्ति-। छा नों मन्द्रे 
पमृज्े दुहांना पेलुवोगस्मानपसुएनैतु खाहा ॥ इदं वाचे-इदन्न सम ॥ १॥ 
ऋ० मं० ८ | सू० १०० ॥ वाजों नोउ्श्रद्य प्रसुवाति दान बाजों देवाँ 
ऋतुमि। कल्पयाति । वाजो हि मा सर्ववीरं जजान विश्वा आशा वाजपति- 
जंयेय ४ खाहा। ह॒दं वाचे वाजाय-इृदन्न मम) २ ॥ य० अ० १८ । मे ० है३ 

इन दो मन्‍्त्रों से दो 'आहुति देचें तत्पश्चात्‌ उसी भात्त में ओर छूत डाल फे- 

ओ प्राणनान्नमशीय खाहा ॥ इदं प्रायाय-इदन मस ॥ १ ॥ ओऑ 
अपानेन गन्धानमर्शाय खाहा ॥ इदमपानाय-इदन्न मम ॥ २॥ ओ चह्तुपा 
रूपाण्यशीय र्थाहा॥ इद चत्धपे-इदल मम ॥ हे )| शो श्रोत्रेण यशोज्शीय 
स्वाहा ॥ इंदे श्रात्राय-इदज मम ॥ ४ ॥ पार० काँ० ह। कं० १६ ॥ 

इन सन्‍्त्रों से चार आहुति देके ( ओ यदस्य कमेणयो० ) पप्ठ २३ में लि० 
खिष्टऋत्‌ आहुति एक देवे तत्पश्चात्‌ एप २३ में लि० व्याह्मति आहुति ४ 
( चार ) आर एछ २४-२५ में लिखे ( 'ओं त्वन्नो० ) इत्यादि से ८ ( आठ ) 
आज्याहुति मिल के १२ ( बारह ) आहुते देवे । ड्सके पलछि आहुति से बचे 

हुए भात में दही मधु ओर उसमें घी यथायोग्य किंचित्‌ २ मिला के और सुग- 

न्धियुक्त ओर भी चावल घनाये हुए थोड़े स मिला के वालक के रुचि प्रमाणे- 

ओ अ्रन्नप्तेड्ञ्षस्थ नो देद्यनमीवस्य शुष्मिश: । प्रप्रदावारं तारिष 
ऊर्म नो धाह द्विपद चतुष्पद ॥| १ ॥ य० अ+ १३ मं० रे | 

२ ५ 
इस मन्त्र को प्रद के थोड़ा २ पूर्वाक्त भात बालक के सुख में देवे यथारुचि 

खिला बालक का सुख घो और अपने द्वाथ घो-के पप्ठ २६ में लि० 
सहावासदेज्यगान करके जो बालक फे माता पिता ओर अन्य पृद्ध स्त्री पुरुष 
“आये हों थे परमात्मा फी प्रार्थना कफरके-- 

कि उउ्मखचखच्खच्नचिएडा., 
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रे त्वमन्नपातिरन्ादों बधमानों भूया। । 

इस वाक्य से बालक फो आशीर्वाद देके परचात्‌ संस्कार में आये हुए 

का सत्कार घालफ फा पिता और स्त्रियों फा सत्कार धालक फी माता 

फरके सत्र को प्रसन्नतायूवेक विदा फरें ॥ 

* इत्यन्नप्राशनसंस्फाराधेधिः समाप्तः 
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अथ चूड़ाकर्मसंस्कारविधि वच्यामः 
आना आयु पकमतत 

यह आठवां संस्कार चूड़ाकर्म है जिस को केशच्छेदन संस्कार भी कहते हैं 
इसमें आश्वलायन गृह्मसूत्र का मत ऐसा हैः-- 

हतीये वर्ष चौलम्‌ ॥ १ ॥ उत्तरतो&नेत्रीहियवमापतिलानां शरावाणि 

निदधाति ॥ २॥) 

इसी प्रकार पारस्कर गह्मसून्नादि में भी दे ॥ 

सांवृत्सरिकस्प चूड़ाकरणम्‌ ॥ 

इसी प्रकार गोभिलीय गरह्मसूत्र का भी मत दै, यह चूड़ाक्म अथोत्‌ मुण्डन 
बालक के जन्म से तीसरे वे वा एक बे में करना उत्तरायणकाल शुक्तपक्ष में 

जिस दिन आनन्द मजल हो उस दिन यह्‌ संस्कार करे | विधिः--- 

आरम्भ में पछ ४७-२६ में लिखित विधि करके चार शरावे ले एक 

चावल, दूसरे में यव, तीसरे में उर्द और चोथे शरावे में तिल भर के बेदी 
उत्तर में धर देवे, धर के एछ २२ में लिखे प्रमाण “ओं 'आदितेडनुमन्यस्व॒ ०”? 
इत्यादि तीन मन्‍्त्रों से कुण्ड के तीन बाजू ओर प्र्ठ २२ में लिखे प्रमाणे 
“ओं देव सावितः प्रसुव०? इस मन्त्र से कुण्ड के चारों ओर जल छिटका के 

पूवे प्रछठ २०-२१ में लिखित अभ्न्याधाव समिदाधान कर आग्नि को प्रदीत्त 
करके जो समिधा भ्रदीप्त हुई दो उस पर लक्ष्य देकर प्रष्ठ २९-२३ में आधघा- 
शवाब्यभागाहुति 9 (चार ) ओर व्याहति आहुति ४ ( चार ) आर प्रष्ठ 

२४-२४ में लि० आठ आज्याहुति सव मित्र के सोलह ( १६ ) आहुति देके 
घृषँ०्ठ २४ में लिखे अमाणे “ओं भूसुंबः स्वः । असन 'आयूंपि०” इत्यादि 
मन्त्रों से चार आज्याहुति प्रधान द्ोम की देके पश्चात्‌ प्रप्ठ २३ में लिखे प्रमाणे 

व्याइृति आहुति 2 ओर स्विष्टकृदाग्न मन्त्र से एक आहुति मिल के पाँच घुत 

ऑफिस हू 

में 
प 
कफ 
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थी शआहुति देदे, इतनी क्रिया फरके कमंकता परमात्मा का ध्यान करके नाई 

की ओर प्रधम देख के 

आ आयम॑गन्त्सठिता झरेणापष्णेन बाय उठकेनेहिं। भादेत्या रूंद्रा 
वसेब उन्दम्त संचेतस+ सोम॑स्य रातों वपत प्रचेंतसः ॥ १॥ अयवे ० फां० 
६ | प्‌० ६८ | 

इस मन्त्र का ज़प करके पिता बालक फे प्ृष्ठभाग में घेठ के किड्िचित्‌ 
उणु और किज्चित्‌ ठरढठा जल दोनों पात्रों में लेके “उप्णेन वाय उदकनीपे । 
पार० कां० २ ३ फ॑० १।” इस मन्त्र को बोल के दोनों पात्रों का जल एक 

5 255. ० पी हम व 

पात्र भा नला दंव पश्चात्‌ थाज़ा जल, थोड़ा माखन अथवा द्द्दी की मलाई 

ले फे-- 
आओ भदितिः शर्म वपत्वार्प उन्दन्तु संचेतलः । चिर्कित्सतु धरजाप॑तिर्दी 

घायत्वाय चचसे ॥ १ ) श्थवे० काँ० ६। छ० ८ ॥ 

पारस्कर० कां० २ | के० १॥ 

इन मनन्‍्त्रों को चोल के बालक के शिर के वालों में तीन वार हाय फैर के 

केशों को भिगोवे तत्पश्चात्‌ कंघा लेके केशों को छुघार के इकट्ठा करें अथाव्‌ 

विखर न रहें तत्पश्चात्‌ “औआं ओपधे वरायस्व एन५३ मनः४दि!५४सीः ॥ च० ० 

४। मसं७ १॥ए! इस मन्त्र को बोल के वीन दर्स लेके दादिनी वाजू के केशों के 
समूह को हाय से दवा के “ओं विप्शो् &प्टोसि || सं० छा० १। ६। ४ का 
इस सन्त्र से छुरे की ओर देख कें--- 

2 5 ७ 
आ शिवा नामासे खात्रातेस्त पिता नमस्तेथ्अस्तु सा मा हि ७ैसी३ | 

य०आ० दे $ मं० ६३ ॥ 

ओ सवित्रा प्रसता देव्य आप उन्दन्तु।ते तने दीपोयुत्वाय बचेसे॥ २) 

। 
। इस मन्त्र को वोल के छुरे को दाहिने द्वाय में लेवे तत्परचानू--- 

हि ओं खधिते मनछहि#सी। ॥ य० झ० ४ । मं १ | 
कि डलल> 
(48 ३2० ० कर 
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आओ निवत्तयाम्यायुपेड््चायाय प्रजननाय रायस्पोपाय सुप्रज।स्तवाय सुवी 
योय ॥ य० आ० ३ । मं० ६रे ॥ 

इन दो मन्त्रों को बोल के उस छुरे और उन कुशाओं को केशों के समीप 
लेजाके-- 

ओ येनाव॑पत्सबिता छुरेण सोम॑स्थ राज़ो वरुणस्य विद्वान । तेने 
ब्रह्माणों . वपतेदमस्य गोमानश्व॑वानयमंस्तु प्रजाबान्‌ ॥ अथवे० कां? 
६ | छू० ६९८ ॥ 

इस मन्त्र को बोल के कुशसह्दित उन केशों को काटे # ओर वे काठे हुए 

केश ओर दर्भ शमीवृक्ष के पत्र साहित अथोत्‌ यहां शमीवृक्ष के पत्र भी अ्थम 
से रखने चाहियें उन सब को लड़के का पिता और लड़के की मा एक शरावा 

में रक्खे और कोई केश छेदन करते समय उड़ा हो उसको गोबर से उठा के क्‍ 
शराबा में अथवा उसके पास रक्खे तत्पम्नात्‌ इसी प्रकार--- 

ओ ग्रेन धाता बृहस्पतेसनेसिन्द्रस्प चायुपेज्वपत्‌ । तेन ते आयुष 
चपामि सुश्लोक्याय खस्तये ॥ 

इस सन्‍्द्र से दूसरी बार केश का समूह दूसरी ओर का कांट के उसी 
प्रकार शणवा में रक्‍्खे तत्पत्चातू--- | 

ओ येन भूयश्व राज्य ज्योहू च पश्याति संयम | तेन त आयुपे ॥ 
घपामि सुश्लोक्याय खस्तये ॥ 

इस मन्त्र से तीसरी वार उसी प्रकार केशसमूह को काट के उपरि उक्क 
तीन मन्त्र अर्थात्‌ “ऑ येनावपत्त्‌०” “आओ येन घाता०? “आओ येन मूयश्थ ०? 
ओऔर-- 

# केशछेदन ही रीति पेसी है कि दर्म और केश दोनों थुक्ति से पक कर अर्थाव्‌ | 
दोनों ओर से पकड़ के यीच में से केशें) को छुरे से कांटे यदि छुरे के यदद्ले कैचो से कांटे 
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ओर येन पृपा बृहस्पतेवोयोसिन्द्रस्य चावपत । तेन ते वषामि अक्षया 
जीवनाय दीर्घायुएबाय ॥ 

इस एक, इन चार मन्त्रों को घोल के चौथी वार इसी प्रकार फेशों क्के 

समूहों को काटे अथौत्‌ प्रथम दक्षिण घाजू के केश फाटने फा विधि पूर्ण हुए 
पश्चात्‌ वाई ओर के केश काटने का विधि करे तत्पश्चात्‌ उसके पीछे आगे के 

केश काटे परन्तु चौथी बार काटने में “येन पूपा०” इस मन्त्र के बदले--- 

ओ येन भूरिष्वरादिव ज्योऋू च पयाद्धि स्ंम्र | त्तेन ते वपामि 
ब्रह्मणा जीवतवे जीवनाय सुश्लोक्याय खस्तये ॥ 

यह मन्त्र वोल के छेदन करे, तत्पश्चात्‌- 

ओं अ्यायुपं॑ जमदरग्नेः कश्यपस्य ज्यास॒पम््‌ | यदेवेषु ज््यायुप॑ तत्नो 
अस्तु ध्यायुपम््‌ ॥ १॥ य० ञझ्० दे | में० ६२ ॥ 

इस एक मन्त्र को घोल के शिर के पीछे के केश एक बार काट के इसी 
( ओऑ ज्यायुप ० ) मन्त्र को बोलते जाना और आँधे हाथ के पृष्ठ से बालक के 

शिर पर हाथ फेर के मन्त्र पूरा हुए पश्चात्‌ छुया नाई के हाथ में देके-- 

ओ यत्छ्रेण मचेयत्ता सुतेजसा बच्चा वपासि केशश्मश्रु शुम झु्ख मा 
न आयु3 प्रमोपीः ॥ अयवें० कां० ८ | छ्ू० २ । मं० १७॥ 

इस मन्त्र को वोल के नापित से पथरी पर छुरे की घार तेज करके सापित 

से चाज़्क का पिता फह्दे के इस शातोष्ण जल से वालक का शिर अच्छे प्रकार 
कोमल ध्वाथ से भिजो सावधानी और कोमल छ्वाथ से क्षौर फर, कहीं छुरा न 
लगने पावे इतनी कद के कुण्ड से उत्तर दिश्ला में नापित को ल्ेजा, उसके 
सम्मुख वालक को पूवोभिमुख बेठाके जितने केश रखने हो उतने दी केश रक्खे 

परन्तु पांचों ओर थोड़ा २ केश रखाबे भ्रथवा किसी एक ओर रकखे अथवा 
4 एक बार सब फटवा देवे पश्चात्‌ दूसरी वार के केश रखने अच्छे होते हैं. जच 
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च्य हो चुके तब कुण्ड के पास पड़ा वा घय हुआ देने के योग्य पदार्थ वा 
शराबा आदि कि जिनमें प्रथम अन्न भय था नापित को देवे और मुण्डन किये 

हुए सब केश दर्भ शसीपत्र ओर गोवर नाई को देवे, यथायोग्य उसको घन वा 

बस्त्र भी देवे और नाई, केश दर्स शमीपत्र और गोबर को जंगल में लेजा गद़ा 
खोद के उसमें सब डाल ऊपर से मट्टी से दाव देवे अथवा गोशाला नदी वा 
ताल्ाव के किनारे पर उसी प्रकार केशादि को गाड़ देबे, ऐसा मापित से कह दे 
अथवा किसी को साथ भेज देवे वह उससे उक्त प्रकार कर लेवे । क्षौर हुए 

पश्चात्‌ मक्खन अथवा दद्दी की मलाई हाथ में लगा वालक के (शिर पर लगा के 

स्नान करा उत्तम वस्त्र पहिना के वालक फो पिता अपने पास ले शुभासन पर 
पूवाभिम्ुख॒ बैठ के पृष्ठ २६ में सामबेद का महावामदेज्यगान करके बालक 

की भाता स्त्रियों ओर वालक का पिता पुरुषों का यथायोग्य सत्कार करके विदा 

करें ओर जाते समय सब लोग तथा बालक के माता पिता परमेश्वर का ध्यान 
फ्रके--+ 

' ऑ स्व जीव शरदः शर्त वधमानः ॥ 

इस मन्त्र को बोल बालक को आशीवाद दे के अपने २ घर को पधारें 
और वालफ फे माता पिता प्रसन्न होकर बालक को असन्न रक्खें ॥ 

इंति चुडफकर्म्मंसंस्काएविचि, समाप्त: 
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अन्न प्रमाथए--कर्णवेघो पर्षे ढतीये पश्चमे वा ॥ १ ) 

यह आश्वलायनणशश्नसूत्र फा वचन है | वालक के करे वा नासिका के वेध 

का समय जन्म से तीसरे वा पांचवें वर्ष का उचिव हूँ जो दिन करे था नासिका 

के वेध का ठटृदयूया दो उसी दिन चालक को प्रातश्काल शुद्ध जल से समान और 

चस्थालझ्ार धारण करा के वालक की माता यज्ञशाला में लाये एछ ४७-२६ वफ 
में लिखा हुआ सब विधि करे ओर उस वालक के आगे छुछ खाने का पदार्थ 

वा खिलोना धर के--- हे 

ओ भद् कर्णेमिः शूरणुयाम्र देव भद्वे प्येमाछ्षमियजत्रा । स्पिरेरमै- 
स्तुष्॒चा& सस्तनूभिव्येशेमद्दि देवदित यदायः ॥ ऋ०" मे० १ । छ० ८६॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के चरक, सुशुत बेथक प्रन्यों के जाननेवाले सबंध हे 

हाथ से कणे वा मासिका वेध करावें कि जो नाड़ी आदि को बचा के वेघ कर 

सके पूर्वोक्त भन्‍्त्र से दक्षिण कान और-. 

|. चबश््यन्तीवेदा गनीगन्ति कण प्रिय& सखाय॑ एरिपस्वजाना ! योपेव 
शिड्क्ते वितताधे घन्वम्ज्या श्य७ समने पारयन्ती ॥ ऋ"० मुं० ६ ॥छ० ७५॥। 

इस भन्त्र को पढ़ के दूसरे वामकर्ण का वेध करे तत्पश्चात्‌ वद्दी चेध उन 

बिद्रों में शलाका रक्‍खे कि जिससे छिद्र पूर न जायें ओर ऐसी ओपाधि उस पर 

ज्गावे जिससे काम पके नहीं और शधि अच्छे होजावें॥ 

इति कर्शावेघर्संस्कोसविधिः समाप्त: 

अ-+0ग्ै ा०-7 
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-अत्र प्रमाणानि-अए्टमे वर्ष जह्मणमुपनगेत्‌ ॥ ॥ गरभोाष्मे था ॥ २॥ 
एकादशे च्ात्रियम्‌ ॥ ३ ॥ह्वादशे वैद्यम्‌ ॥ ४ ॥ आपोडशादबाह्मणस्यानतीत! 
काल! ॥ ४ ॥ आादराविंशात्कत्रियस्य/ आचतुर्विशादेश्यस्य, अत ऊर्ष्वे 
पतितसाविश्नीका भर्वान्ति ॥ ५ ॥ 

. यह आख्लायन गृझासूत्र का भ्रमाण है इसी प्रकार पारस्करादि गहमसूत्रों 
फा भी अमाण है ।॥। 

अर्थः-जिस दिन जन्म हुआ हो अथवा जिस दिन गर्भ रहा हो उससे 
द ( आठवें ) वर्ष में माक्षण के, जन्म वा गभ से ग्यारहवें वर्ष में क्षत्रिय के 

और जन्म वा गर्भ से बारहवें वर्ष में वेश्य के वालक का यज्ञोपवीत करें, तथा 
ब्राह्मण के १६ ( सोलह ) क्षत्रिय के २२ ( बाईस ) ओर वेश्य के वालक का 

२४ ( चोबीस ) से पूर्व २ चश्लोपवीत चाहिये यदि पूर्वोक्त काल में इनका यज्ञों- 
पवीत न हो तो वे पतित भाने जावें ॥ 

छोक!-अह्मवचेसकामस्य काये विभप्रस्थ पम्चमे । 
राज्ञो बलार्थिनः पट्ठे वेश्यस्पेहार्थिनोष्टमे ॥ $ ॥ 

- » थह्‌ मनुस्टति का वचन है कि जिसको शीघ्र विद्या बल और व्यवद्यर 

फरने की इच्छा हो और बालक भी पढ़ने में समर्थ हुए झवों तो ज्राक्मण के लड़के 

-का जन्म वा गर्भ से पांचवें क्षत्रिय के लड़के का जन्म वा गर्भ से छठे और 

वैश्य के लड़के फा जन्म वा गर्भ से आठवें वर्ष में यज्ञोपवोत करें, परन्तु यद्द 
बात तब सम्भव छ कि जब चालक की माता ओर पिता का विवाह पूर्ण रक्षचर्य 
के पश्चात्‌ हुआ होवे, उन्हीं के ऐसे उत्तम वालक श्रेष्ादे और शात्र समर्च 

्+ 

# उप नाम समीप नलयन अरयांत्‌ ग्राप्त करना व होना ॥ 

९१३०. 2240 श् १२ ! - 

! 
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बढ़नेवाले छ्लोते हैं जय वालक फा शरीर और बुद्धि ऐसी हो कि अब यद .पढने 
के योग्य हुआ, तभी यज्ञोपदीत करा देवें--- 

यज्ञोपवीद का समय-उत्तरायण सूर्य ओर- 

ये शेब्राह्मणपुपनयेद्‌ | ग्रीप्मे राजन्पथ। शरादि वेशबम । सर्वकालमेके | 

यह शतपथ ब्राहक्षण फा वचन है । 

अथः-बआाह्यण का वसन्‍्त, क्षत्रिय का प्रीष्म ओर वैश्य फा शरद ऋटठ में 
यक्मेपवीव करें अथवा सब ऋतुआओंमे उपनयन हो सकता है और इसका प्रातः- 

काल ही समय दे ॥ 

पयोजतों त्राह्म शो यत्रायूबरतों राजन्य झमित्षायंतों बैश्यः ॥ 

यह शतपथ ब्राक्षण का वचन है । ! 

लक | 
जिस दिन वालक का यज्ञोपवीत करना हो उससे तीन दिन अथवा एक 

दिन पूर्व तीन था एक ब्रत घालक को कराना चाहिये उन ब्रततों में श्राह्षण 
> लि अर्थात्‌ 

लड़का एफवार वा अनेकवार दभुः्धपान, क्षत्रिय का लड़का -( यवागू ) अयांत्‌ 

यव को मोठा दल्ल के गुड़ के साथ पतली जेसी कि कढ़ी छोती हे पेसी बना 

कर पिलादें और ( आमिज्ञा ) अर्थात्‌ जिसको श्रीखए्ड वा सिखण्ड कहते हैं 

बैसी जो दही चरेय॒ना दूध एकरान्य तथा यथायोग्य खांड केशर डाल के कपड़े 
में छानकर बनाया जाता है उसको वेश्य का लड़का पी के अत फेरे अर्थात्‌ जब 

जब लड़कों फो भूख लगे तव २ तीनों व्णों के लड़के इन सीनों पदार्थों ही | 

का सेबन करें अन्य पदार्थ कुछ न खाब्ें पायें ॥ रे 

विधि+---अब जिस दिन उपनयन करना दो उसके पूर्व दिन में सब साममी 

इकट्ठी कर यायावध्य शोधन आदि कर लेबे ओर उस दिन प्छ ४-२६ वें तक 

सब छुछड के समीप सामग्री धर प्रातःकाल बालक का ज्ञोर कया शुद्ध जल कर 

यक्षमण्डप में पिता वा आचारयें वालक की है 6 समान कर के उत्तम चस्ध पढिना यक्ष ः 

; 303 607/62 262४0. अप 
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भिमुख बेठावे और वालक का पिता ओर प्रष्ठ १६ में लिं० ऋत्विज लोग भी 
पूर्वो्त प्रकार अपने २ आसन पर बेठ यथावत्‌ आचमनादि क्रिया करें ॥ 

पश्चात्‌ काथ्यंकत्ता घालक के मुख सेड---_- '*: 

प्रह्मचयमागाम्‌, अद्मचायंसानि ॥ पार० काँ० २ | के० २॥ 

ये चचन घुलवा फे # आचास्य+-- 

ओ येनेन्द्राय श्रृहस्पातिवाप१ पयंदधादसतम्‌ । तेन त्वा पारिदधाम्याटुपे 
दीर्घाय॒त्वाय घलाय चर्चसे ॥ १ ॥ पार० कां० है| कं० २॥। 

इस मन्त्र फो घोल के बालक को सुन्दर वक्ष ओर उपवस्त पद्विनावे पश्चात्‌ 

बालक आचार्य्य के सम्मुख बेठे ओर यज्ञोपवात हाथ में क्फे-- 

- ओ यज्ञोपदीत परम पवित्र प्रजापतेयत्सदर्ज पुरस्ताव | आयुष्यमग्रथ 
प्रतिष्श्व शुभ यज्ञापवीर्त वलमस्तु तेज ॥ १ ॥ यशज्ञोपदीतमासि यज्ञस्य 
त्वा यज्ञापवातनापनश्ञामि ॥ २ ॥ पार० काँं० २॥ 

इन सन्‍्सत्रों को बाल के आचार्य्य बायें स्कन्घे के ऊपर कण्ठ के पास से 

शिर बीच में निकाल दाहिने दा फे नाँचे धगल में निकाल काटे तक धारण 

करावे तत्पश्चात्‌ बालक को अपने दाहिने ओर साथ बेठा के इंश्वर की स्तुति, 
प्रार्यनोपासना, स्वस्तिवाचन ओर शान्तिप्रकरएण का पाठ करके सामिदाधान, 
अग्न्याधान फर ( नओओ आदितेडनुमन्यस्थ० ) इत्यादि पूर्वोक्त चार भन्त्रों से 

पूर्वाक्त रीवि से कुण्ड के चारों ओर जल छिटका पश्चात्‌ आब्याहुवि फरने का 
आरम्म फरना ॥ 

& आाचाय्य उसको कइ्ते है कि जो साह्नोपाह़ घेदो के शायद अये सम्बन्धी और फ्रिया 
का ज्ञाननेद्वारा दुल्चल कपट रहित, भातिप्रेम से सथ को दिदया का दाता, परोपकारी, सन मन 

झरीर घन से सब को सुझ यदाने में शो तत्पर, सहाशय, पचएात किसी का न करे थार 
सत्पोपदेष्ा सब का द्वितिषी घर्मास्मा जितेन्द्रिय दोवे ॥ 
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बेदी में प्रवीप हुई समिधा को लद्॒य में घर चमसा में आज्यस्थाली से घी 
ले, आधासवाब्यभागाहुवि ७ ( चार ) ओर व्याह्मति आहुर्ति ४ ( चार ) तथा 
प्र्ठ २३-२४ में आन्याहुति ८ ठीनों मिल फे १६ ( सोलह ) छत को आहुति 
देके पप्चात्‌ चालक फे हाथ से प्रधान द्वाम जो विशेष शाकल्य वनाया हो उस 

फी 'आहुतियां निम्नलिखित मन्त्रों से दिलानी, ( ञऑं भूमुव३ स्व । अमन 
आयूंपि० ) एए २४ में ४ ( चार ) आज्याहाते देवे । पत्पश्मातू- 

ओ अग्ने ब्नपते बर्त चारिष्यामि वे प्रमरगीमि तच्छकेयम | " 
समिदम हमनतात्सत्यम्रुपाम खाद्य ॥ हृदमग्नये-इदल्ल मम !। १॥ आओ 
वायो व्रतपते० # खाहा ॥ इृद चायवे-इृदश्न सम ॥ २ ॥ आओ, तय ब्रत- 
पते० खाहा ॥ इंदं ्तयाय इंदत्न मम्र ॥ ३ ॥ ओ चन्द्र ब्रवपते० खाहा ॥ 
हुई चन्द्राय-इदल मम ॥ 9 ॥ ओ बताना व्तपते० स्वाहा ॥ इृद्मिन्द्राय 
बंवप्रतये इंदन्न मम ॥ ४ ॥ मं० भबरा० १। ६। ६-१३ ॥ 

इन पांच मन्त्रों से पांच आज्याहुति दिलानी उसके पाल प्रष्ठ २३ में० 

व्याहते आहुति ४ ( चार )' और खिप्टऊुत आहुति १ ( एक ) ओर 

प्राजापत्माहुति १ ( एक ) ये सब मिल के छः घत की आहुति देनी, सब मिल 
के १४ ( पन्द्रह ) आहुति बालक के द्वाथ से विलानी उसके पत्चात्‌ आचाय्य 

यज्ञकुण्ड के उत्तर का आर पूवाभिम्मुख बृठ आर बालक आचाय्य के सम्मुख 

पश्चिम में सुख करके येठे तत्पश्चात्‌ आचार्य्य चालक वी ओर देस के+--- 

ओ आागन्त्रा समगन्मद्ि असुमर्त्य युयोक्न | आरिष्टाः संचरेमहि स्वस्ति 
॥ १» सं० बाए १। ६। १४ ॥ 

इस मन्त्र का जप करे ॥ 

साणवकवाक्पमू-- आओ अक्षचर्यमागामुपमानयस्र । मे बा० १ | 

६॥ १६ ॥ 

# इस के आगे मत चरिष्याम! इत्यादि सम्पूर्ण मन्‍्ध थोलना च ट्विये ॥ 
कक 5 अल 0 अमन मिश या अल 

सफर 
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है) संस्काराबिधि। छ्प 

आचायोंक्ि। “को # नामासि? ॥ 

बालकोक्षि! “एवन्नामास्मि? | ॥| में० ज्रा० १। ६ | १॥ वत्पथात्‌ 

ओों आपो हि छा मयोशुवस्तान उर्जे दधातन [ मह्दे रणाय चचते ॥ १॥ 
यो व३ शिवतमों रसस्तस्थ भाजयतेह न | उशवीरिव मातर/ ॥ २ ॥ 
तस्मा अरं ग॒माम वो यस्य क्याय जिन्चथ । आपो जनयथा च न ॥३॥ 
ऋण" में० १० | सू० ६ ॥॥। 

इन तीन मनन्‍्त्रों को पढ़ के बुक की दक्तिण हस्ताञ्ञालि शुद्धृदफ से भरनी 
तत्पश्नात्‌ आचार्य्य अपनी हस्ताझ्लाले भर केः- 

| ओं, तत्संडितुशणीमहे व्य देव ४ मोजनम्‌ | 
श्रेष्ठ सतधातम तुरं भगेरय धीमहि ॥ १ ॥ 

ऋ० में० ५ | स्ू० ८१॥ 

इस मन्त्र को पंद्‌ के आचाये अपनी अछ्लालि का जल बालक की 'अज्लालि 

में छोड़ के बालक की हृस्ताखाले अड्गुछसाहित पकड़ के+-- 

ओं देवरप त्वा सबितु! प्रसवेज्श्विनोबाहुस्यां पृष्णो इस्तास्यां इसे 
शहास्पप्ों [॥ १॥ य० अ० ४। में० २६॥| ; 

इस सन्त्र को पढ़ के बालक की हस्ताश्लालि का जल नौचे पात्र में छुड़ा 
। देना इसी प्रकार दूसरी वार अथात्‌ प्रथम शआ्राचाये अपनी अब्जाले भर बालक 

| की अब्जलि में अपनी अब्जाले का जल भर के अड्गुछसद्वित द्वाथ पकड़ केः-- 

ओं सविता ते इस्तमग्रमीत्‌, अत ॥ २ ॥ 

इस सन्दर से पात्र में छुड़वा दे पुनः इसी प्रकार तीसरी वार आचार्य अपने 
हाथ में जल भर पुनः बालक की अच्जाले में भर अड्शुष्टसाहित हाथ पकड़ः- 

# सैरा नाम क्या है ऐसा पूछता ॥ मे मेरा यह नाम दे ॥ 
न ध ल्‍ग 

पं असी इस पद के स्थान में बालऊ का सम्दोधनान्त नामोस्चारण सर्चग्य करगा चाहिये ॥ग) 2 च 
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ओ अग्निराचार्यस्तव, असौ ॥,मं० था० १। ६ । १५॥ 

तीसरी. वार: वालक की अखज्जाले का जल छुड़वा के बाहर निकल सूर्य के 

सामने खड़े रह देख के आचाये+- 

ओ देव सवितरेष ते श्रद्मचारी ते गोपाय समाम्ृत ॥ १ ॥ 

इस एक ओर एष्ड ६० में लि० ( तशज्ष॒देंवादितम्‌ ) इस दूसरे मन्त्र को 
पढ़ के बालक को सूयांदलोकन फरा, वालकसादित आचाये समभामण्डप में आ 
यश्षकुण्ड की उत्तर बाजू की ओर वेठ के+- 

ओ युवा सुवासाः परिबीव आगात्स उ अयान्‌ भवति जायमान॥) । 
शं सर्वैस्थावतमस्वावर्सस्व, # असो ॥ १ ॥ ऋष० मं० ३ | ख० ८ | 

इस मसम्त्र फो पढ़े और वालक आचार्य की प्रदक्षिणा फरके आचार्य फे 

सम्मुख बैठे पश्चात्‌ आचार्य बालक फे दक्षिण स्कन्पे पर अपने दक्षिण हाय से 
स्पशे और पश्चात्‌ अपने हाथ फो वस्न से आच्छादिव करके३- 

॒ 

। 

) 

. ओऑ भ्राणानां ग्न्धिरासि मा विस्तसोइन्तक इंदं ते परिद्दामि, अप्यु् 

॥ १॥ मं० ज्ञा० १।१। २०॥ 

इस मन्त्र को थोलने के परचातू--- 

, हे सदर इद ले परिददएएणि, भछुणु ५ २ ७ 

* इस मन्ध्र से उदर पर औरा।- 

ओर रृशन इदं ते परिद्दामि, अम्ठु्‌ ॥ ३ ॥ 
इस मन्ध से हृदयः- 

झों प्रवापतये सवा परिददामि, असों ॥ ४ ॥| 

# मप्ती और अमु शम दोनों पदों के स्पाम में सर्देघ्र दाझूक का लामोदचारस्य कान! चाहिए ॥ 
3 
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हि कर 

इस मन्त्र को बोल के दक्षिण स्कन्ध और+- 

ओ देचाय त्वा सवित्रे परिददामि, असों ॥ ५॥। में० आा० | ।६९। 
१-२४ ॥ हु 

इस मन्त्र को घोल क्ते चाम हाव से बाएं सस्‍्कन्‍धा पर स्पशे करके बालक 

के हृदय पर हाथ धरके+- 

ओो त॑ धीरांसः कछवय उन्लयन्ति स्वाध्योमनसा देवयन्तः ॥ ६ ॥ 
ऋए० सं० हे । सू० ८ ॥ 

इस मन्त्र को बोल के आचाये सम्मुख रहकर बालक के दक्षिण हृदय पर 
अपना हाथ रखके३--- 

ओ मम अते .ते हृदय दधामि मम चित्तमलुचित्त ते अस्तु | मम 
वाचमेकमना जुपस्व यृहस्पत्तिष्या नियुनकु मद्यम्र ॥ १॥ पार० कां० 
२१।कं० २॥ 

आचाये इस प्रतिज्ञामन्त्र को बोले अथात्‌ दे शिष्य ! बालक तेरे. हृदय को 

मैं अपने आधीन करता हूं तेरा चित्त भेरे चित्त के अनुकूल सदा रहे और तूं 
मेरी दाणी को एकामग्र सन हो प्रीति से सुनकर उसके अर्थ का सेवन किया कर 
ओर आज से तेरी प्रतिज्ञा के अनुकूल बृहस्पति परमात्मा तुम को भुझ से युक्त 
फरे । यह प्रतिज्ञा कराये इसी प्रफार शिप्य भी आचार्य से प्रतिक्षा करावे कि 
है आचाये ) आपके हृदय को मैं अपनी उत्तम शिक्षा और विद्या की उन्नति में 
धारण फरता हूं भेरे चित्त फे अनुकूल आपका चित्त सदा रहे आप मेरी चाणी 
फो एकाम्र होके सुनिये ओर परमात्मा मेरे लिये आप फो सदा नियुक्त रक्खे इस 
प्रकार दोनों प्रतिज्ञा फरके--- 

आचार्योक्तिः-- 

को नामाउसि ॥ वेस नाम क्‍या है ? 

मु बालकोकिः-अहृम्मोः ॥॥ 

इक 7777० 
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पर प्रछ्ठ २२-२३ में आवारवाज्यभागाहुति ४ / चार । व्याद्माते आहुति ४ ' 
( चार ) ओर पप्ठ २४-२६ में आज्याड्ुति आठ मिलके १६ ( सालह ) 
आज्याहुति दन के पश्चात भ्रधान # होमाहुति दिला के- पद्चात्‌ एछ २३ में 
व्याह्मति आहुति ४ ( चार ) और स्विष्टकत्‌ आहुति १ ( एक ) प्राजापतयाहुति 

१ ( एक ) मिलकर छः आज्याहुति चालक के हाथ से दिलानो वत्पश्चातू--- 

झों भग्ने सुश्॒व! सुश्रवर्त मा कुछ | झो यथा च्वमग्ने सुभवः सुश्रवा 
अप्ति । थं एवं मां सुश्रवः सोशथ्तर्स छुरु | आओ यया खमग्ने देवानां 
यह्मस निधिपा आसि | झों एंदमह मजुष्याणां वेदस्य निधियों भूयासश 
॥ १॥ पार» कां० २ कं० 9॥ 

इस मन्त्र से वेदी के आग्नि फो इकट्ठा करना वत्पश्चात्‌ घालक छुण्ड की 
प्रदुक्षिणा करके प्रष्ठ २२ में लि० प्र० “आदेतेनुमन्यस्व ०” इत्यादि ४ ( चार ) 
मन्त्रों से कुण्ड के सब ओर जल सिहूचन करके बालक कुण्ड के दक्षिण की ओर 

उत्तरामिमुख खड़ा रहकर घृत में मिजो के एक समिधा ह्वाथ॒ में ले--- 

आओ अग्नय समिघमाहापष चहते जातब्रेदस | यथा त्वमग्ने समिधा 
समिध्यस5एवमहमायुषा मेघया वर्चसा प्रजया पश्ुमिन्रद्यवचसेन समेन्धे 
जीवपुत्रो ममाचार्यों मेघाव्यहमसान्यनिराकरिष्णुयशस्वी तेजस्वी अह्मवर्च- 
स्पनादो भूयास“प्वाद्य ॥ १ ॥ पार० कां० २। के० ४ ॥ 

समिधा वेदिस्थ आम के मध्य में छोड़ देना इसी प्रकार दूसरी ओआरवीसरी 
सामिधा छोड़े धुन३ “आओ अग्ने सुश्रवः सुश्रवसं०” इस मन्त्र से वेदिस्थ आमे 

को इकटठा करके एछ २२ में लि० श्र० “ओं अदितेसुमन्यस्थ ०” इल्यादि चार 

मन्त्र से कुण्ड के सव ओर जल सेचन करके बालक बेदी के पश्चिम में पूर्यो- 
मिमुख बैठ के बेदी के आप्रि पर दानों द्वायों फो योडासा तपा के द्वाय में जल 

लगा/श+ 

प्रधान दोम उत्तर कइते हैं यो “पद हम उस्तझे कइते हैं जो संस्कार सुख्प करके किया जाता है | 
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आओ तनूपा अग्नेअसें तन्‍्वं में राहि ॥ १॥ ऑ आयुर्दा अस्नेस्यायुर्स 
देहि ॥ २॥ ओ वर्चोदा अग्नेजसे वर्चो में देहि ॥ रे ॥ ऑ अग्ने यन्मे 
तनन्‍्वा ऊनन्तन्म आपूण ॥| 9 ॥ ओं मेघां में देव! सविता आ दधातु ॥ ५ ॥ 
ओ मेधां मे देवी सरखती आदधातु ॥ ६॥ आओ भेधामधिनो देवावा- 
धत्ता पुष्करसजी ॥ ७॥ पार० का? २ | कं० ४ ॥। 

जल स्पशे कर के इन सात मन्त्रों से सात वार किश्ित्‌ हथेली उष्ण कर 

मुखस्पश करना तत्पश्चात्‌ बालक--- ल्ड 

ओ वाह म्‌ श्राप्यायताम्‌ ।| इस मन्त्र से मुख, 

ओ प्राणथ म आप्यायताम्‌ ॥ इस मन्त्र से नासिका द्वार, 

ओ चह्चुश्व प आप्यायताप््‌ ॥ इस सन्त्र से दोनों नेत्र, 

ओ भ्रोत्रजचस आप्यायताम्‌ !| इस सन्त्र से दोनों कान, 

आओ यशो वलब्च म आप्पायताम ॥ 

इस मन्त्र से दोनों बाहुओं को स्पशे करे ॥ 

ओऑ मयि मेधां मयि प्रजां मय्यग्निस्तजो दधातु | मयि मेधां मायि 
प्रजा मयीन्द्र इन्द्रिय दधातु | मयि भेधां मयि प्रजां मयि उर्यों आजो 
दधातु । यत्ते अग्ने सेजस्तेनाह तेजस्वी भूयाप्तम्‌ | यत्ते झग्ने बर्चेस्तेनाईं 
चर्चेस्पी भ्रूयासम्र्‌ | यत्ते अग्ने हरस्तनाई हरस्वी भूयासम्‌ ॥ आख० 
झ० १। कं० २१। ७० ४ ॥ 

इन सन्त्रों से बालक परमेश्वर का उपस्थान करके, कुण्ड की उत्तर थाजू फी 
ओर ज्ञाके, जानू को भूमि में टेक के) पूवोमिमुख बेठे और आचाये बालक के 

सम्मुख पश्चिमाभिमुख वैठ-- 

चालकोक्चिः--अधीहि श्र सावित्री भो अनुब्ूहि ॥ 

किफ्रीयि आशइलचचचचललल्‍लल्‍ललललल छह 
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भेरा अम्ुक नाम ऐसा उत्तर देवे । आचाय:--- 

कर ब्रक्मचाय्यसि ॥ तू किसका अह्मचारी है | वालक+--- 
भचतः ॥ पार० कां० २ | कं० २ || आपका । 
आचाय्य वालक की रक्षा के लियेः- 

इन्द्रस्प प्रह्मचाय्यस्पग्निराचार्यस्तवाहमाचार्यस्तव # असौ ॥ 
काँं० २ | के० २॥ 

इस मन्त्र को बोले । तत्पम्वात्‌- 

ओ कर्य अक्षचायसि प्राणस्य अक्षचायेसि करत्वा कपुपनयत्ते 
काय त्वा! परिददामि ४ १ ॥ ओझों प्रजापतये त्वा परिददामि । 

देवाय त्वा सचित्र परिददामि | अऋयस्तौपधीम्य+ परिददामि | घ्ाशए- 
यिवीश्यां त्वा परिददासि । विश्वेध्यरत्वा देवेभ्यः परिददामि | सर्वेभ्य- 
सता भूतेस्यः परिददाम्यरिष्य्य ॥ पार० काँ० २। कं० २॥ 

इन मनन्‍्त्रों को बोल, बालक को शिक्षा करे कि भाण आदि की बिया के 
लिये यप्नवान्‌ दो ॥ 

यह उपनयन संस्कार पूरे हुए | पश्चात्‌ यदि उसी दिन वेदारम्भ करने का 
विचार पिता ओर आचाये का हो तो उसी दिन करना और जो दूसरे दिन का 
विचार हो तो प्ष्ठ २६ में लि० महावामदेज्यगान फरके संस्कार में आई 
हुईं स्षियों का बालक की माता और पुरुषों झा वालक का पिता सत्कार फरके 
दिदा करे और माता पिता आचाय॑े सम्बन्धी इष्ट मित्र सब मिलफ्रेड--- 

ओ ले जीव शरद शर्त वद्धमान), आगुष्मान्‌ 
तेजस्त्री वर्चस्वी भूयाः । 

इस प्रकार आशीवांद देके श्रपनमें २ घर को सिघारें ॥ 

इत्युपनयनसंस्फारविधिः समाप्त+ 
७-3 ४से_ौतन-_-_-+त थे 

/ # झरोी इस प्रद के स्थात में सर्वेत्र सालक का नामोष्चोरय फरना चाड़िये | व 
कै 

४५.४4 
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वेदारम्भसंस्का राविधिविंधी यते 
अल-+--95०६५%६०--...... 

बेदारम्भ उसको फहते हैं जो गायत्नी मन्त्र से लेके साह्लोपाज्ञ # चारों 

क्‍ के अध्ययन करने के ढिये नियम धारण करना ॥ 

समयः---जो दिन उपनयन संस्वार का हू वही घेदारम्भ का है यदि उस 

दिवस में न होसके अयवा करने की इच्छा न हो तो दूसरे दिन करे यदि दूसरा 

दिन भी अनुकूल न हो तो एक वर्ष के भावर किसी दिन करे ॥ 

विधि:--- जो चेदारम्भ का दिन रदराया हो उस दिन प्रातःकाल शुद्धीदक 

से स्नान करके शुद्ध वस्त्र पद्दिना, पश्चात्‌ कार्यकत्ता अर्थात्‌ पिता यदि पिता ने 
हो तो आचार्य वालंक को लेके उत्तमासन पर बेदी के पश्चिम पू्वाभिमुख बेठे ) 
तर्पश्चात्त प ्त ४-१२ तक में ईश्वस्कुति +, प्रार्थनोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्ति- 
प्रकरण फरके -पछ २० में ( भूभुबः स्वः० ) इस मन्त्र से अग्न्याधान प्रष्ठ 
२९१ में (ओं अयन्त इध्म० ) इसादि ४ भनन्‍्त्रों से समिदाधान, एपठ २२ 

में (ऑ अदितेतुमन्यस्थ ० ) इत्यादि तीन मन्‍्त्रों से कुण्ड के तीनों ओर और 
( ओं देव सवित:० ) इस मन्त्र से कुण्ड के चायें ओर जल छिटका के प्रष्ठ 

२० में ( उद्वुध्यलाग्न ० ) इस सन्न्र से आग्नि फो प्रदीप करके प्रदीप्त सामिधा 

5 ( अड्ड ) शिद्दा, करुप, व्याकरण, निरुक्त, छन्द, ज्योतिष !( उपाह्त ) पूर्व- 
मीमांखा, वेशेपिक, न्याय, यीग, सांख्य शोर देदान्‍्त । ( उपवेद ) आयुर्वेद, घलु- 
बेंद, गान्वर्ववेद और अर्थवेद अर्थात्‌ शिउपशाल्र । ( शाह्मण ) ऐसरेय, शतपथ, 
साम और गोपथ । ( चेद ) ऋक, यज्ञः, ऊझाम और शअथर्व इन रूव को कम से 
पढ़ें ॥ 

+ लो उपनयत किये पश्चात्‌ उसी दिन चेद्रारम्भ करे उसको पुनः चेदारम्भ के 
शत आदि में इईश्वरस्तुति, घ्रार्थनीपासना और शान्तियकरण फरना आवश्यक नहीं ॥ ॥। 

६ 
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पर प्ठ ३२-२३ में आवाणवाज्यभागाहुति ४ / चार ) व्याडाति आइति 

( चार ) ओर प्रष्ठ २०-२४ में आज्याहति आठ मिलके १६ ( सोलद ) 
आज्याहुति देने के पद्मात्‌ प्रधान # होमाहुति दिला फ- पश्चात्‌ एप ४२३ में 

व्याह्मति आइति ४ ( चार ) आर खिप्टकत््‌ आहुति १ ( एक ) प्राजापताहुति 
१ ( एक ) मित्रकर छः आज्याहुति घालक फे हाय से दिलानों वल्श्ातू--- 

झों भग्ने सुश्र॒व+४ सुश्रव्स मा कुरु । आओ यया त्वमग्ने सुअब) सुश्रवा 
आध्ि । ओं एवं मां सुश्रवः सोश्रतर्स कुछ | आओ यया त्वमग्ने देंवानां 
यज्ञस्य निधिपा असे | झं एवम मलजुष्याणां वेदस्प निधिपो भूयासप्र 
॥ १॥ पार० कां० २ कं० ४॥ 

इस मन्त्र से बेदी के आग्नि फो इफट्टा करना तत्पश्चात्‌ घालक कुण्ड की 
प्रदक्षिणा फरके प्र॒प्ठ २२ में लि० प्र० ““आदितेलुमन्यस्व०” इत्यादि ४७ ( चार ) 
मन्त्रों से कुण्ड के सब ओर जल सिह्चन फरके बालक कुण्ड के दक्षिण की ओर 
इत्तराभिमुख खड़ा रहकर घृत में मिजो के एक समिधा द्वाथ में ले--- 

ओ शग्नये समिधघमाहापे इदते जातेदस । यथा त्वमग्ने सम्रिधा 
समिध्यस5एयमहमायुषा मेघया ब्चसा प्रजया पशुमित्र्ववचसेन समिन्धे 
जीवपुत्रो ममाचार्यों मेघाव्यदमसान्यनिराकरिष्णुयेशस्वी तेजस्वी प्ह्मवर्च- 
स्प्नादो भूयास०प़्याह्य ॥ १ ॥ पार० कां? २ । के० 8 ॥ 

समिषा वेदिस्थ शआम्रि फे मध्य में छोड़ देना इसी प्रकार दूसरी ओर तीसरी 

समिथा छोड़े पुनः “ओं अप्ने सुश्रवः सुश्रवसं०” इस मन्त्र से वेदिस्थ आने 

को इफटठा करके प्र॒ष्ठ २२ में लि० प्र० “ओं अदितेनुमन्यस्व ०” इत्यादि चर 

भन्‍्त्र से कुण्ड के सब ओर जल सेचन करके बालक वेदी फे पश्चिम में पूवो- 

. ; भिमुख बेठ के बेदी के आम पर दोनों दायों को थोड़ासा वपा के दवाथ में जल 

ट लगा ४--- 

5 हद जाता है 
के प्रधान ड्लोम उसके कदते हैं जो सेस्कार सुख्य करके किया जाता दे ४ टन 

अब 
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'ऑ तमनूपा अग्नेअसि तस्वे में एाहि ॥ १ ॥ ओऑ आयुर्दा अग्नेस्थायुर्म 
देहि ॥ २॥ ओ वर्चोदा अग्नेसि वर्चो में देहि ॥ रे ॥ ऑ अग्ने यन्‍्मे 
तन्वा झनस्वस्स आपूर्ण ॥ 9 ॥ ओ मेधां में देव/ सावेता आ दधातु ॥ ५ ॥। 
ओं मेधां में देवी सरखती आदधातु ॥ ६॥ आओ मेघामाश्िनो देवावा- 
घंत्तां पृष्करस्जों ॥ ७ ॥ पार० कां० २ | कं० ४ ॥ 

जल स्पर्श कर के इन सात मन्‍्त्रों से साव चार किश्वित्‌ हथेली उप्ण कर 

मुखस्पश करना तत्पश्चात्‌ वाज़क---- झ् 

ओ वाढः मे भाष्यायताम्‌ ॥ इस मन्त्र से मुख, 

झों प्राणथ मे श्प्यायताम्‌ ॥ इस मन्त्र से नासिका द्वार, 

झों चक्लुश्च म आप्यायताम्‌ ॥ इस मन्त्र से दोनों नेन्न, 

ओ भोगज्च|म आप्यायताम | इस मन्त्र से दोनों कान, 

आ यशो वलब्च म आप्यायताम्‌ ॥ 

इस मन्त्र से दोनों बाहुओं को स्पशे करे ॥ 

ओ मयि मेधां मणि प्रजां सय्यग्निस्तिनों दधातु । मयि सेथां मायि 
प्रजां मयीन्द्र इन्द्रियं दधातु | मयि मेर्घा मंयि श्र॒ज्ां मयि सर्यों आजो 
दघातु । यत्ते अग्ने तेजस्तेनाई तेजस्वी भूयासम्‌ । यत्ते अग्ने वर्चेस्तेनाइं 
ब्चेस्वी भूयासप्र्‌ । यत्ते अग्ने हरस्तनाई हरस्वी भूयासम्र्‌ ॥ आख० 
अ० १। कं० २१। छू० ४॥ 

इन मन्‍्त्रों से धालक परमेश्वर का उपस्थान करके, कुण्ड को उत्तर वाजू फी 

ओर जाफे, जानू को भूमि में टेक के, पूवोभिमुख बेठे और आचार्य बालक के 
सन्मुख पश्चिमाभिमुख बेठ- 

चालकोक़िः--अधीदि #ः सावित्री भो अनुब्ृहि ॥ 
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कर शाब्दकरणय....... प्र शताब्दीसंस्करणम्‌ 

. >अर्थात्‌ आचार्य से यालक यद्दे कि दे आचार्य ! प्रथम एक कार 
तीन मद्दाव्याहति तत्पश्चातू सावित्री ये त्रिक अर्थात्‌ तीनों मिल के परमात्मा के 

वाचक भनन्‍्त्र को मुझे उपदेश कीजिये तत्पश्चात्‌ आचार्य एक बच्च अपने और 
बालक के कन्धे पर रख के अपने द्वाथ से वालक के दोनों द्वाथ की अंगुलियों 

फो पकड़ के नीचे लिखे प्रमाणे वालक को तीन वार करके गरायत्रीमन्त्रोपदेश 
क़रे ॥ 

प्रथम वार-..- ह 

न. ह 

ओं भूजुंव! खः । तत्सवितुतरेरेण्यम्‌ । 

इतना डुकड़ा एक २ पद का शुद्ध उच्चारण धालक से कर के दूसरी धार--- 

ओऑं भूशुवः खश । तत्सवितुर्वरेए्य भगों देवस्प धीमहि । 

एफ २ पद से ययावत्‌ घीरे २ उच्चारण करवा के, तीसरी वार-- 

ओं भूभुवः सम । तत्सवितुपरेएपं भर्गों देवस्य घीमदि घियो; यो नः 
प्रचादयात्‌ ॥ १ ॥ हू 

धीरे २ इस मन्त्र को बुलवा फे संक्तेप से इसका अथे भी नीचे लिखे प्रमाण 

आंचाय सुनावे--- 

अथः---( ओरेम्‌ ) यह सुख्य परमेश्वर का नाम है जिस नाम के साथ 
अन्य सब नाम,लंग जाते हैं ( भूः ) जो प्राण का भी प्राण ( भुव३ ) सच 

दुःखों से छुड़ानेहारा ( स्वः ) स्वयं सुखस्वरूप ओर अपने उपासकों को सच 

सुख की प्राप्ति करानहारा दे उस ( सबितुः ) सब जगत्‌ की उत्पात्ते फरने वाले 
घीदि श्रकाशकों के भी प्रकाशक समप्न ऐस्चर्य के दाता ( देवस्थ ) कामना करने 
योग्य सर्चत्र विजय कराने दारे परमात्मा का जो ( वरेण्यम्‌ ) आतिश्रेप्त अ्हण 

आर ध्यान करने योग्य ( भगेः ) सत्र छोेशों को भस्म करने द्वाय पवित्र शुद्ध- 

2 | स्वरूप है ( तत्त्‌ ) उसको हम लोग ( धीमदि ) धारण करें € यः ) यद् जो रू मल अल कपल ; पक डर: 
न ६४ 
५ 



भू संस्कारविधिः दर 

परमात्मा . ( न: ) हमारी ( धियः ) बुद्धियों को उत्तम शुण कम स्वभावों में 
( प्रचोदयात्‌ ) प्रेरणा करे इसी .अयोजन के लिये इस जगर्दाश्वर की स्वाति प्रार्थ- 

नोपासना करना और इससे मिन्न और किसी को उपास्य इष्टदेव उसके छुल्य 
वां उससे अधिक नहीं सानना चाहिये इस प्रकार अर्थ सुनाये, पश्चात्‌--- 

ओ मम ब्रते ते हृदय द्घामि । सत्र चित्तमनुचित्त ते अस्तु | सम 
वाचमेकमना जुपस्व बृहस्पतिष्टवा नियुनक्ु मद्यम्‌ ॥ १॥ पार० कां० २। 
कं० २॥ 

इस मन्त्र से बालक और आचार्य पूर्व॑ेबत्‌ दृढ़ प्रतिज्ञा करके--+ 

ओ इ्य दुरुक्क परिवाधमाना वर्ण पवित्र पुनती से आगात्‌ । भ्ाणापा- 
नाभ्यां बलमादधाना खसा देवी सुमगा मेसलेयम्‌ ॥ १ ॥ मं० धा० १। 
१।१ २७ ) पार० कां० २। क॑० २॥ 

इस मन्त्र से आचार्य सुन्दर चिकनी प्रथम बना के रक्खी हुई मेखला # को 
बालक के फटि में धांध के-- 

ओ युवा सुबासाः परिवीत आगाद स उ अयान्‌ भवति जायमानः । 
ते धीरासः कवय उन्नयन्ति खाध्यो मनसा देवयन्तः ॥ १ ॥ ऋए० में० 
३। स्तू० ८। मन्त्र 9 ॥ 

इस मन्त्र फो वोल के दो शुद्ध फोपीन, दो अंगोछ्ले और एक उत्तरीय और 
दो काटिवस्र अद्यचारी को आचार्य देवे और उनमें से एक कोपीन, एक काटिवस्त 
और एक उपन्ना बालक को आआचाये धारण करावे तत्पश्चात्‌ आचार्य दण्ड 
हाथ में लेके सामने खड़ा रद और बालक भी आचार्य के सामने दाथ जोड़ू---- 

# ब्राह्मण को मुझूज वा दृर्भ की, छत्रिय को घनुपसंज्धक तृण वा वतकल की 
और बश्य को ऊन वा शण फी मेखला दोनी चाहिये । 

प घाक्मण के धालक को स्सनड़टा रख के भूमि से ललाट के फेशों तक पलाश 
था विलय धृक्ष का, क्षत्रिय को व वा खद्िर का ललाट श्र तक, देश्य को पील 

हो, अर अप बन्द ९ + यु 



द््द 

ओ यो मे दंढ परापतद्वेद्दयसोअधिभूम्याम । तमई पुनरादद आयुपे 
अक्षणे चरक्षवर्चसाय ॥ १ ॥ पार० कां० २ | कं० २॥ 

इस मन्त्र फो बोल के बालक चाय फे द्वाथ से दण्ड ले लेबे, पत्पश्ात्‌ 
पिता ब्द्मचारी को अक्षचयोश्रम का साधारण उपदेश फरें--- 

श्ह्मचायासि असौ % ॥ १॥ अपोज्मशान ॥ २ ॥ कमे कुछ ॥ हे | 
दिया मा खाप्सी: ॥ ४ ॥ आचायोधीनो वेदमधीष्व ॥ ५ ॥ द्वादश 

वर्षाणि अतिवेद॑ ब्रक्षचय ग्रहण वा अक्षचर्य चर ॥ 5 ॥ आचायौभीनों 
भवान्यत्राधर्माचरणात्‌ ॥ ७ ॥ क्रोघाठते वर्जेय ॥ ८ ॥ मैथुन वजेय ॥ ६ || 
उपरि श॒य्यां चजेय ॥ १० ॥ कोशीलवगन्धाज्नानि घजय |! ११॥ अत्यन्त 
स्ताने मोनन निद्रां जागरण निन्‍दां लोभगोहमयशोकान्‌ घजय ॥ १२ ॥ 
प्रतिदिन रात्रेः पर्िचमे यामे चोत्थायावश्यक ऊृत्वा दुन्‍्तधावनस्नानसन्ध्यो- 
पासनेश्वरस्तुतिप्रायेनोपासनायोगाम्यासानित्यमाचर ॥ १३ ॥ छुरकत्यं 
बर्जय ॥ १४ ॥ मांसरूचाहारं मधादिपात च बजेय ॥ १५ ॥ गवाश्वह- 
सत्युण्ादियान चजेय॥ १६ ॥ अन्तग्रोमनिवासोपानच्छत्रधारणं वर्जय ॥ १७॥ 

अकामतः) स्वयमिन्द्रियस्पर्शेन वीर्यस्खलनं विहाय वौये शरीरे संरक्ष्योध्वेः 
रेता) सतत भव ॥ १८ ॥। वैलाभ्यव्गमर्दनात्यम्लातितिक्नकपायचाररेचन- 

द्रण्याणि मा सेवख । १६ ॥ नित्य युक्लाद्वरविद्यार्वान्‌ विद्योपाजने च 
यत्नवान्‌ भव ॥ २० ॥ सुशीलो मितसापी सभ्यो भव ॥ २१ ॥ मेखला- 
दणडधारण मैक्ष्यचर्य समिदाधानोद्कस्पशनाचायभश्रियाचरयप्रातः सायमामिवा- 
दनविद्यासंचय जितेन्द्रियलादीन्येते ते नित्यभमो। ॥ २२ ॥ 

अथवा गूलर घृत्त कानासिका के अग्रशभाग तक दण्ड प्रमाण है और थे दुएंड चिकने 
सूझे दो, अग्नि में जले, टेढ़े, फीड़ों के खाये हुए न हों और ८क २ स्ंगचर्म उनके 
बेठने के लिये एक २ जलपाञ पक २ उपपान्न और एक ६ झचमनीय सब ब्नह्ा- 
चारियों को देना धांद्िये ॥ 

# असी इस पद के स्थान में चह्माचारी का साम सर्वत्च उच्चारण करे। 



हर रु 
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अयेः---वूं आज से ऋद्मचारी है ॥| १ ॥ नित्य सन्ध्योपासन मोजन के 
शुद्ध जल का आचमन किया कर | २ ॥ दुष्ट कर्मों को छोड़ घमे किया 

फर | ३ ॥ दिन में शयन कभी मत कर ॥ ४ ॥ आचाये के आधीन रह के 
निद्य साड्ोपाज्ञ बेद पढ़ने में पुरुषार्थ किया कर ॥ £ || एक २ साहपाड्न 

चेद के लिये बारह २ बे पर्यन्‍्त अह्माचर्य अर्थात्‌ ४८ वर्ष तक वा जबंतक 
साह्नोपाज्न चारों येद पूरे द्ोवें तवतक ध्यखाण्डित श्रह्मचर्य कर ॥ ६ ॥ आचार्य 

के आधीन धर्माचरुण में रहा कर परन्तु यदि आचाये अधमांचरण वा अधर्म 

करने का उपदेश करे उसको तू कभी मठ सान और उसका आचरण सत कर 
॥ ७॥ क्रोध और मिथ्याभापण करना छोड़ दे ॥ ८ )। आठ # प्रकार के 
सेशुन को छोड़ देना ॥ € ॥ भूमि सें शयल करना पत्नेण आदि पर कभी न 
सोना ।| १० ॥ कोशीलव अधोत्‌ गाना, वजाना तथा नृत्य 'आदि निन्दित कमे 
गन्ध और अज्ञन का सेवन सत कर ॥ ११ ॥ अति स्नान, अति भोजन, 
आधिक निद्रा, आधिक जागरण, निन्‍दा, लोभ, मोह, भय, शोक का प्रहुण कभी 
भत कर | १२ ॥ सात्रि के चौथे पहर में जाग आवश्यक शौचादि दन्तधावन, 

श्नान, सन्ध्योपासना, ईश्वर की स्तुति, प्राथेना और उपासना योगाभ्यांस का 

| आचरण नित्य किया कर | १३ || क्षय मत करा ॥ १४ ॥ मांस रुखा 
शुष्क अन्न मत खाबे ओर मद्मादि मत पीचे ॥ १४ ॥ बैल घोड़ा दायी ऊंट 
आदि की सवारी सत कर || १६ ॥ गांव में निवास और जूता ओर छत्न का 
धारण मत कर || १७ || लघुराझ्ला के विना उपस्थ इन्द्रिय के स्पश से बीये- 
स्खलन कभी न करके वीर्य को शरीर में रख के निरन्तर ऊध्वरेता अयौत्‌ नीचे 
चीये को मव गिरने दे इस अकार यत्न से वत्तो कर ॥ १८ ॥ तैलादि से 
अगमदेन, उबटना, आवेखट्टा अमली आदि, आतितीखा लालामेर्ची आदि, कसेला 

हरडें आदि, क्षार अधिक लव आदि और रेचक जमालगोटा आदि द्रव्यों का 

सेवन मत्त कर ॥ १६ ॥ नित्य युक्ति से आह्यट विहार करके विद्यामहण में 

चतनशील हो )) ९० ॥ सुशील, थोड़े चोलनेवाला, सभा में वैठने योग्य शुण 

# स्त्री का ध्यान, कया, स्पर्श, फ्रीदा, दशेन, आलिदगन, एकाम्तवास और समागम, 
यह झाद प्रकार का मैथुन कट्ठाता दे जो इनको छोड़ देता है वही म्रह्मचारी द्वोता है ॥ 

अलिटिब एलन कट 

क्र ( ट 



. 

अहरा कर || २१ ॥ ग्रेखला और दण्ड का धारण, भिक्षाचरण, अग्रिहोत्र, स्नान, 
सन्ध्योपासन, आचार्य का प्रियाचरण, प्रावःस/यं आचार्य को ममस्कार करना ये 

तेरे निय करने के और जो निषेध किये वे नित्य न करने के कर्म हैं || २२ || 

जब्र यह उपदेश पिता कर चुके तब वालक पिता को नमस्कार फर द्वाथ 

जोड़ के कद्दे कि जेसा आपने उपदेश किया वैसा ही करूंगा वत्पश्चात्‌ अरद्मचारी 
यज्ञकुण्ड की प्रदुक्षिणा करके कुण्ड के पश्चिम भाग में खड़ा रहके माता, पिता, 
बद्दिन, भाई, मामा, मौसी, चाची आदि से लेके जो भिछा देने में नकार न करें 
उनसे भिक्ता # मांगे और, जितनी मिक्षा मिले वह, आचार्य के आगे धर देनी 
तत्पश्चात्‌ आचाये उसमें से कुछ थोड़ासा अन्न लेके वह सब भिक्षा बालक को 

देदेवे और वह्‌ वालक उस मिक्षा को अपने भोजन के लिये रख छोड़े तत्पथ्ाव्‌ 
वालक को शुभासन पर बेठाके भ्रष्ठ २६ मैं लि० वामदेब्यगान को करना 
तत्पत्वात्‌ थालक पूर्व रक्खी हुईं भिक्षा का भोजन करे पश्चात्‌ सायंकाल तक 
विश्राम और गृह्ाश्नम संस्कार में लिखा सन्ध्योपासना आचाये बालक फे हाथ 
से करावे और पश्चात्‌ अक्मचारी साहित आचार्य कुण्ड के पश्चिम भाग में आ- 
सन पर पूर्वाभियुख बैठे और स्थालीपाक अथीव्‌ एछ १४ में लि० भाव बसा 
उसमें घी डाल पात्र में रख इछ ३१ में।लि० सामिदाघान कर पुन समिधा 

प्रदीक्त कर आघाय्रवाज्यभागहुति 2 ( चार ) और व्याह्मति आहुति ४ (चार) 

दोनों मिलके ८ (धयाठ ) आज्यादुति देनी धत्पश्माव्‌ अक्षचारी खड़ा हो के एप ८० 

में “ओं अप्ले सुक्षबः०”? इस मन्त्र से तीन समिधा की आहति देवे तत्पश्चात्‌ 

बालक बेठ के यथद्यकुश्ड की आग्नि से अपना हाथ तपा प््ठ १६-२० में पूर्चवत्त्‌ 
झुख का स्पर्श कर के अज्ञस्पशे करना तत्पश्चात्‌ प्र्ठ १४ में ।लि० प्र० बनाये हुए 

भाव को बालक आचाय की होम ओर भोजन के लिये देवे पुनः आचार्य उस 

मात में से आहुति के अजुमान भात को स्थाली में ले के उसमें घी मिला--- 

#६ श्राह्यण का याद्षक थदि दुरुप से मिक्ता माँगे तो “मवान्‌ मिक्षां ददातु” झोर जो 

ख्री से माँपे तो "सपतोी भिदा ददाःतु” और क्षत्रिय का बालक “मिक्षां सवान्‌ ददातुँ 
और खी से “भिक्षों भवती ददात चेश्य का पालक "मिक्षां ददातु भधान्‌” और "मिर्चा 
ददातु भदती” ऐसा वाक्य घोदे ॥ 



का 

_ आओ सदसस्पतिमदझ्त प्रियमिन्द्रस्य, काम्यम्‌.। सर्नि मेधामणशिप४ 
स्ाह्य ॥ इदं सदसस्पतये-इद्ल मम ॥ १ ॥ ग्र० छझा० ३२। मं० १४ ॥ 

तत्सवितुवेरेणय॑ भर्गों देवस्प धीमहि। धियों यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ हद 
सबित्रे-इदल मम | २॥ य० अ० २२ | सं० ६॥ आओ ऋषिस्य। खाहा ॥ 

हद ऋषिश्या-हृदल मम ॥ ३॥ आश्र० अ० १। कं० २२ | सू० १४॥ 

इन तीन मन्त्रों से तीन और २३ में ल्ि० ( ओं यदस्य कमंशो ० ) इस 
भम्त्र से चौथी आहुति देवे तत्पश्चात्‌ प्रष्ठ २३ में लि० व्याह्मति आहुति ४ 
( चार ) प्रष्ठ २४-२४ में (ओं लब्नो० ) इन ढ ६ आठ ) सन्‍्त्रों से 'आ- 

ज्याहुति ८ ( आठ ) मिल के १२ ( बारह ) आख्याहुति देके श्रह्मचारी शुभासन 

पर पूवोमिमुख बैठ के प्रष्ठ २६ में लि० वामदेब्यगान आचार्य के साथ 
करके३--- 

अग्युकगोशसप भो5ह मो भवन्‍्तममिवादये ॥ ह 

ऐसा वाक्य बोल के आचाय्यें का बन्‍दन फरे और आचाय्थ--- 

आयुष्मान्‌ विद्यावान्‌ भव सौस्य ॥ 

ऐसा आशीवाद देके पश्चात्‌ होम से बचे हुए हृविष्य अन्न और दूसरे भी 
सुन्दर मिष्ठात्न का भोजन आचाये के साथ अथोत्‌ प्थक्‌ २ बैठ के करें तत्पश्नात्‌ 
हस्त मुख श्रक्षालन करके संस्कार में निमन्त्रण से जो आये हों उनको यथांयोग्य 

भोजन करा तत्पश्चात्‌ स्रियों को स्री और छुरुपों को पुरुष भीतिपूर्यक बिदां करें 
ओर सब जन बालक को निम्नलिखितः--- 

है बालक, ल्वम्ीधरकृपया विदान शरीसत्मवलयुक्तः कुशली बीये- 
वानरोगः सत्रो दिद्या भ्रधीत्या५स्मान्‌ दिदज्ुः सत्मागस्याः ॥ 

ऐसा आशीवोद दे के अपने २ घर को चले जायें तत्पश्चात्‌ स्द्दाचारी ३० 
(वीन) दिन तक भूमि में शयन प्रावः साये ६० ८०,सें लि० (झओोमग्ने सुश्रच३०) 
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इस मन्त्र से सामेघा द्योम और प्रष्ठ १६-२० में लि० सुख आदि 
आचाये करावे तथा तीन दिन तक ( सदसस्पति० ) इत्यादि,एछ द७ में लि० 
४ ( चार ) स्थालीपाक की आहुति 'पूर्वो्त रीति से श्रक्मचारी के द्वाथ से करवाबे 
ओर तीन ( ३ ) दिन तक क्षार लवण रहित पदारय का भोजन अक्षचारी किया 

करे तत्पश्चातू पाठशाज्ञा में जाके गुरु के समीप विद्याभ्यास करने के समय की 
प्रतिज्ञा करे वथा आचार्य भी फरे ॥ 

आया उपनर्यमानों अक्नचारिण ऋजणुते गर्भधन्तः | ठ॑ रात्रीस्िश् उदरें 
विमत्ति त॑ जात॑ द्रष्टभभिसंय॑न्त ढेघा! ॥ १ | इये समित्पंशिवी चोर्टिती- 
योवान्तरिंच समि्ा एणाति । उग्नचारी समिधा मेख॑लश श्रमेण छोकों- 
स्तपंसा पिपर्ति ॥ २ ॥ इह्मचास्थीति समिधा समिंड! काष्ण वर्सानों दी: 
चितो टीपैल्म॑श्ु! | स सध एंति पृेस्पादुत्तरं सम लोकान्संग्म्य धईरा- 
चरिंक्रत्‌ ॥ ३ ॥ ब्रह्म तपंसा राजां शर्ट वि रंच्तति ।.काचार्यों ब्रह्म 
चंयस ब्रह्मचारिण॑मिच्छते ॥ ४ ॥ ख्ह्मचर्येण कन्या:युवारे पिन्दते पति 
॥ ५ ॥ च्ह्मचारी ब्रह्म श्राजद्विमर्ति तसिन्देवा आधि विश्वे समोता: आशा- 
पानो जनयन्नाद व्यान॑ बार मनो हर्दय अर मेघाम्‌ ॥ ६ ॥ अयबे० काँ० 
११। स्तू० ५॥। 

_ संक्षेप से भाषार्थ---आचार्य ब्रह्षचारी फो प्रतिज्ञापूवक समीप रख फे ३ 
( बीन ) सात्रि पर्यन्त शद्दाक्नण फे भकरण में लिखे सन्ध्योपासनादि सत्पुरुषों 
के ध्यचार की शिक्षा कर उसके आत्मा (के भीतर गरर्भरूप विद्या स्थापन फरने 
के लिये उसको धारण कर और उसझों पूर्ण विद्यन्‌ कर देता और जब यंद 
पूर्शे अद्यचयें और विदा को पूर्ण करके घर को आता है घय उसको देखने के 

लिये सब्र विद्यार्‌ लोग सम्मुस जाकर बड़ा सान्‍्य करते हैं ॥ १३॥ 

ओ यह ब्रद्दाचारी वेंदारम्म फे समय तौन सामेघा अगिन में दोमफर प्द्व- 
|. *- र्य के ध्रत फा तियमपूर्वक सेदन फरके विद्या पूर्ण करने यो दद्रोत्सादी दोता 
हर! है पद्ध जानो शविवी सूर्य और अन्ठरिक्त के सटश सब का पालन फरता दे 

फिपुस्ला ्एग्म्ततलललल्न्क 
7५ 
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फ्योंकि वह समिदाधान मेखल्ादि चिह्ों का धारण और परिश्रम से-विया पूर्ण 

करके इस प्रद्मव्यातुट्टानरूप तप से सत्र लोगों को सदगु्ण ओर. आनन्द से 

देता है ॥ २ ॥ ै 2 

.जव विद्या से प्रकाशित ओर मगचर्मादे धारण कर दीक्षित होके ( दीर्ष- 
श्मशु ) ४० (चालीस ) बष तक डाढ़ी मूझ आदि पंचकेशों फा धारण फरने- 
'धाला बह्यचारी होता है वह पूर्व समुद्ररूप अह्मचयामुष्तान फो पूर्ण फरके गुरुकुल 
से उत्तम समुद्र अथात्‌ गृह्मश्रम फो शीघ्र आ्राप्त होता ६ वह सब लोगों का संमह 

करके धार॑वार पुरुपाथ और जगत्‌ को सत्योपदेश से आनन्दित कर देता है ॥३॥ 

वही राजा उत्तस द्वोता है जो पूर्ण म्रद्गावयरूप तपश्थरण से पूर्ण विद्यन्‌ 

सुशिक्षित सुशील जितेन्द्रिय होकर राज्य को विविध भ्रकार से पालन करवा है 
ओर वहीं विद्वान्‌ ब्रद्याचारी की इच्छा करता और आचार दो सकता है जो, 

थथावत्‌ ब्रह्मचय से सम्पूर्ण विद्याओं को पढ़ता है ॥ ४ | 

जैसे लड़के पूरे ब्रह्मचय ओर पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण ज्वान हो के अपने 
सरश कन्या से विवाह फरें वेसे कन्या सी अखण्ड अह्मचर्य से पूर्ण विद्या पढ़ 

पूर् युवति हो अपने तुल्य पूर्ण युवावस्थावाले पति को प्राप्त द्ोवे ॥ ४ ॥ 

जब अद्वाचारी ब्रह्म अथोत्‌ साक्ोपाह्न चारों वेदों का शब्द, अर्थ ओर सम्बन्ध 

के छानपूर्वक धारण करता है तभी प्रकाशसान होता उसमें सम्पूर्ण दिव्यगुण 
निवास करते ओर सब विद्यान्‌ उससे मित्रता करते है वह अद्मचार्री अह्मचर्य ही 

से आण, दीर्घजीवन, दुःख क्ेशों का नाश, सम्पूर्ण विद्याओं में ध्यापकता, उत्तम 

चाणी, पवित्र आत्मा, शुद्ध छृद॒य, परमात्मा ओर श्रेष्ठ श्ज्ञा को धारण करके सब 

सजुष्यों के द्वित के लिये सब विद्याओं का प्रकाश फरता है॥ ६ ॥॥ 

ब्रह्मचयकालः 

इसमें छानन्‍्दोग्योपनिषद्‌ के छतीय श्रपाठक फे सोलहवयें खण्ड का प्रमाण । 
हे 35 

माठ्मान्‌ पितृमानाचास्यवान्‌ पुरुषो चेद ॥- १ ॥। पुरुषो बाव यज्ञस्तस्य -ह. 
कप श्र बाहर 
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' यानि चतुर्वि*शाविदपोशे तत्‌ प्रातःसबर्न चतर्वेशत्यच्रा गायत्री 
'प्रतःसवर्न तदस्य वसच्रोड्लायंत्ता! आणा वाद वसव एवे हीद “सर्व वास- 
यन्ति ॥ २॥ तं चेदेतस्मिन वयसि किस्चिदुपतपेद्‌ स ज्यात्‌ प्राया बस 
ह॒द॑ मे प्रात!सवर्त माध्यन्दिन७ सवनमनुसस्तमुतोति माह प्राणानां वसनां 
अध्ये यज्ञों विलोप्सीयेत्युद्ंव तव एत्यगदों ह भवति || ३ ॥ झय यानि 
_चतुयल्वारिथेशद॒पोणि तन्पाध्यन्दिन: सन चतुअत्वारि%शदचरा जिशुए 
बष्ठम माध्यन्दिन ४ सबने तद्स्य रुद्रा! अन्वायत्ता3 आ्रणा वाव रुद्रा एवे 
ड्ीद5 सर्व% रोदयीन्च ॥ ४ ॥ त॑ चेदेतस्मिन्‌ वयसि किल्चिटुपतपेत से 
ब्याद्‌ प्राणा रुद्रा इदं में माध्यान्दिन/सवर्न तुतीयसबनमलुसन्तमुतेति 
माहम्प्राणाना: रुद्राणां मध्य यज्ञों विलोप्सोयस्युद्धव तत एल्यगदो ह भवति 
॥ ४ ॥ अय यान्यष्टाचत्वारि४शद्वपांणि दत्‌ दुतीयसवनमष्टाचत्वारि७- 
शद्चरा जगती जागत॑ तृतीयसवर्न तदस्पादित्या अन्यायचाः प्राणां वावो- 
दित्या एवं दीदः४ सर्वमाददते ॥ 4 ॥ तं॑ चेंदतास्मिन्‌ वयासे किस्चितुप- 
_तपेत्‌ स ब्ूयात्‌ शाणा आदित्या इदं में तृतीए्सरनमायुरलुसस्तज्ञतेति माई 
आशानामादित्यानां मध्ये यज्ञो विलोप्सीयेत्युदधध तत एल्यगदों देव 
मव॒ति ॥ ७॥। 

“अर्थः--जों वालक को ५ ( पाँच ) वर्ष की आयु तकमावापांच से ८ 

(आठ) वक पिता ८ (आठ) से ४८ (अड्रतालीस) ४४ (ववालीस) ४० (चार्लास) 

६६ ( छत्तीछ $ ६० ( सौंस $ तक अथवा २५ ( पचीस ) दर ठक दथा फतया 

को ८ (आठ) से २४ ( चीर्बास ) २२ (बराईंस ) २० ( वीस ) १८ (अगरद) 
अथवा २६ ( सोलद्द ) वर्ष तक आचार्य की शिक्षा श्राप्त दो तभी पुरुष था 

ख्री विदावान्‌ द्योकर धम्मार्थ काम मोक्ष फे व्यवह्यरों में आतिचतुर द्वोते हैं ॥१॥ 
यह मनुष्य देह यज्ञ अधथोत्‌ अच्छे प्रकार उसको आयु बल आदि से संपन्न छ- 

रने के लिये छोटे से छोटा यद्ध पक्त दे कि २४ ( चोर्बास ) धर्ष पर्यन्त सक्नचर्य 

घुदष और १६ ( सोलह ) यर्ष तक स्त्री श्रक्षचर्या्रम यवावत्‌ पूर्ण जेसे २४ 
( चोवीस ) 'अक्तर का गायत्री छन्द द्वोता दे येसे करे धद प्रातःसबन यद्याता दे 
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जिससे इस मलुष्य-देह के मध्य बसुरूप प्राण प्राप्त होते हैं जो बलचान्‌ होकर 
सव शुभ गुणों को शरीर आत्मा और सन के वीच में बास फराते हैं ॥ २॥ 

' जो फोई एस २५ ( पश्चीस ) वर्ष के आयु से पूचे अऋह्मचारी को विवाह 'चा 

। करने का उपदेश करे उसको वह ब्रह्यचारी यह उत्तर देखे कि देख, 
थदि मेरे प्राण मन और इशन्द्रिय २५ ( पर्च्चास ) वर्ष तक ब्रह्मचये से वलवान्‌ 

न हुए तो अध्यम सबन जो कि आगे ४४ ( चवाल्लीस ) वर्ष तक का ब्रह्मचये 
कह्दी है उसको पूरे करने के लिये मुझ में सामथ्य न हों सकेगा किन्तु प्रथम 

कोटि का श्रद्मचये सध्यस कोटे के ऋह्मचये को सिद्ध करता है इसलिये क्या मैं 

तुम्हारे सदश मूर्ख हूं कि जो इस शरीर प्राण अन्तश्करण और आत्मा के 
संयोगरूप सब शुभ गुण, कर्म और स्वभाव के साधन करने वाले इस संघात को 

शीघ्र नष्ट करके अपने मनुष्य देह धारण फे फल्ञ से विमुख रहूं और सब 
आश्रमों के मूल सब उत्तम कर्मों में उत्तम कर्मे और सव के मुख्य कारण अद्व- 
चये को खाण्डित करके महादुःखसागर में कभी इयूं किन्तु जो प्रथम आयु में ब्रद्मचये 
करता है वह ब्रह्मचये के सेवन से विद्या को भ्राप्त होके निश्चित रोगर्याद्देत होता है 

इसलिये तुम मूखे लोगों के कहने से अह्यचर्य का लोप मैं कभी न करूंगा ॥ ३॥ 
और जो ४४ ( चवालीस ) वषे तक अर्थात्‌ जैसा ४४ ( चबालीस ) अक्षर 
का तिष्टुप्‌ छन्‍्द दोता है तद्बत्‌ जो मध्यम अह्मचये करता है यह अक्षचारी रुद्र- 
रूप प्राझों को प्राप्त छोता है कि जिसके आगे किसी दुष्ट की दुष्टता नहीं चल्तती 
और बह सब दुष्ट कमे करनेवालों को सदा रुल्लाता रहता है॥ ४ ॥ यदि 

सध्यम ब्रह्मचर्य के सेवन करने वाले से कोई फह्दे कि तू इस ब्रह्मचर्य को छोड़ 
विवाह करके आनन्द को प्राप्त हो उसको त्रह्मचारी यह उत्तर देवे कि जो सुख 
अधिक ध्रद्मचर्याश्रम के सेवन से होता और विपयसम्बन्धी भी आधिक आनन्द 

होगा है बह प्रदयावये को न करने से स्वप्त में भी नहीं प्राप्त होता क्योंकि सांसा- 

रिक व्यवंद्यार विषय और पर्मार्थ सम्बन्धी पूर्ण सुख को अ्क्षचारी ही आप्त 
होता है अन्य कोई नहीं इसलिये मैं इस सर्वोत्तम सुख प्राप्ति फे साधन मद्भचर्य 

का ल्ोप न फरके विद्वान बलवान आयुप्मान्‌ घ्मोत्मा हो के रूुंपूए आनन्द को 

#अ कान न्न्प्द 
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छुल को नष्ट भ्रष्ट कभी न कहूंगा॥ ४ ॥| अब ( अड्तालीस ) वर्ष पर्यन्त 
जैसा कि ४८ ( अड्वालीस ) अक्षर का जगती छुन्द होता है बेसे इस उत्तम 

ब्रद्मचय से पूरं विद्या, पूर्ण बल| पूर्ण श्ज्ञा, पूर्ण शुभ गुण, कमे, स्वभावयुक्त सूर्य- 

बत्‌ प्रकाशमान्‌ होकर ज्ह्मचारी सब विद्याओं को महण करता है ॥ ६ ॥ यदि 
कोई इस सर्वोत्तम घर्म से गिराना चाहे उसको त्रक्मचारी उत्तर देवे कि अरे ! 
छोकरों के छोकरे मुझ से दूर रहो तुम्हारे दुगेन्धरूप भ्रष्ट बचनों से मैं दूर 

रहता हूं मैं,इस उत्तम ब्क्षचर्य का लोप कभी न करूंगा इसको पूर्ण करके सर्वे 

रोगों से रद्तित सवीव्िद्यादि शुभ गुण, कम, स्वभाव सहित होऊंगा इस मेरी शुभ 
प्रतिज्ञा को परमात्मा अपनी कृपा से पूर्ण करे जिससे मैं तुम निम्लुद्धियों को 

उपदेश और विद्या पढ़ा के विशेष तुम्दारे वालकों को आनन्दयुक्त कर सकूं ॥ ७) 

चतस्रोध्वस्थ८ शरीरस्य हृद्धियौंबन, संपूर्णता किखित्परिहणिश्रेति ! 
तत्रापोडशाद शद्धिः | आपब्चर्षिशतेयोंवनम्‌ । आचत्वारिंशतस्सम्पूणता । 
ततः किखित्परिद्याणिश्वेति ॥ 

पञ्मविंशे ततो बर्षे पुमान्नारी तु पोड़शे । 
समत्वागतवीयों दो जञानीयाद कुशलो मिप्रक ॥ ६ ॥| 

यह घन्वन्तरिजी कृत सुझ्नुतम्न्थ फा प्रमाण है । 

अर्थै;--इस मलुष्य-देद फी ४ अवस्था हैं--एक प्रद्धि, दूसरी यौवन, तीसरी 
संपूर्णवा, घोथी किख्रित्परिदाणि करनेद्वारी अवस्था है । इन में १६ (सोलहवें) 
वर्ष आरम्भ २५ ( पच्चौसवें ) चर्ष में पूर्विवाली वृद्धि फी अवस्था दे । जो 

| फोई इस बृद्धि की अवस्था में वीयांदि घातुओं का नाश फरेगा यह छुल्दाड़े से 

| काटे घृक्त वा डंडे से फूदे घड़े के समान अपने सर्वस्थ का नाश फर के पश्चात्ताप 

फरेगां, पुनः उसके द्वाय में सुघार छुछ भी न रहेगा और दूसरी जो युवावस्पा 
उसका आरग्म २४ ( पच्चौसवें ) वर्ष से और पूर्चि ४० ( चालौसकें ) वर्ष 

में दोती दे जो फोई इसको यथावत्‌ संरक्षित न॑ कर रक्फेया यह अपनी 

भाग्यशाल्षिता पो मए्ठ कर देवेगा और ठीसरी पूर्ण युवावत्था 2० (चालीसवें) प्र 
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धर्ष में होती है जो कोई म्रह्माचारी होकर पुनः ऋतुगामी परखीतागी एकलरौन्नत्त | 

गर्भ रहे पश्चात्‌ एफ वर्ष पर्य्यन्त प्रह्मचारी न-रदेगा वह भी बना बनाया पूल ; 
में मिल जायगा और चौथी ४० ( चालीस ) व से यावत्‌ निर्ीय न हों | 
तावत्‌ किड्चित्‌ हानिरूप अवबल्ला है यदि किश्वित्‌ हानि फे बदले वीस्य की । 

अधिक द्वानि फरेगा वह भी राजयक््मा और भगन्दरादि रोगों से पीड्षित हो 

जायगा और जो इस चारों अथसाओं को यथोक्त सुरक्तित रखेगा वह सर्वदा 
आननिदत होकर सब संसार फो सुखी फर सकेगा ॥ 

अब इसमें इतना विशेष सममना चादिये कि ख्री और पुरुष के शरीर में 

पूर्वोक्त चारों अवस्थाओं का एकसा समय नहीं है किन्तु मितना सामर्थ्य २४५ 

( पच्चीसवें ) घर्ष में पुरुष के शरीर में होता है उत्तना सामध्य स्त्री फे शरीर 
में १६ ( सोलहयें ) वर्ष में दोजाता है यदि बहुत शीघ्र विवाद करना चार तो 
२४ ( पच्चीस ) वर्ष का पुरुप और १६ ( सोलद ) घर्ष की स्त्री दोनों तुल्य 
सामथ्येवाले होते हैं इस फारण इस अवस्था में जो विवाह करना बह अधम 

वियाह है और जो १७ ( सत्रहयें ) घर्ष की ख्री और ३० ( तीस ) वर्ष का 
पुरुष १८ ( अठारद ) ब्ष की ख्री ओर छत्तीस वर्ष का पुरुष १६ ( उन्नीस ) 

बे की स्री ३८ ( अड्तीस ) वर्ष फा पुरुष विवाह करें तो इस को मध्यम 

समय जानो और जो २० ( बीस ) २१ ( इकीस ) २२ ( बाईस ) या २४ 
( चोचीस ) चर्ष की खी ४० ( चालीस ) ४२ ( वयालीस ) ४६ ( छयालीस ) 
ओर ४८ ( अड्तालीस ) वर्ष का पुरुष दोकर विवाद करे बह सर्वोत्तम है | हे 
जअद्वाचारिन्‌ ! इन वाक्यों को तू ध्यान में रख जो कि तुमको आगे के आश्रमों में काम 

आवदेंगे जो मनुष्य अपने सन्‍्तान कुलसम्बन्धी और देश की उन्नाते करना चाह 
बे इन पूर्वोक्त और आगे फही हुईं बातों का यथावत्‌ आचरण करें ॥ 

श्रोत्रं त्वऋचछुपी जहा नातिका चंद परश्चमी । 
- पायूपस्थ इस्तपादं वाकू चेव दशमी स्पृता ॥ १ ॥ 

बुद्धीलियाणि पब्चैपां ओत्रादीन्यजुप्व॑शः । 
कर्मेन्द्रियाणि पश्चेपां पाय्वादीनि अचच॒ते | २ 
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एकादर्श मनो डेये खगुणेनोमयात्मकम्‌ । ५ 
यस्मिच्‌ जिते जितावेतों मबतः पश्चकीं गणों ॥ ३ ॥ . 
इन्द्रियाणां विचरतां विपयेप्चपद्यारिपु | 
संयमे यत्नमातिष्ठेद्ठिह्वान्‌ यन्तेव वाजिनाय्‌ | ४ 
इन्द्रियाणां प्रसक्नेन दोपमच्छत्यसंशयम्‌ । 
संनियम्य तु तान्येव ततः सिद्ध नियच्छति ॥ ४ ॥ 

वेदास्ल्ागश्व यज्ञाय नियमाश्र तपाँसि च | 
न विप्रभावदृष्टस्य सिद्धि मच्छन्‍्ति क्हिचित्‌ ॥ ६ ॥ 
वशे रृत्वेन्द्रियग्रामं संयम्य च मनस्तथा | 
सर्वान्‌ संसाधयेदया नाचिण्वन्योग्रतस्तनुप ॥ ७ ॥ 
यमान्‌ सेचेत सतर्त न नियमान्‌ केवलान बुघः / 
यमान्‌ पतत्यक्ृबोणों नियमान्‌ केवलान मजन्‌ ॥ ८ |) 
अमिवादनशीलस्य नित्य इद्धोपसोविना । 
चत्वारि त्स्य बद्धेन्ते आयुर्विध्यायशोबलम्र्‌ | &॥ 
अज्ञो मबते थे धालः पिता मवति मन्त्रद/ | - 
अज्ज दि वालमित्याडु३ पितेत्येष तु मन्अदमु ॥ १० ॥ 
न हायनेने पलितेने वित्तेन न वन्धुमिः । 
ऋषयश्राक्रिरे धर्म योब्नूचान/ स नो महान्‌ ॥ ११ ॥ 
न तेन व॒द्धों मवति येनास्प पत्षचितं शिरः । 
यो वे युवाप्यधीयानस्व॑ देवा) स्थविरं बिदु ॥ १२ ॥ 

यथा काप्टमयों हस्ती यथा चमसयो पृगः | 
यदह्च विग्नोश्नधीयानस्रयस्ते नाम विश्रति ॥ १३ ॥ 
संमानाद्‌ माह्मणों नित्यमुद्विजित विषादिव । 
अमृतस्पेव घाकाइलेदबमानस्प सर्बदा ॥ १9७ ॥ 
पेदमेद सदाभ्यस्येचपस्वप्स्यन्‌ द्विजोचम॥ः 4 
देदाभ्यासो द्वि विश्रस्य तपः परामिद्दोच्यते ॥ १५ ॥| 



योज्नघीत्य दिजो वेदमन्यत्र कुरुते श्रमम्‌ । 
स जीवन्नेव शुद्र॒त्यमाशु गच्छति साय! ॥ १६॥ 

यया खनन्‌ खनिम्रेण नरो वायंघिगच्छति | 
तया गुरुगतां विद्यां शुभपुरधिगच्छति ॥ १७ ॥। 

अद्दधानः शुमां विधामाददीतवरादपि | 
झन्त्यादपि परं धर्म स्त्रीरत्न॑ दुष्कुल्ादुपि | १८॥ 
विषादप्यमृर्त ग्राह बालादपि सुमायितम्‌ | 
विविधानि च शिल्पानि समादेयानि समंतश॥ १६ ॥ मनु” ॥ 

अथ३---कान, त्वचा, नेत्र, जीभ, नासिका, शुद्या, उपस्थ (मूत्र का मागे )| 

पग, वारसी ये दश ( १० ) झन्द्रिय इस शरोर में हैं ॥ १ ॥ इसमें कण 
आदि पांच शनेन्द्रिय और गुदा आदि पांच फर्मोन्द्रिय फहाते हैं ॥ २ ॥ ग्यार- 
हवां इन्द्रिय मन हैं वह अपने स्मृति आदि गुणों से दोनों प्रकार के इन्द्रियों 
से सम्बन्ध करता है कि जिस सन के जीतने में ज्ञानेन्द्रिय तथा कर्मोन्द्रय दोनों 

जीत लिये जाते हैं ॥ ३ ॥ जैसे साराये घोड़े को कुपथ में नहीं जाने देता बेस 
विद्वान्‌ प्रह्मचारी आकर्षण करने वाले विषयों में जाते हुए इन्द्रियों के रोकने में 
सदा प्रयत्न किया कर ॥ ४ ॥ भह्मचारी इन्द्रियों के साथ मन लगाने से नि३- 

सन्वेद दोषी होजाता है और उन पूर्वोक्त दश इन्द्रियों को वश में करके ही 
पश्चात्‌ सिरद्धे को प्राप्त दाता हैं ॥ ४ ॥ जिस का न्लाद्मणपन ( सम्सान नहों 

' वाहना था इन्द्रियों को चश में रखना आदि ) बिगड़ा वा जिसका विशेष प्रभाव 

(बरणोश्रम के गुण कर्म ) बिगड़े हैं उस पुरुष के वेद पढ़ना, त्याग अथात्‌ संन्यास 

लेना, यश्ष ( अशभिद्दोत्ांदि ) करना, नियम ( बअ्द्मचयोभ्रम आदि ) करना, तप 

( निन्‍्दा, स्तुति और हानि, लाभ आदि इन्ह का सदन ) करना आदि कर्म 

कदापि सिद्ध नहीं हो सकते इसलिये पद्यचारी को चाहिये कि अपने नियम धर्मों 

फो ययावत्‌ पालन करके सिद्धि को श्राप्त होषे ॥ ६॥ बह्मचारी पुरुष सब इन्द्ियों 
को वश में कर और आत्मा के साथ सन को संयुक्त करके योगाभ्यास॒ से 

7 शरीर को किब्चित्‌ २ पीड़ा देता हुआ अपने सब प्रयोजनों फो सिद्ध फरे ॥७॥ 
न रे के 

_+०२८८८८२२०| 



हा हि] 
पे 

६६ शवाब्दीसंस्करणुम्‌ 

बुद्धिमान्‌ प्रह्मचारी को चाहिये कि यों का सेवन नित्य करे फेवल ष्प 

नहीं क्‍्योंके यमों # को न करता हुआ और केवल नियमों । का सेवन करवा 
हुआ भी अपने कत्तेव्य से पत्ित होजाता हू इसलिये यमसेवनपूर्वक नियम सेवन 

नित्य किया करे॥ ८ || अभिवादन करने का जिसका स्वभाव ओर विया वा अवस्था 

में धृद्ध पुरुषों का जो नित्य सेवन करता दे उसकी अवस्था, विद्या, कॉर्ति 
ओर बल इन चारों की नित्य उन्नाति हुआ फरती है इसलिये अह्मचारी फो चाहिये 
कि आचार्य, माता, पिता, आतिथि, मद्दात्मा आदि अपने बड़ोँ को नित्य नमस्कार 

आर सेवन किया करे ॥ € ]| अज्ञ अथात्‌ जो छुछ नहीं पढ़ा, चह निश्चय 

करके बालक होवा ओर जो मन्‍्त्रद अर्थात्‌ दूसरे को विचार देनेवाला विद्या 

पढ्दा विश्ञा विचार में निपुण है वह पितास्थानीय होता हे क्‍योंकि जिस कारण 
सत्पुरुषों ने अज्ञ जन को बालक कहा ओर सनन्‍्त्रद्‌ को पिता ही कह्दा दे इससे 

प्रथम ब्रह्मचय्याश्रम संपन्न होकर ज्ञानवान्‌ विद्यावान्‌ अवश्य होना चादिये || १ ०।| 
घमपेत्ता ऋषिजनों ने न वर्षो, न पके केशों वा कूलते हुए अज्जों, न घन और न 

बन्धुअनों से बड़प्पन साना किन्‍्ठ यही घमे निः्य किया डे जो दस लोगों में 
बादविवाद में उत्तर देनेवाला अर्थात्‌ वक्ता हो यद्द बड़ा है इससे अद्गाचयोश्रम 

संपन्न होकर विद्यावान्‌ होना चादिये जिससे कि संसार में बड़प्पन प्रतिष्ठा पावें 

ओर दूसरों को उत्तर देने में आते निपुण हों ॥ ११ ॥ उस कारण से वृद्ध 
नहीं होता कि जिससे इसका शिर कूल जाय, फेश पक जायें किन्तु जो ज्यान 

भी पढ़ा हुआ विद्यार हे उसको विद्वानों मे शृद्ध जाना ओर माना है इससे अद्भ- 

चर्याश्रम संपन्न होकर विद्या पढ़नी चादिय ॥ १२ ॥ जेसे काठ का कठमुतला 

हाथी वा जैसे चमड़े फा वनाया हुआ झूग हो वैसे बिना पद्म हुआ विप्र अर्थात्त्‌ 

# अदिखसालत्यास्तेयत्रह्मचय्यरपरिय्रद्ा यमा: # 

निर्वैरेता, सत्य बोलना, चोरीत्याग, दोर्यरक्षण आर बिपयमोग में घछुद्या ये £ यस है ॥ 

4 शौचसन्तोपतपःस्पाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमा: ॥ 

शौच, सनन्‍तोष, त्तर ( ड्ानि छाम थादि दम्द्र का सदना ); स्वाध्याय ( बेद का पढ़ना ). 

इंश्वरप्रिशिधान ( सर्वस्व ईश्वरापय ) ये € नियम कटे दें ॥ 
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क्‍ वा बुद्धिमान्‌ जन द्वोता हे उक्त वे हाथी सग ओर विप्र तीनों नाममात्र 
घारण करते हैं इस कारण मह्मचयाश्रम संपन्न होकर विद्या पढ़नी चाहिये 
॥ १३ ॥ ब्राक्षय दिप के समान उत्तम सार्ते से नित्य उदासीनता रकखे और 
अमृत के समान अपसान की आकांक्षा सर्वदा करे अर्थात्‌ त्रक्मदयांदि आश्रमों 

के लिये भिक्तामात्र मांगते भी कभी मान की इच्छा न करे ॥ १४ ॥ हिजोत्तम 
अथांत्‌ ब्राक्षणादिकों में उत्तम सज्जन पुरुष सर्वकाल तपश्चर्या करता हुआ वेद 

ही का शभ्यास करे जिस फारण ब्राह्मण वा बुद्धिमान्‌ जन को वेदाभ्यास करना 
इस संसार में परम तप कहा है इसंस ब्रह्मवर्योश्रम-संपत्न होकर अवश्य वेद 

विद्याध्ययन करे ॥ १५ ॥ जो ज्राह्मण, क्षत्रिय ओर वेश्य वेद को न पढ़कर 

अन्य शास्त में श्रम करता है घह जीवता ही अपने वंश के साहित शुद्रपन को 

प्राप्त होजाता है इससे प्रह्मचयाश्रम-संपन्न होकर वेदविद्या अवश्य पढ़े ॥ १६ ॥) 
जसे फायडा से खोदता हुआ मनुध्य जल फो प्राप्त होता है बेस गुरु को सेवा 
करने वाला पुरुष शुरुजनों ने जो पाई हुई विद्या है उस को प्राप्त होता है इस कारण 
ब्रह्मचयों भ्रम-संपन्न होकर गुरुजन की सेवा कर उन से सुने ओर चेद पढ़े॥१७॥ 
उत्तम विद्या की श्रद्धा करता हुआ पुरुष अपने से न्‍्यून से भी बिद्या पावे तो 
प्रहण करे । नीच जाति से भी उत्तम धर्म का ग्रहण करे ओर निनन्‍्य कुल से 
भी श्षियों में उत्तम ख्रीजन का ग्रहण करे, यह नीति हे, इस से गृहस्थाश्रम से 

पूर्व २ ब्रह्मरर्याश्रम-संपन्न होकर कहीं से न कहीं से उत्तम विद्या पढ़े, उत्तम 
धर्म साखें और अक्षयय के अनन्तर गृह्मश्रम में उचम ख्री से विवाह करे क्योंकि-- 
॥ १८ ॥ विप से भी अमृत का ग्रहए करना, वालक से भी उत्तम वचन फो 
ज्ेना और नाना प्रकार फे शिल्प काम सब से अच्छे प्रकार ग्रहण फरने चाहिये 
इस कारण ब्रह्मचर्याश्रमःसंपन्न होकर देश २ पर्यटन कर उत्तम गुण साखे ॥१८॥ 

यान्यनवद्यानि कपराणि। तानि सेवितव्यांनि। नो इतरांणि। यान्यस्मा- 

क्‌७ सुचरितानि । तानि त्वयोपास्यानि । नो इतराणि ! एके चास्मच्छेया-: 

छपो ब्रादणा; | तेदां स्वयाब्प्सेनन भ्रश्वासेतव्यम ॥ तेचिरीयारएय० 
हु मा ७। अब ११ ॥| ॒ री 

श्इ 
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तपो यज्ञस्तपो ऋद्ममुदुव४ सुबमक्षतदुपास्वैतत्तप+ ॥ २ ।॥ पैत्तिरीयारण्प० 
प्रषा० १० | अजु० ८ 

अथेः-हे शिष्य ! जो अनिन्दित पापरद्दित 'अथौत्‌ अन्याय अधर्मांचरण 
रदित न्‍्यायधमोचरण सद्दित फर्म हैं उन्हीं का सेवन तू किया करना इनसे 
विरुद्ध अधर्मोचरण कभी मत करना । दे शिष्य ! जो तेरे माता पिता आचारये 
आदि हम लोगों के अच्छे घममयुक्त उत्तम कमे हैं उन्हीं का आचरण तू कर 

आर जो हमारे दुष्ट कर्म हो उनका आचरण फभी मत कर | हे मह्मचारित ! 
जो हमारे मध्य में धमोत्मा भ्रेष्ठ अक्षवित्र्‌ विद्यान्‌ हैं उन्हीं के समीप बैठना संग 
फरना और उन्हीं का विश्वास फिया फर ॥ १॥ दे शिष्य ! यथार्थ का 

प्रदण, सत्य मानना, सत्य बोलना, वेदादि सत्य शासखों का सुनना, अपने भत 
को अधर्माचरण में न जाने देना, श्रोत्रादि इन्द्रियों फो दुष्टाचार से रोक श्रेप्रा- 
चार में लगाना, ऋषधादि के त्याग से शान्त रहना, विद्या आदि शुभ गुणों का 

दान करना, 'अग्निद्ीत्रादि और विद्वानों का संग करना, जितने भूमि अन्तरित्त 
और सूर्यादि लोकों में -अदार्थ हैं उनका यथाशक्ति ज्ञानकरना, और योगाभ्यास, 
प्राण्ययाम, एक जद्ग परमात्मा फी उपासना करना, ये सब फसे करना ही तप 
फह्ाता है ॥ २॥। 

ऋआतण्च स्वाध्यायप्रवचचने च॑ ! सलत्वश्व स्वाध्यायप्रवचने च | तपश्च 
खाध्या० । दमश्च सवः्ध्या० । शमश्च स्थ॒ध्या० । अग्नयथ्र खाध्या० | 
झग्मिद्ोत्रं घ खाध्या? । सत्यमित्ति सत्यवचा राथीतरः | तप इति तपोनित्यः है 
पौर्ाशाएः । खाध्यायप्रबचने एव्नि नाकोमादगल्यः । तंद्धि तपस्तद्धि तपः | 
॥ ३ ॥ तैज्तिरीयारएय० प्रप/० ७) अहठु> ६ ॥* 

॥ 
। 
| 
! ! 

अर्थ:-छे सरद्मचारिद, ! तू सत्य धारण फर, पद और पढ़ाया फर | सह्ो- 

पदेश करना कभी मत छोड़, सदा सत्य बोल, पढ़ और पढ़ाया कर | द्॒ष शोफादि 

| | छोड़, प्राणायाम योगाम्यास फर तथा पढ़ ओर पढ़ायो भी फर । अपनी इन्द्रियों 

| 
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चुरे कामों से हटा, अच्छे कामों में चला, विद्या का ग्रहण कर और कराया 

कर | अपने अन्तःकरण और आत्मा को अन्यायाचरुण से हटा, न्‍्याय्राचरण 
में प्रदत्त कर ओर कराया कर, तथा पढ़े और सदा पढ़ाया कर | अग्निविद्या के 

सेवनपूर्वक विद्या को पद और पढ़ाया कर [ आपिहोत्र करता हुआ पढ़ और पढ़ाया 

कर | सत्यवादी होना तप (है) (यह) सत्यवचा राथीतर आचार्य (का), न्यायाचरस 

में कष्ट सहना तप (है) (यह) तपोनिद्य, पोरुशिप्टि आचाये (का), और धर्म में चल के 

पढ़ना पढ़ाना और सत्मोपदेश करना ही तप है यह नाकोमोद्ल्य आचार्य का मत 

है; और सब आयचार्यों के मत में यही पूर्वोक्त तप [ यही पूर्वोक्त तप ] हूँ ऐसा तू 
जान ॥ ३ ॥ इ्ादि उपदेश तीन दिन के भीतर आचाये वा वालक फा पिता करे। 

तत्पश्चात्‌ घर को छोड़ गुरुकुल में जावें । यदि पुत्र द्यो तो पुरुषों फी पाठ- 

शाला और कन्या हो तो स्लियों की पाठशाला में भेजें | यदि घर में बर्णोच्चारण 
की शिक्षा यथावत्त्‌ न हुई हो तो आचाये वालकों को और कन्याओं को खतरी, 

पाणिनिमुनिकृत वर्णोच्चारण शिक्षा १ (एक) मद्दीने के भीतर पढ़ा देवें। पुनः 

पाणिनिमुनिक्रत अष्टाध्यायी का पाठ पदच्छेद अधथैसादित झ ( आठ ) महीने 

में अथवा १ ( एक ) बे में पढ़ाकर, घाठुपाठ ओर दश लकारों के रूप सघ- 

बाना तथा दुश प्रक्रिया भी सघवानी । पुनः पाशिनिमनुनिकृत लिज्लानुशासन और 

डणादि, गणुपाठ तथा अष्टाध्यायीस्थ ण्वुल्‌ ओर तचू मत्ययाद्न्त सुबन्तरूष 
६ ( छे ) महीने के भीवर सधवा देवें। पुनः दूसरी बार अष्टाध्यायी पदार्थोक्ति, 

सम्रास, शंकासमाधान, उत्सगे अपवाद, # अन्वयपूर्वक पढ़ाबें और संस्क्रतरभाषण 
का भी अभ्यास कराते जायें, ८ मह्दीने के भीतर इतना पढ़ना पढ़ाना चाहिये ।॥) 

तत्पत्थात्‌ पतम्जलिमुनिकृत महाभांप्य, जिस में वर्णाच्चारणशिक्षा, 'अष्टा- 

ध्यायी, धातुपाठ, गणपाठ, उणादिगण, लिप्ननुशासन इन ६ (छः ) अन्धों की 

व्यास्या यथाचत्‌ लिखी हे डेढ़ वर्ष में अयोत्‌ १८ ( अठारह ) मद्दीने में इसको 
पदुना पढ़ाना | इस मकार शिक्षा ओर व्याकरण शास्त्र को ३ ( तीस ) वर्ष £ 

# जिस सूच्र का अधिक विषय हो पद उस्सगे और जो फिसी सूथ के बढ़े दिपय में से 
| थोड़े विषय में प्रदत्त हो पद अपवाद कहता है ॥ 
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( पांच ) महीने वा नो महीने अथवा ४ ( चार ) वर्ष के भीतर पूरा कर सव 

रंस्कूतविद्या के समेध्यज्ञों को समझने के योग्य होवे | तत्पश्चात्‌ यास्कमुनिक्रत 
निघण्डु निदक्त, तथा कात्यायनादिमुनि कृत कोश शा ( डेढ़ ) वर्ष के भीतर 

पढ़ के, अव्यया्थ, आप्तमु॒निकृत वाच्यवाचकसम्वन्धरूप ह# यौगिक योगरूढि । 

और रूढि तीन अकार के शब्दों के अथे यथावत्‌ जानें । तत्पश्चात्‌ पिज्ललाचार्य- 
कृत पिड्नलसूत्र छन्दोप्रन्थ भाष्यसद्दित ३ ( तीन ) मद्दीने में पढ़ और ३ 

( तीन ) महीने में शलोकादिस्वनविद्या को सीखे ! पुनः यास्कमुनिक्रत काब्या- 

लझ्कारसूत्र वात्स्यायनमुनिकृत भाष्यसद्दित, आकाडइक्षा, योग्यता, आसत्ति क्‍ 
तातपयाथ अन्वयसहित पढ़ के, इसीके साथ मनुस्म॒ति, विदुरनीति और किसी 

प्रकरण में के १० सर्ग वाल्मीकीय रामायण के ये सब १ ( एक ) वर्ष के 
भीतर पढ़ें और पढ़ावें | तथा १ ( एक ) वर्ष में सूर्यसिद्धान्तादि में से फोई १ 
( एक ) सिद्धान्त से गणिएतविया जिसमें वीजगशित, रेखागणित और पाटी- 

गणित जिसको अकृणणितव भी कहते हैं पढ़ें और पढ़ावें | निघण्ठ से ले के 
ज्योतिष पर्यन्त वेदाक्नों को चार वर्ष के भीतर पढ़ें । वत्पश्चात्‌ जैमिनिम्ुनिक्रत 
सूत्र पू्वेमीमांसा को ब्यासमुनिकृरत व्याख्यासद्वित, कणादमुनिकृत वैशेपिकसूच्ररूप 
शात्ष को गोतममुनिकृत प्रशस्तपाद-भाष्य सद्दित, वात्स्थायनमानिकृत भाष्य- 

सद्दित ग्रोतममुनिहत सूत्ररूप न्‍्यायशाज्ल, व्यासमुनिक्ृत भाष्यसद्धित पतब्जलि- 

सेनिकृव योगसूत्र योगशाज्र, भागुसरिसुनिकृत भाष्ययुक्त कपिलाचाय्यक्रत सूत्र- 
स्वरूप सांख्यशास्र, जेमिनि था बोद्धायन आदि युनिश्चत व्याल्यासद्वित व्यास- 

भुनिक्रव शारीरिकिसूत्र तथा इंश, फेन, कठ, प्रश्न, मुण्डक, माण्द्रक्य, ऐंतरेय, 

तैचिशीय, छान्दोग्य ओर शदददास्ण्यक १० ( दश ) उपनिपद्‌ [ ज्यासादिमुनिकृ॒त 

व्याज्यासदित, वेदान्वशासत्र ] इन ६ ( छः ) शार्खों को २ (दो ) वर्ष के भीतर 
पढ़ लेबें | वत्पश्चात्‌ यद्दवच येतरेय प्ऋभगवेद फा प्राइम्ण, आश्वलायनंकृत -श्ौठ 
हुंथा ग्श्सूत्र | ओर कल्पसूध्र पदक्रम और व्याफरणादि के सद्वाय से छन्दः 
| जम रत 2 222 ऑल 3-2 आ ीडिक लए 2 मम कल हि. अल असल 5 मद टट पवन कीलिर अ ३-२४ 

वि # यीगिकं-औी किया के साथ सम्बन्ध रक्से, मैसे-राचक याजकादे [ योगरूदि, 
ने जैसे-पश्मादि । स्पढे, लेध्त-पन, बन इत्यादि ४ 

प 4 जो धर्धय या सूद वेद वेद हिंसापरक हो उसडझा प्रमाथ मन करना क कि 

गापगर #8:॥ 
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रे 

खर, पदा्थे, अन्वय, भावार्थ सह्दित ऋग्वेद का पठन ३ वर्ष के भीतर करे, इसी 

प्रकार यजुर्चेद को शत्पथब्नाह्मण और पदादि के सहित २ ( दो ) वर्ष, तथा 
ओऔर पदादि तथा गानसहद्देत सामबेद को २ ( दो ) वर्ष, तथा 

गोपथन्नाक्षण और पदादि के सह्दित अथर्ववेद २ (दो ) वर्ष के भीतर पढ़ें 

और पढ़ाबें । सब मिल के & ( नौ ) वर्षों के भीवर ४ ( चारों ) बेदों को 
पढ़ना और पढ़ाना चाहिये | पुनः ऋग्वेद का उपयेद आयुर्वेद जिसको वेय- 

कशासत्र कहते हैं, जिस में धन्वन्तरिजीकृत सुश्रुत और निघण्दु तथा पतव्जालि 

ऋषिक्ृत चरक आदि अआपंग्रन्थ हैं, इनको ३ (तीन) बर्ष के भीतर पढ़ें । जैसे 

सुश्रुत में शत्न लिखे हैं बना कर शरीर के सद अबयदों को चीर के देखें, तथा 
जो उसमें शारीरिकादि विद्या लिखी हैं साक्षात्‌ करें| 

तत्पश्चात्‌ यजुर्वेद का उपचेद धनुर्वेद जिसफो शख्लाद्नविद्या कहते हैं, 

जिसमें अभ्िररा आदि ऋषिकृत अन्थ हैं. जो इस समय बहुधा नहीं मिलते ३ 
( तीन ) वे में पढ़ें और पढ़ावें । पुनः सामवेद का उपवेद गान्धर्ववेद, जिसमें 
नाखसंदितादि अन्ध हैं, उनको पढ़ के खर, राग, रागिणी, समय, बादित्न, आम, 

ताल, मूच्छेना आदि का अभ्यास यथावत्‌ ३ ( तीन ) वर्ष के भीतर करे । 

तत्पश्चात्‌ अथवेवेद्‌ का उपचेद अथेवेद जिसको शिल्पशाल्लन फद्ते हैं, जिसमें 
विश्वकमो त्वष्टा और मयकृत संद्दिता ग्रन्थ हैं, उनको ६ ( छ+ ) घर के भीतर 
पढ़ फे विमान, वार, भूगभोंदि विद्याओं को साक्तात्‌ करें। ये शिज्षा से ले के 
आयुर्वेद तक १४ ( चोदह ) विद्याओं को ३१ ( इकप्तीस ) वर्षों में पढ़ फे 

महंविद्यन्‌ होकर अपने और सब जगत्‌ के कल्याण और उन्नति करने में सदा 
प्रयत्न किया करें॥ 

इति वेदारम्भसंस्कारविधिः समाप्त: 



ञअथ 

समावर्त्तनसंस्का रविधि वक्ष्याम: 

समावच्तेत संस्कार उसको कहते हैं कि जो अक्षचर््यप्रत, साद्बोपान्न । 
उत्तमशिक्षा और पदार्थविज्ञान को पूर्ण रीति से श्राप्त द्ोके विवाह॒विधानपूर्वक 

है 25.5 .. प ऐप 

मृहाश्रम को प्हण करने के लिये विद्यालय छोड़ के घर की ओर आना | 

इसमें प्रमाण १--- 

वेदसमाप्तिं वाचयीत%। कल्पाणै। सह सम्प्रयोग: । स्नावकायोपस्थि- 
ताय । राजन च । आचार्य इबशुरपितृव्यमातुलानां च्‌ दुधनि मध्वानीय । सा्पिदा 
मध्यलामे | विछ्टरः पाधमरध्यमाचमनीय मधुपर्फ | ॥। यद्द आश्वलायनगृद्सूत्र । 

तथा पारस्करगृद्मसूत्र ३ 

बेद्‌७ * समाप्य स्मायाद्‌ । ब्रह्मचये वाष्टचत्वारि शक ५ । त्रय एव 
स्नातका भंवन्ति | विद्यास्नातकों बतरनातफो विद्यावरतस्नातकथेति $ ॥ 

जव चेदों की समाप्ति दो तव ससावष्तेनसंस्कार करे । सदा पुण्यास्मा पुरुषों 

फे सब व्यवहयारों में साम्ा रक्खे । राजा आचार्य श्वशुर चाचा और मामा 
आदि का अपूर्वागमन जब दो और स्नातक अथौत्‌ जब विद्या और अद्ा्र्य 
पूणे करके श्द्धाचारी घए को आवें तब प्रथम ( पाधम्‌ ) पग घोने का जल 
( अध्यम्‌ ) मुखप्रच्चालन फे लिये जल और अआचमन के लिये जल दैके शुभासन 

पर यैठा दद्दी में मधु अधवा सददत न मिले वो घी मिल्ञाके एक अच्छे पात्र में 

धर इन्प्से मधुप्क देना दोता हे और विद्यास्तावक, घतस्नावक तथा विद्यामरव- | 

प्र 

# इए० | करणिद० ६२ ! स्‌ू० *६७ $ थ्र० ६ [ कशिड० २३ | सू० २० ॥ 

६ झा० 3  कवयिई० २४ ( सू० २००॥_ ६ का० २६ फरिद० ६। खू० १, १४ ट 
ह काँ० २ | कपिद० ३ | सू० देर | 

हि _. कि, तन >> सदर 2 
&% ऐप ब्द्दार 
कर 
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ये तीन # प्रकार के स्नातक होते हैँ इस कारण बेद की समाप्ति और 
४८ ( अड्ढतालीस ) वर्ष का ब्रह्मचर्य समाप्त फरके ब्रह्मचारी विद्याज्रतस्नान करे॥! 

तानि करपंद शऋह्मचारी संलिलस्प प्ठे तपोंअतिप्ठ॒त॒प्यर्मान! सपुद्रे । 
से स्‍्नातो वछु। पिहल; पृश्चिव्यां बहु रोचते ॥ भथव० का ० ११ | पपा० 

२४ । च० १६। ४० २६ ॥ * 

अथेः--जो प्रक्षचारी समुद्र फे समान गम्भीर बड़े उत्तम ब्रत ब्रद्गाचर्य में 

त्रिवास कर सह्दातप को करता हुआ वेदपठन, वीश्येनिग्रह् आचार्य के प्रियाचर- 

णादि कर्मों को पूरा फर पश्चात्‌ ४० १०४ में लिखे अठ्लसार स्नानविधि करके 
पूरे विद्याओं फो धरता सुन्दर वर्णयुक्त होके प्थिवी में अनेक शुभ गुण, कर्म 

, और स्वभाव से श्रकाशमान द्वोता दे वद्दी धन्यवाद के योग्य है ॥ 

इसका 'समय-प्रू० ८८-७३ तक में लिखे प्रमाण जानना | परन्तु जब 
विद्या, हस्तक्रिया, ब्रक्मचये ब्रत भी पूरा द्वोवे तभी गह्मश्मम की इच्छा श्री ओर 
पुरुष करें । विवाह के स्थान दो हैं. एक आचार्य का घर, दूसरा अपना घर । 

दोनों ठिकानों में से किसी एक ठिकाने आगे विवाह में लिखे प्रमाणे सब विधि 
फरे । इस संस्कार फाो विधि पूरा करके पश्चात्‌ विवाद्द करें । 

* विधि:--जो शुभ दिन समावत्तेन फा नियत करे उस दिन आचार्थ्य फे 
, पर में प० १३-१४ में लिखे यज्ञकुण्ड आदि बना के सब शाकल्य ओर, सामग्री 
संस्कार दिन से पूर्व दिन सें जोड़ रक्खे और स्थालीपाक भै बना के तथा छुतादि 
आर पात्रादि यज्लशाला में बेदी के समीप रक्‍्खे पुनः प्ू० १८ में लिखे० यथावत्‌ 

४ ( धायों ) दिशाओं में आसन बिछा वठ ४० ४ ( चार ) से ४० १५ तक 

# जो केवल घिद्या को समाप्त तथा बरह्मचचये घत को न समाप्त करके स्नान करता दे 

बह विद्यास्तःतक, जो बह्यचये चत फो समाप्त तथा विद्या को न समाप्त करके स्नान करता 
दे वह घतस्नातक और जो दिद्या तथा मद्मचर्य बत दोनों को समाप्त करके स्नान करता दे 
चह विद्याथतस्नातक कद्दाता है ॥ 

$ जो कि पूर्द झ० १४ में लिख प्रमाणें भात आदि बनाकर रकखा-- 
ड 75 200004/00320॥॥७७७४७७७४७७७७#छइ ८५ की जी अफीम भर भर जम भर सजी जब 

ड़ डर 
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में इंश्वरोपासना, स्वस्तिवाचन, शान्तिकरण करें और जितने वह्दीं पुरुष आये- 

थे भी एकाप्रचित्त होके ईश्वर के ध्यान में मग्न होवें तसश्चात्‌ ५० ३०-२१ 
में अग्त्याघान समिदाघान करके प्ृ० २२ में बेदी के चार्ये ओर उदकसेचन 

करके आसन पर पृवांभिमुख आचाये बैठ के ६० २९-२३ में आपासवाज्यभागा- 
हुंवि ४ (चार ) ओर ४० २३ में व्याह्ांते आहुति ७ ( चार ) ओर 8० 
२४-२४ में अष्ठाज्याहुवे ८ [ आठ ) ओर १० २३ में खिप्टरूत आहुति 
१ ( एक ) आर प्राजाप्ाहुति १ (एक ) ये सब मिलके ( अठारह ) आज्या- 

हुवि देनी तत्पश्चात श्रह्मचारी ४० ८० में० (ओं अग्ने सुश्रवः० ) इस मन्त्र से 

कुएड का आग्नि कुए्ड के मध्य में इकट्ठा करे ततशात््‌ ४० ० में० ( ऑ 
अग्नग्े समिघ० ) इस मन्त्र से कुण्ड में ३ ( तीन ) समिधा दोम कर छ० 

दर में० (ऑ० तनूपा० ) इलादि ७ (सात ) मनन्‍्त्रों से दक्षिण हस्ता- 

ख़ालि आर्ग! पर थोड़ीसी बपा उस जल से मुखस्पर्श और सत्पश्ातू ए० १&- 
२० में० ( ओ वाइमस० ) इत्यादि मन्त्रों से उक्त प्रमाणे अन्नस्पशो फर पुनः 
झुगन्धादे ओपघयुक्त जल से भरे हुए ८ ( आठ ) घड़े बेदी के उत्तरमाग मैं 
जो पूर्व से रक्खे हुए दयो उनमें सेः--- 

ओ ये अप्खन्तरग्नयः अविष्टा “गोझ उपसोशद्यो मयूप्रो मनोहास्खलो 
विरुजस्तनूदूपुरिन्द्रियदा वान्‌ विजद्ामिं थो रोचनस्तमिह ग्रहयामि ॥ पार० 
काँ?० २। क० ६ । सन्‍० १० | 

इस मन्त्र फो पढ़े, एक घड़े को प्रदण करके उस घढ़े में से जल ले केः- 

ओ तेन मामभिषिज्ञामि श्रिय यरासे तरह्मणे ब्रह्मचर्चसाय ।॥! पार० 
| कां०३ ) के० ६११ सू० ११ ॥ 

; इस सन्त्र फो थोल के स्नान फरना उत्पश्चात्‌ उपारिछायेत ( ओ ये अंप्ख- 
| न्वर०) इस मन्त्र को बोल फे दूसरे पड़े यो ले उसमें से लोटे में जल ले फे+ 

| 
| 

आर गन स्रियमरूणुतां येनावग्शताद सुरान्‌ । येनाक्ष्यावभ्यपिचवतां 
| तदरिवना यश: ॥ पार० कां० २। कं० द। खू० १२॥ 

सच. > 



- “इस मन्त्र फो बोल के स्नान फरना,वत्यश्यात्‌ पूवबत्‌ ऊपर के ( औऑ ये 
अप्खन्तर० ) इसी मन्त्र फा पाठ चोल के बेदी फे उत्तर में रक्‍्खे धड़ों.में से 
३ (तीन ) घड़ों को ले के ४० ७५ में लिखे हुए ( आपो दि घा० ) इन ३ 
( तीन ) मन्त्रों को बोल के उन घड़ों फे जल से स्नान फरना, तत्पत्चात्‌ ८ 

( आठ ) पड़ों में से रहे हुए ३ (तीन ) घड़ों को ले के ( औऑ 'आपो छि० ) 

इन्हीं ३ ( तीन ) मन्त्रों को मन में बोल के स्नान फरे पुना--- 

ओं उदुच्त वरुण पाशमध्मदवाधम विमध्यम७ श्रयाय | झयथा बय- 
मादित्य धते तवानागसों अदितये स्थाम || ऋष० मं० १। सू० २४ ॥ 

* इस मन्त्र फो बोल के प्रक्षचारी अपना मेखला और दण्ड फो छोड़े तत्प- 
ख्वात्‌ बह स्नातक अ्द्वाचारी सूर्य के सम्मुख खड़ा रद फरः -- 

शो उद्यन्‌ भ्राजभृप्णुरिन्द्रो मरुद्निरस्थात्‌ प्रातयावमिरस्थाइशसानिरासि- 
दशसानि मा कुवीविदन्‌ मा गमय | उद्यन्‌ आजभृष्णुरिन्द्रों मरुद्धिरस्था- 
दिवायाबभिर।थाउछतसनिराप्ति शतसरनें मा कुवाविदनू मा गमय । उद्यन्‌ 
आजभृष्णुरेन्द्रो महक्णिर्स्थात्‌ साथंग्रावमिरस्थात्‌ सहद्धसनिरस्ति सहस्तसनि 
मे कुबाविदन्‌ मा समय ॥ पार० का? २। कं० ६ ॥ 

इस मन्त्र से परमात्मा का उपस्थान स्तुति करके तत्पश्चात्‌ दृही था तिल 
प्राशन करके जटा लोम और नख बपन अथात्‌ छेदन करा केः--- 

ओ अन्नाद्याय व्यूहृध्व< सोमा रानाउयमागमत्‌ | स मे छुख॑ प्रमाक्ष्यत 
यशसा च मगेन घ ॥ पार० काँ० २। कं० ६ ॥ | 

इस मन्त्र को बोल के अ्रह्मचारी उदुम्बर की लकड़ी से दनन्‍्तधावन करे [ 

तत्पश्चात्त्‌ सुगान्धित द्रव्य शरीर पर मल के शुद्ध जल से स्नान कर शरीर को 

पोंछ अधोवस्त्र अथोत्‌ धोती वा पीताम्बर धारण फरके सुगन्धयुक्त चन्दनादि का 

अनुत्षपन करे तत्पश्चात्‌ चक्षु मुख नासिका के छिद्रों काः-- 

'ज्‌ 
| . ऑंप्रायापानी में तय चज्ु्मे तपेय भोज मे तपेय ॥ पार० काँ० २ . कं० ६॥ पे (। ] ५०५१० जी जी आज आप अर 

नन्पप 8 ब्श्््बई 
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| इस मन्त्र से स्पर्श करके द्वाथ में जल ले, अपसन्य और दक्षिणमुख द्वोके।-- 

| ओ पितरः शुन्धब्वम्‌ ॥ पार० कां० २ । कं० ६ ॥ 

। इस मन्त्र से जल भूमि पर छोड़ के सब्य होकेः-- 

ः 
ओऑ सुचच्ा अद्दमतीम्यां भूयास७ सुबर्चा सुखेन । सुशृत्तणोस्यां 

: भूयासम्‌ ॥ पार० काँ० २ | कं० ६॥ 

इस मन्त्र का जप करके३--- 

ओ परिधास्य यशोधास्प दीघयुत्वाय जरद॒श्टिरास्मि | शर्त व जीवामि 
। शरद: पुरूची रायस्पोपममिसंव्ययिष्ये | पा» का० २ । कं० ६ ॥। 

आओ यशसा मा दयावापृ्िवी यशसेन्द्राबहस्पती । यशों प्रगश्न मा्विन्द” 

ह 

। 
॥ 

|! 

|] कि ऐ 

। इस मन्त्र से सुन्दर अतिश्रेष्ठ बस्न धारण करके३--. 

|] चशो मा प्रतिपद्यताम्‌ || पार० कां० २। कं० ६॥ 

| इस मन्त्र से उत्तम उपयस्त धारण करकेः--- 

$ ओं या आहरज्जमदग्निः श्रद्धांय मेघांय कामायेन्द्रियाय | ता अई 
प्रतिपद्ठामि यशसा च भगेन च ॥ पार० कां० ३ | कं० ६॥ 

इस मन्त्र से सुगन्धित पुष्पों की माला लेके३ 

ओ यद्यशोध्प्सरसामिन्द्रथकार बिपुल पथ । तेन सद्यथिताः सुमनस 
आवध्नामि यशो मयि ॥ पार० कां० २ | क० ६॥ 

इस मन्त्र से धारण करनी, पुनः शिरोवे्टन अर्थात्‌ पगड़ी दुपट्टा और 

। टोपी आदि अथवा मुकुट हाथ में लेके प्रष्ठ ७६ में लि० ( युवा सुवासा३० ) 
६ 

! इस सनन्‍्त्र स धारण कर उसक पश्नातू अल़झ्कार ले फे;-+-- 
4 

लक 

आओ अत्ब्य्णमास भूयाज्लक्रणं भूयात्‌ ॥ पार० काँ० २। कं० ९ ॥ 

शा ख््न्क य 

ः 
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इस मन्त्र से धारण करे ओर:-- 

ओं बृत्रस्यासि कवीनकथ्कुदां आसे चतु्मे देदि ॥ यजु* आ० ४ । 
मं० ३॥ 

» इस मन्त्र से आंख में अंजन' करना । तसश्ात्‌३--- 

ओ रोचिष्णुरासे ॥ पार० कां २ | कं० ६ ॥ 

इस सन्‍्त्र से दर्पण में मुख अवलोकन करे | तत्पश्नात्‌ः--- 

च 
शं घृहस्पतेश्छदिरासि पाप्मनों मामन्तर्घेहि तेजसो यशसो मामम्तर्थेहि ॥ 

पार० कां० २। कं० ६॥ 

इस मन्त्र'से छत्र घारण करे पुन+--- 

कं ग्रतिष्ठे स्थो विश्वतो मा पातम्‌ ॥ पार० कां० २। कं० ६ ॥ 

इस मन्त्र से उपानहू पादवेष्टन पगरखा और जिसको जोड़ा भी कहते हैं 

धारण करे, तत्पश्चात्‌3--- 

ओ विश्वाभ्यों मा नाष्टास्यस्परिपाहि सवेत/ ॥| पार० कां० २॥ कं० ६॥ 

इस मन्त्र से धांस आदि की एक सुन्दर लकड़ी द्वाथ में धारण करनी, 

पत्पश्चात्‌ अक्मचारी के सावा पिता आदि जब वह आचार्यकुल से अपना पुत्र 
घर फो आवबे उसको बड़े मान अतिघ्ठा उत्सव उत्साह से अपने घर पर ले आवें, 

घर पर लाके उनके पिता माता सम्बन्धी बन्ध्ु आदि अक्मचारी का सत्कार पृष्ठ 
१०२ में लिखे प्र० करें पुनः संस्कार में आये हुए आचाये आदि को 

उत्तम अन्नपानादि से सत्कारपूचेंक भोजन फरा के और वह ब्रह्मचारी और उसके 
माता पितादि आचाये फो उत्तम आसन पर चेठा पूर्वाक्त प्रकार मधुपर्फ फर 
सुन्दर पुष्पमाला घछ गोदान धन आदि की दक्षिणां यथाशक्ति देके सब के 
सामने आदाये के ओकि उत्तम गुण दो उनकी प्रशंसा फर्र और विद्यादान की क्‍ 

्ट अमर " न्फ्् है, 



च्ञ सब को सुनावे । सुनो भद्रजनों ! इन सहाशय आचार ने । पर बड़ा 

उपकार किया है जिसने मुझ को पशुदा से छुड़ा उत्तम विद्वान्‌ बनाया 

उसका प्रत्युपकार मैं कुछ भी नहीं कर सकता इस के बदले में अपने: आचाये 
फो अनेक धन्यवाद दे नमस्कार कर प्रायैना करवा हूं कि जैसे आपने मुझ फो 
उत्तम शिक्षा और बिद्यादान दे के कृतकत्य किया उसी प्रकार अन्य विद्ार्थियों 

को भी क्ृतकत्य फरेंगे और (जैसे आपने सुझको ) विद्या दे के आनन्दित किया 

है वैसे मैं भी अन्य विद्यार्थियों को ऋृतकृत्य और आनन्दित करता रहूंगा और 
आपके किये उपकार को कभी न भूलेगा सर्वेशाक्तिमान्‌ जगवश्धिर आप मुझ भर 
सब पढने पढ़ाने हरि तथा सव संसार पर अपनी कृपादष्टि से सब को सभ्य, 

विह्यम्‌, शरीर ओर 'आत्मा के वल से युफ्त और परोपकायदि- शुभ फर्मों फी 

सिद्धि करने कराने में चिरायु सस्थ पुरुपार्थी उत्साही फरे कि जिससे इस 

परमात्मा की सृष्टि में उसके गुण, कमे, स्वभाव के अलुकूल अंपने गुर, कर्म, 
स्वभाजों फो करके धरे अर्थ काम और मोक्त की सिद्धि कर करा के सदा आनन्द 
में रहें ॥ 

इति समावरत्तनखंस्फारविधि: समाप्त: 
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आओथ विवाहसंस्कारविधि वक्‍्त्योम: 
५ 

विवाद उसको कहते हैं कि जो पूरा श्रह्मचये श्रत विद्या बल को प्राप्त तथा 
सब प्रकार से शुभ गुण, कम, स्वभावों में तुल्य परस्पर प्रीतियुफ़ दो के निम्न- 

लिखित प्रमाणे सन्‍्तानोत्पात्ति ओर अपने २ वर्णोश्रम के अनुकूल उत्तम कर्म 

फरने के लिये श्री और पुरुष फा सम्बन्ध होता है । इसमें प्रमाणः--- 

उदगयन आपृथ्यमाणप्ते पुए्ये नत्तत्रे # चॉलकर्मोपनयनगोदान- 
विवाह; ॥ १ ॥ सार्वकालमेके विवाहम्‌ ॥ २॥ 

यह्‌ आश्वलायन गृद्यसूत्र और-- 

आावसथ्याधान दारकाले ॥ हे ॥ 

इत्यादि पारस्कर और-- 

पुण्ये भक्षत्रे दारान कुषीत ॥ ४ ॥ लक्षणप्रशस्वाद कुशलेन ॥ ४ ॥ 

इरपातिि ग्योग्फ्ती प्एएस्छ, आए परी; प्रणाए प्येतगफ फुएत्यूत णें। भी है. '। 

अथे।---उत्तरायण शुक्रपक्त अच्छे दिन अर्थात्‌ जिस दिन प्रसन्नता हो 

उस दिन विवाह करना चाहिये ॥ १ ॥ और कितने ही आचायों का ऐसा सत 
हे कि सब काल, में विवाद फरना चाहिये | २ | जिस आये का स्थापन 
विवाह में होता है उस का आवसश्य नाम है )। ३ ॥ प्रसन्नता के दिन खतरी 

फा पाणिप्रहण, जो कि सख्ती सर्वेधा शुम शुणादि से उत्तम हो, करना चाहिये 
॥४॥४५॥ 

# यह नक्तत्रादि का विचार कल्पनाथुक्त है इससे भमाण नहीं । 
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इस का समय३--प्रछ्ठ छ&-€३ तक में जानना चाहिये वधू और वर की 
आयु, छुल, वास्तव्यत्थान, शरीर और स्वभाव की परीक्षा अवश्य करें; अर्थात्‌ 
दोनों सज्ञान और विवाह की इच्छा करनेवाले हों। ली की आयु से दर की, 

आयु न्‍्यून से न्‍्यून ड्योंढी और अधिक से अधिक दूनी दोवे | परस्पर कुलकी | 
परीक्षा भी करनी चाहिये । इसमें श्रमाण/--- ग ह 

देदानधील्य पेदों था वेदं वापि यथाक्रमस । 
अधिप्लुतब्क्षचर्यों गृस्थाश्रममाविशेत्‌ ॥ १॥ 

गुरुणानुम॒त+ स्नात्वा समाइचो यथाविधि । 
उदहेत दिजों भायों सवणा लक्षयान्विताम्‌ ॥ २॥ 

असपिणडा च या मातुरसगोत्रा च या पितु। । 
सा प्रशस्ता द्विजातीनां दारकर्मरि मेथुने ॥ ३ ॥ 
महान्त्यपि समृद्धानि गोब्जाविघनधान्यत३ । 
स्तीसम्बन्धे दशेतानि छुलानि परिवर्जयेत्‌ ॥ ४ ॥ 
हीनक्रिय॑ निष्पुरुष निडछन्दो रोमशाशैसस्‌ । ४ 
क्षय्यामय्याव्यपस्मारिश्वित्रिकृष्ठिकुलानि च ॥ ४ ॥ 
नोबहेत्‌ कपिलां कन्यां नाधिकाजी न रोगिणीस्‌ । 
नालोमिकां नातिलोमां न वाचा्टां न पिल्‍्लाम ॥ ६॥ 
नर्नपचनदीनास्नीं नान्त्यपर्तंतनामिकास्‌ ! 
त्॒ प्रकष्यहिप्रेप्पनाम्नी न च भीपणनामिकाम /॥ ७ )| 

अव्यज्ञाज्जी साम्यनाम्नी इंसवारणगामिनीम ! 
तनुलोमकेशदशरनां पृबद्रीमुद्ददेत स्तियम्‌ ॥ ८ ॥| 

ब्रा्मो देवस्वथेवापः प्राजापत्यस्तथासुरः । 
गान्धर्वों राचसश्चेव पैशाचशचाप्टमोड्थमः ॥ & ॥ 
भाच्छाय चार्चेयित्वा च श्रुविशीसलवते खम्‌ । 
आह्य दाने कन्याया ब्ाक्षो धर्म: प्रकीर्चितः ॥ १० ॥ 
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संस्काराविधि; १११ 

यज्ञ तु वितते कम झुवेते । 
अलझरुकृत्य सुतादानं देव धर प्रचत्ते ॥ ११॥ 
एक गोमिथुन छे दा वरादादाय धमतः । 
कन्यअदानं विधिवदाप धमं३ स उच्यते ॥ १२ ॥ 

. सह नो चरतां धर्ममिति वाचानुभाष्य च | 
कुन्पाप्रदानमभ्यच्य प्राजापत्यों विधि; स्वृत+ ॥ १३ ॥ 
ज्ञातिभ्यों द्रविणं दत्वा कन्याये चेव शक्तितः । 
कन्याभ्दानं विधिवदासुरों धरे उच्यते ॥ १४ ॥ 
इच्छयाअन्योन्यसंयोगः कन्यायाश्र वरस्य च | 

गान्धवेः स तु विज्ञेयो मेथुन्य/ कामसम्भव) ॥ १४ ॥ 
हत्वा छिच्ा च मिचा च क्रोशन्ती रुदती गरहात्‌ । 
प्रसह्य कन्पाहरणं राक्षसो विधिरुच्यते ॥ १६ ॥ 

. सुप्तां मत्तां अ्पत्तां वा रहो यन्नोपगच्छाति | 
स पापिष्टो विवाहानां पेशाचश्चाष्टपोज्धमः ॥ १७ ॥ 

चाह्मादिषु विवाहेणु चतुष्वेवानुएबंशः । 
ब्रह्मवचेखिनः पूत्रा जांयन्ते शिष्रसंमता। ॥ १८ ॥ 
रूपससगुणोपेता घनवन्तो यशखिनः | 
पयोप्तमोगा धर्मिष्ठा जीबन्ति च शर्ते समा: ॥ १६ ॥ 
इतरेपु तु शिष्टेपु नुशेस्तानृतवादिनः । 
जायम्ते दुर्विवादेपु अक्षधर्मद्ियः सुता३ ॥ २० ॥ 
अनिन्दितेः स्रीविवाररनिन्या भवति प्रजा । 
निन्दितेनिन्दिता नृणां तस्माजिन्यान्‌ विवजयेत्‌ ॥ २१॥ मनु० ॥ 

अथ्थ/---अह्मचय से ४ (चार), ३ (तीन), २ (दो) अथवा ९ (एक) घेद फो 

यधावत्‌ पढ़, अखण्डित ब्ह्मचये का पालन करके गृहाश्रम को धारण करे ॥ १॥॥ 
यथावत्‌ उत्तम रीति से ब्रक्षचय ओर विद्या को ग्रहण कर गुरु की आज्ञा 

से स्नान करके झ्राद्मण, ज्ञात्रिय ओर वैश्य अपने वे की उत्तम लक्षसयुक्त री %.. 



. विवाद करे ॥ २ ॥ जो स्त्री माता फी छः पीढ़ी ओर पिता फे गोत्र की न 
हो बच्ची द्विजों फे लिये विवाह करने में उत्तर हे ॥ ३ ॥ विवाह में मौचे लिखे 
हुए दश कुल, चाहें वे.गाय आदि पशु घन आर घान्य से कितने ही बड़े हों, 

उन छुलों की कन्या के साथ विवाह न करे ॥ ४॥ वे दशा छुल ये हैँ+-१एक- 
जिस कुल में उत्तम क्रिया न हो । २ दूसरा-जिस छुल में कोई भी उत्तम पुरुष 

न हों । ३ तीसय-जिस कुल में कोई विद्यन न हो | ४ चौबा-जिस झुल में 
शरीर के ऊपर बड़े २ लोम हों | ५- पांचवां-जिस कुल में वदासीर हो | 

६ छुठा-जिस छुल में क्षयी ( राजयच्मा ) ग्रेग द्वो | ७ साववां--जिस कुल 

में ऑग्निमन्दता से आमाशय सेग हो | झ आठवां-जिस कुल में शगी रोग दो | 
& नववाँ-जिस छुल में श्वेतक्ुछ और १० दशवां-जिश्ष झुल में गलित कुछ 
आदि रोग दो | उन छुलों की कन्या अथवा उन झुलों के पुरुषों से विवाद 

कभी न करे ॥ ५ ॥ पीले वर्णवाली, अधिक अंगवाली जसी छंगुली आदि, 
रोगघती, जिसके शरीर पर कुछ भी लोम न हो आर, जिस के शरीर पर बड़े २ 
लोम हों, ब्यर्थ अधिक वोलनेहारी और जिस के पीले विज्ञी के सहश नेत्र हो 

॥ ६ ॥ तथा जिस कन्या का ( ऋच्त ) नक्षत्र पर नाम अथांत्‌ सेबी योदिणी 
इद्यादि, ( नदी ) जिसका गंगा, यमुना इत्यादि, ( पर्वेत ) जिसका विन्ध्याचला 

इत्यादि, ( पक्ती ) पक्षी पर अर्थात्‌ फोकिला, इंसा इतल्ादि, ( अदि ) अर्थात्‌ 

उरगा भोगिनी इत्यादि, ( प्रेष्य ) दासी इत्यादि और जिस कन्या का ( भीषण ) 

कालिका, चण्डिका इत्यादि नाम हो उससे विवाद न करे ॥ ७ ॥ किन्तु जिस 
के सुन्दर अंग, उत्तम नाम, हंस आर दसिनी के सदश चालवाली, जिसके सूदम 
लोम सूद्रम केश और सूच्म दांत हों जिसके सब अह्न कोमल हों उस ज्री से 
विद्ाद् करे ॥ ८॥ झ्ाझ्, देव, आप, प्राजापट, आमुर गान्धर्व, राक्षस और पैशाच 
ये विवाद आठ प्रकार ऊे होते हैँ ॥ € ॥ न्राह्म कन्या के योग्य सुशील विद्वान 

पुरुण करा सत्कार कर के फन्‍्या का बम्रादि स॒ अलखूत करके उत्तम पुरुष का 

बुला अथात्‌ जिसको कन्या न प्रसन्न भी किया दो उसको कन्या देना वह -.माद्ष 

विवाद फद्दांता ६ ॥ १० ॥ विम्दत यत्ष में बड़े २ विद्वानों का चरण -फर उसमें 

४४ कर्म फरनेवाले विद्यर को बश्च आमूपण आदि से कन्या को सुशोमिव फरफे 
बज 
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देना वह देव विवाद | ११ ॥ ३ ( तीसरा ) १ ( एक ) गाय बैल का जोड़ा 
अथवा २ (दो ) जोड़े # चर से लेके धर्मपूर्वक कन्यादान करना वह आप 

विवाह ॥ १९ ॥ और ४ ( चौथा ) क्या ओर वर को यज्ञशाला में विधि 
करके सत्न के सामने तुम दोनों मिल के गृह भम के कमों को यथावत्‌ करे ऐसा 

कहकर दोनों की प्रसन्नतापर्वंक पारिप्रहण होना वह प्राजापत्य विवाह कहाता 
है । ये ४ ( चार) विवाह उत्तम हैं॥ ११ ॥ ओर ५ (पांचवां ) बर की जाति- 
वालों ओर कन्या को यथाशक्ति धन देके होम आदि विधि कर कन्या देना 
आसुर विवाद कहता है ॥ १४ ) ६ ( छठा ) वर ओर कन्या की इच्छा 
से दोनों का संयोग होना ओर अपने मन में मात लेना फि हम दोनों स्रीपुरुप 

हैं. यह काम से हुआ गान्धर्व विवाह कहाता है ॥ १५ ॥ और ७ ( साधयां ) 

हनन छेंदन अथोत्‌ कन्या के रोकने बालों का विदार्ण कर ऋशसी, सोती, 

फंपत्ती और भयभीत हुईं कन्या को बलात्कार हरण करके विवाह करना बह 
राक्षस बियाद ॥ ९६ ॥ और जो सोती, पागल हुई वा नशा पीकर उन्मत्त हुई 
कन्या को एकान्त पा कर दूपित कर देना, यह सब विवादों में नाच से नाँच 
मदानीच दुष्ट अतिदुष्ट पेशाच विवाह हे ॥ १७ ॥ त्राह्म, देव, आप और प्राजा- 

पत्य इन ४ ( चार ) विवाहों में पाणिग्रहण किये हुए स््रीपुरुषों से जो सन्‍्तान 

उत्पन्न होते हैं दे वेदादिवियया से तेजस्वी, आप्न पुरुषों के संमत, अत्युत्तम होते हैं 
॥ श्द्ध || वे पुत्र वा कन्या सुन्दररूप, बल, पराक्रम, शुद्धबुद्धयादि उत्तम गुण- 

युक्त, बहुधनयुक्त, पुण्यकीर्ततिसान्‌ ओर पूर मोण के भोक्ता, अतिशय घममीत्मा 
होकर १०० ( सी ) वर्ष तक जीते हैं ॥ १८ ॥ इन चार विवाहों से जो बाकी 

रहे [४ ( चार ) ] आसुर, गान्धवे, राचस ओर पेशाच, इन चार दुष्ट विवाहों से 

उत्पन्न हुए सनन्‍्तान निन्दितकमेकर्त्ता, मिथ्यावादी, वेद्धर्म के द्वेपी, बड़े नीच 

स्वभाववाले होते हैँ || २० ॥ इसलिये मनुष्यों को योग्य हे कि जिन निन्दित 
विषाहों से नीच प्रजा होती है उनका त्याग ओर जिन उत्तम विवाहों से उत्तम 

भ्रजा होती है उनका वत्तोव किया करें ॥ २१॥ 

५. # यद्द बात फरिष्या है क्योंकि आगे सजुस्टति में निषेध किया दे और युक्तिविरुद 
हित भी है इसलिये कुछ भी न ले देकर दोनों की पभ्रसश्नता से पाणिग्रहण होना आपविव् है ॥ : 

|! | 
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१४ शताब्दीसेस्करणम्‌ 

उत्कृष्टायामिर्पाय वराय सच्शाय च | 
अप्राप्तामपि त्तां तस्ने फन्‍्यां दयाद्विदक्षण: ॥ १ ॥ 
फाममामरणातिप्ठेद्‌ शह्दे कन्यतुमत्यपि ! 
न चैदेनां प्रयच्छेत्त शुणद्वीनाय कदिचित्‌ ॥ २ ॥। 
त्रीणि वषोणपुदीक्ेत कुमायुतुमती सत्ती । 
ऊध्यन्तु फालादेतस्माहिन्देत सदर्श पतिम्त्‌ ॥| ३ ॥ मनु० ॥ 

यदि माता पिता कन्या का विवाह फरना चाहूँ तो आति उत्कृष्ट शुभगुण 
करे स्वभाववाले, कन्या के सदृश रूपलावण्यादि गुणयुक्त, वर दी को चादें। वह 
कन्या (वर) माता की छः पीढ़ी के भीतर भी हो तथापि उसी को कन्या देना अन्य 
को कभी न देना कि जिससे दोनों आतिप्रसन्न होकर मृहाश्रम की उन्नति और 
उत्तम सन्तानों की उत्पत्ति करें ॥ १ ॥ चाहे मरण पयन्व कन्या पिता के घर 

में बिना विवाद के वेठी भी रहे परन्ठु गुणद्वीन, असदश, दुष्टप्ुररुष फे साथ 

फन्‍्या का विवाद कभी न करे ओर बर कन्या भी अपने आप स्वसहृश फे साथ 
ही विवाह करें )| २ ॥ जब कन्या विवाह करने की इच्छा करे सब रजखला 
होने फे दिन से ३ ( तीन ) वर्ष को छोड़ के चोये वर्ष में विवाद्द करे ॥॥ ३ ॥) 

(प्रश्न ) “अष्टवपी भवेद गौरी नवव्षों व रोहिणी” इत्यादि श्लोकों फी 
क्या गति दयोगी ? (उत्तर) इन श्लोकों ओर इनके मानने वालों की दुर्गति | भर्यात्‌ 
जो इन श्लो्कों की रीति से वाल्यावस्था में अपने सन्‍्तानों का वियाद्‌ कर करा 

घनको नष्ट भ्रष्ट रोगी अल्पायु करते हैँ थे अपने कुल फा जानों सत्यानाश पर 
रहे हैं। इसलिये यदि शीत्र पिवाद फरें तो येदारम्भ में छिसे हुए १६ (सोलह) 
पर्ष से न्यून फन्‍्या और २५ ( पच्चीस ) वर्ष से न्यू पुरुष का विवाह फभी 
न करें छरायें | इसके आगे जितना अधिक प्रद्बचर्य रक्खेंगे उतना द्वी उन्कों 
आनन्द अधिर दवोगा ॥ 

(प्रश्न) शिवाद निकटवासियों से अथवा दूर्वासियों से फरना चादिये ? (उत्तर) 

दृद्दिता दुर्दिता दूरे दिता मवर्तीति ॥ 
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यह निरुक्त का प्रमाण है कि जितना दूर देश में विवाह होगा उतना ही 
अधिक लाभ होगा ( अज्न ) अपने गोत्र वा भाई बहिनों का परस्पर 

विवाह क्यों नहीं होता १ ( उत्तर ) एक दोप यह्‌ है. कि इस के विवाह दोने में 
प्रीवि कभी नहीं होती क्योंकि जितनी प्रीति परोक्ष पदार्थ में होती है उतनी 

प्रत्यक्ष में नहीं। और वाल्यावस्था के गुण दोष भी विदित रहते हैं. । तथा भयादि 
भी अधिक नहीँ रहते | दूसरा जबतक दूरस्थ एक दूसरे कुल के साथ सम्बन्ध 
नहीं होता तबतक शरीर आदि की पुष्टि भी पूर्ण नहीं होती | तीसरा दूर सम्वन्ध 

होने से परस्पर प्रीति उन्नति ऐश्वर्य बढ़ता है निकट से नहीं । युवाबस्था ही में 

विवाद का प्रमाए--- 

तमसेरा युदतयो युवान मप्रैज्यमाना। परिं यन्लयाप | स शुक्रेभिः 
शिर्कमी रेबद स्तर दीदायानिध्णों पृतनिर्णिगप्सु ॥ १ ॥ अस्त हिखो अंव्य- 
ध्याय नारीर्दिवाय॑ देवीदिषिपन्सनैध्‌ । कृता इवोप हि अंसर्े अप्सु स 
पीयूष घयति पूर्वमतांय ॥ २॥ अ्डस्याञ जर्नेंमास्य च ख॑हुदों रिपः 
सम्पूर्च। पाहि सूरीन्‌ । आमाई पुर परो अ्रमृष्यं नारातयों वि न॑शन्नान॑- 
तानि ॥ है ॥ ऋ० मं० २। छू० ३५ | मं० ४-६ ॥ वधूरियं पर्तिमिच्छ- 
न्टेंठि य ई बहते म्दिपीमिषिराम । आस्प॑ अवस्याद्रथ आ च॑ घोषास्पुरू 
सहस्ना परिं वत्तेयाते | ४ ॥ ऋण मं० ४ | छू ३७ मं० ३ ॥ 

उर्प व एप बन्धेमिः श्रृपैः प्र रही टिवरशिचितय॑द्धिरकें! । उपासानकरा 
दिदुर्पीब विंश्वमा हा बहतो मत्योय यज्ञम्‌ ॥ ४५ ॥ घछ० में० ४ | छू० 
४१ | में० ७॥ी 

अरथे+--जो ( मर्रृज्यमानाः ) उत्तम ब्रह्मचये प्रत और सद्ियाओं से 
असन् ( युवतयः ) २० ( बीसवें ) ये से २४ ( चोबीसयें ) वर्ष याली 
वे कन्या लोग जैसे ( आपः ) जल वा नदी समुद्र फो प्राप्त द्वोती हैं वैसे ( अ- 

स्पेर: ) हसको प्राप्त होनेवाली अपने २ प्रसन्न अपने २ से ल्योदे था दूने 
आयुवाले ( तम्‌ ) उस प्रद्बाचय और विद्या से परिपूर्ण शुभज्क्षणयुक्त ( युवा- 7 

लि एएएएणओ  त्त्ट 6 ऋऋड 



निकल ) जवान पति को ( परियन्ति ) अच्छे प्रकार प्राप्त होती दें ( सई ) 

ब्र्माचारी ( शुक्रेमिस ) शुद्ध गुण और ( शिकमिः ) वीयोदि से युक्त द्वो के 
( अस्मे ) हमारे मध्य में ( रेबत्‌ ). अत्यन्त श्रीयुक्त कमे को और ( दीदाय ) 
अपने मुल्य युवति स्त्री को प्राप्त द्ोवे जैसे (अप्सु) अन्तरिक्ष था समुद्र में (घुत- 
निर्णिकू ) जल को शोधन करने हारा ( अनिध्मः ) आप अकाशित विद्युत आम (- 
है इसी प्रकार ख्री और पुरुप के हृदय में प्रेम बाहर अप्रकाशमान भीतर सुमका- 

शित रहकर उत्तम सन्तान और अल्यन्त आनन्द को गृहाश्रम में दोनों श्ली पुरुष 

| आ्राप्त होयें ॥ १ ॥ हे ख्तरी पुरुपो ! जैसे ( विस: ) उत्तम सध्यम तथा निरूष्ट 
। खभावयुक्क ( देवी३, नारी: ) विद्यन्‌ भरें की विदुपी स्त्रियां ( अस्मे ) इस (अ- 

| व्यध्याय ) पीड़ा से रहित ( देवाय ) काम के लिये ( अन्नम्‌ ) अन्नादि उत्तम 

| पदार्थों को ( दिधिपन्ति ) धारण करती हैँ ( ऋृता इब ) की हुई शिक्षांयुक्त के 
समान ( 'अप्सु ) प्राणवत्‌ भ्रीति आदि व्यवंहा/रों में प्रवृत्त होने के लिये स्री से 
पुरुष और पुरुष से ख्री ( उप, प्रसर्सरे ) सम्बन्ध को प्राप्त होती है ( स, दि ) 

| चद्दी घुरुष ओर खी आनन्द को प्राप्त होती दे जैसे जलों में ( पीयूपम्‌ ) अग्र- 
$ तरूप रस को ( पूर्वसनाम्‌ ) भधम असूत हुई स्त्रियों का बालक ( धयति ) दुग्ध 

पी के बढ़ता है वेसे इन झह्मचारी और ज्ह्मचारिणी र्री के सन्‍्तान ययावत्‌ 
बढ़ते हैं. | २ ॥ जैसे राजादि सब्र लोग ( पूपु ) अपने नगरों और (आमाठु ) 
अपने घर में उत्पन्न हुए पुत्र और कन्यारूप अ्जाओं में उत्तम शिक्षाओं को (पर) 

। उत्तम विद्यन्‌ ( अभस्‍मष्यम्‌ ) शत्रुओं को सहने अयोग्य ब्क्मचर्य से प्राप्त हुए 
| शर्यीरात्मचलयुक्त देह को ( अरातय३ ) शत्रु लोग (न) नहीं ( विनशन ) 

«५ विनाश कर सकते ओर ६ अद्॒वानि ) मिय्याभाषणांदे दुष्ट दुब्येसनें को प्राप्त 

( न) नहीं होते वैसे उत्तम स्त्री पुरुषों को ( द्वुददः ) द्रोइ 'भादि इुर्गुण और 

( रिपः ) छिंसा आदि पाप (न, सम्प्च३ ) सम्बन्ध नहीं फरते किन्तु जो 

भ्रुवाचस्था में विवाह कर शअ्सन्नत्पपूवक विधि से सन्तानोत्पात्ति करते हैं इनके 

( अस्य ) इस ( अश्वस्य ) मद्दान्‌ गृहाश्रम के मध्य में उत्तम बालकों का 

( जनिम ) जन्म दोता है इसालिये दे स्षि वा पुरुष ! तू ( रुर्सीच्‌ ) विद्वानों की 

। ( पा ) रखा फर (च) ओर ऐसे गृददस्पों को ( अन्न ) इस गृद्दाश्नम में सदेव । 

प्रृपफ्ज | गा माह 

| 
| 
| 



उंस्कारविधिः ११७ दे 

ख३ ) सुख बढ़ता रहता है ॥ २ ॥ है. मजुष्यो | ( यः ) जो पूर्चोक्त लक्षण- | 

युक्त पूर्ण जवान ( ईम्‌ ) सब प्रकार की परीक्षा करके ( महिपीम्‌ ) उत्तम कुल 
में उत्पन्न हुई विद्याशुभगुणरूपसुशीलतादि युक्त ( इपिराम्‌ ) वर की इच्छा 

करनेहारी हृदय को प्रिय खी को ( एति ) प्राप्त होता है और जो ( पातिम ) 
विवाह से अपने स्वामी की ( इच्छन्ती ) इच्छा करती हुई ( इयम्‌ ) यह 
( वधू: ) स्री अपने सदश, हृदय को प्लीय पति को ( एति ) भ्राप्त दोती है बह 
पुरुष वा स्त्री ( अस्य ) इस गृह्ाश्रम के मध्य ( आश्रवस्यात्‌ ) अत्यन्त विद्या 

घन धान्ययुक्त सब ओर से होवे और वे दोनों ( रथः ) रथ के समान ( आ- 
चोपात्‌ ) परस्पर प्रिय चचन वोलें ( च) और सब गृह्ाश्रम के भार को (बहातते) 

जठा सकते हैँ तथा वे दोनों ( पुरु ) बहुत ( सहला ) असडूख्य उत्तम कार्यो 

को ( परिवतेयातें ) सब ओर से सिद्ध कर सकते हैं ॥ ४ ॥ हे मनुप्यो ! थादि 

सुम पूरे अरक्षचये से सुशिक्तित विद्यायुक्त अपने सनन्‍्तानों कों कराके स्वयंबर 

विवाह कराओ तो वे ( वन्येमि३ ) कामना के योग्य ( चितयद्धिः ) सब सत्य 
विद्याओं को जाननेह्रे ( अके: ) सत्कार के योग्य ( शूपैे३ ) शरीरात्मबलों से 

युक्त हो के ( वः ) तुम्हारे लिये ( एपे ) सब सुख प्राप्त कराने को समर्थ होवें 
और वे ( उपासानकग ) जैसे दिन और राव तथा जैसे ( बिद्धपीव ) बिदुपी ख्री 
ओर विद्वान्‌ पुरुष ( विश्वम्‌ ) शृह्ाश्षम के सम्पूर्ण व्यवद्वार को ( आवहतः ) 

सब ओर से प्राप्त होते हैं ( ६ ) देसे द्वी इस ( यज्ञम्‌ ) संगतरूप गृद्दाश्रम के 

व्यवद्वार को वे स्त्री पुरुष पूरे कर सकते हैं और ( मर्त्याय ) मजुर्यों के लिये 
यददी पूर्वोक्त विवाह पूरे सुखदायक है और ( यही ) बड़े ही शुभ शुण कर्म 
स्भाववाले स्ली पुरुष दोनों ( दिवः) फामनाओं को ( उप, प्र, बदतः ) अच्छे 

प्रकार भाप्त हो सकते हैं अन्य नहीं ॥ ५ ॥ 

जैसे अद्यर्य में फन्‍या का प्रह्मचय चेदोक है चेसे दी सब पुरुषों फो 

प्रद्मदये से विद्या पढ़ पूर्ण जवान दो परस्पर परीक्षा करके जिससे जिस की 

| विवाद करने में पूरे श्रीति द्वो उसी से उसका विवाह होना अत्युत्तम है जो ) 
[ हर रे पड +ह न करा फे याल्याव # अनिच्दित पा 

पाई युवादस्था भे चिंदाहू न केश के दाल्याबस्था मे अआंनाचेडत अयानय घर 9. 



५ ११८ शदाच्दीसंस्करणपम्र्‌ हक 

कन्या का विवाह करावेंगे वें वेदोफ़ इंश्वराज्षा के विरोधी होकर महादुःखसागर 

क्यॉकर न इबेंगे ओर जो पूर्वोक्त त्रिधि से विवाद करवे कराते हैं वे इंश्वराक्षा 

फे अनुकूल द्वोने से पूर्ण सुख को प्राप्त छोते हैं ( प्रश्न ) विवाद अपने २ वर्ण 
में होना चाहिये वा अन्य वर्ण में भी ! ( उत्तर ) अपने २ बे में । परन्तु 
वरशव्यवस्था गुण कर्मों के अनुसार दोनी चादिये जन्ममात्र से नहीं | जो पूर्ण विद्ान | 
घमौत्मा परोपकारी जितेन्द्रिय मिथ्याभाषणादिदोपराद्दित विद्या और धर्मप्रचार 

में तत्पर रहे इत्यादि उत्तम गुण जिसमें हों वह भाहाण जाह्मणी । विद्या वल 

शौर्य न्‍्यायकारित्वादि गुण जिसमें हो बह क्षत्रिय क्षत्रिया । और विद्यन दो के 
कृषि पशुपालन व्यापार देशभाषाओं में चतुरत्वादि गुण जिस में हों बह बेश्य 

वेश्या | और जो वियाहीन मू्खे दो वह श॒द्व शूद्वा कहावे | इसी क्रम से विवाह 

होना चाहिये अर्थात्‌ ज्राद्मण का आाह्मणी, क्षत्रिय का क्षत्रिया, वेश्य का वेश्या 
ओर शृद्र का शूद्रा के साथ ही विवाद होने में आनन्द द्वोतरा है अन्यया नहीं ॥ 

इस वर्णव्यवस्था में प्रमाणः--- 

घर्मचयेया जघन्यो वर्णः पूर्व पूषे वर्शमापथते जातिपरिहती ॥ १॥ 
अधममचयेया पूर्वो वर्णो जघन्य जघन्य वर्णेमापयते जातिपरिष्यों ॥ २ ॥ 
झापस्तम्प ॥ 

शुद्रो आक्षणतामेत्रि त्राह्यणश्चोति शद्रत्ताम्‌ । 
प्श्नियाज्जातमेवन्तु जिधाईश्याचयैद च ॥ ३ ॥ मनुस्टतों ॥ 

अयेः--घरम्ग्रेचरण से मीच दस उत्तम २ वो को श्राप्त द्वोता है और उस 

बणै में जो २ फत्तेव्य आधिकार रूप कर्म हैँ वे सब गुण फर्म उस पुरुष और 
स्री फो प्राप्त दोवें ॥। १ ॥ बेसे दी अधर्माचरण से उचम २ वर्ण नीचे २ के 
धर्ण को प्राप्त होवे और बे ही उस र घणे के अधिकार और कर्मों के फर्तता 
होवें ॥ २ ॥ उचम शुण कमे स्वमाष से जो शद्ग दे बद दैश्य, उत्रिय और 
झ्रादाण; और यचेश्य, क्षत्रिय ओर माद्ण; तथा क्षत्रिय, श्राक्षण ये के आधिकार 

४ ओर कर्मों को प्राप्त दोत दे बेसे दी मीच कम और शुणों से जो शद्षण दे पढ़ 



ः वैश्य शूद्र; और क्षत्रिय वेश्य शुद्ध; दया वैश्य, शूद्र बणे के आधिकार क्‍ 
फर्मों को प्राप्त होता है ॥ मु 

इसी प्रकार चर्णव्यवस्था होने से पक्षपात न होकर सब वर्ण उत्तम बने 
रहते और उत्तम बनने में प्रयत्त करते; और उत्तम वर्ण, भय से कि मैं नीच 

बरसे न दोजाऊं इसलिये बुरे कर्म छोड़ उत्तम फर्मों दी को किया करते हैं इस से 
संसार की बड़ी उन्नति है।आयावस्ते देश में जबतक ऐसी बर्णेव्यवस्था (अर्थात्त्‌ ) 

पूर्वोफ्त श्मचये विद्या प्रहए उत्तमता से खयंबर विवाह होता था तभी देश की 

उन्नति थी, अब भी ऐसा ही द्वोना चाहिये जिससे आर्यावत्ते देश अपनी पूचो- 

दृस्था को प्राप्त होकर 'आनन्दित होवे ॥ 

अब वधू वर एक दूसरे के गुश कर्म ओर स्वभाव की परीक्षा इस प्रकार 
फरें।---दोनों का मुल्य शील, समान चुद्धे, समान आचार, ससाम रूपादि गुण, 
आदँेसकरता, सत्य मधुरमाषण, क्ृतज्ञता, दयालुता, धमहंकार, भत्सर, इंष्यों, काम, 
क्रोध, नि्लोभिता, देश का सुधार, विद्यामदण, सत्योपदेश करने में निर्मेयता, 
उत्साह कपट थूत चोये मद्य मांसादि दोषों का त्याग, गृहकायों में अति घ- 
तुस्ता हो जब २ प्रातः साय वा परदेश से आकर मिलें तब २ नमस्ते इस 

वाक्य से परस्पर नमस्कार कर स्त्री पति फे चरणस्पश पादग्रत्ञालन आसनदान 

करे तथा दोनों परस्पर प्रेम बढ़ानेहारे बचनादि व्यवद्वारों से वर्कर आनन्द 
भोगें बर के शरीर से स्री का शरीर पतला ओर पुरुष के स्कन्ध तुल्य स्त्री का 
शिर द्वाना चाहिये तत्पश्वात्‌ भीतर की परीक्षा सत्री पुरुप चचनादि व्यवह्ाारों 

से करें ॥ 

भो ऋतमरने अयर्म जज्ञ ऋते सर््य प्रतिष्ठितम्‌ | यदियं कुमास्येमि- 
जाता तदियफिद प्रतिप्यताम्‌ ! य॒त्सत्य॑ तदुु्यताम्‌ ॥ 

अथेः-जब विवाद करने का समय निम्वय होचुके तब कन्या चतुर पुरुषों 
से वर फी ओर वर चतुर स्त्रियों से कन्या की पक्ष में परीक्षा फरावे पश्चात्‌ 

हि] उत्तम विद्वान्‌ क्री पुरुषों फी सभा फरके दोनों परस्पर संवाद फरें कि दे ली 5 
| | ४ ७ 3 प 2 अ बडे द८ आर्य 5 + 9 पक आस ८ कर 4३ 0 है 

कि 5] 
22.23 



85 है. 

५ २० शताब्दीसंस्करशम्र 
केक कल लक की कक कक न कप न मम मम नल मम मम रशताथ वि ४4४; की 

वा दे पुरुष | इस जगत्‌ के पूर्व ऋत यथायेखरूप महद्दत्तत्त्व उत्पन्न हुआ था 
ओर उस महत्तत्त्व में सत्य त्रिगुणात्मरू नाशरददित प्रकृति प्रतिष्ठित है जैसे 

पुरुष और अकृति के योग से सत्र विश्व उत्पन्न हुआ हे वैसे मैं कुमारी और मैं 
छुमार पुरुष इस समय दोनों में विवाद्ध करने की सत्य प्रतिज्ञा करती वा करता 

हूं उसको यह कन्या ओर में बर प्राप्त दोवें ओर अपनी प्रतिज्ञा को सत्य करने 

के लिये दढ्ोत्सादी रहें ॥ 

विधि:-जब् कन्या रजखला होकर पृष्ठ ३१ में लिखे प्रमाणे शुद्ध हो 
जाय तब जिस दिन गर्भाधान की गात्रि निश्चित की दो उस में विधादह करने के 

लिये प्रथम ही सत्र सामग्री जोड़ रखनी चाहिये ओर १३--१६ प्रप्ठ में लि० 

यज्ञशाला, वेदी, ऋत्विक्‌ , यज्ञपात्र, शाकल्य आदि सब सामग्री शुद्ध करके 

रखनी उचित है. पश्चात्‌ एक % घंटेमात्र त्रि जाने परः--- 

ओ काम वेद ते नाम मंदो नामासि समानयायं सुरा ते अमवत्‌ | 
परमत्र जन्माग्रे त्तसो निर्मितो।सि खाह्य ॥ १॥ ओऑ इम॑ ते उपरु्य मधुना 
ससुज्ञामि अजापतेसुखमेतद दवितीयप्‌ । तेन पु७सोमिभवासि सवीनवशा- 
न्वशिन्यसि राघ्ली खाद्य ॥ २॥ झो अग्नि क्रव्यादपक्रएवन गुहाना। 
ख्रीणामुपस्थरूपया पुराणाः । तेनाज्यमकृएय० ख़ेशुड्र स्वाप्ट सयि तैंद- 
धातु खाह। ॥ ३॥ मन्त्र न्रा० ३१। १। १-३॥ 

इन मन्त्रों से सुगन्धित शुद्ध जल से पूर्ण कलशों को लेके वधू धर स्नान 
कर पश्चात्‌ वधू उत्तम वख्रालझ्ार धारण करके उत्तम आसमन पर पूर्बाभियुख 
चैंठे तत्पश्चात्‌ एप्ठ ४ से १९ तक लि० प्र० ईश्वसस्तुति, श्राथनोपासना, स्वास्ति- 

वाचन, शान्तिप्रकरण करें तत्पश्वात्‌ ए४ २०-२१ में लिखे श्रमाणे पअग्त्या- 
घाने सामदाघान एछ १४५ में लि० स्थालीपाक आदि यथोक्त कर बेदी के समीप 

रकखे वेसे ही वर भी एकान्त अपने घर में जाके उत्तम बसल्वालद्वार करके यक्ष- 
शाला में आ उत्तमासन पर पूवाभिमुख बेठ के एप. ४-८ में लि० प्र० ईश्वर- 

$+ यदि झाधों रात ज़्क विधि पूरा न दो सके तो भध्याष्टोचर श्ारम्म कर देवे कि 
जिपसे मध्यरात्रि ढक वियाहविधि पूरा होजादे ॥ 

र्छ कक अप या कम 3 बाप 254८%६ ड्द्फ्च् 
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स्तुति # प्रारथनोपासना कर वधू के घर को जाने का ढंग करे तत्पश्वात्‌ पन्‍्या के 

ओर बर पक्ष के पुरुष बड़े सामान (सम्मान? ) से वर को घर लेजाबें जिस समय 
वर बधू के घर प्रवेश करे उसी समय बधू ओर कार्यों मधुपर्क आदि से बर 
का निम्नलिखित श्रकार आदर सत्कार करें उसकी रीति यह छे कि वर वधू के 
घर में प्रवेश करके पूवाभिमुख खड़ा रदे और वधू तथा कार्यकत्तों चर के समीप 
उत्तराभिमुख खड़े रद्द के वधू और कार्यकर्तौ--- 

साधु भवानास्तामरचमिष्याणो मपन्तम ॥ पार० कां० १ । कं० हे । छू० ४॥ 

इस वाक्य को वोले उस पर बर--- 

ओ श्रचय ॥ पार० का? १। कं० ३ | ब्वू० ४ ॥ 

3 33 का बाप अपक लीललक हन 
ऐसा ग्त्युत्तर देवे पुनः जो वधू ओर कायकत्तों ने वर के लिये उत्तम 

आसन सिद्ध कर रक्‍्खा हो उसको वधू हाथ में ले चर के आगे खड़ी रहे ॥ 

ओ विष्टरो त्रिष्टो विष्टर। प्रतिशद्यवाय्‌ ॥ पार० कां० १ । कं० ३ ॥। 

यह उत्तम आसन है आप महण कीजिये, बर-- 

ऑ प्रतिगृह्ममि ॥ पार० का? १ | कें० ३॥ 

. इस वाक्य को बोल के वधू के द्वाथ से आसन ले विछा उस पर सभा- 
संडप में पूवोभिसुख बेठ के वर-- 

ओं वर्ष्मोडस्मि समानानापुद्यतामिव ये! । इमस्तमभितिष्ठामि यो मा 
कृशथ्ामिघासति ॥ पार० कां० १ । कं० ३॥ 

इस मन्त्र को बोले । तत्पर्चात्‌ कार्यकर्ता एक सुन्दर पात्र में पूर्ण जल भर 
55 5 फे फन्‍्या के द्वाय में देवे और फन्‍्या--- 

#ः यिवाह के भाए हुए भो सती धुरुए एकाग्राचेत् ब्यानावस्पित हो के इन सीन कर्मा 

के अनुसार ईश्वर का चिन्तन किया करें / 

है 32 रद्द नन्प्द न गत की 
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ओं पाये पा पाय॑ प्रतिशद्यताम ॥ पार० कां० १ । कं० ३॥ 

इस वाक्य को वोल् के बर के आगे घरे पुन। बर--- 

ओं प्रतिगृद्यामि ॥ पार० काँ? १॥ कं० ३ ॥ 
े 

इस वाक्य को वोल के कन्या के.द्याथ से उदक ले पग् # प्रक्षालन करे 
और उस समय--- - 

ओ विराजो दोदोअसे बिराजो दोहमशीय मयि पाद्यायें विराजो दोहः ॥ 
पार० काँ० १ । कं० रे ॥ 

इस मन्त्र को वोले | वत्पश्चात््‌ फिर भी कार्यकत्तों दूसरा शुद्ध लोटा पवित्र 
जल से भर कन्या के द्वाथ में देवे । पुनः कन्‍्या--- 

ओ अर्थोर्ज्योज्घे३ प्रतिगृद्यताम ॥ पार० काँ० १ | कं० ३॥ -. 

इस वाक्य को चोल के वर के हाथ में देवे, और वर--- 

औओ प्रतिगूदामि ॥ पार० कां० १ । कं० ३ ॥ 

इस वाक्य को बोल के कन्या के हाथ से जलपात्र ले के उससे मुखभक्षालन 
करे, और उसी समय बर मुख घोफे--- 

जुडी 

आ आपकस्थ युप्मामिः सर्वान्कामानवामवानि । ओ समुद्रं ब४ प्रहि- 
योमि खां योनिममिमन्छत ! आरिशस्माझं वीरा मर श्रासेवचि सत्पय/ ॥! 
पार० कां? १॥। कं० ३॥ 

इन मन्‍्त्रों को बोले | तत्पश्चात्‌ बेदी के पश्चिम विछाय हुए उसी शुभासन 
पर पूथ्ांभिम्मुख वेठे | तलश्ाव्‌ कायेकर्ता एक सुन्दर उपपात्र जल से पूर्ण भर 
उसमें आचमनी रख कन्या के हाथ में देव और उस समय कक्‍्न्‍या-- 

न जन+ अजजत जज >> 

# यदि घर का प्रवेश र द्वार चूर्वाभिमुप दो तो वर उत्तरामिमुख और घधू तथा कार्य- 
छत्तों पूपाभिमुरया घड़े रफ्के यदि धाह्यण वर्ण हो तो श्रथम द्तिण पग पश्चात्‌ वाया और 

है अन्य झापिपादि यश दय तो प्रथम यायां पग घोदे पश्चात्‌ दद्धिना ॥ 
बज ब्् न 
2] 



प् आचमदीयमाचमर्नायम/चमनीयम्पतिगृदमतास ॥ 

इस वाक्य को बोल के सामने फरे और वर--- 

ओ प्रतिगुद्धामि ॥ पार० कां० १ । कं० हे ॥ 

इस वाक्य. को योल फे फन्‍्या के द्वाथ में से जलपात्न को ले सामने धर 
उसमें से दद्िने दवाथ में जलन जितना श्रगुलियों के मूल तक पहुंचे उतना ले 
के घर-- 

ओ आमागन्‌ यशसा सं७सुज्ञ वचेसा । ते मा कुरु प्रिय प्रजानामधि- 
पति पशनामरिष्टि तनूताम ॥ पार० कां० १। कं० ३ ॥ 

इस मन्त्र से एफ आचमन इसी प्रकार दूसरी और तीसरी वार इसी मन्त्र 

फो पढ़ के दूसरा और तीसरा आचमन करे.। तत्पश्वात्‌ कार्यकत्ती मधुपर्क # 
का पात्र कन्या के हाथ में देवे और कन्या--- 

ओ मधुपकों मधुपकों मधुपके; प्रतिगृद्मताम्‌ ॥ 

ऐसी बिनती बर से फरे और बर- 

ओ प्रतिग्रद्यामि ॥ पार० कां० १ ॥ कं० ३॥ 

इस बाक्य को बोल के कन्या के हाथ से ले और उस समय--- 

ओं मित्रस्य त्वा चक्षपा अतीक्षे ॥ पार० कां० है । क॑० ३॥ 

इस मन्त्रस्थ वाक्य को बोल के मघुपर्क को अपनी दृष्टि से देखें और--- 

# मधुपर्क उस को कहते हैं जो दुद्दी में घी वा सहत मिज्ञाया जाता है रुस का परिसाय 

१३ ( बारद ) तोले दुद्ठी में ४ ( चार ) तोके सहत अथवा ४ ( चार ) तोले घी मिलाना 
प 

चादिये ओ्रोर यह मधुपर्क कांसे के पात्र में होना डचित है ॥ 

+ मिल ल रे हु | न्श्क् & 
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ओ देवस्प सवा सवितु१ प्रसनेशसिनोपोहुभ्यां पृष्णों दस्ताम्यां प्रति- 
शदणामि ॥ य० झ० १ । सं० १० ॥ 

इस भन्‍्त्र को थोल के भधुपके के पात्र को वाम दाय में लेवे ओर/--- 

ओं भूर्शवः खः । मधु वाता घ्यतायते मधु चरान्ति सिन्‍्धव! । माध्वी- 
नेस्सन्‍्वोषधी: ॥ १॥ ओ भूरेवः खः । मधु नक़्मुतोपसों मधुमत्यायिंव 
रजः । मु बं'रस्तु न। पिदा ॥ २॥ ओ भूझतः खे! । मधुमाल्नो बन 
स्पतिपैधुर्मा अस्तु छयेः । माध्दीगावों सवन्तु ला | ३ ॥ य० झ० १३॥। 
में० २७-६२॥ 

इन तीन सन्त्रों से मधुपर्क की ओर अवलोकन फरे--- 

ओ नमः इपावास्थायान्नशने यच भाविद्ध तत्ते निष्कृल्तामि ॥ पार० 
कां० १॥ कं० ३। छू० ६ ॥ 

इस मन्त्र फो पढ़, ददिने दाथ की अनामिका और अहुछ से मधुपके को 
तीन थार विलोवे और उस मधुपफे में से धए--- 

ओ बसबस्त्वा गायत्रेण छन्दसा भक्तयन्तु ॥ 

इस मन्त्र से पूे दिशा | 

ओ रुद्गासत्वा तरैषुभेनच्छन्द्सा मचयन्तु ॥ 

इस भन्‍्त्र से दक्षिण दिशा ॥ 

ओ आदित्यास्त्वा जागंतेनच्छन्दसा भक्तयन्तु ॥ 

इस मन्त्र से पत्मिम दिशा और--- 

आए घिश्वे त्वा देवा आनुश्भेन छन्दसा मचयन्तु ॥ , 

इस मन्त्र से उत्तर दिशा में थोड़ा २ छोड़े अथोव्‌ छीटे देवे | 
>ज>नफजसणज चजे जज जज अधत जज ४४०० ५५५५०४५- 93500 आल 
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ओं पूतेभ्यरत्वा परियृष्तमि ॥ आश्वला० ग्रृ० झ० १। कं० २४। 
१५॥ | 

इस मसन्त्रश्य वाक्य को बोल के पात्र के मध्य भाग में से लेके ऊपर की 

ओर तीन बार फेंकना | दत्पश्चात्‌ उस सधुपर्क के तीन भाग करके तौन कांसे के 

पात्रों में घर भूमि में अपने सम्मुख दौनों पात्र रक्खे, रख. के--- 

आओ यन्मधुनों मधव्यं परम७ रुपमन्नायम्‌ ) तेनाई मधुनो मधन्येन 
परमेश रूपेशान्नाधेन परमो मधव्यो5्जादोज्सानि ॥ पार० कां० १। 
कं० ३॥ 

इस मन्त्र को एक २ बार बोल के एक २ भाग में से वर थोड़ा २ प्राशन 

फरे वा सब प्राशन करे, जो उन पात्रों में शेप उच्छिष्ट मधुपक रहा दो वह किसी 
अपने सेवक को देवे वा जल में डाल देबे | तत्पश्चातू--- 

आं अमृतापिघानमसि खाद्य ॥ आश्वज्ञा० ग़० झ० १ । कं० २४। 

छू० २१॥ 

०. 4 हम ७ रु ब 

आ सत्य यश३ श्रामाय भ्रा+ श्रयतां खाद्य ॥ आश्वज्ञा० गू० झ० 

“१ । कं० २४७ । छ० २२॥ * 

इन दो मन्‍्त्रों से दो आचसन अर्थात्‌ एक से एक ओर दूसरे से दूसरा 
बर करे । तत्पश्चात्‌ बर प्रष्ठ १९-२० में लि० श्र० चक्चुरादि इन्द्रियों का जल 
से श्पश करे | पश्चात्‌ कन्या->- 

ओ गौगोंगे प्रतिगृक्षताय ॥ 

इस याक्य से वर की विनती करके अपनी शक्ति के योग्य वर को गोदानादि 
द्रव्य, जो कि वर के योग्य हो, अर्पण फरे ओर चर---. 

भों प्रतिगुद्धमि [। पार० काँ०? १ । के० १॥। 
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इस धाकय से उसको महण करे, इस जे सधुपर्कविधि यवावत्‌ करके 

आर कार्यकत्तो घर को सभासए्डपस्थान % से घर में ले जा के झुम आसन 
पर पूवीमिसुख बैठा के बर के सामने पश्चिमार्भिसुस्त चधू को बेठावे और 

कार्यकत्तों उत्तराभिभुख बैठ के---...“_ कर 

ओ अप्ठुक | गोत्रोत्पन्नामिमाममुकनाम्नी[मलछऋतां कन्‍यां अति- | 

गृह्ातु मवान्‌ ॥ 

इस प्रकार बोल के वर का हाथ चत्ता अर्थात्‌ हथेली ऊपर रखके - उसके 

हाथ में वधू का दक्षिण द्वाथ चत्ता दी रखना और बह--- 

ओ प्रतिगृन्लामि ॥ 

ऐसा वोलके--- 

ओ जरां गच्छ परिधत्ख वासो म॒वा रृष्टीनाममिशस्तिपावा. | शर्त॑ 
च जीव शरद$ सुबचो रयि च पुत्रानजुसेब्ययखायुप्मतीदं परिधत्ख वासः || 
पार० काँ० १। कं० ४ 

इस मन्त्र को बोल के वधू को उत्तम वस्न देने | तत्पश्चातू--- 

आओ या अक्ृततन्नवयन्‌ या अतन्वत यातश्र देवीस्तन्तूनभितों ततन्‍्थ | 

त्तास्त्वा देघीजरसे संप्यपसादुध्मतीद परिघत्ख वास; ॥ पारण शृ० को 
१। के० ४॥ 

के यदि समामणडप स्थापन न किया हो तो जिस घर में मधुपर्क हुआ दो उससे दूसरे 

घर में यर को लेज्ञावे ॥ 

7 अम्ुुक इस पद के स्थान में जिस ग़ोघ्र और कुद्ध में दधू उत्पन्न हुई हो उसका 

उच्चारण श्य्यांत्‌ू उसका नाम केना ॥| 

| “असुकनास्तीम” इस स्थान पर यधू का नाम द्वितीया विभाक्ते के पुकवचन से 
्ः 

बोलना ॥ 

0 ४%03%&७॥७४७७७७७७७७७६४॥८ ५ 
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. इस सन्त्र को बोल के वधू फो वर उपब्ध देवे, बह उपबक्ष को यज्ञोपवीत- 
बत्‌ धारण करे । 

ओं परिधास्प यशोधास्पे दीघायुत्वाय जरदए्रिस्ति । शर्त च भीवामि 
| शरद) पुरूची रायस्पोपभणिसंव्यमिष्ये ॥ पार० कां०. २,। कं० ६ ॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के वर आप अधोवलत धारण करे और ः:--- 

ओ यशप्षा सा बवापूथिवी यशसेन्द्राइहस्पती | यशों भगव मा 

विन्दययशो भा प्रतिपचयताम ॥ पार० कां? २ | कं० ६॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के ट्विपद्षा धारण करे । इस प्रफार वधू वल्ल परिधान 

करके जबतक सम्हले तबतक कार्यकत्तो अथवा दूसरा कोई थज्ञमण्डप में जा 

कुण्ड के समीपस्थ हो पछ २०-३१ में लि० इन्धन और कर्पूर वा घृत से 
कुएड के आग्नि को प्रदीप्र करे, और आहुति के लिये सुगनन्‍्ध डाला हुआ घी 

' बटल्लोई में करके कुण्ड के आग्नि पर गरस कर कांसे के पात्र में रक्खे, और 
खुवादि द्वोम के पात्र तथा शुद्ध जलपात्र इत्यादि सामग्री यज्ञकुए्ड के समीप 

जोड़े कर रक्‍्खे, और वरपक्ष का एक पुरुष शुद्ध बस्तर धारण कर शुद्ध जलन से 
पूरी एक कलश को ले के यज्ञकुए्ड की परिक्रमा कर कुण्ड के दक्तिणभाग में 

उत्तराभिमुख हो कलशस्थापन अथोत्‌ भूमि पर अच्छे प्रकार अपने आगे घर के 

जलबतक वियाह्‌ का कृत्य घूरण न हो जाय तवतक उत्तराभिमुख बैठा रहे, और 

उसी प्रकार वर के पक्ष का दूसरा पुरुष द्वाथ में दण्ड ले के कुण्ड के दक्तिण- 

भाग में कार्यसमाप्तिपयेन्द उत्तरामिसुख बैठा रहे, और इसी अकार सहोदर बघू 
, का भाई, अथवा सहोदर न हो तो चचेरा भाई, मामा का पुत्र, अथवा मोसी का 
लडका दो बच चावल या ज़ुबार की धाणी और शमी वृक्ष के सूखे पत्ते इन 
दोनों को मिलाकर शमीपत्रयुत घाणी की ४ ( चार ) अज्जलि एक शुद्ध सूप 

में रख के धाणी सहित सूप लेके यज्यकुण्ड के पश्चिमभाग में पूबरोमिमुख बैठा 

रहे । तसश्वात्‌ का्यक्सी एक सपादाशिल्रा जो कि सुन्दर चिकनी हो उस को तथा 
<है वधू और चर को कुएड के, समीप चेठाने के लिये दो कृशासन वा यज्ञीय 

हि: अर 
है १ रे न्ध्छ्् 
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हुणासन अथवा यद्ञीय पृक्त की छाल के जो कि प्रयम से सिद्ध फर रक्‍्खे. दो 
उन 'आसनों को रखवाब | तत्पश्चात्‌ वस्त धारण की हुई कन्या को कार्यकत्ती चर 

के सम्मुख लावे और उस समय बर और कन्या--- 

पकड़ 

ओ समजन्तु विश्वे देवा! समापो हृदयानि नौ | 

से मावरिश्वा से घाता सम्रदेष्टी दातु नो # | १ ॥ कऋ० में० १०। 
छू० ८४१ | में० ४७॥ ह # 3! 

इस मन्त्र को बोलें | तत्पन्चात्‌ वर दक्षिण द्वाथ से बधू का दक्षिण हाथ 
के ० 

ओऑ यदेपि मनसा द्र॑ दिशोश्लुपवमानों वा | हिरण्यपर्णो वैकर्ण! से 
त्वा मन्मनसां फरोतु 4' असा ॥ २ ॥ पार० कां० १ । कं० ४ ॥ 

# घर और कन्या बोलें कि हे ( विश्वे, देवा; ) इस यरुशाला में बैठे हुए 
विद्वान, लोगो ! आप दम दोनों को ( समज्जन्तु ) निश्चय करके जानें कि अपनी 
प्रसन्नतापूर्वक गुहाश्षम में एकत्र रहने के लिये एक दूसरे का स्वीकार करते हे 
कि नी ) हमारे दोनों के ( हृदयात्रि | हृदय ( आप: ) जल के रूमान ( सम ) 
शान्त और मिले हुए रहेंगे जैसे ( मातरिएवा ) प्राणवायु हम को प्रिय है. देसे 
( सम ) हम दोनों एक दूसरे से सदा धसन्न रहेंगे जैसे ( धाता ) घारण फरने- | 

हारा परमात्मा सब में ( सम्‌ ) मिला हुआ सब जगत्‌ को धारण करता है बेसे 
हम दोनों एक दूसरे का धारण करेंगे जेसे ( समुदेष्ट्री ) उपदेश फरनेद्वारा भो- 

ताथ्रों से भोति' करता दे वैसे ( नो ) हमारे दोनों का आत्मा एक दूसरे के साथ 
डढ़ प्रेम को ( दधातु ) धारण फरे |। 

 (असी ) इस पद के स्थान में कन्या का नाम उच्चारण करना, हे घरानने 

वा द्वे बरानन ! ( यत्‌ ) जो तू ( मनसा ) अपनी इच्छा से मुझको जैसे (पवरमानः) 
पविन्न चायु ( था ) जैसे ( दिस्ण्यरण, चेकर्ण: ) त्ेडोमय ऊल आदि फो किरणों 
से भ्रदण करने वाला सूर्य ( दूरम्‌ ) दृररुप पदार्थों और ( दिशोत्च ) दिशाओं 

$ को याप होता चंखे तू प्रेमपूवंक अपनी इच्छा से झुक को घाप्त होती वा दीतां 
है, उस ( त्वा ) तुझ को ( सः ) चद परमेश्वर ( मनन्‍्मनसाम्‌ ) मेरे मन के' अज॒- 
| कूल ( करोतु ) फरे, आरेस हे ( बीए ) जो आप मन से सुझ को ( ऐपि ) प्रात 

"किक 
दोते हो उस आप को जगदीश्वर मेरे मन के अजुकूल सदा रफ्खे ॥ र रा ६32 



खो ह हा 
संस्कारविधि: १२६ 0५०4-3७ --*+-+०२००- कसर“ 

इस मन्त्र को बोल के उसको लेके घर के बाहर संण्डपस्थान में कुण्ड के 
हाथ पकड़े हुए दोनों वे ओर वधू वथा चरं--- 

ओं भूर्व! खः | अघोरचक्षुस तिध्न्येधि शिवा पशुभ्य । सुमना! सुबचा:। 
पीरसर्देहकामा स्योना शन्नो भव दिप्दे शे चतुष्पंद # ॥ ३े३॥ ऑ भूश्व+ 
ख | सा न पूषा शिवतसासमेरयसा न ऊछू उशति विहर । यस्‍्यामुशन्तः 
प्रहराम शर्फ यस्याप्ुकामा चहवो निविए्ये ॥ ४॥ ऋष० सं० १० | छू झर ॥| 

हु इन चार मन्त्रों को घर बोल के दोनों घर घधू यज्ञकुरड की प्रदक्तिणा 

फरके कुण्ड के पश्चिम भाग सें प्रथम स्थापन किये हुए आसन पर पृवरोभिमुख 
घर के दक्षिण. भाग में वधू और वधू के वाम भाग में बर वेठ के बधू:-- 

* औऑओंग्रमेपतियानः पन्‍्था। कस्पता०शिवा अरिष्टा पतिलोक॑ गमेयम्‌ ॥ 
में० ब्रा० १।१।८॥॥ 

इस मन्त्र को वोले वत्पश्थात्‌ पप्ठ ४६ में लिखे प्रमाण यज्ञकुण्ड के समीप 
दक्षिण भाग में उत्तरामिमुख पुरोहित की स्थापना करनी | वत्पश्चात्‌ ० १६ 

में लिखे--- 

ओ अपम्ृतोपस्तरणमसि खाह |॥ 

।. & हे दशानने ( अपतिस्नि ) पति से विसेघ न करनेहारी तू जिसके (ओम) 
अर्थात्‌ रक्षर करनेवाला ( भू: ) प्राणदाता ( भुवः ) सब दुःखों को दूर करने- 
हाण ( रुप; ) सुखस्वरूप और सब झुखों के दाता आदि नाम हैं उस परमात्मा 
की कृपा और अपने उत्तम पुरुपार्थ से हे ( अघोरचक्ष: ) सियदर्टि ( एथि ) दो 
( शिवा ) मंगल करनेहारी ( पशुम्य: ) खब पशुकं को खुखदाता ( झुमनाः ) 
पावब्रान्त:करणयुक्त परसन्नचित्त ( खुवर्या: ) खुन्दर शुध् घुणय कर्म्म स्वज्ञाव 
आर विद्या से सुप्रकाशित ( बोर: । उत्तम दौर पुरुषों को उत्पन्न करनेहारी 
( देखकामा ) देवर की कामना फरती हुईं अर्थात्‌ नियोग को भो इच्छा करने- 

हारी ( स्योना ) रुखयुक्त हो के ( नः ) हमारे ( द्विपदे ) मजुप्यादि के लिये 
( शम्‌ ) खुख करनेहारी ( भव ) सदा हो ओर ( चतुप्पदे ) गाय आदि पशुओं 

८ की भो ( शम्‌) खुख दनेद्ारो हो वैसे दी में तेरा पति क्री वर्ता करू ॥ डे 

७2५६७ ४-८ हक यो ॥+$ 7 ७ पआकीक: ५ २+ 2: // 
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इटादि तीन मस्त्रों में प्रत्येक सन्‍्त्र से एक २ आचमन चैसे वीन आचमन 
वर, वधू ओर पुरोद्चित और कार्यकर्ता करके हस्त और सुख प्रच्ालन एक शुद्ध- 

5४ ८5 ५ पात्र में करके दूर रखवा दे हांथ ओर मुख पोंछ के ० २० में लिखे यज्ञकुस्ड 
.] हु स्वर्योरिव ्् लिखे में ( ओऑ भूर्भुव! ० ) इस मन्त्र से' अग्न्याघान प्ट० २१ में लिखे० 
(ओं अयन्त इध्म० ) इत्यादि मन्‍त्रों से समिदाघान और ए० २२ में लिखे ०-- 

ओ अदितेश्लुमन्यख ॥ 

इत्यादि तीन भन्त्रों से कुए्ड की.तीन ओर और ( ञ देव सवितः प्रसुव ० ) 
इस सन्‍्त्र से कुण्ड की चारों ओर दक्षिण हाथ की अश्लि से शुद्ध जल सेचन 
करके कुरढ में ढाली हुईं समिधा प्रदीप हुए पश्चात्‌ प० २२-२ ३ में लि० वधू वर 
पुरोद्धित और कार्यकत्तो आधाणवाज्यमागाहुति ४ ( चार ) घी की देवें | तत्प- , 
वात ४० २३ में लि० च्याह्गति आहुति ४ (चार) घी की और ए० २४-२४ 
में लि० अष्टान्याहुति ८ ( आठ ) ये सच मिल के १६ ( सोलद ) आज्याइवि 
दे के प्रधान ध्ोम का प्रारम्भ करें । प्रधान होम के समय बधू अपने दक्षिण 
हाथ को वर के दक्षिण सकने पर स्पर्श करके प्ृू० २४ में लि० ( ओ भूसवः 
स्व: अम्न आयूंषि० ) इतादि चार मनन्‍्त्रों से अ्यीत्‌ एक २ से एक २ मिल के 
४ ( चार ) आज्याहुवि क्रम से करें और--. 

ओं पूर्चुपः खः । स्वर्मर्थमा मंवासि यत्कनीनां नाम॑ खवघालन्युरोँ विमर्पि ! 
अअन्ति परित्रं सुर्घित न गोभियदम्प॑ती समंनसा कुणोपें स्वाइ ॥ इदमरनपे- 
इृदल मम ॥ घा० में० ४ | स्ू० ३ । मन्त्र २ ॥ 

इस मन्त्र को बोलके ५ पांचवां आज्याहुति देनी तत्पश्वातू--- 

ओ ध्व्तापाद ऋतर्घामाम्निगैन्धर्व: । सन॑ इदं अदा छत पांतु तस्पे खादा 
बाद ॥ इदसतासाई ऋतघाम्ने अग्नये-मन्धर्वाय-इदल मम्र ॥ १॥ हि ऋतापाइूवर्घांणस्निगन्धर्वस्तस्था >तापाइवर्धायास्निगन्धवस्तस्पार्षधयो5प्सरसो मुदो नाम॑ | ताम्यः खादाँ ॥ 

न्ध्छ “तु 
$ # 29 

इंद्मोपाधिस्यो्प्सरोस्पो घृटम्प+अ-इस मम ॥ २ ।! को सथदितों विद्व- । 



__ सरयों गन्धवेः । स न॑ हर अरक्ष चर पांतु तस्में खाद वाद ॥ इद स७- 
हिताय विश्वसाम्ने सयोय गन्धवोय-इदल मम ॥ ३ ॥ ओआ स०दितो 
विश्वसांपा सर्यों! गन्धर्वस्तस्प मरीचयो<प्सरस आाशुदो नाम ताभ्यः खाहाँ ॥ 
इंदे मरीचिस्योअ्प्सरोभ्प आयुस्प/-इदज मत ॥ ४ ॥ आओ सुपम्ण+ स्येर 
श्मिर्चन्द्रमा गन्धवे! | स्‌ न॑ इद अर्म॑ लत्र पातु तस्मे खाहा बाद ॥ इदं 
सुपुम्णाय, खयेरश्मये, चम्द्रमसे, गन्धवोय-इदल मस ॥ ५ ॥ ओ सुपुम्णः 
पर्यरश्मिस्चन्द्रमा गन्धवेस्तस्थ नद॒न्नाए्यप्सरसों भेकुरंगे नाम ताम्याः 
खाहा ॥ इदं नक्षत्रेभ्योउप्सरोग्यों भेकुरिम्य-इदज्न मम ॥ ६।॥ ओ इपिरो 
विश्व्यचा धातों गन्धवे! । स न॑ इ॒दं न्रक्म॑ चत्न॑ पांत तस्में खाद्दा वाद ॥ 
इदमिपिराय विश्वव्यचस चाताय ग्रन्धवोय-हृदल्न मम ॥ ७॥ आओ इपिरो 
विश्वव्य॑चा बातों गन्धरवेस्तस्पापों अप्सरस ऊर्जों नाम॑ । ता्य खाहां॥ 
इृदमद्भूथो अप्सरोभ्य ऊर्म्येड-इदल मम ॥ ८ ॥ ओ भुज्यु३ सुपणों 
यज्ञों गन्धवेंः । स ने इदं अहम चत्न पाठ तस्मे खाद्य बाद ॥। इदं अुज्यवे 
सुपणाय यज्ञाय, गन्धवोय-इदज्न मम्र ॥ £ ॥ ओ भुज्यः संपर्णो यज्ञो 
ग॑न्परवेस्तस्य दुर्चिणा अप्सरसस्तावा नाम । ताम्य+ खार्डा ॥ इदं दुक्षिया- 
भयो अप्सरोभ्यः स्तावाभ्य+-इंदत्न मम ॥ १० ॥ आऑ प्रजाप॑तिरिश्वकमो 
पर्नों गन्धपे) । स न॑ इंं ब्रह्म॑ चत्रे पातु तस्मे खाद्य वाद ॥ इद अजापतये 
विश्वकमेणे, मनसे, गन्धवाय-इद्ज सम ॥ ११ ॥ आ प्रजाप॑तिर्रिश्वकश 
सन्ों गन्धवेस्तस्य ऋक्सामान्य॑प्सरस एएयो नाम॑ ताभ्यः खाहां ॥ इृद्सक्‌ 
सामभ्य/(प्सराभ्य ण॒ष्टम्य/-इदत्न मम ॥ १२ ॥ पार० कौ० २ | फे० ४ ॥॥ 

इन चारह ( १२ ) मन्‍्त्रों से बारह ( यट्ट्ऋत ) आज्याहुति देनी तत्पश्ात्‌ 
जयादोस करना ॥ 

ओ चित च खाद्य ॥ इदं चित्ताय-इद्न्न मम ॥ १ ॥ ओ चित्तिय 
खाहा ॥ इदं चित्ये-इद्ल्न मम्र ॥ २॥ ओ आऊूद च खाह॥ इद्माकूताय-- 
इदआ मप्र ॥ ३ ॥ आऑ आकूतिश्व खाद्य ॥ इदमाइत्यै-इदम मम ॥ ४ ॥ 
ओ विज्ञातश्य खाद्य ॥ इद विज्ञाताय-इद्ल मम ॥ ५ ॥ ओझो चिन्नाउिथि 



१३२ शताब्दीसंस्करणस्‌ 

साहा ॥ इद पिज्ञत्य-इद्ज्न मम ॥ ६ ॥ औ मनथ खाहा॥| इदं 
इज मम | ७ ॥ आ शक्षरीद्र खाहा ॥ इदं शक्करीम्य/-इृद्न्न मम ॥८।। 
आ दर्शेश्व खाद्य || इदू दशाय-इदज्न मम ॥ £ ॥ ओं पोणमार्स च खाह्य ॥। 
इंदू पोणसासाय-इंदज़्न सत्त ॥ १० ॥ झओऑं बृहच्च खाहा ॥ इदं चहते- 
इंदल् मम ॥ ११॥ आओ रसथन्तरूच खाहा । इद रथन्तराय)। इदल मम 
॥ १३ ॥ आओ प्रजापतिजेयानिन्द्राय बृष्णे प्रायच्छदुग्रः प्रतनाजयेपु । तस्मे 
विश समनमन्त सचो॥ स॒ उग्र; स इहव्यो चभूव खाहा ॥ इद अ्रजापतये 
जयानिन्द्राय-हदज्न मम ॥ १३ ॥ पार० कां० १-। कं० ५ ॥ 

इन भत्येक सनन्‍्त्रों से एक २ करके जयाहोम की १३ ( तेरह ) आज्या- 
हुवि देनी तत्पश्चात्‌ अभ्यातान होम करना, इसके मन्त्र ये हैं: * 

ओं अग्निर्भतानामधिपतिः स सावत्वस्मिन्‌ शह्मय्यस्मित्‌ चन्रेउस्या- 
माशिष्यस्पां पुरोधायामस्मित्‌ करमेण्यस्थां देवहत्याः खाहा,॥ इद्मर्तये 
भूवानामधिपतये-इदज्न मम्र ॥ १॥ ओ इन्द्रो ज्येप्ठानामधिपति! से 
भ।वलस्मिन्‌ नह्मण्यसिन्‌ छत्रेज््यामाशिष्यस्पां पुरोधायासस्मिन्‌ कर्मएयस्यां 
दूबदूल्या5 खाहा ॥ इदमिन्द्राय ज्येप्टानामधिपतये-हृदन्न मम ॥ २॥ शो 
यमः एथिव्याउंधिपति; स माघत्वस्मिन्‌ बक्षण्यस्मिन्‌ ज्ग्रेडस्पामाशिष्यस्पां 
घुराघायामास्मन कमेण्यस्पा देवदूत्या: खाहाय ॥ हद यमाय एयिव्या 
आधपतये-इदल भम ॥ ३ ॥ ओ वायुरन्तारिक्॒स्पाधिपतिः स मावत्वस्मित्‌ 
मअल्नएयास्मन्‌ चत्रे5स्पामाशिप्यस्पां धुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्पां देवदूत्या* 
खाहय | हद बायवे, अन्तरित्तस्थाधिपतये-इद्त्न मम ॥ ४ ॥ आओ तर्यों दि- 
वाधिपति: से मावललस्मिन्‌ नह्मण्यस्पिन्‌ छजेज्स्पामाशिप्यस्पां पुरोघायाम- 
सन्‌ कम्रएयस्या देवदृत्या* साहा ॥ इदं सर्थाय दिवोज्थेपतये-इृदत्न 
मम | ५॥ ओ चन्द्रमा नक्षत्राथामधिपतिः स मादस्वस्मिन्‌ अद्वास्यस्मित्‌ 
चृत्रउस्यामाशिप्यस्यां पुगोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्पां दंवहृत्या५« खाद्या !# 
इद चन्रमस नक्षत्राणामघिपतये-इदल्न मम्र ॥ ६॥ ओ बहस्पतित्रेक्षणों अधि: | 
पति स्‌ मायत्वास्मन्‌ अक्षएयस्मिन्‌ छत्रेड््यामाशिप्यस्पां पुरोधायामस्मिन 

है. 
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फसेण्यस्यां देवहृत्या: खाद ॥ इ॒द बुहस्पतये अन्मणोधिपतये-इदल मम 
॥.७ ॥ ऑ पिन्न: सत्यानामधिपति। स भावत्वास्मिन्‌ अक्मण्यस्मिन्‌ कषम्रे5- 
स्थामाशिष्पसां पुरोधायामस्मित्‌ कमेण्यस्पाँ देवहृत्या: खाहा-)| इदं मित्राय 
सत्यानामधिपतये-इद्स मम ॥८। ओ वरुणो3पामधिपति! स मावत्वस्मिन्‌ 
प्रह्णयसिन चत्रेषस्थामाशिष्यस्थां प्रोधायामस्मिन्‌ कमेण्यरया देवहृत्या* 

खाहा-॥ इद घरुणायापामधिपतये-इद्ज मम ॥ & ॥ श सपुद्रः लोत्याना- 
मधिपति! से भावत्वस्पित्‌ बहास्यस्मिन्‌ छत्रेड्श्यामाशिष्यस्यां पुरोधायाम- 
स्मिस्‌ कर्मेस्यस्पां देवहृत्या* खाहा ॥ हद समुद्राय स्लो्यानामधिपतये- 
इंदं मम ॥ १० ॥ शओ अन्न साम्राब्यानामधिपति। स मावत्वास्मित्‌ 
ब्रह्मग्यस्मिन्‌ छत्रेउ्स्यामाशिष्यस्यां पुरोधायाभस्मिन्‌ कमेण्यस्थां देवहृत्या* 
खाहा ॥ इृदमन्नाय साम्राज्यानामधिपतये-इदज्न मंभ ॥ ११॥ ओऑ 
सोमओपचीनामधिपति। से सावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मए्यस्मिन्‌ छत्ने5स्पामाशिष्य- 
स्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कमेण्यस्यां देवहूत्य।८ खाहा ॥ इदं. सोमाय, ओप- 
धीनामधिपतये-इंद्ज्न मम ॥ १२५॥ ओ सबदिता प्रसवानामधिपतिः स 
सावत्वस्मिन्‌ अक्षण्यस्मिन्‌ छत्रे $स्यामाशिष्यस्ां पुरोधायामस्मित्‌ कर्म ए्यरपां 
देवहृत्या: खाहय ॥ इंदं सवित्ने अ्सचानाभधिपतये-इृदल्न मम ॥ १३ ॥ 
ओ रुद्र। पशुनासधिपातिः स सावत्वस्मिन्‌ अक्मएपस्मिन्‌ चत्नेस्पामाशिष्य- 
स्पां प्रोघायामस्मिन्‌ कमेण्यस्यां देवहत्या: खाहा ॥ इदं रुद्राय पशन्ताम- 
धिपतये-इद्व् मम ॥ १४ ॥ आओ स्वष्टा रूपाशामधिपतिः स मावत््स्मिन्‌ 
भद्मण्यस्मित्‌ छत्रेज्स्यामाशिष्यस्थां पुराधायामस्शिन्‌ कमेण्वस्थां देवहत्या+ 
खाहा ॥ इद त्वए्ट रूपाणासधिप्तये-इदल मस ॥ १५ ॥ ओ विष्णु: 
पर्वेतानामधिएति! से मायल्वस्मिन्‌ अक्मए्यस्मिन्‌ छत्रेष्स्यामाशिष्यस्यां 
प्रोधायामस्मिन्‌ कमण्यस्यां देवहत्या: स्थाहा ॥ इद पिष्णंवे प्तानामधि- 
पतये>इद्ज्ष-सप्त ॥ १६ ॥ आओ सरुतो गणानामाधिपतयस्ते मावनपस्मिन्‌ 
अद्वण्यस्पिन्‌ उन्नेडस्पामाशिप्यस्यां पुरोधायामस्सिन्‌ कर्मणयस्यां देवहत्या« 
खाद्य ॥ हद मरुदम्यों गयानामधिपतिस्य+-इदज्न मम्र ॥ १७॥ ओं 
पितरः पितामहा+ परेष्वरे ततास्ततामहा इृंद मावन्ल्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
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रे पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहृत्या< खाहा ॥ इदं 
पितृम्य। पितामदेम्पः परेस्योष्यरेस्यस्ततेम्यस्ततामहेस्यश्च-इंद्ल मम 

॥ श१८ ॥ पार० काँ० १ । कं० ४ ॥। 

इस प्रकार अभ्यावान दोम की १८ (अठारह) आच्याहुवि दिये पांडे पुनः- 

ओं अग्निरेतु अथमो देवताना£ सोथ्स्पे भ्रजां मुब्चतु मत्युपाशात्‌ | 
तदय £ राजा बरुणोज्चुमन्यतां ययेय०७ ख्री पोन्रमपन्न रोदात्‌ खाहा ॥ इृदस- 
ग्नये-हृदत्न मस॒ [| £ ॥ ओ इसरामग्निस्नायतां गाहपत्यः प्रजामस्पे नयत्तु 
दीघेमायु! | अश्योपस्था जीवतामस्तु माता पौत्रमानन्द्सममिविवुध्यतामिय* 
खाद्दा ॥ इद्मग्नये-इदन्न मम ॥ २ ॥ में० ज्ञा० १॥ १-२ ॥ ओं खस्ति 
नोझने दिवा # पूथिव्या विश्वानि घेश्ययया यजत्र । यद्स्या मयि '* दिवि 
जात॑ प्रशस्द तदस्मासु द्रविणं धेद्दि चित्र: खाद्य ॥ इृद्मग्नये-इद्ल मम 
॥ ३ ॥ ओं सुगन्सु पन्‍्यां प्रदिशन्न एडि ज्योतिष्मध्ये दाजरन्न आयु। । 
अपैतु मृत्युरमृत म | आगादेवस्तो नो अमर रृूणोतु खाद्य ॥ इृदं वैवख- 
ताय-इृदज्न मम ॥ ४ ॥ आई परं मृत्यों अमुपरेहि पन्‍्यां यत्र नो अन्य 
इतरो देवपानात्‌ | चक्चुष्मते शूण्व॒ते ते अ्रवीमि मा न प्रजा+ रीरेपो मोत 
चीरान्त्खाद्य ॥ इदं मृत्यवे-इदल मम ॥ ५ ॥ पार० कां० १। कं० ४ ॥ 
ओ चोस्ते पृष्ठ: रदतु चायुरुरू अश्विनी च । स्तनन्धयस्ते पुत्रान्त्सविता- 
मिरवदतवावाससः परिधादजूहस्पातेविश्वेदेदा अमिरचन्त पश्चात्खादा ॥ 
इद विश्वेम्यो देवेम्य:-इदल मम ॥ ६ ॥ ओों मा ते शहेषु निशि घोष 
उत्यादन्यत्र ख्द्दुदल्म संविशन्तु । मा त्व" रुदस्युर आवधिष्टा ज्ीवपत्नी 
पविल्लोके विरान परश्यन्ती प्रयाद सुमनस्यमाना< साहा ॥ इृदमग्नये-इद्ल्न 
मंत्र ॥ ७॥ ओ अम्रजस्य पॉत्रमत्य पाप्मानमुत वा अधम्‌ । शीर्ष्एश्नजमि- 

वोन्युल्य द्विपक्लण्ः प्रतिप्ठुर्यामि पाश< खाद्य ॥ इृदमग्नये-इदल्न मम 
॥ ८ ॥ में० आ० १। १॥ १-३ ॥ 

के पारस्कर में /दिव भापशिम्या ” ऐसा पाठ है 
55% ६६ ५5% १४ 2, / * पारस्कर मेँ “ मद्धि” छेसा पाय है | | पारस्कर में “/मः्” चाट भी है| 
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इन भ्रत्येक मन्‍त्रों स एक २ आहुति करके आठ आबच्याहुति दीजिये तत्प- 

खातू २३ पष्ठ में लिए प्र०--- 

ओं भ्रगनये खाहा # ॥ 

इत्यादि चार मनन्‍्त्रों से ४ ( चार ) आश्याहुति दीजिये ऐसे होम फरके वर 
आसन से उठ पूर्वाभिमुख बेठी हुईं वधू के सम्मुख पश्चिमाभिमुख खड़ा रहकर 

अपने- वामहस्त से वधू का दंहिना हाथ चत्ता घर के ऊपर को उचाना ओर 

अपने दक्षिण दवाथ से वधू के उठाये हुए दक्षिण हस्ताज्ञाले अगुष्ठा सहित चत्ती 

प्रहण करके वर--- 

आओ गृम्यामि ते सौभगत्वाय हस्त॑ मया पएत्या जरदट्टियथासः । 
भगो अयमा सविता पुरान्धिर्म त्वादुगोईपत्याय देवा; | ॥ ९ ॥ ऋ० 
में० १० | छू० ८१ । में? रे६ ॥। 

ओ भगस्ते हस्तमग्रमीत्‌ साविता हस्तमग्रमीत्‌ । पत्नी त्वमाति पर्मणाई 
गृहपतिस्तव | ॥ २ ॥ ममेयमस्तु पोष्या मरा त्वादाद बृहस्पातिः | सया 

% गोभिल गृह्मसुत्र प्रपा० रे ) खं० १। सू० २५। २६॥ 
| हे घरानने ! जैसे में ( सौभगत्वाय ) पेश्वयं सुसन्तानादि सौभाग्य की 

बढ़ती के लिये ( ते ) तेरे ( हस्तम ) हाथ को ( गृभ्णामि ) भ्रदण करता हूं तू 
( मया ) मुझ ( पत्या ) पत्ति करे साथ ( जरदृष्टि:) जरायस्थां को प्राप्त खुखपू- 
चेंक ( आस: ) हो तथा है बीर ! में सौभाग्य की बुद्धि के लिये आप के हस्त 
को भ्रदण करती हूं आप मुझ पत्नी के साथ दुद्धाचस्था पर्यन्त प्रसन्न और अठु- 
कूल रहिये आप को में श्र मुझभा को आप आज़ से पतिपत्नोभाव करके प्राप्त 
हुए हैं ( क्षण; ) सकल ऐेश्वर्ययुक्क ( अरयंमा ) न्‍्यायकारी (सविता) सब जगत 
की उत्पत्ति का कर्ता ( पुरन्धि: ) बहुत प्रकार के जगत्‌ का धर्ता परमात्मा और 
( देवा: ) ये सब सभ्ाामएडप में वेठे हुण्प विद्वान, लोग ( गाहं पत्याय ) गुद्याथम 
कर्म के अज्ञुप्ठान के लिये ( त्वा ) तुम को (महायम) मुझे ( अड॒ुः ) देते हैं आज 
से में आपके हस्ते और आप मेरे हाथ यिक झुफे हैं कभी एक दूसरे का अप्रि- 
याचरण न करगे। 

$ हे पिये! ( भगः ) ऐेश्ययंयुक्त में ( ते ) तेरे ( दृस्तम्‌ ) दाथ फो ( अग्र- 
भीत्‌ | भद्दण फण्ता हूं तथा (सविता ) घर्मयुक्त मार्ग में प्रेण्क में तेरे (दस्तम्‌) 2 



रा प्रजावति शे जीव शरद१ शतम्‌ # ॥ ३ )| ल्वष्टा बासो व्यद्घाच्छुमे 
+े मर के के कर ९० हल ली] 

क॑ यूहस्पतेः .पशिपा कवीनाम्‌ । तेनेमां नारीं सविता मगथ सयामिव 
परिषतां प्रजया | ॥ ४ ॥ इद्धाग्नी बरावाप्ंयिवी मातरिशा मित्रावरुणा 

हाथ को ( अम्नभीत्‌ ) ग्रहण कर छुका हैं ( त्वम्‌ ) व्‌. ( धर्मणा ) घर्म से मेरी 
पत्नी-क्षार्यो ( असि ) हे और ( अहम ) मैं धर्म से ( तवे ) तेरा ( गृहपतिः ) 

हूं अपने दोनों मिल्न के घर के कामों की सिद्धि करें और जो दोनों का 
अप्रियायरण व्यभिचार है! उसको कप्नी न करें जिससे घर के सव काम सिद्ध 
उत्तम सन्‍्तान पेश्वर्य और खुख की बढ़ती सदा होती रहे 

# हे अनये ! ( शृहस्पति: )सब जगत्‌ को पालन करनेहारे परमात्मा ने जिस 
( त्वा ) तुक को ( महाम्‌ ) मुझे ( झदात्‌ ) दिया है ( इयम्‌ ) यही तू जगत्‌ 
भर में मेरी ( पोष्या ) पोपण करने योग्य पत्नी ( अस्नु ) हो, है ( प्रजावति ) तू 
( मया, पत्या ) मुझ पति के खाथ ( शतम्‌ ) सी ( शरद: ) शरद्कऋत 'अर्थात्‌ 
शतचर्ष पर्यन्त ( शं, जीव ) खुखपूर्षक जीवन धारण फर। देसे द्वी वधू जो वर 

से घतिड्ञा करावे। हे भद्गवीर ! परमेश्वर की रूपा से आप मुझे प्राप्त हुए हो 
मेरे लिये आप के विना इस जगत्‌ में दूसरा पति अर्थात्‌ स्थामी पालन करने- 
हाय सेच्य इप्टदेव कोई नहीं हे न में आप से अन्य इसरे किसी फो [मानू गी, 
जैसे आप मेरे सिवाय दूसरी किसी सती से श्रोति न फरोगे बसे मैं भो किसी 
दुखरे पुरुष के साथ घीतिभाष से न वर्चा करूंगी आप मेरे साथ सौ धर्ष पर्यन्त 
आनन्द से प्राण धारण फीजिये ॥ 

$ दे शुभानने ! जैसे ( बृहस्पते: ) इस पस्मात्मा की रृष्टि में शरण उसको 
सथा ( फचीनाम ) अआध्त विद्वानों की ( घशिषा ) शिक्षा से दंपति होते हे 

च्वप्दा ) जैसे दिजुली सब को व्याप्त दो रही हे देसे तू मेरी प्रसन्नता के लिये 
( चासः ) छुन्दए बख ( शमे ) ओर आभूषण तथा ( फम्‌ ) झुझ से खुख को 
भाष्त दो, इस मेरो और तेरी इच्छा फो परमात्मा ( व्यदधात्‌ ) सिद्ध फरे जसे 
( सबिवः ) सकल जगत छी उत्पत्ति करनेद्याय परमात्मा ( थे ) और (भ्गः ) 
पूर्ण पेएयर्ययुछ ( प्रजया ) उत्तम प्रजा' से ( इमाम्‌ ) इस तुझ ( नारोम्‌ ) मुझ 
भर की खी को ( परिघत्ताम्‌ ) आचछादित शोभायुक्त फरे, दस में ( घेन ) इस 
सब से ( स््यामिय ) सूर्य को किरण के समान तुझे को घत्त और भूपणादि से 
झुशोशित सदा रफायू गा तथा है प्रिय । आप फो में इसी प्रकार सथ फे समान 
सुशोशित आनन्द अजुकूल पियाचसण करे परकुया ) पेश्व्य बस्ामपय 

२8 आदि से खदा आनन्दित रफ्यूयोतआा ः 
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भगो अश्विनोभा ) वृहस्मतिरमरुतो अक्ष सोम इसा नारों अजया वर्षयेन्तु # 
॥ ५ ॥ अं दिष्यामि सये रूपमस्या वेदाद्त्पश्यस्मेनतता छुलायसू । 
न स्तेयसारि मनसोदसम॒च्ये ख्य भ्रन्थानों वरुणस्य पांशान्‌ 4' ॥ ५-॥ 
अथचप० कां* १४ | अनु% १। छू० १ | में० ४१--५७ ॥ कक 

इन पाणिप्रहण के छः सन्‍्त्रों को बोल के पश्चात्‌ चर, वधू की हस्ताओंलि 

पकड़ के उठावे और उसको साथ लेके, जो ( कलश ) कुंड की दक्षिण दिशा में 

प्रथम स्थापन किया था उसको वहीं पुरुष, जों कलश के पास बैठा था, वर बधघू के 

साथ २ [ उसी फलश को ] ले चले, यज्ञकुण्ड की दोनों प्रदक्तिणा करकेः--- 

. # है' भेरे सम्बन्धी लोगो! जैसे ( इन्द्ाग्नी )-विजुली और प्सिद्ध अग्नि 
( याबापूयिवी ) सूर्य ओर भूमि ( मातरिश्वा ) अन्तरित्तस्थ वायु (मित्रावरुणा) 
ध्राण और उदान तथा ( भग: ) ऐेश्वर्य ( अश्विना ) सदय और सत्योपेदेशक ( 
( उश्षा ) दोनों ( इदस्पतिः ) श्रेष्ठ न्‍्यायकारी बड़ी प्रभा का पालन करननेहारा 
राज्ञा ( मरुत: ) सभ्य मनुष्य ( ब्रह्म ) सब से वड़ा परमात्मा ओर ( सोम: ) 
चन्द्रमा तथा खोमलतादि शक्रोषधोगणश सब॑'धजा की घुद्धि ओर पालन करते हैं: 
दैसे ( इमां, मारीम्‌ ) इस मेरी स््री को ( प्रजया ) प्रज्ञा से बढ़ाया करते हैं देसे 
छुम भी (वर्धयन्तु ) बढ़ाया करो जेंसे में इस स्री को प्रजा आदि से सदा वढ़ाया' 
करूंगा चेसे स्त्री भी प्रतिजश्ष करे कि मैं भी इस मेरे पति को सदा आनन्द ऐश्वर्य 
आर पजा से बढ़ाया करूंगी जेसे ये दोनों मिल के प्रजा को बढ़ाया करते हैं 
चेसे तू ओर में मिल के गृद्ाथ्म के अभ्युद्य को बढ़ाया करें ॥ 

है कल्याणक्रोड़ें जैसे ( सना ) मन से ( कुलायम्‌ ) कुल फी इद्धि को 
( पश्यन ) देखता छुआ ( अहम ) में ( अस्याः ) इस तेरे ( रूपम ) रूप फो 
(विष्यासि ) प्रीति से भाप्त और इसमें प्रेम द्वारा व्याप्त होता हूँ चेखे यह तू 
भेसे चध्‌ ( मयि ) मु में प्रेम से व्याप्त होके असुकूल व्यवहार को ( बेदत्‌ ) 
प्राप्त होबे जैसे में ( मनखा ) मन से भी इस तुक वधू के साथ ( स्तेयम ) चोरी 
फो ( उदमुच्ये ) छोड़ देता हैँ झौर किसी उचम पदा्े का चोरी से (नापझि। 
भोग नहीं करता हूं ( स्वयम्‌ ) आप ( थन्थान: ) पुरुषार्थ से शिथिल दोकर 
भी ( चरुणस्य ) उत्कृप्ट व्यवहार में विध्नरूप दुर्व्यसनी पुरुष के ( पाशान ) 
बन्धनों को दूर करता रह चेसे ( इत्‌ ) दी यद्द चधू भी किया करे इसी प्रकार ,, 
चधू भी स्वीकार फरे कि में भी इसी प्रकार आप से वर्च्ा फरूगी ॥ दा 

। 2 शैंद 
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५ । रद शताब्दीसंरकरणम्‌ 

मो अमो5हमस्मि सा त्व* सा त्वमस्पमो 5हम्‌ । सामाइमस्मि ऋक्‍त चोरईं 
स्व तावेब वियद्ावद्द सह रेतों दधावदे .। प्रजां प्रजनयावद प्रधान 

घिन्दापहे बहन । ते सन्तु जरदष्टयः से प्रिया रोचिप्ण सुमनस्यमानों 

पश्येम शरदः. शर्त जीवेम शरद्‌+ शत्< शुणुयाम शरद शतस््‌ # ॥ १७॥। 
पार० कां० १। कं० ६॥ 

इन प्रतिज्ञा सन्‍्त्रों से दोनों प्रतिज्ञा करके, पश्चात्‌ वर, वधू के पौछे रद्द के 
वधू के दक्षिण ओर समीप में जा उत्तराभैस्रुख खड़ा रहके बधू की दक्षिणा- 

झति अपनी दक्षिणाब्जलि से पकड़ के दोनों खड़े रहें; और घद-पुरुष पुनः 

कुण्ड के दक्षिण में कलश लेके बैठे बैसे तत्पश्चात्‌ वधू की माता अथवा भाई 
जो प्रथम चावल ओर ज्वार की धाणी सूप में रक्‍्खी थी उसको बायें हाथ में 

हें फे दहिने हाथ से बधूं का दक्षिण पग उठवा के पत्थर की शिला-पर चढ़वावे 
आर उस समय वर+- 

# दे यधू जैसे ( अहम ) मैं ( अमः ) क्वानवान्‌ ज्ञानपूर्वक तेरा प्रहय करने 
चाला ( अस्मि ) द्वोता हूं घेसे ( सा ) सो ( त्वम्‌ ) तू भी झ्वानपूर्वक भेर प्रहण 
फरनेद्दारी ( असि ) दे जैसे ( अद्म्‌ ) में अपने पूर्ण प्रेम से तुझ को ( अमः ) 
प्रदण फरता हूं चेस्ले (सा) सो मैंने अहण की हुई ( त्वम्‌ ) तू मुझ फो भी ग्रहण 
करती दै (अहम ) मैं ( साम ) सामवेद के तुल्य प्रशंसित ( अस्मि ) हं दे वधू ! 
तू ( ऋक ) ऋग्वेद के तुल्य प्रशंसित है ( त्वम्‌ ) तू ( पृथिचरी ) प्र्थिची के समान 
यर्भादि गृद्माश्मम के व्यवदारों को धारण करनेदारीि है और में ( थी! ) वर्षा 
फरमेहारे खूर्प के समान ई चद तू और में तावेब ) दोनों दी ( विचद्रायद्े ) 
पसचताएूर्चक विवाद करें ( सद्द) साथ मिल के ( रेत: ) यीर्य को ( दधावहदे' ) 
धारण कर ( प्रज्ञाम्‌) उत्तम प्रजा फो ( प्रशनयावद्दे ) उत्पन्न करें ( यहन ) 
यहुत ( पुप्रार ) पुष्रों को ( विन्दावद्ध ) घाप्त द्वोवें ( ते) थे पुत्र ( जरदएयः ) 
ज्ञगचस्था फे अन्त तक जीवनयुक्त ( सन्‍्तु ) रहें ( संप्रियो ) अच्छे घकाए एक 
दूसरे से प्रसक्ष ( रोचिप्ण ) दूसरे में रुूचियुक्र एक ( खुमनम्यमानी ) अच्छे 
प्रफार पिचार करते हुए ( शतम्‌ ) सी ( शरदः ) शरदकत अर्थात्‌ शत यप 
चर्पप्त एक दूसरे को प्रेम को दृष्टि से ( पश्येप् ) देखते रहें ( शर्त, शाप्दः ): 
सौ यर्ष पर्यन्त आनन्द से ( जीय्रेम ) ज्ञीते रहें और ( शर्त शय्दः ) सी 
चर्षन्त प्रिय यथनों को ( १णुयाम ) खुनते रहें ॥ 



ध। १४० .. शवाब्दीउंस्करणमर्‌ 

, "इस मन्त्र, को धाल के अपने ,जमण हाथ का हस्ताञउजलि से. वधू की हस्वा- 

ड्जोल्ति पकड़ के बरू--- 

-_ओं तुम्पमग्रे पयेवहन्त्सयों वहतु ना सह | घुनः परतिभ्यो जायां दा अग्ने 
ग्रजया सह ॥ १॥ ऋण" मं० १०।स्ू० ८५ | मं० शेठ ॥ झ कन्यला पित्स्य/ 
पतिलोक॑ यतीयमवरदीज्षामयट्ट । कन्या उत त्वया वर्य धारा उदन्या इवाति- 
ग़ाहेमद्दि द्वियः ॥ २॥ मं० ज्ञा० १।.२। ४५ # | ३. 

इन मन्‍्त्रों को पढ़ यज्ञकुण्ड की श्रदक्षिणा करके यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग 
में पूर्व की ओर मुख करके थोड़ी देर दोनों खड़े रहैं, तत्पश्वात्‌ पूर्वोक्त प्रकार 
फलश सह्दित यज्ञकुरड की अदक्षिणा कर पुनः दोवार इसी प्रकार अर्थात्‌ सब 
मिल के ४ ( चार) परिक्रमा करके अन्त में यज्ञकुण्ड के पश्चिम में ( थोड़ा ठड़े 
रद के उक्त रीति से तीन वार क्रिया पूरी हुए पश्चात्‌ यक्षकुण्ड के पश्चिम भाग 
में) पूवोभिमुख वधू वर खड़े रहें । पश्चात्‌ बधू की मा अथब., भाई उस सूप को 
विरछा करके उसमें वाकी रही हुई धाणी को वधू की हस्वाब्जलि में डाल देवे 

पद्चात: 

आओ भसगाय खाहा 7 | हद मगाय-इदन्न सप || 

इस मन्त्र को बोल के अज्वलित अग्नि पर बेदी में उस घाणी की एक 
आहुति देवे । पश्चात्‌ बर, वधू को दक्षिण भाग में रखके कुण्ड के पश्चिम पूवो- 
भिमुख बेठ के-- 

ओों प्रजापतये खाद्दा | ॥ इंदू श्रजापतये-इदत्न मम | 

इस मन्त्र को वोल के खुवा से एक थूत की आहुति देचे तत्पञ्मात्‌ एफान्व 
में जा के वधू के बंधे हुए केशों फो वर--- 

# तथा गोभिल्न शु० अ्रपा० ३ | स्त्र० २ | यू० ६॥ 
4 पारस्कर के भलुसार पद भादुति यथू देती है | कां० 3 | क० 9 ॥ 
| पारस्कर रक० 3 | क० ७ ३ 
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प्र ला युड्चामि बरुणस्य पाशायेन त्वावध्नात्सविता सुशेवा३ ।ऋतस्प 
सुकृतस्प लोके5९रिप्टान्वा सद्द पत्या दधामे ॥ १.॥ प्रेतों सुख्ामि 

नामतस्सुवद्धामपुतस्करम्‌ । ययेयमिन्द्र मीदवः सुपुत्रा सुमगा सती.॥ २ ॥ 
ऋण मं० १० त्ू० ८४ | में? २४ । २४॥ 

इन दोनों मन्‍्त्रों को बोल के प्रथम वधू के केशों को छोड़ना, तत्पश्चात्‌ 

सभामसस्डप में आके सप्तपदी विधि का आरम्भ करे, इस समय वर के उपचस्ध 

के साथ वधू के उत्तरीय वल्ल की गांठ देनी इसे जोड़ा कहते हैं । वधू वर दोनों 

जने आसन पर से उठके वर अपने दक्षिण हाथ से वधू की दक्षिण हस्वाव्जलि 
पकड़ के यज्ञकुण्ड के उत्तरभाग में जायें, तत्पश्चात्‌ वर अपना दक्षिण हाथ वधू 

के दक्षिण स्कन्धे पर रख के दोनों समीप २ उत्तराभेमुख खड़े रहें तत्पश्चात्‌ चर- 

' मासवब्येन दक्षियमतिक्राम । 

ऐसा बोल के वधू को उसका दक्षिण पग उठवा के चलने के लिये आज्ञा 
देवे' और--- 

 ऑ इपे एकपदी भव सा मामलुन्रता भर विष्णुरत्वानयतु पृत्रान्‌ 
विन्दावद बहूँस्‍ते सन्तु जरदुएय। ॥ १ ॥ 

इस, मन्त्र को वोल के वर अपने साथ वधू को लेकर इशान दिशा में एक 
पग & चले और चलावे । 

ओं ऊज्जे द्िपदी भव्‌० ५ ॥ इस मन्त्र से दूसरा ॥ 

# इस पग धरने की विधि ऐसी है कि चघू प्रथम अपना जमणा पग उठा के 
इंशानकोण की ओर वढ़ा के धरे तत्पश्चात्‌ दुसरे बांये पय फो उठा के जमसणे पग' 
की पटली तक घरे अर्थात्‌ जमणे पग के थोड़ासा पोौछे वायां पग रफ्खे इसी को 
एक पगला गिणना, इसी थ्रकार अगले छु; मन्‍्त्रों से ज्ञो क्रिया करनी अर्थात्‌ 
एक २ मन्त्र से एक २ पग ईशान दिशा की और घरना ॥ 

जो क्षच के आगे मनन में पाठ हे सो छुः मन्‍नरों से इस भव पद के आगे 
पूरा घोल के पग घरने की क्रिया करनी ॥ ३. 0८ डर 

के) 42% 
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ओ रायस्पोपाय जिपदी भव्‌० ॥ इस मन्त्र से तीसरा ॥ 

*ओों मयोमवाय % चतुष्पदी मब० ॥| इस मन्त्र से चोथा ॥ 

ओ प्रजाम्प। # पत्मप्दी मब्॒‌० ॥| इस मन्त्र से पांचवां | 

ओ ऋतुभुष। पृटपदी सध्० || इस सन्त से छठा भौर-- 

ओ सखे सप्तरदी % भव० ॥ पार० कां० १ | कंण्८छ ॥ 

4 

] , इस मन्त्र से सातवां पगला चलना | इस रीति से इन सात ४ से सात 

पग इंशान दिशा में चला के वधू चर दोनों गांठ वन्धे हुए शुभासन पर थेें । 
हत्पश्वातू प्रधम से जो जल के कलश को ले के यज्ञकुण्ड की दक्षिय की ओर 
में वैठाया था बद पुरुष उस पूर्वस्थापित जलक्ुम्भ को ले के बधूं वर के समीप 
आवबे और उसमें से थोड़ासा जल ले के वधू | वर के मस्तक पर छिटकावे और 
घर-- 

आओ आप दि छा म॑ग्रोश्न॒वस्ता न॑ ऊर्ज्जे दंधावन । महे रणांय चर्च॑से 
॥ १॥ यो घंः शिवत॑ग्ो रसस्तस्प भाजयतेह न॑ः । उच्चतीरिंष मात्तर 
॥ २ ॥ तस्परा अरद्वमाम वो यस्य क्षयांय जिन्व॑थ | आपों ज़नय॑था च न 
॥३॥ ऋ० मणढ० १० | सू० &। में० १-३॥ आओ आप शिवाः 
शिवतमाः शान्ताः शान्ततम्रास्तास्ते कृण्वन्तु मेपजम्‌ | ॥ ४ ॥ 

इन चार सन्त्रों को, बोले । तत्पश्यात्‌ वधू बर वहाँ से उठ के-.. 

#% भेडिकलदाल यन्न्नालय, स० १६५२ मेँ मुद्रित पारस्कर ग्रह्मसूज के पू० ११३ 
में “मयोभवाय” के स्थान में “मायोभवाय” “प्रजाभ्य:?के स्थान में "पशुभ्य:” 
सथा “सप्तपदी” के स्थान में “सप्तपदा” पाठ दे ॥ 

| पास्स्कर गूह्मखूत्र से ऊेवल चश्यू के मस्तक पर जल्न छिटकने का विधान 
द्दै ।कां० १।क० ८ । वधू वर के स्थान में वर, चल्यू पेसा पाठ करदेने से पारस्फर 
के अनुकूलता होजाती हे ह 

| पासस्कर कां० १ । कं० ८ ॥ 

हू 3] ४ ब्श््करंट ड़ 



बाय 22502: 3.3 रटक लीन लि पर नकवी 40 
संस्कारापिपि) १४३ 

>५+००१००५०++० 

ह तबुर्देवद्वित पुरस्ताच्छुऋपुच्चरत्‌ | पश्येम शरदः शर्त जीवेम 
शरद शत& घृणुयाम रारदः शत प्रत्नगाम शरद: शतमदीना$ स्पा 
शरद शत भूयथ्ष शरूः शतात्‌ ॥ * ॥.य० झ० र३े६ | मं० २४ ॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के सूर्य का अवलोकन करें। तत्पश्वात्‌ बर, बधू के दक्षिण 
स्कन्‍्पे पए से अपना दुक्षिय द्वाथ ले के उससे धघू फा हृदय स्पर्श करके--- 

आओ मम बते ते हृदय दधासि मम चित्तमनु चि्च ते अस्तु | मम बाच- 
मेकमना जुपस्र प्रजापातिष्टथा नियुनक्तु मद्षम # ॥ पार० कां० १ के? ८ 

इस मन्त्र को बोले, और उसी प्रकार वधू भी अपने दज्षियं हाथ से वर 
के हृदय का.स्पश करके इसी ऊपर लिखे हुए मन्त्र को बोले | ॥ 

' तसश्यात्‌ वर, वधू के मस्तक पर दवाथ धरके।--- 
मे ऋलीरिय॑ पं टु २ प्र 

- -सुभकलीरियं-वरधूरिमां समेत पश्यत । सोमाग्यमस्ये दत्त्या यायास्ते वि- 
परेतन ॥.प्य० मएड० १० | सू० थे | मं० रेरे ॥ 

. # दे वधू ! ( ते ) तेरे ( हृदयम्‌ ) अन्तःकरण झौर आत्मा को ( मम्र ) मेरे 
( ज़ते ). फर्म फे अचकूल ( द्धामि ) धारण फरता हूं ( मम्र ) मेरे ( चित्तमन 
चित्त के अनुकूल ( ते ) तेरा ( चित्तम्‌ ) चित्त सदा ( अस्तु ) रहे' (मम) मेरी 
( चाचम ) वाणी को तू ( एकमना: ) एकागचित्त से (झुपस्य ) सेवन किया कर 
( प्रजापति; ) घजा का पालन करने घाला परमात्मा ( त्वा ) तुभे को ( महमम ) 

भेरे लिये ( नियुदकु ) नियुक्त करे ॥ ६ 
चैसे दी दे प्रियवीर स्वामिद ! आपका छदय आत्मा और अस्तःकरण 

मेरे ग्रियाचरण कर्म में घासण करती हूं । मेरे चित्त के अच्कूल आप का चित्त: 
सदा रद्दे । आप एकाग्र हो के मेरी वाणी का-जो कुछ में आप से कहें उसका- 
सेवन सदा किया कोजिये । क्‍योंकि आज से प्रजापति परमात्मा ने आप की मेरे 
आधोन किया है ।'जेसे मुझफो आप के आधीन किया हे | अर्थात्‌ इस प्रतिज्ञा: 
के अजुकूल दोनों वर्ता करे, जिससे स्वदा आनन्दित और फीर्तिमाद पत्तिमता 
और ख््रीबत दोके सब मकार के व्यकिचार अप्रियज्षापणादि को छोड़ के परस्पर 
भीतियुक्क रहें ॥ मे का: «न्‍्डछ प 

७3 >-5->:£2 
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इस मन्त्र को बोल के कार्याथ आये हुए ज्ञोगों की, ओर अवलोकन 

आर इस समय सब लोग-- , 

श्ष 

5 न] ५ 7 34 0 

ओ सौमाग्यमस्तु । आओ शुम॑ मबतु ॥ 
॥7 67% डा ॥ क ] 

इस वाक्य से झाशीचांद देवें । तत्पश्चात्‌ वधू वर यज्ञकुर्ड के समीप,पूर्ववत्‌ 

बैठ के पुनः एप २३ में लिखे प्रमाणे दोनों ( ऑ यदृस्य कर्मणो ० ) इस खिप्ट- 
कृत्‌ मन्त्र से होमाहुति अर्थात्‌ एक आच्याहुति और एछ २३ में लिखे-- 

० ४ े ४ 

श्रों भुरुनये खाद्दा ॥ 

इत्यादि चार मन्‍्त्रों से एक २ से एक २ आहुति करके ४* ( चार ) 

आज्याहुति देवें ओर इस प्रमाणे विवाद के विधि पूरे, हुए प्र्शात्‌.दोनों जने 
आराम अथोत्‌ विश्राम करें | इस रीति से थोड़ासा विश्राम करके विवाह की 
उत्तर विधि करें । यह उत्तराविधि सब वधू” के घर की ईशान दिशा में विशेष 
करके एक घर प्रथम से बना रक्खा द्वो “वहां जाके करनी। तत्पश्चात्‌ सूर्य अस्त 
हुए पीछे आकाश में नक्षत्र दीखें उस समय वधू वर यज्ञकुण्ड के पश्चिम भाग 

में पूवोभिमुख आसन पर बेठें ओर पृष्ठ २० में लि० अग्न्याधान ( ऑ भूर्ुबः 

खर्यो ० ) इस्र मन्त्र से करें। यदि प्रथम ही सभामण्डप ईशान दिशा में हुआ 

ओर प्रथम अग्न्याधान किया हो तो अग्न्याधान न करें। (ओं अयन्त इध्मु ०) 

इल्यादि ४ मन्‍्त्रों से समिदाधान करके जब आग्नि प्रदीप्त होवे तब पृष्ठ २२-२३ 

में लिखे प्रसाणे--- : | 

रन 

ओं अग्नये खाद्दा ॥ झारवल्ा० शू० अर० १ । कं० १० | खून १३॥ 

इत्यादि ४ ( चार ) मन्त्रों से आघारधाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और 

पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे--- 

. ऑ-भूरुनये खाद्य ॥ ४ 2 23 $ ;॒ 
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रे 

संस्काराविधि। १४४ 

इत्यादि ४ ( चार ) मन्त्रों से ४ ( चार ) व्याह्मति आहुति ये सब मिक्ष 

के ८ (आठ) आज्याहुति देवें | दत्पश्चात्‌ प्रधान द्योम करें निम्तालिखित मन्‍्त्रों 

ख--- 

ओ लेखासन्धिषु पक्मखावर्सेपु # च यानि ते । तानि ते पूर्णाहुत्या 
प्वाणि शमयाम्पई खाहा ॥ इदं कन्याये-इृदल्न मम ॥ १॥ ओ केशेपु 
यज पापकर्मीजिते रुदिते च यत्‌ | तानि० ॥ २॥ आओ शौल्लेषु यच्व पापके 
भाषिते इसिते च्‌ यत्‌ । तानि० ३ ॥ 

ओऑ आरोकेपु दन्‍्तेषु हस्तयो! पादयोश्व यत्‌ | तानि० ॥ ४ ॥ मभों 
ऊउल्ेपस्पे जअरूघयो) सन्धानेपु च यानि ते | तानि० ॥ ५ ॥ ओ यानि 
कानि च घोराणि सर्वाफ्रेष तवाभवन्‌ । पूर्णाहुतिमिराज्यस्प सर्वाणि तान्प- 
शीशम खादा ॥ इदं कम्यायैे-हृद्त्न मम्र ॥ ६ ॥ में० जा० १। ३। १-६॥ 

ये छः मन्त्र हैं इनमें से एक २ मन्त्र बोल छः आज्याहुवि देनी | तत्पश्थात्‌ 
पृष्ठ २३ में लिखे--- 

« ओं भूरुनये स्वाहा 

इत्यादि ४ ( चार ) व्याहृति मन्‍्त्रों से ४ ( चार ) आज्याहुति देके बधू 
बर वहां से उठ के सभासण्डप के वाहर डत्तर दिशा में जाबें | तत्पश्चात्‌ चर--- 

ध्रुव पश्य 

ऐसा बोलके बरधू को ध्रुव का वारा दिखलाबे | और बधू वर से बोले 
कि म-- 

पद्यामि 
भ्रुव के वारे को देखती हूं | वत्यश्यात्‌ चधू [ बोले ] 

.. # स्ं० १६४१ की संस्कारविधि में “पच्मस्थारोकेपु” पाठ है. ॥ 
| हे दछू चा चर जैसे यद्द शुव इढ़ स्थिर दे इसी प्रकार आप और में एक 

दूसरे के भियाचरखों में डढ़ू स्थिर रहें ॥ 
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६! १४६ शताब्दीसंस्करणम्‌ 

आओ छुवमासे भ्रुवाई पतिकुले भूयातम्‌ ( अप्लुष्य # 5 ) गोमिद गु ० 
प्र० २। खं० ३ | छू० ८॥ 

इस मन्त्र को बोले ! तत्पश्चातू-- 

अरुन्धती पश्य ॥ गोमिलगृ० म्र० २ ! खे० ३ | स्ू० &॥ 

ऐसा बाक्य बोल के धर, वधू को अदन्‍्धती का तार दिखलाबे और वधू: 

पश्यामि 

पेसा कददके--- 

ओ अरुन्धत्यासे  रुद्धाइमस्मि ( अधुष्य | असौ १ ) 

इस मन्त्र को बोल के (वर) वधू की ओर देख के वधू के मस्तक पर द्वाथ घरके-- 

+ ( अमुष्य ) इस पद के स्थान में पष्ठी विभक्तबन्त पति का नाम बोलना, 
जैले-शिवशर्मा पति का नाम दो तो “शिवशमेणः” देसा और ( असो )| इस 
पद के स्थान में वधू अपने खाम को प्रथमा विभक्तयन्त बोल के इस मन्त्र को 
पूरा बोले, जेसे “भूयार्स शिवशर्मण॒स्ते सोभाग्यदाहम्‌” इस प्रकार दोनों पद जोड़ 
के बोले ॥ 

4 “अरुन्धत्यसि” इतना पाठ ग्ोशिल में नहीं | 

( अमुप्य ) इस पद के स्थान में पति का नाम पप्ठयन्त और ( असो ) 

इसके स्थान में चघू का प्रथमान्त नाम जोड़ कर बोले “हे स्वामिन्‌ ! सौभाग्यदा 
|] ( भ्रहम्‌ ) में ( अम्नुप्य ) आप शिवशर्मा की अर्घाज्ी ( पविकुले ) आपके कुल 
में ( भुवा ) निश्चल जैसे कि आप ( भू बम ) दृढ़ निश्चय चाले मेरे स्थिर पति 
( असि ) हैं बेसे में भो आप की स्थिर बढ़ पत्नी ( भूयासम्‌ ) दोऊ ॥" 

प गोशमिल गु० घर० २॥ खें० ३ खू० १० ॥ 
६ 
| श्‌ वाक्य । 

२६ “दे स्थामिद्‌ !? से लेकर “डोऊं” वक का पाठ पु० ३४६ की प्यम 
पुंक्ति के “श्रमुष्य अरे” हु छुट नोट की समाप्ति पर जानो ॥ 
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न ध्वा धोहूवा पूवियी धुव विश्वामिदं जगत्‌ । ध्ुवासः परवेता इसे , 
भुवा स्ली पतिकुल इयस्‌ # || मं० ज्ञा० १।६१६॥.. 

ओं धुवभसि धुवन्तवई पश्यामि ध्रुवैधि पोष्ये मयि । मर्यं त्वादात्‌ बृह- 
रपतिमया पत्पा प्रजाचती संजीव शरू शतम््‌ | ॥ पार० कीं० १॥ 
कं०ण्८॥) 

इन दोनों मन्त्रों को बोले | पश्मात्‌ बधू और वर दोनों यज्ञकुए्ड के पश्चिम 

भाग में पूवोभिझुसख दो के कुण्ड फे सस्ीप बेढें और पु० १६ में लिखे।-- 

मां अम्रतोपस्तरणमसि स्वाक्ष 

शस्यादि तीन मन्त्रों से एक २ से एक २ आचमन करके तीन २ आचमन 

दोनों करें | पश्चात्‌ पछ २९ में लिखी हुई सामेघाओं से यज्ञकुण्ड सें आग्लि 

# दे घशनने ! जेसे ( यो: ) सर्य की कान्ति वा विद्युत्‌ ( भ्रूचा ) सूर्यलीक 
चए पूथ्िव्यादि में निएचल जैसे ( पूथियी ) भूमि अपने स्वरूप में ( भ्र वा ) स्थिर 
जैसे ( इदम्‌ ) यह ( विभ्वम्‌ ) सब ( जगत्‌ ) संखार प्रवाह्वस्यरूप में ( भूघम ) 
स्थिर है जैसे ( इमे ) ये भत्यक्त ( पर्वता: ) पहाड़ ( घर वास: ) अपनी स्थिति में 
स्थिर हैं वेसे ( इयम्‌ ) यद तू मेरी ( स्त्री ) ( पतिकुले ) मेरे कुल में ( धचा ) 
सदर स्थिर रह ॥ 

| हे स्वामिन ! जेसे श्राप मेरे समीप ( भू व्‌ ) दृढ़ सझ्लल्प करके स्थिर 
( असि ) हैं. या जेसे में (त्वा) आपको ( भ्रुघम ) स्थिए दढ़ ( पश्थामि ) 
देखती हूं चेसे ही सदा के लिये मेरे साथ आप दृढ़ रहियेगा क्योंकि मेरे मन 
के अज्जुकूल ( त्वा ) आपको ( बृहस्पति: ) परमात्मा ( अदात्‌ ) समर्पित कर 

चुका है वैसे मुझ पत्नी के खाथ उचम पजायुकू होके ( शर्ते, शरदः ) सो वर्ष 
पर्यन्त ( सम्‌, जीव ) जीविये तथा हे बरयानने पत्नी ( पोष्ये ) धारण और पालन 
फरने योग्य ( मयि ) मुझे पति के निकट ( भर या ) स्थिर ( एश्वि ) रह ( महमम्‌ ) 
मुझ फो अपनी मना के अचुछूल तुक्के परमात्मा ने दिया है तू ( मया ) मुझ 
( पस्या ) पत्ति के साथ ( प्रजादती ) बहुत उसम परजायुक्त दोंकर सो वर्ष पर्यन्त 
आएनन्दपूबंक जीवन धएरण कर । वधू वर ऐसी डढ़ प्रतिक्षा करें कि किससे' 
कभी उलटे विरोध में न चलें ॥ ) 

रू है? न्ध् 



श्ष्द शताब्दीसंस्करणम्‌ हि 
क्‍ 

प्रदी्त करके पृष्ठ १५ में लिखे० घृत और स्थालीपाक अर्थात्‌ भाव को उसी 
समय बनायें | पृष्ठ २१ में लिखे भ्रमाणे “ओम अयन्व इध्म०” इत्यादि 
घार मन्त्रों से सामेधा होम दोनों जने करके पश्चात्‌ ए्छ २२-२३ में लिखे 
प्रमाणे आपारवाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और व्याहांति आहुति चार दोनों 
मिलके ८ ( ञआआाठ ) आज्याहुति वर वधू देवें | तत्मश्नात्‌ जो ऊपर सिद्ध किया 
हुआ ओदन अथौत्‌ भाव उसको एक पात्र में निकाल के उसके ऊपर खुवा से 
घृत सेचन करके धृत और भाठ को अच्छे प्रकार मिलाकर दक्षिण द्वाथ से थोड़ा 

थोड़ा भाव दोनों जने ले फे--- 

आओ अग्नये स्वाह्य ॥ इद्मग्नये-इद्न्न मम । ओ अ्रजापतये स्वाहा ॥ 
इंदं प्रजापतये-इदत्न मम । झो विश्लेभ्यो देवेभ्य+ स्वाद ॥ इदं विश्वेभ्यो 
देवेभ्य+-इदझ्न मम । ओमू अजुमतये स्वाद ॥ इद्मनुमतये-इद्ल मम ॥। 

इन में से प्रत्येक मन्त्र से एक २ करके ४ ( चार ) स्थालीपाक अर्थात्‌ 

भाव की 'भाद्दुति देनी | वत्पश्चात्‌ एछ २३ में लिखे ( ञआ यदस्य कर्मणो० ) 
इस मन्त्र से एक स्विष् अत आहुति देनी। वत्पश्चात्‌ एछ २३ में लि० प्रमाण 
व्याह्मयत्रि भराहुति ४७ ( चार ) और प्र० २४-२४ में लिखे० अ्रष्टाज्याहुति 
रू ( आठ ) दोनों मिलके १२ ( बारद्द ) आज्याहुति देनी । तत्पश्चात्‌ शेप रहा 

हुआ भाव एक पात्र में निकाल के उस पर घृत सेचन और दक्तिय द्यथ रख फेः- 

ओ अन्नपाशेन माणिना आशणप्रन्नेण पृश्षिना | वष्नामि सत्यग्रन्यिना 
मनश्र हृदय च ते #॥ १ ॥ भों यदेतदुदयं तव तदस्तु हृदय मत्र | यदिद्‌+ 
हृदय मम्त तद॒स्तु हृदय तव " ॥ २॥ आओ अपने प्राशस्य पदवि* शस्तेन 

# दे वधू वर | जैसे अन्न के साथ माण, प्राण के साथ अन्न तथा अन्न और 

प्राण का अन्तरिक्ष के साथ सम्बन्ध दे घेस ( ते ) तेरे ( दृदयम्‌ ) दृदय ( च ) 
आर ( मनः ) मन ( च ) आर चित आदि फो ( सत्यम्रन्थिना ) सत्यता की 
गांठ से ( वध्नामि ) बांधतो दा बांधवा हं॥ 
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ध्नामि त्वा असो # ॥ हे ॥ में० जा० १। हे | ८-१० ॥ 

इन दीनों मन्त्रों को सन से जप के वर उस भात में से प्रथम थोंड़ासा 

क्षण करके जो उच्छिष्ट शेप भाव रहे वह अपनी वधू के लिये खाने को देवे 
प्रौर जब बधू उसको खाचुके तब वधू वर यज्ञमण्डय में सन्नद्ध हुए शुभासन 
।र नियम श्रमाणों पूवोमिमुख बेठें और शछ २६ में लि० प्रमाणे साम- 

ददोक़ मद्दावामदेव्यगान करें। तत्पश्चात्‌ ४8 ४-१२ में लि० प्रमाणे ईश्वर की 
छुवि, प्रार्थनोपासना, खस्विवाचन, शान्विकरण करे करके क्ञषार लवण रादित 

मेष्ट दुग्ध घृतादि साहित भोजन करें । तत्पश्यात्‌ एछ ४६ में दिखे प्रभाणे पुरो- 

देतादि सद्धर्भी और कायोथ इकट्टे हुए लोगों को सम्मानाथ उत्तम भोजन कराना। 
उस्पह्बात्‌ यथायोग्य पुरुषों का पुरुष और स्लियों फा स्वी आदर सत्कार करके 

बैदा कर देवें। तत्पश्धात्‌ दश घटिका रात्रि जाय तब वधू और वर एथक्‌ २ 
ध्यान में भूमि में विछोंना करके तीन राजिपयेन्त अ्द्मचये श्रव सहित रहकर 
शयन करें, और ऐसा भोजन करें कि खप्न में भी वीयेपात न द्वोवे । तत्पश्चात्‌ 
चौथे दिवस्र विधिपू्ेंक गर्भाधानसंस्कार करें । यदि चौथे दिवस कोई अड़चल् 
आधे वो अधिक दिन ब्द्यचर्यत्रत सें दृढ़ (रह) कर जिस दिन दोनों की इच्छा हो 
ओर प्र ३० में लिखे प्रमाण रर्भाधान की रात्रि भी दो उस पत्र में यथा- 
विधि गर्भोषान करें | वत्पश्चात्‌ दूसरे वा तीसरे दिन आवःकाल वरपक्॒वाले क्ौस 
बधू ओर वर को रथ में बेठा फे बड़े सम्मान से अपने घर में लावें और जो 
बधू अपने साता पिता के घर को छोड़ते समय भांख में अश्व भर ज्ञावे तों--- 

यम्‌ ) आत्मा दा अन्तःकरण दे ( तत्‌ ) चह ( भम ) मेरा ( दृदयम्‌ ) आत्मा 
अन्तःकर्ण के सुल्य प्िय ( अस्त ) ही ओर ( मम ) मेरा ( यद्दिम ) जो यद्द 
(दृद्यम्‌ ) झत्मा प्राण अरेए मन है ( तत्‌ ) सो ( तब ) तेरे ( दृद्यम्‌ ) आत्मादि 
के तुल्य प्रिय ( अस्तु ) सदा रहे |) 

के ( अखो ) हे यशोदे | जो ( मायस्थ ) माय का पोपण करने हारा ( पड़- 
विंशः ) २६ ( छब्बीसवां ) तत्त्व ( अच्नम्‌ ) अन्न द्वे ( तेन ) उससे ( त्वा ) तुक 
फो ( वध्चामि ) दृढ़ प्रीति से चांधता वा बांचतो हंं ॥ 
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के का 
. ११० शताब्दीसंस्करणम्‌ ; 

! जीव॑ रैंटन्ति विम॑यन्ते अखरे दीघोमनु प्रश्निति दीधियुनर। । बा्म॑ 
पिवस्णे ये इंदं संमेरिरे मय! पदिस्यों जनयः परिष्वज ॥ ऋषए मं० १० । 
खू० ४० | मं० १० ॥ 

इस मन्त्र फो चर बोले और रथ में वेठते समय वर अपने साथ दक्षिण 
बाजू को वैठादे उस समय में वर है 

पुषा खेतों नंयतु हस्तगृद्याशरेव्ना सवा प्र वंदतां स्पेन । गुहार्ाव्छ 
गुदपेत्ती यथार्ों बशिन्री त्व॑ विदशमा_ वंदासि ॥ १ ॥ सुकिंशुक 
श॒स्प्रालिं विश्वरूप दिरिए्यर्ण सुबृर्त सुचक्रम्‌ ।आ रोह परे अझम- 
त॑स्प लोक स्पोन पत्पें बढतुं कृणुप्य ॥ २ ॥ ऋ० में० १० | घू० ८५। 
सं० २६, २० ॥ 

इन दो मन्त्रों को बोल के रथ को चलाये | यदि वधू को चढ़ से अपने 

घर लाने के समय नौफा पर वेठना पड़े तो इस निम्नलिखित मन्त्र को पूर्व 

बोल के नौका पर बैठे--- 

अदमैन्धती रीयते सं र॑मध्डमुत्तिष्ठठ श्र तंरता सवाय+ | 

और नाव॑ से उतरवें समय--. 

अन्ना जहाम ये असनशेवाः शिवान्दयपुत्तरेमामि चाजानू ॥ ऋ० 
में० १० । सू+ ५३ । सं० ८ ॥ 

इस उच्तया्ध मन्त्र को बोल के नाव से उतरे । पुत्र; इसी प्रकार मार्ग चार ५ 
में मार्गों का संयोग, नदी, व्याप्र, चोर आदे से भय वा भवंकर स्थान, ऊंचे 

सीचे खादाबाली पएथिवी, बड़े २ इक्षों छा कुंड वा श्मशानभूमे आवे तो--- 

भा पिंदन परिषन्थिनों य आसीदन्दि दग्प॑ती। सुगेभिदुगंभतोतामर्प 
द्रान्व॒रावयः ॥ प%्छ० मं० १० | छू० ८५ | मं० ३२ ॥| 
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इस मन्त्र को बोले । तत्यश्यात्‌ वधू वर जिस रथ में बठके जाते हो उस 
रथ का कोई अंग हूट जाय अथवा किसी प्रकार का अकस्सात्‌ उपद्रव दोवे तो 
साये में काई अच्छा स्थान देख के निवास करना और साथ रक्‍्खे हुए विवा- 

हाग्नि को प्रगट करके उसमें पूछ २३ में लिम्व प्रमाणे 2 चार व्याहृति आज्या- 

हुति देनी । पश्चात्‌ पृष्ठ २६ में लिखे प्रमाणे वामदेव्यगान करना । पश्मात्‌ 

जब वधू वर छा रथ वर के चर के आगे आपहुंचे तव कुलीन पुत्रवती सोभा- 
ग्यवतती वा कोई जाह्मणी वा अपने कुल की झी आगे सामने आकर वधू 

का द्वाथ पकड़ के वर के साथ रथ से नीचे उतारे ओर वर के साथ सभामण्डप 

में लेजाबे सभामंर्डप झरें आते ही वर बद्धां कार्यार्य णाये हुए लोगों की ओर 

अवलोकन फरके--- क्‍ 

सुफहलीरिय वधूरिस समेत पदयंत । सौमांग्यमस्ये दत्वा याधासते वि | 
प्रेतत ॥ १॥ ऋण मं० १० | छ्ू० ८५ । में> १३ ॥ 

इस मन्त्र को वोले और आये हुए लोग;--- 

ओ तोभाग्यम॒स्तु, भों शुभ भवतु 

इस प्रकार आशीर्वाद देदें | तत्पश्धात्‌ बए/--- | 
इंह सिय॑ पजयां ते समृध्यताहस्मिन्गहे गराईपत्याय जायूहि | उना / 

4 >.। .+ श पे ५. 
पत्या तन्बे) से सूंजखाधा जित्रीं वि दथमा च॑दाथः॥ ऋ० में १०। ह 

“+ | छू० ८५ । मूं० २७ ॥ | 
इस मन्त्र को बोल के वधू को सभामण्डप में ले जाबे। वत्पश्मात्‌ बधू बर ' 

पूर्व स्थापित यज्ञकुए्ड के समीप जावें, उस समय वरः-- | 
पे 

नल जे क्योवि | 
ओं इद गए प्रजायध्वामेदाथा इद पूरुषा: ! इहो सहस्द | 

पूषा निपीदतु ॥ अथर्च० का २० | छू १२७ ॥ 
0७४) ९८5 
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न ५२ शुताब्दीर्सस्करणुम्‌ रू 

इस मन्त्र फो बोल के यज्ञकुण्ड के पश्चिस भाग में पीठासन अथवा तृणा- 
सन पर बधू फो अयने दक्षिण भाग में पूर्वाभिमुख बेठाये । वत्पश्चात्‌ ४० १८ 

में कि०--- 

आ अमृतोपस्तरणमांति 

इत्यावि तीन म्त्रों से एक २ से एक २ फरके तीन २ आचमन करें । 
तत्पश्चात्‌ ए० २० में क्िखे प्रमाणे कुण्ड में यथाविधि समिधाचयन अग्न्याधान 
करें| जब उसी कुण्ड में अग्नि प्रज्वलित हो तव उस पर घृूत सिद्ध करके पछ० 

२९ में लिखे प्रमाये समिदाधान करके ग्रदीप्त हुए अरिन में प्रप्ठ २२-२५ 

बधू बर करके प्रधानदोस का मारम्भ निम्नलिखित सन्‍्झों से करें ॥ 

ओ इह घतिः खाद्य ॥ इदमिह धरत्य-इदन्न मम | ओों इद खशवि- 
सलाद | इद॒पिह खशत्ये-इइल सम | आओ इह -रान्तिः खाहा ॥ इदमिह 
रये-इदल मम । ओं इद समस्त खाद्य । इंदमिद रमाय-हदल्न मम | 
ओझं मयि धघरांति: स्थाहा ॥ इद मयि धल्मे-इदल मम । आ मयि स्वध्ति! 
स्वाहा ॥ इदं माये स्वधत्ये-इदन्न मम | ओं सयि रमः स्वाद ॥ इद सयि 
रमाय-इदतक्ष मम ! शो मयि रमप्त स्वाहा !) इद मौयि स्माय-हद्त्न मम । 
मं० ब्रा० १।६। रू ।9॥ 

इन प्रत्येक भन्त्रों स एक २ करके ८ ( आठ ) आज्याहुति देके;---- 

ओ आ नंः प्रजां ज॑नयतु श्रजाप॑तिराजस्साय स्मनकयमा । अददुर्भ- 

छलो+ पविछोक्रा्विंण श्मों भव डिपदे शं चतुष्पदे # स्वाह ॥ इदं 
# दे बच्चू ( अयंसा ) न्यायकार दयालु ( अजापति: ) परमात्मा कृपा करके 

( आजग्साय ) जयवस्वा पर्यन्त जीने के लिये ( नः ) हमारे ( प्रजाम्‌ ) उच्तम 
प्रजा को शभगुण कर्म और स्वक्लाव से ( आजनयतु ) घसिद्ध करे ( समनक्त, ) 
/ उससे उत्तम खुख को प्राप्ठ करे ओर वे शुभगुणयुक्ल ( मजझली: ) स्लो लोग सब 
जाए: 7 पदृाउप्वत्व जा: 

डे 

। 

में लिखे प्रमाणे अधारावाज्यभागाहुति ७ (चार ) और बव्याहृति आहुति 

४ (चार ) झष्टाब्याहुति ८ ( आठ ) सब मिल के १६ ( सोल& ) आज्याहुदि ! 

:::30722299999 0४999 ४9 ४2:20: 
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पयाये साविन्य-इृदल मर ॥ २१॥ ओ अधोरचक्षरपतिध्न्योपे नशिवा 
एशुभ्य। सपना; सवचा3। बोरसद॒ब॒कासा स्पाना शन्ता सव पद श चतुष्पद्‌ 

सवाई $ ॥ इद उयाये साविज्य-इदक्क मम्र ॥ २ ॥ हों इस लमिनद 
मीदव) सुपुत्रां समगों रूण । दर्शास्पां पुत्राना घोड़े पर्तिमिकादश कृधिं | 
स्वाहा ।। इदं वर्याय॑ साविह्य-इदज्न मम | हे ॥ झो साज्ाजी इ्वशुरे भव 
सन्नात्ञों श॒श्रां भव । ननान्दार मण्ाज्ञीं भव सम्राती अरे टेयपु | खाह्ां ॥ 

हद सयाये साविश्य-इदल्न मम ॥ ४ ॥ ऋर० मूं० १० । ञझं० ७। स० 
८५ | म० ४३-७६ ॥ ई 

कुझुम्बियों को आनन्द ( अद॒ः ) देव उनमें से एक तू छह घरानने ( पतिलोकम्‌ ) 
पति के घर या खुख को ( आधिश ) प्रवेश या प्राप्त' हो ( न! ) दमारे ( छ्विपदे ) 

पिता आदि मनुष्यों के लिये ( शम्‌ ) छुखकारिणी ओर ( चतुप्पदे ) गो आदि 
को (शम्‌ ) खुखकर्न्नी ( भव ) हो ॥ 

, # इस मन्च का अर्थ पृष्ठ १२६ में छिखे प्रभाणे जानना ॥ 

८, इएचर पुरुष और स्त्री फो आजा देता हे कि हे ( मीढूच: ) चार्य सेचन 
करनेहारे ( इन्द्र ) परमेश्वयंयुक्त इस चधु के स्वामिन ! ( त्वम्‌ ) तू ( इमामू-) 
इस चंघू को ( सुपुत्राम्‌ ) उत्तम पुत्रयुक्त ( खुभगाम्‌ ) खुन्दर खौंभाग्य भोग- 
बाली ( रूणु ) फर ( अस्याम्‌ ) इस वधू में ( दश ) दश | पुघ्रान ) पुत्रों को 
( आा, घेहि ) उत्पन्न कर अधिक नहीं और हे स्री | तू भी अधिक कामना मत 
कर किन्तु दश पुत्र और ( एकादश ) ग्यारहयें ( पतिम्‌ ) पत्ति को प्राप्त 
होकर सनन्‍्तोप ( कृधि ) कर यदि इससे आगे सन्‍्तानोत्पत्ति का लोभ करोगे 
तो तुम्दारे दुए अस्पायु निधुद्धि सन्‍्तान होंगे ओर तुम भी अल्पायु रोगप्रस्त 
हो जाभ्रोगे इसलिये अधिक सन्तानोत्पत्ति न फरना तथा (पतिमेकादर्शं, रूधि) 
इस पद का अर्थ नियोग में दूसरा होगा अर्थात्‌ जैसे पुरुष को विवादित स्त्री में 
दशा पुत्र उत्पन्न करने की आज्ञा परमात्मा ने की है वेली ही आज्ञा ख्री को भी 
द्वे कि दुश पुत्र तक चाहे विवादित पति से अथवा विधवा हुए पश्चात्‌ नियोग 
से करे करावे चेसे ही एक,स्त्री के लिये एक पति से एक घार विचाह ओर पुरुष 
के लिये भी एक ख्री से एक ही धार विवाह करने की आजा है जैसे विधवा 
हुए पश्चात्‌ स्त्री ठियोग से सनन्‍्तानोत्पत्ति करके पुत्रचती होंवे देसे पुरुष की 
विगतस्थी होवे तो नियोग से पुत्रवान्‌ होवे ॥ 

हित + हे चरानने ! तू ( श्वकरे ) मेश पिता जो कि तेरा शवशुर है उसमें प्रीति न 

36 9):६% २० «896४ 



१५४ शतान्दीर्सस्करणम््‌ क्‍ 
>> 

इन ४- (चार ) मन्‍्त्रों से एक २ से एक २ करके ४ ( घार ) आश्या- 
हुति दे- के प्ुछ २३- में लिखे प्रसाणे स्िष्टऋव दोमाहुति १ ( एक ) व्याहति 
आज्याहुति-४ (चार ) और भाजापत्याहुति १ (एफ) ये सब मिल्ञके ६ 

(छ+) आज्याहुति देकर-- 

सम्मजन्तु दिरेवें देवा! समापो हृदयानि नो | से मातरिश्ा से धाता 
पपुदेप्दी दधातु नो # ॥ ऋण० मं० १० | छू० ८४।मं० ४७॥ 

के 

इस मन्त्र को घोल के दोनों द्धिप्राशन करें | दत्पश्चात्‌--- 

झदद मो अमिवादयामि (' ॥ 

इस वाक्य को बोल के दोनों वध वर, वर की माता पिता आदि बृद्धों को 

श्रीतिपूवेक नमस्कार करें | पश्चात्‌ सुभूषिव होकर शुभाखन पर बैठ के प्रष्ट २६ 

में लिखे प्रमाणे वामदेव्यगान करके उसी समय प्रप्ठ ७-८ में लिखे अमाणे 
ईश्वरोपासना करनी। उस समय कार्याथ आए हुए सब स्त्री पुरुष ध्यानावास्थित 

दोकर परमेश्वर का ध्यान करें तथा वधू वर, पिदा, आचाये और पुरोद्षित आदि 
को. कहें [कि--- 

करके ( सप्नाज्षी ) सम्यक्‌ प्रकाशमान चक्रवर्ती राजा को राणी के समान पक्ष- 

पात छोड़ के घब्त्त ( भव ) दो ( श्वश्व॒वाम्‌ ) मेरी माता जो कि तेरी साख है 
उसमें प्रेमयुक्त दो के उसी को आज्ञा में ( सम्राड़ी ) सम्यक प्रकाशमान ( व ) 
रहा कर (“ननान्दरि ) जो मेरी वहिन ओर तेरी ननन्‍द कै उसमें भो ( सन्नाशो ) 

प्रीतियुक्त और ( देवुएु ) मेरे भाई जो तेरे देवर और ज्येप्ठ अथवा कनिष्ठ हैँ 
उनमें ज्ली ( सन्नाह्वी ) प्रीति से प्रकाशमान ( अधि, शव.) अधिकास्युक्त दो 
श्र्थात्‌ सब से अ्विरोधपूर्वक प्रीति से वर्त्ता कर ॥ 

# इस मन्त्र का आर्य पू० १२८ में लिखित समझा खेना ॥ 

॥ इससे उत्तम ( नमस्ते ) यह वेदीफ़ वाक्य अभिवादन के लिये नित्यप्रति खरी 
घुरुप, पिता पुन्नअथवा गुरु शिप्य आदि के लिये द्वे । प्रातः साय अपूर्य समागम 
में जब ८ मिले तव २ इसी वाक्य से परस्पर बन्द करें ५ 

बन 



ः 

आ स्वस्ति भवन्तो ब्रुवन्तु ॥ आश्वला० ग्रू० ञआ० १। के० ८। 
१४ ॥ 

आप ल्लोग खस्तिवाचन करें। तत्पश्चात्‌ पिता आचार्य पुरोद्चित जो विद्वान, 

हों अथवा उनके अभाव में यदि वधू वर विद्वान बेदविव्‌ हों तो वे दी दोनों एछ 
ठ-१० में लिखे प्रमाणे स्वस्तिवाचन का पाठ बड़े भ्रेम से करें। पाठ हुए पश्चात्‌ 

कार्याथ आए हुए क्षी पुरप सव--- 

आओ स्व॒स्ति थरों स्वास्त्रि ओ स्वस्ति 

इस वाक्य को बोलें। तसश्वात्‌ कार्यकत्ती, पिता, चाचा, भाई आदि पुरुषों को 

तथा माता, चाची, भगिनी आदि स्लियों को थथावत््‌ सत्कार करके विदा करें । 

तत्पश्चात्‌ यदि किसी विशेष कारण से श्वशुरगृह में गर्भाधान संस्कार न दो सके 

त्तो घधू थर क्षार आहार ओर विपय दृष्णा रहित अतस्थ द्ोकर प्रू० २७-३८ 

में लिखे प्रमाणे विधाद के चौथे दिवस में गर्भाधान संस्कार करें अथवा उस दिन 
ऋतुकाल न हो तो किसी दूसरे दिन गर्भस्थापन करें और जो वर दूसरे देश से 
विवाह के लिये आया द्वो तो वह जहां जिस स्थान में विचाह करने के किये 
ज्ञाकर उतण हो उस स्थान में गर्भाधान करे | पुतः अपने घर आ के पति सासु 
अशुर नननन्‍द देचर देवरानी ब्येप्ठ जठानी आदि कऋुठ्धम्ब के मनुष्य वधू की पूजा 

अथीत्‌ सत्कार करें, सदा प्रीतिपूबक परस्पर बर्त्ते, और मघुरवाणी वक्ष आभूषण 

आदि से सदा प्रसन्न और सन्तुष्ट वधू फो रक्‍्खें, तथा वधू सब को असन्न रक्खे 

और धर उस वधू के साथ पत्नीत्रतादि सद्धमें से बतें, तथा पत्नी भी पति के 
साथ पतिब्नतादि सद्धम चाल चलन से सदा पति की श आज्ञा में तत्पर और उत्सुक 

रहे, तथा घर भी स्त्री की सेवा, प्रसन्नता में तत्पर रदे ॥ ड् 

इति विवाहसंस्कारधिधिः समाप्त 

कर - 



गृहाथमसंस्कारविधि वच्याम: 

गृह्मभ्रम संस्थार उसझो फद्दते दूँ कि जो ऐदिक और पारलोौकेक सुखग्रात्ति 

के लिये विवाह करके अपने सामथ्ये के अनुसार परोपकार करना और नियत 
पाल में यथाविधि ईश्वरेपासना औरं गृहछृत्य करना और सत्य धर्म में दी अपना 

तन मन घन लगाना तथा घमोलुसार सन्तानों की उत्पाति करनी ॥ 

« अत्र प्रमाणानि-सोमों वधूयुर॑मवदश्विनस्तामुभा बरा । सूर्या यत्पत्पे 
शर्सन्ती मनंसा सविता दृंदात्‌ ॥ ११ ॥ इद्दैच सत्र मा वि यों विश्वसायु 
ब्यैबलुवम्‌ । ऋली्न्तो पृत्रेमेप्तुंभिमोद्मानों स्वे गुदे ॥ २ ॥ ऋछ में० १० । 
खू० ८५ । मं० 8, ४७२ ॥ 

 अथे+-( सोम: ) सुकुमार शुभगुणयुक्त ( वधूयु३ ) वधू की कामना करने- 

हवारां पति दथा वधू-पावि की फामना करनेहारी ( अश्विना ) दोनों अह्मचर्य ल्‍ 

विद्या को प्राप्त ( अभवत्त्‌ ) दोवें और ( उभ्रा ) दोनों ( वय ) भ्रेष्ठ तुल्य शु् 
कमे स्वभाववाले ( आस्वाम्‌ ) दोवें ऐसी ( यत्‌ ) जो ( सूर्याम्‌ ) सूर्य की किर- 
ण॒वत्‌ सोन्दर्य शुणयुक्त ( पत्ये ) पति के लिये ( मनसा ) मन से (शंसन्तीम) 

शुण फीचेन करनेवाज्ी वधू दे उस को पुरुष और इसी भ्रकार के पुझष को 
स्वी ( सविवा ) सकल जगत्‌ का उत्पादक परमात्मा ( ददात्‌ ) द्देता है अर्थात्‌ 

बड़े भाग्य से दोनों स्त्री पुरुर्षों छा, जो कि तुल्य गुण कमरे स्वभाव हों, जोड़ा 

मिलता दै || १॥ दे स्वि ओर पुरुष ! मैं परमेश्वर आज्ञा देता हूं कि जो सुम्दारे 

लिये पूर्व विवाद में प्रतिज्ञा हो चुकी दे जिसको तुम दोनों ने खीकार किया है 

( इदैद ) इसी में ( स्तम्‌ ) वत्पर रददो ( मा, वियोष्टम्‌ ) इस अविज्ञा से वियुक्त 
मत दोओ ( विश्वमायुन्येश्नुतम्‌ ) ऋुगामी दोके वीये का आधिक नाश न करके ५. 

१“) 
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आयु जो १०० ( सौ) वर्षों से कम नहीं है उसको प्राप्त होओ पूर्वाक्त 
धर्म रीति से ( पुन्रैः ) पुत्रों और ( नप्तभिः ) नातियों के साथ ( क्रीडन्तो ) 
कीड़ा करते हुए ( खस्तको ) उत्तम गृह वाले ( मोदसानौं ) आनन्दित होकर 
शह्याश्रम में भीतिपूवंक वास करो ॥ २ ॥ ! 

सुपक़ली भतरंणी गहाणां सुशेवा पत्पे स्वशुराय शम्भूः । स्थोना 
रुबरते प्र गहान्‌ विशेमान्‌ ॥ ३) स्योत्रा मंव श्वशुरेस्या स्पोना पत्यें 
मुदेभ्प॑) । स्पोनास्थे तर्नैस्ये विशे स्योना पुष्टायैंपां मद ॥ ४ ॥ या दुह्योदों 
युवतयों याश्चेह ज॑रतीरापें । वर्चो न्‍्वःस्थे से दत्ताथास्तँ विपरेतन ॥ ५ ॥ 
आरोंद तप सुमतस्पमतिह प्र॒जां ज॑नय पत्यें भस्मे | इन्द्राणीव॑ सुबुधा 
वुध्य॑मान्रा ज्योतिरय्ा उपच्त$ प्रतिंजागरासि ॥ ६ ॥ अथपे० कां० १४ | 
ब० २। में० २६। २७। २६। ३१॥ 

अथे।--दे वयनने ! तू ( सुमज्लली ) अच्छे मजलाचरण करने तथा 
( श्रतरणी ) दोष 'और शोकादि से पृथक्‌ रहनेद्वारी ( ग्रद्माणाम्‌ ) गृहकार्यों में 
चतुर और तत्पर रहकर ( सुशेवा ) उत्तम सुखयुफ्त द्वोके ( पत्ये ) पति ( श्व- 

शुराय ) बशुर और ( चअस्त्रे ) सास के लिये ( शम्भू: ) छुखकर्त्नी और (स्योना) 
स्वयं प्रसन्न हुईं ( इमान्‌ ) इन ( गृहान्‌ ) घरों में सुखपूर्वक ( अ्विश ) प्रवेश 

कर ॥ ३ ॥ दे वधू ! तू ( ख्शुरेम्यः ) श्रशुरादि के किये ( स्योना ) सुखदाता 

( पत्ये ) पत्ति के लिये ( स्पोना ) सुखदाता और ( महेभ्यः ) गृहस्थ सम्ब« 
न्धियों के लिये ( स्थोना ) खुखदायक (भव) दो और ( अस्ये ) इस ( सर्वस्यै ) 
सब ( बिशे ) प्रजा के अथ (स्थोना) सुखप्रद और ( एपाम्‌ ) इनके (परुष्टाय ) 
पोषण के अथे तत्पर ( भव ) दो ॥ ४ ॥ ( थाई ) जो ( डुढ्दीदं; ) दुष्ट हृदय- 
वाली अधोंत्‌ दुष्लात्मा ( युवतयः ) ज्वान ल्लियां (च) और (या: ) जो 

( इद्द ) इस स्थान में ( जरतीः ) बुड्ढी यूद्ध दुष्ट ल्षियां द्वों वे ,( अपि ) भी 
( अस्पे ) इस बघू को ( नु ) शीघ्र ( चदें; ) तेज ( सं, दत्त ) देवें ( अब ) 
इसके पश्चात्‌ ( अस्तमू ) अपने २ घर को ( विपरेदन ) चली जावें और फिए 

है] इसके पास कभी न आयें ॥ ५ ॥ दे वसनते ! तू ( सुमनत्त्यमाना ) प्रसन्नवित्त 
५२22:-००-०+--वजजजजजजत+++ 
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भरद शताब्दीसंस्करणम्‌ ट 

"न>-जज-2-+१०४-' क्‍ 

दोकर (. तल्पम्‌ ) पर्यक्ष पर ( आरोह ) चढ़ के शयन फर आर ( इद्द ) इस 
गृद्दाश्षम में स्थिर रहकर ( अस्मे ) इस ( पत्ये ) पति फे लिये ( प्रजां, जनय॑ ) 
प्रजा को उत्पन्न कर ( सुचुधा ) सुन्दर ज्षामी ( बुध्यमाना ) उत्तम शिक्षा फो 

प्राप्त ( इन्द्राणीव ) सूर्य की क्रांति के समान तू ( उपस३ ) उप५्काज्ञ के (अग्रा) 
पहिली ( ज्योतिः ) ज्योति के तुल्य ( प्रतिजागरासि ) प्रत्यज्ञ सब कार्मों में 

जागती रद्द ॥ ६ ॥ 

देवा अे न्यंपथन्त पत्तीः सम॑स्पृशन्त तन्वस्तनूमिंः । सूर्येव॑ नारि 
विश्यरूपा महित्वा प्रजाव॑ती पत्या से भंदेह ॥ ७ ॥ सं पिंठगाहत्विये सभे- 
थां माता पिता च रेतंसे। मवाथः । मंय॑ इधर योपामधिरोहयनां प्रजां छूएवा- 
थाप्रिद एुष्य्त रथिम्‌ | ८ ॥ तां पूर्ष छिवतगरामेरयस्व यस्यां घी्जे मनु- 
ष्या/वर्पन्ति । या न॑ ऊरू उंशती विभ्रर्याति यस्यामुशन्तः प्रदरंस शेप॑ ॥ 
8 ॥ अथवे० कां? १४ | सू० २। में० ३२। ३७। रे८॥। 

अथै।--है सौभाग्यप्रदे ! ( नारि ) तू जैसे (इद् ) इस शृद्दाश्रम में ( अग्रे) 
प्रथम ( देवा+ ) विद्यन्‌ लोग ( पत्नी: ) उत्तम स्त्रियों को ( न्‍्यपद्यन्त ) प्राप्त 

होते हैं और ( तनूमिः ) शरीरों से ( वन्‍्बः ) शरीसों को ( समस्प्रशन्त ) स्पश 
करते हैँ बेसे ( विश्वरूपा ) विविध सुन्दररूप को धारण करनेद्वारी ( मद्दित्वा ) 

सत्कार को प्राप्त द्वी के ( सूर्येव ) सूय्ये की कांति के समान ( पत्मा ) अपने 

स्वामी के साथ मिलके ( प्रजावती ) प्रजा को प्राप्त होनेद्दारी ( संभव ) अच्छे 
प्रकार दो ॥ ७ ॥ दे स्त्री पुरुषो ! तुम ( पितरो ) बालकों के जनक ( ऋत्विये ) 

ऋदतु समय में सनन्‍्तानों को ( संसुजथाम्‌ ) अच्छे श्रकार उत्पन्न करो ( माता ) 
जननी ( च ) और ( पिता ) जनक दोनों ( रेतसः ) बीये को मिलाकर ग्रभौ- 
धान करनेहारे ( भवायः ) हूजिये । दे पुरुष ( एनाम्‌ ) इस ( योपाम्‌ ) अपनी 

स्त्री को ( मर्य, इवं ) प्राप्त दोनेवाले पाति के ससान ( अधि, रोहय ) सन्‍्तानों 

से बढ़ा और दोनों (-इद् ) इस मद्दाश्रम में मिल के ( प्रजाम्‌ ) प्रजा को ( क- 

स्वाथाम्‌ ) उत्पन्न कसे ( पुष्यतम्‌ ) पालन पोपण करे और पुरुषार्थ से (रयिम ) 
घन को प्राप्त-दोओ ॥ ८ ॥ दे ( पूषन ) इद्धिकारक पुरुष ! ( यस्याम्‌ ) जिसमें 

दिइकि ्फ्णा्लल्ल््न्छक 
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( मनुष्या। ) मछुष्य लोग ( बीजम्‌ ) वीये को ( वपन्वि ) - हैँ (या )जो 
( न ) हमारी ( उशती ) कामना करती हुई ( ऊछू ) ऊरू को सुन्दरता से 
( विश्वयात्रि ) विशेषकर आश्रय करती दे ( यस्याम्‌ ) जिसमें ( उशन्‍्तः ) 
सन्‍्तानों की कामना करते हुए दम ( शेप ) उपस्थेन्द्रिय का ( प्रदरेम ) अहृ- 
रण करते हैं. ( तामू ) उस ( शिवतमाम्‌ ) अतिशय कल्याण. करनेहारी स्री को 

सन्तानोत्पात्ति के लिये ( एरयस्त्र ) प्रेम से प्रेरणा कर ॥ & | 

स्पोनादोनेरधि बुध्यंमानों इसामुदी मईसा मोदमानों | सुमू सुपुत्रो 
सुगुद्दी तंराधो ज्रीवाबुपसों विभादी। ॥ १० ॥ इद्देमार्विन्द्र से-लुद चक्राकेव 
दम्प॑ती । प्रज्यनो स्वस्तकों विश्वमायव्यश्नुताम्‌ ॥ ११ ॥ जनियन्ति नाव- 
अब) पुश्नियन्ति सदारनवः । आरा सचेचद्दि वृहते वार्जसातये ॥ १२॥ 
झ० कां? १४। छू २। मं० ४३ । ६४ ! ७२ ॥ 

अरथ:--है स्त्री और पुरुष ! जैसे सर्च ( विभातीः ) सुन्दर प्रकाशयुक्त 
( उपस; ) प्रभात बेला को भाप्त द्वोवा दे वैसे ( स्पोनात्‌ ) खुख से ( योतेः ) 
घर के मध्य में ( अधि, बुध्यमानों ) सन्तानोत्यत्ति आदि की क्रिया को अच्छे 

प्रकार जाननेद्दारे सदा ( हसाम्र॒दौ ) हास्य और आनन्वयुक्त ( महसा ) घड़े 
प्रेम, से ( मोदमानी ) अत्यन्त प्रसक्ष हुए ( सुगू ) उत्तम चाल चलन से घम्मे- 
युक्त व्यवहार में अच्छे प्रकार चलनेद्वारे ( सुपुत्रो ) उत्तम पुत्रवात्रे ( सुगुद्दो ) 
श्रेष्ठ शूद्रादि साममी थुक्त ( जीवों ) उत्तम प्रकार जीवों को धारण करते हुए 

( वराथः ) ग्रह्मश्नम के व्यवह्यूर्सों के पार दहोओ ॥ १० ॥ दे ( इन्द्र ) परमेश्चर्य- 

युक्त विद्ल्‌ राजन ! आप ( इद्ध ) इस संसार में ( इमो ) इन स्त्री पुरुषों फो 
समय पर विवाद करने की आज्ञा और ऐसी व्यवस्था दीजिये कि जिससे कोई 

स्त्री पुरुष घु० 5&-&३ में स्लि० भमाण से पूवे वा अन्यथा विवाह न कर 
सकें, वैसे ( संशुद्‌) सव को प्रसिद्धि से प्रेरणा कीजिये जिससे अक्षाचर्यपूर्वक 
शिक्षा को पाके ( दुस्पती ) जाया और पाति ( चक्रवाकेव ) चकवा चकवी के 
समान एक दूसरे से प्रेमबद्ध रहें और गर्भाधानसंस्काय्रेकाबेधि से ( श्रजया ) 
उन्नत हुई प्रजा से ( एनो ) ये दोनों ( खत्वकों ) सुखयुक द्वो के ( विश्वम्‌ ) ॥ 
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सम्पूर्ण १०० वर्ष पर्यन्त ( आयुः ) आयु को ( व्यश्लुताम्‌ ) प्राप्त द्वोवें ॥११॥ 
है मनुष्यो | जसे ( सुदानवः ) विद्यादि उत्तम गुणों फे दान करनेद्वारे (अम्रव:) 

उत्तम स्त्री पुरुष ( जनियन्ति ) पुत्रोत्पेत्ति करते और ६ पुत्रियन्ति ) पुत्र फी 
कामना करते हूँ वेसे ( नो ) इमारे भी सन्‍्तान उत्तम द्वोबें वया ( अरिश्यसू ) 
घल्ल प्राण का नाश न फरनेद्वारे होकर ( बुददते ) बड़े ( वाजसातये ) पर्येपकार 
हर न चर सच 5 2 ७ रे ञ् ब॒ 
फे अथ विज्ञान आर “अन्न आदि के दान के लिय (-सचेवद्दि ) कटिबद्ध” सदा 

रदें जिससे हमारे सन्‍्तान भी उत्तम होवें ॥ १२१ ह 

प्र चुध्यस्थ संचुधा वुध्य॑माना दी्ायुत्वाय॑ श्वर्शारदाय । ग्रद्मान्‌ गंच्छ 
ग्रदप॑त्नी यथासों दीघ त आयुं। सठिता ऊुणोतु ॥ १३ ॥ अथवे० कां० 
१७ । छू० २ । मं० ७५ ॥ सहृदय सांमनसमावेद्रेष ऊूणोमि व | 

भन्‍्यों पअन्यमाभिदयत बर्त्स जतमिंगाध्य्या | १४ ॥ अथवे०. कां०- हे । 
छू७ ३० । मं० १॥ 

' अथे।--दे पत्नी ! तू ( शतशारदाय ) शतवर्ष पर्यनत ( दीर्घायुत्वाय ) 

दीर्घकाल जीने के लिये ( सुठुधा ) उत्तम बुद्धियुक ( बुध्यमाना ) सज्ञान हो- 
कर ( गृद्दान्‌ ) मेरे घर्यों को ( गच्छ ) प्राप्त हो ओर ( ग्रहपत्नी ) झुक घर 

के खामी की स्लरी (यथा ) जसे ( ते ) तेरा ( दीधम्‌ ) दीघकालपयन्त ( आयु: ) 

जीवन ( असरः ) दोवे बसे ( भ्रवुध्यस्थ ) प्रकृष्धज्ञान ओर उत्तम ज्यवह्ार को, 

यथावत्त्‌ जान इस अपनी आशा को ( सविता ) सब जगत्‌ की उत्पचि और 

सम्पूर्ण ऐश्वर्य फो देनेद्वारा परमात्मा ( कृणोतु ) अपनी कृपा से सदा सिद्ध करे 

जिससे तू आर मैं सदा उन्नविशील दोकर आनन्द में रहें ॥ १३॥ दे गद्षस्थो ! 
मैं ईश्वर लुमको जैसी आज्ञा देता हूं वेसा दी [ वत्तेमान ] करे जिससे तुमको अक्षय 
सुख हो अर्थात्‌ ( वः ) तुम्दारा ( सुहदयम्‌ ) जसी अपने लिये खुख की इच्छा 
करत और दुःख नहीं चाइते हो वेसे माता पिता सन्‍्तान स्तल्री- पुरुष शृत्य मित्र 
पंडोसी और' अन्य सब से समान हृदय रहो ( सांमनस्यम्‌ ) मन- से सम्यक 

पसन्रव और ( अविद्वेपम्‌ ) बेर विसेधादि यद्दित व्यवहार को तुम्दारे-लिये 
( ंणोमि ) स्थिए करता हूं- छुम ( अच्न्या ) हनन न करने योग्य गाय ( बत्सं, 
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जावभिव ) उत्पन्न हुए बड़े पर वात्सल्यभाव से जैसे वर्बती हे वैसे ( भन्‍यो5- 

न्यम्‌ ) एक दूसरे से ( आमि,' हयत ) प्रेमपूतक कामना से बत्तों करो॥ १४॥ 

अलुब्नतः पितु पुत्रों मात्रा सबत संमनाः । जाया पत्ये मधुमती वार 
चदतु शन्तिवात्‌ ॥ १४ ॥ मा आता आततरं दिक्षत्सा खसुरमृुत' खसा । 
स॒स्यञ्च४ सत्रता भत्ता वां वदत भद्रया ॥ १६ ॥ अथव० का० ३। 
सू० ३० | झूं० २। ३१ ॥ 

अथे+--है ग्ृहस्थों ! जैसे तुम्हारा ( पुत्रः ) पुत्र ( मात्रा ) माता के साथ 
( संमनाः ) प्रीतियुक्त मर वाला ( अनुब्॒वः ) अनुकूल आचरणयुक्त ( पितुः ) 
और पिता के सम्बन्ध में भी इसी प्रकार का प्रेम वाला ( भवत॒ ) छोवे वेसे 

सुम भी पुत्रों के साथ सदा वर्ता करे जेसे ( जाया ) सनी ( पत्ये ) पति की 

प्रसन्वा के लिये ( मधुमवीम्‌ ) माधुर्यगुणयुक्त ( वाचम्‌ ) वाणी को (चदतु ) 
कद्दे वैसे पति भी ( शन्तिवान्‌ ) शान्त दोकर अपनी पत्नी से सदा मधुर 

भाषण किया करे ॥ १५ ॥ दे गृहस्थो ! तुम्हारे में ( आता ) भाई ( आत- 

रुप ) भाई के साथ ( सा, द्विक्षन ) ठवेप कभी न करे ( उत ) ओर ( ख्सा ) 
बद्न ( खसारम्‌ ) वदिन से ढ्वेप कभी ( सा.) न करे तथा बहिन भाई भी परनूपर 
हवेप मत करो डिन्तु ( सम्यक्भः ) सम्यक प्रेमादे शुर्णों से युक्त ( सब्नता३ ) 
समान शुण कर्म स्वभाववाल्ते ( भूत्वा ) होकर ( भद्बया ) मज्ञलकारक रीति से 

एक दूसरे के साथ ( वाचम्‌ ) खुस्तदायक बाझी को (यदत ) बोला करो॥ १६॥ 

येने देवा न ठियन्ति नो चे विद्धिपते पथ: । तत्क्ण्णो अहम वो गुद्दे 
संशान पुरुषेभ्यः ॥ १७ ॥ अवचे० कां० हे । छू ३० | मं० ४७ ॥ 

अर्थ+--दे गृहस्थो ! मैं ईश्वर (येन ) जिस प्रकार के व्यवद्वार से ( देवा: ) 
विद्ाान्‌ लोग ( मिथः ) परस्पर ( न, वियान्ति ) एथरू भाव बाले नहीं दोवे 

( थे ) ओर ( नो, विद्विपते ) परस्पर में द्वेष कभी नहीं फरते ( तत्‌ ) बढ़ी 
कर्म ( थई ) तुम्दारे ( गृद्दे ) घर में ( कृष्मः ) निश्चित करता हूं ( पुरुपेभ्यः ) 
पुरुषों को ( संज्ञानम्‌ ) अच्छे प्रकार चितावा हूं कि तुम लोग परस्पर प्रीवि से 
बते फर बढ़े ( बक्ष ) ध्नेश्व्य को आप्त दोओ ॥ १७ ॥ 

गजपध १ ध ३७१ 
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ज्याय॑सन्तरिचाचितों मा वियो्ट संराधय॑न्तः सर्धुरायरन्तः | क्‍ 
भन्यस्में वल्गु बदस्त एवं म्रधीचीनान्वः संमंनसस्कृणोमि ॥ १८ ॥ झयपु० 
कां० ३ | सू० ३० | मूं० ५॥ , 

अर्थ;--दे गरहस्थादि मजु॒ध्यो ! तुम ( ज्यायस्वन्तः ) उचम विद्यादिगुय- 
युक्त ( चित्तिलः ) विद्यन्‌ सन्नोन ( सघुराः ) घुसन्‍्धर दोकर ( चरन्त३ ) विच- 

रे आर ( संसधयन्तः ) परस्पर मिल के धन धान्य राज्य सम्रद्धि को प्राप्त 
होते हुए ( मा, वियोष्ट ) विस्धी वा एथक २ भाव मत करो ( अन्य ) एक 
( अन्यस्म ) दूसरे के लिये ( वल्गु ) सत्य मधुरभाषण ( वदन्तः,) कहते 
हुए एक दूसरे को ( एत ) प्राप्त दहोओ इसीलिये (सभीचीनान्‌ ) समान ल्लाभाड- 

लाभ से एक दूसरे के सहायक ( संमनसः ) ऐेकमत्य वाले ( वः ) तुम को 
( कृणोमि ) करता हूं अर्थात्त्‌ मैं ईश्वर तुम फो जो आज्ञा देता हूं इसको आलत्त्य 

छोड़ कर किया करो ॥ श्क ॥ 

समानी प्रपा सह वॉन्नभागः संमाने योकूतें सह वो सुनज्मि | सम्पः 
ड्चोउरग्नि संपयेतारा नार्मिमिद्रामित) ॥ १६ ॥ सधीचीनान्वः संमनसस्क- 
खोम्पेकब्लुष्टीन्ट्संचनेनेन सवान्‌ ! देवा इंबासर्त रचमभाणाः सायंप्ररतः सौम- 
नो वा अस्तु ॥ २० ॥ अथवें» कां० ३। त्वू० ३० | मंं० ६, ७ ॥ 

अरथे३--दे ग्ृहृस्थादे मज॒प्यो ! मुझ इंचर की आज्ञा से तुम्दाय (अपा ) 

जलपान स्वानादि का स्थान आदे व्यवद्दार ( समानी ) पकसा द्वो ( बः ) 

ठुन्दाय ( अन्नभागः ) खान पान ( सद्द ) साथ इुआ कटो ( वे ) तुम्दारे 

( समाने ) एक से ( योकत्ने ) अश्चादि यान के जोते ( सद्द ) संगी हो और 

छुमको मैं घम्मादि व्यवद्ार में भी एकीमूत करके ( थुनान्म ) नियुक्त करवा हूं 
जैसे ( आराः ) चक्र के आरे ( आभितः ) चारों ओर से ( नामिमिय ) बीच 

| के नाक्रूप काए में लगे रद्दते है अबवा जैसे ऋ्विजू लोग ओर यज़मान यज्ञ 
| में मिल के ( आग्निमू ) आग्नि आदि के सेवन से जगत्‌ फा उपकार फरते हैं 

यैसे ( सम्यब#ूचः ) सम्यक्‌ प्राप्तिवाले तुम मित्ष के घ॒र्मेयुक्त कर्मों को (सपरयव ) 
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(तथा ) एक दूसरे का दवित सिद्ध किया करो॥ १८॥ दे गृहस्थादि मलुष्यो ! मैं क्‍ 
( व: ) तुमको ( सप्रीचीनान्‌ ) सह वत्तेमाव ( संमनसः ) परस्पर के: लिये 
दिपेषी ( एकश्लुप्रीन्‌ ) एक ही धर्मझृतय में शीघ्र प्रदत्त दोने वाले( सबौन्‌ ) सब 
को ( संवननेन ) धर्मझल्य के सेवन के साथ एक ;इसरे के उपकार में नियुक्त 
( छणोमि) करता हूं तुम ( देवा, इब ) विद्वानों के समान ( अमग्रतम्‌ ) व्यावहा- 
रिक वा पारमार्थिक सुख .की ( रक्षमाणा: ) रक्षा करते हुए ( सायंप्रातः ) 
सन्ध्या और ग्रातःकाल अथौोत्त्‌ सब समय में एक दूसरे से प्रेमपूवेक मिल्ला करो 
ऐसे करते हुए ( व ) तुम्दारा ( सोमनसः ) मन का आनन्‍्दयुक्त शुद्धखभाव 
( अस्तु ) सदा बना२रहे | २०॥ 

भ्रमण तपंसा सृष्टा अक्षणा विचऋते श्रिता३ )| २१ ॥ सल्मेमाइंता 
] ले रन ट॒ श्रिया प्राईंता यशंस्ा परीहताः ॥ २२ ॥ स्वधया परिंहिता श्रद्धा: पर्वृठा 

दी्षर्या गुप्ता यज्ञे अर्तिप्ठिता लोको निधर्नम्‌ ॥ २३ ॥ अथर्व० कां० १२ ॥ 
अज्ु० ४। सू० ४। में० १-३॥ 

अरथेः--दे ख्री पुरुषो ! मैं ईश्वर तुम को आज्ञा देता हूं कि तुम सब गृहस्थ 
भजुष्य लोग ( अ्रमेण ) परिश्रम तथा ( तपसा ) म्राणायाम से ( सष्टा; ) संथुक् 
( मक्ंण ) वेदविद्या परमात्मा और धनादि से ( बिचे ) भोगने योग्य घनादि के 
प्रयत्व में और (ऋते) यथार्थ पक्षपात रद्दित न्‍्यायरूप धर्म में ( श्रिता: ) चलनेद्षरे 
सदा बने रहो ॥ २१ ॥ ( सत्येत ) सद्यभापणादि कर्मों से (आशइता; ) चारों 
ओर से युक्त ( श्रिया ) शोभायुक्त लक्ष्मी से ( प्राइवाः ) युक्त ( यशसा ) कीर्ति 
और धन से ( परीक्षताः ) सब ओर से संयुक्त रद्य करो ॥ २२॥ (स्घया ) 
अपने द्वी अन्नादि पदार्थ के घारण से (परिद्देदाः) सब के द्वितकारी (श्रद्धया ) 
सय धारण में श्रद्धा से (पर्यूढा:) सब भोर से सब को सत्याचरण भ्राप्त फराने- 
हारे ( दीक्षया ) भाना प्रकार के अरद्गचर्य, सत्यभापणादि ज्रत धारण से (ग॒प्ताः ) 
सुरक्षित ( यज्ञे ) विद्यनों के सत्कार, शिल्पविद्या और शुभ गुणों के दान में 
( प्रविष्चिवा$ ) प्रतिष्ठा को प्राप्त दुआ फये ओर इन्हीं कर्मों से (निधनम्‌ , लोकः ) 

| इस मलुप्यलोक फो भराप्त द्वोके यृत्यु पर्यन्त सदा आनन्द में रहो ॥ २ इक. ४ 
5. छोटी ४ अचचचििििजजजलननजननन न तत++तमतमतम__र....त..तततत._ 



-- तेज॑श्च सईइच वल॑ज्च वाक्‌ चेंखियं च श्रीशच घर्मेश्व 
२४ | अयव० कां? १२ । अनु० २। छू ४ । में० ७॥ - 

अथे:-द्े मजुष्यो ! तुम जो ( ओजः ) परयक्रम (च ) और इसकी 

सामप्री ( तेज; ) तेजखीपन ( च ) और इसकी सामग्री ( सह ) स्तुति निन्‍्दा 
हानि ल्ञाभ वथा शोकादि फा सहन ( च्‌ ) और इसके साधन ( बलब्च ) चल 

ओर इसके साधन ( वाकू, च॑ ) सत्य प्रिय वाणी और इस के अनुकूल व्यव- 
हार ( इन्द्रियकच ) शान्त घमयुक्त अन्तःकरण ओर शुद्धात्मा तथा जितेन्द्रियता 

( श्रीक्ष ) लद्मी सम्पाति और इसकी प्राप्ति का धर्मयु्त उद्योग (घर्मश्य) पक्षपात- 
रंद्वित न्‍्यायाचरण वेदोक धर्म और जो इस के साधन वा छक्तण हैं उनको छुस 
प्राप्त दो के इन्हीं में सदा वर्चा कयो ॥ २४ ॥। 

प्रक्ष॑ च॒ च॒त्रे च॑ रा्ट च विशेरव लिपिरिच यशंब्व वर्चइच द्रविंयं च 
॥ २५ ॥ आयूश्न रूपं च बम च कीर्तिय प्राणश्चांणनइच चक्चुपच थ्ोन॑श्व 
॥ २६ ॥ पय॑रच रसथार्त चाज्नाय॑ च आते च॑ सत्य चेए्ट च॑ पूर्च च॑ आजा 
च॑ पशरवर्च ॥ २७ ॥ अथवे० कां० १३ | अनु० ४ | स््‌ू० ४ । मं० ८। 
& | १० ॥ 

अर्थ+--दे शहस्थादि मलुष्यो! तुमको योग्य दे कि ( अद्य, च) पूर्ण 
विद्यादि शुम गुण युक्त महुष्य ओर सब के उपकारक शमदमादि गुणयुक्त 
ब्रद्याछुल ( ज्षत्रन्च ) बिद्यादि उत्तम गुण युक्त तथा विनय और शोयादि गुणों 
से युक्त क्षत्रियकुल ( राप्टवूच ) यज्य और उसका न्याय से पालन (विशश्न) 
उत्तम प्रजा और उसकी उन्नांचे ( त्विपिश्व ) सदियादि से तेज आेग्य शरीर 

और आत्मा के बल से प्रकाशमान और इसकी उन्नति से ( यशब्र ) कीर्तियुछ 

तथा इसके साधनों फो प्राप्त हुआ करो ( वर्चश्च ) पढ़ी हुईं विद्या का विचार 

ओर उसका नित्य पढ़ना ( द्रवियश्व ) द्रव्योपाजन उसकी रा और पधर्मयुफ्त 

परोपकार में ज्यय फरने आदि फर्मो को सदा दिया करो ॥ २५॥ दे जी 
पुरुषो ! तुम अपना ( आयु: ) जीवन बढ़ाभो (च) और सब॒ जीवन में 
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र्मेयुफ्त उत्तम फर्म ही किया करो ( हपन्व )- विषयासक्ति कुपथ्य सोेग और 

प्रधर्मांचरण को छोड़ के अपने स्वरूप को अच्छा रक्खो और वस्ाभूपण भी 

रण फ्िया करों ( नाम, च ) नामकरण के पछ ५७-४६ में लिखे प्रमाणे 

पद्नोक्त संज्ञा धारण ओर उसके नियमों को भी (तथा ) (कार्विश्व ) सत्याचरण से 
शंसा का धारण (करो ) ओर गुणों में दोपारोपणरूप निन्‍्दा को छोड़ दो ( प्राशश्य ) 

घेरकाल्पयनत जीवन का धारण और उसके युक्वाद्वार विद्ययदि साधन ( अ- 
गानश्य ) सब दुशख दूर करने का उपाय और उसकी सामग्री ( चज्षुत्य ) प्रत्यक्ष 

और अमुमान, उपमान (श्रोन्रह्व ) शब्दप्रमाण और उसकी सामग्री को घारण 

केया फरो ॥ २६ ॥ हे गद्दस्थ लोगो ! ( पयश्थ ) उत्तम जल दूध और 
इसका शोधनं और युक्ति से सेवन ( रसत्थ ) घृत दूध मधु आदि और इसका 

षुक्ति से आद्वार विह्तर ( अन्नच्ः्य ) उत्तम चावल आदि अन्न आर उसके 
उत्तम संस्कार किये ( अन्नाथव्न्च ) खाने के योग्य पदार्थ और उसके साथ 

उत्तर दाल शाक कद़ी आदि ( ऋतम्य ) सत्य मानना और सत्य मनवाना 
( सत्यव्व-) सत्य बोलना और घुलवाना ( इष्टश्व ) यज्ञ करना और कराना 

( पूत्तेल्ल ) यज्ञ की सामम्ी पूरी करना तथा जल्लाशय और आराम वारटिका आदि 
का बनाना और बनवाना ( प्रजा, च ) प्रजा की उत्पत्ति, पालन और उन्नति 

सदा करनी तथा फरानी ( पशवसश्ध ) गाय आदि पशुओं का पालन और उन्नति 

सदा करनी तथा करानी चादिये ॥ २७॥ 

कुवेभेवेह कर्मोि जिजीविपेच्छत७ समा । एवं त्वयि नान्‍्ययणेत्रोअस्ति 
न कम लिप्यते भरें ॥ ९ ॥ य० झ० ४० | म्र० २॥ 

अर्थ -में परमात्मा सब मजुष्यों के किये 'आज्षा देता हूं के प्रत्येक मतुप्य 
( १६ ) इस संसार में शरीर से समये हो के ( कर्माणे ) सत्कर्मों फो ( छुर्च- 

ज्षेय ) फरदा द्वी फरता ( शर्त, समाः ) १०० ( सौ ) वर्ष पर्यन्त ( जिजी- 
विपेत्‌ ) जीने फी इच्छा करे, आल्लसी और प्रमादी कभी न शोवे | ( एवम्‌ ) इस 
प्रफार उत्तम कर्म करते हुए ( त्वाये ) ठुक ( नरे ) मनुष्य में ( इवः ) इस देसु 

से ( अन्यथा ) उत्चटापनरूप (कर्मे ) ुःणद कर्म ( न क्षिप्यचे) क्षिप्यमान फभी 
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नहीं होता, और तुम पापरूप कम में लिप्त कभी मत द्ोओ, इस उत्तम कर्म 
कुछ भी दुध्ख ( नास्ति ) नहीं होता । इसलिये तुम स्री पुरुष सदा पुरुपार्थी 

होकर उत्तम कर्मों से अपनी और दूसरों की सदा उन्नाते किया करों ॥ १॥| 
पुना स्त्री पुरुष सदा निम्नलिखित मन्त्रों के अनुकूल इन्छा और आचरण 

किया करें । वे मन्त्र ये दैं--- 

भूरीवः स्व । सुप्रजा। प्रजासिं! स्यार सुवीरों बीरे! सुपोषः पोर्षेः । 
नये पज्ञां में पाडि शब्स्प॑ पशन्‌ में प्राह्मथर्य पितुं में प्राद्दि ॥ २॥ गृहा 
मा विंभीत मा वेंपध्वमूर्ज विभ्रेत एम॑सि | ऊर्जे विश्रद्रः-सुमर्नाः सुमेधा 
गहानामे मनसा मद ३3॥ हे ॥ यू० अ० दे । में० ३७। ४१ ॥। 

अर्थ+-हे ल्ली वा पुरुष ! मैं तेरे वा अपने के सम्बन्ध से ( भूजुबः खः ) 

शरीरिक, वाचिक और मानस अर्थात्‌ त्रिविध सुख से युक्त द्वो के ( प्रजाभेः ). 
मनुष्यादि उत्तम प्रजाओं के साथ ( सुप्रजाः ) उत्तम भ्जायुक्त ( स्याम ) होऊं। 

(वीरे:) उत्तम पुत्र वन्धु सम्बन्धी और भृत्यों से [सह्द वत्तेमान] ( सुवीर$ ) उत्तम 
बाँयें [ से | खद्दित दोऊं। ( पोषेः ) उत्तम युष्टिकारंक व्यवद्वारों से (सुपोप: ) उत्तम 

पुष्टियुक्त द्वाऊं। दे (नये) मनुष्यों में सज्जन वीर स्वामिन्‌ ! (मे ) मेरी (प्रजाम्‌ ) प्रजा 

की ( पाहि ) रक्षा कीजिये। दे ( शंस्य ) प्रशंसा करने योग्य खामिन्‌ ! आप (मे ) 
मेरे ( पशत्न्‌ ) पशुओं की ( पाद्दि ) रक्षा कीजिये । दे ( अथरये ) झद्दिसक दयालों 

खामिन्‌ ! ( मे ) मेरे ( पिठ॒म्‌ ) अन्न आदि की ( पादि ) रक्षा कीजिये। वेसे दे 
नारी ! प्रशंसनीय गुणगरुक्त तू मेरी प्रजा मेरे पशु ओर मेरे अन्न की सदा रचा 
फिया फर।| २॥ दे ( णद्धाः ) ग़दस्थ लोगो ! तुम विधिपूर्वक ग्रह्मअम में प्रवेश 
करने से ( मा, विभीव ) मव डसे ( मा) बेपध्वम्‌ ) मठ कम्पायमान दोओ, 
( ऊन्नेम्‌ ) अन्न पा्तक्रम तथा वियादि शुभ गुण से युक्त द्ोकर गृद्माश्नम को 
( विध्रत्तः ) घारण करवे हुए तुम लोगों को इस सत्योपदेशक विद्यानू लोग 

( एमसि ) प्राप्त दोते भौर सत्योपदेश करते हैं और 'अन्नपानाच्छादन स्थान से 
तुग्दी दमाय निर्वाद करवे दलों, इसलिये उुम्द्याया ग्रह्मश्नम व्यपद्टार में निवास 
सर्वोत्रष्ट दे । दे बरानने ! जेसे मैं तेरा पति ( मनसा ) अन्वग्फरण से ( मोद- 
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सान। ) आनन्दित ( सुमना; ) प्रसन्नभन ( सुमेधा) ) उत्तम बुद्धि से युक्त 
तुमको, और हे मेरे पूजनीयतम पिता आदि लोगो ! ( व ) तुम्दारे लिये ( ऊज्जम ) 

पराक्रम तथा अन्नादि ऐेश्वय ( विश्रत्‌ ) धारण करता हुआ तुम ( गृहान्‌ ) 

गृहस्थों को (आ, एमि ) सव अकार से प्राप्त होता हूं, उसी प्रकार तुम लीग भी 

मम से प्रसन्न हो के वत्ता करों ॥ ३ ॥ 

ग्रेपामडचेतिं प्रवसन्येषु सौमनसो वहुः । गृदाजुप दयामड़े ते नो जानन्तु 

 ज्ञानव३ ॥ ४ ॥ उपहृताः्डद ग्रावश्ठपहुताज्यज़ावयंः | अथो अन्न॑म्य 
ऋीलाल»उपहूतो ग्रदे नः । क्षेमांय व शान्त्ये प्रपणे शिव शब्म७ 

पयोः ॥ ४॥ यज्ुु० अध्याय ३े । में० ४२। ४३ ॥ 

अर्थ:--दे गृहस्थो ! ( प्रबसन्‌ ) परदेश को गया हुआ सजुष्य ( ग्रेपाम्‌ ) 
जिनका ( अध्येति ) स्मरण करता दे, ( येपर ) जिन ग्रहस्थों में ( बहु) वहुत 
( सॉमनस: ) प्रीति दोती दैै उन ( गृद्दान्‌ ) गृदस्थों की दम बिह्यम्‌ लोग ( उप, 

हयामद्दे ) प्रशंसा करते और प्रीति से समीप बुलाते हैं, ( ते ) वे ग्रहस्थ लोग 
( जानत३ ) उनको जाननेवाले ( नः ) हम लोगों को ( जानन्तु ) सुहृद्‌ जानें, 

बेसे तुम ग्रहस्थ ओर हम सेन्यासी लोग आपस में मिल के पुरुपाथ से वयवह्यार और 
परमार्थ की उन्नति सदा किया करें ॥ ४ ॥ हे ग्रहस्थी ! ( न: ) अपने ( गृद्देपु ) 
घरों में जिस भ्रकार ( गाव ) गो आदि उत्तम पशु ( उपहूताः ) समीपस्थ हों 

तथा ( 'अजावयः ) बकरी भेड़ आदि दूध देनेवाले पशु ( उपहूताः ) समीपस्थ 
हों (अथों ) इसके अनन्तर (अज्नस्य ) अज्ञादि पदार्थों के मध्य में उत्तम ( की- 

लाल: ) अज्नादि पदाथे ( उपहूत्त: ) प्राप्त होवे इस लोग चैसा प्रयत्न फिया 
फरें । दे गृहस्थो ! मैं उपदेशक वा राजा ( इद ) इस गृद्माश्रस में ( ब: ) तुम्दारे 
( क्षेमाय ) रक्षण तथा ( शान्त्ये ) निरुपद्रवता करने के लिये ( प्रपये ) प्राप्त 
होता हूं। में ओर आप लोग प्रीति से मिज्ञ के ( शिवम्‌ ) कल्याण ( शब्मम्‌ ) 
व्यावद्यारिक सुख ओर ( शंयोः, शेयो$ ) पाय्मार्थेक सुख को प्राप्त द्यो के श्रन्य 

£2 सब लोगों फो सदा सुख दिया करें ॥ ५ ॥ दि पर 

नजधिकी ५ हे न्न्प्य्ट्् 
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। . .सुन्तुश मायया भत्तों मत्रों भायो तयैव चु । 
।. यश्मिेष कुले नित्य कन्यायं तत्र वे धुवम्‌ ॥ १॥ 

यदि हि स्त्री न रोचेत पुमांस न अ्रमोदयत्‌ ॥ 
अप्रमोदात्‌ पुन पुंसः प्रजन॑ न प्रव्तते || २ ॥ 

मनु० झ० ३ | छो० ६०, ६१ छू 

अथे:---हे गृहस्थों | जिस कुल में साया से प्रसन्न पति और पठि से भावों 

| सदा प्रसन्न रहती हे उसी छुल में निश्चित कल्याण होता है और दोनों परस्पर 

| अप्रसन्न रहें तो उस छुल में नित्य कलह बास करता है ॥। १ ॥ यदि स््ी पुरुष पर 
कूचि न रक़्फे वा पुरुष को प्रहर्पित न करे तो 'अग्रसन्नता से पुरुष के शरीर म 

कामेत्पत्ति कभी न दो के सन्‍्वान नहीं होते और यदि होते हैं तो दुष्ट दोते हैं ॥ २॥ 

खियान्तु रोचमानायां सर्वेन्तद्रोचते कुलम । 
च्रोचमानायां 30 पु रोचवे 

तस्यां सबंसेत न रोचते ॥ ३ ॥ 
मतु० आ० ३ | इलो० ६२॥ 

अथे.---ओर जो पुरुष सत्री को प्रसन्न नहीं करता तो उस द्वी के अप्रसन्न 

रहने से सच कुल भर अप्रसन्न शोकातुर रदता दे और जब पुरुप से ख्ली प्रसन्न 
रदती दे तब सब, कुल आनन्द्रूप दीखता है ॥ ३ ॥ 

पिठामिश्राठमिय्ेता$ पाविभिर्देषरेस्तथा | 
पुज्या भूषायेतव्याश्व वहुकल्याणमीप्सामि। ॥ 9 ॥ 
यत्र नायेस्तु पूज्यन्ते रमन्‍्ते तत्र देवता; । 
यंत्रैतास्‍्तु न पूज्यन्ते सवरास्तत्राफस्ाा+ क्रिया: ॥ ५ ॥ रे 
शोचन्वि जामयो यत्र वचिनश्यत्याशु तत्कुलप । 
न शोचन्ति तु यत्रेता बद्धंते वद्धि सर्वदा ॥ ६ ॥ 
बामयो यानि गेहानि शपन्त्यप्रतिपूविताः | 
वानि ऋत्याददानीय विनवयान्ति समन्‍्वतः ॥ ७ ॥' 

* मु झ० हे । छो० ५४-४८॥ /#. 
फल द लक न 



सेस्कारबेधि। १६६ ; 

आर्थ;---पिता, आता, पति और देवर को योग्य है कि अपनी 
बहिन, स्री ओर भौजाई आदि ख््रियों की सदा पूजा करें अर्थात्‌ यथायोग्य मधुर 

भापण भोजन वेल आभूपण आदि से प्रसन्न रक्खें। जिनको कल्याण की इच्छा 
दो वे ,स्रियों को केशा कभी न देवें॥ ४ ॥ जिस छुल में नारियों की पूजा 
अथोत्‌ सत्कार होता है उस कुल में दिव्य गुण, दिव्य भोग ओर उत्तम सन्‍्तान 

होते हैं, और.जिस कुल में ल्षियों की पूजा नहीं द्योती वहां जानों उनकी सब्र 
क्रिया निष्फल हैं ॥ ५ )| जिस कुल में ली लोग अपने २ पुरुषों के वेश्यागमन 
वा व्यभिच्ारादि दोषों से शोकातुर रहती हैं वह कुल शीघ्र नाश फो प्राप्त 

होजाता हे और जिस कुल में स्लीजन पुरुषों के उत्तमाचरणों से प्रसन रहती हैं 
वह कुत्त सथंदा बढ़ता र्ूता है॥ ६ ॥ जिन कुल और घरों में अपूलित 

अथोत्‌ सत्कार को न प्राप्त होकर स्वी लोग जिन गृहस्थों को शाप देती हैं के 
कुल तथा गृहस्थ जँसे विष देकर वहुतों को एकवार नाश कर देवें वैसे चारों 

ओर से नष्ट भ्रष्ट द्लोजाते हैँ ॥ ७ ॥ 

तस्मादेताः सदा पृज्या भूषयाच्छादनाशनेः । 
भूतिकामनरेनित्यं सत्कारेपूत्सवेषु च॥ ८॥ मन्ु० अ० हे | छो० ४६॥ 

अरधै३--इस कारण ऐस्वर्य की इच्छा करनेवाले पुरुषों को योग्य है कि 

इन सियों फो सत्शाए के अवसरों और उत्सदों में भुपण, चस्छ, खत, पान 

आदि से सदा पूजा अथाोत्‌ सत्कारयुक्त प्रसन्न रक्‍्खें ॥ र ॥। 

सदा प्रहष्टय। भाव्य गृदकार्यपू दक्तया । 
सुसेस्कृतो पस्करया ज्यये चाप्ुक़दस्तवया ॥ & ॥ 

मछु० अ० ५ । खो १५० ॥ 

अर्थ:---क्षी को योग्य दे कि सदा आननन्दित होके चतुस्वा से, गृहफायों 
में बच्तेमान रहे, तथा अन्नादि के उत्तम संस्कार, पात्र बल्न गृद्द आदि के संस्कार, 

ओर पद फे भोजनादि में मितना नित्य धन आदि क्गे उसके ययायोग्य करने 
में सदा प्रसन्न रदे ॥ &॥ 

कक १५ इप कक तप>»_9न>म न 5 
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एवारचान्यात्र लोकेशरिपन्नपकृष्टप्रयुतय। । 
, इस्कर्ष योपितः प्राप्ताः से खमत्गुर्णः शुमः ॥ १० ॥ 

मनु> अ० ६ | खो २४ ॥ 

अथै३---यदि श्लियां दुष्साचार्युक्त भी हों तथापि इस संसार में बुत ख्ियां 

अपने २ पतियों के शुभ गुणों से उत्कृष्ट दोगई, द्ोती हैं और द्वोंगी भी, इस- 
लिये यदि पुरुष भ्रेष्ठ हों तो क्षियां श्रेष्ठ और दुष्ट दो तो दुष्ट दोजाती हैं, इससे 
प्रथम मलुप्यों को उत्तम हो के अपनी स्लियों यो उत्तम करना चाहिये ॥ १०॥ 

ड्र् 

प्रजनाथे महामागाः पूजादो गृहदीसक्षयः । 
ख्िया। भियश्र गेहेपु न विशपोअस्ति कर्चन ॥ ११,॥ 

मतु० अ० 8 । छो० २६॥ 

उत्पादनमपत्यस्य जातस्प परिपालनम्‌ । 
प्रद्य॑ई लोकयात्रायाः प्रत्यक्ष स्नीनिवन्धनम्‌ ॥ १२ ॥ 
अपल्य धर्मकार्याणे शुभ्रपा रतिरुचमा । 
दाराधीनस्तथा स्वगरेः पिलुणाप्रात्मनश्ध इ / १३ ॥ 
यथा वायुं समाश्रित्य बतेन्ते स्व॑जन्तवः । 
तथा गृहस्थमाश्ित्य वत्तन्त सवे आश्रमाः ॥ १४॥ 

मनु० आ० 8 | छो० ७७ ॥ 

अर्थ+--दे पुरुषो ! सन्तानोत्पत्ति के लिये मद्दाभाग्योदय फरनेद्दारी, पूजा 
के योग्य, गह्ाश्रम को प्रकाश करती, सन्‍्तानोत्पत्ति करने करानेद्वासी, घरों में 

स्त्रियां हें दे भी अथोत्‌ लकष्मीखरूप दोती दे क्‍योंकि लक्ष्मी शोभा धन और 

स्त्रियों में कुछ भेद नहीं दे ॥। ११ ॥ दे पुरुषो ! अपत्यों की उत्पाधि, उत्पन्न का 
पाज़न करने आदि लोकव्यवद्वार को नित्यप्राति जो कि गृद्याक्षम का काये दोता 
है उसका निउन्‍्ध करनेयाली प्रत्यच् स्री है ॥ १२॥ सन्‍्वानोत्पत्ति, धर्मकार्य, 
उत्तम सेवा और राति तथा अपना और पितरों का जितना सुख है यद्द सब ऋ्वी 
दी के आघीन द्ोवा दे ॥ १३ ॥ जेसे वायु के आश्रय से सब जीवों का वर्च- 

न 
डा प जण: 
कमल हे 0 
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; «....  संस्काखविधिः १४३१ ॥ 

क्‍ सिद्ध होता है चैसे ही गहस्थ के आश्रय ' से अह्ायचारी वानप्रस्थ और 
संन्‍्यासी अर्थात्‌ सब आश्रसों का निर्बाद [ मृहस्थ के आश्रय से ] होता है॥ १४॥ 

यस्मात्‌ त्रयोध्प्याथ्रमियों दानेनाचेन- चान्वहम्‌ । , .:. : 
« : गहस्थेनव घायेन्ते तस्माजेप्ठाश्रमों गृही ॥ १५ ॥ 

सः संधायेः प्रय्नेन खममच्यमिच्छता । रा 
मुख चहेच्छता नित्य योज्थायों दुबलेन्द्रियेः ॥ १६ ॥ .. 

हि ३० अप मनु० आ० ३। छो० ७८-७६ ॥ 
हल 

;..)- सर्वेपामपि खतेषां रेदस्टतिविधानतः | हु 

गृहस्थ उच्यते श्रेष्टः स श्रीनितान विसर्ति हि ॥ १७ ॥ सन्त ० ॥ 

। ““अ्रथेः-जिससे ब्रद्मचारी वानप्रद्ध और संन्यासी इन तीन आश्रमियों को 
अन्न बस्चादि दान से नित्यत्राति गृहस्थ घारण पोषण करता है इसलिये व्यवद्धार 
में गृह्माश्रम सब से बड़ा हैं. ।। १४५ ।॥ है स्त्री पुरुषो ! जो तुम अक्षय # मुक्ति 
सुख और इस संसार के सुख की इच्छा रखते हो तो जो दुर्बल्लेन्द्रिय और 

निवेद्धि पुरुषों के धारण करने योग्य नहीं दै उस गृहाश्मम को 'निल्य प्रथस्नो से 
धारण करो॥॥ १६ वेद और स्मृति के प्रसाण से सब आश्रमों के धाँच में 
गद्दाश्रम श्रेष्ठ है क्योंकि यही आश्रम मद्मचारी आदि तीनों आश्रमों का पघारण' 
और पालन करता है (| १७॥ है: हा लय 

ह 

यथ( नदीनदाः सर्दे सागरे यान्ति संस्थितिस्‌ |. « 
वयेवत्थमिणः सर्वे गृहस्थे यान्ति संस्थितिम्‌ ॥ १८ ॥7, 

हब, | मनु० आ० ६। सछो० 8६० ॥ 

जपासते ये गृहस्था$४ परपाकमबुद्धयश/ ॥ 5 «-प८ ,+ 
तन: त अत्य पशुता ब्रजन्तनादिदायनाम्‌ | १६ ॥ 

$+ अल्प इतना, दी माप है कि जितना समय मुक्ति का है, उतने.समय में दुःख का : - 
संयोग, जैपा विपयेन्द्रिय के संश्शेयजन्म सुस्त मे द्वोता दे बहा, सर्दी दलोता ॥ हर 

श्र 
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आसनावंत्थों शय्यामनुत्रज्यामुपासनाम । 
उत्तमेपूच्त्म कुर्याद्धीने हीने समे समम ॥ २० ॥ 
पापण्डिनों विकमेस्थान्‌ बैडालबरातिकान्‌ शठान्‌ । 
हेतुकान्‌ वकबर्तीश्व वाड्मात्रेणापे नाचेयेत्‌ ॥ २१॥ 

मनु० अ० ४। हछो० ३० 

स्थिर दोते हैं, वैसे ही सब आश्रमी गृहस्थ द्वी को श्राप्त छ्ो के खिर होते हैं: 
॥ १८ ॥ यदि गृहस्थ दो के पराये घर में भोजनादि की इच्छा करते हैं तो थे 

चुद्धिदीन गृहस्थ अन्य से श्तिप्रहरूप पाप करके जन्मान्तर में अज्नादि के दाताओं 

के पशु बनते ह, क्‍योंकि अन्य से अन्नादि का अहुण करना अतिथियों का फाम 

है, गृहृस्थों का नहीं ॥ १६॥ जब गृहस्थ के समीप आतिथि आवें तब आसन, 
निवास, शय्या पश्मादगमम ओर समीप में बेठनगा आदि सत्कार जैसे का बेसा, 
अथोत्‌ उत्तम का उत्तम, मध्यम का मध्यम और निकृष्ट का निरृष्ट करे ऐसा 
न हो कि कभी न समझें ॥ २० ॥ किन्तु जो पाखण्डी, बेदनिन्दक, नास्तिक, 

इंखर वेद और धमें को न माने, अधमांचरण करनेहारे, हिंसक, शठ, मिथ्या- 

भिमानी, कुवर्की और बकड्ृत्ति अथोत्‌ पराये पदार्थ दरने वा बहकाने में बगुसे 

अथ--हे मनुप्यो ! जैसे सव बड़े २ नद और नदी सागर में जाकर 

के समान, अतिथिवेषधारी घन के आयें उनका वचनसात्र से भी सत्कार गृहस्थ 
| क्रभी न फरे ॥ २१ ॥ 

दशघलासम चक्र दशचक्रसमों ध्वज) । * 
दशध्यजसमों बेशों दशवेशसमों छृप॥ ॥ २२ ॥ 

* सनु० झ० ४ | छो० ८५ ॥ 

ने लोकइचं वर्देत इत्तिदेतो! कर्यचन ! 
। अजिश्षामशर्ठां शुद्धां जीवेदू त्राक्षणजीविकास्‌ ॥ २३ ॥ 

सत्यधमायेपृत्तेपु शाँचे चेवारमेत्सदा । ; 
|. शिष्याय गिष्याउमेंण वाम्याहदरसंयतः ॥ २४७॥ | 5; 
४9 कू 



>> अमर ही: श  02) 
सेस्कारविषि३ रे 

परित्यजेदयकामी यो स्यातां धमवर्जितों। ... , ::.- 
घभ चाप्यघुखोदक लोकविरुष्टभेब. च ॥ २४ ॥ _; 

:. मनु० झ० ४। छो० १७५: १७६ | 

अथे;--दरश इत्या के समानचक्त अथात्‌ ऊुम्दार (वया) गाड़ी से जीविका 
फरनेहारे, दश चक्र के सम्रान भ्वज अथोत्‌ थोवी ( तथा”) मंद्य को निकाल कर 
। दृशध्वज के समान वेश अर्थात्त्‌ वेश्या, भुआ, भांड, दूसरे की नकल अधथोत्‌ 

पापायमूर्दियों 'के पूजक ( पूजारी ) आदि। और दशवेश के समान जो अन्याय- 
फारी राजा छोता है उनके अन्न आदि का प्रहए आतिथि लोग फभी भी न करें 

॥ २२*॥ गहस्थ जीविका के लिये भी कभी शास्राविरुद्ध लोकाचार का चत्तोव 
न वर्चे, किन्तु जिसमें किसी प्रकार की कुटिलता मूखेता मिध्यापन वा अधेर्म 

न दो उस वेदोफ़धमंसम्बन्धी जीविका को करे ॥ २३ ॥ किन्तु सत्य, धर्म 

आये अथौत्‌ 'आप्त पुरुषों के व्यवद्यार और शौच पवित्रता ही में 'सवा' गृहूंस्थ 

ल्ञोग म्रवृत्त रहें और सत्यवाणी, भोजनादि के लोभराहित इस्तपादादि की कचेष्टा 
छोड़कर धर्म से शिष्यों और सन्‍्तानों को उत्तम शिक्षा सदा किया करें ॥२४॥ 
यदि बहुतसा धन राज्य ओर अपनी कासना अघमे से सिद्ध होती' हो तो भी 
अधमसे सर्वया छोड़ देवें और वेदविरुद्ध धमोभास जिसके करने से उत्तर काल 
में दुःख और संसार की उन्नति का नाश द्वो वैसा नाममात्र धर्म और कूमे कभी 
न्ञ किया करें ॥ २५ ॥ 

सर्वेपासेष शोचानामयशाचे परे स्पृतम् । 
योर््यें शुचिर्द स शुचिने पृद्दारिशाविः शुचिः ॥ २६ ॥ 

. क्षान्त्या शुध्पन्ति विद्वांसों दानेनाकायकारिण१। ,, ;- 
- अच्छन्नपापा जप्येन तपसा वेद्विच्माः ॥ २७ ॥ 

” झद्धियात्राणि शुध्यन्ति मन+ सल्येन शुध्यति । 
दियातपोम्यां भूतात्मा बुद्धिह्ञोनेन शुध्यदिं ॥. २८॥ 
दुशावरा था परिषय घमे परिकल्पयेत |. 

$ 

हा .__ ज्यवरा बापि हत्तस्था वे घमम न विचालयेत्‌ ॥ २६॥ 
मनु अ० १२ | खो 5 



९ १७४ शहठाब्दीसंस्केरणम्‌ 

>-“अिविशीक न नमी क कक अक के शक आय अर 2:7४ // ४ ४/ंं/“ंर२४४९९४४४४४४४४४७४॥४ 

बे #म: 

दण्ड शास्ति प्रजा) सवा दयद एवामिरच्षति | 
दण्ड: मुप्तेप जागचि दण्ड घ॒र्म विदुबंधा) ॥ ३० ॥ 

८ मनुए आअ० ७। छो० 

हर) ५ 

॥॥ 

व अर 
" ३ है २ । ३5 

» »वस्पाहु। संप्रणेतारं राजाने सलवादिनम्‌ | - |] 

समीक्ष्यकारियं ग्राज्ष धर्मका्मार्थकोविदम्‌ ॥ ११ || | म्हि 
है. ५ ४5 " , मनु० आ० ७ | हछो० २६ ॥ 

अथेः-जो धूमे ही से पदार्थों का संचय करना है वह्दी सब पवित्रताओं में उत्तम 
पवित्रता, 'अथोत्‌ जो अन्याय से किसी पदार्थ का प्रहण नहीं करता बढ़ी पवित्र 
है, किन्तु जल्न मृत्तिकादि से जो पवित्रठा होती है वह ध्मे फे सहश उत्तम नहीं 
है ॥ २६ ॥ विद्यन, लोग क्षमा से, दुष्कमकारी सत्सज्ञ ओर विद्यादि शुभगुरों 
के दाल से, गुप्त पाप फरनेद्रे विचार से त्याग कर, ओर ब्रद्मचर्य तथा सत्यभा- 

पणादि से - वेदवित्त्‌ उत्तम विद्यनर शुद्ध दोते हैँ || २७ || किन्तु जज से ऊपर 
के अक्ल पवित्र होते हैं, आत्मा और सन नहीं, मन तो सत्य मानने, सत्य बोलने 

ओर सत्य करने से शुद्ध और जीवात्मा विद्या योग्राभ्यास ,और घर्मोचरण 
ही से पवित्र तथा चुद्धि ज्ञान से दी शुद्ध दोती दे, जल ग्रत्तिकादि से नद्दीं॥ २८ ॥| 
गृहस्थ ज्ञोग छोटों बड़ों वा यजकायों के सिद्ध करने में कम से कमू १० अथोत्‌ 
#ऋवेदक्ष, यजुर्वेदश, सामबेदज्ञ, देतुक ( नेयायिक ), वकेकत्तो (मीमांसा शास्रज्ञ ), 

मैरुक़ ( नियक्कशाक्षज्ञ ), धर्मौध्यापक, अक्षचारी, स्वातक और वानमस्प विद्वानों 
अथवा आवैन्यूनता करे तो चीन बेदचित्‌ ( ऋग्वेद, यजुवेंदश और सामवेदज्ञ ) 
विद्वानों की सभा से कर्तेन्याकचेव्य प्रमे और अधमे का जेसा निश्चय दो वैसा 

दी आचण्ण किया करे | २६ | और जैसा विद्यन, क्षोग दुएड ही फो घर्स 
जानते हैं चैसा सब लोग जानें; क्योंकि दण्ड द्वी प्रजा का शासन अर्थात्‌ नियम 
में रखनेवाता, वए्ड दी सब का सत्र ओर से रक्षक ओर दुण्ड द्वी सोते हुओ 
में जागता दे, चोयदि; दुएट भी दण्ड द्वी के भय से पापकर्म नहीं कृर सकते 
'॥,३० ॥ ज्स दुशण्ढ को अच्छे भ्रकार चलानेहारे उस यजा को कहते हैं कि 

श्् ; न्फड 



! संस्काराधिधि! १७५ है 

है किक फ छ ० हू रू 

$ ज्ञो सन्‍्यवादी विचार ही ऋरफे सर्य का कर्ता, बुद्धिमान, विद्यान. धर्म, काम और 

अयथये वा यवायत्‌ जाननदहुस दवा || ३५॥॥ या क 

सोथ्सद्यायेन मूठेन लुब्पेनाइततद्धिना॥. 
न शक्यो न्यायतो नेतु सक्ेन विपयपु च ॥ रे२॥े| | _ 
शुचिना सत्यमन्धेन यथाशास्राहुसारियां। ्ट 
प्रणेतुं शक्यते दुए्ड। सुसदायेन धीमता ॥ शे३े ॥ | 

श्र 

मनु० झआ० ७) छो० ३०, ३१ ॥ 

, अंदुण्ब्यान्‌ दुण्डप्न्‌ राजा दण्ट'योश्रतराप्पयदणडयन्‌ । 

अयशो मददाशति नरक चेव गच्छाति ॥ ३४ ॥ 
रे मञु० अ० ८। इलो> १२८॥ 

अधथे३---जो राजा उत्तम सद्दाय राहित मूद लोभी, जिसने अद्यचयादि उत्तम 
कर्मों से विद्या और चुद्धि फी उन्नति नहीं फी, पिपयों में फसा हुआ छ उससे 
बहू दुण्ड* कभी न्‍यायपूर्दक नहीं चल सकता || ३२ || इसलिये जो पवित्र, 
सत्पुदषों का सगी, सजनाति शाक्ष के अनुकूल चलनेद्वारा/ धार्मिक पुरुषों फे 

सद्दाय से युक्त, बुद्धिमान राजा द्वो वद्दी इस दण्ड को धारण फरके चज्ञा सकता 
है ॥ ३३ ॥ जो राजा अनपसधियों को दण्ड देता और अपराधियों फो दंड 
नहीं देवा दे. बद इस जन्म में बडी अपकीर्ति को भाप्त छोता और मरे पद्यात्‌ 
नरक अथात्‌ मद्दादुःख को पाता दे ॥ ब४॥ - ० बन ठ्र 
कै छः मगयाला द्चाखमः परिवादः स्लिया मदः | 

तौयत्रिकं इथाटया च कामजो दशकों गण) ॥ ३४ ॥“ 
पैशुन्यं साइसं द्वोई ईंष्याब्सयायदूषणम्‌ू ॥ 7 ३ 

“वाग्द्यदर्ज व्व पारुष्य छोघजोजपि गयोष्टकः ॥ रे६ ॥ 
दयोरप्पेतयोशूल ये सर्वे कवयो बिदु३। , _ - . 
ते यत्तेन जयेन्नोर्भ दज्जावेताबुमो गुणों ॥ ३७॥ « 

६ ४+# - «» ०” सजु> झआ० ७ ॥ इल० ४७-४६ | | 
पक 06 328 42070 0: किसे दस 60% कक कब 2ल्‍::22 26:77 282 27:72 न्न्द्ध्ध्ा 



न्दाजा 

शततान्दीसंस्करयम््‌ 

अर्थः---8गया धर्थात्‌ शिकार खेलना, घृत ओर प्रसन्नता के भी 
चोपड़ आदि खेलना, दिन में सोना, इंसी ठट्ठा मिथ्यावाद करना, ज्ियों के 

साथ सवा अधिक निवास में माद्दित दाना, मयपानादि नशाओं का करना, गाना, 

बजाना, नाचना वा इनका देखना ओर थ्रथा इधर उघर घुसते फिरना ये दश 

दुर्गुण काम से द्वोते दें || ३५ ॥ और चुगली खाना, विना विचारे काम कर 
बैठना, जिस छिसी से वृथा वेर बांधना, दूसरे की स्तुति सुन वा बढ़ती देख के 

हृदय में जला करना, दूसरों के गुर्णों में दोप और दोपों में गुण स्थापन करना, 
बुरे कार्मो में धन फा लगाना, ऋूर वाणी ओर विना विचारे पक्षपात से किसी 
को फरड़्ा दण्ड देना ये आठ दोप फ्रोघी पुरुष में उत्पन्न छोते हैं । ये १८ 

( अठारदद ) दुर्गुण हैं इनको राजा अवश्य छोड़ देवे ॥ ३६ || और जो इन 
कामज और फ्रोधज १८ ( अठारद ) दोषों के मूल जिस लोभ को सब विद्यन्‌ 
लोग जानते हैँ. उसको प्रयत्न से राजा जीते, क्योंकि लोभ दी से पूर्वोक्त श््ू 

( अठारद ) ओर अन्य दोष भी बहुत से दोते हैं, इसलिये दे ग्हस्थ लोगो ! 

चाहे बह राजा का ज्येष्ठ पुत्र क्‍यों न॑ द्वा परन्तु ऐसे दीफ वाले मनुष्य को राजा 

फरभी न करना, यदि भूल से हुआ दो वो उसको राज्य से च्युत करके किसी 
योग्य पुझष को जो कि राजा के छुल का द्वो गज्याधिकारी करना, तभी प्रजा में 

आनन्द भज्ल सदा बढ़वा रहेगा ॥ ३७ ॥ है ः | 

।  “सेनापत्य च राज्य च दण्डनेतृत्वमेव च | 
सदलोकाधेपत्यें व वेदशास्रविदहति ॥ ३८ ॥ 

| मनु० झ० १२। श्लो० १०० || 

मौलान्‌ शास्रविद्‌श श्रान्‌ लब्धलदान्कुलोद्गवान | 
उचिवान्‌ सप्त चाष्टी वा भ्रकुर्वीव परीक्षितान्‌ ॥ ३६ ॥ 
2 "5 «2 मनु० झ० ७। इलो० ४४७॥ 

अन्यानपि प्रकुदीत शुचीन्प्राह्मनवस्पितान्‌ । 

सम्यगर्यसमाहतुनमात्पान्‌ सुपरीदिताद ॥ ४० ॥ 

कलर ै ८४ मलु० आ० ७। इलो० ६०॥ 
ऑम्ल 



न । १७७ 

अयेः-जो वेदशात्रवित्‌ घमोत्मा जिवेन्द्रिय न्‍्यायकारी झौर प्ात्मा के 
दक्ष से युक्त पुरुष दोवे उसी फो सेना, राज्य, दुण्डनीति और प्रधानपद का 
अधिकार देना अन्य छुद्राशर्यों को नहीं || ३८) और जो अपने राज्य में 
उत्पन्न, शास्त्रों फे नाननेद्वारे, शुरवीर, जिनका विचार निष्फल न दोवे, कुलीन 

धम्मोत्मा, खराज्यभक्त हो उन साव वा आठ पुरुषों को भच्छी प्रकार परीक्षा 
फरके मन्त्री फरे और इन्हीं की सभा में आठवां वा नववां राजा हो ये सब्र 

मिल्ल फे फ्तेव्याकत्तेव्य कार्मों का विचार किया करें || ३६ ॥ इसी प्रकार 
अन्य भी राज्य और सेना के अधिकारी जितने पुरुषों से राजकायय सिद्ध होसके 

उतने दी पविद्न धार्मिक विद्यन्‌ चतुर स्पिर्वुद्धि पुरुषों को राज्यसाममी फे वर्धक 

नियत फरे ॥ ४० ॥ 

दृठ चैच प्रकुर्चीत सवंशार्रविशारद्म्‌ । - 
इम्निताकारचेष्टज्ज शुचि दर्च कुलोदगवम््‌ ॥ ४१ ॥ 

मनु० आ० ७। छो० ढरे । 

अलेब्धपिन्छेदणडेन लब्घ रक्ेदवेत्रया । 
ज्त्ति वर्धये 4 कप 5 चिपेत्‌ 

र्रा दृद्धः्या वृद्ध पान्नेषु नि। ॥ ४२॥ 
मरनु० आ० ७। श्लो० १०१॥ 

'अथेै:---वथा जो सब शाज्ल में निपुण, नेत्रादि के संकेत स्वरूप तथा चेष्टा 
से दूसरे के हृदय की वात को जाननेह्यारा, शुद्ध, बड़ा स्टतिमान, देश काल जान- 

नेद्वारा, सुन्दर जिसका स्वरूप, बढ़ा वक्ता और अपने छुल में अुख्य दो उस 

ओर स्वराज्य और परराज्य के समाचार देनेद्वारे अन्य दूतों को भी नियत करे 
॥ ४४ ॥ तथा राजादि राजपुरुष अलब्ध राज्य फी इच्छा दंड से, और प्राप्त 

राज्य की रक्षा संभाल से, रक्षित राज्य ओर घन को व्यापार और ज्याज से 
चढ़ा और सुपात्रों के द्वार सत्यविद्या और सत्मधर्म के प्रचार आदि उत्तम 
व्यवद्यारों में बढ़े छुए धन आदि पदार्थों का व्यय करके सब की उन्नकिसदा 
किया करें ॥ ७२ ॥ 



0५० ै का 
4 श्छ्ट शताब्दीसंस्केरणम्‌ 

| विधिः-खदा सत्री पृषष १० ( दृश ) बजे शयन भोर यंत्रि के ! प्रहर 

[वा४ बजें उठके प्रथम ट्वदय में परमेश्वर का चिन्दन करके घर्म भये का विचार 
। किया फरें, ओर धर्म और अर्थ के अनुष्तान वा उद्योग करने में यादें कभी पौड़ा 
भी हो तथापि धर्मयुक्त पुरुपा्थ को कभी न छोड़ें, फिन्तठु सदा शरीर और आत्मा 

रक्षा फे लिय युफ आहार विद्दार ओपधसेवन सुपथ्य आदि से निरन्तर 

उद्योग फरके ज्यावद्वारिक और पारमार्थिक कत्तेज्य कमे की सिद्धि फे लिये इधर 

की स्तुति, आर्थना, उपासना भी किया 'करें कि जिस परमेश्वर की कपादष्टि और 

सद्दाय से मद्माफोठिन फायें भी सुगमता से सिद्ध दो सके, इसके लिये निम्ने- 

लिखित मन्त्र हैं+--- हे * 3० ५ 2 

घातरग्नि प्राठरिन्द्रं हवामदे प्रातर्पित्रावरुणा प्रातरश्चिनां । प्रातर्मगं 
पूर्ण प्रह्मणस्पति प्रातस्सोम॑पुत रुद्रें हंवेम # ॥ १ ॥ पातर्जित म्गयग्र 
हुंवेम बय॑ पुत्रमर्दितेयों विंधता | झ्ाभ्रश्चिय॑- मन्यमानस्तुरश्रिद्राजाचियं 
भर्म भचीत्याई | ॥ २॥ भग प्रणेंतर्मंग सल्॑राधों मगेमां धिग्मुर्दवा 

# दे र्त्ती पुरुषो | जेसे हम विद्वान उपदेशक लोग ( प्रातः) प्रभात वेला 
०५... | में ( अग्निम्‌ ) स्वप्रकाशस्वरूप ( प्रातः ) ( इन्द्रम्‌ ) परमेश्वर्य के दाता और 

5 परमेश्वयंयुक्त ( श्रातः ) ( मित्रावरुणा ) धराण उदान के समान प्रिय और स्वशः 
क्लिमान्‌ ( प्रातः ) ( अभ्ववना ) सूर्य चन्द्र फो जिसने उत्पन्न किया द्वै उस पर- 
मात्मा को ( हृधामहे ) स्तुति करते हैं. ओर ( घ्ात: ) ( भगम्‌ ) भजनीय, सेच- | 
"नीय पेश्वर्ययुक्न ( पूषणम्‌ ) घुष्टिकरत्ता ( प्रह्मणस्पतिम्‌ ) अपने उपासक; चेद 'यौर 
बह्माएड के पालन करनेद्वारे ( प्रातः ) ( सोमम्‌ ) अन्तर्यामी प्रेरक (उत्त) और 
( रुद्वम्‌ ) पापियों को रुलानेद्वारे और सर्वेंरोगनाशक जगदीश्वर की ( हुवेस ) 
स्तुति धार्थना करते हैं वैसे प्रातःसमय तुम लोग भी किया करो ॥ १॥ 

न (प्रातः ) पांच घड़ी राज्ि रहे ( जितम्‌ ) जयशौल ( भगम्‌ ) ऐश्वयं 
के दाता ( उग्रम्‌ ) तेजस्वी ( अदितेः ) अन्तरिक्त के ( पुत्रम्‌) सू्थ' की उत्पत्ति 
करनेदारे और ( यः ) जो कि*्सूर्यादि लोकों का ( विधर्चा ) विशेष करके घा- 
रण क्छनेहारा ( आपश्र: ) सव ओर से धास्णकरत्तों ( यं, चित्‌ ) जिख किसी का 

* | भी ( मन्‍्यमानः ) जाननेहार ( तुरश्चित्‌ ) दुऐों का भी दुरडदाता और (राजा) 

र् ' सब का प्रकाशक दे ( यम्‌ ) जिस ( झगम्‌ ) भजनोय स्वरूप को ( चित्‌ ) भी 



रा सेस्कारादिधिः - १७६९ 

'। ददल! | भंग श्र णो जनय गोभिररजेभंग अर चूर्मिनेवन्त) स्थास #॥। ३ ॥| 

उतेदानी म्गवन्तः स्याय्ेत् श्र पित्त उत- मध्य अरद्य॑म । उतोदिता मघब- 
'। स्तर्यस्प घय॑ देवानाँ सुपर्ती स्पोस | ॥ ४॥ मर्ग एव मर्गचं अस्तु देवारतेन 

'घय मर्गवन्तः स्याम | त॑ त्वा मगर सब इज्जोहबीड़ि स नों मृग पुरुता 
5 भैचेह  ॥-५ ॥ ऋ० में०-७। सू० ४१ । में० १-५॥ - - 

( भक्षीति ) इस प्रकार सेवन करता है और इसी प्रकाए भगवान परमेश्वर सच 
को ( आद्य ) उपंदेश करता है कि तुम, जो में सूर्यादि जगत्‌ का बनाने और 
धारण करनेद्वारा छू उस-मेरों उपासना- किया और मेरी आज्ञा में चल्ला करो इस 

॥ से ( चयम्‌ ) इमलोग उसकी ( छुवेम ) स्तुति फरते दें ॥ २॥ 

# है ( भंग ) भजनीयस्वरूप (श्रणेतः ) सब के उत्पादक सत्याचार में 
परंक ( भंग ) ऐश्वर्यप्रद्‌ ( सत्यराधः ) सत्य धन की देनेहारे ( भग ) सत्या- 
चरण करनेद्वारों को पेश्वय दाता आप परमेश्वर ( नः ) हम को ( इमाम ) इस 
( धियम्‌ ) प्रक्ञा को ( ददत्‌ ) दीजिये ओर उसके दान से दमारी ( उदब ) रा्ता 
फोजिये द्वे ( भग ) आप ( गोशिः ) गाय आदि और ( अश्वे! ) घोड़े - आदि 
उत्तम पशुओं के योग से राज्यश्रो को ( नः ) हमारे लिये ( प्रजनय ) प्रकट की- 
जिये, दे (भग) श्रापकी कृपा से हम लोग ( च्ज्नि: ) उत्तम भज्॒प्यों से (न्ुयन्तः) 
बहुत वीर मजुष्यवालते ( प्र, स्थाम ) अच्छे प्रकार द्वोवें ॥ ३ ॥ 

प हे भगवन्‌ | आप की कृपा ( उत ) और [अपने पुरुषार्थ से हम लोग 
( इदानीम ) इस समय ( अपित्वे ) प्रकपंता उत्तमता की प्राप्ति में ( उत ) और 
( अद्वाम्‌ ) इन दिनों के ( मध्ये ).मध्य में ( भगवन्तः ) ऐेश्वर्ययुक्क और शक्तिः 
मान ( स्याम ) द्वोंवे ( उत ) और हे ( मघचन ) परमयूजिस असं॑ख्य धन देने- 

द्वारे ( सूर्स्य ) सूर्यलोक के ( उद्ता ) उदय में ( देवानाम्‌ ) पूर्ण विद्धान 
धार्मिक आप लोगों को ( खुमतो ) अच्छी उत्तम प्रह्ञा ( उत ) और खुमति में 
( चयम्‌ ) दम लोग ( स्याम ) सदा अव्वत्त रहें ॥ ४ ॥ 

| दे (भग) सकलेश्वर्यसम्पन्न जगदीश्वर ! ऊिलसे ( त्म्‌ ) उस (त्वा) | , 
आप फी ( सं: ) सब सज्जन ( इज्ताहवीति ) निश्चय करके प्रशंसा करते दें 
( सः ) सो आप दे ( भग ) पेश्वर्यप्रद ! ( इद ) इस संसार और (नः ) हमारे 
गुद्माथम में ( पुरएता ) अग्रगामी और आगे २ सत्य फर्मो में बढ़ानेडारे ( भव ) 

| हज्िय और जिससे ( भगपच ) सम्पूर्ण पश्वयंश्ुुक्कत और समस्त पेश्च्य के दाता पु 

गत एउकिक व यु लव्लव हल ऊऔ्॥ 



ह 

“इस प्रकार परमेश्वर की प्रार्थनय उपासना फरनी। तत्पश्चात्‌ शौच, दुन्तघावन, 

मुखप्रक्षालन करके स्नान फरें | पश्चात्‌ एक कोश वा ढेदु फोश एकान्त ज््जल 

में जा के योगाभ्यास फी रीति से परमेश्वर की उपासना कर, छ्तर्योदिय पर्यन्त 
अथवा घड़ी आधथधघड़ी दिन चढ़े तक घर में आफे सन्ध्योपासनादि नित्य कर्म 
भीचे लिखे प्रमाणे यथाविधि उचित समय में किया करें । इन नित्य करने के 
योग्य कर्मों में लिखे हुए मन्त्रों का अर्थ और प्रमाण पश्चमद्मायज्ञविधि में देख 
लेयें । प्रथम शरीरशुद्धि अथीत्‌ स्नान पर्यन्त फर्म करक्ले सन्ध्योपासन का 
आरम/्भ फरें । आरम्भ में दक्षिण दस्त में जलन लेके:-- 

कं अम्ृतोपस्तरणमासे स्वाद्य ॥ १ ॥ भों अमृतापिधानमत्ति स्वा- 

'हू॥ २॥ ओं सत्य यश स्रीमेयि श्री: क्षयतां स्वाह्य ॥ हे ॥ आएब- 
लायन ग्ृ० छ्ू० अ० १। कं० २४ । स्वू० १२ २१। २२ ॥ 

इन तीन मन्‍्त्रों में से एक २ से एक २ आचमन कर, दोनों द्वांथ धो, 

कान, आंख, नासिका आदि का शुद्ध जल से स्पश करके, शुद्ध देश, पवित्रासन 

पर, जिधर की ओर का वायु दो उघर को सुख करके, नाभि के नीचे से मूले- 

न्द्रिय को ऊपर संकोच करके, हृदय के वायु को बल से बाहर निकाल के, यथा- 

शक्ति सेके, पश्चात्‌ धीरे २ भीतर लेके भीतर थीड़ासा रोके, यद्द एक प्राणायाम 
हुआ । इसी प्रकार कम से कम तीन प्राणायाम करे । नासिका को हाथ से मे 

पकड़े । इस समय परमेश्वर की स्तुति प्राथनोपासना हंदय में करके---- 

ओ शज्नों देवीरभिर्टंय आएं भवन्तु पीतंये ! शंयोरभि सवन्तु नः ॥ 

यज्ु० झ० ३६॥। मं० १२॥ हि 

इस मन्त्र को एक वार पढ़ के तीन आचमन करे । पश्चात्‌ पात्र, में से 

के दोने से आप दी हमारे ( क्गवान ) पूजनीय देव ( अस्त ) इजिये ( तेन ) 
उसी द्वेतु से ( देवा, चयम्‌ ) दम विद्वान लोग ( भगवन्तः ) सकलेश्वरय॑संपन्न 
हीफे सब संसार के उपेकार में तन मच धन से मत ( स्थाम ) दोवें ॥ ४॥ 54 
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मध्यमा अनाभिका झंगुल्ियों से जल स्पश फरफ्रे प्रथम दक्षिण मोर पश्मात्‌ पाम 
पार्थ निम्नलिपित मन्य्ों से स्पर्श फरे-- 

ओआ बाकू बाझू ) इस मनन्‍्प्र से मुल्न झा दक्षिण और यामपार्य ॥ 

आए प्राण) प्राय+ ॥ इससे दक्षिण और बाम नासिफा के छिद्गर ॥ 

झो चछुथछु! ॥ इससे दछ्ठिय ओर पाम नेत्र ॥ 

ओ ओर शोश्रम्‌ | इससे दक्षिण भौर याम भोन्न ॥ । 

* झोंनामि। ॥ इससे नामि ॥ 

भो दृदयप््‌ ॥ इससे हृदय ॥ 

आओ कएठ; ॥ इससे झण्ठ ॥ 

आओ शिरः ॥ इससे मस्वछ ॥ 

आओ बाहुभ्यां गशोपलम्‌ ॥ इससे दोनों भुजाझों के मूल्ल स्कन्ध और-- 

झं करतलकरणप ॥ 
इससे दोनों द्वाथों फे ऊपर तले स्पशे फरके मार्जन फरे || 

ओऑ भू पुनातु शिरासे ॥ इस मन्त्र से शिर पर ॥ 

भो श्रुब३ पुनातु नेश्रयो; ।। इस मन्‍्दर से दोनों नेत्रों पर ॥॥ 

झो खः पुनातु कएठे ॥ इस मनन से फरठ पर ॥॥ 

( ओ मह पुनातु हृदये ॥ इस मन्त्र से हृदय पर ॥। 

- आओ जन; पुनातु नाम्यास्‌ | इससे नाभे पर ॥॥ 

 ओं तपः घुनातु पादेयो४ ॥ इससे दोनों पर्मों पर ॥ 

भो सत्य पुनातु पुन+ शिरसि ॥£ इससे घुनः मस्तक पर ॥। 

2 ओों सं नक्ष पुनातु सर्वत्र ॥ हि 
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रा रद शताब्दीसेस्करणम्‌ 

र्ःः 

रंक्षिता वर्षमिपृव३ । तेम्यो० ॥ ६॥ झयब॒० कां० रे | छू० २७। मं० १--६॥ 

कमर रू 7४7 न्यकक 

इस मन्त्र से सव अद्नों पर छींटा देवे । पुनः पूर्वोक्त रीति से 
की क्रिया करता जावे । और नीचे लिखे मन्त्र का जप भी करता जाय+--..- 

हों भू, झो शव), भों ख|, थों मद शो जन$ ओ तप), भी 
5... सत्यम्‌ ॥ वेत्तिरीयारएय० प्र० १० । अबु० २७॥ 5 

इसी रीते से कमर से फम्र तीन और अधिक से झधिक २१ ( इकीस ) 

प्राणायाम फरे | तत्पश्वात्‌ सृष्टिकर्सा परमात्मा और सृष्टिक्म का विचार नीचे 
लिखित मन्‍्त्रों से फरे, और जगदीश्वर को सर्वेब्यापक न्‍्यायकारी सर्वेत्र सबंदा 

सब जीवों के कर्मों के द्रष्टा को निश्चित मान के पाप की ओर अपने आत्मा 
“और मन फो कभी न जाने देये किन्तु खदा घर्मयुक्त कर्मों में वर्तमान रक्खे ॥ 

ओ ऋत॒ब्च सत्यण्चाभीडाचपसो<्ध्य॑जायत । वतो राज्यबायत । ततेः 
समुद्रो अंणवः ॥ १ ॥ समुद्रादशवादावे संवत्सरों अंजायत । अद्दोरात्रा- 
जि विदधद्िअस्प म्िपतों बशी ॥ २ ॥ सूयोचन्द्रमसों धाता संयापूर्वर्म 
फल्पयत्‌ । दिवें च पश्चिवीष्चान्तरिक्षमथों स्वः ॥ रे ॥ ऋ० में० १०। 
स्रू० १६० ॥ 

इन सन्‍्त्रों को पढ़ के पुनः ( शज्ञो देवी० ) इस मन्त्र से तीन आचमन 

करके निम्नलिखित मन्त्रों से सवेज्यापक परमात्मा की स्तुति प्रायेना करे | 

आओ पादी दिगरिनरधिंपतिरसितों रं्ितादित्या इप॑व । तेम्यो नमो5- 
धिंपदिभ्णे नमों रक्षितृम्यों नम इपुम्यो मम एभ्यों अस्तु | यो/स्मान्दरेणि 
ये बय डिष्मरुतुं वो जम्में दध्प१ ॥ १ ॥ दक्षिण दि मन्द्रोजदिपत्तिस्तिरोशे 

राजी रह्चिता तर इपव! । तेस्थो० ॥ २ ॥ प्रतीची दिग्वरुणोजघिंपतिः 
पदक रितालमिपंव: | तेस्णे० ॥ ३॥ उर्दीची दिक्‍्सामोजधेपति! सजो 
रंखचिताशानीरिपंव। । तेम्यों ० ॥ ४ ॥ घ्रुवा दिम्ष्णुराधेंपति। क॒न्मापश्रीबो 
र॑ज्िता ब्रीरुध इर्पव३ । तेम्यो० ॥| ५ ॥ ऊुध्चों दिग्वृहस्पतिराधिंपति३ विवन्रो 

डा 
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संस्कारविधि) श्घ्दे दि 

इन सन्ह्रों फो पढ़ते जाना भोर भपने सन से चार्रों ओर बादर भीवर 

परमात्सा फो पूर्णे जानकर निर्भेय निश्शझु उत्साद्दी आानन्दिव पुरुपार्यी रइना । 
तत्पश्वात्‌ परमात्मा का उपस्थान अयोत्‌ परमेश्वर के निकट में और मेरे आवि- 

निफट परमात्मा है ऐसी बुद्धि फरके फरें--- 

मै 

जातवेंद्से सुनवाम सोम॑मरातीयतो निर्दहाति चेदं: । स न पषदर्ति 
टुगारि विश्वां नावेब सिन्धु दुरितात्टाग्निः ॥ १॥ ऋ० में० १ । छू० 

: है& । मं० १॥ 
देवानामुर्दगादनीक | :, चित्र देवाजामुर्दगादनीओं च्तुर्पित्रस्य वरुणम्यस्नें+ । व्या था थावां 

पृथिवी अन्तारित्त७॥ उय आत्मा जगंतस्तस्थुपंथ ॥ १॥ यज्ञण झ० १३। 
में? ४६ ॥ उदु त्पं जातवेंदर्स देव बंइन्ति केव॑: ! इशे विश्वांय सर्थम 
क्‍ २-३ यज्ञु० झ० ३३ | में? ३१ ॥ उद्॒यस्तमंस्स्परि स्वु। पश्यन्त उत्त- 

प्‌ । देच॑ देंखत्रा सथमर्गन्म ज्योर्तिस्तमम्‌ ॥ हे ॥ यजु० झअ० ३४ ) मं० 
१४ ॥ सचुर्देवदितं परस्ताप्छुक्रपु्च॑रत्‌ | परंपम शरद शर्त जीवेंग शरद 
शत घृरणुयास शरद: शर्त श्र मंवाम शरद: शतमदानाः स्थाम दाद 

शर्ते भूयक्ष शरद शतात्‌ || ४ ॥ यझु० आअ० ३६। में+ २४ ॥ 

- इन मन्‍्त्रों से परमात्मा का उपस्थान करके पुनः ( शज्ञों देवी० ) इससे 

तीन आचमन फरके पृष्ठ 6२-७३ में लिखे ० अथवा पह्चमहायज्ञाविवि में लिखे० 
गायत्री मन्त्र का अथ विचारपूर्वक परमात्मा की स्तुति प्राथनोपासना करे, पुर 

है परमेश्वर दयानिधे ) आपकी कुपा से जपोपासनादि कर्मों को करके दस धर्म; 
अथे, फाम ओर मोक्ष की सिद्धि को शीत्र प्राप्त होवें, पुम+--- - 

ओ नरम: शब्धवार्य च सयोभव[रय च नमः शहुरायं च मयस्कराय॑ 
च॑ नम शिवाय च शिवतेराय च॥ ५ ॥ यज्ञु० आ० १६ ( में० 9१॥ 

- इससे परमात्मा को नमस्कार करके ( शज्नो देवो० ) इस मन्त्र से तीन 
आचमन करके आग्निद्वोत्र का आरुम्भ फरें ॥ 

| इदि खंच्षेपत!ः सन्ध्योपसनदिधि: समाप्त; ् 
कै 

3032 जन हज कह ० 5 न्््श्ड्ड 



श्प्छ शताब्दीसंस्करणम्‌ 

अधाग्निहोन्रम्‌ 

जैसे साय॑ प्रातः दोनों सान्धिवेलाओं में सन्ध्योपासन फरें इसी प्रकार द 

क्री पुरुप & अग्निद्देत्र भी दोनों समय में नित्य क्रिया करें | प्रप्त २०-२१ में 

लिखे प्रमाणे अग्न्याघान, समिदाधान, और एप २२ में लिखे-- - 

झो अदिते$नुमन्यस्र । 

इत्यादि ४ मन्‍्त्रों से यथाबिधि कुण्ड के चारों ओर जल भ्रोक्षण करके, 
शुद्ध किये हुए सुगन्ध्यादियुक्त घी को तपा के, पात्र में लेके, कुण्ड से पाश्चिम 

भाग में पूचोभिसुख वैठके, एछ २२-२३ में लिखे आधारावाज्यभागाहुति चार 
देके, नीचे लिखे हुए सन्त्रों से प्रातशकाल आग्निद्ेत्न करेः--- 

ओ छर्यों ज्योतिज्योतिः छरये! खाद्य ॥ १ ॥ ओ उ्र्यों वर्चो ज्योति- 
बेचे; स्वाद ॥ २॥ ओ ज्योतिः खर्येः सर्यो ब्योतिः खाद ॥ ३ थ ऑ 
स्जूदेबेन सवित्र। सजूरुपसेन्द्रवत्या जुपाण। दयों वेतु स्वाह्य ॥ ४ ॥ 

अब नीचे लिखे हुए मन्त्र सायंकाल में अग्निद्योेत्र के जानो | -. 

ओऑ अग्निज्योविज्योविरग्निः स्वाह्म ॥ १ ॥ औऑ अर्निवेचों ज्योवि- 
हू हुक हि हि छिज्योविरा ४. 

बचे स्वाहा ॥ २ ॥ औऑ अग्निज्योहिज्योतिराग्न) स्वाह्म ॥ हे ॥॥ 

इस मन्त्र को मन से उच्चारण करके तीसरी आहुति देनी॥ . 

शो संजूर्देयेन सविता सलूरीच्येन्द्रवत्पा जुपाणों अग्नर्मेतु स्वाहा ॥४) 
य० झण० रे | म० 8, १० ॥ 

' जब निम्नलिखित मन्‍्त्रों से भावः सायं आहुति देनी चादिये।--- 

ओ भ्रनये प्राणाय स्वाद ॥ इदमग्नये, आणाय-इदल मम ॥ १ ॥ 

ऋ किसी विशेष कारण से स्रो वा पुरुष अग्निद्वोत्र के खम्य दोनों साथ सपात्यत न 

द्ोसकें सो पुर दी स्त्री दा पुरुष दोनों की ओर का कृत्य कर ल्ेवे अथांत्‌ एक २ मन्त्र को 

दो २ बार पढ़ के दो २ आहुति करे ॥ 

डक ४ “बच 
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सेस्कारविधि) श्र 

क्‍ भुववायवेध्पानाय स्वराद्या ॥ इदं धायवेष्पानाय--इृदस मम ॥ २ है 
झो खरादेन्याय व्यानाय स्वाहा ॥ इदमादेद्याय, व्यानाय--इृदन्म 
मम ॥ ३े॥ ओ भूजेवः स्वरग्तिवास्वादित्येम्यः प्राणापानव्यानेस्यः 
स्वाहा ॥ इृद॒सग्निवास्वादिस्येम्य! प्राणापानव्यानेम्प+--इदत्न सम ॥ ४॥ 
आओ आपो ज्योतीरसो्स॒त अक्षभूशु॒तः स्वरों स्वाहा ॥ ५ ॥ ओ यां मेषां 
देवगणा पितरओोपासते । तथा मासथ मेघयाजुने भेघाविन कुरु स्वाहा 
॥ ९ ॥ यज्जु० अ० शेर । में० १४७॥ ओ विश्वानि देव सवितर्दुरितानि 
परासुब् । यद्स्‍द्ं तन्न आसुव स्वाहा ॥ ७ ॥ य० झ० ३० | मं० ३ ॥ 
आ अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव वयुनानि विद्वान । सुयो- 
ध्यस्मज्जुहराणमेनो भूयिष्ठान्ते नमउक्ति विधेम स्वाहा । ८ || य० झआ० 
४० ॥ मं० १६ ॥ 

इन आठ भन्‍्त्रों से एक २ मन्त्र करके एक २ आहुति ऐसे आठ आहुति 
देके-. 

आए सद वे पूछ ७ स्वाहा ॥ 

इस सन्त्र से तीन पूर्णाहति अथोत्त्‌ एक २ वार पढ़के एफ र२ फरके तीन 
आहुति देंचे ॥ 

इत्यग्निदोेत्नावेधि: संक्षेपत३ समाप्त ॥ रे 

जयायाओिल*-ऑलण--तहपपपप 

ख्थ पित्ृघज्ञा 

अग्निद्ोेत्रविधि पूणे फरके तीसरा पिठ्यज्ञ करे अथोत्‌ जीते हुए माता 
पिता आदि की यथावत्‌ सेवा करनी पिठ्यज्ञ कद्दाता है ॥ ३ ॥ 

अधथ बरखलसबरवदबादबाब: 

आओ अग्नये स्वाद ॥ झो सोमत्य स्वाहा ॥ आओ अग्नीपोमास्यां स्‍्वा- 

जे फ 20032%- 74502 32% 30200/%%8 24989: 24 
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हा ॥ ओर विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाद्य ॥ थों घन्वन्तरये स्ाद्मा ॥ भों कद 
स्दाद्दा ॥ ओमजुमत्य स्वाद ॥ शो प्रवापतये स्तराहय ॥ झो याउापृयियी स्या 5 
स्वाहा ॥ थो स्विटकते रघादा ॥ मनु० अ० ३ | श्लो० ८५) ८घ ॥ 

इन दुश मन्त्रों से पृतमित्रित भाव की, यदि भाव न बना दो वो छार 

ओर छवणान्न फो छोड़ के जो कुछ पाऊ में बना हो उसकी दश आहुति फरे | 

तत्पश्चात्‌ निम्नज्षिप्तित मन्द्रों से बलिदान फरें- 

ओ साहुमायेन्द्राय नमः ॥! इससे पूर्व ॥ 

आओ सानुगाय यपाय नमः ॥ इससे दक्षिण ॥ 
ओ सानुगाय वरुणाय नम ॥ इससे पश्चिम ॥ 

ओ सामुगाय सोमाय नमः || इससे उत्तर | 

ओर मरुदृम्थो नम। ॥ इससे द्वार ॥ 

शो अदभ्यो नमश ॥ इससे जल ॥ 

ओर पनस्पतिभ्यो नम! ॥ इससे मूसल ओर उखल || 

ओझो आये नमः ॥ इससे ईशान # ॥॥ 

ओ मद्रकारये सम) ॥ इससे नेरत्य | ॥ 

ओ ब्रह्मपतये मम | आओ वास्तुपतठय नमः || इससे मध्य | 

आ विश्वेभ्यो देवेस्थों नमः । आओ दिवाचरेश्यो भूत्तेम्यों नमः ।| 
ओ नक्ंचारिम्यो भूतेम्यो नम! |) इनसे ऊपर ॥ 

आ सत्रात्मभृतय नम ॥ इससे पृष्ठ ॥ 

ओ पितभ्यः स्वधायिभ्यः खथघा नम६ ॥ इससे दक्तिण || मनु ० अ० ३॥ 
इलो ० ८७--«१ ॥ 

॒ 

| $ “घिर को छुत में” ऐसा मनु मे मिलता दै। झआ० ३१ श्लो० ८६ ॥ 
$ “घर के पाद में” सजु० ३। ८६ ॥ 

वि अर री क- 

मिड + ब्प्््छ् 
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न ग ७ 

इन मन्‍्त्रों से एक पत्तल वा थाली में ययोक्त दिशाओं में भाग धरना | 

यदि भाग धरने के समय कोई आठिथि आज्ायय तो उसी को दे देना, नहीं तो 

आग्रे में धर देना । तत्पदश्मात्‌ छृतसहित लवणान्न लेके-- 

शु्नां च पतितानां च श्वपचां पापरोगिणास्‌ । हे] 
चायसानां ऊुमीणां च शनकैर्नेवेपेद्‌ शुति ॥ १ ॥ 

न मनु० अ० ३ । छो० ६२॥ 

अर्थ;-कुत्ता, पतित, चाण्डाल, पापरोगी, काक और कृमि इन छः नामों 

छु भाग प्रथिदी में घरे. ओर वे छः भाग जिस २ के नास हैं उस २ को 

देना चाहिये॥ ४ ॥ 

आअधातिधियज्ञ+ 

_ पांचवां-जों धार्मिक, परोपकारी, सतद्रोपदेशक, पक्तपावराहित, शान्त, खबे- 

हितकारक विद्वानों की अज्ञादि से सेवा उनसे प्रश्नोत्तर आदि करके चिद्या प्राप्त 

यज्ञों को स्ली पुरुष प्रतिदिन करते रहें ॥ ५ ॥। 

इसके पश्चात्‌ पक्षयज्ञ अथीत्‌ पौरेमासी ओर अमावाध्या के दिल नेतिक 
अग्निद्दोत्न की आहुति दिये पश्चात्‌ पूर्वोक्त प्रकार प्रष्ठ १४ में लिखे प्रमाणे स्थाली- 
पाक बनाके निम्नलिखित मनन्‍्त्रों से विशेष आहुति करें॥। 

ओ अम्रये खाहा ॥ आो अग्नीपोसाम्य स्वाह( (| आओ विष्णव खाद्य ॥ 

इन तीन मन्‍्त्रों से स्थालीपाक की तीन आहुति देनी | तत्पश्चात्‌ प्रछ्ठ २३ 

में किखे भ्रमाणे व्याहाति आज्याहाति ४ देनी, परन्तु इसमें इतना भेद दै कि 

अमावात््या के दित।--- 

ओ झग्नीपोसास्यां खरदए !! इस मन्त्र के बदले 
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दोना आतिथियज्ञ कह्मता है । उसको नित्य किया करें | इस प्रकार पवन्चमहा- ; 

हज कलर कलसतिजजति न सजजजननतलनजन तन 3०० ५ ५ 
हे 
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आ इन्द्राउतीभ्यों स्वाहा ॥ 

इस मन्त्र फो घोल के स्थालीपाक की आहुवि देवे । - प्रफार पक्षयाग 
अथीत्‌ जिस के घर में अभाग्य से अग्निद्योन्न न दोता दो तो सर्वत्र पक्तयागादि 
में पृष्ठ १३,१४ में लिखे प्रमाणे यज्ञकुण्ड, यश्लसामभी, यज्ञमण्डप, प्रूप्ठ २०-२१ (: 

में लिखे अग्न्याधान समिदाधान, ए8 २२-२३ में लि० आधायवाज्यभागाहुति, 

ओर प्ष्ठ २२ में लिखे प्रमाणे वेदी के चारों ओर जल सेचन करके, प्र्ठ ४७-१२ 

में लिखें प्रमाणे ईधवसेपासना खस्तिवाचन शाान्तिकरण भी यथायोग्य करें, 

ओर जब २ नवान्न आवे तथ २ नवशस्येष्टि और संवत्सर के आरम्भ में निम्न- 

लिखित विधि करें | अथोत्‌ जब २ नवीन अन्न 'आवे तब २ शस्येप्टि कस्के 

नवीन अन्न के भोजन का आरम्भ करें--- 

नवशसब्येष्ठि और संवत्सरेष्टि करना हो तो जिस दिन प्रसन्नता दो वह्दी शुभ 
दिन जाने | ग्राम और शद्दर के बाइर किसी शुद्ध खेत में यज्ञमण्डप करके, 

पृष्ठ ४---२६ तक लिखे प्रमाणे सब विधि करके, प्रथम आधघारावाज्यभागाडुवि 

४ ( चार ) और व्याह्ति आहुति ४७ ( चार ) तथा अष्टाज्याहुति ८ (आठ ) 

ये खोलइ आच्याहुति करके फायेक्चौ--- 

ओ प्थिवी द्यो: प्रदिशो दिशो यश्मे चुमिरावृताः । तमिद्देन्द्रशपह्ठये 
शिवा ना सम्तु देवयः खादहा १ ॥ ओर यन्मे किंचिदु्षेष्सितमस्िन 
कमोशे धत्रइव । तन्‍्से स्े&सम्ृध्यतां जीवत) शरद्‌+ शत७ खाहा ॥ २॥ 
ओ सम्पत्तिभूतिभोमिबंधिज्यैठय७ अछ्धथ७ श्रीः प्रजामिद्दवतु खाह्दा ॥ 
। इद्मिन्द्राय-इदल मम ॥ ३ ॥ झो यस्‍्या मांत्रे वैदिकलौंकिकानां भूति- 
| भेवति कमेणास् । इन्द्रपत्नीप॒ुपद्यये सीता/ सा में स्वक्षपायिनी भूया- 
) स्कमणि स्वराद्य ॥ इंदमिन्द्रपल्ये-इृदल्न मम ॥ ४ ॥ ओं अश्थादती गोमती 

सज़तावती पिभार्चे या प्राणभ्रतो अवन्द्रिता | खलमालिनीमुर्चरामस्मित्‌ 
कर्मण्युपड्ठये धुवा०& सा में त्वनपायिनी भूयात्‌ खाद्य ॥ इदं सीत्तायै-इदल 
म्रम ॥ ४ )। पार० छां० २। कं० १७ ॥ 
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| संस्कारविधिः श्द६ ; 

इन मन्‍्त्रों से प्रधान द्ोम की ५ ( पाँच ) आज्याहुति फरके-- 

| आञो सीताय खाद्य | आओ प्रजाय खाद्य । आओ शमायें खादा । 
: भूर्य खाह्य ॥ पार० कां० २। के० १७ ॥ 

इन ४ ( चार ) मन्‍्त्रों से ४ ( चार ), और प्छ्ठ २३ में लिखे (यदस्य ०) 

मन्त्र से खिप्टऊुत्‌ द्ोमाहुति एक, ऐसे ५ ( पांच ) स्थालीपाक की आहुति 
देंके, पश्चात्‌ प्ु्छ० २३-२४ में लिखे प्रमाणे अष्टाज्याहावि, व्याह्मति आहुति ७ 

(चार ) ऐसे १९ (वारद ) आबच्याहुति देफे, प्छ २६ में लिखे प्रमाणे 
वामदेध्यगान, इधसपासना, स्वस्तियाचन, और शामन्तिकुरण करके यक्ष की 
समाप्ति करें ॥ 

अथ शालाकमंधिर्थि वच्यामः 

शाला उसको कहते हू जो मतुप्य और पश्चादि के रहने अथवा पदार्थ 
रखने फे अर्थ ग्रह घा स्थानविरोपष बनाते हैँ । इसके दो विपय हे एक प्रमाण 
ओर दूसरा विधि । उसमें से प्रधम प्रमाण और पश्चात्‌ विधि लिखेंगे ॥ 

अन्न प्रमाणानि---3पमितां अतिमितामथों परिमितांमुत। शा्लाया विश्व- 
|. ि जे », वि ॥ | 

वाराया ज॒द्धानि वि चंतामसि ॥ १॥ इबिथोनमग्निशा्ं पत्नींनां सदन 
4 ३ ः क ७ 

सदं। । स्दों देवानामसि देबि शाले ॥ २॥ अयवे० कां० & | स्रू० ३। 
मं० ६, ७ ॥ 

अधे३--भह॒ प्यों को योग्य छै कि जो कोई किसी प्रकार का घर बनावे तो 

वह ( उपामिताम्‌ ) सब प्रकार की उत्तम उपमसायुक्त कि जिसको देख के विद्यन्‌ 

लोग सराहना करें, ( प्रातिमिताम्‌ ) प्रतिमान अर्थात्‌ एक हार के सामने दूसय 

डार कोणें ओर कक्षा भी सम्मुख हो, ( अथो ) इसके अनन्वर ( परिमिताम्‌ ) 

बढ शाल्ना चारों ओर के परिमाण से सस चौरस दो, ( उत ) और (शालाया+) 

शाला ( विश्वचारावा; ) अथोत्‌ उस घर के द्वार चारों ओर के वायु को स्वी- 

हु) अर करनेवाले दो, ( नद्धानि ) उसके बन्धन ओर चिनाई दृदृ दो  छे मनुष्यो ! 
बे 
श्र 

कं ह/६० /0 
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ऐसी शाला को जेसे हम शिल्पी लोन ( विच्वतामसि ) अच्छे प्रकार ग्रन्थित अ- 

रथात्‌ बन्धनयुक्त करते हैँ वैसे तुम भी करो '॥ १ || उस घर में एक (दविर्धानम) 

होम करने के पदार्थ रखने का स्थान, ( आभिशालम्‌ ) अआभिद्योत्र का स्थान, 
( पत्नीनाम्‌ ) ल्षियों के ( सदनम्‌ ) रहने का ( सदः ) स्थान, और (देवानाम) 
पुरुषों और विद्वानों के रहने, बैठने, मेल मिलाप करने और सभा का ( सद३ ) 

स्थान तथा स्नान भोजन ध्यान आदि ,का भी एथक्‌ २ एक २ घर बनावे, इस 
प्रकार की ( देवि ) दिव्य कमनीय ( शाले ) बनाई हुई शाला ( आसि ) सुख- 

दायक होती दे ॥ २ ॥ 

अन्तरा यार््च पृथिवी च यदह्बयचस्तेन शालां ग्रतिंगृह्मामि त श्माम्‌ । 
यदन्तरिंत्त रजेसो विमान तत्कंण्जेब्दमुद्रें शेव्रधिभ्यं) | ठेन्न शाल्ां प्रतिं- 
गृह तस्में || ३२ ॥ ऊज्मेंखती पर्यखती प्रथिव्यां निर्मिता मिता ! दि- 
श्वान्न दिश्वेती शाले सा दिंसीः प्रतिगुद़्तः ॥ ४ ॥ अयबे० कां० & |: 
सू० ३ | मं० १४, १६ ॥ 

अर्थ७--उस शाज्ला में ( अन्तरा ) भिन्न २ ( प्रथिवीम्‌ ) शुद्ध भूमि 
अथोत्‌ चारों ओर स्थान शुद्ध हों, (च ) और ( द्यामू ) जिस में सूर्य का 
प्रावेभास आबे वेसी अ्रकाशख्रूप भूरमे के समान दृढ़ शाला बनावे, (च ) 

ओर (यत्‌ ) जो ( व्यचः ) उसकी व्याप्ति अर्थात्‌ विस्तार दे स्री ! (ते ) 

तेरे लिये दे ( तेन ) उसी से युक्त ( इसाम्‌ ) इस ( शालाम्‌ ) घर को बनाता 

हूं, तू इसमें निवास कर ओर मैं भी निवास के लिये इसको ( प्रतिगृह्मामि ) 
प्रदण करता हूं, ( यत््‌ ) जो उसके वीच में ( अन्तरिक्षम्‌ ) पुष्कल अवकाश 

और ( रजस: ) उस घर का ( विमानम्‌ ) विशेष भान पारिसाण युक्त तंबी ऊंची 

छुत्त और ( उदस्म्‌ ) भीवर का प्रसार विस्तास्युक्त होवे ( तत्‌ ) उसको ( शेव- 

धिभ्यः ) खुख के आधाररूप अनेक कक्षाओं से सुशोमित ( अहम ) मैं 

( झण्वे ) करता हूं, ( तेन ) उस पूर्वोक्त लक्षणमात्र से युक्त ( शालाम्‌ ) शाला 
को ( ठस्मे ) उस गृहाश्रस के सब व्यवद्यारों के लिये ( अतिगमृद्ञामि ) मदृण 

2, करता हूं ॥ ३ ॥ जो ( शाले ) शाला ( उल्लेखती ) बहुत बलारोग्यपराक्रम को 

द्रक् 

न्म््ट 
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ओर धन धान्य से पूरित सम्वन्धवाली, ( पयखती ) जल दूध 

रसादि से परिपूर्ण, ( पृथिज्याम्‌ ) श्यिवी में ( मिता ) परिमाणयुक्त, ( तिमिता ) 

निर्मित की हुई, ( विश्वान्म्‌ ) संपूर्ण अन्नादि ऐश्वर्य को ( विज्ञत्ती ) धारण 
करती हुई, ( प्रतिगह्वतः ) मदण करनेद्दारों को रोगादि से (मरा, ढिंसीः ) 

पीड़ित न करें बेंसा घर बनाना चाहिये ॥ 

आस जल 
बह्म॑णा शाल्नां निर्मितां कविभिर्नि्मिता मिताम्‌ इन्द्राग्नी । संवतां शा- 

लांममुवों पोम्यं सद। || ४ ॥ अथर्व० कां० &। स० रे | मं० १६॥ 

अथेः---( अस्ततों ) खरूप से नाशराहित ( इन्द्राग्नी ) वायु और पावक 

( कविभिं: ) उत्तम विह्ान्‌ शिल्पियों ने ( मिताम्‌ ) प्रमाशयुक्त अर्थात्‌ माप में 
ठीक जेसी चादिये वेसी ( निमेताम्‌ ) बनाई हुई ( शाल्ाम्‌ ) शाज्ञा फो और 
( ब्रक्षणा ) चारों वेदों के जाननेहारे विद्वान्‌ ने सब ऋतुओं में सुख देनेहारी 

( निरमिताम्‌ ) बनाई ( शाल्ाम्‌ ) शाला को प्राप्त द्वोकर रहनेवालों की (रक्षताम) 

रक्षा करें| अथोत्त्‌ चारों ओर का शुद्ध चायु आके अशुद्ध वायु को निफालता 

रहे और जिसमें सुगन्ध्यादि छूत का होम किया जाय बहू आग्नि दुर्गन्ध को 
निकाल सुगन्ध को स्थापन करे | वह ( सोम्थम्‌ ) ऐश्व्य आरोग्य सवंदा सुख- 

दायक ( सद्‌ ) रहने के लिये उत्तम घर छे । उसी को निवास के लिये अहण 
करे ॥ ५ ॥ 

या द्विपक्षा चतुष्पल्चा पट्पचा या निंमीयर्ते ! अष्टापैक्षां दश॑पत्ञां शाला 
॥ फिनिर्म हि 

पानस्य पत्नींपम्निग भें इधा शये ॥ ६॥ अथपे० कां० ६ । छ० ३ । 
में० २१॥ 

अर्थ--े मनुष्यो | (या ) जो ( दिपक्षा ) दो पक्ष अथोत्त्‌ मध्य में एक 
ओर पूर्व पश्चिम में एक २ शालायुक्त घर, अथवा (€ चतुष्पक्षा ) जिसके पूर्व 
पश्चिम दक्षिय और उत्तर में एक २ शाला ओर इनके मध्य में पांचवों बड़ी 
शाला या ( पद्पुक्षा ) एक २ दीच सें वड़ी शाला और दो २ पूर्च पश्चिम 

दथा एक २ उत्तर दक्षिण में शाला दों, ( या ) जो ऐसी शाला ( निरमीयते ) (2 
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न्‍ 

स्थान तथा स्नान भोजन ध्यान आदि का भी प्रथरू २ एक * घर बनावे, 

ष्ट | फरवा हूं | ३ ॥ जो ( शाले ) शाल। ( उज्ञेख्बती ) बहुव बलारोग्यपयक्रम को 
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१६० शतान्दासंस्करयमग्र्‌ 

ऐसी शाला को जेसे दम शिल्पी लोग ( विच्ृतामसि ) अच्छे प्रकार प्रन्थित अ- 
रात्‌ बन्‍्धनयुक करते हैँ वेसे तुम भी करो'॥| १ ॥ उस घर में एक (दृविधांनम) 

होम करने के पदार्थ रखने का स्थान, ( आमेशालम्‌ ) अशिद्दोत्र फा स्थान, 
( पत्नीनाम्‌ ) क्षियों के ( सदनम्‌ ) रहने का ( सद॒ः ) स्थान, और (देवानाम) 
पुरुषों और विद्यानों के रदने, चेठने, मेल मिलाप करने और सभा का ( सदः ) 

प्रकार की ( देवि ) दिव्य कमनीय ( शाले ) बनाई हुई शाला ( 'असि ) सुख- 

दायक द्वोती दे ॥ २ ॥ 

अन्तरा थाञ्च॑ प्रथिवीं च यद्ववचस्तेन शालां ग्रतिंगृह्यमि त इमाम । 
यदन्तरिंत् रज॑ंसो विमान तत्कण्डेब्दमुद्र शेवधिभ्यः | तेन शाल्रां प्रतिं- 
गृह्लामि तस्में ॥ रे ॥ ऊ्ज्मेंखती पर्यखती एथिव्यां निर्मिता प्रिता | वि- 
राजन विश्विती शाले मा दिंसीः प्रतिगदृतः ॥ 9 ॥ अयवे० का? & ।: 
स० ३। में० १४५, १६॥ 

अर्थ:---उस शाला में ( अन्वरा ) भिन्न २ ( प्रथिवीम्‌ ) शुद्ध भूमि 
अथोत्‌ चारों ओर स्थान शुद्ध दों, (च ) और (द्याम्‌ ) जिस में सूर्य का 

प्रातिभास आदे वेसी प्रकाशस्वरूप भूमि के समान दृढ़ शाला बनावे, (च) 
ओर ( यत्‌ ) जो ( क्ष्यचः ) उसकी ज्याप्ति अर्थात्‌ विस्तार दे स्त्री ! (ते ) 

तेरे लिये दे ( वेन ) उसी से युक्त ( इमाम्‌ ) इस ( शालाम्‌ ) घर को बनावा 
हूं, तू इसमें निवास कर और मैं भी निवास के लिये इसको ( भ्रतिग्रृद्वामि ) 
अददण करता हूं, ( यत्‌ ) जो उसके बीच में ( अन्तरिक्षम्‌ ) पुष्कल अवकाश 

ओर ( रजस$ ) उस घर का ( विमानम्‌ ) विशेष मान परिमाण युक्त लंबी ऊंची 

छुत्त और ( उद्र्म्‌ ) मीतर या प्रसार विस्तास्युक होवे ( तत्त्‌ ) उसको (शेव- 

धिभ्य३ ) सुख के आधाररूप अनेफ कक्षाओं से सुशोभित ( अद्दम्‌ ) में 
( ऋण्वे ) करता हूं, ( तेन ) उस पूर्वोक्त लक्षणमात्र से युफ्त ( शालाम्‌ ) शाला 

को ( ठस्मे ) उस ग्रहश्रम के सब व्यवद्दारों के लिये ( प्रतिगृद्वामि ) प्रदण 

डर बी 



क्‍ ओर घन धान्‍्य से पूरित सम्वन्यवाली, ( पयसखती ) जल दूध 

रसादि से परिपूर्ण, ( पथिज्याम्‌ ) प्थिवी में ( मिला ) परिमाणयुक्त, ( निमैता ) 

निर्मित की हुई, ( विश्वाज्ञम्‌ ) संपूर्ण अज्नादि ऐश्वर्य को ( विश्वती ) धारण 

करती हुई, ( प्रतिगद्तः ) ् रदण करनेद्दारों को रोगादि से ( मा, हिंसी: ) 

पीड़ित न फरे वेसा घर बनाना चादिये ॥ 

ब्रह्मणा शालां निर्सितां कविभिर्निर्मिता मिताम्‌ इन्द्राग्नी । रचठां शा- 
लांपरसतं सोम्य सर्द। ।। ४ ॥ अथचवब० काँ० &। स्‌० है। मं० १६॥ 

अर्थ:--( अम्रतों ) स्वरूप से नाशरहित ८ इन्द्राग्नी ) वायु और पावक 

( फविभिः ) उत्तम विद्वान शिल्पियों ने ( मिताम्‌ ) प्रमाणयुक्त अथात्‌ माप में 
ठीक जेसी चाहिये वेसी ( निमिताम्‌ ) वनाई हुई ( शाज्ाम्‌ ) शाला फो और 
( भ्क्षणा ) चारों बेदों के जाननेद्वारे विद्वान ने सब ऋतुओं में सुख देनेहारी 
( निभिताम्‌ ) बनाई ( शालाम्‌ ) शाला को प्राप्त दोकर रहनेबालों की (रक्षताम्‌) 

रक्षा करें | अथोत््‌ चारों ओर का शुद्ध चायु आके अशुद्ध वायु को निकालता 
रहे और जिसमें सुगन्ध्यादि घृत का होम किया जाय चद्‌ आग्नि दुर्गन्ध को 
निकाल सुगन्ध को स्थापन करे । वह ( सोम्यम्‌ ) ऐसश्वर्य आरोग्य स्वेदा सुख- 
दायक ( सद्‌३ ) रहने के लिये उत्तम घर है । उसी को निवास के लिये मरहण 
करे ॥ ५ ॥ 

या द्विपक्षा चतुप्पज्षा पट्पन्षा या निंमीयर्ते | अश्ारपक्षां दशपत्ञां शालां 
सानरय पर्नींपरिनग भें इवा शये ॥ ६ ॥ अथचे० का० ६ | स्ू० ३। 
में० २१॥ 

अथेः--हे मलुष्यो |! (या ) जो ( दिपक्षा ) दो पक्ष अर्थात्‌ मध्य में एक 
ओर पू्े पश्चिम में एक २ शालागुक्त घर, अथवा ( चतुष्पक्षा ) जिसके पूर्व 
पश्चिम दक्षिण ओर उत्तर में एक २ शाला ओर इनके मध्य में पांचवीं बड़ी 
शाला था ( पदपुक्षा ) एक २ बीच में वड़ी शरला और दो २ पूर्व पश्चिम 
दथा एक २ उत्तर दक्षिण में शाला दों, ( या ) जो ऐसी शाला ( निमीयते ) 

> 
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> ॥ 
२ ००३०००४२:७८ ब् 

क्‍ शतान्दासंस्करणप्‌ ! 

बनाई जाती दे वह उत्तम होती दे, ओर इससे भी जो ( अट्टापक्षाम्‌ ) चार्ये 
ओर दो २ शाला ओर उनके बीच में एक नवमों शाला हो, अथवा ( दश- 

पक्षाम्‌ ) जिसके मध्य में दो शाला और उनके चारों दिशाओं में दो २ शाला 

हों, उस ( मानस्य ) पारेमाण के योग से बनाई हुई ( शालाम्‌ ) शाला को |- 
जैसे ( पत्नोम्‌ ) पत्नो को श्राप्त छोके ( आग्निः ) आग्निमय 'आर्चव और वॉर्य 

( गर्भ इब ) गर्भरूप छोके ( आशये ) गर्भाशय में ठदस्ता है बेसे सब शालाओं 
के द्वार दो २ हाथ पर सूधे वयवर द्वों, ओर जिसको चारों ओर को न्‍ 

का परिमाण तीन २ गज, और मध्य फी शालाओों का छः २ गज से परिमाण 
न्यून न दो, आर चाए २ गज चारों विशाओं की ओर, 'भाठ रे गज मध्य 

फी शालाओं का पारिमाण दो, अयवा मध्य की शालाओं फा दश २ गज 

अरथोत्‌ वीस २ हाथ से विस्तार आधिक न दो, पनाकर गृहस्थों फो रहना 

चादिय । यदि वह सभा का स्थान छो तो बाहर की ओर दायें में चारों ओर 

कपाट और मध्य में गोल २ स्वम्भे धनाकर चारों ओर खुला बनाना 'चादिये 
कि जिसके कपाट खोलने से चायें ओर का वायु उस में आवे और खबर घरों के 

चारों ओर वायु आने के लिये अवकाश तथा बृक्ष फल आर पुष्करणी कुंड भी 
होने चाहियें वंसे घरों में सब लोग रहें ॥ ६ ॥॥ 

प्रदीची त्वा प्रतीचीनः शाले प्रेम्य्टिंसतीय्‌ । आग्नि्न/न्तरापस्चतस्य 
प्रथमा दवा: ॥ ७ || अथवे० कां० 8 । छ्ू० हे | मं० २२॥ 

अर्थेः--जों ( शाले ) शालागूह ( प्रतीचीन३ ) पूवोभिसुख तथा जो ग्रह 

( धर्तीचीम्‌ ) पाश्चिम द्वार थुक्त ( आईसवीम्‌ ) छिंसादे दोप राहित अथोत्‌ पश्चिम 

द्वर के सन्मुख पूर्व ठार जिसमें (हि) निश्चय कर ( अन्त ) बांच में 
( अग्नि: ) आग्नि का घर (च) और (आप३) जल का स्थान (च्छचस्य) और 
खत्य के ध्यान के लिये एक स्थान ( प्रथमा ) प्रथम ( दवा ) द्वार हैं मैं (त्वा ) 
उस शाला को ( श्रामि ) प्रकर्पता से प्राप्त द्ोत्म हूं । ७ ॥ 

मा क्ञ॒। पाशं प्रति छुचो गुरुभारो लघुर्भंच | उधूमिंव त्वा शाले यह 
ध् कार्मे भमरामसि ॥ ८ ॥ अयथब० कां० ६। ० ३।मं०्२र०४७॥ 

डरे दि न्फ्ा 
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अर्थ।--है शिल्पि लोगो ! जैसे ( न: ) दमारी ( शाज्षे ) शाला अयात 

शृ्द ( पाशम्‌ ) वन्‍्धन को ( मा, प्रतिमुचः ) कभी न छोड़ें जिसमें (गुदभारः) 
बड़ा भार ( लघुर्भव ) छोटा द्ोवे बैसी चनाओ ( त्वा ) उस शाज्षा को ( यत्र, 

कामम्‌ ) जद्दां जैसी कामना द्वो वद्दां बेसी दम लोग ( वधूमिव ) स्ली के समान 

( भरामसे ) खीकार करते हैं वेंसे तुम भी प्रहदण करे ॥ ८ ॥ 

इस प्रकार अमाणों के अनुसार जब घर घन चुके तब प्रवेश करते समय 

क्या २ विधि फरना सो नीचे लिखे प्रमाणे जानो ॥ 

अथ विधि;---जब घर धन चुके तव उसकी शुद्धि अच्छे प्रकार करा, चारों 
विशाओं फे बादरले छारों में चार वेदी और एक बेदी घर के मध्य बनावें 

अथवा तांबे का बेदी के समान कुण्ड बनवा लेबवे कि जिससे सव ठिकाने एक 
झुण्ड ही भें फाम होजाबे । सव प्रकाश की सामग्री अर्थात्‌ इछ १४-१४ में 
लिखे प्रमाणे समिधा, छत, चावल, मिष्ट, सुगन्ध, पुष्टिकारक द्रन्यों को ले के 
शोधन कर प्रथम दिन रख लेबे, जिस दिन ग्रहपाते का वित्त असन्न दोवे उसी 
शुभ दिन गृहप्नातिष्ठा करे । वहां ऋत्विज्‌ , होता, 'अध्वयुं और जक्मा का वरण 

करे जो कि धर्मात्मा विद्वार्‌ हों, उनमें से होता का आसस पश्चिम और उस पर 
वह पूबराभिमुख, अध्यर्यु का आसन उत्तर में उस पर बह दक्षिणामिमुख, 
उद्गबाता का पूव दिशा में आसन उस पर वह पश्चिमामिमुख और ब्रदा का 

दक्षिण दिशा मे उत्तमासन बिछा कर उत्तराभिमुख, धैस प्रकार चारों आसना 

पर चारों पुरुषों को वेठावे और गृहपाति सर्वत्र पम्थिम में पूर्वाभिमुख बैठा फरे, 

ऐसे दी घर के मध्य वेदी के चारों ओर दूसरे. आसन बिछा रक्खे, पश्चात्‌ निष्क- 

स्यह्यर जिस छार से सुख्य करके घर से निकलना और प्रवेश करना होवे 

अधात्‌ जो मुख्य दर हो उसी द्वार के समीप त्रद्मा सहित वाहर ठहर फर--- 

हट 

ओं अच्युताय भौमाय स्वाहा 

इससे एक आहुति देकर, ध्वजा का स्तम्भ जिसमें ध्वजा लगाई हो खड़ा 

करे ओर घर के ऊपर चारों कोणोों पर चार ध्वजा खड़ी करे, तथा कार्यकर्ज 
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१६४ शत्ताब्दीसंस्करणम्‌ ऐ 
दर 

गृहपति स्तम्भ खड़ा करके उसके मूल में जक्ल से सेचन करे जिससे वह 
दृढ़ रदे । पुनः छार फे सामने वाहर जाकर नीचे लिखे चार मन्त्रों से 

सेचन फरे ॥ 

ओ इमापुच्छुयामि श्रुवनस्य ना्मि वसोधोरां प्रतरणी बसूनाम्‌। इहैय |- 
ध्रुव निमिनोमि शालां चेम तिष्ठतु घृतपुच्छूयमाणा ॥ १ ॥ 

इस मन्त्र से पूर्व द्वार के सामने जल छिटकाबे 

अश्वावती गोमती सूनृतावत्युच्छूयल् महते सौमगाय ! आ त्वा शिशु- 
राकन्दन्दत्वा गायो घेनवों वाश्यमाना; ॥ २ ॥ 

इस मन्त्र से दक्षिण द्वार ॥ 

थआा सवा कुमारस्तरुण आ वत्सों जगदेः सह। आ त्वा परिश्नतः कुम्म 
आदध्नः कलशरुप च्षेमस्य परी छुहती सुवासः रायें नो धेहि सुभगे 
सुदोयम । ३ ॥ 

इस सन्त्र से पश्चिम द्वार ॥ 

अध्वायदगोमदूर्नखत्पण बनस्पतेरिव । अमि नह पूर्यतां रयिरिद्मजु- 
अयो दसानः ॥ ७ ॥ 

इस मन्त्र से उत्तर हार के सामने जल छिटकावे । तत्पश्वात्‌ सब हारों 

पर पुष्प और पल्लव तथा कदलीस्तम्भ वा कदली के पत्ते भी हारों की शोभा 

के लिये लगाऋर, पश्चात्‌ गृहपाति-- 

है ब्रह्मन्‌ | प्रधिशामीति ॥ ऐसा चाक्य वोले और ब्द्याः-- 

चर भवान्‌ प्रविशतु 

ऐसा प्रत्युत्तर देवे और मद्मा की अनुमति से-- 

| हस्‍ऊऋचंम्रपधे शिव प्रपथ्े ह ४ प 
५73 700७७4७४४४४४४४४॥ ४४४00: 
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इस वाक्य को बोल के भीतर प्रवेश करे | और जो घत गरम कर, छान 

कर, सुगन्ध मिज्ञाकर रक्खा द्वो उसको पात्र में ले के जिस द्वार से प्रथम प्रवेश 
करे उसी द्वार से प्रवेश करके प्रछ २०-२१ में लिखें प्रमाणे अग्न्याधान समि- 
दाधाव, जत्प्रोक्षण, आचमन करके पृष्ठ २२-२३ में लिखे प्रमाणे छृत की 
आधासवाज्यभागाहुति ४ ( चार ), और व्याह्ति आहुति ७ ( चार ), नवमी 
स्वष्टमत्‌ आज्याहुति एक अथौत्‌ दिशाओं की द्वारस्थ वेदियों में अग्ल्याधान से 
ले के स्विष्टठत््‌ आहुतिपयेन्त विधि फरके पग्पात्‌ पूर्वदिशाह्मसस्थ कुण्ड में- 

आ। आच्या दिश। शालाया नमो महिस्ने खाद्य । ओ देवेभ्य: खाद्ये- 
भय खाहा ॥ 

इन मन्‍्त्रों से पूर्वद्वारस्थ बेदी में दो घृताहुति देवे । वैसे ह्वी-- 

भों द्षिणाया दिशा शालाया नमो महिस्‍्ने खाद्य । ओ देवेम्यः 
स्वाह्मेभ्यः स्वाहा ॥ 

इन दो मन्त्रों से दक्षिणद्वारस्थ वेदी में एक २ मन्त्र करके दो आज्याहुति 
ओऔर:४-..- 

आओ प्रतीच्या दिशश शालाया नमो महिस्ने स्वाह्य । थओं देवेभ्यः 
स्वाह्मेभ्प+ स्वाहा ॥ 

इन दो सन्‍्त्रों से दो आज्याहुति पश्चिमद्शाद्वारसथ कुण्ड में देवे । 

आ उदीच्या दिशः .शालाया नमो महिम्ने खाहा । ओं देचेम्यः 
5 | स्वाह्रेभ्यः स्वाहा ॥ 

इनसे उत्तरादिशाध्् वेदी में दो आज्याहुति देवे, पुन+ मध्यशालास्थ 'वेदी के 
समीप जाके स्व २ दिशा में बैठ के--- 

ओ धुबाया दिशः शालाया नमो महिस्ने खाहा । ओ देवेस्यः खा- 
हम्य। स्वाहा ॥ 2 है 
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इन से मध्य वेदी में दो आज्याहुति ॥ 

ओं ऊध्वोया दिशा! शालाया नम्तो महिस्ने स्वाद | ओ देवेस्यः 
खाह्मेभ्य। स्वाहा ॥ 

इनसे भी दो आहुति मध्यवेदी में और--- 

ओ दिशो दिश शालाया नमो महिम्ने स्वाहा | ओऑ देवेस्यः क्‍ 
हेभ्य) स्वाहा ॥ 

इन से भी दो आज्याहुति मध्यस्थ बेदी में देके, पुनः पू्वेदिशास्थ हार- 
स्थवेदी में अग्नि फो प्रज्वलित करके, बेदी से दक्षिण भाग में श्रक्मासन तथा 
होता आदि के पूर्वोक्त भ्रकार आसन विछ॒बा, उसी बेदी के उत्तर भाग में एक 
कल्लश स्थापन कर, प्र्ठ १५ में लिखे श्रमाणे स्थालीपाक बना के एथक्‌ निष्क्रम्य- 
हार के समीप भा ठहर कर ब्रद्गादि सहित ग्रहपति मध्यशाला में प्रवेश करके 
प्रद्मादे को दक्षिणांदि आसन पर बैठा खर्यं पू्वाभिमुख बैठ के संस्कृत घी 
अर्थात्‌ जो गरम कर छान जिसमें कस्तूरी आदि सुगनन्‍्ध मिलाया हो, पात्र में 

ले के सबके सामने एक २ पात्र भर के रक्खे और चमसा में के के:-- 

ओ चास्तोंप्पते श्रति जानीह्यस्मान्स्खविशों अनमीयो मंवा न। । यच्वे- 
भंदे प्रति तन्नों जुपस्त शन्नों भव डिपदे शं चरुप्पदे खाह्य ॥ १ ॥ 

| चास्तोध्पते प्रतरुणो न एथि गयस्फानों गोभिस्थेमिरिन्दो ) अजरासस्ते 
सख्ये स्पांम पित्ेव पुत्रान्‌ भ्रातिं नो छुपसख खाहा ॥ २ ॥ वचास्वोंप्पते 
शग्मयां संसदां ते सच्तीमहिं रण्वयां ग्रातुम॒त्यां | पाद्दि चेम॑ उत योगे वर 
नो यूय् पांत स्वस्तामिः सदा न खाड़ा ॥ ३ ॥ घन में० ७ [स्ू० ४४। 
मे० १-३ ॥ ४ 

अप्रीवदा वास्वोष्पते विद्या रूपाएयाडिशन्‌ । स्खां सुशेव॑ एथि नः 
खाद्य ॥ ४ ॥ ऋ*० मं० ७ । सू० ४५ | मं० १॥ 

- नरक 
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इन चार मन्त्रों से ४ ( चार ) आज्याहुति देके जो स्थालीपाक भर्थात्‌ 
भात बनाया हो उसको दूसरे कांसे के पात्र में लेके उस पर यथधायोग्य छृत 

सेचन करके अपने २ सामने रक्खे और प्रथकू २ थोड़ा २ लेकर--- 

” ओ अग्निमिन्द्रे बृहस्पति विश्वोश्व देवानुपहये । सरखतीर्च वाजीडच 
वास्तु मे दत्त वाजिनः खाद्या ॥ १॥ सपेदेवजनान्त्सवान्हिमवन्त सुद- 
शंनग्‌ । परँश रुद्रानादित्यानीशान जगदैः सह । एतान्त्सवोदू प्रपचेई 
चास्तु मे दूच वाजिनः खाद्य ॥ २ ॥ पूर्वाव्मपरा्ं चौमौ माध्यान्दिना 
सह । प्रदोषमरधेरात्न च व्युष्टां देवीं मद्मपथास्‌ । एतान्‌ स॒वान्‌ अ्रपध्रेदद वास्तु 
में दत्त वाजिन+ खाहा ॥ ३ ॥ भों कर्त्तारक्ष विकत्तोरं॑ विश्यकर्माणमोप- 
धीश् वनस्पतीन्‌ । एतान्त्सवोन्‌ अ्रपचेद वास्तु मे दच चाजिनः खाद्य 
॥ ४ ॥ घातारं च विधातारं निधीरना च पर्ति सह । एतान्‌ सवोन्‌ अ्रपथेह 
वास्तु मे दत्त वाजिन। खाद्दा ॥ १ ॥ स्योच०७ शिवमिदं वास्तु दर्त ब्रद्म- 
प्रजापती ।. स्वोध् देवताश खाद्दा ॥ ह 

स्थालीपाक अथोत्‌ घृतयुक्त भाव की इन छ$ मन्‍्त्रों से छः आहुति देकर, 

कांस्यपात्र में उदुम्बर, गूलर, पत्नाश के पत्ते, शाइल दणविशेष, गोमय, दही, 

सधु, धुत, कुशा ओर यव को ले के उन सब वस्तुओं को मिलाकर--- 

ओ जीम्र त्वा यशश्र पूर्वे सन्‍धो गोपायेताम्‌ ॥ 

इस मन्त्र से पूर्वद्वार ॥ 

यह्षथ सवा दक्षिणा च दक्षिये सन्धों गोपायेतास्‌ ॥ 

इससे दृक्षिण छार ॥ 

अचख त्वा तराह्मणथ् पश्चिमे सन्‍्धो गोपायेतास्‌ ॥ 

इससे पश्चिम दार ॥ 
4:2%5+23२००:०४४०२४३००३:२०::२:०८०००६०६४४०६०००००-०:००४००:०८००:०००००० ००० 225 8 
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ऊर्कू च त्वा पता चोत्तरे सन्‍्धो गोपायेताम्‌ ॥ 

इससे उत्तर द्वार के समीप उनको बखेरे और जल प्रोक्षण भी ॥ 

केता च मां सुकेता च पुरस्ताद गोपायेतामित्यग्निव केता$5दित्यः 
सुकेता तो प्रपधे ताभ्यां नमोअ्स्तु ती मा पुरस्ताद गोपायेताम्‌ )॥ १ ॥| 

इससे पूर्व दिशा में परमात्मा का उपस्थान करके, दक्षिण छार के सामने 

दक्तिणामिमुख होके-- 

दक्षिणतो गोपायमानं च मा रक्तमाणा च दक्षिणतो गोपायेतामित्यहर्य 
भोपायमान०» रात्री रक्षम/णा ते प्रप्ये ताभ्यां नमोउस्तु ते मा दक्षियतो 
गोपायेताम्‌ ॥ २ ॥ 

इस प्रकार जगदीश छा उपस्थान करके, पश्चिम द्वार के सासने पश्चिमामि- 

सुख दो के-- 

दीदिविश्व मा जागविश्व॒ पश्चाद गोपायेतामित्यन्न॑ वे दीदिविः ग्रायो 
ज(्युविस्तो प्रपये तास्यों नमोडस्तु तो मा पशचाद गोपायेताम्‌ ॥ ३ ॥ 

इस प्रकार पश्चिम दिशा में सर्वेरक्षक परमात्मा का उपस्थान करके, उत्तर 

दिशा में उत्तर हार के सामने उत्तराभिमुख खड़े रह के- 

अखपणप्नश्र मानवद्राणश्रोत्तरतो गोपायेतामित्ते चन्द्रमा वा अखप्नों 
वायु रनवद्रायस्तो प्रपये ताम्यां नमोस्तु तो मोचरतो गोपायेटामिति ॥ 
'धर्मस्थूणाराज ७ श्रीसर्यामहदोरात्रे द्वारफ़लके इन्द्रस्य गद्य चसुमतो “ बरूथिन- 
स्तानई प्रपये सद्द प्रजया पशुभिस्सद यन्मे किल्लिदस्त्युपहूतः स्वेगयाः 
सखायः साधुसंमतस्तां त्वा शाले आरि्टवीरा ग्रृह्य नः सन्‍्तु सबंतः ॥। 

९ इस प्रकार उत्तर दिशा में सवोधिष्ठाता परमात्मा का उपस्थान करके, सुपात्र 

चेद्वित्‌ घार्मिक होता आदि सपत्नीक माकझ्यण तथा इप्ट मित्र और सम्बान्धियों : 

2 
हि. 
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उत्तम भोजन करके यथायोंग्य -सत्कार करके दक्षिणा दे, पुरुषों को पुरुष 
ओर स्षियों को स्री असन्नतापूर्वक विदा करें और थे जाते समय भृहपति और 
मूहपत्नी आदि को--- 

सर्वे भवन्तोज्ञानानिदता। सदा भूयासु३ ॥ 

इस प्रकार आशीवांद दे के अपने २ घर को जायें | इसी प्रकार आराम 

आदि की भी प्रतिष्ठा फरें | इसमें इतना द्वी विशेष दे कि जिस ओर का वायु 
वगीचे को जाये उसी ओर होम करे कि जिसका सुगन्ध घृक्त आदि को सुगन्धित 

करे | यदि उसमें घर बना दो तो शाला के समान उसकी भी भ्रतिष्ठा करे ॥ 

इति शालादिसंस्कारविधि३ 

इस प्रकार गृहादि की रचना करके गृह्मश्नस सें जो २ अपने २ वर्ण के 
अलुकूल कत्तेब्य कमे हैं. उन उन को यथावत्‌ करें ॥| * 

अथ जऋाह्मणरव रूपलचुणमस 

अध्यापनमण्ययरन यजने यामन तथा | 
दा प्रतिग्रदब्ेद त्राक्यणानामक्पयत्‌ । १॥ सजु० ॥ 
शमो दमस्तपः शौच ज्ञान्तिराजेबमेव च ) 
ज्ञान विज्ञानमास्तिकर्य जक्षकर्मखमावजम्‌ ॥ २ ॥ मीत्ता० ॥ 

अथे;---१ ( एक )-निष्कपट द्वोके प्रीति से पुरुष पुरुषों को और सख्ती 
स्त्रियों को पढ़ायें | २ ( दो )-पूर्ण विद्या पढ़ें | ३ ( तीन )-आपभिद्दोच्रादि यज्ञ 
करें । ४ ( चौथा )-यज्ञ करावें | ५ ( पांच )-विद्या अथवा सुवर्णे आदि का 

सुपान्नीं को दान देवें | ६ ( छठा )-न्‍्याय से घनोपाजैन करनेवाले ग्रहस्थों से 
दान लेवे भी । इनमें से ३ ( तीन ) कर्म पढ़ना, यज्ञ करना, दान देना # घर्म 
में | और तीन कमे पढ़ाना, यज्ञ कराना, दान लेना जीविका है | परन्तु--- 

|] ु 
क धरे नाम्र न्‍्यायाचरण | न्याय नास पहपतत छोड़ के वर्तेंना | पक्षपात छोड़ना |; 

23000 4 488 7/$00/%:220202664206%07000 66720 770 06060: 40060 72 7 * 2] 
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प्रतिग्रद। अलवर। ।। सचु० ॥। 

जो दान लेना है वह नीच कर्म हे । किन्तु पढ़ाके और यज्ञ करा के जी- 

विका करनी उत्तम दे ॥ १॥ ( शसमः ) सब को अघर्स में न जाने वे किन्तु 

अधम करने की इच्छा भी न उठने देवे ( दमः ) ओ्रोज्ादि इन्द्रियों को अधर्मा- 
चरण से सदा दूर रक्खे दुरु रख के धर्म ही के वीच में प्रवृद्द रक्खे ( दपः ) 

ब्रद्चाच्य, विद्या, योग्राभ्यास की सिद्धि के लिये शीत, उष्ण, निन्‍्दा, स्तुति, 
क्षुधा, तपा, सानापमान आदि इन्द्र का सहना ( शौचम्‌ ) राग, छेप, मोहयादे 
से मन और आत्मा को तथा जलादि के शरीर को सदा पवित्र रखना (च्षान्ति३ ) 

क्षमा अर्थात्‌ कोई बिन्दा, स्तुति आदि से सतावे तो भी उन पर कहृपालु 

रहकर क्रोधादि का न करना ( आजेदम्‌ ) निरमिमान रहना दम्भ खात्मरंलाघा 

अथोत्‌ अपने मुख से अपनी प्रशंसा न करके नम्न सरल शुद्ध पवित्र भाव 

रखमा ( ज्ञानम्‌ ) सब शास्त्रों को पढ़ के विचार कर उनके शब्दार्थसन्वन्धों को 
यथावत््‌ जानकर पढ़ाने का पू् सामरथ्य करना ( विज्ञानम्‌ ) प्रथिवी से ले के 
परमेश्वर पर्यन्त पदार्थों को जाबद ओर कियाकुशलता तथा योगाभ्यास से साज्षात्‌ 

करके यधावत्‌ उपकार प्रदणण करना कराना ( 'भस्तिक्यम्‌ ) परमेश्वर, वेद, धर्म, 
परलोक, परजन्स, पूर्वजन्म, कर्मंफ्ल आर भुफ़ि से विमुख कभी न छोना | ये 

नव कर्म और शुण धर्स में समकना | सब से उत्तम भुण कर्म खभाव को 

धासण करना | ये गुण कम जिन व्यक्तियों में हों वे प्राद्यणम और आाद्यणी होयें। 
का भी इन्हीं व्से के शुर कम स्वभाषों को मिला दी के करें। मलुष्यमात्र में 

से इन्हीं को मराद्षणवर्ण का आपिकार द्वावे [[ २ ॥ 

अधथ चजत्रियस्वरूपलचणम्‌ 

प्रणानां रपर्य दानमिन्याध्ययनमेव च । 
पिपयेप्वप्रसक्तिय क्षत्रियस्थ समासतः ॥ १ ॥ सनु० ॥ 

नाम सर्ददा पसादि निर्वेर्ता सलमापणादे में स्थिर रहकर, डिंसा देषादि और मिघ्या- 

भाषणादि से सदा एपछ रदना | सद सलुष्पों का यहाँ पूक पम्मे £ ! किन्तु क्लो २ धर्म के 

प्रणणय पर्य-कमों मे इयरू २ भाते ईं इसे से चार य्ये एयरू २ थिने जाते हैं ॥ 70% ० के 32 
हम हु 
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शांय देजो शवेदार्यं युद्धे चाप्यरलायनम्‌ । स्‍ 
दानमीखरभावथ्र वात्रकमंखभावतम ॥ २ ॥ गीवा० ॥. | ४ 

अर्थ+--दीपे प्रदवर्य से ( अध्ययनम्‌ ) साप्दोपाक वेदादि शाझत्तघषों फो 
ययावत्त्‌ पढ़ना ( इज्या ) आग्निद्यात्रांदि यों का करना ( दानम्‌ ) सुपात्रों को 

विद्या सुवर्थ आदि आर प्रजा को अभयदान देना ( श्रजानां, रक्षणम्‌ ) प्रजाओं 
फा सब प्रकार से सर्वदा ययावत्‌ पाक्न करना यह धर्म क्षत्रियों के धर्म के 

लक्षणों में, ओर शस्त्रविद्या का पढ्ाना, न्‍्यायघर ओर सेना में जीविका करना 

क्षत्रियों की जीबिका दे ( विषयेप्यप्रसक्ति; ) विपयों में अनासक्त दो के सदा 
जितेन्द्रिय रहना लोभ व्यभिचार मद्रपानादे नशा आदि दुर्व्यसनों से प्थक्‌ 

रहकर विनय सुशीलतादि शुभ करों में सदा प्रदृच्त रहना ( शौर्यम्‌ ) शक्ल 
संप्राम झत्यु और शक्षप्रहारादि स न डरना ( तेज) ) प्रगल्भ उत्तम प्रतापी 

होकर फिसी के सामने दीन वा भीरु न होना ( धृतिः ) चाहे कितनी आपत्‌, 

बिपत्‌ , केश, दुःख प्राप्त दो तथापि धेये रखके कभी न घवराना ( दाक्ष्यम्‌ ) 
संग्राम, बाग्युद्ध, दृतत्य, विचार आदि सव में अतिचतुर बुद्धिमान होना (युद्धे, 

चाप्यपलायनम्‌ ) युद्ध में सदा उद्यत रहना युद्ध से धवरा कर श्रु के वश में 
कभी न दोना ( दानम्‌ ) इसका अर्थ भ्रथम श्लोक में आगया ( इश्वस्सावः ) 
जसे परमेश्वर सब के ऊपर दया करके, पितृवत्‌ वत्तेमान, पक्षपात छोड़कर, 

घमो5धर्म करनेवालों का यथायोग्य सुख दुःखरूप फल्न देवा और अपने सर्वे- 

ज्ञता आदि साधनों से सव का अन्तरयांमी होकर सब के अच्छे घुरे: कर्मों को 

यथावत्‌ देखता है, वैसे प्रजा के साथ बते कर, गुप्त दूत आदि से अपने को 

सब प्रजा वा राजपुरुषों के अच्छे बुरे कर्मो से सदा ज्ञात रखना,. शात़ दिन 

न्याय करने और प्रजा को यथावत्‌ सुख देने, श्रेष्ठों का मान और वुट्ठों को. 
दुण्ड करने में सदा प्रदत्त रहना, और सब प्रकार से अपने शरीर को सोेग-* 

;रद्दिव, चलिए, रढ़ू, तेजस्वी, दीर्घायु रख के आत्मा फो न्याय धमे में चला कर 

कृतकृत्य करना आदे शुण कर्मों का योग जिस व्यक्ति में ६ वद्द क्षत्रिय और 

क्षत्रिया होदे । इनका भी इन्हीं गुण कर्मों के मेल से विवाद करना । और 
सर जज जल ण्ज्ल्ल्ल्च्क किक हि “““ पु मा 
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जैसे ब्राह्मण पुरुषों ओर व्राद्मणी स्लियों झो पढ़ावे वेसे ही राजा पुरुषों 

शाणी श्लियाँ की न्याय तथा उन्नति सदा किया फरे । जो छंत्रिय राजा म हो वे 
भी राज में दी यथापिकार से नौकरी किया करें ॥ 

अथ वेश्यखरूपलक्षणम्‌ है 

पशनां रतणं दानमिज्याध्ययनमेव च । 
वरणिक्पय कुसीद च वेश्यस्य कृपिमिव च ॥ १ ॥ मन्ुु० ॥ 

अर्थः-( अध्ययनम्‌ ) वेदादि शाल्नों का पढ़ना ( इज्या ) अग्निद्योन्नादि 
यज्ञां का करना ( दानम्‌ ) अन्नादि का दान देना ये तीन धर्म के लक्षण और 
( पशूनां, रक्षणम्‌ ) गाय आदि पशुओं का पालन करना उनसे ठुग्धादि का 

बेचना ( बरिक्पथम्‌ ) भाना देशों की भाषा, दिसाब, भूगरभविद्या, भूमि, वाज 
आदि के गुण जानना आर सब पदार्थों के भावाभाव सममना ( कु्सीदम्‌ ) 

व्याज का लेना # ( क्पिमेव च ) खेती की पिया का जानना, अन्न आदि की 
रक्ता, खाद और भूमि की परीक्षा, जोतना बोना आदि व्यवहार का जानना ये 

चार कर्म वेश्य की जीविका । ये गुण कमे जिस्र व्यक्ति में हों वह वैश्य वैश्या | 
और इन्द्रीं की परस्पर परीक्षा और योग से विवाह द्ोना चाहिये ॥ ६ ॥ 

अधथ शुूद्रस्सरूपलच्ेणम्‌ 

एकमेव दि शद्ुस्य प्रचुः कम समादिशत्‌ । 
एतेपामेव वणानां शुश्रपामनस्मया ॥ है ॥ मु ॥ 

अर्थ+---( प्रभुः ) परमेश्वर ने ( शूद्रस्य ) जो विद्याद्दीन, जिसको पढ़ने 

से भी विद्या न आसके, शरीर से पुष्ठ, सवा में कुशल द्यो उस शद्र के लिये 

( एवेपामेव बर्णोनाम्‌ ) इन झ्ाद्ण क्षत्रिय वेश्य तीनों द्णों की ( अनसूयया ) 

# सथा रुपये सकडे से सपिक, चार आन रर न्यूत ब्याज्ञ न लेबे नदेपे | जब दूना 
घन झराजाए उससे ऋगगे छोडी न छेये न देवे जितना न्यून ब्याज खेद्ेगा उतना ही उसका 

घन बढ़ेगा पार कभी घन का नाश झीर कुसन्तान उसर कुल में न होग ॥ न्‍ 5 
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निन्‍्दा से रहित प्रीति से सेवा करना ( एकमेव कर्म ) यद्दी एक फर्म ( समा- 
दिशत्‌ ) करने की आज्ञा दी है । ये मू्खेत्वादि शुण और सेवा आदि कमें : 
जिस व्यक्ति में हों वद शुद्ध और शूद्रा है । इन्दीं की परीक्षा से इनका विवाद 
ओर इनको शधिकार भी ऐसा दी छोना चाहिये | इन गुण कर्मों के योग द्वी 

तद्दि कुपेन्यथाशक्कि आराप्नोति परमां ग्रतिम्र ॥ ६ ॥ 

किया करें उप्तकों 'अपने साम्यें के अनुसार करते हुए, मुछ्ि पर्यन्त पदार्थों 

ले करे ॥॥ २॥ 

से चारों वर्ण दोबें तो उस कुल देश ,और मलुष्य समुदाय की बड़ी उन्नति छोवे । 

और जिनका जन्म जिस वणे में द्वो उसी के सदश गुण फर्म खभाव दो तो | 

अतिविशेष है ॥ १॥ - 

अब सच ब्राद्मणादि बर्णवाले मनुध्य लोग अपने २ कर्मों में निम्नक्षिखित 

रीति से वर्त्तें ॥ * 

चेदोदितं स्वक कर्म नित्य कुर्यादतानद्रितः । 

नेदेतायान्‌ असंगेन न पिरुद्धन कमणा । 
न विद्यमानेष्वयेंपु नार्त्यामपि यतस्ततः ॥ २ ॥। मन्ु० ॥ 

अधे+--ब्राद्षणादि छ्विज वेदोफ्त अपने कर्म को ,आलस्य छोड़ के नित्य 

को प्राप्त दोते हैं | १॥ ग़रदस्थ कभी किसी दुष्ट के असंग से द्वन्यसंचय.न करे, 

न विरुद्ध कर्म से, न विद्यमान पदार्थ होते हुए उन को मुप्त रख फे दूसरे से 

छल्न करके ओर चाहे कितना ही दुःख पड़े तथापि अधम से द्वब्यसक्चय कभी 

इन्द्रियार्थेषु संवेषु न प्रसज्येत कामत+ । 
अतिग्रसक्किं चतेपां मनसा सन्निवत्तेयेत््‌ ॥ रे ॥ 

2 

सान्‌ परिल्जेद्योन्‌ स्वाध्यायस्य विरोधिनः | 
यथा तथाब्ध्यापयंस्तु साक्षस्य छत्छत्यता ॥ ४ ॥ मनु० ॥ 

अर्थ:-.इन्द्रियों के विषयों में काम से कभी न फँसे, और विषयों की 
| अलन्‍्त प्रसक्ति अथोत्‌ प्रसंग को मन से अच्छे प्रकार दूर करता रहे ॥ ३ ॥ रच: 

न्द्फडे दर 
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जो खाध्यांय और धर्मविरोधी व्यवद्यार वा पदार्थ हैँ उन सबको छोड़ देवे, जित 

किसी प्रकार से विद्या को पढ़ाते रहना दी गृहस्थ को ऋृवछृत्य दोना दे ॥ ४ 

; चुद्धिवृद्धिकराणयाशु घन्यानि च॑ हितानि च | 
-. नित्य शास्राय्पवेज्ेत निगमांरवव बेदिकान्‌ ॥ ४ ॥ 
“यथा यथा दि पुरुष+ शासत्नं समधिनच्छाति । 
तथा तथा विजानाति विज्ञा्ं चास्य रोचते ॥ ६॥ 

. न संवसेच्य पकितिन चाणडालैन पुककरसः । 
न मूर्खनावलिशेथ नान्त्येनोन्त्यावसायिमिः ॥ ७ ॥ 
नात्मानमवमन्येत पूचोमिरसम्रद्धिमिः । 
आमृत्योः थ्रियमन्विच्छेलेनां मन्येत दुल्दमाम्‌ ॥ ८ ॥ 
सत्य आ्यात्‌ भिय ब्रयान्न जयात्सत्यमाश्रियय्‌ | 
प्रिय च नानृतं झुयादेष घन उनातव+ ॥ & ॥ मनु ० ॥ 

ह 

अधेः--दे ख्री पुरुषों | तुम जो धर्म, धन और बुद्ध/बादि फो अत्यन्त 

शीघ्र, बढ़ानेदारे दितकारी शास्त्र हैं उनको और वेद के भागों फी विद्याओं को 
नित्य देखा करो ॥ ४ ॥ मनुप्य जेसे २ शासत्र को विचार कर उसके यथार्य भाव 

को श्राप्त दोता- है पेसे * अधिक २ जानता जाता है और इसकी प्रीति विज्ञान 

दी में दोवी जाती दे ॥ ६ ॥ सज्वन ग्हस्थ लोगों को योग्य है कि जो पतित 
डुंछ कम करनेद्वारे हों न उनके, न चांडाल, न कंजर, न सूखे, न मिथ्यामिस्थनी 

ओर न नीच निश्चयवाले मलुप्यों के साथ कभी निवास करें || ७ || गृहस्थ 
लोग कभी प्रथम पुषप्कल धनी द्वो के पश्चात्‌ द्रिद्र द्वो जायं उससे अपने आत्मा 

का अपमान न करें कि छाय दस निधेनी द्ोगये इत्यादि दिल्लाप भी न करें किन्तु 

सृत्युपयेन्व लक्ष्मी री उन्नति में पुरपार्थ किया करें और लक्ष्मी को दुलैभ न॑ 
सममें ॥॥ ८ ॥ भलुष्य सदैव सत्य बोलें ओर दूसरे को कल्याणकारक उपदेश 

करें | काणे को काणा और मू्खे को मूखे आदि आप्रेय वचन उनके सम्मुख 
कभी न बोले भौर जिस मिथ्याभापण से दूसरा असन्न दोता द्वो उसको भी न 
पोलें यह. सनावन घमम दे ॥ <॥ £ 

हे 2५ 
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अमिवादयरेदृद्धांरव दुधाच्ववासन स्वकमु । 
कृताब्जलिरुपासीत गच्छत३ पृष्ठतो5न्वियात्‌ ॥ १० ॥ 
भ्रुतिस्मृन्युदित सम्यडः नियद्ध स्वेपु कमेसु । 
धमपूर्ल निपेवेत सदाचास्मतान्द्रतः ॥ ११ ॥ 
आचाराल्लभते ह्यायुराचारादीप्सिता; प्रजा) । 
आचारादुनमक्ष्य्यमाचारो हन्त्यलचणपम्‌ ॥ १२ ॥ 
दुराचारो द्वि पुरुपो लोके मव॒ति निन्दितः | 
दुःखभागी च सतत व्याधिदोध्ल्पायुरेव च ॥ २१३ ॥ 
सर्वेलक्षणद्वीनोजपे यः सद्वारवातरः । 
भ्रदधानोज्वतयश्र शर्ते वपीणि जीवति ॥) १४ ॥ मलु० ॥ 

अथे;---सदा विद्याशद्धों और वयोदर्छा को नमस्ते अथोंत्‌ उनका मान 

किया करें । जब ये अपने समीप आर्दे तव उठकर मानपूर्चवक ले अपने आसन 
पर बैठावे और द्वाथ जोड़ के आप समीप बैठे, पूछे (हु)वे उत्तर देवें और जब 
जाने लगें तव थोड़ी दूर पीछे ९ जाकंर नमस्ते कर विदा किया फरे और बृद्ध 
लोग द्वार निकम्मे जद्दां तद्दों न जाया करें ॥ १० ॥ गणह॒स्थ सदा आलस्य 

को छोड़कर पेद और भलुस्दति में वेदालुकूल कह्दे हुए अपने कर्मों में निबद्ध 
और धसे का मूल सद्यचार अथोत््‌ जो सत्य और सत्पुरुप श्ाप्त धर्मात्माओं का 
आत्य्ण दे उमप्तक्त सेवन सदा किया करें ॥ ११ ७ धरसोचरुण ही से दीर्षायओु 
उत्तम भ्जा और अक्षय धन को मलुष्य ग्राप्त दोता है और पघर्मोचार बुरे 

अधमेयुक्त लक्षणों का नाश करवेता है ७ १२॥ और जो दुछ्ाचारी घुरुष 

होता है बह सर्वत्र निन्दित दुःखभागी और ज्यगवे से अल्पायु सदा दोजाता 
है ५ १३ ॥ जो छब अच्छे लक्षणों से दीन भी होकर सदाचारयुक्त सत्य में 
का ओर निन्‍दा आदि दोप राद्वित छोता है वद् सुख से सौ व्षे पर्येन्तर जीता 
0१४७ 

यद्यसखवर्श कर्म तचचस्नेन वर्जेयेत्‌ ।  । 
| यचद् त्मव्श तु स्याचत्तत्संवव यत्नत) + १४ ॥ * 
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से परवर्श दुःख सवमात्मतर्श सुखम्‌ । 
एर्तीड्वियास्तमासन लक्षण सुखदुःखयोः ॥ १६ ॥ 
अधार्षिको नरो ये। हि यस्य चाप्यनूव धनम्‌ । 
हिंसारतश्च यो नित्य नेद्ासी सुखमेघते ॥ १७ ॥ मनु० ॥ 

अथे+---मनुष्य जो २ पराधीन कर्म हो उस २ को प्रयत्न से सदा छोड़े 
और जो २ स्वाघीन कर्म हो उस २ क्या सेवन प्रयत्न से किया करे ॥ १४ ॥ 
क्योंकि जिवना परवश दोना दे वद्ध सब दुःख और जितना स्वाधीन रहना है 

बढ सब सुख कह्दावा दे यही संक्षेप से सुख और दुःख का लक्षण जाने ॥१ है 

जो अधार्मिक महुष्य है और जिस का अधर्म से सचिव किया हुआ धन हे 
ओर जो सदा दिंसा में अर्थात्‌ वैर में प्रवृत्त रहता दे वद इस लोक और पर- 
लोक अर्थात्‌ परजन्म में सुख को कमी नहीं आरक्त दो सकवा [| १७ ॥ 

नाधर्मथरितों लोके सद्यः फर्लात गोरिव । 
शनरावत्तमानस्तु कचेम्नेलानि इन्तति ॥ १८ ॥ 
यदि नात्मनि पृश्रेषु न चेत्पुम्रेपु नप्तृपु । 
न त्वेवन्तु कृतो5धमेः कच्ेमेत्रति निष्फल) ॥| १६ ॥| 
सत्यधम येवत्तेप शोचे चवारमेत्सदा । 
शिष्पांश्व॒ शिष्पादंमण वान्वाहृद्रसयत+ ॥ २० ॥ मन्ञु० ॥ 

अथै+--मजुष्य निश्चय करके जाने कि इस संसार में जैसे गाय की सेवा 

का फल दूध आदि शीघ्र नहीं दोता वेसे दी किये हुए अघसे का फल भी शांत्र 
नहीं दोता किन्तु धीरे २ अधमंकत्तों फे खुस्ों को रोकठा हुआ सुख के मूलों |: 

को फाढ देदा दै पश्चात्‌ अधर्मी दुःख दी दुःख भोगता है ॥ १० ॥ यदि ऋअधर्म 
का फक्ष कत्ती की विद्यमानता में न द्वो तो पुत्रों और पुत्रों के समय में न दो 
हो नापियों के समय में अवश्य प्राप्त द्वोवा दे किन्तु यद्द कभी नहीं दो सकता 

कि फर्चा का किया हुआ कमे निप्फल द्वोवे ॥॥ १६ ॥ इसलिये मनुप्यों को योग्य 
हि है कि सत्य पर्म और आये अर्थात्‌ उचम पुरुषों के आचरणों और मीवर बादर (४ 
55 तन लक तलब कल िल अमर कमल डर कि 
कड़े लन्ड 
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की पवित्रता में सदा रमणु करें | अपनी वाणी वाहू उदर को नियम और सत्य 
धर्म के साथ पर्तमान रख के शिप्यों को सदा शिक्षा किया फरें || २० ॥ 

परिस्पजेदर्थफा्ों यो स्पातां घेवर्निदी ३ 
धर्म चाप्यसुखोदक लोकबिकुएसेब च ॥ २१ | 
घम शनस्सेचितुयाइल्मीकमिय पुत्तिकाः 
परलोकसदययार्थ सर्व॒धूतान्यपीडयन्‌ ॥ २२॥ 
उत्तमरुत्तमनित्य सम्बन्धानाचरेत्सद । 
निनीषु कुलसुत्कामधमानधर्मास्थजेत्‌ ॥ २३ ॥ 

: चाच्यर्था नियवा: सर्वे वाड'मुला वाग्विनि/सृता: 
तान्तु य+ स्तेनयेद्वा्च स सपस्तेयकृञरः ॥ २४ |) 
स्वाध्यायेन जपेहोंमस्त्रावियेनेज्यया सुतेः 
महायजञइच यहेशच प्राझीये क्रियते तनु ॥ २४ ॥ मु? ॥ 

े 
अथे:--जो धर्म से वर्जित धनादि पदाथे और काम हों उनको सबंधा 

शीघ्र छोड़ देवे ओर जो धर्माभास अर्थात्त्‌ उत्तरकाल में दुःखदायक फर्म हैं 

ओर जो लोगों को निन्दित कर्म में प्रदत्त करनेवाले कर्म हैं: उनसे भी दूर रहे 

॥ २१ ॥ जसे दामक धार २ बड़े भारी घर को बना लेती हैं बसे मनुष्य पर- 
जन्‍म के खहाय के लिये सब प्राण्णियों कं! पडा न देकर धरे का संचय घीएे 

घीर किया करे ॥ २२ ॥| जो मज॒प्य अपने कुल को उत्तम करना चाहे वह 
नीच' नीच पुरुपों का सम्बन्ध छोड़कर निद्य अच्छे अच्छे पुरुषों से सम्बन्ध 

बढ़ाता जावे ॥| २३ ॥ जिस वाणी में सब उ्यवद्र, निश्चित बाणी ही जिन 

का मूल ओर जिस वाणी द्वी से सब व्यवद्यार सिद्ध दोते हैं जो महुष्यः उस 
चाणों को चारता अर्थात्‌ मिथ्याभापण करता हे वह जानो सब चोरी आदि पाप 
ही को करता दे इसलिये मिथ्याभाषण को छोड़ के सदा सत्यभापण द्वी किया 
करे ॥ २४ ॥ मनुष्यों को चाहिये कि धर्म से चेदादि शास्त्रों का पठन पाठन, 
गायत्री प्रणवादि का अर्थ विचार, ध्यान, अग्निदोत्रादि होम, रमोंपासना ज्ञान 
विद्या, पाणुमास्यादि इष्टि, पल्‍्चमद्दायज्ञ, आग्निष्टोम आदि, न्याय से राज्यपालन 
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सत्योपदेश ओर यागाशभ्यासादि उत्तम कर्मों से इस शरीर को ( न्ाक्षी ) 

प्रद्यासम्बन्धी करे॥ २४५ ॥ 

अथ सभा०--- जो ३ विरोष बड़े २ फाम दो जैसा कि राज्य, वे सब 

सभा से निमश्बय करके किये जायें ) हि 

इसमें प्रमाण-ते समा च सर्मेतिश्व सेनां च ॥ १॥ अयवे० कां? १४। 
प्ू० & | मं० २॥ सम्य सभा में पादि ये च॑ सम्या। संभासदः ॥ २॥ 
अथव्‌० का० १६ | छू० ४५ । मं० ४ ॥ त्रीणिं राजाना विदयें पुरुशणि 
परि विश्वांनि भूपथ। सदाँसि ॥ रे ॥ ऋ० मं० हे | घू० ३८। मं० ६ ॥ 

अर्थ:---( तम्‌ ) जो कि संसार में धर्म के साथ शब्यपालनादि किया 
जाता है उस व्यवहार को सभा और संग्राम तथा सेना सब प्रकार संचित करे 

॥ १ ॥ हे सभ्य सभा के योग्य सभापते सजन्‌ ! तू' ( मे ) मेरी ( सभाम्‌ ) 

सभा की ( पादि ) रक्का और उन्नाति किया कर (ये, च) और जो (सभ्याः ) 
सभा के योग्य धार्मिक आप्त ( सभासद३ ) सभासद्‌ विद्यन्‌ लोग हैं वे भी 

सभा. की योजना रप्ता और उससे सत्र की उन्नति क्रिया करें॥ २ ॥ जो 
( राजाना ) खजा ओर प्रजा के भद्र पुरुषों के दोनों समुदाय हैं वे ( विदयथे ) 
उत्तम ज्ञान ओर लाभदायक इस जगत्‌ अथवा संप्रामादि कार्यों- में ( आणि ) 

राजसभा, धर्मसभा और विद्यांसभा अथोत्‌ विद्यादि व्यवद्वायों की श॒द्धि के लिये 
ये तीन प्रकार की ( सदांसि ) सभा नियत कर इन्हीं से संघ्रार की सव प्रकार 
की उन्नति करें ॥ ३ ॥ 

अनाम्नातेपु धर्मेंपु कर्य स्पादिति चेद्धवेत्‌ । 
ये शिष्टा न्राहझ्मयया त्रयुस्स धमः स्यादशाईितः ॥ £ ॥ 
धर्मेणाधेगता येस्‍्तु वेदः सपरिव्ृंदयः 

ते शिक्षा बादयणा जया; श्रृतित्रत्नचदेतरं। ॥ २ ॥ मनु० ॥ 

- अर्थ+-दहे गृहस्थ लोगो ! जो घमंयुक्त व्यवद्दार मनुस्मृत्ति आदि में प्रत्यक्ष 

५, पर न्य्क् काट 



| जे कद्दे हों यदि उनमें शेका छोवे तो तुम जिसको .शिप्ट आप्त विद्यन, कह” उसी 

' को शेकाराद्वित फत्तेल्य धर्म मानो ॥| १ ॥ शिष्ट सब मंलुध्यमात्र' नहीं होते, किन्तु 
जिन्दों ने पूँणे जद्धाचर्य और घर्म से साह्नोपाक्न वेद पढ़े हों जो श्रुति प्रमाण 

॥$ और प्रद्यक्षादि प्रमाण द्वी से विधि वा निषेध करने में समर्थ धार्मिक परोपकारी | 

हों वे द्वी शिष्ट पुरुष छोते हैं ॥ २ ॥। " हु 

दशाचरा वा परिपृध॑ धमे परिकल्पयेत्‌ । 
ज्यवरा वापि बचखा त॑ धूम न विचालयेत्‌ ॥ ३े ॥ 
न्रेषियों दैतुकस्तकी नरुक़ो धर्मपाठक! । 
त्रयश्राश्नमिण पूर्च परिपरस्यादशावरा ॥ ४ | 

ऋग्वेदव्धजुर्वि्र सामवेदविदेव च्‌। 
ज्यचरा परिपस्जेया घमेंसशयनि्णेये ॥ ४ ॥ 

' शको5पि वेदविद्धम ये व्यवस्पेद्‌ द्विजोत्तमः | 
स्‌ विश्वेयः परो भर्मो नाज्ञानामुद्तोध्युते! ॥ ६ ॥ मनु० ॥ 

अधथे*-वेसे शिष्ट न्यून से न्‍्यूच १० ( दश ) पुरुषों की सभा होवे अथवा 
बढ़े विह्यान्‌ तीनों की भी सभा हो सकती है जो सभा से धर्म कर्म निश्चित' हों 
उनका भी आचरण सब्र लोग करें ॥ ३ ॥ उन दशों में इस प्रकार के विद्यान्‌ 

होवें-३ ( तीन ) वेदों के विद्यन्‌, चोथा हेतुक अथोत्त्‌ कारण अकारण का 
ज्ञाता, पांचवां तर्की न्‍्यायशाश्रवित्‌, छठा निरुकत का जाननेद्याय, सातवां धर्म- 

शास्त्रवित्‌ , आठवां अद्बचारी, सव॒वां गृहस्थ ओर दशवां वानप्रस्थ इन मद्दात्माओं 

की सभा दहोवे | ४ ॥ वथा ऋग्वेदावेत्‌ यजुर्वदावित्‌ और सामवेदवित्‌ इन तीनों 

विद्वानों की भी सभा धर्मसंशय अथोत््‌ सब व्यवद्धारों के निर्णय के लिये द्वोनी 
चाहिये और जितने सभा में अधिक पुरुष द्वों उतनी ही उत्तमता है ॥ ५ ॥ 

द्विजों में उत्तम अथीत्‌ चतुथोअमी संन्यासी अकेला भी जिस धर्म ज्यवहार के 
करने का निश्चय करे वह्दी परमधर्मे समझना किन्तु अज्ञानियों के सदसों लाखों 

हि ओर कोड़ों पुरुषों का कद्दा हुआ, धर्मेज्यवद्वार कभी न मानना चादिये, किन्सु £ 

रे 7520४ ४७७४/४४४/॥७७॥७४४४४४॥४४४७७४४७ ज््ल्ल्न्न्क 
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घम्मोत्मा विद्य्तों और विशेष परमविद्धान्‌ संन्‍्यासी का वेदादि के से कहां 
हुआ धर्म सब को मानने योग्य दे ॥ ६ ॥ 

यदि सभा में मतभेद दो दो वहुपक्षादुसार मानना और समपक्ष में उत्तमों 
की वात स्वीकार फरनी और दोनों पक्षवाले वरातर उत्तम हा तो वहां संन्या- 
सियों दी सम्माति लेनी, जिधर पक्षपावरद्धित सर्वद्तेषी संन्यासियों दी सम्मावि 

होबे वद्दी उत्तम समभझनी चाहिये । + 

चतुर्मिरपि चेवेतार्न्यमाश्रमिमिर्देजे) | 
दशलक्तणको धर्मस्सेवितव्य! अयत्नत+ ॥ ७ ॥ 
धति; तमा दमोउस्तेयं शौचामिन्द्रियानिग्रह। । 
धीर्विधा सत्ममक्रोधो दशक धर्मत्वणम्‌ ॥ ८ ॥ मज्ु० ॥ 

अधै;---न्रक्षघारी गृहस्थ वानप्रस्थ संनयासी आदि सब्र मनुष्यों को योग्य 
है कि निम्नलियित धर्म का सेयन ओर उससे पिशद्ध अधर्म का त्याग प्रयत्न 

से किया फ्रें ॥ ७ ॥ धर्म, न्याय नाम पक्तपात छोड़ कर सत्य दी का आच- 

रण ओर ध्मसत्य छा सर्वदा परित्याग रखना इस धर्म के ग्यारद लक्षण हैं, 
( भादँसा ) किसी से वेसबुद्धि करके उसके अनिष्ट करने में कभी न बर्चना, 

( ध्रृति: ) सुस्त दुख हानि लाभ में भी न्याइल्र द्वोकर धर्म को न छोड़ना 

किन्सु गये से बसे की में सिर रदना ( क्षमा ) लिन्दर स्तुति सानापनान इर 

सदन फरडझे धमे दी फसना, ( दसः ) मन को अधमे से सदा दृटाकर धर्म द्वी 
में प्रवृत रसना ( अस्तेयम्‌ ) सन कर्म, वचन से अन्याय और अधथर्म से 

पराये द्रक््य छा खीझार न करना ( शोचम्‌ ) रागद्ेपादि त्याग से भात्मा और 

सन फो पवित्र झौर जलादि से शर्सर फा शुद्ध रपना (इन्द्रियनिमद्धः) शोबादि 
पाह्म इन्द्रियों छझो अपने से दा के धर्म द्वी में चक्नाना ( वो ) वेदादि सत्य- 
विद्या पश्चार्ये सत्सक्न करने ओर फुसग दुल्यंसन मयपानादि त्याग से बुद्धि को 
मद्दा बद्नाते रइना ( विद्या ) जिससे भूमि से के के परमेश्वर पर्यन्च का यथार्थ 
योपष द्ोआ दे उस विद्या फ्रो श्राप द्वोना, ( सत्यम्‌ ) सत्य मानना सत्य बोकना क्‍ 

लिकषरा 7777 न्प्टक 
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फरना, ( अक्रोध: ) कोधादि दोपों को छोड़कर -शान्त्यादि श॒ुर्णों का 

प्रदण करना घमम कद्दाता है इस का अदण, और अन्याय पक्षपावसद्त आच- 

रुण अधम जो कि दिंसा वैरबुद्धि, - अपैये -असदन, मन को अधम में चत्यता, 

चोरी फरना, अपवित्र रइना, इन्द्रियों को न जीत फर -अधरम्म में. चक्षाना, कुर्संग 

दुन्यंसन मद्पानादि से चुद्धि को नाश फरना, आअविया जो कि अ्रधमोचरण 
अज्ञान है उसमें फँसना, असत्य मानना असत्य ,घोलना, फ्रोधादि दोपों में फंस- 

कर अधर्मी दुष्टाचारी होना, ये भ्यारद 'सधर्म के लक्षण हैं, इनसे सदा दूर 
रंदना चादिये ॥ ८ ॥ ः 

ने सा समा यत्र न सन्ति हृद्धा न ते इद्धा ये न बदन्ति धर्म । 
नासी धर्मो यत्र न सत्यमस्ति न तत्स्य॑ यच्छलेनाम्एपेतम ॥ 

मदहामारतें० ॥ ६ ॥ 
। 
। । । संभां वा न भवेष्टव्यं पक्॒न्यं वा समझसपम्‌ | 

अब्ुवन्‌ विन्नुवन्चापि नरो भवति किल्बिपी ॥ १० ॥ 
धर्मो बिद्धस्त्वधर्मेण सभा यत्रोपतिए्ठते । 
शुल्पं चास्य न इन्तन्ति विद्धास्तत्र समासद्‌। ॥. ११ ॥ 
विद्द्धि। संवित) सद्धिनित्यमद्वेपरागिभि३ । ग 
हृदयेनाम्यनुज्ञातों यो धर्मस्तन्निवोधत ॥ १२ ॥ मनु० ॥ 

यह सभा नहीं है जिसमें वृद्ध पुरुष न छोे, थे वृद्ध नहीं हैं. जो धर्म दी । 
बात नहीं बोलते, वह धर्म नहीं है जिसमें सत्-नहीं ओर न वह सत्य है जो 

कि छल से युक्त' दो ॥ € ॥ मलुध्य फो योग्य है. कि सभा में अदेश न फरे, 
यदि सभा में प्रवेश करे तो सत्य द्वी बोले, यदि सभा में बेठा हुआ भी असत्य 

बात को सुन के मौन रहे! अथवा सत्य के विरुद्ध बोले वह मंजुष्य अतिपापी 
है ।॥ १० ॥ अधमे से धम्मे घायल धोकर जिस सभा में प्राप्त दोवे उसके घाव 
को यदि सभासद्‌ न पूर देवें तो निश्बय जानो रके उस सभा में सब सभासद 
दी घायल पढ़े हैं ॥ ११ ॥ जिसको सत्पुरुष रागड्ेपराहिित विद्यन्‌ अपने हृतय 
से अनुकूल जानकर सेवन करते हैं उसी पूर्वोक्त को तुम लोग घर्म जानो ।। १२ ॥ 
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* धर्म एवं हतो हन्ति धर्मो रचाति राधितः * कक 
तस्मादमों न इन्तव्यो मा नो धर्मों हतावधीत्‌ ॥ रैरे ॥ 
घूपो दि भगवान्धेमेस्तस्य यः ऋुरुते झलम्‌ । 5 (ह 

वृपलं त॑ विदुर्दवास्तस्माद्धम न लोपयत्‌ ॥ १४ ॥ मनु० ॥ 

जो पुरुष धर्म का नाश करवा है उसी छा नाश घममे कर देता हे और 

जो धम की रहता करता है उसकी घर्स भी रक्षा करता है इसलिये मारा हुआ 

घर्म कभी हम को न मार डाले इस भय से धर्मे का हनन अयोव्‌ त्याग कभी 

न करना चाहिये ॥ १३ ॥ जो सुख की झष्टि करनेहारा सब ऐश्वर्य का दादा 

धर्म है उसका जो लोप करता है उसको विद्वान लोग इपल 'अर्थात्‌ नीच सम- 

मते हैं ॥ १४ ॥ 

न जातु कामान्न मयान्न लोभाद्धम त्यमज्जीवितस्यापि देतोः । 
धर्मों नित्यः सुखदुःखे त्वनित्ये जीवो नित्यो द्ेतुरस्प त्वनित्यः ॥ १५ ॥ 

महाभारते ।॥। 

यत्र धर्मो झर्धेण सत्य यत्रानतेन च ।..*., 
इन्यते प्रेचमायणारनां इतास्वत्र समासदः ॥ १६ ॥ मनु० ॥ 
निन्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्त॒, 
कूचमीस्समाविशतु गच्छतु वा ययेट्टम । 
अथव वा मरणमस्तु युगान्तरे या, 
न्याय्यात्पयः प्रविचलन्ति पद न घीराः ॥ १७ ॥ मदेदरि। ॥ 

अर्यः--मनुष्यों को योग्य दै छि झाम से अर्थात्‌ भ्रूठ से फामना सिद्धि 

होने के फारण से, या निनन्‍्दा स्तुवि आदि फे भय से भी, घर्म का त्यांग फभी 
न फरें, झोर न क्षोम से, घाद क्ूठ अधर्म से चकवर्ता राज्य भी मित्रता हो 
ठयापि धर्म झो छोड़कर चक्रवर्ती प्रम्य को भी अहय न करें | चादे सोजन 

छादन जलपान भादि ब्यी जीविका भी अपमे से दो से पा प्राय जाते द्वॉ परन्तु 

५ जीविद् के किये भी थर्न थे कभी न छोड़ें । क्योंकि जीव ओर पर्म निय दे; 

« “क्रीम ब्क् 
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तथा सुख दुःख: दोनों अनिल है । आनित्य के लिये नित्य का छोड़ना 'अतीव 

दुष्ट कर्म है | इस पर्म का देतु कि जिस शरीर आदि से घर्म होता हे बढ भी 
अनिय है | धन्य वे भनुष्य दैं जो आनितद्य शरीर और सुख दुश्खादि के व्यव- 

हार में वत्तेमान द्ोकए तित्य धर्म का द्याग-फभी नहीं फरवे ॥ १५४ ॥ जिस 
संभा में बैठे हुए सभासदों के सामने अपसे से धर्म और मूठ से सत्य का दनन 

दोता है उस सभा में सव सभासद मरे से ही हैं ॥ १६ ॥ संब मलुष्यों को यद्द 
निश्वय जानना चाहिये कि चादे सांघारिक अपने प्रयोजन की चीति में वत्तेनेद्दारे 

चतुर्र पुरुष निन्‍्दा करें वा स्तुति फरें, लक्ष्मी श्राप्त छोवे अथवा नष्ट छोजाबे, 
आज दी मस्ण दहोये अथवा वर्पान्दर में रुच्यु प्राप्त दोवे, तथापि जो मलुप्य धर्म- 
युक्त मार्ग से एक पग भी विरुद्ध नहीं चलते वे दी धीर पुरुष धन्य हैं ॥१७॥ 

: संग॑च्लष्द संतरद्ध से डे मनाँसि जानताम्‌ । देवा' भाग यथा पूर्व 
सेनानाना उपासंते ॥ १ ॥ ऋ० में० १० । छू० १६१ में० २॥ 

दुएवी रूपे व्याकरोत्सत्यानुवे प्रजापति! ! अभ्रै्धामनुते्दंधाच्छूद्वा २ 
स॒त्ये अजापंति। ॥ २॥ यजु० झभ० १६ । मं० ७७.॥ 

सह नाववतु सह नौ भुनकु सह वीये करवावहै | तेजस नावधीत- 
मसस्‍्तु मा विद्विपावई । ओं शान्तिश्शान्तिश्शान्तिः ॥ तेत्तिरीयार० अष्टम- 
प्रपाठक। .। प्रथमानुवाकः ॥ 

अथे+---दे गृहस्थादि मजुष्यो ! तुमको मैं ईश्वर आज्ञा देता हूं कि ( यथा ) 
जैसे ( पूर्व ) प्रथम अधीव विद्यायोगाभ्यासी ( संजानाना$ ) सम्य्‌ जाननेवाले 

( देवा; ) विद्वान छोग मिलके (-भागम्‌ ) सत्य असल का निर्णय करके असत्य- 
को छोड़ सत्य की ( उपासते ) उपासना करते हैं बेसे ( सम्‌, जानताम्‌ ) आत्मा 

से धसोडधमम प्रियाउप्रिय को सम्यक्‌ जाननेहारे (बः) तुम्हारे (मनांसि) मन एक 

पूसरे से अविसेधी होकर एक पूर्वोक्त धम्मे में सम्मव होचें और तुम उसी धर्म 
को ( संगरच्छध्वम्‌ ) सम्यक्‌ सिल्त के भ्राप्त छोओ जिसमें तुम्हारी एक सम्साति 

! होती हे और विरुद्धधाद अघमे को छोड़ के ( संचद्ष्यम्‌ ) सम्यक्‌ संवाद 
ल्‍जल्‍लजिलिडिजज जज ०5-०९ 
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प्रश्नोत्तर प्रीति से करके एक दूसरे दी उन्नति किया करो ॥| १ ॥ ( श्रजापवि३ ) 
सकल सृष्टि का उत्पत्ति और पालन करनेहाय सर्वव्यापक सर्वक्ष न्‍्यायकारी 
अद्वितीय स्वामी परमात्मा ( सत्यानते ) सल््‌ और अरूव ( रूपे,) ,मिन्न २ 
खरूपवाले धर्म अधर्भ को ( दृष्टवा ) अपनी सर्वज्ञता से यथावत्‌ देख के ( व्या- 
करोतू ) भिन्न २ निश्चिव करता दे ( अच्ते ) मिथ्यासापणादि अधर्म में 
( अशभ्रद्धामू ) अप्रीवि करो और ( प्रजापति: ) वद्दी परमात्मा (सत्ये ) सल- 
भाषणादि लक्षणयुक्त न्याय पक्षपावरद्धिव धरम में तुम्हारी ( श्रद्धाघ्‌ ) भीति को 

( अद्घात्‌ ) धारण कराता है बेसा द्वी तुम करो ॥ २॥ म ख्री. पुरुष, सेवक 

ख्ामी, मित्र मित्र, पिता पुत्रादि ( सह ) मिलके ( नो ) दम दोनों प्रीति से 

( अबतु ) एक दूसरे फी रक्ा किया करें और ( सद्द ) प्रीति से मिल के एक 

दूसरे के ( वीर्यम्‌ ) पराक्रम की बढ़ती ( करवावहे ) सदा छिया करें (नो) 
इसाय ( अधीतम्‌ ) पढ़ा पढ़ाया ( वेजस्वि ) आविप्रकाशमान ( अस्तु ) छोबे ओर 

हम एक दूसरे से (मा, विद्धिपावद्े) कभी विद्वेप विरोध न करें | किन्तु सदा 
मित्रभाव और एक दूसरे के साथ सत्य प्रेम से वर्च कर सब गृहस्थों के सदृः 

व्यवद्वारों को बढ़ाते हुए सदा आनन्द में बढ़ते जावें | जिस परमात्मा का यद 

“ओम” नास है उसकी कृपा और अपने धर्मयुक् पुरुपार्थ से इमारे शरीर 
सन ओर आत्मा का त्रिविध दुःख जो कि अपने दूसरे से द्योता है नष्ट होजावे 
और दम लोग प्रीति से एक दूसरे के साथ बर्ते के धर्म, अर्थ, काम और 

मोक्ष की सिद्धि में सफल दो के सदेव स्वयं आनन्द में रहकर सबफो आनन्द 

में रक्‍्खें | 

इति गृद्माध्रमर्ल॑स्कारवरिधि: समाम: 



अथ 

वानप्रस्थसंस्कारविधि वक्ष्याम: 

वानप्रध्यसंस्कार उसझ्रे कद्दते दें जो विवाह से सन्तानोत्पत्ति फरके पूरे 
प्रद्यायथे से पुत्र भी विवाह करे ओर पुत्र का भी एक सन्‍्वान द्वोजाय अथोस्‌ 

जब पुत्र का भी पुत्र द्लेजावे तब पुरुष वानप्रस्थाश्रम अर्थात्‌ वन में ज्ञाकर 

निम्नलिखित सर बाते करे ॥ 

अन्न ग्रमायानि-न्रक्षचर्या थम समाप्य ग्ृदी मवेद्‌ शद्दी भृत्वा चनी 
मधेद्दनी भूत्वा प्रजजेत्‌ ॥ १ ॥ शतपथब्राक्षणे ॥ 

च्रतेन दीक्षामाप्नोति दीचयाप्नोति दक्षिणाप्र । 
दत्चिणा भद्धामाभीति भ्रद्यया सत्मप्राप्पते ॥ २ ॥ 

यज्जु० अ० १६ | मं० ३०॥ 

अथैः-मनुष्यों को चादिये कि अक्षचयाश्रम की समाप्ति करके ग्रृदृस्थ होयें 
गृहृस्थ दोके बनी 'अथोत्‌ वानप्रस्थ द्ोवे और वानप्रस्थ होके संन्यास महण करें: 

॥ १ ॥ जय मसलुष्य क्रद्यचयांदि तथा सत्यभापणादि ब्रव अथोत्‌ नियम धारण 

करता दे तब उस ( अतेन ) ब्रत से उत्तम प्रतिष्ठारूप ( दीक्षाम ) दीक्षा को 

( आप्नोति ) प्राप्त द्वोता है ( दीक्षया ) ब्रद्बाचयांदि आश्रमों के नियम पालन से 

( दक्षियाम्‌ ) सत्कारपूर्वक धनादि को ( आप्रोति ) श्राप्त द्वोवा हे ( दक्षिणा ) 
उस सत्कार से ( भ्रद्धाम्‌ ) सत्य धारण में भ्रीचि को ( आप्रोवि ) भाप्त दोग है 
ओर ( अ्रद्धया ) सस्रघार्मिक जनों में प्रीति से ( सतद्यम्‌ ) सत्यविज्ञान चा सत्य 

पदार्थ मुब्य को ( आप्यते ) प्राप्त छोवा दे इसलिये अद्धपूर्बक अक्षचयें और 
डर गुद्दाश्षम का अनुष्ठान करके वानप्रस्थ आश्रम अवश्य करना चाहिये ॥ २ ॥ शा 

नेड मिल न्प्द््ंड 



अप 4 अमस ब्रा 
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5; २१९ शताब्दीसंस्करणपु | 
के 

अभ्यादंपामि समिपमर्ने बतपते त्वायें । बद् अद्धां चोगेंगीन्चे ला 
दीतचितो अहम ॥ ३॥ यजु० झ० २० | मं० २४॥ 

आ नंयेतमा रमस सक्ृर्ता लोऋमर्पि गच्छतु प्रजाननू | तीलवों तर्मासि 

बदुघा सद्न्त्यजों नाकमाक्रमतां तुदीयंस ॥ ४ ॥ अयब० कां? & | छ० | 
भस० रे ॥ ४४ न | 

अथै३--द्वे-( ब्रठपते5मे ) नियम्रपालकेश्वर ! ( दीक्षिव३ ) दीक्षा को. 
होवा हुआ ( अद्दम्‌ ) में ( त्वाये ) तुझ में स्थिर झोके (श्वम्‌ ).अद्गचयोदि 

आश्रमों का घारण ( च ) ओर उसऊी सामझी ( अख्यम्‌ ) सत्य की घारख को 

(च) और उसके उपायों को ( उपोमि ) प्राप्त द्वोवा हूं इसोलिये अग्नि में जैसे 

( समिधम्‌ ) सामिया को ( अभ्यादधामे ) धारण करवा हूं वसे विद्या और 

प्रव को धारण कर श्रज्वलिव करवा 'हूं और वेसे ही ( त्वा ) घुक को अपने 
आत्मा में धारण करता और सदा ( ईन्ये ) प्रकाशित करता हूँ ॥ ३ ॥ (दे 
गृहस्थ ! ( प्रजानन ) प्रकर्पता से जानता हुआ लू ( एवम्‌ ) इस चानप्रस्थाक्षम 
का ( आरमख ) आरन्म कर ( आनय ) अपने सब को गद्माश्रम से इधर की 

ओर ला (सुझताम्‌ ) पुण्यात्माओं के ( लोकमपि ) देखने योग्य बानप्रस्थाश्रम को 
भा ( गच्छतु ) प्राप्त दो ( बहुधा ) चहुत प्रकार के ( मद्दान्ति ) बढ़े बड़े 

( उर्मासि ) अज्ञान दुःख आदि संप्तार के मोदों को ( वीत्वा ) बर के अर्थात्‌ 
ध्ुथक्‌ दोकर ( अज5 ) अपने आत्मा को अजर अमर जान ( तुवीयम्‌ ) तीसरे 

( नाझूम ) छुश्खर्देत वानप्र्ाक्मम को ( आक्रमदाम्‌ ) आफरमण अर्थात्‌ रीवि- 
पूर्व आरुढ़ दो ॥ ४ ॥ 

भद्रणिच्लिन्त ऋष॑यस्‍स्‍्तार्वेदस्तपों दीचाप्रगरनपेंदरप्र । ततों ग्ट बल- 

मोजंडच जाव॑ तद॑ध्म देवा उपसनंमन्तु ॥ ५ ॥ अयव० कां० १६ | छ० 
छ९। मं० १॥। 

जा नो मेघां मा नी दीतां मा न द्विसिट बत्तप: । शिवा न शे सम्त्वा- ] 
गुपे टिया भंवन्तु मातरं। ॥ ६ ॥ अयवे० कां? १६ । सू० ४० । मंं० ३३ 



हक दाद 

संस्कारावेधि। २१७ | 
$ 

अवेः--दे विद्यन्‌ मजुप्यों | जेसे ( खेद: ) सुस्त फो प्राप्त दोनेवाले 
( ऋषय; ) विद्यन्‌ लोग ( अगर ) प्रथम ( दाक्षाम्‌ ) मद्राचर्य्यादि आश्रमों की 

दीक्षा उपदेश लेके ( तप: ) प्राणायाम और विद्याध्ययन जित्तेन्द्रियत्थादि शुभ 

लक्षणों को ( उप, नियेदु३ ) प्रान दोकर अनुष्ठान करते हैँ बेस इस ( भ्रम ) 
कल्याएणकारक वानप्रसाक्षम की (इच्छन्व+) इच्छा करो | जेसे राजकुमार ऋद्मच- 

स्यॉश्राम फो फरक ( ततः ) वदनन्तर ( ओज: ) पराक्रम ( थे ) और (वलम) 
बल को प्रात्न द्वा के ( जावम्‌ ) प्रसिद्ध प्राप्त हुए ( ग्रप्टूम ) राज्य की इन्छा 

ओए रक्ा फरते हैं और ( 'स्त ) न्‍्यायकारी धार्मिक विद्वन राजा को (देयाः) 

विद्वान लोग नमन करते दे ( तत्‌ ) वेसे सब लोग बानप्रस्थाक्षम फो किये 

झुए आप फो ( उप, से, नमन्‍्तु ) समीप प्राप्त छोके नम्न होवें ॥ ५ ॥ सम्बन्धी 

जन ( ना ) हम वानप्रस्थाक्षमस्थों छी ( मेधाम्‌ ) प्रज्ञा को ( मा, दिंसिएट ) 
नष्ट मव करे. ( न: ) दमारी ( दीक्षाम ) दीक्षा को (मा) मत ओर (न ) 

हमारा ( यत्त्‌ ) जो ( तप: ) प्राणायासादि उत्तम तप दे उसको भी (मा ) 

सत नाश करे ( न: ) शमारी दीक्षा मोर ( आयुपे ) जीवन के लिये सब प्रजा 

( शिवा ) कल्याण करनेद्वारी ( सन्‍्तु ) होवें जैसे हमारी ( मातरः ) माता 
पितामद्दी प्रपितामही आदि ( शिवा: ) कल्याण करनेहारी होती हैँ बेसे सब 

लोग प्रसन्न दोफर मुझ को वासतस्थाक्षस की अमुमति देनेहारे (भवन्तु) होयें ॥६॥ 

तपःअद्धे ये छुपवसम्त्वस्णये शान्त्या # विद्यंंसो भैच्यचयोड्चर-तः । | 
सूरयद्वारेण ते विरला+ प्रयान्ति यत्राम्रतः स पुरुषों दाव्ययात्मा ॥ ७ ॥ | 
मुण्डकोपनि० छुं० १ | खे० २। में० ११॥ 

अर्थ---दे मलुध्यो | ( ये ) जो ( विद्धंस: ) विज्ञन्‌ लोग ( अरणथ्ये ) 
जंगल में ( शान्त्या ) शान्ति के साथ ( तपश्थ्द्धे ) योगाभ्यास और परमात्मा 
- हम 

में प्रति करके ( उपयसन्ति ) चनवासियों के समीप बसते हैं और ( भे- 
चयचयाम्‌ ) भिनज्ञाचरण को ( चरन्त+ ) करते हुए जेगल में निवास करते हैं 

$£ “शान्ता” इति सुण्दके पाढः ( अप्तन्दृष्प्रसमनन्‍्थावल्ति: )$ [2 

3222 श्प्र न्न्क्श्ल् 



रे ते) वे (दि) दी ( बिरजाः ) निर्दोष निष्िषाप निर्मल छोके ( सूर्यद्यरेण ) 

प्राण के द्वारा (यत्र ) जहां (से ) सो ( अस्त: ) मरण जन्म से एयक्‌ 

( अव्ययात्मा ) नाशर्हेत ( पुरुष: ) पूर्ण परमात्मा विराजमान दे ( दि ) वहीं 

१ प्रयान्ति ) जाते है इसलिये चानप्रखाश्रम करना आति उत्तम है।| ७॥| 

एवं सृहाश्रमे स्थिल्ा विधिवत्स्नातकों द्विनः । 
बने व्षेज्ञ नियतो यथावद्विजितेन्द्रिय ॥ १ ॥| 
शहस्थस्तु यदा पश्येद्‌ चलीपलितमात्मन+ । 
अपत्पस्येच चापत्य तदारण्यं समाश्रयेत्‌ ॥ २ ॥ 
सन्त्यज्य ग्रास्यमाहारं सर्वेश्वेव परिच्छद्स । 
पूमेपु साया निःक्षिप्य बन गच्छेत्सदेव वा ॥ हे ॥ मतु० ॥ 

अर्थ+--पूर्वोक्त प्रकार विधिपूर्वक त्रह्मचर्य से पूर्ण बिद्या पढ़ फे समावर्त्तन 
के समय स्नानविधि करनेहाय द्विज ब्राह्मण क्षत्रिय आर वेश्य जितेन्द्रिय जिता- 

समा होके यथावत्‌ गृहाअम कर के वन में वसे ॥ १ ॥| गृहस्थ लोग जब अपने 

देह का चमड़ा ढीला और श्वेत फेश होते हुए देखें और पुत्र का भी पुत्र द्वो- 
जाय तव बन का आश्रय लेवें ॥ २॥ जब वानप्रस्थाश्रस की दीक्षा लेवें तव आमों 

में उत्पन्न हुए पदार्थों झा आहार और घर के सब पदार्थों को छोड़ के पुत्रों सें 

अपनी पत्नी झछो छोड़ अथवा संग में लेके वन को जावें ॥ ३ ॥ 

अग्निदोग समादाय भू चाम्विपरिच्छदम । 
ग्रामादरएय निःसृत्य निवसेन्नियतेन्द्रियः ॥ ४ || मनु० ॥ 

अये:---जव ग्रहस्प वानप्रस्थ दोने की इच्छा करे तथ आम्निद्येत्र को सामम्ी 

सद्दित के के ग्राम से निकल जंगल में जितेन्द्रिय होकर निवास फरे ॥ ४ ॥ 

खाध्याये नित्ययुक्रः स्यादान्तों मैत्रः समाद्दितः । 
दाता नित्यमनादाता सर्वेधभ्तानुकम्पकः ॥ १ ॥ 
ठापभेध्येत्र ब्िप्रेष यांत्रिक मेक्ष्यमादरेत । 

८ गृदमाधिपु चान्येपु द्विजेपु वनवासिषु ॥ 4 ॥ क्र 
(] 
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एवाइयान्यास्‍््च सेव्रेद दीचा पिप्रो वने वसन्‌ । 
विधिधश्यापनिपदीरात्ममंसिद्यये श्रुती३ | ७ ।॥ मनु० ध० 4 ॥ 

अर्थ;-वहां जंगल में वेदादे शाल्रों को पढ़ने पढ़ाने में नित्य युफ़्, मन 

ओर इन्द्रियों को जीतकर यदि छजी भी सप्ीष दो तथापि उछसे सवा के सिवाय 

विपयत्तेवन अर्थात्‌ प्रसन्न कभी न करे, सव से मित्रभाव, सावधान, नित्य देने- 

क्‍ और किसी से कु भी न लेवे, सत्र प्राणमात्र पर अनुकम्पा-कृपा रख- 

नेद्रा होने |! ५ ॥ जो जंगल में पढ़ने और योगाम्यास करनेद्दारे तपस्‍्वी धर्मात्मा 

विढान्‌ क्षोग रएते दो जो कि गृहस्थ वा वानप्रस्थ वनवासी हो उनके घरों में से 
मिक्षा प्रदए करे ॥ ६ ॥ और इस प्रकार बन में दूसता हुआ इन और अन्य 
दीक्षाओं छा सेचन करे, ओर आत्मा तथा परमात्मा के ज्ञान फ्रे लिये नाना प्रकार 

फी उपनिपद अर्थात्‌ ज्ञान और उपासना विधायक श्रुवियों के अर्था का विचार 
किया करे, इसी प्रकार जयतक संन्यास करने की इच्छा न हो तबतक वानप्रस्थ 

ही रहे ॥ ७॥ 

अथ विधि/--चवानप्रस्थाश्रर करने का समय ४५० यर्ष के उपणन्त है। 
जब पुत्र का भी पुत्र द्ोजावे तब अपनी स्त्री, पुत्र, भाई, वन्‍न्छु, पुत्रवधू आदि 

को सब गृहाश्म की शिक्षा करके वन की ओर यात्रा की तथ्यारी करे। यदि 
स्त्री चले वो साथ लेजावे, नहीं तो ज्येछठ पुत्र फो सौंप जाये कि इसकी सेवा 
ययथावत्‌ किया करना और अपनी पत्नी को शिप्ता कर जाबे कि तू सदा पुत्र 
आदि फो धर्समाने में चलने के लिये और अधमे से इटाने के लिये शिक्षा 

करती रदना । उत्पश्यात्‌ प्र्ठ १३-१४ में लिखे प्रमाणे यज्ञशाला वेदी आदि सब 
बनाये । प्रू्ठ १४-१४ में लिखे छत्त आदि सब साममी जोड़ के छ २०-२१ में लिखे 
प्रमाणे ( ऑ भूमुंवः ख्गे।० ) इस सन्त्र से अग्न्याधान और (अयन्त इध्म ० ) 

इसादि सन्‍्त्रों से समिदाघान करके ए० २९२ में लिखे ध्रमाणे३--- 

आ अदितिज्लुप्तन्यख ॥ ़ 
इयादि चार सन्‍्त्रों से कुण्ड के चारों ओर जल प्रोक्षण करके, आधायवबा- 

हर ज्यभागाहुति ७ और घ्याह्वि आज्याहुति ४ ( चार ) करके, प्रप्तठ &-श्र में 
-:: 5 00 5-5 नस नमक 
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लिखे प्रमाणे खत्तिवाचन ओर शान्विकरण ऋरके, स्वालीपाऊ वचाकर, उस पर 

घूत सचन कर, निम्नलिखित मन्त्रों से आहुवि देवे ॥ 

आओ काय खाहा । करते खाह्य । कतमस्में खाद्य | आधिमराधीवाय 
खाद्य । मनः अजापतये खाहा। एच विज्ञानायादिले खाह्य । अदित्ये 
मक्षे खाह्य | अदिले सुझडीकार्य खाद्दा | सरखत्व साहा । सरखत्व पाव- 
काये खादा । सरखत्ये इंइत्ये खाह्य | पृप्णे खाद्य । पृष्णे प्रपथ्याय 
स्वाहा । पृष्णे नर्रान्धिपाय स्वाहा । लष्टे स्वाह्म | स्वष्ट तुर्रपाय स्वाहा । 

स्वष्टे पुरुख्पाय स्वाहा # | झुरनस्य पतये स्वाहा ! आधिपतये स्वाहा । 
प्रजापतये स्वाद | । झ आयुर्येतेव करपता ० स्वाहा । ग्राणो यज्ञेन कल्पता ४ 
स्वाह्य । अपानों यज्ञेन कल्पताएं ह्वाह्म | व्यानो यज्ञेन कल्पता& 
स्वाद । उदानो यज्ेब कल्पता/ स्वाहा । सम्रानों यश्ेन कल्पता७ 
स्वाद्य । चन्तुयश्वेन कल्पता& स्वाहा । थोत्र यश्ञेन कल्पता& स्वाद । 
वाग्यज्ञेन कल्पत % स्पाह्य । मनो यज्ञेन कृक्पता& स्वादा । शात्मा 

यद्चेन कल्पता& स्व'हा । ब्रह्मा यज्ेन कल्पता& स्वाहा । ज्योतिर्यज्षेन 
कल्पता साहा खथचेन कल्पता? खाहा । एप यज्चेन कल्पता ७४ साहा । 

यज्ञे यश्चेन कल्पता७ खाद्य [ | एकस्म खाहा । दाभ्यां खाहां। शताय 
खाद्य । एकशठाय खाद्य । च्युएये खाद्य | खर्गाय खाद्दा ह ॥ 

इन मन्त्रों से एक २ फरके ४३ स्थालीपाक की आज्याहुति देके, पुनः 

पृष्ठ २३ में लिखे धमाणे व्याह्मते आहुति ४७ ( चार ) देकर, ए० २६ 

में लिखे प्रमाणे सामगान करके, सथ इष्ट मित्रों से मिल, पुत्रादिफों पर सब घर 

का भार घरके; अग्निद्योत्न की सामप्री सादित जंगल में साकर, एकान्व में निवास 

कर, योगाभ्यास शा्सतरों का विदार मद्दात्माओं फा संग करके स्वात्मा और पर- 
मात्मा को साक्षात्‌ करने में प्रयत्न झिया करे ॥ 

इति घानप्रस्थसंस्फारविधि: सूमाप्तः 

« ह# यहां: घ० २९२ ।॥ मे० २० ॥  यज्ञः ऋ्र० २२ | मं० ३२३॥ 

४2] * $ यजु० धण० रेर | मं० ३३ ॥ $ बडु० झ० २२ | मं० ३२४? 20 कि मं १३२३३ हित न्प्यतर 
हू लय) 
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त्र्थ 

संन्याससंल्काराविधि वक्‍्ष्याम: 

संन्याससंस्कार उसको कहते हैं कि जो मोद्ादि 'आवरण, पक्षपात छोड़ 

के विरक्त होकर सब प्रथिद्यी में परोपकाराय दिचरे अर्थात्‌--- 

सम्यडः स्पस्पन्त्यधर्माचरणानि य्रेन, वा सम्यड़ः नित्य सत्कर्मखास्त 
उपविशतति स्थिरी भवति येन सर संन्यास); सेन्यासो विद्यते यस्य स संन्यासी | 

काह्म:--प्रथम जो बानभ्रस्थ के आदि सें कह आये हैं कि शह्मचर्य पूरा 
करके गृहस्थ और ग्रहस्थ दोके वनस्थ, वनस्थ छोके संन्‍्यासी दोवे, यह क्रम- 
संन्यास अर्थात्‌ अलुक्रम से आश्रमों का अनुष्ठान करता २ बृद्धावस्था में जो 
संन्यास लेना है उसी को ऋमसंन्यास कहते हैं ॥॥ 

द्वितीय प्रकार 

यददरेव विरजेत्‌ तददरेव अबजेद्वनाद्मा गहाद्वा ॥ 

यह ब्राह्मणअन्ध का वाक्य है-- 

अथे।--जिस दिन हृढ़ वेराग्य प्राप्त होवे उसी दिन चाहे घानप्रस्थ का 

१ समय पूरा भी न हुआ दो अथवा वानप्रस्थ आश्रम का अजुछान न करके गृहा- 

श्रम से ही संन्यासाश्रम प्रहण करे । क्योंकि संन्यास में दृढ़ बैराग्य और यथा 

ज्ञान का दोना दी मुख्य कारण है ॥ 

कुतीय प्रकार 

अह्चयादेव प्रखजेत्‌ || 
न ; न 



ल्‍ शताब्दासंस्करयमु ह46 

यह भी त्राक्षण अन्य छा वचन है। यदि पूर्ण 5 ब्रह्मचये, सच्चा 
चैराग्य और पूर्ण ज्ञान विज्ञान को प्राप्त होकर विपयासाकि की इच्छा आत्मा से 
यथावत्‌ उठ जावे, पक्षप्वरयादित होकर सव॒ के उपकार करने की इच्छा दोवे 
आर जिसको दृद निश्चय होजावे कि मैं मरणपपयेनत यथावत्त्‌ संन्यास घममे का 
निर्माह कर सकूंगा, तो वह न गृह्माश्रम करे न वामप्रस्थाश्रम, किन्तु अ्क्मचर्यों- 

अ्रम को पूर्ण कर ही के संन्यासाश्रम को अह्ण छर लेवे ॥ 

अजञ वेदप्रसाणानि 

धय्येणावत्ति सोममिन्द्र: पिचतु वृत्रद्दा। पर्ल दर्धान आत्मानें करिष्यन्‌ 
दिन्द्राये कस रि |. ल्‍् 

बीये महदिन्द्रायेन्दी परिं ख़व ) १ !! आ पंच दिशां एवं आर्जकात्‌ 
केन॑ हि च 4 ० 

सोम मीदवः । ऋतवाकेन सत्येन श्रद्धया तपंसा सुतर इन्द्रायेन्दों परिं खूब 
॥ २॥ ऋ० में० 8। यू? ११३ ( सं० १, २॥ 

अर्थ:-मैं ईश्वर, संन्यास लेनेद्वारे तुक मज॒ुप्य फो उपदेश करता हूं कि जैसे 
( बृत्रह्य ) मेघ का नाश करने द्वारा ( इन्द्र; ) सूस्ये ( शस्येणावति ) दिंस- 

नीय पदायों से युक्त भूमितज्ञ में स्थित ( सोमम्‌ ) रस फो पीता दे बेसे प्रन्यात 
जेने बाज़ञा पुदप उत्तम भूल फलों के रस को ( पिवतु ) पीवे और ( आत्मनि ) 
अपने झात्मा में ( महत्‌ ) बड़े ( वीर्यम्‌ ) सासर्थ्य को ( करिप्यद्‌ ) करूंगा 
ऐसी इच्छा फरता हुआ (६ बल, दधानः ) दिव्य चल फ़ो प्ारण करवा द्धुआ 

( इन्द्राय ) परमेश्वय के किये दे ( इन्दो ) घन्द्रमा के तुल्य सब को आनन्द 

फरनेद्वारे पूर्ण विद्वन : तू संन्यास लेके सब पर ( परि, स्व ) सत्योपदेश फी 

बृष्टि कर ॥ १ ॥ दे ( सोम ) सोम्यगुणसम्पन्न ( मीदृवः ) सत्य खरे सब के 

अन्य कण्ण को सींचनेद्वारे ( दिशांपते ) सब दिशाओं में स्थिद मनुष्यों को 
रच्चा क्षान दे फ्रे पालन फरनेद्ारे ( इन्दो ) शम्रादि शुणयुक्त संनन्‍्यासिन ! 

( ऋतघाकेन ) ययार्थ घोलने ( सत्येन ) सत्य भापण फरने से ( अद्धया 4 
सत्य के धास्य में सच्ची प्रीवि और ( ठपता ) प्रायायाम॒ योगाभ्यास यूँ; 

( आर्जीकात्‌ ) सरक्वा से ( सुवई३ ) निष्पन्न द्वोवा छुआ सू अपने शार्ीर, हु 

पर है 
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_ मन, बुद्धि फो ( आा, पवस्व ) पवित्र कर ( इन्द्राय ) परमैश्चययुक्त 
परमात्मा फे लिये ( परि, स्व ) सथ ओर से गसन फर ॥ २॥ 

पते बदन्तृतथुन्न सत्य वर्द॑न्त्सत्यकर्मत्‌ । धरद्धां वर्दनत्सोम राजन घात्रा 
सो परिष्कृतत इन्द्रपिन्दों परि स्व ॥ ३॥ ऋ* में० ६ | ० ११३ मं० ४॥ 

अर्थ;-दे ( ऋतुशुम्त ) सत्य धन और सत्य कीर्तिवाले यविवर ! ( 'तं, 
बदन ) पक्तपात छोड़ के यथार्थ घोलता हुआ दे ( सत्यकर्मन्‌ ) सत्य वेदोक 

फर्मचाले संन्यास्िन्‌ ! ( सत्यं, वदय ) सत्य बोलता हुआ ( भ्रद्धाम्‌ ) सत्य- 
घारण में श्रीति करने को ( चदन्‌ ) उपदेश करता हुआ ( सोम ) सोस्यगुण- 
संपन्न ( राजन ) सब ओर से प्रकाशयुक्त आत्मा वाले ( सोम ) योगेश्वयेयुफ्त 
( इन्दो ) सब फो आनन्द॒दायक संन्यासिन ! तू ( धात्रा ) सकल विश्व के 
धारण करनेहारे परमात्मा से योग्प्भ्यास करके ( परिप्कृत ) शुद्ध द्योतर हुआ 
६ इन्द्राय ) योग से उत्पन्न हुए पस्सेश्चय फी सिद्धि के जिये ( परि, स्तव ) 

यथार्थ पुरुषपा्थ कर ॥ ३ ॥। 

यत्र प्रक्मा पंचमान छन्दस्पां। बाय वर्दन्‌ । ग्राब्णा सोमें मछीयते 
सोर्मेनानन्द जनयनिन्द्रायेन्दो परिं खव ॥ ४ ॥ ऋग्ेद में० ९ | छ्ल० 
११३। में० ६ ॥ 

अर्धै:-- हे ( छन्दस्याम्‌ ) खतन्त्रतायुक्त ( वाचम्‌ ) चाणी को ( चदन्‌ ) 
कहते हुए ( सोमेन ) विद्या योगाम्यास और परमेश्वर की भक्ति से ( आन- 

न्दूमू ) सब्र के लिये आनन्द को ( जनयन्‌ ) प्रकट करते हुए ( इन्दो ) आ- 

नन्दुप्रद्‌ ( पवमान ) पवित्रात्मन्‌ पविन्न करनेद्वारे संन्यासिन्‌ ! ( यत्र ) जिस 

( सोमे ) परमरेश्वयेयुक्त परमात्मा में ( त्रक्षा ) चारों वेदों का जाननेद्याय विद्मन्‌ 
( मद्दीयते ) महत्व को प्रा दोकर सत्कार रो प्राप्त होता है जेसे ( प्राव्णा ) 

भेघ से सथ जगत्‌ को आनन्द छोता है वेसे तू सब को ( इल्द्राय ) परमैश्चर्य 
युक्त मोक्ष का आनन्द देने के किये सब साधनों को ( परि, स्र॒व ) सब प्रकार 
| से भाप्त फप ॥ ४ ॥ 

े 
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ज्योतिरज॑स यर्मिंटंटोके खंर्दितम्‌ । तस्मिन्‌ मां धेहि पवमावारते 
लोके आदि इन्द्रयिन्दो परिं सव ॥ ४ ॥ घऋ० में० ६० ११३।मं०७॥ 

अर्थ;-हे ( पवमान ) आवियादि क्लेशों फे नाश करनेद्ारे पवित्रखरूप 

(इन्दो ) सर्वानन्द्दायक परमास्मन्‌ ! (यत्र ) जिस तेरे स्वरूप में ( अजस्तम्‌ ) निसन्‍्वर 

व्यापक तेरा ( ज्योविः ) तेज है ( यस्मिन्‌ ) जिस ( लोके ) ज्ञान से देखने योग्य 

छुम में ( स्व: ) नित्य सुख ( द्विवम्‌ ) स्थित है ( तस्मिन्‌ ) उस ( अस॒तें ) 
जन्म मरण और ( अज्तिते ) नाश से रंहित ( लोके ) द्रप्टल्य अपने खरूप 
में आप ( मा ) मुझ को ( इन्द्राय ) परमैश्वर्य प्राप्ति के लिये ( घेहि ) कृपा से 

धारण कीजिये ओर झुक पर माता के समान कृपाभाव से ( परि, स्रव ) 

आनन्द की बषों कीजिये ॥ ६ ॥ 

यत्र॒ राजां वैवस्व॒तो यत्रांवरोध॑न दिव! । यत्रास्यह॒तीरादस्तन्र माम- 
मृत कृधीन्द्रयिन्दो परिं सब ॥ ६॥ ऋ० मं० & | छू० ११३ | मृं० ८ ॥। 

अर्थः--हे ( इन्दों ) आनन्दप्रद परमात्मन्‌ ! ( यत्र ) जिस सुझ में ( बेव- 
स्वत: ) सूर्य फा प्रकाश ( राजा ) प्रकाशमान हो रहा है ( यत्र ) जिस आप 

में ( दिवः ) विज्जुली अथवा चुरी कामना की ( अवरोधनम्‌ ) रुकावट हे (यत्र) 

जिस आप में ( अमूः ) में फारणरूप ( यहेता। ) बड़े व्यापक 'आकाशस्थ 

€ आपः ) प्रासप्रद वायु हैं ( तत्र ) उस अपने स्वरूप में ( माम्‌ ) समा को 

( अमृतम्‌ ) मोक्षप्राप्त ( छाधे ) कीजिये ( इन्द्राय ) परमैश्चयं के लिये, (परि, 
सत्रव ) आद्ंभाव से आप मुम को प्राप्त हूजिये ॥ ६ || 

१ 
यप्नांनुकम चरंणं बिताके प्रेंदिवे दिवः | छोफा यंत्र ज्योतिप्मस्त- 

स्तत्र मामपर्ते कुधोन्द्रायिन्दो परि स्रथ ॥ ७ ॥ ऋ० में० ६। द्रू० ११३ । 
में० 8 ॥ 

अर्थ;--दे ( इन्दो ) परमात्मन्‌ ! ( यत्र ) जिस आप में ( अतझुकामम ) 
इच्छा के अनुकूल स्वतन्त्र ( चरणम्‌ ) विचरना दे ( यत्र ) जिस ( व्िनाके ) 2८ 
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पे संस्कारविधि! ; २२४ 

तिविध भअथीत्‌ आध्यात्मिक आधिभोतिक और आधिदेविक द्वुःख से रित 

( तिविंवे ) तीन सूर्य विद्युत्‌ ओर भौन्‍य आगिनि से प्रकाशित सुखखरूप में 
( दिवः ) फामना फरने योग्य शुद्ध कामनावाले ( लोझाः ) यथाये ज्ञानयुक्त 

( ज्योतिष्मन्त+ ) शुद्ध विज्ञानयुक्त मुकि फो प्राप्त हुए सिद्ध पुरुष विचरते है 
| (तन्न ) उस अपने खरूप में ( माम्‌ ) सु को ( असछतम्‌ ) मोक्ष प्राप्त 

 ( कृषि ) कीजिये और ( इन्द्राय ) उस परम आनन्देखये के लिये (परि, क्षव ) 

' कृपा से प्राप्त हूजिये ॥। ७॥ 

यद्र कार्मा निकामाइच यत्रे म्रध्नस्य व्िष्रपम्‌ । स्वधा च॑ यत्र तृतीय 
तत्न भामसर्त कुघीन्द्रयिन्दों पर्रि ख़ब ॥ ८ ॥ ० में० ६ । सू० ११३। 
मुं० १० ॥ 

अर्थ।--हे. ( इन्दो ) निष्कामानन्द्प्द सचिदानन्द्खरूप परमात्मन्‌ ! 
( यत्र ) जिस आप में ( कामाः ) सब फासना ( निकामा३ ) और आमिलापा 
छूट जाती दें ( च) और ( यत्र ) जिस आप में ( अध्नस्य ) सब से बड़े 

प्रकाशमान सूर्य छा ( विषपम््‌ ) विशिष्ट सुख ( च ) और ( यत्र ) जिस आप 

में (खघा ) अपना ही धारण (चवं) ओर जिस आप में ( दाप्तिः ) पूरे 
दाप्ति दे ( दत्र ) उस अपने स्वरूप सें ( सामू ) सुझ को ( अमतम्‌ ) प्राप्त मु- 
छ़िवाला ( कृषि ) कीजिये तथा ( इन्द्राय ) सब दुःख विदारण के लिये आप 
सुझ पर ( परि, स्रव ) करुणाइत्ति कीजिये ॥ र ॥ 

' यत्न॒निन्दाश्च .सोदइच सुदश प्रमुद आसंते । कार्मस्य यज्ञाप्ता। काम्रा- 
स्तत्न मामपुत्ते कृषीन्द्रयिन्दों पर्रि लव ) 8 ॥ ऋण० में० 8 । सू० ११३ । 
सें० ११॥ 

अथे:+--दे ( इन्दो ) सबीनन्दयुक्त जगदीश्वर ! ( थत्र ) जिस आप सें 
( आवन्दा+ ) उम्पूर्ण सद्याद्धे ( च) और ( मसोदाः ) सम्पूर्ण हर्ष ( मुदः ) 
सम्पूरे प्रसन्नता ( च ) और ( प्रस॒दः ) प्रकष्ट भ्रसन्षवा ( आसते ) स्थित हैं 
( यत्र ) जिस आप में ( कामस्य ) आभिलापी पुरुष की ( कामाः ) सब . 

न गत तय एप पल लाने र दमकल ले 
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२२६ शताव्दासंस्करयम्‌ ॥ ; (4॥0% 7० 

फामना ( आम्रा ) प्राप्त दोती हैं ( तत्र ) उसी अपने स्वरूप में ( इन्द्राय ) क्‍ 

मश्रये के लिये ( माम्‌ ) मुझ फो ( अखतम्‌ ) जन्म सृत्यु के दुश्ख से शद्दित 
मोक्षप्राशयुक कि जिसके मुक्ति के समय के भध्य में संसार में नहीं आना पड़वा 

उस मुक्कि की प्राति वाला ( काबे ) हीमिये और इसी श्रकार सव जीवों को 

( परि, सत्र ) सब ओर से आप्त हनिये ॥ € 

यदेंवा यतंयों यथा झबनान्यपिन्वत | झत्रा समुद्र आ गूलूदमा सूर्य 
मजमर्त्न ॥ १० ॥ ऋण" सं० १० | सू० ७२ | मं० ७॥ 

अर्य;--हे ( देवाः ) पूर्ण विद्यर (यतय+) संन्‍्यासी लोगों ! तुम (यथा) 

जैसे ( अत्र ) इस ( समुद्रे ) आकाश में ( गृहम्‌ ) गुप्त ( आसूर्यम्‌ ) ख्॑ 
प्रकाशख़रूप सूयादि का प्रकाशक परमात्मा दे उसको ( आ, अजभत्तेन ) चारों 
ओर से अपने आत्माओं में धारण करों और आनन्दित होओ वेसे ( थत ) 
जो ( भुवनानि ) सब भुवनस ग्रहस्थादि मनुष्य हैं उनको सदा ( आपेन्वठ ) 

विद्या और उपदेश से संयुक्त किया करो यही तुम्दाय परमधम दे ॥ १० ॥ 

भरद्रापिच्छन्त ऋषयः स्वर्विदस्तपों दीक्षाईणनिपेंदस्यें । वतों रा्ू बल- 
मोज॑थ जात॑ तद॑स्म देवा उप सबन्नमन्तु ॥ ११॥ अथवे० कां० १६। 
सू० ४१। में० १॥ 

अथे।--दे विद्यनो ! जो ( ऋषय£ ) वेदा्यविद्या फो और ( ख्र्विदः ) 

सुख को प्राप्त ( अम्रे ) प्रयम ( ठप: ) अद्गाचयंरूप आश्रम को पूर्णणा से सेवन 

चथा ययावत्‌ स्थिरता से प्राप्त दयोके ( भद्रम्‌ ) कल्याण की ( इच्चुन्वः ) इच्चा 
करते हुए ( दीक्षाम्‌ ) संन्यास की दीक्षा को ( उपानिपेदुः ) म्रद्मचर्य ही से प्राप्त 

होजें उनझा ( देवा: ) विद्वार्‌ छोग ( उप, सन्नमन्तु ) ययावत्‌ सत्कार किया करें 

( वठः ) वदनन्वर ( यष्टरप्‌ ) राज्य ( घलय्‌ ) बल ( च) और ( ओज 
| पराक्रम ( जावम्‌ ) उत्पन्न द्वोवे ( वत्‌ ) उससे ( अस्मे ) इस संम्यासाश्रम छे 

पाक्नन के लिये यत्न किया करें॥ ११॥॥ 
फ 8 व /व तक 



| 

धिय 

/: प्राजापत्पां निरूप्येष्टि सर्वेवेदसदादिणाम्‌ । । 

| 

। 
| 

| 
| 
; 
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अथ मनुस्म्रतेश्श्लोंकाः 

चनेपु तु विहत्वैदं तृतीय भागमायुपः । 
चतुर्यमासुपों मार्ग त्यक्षवा संगान्‌ परितरजेत्‌॥ ६ ॥ 
अधीत्य विधिवद्देदान्‌ पुत्रॉथोत्पाद धर्मतश।..*+, 
इष्टवा च शक्षितो यशमेनो मोचे नियोजयेत्‌ | २ ॥ 

आतन्यज्जीन्समारोप्य ब्राक्षण३ प्रतजेद गृहात्‌ ॥ ३ ॥ 

यो दत्वा सर्वेभूतेभ्यः प्रवजत्यमयं शहाव्‌ । 
तस्य तेजोमया लोका भवन्ति अक्षवादिन+ ॥ ४ ॥ 

आगारादधभिनिष्क्रान्त* पवित्रोपाचितों शुनि) 
सम्रुपोदेपु कामेपु निरपेत्तः परिबजेत्‌ ॥ ५ ॥ 
अनग्निरनिकेतः स्याद्‌ ग्राममन्नार्थमाश्रयेत्‌ । 
उपच्तकोज्सडसुकों सुनि्भावसमाहितः ॥ ६ ॥ 
नाभिनन्देत मरणं नामिनन्देत जीवितम्‌ । 
कालमेव प्रततीक्षेत निर्देश भृतकों यथा ॥ ७ ॥ 

दृष्टिपून न्यसेत्पादं वस्रपूतत जले पिवेत्‌ । 
सल्वपूर्ता चदेद्गच मनभ्यूते समाचरेव्‌ ॥ ८ 
अध्या-सरतिरासीनो निरपेचो निरामिप३ । 
आत्मनेव सहायेन सुखार्थी विचरादिद ॥ & ॥ 
क्लप्केशनखश्मश्रुः पात्री दण्दी कुछुम्मवान्‌ । । 
विषरेज्नियता नित्य संचेभृतान्यपीदयम्‌ ॥ १० ॥ ४ 
इन्द्रियायां निरोधेन रागद्रेपतयेय च | 
आईसया च भूतानाममृतत्वाय कज्पते ॥ ११॥ 

: * दुपितोषि चरेड्ध्म यत्र ठत्नाश्रमे रतः। हा 
सम सर्वेषु भूनेषु न लिह धंर्मकारणम । १२॥ 8 
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फेस कतकवृक्षस्प यद्यप्यम्युम्सादकम्‌ । 
न नामग्रदणयादेव तस्य वारि प्रसीदति ॥ १३ ॥ 

प्राणायाम जंक्षणस्य त्रयोजपि विधिवत्कृता। । 
; ज्याहृतिप्रणवैयेक्ता विज्वेयं परम तप३ ॥ १४ ॥ 
। ध्मायप्रानानां धातूनां हि यथा सलाः । 

तयेन्द्रियाणां दब्मन्ते दोपाः आणस्य निग्रहात्‌ ॥ ११ ॥ 

प्राणायामददद्योपान्‌ धास्यामिश्र किल्विपम्‌ । 
प्रद्यादररेण संसगगांन्‌ ध्यानेनानीश्वरान्‌ गुयान्‌ ॥ १९ ॥ 
उच्चावचेपु भूतेषु दुर्ेयामऋतात्मामिः । 

ध्यानयोगेन संपश्येद्‌ गातिमस्पन्दरात्मनः ॥ १७ ॥ 

सम्यग्दशनसंपन्नः कमेभिने निवध्यते | 
दर्शनेन विहीनस्तु संसार प्रतिपयते ॥ १८ ॥ 

अद्दिसयेरिद्रयासंगेवेदिफैशेव कर्मामे) ! 
तपसशरणे ोग्रेः साधयन्वीह तत्पदम्‌ ॥ १९ ॥ 
यदा भावेन भवति सर्वभावेपु निशस्पृद। | 
तदा सुखमवाप्नोति ग्रेत्य चेह च शाश्वतम् ॥ २० ॥ 

झनेन विधिना स्वास्त्यवत्वा सऋजूछनेः शनेः । 
सर्वेदवन्द्रावि निमुक्को जक्षएबेबावतिष्ठते ॥ २१ ॥ 

हद शस्णभन्ञानाधिदमेव विज्ञानताम | 
इद्मचिच्छतां खस्पेअमिद्मानन्त्यमिच्छताम ॥ २२ ॥ 

रब लि तह ८: 

अनेन क्रमयोगेन परिवजति यो दिज$ 
स॒ विधूयह पाप्मानं परं अक्लाधिगच्छवि ॥ २३ || 

ममु० । झ० ६ ॥ 

आज # स्वयंमिति मनी पाढः॥ अ० ६ | रज्ो०्घछ | 

न 
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अधथे१-इस प्रकार जंगलों में आयु का तीसरा भाग अर्थात्‌ भ्धिक से आधिक 

२४ ( पच्चीस ) वर्ष अथवा न्‍्यून से न्‍्यून १२:( वारद्द ) वर्ष तंक विहार 

करके आयु के चौथे भाग अथात््‌ ७० ( सचर ) वर्ष के पश्चात्‌ सब भोद्दादि 
सेगों को. छोड़कर संन्यासी छ्ोजाबे ॥ १ ॥ पिधिपूवेक अक्षचर्याभस से सब 
वैदों को पढ़ गृद्दाश्रमी द्ोकर धर्म से पुत्रोत्मति कर वानप्रस्थ में सामर्थ्य के 
अनुसार यज्ञ करके भोक्ष में अथौत्‌ संन्यासाभश्रम में मन को लगावे ॥ २ ॥ 
प्रजापति परमात्मा की प्राप्ति के निमित्त प्राजापत्येष्टि ( कि जिसमें यज्ञोपवीत और 

शिखा का त्याग किया जाता है ) कर 'आइवनीय गादपत्य और दाक्षियाल्य 
संक्षक 'आग्नियों को आत्मा में समारोपित करके ब्राह्मण विद्यन्‌ गृहाश्रम से दी 

. | संन्यास लेंवे ।। ३ ।। जो पुरुष सब श्राखियों को अभयदान सत्योपदेश देकर 

' शुद्धाश्रम से द्वी संन्यास प्रदरण कर लेता दे उस ब्रक्मवादी वेदोक्त सत्योपदेशक 
संन्यास को मोत्चलोक और सब लोकलोकान्तर तेजोमय ( ज्ञान से भ्रकाशमय ) 
दो जाते दूँ ॥ ४ ॥ जब सब कार्मों को जीत लेबे और उनकी अपेक्षा न रहे, 
पवित्रात्मा और पविन्नान्तःफरण मवनशील हो जावे तभी गृद्दाभम से निकल कर 

सेन्‍्यासाश्रम का मदद॒ण करे अथवा त्रह्मचयें द्वी से संन्यास का प्रदण कर लेके 

॥ ५ ॥ वह संन्‍्यासी ( अनस्निः# ) आहवनीयादि अग्नियों से रदित, और 
कही अपना स्वाभिमत घर भी न बाँधे, और अन्न वस्थादि के लिये आम का 

आश्रय लेवे, चुरे मजुष्यों को उपेक्षा करवा ओर स्थिरबुद्धि ममननशील दोकर 
परमेश्वर में अपनी भावना का समाधान करता हुआ विचरे ॥ ६ ॥ न तो 

अपने जीवन में आनन्द और न अपने मृत्यु में दुश्ख माने, किन्तु जैसे चुद्र 
॥ भृत्य अपने खामी की आज्ञा की बाट देखता रद्दता दे वेसे दही काल और सत्यु 

की: प्रतीक्षा करता रददे ॥ ७ ॥ चक्षते समय आगे २ देख के पम्र घरे, सदा 
वस्य से छान कर जल पीबे, सब से सत्य वाणी बोले अथोत्‌ सत्योपदेश द्वी 

किया करे, जो छुछ ज्यवद्वार करे वह सब मन की पवित्रता से आचरण करे 

'- # इसी पद से आन्ति में पड़ के संन्यासियों का दाद्व नहीं करते और सेन्यासी क्लोग 
अग्नि को नहीं घूते । यद पाप संन्यासियों के पीछ्छे क्षय गया | यहों आइवनीयादि संहक 

मिल अग्नियें! झो छोड़ना है, स्पशे था वाइकर्म छोड्ना महीं दे 0- - * * 8 
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_. दा ॥ इस संसार में आत्मनिष्ठा में स्थित, सर्वथा अपेक्षारद्षित, मांस मयादि 

का त्यागी, आत्मा के सद्दाय से दी सुखार्धी दोकर विचरा करे और सब को 

सत्योपदेश फरता रद्दे || & ॥ सब शिर के वाल ढाढ़ी मूंड और नखों को 
समय २ छेंदन कराता रहे, पात्री, दरंडी और कुझुंभ के रंगे हुए # व्तरों का | 

भारण किया फरे, सब भूत प्राणीमात्र को पीड़ा न देवा- हुआ इद्ात्मा 
नित्य विचरा करे.॥ १० ॥ जो संन्यासी बुरे कामों से इन्द्रियों के नियेष, यंग 
द्ेषादि दोपों के क्षय, और निर्मेस्ता से सब प्राणियों का कल्याण फरता हे, 
बह मोक्ष को प्राप्त द्वोता दे ॥ ११ ॥ यदि संन्यासी को मूर्ख संसार लोग 
निन्दा आदि से दूषित वा अपमान भी करें तथापि घृथ्षे ही का आचरण करे, 
ऐसे दी 'भन्य अद्षचर्याअ्रमारि के मनुष्यों को करना उचित है, सब प्राशियों में 
पक्तपातरद्दित होकर समयुद्धि रक्खे इत्यादि उत्तम काम फरने ही के लिये संन्या-* 
साश्रम की विधि दे; किन्तु केवल दुण्डादि चिह्न धारण फरना ही धर्म का 
कारण नहीं है ॥ १९ ॥ यद्यपि निर्मेली इक्त का फल जज्ञ को शुद्ध करनेवाजा 
है. तथापि उसके नामप्रदणमात्र से जल शुद्ध नहीं द्ोवा किन्तु उसको ले पीस 
जत में डालने द्वी से उस मनुष्य का जल शुद्ध दोता छै, बसे नाममात्र आश्रम 

से कुछ भी नहीं द्योता डिन्तु अपने २ आश्रम के धर्मयुक्त कर्म करने द्वी से 

आश्रमधारण सफल दोता दे अन्यथा नहीं ॥ १३ ॥ इस पवित्र आश्रम को सफल 
कसने के लिये सेन्‍्यासी पुरुष विधिवत्‌ योगशाल्ष की रीति से सात व्याह- 
दियों के पूज्े साद प्रणव लगा के जैसा कि प्रष्ठ १८० में प्राणायाम का मन्त्र 

लिखा दे उसको मन से जपता हुआ तीन भी प्राणायाम करे तो जानों भत्यु- 

ल्कूष्ठ तप करता है ॥ १४ ॥ क्योंके जैसे अग्नि में तपाने से घातुओं के मल छूट 
जावे हैं वेसे द्वी माण के निमद्द से इन्द्रियों के दोष नठ्ठ हो जाते हैं ॥ १५ ॥ 
इसलिये संन्‍्यासी लोग भाणायामों से दोषों को, धारणामों से अन्तःकरण के 
मैज्ञ को, प्रद्याद्दार से संग से हुए दोपों और ध्यान से अविद्या पक्तपात आदि 

अनीश्वसता के दोषों को छुड्ा के पक्षपावराद्दित आदि इंच्चर के गुणों को घारण 
कर सब दोषों को भस्म फर देवें॥ १६ ॥ बड़े छोटे प्राणी और अप्राणियाँ में 

हि: ____# अपवा गेरू से रंगे हुए बस्धों को पद्धिने ॥ 

'>सजल्‍जज जज 

शवाब्दसंस्करयप्‌ 
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जो अंशुद्धत्माओं से देखने के योग्य नहीं है उस अन्तथामी परमात्मा की गति 
अर्थात्‌ प्राप्ति को ध्यान योग से ही संनन्‍्यासी देखा करे || १७ ॥ जो संन्यास 

यथार्थ ज्ञान वा पड़दुशनों से युक्त दे वह दुष्ट कममों से वद्ध नहीं होता और जो 

ज्ञान, विद्या, योगांभ्यास, संत्सग, धमोनुठ्ठान वा पहदरोनों से रहित विज्ञान- 

हीन होकर संन्यास' लेता है वह संन्यासपदवी "और मोक्त फो प्राप्त न होकर 

जन्‍्ससरण- रूप संसार को प्राप्त दाता दे ओर ऐसे मूर्ख अधर्मी को संन्यास का 
लेना ब्यथे ओर धिकार देने के योग्य हे ।। १८ ।| ओर जो निर्वेर, इन्द्रियों के 

विपयों के बन्धन से प्रृथक्‌ , वैदिक कर्माचरुणों और प्राणायाम सत्यभापणादि 
उत्तम उम्र कर्मों से सहित संन्‍्यासी लोग होते हैं वे इसी जन्म इसी दत्तमान 

समय में परमेश्वर की प्रापिरूप पद को प्राप्त होते हैं, उन्तका संन्यास लेना सफल 

ओर धन्यवाद के योग्य है।। १७ ॥ जब संन्यासी सब पदार्थों में अपने भाव 
से निःसएद दोता हे तभी इस छोक इस जन्म और मरण पाकर परल्ोक ओर 
मुक्त में परमात्मा को प्राप्त दोके निरन्‍्चर % सुख को प्राप्त दोता है ॥ २० ॥ 

इस विधि से धीरे २ सब संग से हुय दोषों को छोड़ के सब हर्पशोकादि इन्द्ों 
से विशेषकर निर्मुक्त हो के विद्यन्‌ संन्‍्यासी ब्रह्म दी सें स्थिर छोता है ॥ २९ ॥ 

ओर जो विविदिया अथोत्‌ जानने की इच्छा करके गोण सेन्यास लेबे वह भी 
विद्या का अभ्यास, सत्पुरुषों का संग, योगामभ्यास ओर ओऑंकार का जप और 

उस के अर्थ परमेश्वर का विचाए भी किया करे। यही अज्ञानियों का शरण 
अथोत्‌ गोणसंन्यासियों और यद्दी विद्यन सेन्‍्यासियों का और यद्दी सुख का 
खोज करनेहारे ओर यद्दी अनन्त “* सुख की इच्छा करनेहारे महुष्यों का आ- 
भ्रय हे ॥ २२ ॥ इस ऋमानुसार संन्‍्यासयोग से जो दिल अर्थात्‌ ब्राक्षण, 

चन्रिय, वेश्य, संन्यास अदृण करता है वद्द इस संसार ओर शरीर से सब पापों 
न 
को छोड़ छुड्ठा के परञ्रद्य को भ्राप्त द्ोता दे ॥ २३ ॥ 

किक शिक न अआ 

>न्‍नल्‍डजआण 
# निरन्तर शब्द का इतना ही अर्थ दे कि सुस्ति के नियत समय के मध्य से; दुभ्ख 

आकर विश्न नद्ठी कर सकता 0 

पे भच्स्‍्त इतना हो ई कि सुफ्तिसुख के समय में भन्‍त झर्यात्‌ जिसका नाश न होने ॥ 
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कै 

विधिः---जो पुरुष संन्यास केता चाहे पह मिस विन सर्वया प्रसन्नता हो 
उसी दिन नियम और प्रठ अथोत्‌ तीन दिन तक छुग्धपान करके उपवास और 
भूमि में शयन और आणायाम, ध्यान तथा एकान्तदेश में ऑक्ार का जप किया 

करे, और घछ० १३-१६ में लि० समामण्डप, बेदी, समिधा, घृतादि साकल्य 
सामप्री एक दिन पूर्व कर रखनी | पश्चात्‌ जिस चौथे दिन संन्यास लेनों दो 
प्रदर यात्रि से उठकर, शौच स्तानादि आवश्यक कमे फरके, प्राणायाम ध्यान 
और प्रणव का ज़प करवा .रदे । सूर्योदय के समय उत्तम ग्रहस्थ धार्मिक विद्वानों 
का पृष्ठ १६ में लि० वरण कर, पएछ २०-२१ में लि० अग्न्याधान सामि-, 

दाधान, धृवप्रवपन्त और स्पालीपाक करके, प्छ ८-१२ ल्लि० खत्तिवाचन, 

शान्दिकरण फा पाठ कर, प्र्ठ २२ में लि० बेदी के घारों ओर जलप्रोष्तण,- 
आधायणवाज्यभागाहुति ७ ( चार ), और न्याह्ववि आहुवि ४ ( घार ), तथाः- 

आओ झुवनपतये खाद्य | ओ भूतानां पकये खाह्य। भों अजापतये 
खादा ॥ 

इनमें से एक ने मन्त्र से एक २ करके ग्यारद आमख्याहुवि देके, जो 
पूवेंक भाव बनाया हो उसमें“घृत सेचन करफे, यजमान जो कि संन्यास का 

लेनेबाला दे ओर दो ऋ्छत्विजू निम्नलिखित खाद्ान्त मन्त्रों से भाव का द्वोम, 
और शेष दो ध्थत्विजू भी साथ २ घृत्ाद्भुति करवे जायें ॥ हु 

ओं ब्रह्म दोता भ्ह्म यज्ञों त्क्षया खरबो मिता। । अध्वर्युनक्षयो 
जातो' ब्रह्मणों स्तर्दित दृविः, खादा ॥ १॥ ब्रक्ष खुचो घुतपतीमक्षया 

, वेद्रिद्धिता  अद्म यज्ञय सत्र च ऋत्विजों ये हविष्कृत: । शामेताय 
स्वाद ॥ २ ॥ अंहोमुचे अमरे मनीयामरा सुवाम्णे सुमातिमावृणानः | इंद 
मिन्द्र, प्रति इच्ये गुमाय सत्यास्तन्तु यजमानस्य काम), स्वाह्य ॥ हे ॥ 
अहोम्नुच बृपर्म यज्ञियानां विराजन्त अ्यममध्वराणाप्र । अपांनपातमाश्िना 
हुवे घियस्द्रेण मे इन्द्रियं दत्तमोज३, खाद्दा ॥ ४ | यत्र ब्क्षबिदों यान्ति 

पैज्ञया तपसा सह | आग्निर्मा तत्र नयत्वग्निमिधां दघातु भे, अस्नये खाद्य ॥ |: 

इक रमन लक मम मम, 
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। इद्मग्नये-इृद्न मम || ५॥ यत्र० । बायुमों तत्र नयतु वाट प्रायान्‌ 
| में । बायवे स्थाहा ॥ इद वायवे-इद्ल् मम-॥ ६ ॥ यत्र० । सर्सो 
सा तत्र नयतु चक्ष॒स्थयों दघातु में। सर्याय स्वाहा ॥ इदं उर्याय-इदल्ल, सम 
॥ ७ ॥ यत्र० | चन्द्रो मा तत्र नयतु मनथन्द्रो दधातु में । चन्द्राय स्वाहय ॥ 
इद चन्द्र।य-इदल् मप । ८॥। यत्र० । सोमो मा वत्र नयतु पय+' सोमो 
दधातु मे | सोमाय स्वाहा ॥ इृद॑ सोमाय-इदल्न मम ॥ &॥ यत्र० | 
इन्द्रो मा तन्र नयतु चघलमिन्द्रों दधातु में। इन्द्राय स्वाहा ॥ इद्मिन्द्राय-- 
इद्ल मभत्त ॥ १० ॥ यत्र०। आपो मा तत्र नयन्त्वमृत्त मोपत्तिष्ठतु । अद- 

- भय; स्वाद्य ॥ इद्मद्भ्य+--इदज्न मम ॥ ११ ॥ यत्र अक्मविदों याग्ति 
दीक्षया तपसा सह । ब्रक्षा मा तत्र नयतु ब्रह्मा अह्म दधातु में | ब्रह्मणे 
स्वाहा ॥ इदं अक्षणे-इदम मम ॥ १९ ॥ अथवे० कां० १६ ॥ सू० 
४२। ४३॥ 

ओ आशणापानव्यानोदानप्माना भे शुध्यन्ताम । ज्योतिरई प्रजा 
विपाष्मा भूयास* स्वाहा ॥| १ ॥ वाडमनश्वछ्ुुओत्रजिद्ाप्राणरेतोबुद्/था- 
कूति#संकल्पा मे शुध्यन्ताप््‌ । ज्योतिरद विरजा विपाप्सा भूयास* स्वाहय 
॥ २॥ शिरः पाणिपादांपृष्ठौीरूदरजछूघाएिस्षोपस्थपायवों से शुध्यन्ताम । 
ज्योति० ॥ ३॥ त्वक्चमेमा? सरुधिरमेदोमज्जास्तायवो5स्थीनि में शुध्य- 

न्ताप््‌ । ज्योति० ॥ ७ ॥ शब्दस्पशरूपरसगन्धा में शुध्यन्ताम् | ज्योति० 
॥ ५ ॥ पृथिव्यप्तेजोवायुराकाशा में शुध्यन्ताम्र | ज्योति० ॥ ६॥ अन्न- 
मयप्राणमयमनोमयविज्ञानमयानन्द्सया में शुध्यन्ताम । ज्योति” ॥ ७ ॥ 
विविष्टये स्वाह् ॥ ८ ॥ कपोत्काय स्वाद ॥ & ॥ उत्तिष्ठ पुरुष दरित 
लोहित पिज्ञलाजि देदि देहि ददापयिता मे श॒ध्यताघ $ | ज्योति० ॥ १०॥ |: 
आओ मनोवाकूफायकर्माणि मे शुध्यन्तामु | ज्योति० ॥ ११॥ अव्यक्षमावै- | 

# आकतिरिति विखर्गान्‍्त: पाठ: तेसतिरीयारण्यके | 
त॑ पएरदपृष्ठोप्तयमध्ये पाएवेपदमलिक सतक्तियेयारण्यके। 

| लत्तिरीयार० ध्र० ३० ॥ अजु० ४१-६० ॥ 
पर जज जज जज जज जज अड आज क्‍चिन्‍न्‍न्‍च औ औ क्‍ न्‍+ न्‍ न्‍ चऔ न्‍ न्‍न्‍ रस >>++>+-++> >> ज........................... कक इ& ब्छ७ 



रस । अत्यन्त पुरुपार्थ से शरीर प्राण मत्त इन्द्रियादि को अशुद्ध व्यवहार से हटा 

हज 77 ४ :.. शतान्दीसंस्करणस्‌ है ; 

रझरैज्योंति० ॥॥ १२ )। भात्मा मे शुध्यताम | ब्योति० ॥ १३ || अन्त- 
रांत्मा में शुध्यताम । ज्योति० ॥ १४ ॥ परमात्मा में शुध्यताम्‌ । ज्योतिरदं 
विरज्ा विपाप्माहेभूयास७ स्थाहों # || १४ ॥ 

इन १४ मनत्रों में से एक २ करके भात की आहुति देनी। पश्चात्‌ निम्न- 

लिखित मनन्‍्त्रों से ३४ छूवाहुति देखें ॥ 

ओमग्नये खाहा | १६ ॥ आओ विश्वेग्यो देवेभ्य/ खाह्य ॥ १७ ॥ 

ओधुवाय भूमाय खादा ॥ १८ ॥ ओऑं ध्ृचलितये खाद्य ॥ १६ ॥ झ्ोः 

मज््युतन्तितयें खाह्य ॥ २० ।। ओमग्नये खिश्कृते खाहा ॥ २१ ॥ भा 
घमाय खाद्दा ॥ २२॥ झोमधर्मीय खाद्य ॥ २३ ॥ ओपद्भपः खाद 
॥ २४ ॥ ओमोपधिवरनस्पातेम्य! खाहाय ॥ २५ ॥ ओ रक्ोदेवजनेम्या 
खाहा ॥ २६ ॥ भों गुद्याग्य! खाह्य ॥ २७ ॥ ओमबसानेभ्य! स्वाहा 
॥ “२८ ॥ ओमवसानपतिम्यः स्वाद ॥ २६ ॥ ओ सर्वेभ्ृनभ्यः- स्वादा 
॥ ३० ॥ आओ कामाय स्थमाहा ॥ ३१ ॥ ओमन्तरिलाय स्वाहा ॥ रहेरे ! 
ओो एंथिच्ये स्वाहा ॥ ३३ ॥ थों दिवे स्वाद । ३४ ॥ ओ सर्याय खाद 
॥ ३५ ॥ आओ चन्द्रमसे खाद्य ॥ ३६ ॥ ओ नक्षत्रेम्यः स्वाहा | ३२७ ॥ 
ओपिन्द्राय स्वाहा ॥ रे८ ॥ ओ बुहस्पतये स्वाहा ॥ ३६ ॥ ओऑ प्ज्ञापतये 

३ 
स्वाहा ॥ ४० ॥ ओऑ ब्क्षणे स्वाह्य ॥ ४१ ॥ ओ देवेम्य+ स्वाह्म ॥9२॥ 

१ तैसिरीयार० प्र० १० अज्ु० ६६, एशियादिक सोसाइटी वक्ञाल में मुद्रित! 

( प्राणापात ) इत्यादि से ले के ( परमात्मा मे शुध्यताम्‌ ) इत्यन्त' मन्धों 
से संनन्‍्यासी के लिये उपदेश है | अर्थात्‌ जो संन्यासाथम भ्रहण करे वह घर्मा- 
चरण, सत्योपदेश, योगाभ्यास, शम, दम, शान्ति, खुशीलतादि, विद्याविज्ञानादि 
शुभ खुण कर्म स्वशावों से सद्ित होकर, परमात्मा फो अपना सद्दायक मान 

“४. शुद्ध व्यवहार में चला के, पत्चयात कपट अधर्म व्यवदारों को छोड़, अन्य के 
दोष, पढ़ाने और उपदेश खे छुड़ाकर, स्वयं आनान्दित होके, सब मलुष्यों को 
आनन्द पहुंचाता रहे। 



करन हे कि 
सस्काराबिधि) . ररे५ 

ओं परमेप्िने स्वाद ॥ ४३ ॥ आओ तदन्क्ष ॥ ४४ ॥ ओो तदायु३॥ ४५॥ 
ओ तदात्मा ॥ ४६ ॥ आओ तत्सल्म्‌ ॥ ४७॥ शो तत्सवम्‌ ॥ ४८ ॥ 
52 तस्पुरोनेम+ ॥ ४६ ॥ अन्तथरति भूतेपु ग्रद्ायों पेश्वमतिपु ।त्व यज्ञ 

सत्व॑ बपटकारस्वमिन्द्रस्त्व७ रुद्गस्त्व॑ विष्णुस्त्व॑ भक्त सं प्रजापति! ।! स्व 
तदाप आधोन्‍्योतीरतोअमृतत ब्रह्म भूर्ुव! स्वरों स्वादों ॥ ॥ ५० ॥ 

इन ५० सन्त्रों से आज्याहुति दे के, तदनत्तर जो संन्यास लेनेबाला है 

चह पाँच वा छः केशों को छोड़कर, प्र्ठ ६७-६६ में लिखे डाढ़ी मूछ केश 
कोमों का छेदन अथात्त्‌ क्षौर करा के, यथावत्त्‌ स्नान करे | तद्नन्तर संन्यास 

लेनेवा्ञा पुरुष अपने शिर पर पुरुषधूक्त के मन्त्रों से १०८ ( एकसौ आठ ) 
चार अभिपेक करे । पुनः पूछ १६ में लि० आचमन ओर प्राणायाम करके, 
हाथ जोंड, बेदी के सामने नेत्रोन्‍्मीलच कर, सन से--- : 

ओ ब्रह्मणे नमः | ओमिन्द्राय लत । आ झर्यय नम | आओ सोमाय 
नम) । ओमात्मने नम॥ । ओमस्तरात्मने नमः ॥| 

इन छ मनन्‍्त्रों को जप के३--- 

ओमातमने स्वाह । ओमन्तरास्मने स्वाद । आओ परमात्मने स्वाहा । 
ऑ प्रजापतये स्वाहा ॥ 

इन 9 (चार ) मसन्त्रों से ७ ( चार ) शआज्याहुति देकर, कार्यकर्ता 

संन्यास प्रदुएः करनेवाला पुरुष घू० १२३ में ्वि० सधुपके की क्रिया करे, तद्‌- 

नन्तर प्राणायाम करके: पा न 

१२ तैत्तिरोयास्एयक घ० २० | अछु० ६७ ॥ 

२ त्तेचिरोयार० प्र० १० । अन्ल॒० रद ॥ 

# ये सब शाणापानव्यान० आदि मनन्‍्च चैचिरीय आरदश्यक दृशशम श्रपाठक 
अजुचाक, ४२ । ४२॥ ४३। ५४ । ४४ €४€६॥ ४७ ] €<॥ ४६३६० | ६६। ६७ । 
द्यथ्क हूं । 

5 * 2 बसु री 



हु 

ओ भू सावेत्री प्रविशामि तत्सवितुवैरेश्यम्‌ ॥ ओ झुब! सावित्री 
प्रषिशामि सर्गों देवस्य धीमहि ॥ भ ख् सावित्री प्रविशामि घियो यो 
न। अचोदयात्‌ ॥ ओऑ भूर्जबः खः साथित्री प्रविशामि तत्सवित॒र्वरेणय मर्गो 
देवस्प धीमहि । घियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

इन भन्त्रों को मन से जपे ॥ 

ओमग्नये खाद्य | आ भूः प्रजापतये: खाह्य | ओमिन्द्राय खाद्य | 
ओ प्रजापतये खाद्य | औो विश्वेम्यो देषेध्यः खाहा | ओ अन्नणे खाह्म । 
शो प्राथाय खाद्य । भोमपानाय खाह/ । थ्रों व्यानाय खाहा । श्रों उदा* 
'नाय खाहा । ओं तमानाय खाद्दा ॥ 

इन सन्‍्त्रं से बेदी में आज्याहुति देफे:--- 

ओ भू+ खाद्य ॥ 

इस मन्त्र से पूर्णांह्डति करकेः--- 5 

पुत्रपणायाश्र वित्तेपणायाथ लोकेपणायाण्रोक्ष्यायाथ मिक्ताचर्य चरान्तितः 
॥ श० का? १४ ॥ 

: पुब्रेपणा वित्तेपणा लोकेपणा मया परित्यक्ना मतः सर्वमूतेम्योध्मय- 
मस्तु खाद्य # ॥ 

इस -थाक्य को बोलें के सब के सामने जल को भूमि में छोड़ देवे । पीचे 
मामिमात्र जल्ल में पुवोभिसुख खड़ा रहकर--- 

# पुत्रादि के मोद, विचादि पदार्थों के मोह और लोकस्थ मतिष्ठा की.इच्छा 
से मन को हटाकर पण्मसात्मा में आत्मा को दृढ़ करके जो शभिक्षाचरण करते हँ 

232 

४. ये ही सब ,को सत्योपदेश से अभयदान देते दें अर्थात्‌ दहिने हाथ में जल ले के 

करने का त्याग कर दिया और मुझ से सब भूत प्राणीमात्र को अभय प्राप्त 
<है दोबे यद मेरी सत्य वाणी है ॥ है 

है हे >- 22777 

५५ अशद 92% - 

मैंने आज़ से पुत्नादि का तथा विच का मोद्द और लोक में प्रतिष्ठा की इच्छा 
चा 
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ओ भू; साथित्रीं श्रविशामि तत्तवितुर्षरेए्यम्‌ ) आओ शव) सावित्री 
भर्गों देवस्प घीमहि | ओ ख$ सापत्री प्रविशामि धियों यो नई 

प्रचोदयात्‌ । ओ भूझुवः खः सावेत्री श्रविशामि परो रजसे सावदोस ॥ . 

इसका मन से जप करके, प्रण॒वार्थ परमात्मा का ध्यान, करके, पूर्वोक्त 

( पुत्रैपणायाश्व ० ) इस समग्र कण्डिका को बोल के, प्रेष्य सन्न्रोच्चारण कर- 

ओ भू$ संन्यस्ते मया | ओऑ भुवः संन्यस्तं मया। ओ स्व: संन्यस्त मया | 

इंस मन्त्र का मन से उच्चारण करे | तत्पश्चात्‌ जल से अद्जलि भर, पूर्वा- 

भिझ्ुख होकर, संन्थास लेनेवाला:--- 

आओ अमये सर्वेभूतेभ्यो मत्त: स्वाहा ॥ 

इस भन्त्र से दोनों दाय की अद्धलि को पूवोदिशा में छोड़ देवे ।_ 

येनां सहले चहंसि यरेनांग्ने सववेदसस्‌ । तेनेम यज्ञ नो वड खंदेंवेषु 
- गन्सवे # ॥ १॥ अथवे० कां० &। सू० ४ । मं० १७॥ 

आर इसी पर स्मति है--- 

प्राजापत्यां निरूष्येट्टि सवेदसदल्तिणाम । 
अण्मन्यग्नीन्‌ सपारोष्प न्ाक्षणः प्रश्नजेद रुदात्‌ ॥ १ ॥ सजु० ॥ 

इस श्लोक को अर्थ पदिले लिख दिया दे ॥| 

# दे ( अग्ने ) विद्वद | येन ) जिखसे ( सदस्तम्‌) सब संसार को अग्नि 
घारण हक आर ( येन ) जरूसे तू ( स्ववेद्सम्‌ ) गुदप्यमस्थपदरर्थ मोद, 
यजोपचोत और शिखा आदि को (वबदसि) धारण फरता दे उनको छोड़ 
५ तेन ) उस त्याग से ( नः ) हमको ( इमम्‌ ) यद्द रंन्‍्यासरूप ( स्थाद्या ) झछुख 
देजे दारे ( यक्षम) प्राप्त होने योग्य यत्ञ को (देवेषु ) विद्धार्ता में ( मन्तवे ) 
जाने को ( बद्द ) घाष्त दो ए हे ट 3 मम 

£727८£ 5 



श्श््‌द शताब्दा[सक्रणम्‌ 

इसके पश्चात्‌ मौन फरके शिखा के लिये जो पांच या सात केश रखे ये क्‍ 

एफ एक उखाड़ और यज्ोपवीत उतार फर हाथ में ले जल की अख्लि भर 

ओमापो थे सर्वा देवता; खाद्य ॥ ओ भूं: खाद्य ॥ 
इन मन्‍्त्रों से शिखा के चाल और यज्ञोपवीत सद्बित जलाब्जज्ि फो जक् ( 

में द्योम कर देवे । उसके पश्चात्‌ आचार्य शिप्य को जल से निकाल के कापाव 

बस्न की कोपीन, कटिवस्र, उपवल्न, अन्ञोछा प्रीविपूर्षवफ देवे | और ४० ८४ में 

० (यो में दण्डः० ) इस मन्त्र से दण्ड धारण करके आत्मा में आहवनी- 
यादि अग्नियों का आरोपण करे। 2 

यो डियाद ब्रक्ष॑ प्रलमत्त॑ परूपि यस्‍्य॑ संभारा ऋचो यस्पा/तुक्यम्‌ 
(१)४ १ ॥ सामांनि यस्य ल्ोगांनि यज़हंदयमुच्यतें परिस्तरंगमिद्धविः 
(२)॥ २॥ यश अरतिंथिपत्िरतिंथीन्‌ प्रति पद्य॑ति देवयजन भेजते 
( ३ )॥ ३ ॥ यद॑म्रिवर्दति दीक्ञाधुदैति यदुंदक याच॑त्यप+ प्र शैयति 

(१ )-( यः ) जो पुरुष ( धत्यक्तम ) साज्षात्कारता से ( प्रह्म ) परमात्मा को 
( विद्यात्‌ ) जाने ( यस्य ) जिसके ( परूरषि ) कठोर स्वभाव आदि ( संभारा ) 
छोम करने के साकदय ओर ( यस्य ) जिसके ( ऋच: ) यथार्थ सत्यभापण सत्यों 
पंदेश और ऋग्वेद दी ( अनूफ़्यम्‌ ) अलुकूलता से कद्दने के योग्य चचन दे बह्दी 
संन्यास प्रहय करे ॥ १॥ 

(२ )-( यस्य ) जिसके ( सामानि ) सामवेद ( ल्लोमानि ) लोम के समान 
( यजुः ) यजुपेंद जिसके ( हृद्यम्‌ ) छृद्य के |समान ( उच्यते ) कहा, जाता 
( परिस्तरणम्‌ ) जो सव ओर से शास््र आसन आदि सामग्री ( दर्विस्ति ) दोम 
करने योग्य के समान दे वद् संन्यास श्रहदण करने में योग्य होता द्वे ॥ २॥ 

( ३)--( वा ) वा ( यत्‌ ) जो (अतिथिपतिः ) अतिथियों का पालन कर- 
भेहारा ( अतिथीन, ) अतिथियों के प्रति ( प्रतिपश्यत्ति ) देखता दे वही विद्वान 
संन्‍्यासियों में ( देवयजनम्‌ ) विद्वानों के यजन करने के समान ( प्रेत्ते) ज्ञान्ष्टि 
से देखता और संन्यास लेने का अधिकार होता है ॥ ३ ॥। 

(१) और ( २ ) मन्त्रों के दिन्दी अर्थ संवत्‌ १६४१ की छपी संस्कारविधि 
हल में नह दें। 
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४)॥ ४॥ या पव यज्ञ आप; प्रणीयस्ते ता एव ता। (१) ॥ ४ ॥। 
यदावि्थान्‌ कस्पयन्ति सदोहविधोनान्येच तर्क॑ज्पयन्ति (६) ॥-१॥ 
यदुपस्तृुणरनिंत वर्दचिरेवं तत्‌ (७ ) ॥ ७॥ तेषामासं्ञानामतिंथिगत्मन्‌ 
जुद्ोति ( ८ )॥| ८ ॥ चुचा हस्तेंन भाणे यूएं चुऋुकारेण॑ वपदकारेण (& ) 
॥&॥ पे वे प्रियाथ्रार्रिया रचात्विजं! खग लोक गंमयन्ति यद््तिथय३ (१०) 

(४ )--और ( यत्‌ ) ज्ञी संन्‍्यासी ( अभिवदत्ति ) दुसरे के साथ संवाद 
था दूसरे को अभिवादन फरता है वह जानो ( दीक्षाम्‌ दीक्षा को ( उपेति ) 
प्राप्त होता है: ( यत्‌ ) जी (उद्कम्‌ ) जल की ( याचति ) याचना करवा है वह 
जानी ( अप: ) प्रणीता आदि में जल को ( प्रणयति ) डालता हे ॥ ४॥ 

(४)-( यज्ञ ) यज्ञ में (या:, एव ) जिन्‍्हीं ( आप: ) जलों का ( प्रणीयन्ते ) 
प्रयोग किया जाता है ( ताः, एव ) वे दी (ता! ) पात्र में रक्ले जल संन्यासी की 
यक्षरुद जलक्रिया है ॥ ४ ॥ 

( ६ )--खंन्यासी ( यत्‌ ) जो ( आवसथान,) निवास का स्थान ( कल्पयति ) 
कल्पना करते हैं वे ( सदः ) यज्ञशाला ( हृविर्धानान्येच ) इविप्र्‌ के स्थापन 
करने के दी पात्र (तत्‌ ) वे ( कल्पयन्ति ) समर्थित करते हैं ॥ ६ ॥ 

(७ )--आओर ( यत्‌ ) जो संन्यास्ती लीग उपस्तृशम्ति ) बिछौने आदि करते 
हैं ( बदिरेब, तत्‌ ) वद कुशर्पिजूली के समान दै ॥ ७॥ 

( ८ )-और जो ( तेपाम्‌ ) उन ( आसब्नानाम्‌ ) समीप वैठनेहारों के नि- 
फर् वेठा हुआ ( अतिथि: ) जिसकी कोई नियत ति थ न हो चह' भोजनादि 
करता है बह ( आत्मने ) जानो वेदीरथ अग्नि में होम करने के समान आत्मा 
में ( जुद्दोति ) आहुतियां देता है ॥ ८ ॥ 

( ६ )--और जो संन्यासी ( हस्तेन ) हाथ से खाता है. बह जानो ( स्नुचा ) 
चमला आदि से बेदी में आडुति देता है जेसे ( यूपे ) स्तम्न्ष में अनेक पक्का 
के पशु आदि को वांधते हैं' देसे चद संन्याली ( स्तरुकारेय ) स्तूचा के समान 
( चपट्कारेण ) दोमक्रिया के तुल्य ( भाणे ) घाण में मन और इन्द्रियों को 
चांघता दै॥ ६ ॥॥ 

( १० )--( एसे, थे ) ये ही ( ऋत्विज: ) समय २ में भाप्त दोनेयाले ( दिया: 
च, अपिया; च ) मिय ओर अपिय भी संन्यांसी जन (यत्‌) मिस फास्ण 2 ५ 

[00 

। ऋफिप बस 
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॥ १० ॥ प्राज़ापल्यों वा एतस्य॑ य॒ज्ञों विततो य उपदरति (११) ॥ ११॥ 
प्रजापैतेवों एप विकमान॑नुविक्रंमत ये उंशहरंति (१२) ॥ १२॥ योविंधीनां 

से प्रादवनीयों यो वेड्म॑नि से गाईपत्यों .यास्पिन्‌ पचास्ति स- दुक्षिणारिति 
(१३३॥ १३ ॥ इए्टं डवा एप पूर्च च॑ गुद्मणामक्षाति यः पूर्वोंव्तियेरक्षात्ि 
( १४ )॥ १४ ॥ अथवे० कां० €॥ अनु० ३ | स्ू० १, २) ३॥ 

(अतिधथय! ) अ्रतिथिरुप दें इससे गृदस्य को ( स्व, क्ोकम्‌ ) दर्शनोय अत्य- 
नव खुख को ( गसयन्ति ) प्राप्त करते दें ॥ १० ॥ 

(११ )--[ एकस्प ) इस खंन्यासो का ( धाजापत्य: ) प्रजापति परमात्मा को 
जानने का आश्रम धर्मालुष्ठानरूप ( यज्ञ: ) अच्छे प्रकार करने योग्य यतिधर्म 
( ब्रिततः ) व्यापक है अर्थात्‌ ( यः ) जो इसको सचोपरि ( उपद्वरत्ति ) स्पीकार 
करता है ( थे ) वही संन्यासी होता है ॥ १६१ ) 

( १२ )-( यः ) जो ( एप: ) यद्द संस्यासी ( प्रजापते: ) परमेम्यए के ज्ञानने 
रूप संन्यासाथ्रम के ( विक्रमान ) सत्याचारों की ( अद्भुविक्रमते ) 'अ्रद्युकुलता 
से किया करता दे ( थे) बंदी सव शुभगुणों का ( उपद्रति ) स्वीकार फरता 
है॥शश॥ 

( १३ )--( यः ) जो ( अतिथोनाम्‌ ) अतिथि अर्थात्‌ उत्तम संन्‍्यासखियों फा 
खह है ( सः ) वद संन्यासी के लिये ( आहवनोयः ) आहयनीय श्रग्नि अर्थात्‌ 
जिसमें ब्रह्मचर्याश्रम में त्रह्मचारी होम करता है और ( यः ) जो संन्‍्यासी का 
( बेएसनि ) घर में अर्थात्‌ सुवाद में निवास दे ( सः )वह उखके लिये (ग्पत्य:) 
गुृदस्थ सम्बन्धी अग्नि है ओर खंन्यासी ( यस्मिन )जिस जादराग्नि में अन्नावि 
को ( पचन्ति ) पकाते हैं ( सः ) बद ( दक्षियाग्नि: ) वानप्रस्थ सम्बन्धी अग्नि 
है. इस प्रकार आत्मा में सब अग्नियों का आरोपण करे ३ १३ ॥ 

१४)--( यः ) जो गृहसरुप ( अतिथेः ) संन्यासी से ( पूर्व: ) प्रथम (झश्नाति) 
भोजन करता है. ( एप: । यह जानो ( गुृद्यणाम्‌ ) शुहस्थों के ( इशम ) ईष्ट 

सुख ( च ) और उसकी सामग्री ( पूत्तम्‌ ) तथा जो ऐश्वर्यादि की पूर्णता ( च ) 
आए उससे साथनों का ( थे ) निश्चय करके ( अश्नाति ) भक्तण अर्थात्‌ नाश 
फरण्ता है | इसलिये जिस शुहसुय के समीप अतिथि उपस्थित दोने उसको परर्च 
जिमा कर पश्चात्‌ भोजन करना अत्युचित है ॥ १७॥ 
202200200065//2४/7४0७2/% 42%, 
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: तसस्‍्थेब विदूषों यज्ञस्थात्मा यज्मानई भद्धा पत्नी, शरीरमिध्मंग्ररो 
ल्ॉगानि बर्दिं।वेंद: शिखा, हृदय यूप; काम आज्यं) सन्यु) पशुस्तपो अग्नि 

«अब  ... >> हु 

देसः शमायता, दक्षिणा चाग्घोता # ग्राण, उदगाता च्चु,रध्वयुमेनो, ब्रह्मा 

, # इसके आगे तेत्तिरीय आरणयक का अर्थ करते हें-( एवम्‌ ) इस प्रकार 
संन्यास ग्रहण किये हुए ( तस्य ) उस ( विदुपः ) विद्वान, संन्यासी के संन्यासा- 
धमरूप ( यज्ञस्थ ) अच्छे प्रकार अलुष्ठान करने योग्य यज्ञ फा ( यज़मानः ) 
पति ( आत्मा ) स्वस्वरूप है, ओर जो इंश्वर, वेद और सत्यधर्माचरण, .परोप- 
कार में ( भ्धा ) सत्य का धारणरूप दृढ़ श्रीति है बह उसकी ( पत्नी ) स्त्री है, 

| और जो संन्यासी का (शरोस्म्‌) श्र है' वद ( इध्मम्‌) यज्ञ फे लिये इन्धन दै, 
ओर जो उसका ( उरः ) वक्तःस्थल है चह ( वेदिः ) कुएड, ओर जो उसके शरीर 
पर ( लोमानि ) रोम हैं थे ( यहि: ) कुशा हैं, ओर जो ( वेद: ) बेद और उनका 
शब्दार्थलम्बन्ध जानकर आचरण करना है वह संन्यासी की (शिखा) चोदी 

' है, और जो संन्यासी का ( हृदयम्‌ ) हृदय है' बह ( यूपः ) यज्ञ का स्तम्भ है, 
ओर जो इसके शरीर में ( काम: ) काम दे वह ( आज्यम्‌ ) ज्ञान अग्नि में होम 
करने का पदार्थ है, और जो ( मन्युः ) संन्यासी में क्रोध हैचद ( पशः ) निबृत्त 
_फरने अर्थात्‌ शरोर के मलवत्‌ छोड़ने के योग्य है, और जो संन्यासी ( तपः ) 
खत्यधर्मानुष्ठान घराणायामादि योगाक्यास करता है वह ( अग्नि: ) हानो बेदी फा 
अग्नि है, जो संत्यासी ( दम: ) अधर्माचरण से इन्द्रियों को रोक के धर्माचरण 
में स्थिर रख के चलाता है' वह ( शमयिता ) जानो दुष्टों को दए्ड देनेवाला 
सभ्य है और जो संन्यासी की ( वाकू ) सत्योपदेश करने के लिये वाणी है! वह 
जानो सब भल्ु॒ुष्यों को ( दक्षिणा ) अभयदान देना है, जो संन्यासी के शरीर में 
( पाण: ) पाण है वह ( होता ) होता के समान, जो ( च्षः ) चत्ध है वद 
( उदुगाता ) उद्गाता के तुल्य, जो ( मनः ) मत दे वद ( अध्चयु: ) अध्वयु' के 
समान, जो (ओजत्रम्‌ ) धोत्र है' वह (बहा ) श्रह्मा और ( अग्नीद ) अग्नि 
लानेचाले के तुल्य | (यावत्तधियते ) जितना कुछ संन्यासी धारण करता है' (सा) 

चद्द ( दीक्षा ) दीक्षाग्रदस, और ( यत्‌ ) जी संन्यासी ( अश्नाति ) खाता दे 
( लद्धाविः ) चद घृतादि साकल्य के समान, ( यत्‌, पिवति ) और जो चद जल 
डुग्धादि पीता दै ( तदस्य, सोसपानम्‌ ) वद इसका सोमपान है, और ( यद्ध- 

) बद जो इधर उधर भ्रमण करता दे ( तड॒ुपसदः ) वद्ठ उपसद उपसामम्नी, 
| यत्संचरत्युपविशत्युत्तिप्ठते ) जो वद गमन फरता बेठता और उठता दे (स, 

गा अप्षे) चद इसका प्रवर्ग्य है, ( यन्मुखम्‌ ) जो इसका मुख है (तदादवनोयः) पद 
७ संनन्‍्यासो को आदइचनीय अग्नि के समान, ( या व्याहृतिशहुत्तिय॑ंदस्य विजानम्‌ ) 5 

कटरा कर बन्द 



की 
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,। ओबमग्नीत्‌ | यावद्‌ प्रियते सा दीचा यर्दे्षाति तंद्ववि/येल्पिवति .तंदस 
सोमपाम, यद्वमते तदुपसदो, यत्सशरत्यपविशत्यात्तिष्ठे च से प्रवर्पों 

अन्पु्स तदाइवनीयो, या ब्याइतिराहुतियदस्प विश्वा्न तज्जुद्दोवि, 

यर्साय॑ प्रातरचि तत्समिं, यत्आातमेध्यन्दिन७ सायं च॑ वानि 

सयनानि । ये अद्दोगत्ने ते दशपौयेमासौ, मे।आऔमासाथ मासाब ते चाह (? 

.मांस्पानि, य ऋतबस्ते पशुबन्‍्धा, ये संबत्तराथर परिबसतप ये ऋतवस्ते पशुबन्‍्धा, ये संवत्सरात्र .परिवत्सराय तेहगेया/ 

जो संन्यासी का व्याहृृति का उच्चारण फरना वा जो इसका विज्ञान आहुतिरूप 

है ( तज्जुद्दोति ) बच जानो दोम कर रदा दे, ( यत्साय॑ प्रातरत्ति ) संन्‍्यासी 

जो साथ और प्रातःकाल भोजन करता दै ( तत्समिधम्‌ )
 वे समिधा हैं, ( यत्मा- 

तम्मध्यन्दिन& सायं च ) जी संन्याखी प्रातः मध्याह् ओर सायंकाल.में कर्म 

करता हैः ( तानि सवनानि ) वे तीन सवन ( थे, अहोराजे ) जो दिन और 

# (हे दर्शपौर्णमासी ) थे संन्यास के पीर्णमासेष्टि और अमावास्थेष्टि 

( थेड्घमासाश्व, माखाश्च ) ओ कृप्ण शक्लपत्त ओर मद्दीने दें ( ते चातुर्मास्य 

नि) बे संन्यासी के चातुर्मास्य याग हैं, (य ऋतवः ) जो बसन्‍्तादि ऋतु दें | 

( ते पशुबन्धा: ) वे जानो खंन्यासी के पशुवन्ध अर्थात्‌ ६ पशुओं फा बाँधता 

रखना है, ( ये संवत्सराश्च परिवत्सराश्व ) जो संवत्सर और पारवत्सर अर्थात
्‌ 

धर्ष -घर्पान्तर हैं: ( तेब्दर्गणाः ) थे संस्यासी के अदगंण दो राज्ि वा तीन राजि 

आदि फे बत दैं, जो ( सर्वचेदर्, वे ) सवं॑स्व दुक्षिणा अर्थात्‌ शिखा खज यश 

'पवीत आदि पूर्वाक्षमचिह्नों का त्याग फरना द्वै ( एतत्सच्रम्‌ ) यद् खब से बढ़ा 

यज्ञ है, ( यन्मस्णम्‌ ) जो संन्यासी का खत्यु है ( तदवभजुथः ) वह यज्ञानतस्तान 

है, ( एतदें जराम्यमग्निदीत्र७, सचम्‌ ) यही जरावस्था और झत्युपर्यन्त, अर्थात | 

यावत्‌ जीवन है तावत्‌ सत्योपंदेश योगाभ्यासादि संन्यास के घर्म का अलु॒ष्ठात 

अग्विदेषरूप चढ़ा दी यज्ञ दे, ( य एवं विद्धाजदगयने० ) जो इस प्रकार विद्वान 

संन्यास लेकर विज्ञान योगाभ्यास करके शरीर छोड़ता दे बद विद्वानों दी के | 

महिमा को प्राप्त दोकर स्वप्रकाशस्वरूप परमात्मा के संग को माप्त दोता दे | 

आर जो योग विज्ञान से रद्धित द्वै रो सांखारिक दृक्षिणायनरूप व्यवद्धार. में मे” 

त्यु को प्राप्त होता छै । चद पुना २ माता पिताओं ही के महिमा को मसप्त 

दोकर चन्द्रलोक के समान ज्रुद्धि छय फो प्राप्त दोता दे । और जो इन 

के मह्ििमाओं को विद्वान ब्राह्मण अर्थात्‌ संन्यासी जीत लेता दे बद उससे 

हे! परे मा के मद्दिमा फो प्राप्त दोकर मुक्ति फे समय पर्य्यन्त मोक्ष खुल | 

भऋोगता हे । 

हा 
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सर्वचेदर्स वा एतत्सत्रं, यन्मरण' तद्वस्॒थ४, एतदे जरामयमग्निहोत्र७ 
सत्र, य एवं विद्वानुदूगयने प्रमीयते' देवानसेव महिसान गत्वा55दिल्यस्प 
'सायुज्यं; गच्छल्यय यो दक्तिणे प्रमीयते पितृणामेव महिमाने गत्वा, चन्द्र 

नामेजयति, तस्माद आ्रक्षणों मदिमानमाप्नोति, तस्माद बक्षयों माहिमानमित्यु- 
पनिषत्‌ तेतति० प्रपा० १० झजु० ६४ ॥। 

आधथ सनन्‍्यासे पुनः प्रमाणयानि 

'. म्यास्‌ # इत्याहुमेनीपिणों अद्यंणम्‌ | त्रक्षा विश्व! कवमः खयसभू। 

# ( न्यास इस्याहुमंनीपिण; ) इस अजुवाक का अर्थ खुसम दे इसंल्लिये 
भावाधे कद्दते दें । न्यास अर्थात्‌ जो संन्यास शब्द का अर्थ पूर्व कद आये उस 
रीति से जी संन्यासी द्वोता दे वद परमात्मा का उपासफ दै। बह परमेश्वर |. 
ख॒र्यादि ल्ञोकों में व्यापंत और पूर्ण है, कि जिसके प्रताप से सूर्य तपता है। उस 
तपने से वर्षा, वर्षा से अोपधी वनस्पति की उत्पत्ति, उनसे अन्त, अन्न से प्राण, 
भाण से वल, वल से त्प अर्थात्‌ आणयाम योगाभ्यास, उससे भ्द्धा सत्यधारण 
में भीति, उससे बुद्धि, बुद्धि से विचारशक्ति, उससे ज्ञान, ज्ञान से शान्ति, शान्ति' से 
चेतनता, वित्त से स्पृति, स्घ॒ति से पूर्वापर का ज्ञान, उससे विशान ओर विज्ञान 
से आत्मा को खंन्‍्यासी जानता और जनाता दे | इसलिये अन्नदान थ॑ प्ठ जिससे 
भाण चल विज्ञानादि द्वोते हैं । जो प्राणें का आत्मा, जिससे यद्द सब जगत्‌ शोत 
शोत व्याप्त हो रहा दे चढ सब जगन्नू का कत्तां, वही पृ्यंकल्प भर उत्तरकरुप 
में ध्वी जगत्‌ को बनाता, द्वे। उसके जानने की इ॑चछा से उसको जान कर दे 
संन्याखिन ! तूं पुन: २ सुत्यु को प्राप्त मत दो । किन्तु मुक्ति से पूर्ण खुल कोे 
प्राप्त दो ॥ इसलिये रूव तपों का तप, सब से पृथक्‌, उत्तम रून्यास को फद्दते 
दें ।द्वे परमेश्वर | जो तू सब में चाख करता हुआ विभ्रु है, तू प्राय का आण, 
सबको सन्धान करनेद्वारा, विश्व का स््रष्टा धर्ता, रय्यांदि को ततेजदाता दे । 
तू दी अग्नि.से तेजस्वी, तू' दी बिययादाता, तू ही सूर्य का कर्चा, तू' ही . चन्द्रमा 
के प्रकाश को प्रकाशक है । प्रंद्द सब से चड़ा पूजनीग़ देव दवै। ( ओम ) इस 
सन्त का मन से उच्चारण कर के परमात्मा में आत्मा को युक्न करे । जो इस 
विद्वानों को ग्राह्य मद्दोत्तम विद्या को उक्त पंकार से जानता है बद संन्‍्यासी 
परमात्मा के मद्दिमा को प्राप्त होकर आनन्द में रदता द्वे। 



गा व 
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' जगत भूतानें परीत्य॑ लोकान्‌ परीत्य सी प्रदिशो दिश॑थ्र | उपस्थाय॑ : 
प्रथमजामृतस्पात्मनात्मानगमिसंधिवेश- ॥ ५ ॥ य० अ० रे२ | में० ११॥ | 

। 

'* ऋचो अ्चुरे परते व्यॉमन यरस्मिंत्‌ देवा अधि विशें निपेदु) । यस्वन्न 
बेद किप्र॒चा करिष्त्रि य इचठिदुस्त इसे समासते ॥ ६ ॥ घऋष० मं० १॥ 
घ० १६४ । मं० ३६ ॥ . 

» _सम्राधिनिषृत्तमलस्प चेतसो निवेशितस्पात्मनि यत्तु्ख मपेत्‌ । न 
शक्पते बर्णायितु गिरा तदा खयय तद॒न्तभ्करणेन गद्षते ॥ १७॥ अ्वेताखतर ॥ 

, अथे+--छे ( उसे ) स्वेदुःखविदास्क परसात्मच्‌ ! तू (मा) भुमफो 
संन्यासमागे में ( हंद् ) बढ़ा । दे स्वेमित्र | तू ( मित्रस्थ ) सवे सुहृद्‌ आप्त 

पुरुष की ( चछुपा ) दृष्टि से (मा ) सुझ को सब का मित्र बना । जिससे 
(प॥०-मेंणि ) खब ( भूतानि ) प्राणिमात्र मुझ को मित्र की दृष्टि से ( समक्षि- 

नेखें, और ( अदम्‌ ) मैं ( मित्रस्य ) मित्र की ( चच्चपा ) दृष्टि से 

सब जीवों को ( समीक्षे ) देखूं इस प्रकार आप की कृपा 
हा हमे लोग एक दूसरे को ( मित्रस्य, चकुपा ) सुहृ्भाव 

( समीक्षामद्दे ) देखते रहें ॥ ३ ॥ दे ( अग्ने ) स्प्रकाशखरूप 

*| के वादक (देव ) सब खुखों के दाता परमेश्वर ! ( विद्यद ) आप | 
) योग विज्ञानरूप धन की श्राप्ति के लिये ( सुपथा ) वेदोक धर्ममार्न ! 

अस्मान, ) दम को ( विश्वानि ) सम्पूरं ( वयुनानि ) अ्ज्ञान और उत्तम 
मां को ( नंय ) कृपा से प्राप्त कीजिये ओर ( अस्मत्‌ ) इस से ( जुदयाशप) 

कुटिल्ष पक्षपावसदित. ( एन: ) अपराध पाप कर्से को ( युयोधि ) दूर राज्िये 
् | इस अधर्मांचरण से हम को सदा दूर राखिये इसीक़िये (व) आप 

की ( भूयिप्ठाम्‌ ) बहुत प्रकार ( नम उक्तिम्‌ ) नम्नस्कासपूव॑क प्रशंसा 

( विधेम ) किया फरें )) ९२॥ (ये ) जो संन्यासी (तु ) पुनः 
, भाव्मो अथोव परमेश्वर दी में तथा अपने आत्मा के तुल्य ( 

६: सम्पूर्ण जीव और जगतस्थ पढद़ायोँ हो ( भनुपर्यवि ) 

को वित्य 

(आतन्नेव) 
सर्वांणि, भूताने ) 

अनुकूलता ल्‍७॥७७७छछण 03740 00- 406 



.. 
दे ( च.) और ( सर्वभूतेषु ) सम्पूर्ण प्राणी अग्नाणियों में ( आत्मानम्‌ ) पर 

'मात्मा को देखता हे ( ततः ) इस कारंण-वह किसी- व्यवद्वार में ( न, विचि- 
कित्साति ) संशय कौ प्राप्त नहीं होगा अथीत्‌ परमेश्वर को सर्वेव्यापक सवोत्तर्यांमी 
सर्वंसाक्षी जान के अपने आत्मा के तुल्य सब प्रांणिमात्र को हवांति लाभ सुख 
(दुःखादि व्यवस्था में देखे वद्दी उंचम संन्यासंघर्म को प्राप्त दवा दे पा है| 
( विजानतः ) विज्ञानयुक्त संन्यासी का ( यस्मिन्‌ ) जिस पक्षपातरादिव पर्मबुक 
[सिन्यास में ( सवाक्ि, भूवानि ).सव प्राणिमात्र ( आत्मैव ) आत्मा ही के ठुल्य 
जानना अथौत््‌ जैसा 'अपना आत्मा अपने को प्रिय है उसी प्रकार का निश्चय 
( अभूत्र ) झेता दे ( दत्र ) उस संन्यासाश्षम में ( एकत्वमहुपश्यव३) आत्मा के 
एक भाबे को देखनेवालें सेन्‍्यासी को ( को, मोहः ) कौनसा ,मोद और ( का. 
शोकः ) कौनसा शोक होता है अथात्‌ न उसको किसी से कमी मोद और ;; 
शोक इोता दै इसलिये, संन्‍्यासी मोइशोकादि दोपों से राहित दोकर सदी सव रस उपकार करता रहे ॥ ७ ॥ इस प्रकार परंसात्मा की स्ठुबवि आयेना और हि 
में दृढ़ निष्ठा करके जो ( भूतानि ) सम्पूर्ण प्रथिव्यादि भूंतों में ( पर्रत्य ) 5, । ( लोकान्‌ ) सम्पूणे लोकों में ( परीत्य ) पूर्ण दो और ( सर्वाः ) सब ( | ः 
दिशश्व ) दिशा और डपादिशाओं में ( पंरीत्य ) व्यापक द्वोके स्थित दै (ब्य्व्स्य) 
सत्यकारण के योग से ( प्रथमजाम्‌ ) सब मदतचस्वादि सृष्टि को घारण करके |. पालन कर रहा दे उस ( आह्मानग ) परमात्मा को संन्यासी ( आत्मना ) 
स्वात्मा से ( उपस्थाय ) समीप स्थिर दोऋर उसमें ( आमेसंविवेश ) प्रतिदिन समाधियोग से प्रवेश किया करे ॥ ५ | दे संन्‍्यासी लोगो ! ( यस्मित्‌ ) जिस 
( परमे ) सर्वोत्तम ( व्योगन, ) आकार्शंवर्त्‌ व्योपक ( अंज्षरे ) नाशरादित पर- 
भात्मा में ( ऋचः ) ऋग्वेदादि वेद और ( विर्वे ) सब ( देवा३ ) ध्रथिंब्यादि 
लोक ओर समस्व विद्यन( ( अधिनियेदुः ) स्थिव इुं और दोचे हैं. ( यः ) जो 
जन ( उत्त्‌ ) उस व्यापक परमात्मा को ( न, वेद ) नहीं जानवा बह ( ऋचा?) 
बेदावि शास्त्र पढने से (हें; करिप्यति ) क्या सुख वा लाभ कर लेगा अर्थात 

* . विद्या फे विना पंसमेश्वर' का का कंसी नहीं हवा और विद्या पढ़ के भी जो ३. स्मेश्वर छो नहीं जानता ओर न॑ उसकी आज्धा में दक्षता है बढ मंतुष्य शरीर /+'- 
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धारण करके निष्फल्न चक्षा जाता है और ( ये ) जो बिह्मन ,ज्ोग- ( वस्‌:) उस - 
प्रद्दा को ( बिदुः ) जानते हैं. ( ते, इमे, इत्‌ ) वे ये दी-उस परमात्मा में 
( समासते ) अच्छे प्रकार समाधियोग से, स्थिर होते हैं ॥-.६ ॥ (-समाधिनि- 

_ भूतमलस्य ) समाधियोग से निमेल ( चेतसः ) चित्त, के सम्बन्ध से ( आत्मनि-) 
परमात्मा में ( निवोशितस्य ) निगल प्रवेश, कराये हुये, जीव को ,( यत्‌ ) जो, 
( खुख़म्‌ ) ,सुख ( भवेत्‌ ) छोवे बह ( ग्रिर ) वाणी से ,( वर्णीयेत॒मू, न, 

| शफ्यते ) फ॒द्दा नहीं जा सकता क्‍योंकि ( तदा ) तब; बह समाधि में;स्वयं स्थित 

जीवात्मा (त॒त्‌ ) उस ज्क्ष को ( अत्तःकरणुन ) शुद्ध अन्तःकरण से (शुघ्ते) 

प्रहण करवा दे, चह््‌ वर्णन करने में पूरैशीति-से कभी: नहीं आसकवा, इसाशिये 
संन्‍्यासी लोग परमात्मा में स्थित रहें और उसकी "आज्ञा अर्थात्‌ पक्षपावराद्दित 
न्याय .धर्म से स्थित द्ोकर सत्योपदेश सत्मविद्या के प्रचार से, सब, मनुष्यों को 
सुख- पहुंचावा रदे ॥ 

संमानाद जश्मणो नित्यम्॒द्वेजित विषादितर | 
* अम्नतस्येव चाकास्तेदवमानस्य सर्वदा ॥ १ ॥ 
यमान्‌ सेवेत सतत न ।नियसान्‌ केवलान बुधः 
यमान्‌ पतत्यक्ुवाणों नियभान्‌ केवलानू मजन्‌ ॥ २ ॥ी 

अथे+-सेत्यासी जगत्‌ के सन्‍्मान से विष के तुल्य डरवा रद्दे ओर अगम्द 

के समान अपसान की चाहला करता रहे, क्‍योंकि जो अपमान से डरता ओर 

' भान की इच्छा करता हे वह प्रशंसक दोकर मिथ्यावादी और पतित दोजाता है, 
| श्सलिये चादे निन्‍्दा, चादे प्रशंसा, चादे मान, चादे अपसान, चादे जीना, चादे 
| सृत्यु, चाहे द्वानि, चादे लाभ हो, चादे कोई श्रीति करे, चाहे बेर बांधे, चाहे 

-अन्न पान वस्र उत्तम, स्थान न स़िले वा मिले, चाहे शीत उष्ण कितना ही, क्यों 
न हो इस्रादि सब का सदन करे, और अघम का खंडन तथा धर्म का मण्डन 
सदा करता रहे इससे परे उत्तम घसे दूसरे किसी को न भाने, परमेश्धर से भिन्न 
किसी की उपासना न करे, ल वेद्विरुद् झुछ साने, परमेश्वर के स्थान में सूचस 



_ शतान्दीसंस्करणमर्‌ 

अपना: खामी माने और आप सेवक बना रदे वेखा द्वी उपदेश अन्‍य को भी 

किया करे, जिस २ कर्म से ग्रदस्थों की उन्नाति दो वा मावा,-पिवा, पुत्र, री, 
पति, यन्धु, वद्दिन। मित्र, पड़ोसी, नोकर, वढ़े और छोटों में वियेध छूट कर 
प्रेम बढ़े उत २ का उपदेश करे, जो वेद से विरुद्ध मतमवान्तर के प्रन्य वाय- 
बिल, कुरान, पुराण, मिथ्यामिलाप तथा काव्यालझ्र कि जिनके पढ़ने सुनने 
से मनुष्य विषयी और पतित दोजाते ई उन सब का निषेघ करता रहे, विद्यनों 

और परमेश्वर से मिन्न न किसी को देव तथा विद्या योगाभ्यास सत्सक्ल और 

सत्मभाषणादि से भिन्न न किसी को तीे और विद्वानों की भूर्चियों से भिन्न 
पापाणादि मूर्चियों को न माने न मनवावे । वेसे द्वी ग्रहस्थों को माठा, पिता, 
आचारये, अतियि, ज्री के लिये विवाहित पुरुष और पुरुष के लिये विवादित की 

"की मार्चि से भिन्न किसी की मूर्चि को पूज्य ल सममावे फिन्तु वेदिकमत की 
उन्नति ओर वेदबिरुद्ध पाखण्डमदों के खण्डन करने में सदा तत्पर रहे । वेदादि 
शा्खत्रों में श्रद्ध और वद्विरुद्ध म्रन्थों वा मतों में झश्रद्धा किया कराया करे। 
आप शुभ गुण कमे स्वभावयुक्त दोकर सबको इसी प्रकार के करने में प्रयत्न 
किया करे ओर जो पूर्वोक्त उपदेश लिखे हैँ उत २ अपने संन्यासाभ्रम के फर्चेव्य 
कर्मो को किया करे । खण्डनीय कर्मों का खण्डन करना कभी न छोड़े । आसुर 

अथोंत्‌ अपने को ईश्वर ब्रद्म माननेवालों का भी यथावत्‌ खण्डन करवा रदे । 
परमेश्वर के गुण कर्म स्वभाव और न्याय आदि शुणों का प्रकाश करवा रदे। 
इस प्रकार कर्म फरवा हुआ खय॑ आनन्द में रहकर सब को आनन्द में रक्‍्खे । 
सबंदा ( आदेंसा ) निर्वैसर्ता, ( सत्यम्‌ ) सत्य घोलना सत्य मानना सत्य करना, 
( अस्तेयम्‌ ) सन कर्म वचन से अन्याय करके परपदार्थ का अदुण न करना 

चाद्विये न किसी को करने का उपदेश करे, ( म्रद्मचयम्र्‌ ) सत्य जिवेन्द्रिय द्ोकर 

अष्टादिध मेथुन का त्याग रुख के वीर्य की रक्चा और उन्नति करके चिरब्जीवी 
होकर सब का उपकार करठा रहे, ( अपरिप्रहदः ) अभिमानादि दोष रहित फिसी 
संसार के पनादि पदायों में मादित दोकर कमी न केंसे | इन ५ ( पांच ) यमों 
का सेवन सदा किया करे । ओर इन के साय ५ (पांच) नियम पअयात्‌ (शाँच) 

$ यादर भीतर से पायेस रदना, ( सन्तोष ) पुरुपार्थ करते जाना आर द्वानि क्षाम 
तीस सतत तल जज तीनीतीनीन तल तन तन नमन +- «नम ननन-न++- >> सनम +न७+५ 3-८ ८ल्‍५+०-->- मत ७०-५० ५००५०५+५०-०,जतक- > क्र: रे 

72 30 बट 



रे [4७४] (2 

संस्काराबिषि! २४६ * बन्द 

में प्रसन्न झोर अप्रसन्न न होना, ( तप: ) सदा पक्षपातराद्टित न्‍्यायरूप धर्म का 

सेवन भ्राणायामादि योगाभ्यास करना, ( स्वाध्याय ) सदा प्रणद फा जप अथात्‌ 
मन में चिन्तन ओर उसके अर्थ इधर का वियार फरते रदना, (इच्वरप्राग्रिघान) 

अवात्‌ अपने आत्मा को वेदोफ़ परमेधर फी आज्ञा में समर्पित करफे परमानन्द 

परमेश्वर फे सुप्र फी जीता हुआ भोगकर शरीर छोड़ फे सवोनन्दयुक्त मोक्ष फो 
श्राप्त ऐना संन्यासियों के मुख्य फर्म हूँ । दे जगदीभ्रर सर्वशफ़िमन्‌ सर्वोन्तर्या- 

: मिन्‌ दयालों न्यायकारित्‌ सामिद्ानन्दानन्त निट्र शुद्ध बुद्ध मुफ्लभाव अजर 
| अमर पवित्र परमात्मन्‌ । आप अपनी ऊुपा से संन्यपसियों फो पूर्वो्त कर्मों में 

प्रदरच रस फे परममुक्ि सुस्ध फो प्राप्त रात रादिये । 

इति संन्याससंस्काराधोिषिः समाप्त: 



02७ : थ्य! 
2 >> शश 

क्‍ 

स्का 

अधान्त्येष्टिकर्मीवेधि वक्‍््याम: 

अन्येष्टि कमे उसके कइते ई द्वि जो शर्यर के अन्च का संस्कार 
जिसके आगे उस्र शरीर के लिये फोई भी अन्य संस्कार नहीं हे । इसी को नस्मघ 

मुरेषमेध नरयाग पुरुण्याग भी कड़े हैं ॥ 

मस्पान्त% शरीरम्‌ ॥ यजु० आअ० ४० | मं० १५॥ निपेकादि- 
इसशानान्दो मन्त्रेयस्पोदितों विधि! ॥ मनु० ॥ 

इस शरीर झा संस्कार ( भस्मान्वम्‌ ) अथोत्‌ भस्म करने पर्यन्त दे ॥१॥ 
शरीर का आरम्भ ऋतुदान और अन्त में श्मशान अर्थात्‌ झवक फर्म है ॥२॥ 
( प्रश्न) जो गरुड़पुराण आदि में दशगात्र, एकादशाह, द्वादशाह, सपिण्डी- 

कम, मासिक वार्षिक गयाश्राद्ध आदि क्रिया लिखी हैं क्‍या ये सब असत्य हैं 
( उत्तर ) दां, अवश्य मिध्या हैं. क्‍योंकि बेदों में इन कमों का विधान नहीं दे 
इसलिये अकर्चेन्य हैं । ओर झृवक जीव का सम्बन्ध पूर्व सम्बन्धियों के साथ 
छुछ भी नहीं रदवा और न इन जीते हुए सम्बन्धियों का | बहू जीव अपने 
कर्म के अनुसार जन्म पाठा है । ( प्रश्न ) मसण के पीछे जीव कहां जाता दे 

( उत्तर ) यमाहूय को | ( प्रश्न ) यमालय किसको कहते हैं १ ( उत्तर ) 
वाय्वाज्य को । (प्रश्न ) वाय्वालय किसको कहते हैं ? ( उत्तर ) अन्वरिक्ष 

को, जो कि यद्द पोत्त दे । ( भ्रश्ष ) क्‍या गरुडपुराण आदि में यमलोक लिखा 
हे वह भूठा दे ! ( उचर ) अवश्य मिध्या हे। (अश्व ) पुन संसार क्यों 
सानता हे १ ( उत्तर ) वेद के अज्ञान ओर उपदेश के न होते से । जो यम 
की फथा क्षिख रक्ख्ी दे वह सब सिध्या हद क्योंकि यम इससे पदार्थों ऋआ 

नाम दै ॥ 

पडिद्यमा ऋषयो देवजा इति ॥ ऋष" मं० १ | घ० १६४ । मे? ११॥ 

व 
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> चाजिनों यमम्‌ ॥ ऋ० मं० २। छू० ६। में? १॥ 

यमाय जुहुता इविः । यमे इ यज्ञो गच्छसग्निदूतों अरंछृत३ ॥ शख० 
में० १० । सू० १४। में० रै३॥ 

यम) वयमानों विष्णु३ साम्भियमाणों वायु+ पूयशन! ॥ यझु० आ० 
प। स० १७॥। 

वाजिन यमम्‌ ॥ ऋ० मं? ८। सू० २४७ । मं० २२॥| 

यम मातरिश्वानमाहु) ॥ ऋ० में० १। छू० १६४ | में० ४६ ॥ 

यहां ऋतुओं का यम नाम ६ ॥ १ ॥ यहां परमेश्वर का नाम है २७ 

यहां अग्नि का नाम ॥ ई ॥ यहां वायु, विद्युत, सूर्य के यम नाम हैं ॥ ४ ॥॥ 

यह भी बेगवाक्तर दोले से वायु फा नस यस दे ॥ ४५ ॥ यहां परमेश्वर का 
नाम यम है । इत्यादि पदार्थों का नाम यम दे इसलिये पुराण आदि फी सब 

कक्पना कूठी दें ॥। ६ ४॥ 

विधि-सेस्थिते भूमिमागं खानयेदक्षिणपूर्वस्पां दिशि दाक्षियापरस्याँ 
घा॥ १३ ॥ दलियाप्रवदर्ण प्राग्दक्षेणाप्रदर्स वा प्रदग्दक्षिणाप्रवणपित्पेके 
॥ २ ॥ यावुद्धाइक) पुरुपस्तावदायासम््‌ ॥ हें ॥ वितस्त्वरंक ॥ ४ ॥ 
फेशब्मश्ुलोमनख/नीत्युक्क पुरस्तात्‌ ॥ ४ ॥ दिगुल्फं घ्िराज्य च॥ ५ ॥ 
दुधन्यत्र सार्पिरानयन्त्येतत्त्‌ पिच्यं पृषदाज्यप्त ॥ ७ ॥ अयैतां दिशमरनी 
शयान्त यज्ञपात्रांण च ॥ 4 ॥ आश्वज्ञायन० आ० ४॥। फॉपिड० १। 

पू० ६-१७ तथा कंणिड० २ । स्तू० १॥। 

जब कोई ससजांद तब यदि पुरुष छो तो पुरुष ओर स्त्री दो तो छियां 
उसको स्नान फरावें, चन्दनादे सुगन्धलपन और नवीन वस्त्र धारण करावें 

जितना उसके शरीर का भार लो उतना धृत यादि आधिकफ सामथ्ये हो तो आधिक 

४३ लेवें, और जो महायदरिद्र भिछुक दो कि जिसके पास कुछ भी नहीं है उसको कि 
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. कोई श्रीमान्‌ वा पंच वन के आध मन से कम घी न देवें, और श्रीमान्‌ लोग 

शरीर के वरावर तोल के चन्दन, सेर भर घी में एक रत्ती कस्तूरी, एक मासा 

केसर, एक २ सन घी'के साथ सेर २ भर अगर तगर ओर छूत में चन्दुन का 

चुरा भी यथाशक्ति डाल, कपूर, पलाश आदि के पूर्ण काप्ठ, शरीर' के भार से 
दूनी सामम्री, श्मशान में ,पहुंचावे | तत्पश्चात्‌ शतक को, वहां श्मशान में ले 

जाय । यदि प्राचीन बेदी बनी हुई न हो तों नवीन बेदी भूमि में खोदे, ,वद्‌ 
श्मशान का स्थान वस्ती से दक्षिण तथा आग्नेय अथवा नेऋत्य कोण में हो । 

वहां भूमि को खोदे | झतक के पग दक्षिण नेशत्य अथवा आग्नेय कोण में 
रहें, शिर उत्तर ईशान वा वायब्य कोण में रहे ॥ १ ॥ खतक के पग की ओर 

बेदी के तले में नीचा और शिर की ओर थोड़ा ऊंचा रहे || २ || उस वेदी 
का पारिमाण पुरुष खड़ा दोकर ऊपर को हाथ ज्ठावे उतनी लम्बी और दोनों 

हाथों को लंबे उत्तर दक्षिण पाश्व में फरने से जितना पारिमाण हो अर्थात्‌ शतक 
के साढ़े तीन हाथ अथवा तीन हाथ से ऊपर चौड़ी दोवे और छाती के वरावर 

गदरी होबे || ३ ॥| और नौचे आध हाथ अथौत्‌ एक वीता भर रहे। उस 
बेदी में थोड़ा २ जल छिटकाबे । यदि गोसय उपस्थित हो तो लेपन भी करदे। 

. उसमें नीथे से आधी वेंदी तक लकड़रियां चिने, जेसे कि भित्ती में इंटें चिनी 
जाती हैं, अथौत्‌ बरावर जमाकर लकड़ियां घरे | ल्कड़ियों के बीच में थोड़ा 

धोड़ां कपूर थोड़ी थोड़ी दूर पर रकखे | उसके ऊपर मध्य में मृतक को रक्‍्खे 

अथोत्‌ चारों ओर वेदी बरावर खाली रहे, और पश्चात्‌ चारों ओर और ऊपर 
न्दुन तथा पलाश आदि 'के काछ बरावर चिले, बेदी से ऊपर एक बीता भर 

लकड़ियां चिने । ज़वतक यद्द क्रिया होवे तवतक अलग चूल्दा घना, आमे जला, 

घृत तपा और छान कर पांचों में रक्‍्खे । उसमें कस्तूरी आदि सब पदार्य 
मिलाबे । लम्बी २ लकाड़ियों में चार चमसों को चाद्दे वे लकड़ी के दो वा चांदी 

सोने, के , अथवा लोदे के दवों जिस चमसा में एक छुटांक भर से आधिक और 
आधी छुटांक भर से न्‍्यून घृत न आवे खूब दृढ़ वन्धनों से डण्ढों के साथ 

बांधे । पश्चात्‌ घृत का दीपक करके, कपूर में लगाकर, (शिर से आरस्म कर पाये 

प्येन्त मध्य हे में आग्ने प्रवेश कऊरावे | आम्निप्रवेश कराके।--- 



कल स्वाहा! । आ सोमाय स्वाहा | आओ लोकाय स्वाहा | ओमलु- 
मतये स्त्राहा । झों सवरगाय लोकाय स्वाह्य ॥ आश्यल्ञा० अ० ४ | कं० ३े। 
छ० २५-२६ ॥ 

इन पांच भन्‍्त्रों से आहुतियां देके आग्नि को प्रदीप्त होने देवे । तत्पत्चात्‌ 
चार सनुप्य पृथहू २ खड़े रहकर वेदों के मन्त्रों से आहुति देते जायें, जहां 

साद्दा आवे वहांब्आाहुति छोड़ देवे ॥| 

अथ वेदसन्त्राः 

तय चच्चुगेच्छतु वातमात्मा दां च गच्छ पृथिवीं च धर्मण।। अपो 
वा गच्छ यदि तत्र ते हितमोयधीपु प्रति तिप्ठा शरीर: खाद्य ॥ १ ॥ 
अजो भागस्तपसा त॑ तपख ते ते शोचिस्तपतु ते ते आर्चि; । यास्ते शिवा- 
स्वन्यो जातवेदस्वामिवेहन सुकृतामु लोक खाहाय ॥ २ ॥ अवसूज पुनरमे 
पित॒भ्यो यस्‍्त आइतश्वरति खधामि३ । आयसुरवेसान उपवेतु शेप संगच्छतां 
तनन्‍्वा जातवेद। खाहा ॥ ३े ॥ अग्रेव॑मे परिगोभिष्येयस्र सम्प्रोणुष्व पीवसा 
मेदसा च। नेच्चा धृष्णुहेरसा जाहँपाणों दष्शाविधक्ष्यन्पर्यद्वयाते खाद 
॥ ४ ॥ ये खमगे समदहस्तसु निर्वापया पुनः। फकियाम्ब्बन्न रोहतु पाक- 
दूधों व्यल्कशा खाह्य ॥ ५ ॥ ऋ० मं० १० ! स्वू० १६ । में० ३ |9। 
५४।७। ११५॥ 

परेयियांस अबतो महीरनु वहुम्यः पन्थामनुरस्परशानम्‌ । चेवख् सहू- 
सन जनानां यप्त॑ राजानं हविफा दुबस्य खाद्या ॥ ६॥ यप्रो नो गातुं 
प्रथमो वियेद नेपा गव्यूतिरप्सतवा उ। यत्रा नः पूर्वे पितरः परेयुरेना 
जज्ञाना। पथ्यारे अनुखा। खाद्य ॥ ७ ॥ मातली कवब्येयेमो अक्निरोंमि- 
बृहस्पतिऋरपदभिवाहघान: । यांश्व देवा वाइधुर्ये च देवए्त्खाहान्ये खघ- 
याग्ये मदन्ति खाहा ॥ झ ) इसे यम अस्तरमा द्वि सीदाड्ििरोमिः पितमि। 
संविदान) । आ सवा मन्त्राः कविशरता वहतन्ल्ेना राजन्द्रविपा मादयख 

रू खाद्य ॥ ६ ॥ अद्विरोमिरागद्िि- यश्चियेमियेम् वेरूपेरिदह मादयख । (वेवख- 5 
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न्ते हुवे य+ पिता तेडसिन्पड्ले बर्द्िष्यानिपय्य खाह्य ॥ १० ॥ प्रेष्ट 
पयिमिः पूर्व्यमियत्रा नई पूर्षे पितर। परेयु; | उम्रा राजाना खथया मद 
न्‍ता यर्म पश्यास परुणं च देव खाह्य ॥ ११ !। संगच्छस पितृभिई 

यमेनेष्टापूर्सन परमे व्योमन्‌ । हित्वायावयं पुनरस्तमेहि संगच्छख तन्वा 
सुबचो। खाद्य ॥ १२॥ अपेत बीत थिच सपेतातो$स्मा एंद पिवरो 
लोकमकन्‌ । अद्दोमिरद्धिरक्तमिव्यक्क यमो दुदात्यव तानमस्मे स्थाहय ॥ ९ ै॥ 
यमाय सोम सुनुत यमाय जुहुता हथि। | यम ह यज्ञों गच्छत्याग्निदृतो 
अरडुछृतः खाद्या ॥ १४ ॥ यमाय घृतवद्धविजेद्दोत श्र च विष्ठठ । स नो 
देवेष्वायमद्दीघेमायुः प्रजीयस स्वाहा ॥ १५ ॥ यमाम मधुमत्तमं राज्षे हव्ये 
जुहोतन । इद नम ऋषिम्य; पूवजेम्यः पूर्वेम्यः पथिकृकहूयः स्थाहदा ॥१६॥ 

ऋ० में० १० । सू० १४ ॥ हूृष्णः इ्वेतोडपो यामो अस्य म्रष्न ऋज़ 
उत शोणो यशस्वान्‌ | हिरण्यरूपं जनिता जज्ञान स्वाहा ॥ १७ ॥ ऋ० 
में० १० | छू० २० | मं० ६ ॥ 

इन ऋग्वेद के मन्‍्त्रों से चारों जने सत्र सत्रह आज्याहुति देकर निन्न- 

लिखित भन्‍्त्रों से उसी प्रकार आहुवि देवें ॥ 

प्राणेम्पः साधिपतिकेम्यः खाह्य ॥ १ ॥ पृथिन्ये खाहा ॥ २ ॥ 

अग्नये खाद्य ॥ ३ ॥ अन्तरिक्ञाय खाहा ॥ ४ ॥ वायवे खाहा ॥ ४ ॥ 
दिवे खाद्ा ॥ ६ ॥ सर्याय खाद्य ॥ ७ ॥ द्र्म्पः खाद्दा ॥ ८ ॥ चन्द्राय 
खादा ॥ & ॥ नक्षत्रेम्यः खाद्य ॥ १० ॥ अदम्पः खाद्य ॥ ११ ॥ 
वरुणाय खाद्ा ॥ १२॥ नास्ये स्वाहा ॥ १३ ॥ पूताय सादा | १४॥ 
वाचे खाद ॥| १५ ॥ ग्रायाय खाद्य ॥ १६ ॥ पग्राणाय स्वाद ॥ १७ ॥ 

चछुपे खाद ॥ २८ ॥ चचुपे खाद्य ॥ १६ ॥ श्रोत्राय स्वाह्य | २० ॥ 
श्रोआय स्वाहा ॥ २१ ।६ लोमम्य$ स्वाह्य ॥ २२ ॥ लोमम्यः स्वाहा 
॥ २३॥ ल़चे खाद्या | २४ ॥ लचे खाद्य ॥ २५ ॥ लोहिताय खाहा 
॥ २३६ ॥ लोहिताय स्वाद्य ॥ २७ ॥ मेदोग्यः स्वाद ॥ रद्द ॥ मेदोभ्यः 
स्वाह्य ॥ २६ ॥ माछेसेमन्य॥ स्वादा ॥ ३े० ॥ माणंतेम्यः स्वाहा ॥ २१॥ हर 
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प्न स्वाह ॥ ३२ ॥ स्नावम्य। स्वाह्य ॥ ३३॥ अस्थम्यः साहा 
॥ रे४ ॥ अस्थभ्य। स्वाह् ॥ ३५ ॥ सज्जम्प$ स्वाहा ।॥ ३६९ | मज्जभ्य३ 

स्वाहा ॥ ३७ ॥ रेतसे खाहा ॥ रे८॥ पायवे स्वाहा ॥ ३६ ॥ झायासाय 
स्वाह ॥ ४० ॥ प्रायासाय स्वाहा ॥ ४१॥ संगातप्ताय खाद्य ॥ ४२॥ 
वियाप्ताय स्वाह्य ॥ ४३ ॥ उद्यात्ताय स्वाह्य ॥ ४४ ॥ शुच्े खाद | ४४ ॥ 
शोचते खाह्य ॥ ४६ ॥ शोचमानाय -खाहा ॥ ४७ ॥ शोकाय खाहा 
॥ ४८ ॥ ठपसे स्वाह ) ७६ )। तप्पते खाहा ॥ ४० ॥ तप्पमानाय 
साहा ॥ ४१ ॥ तप्ताय खाह्य ॥ ४२ ॥ घर्माय खाहा ॥ ४३ ॥ निष्छत्ये 
खाहा ॥ ५४ ॥ प्रायश्रित्य खाह्य ॥ ४५४ ॥ भेपज्ञाय खाहा ॥ ५६ ॥ 
यमभाय खाहा ॥ ४७ ॥ अन्तकाय साहा ॥ ५८ | झत्यवे खाह्ा ॥ ५६॥ 
ब्रह्मेण खाहा ॥ ६० ॥ त्ह्महत्याये खाहाय ॥ ६१ ॥ विश्वेभ्यों देवेभ्प३ 
खाहा ॥ ६२ ॥ द्याघापूषिवीमस्या ७ खाहा ॥ ६३ ॥ यज्ञु० झ० डे 

इन ६३ ( तिस्सठ ) मन्‍्त्रों से तिस्‍सठ आहुति प्थक्‌ एथक्‌ देके निम्न- 
लिखित मन्‍्त्रों से आहुति देवे । 

सत्य चन्ुपा गच्छ वतमात्मना दिवं च गच्छ पूथिवीं च धमेभिः । 
आगे वा गब्छ यदि तत्र ते दितमोषधीषु अतितिष्ठा शरीरे! खाह्य ॥ १॥ 
सोम एकेम्य+ पवते घृतभेक उपासते ! येभ्यो मधु प्रधावति तांशिदेवापि 
गच्छतात्‌ खाद ॥ २ ॥ ये चिस्दे ऋतसातए ऋतजाएता ऋताबूघर । 
ऋषीस्तपखतो यम तपोजों आप गच्छतात्‌ खाद्या ॥ रे ॥ तथसा ये अना- 
भृष्यास्तपसा ये खर्वयुः | तपो ये चक्रिरे महस्तांश्रिदेवापि गच्छतात्‌ खाद्य 
॥ ४ ॥ ये थुद्धथन्ते प्रधनेषु शूरासो ये तनृत्यजः | ये या सइस्रदक्षिणा- 
स्तांश्रिदेवापे गच्छनात्‌ खाह्य | ४ ॥ स्पोनास्म मव पथिष्यनृत्तरा निवे- 
शनी । यच्छास्मे शर्म सप्रथाः खाहाय ।। ६ ॥ अपेम जीवा अरुधन्‌ शरहे- 
भ्यस्तत्िषेहत परि ग्रामादितः । यृत्युयमस्पासीदूत प्रचेता अख्न्‌ पितृभ्यो 

*। शमयाध्चकार खाहा ॥ ७ || यमः परोवरों विव्र्खांस्ततः पर नातिपव्या- 
प्रिक्िम्चन । यमे अध्चरो अधि मे निधिष्टो श्रुवो विवखानन्वाततान खादा 
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चभरथत्तदासीदनहादु दर मिथुना सरणयू+ खाहा ॥ & ॥॥ इमो युनज्मि 

दे वही असुनीताय वांदन । ताम्यां यमस्य सादने न्‍ 

खाहा ॥, १० ॥| अयवे० कां० १८ | सू० २॥ 

इन दश मन्त्रों स दश 'आहुति देकर+-- 

अग्नये रग्रिमते ख्थाहा ॥ १ |) पुरुपस्प सयावयपेदयानि मृज्महे । 
यथा नो अत्र नापरः पुरा जरप झायति खाह्य ॥ २॥ ये एठस्प पया 
गोप्तारस्तेम्यः खाहा ॥ ३ ॥ य एतस्प पथो रक्षिगरस्तेम्य! -खाहा ॥ ४॥ 
य एतस्प पयोड्मिरक्षितारस्तेम्पः खाहय ॥ ४ ॥ ख्यात्रे खाहा ॥ ६ ॥ 
अपाख्यात्रे खाह। ॥ ७ ॥ प्मेलालपते खाह्य ॥ ८ ॥ अपलालपते 
खाद्य ॥ 8 ॥ अगस्नये कमेऋते खाह्य ) १० )। यमत्र नाथीमस्तस्त खाहा 
॥ ११ ॥ अग्नय न श्वगनराय सुबगाय लोकाय खाह्य ॥ १२ ॥ आयातु 

देव! सुपनामिरूतियमो ह बेह प्रयवामिरक्ना | आसीदता& सुप्रयते ह 
चहंष्यूनाय जात्ये मम शबुहत्ये खाह्य ॥ १३ ॥ योज्स्य कोष्ठथ जगवः 
पार्थिवस्थेक इद्धशी ॥ यम भकतयश्रवों गाय यो राजाइनपरोध्यः -खाहा 
॥ १४ ॥ यम ग्राय मड्ग्यभ्रत्रों यो राजाज्नपरोध्यः | येनाअ्थ्पो नद्यो 
धन्वानि येन दयोः प्थिवी इठा खाह्य ॥ १४५ ॥ हिस्पयक्यान्त्सुधुरान्‌ 
दिरण्याक्षानय ःशफान्‌ । अश्वाननश्शतो दान यमो राजाभितिष्ठति खाह्य 
॥ १६ ॥ यमो दाधार पृथियीं यम्रो विश्वमिदं जवत्‌ । यमाय सर्देमिचस्पे 
यत््‌ श्राणद्वापुरक्षितं खाह्य ॥ १७ ॥ यथा पहञ्च यथा पढ़ यथा पश्चदश* 
पेय । यम यो पिद्यात्‌ स बयाद्ययेक ऋषिर्वेजानते खाझय ॥ ८ ही 
त्रिकल्नुकेमि; पतति परदवॉरिकामेद्रहत्‌ ! गायत्री त्रिएप्लन्दा“ंसि सबो ता 
यम आहिता खाह्य ॥ १६ ॥ अहरहनेयमानो गामश्व पुरुष जगत्‌ । वेव- 
खतो न तृप्यति पश्चमि्मानवेयमः खाहा ॥ २० ॥ बेबखते विदिच्यन्ते 
यमे राजाने ते जनाः। ये चेद सत्वेनेच्छन्ते य उ चानृतवादिनः खाहा ॥२ १॥ 
ते राजलिद विविच्यन्तेज्या यन्ति त्वाप्ुप । देवांथ ये नमस्पन्ति आद्यणां £ 
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: भापचित्यति खाद्य ॥ २२ ॥ यस्मिन्वे सुपलाशे देंगे! संपिबते यम! । 
अत्रा नो विश्पतिः पिता पुराणा अलुवेनति खाद्य ॥ २३ ॥ उत्ते तम्नोमि 

पृथिवीं खत्परीम लोक॑ निद्घन्मो अहखे रिपम्र्‌ | एता< स्पृर्णां पितरो धार- 
यन्तु तेआ्जा, यम) सादनाते मिनोतु खाह्य ॥ २४ ॥ यथांड्दान्यलुपू्ष 
भवन्ति यथत्तव ऋतुमियेन्ति कल्पना) | यथा नः पूवेमपरों जहात्पेचा 
धातरापू<पर कल्पयैपां खांद्य ॥ २५ ॥ न दि ते अस्ने तलुबे कूर॑ चकार 

“| मत्येः.। कपिमेमत्सि तेज पुनजरायुगॉरेव । अप नश शोशुचद्घमस्ने 

शुशुध्या रसिएूं । अप न$ शोशुचद्घ॑ रत््पपे खाद्य ॥ २६ ॥ तेत्ति० प्रपा० 
३ । अजु० १९-१० ॥ 

. - संस्कारविधि३ . 

इन छुब्बीस आहुतियों फो करके, ये सब ( आऑ अग्नये खाद्दा ) इस 

मन्त्र से के के ( सत्यवे खाद्या ) तक एकस्ो इकीस आहुदि हुईं | अथोत्त्‌ ४ 
जनों की मित्र के ४८४ ( चारसों दोयसी ), ओर जो दो जने आहुति देवें 
तो २४२ ( दोसी बयालीस ) | यदि घृत विशेष हो तो पुनः इन्हीं एकसौ 

/ इक्कीस मन्‍जों से आहुति देते जायें यावत्‌ शरीर भस्म न होजाय तावत देवें । 
जब शरीर भस्म द्ोजावे पुनः सब जने वस्त प्रच्ालन स्नान करके, जिसके घर 
में शत्यु| हुआ हो उसके घर की मान, लेपन, प्रच्नालनादि से शुद्धि करके, 

! प० ४---१२ में लिखे प्रमाणे खास्तिवाचन शान्तरिप्रकरण का पाठ और ए० 
४---+८ में ज्षि० इ्वरोपासना करके, इन्हीं स्वस्तिवाचल और शान्तिप्रफरण के 

; भल्त्रों से जहां भ् अधोत्‌ मन्त्र पूरा द्वो दद्दां स्वाह्म शब्द का उच्चास्ण करके, 
सुगन्ध्यादि मिले हुए घृत की आहुति घर में देवें कि जिससे सतक का वायु 

/ घर से निकल जाय आर शुद्ध वायु घर में प्रवेश करे और सब का चित्त 
! भ्रसन्न रदे । यदि उस दिन यात्रि द्वोॉजाय तो थोड़ीसी आहुति देकर, दूसरे दिन 
, श्रातःकाल उसी प्रकार॑ सख्वस्तिवाचन आर शान्तिप्रकरण फ् सन्‍्त्रों से आहुते 

! देवें । तत्पश्चात्‌ जब तीसरा दिन दो तब सझतक का कोई सम्बन्धी श्मशान में 
४ जाकर, चिता से आस्थि उठा के, उस श्मशानभूमि में कद्दी प्रथक्‌ रख देवें । बस 

8 इस के आगे झतक के लिये छुछ भी कर्म कर्तव्य नहीं है, क्योंकि पूर्व ( म- (5... 
किए मन बन्द . 



प्‌ स्मान्व४ शरीस्म्‌ ) ,यजुर्वेद के सन्‍्त्र के प्रमाण से स्पष्ट दो चुका कि दाइकर्म 
ओर आस्विसंचयन' से प्रथक्‌ सृतक के लिये दूसरा कोई भी कम कर्ेन्य नहीं 
है । दवा, यदि वद संपन्न हो तो अपने जीते जी वा मरे पीछे उनके सम्बन्धी 
चेदविया, वेदोकृपमे का प्रचार, अनाथपालन, वेदोफ़ घर्मोपवेशकमप्रवृत्ति के लिये 

चादे जितना धन प्रदान करें बहुत अच्छी बात दे ॥ न्फ 

न मी  श्रीयुतविरजानद्रस “५ इंति श्रीमत्परमदंसपरिवाजका वार्याणां श्रीधुवविरजान-्द्रसरखती- 
ख्ामिनां महाविदुपां शिष्यस्प वेदावेहिताचारधम प्रा 

पकस्य भ्रीमदयानन्दसरखतीखामिनः रृतौ संस्कार 
विधि ५ न “विधिग्रन्धः पूर्चिमगात्‌ ॥ ध 

04 8 पट 

2०) दे 
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ड8 कं22...............---->्कफपक्पय।।जणज+ हल लता 

(| अथ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 

ओरेस सह नांववतु । सह नो भ्ुनक्तु । सह वीय्यें करवाव- 
है । तेंज़ाखि नावर्धीतमस्तु । सा विंद्वियावहें ॥ ओरेम्‌ शान्ति: 
शान्ति) शान्ति) ॥ १॥ तैत्तिरीय आरण्यके । नवमप्रपाठके 
प्रथमानुवाके ॥ 

प्रह्मानन्तमनादि विश्वक्ृदज सत्य परं शास्वर्त/ विद्या यस्य सनातनी 
निगमभूदेधम्पेविध्यंसिनी । वेदार्या विमला हिता हि जगते नृभ्यः सुभा- 
स्यप्रदा, तन्नत्वा निममार्यमाष्यमतिना भाष्यं तु तन्तन्‍्यते ॥ १॥ काल- 
रामाइू-चन्द्रेब्दे भाद्रमासे सिते दले | श्रतिपधादित्यवारे भाष्यासम्भ; ऋृतो 
सया ॥ २॥ दया आनन्दो विजुसति परः ख्त्मविदितः, सरसवस्थस्याग्रे 
निवसति दिता हीशशरणा । इये ख्यातियेस्य अततसुगुशा वेदमनना5- 
स्त्यनेनेद भाष्य रचितमिति बोद्धव्यमनघाः ॥ हे ॥ मलुष्येभ्यो हितायेब 
सत्याये सत्यमानतः । इश्वराजुग्रहेणेदं वेदभाष्ये विधीयते ॥ ४ ॥ संस्कृत- 

९ | भ्राकृताम्पां यक्लापास्यामन्वित शुभम्र । मन्जार्थवर्णन चात्र क्रियते काम- 
घुडमया ॥ ४ ॥ आय्यांणां ध॒न्यूपीयां या व्याख्यारीतिः सनातनी | तां 
समाश्रित्य सस्त्राथो विधास्यन्ते तु नान्‍्यथा ॥ ६ | येनाधुनिकमाष्येयें 
ठीक्ा्मिवेंद्दूपका+ । दोषाः सर्वे विनब्येयुरन्यथा्थेविवर्सनाः | ७ ॥ 

“सत्यार्थश् प्रफाश्येत बेदानां य/ सनातन) । ईशवरस्‍्प सहायेन अयत्नोज्य 
>सुंसिष्यताम ॥ ८॥ 

2 ज्न्भ्गनखश्यन्प्ष्मम्पणपधधधधधधधपध कक 77 न्प्स् 
कद नयी... 
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मापषार्ष 

( सद्द नाव० ) दे स्वेशक्तिमन्‌ इववर ! आप की $पा, रक्ा और सद्दाय से 
हम ल्लोग परस्पर एक दूसरे की रक्षा करें, (सह नौ भु० ) और दम सब लोग परम- 
प्रीति ख्रे मिल् के सब से उत्तम ऐश्वये अर्थात्‌ चक्रवर्त्तिराज्य आदि सामम्री से 2 
आनन्द को आप के अजुमद स्रे सदा भोगें, ( सहवी० ) दे ऋपानिये ! आप के 
सद्दाय से दम लोग एक दूसरे के सामथ्ये को पुरुपार्थ से खदा बढ़ावे रहें, 
( वेजस्थि ० ) ओर दे प्रकाश्मय सव विद्या के. देनेवाले परमेश्वर ! आप के सा- 

मर्थ्य से द्वी दस लोगों का पढ़ा और पढ़ाया सब संसार में प्रकाश को प्राप्त दो 

ओर हमारी विद्या सदा बढ़ती रद्दे, ( सा विद्विपा० ) दे श्रीवि के उत्पादक ! आप 
ऐसी ऋपा कीजिये कि जिससे दम लोग परस्पर विरोध कभी न करें किन्तु एक 

दूसरे के मित्र हो फे सदा बर्ते ।( आओ शान्ति:० ) दे भगवन्‌ ! आपकी करुणा 

से इम लोगों के तीन वाप एक ( आध्यात्मिक ) जो क़ि ज्वरादि रोगों से शरीर 

में पीड़ा द्ोती दे, दूसय ( आधिभोतिक ) जो दूसरे प्राणियों से द्वोवा है और 
वीसस ( आधिदेविक ) जो कि मन ओर इन्द्रियों के विकार, अशुद्धि और चत्- 
क्षवा से केश द्योता दे । इन तीनों तापों को आप शान्त अर्थात्‌ निवारण कर 

दीजिये । जिस से हस लोग सुख से इस वेदभाष्य को यथावत्‌ वना फे सब 

मनुष्यों का उपकार करें | यद्दी आप से चादवे हैं, सो रूपा करके हम लोगों को 

खब दिनों के छ्विये सद्दाय कीजिये ॥ १ ॥ 

( म्रद्यानन्त० ) जो ब्रह्म अनन्त आदि विशेषयों से युक्त हे, जिस की बेद- 
विद्या सनातव दे, उसको अत्यन्त प्रेम भाक्ति से मैं नमस्कार करके इस वेदभाष्य 

के घनाने का आरम्भ करता हूं ।| १ ॥ (काल्रा० ) विक्रम के संबत्‌ १६३३ 

भाद्रमास के शुक्त पक्त की प्रतिपदा, रविवार के दिन इस वेद्भाष्य का आरम्म 

मैंने किया दे | २ ॥ ( दयाया० ) सब खत्जन लोगों को यह बात विदित दो 

कि जिन का सास स्वामी दयानन्द सरस्वती हे उन्हों ने इस वेदभाधष्य को रचा 
है॥ ३ ॥( मलुष्ये० ) इंश्वर की ऋपा के सद्दाय से खव मलुष्यों के हित के 
किये इस वेदभाष्य का विधान मैं करवा हूं ॥ ४ ॥ ( संस्कृपप्रा० ) सो यद ः 

३ 

डफिटरत बन्द 



नल २६१ 

बैदभाष्य दो भाषाओं में किया जाता है, एक सेस्कत और दूसरी प्राकृत, इन 

दोनों भाषाओं में वेदमन्त्रों के अर्थ का बणुन मैं करता हूं || ५ ॥ ( आस्यो- 

णां० ) इस वेदभाष्य में अप्रमाण लेख छुछ भी नहीं किया जाता है, किन्ठु जो 
ब्रह्म से ले के व्यासपय्येन्त सुनि और ऋषे हुए हैँ उन की जो व्याख्यारीति 

है उस से युक्त ही यद्द वेदुभाष्य बताया जायगा ॥ ६ 0 ( येनाघु० ) यद्द 

भाष्य ऐसा दोगा कि जिससे वेदाये से विरुद्ध अब के वने भाप्य और टीकाओं 
से वेदों में भ्रम से जो मिथ्यादोषों के आरोप हुए हैं वे सब निश्चत्त दो जायंगे 

॥ ७ ॥ ६ सत्पार्यश्व ० ) और इस भाष्य से वेदों का जो सत्य अर्थ दे सो संसार 
में प्रसिद्ध हो, कि वेदों के सनातन अथ फो सब लोग यथाबवत्‌ जान लें, इसलिये 

यह अयत्न मैं करता हूं, सो परमेश्वर के सद्ाय से यह काम अच्छे प्रकार सिद्ध 

हो यही स्ंशाक्षेमान्‌ परमेश्वर से मेरी भावेना है ॥ ८ ॥ 

विश्वानि देव सवितदरितानि परांखुव । यह्भुदं तन्न झआारंव 
॥ १ ॥ यज़॒वेंदे | अध्याये ३० | सन्ज३ दे । 

भाष्यम्‌ 

हे सचिदानन्दानन्तखरूप ! दे परमकारुणिक [ हे अनन्तविद्य ! हे 
बविद्यापिज्ञानपद्‌ ! ( देव ) दे छर्मादिसबेजगादयाप्रकाशक ! हे सवोनन्द- 
प्रद्‌ | ( सबित३ ) हे सकलजगदुत्पादक ! ( नः ) अस्माकम्‌ ( विश्वानि ) 
सवाधि ( दुरितानि ) दुःखानि सर्वान्दृष्गुणांथ ( परासुव ) दूरे बमय, 
( यहूद्ं ) यत्कल्याणं सर्वदुश्खरहित सत्यविद्याप्राप्त्याअ्म्युद्यानिः्भ्रयस- 
सुखकर भद्रमास्त ( तन्र। ) अस्मभ्य ( आसुब ): आ समन्तादुत्पादय 
कृपया म्रापय | अस्मिन्‌ वेदभाष्यकरणाजुछाने ये दुष्टा विध्नास्तान ग्राग्मेः 
पूवंमेष परासुव दूर गमय, यच शरीरबुद्धिसहायक्रोशलसत्यावियाशरकाशादि 
भद्रमष्ति तत्सकृपाकठालिण हे परमक्षन्‌ ! नो5सम्यं प्रापय, भपत्कृपाकटाक्ष- 
सुसहायआप्त्या सत्यविद्योज्ज्वलं श्रत्यच्षादिग्रमाणसिद्ध भवद्गचितानां वेदानां 
यथाये आाष्यं वर्य विद्धीमद्दि | तदिदं सर्वममुष्योपकाराय मवत्कृपया 
7 ४४४७७७७७७७७४७७७४७४४४७७#७४ाल्‍र॥४ल्‍७७४७४४४७७४७७४७७७४७४/ थक क इनक 

2 न्न्द्द 
३26 अमन नन सम किन +०+ अपर + रपट  , 
0 
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भवेत्‌ । अस्मिन्‌ वेद्भाष्ये सर्वेपां महुष्याणां परमअ्द्धयाउत्यन्ता घीतियेधा 
स्पात्‌ तवैव भवता कार्यमिल्योरेम । 

मआाषार्थ 

हे सह्खरूप ! हे विज्ञानमय ! हे सदानन्दखरूप ! है अनन्तसामथ्य॑युक्त ! 

है: परमकृपालो ! दे अनन्तविद्यामय ! हे विज्ञानविद्याप्रद ! ( देव ) दे परमेश्वर ! 
आप सूर्यादे सब जगत्‌ का और विद्या का प्रकाश करने वाले हो तथा सब 
आनन्द के देने वाले हो, ( सबवित: ) दे सर्वजगद्ुत्पादक सर्वशाक्रिमन्‌ ! आप 
सव जगत्‌ को उत्पन्न करने वाले दो, ( नः ) हमारे ( विश्वानि ) सव जो 

( दुरितानि ) दुख हैं उन को और हमारे सब दुष्ट गुणों को कृपा से आप 

( पराप्तुव ) दूर कर दीजिये अथोत्‌ हम से उन को और हम को उन से सदा 
बूंर सखिये, ( यद्ढं ) और जो सब दुःखों से रद्दित कल्याण दे, जो कि सब 
सु्खों से युक्त भोग द्वे, उस को हमारे लिये सब दिलों में प्राप्त कीजिये । सो खुख 
दो प्रकार फा है | एक जो सद्मविय्या की श्राप्ति में अभ्युदय अथोत्‌ चक्रवर्ति 
राज्य इष्ट मित्र धन पुत्र ख्री और शरीर से अत्यन्त उत्तम सुख का होना और 
दूसरा जो निःश्षेयस सुख दे कि जिस को मोक्ष फह्दते हैँ और जिस में ये दोनों 
सुख दोवे हूँ उसी को भद्र कद्दते हैँ । ( तन्न आसुब ) उस सुख को आप दमारे 

किये सब प्रकार से श्राप्त कारिेये, और आप की कृपा के सद्दाय से सब विघ्न 
दम से दूर रहेँ, कि जिससे इस वेद्भाष्य के करने का माया अनुप्ठान सुख से 

पूरा दो | इस अनुष्ठान में दमारे शरीर में आरोग्य, बुद्धि, सब्ननों का सद्दाय, 
चतुरता ओर सत्यविया का प्रकाश सदा बढ़ता रद्दे | इस भद्रखखरूप सुख फो 

आप अपनी सामथ्ये से दी दम को दीजिये । जिस रूपा के सामरप्य से हम | 
लोग सत्विदा से युफ् जो आपके बनाये बेद्‌ हैँ उन के यथार्थ अर्थ से युक्त 
भाष्य को सुस्त से विधान करें । सो यद्द वेदभाष्य आप फी ऋपा से संपूर्ण दो 
के खब भलुप्यों फा सदा उपकार फरनेवात्य दो भौर भाप अन्वयामी फी प्रेरया 

से सब्र मनुष्यों फा इस वेदभाप्य में श्रद्धासाद्दिव अत्यन्त उत्साह हो, जिससे 

* वेदभाष्य फरने में जो दम छोगों फा प्रयत्न दे सो ययावत्‌ सिद्धि को प्राप्त दो । 
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इसी प्रकार से आप हमारे और सब जगत्‌ के ऊपर कृपादरष्टि करते रहें, जिससे 
इस बड़े सत्य काम को हम लोग सहज से सिद्ध फरें | १ ॥ 

यो भूत च भव्य च सर्व यद्यांघितिछाति । स्वर॑॑यस्प॑ च॒ के- 
ल्‍ तस्में ज्येछ्ठाए अष्म॑ण नम) ॥ १ ॥ गस्य ममिं। प्रमान्तरिं- 

क्षमुतोदर॑म्‌ | दि यश्चक्रे मूद्धानं तस्में ज्येछाएं ब्रह्म नमः 
॥२॥ यस्‍् सूर्वश्नक्षुरचन्द्रमारच पुनपव+ | अग्नि धश्चक्र आर्य? 
तस्मे ज्पेछ्ठाय ब्रह्मेणे नमं। ॥ ३॥ यस्प बाते! प्राणापानों चक्षु- 
रप्िसिसो मंवन । दिशों घश्चकरे प्रज्ञान्ीस्तस्में ज्येष्ठाय अर्ध्मण 
नम ॥ ४ ॥ अथवेवेदसंहितायाम्‌ । काण्डे १० । प्पाठके २३ ! 

, अनुवाके ४ | सुछे ८। में० १॥ तथा खुक्ते ७। मं० ३२।३३। ३४॥ 

माध्यम्‌ 

( यो भूत च० ) यो भूतमविष्यद्वतेमानान्‌ कालानू ( सबे यथ्राधि० ) 

से जगवाधितिष्ठति, स्राधिष्ठाता सन्‌ कालादूध्व विरानमानोस्ति । 
( खपे० ) यस्‍्य च केवर्ल निर्विकारं खः सुखखरूपमस्ति, यरिमिन्‌ दुश्ख॑ 
लशमात्रमपि नास्ति, यदानन्द्पन चक्षास्ति, ( तस्मे ज्ये० ) तस्मै ज्येप्ताय 
सर्वोत्कशय बह्मयणे महतेज्त्यन्त नमोस्तु नः॥ १॥ ( यस्प थ्ू० ) यस्‍्य 
भूत: प्रमा यथाथज्ञानसाधन प्रादाविद्यास्ति, ( अन्वरिक्षय्ृ० ) अन्तरिक्तं 
यस्योदरतुल्पमस्ति, यश्व सवंसादुष्य उयरिम्रप्रकाशमयपाकाश दिखे 
मूद्धांने शिरोवचक्रे छतवानस्ति, तसे ० ॥ २॥। ( यस्य छू० ) यस्य तर्य्द्धमाथ 
पुनः पुन सगोदों नवीने चछ्चुपी इध मत्॒तः, योग्निमास्यं स्ुखबचक्ते कृत- 
चानस्ति, तस्मे० ॥ ३ ॥ ( यस्य वात)० ) चात३ सम्ष्टि्यूर्यस्थ प्राणा- 
पानाविवास्ति, ( अज्ञिरस) ) अज्ञिरा अज्लरा अछूना अञ्चना इति निरुक्त 
झ० ३ । खे० १७ ॥ प्रकाशिका: किरणाथज्षुपी इद भबत३) यो दिशा; 
अज्ानी) प्रज्ञापिनीव्यचद्रसाधिकाअक्रे, तस्मे दयनन्तविद्याय जह्मणे महते 
सतते नमोस्तु ॥ ४॥ 

अप हि ब्प्छ्ाडड 
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, (यो भूत च० ) जो परमेश्वर एक भूठकाल्न जो व्यतीत द्वो गया है, (च) 
अनेफ चकारों से दूसरा जो वर्चमान दूँ ( भव्य च) और वाँखरा भविष्यत्‌ 
जो द्वोनेवाल्ा है, इन तीनों कालों के बीच में जो कुछ दोवा दे उन सब व्यव- : 
हासें को वह यथाषत्त्‌ जानवा दे, ( सर्च यश्वाधित्रिष्टवि ) वथा जो सब जगत 

को अपने विज्ञान से ही जानता रचता पालन लय करता और संखार के 

पदार्थों का अधिष्ठाता अथात्‌ खामी हे, ( खर्यत्य च केवल ) मिस का सुख दी 

केवल स्वरूप है, जो कि मोक्ष और व्यवद्वार सुख का भी देने वाला दे, ( त्स्मै 

ज्येघाय त्रक्षणे नमः ) ज्येछ अथोत्‌ सखव से बड़ा सब सामथ्यें से युक्त तक्ष जो 

परमात्मा है उस फो अलन्त प्रेस से हमारा नमस्कार दो | जो कि स्व कालों के 

झुूपर विराजमान दे, जिस को लेशमात्र भी दुःख नहीं होवा उस आनन्दघन 

” परमेश्वर को हमारा नमस्कार प्राप्त हों ॥ ३ ॥ ( यस्य सूमि३ प्रमा० ) जिस 
परमेश्वर के होने ओर ज्ञान में भूमि जो श्थिवी आदि पदार्थ हैँ सो प्रमा अथोत्त्‌ 

यथार्थज्ञान की सिद्धि होने का इृष्टान्व हे वया जिसने अपनी सृष्टि में पृथियी 
को पादस्थानी रचा दे, ( अन्तरिक्षमुतोदरम्‌ ) अन्तारित्त जो शथेदरी और सूर्य 
के बीच में आकाश दे सो जिसने उद्रस्थानी किया दे, ( दिव॑ यश्मके मूांनम्‌ ) 

ओर जिसने अपनी छझष्टि में दिव अथात्‌ प्रकाश करनेवाले पदार्थों को खब के 

ऊपर भस्तकस्थानी किया हे. अर्थात्‌ जो प्थिवी से लेके सूर्यलोकपर्यन्त सब 
जगत्‌ को रच के, उसमें व्यापक द्ोके, जगत्‌ के सब अवयवों में पूर्ण धोके 

सब को धारण कर रदा दे ( तस्म० ) उस्र परत्रक्म को हमारा अलन्त नमस्कार 

हो ॥ २॥ ( यस्य सू्यश्नछुश्न्द्र० ) ओर जिसने नेत्रस्थानी सूर्य और चन्द्रमा 

को किया है, जो कल्प २ के आदि में सूर्य ओर चन्द्रमादे पदार्थों को वारंबार 

नये २ रचता दै, ( आग्नि यश्वक्र आस्यम्‌ ) और जिसने मुखेस्ानी आग्नि को 

उत्पन्न किया दे ( ठस्मै० ) उसी अदा को दम लोगों का नमस्कार दो ॥ ३ ॥ 
( यस्य वातः प्राणापानों ) खिसने जद्माण्ड के चायु को धाण और अपान की 
नाई किया दे- ( चक्ुसज्निस्सोउडमवन्‌ ) दया जो प्रकाश फरनवाल्ी किरण हैं ये 
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चहु फीः नाई जिसने की हैं, भर्यात्‌ उनसे द्वी रूप प्रदण द्वोता है, ( दिशो 
यश्यके- प्रश्ञानीस्त ० ) ओर जिसने दश विशाओं को सत्र ब्यवद्वारों को सिद्ध 
करनेवाली बताई हूँ ऐसा जो अनन्त विद्यायुक्त परमात्मा सब मनुष्यों का इदेव 

'दै उस अद्ष को निरस्तर दमाय नमस्कार हो ॥ ४ ॥ 
+ 

: य अत्म्रदा ब॑ल॒दा यस्य विग्व॑ उपासंते शशिषं यपस्प॑ देवा!) 
यस्पच्छायास्त परय॑ मत्यु! कस्में देवायं हविा विघेस ॥ ५॥ 
यजु० झ० २४ | में० १३॥ 

थो। शान्तिरन्तरिक्षश्शान्ति; एथिती शानिरराप) शान्ति- 
'रोप॑घय। शान्ति+ । वनस्पर्तसा शाग्तिर्विश्वेट्रचवा! शान्दिन्नश्ा- 
शान्ति। सर्वश्शान्ति! शान्तिरेच शान्ति) सा मा शान्तिराधि ॥६॥ 
यता घत। समीहमे ततों नो अम॑पझुर । शर्ञ। कु प्रजाभ्यो5- 
भेये ना पशुभ्य। ॥ ७॥ यज़ु० झऋ० ३६ । मं० १७। २२ ॥ 

यास्मन्नच) साम यजूशप यारत्तन प्राताछता रधना'भाव- 

बारा। । पास्मिशिचत्त < सवमोतें प्रजाटं तन्मे मन शिवरसेकदप- 
मंस्तु ॥ ८ यज्धु ० आ० ३४ । से० ११ 

भाष्यम्‌ 

(ये आत्मदा। ) ये आत्मदा विद्याविज्ञानप्रद$, ( पलदाः » य३ 
शरीरोन्द्रियप्राणात्ममन्सां पृष्टयुत्साइपराक्रमदृढ त्वमद्‌ई, ( यस्य० ) ये विश्वे- 
देवा३ सर्वे विद्वांस उपासते यस्यालुशासन च मन्यन्ते, ( यस्यच्छाया० ) 
यस्याथ्य एवं सोचो5स्ति, यस्यच्छायाउकृपाष्नाशयों सत्युजन्ममरणकार- 
कोस्ति, ( कस्मे० ) तस्मे कस्मे प्रआापतये “अजापतियें क'स्तस्म हाविपा 
विधेमेति । शतपथमाक्षणे | काएदे ७। अ० २॥ सुखखरूपाय नह्मणे 
देवाय प्रेममक्किस्पेण दृविपा वर्य विधेम, सतत तस्येवोपासन क्ुर्वामद्दि 
॥ ४ ॥ ( दो। शान्तिः० ) दे सर्वेशक्षिमत्‌ परमेश्वर | त्वद्धकृथा सवल्कृपया 

कक झा दल 
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थे योर,न्तरिक्तं, पृथिवी, जलमो,पधयो, वनस्पतयो, विश्वेदेवा३.- सब 
विद्वांसो, भरह्म, वेद$, सर्वे जगब्यास्मदर्थ शार्न्त निरुपद्रव सुखकारकं. 
सर्वदास्तु | अनुकूल भवतु न । येन वये वेदमाण्यं सुख विदधीमाहे 
है भगवन्‌ ! एतया सवशान्त्या विधावुद्धिविज्ञानारोग्यसवोचमसहांयेभंवान 
मां सवा चर्धयतु तथा सब ज़गच्च ॥ ६ ॥ ( यतो य० ) दे परमेश्वर 
यतो यतो देशाक््यं समीहसे, जगद्रचनपालनाथों चेष्टां कसेषि, ततस्तत 
देशान्नो5स्मानमयं कुरु, यत$ सवा सर्वेम्यों देशमभ्यों मयरहिता भवत्कृपय 
बय अवेम, ( शन्न/ कछु० ) तया वत्रस्थाम्य! प्रजाभ्य! पशुभ्यश्च नो5स्मा- 

' नमय॑ कुर | एवं सर्वेम्यो देशेम्यस्तत्रस्थाभ्यः प्रजाम्य। पशुभ्यश्च नोस्मान 
शं झुरु। धर्माथंकाममाक्षादिसुखयुक्कान्‌ स्वानुग्रदेण सद्य+ संपांदय ॥. ७ ॥ 
( यस्मिन्ट० ) हे भगवन्‌ कृपानिधे ! यस्मिन्मनम्ति ऋच/ सामाने यजूपि 
च्‌ प्रतिष्ठितानि भवन्ति, यरिमिन्‌ यथार्यमोच्विद्या च प्रतिष्ठिता भवति, 
( यस्मिश्वि० ) यस्मिश्च प्रजानां पित्त स्मरणात्मक सर्वमोतमस्ति पत्ने 

। मंणिगणचस्प्रोतमस्ति, कस्याँ क इच ? रथनामों अरा इव, तन्‍्सें सम मनों 
। अवत्कृपया शिवर्सकर्रप कल्याणप्रियं सत्याभ्रप्रकाश चास्तु,. येन पेदानां 

| सत्याथः प्रकाश्येत । दे सवेविद्यामय सवायविन्र ! मदुपरि 'क्रपां विधेडि, 

(यथा निर्विप्नेन वेदायमभाष्यं सत्याथ पूण वर्य कुर्बामाहि, मवधशो वेदानां 

॥ 
3 

॥ 

| 

| 
। 
| 
ई 

; 

| सत्याय विस्तारयेम्रहि । ये इश्या बयं सर्दे स्वोत्कृष्टयुणा भवेम । ईहशीं 
| करुणामस्साकमुर्पारे करोतु मवान्‌। एतदथ प्राध्येत। अनया प्रार्थनया5स्मान्‌ 
शीघ्रमवानुगृद्धातु | यत इदं सर्वोपकारक कृत्य सिद्ध मवेत्‌-) * 

भाषार्थ 

न (ये आत्मदा३० ) जो जगदीश्वर अपनी कृपा से द्वी अपने आत्मा का 

विज्ञान देने वाला दे, जो सब विद्या और सत्य सुखों की प्राप्ति कराने बाला दे, 
जिस की उपासना सब्र विद्यमन्‌ लोग करते आये हें ओर सशिसका 'अजुशासन | 

| बेदोक शिक्षा है उछ को अत्यन्ठ मान्य से सब शिष्ट लोग स्वीकार करते हैं, 
ह यू जि का आश्रय करना' दी. मोक्षुख का कारण है ओर जिसकी अकृपा द्वी 

कक. बज 

|] 
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जन्ममरणरूप दुःखों को देनेवाली दे, अयोत्‌ शेर और उसका उपदेश जो सत्य- 

विद्या सतद्यपर्म और सत्ममोक्ष हैं उनको नहीं मानना और जो वेद से विरुद्ध द्वोके 
अपनी फपोलकल्पना अयोत्‌ दुष्ट इच्छा से घुरे कार्मों में वच्ेता है उस पर 

इंश्वर फी अकृपा दोती दे बद्दी सब दुःखों का कारण है, और जिसकी आज्ञा- 
'पालन द्वी सब सुर्खो का मूल है ( फस्मै० ) जो सुखस्वरूप और “सब प्रजा का 
पति दे उस परमेश्वर देव की प्राप्ति के लिये सत्य प्रेम भफ्तिरूप सामग्री से हस 
ज्ञोग नित्य भजन करें, जिससे हम लोगों को किसी प्रकार का दुःख कभी न द्दो 

॥ ५ ॥ (यो शा० ) दे सर्वेशक्षिमन्‌ भगवन्‌ ! आप की भक्ति और रूपा से 

दी (योः) जो सूययोदि लोकों का प्रकाश भोर विज्ञान दे यदू सव दिन हमकों सुख- 

जो संसार के सब विद्यन्‌, तरद्म जो वेद, ये सब पदार्थ और इनसे भिन्न भी जो 
जगत्‌ हैं वे सब सुख देनेवाले दम को सब काल में ह्वों कि सब पदार्थे खब दिन 

* इमारे अनुकूल रहें, जिससे इस वेद्भाष्य के काम को सुखपूर्वक इस लोग सिद्ध 
फरें | े भ्रगवन्‌ ! इस सब शान्ति से दम फो विद्या बुद्धि विज्ञान आयेग्य और 
सब उत्तम सहाय को ऊपा से दीजिये, वथाहुम ज्ञोगों और सब जगत्‌ को उत्तम 

शुय और सुख के दान से बढ़ाइये ॥ ६॥ < यतो य० ) दे परमेश्वर ! आप 

जिस २ देश से जगत्‌ के रचन और पालन के अथ॑ चेष्ठा करते हैं उस २ देश 
से भय से रहित करिये अथोत्‌ किसी देश से दम को किन्चित्‌ भी भय न 

हो, ( शज्न: छुरु० ) वैसे दी सव दिशाओं में जो आप की अभ्रजा और पशु हैं 
उन से भी हस को मयरद्दित करें, तथा इस से उनकों खुख दो और उनको भी 

इम से भय न हो, तथा आप की प्रजा में जो मनुष्य और पशु आदि हैं उन 

स्व से जो धंसे अर्थ काम और मोक्ष पदाये हैं उन को आप के अलुप्रद से हम 

लोग शीतघ्र प्राप्त दों जिससे मलुष्यजन्म के घर्मादे जो फल हैं थे सुख से सिद्ध 
दो ॥ ७ ॥ (येस्मिन्द्च३० ) दे भगवन्‌ ऋृपानिपे ! ( ऋतचः ) ऋग्वेद ( साम ) / 
स्ामबेद ( यजूँषि ) यजुर्वेद और इन वीनों के अन्वर्गत होने ले अयनैवेद भी | 
ये सब जिसमें स्थिर दोते हैं, तथा जिसमें मोक्षबिया अथोत्‌ अक्मविद्या और | 

सत्यासत्य का प्रकाश द्वोता दे, ( यरिमिश्विी० ) जिसमें संब प्रजा का चित्त जो 

दायक हो, वथा जो आकाश में प्रथिवी जल ओपधि बनस्पावे वट आदि बृक्ष, 
। 
॒ 

हर रे 
लि (3224 आआ 22424 %0 20222 2७ 32627: ४ नल हि 
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। र्द्८ शताब्दीसेस्करणम्‌ 

स्मरण करने की उृत्ति है सो सत्र गेंठी हुई हे, जेछे माला फे मणिये सूत्र में गेठे 

हुए दोते हैं और जैसे रथ के पदिये फे घीच के सागर में भारे कग्े दोते दें कि : 
उस फाछ में जेसे अन्य फाप्ठ छगे रदवे हैं. ऐसा जो मेशा मन है सो आप 
की कृपा से शुद्ध दो वथा कल्याय जो भोज्ष और सत्य घममं का अनुष्ाान दया 
असत्य के परित्याग फरने का संकल्‍्प- जो इच्छा दे इससे युफ्त सदा दो, जिस 

मन से दम लोगों को आप के दिये वेदों के सत्य अर्थ का ययावत्‌ प्रकाश हो । 
है सर्वंदिदयामय सवोधचित्त्‌ जगदीधर ! हम पर आप ऊपा धारण फरें, -जिससे 
इम क्षोग विश्नों से सदा अक्षय रहें और सत्य अर्थ सद्दिव इस वेदमाष्य को 
सम्पूर्ण बना के आप के वनाए वेदों के सत्य अर्थ की विस्वाररूप जो,कीविं दे 

| उस को जगत्‌ में सदा के लिये बढ़ायें और इस भाष्य को देख के वेदों के अनु 

सार सत्य का भनुष्ठान करके दस सब लोग भेएठ गुणों से युक्त सदा दो इसलिये 

हम लोग आप की प्रार्थना प्रेम से सदा करते हैं | इसको आप कृपा से शाध्रि 
सुनें । जिससे यद्दू जो सब का उपफार फरनेवाला वेदभाष्य का अनुष्ठान है सो 

ययावत्त्‌ सिद्धि फो भाप्त दो । 
इतोश्वरप्रार्थनाविपय: 
अनापओल ७७. 

अथ वेदोत्पात्तिविषयः 5०0१ ०० 

तस्मांग्ज्ञात्सवहुत ऋच; सामानि जज्ञिरे | छन्दा शसे जजिरे 
तस्माअजुर्तस्मादजायत ॥ ९ ॥ घज्धु० ऋ० रे१ | सं० ७॥ 

यस्माइचों अपातंक्षन्‌ यजुर्यस्पांदपाकंपन्‌ । सार्मानि यस्‍्य 
लोमान्यथवाप्विरसो सुखम्‌ | स्कम्म सं बंहि कतमा) खिंदेद 
सा॥ २ ॥ झथवं० कां० १० | प्रपा० २३ | अनु० 9 । चूक्त ७ । 
में० २० ॥। ह 

| माध्यम द 

!_( तसाथश्ञात्स० ) वसावल्चास्सबिदानन्दादिलचयात्पूर्यौत्युरुपात्‌ 
म्ध्रे बना 
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सर्वेहुतात्सवैपूज्यात्सवापस्पात्सपेशक्षिमत३ परमक्षण। ( ऋच$ ) ऋग्वेद 
( यजु३ ) यजुर्वेद+, ( सामानि ) सामवेदः, ( छल्दाणंसि ) अयवेदेद्य 
( जज्षिरे ) चत्वारों वेदास्तेनेव प्रकाशिता इति चेच्घ््‌ । सर्वहुत इति वेदा- 
नामपि विशेषणं भवितुमदति, बेदाः समेहुतः । यतः स्वेभनुष्पैदोंतिमादातुं 
ग्रद्दीतु योग्वा) सन्त्यत३ | जज्ञिरे अजायतेति क्रियादयं वेदानामनेकाविया- 
पचयोतनाथध््‌ । तथा तस्मादिति पदद्॑यमीश्वरादेव ,चेदा जाता इत्यवघा- 
स्णार्यघ्‌ । वेदानां ग्रायन््यादिच्च॒न्दोन्वितत्वात्युनरछन्दासीतिपदं चतुर्यस्या- 
थर्वेवेदस्पोत्पत्ति .ज्ञापपतीत्यवधेयम्‌ । यज्ञो ये विष्णुश ॥ श० कां० १। 
आ० १%। इ्द विष्णुर्विचऋमे त्रेधा निद्धे पद्म | यजुरवेंदे | इति स्व 
जगर्कपल्व विष्णों परमेथर एवं घटते नाल्यत्र । वेवेएि व्यामोति चराचरं 
जगव्‌ स विष्णु) परमेश्वरः ॥ १ ॥ ( यस्‍्माह्वो० ) यस्‍्मात्सवेशक्तिमतः 
ऋतच। ऋग्वेद ( सपातवन्‌ ) अपातचत्‌ उत्तन्नोस्ति, यस्मात्‌ परमक्षणः 

»| ( यज्ञ ) बजुर्वेद्‌: अपाकपन्‌ प्रादुर्भूत्तोस्ति, तयेच यस्मात्तामानि साम्रवेदः 
( आह्विस्सः ) अथवेवेदओत्पन्नी स्त३, एबमेव यस्पेश्वरस्पाद्विरसो5यर्व॑वेदो 
पु पुखबन्‌ ध्ुखुयोस्ति, सामानि लोमानीय सन्ति, यजुयेस्स हृदयसचः 
ग्रायथ्रेत्रि रूपफालआारः । यस्मावत्वारों वेदा उत्पन्ना। स कमा खिद्देः 
चोस्वि ते स्वे बरद्दीति प्रश्न: । अस्पोत्तरमु ( स्कस्मे तं० ) त॑ स्कर्म्म सबे- 
जगद्धारक॑ परमेरवरं त्व॑ जानीदीति, तस्मात्स्कम्मात्सवाधारात्परमेश्वयत्‌ 
पृथरू कश्िदृष्यन्यो देवो वेदकर्ता नेवस्वीति मन्तव्यमु ॥ २॥ एवं था 
ओरज्स्प महतो भूतस्प निल्वासित्मेतधचग्वेदों यजुवेंद३ सामपेदोंड्थवाज्षि- 
रस) | श० क्ां० १४ । झ० ४ ३ ॥ अस्यायममिप्राय/ । याज्षवृत्क्यो- 
मिददूति दे मेत्रेयि ! महत आकाशादपि बृहतः परमेश्वरस्थयैव सकाशा- 
इदम्बेदादिवेदचतुष्टयं ( नि।शचसितं ) निःश्वासवत्सद्रजतया निःसतमस्तीति 
वेचम्‌ ।. यथा शरीराच्छवासों निःस॒त्य पुनस्तदेव अविशति तथवेश्वराद्वे- 
दालां, प्रादभोवतिरोभ[वौं मधत इति.निथयः । , 7 * 

#मा० २ | कायिंढ७ १३ - - .. ऋबा०३ | करोेण ११५४  श० ३ मन रध्ग था २ | मं १९ ॥ 0 मर 
» | शा० ४ |-कायिेद० १० ॥ * 0 कु डर है पर) 33 
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मापा 

प्रथम ईश्वर को नमस्फार और प्रार्यना करके पश्चात्‌ वेदों की सा का 
विपय लिखा जाता द कि वेद किसने उत्पन्न किये हैं | ( वस्मात्‌ यज्ञात्स० ) 
सत्तू जिसका फभी नाश नहीं द्ोवा, चित्‌ जो सदा ज्ञानखरूप दे जिसको अज्ञान ; ऐ 
फा क्षेश भी फभी नहीं होता, भानन्द जो सदा सुखखरूप और सब को सुख 
देने वाल्य दे इत्यादि लक्षणों स्रे युक्त पुरुष जो सब जगद में परिपूर्ण दो रदा दे, 
जो सब मनुष्यों को “उपासना के योग्य इष्टदेव और सब -सामथ्य से युक्त है 

उसी परनक्ष से ( ऋच+ ) ऋग्वेद ( यजुः ) यजुरवेद - ( सामानि ) सामवेद 

और ( छन्दांधि ) इस शब्द से अथवे भी ये चारों वेद उत्पन्न हुए. हैं, इसलिये 

सब मलुष्यों को उचित दे कि वेदों का प्रदण करें, भर वेदोक़ रीते से दी 
च्तें । ( जक्षिरे ) और ( 'अजायत ) इन दोनों क्रियाओं के अधिक द्ोने से 
वेद अनेक विद्याओं से युक्त दैँ ऐसा जाना जावा दे । वैसे दी ( तस्मात्‌ ) इन (“ 
दोनों पदों के अधिक, दोने से यद्‌ निश्चय जानना चादिये-कि इधर से दी बेद 
उत्मन्न हुए हैं, किसी मनुष्य से नहीं। वेदों में सब मन्त्र गायज्यादि छन्दों से 

युक्त दी हैं फिर ( छन्दांसि ) इस पद के -कइने से चौथा जो: अथर्ववेद - है उस 
की उत्पात्ति का प्रकाश द्ोतवा है । शतपथ आदि नाक्षण और वेद्सन्त्रों के प्रमा- 
णों से यद सिद्ध दोता दे कि यज्ञ शब्द से विष्णु का और विपूतु शब्द से 
सर्वेब्यापक जो परमेश्वर दे उसी का भदय छोतवा' है, क्‍योंकि सब जगत्‌ की 
उत्पत्ति! करनी परसेश्वर में दी घढ़ती दे अन्यत्र नहीं ॥ १॥ (यस्मइचो अपा ०) 
जो .सर्वशक्तिमान्‌. परमेश्वर दे उसी. से ( ऋचः ) ऋग्वेद ( यजु: ) यजुवेंद्‌ 
( सामानि ) सामवेद्‌ ( आज्ञिर्सः ) अथवंवेद ये चारों' उत्पन्न हुए हैं?। इसी 

प्रकार रूपकालझ्वार-से वेदों की उत्पत्ति का ऋरकाश इंश्वर करता दे कि अथवेवेद 

मेरे सुख के समतुल्य,. सामवेद ज्ोसों के समान, यजुवेंद हृदय फे समान और 

ऋग्वेद भाण की नाई दे । ( ब्रृद्ि कवमः' स्विदेष-स+ ) कि. चारों: वेदः मिससे 
उत्पन्न हुए हैँ सो कोनसा देव दे उसको तुम मुझ से कद्दो | इस प्रश्न का यद 
उत्तर दे कि ( स्कम्में तें० ) जो सच जगयत्‌ का धारणकचों परमेश्वर-है उसका 

के 7 7 पर गटर टिक कप कप एन तप कक 
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स्कन्भ है, उसी को तुम वेदों का कत्तो जानो और यद्द भी जानो कि उस 
को छोड़ के मतुष्यों फो उपासना करने के योग्य दूसरा कोई इष्टदेव नहीं हे, 
क्योंकि ऐसा अभागा फौन मलुष्य दै जो वेदों के कर्तो सर्वेशाक्तिमान्‌ परमेश्वर 

को छोड़ के दूसरे फो परमेश्वर मान फे उपासना करे॥ २ ॥ ( एवं वा झरे- . 

स्य०,) याकृवल्कय मद्दाविद्यर जो महर्षि हुए हैं बह अपनी परिडिता मैत्रेयी खी 

को उपदेश करते. हैं कि हे मेत्रेयि ! जो भाकाशादि से भी बड़ा सर्वेव्यापक पर- 
मेश्वर दे उस से-ही ऋक्‌ यजु+ साम और अयथवे ये चारों- वेद उत्न्न हुए हैं, 

जैसे मनुप्य के शरीर से श्वाखा बाहर को आ के फिर भीतर को जाती है इसी 
प्रकार सृष्टि के आदि में ईश्वर वेदों को उत्पन्न करके संसार में प्रकाश करता 

है और प्रल॒य में संसार में वेद्‌ नहीं रहते, परन्तु उस के ज्ञान के भीवर वे 
सदा बने रहते हैं, बीजा कुर्बत्‌ | जेसे बीज में अडकुर प्रथम द्वी रद्दता है, 

. बी वृक्तरूप दो के फिए भी बीज के भीतर रहता दै, इसी प्रकार से वेद भी. 
“| ईश्वर के ज्ञान में सब दिन वने रहते हैं, उन का नाश कभी नहीं दोता, क्‍योंकि 

बह ईश्वर की विदा है. इस से इनको नि दी जानना । 

अन्र केचिदाद्र: | निरवयवात्परभेश्वराच्छबव्दमयो वेद$ कथपमुत्पयेतैति ९ 
अत्र ब्रूमः । न स्वेशक्निमतीश्वरे शऊ्रेयप्रुपपथते | छुव/ । पुखप्राणादिसा- 

घनमन्तरापि तस्य कार्य कर्तु सामथ्यस्प सदेव विद्यमानत्वात्‌ । अन्यच्च 
यथा मनेसे वि्चारणावसर प्रश्नाचशादिशब्दोच्चारणं मवति तथेब्बरेपि 
मन्यताप्‌ | योस्ति खलु सवेशक्निमान्‌ स नेव कस्यापि सहाय॑ का््य कत्ते 

गृह्लाति । यथास्मदादीनां सद्दायेन बिना काय कच्े सामथ्य नासित । 
न. चेवमीईवरे ) यदा निरवयवेनेश्वरेण सकल जगद्गचितं तदा घेदरचने का 
शडकार्ँित । कुतः । वेदस्प सक््मरवनवज्ञगत्यपि सहदाश्चयभूर्त रचनभी- 
श्वरेण ऊृतमस्त्यतः ) 

जआापाये 
५0 ब ० 2 हल प हि हम कक आर रू 

इस्र विषय में कितने द्वी पुरुष ऐसा श्रश्न करते हैं कि इश्वर निराकार दे 
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सर्वेशक्षिमान्‌ है, उस में ऐसी शक्कर करंनी सर्वेया व्यर्थ दे, क्‍योंकि मुख भोर 

प्राणादि साधनों के विदा भी परमेश्वर में मुख और प्राणादि फे काम करने का 
अनन्त सामध्ये है, कि मुख के विनय सुख का काम और प्राणादि के विनय 

मझादि का काम बह अपने सामरथ्य से यथावत्‌ कर सकता दे। यद्द दोप तो 
हम जीव लोगों में आसकता है कि मुखादि के विना सुखादि का कार्य. नहीं, 
करसकते हैं, क्योंकि दम लोग अल्प सामथ्ये वाले हैँ | और इसमें यह दृष्टान्त 
भी दे कि सन में सुखादि अवयव नहीं हैं. तथापि जैसे उस के भीतर प्रश्नोच्र 
आदि शब्दों का उच्चारण भानस व्यापार में होता हे वेसे ही परमेश्वर में भी- 
जानना चाहिये | और जो सम्पू्े साम्रथ्ये वाला है सो किसी द्ारय्यें के करने 
में किसी का सहाय भ्रहण नहीं करता क्योकि वह अपने सामथ्ये से द्वी सब 

फार्य्यों को कर सकता है । जैसे हम लोग बिना सद्दाय से कोई काम नहीं कर 
खकते वैसा इधर नहीं हे । जैसे देखो कि जब जगत्‌ उत्पन्न नहीं हुआ था उस 
समय निरकार इंश्वर ने सम्पूर्ण जगत्‌ को बनाया, तब वेदों के रचने में कया ।" 

शक्ल रही ) जैसे वेदों में अद्यन्ठ सूचंम विद्या का रचन इंश्वर ने किया है वेसे 

ही जगत में भी नेत्र आदि परदार्यों का अत्यन्व आश्येरूप रचन किया है, तो 

कया वेदों की रचना निराकार ईश्वर नहीं कर सकता ॥ 

नहु जगद्गरचने तु खल्वीश्वरमन्तरेय न कस्पापि सामथ्येमस्ति वेद्रचने 
त्वन्यस्पान्यग्रन्थरचनपत््‌ स्पादिति । अग्नोच्यते । इंश्यरेण रचितस्प वेद्स्पा- 
ध्ययनानन्तरमेव अन्यरचने कस्पापि सामथ्य स्थात्न चान्यथा। नेव, क- 
शिद॒पि पठनभ्रवणमन्तरा घिद्वात्‌ मवति । ययेदानी किल्विदपि शास्त्र 
पठित्वोपदिशं थ्रुत्वा व्यवद्धारं च इष्ट्यव मलुष्याणां ज्ञान भपति । तदथया। 
कस्पावित्सन्तानमेकान्ते रत्तमित्वा5न्नपानदिकं युक्न्य दयातेन सह माप- 
णादिव्यवदारं लेशभान्रमपि न कुय्योद्यावचस्प मर न स्‍्पात्‌ ! यथा तस्प 
क्िस्िंदुपि यथाये ज्ञान न भवति ) यया वे महारणयस्पानां मलुष्याणा- 

म्रुपदेशमन्तरा पशुवत्पमइत्तिभवाति ) तयेवादिमृष्टिमारम्य|यपयन्त वेदोपदेश- 
हर मंन्तरा सर्वमजुष्पाणां प्रवृत्तिमवेत्‌ । धुन्न्थरचनस्प तु फा कया | ् 
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. प्रश्न---जगत्‌ के रचने में तो इंश्वर फे विना किसी जीव फा सामथ्ये नहीं । 

है; परन्तु जेसे व्याकरण आदि शास्त्र रचने में मनुष्यों का सामथ्ये छोता दे बेसे 
वेदों के रचने. में भी जीव का सामथ्ये हो सकवा हे । उत्तर---नहीं, किन्तु जब 

इंश्वर ने प्रथम वेद रचे दें उन को पढ़ने के पश्चात्‌ म्रन्थ रचने का सामथ्ये 

किसी मनुष्य को द्वो सकता दै, उसके पढ़ने ओर श्वान से विना फोई भी ममुष्य 

विद्यान्‌ नहीं हो सकता । जैसे इस समय में किसी शासत्र को पढ़ के, किसी का 

उपदेश सुनके ओर मनुष्यों के परस्पर व्यवहारों को देख के ही मनुष्यों को 
क्ञाद होता है अन्यथा फभी नहीं दोता । जेसे किसी मनुप्य के वालक को जन्म 

से पएकान्‍्त में रखके उसको अन्न और जल्न युक्ति से देवे, उसके साथ भाषणादि 
ज्यवहार. क्षेशमान्न भी कोई मसुप्य न करे; कि जब तक उसका मरण न दो 
तब तक उसको इसी प्रकार से रक्खे तो मलुप्यपन का भी ज्ञान नहीं हो सक- 
ता । तथा जैसे बड़े वन में मलु॒ष्यों को विना उपदेश के यथाथे ज्ञान नहीं दोता, 
किन्तु पशुओं की नाई उनकी प्रश्नत्ति देखने में आती है, चैसे ही बेदों के उप- 

देश के विना भी सब मनुष्यों की प्रदृत्ति हो जाती, फिर अन्थ रचने के सामथ्ये 
की तो कथा क्‍या ही कहनी हे । इससे वेदों को ईश्वर के राचित सानने से ही 
'फल्याण है, अन्यथा नहीं ॥ 

मैदे वाच्यम्‌ ) ईश्वरेण मसुष्येम्यः खाभाविक श्ाने दत्त; तथ्य सर्व- 
ग्रन्थेम्य उत्कृष्टमस्ति, नेव तेन विना चेदानां शब्दाथेसम्बन्धानामपि ज्ञासं 
मवितुमेहति, तहुज्नत्या ग्रन्थस्वनमपति करिष्यन्त्येच, पुनः किमर्थ मन्यते 
वेदोस्पादनसीश्वरेण ऋतमिति | खवं प्राप्ते वदामहे । चैव पूर्वोक्तायाशिविता- 
येकान्ते राचिताय बालकाय मदारण्यस्थेम्यों महुष्येम्यश्रेश्वरेण खामाविक 
ज्ञान दर्त किम्रू ), कर्य नास्मदादयोप्यन्येम्यः शिक्षाअहणमन्तरेण वेदा- 
ध्ययनेन च घिना परिडता भवान्ति ? तस्मात््‌, फिपागतमु ? न शिक्षया 
घिनाध्ययनेन च खासाविकज्ञानमात्रेण कस्यापि निवाहो भवितुमईति। यथास्म- 
दादिफरप्यन्येपां विदुर्पां विदवत्कतानां अन्थानां च सकाशादनेकविधं ज्ञा्ल ल्‍ 
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गृद्दीत्वेव ग्रन्थान्तरं रच्यंते, तथेश्वरज्ञानस्य सर्वेपां मनुष्याणामपेज्षावर्थ 
>मसवति । किश्व न. स॒टटरारम्भसमये पठनपाठनक्रमों ग्रन्यश्ष कश्रिदष्यासति- 
दारनामाशवरोपदेशमन्तरा न च कस्यापि विद्यासम्भवों वभूव। पुन। कर्ये 
कश्निज्जनो ग्रन्थ रचयेद । मनुष्याणां नेमित्तिकज्ञाने खातन्त्यामभावात्‌ । 

' खाभाविकल्नानमार्मेणव विद्याग्राप्त्यनुपपत्तेश्व । यच्चोक्त खकीय॑ ज्ञानपुत्कृष्ट: 
मित्यादि तदप्यसम्रज्जसम््‌ | तस्य साधनकोठों प्रविष्लात्‌ | चक्ुवेत्‌ । 
यथा चचुमेनः साहित्येन बिना हकिश्ित्करमारित । तथान्येपां वदुपामीश्र- 
रज्ञान च साहेत्येन विना खामाविकज्ञानमप्यकेशित्करमेव मवतीति | 

तर जन हे औन्कीक ली जनम जनक जम जज मत 

नाषार्थ 

प्र०--ईश्वर ने मनुष्यों को खाभाविक ज्ञान दिया दै सो सब प्रन्थों से 
उत्तम हे, क्‍योंकि उसके बिना वेदों के शब्द अर्थ और सम्बन्ध का ज्ञान कभी |: 

नहीं द्वो सकता और जब उस ज्ञान की क्रम से वृद्धि दोगी वव मनुष्य ज्ञोग 

विद्या पुस्वकों को भी रच लेंगे पुनः चेदों की उत्पत्ति इश्वर से क्‍यों माननी १ 

उ०---जो प्रथम रृष्ठान्त वालक का एकान्त में रखने का और दूसरा बनवासियों 

का भी कहा था क्‍या उन को स्वाभाविक ज्ञान ईश्वर ने नहीं दिया हद ? वे 

साभाविक ज्ञान से विद्यान्‌ क्‍यों नहीं द्वाते ? इससे यह वात निमश्चित दे कि 
ईश्वर का किया उपदेश जो वेद दे उसके घिना किसी मलुष्य को यथार्थ ज्ञान 

नहीं दो सझता । जेसे दम लोग वेदों के पढ़ने, विद्यनों की शिक्षा और उनके 
किये म्न्‍्थों को पढ़े विना परिडव नहीं होते देसे द्वी .साट्टि की आदि में भी पर» 
मात्मा जो वेदों का उपदेश नहीं करता तो आज पर्यन्त किसी मनुप्य को 

धर्मादि पदार्थों ली यथार्थ विद्या नहीं दोती | इससे क्‍या जाना जाता दे कि 

विद्वानों फी शिक्षा ओर वेद पढने के बिना फेवल स्वाभाषेऊ ज्ञान से किसी 

मलुप्य का निर्वाह नहीं दो सकठा | जैसे दम लोग अन्य विद्यनों से बेदादि 

शाक्षों के अनेऋ भ्रकार के विज्ञान को अदण करके द्वी पीछे प्रन्थों को भी रच 
सकते दें येसे द्वी इचर के ज्ञान ही भी अपेचा सब मनुष्यों फो अवश्य दे । 

2९ क्योंकि सृष्टि के आसन्म में पढ़ने और पढ़ाने की कुछ भी व्यवस्था नहीं थी ४. 7 
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था जि न । 

! ऋग्वेदादिभाष्यमूमिका रछ४ . 

ठथा विद्या का फोई अन्ध भी नहीं था. उस समय ईश्वर के किये वेदोपदेश के 

विना विद्या के नहीं दोने से कोई मलुप्य अन्ध की रचना फेसे कर सकता | 

क्योंकि सद मनुप्यों को सहायकारी छान में खतन्‍्त्रता नहीं छे और स्वाभाविक 

ज्ञानमात्र से विद्या फी आधप्ति किसी को नहीं दो सकती | इसीसे इधर ने सब्र 
समुष्यों के छ्वित के क्षिये वेदों की उत्पात्ति की दे ) और जो यह कद्दा था कि अपना: 

ज्ञान सब बेदादि प्रन्थों से श्र छ सो भी अन्यथा है, क्‍योंकि वद्द खाभाविक जो 

शान हे सो सापमफोटि में हे। जेसे सन के संयोग के विन्मा आंख से कुछ भी नहीं 

दीख. पड़ता तथा शांत्मा के संयोग के बिना मन से भी कुछ नहीं श्ोता, बेसे दी 
जो स्वाभाविक छान दे स्ते वेद और विद्यानों की शिक्षा के प्रदण करने सें साधन- 

मात्र द्वी दे, तथा पशुओं के समान व्यवद्यार का भी साधन है, परन्तु वह खाभा- 
हक 

विक ज्ञान धर्म अर्थ काम और मोक्षविद्या का साधन खतन्त्रवा से कभी नहीं दो 
सकता $ 

वेदोत्पादन इंश्वरस्थ कि प्रयोजनमस्तीत्यत्न वक्ृव्यम 3, उच्यते । 
चेदानामजुस्पादने खलु त्तस्थ फिं प्रयोजनमस्तीत्ति ? अस्पात्तरं तु चयये न 
जानीम; | सत्यमेयमेतत्‌ । तावद्वेदात्पादने यदस्ति प्रयोजन तच्छूणुत | । 
ईश्वरेब्नन्तः वियास्ति न था १, अस्ति ( सा क्रिमथीस्ति *ै, खा । 
ईश्वर: परोपकारं न करोति किम ), करोति तेन किम ), तेनेद्मास्त 
विद्या खायों पराथों च भवति तस्यास्तादइपयत्वात्‌ । ययर्सद॒येमीश्व॒रो 
विद्योपदेश न कुंयोचदान्यतरपक्ते सा निष्फला स्यात््‌ । तस्मादीश्वरेण 
खदविद्याभूतवेदस्योपदेशेन संग्रयोजनता संपादिता । परमकारुणिको हि 

» + परमेबश्वरोरित, पिवृषत्‌ । यथा पिता खसनन्‍्ततिं प्रति सदेव करुणां दधाति, 
* तथेश्वरोषि' परमकृपया सर्चेममुष्याथ वेदोपदेशछुपचके । अन्ययथान्धपर- 

म्परया मलुष्याणां धर्माथेकाममोधसिद्धूया पिना परमानन्द एवं न स्यात्‌। 
* यथा रृपायभाणनेश्वरेश प्रजासुखार्थ कंदमूलफलतृणादिक रचित स कर्थ॑ 
न सर्वसुखप्रकाशिकां सर्वविद्यामयीं वेदविद्याम्पदिशेत्‌ ? किश्व अक्याएड- 
स्थोत्छृष्सबंपदार्थभाप्त्या याव॒त्सुखं मदति न तावत्‌ विद्याप्रापसुखस्य 

.8] सहखतमेनांशनापि तुल्य॑ मवत्यतो वेदोपदेश ईरवरेण रत एवास्तीति निथ्ययः। (५ 
श्र पु श्र हद 
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भाषा 

ग्र०-वेदों के उत्पन्न करने में ईश्वर को क्‍या प्रयोजन था ? उ०-मैं 

से पूछता हूं कि वेदों के उत्पन्न नहीं करने में उसके क्‍या प्रयोजन था * जो. 
ठुम यद्द कछ्दो कि इसका उत्तर दस नहीं जान सकते तो ठीक है, क्योंकि वेद तो 

ईश्वर दी नित्य विद्या दे, उस की उत्पात्ति वा अलुध्पत्ति हो दी नहीं सकती । 

परन्तु हम जीव लोगों के लिये ईश्वर ने जो बेदों का श्रकाश किया छह सो उसकी 

हम पर परमरृपा दे । जो वेदोत्यत्ति का प्रयोजन है सो आप लोग सुनें । प्र ०- 
ईश्वर में अनन्त विया है था नहीं १ उ०-दै। प्र०-सो उसझी विदा किस प्रयो- 
जन के लिये है| ) | उ०-अपने ही लिये, जिससे सब पदार्थों का रचना और 
जानना द्वोवा दे । अ०-अच्छा ठो मैं आप से पूछता हूँ कि ईश्वर परोपकार छो 
करता दै वा नहीं ! उ०-झधर पस्मेपकारी दे, इससे क्या आया ? इससे यह 
बाव आती है कि विद्या जो है सो स्वार्थ और परार्थ के लिये होती दे, क्‍योंकि 
विद्या का यददी गुण है कि स्वार्ये और परार्थे इन दोनों को सिद्ध करना | 

जो परमेश्वर अपनी विद्या को हम लोगों के किये उपदेश न करे वो विद्या से 

जो परोपकार करना गुण दे सो उसका नहीं रददे | इससे परमेश्वर ने अपनी 

_वेदविद्या का दम लोगों के क्षिये उपदेश करके सफलता खिद्ध करी है, क्योंकि 
परमेश्वर दम लोगों का माता पिता के समान है । हम सब छोग जो उसकी प्रजा 

हैं. उन पर नित्य कृपादष्टि रखता दे | जेसे अपने सन्तानों के ऊपएः पिता और 

माता, सदेव कठुणा को घारण करते हैं कि सब्र प्रकार से इमारे पुत्र छुख पावें, 
वैसे द्वी ईश्वर भी सब मसुप्यादि स्टृष्टि पर रृपादछि सदेव रखता दे | इससे दी वेदों 
का उपदेश दम लोगों के लिये किया है । जो परमेश्वर अपनी वेद्विद्या का उप- 

देश मनुष्यों फे किये न करता वो घभे अथ काम ओर मोक्ष की - सिद्धि किसी 

-को ययावत्‌ प्राप्त न दोवी, उसके विना परम आनन्द भी फिसी को नहीं दोवा। 
से परमझपालु इंसर ने प्रजा के सुख के किये फन्‍्द, मूज्न, फत्त और घास 

आयगदे छोटे ३ भी पदार्य रचे ईं से दी ईश्वर सब सु्खो के ध्रकाश करनेवाजी, सब 
सत्पकिद्याशों से युक्त वेद्‌विद्या का उपदेश भी प्रजा के सुख के ल्षिये क्यों न करवा। 2" 

8 
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क्योंकि जिंतने त्द्माण्ड में उत्तम पदार्थ हैं. उनकी आति से जितना सुख होता 
दे 8, 8 हल स | | >प 

है सो सुख विद्याप्राप्ति होने के सुख के दजारदवें ' अंश के भी समतुल्य नहीं हो 

सकता । ऐसा सर्वोत्तम विद्यापदाय जो चेद दे उसका उपदेश परमेश्वर क्‍यों न 

करता । इससे निश्चय करके यह्‌ जानना कि चेद ईश्वर के छी बनाये हैँ | 

इंश्वरेण लेखनीमसीपात्रादिसाधनानि वेदपुस्तकलेखनाय कुतो 
लब्धानि १ । अन्रोच्यदे । अददृदह ! महतीय॑ शह्ा सवता छुता, पिना 
इस्तपादाद्वयवे। काष्टलोप्टादिसामग्रीसाधनेश्व यथेश्वरेण जगद्गचितं तथा 
चेदा आपि रचिता, स्वेशक्षिमर्तझ्वरे बेद्रचनं प्रत्येव॑ं माशलि। फिन्तु 

, पुस्तकस्था चेद तेनादी नोलादिताः । कि तरह ज्ञानमध्ये श्रेरिता। । 
केपाघ्‌ ? अग्निवाय्वादित्याशिरिसाम्‌ । ते तु ज्ञानराहिता जडाः सन्ति 
मैवे बाच्यं) सृष्टयादी मलुष्यदेदरधारियस्ते छ्यासन्‌ । छुतः ।. जडे ज्ञानकार्यो- 
सम्भवात्‌ । यत्राथोसम्मवोस्ति तत्र लक्षणा मवति | तथा, कथिदाप्तः 
कख्ित्मति बद्‌ते मचा$ कोशन्तीति । अन्न मश्वस्था मनुष्या: क्रोशन्तीति 
विज्ञायते । तथैबाज्ापि विज्ञायताम । विद्याप्रकाशसंमवों मलुष्येप्येव मवि- 
तुमहवीति । अ्त्र प्रमाणम्‌ । तेस्यस्तप्रेम्यद्नयो वेद। अजायन्ताम्रेऋग्वेदो 
वायोयेजुर्वेद्‌: सूयोस्सासवेद्‌: | श० काँ० ११ । आ० ५ % | एपा ज्ञन- 
पध्ये श्रेरयित्वा तदद्वारा बेद$ प्रकाशिता) । सत्यमेवमेतत्‌ । परमेश्वरेण 
तेम्यो ज्ञान दत्त ज्ञानिन वेबेंदानां रचने कृतमिति विज्ञायते । मे विज्ञायि । 
ज्ञान कि प्रकारक॑ दत्तम्‌ ), वेदप्रकारकम्‌ । तदीश्वरस्प वा तेपान्न ? 
इंश्वरस्पेव । पुनस्तेनेद श्रणीता बेदा आहोस्वित्तेश ? यस्‍्य ज्ञान तेनेव 
भर्णीता। । पुनः ककिसयों शड्घा ऊृता तेरेव राचिता इति १ | ध्य् | 

8 
जआापाथ 

प्र ०-वेदों के रचने और बेद-पुस्तक लिखने के लिये, ईश्वर ने लेखनी स्याही 
ओर दवात आदि साधन कहां से लिये ? क्‍योंकि उस समय में कागज आदि 

# ज्रा० २। करिडका हे॥ 
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। करने के कषिये। 

पदार्थ तो बने दी न थे। उ०-बाह वाद जी आपने बड़ी शह्ला करी आप की 
बुद्धि की क्या स्तुति करें| अच्छा आपसे मैं पूछता हूँ कि ह्वाथ पग आदि अन्नों 
'से विना तया काछ्ठ लोह आदि सामग्री साधनों से बिना ईश्वर ने जगतू को 
क्योंकर रचा है ? जैसे दाथा आदि अवयवों से विना उसने सब जगत्‌ को रचा 

है वेसे दी वेदों को भी सब साधनों के बिना रचा है । क्योंकि ईश्वर सर्वशक्षिमान्‌ है। 
इससे ऐसी शाह उस्त में आप को करनी योग्य नहीं । परन्तु इसके उत्तर में इस 

वात को जानो कि वेदों को पुस्तकों में लिख के सृष्टि की आदि में ईश्वर ने 
प्रकाशित नहीं किये थे । श्र०-वो किस प्रकार से किये थे ? उ०-ज्ञान के बीच 
में । म्०-किनके ज्ञान में ? | उ०-अग्नि, वायु, आदिल और अज्लिय के । 

प्र०-वे तो जड़ पदार्थ हेँ ? उ०-ऐसा मठ कह्दो, वे सूछ्ि की आदि में मलुष्य- 

'देहघारी हुए थे, क्योंकि जड़ में ज्ञान के काये का असम्भव है और जहां २ 
असम्भव होता है वहां २ लक्षण होती दे, जेसे किसी सत्यवादी विद्वान पुरुष 

ने किसी से कहा कि खेतों में मद्ान पुकारते हैं, इस वाक्य में लक्षणा से यह ' 

अथे होता है कि मद्बान के ऊपर मनुष्य पुकार रहे हैं, इसी प्रकार से यहां भी 

जानना कि विद्या के प्रकाश दढ्वैने का सम्भव मनुष्यों में द्वी दो सकता दे अन्यत्र 

नहीं । इसमें ( तेम्य० ) इत्यादि शतपथ ज्ाक्षण का प्रमाण लिखा हे । उन 

चार मनुष्यों के ज्ञान के बीच में वेदों का प्रकाश करके उनसे ब्रह्मादि के बीच में ' 

“बेदों का प्रकाश कराया था । प्र०-सत्य वाव हे कि ईश्वर ने उन को ज्ञान दिया 

दोगा और उनने अपने ज्ञान से बेदों का सचन किया द्ोगा ह उ०-ऐसा तुमको 

कहना उचित नहीं, क्‍योंकि तुम यह भी जानते दो कि ईश्वर ने उन को ज्ञान 

किस प्रकार का दिया था ? उ०-उन को वेद्रूप ज्ञान दिया था । भ्र०-अच्छा वो 

में आपसे पूछता हूँ कि वह ज्ञान ईश्वर का दे वा उनका ? उ०-वह छान 

इंधर का दी दे | श्र०-फिर आप से मैं पूछता हैँ कि वेद इधर के बनाये दें 

वा उन के * उ०-जिसका ज्ञान दे उसी ने वेदों फो बनाया ॥ प्र०-फिर 
[| च्न्दीं ने चेद्‌ रचे द यह शझ्ा आपने क्‍यों की थी ! उ०-निश्चय करने, और 

किफशककीककककीकक की कक कक लक जप 
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खबरों न्‍्यायकानस्ति वा पत्षपाती ै न्यायकारी । तह चतुर्णामेव | 
हृदयेपु बेदा। प्रकाशित; कुतो न सर्वेपामिति ?, अञ्राह् । अत इश्वरे पक्ष । 
पातस्य लेशोपि नेबगच्छति, किन्लनेन तस्य न्‍्यायकारिणः परमात्मन। [ 
सम्पडन्यायः प्रकाशितों भवति, कुतः, न्यायेत्यस्पेव नाम/रित यो यादश्श- | 
कम कुय्योत्तस्पे ताइशमेव फल दयात। अत्रैदं वेद्तव्यम्‌ । तेपामेव पूर्व पु । 
एयणसीयतः खल्वेतेषां हृदये चेदानां स्काशः कहे योग्योस्ति | के च | 
..ः तु मरष्टे: प्रागुसतज्नास्तेपां पूवेपुय्यं कुत आगतस्‌ १, अन्न ब्रूमः। सर्वे जीवाः 
स्वरूपतोडनादय,स्तेपां कम्मोणि, सबे कार्य जगब, अवादेणेवानादीनि 
सन्‍्तीति । एसेपामनादितवस्प प्रमाणपूर्वेकं म्रतिपादनमग्रे करिष्यते । 

अापायथ 

, ग्र०-ईश्वर न्‍्यायकारी दे वा पक्तपाती *, उ०-न्यायकारी।। प्र ०-जव परमेश्वर 
न्यायकारी दे तो सब के हृदयों में वेदों का प्रकाश क्‍यों नहीं किया ? क्योंके चारों 

के हृदयों में प्रकाश करने से ईश्वर में पक्तपात आता है | उ०-इससे ईश्वर में. 
पक्तुपात का कुृश कदापि नहीं आता, किन्तु उस न्‍्यायकारी परमात्मा का साक्षात्त्‌ 

न्याय दी प्रकाशित होता है, क्‍योंकि न्याय उसको कहते हैं |के जो जसा कर्म 
करे उस को वेसा दी फल दिया जाय । अब जानना चाहिये कि उन्हीं चार 

पुरुषों का ऐसा पू्वपुण्य था कि उनके हृदय में बेदों का प्रकाश किया गया । 

प्र०-वे चार पुरुष तो र्प्टि की आदि में उत्पन्न हुए थे उन का पूर्यपुण्य कहा 

से आया १, उ०-जीव, जीवों के कममें और स्थूल कार्य्य जगव्‌ ये तोनों अनादि 
है, जीव और कारण जगत्‌ खरूप से अनादि हूँ, कमे और स्थूल् काय्ये जगत्‌ 

प्रवाह से अनादि हैं | इसकी व्याख्या प्रमाणपूवेक आगे लिखी जायगी | 

कि भायश्यादिच्छन्दोस्वनमपीरपरेणेव ऋतम्‌ १, इयं ऋुत: शझभूत्‌ $ 
फिमीशवरस्प गायश्यादिच्छन्दोस्वनज्ञानं नास्ति १, अस्त्येव तस्थ सवाधेया- 
चत्तात्‌ । अती निमूला सा शड्कास्ति । चतुमुखण त्रक्षया पेश निरमा- 
मिपतेस्पेतिश्यय्‌ । मेत्रे वाच्यम्‌ । ऐतिहस्प शब्दभमाणान्वर्मावात्‌ । आप्तो- 
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पदेश; शब्द; ॥ न्‍्यायशास्रेअ? १| छूं० ७ इति गोतमाचार्येणोकलात्‌ 
शब्द ऐतिड््तित्यादि च्‌ # | अस्पेवोपरे '!। आप्तः खलछु साक्षात्क्ृतघर्मा, 
यथार्ट्रस्पार्थस्प चिरूयापयिपया प्रयुक्त उपदेश, साक्षात्ूरणमर्थस्पापिस्तया 
घबत्तत इत्याप्त) इति न्‍्यायमाभ्ये वात्स्थायनोक्के! | अतः सत्यस्पेतेति्यलिन 
ग्रहण नाछतस्य । यत्सत्यश्रमाणमाप्तोपदिष्टपतिय् तद ग्राहक) नातों विप- 
रीवमिति, अनुतस्प प्रधत्तगीतत्वात्‌ । एवमेव व्यासेनर्पिमिश्व वेदा रचिता 
इत्यायपि मिथ्येचास्तीति मन्यताम्‌ ।-नवीनयुयायग्न्थानों वस्यग्नन्थानां च 
बैयथोपत्तेश्वेति ।.., हद 

सलाषाथ 

प्र०--क्या गायच्यादि छन्दों का भी रचन इंश्वर ने द्वी किया है ?, उ०- 

यह शह्का आप को कहां से हुई १ प्र०-मैं ठुम से पूछता हूँ कया गा ज्यादि 

छुन्दों फे रचने का ज्ञान इंश्वर को नहीं हे ?, उ०-ईधवर को सच छान है । 
अच्छा तो इंच्वर के समस्त विद्यायुक्त होने से आप की यद्द शक्का भी निर्मल है। 
प्र ०-चार मुख के ब्रद्माजी ने वेदों को रचा ऐसे इतिहास को हम लोग सुनते 

हैं. ), उ०-ऐसा मत कहो, क्योंकि इतिद्दास को शब्द्प्रमाण के भीतर गिना है 
( आप्तो ० ) अथोत्‌ सवादी विद्यानों का जे उपदेश है उस को शब्रप्रमाण में 
गिनते हैँ, ऐसा न्‍्यायदशेन में गोतमादार्य ने लिखा हे, तथा शब्दप्रमाण से जो 
युक्त द वही इतिहास मानने के योग्य हे अन्य नहीं । इस सूत्र के भाष्य में 

वात्स्यायन मुनि ने आप्त का लक्षण कहा दे जो कि साज्षात्‌ सब पदा्थ- 
विद्याओं का जाननेवाज्ञा, कपट आदि दोपों से रद्दित धर्मात्मा हे, कि 

जो सवा सत्यवादी, सत्यमानी ओर सत्यकारी है, जिसओ पूर्णविद्या से आत्मा 
में जिस प्रकार फा ज्ञान द उस के कइने की इच्छा की प्ररणा से सब मनुष्यों 

पर कपाहष्टि से सत्र सुर धोने के लिये सत्य उपदेश का करने वाला है, और 
जो प्रथिवी से ले के परमेश्वर पर्यन्त सब पदाथों को यथावत्‌ साक्षात्‌ करना 

ओर उस्ती के अनुसार वच्ेना इसी का नाम आपति है, इस आउति से जो युक्त 

६5 कफ नस: 
रा # न्याय झ० २ | झाद्धि० २ खू० २॥ - न्याय भ० ३ | भाद्धि० १ ] खू० ७४ “ 
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हो उसको आप्त फदते हैं | उसी के उपदेश का प्रमाण दोतः है, इससे विपरीत 

मनुष्य का नहीं, क्‍योंकि सत्य व्त्तान्त का ही नास इतिहास है, अन्त का नहीं। 

सत्प्रमाणयुक्त जो इतिहास दे वहीं सब मलुष्यों को प्रदय करने के योग्य हे, 

इससे विपरीत इतिद्दास का प्रदृण करना छिसी को योग्य नहीं, क्योंकि. प्रमादी 

/ | पुरुष के मिथ्या कद्दने का इतिद्दास में प्रदण दी नहीं दोवा । इसी प्रकार व्यासजा 

जे चारों वेदों की संदिताओं का संग्रह किया है इत्यादि इतिहालों फो भी मिथ्या 

ही जानना चाहिये | जो आजकल के बने त्रद्मवैवर्ततादे पुराण और ब्रह्मयामल 

आदि तन्त्रग्नन्थ हैं इन में कह्दे इतिहासों का प्रमाण झरना फिसी मनुष्य को 

योग्य नहीं, क्‍योंकि इनमें असम्भव और अप्रमाण कपोलकाल्पित मिथ्या इतिद्दास 

बहुत लिख रक्खे देँ ओर जो सत्यप्रन्थ शतपथ ब्लाद्म्यादि हैँ उनके इतिहासों 
का कभी त्याग नहीं करना चाहिये 

यो मन्त्रमूक्ानामपिरलिखितस्तेनेव तद्गचितरमिति कुतो न स्यात््‌ ? मेवे 
वादि । ऋद्मादिमिरपि वेदानामध्ययनभवणयो£ ऊतत्वात्‌ । यो थे अ्रक्षा्ण 
विदधाति पूर्व यो थे वेदांथ प्रद्दियोति तस्मे”, इति श्वेवाश्यतरोप- 
निपदादिवचनरप% चिद्यमानत्वात्‌ । एवं यदर्पीणाप्नत्पत्तिरपि नासीचदा 
ब्क्कदीनां समीपे वेदानां वत्तमानत्वात्‌ | तथथा । अग्निवायुरावैश्यस्तु 
भय भक्म सनातनम्‌ | दुदोह यश्ञप्रिद्धथयमृम्यजुःसामलक्षणस्‌ ॥ १॥ झ० 

| । अध्यापयामास पितुन शिशुशाज्ञिस्सः कषि! | अ० २१। इति मन 
साक्ष्यत्वात्‌ । अग्न्यादीनां सकाशाद्‌ अक्मापि वेदानामध्ययन चक्रेन्येपां 
व्यासादीनां तु का कथा । हु 

मापार्थ . 

प्र०-जो सुक्त ओर मन्‍त्रों के ऋषि लिखे जाते हैँ उन्हों ने दी वेद रचे हों 

शेसा क्‍यों नहीं माना जाय ९ | उ०-ऐसा मव कद्दो । क्योंकि प्द्मदि ने भी 
बेदों रे जा “नल कक जिसने 
येदों को पढ़ है । सो अताश्वतर आदि उपानिपदों में यह चचन है कि जिसन 

हि क# झ० ६ | छो० ८ के छो० २३ ॥ यूं छो० १७३ 0 
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हट उ०-अर्थमेद से ! क्‍योंकि एक ( विद ) धातु ज्ञानाय है, दूसय ( विद ) सत्ताये 

ः लमन्ते, विन्दते विचारयन्ति सर्वे मनुष्याः सवाः सत्यविद्या 

रे 

ब्रह्मा फो उत्पन्न किया और श्रक्षादि को सह्टि की आदि में आग्नि आदि के द्वारा 

चेदों का भी उपदेश किया है उसी परमेश्वर फे शरण को हम लोग प्राप्त द्ोते 

हैं. । इम्री प्रकार ऋषियों ने भी वेदों फो पढ़ा है | क्‍योंकि जब मरीच्यादि ऋषि 

ओर  व्यासादि सुनियाँ का जन्म भी नहीं हुआ या उस समय में भी त्रद्मादि फे 
समीप वेदों का वत्तमान था| इस में मनु के श्लोछों की भी साछ्ी दे हरि 

पूर्वाक्त आग्नि वायु रवि और अग्लिरा स तअद्याजी ने वेदों को पढ़ा था | जब 
३ आफ 

बरह्मजी ने वेदों को पढ़ा था तो व्यासादि ओर इम लोगों की गे कथा क्‍या ही, 

कहनी है । 

कृथ वेद श्रुतिश् द्वे नाम्नी ऋक्संहितादौनां जाते इति! अयेवशात्‌ । 
(( विद ) ज्ञाने, ( विद ) सत्तायामु, ( विद्त्त ) लाभे, ( विद ) विचारणे, 
एम्यो हलश्रेति सत्रेण करयाधिकरणकारकथोपजूश्नत्यये ऊते पेदशब्दः 
साध्यते । तथा, ( श्र) श्रवण, इत्यस्माद्धातो। करणकारपे हछ्विनुप्नलये 
कृते श्वतिशब्दो व्युत्पधते | विदान्ति जानन्ति, विद्यन्ते भवान्ति, विन्दन्ति 

यर्येषु बा, तथा विद्वांसश्व मवन्ति ते चेदाः । तथाञंडदिसृष्टिमारस्याद्पर्यन्तं 
प्रह्मादिमिः सवो३ सत्यविध्या। भ्रूयन्तेज्नथा सा श्रुतिः। न कस्यचिददेह- 
घारियः सकाशात्कदाचित्कोषि वेदानां रचन॑ द्ट्वान्‌ | छुत+ । निरवय- 
वेश्वगत्तेपां प्रादु्माबात्‌ । अग्रिवाय्वादित्याद्विरसस्तु निमिर्चाभूता वेद्‌- 
प्रकाशायमीश्वरेण कृता इति विज्ञेयम्‌ | तेपां ज्ञानेन पेदानामनुत्पत्तेः । 
वेदेपु शब्दा्यसम्बन्धाः परमेश्वरादेव प्रादुभूताः तस्य पूर्ण विद्यावत्तात्‌ । 
अत+ कि सिद्धमग्निवासुरूयज्ञिरोमजुप्यदेहधारिजीवद्ारेय परमेश्वरण 
श्रांतर्वंद। प्रकाशीकृत इति बोध्यम्‌ । 

भाषा 

प्र०-वेद ओर भ्रति ये दो नाम ऋग्वेदादि संद्धिताओं के क्‍यों हुए हैं 

पट ले के पु न्म्प्ट् 
2] 
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वीसरे ( विदल्ु ) का ज्ञास अर्थ है, चौथे ( विद ) का अथे विचार है । 
इन चार घातुओं से करण और अआधिकरणुकारक में घव्म प्रत्यय करने से बेद- 
शब्द सिद्ध दोता है। तथा ( श्रु) धातु श्रवण अर्थ में .है, इससे. करणुकारक 

में िन्‌ भ्रखय के दवोने से श्रुति शब्द सिद्ध होता है.। जिन के पढ़ने से यथा 
विद्या का विज्ञान द्वोदा है, जिन को ,पढ़ के विद्वान द्वाते हैं, जिन से,सभ्र सुखों 

का लाभ होता दे और जिन से ठीक २ सत्यास्रत्य का विचार मनुष्यों को होता 
है, इस से ऋदसंदितादि का. वेद नाम है। पेसे दी सृष्टि के आरम्भ से आज 
पर्यन्त और ब्रह्मादि से लेके हम लोग पर्यन्‍त जिससे सत्र सत्यविद्याओं को 
छुनते आते हैं. इससे वेदों का श्रुति नाम पड़ा है । क्योंकि किसी देहघारी ने 

चेदों के बनाने वाले को साज्ञात्‌ कभी नहीं देखा, इस कारण से जाना गया कि 
बैद्‌ निराकार ईश्वर से द्वी उत्पन्न हुए हैं और उनको सुनते छुनाते ही आज 
पर्येन्त सब लोग चले आते हैं. | तथा भग्नि वायु भाविद्य और अंगिय इन 
चार्से सनुष्यों को, जैसे बादित्र को कोई बजावे चा काठ की पुतल्णी को चेष्ठा 

करांबे, इसी प्रकार इधर ने उनको निमित्तमात्र किया था । क्योंकि उनके ज्ञान 
से वेदों की उत्पात्ति नहीं हुईं । किन्तु इससे यद्द जाना कि वेदों सें जितने शब्द 

अर्थ और सम्बन्ध हैं वे सब ईश्वर मे अपने हू! ज्ञान से उनके दारां प्रकट 
किये हैं. । 

वेदानसुत्पची कियन्ति वर्षोण्यि व्यतीतानि ? । अन्ोच्यते एको। 
हन्दः, पणणुवति! कोटयो,5्टो लक्षाणि, द्विपज्चाशत्सद्खाणि, नवशतानि: 
पथ्सप्तत्तिभ्नतावान्त ( १६६०८५ २६७६ ) वषाणि व्यर्तीतानि, सप्तसप्तति- 

तमोय संद॒त्सरों वत्तेत इति बेद्तिव्यस्‌ । एतावन्स्येच बपरणि बत्तमानकरुप- 
सुरेक्षाति । कप विज्ञायते ब्वेतावन्त्येव वर्षोणि व्यततीतानीति ? | अजाइ/स्यां 
चच्तेमानायां स्ठी वेबखतस्प सप्तमस्यास्य मम्वन्तरस्पेद्नी बरचेमानत्वा- 
दस्म(त्पव पणणां भन्वस्तराणों व्यतीतत्वाचेति । वद्यथा-ख/(यम्मव:, 
खारोचिप, ओचसमि,स्तामसो। रेबत)बाज्ुपो, वेबखतथेति संप्रते मनवस्तथा 
सावण्यादय आगामिन३ रुप्त चेते मिलित्वा (१४) चतुदंशव मदन्ति । तत्रें- 
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शताब्दीसंस्करणम्‌ | 

कप्तप्ततिथ्रातुयुगानि प्रेकेफस्प मनो! परिमाणं भवति | ते - 
(१४) चतुदंशभुक्रमोंगा मवन्ति | एकसइस्नं (१०००) चातुरयुगानि ब्राक्मदि- 
नत्त्य परिमां मदति । ब्रादम्या राजेरपि ताबदेव परिमाणं विज्ेयम्‌ | 
सु्ठेवेत्तगानस्प दिनसंज्ञास्ति, प्रलयस्‍्य च रातिसंश्ेति । अस्मिन्‍्त्राक्षदिने 
पद मनपस्तु व्यतीता।) सप्तमस्प ववेखतस्य वर्दमानस्य मनोरश्ाविशातितमोय्य 
कलियैत्तते । तन्नास्प वत्तेमानस्प कलियुगस्पेतावन्ति (४६७६) चत्वारिस- 
इस्राणि, नवश॒वानि, पदसप्ततिश्र॒ वर्षाणि तु गतानि, सप्तसप्नतितमोयं संब- 
स्सरे बच्तेते । यम्ायों विक्रमस्पेकोनर्विशातिश्त त्रयद्धिशत्तमोत्तरं संपत्सरं 
ब॒दुन्दि । 

 अचन्च विपये प्रमायम््‌ 

ब्राद्षस्य तु क्षपाइस्प यत्ममार्ण समासतः) । एकेकशो युगानां हु 
ऋमशस्तनिवोधत_॥| १॥ च्ार्य्याहुः सहस्ताणे वर्षाणं ठु वे यूगम्‌ । 
तस्य वावच्छूती सन्ध्या सन्ध्यांश्र तथाविधः ॥ २ ॥ इतरेपु ससन्ध्येषु 
ससन्ध्यांशिषु च जिषु 4 एकापायेन बच्तेन्ते सइश्नाणि शवानि च ॥ ३ ॥ 
यदेद्ूत्‌ परिसंख्यातमादावेव :चतुर्युगम्र्‌ । एचद्द्वाद्शसाइलं देवानां युग- 
प्रुच्यत ॥ 9 ॥ देविकानों थुग्रानां तु सहस्तं परिप्तखौ्यया | आक्षमेकम- 
इज्लेय ताबती रात्रिरेव च ॥ ५ ॥ तद्े सुशसहल्ञान्तं ब्रह्म धुएयमहविंदु) । 
राभत्रि च तावतीमेव तवेज्होरात्रविदों जना! ॥ ६ ॥ यद्ञाग्दादशसाइस- 
घुद्ति देविक युगम्‌ | तदेकसप्ततिशुर्य मन्वन्तरमिहोच्यते |। ७ ॥ मन्वन्व- 
राण्यसंझ्पानि सृष्टि: संहार एवं च | क्रीडजिपैतत्कुरुते परमेष्ठी पुनः पुतः 
॥ ८ ॥ मजु० अध्याये १ # ॥ 

फालस्प परिमाणाय्थ ब्राक्माहोराजादयः सुगमवोधाथों: संज्ञा: क्रियन्ते। 
चत+ईंसहनतया जगदुस्पत्तिमलययोजेपांणां पदोत्पत्तेश परिगणन भवेत््‌ | 

ईमन्वन्तरपरय्यावती सृप्ठेनैंमित्तिकगुणानामपि पर्य्यावचेन किझित्‌ किड्चि- 
अवत्यतो मन्वन्तरसंज्ञा क्रियते । अश्नैद॑ संख्यातव्यय््‌ । एुर्क दश शर्त चैब 

हे शो ० दि८-७३, ७६, रण वा 
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सहस्लनभयु्त तथा । ल्र्त्त च नियुतत चंद कोटिरजुंदमेव च ॥ १ ॥। बृन्द्‌+ 
खर्वो निखपेश शहख; पर्क्म च सागर । अन्त मब्य पराद्धथ च दशइद्धथा 
यथाक्रप्णू ॥ २॥ इति उर्मसिद्धान्तादेपु संख्यायते.। अनयां 
*वपादिगिणना कार्येति || सहरलूस्प ग्रभासि सहस्षस्य प्रतिभासि ॥ य० आ० 
१४। प्रुं० ६४ ॥ सर्द ने सहत्ल सर्वेस्प दात्तासि ॥ श० काँ० ७। 
आ० ५४ % || सर्वेस्य जगत: सर्वभिति नामास्ति | काठस्प चानेन सहसख-' 
सहायुगसंझ्यया परिमितरुप दिनरुप नक्रुप च॒ ब्रह्माएडरथ प्रसा परिमाणस्य 
को परमेश्वरोस्ति, मन्न्रस्यास्य सामान्यार्थें व्तेमनत्वात्सवेममिवद्तीति !, 
एवमेचाग्रेषि योजनीयम्‌ । ज्योतिषशास्रे प्रतिदिनचेयाअमिद्दिताउ5य्यैंः 
क्षणमारम्य कस्पकल्पान्तस्य मगणितविद्यया स्पष्ट परिगणन कृतमद्॒पर्य- 
न्तमपि क्रियते प्रतिदिनप्रुच्ाय्येत्ते ज्ञायते चातः कास्यादियं व्यवस्थैय सर्वे 
मैनुष्पेः खीकते योग्यास्ति नान्‍्येवि निश्यः । कुतो ब्यार्य्यर्नित्यमोंतत्‌ सत्‌ 
भ्रीज्रह्मणो द्वितीयप्रदराद्धें बेवसस्‍्वते मन्वन्तरेष्टाविंशातितमे कलियुगे कलि- 
प्रथमचरणेज्मुकसंपत्सरायनतुमासपक्तादिनन चत्रलग्नमुहर्तेज्वेदू कृत क्रियते 
चेत्याबालबृद्धेंः प्रत्यद विद्तित्यादितिहासस्पास्प सर्वत्राय्यावचेदेशे व्तमान- 
त्वात्सवेत्रकरसत्वाद्शक्येय व्यवस्था केनापि विचालयित॒ुंमिति विज्ञायताम्र । 
अन्यद्युगव्याज्यानमग्रे करिष्यते तत्र द्रष्टव्यम्‌ । 

लआपाधे 

प्रश्न--वेदों की उत्पत्ति में कितने वर्ष दोगये हैँ ? | उत्तर--एक बन्द, 
छानबे करोड़, भाठ लाख, वावन हज़ार, नवसों, घुद्तततर आथोत्‌ ( १४६५०- 
<५२६७६ ) दर्षे वेदों की और जगत्‌ की उत्पचि में दो गये हैँ और यद्द 
संबत्‌ सवद्दत्तरवां ( ७७) वत्ते रद दे ) प्र ०-यद कैसे निश्बय दो कि इतते ही वर्ष 
देद और जगत्‌ की उत्पात्ति में वीत गये हैं १ | उ०-बद्द जो पघर्चमान सृष्ठि है 
इसमें सातवें ( ७ ) देवखवचमजु का वत्तेमान है, इससे पूर्व छः मन्वन्वर हो चुके 
हैं. | खायम्भव २, खासेचिष २, औचमि ३, तामस ४, रेवव ४, चाहुप ६, 

हे के मा० २ | काशिड० १३ ॥ 

पर 
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ये छः तो बीवगये हैं और ७ ( सातवां ) वैवछत वर्च रहा दे, और सावार्णें क्‍ 
७ ( सात ) मन्बन्तर आगे भोगेंगे । ये सब मिक्ञके १४ मन्वन्तर होते हैँ। भौर 

एकद्दत्तर चतुयुगियों का नाम मन्वन्तर घरा गया दै। सो उसकी गणना इस 
प्रकार से है कि ( १७रद्ध००० ) सत्रद ल्ञाख, अट्टाईस इजार वर्षा झा नाम 

सतयुग रक्खा दे । ( १२६६००० ) चारद लाख,, छानवे हज़ार वर्षों का नाम 

पता । ( ६४००० ) आठ लाख, चौंसठ दृज्ार वर्षों का .नाम दापर और' 

( ४३२००० ) चार लाख), वर्चास दृज्यर वर्षों का नाम कक्षियुग रक्खा दे । 

तथा आर्य्यों ने एक क्षण और ।नैमेप से लेके एक वर्ष पर्यन्त भी काल की 

सूच्म और स्थूल संज्ञा बांधी है । और इन चारों युगों के ( ४३२०००० ) 
वितालीस लाख, वीस हज़ार वर्ष होते हैं जिनका चतुयुगी नाम है। एकहत्तर 
(७१ ) चत॒युंगियों के अथीत्‌ (३०६७२०००० ) तीस करोड, सरसठ 
लाख, वास हज़ार वर्षों की एक मन्वन्तर संज्ञा की है और ऐसे २ छ० मन्व- 
न्वर मिल कर अथीोत्‌ ( १८४०३२०००० ) एक अब, चोरंसी करोड़, तीन 

लाख, वास इज्ार वर्ष हुए और सांतर्बे मन्वन्तर के भोग में यह ( २८ ) 

अद्भाईसर्वी चठुयुगी दे | इस चतुयुगी में कशियुग के ( ४६७६ ) चार हजार, 

नवसो, छदत्तर वर्षों का तो भोग दो चुका हे और वाक्नी ( ४३७०२४ ) चार 

लाख, सचाईस दज़ार, चौबीस वर्षों का भोग होनेवाला है । जानना चाहिये कि 

( १९०५३२८७६ ) वारद करोड़, पांच लाख, वत्तीस हजार, नवसौ, छुद्दत्तर 
बर्ष तो वेवस्वतमनु के भोग दो चुके हैं ओर ( १८०६१८७०२४ ) अठारद 
करोड, एकसठ लाख, सत्तासी हज़ार, चौबीस घपे भोगने के वाक़ी रहे हैं ।इन 
में से यह वत्तेमान वषे ( ७७ ) सतदत्तरवां है, जिस को आय्ये लोग विक्रम 

का ( १६३३ ) उन्नीससो वेतीसवां संवत्‌ कददते हैँ । जो पूर्व चठुयुंगी लिख 

आये दूँ उन एक दज़ार चतुयुगियों की शराह्मदिन संज्ञा सक़्छी दे और उतनी ही 

चतुय्युगियों की रात्रि संज्ञा जानना चाहिये । सो सटे की उत्पादि करके दृज़ार 
चतुयुगी पर्यन्त ईधर इस को बना रखता दे इसी का नाम आाहादिन रक्‍्खा हे 
ओर इज्ार चतुयुँगी प्येन्त सृष्टि को मिटा के अलय अथोत्‌ कारण में लीन 

हि रखवा दे उस का नाम ज्ञाक्षयात्रे रक्खा दे | अर्थात्‌ सृष्टि के चत्तेमान दोने का 
प्र (५ 

५: 
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नाम दिन और प्रत्य दोने का न्यम राज है। यद जो वर्त्तमान त्राद्मदिन दे 
इसके ( १६६०८५२६७६ ) एक अब, छानवे करोड़, आठ लाख, बावन 

हजार, नवसो, छदत्तर वर्ष इस सृष्टि की तथा बेदों की उत्पात्ति में भी व्यतीत 

हुए हैं और ( २३३३२२७०२४ ) दो अब, तेतीस करोड़, वर्त्तास ज्ञाख, 

/, सत्ताईस हज़ार, चोचीस वर्षे इंस सप्टि को भोग करने के वाक़ी' रहें हैं ! इनमें 

से अन्त का यह चोबीसवां बपे भोग रहा है । आगे आनेवाले भोग के वर्षों में 

से एक २ घटाते जाना और गत वर्षा में क्रम से एक २ वर्ष मिलाते जाना 

चाहिये, जैसे आजप्यन्त घटाते बढ़ाते आये हैँ । जाह्मविन और ब्राह्मरात्रि 
अधोत्‌ ब्रह्म जो परमेश्वर उसने संसार के वत्तमाने और प्रलय की संज्ञा की है 
इसीलिये इसका नाम न्राह्मदिन है । इसी प्रकरण में मनुस्म॒ति के श्लोक साक्ची 

के लिये लिख सुके हैँ सो देख लेना । इन श्लोकों में देववर्षों की गणना की है 
अर्थीत्त्‌ चारों युगगों के बारह हजार ( १२००० ) वर्षों की वैवयुग संज्ञा की है। 
इसी प्रकार 'असंख्याव भन्वन्तरों में कि जिनकी संख्या नहीं हो सकती अनेक 
बार सृष्टि हो चुकी हे ओर अनेक वार छोगी | सो इस सृष्टि को सदा से सर्च- 
शक्षकिसान, जगदीश्वर सददज खभाव से रचता, पालन ओर प्रलय करता है और 

सदा ऐसे ही करेगा | क्‍योंकि सूछ्टि की उत्पात्ति, वतेमान, अलय और वेदों की 

उत्पत्ति के वर्षों को मनुष्य लोग सुख से गरिन लें इसीलिये यह्द त्राह्मदिन आदि 

संज्ञा चांधी हैं| और सूट्टि का खम्राव नया पुराना प्रतिमन्वन्तर में बदलवा 

जावा हे, इसीलिये मन्वन्तर संज्ञ/ काथी दे । वत्तेमान सृष्टि की कल्पसेज्ा और 
प्रलय की विकल्पसंज्ञा की है) ओर इन वर्षो की गणना इस प्रकार से करना 

चाहिये कि ( एक दशश् चेच ) एक ( १), दश ( १० ), शव (१००), 

'| इज़ार ( १००० ), दशइज्ार ( १०००० )) लाख ( १००००० ), नियुतत 
( १०८४०००० औ करोड़ ( १००००००० 9 अचुंद (१०००००००० हि 

बन्द ( १००००००००० )$ खबे ( १०००००००००० 9 .निखर्य 

( १००००००००००० है शंख ( ६००००००७०००००० » पद्म 

€्‌ २१०७००५६००५७५०७००७०७ ), सागर ५ ९०२३००००५००७००७०७७०७ ऊँ श्न्त्य 

(्‌ १५०००००००००५००५०५००० )$ अध्य (्‌ ९६००००००००००००००००७ ) 

2004 95060 ५६४00 37254 
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और पराठ्ध-व ( १९००००००००००००००००० ) ओर दश २ गुयणां 

घढ़ाकर इसी गशित से“ सूयासेद्धान्त आदि ज्योतिपप्रन्थों में गिनती की 

है#। ( सहृस्षस्थप्रं० ) सब संसार की सहस्न संज्ञा हू तथां पूर्वोक्त ब्राद्मदिन 

ओर रात्रि की भा, सहस्तसंज्ञा लीजाती है, क्योंकि यह मन्त्र सामान्य अथे में 
वर्तमान है.) सो दे परमेश्वर ! आप इस दज़ार चहुयुगी का दिन और यत्रि को ।५ 

प्रमाण अथांत्ू निर्माण करने वाले हो। इस प्रकार ज्योतिषशाज्र में, यथावत्‌ वर्षा | . 
की संख्या आये लोगों ने गिनी है.) सो सृष्टि फो उत्पत्ति से लेके भाज 

पर्यन्त दिन २ ग्रितते और क्षण से लेके कल्पान्त की गणितविद्या को प्रसिद्ध 

करते चलते आते हैँ अथोत्‌ परम्परा से सुनते सुनाते लिखते लिखावे और पढ़ते 
पढ़ाते आज पर्यन्त हम लोग चले आते हैं | यह्दी व्यवस्था छष्टि और वेदों की 

उत्पत्ति के वर्षा की ठीक है और सच सलनुष्यों को इसी को अद्ृश करना योग्य 

है । क्योंकि आय्ये लोग नित्यप्रति “ओं तत्सत्‌” परमेश्वर फे इन तीन नामों 
का प्रथम उच्चारण करके कार्यों का आरम्भ ओर परमेश्वर का द्वी नित्य धन्यवाद 
करते चले आते हैं कि आनन्द में आज पय्येन्त परमेश्वर की स्टि और हम 
लोग बने हुए हैं, ओर बद्दी खाते की नाई लिखते लिखाते पढ़ते पढ़ाते चलन 

आये हैं कि पूर्वाक्त आ्राह्मदिन के दूसरे प्रदर के ऊपर मध्याह के मिक्रट दिन 

आया है और जितले वर्ष वेवल्लतमलु के भोग होने को वाकी हैं उतने ही म- 
ध्याह्न में बाकी रहे हैं, इसीलिये यद्द लेख है ( श्री त्रह्मणो ट्वितीये प्रदरार्द्ध ० ) । 

यह वेवस्वतमन्ु का वत्तेमान है, इस के भोग में यह ( रत ) भ्रद्टाईसवां 

कलियुग दे । कलियुग के भ्रथम चरण का भोग द्वो रद्या दे तथा चपे ऋतु अयन 
सास. पक्ष दिन नक्षत्र मुहूर्ते लप्न और पल आदि समय में हमने फलाना काम 

किया था और करते हैं. अधोत्‌ जेसे विक्रम के संवत्‌ १६३३ फाल्शुन मास, | , 

कृष्णपक्ष, पप्ठी, शनिवार के दिन, चतुथे प्रहर के आरम्भ में यदद वात दम ने 

लिखी दे । इसी प्रकार से सब व्यवहार भाय॑ लोग बालक से वृद्ध पय्येन्त करते 
आर जानते चले आये हैं । जसे बही खाते में मित्ती डालते हैं बैसे द्वी मद्दीता 

# कहीं २ इस संख्या को १६ ( उच्नीख ) अह्लू पर्यल्त गिनते हैं सो यहां 
भी जान सेना । * 

०० 
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। ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका 

ओर वर्ष बढ़ाते घटादे चल्ले जाते हैं | इसी प्रकार आय्ये लोग तिधिपन्न सें भी 

बयष, मास आर दिन आदि लिखते चले आते हूँ, आर यद्दी इतिहास आज 

पस्यन्त सब आय्यावत्त देश में एकसा वत्तमान हा रद्य ह आर सब पुस्तकों 

में भी इस विपय में एक ही प्रकार का लेख पाया जाता दे, किसी प्रकार का 

इस विपय में विरोध नहीं हूं । इसालिये इसको अन्यथा करने में किसों का 

सामथ्य नहीं हो सकता । क्योंकि ज्ञो सष्टि की उत्पात्ते से ले के घरावर मिती- 

वार क्षिखते न आते तो इस गिनती का हिसाव ठीक रे आय्य लोगों का भी 

जानना कठिन होता, अन्य मनुष्यों का तो क्या ही कहना हे | और इस से यह 

भा सिद्ध हांग हूं कि साष्टि के आरम्भ से लें के आज पयन्त आय्य लोग ही 

बड़े २ विद्यन्‌ आर सभ्य होते चले आये हैं । जब जन ओर मुसलमान आदि 

लोग इस दृश के इतिहास आर विद्यापुस्तकों का नाश करने लगे वब आय्य 

लोगों ने सष्टि के गाणित का इतिहास कण्ठस्थ कर लिया ओर जो पुस्तक ज्यो- 

तिपशाश्न के वच गये हैं उन में ओर उन के अलुसार जो वार्पिक पद्माह्नपत्र 

बनते जाते हैं इन में भी मिती से मिती बराबर लिखी चली आती है, इसको 

अन्यथा कोई नहीं कर सकता | यह दृत्तान्त इतिहास का इसलिये हे कि पूवोपर 

काल का प्रमाण यथावत्‌ सब को विदित रहे ओर सांप की उत्पात्ति प्रढय तथा 

बेदों की उत्पात्ति क वर्षा की गिनती में किसी प्रकार का भ्रम किसी को न हो । 

सो यद्द्‌ वड़ा उत्तम काम हूँ | इस को सब लोग यथावत्‌ जान लंबे । परन्तु इस 

उत्तम व्यवहार को लोगों ने टका कमाने के लिये बिगाड़ रक्‍खा है. । यह शोक 

की बात हैं। ओर टके के लोभ ने भी जो इस के पुस्तकज्यवद्दार को बना 

रक्खा नष्ट न दीने दिया यहद्द्‌ बड़े हे की बात दे । चारों युगों के चार भेद 

ओर उनके वर्षा की घट बढ़ संख्या क्‍यों हुई है इसकी व्याख्या आगे करेंगे 
वहां देख सेना चादिये, यहां इस का प्रसंग नहीं दे इसलिये नद्दीं लिखा । 

एताबदा कयनेनेवाध्यापकैर्विलसनमोच्षमूलराद्यमिधयूरोपा रूप ख एड स्थै- 
मैलुष्यरचितो वेदोस्ति श्ुतिनोस्तीति यदुकं। यचोक्न चतावेशतिरेकोनर्तिशत 
व्िशदेकजिंशच शतानि वर्षाणे वेदोत्पतो व्यवीतानीति तत्सर्वे अममूलम- 
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बजटगननतन न वेद्यम्‌ । तथैध प्राहृतमापया व्याख्यानकारिमिरप्येयमुरक्क तदपि 
अआान्तमेपास्तीति च | 

घरति वेदोस्पत्तिविचार!ः 

सापार्थ 

इससे जो ध्ध्यापक विलसन साइव ओर अध्यापक सोक्षमूलर सादव आदि : 
यूरोपखण्डवासी विद्वानों में घात कह्दी दे कि वेद मनुष्य के रचे हैँ किन्तु 

नहीं है, उनकी यद्द बात उॉक नहीं हे । और दूसरी यद्द ै--फोई कद्दवा दै 
(२४०० ) चौबीस सौ धर्ष वेदों की उत्पाति को हुए, कोई (२६०० ) 
उनतास सौ वे, कोई ( ३००० ) तीन इजार वर्ष और फोई फद्दवा है (३१००) 
एकतीस सो बे वेदों को उत्पन्न हुए बीते हैं, इनकी यददू भी वात भूठी दे । 

क्योंकि उन लोगों ने हम भआय्ये लोगों की नित्मप्रति की दिनचयों का लेख 
और संकल्पपठनविया को भी ययावत्‌ न सुना और न विचाय है, नहीं व्ोे 

इतने द्वी विचार से यह भ्रम उन फो नहीं दोवा | इससे यद्द जानना अब 
चाहिये कि वेदों की उत्पत्ति परमेश्वर से द्वी हुई है और जिवने वर्ष अभी ऊपर' 
गिन आये हैं. उतने ही वर्ष वेदों और जगत्‌ ही उत्पत्ति में भी हो घुके हैं । 
इससे क्‍या सिंद्ध हुआ कि जिन २ में अपनी २ देशभाषाओं में अन्यथा व्या- 

ख्यान वेदों के विषय में किया दे उन २ का भी व्याख्यान मिथ्या दे । क्योंकि 
जेसा प्रथम लिख आये हैं जब पयेनन्‍्त इज्जार चतुयुंगी ज्यतीत न हो चुकेंगी 

तथ पर्यन्त ईश्वग्रे्त वेद फा पुस्तक, यह जगत्‌ और दम सब्र मनुष्य लोग भी 
ईश्वर के अमुमद से सदा वच्तेमान रहेंगे । 

इसि वेदोत्प्तिविद्यार: 

जज औएुल्पूल--ी--++ 

| अथ थघेदानां नित्यत्वाविदचारः 

को श्वरस्प सकाशदेदानामृत्पत्तो सत्यां खतो नित्मत्वमेव मवति, तस्य 
सर्व प्तामथ्यस्य निल्यत्वात्‌ । 
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न 

सावार्थ 

अब वेदों के निद्यत्व का विचार किया जाता है, सो वेद ईश्वर से उत्पन्न 

हुए हैं इससे वे ख्तः नित्मखरूप ही हैं, क्योंकि ईश्वर का सब सामथ्थे निद्य दी है । : 

अनित्यः कास्पेत्वात्‌ । घटवत्‌ ! यथा घटः कृतोस्ति तथा शब्दोषि । तस्मा- 
च्छब्दानियले पेदानामप्यनित्यत्त॑ खीकाय्पैप् । मेष मन्यताम । शब्दो 
द्विविधों नित्यकार्यमेदात्‌ । ये परमात्मब्बानस्थाः शब्दाथेसम्बन्धाः सन्ति 
ते नित्या भवितुमईन्ति । येब्स्मदादीनों वर्चन्ते ते तु का्य्याश्‌ । झुतः । 
सस्त्य च्ञानाक्रिये निस्से खभाषापद्ध अनादां स्तस्तस्य सपे सामथ्यप्रोप [नैत्य- 

प्रेव भवितुमदति । वद्विद्यामयत्वाद्वेदानाभनित्यत्वं नेव घटते । 

भाषा 

प्र०-इस विपय में कितने द्वी पुरुष ऐसी शक्ल केरते हैं कि वेदों में शब्द, 
छुन्द, पद और वाक्यों के योग द्ोने से नित्य नहीं दो सकते । जेसे बिना बनाने 
से धड़ा नहीं बनता इसी प्रकार से वेदों को भी किसी ने वनाया द्वोगा । क्योंकि 

बनाने के पद्िले नहीं थे और प्रलय के अन्त में भी न रहेंगे, इससे चेदों को 
नित्य मानना ठीक नहीं हे १। उ०-ऐसा आपको कट्दना उचित नहीं, क्योंकि 

| शब्द दो प्रकार छा दोता दे एक निद्य ओर दूसरा काये । इन में से जो शब्द, 
भर्थ और सम्बन्ध पस्सेश्वर के ज्ञान में हैं बे सब निय दी होते हैं, और जो 

इम लोगों की कल्पना से उत्पन्न द्वोते हैं वे काय्यें होते हैँ । क्‍योंकि जिसका 

ज्ञान और किया खभाव से सिद्ध और अनादि है उसका सब सामथ्ये मी नित्य 

होता है, इससे वेद भी उसकी विद्याखरूप द्वोने से नित्य दी दें, क्‍योंकि ईशधर 

की विद्या आनिद्य कभी नहीं हो सकती । 

कि च भोश सर्वस्यास्य जगतो विभाएं प्राप्तस्य कारणरूपत्पिदो सर्चे- 

अग्र केचिदाहु। । न वेदानां शब्द्मयत्वानित्यत्व॑ सम्मवति । शब्दो- 

॒ 

| 

| 
(३ 

स्वृलकास्यीमाये पठनपाठनपुस्वकानामसावात्कर्थ बेदानां निलर्त्व स्वी- पे 
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! र६२ हि शवान्दीसंस्करयप्‌ ब्द् (5१६ 

क्रियते १। अम्नोच्यते । इदं तु पुस्तकपत्रमसीपदाथादिषु घटते, तथास्मत्‌ 
क्रियापचे च। नेतरास्मन्‌। अतश कारयादीश्वराविद्यामयस्वेन बेदानां 
बय्य मन्यामदे । किं च न पठनपाठनपुस्तकानिल्लस्वे वेदानिल्ल॑ जायते । 
तेपामीयरज्ञानेन सद सदैव विद्यमानत्वात्‌ । ययास्मिस्कन्पे वेदेषु शब्दा- 
परायसम्बन्धाः सन्ति तथैव पूर्वेमासभ्ग्रे भविष्यान्त च। छुतः | इश्वर- 
विद्याया नित्यत्वाद॒व्पमिचारित्वाब | अतणवेदसुक्रमग्वेदे । प्रयाचन्द्रमस 
धाता यथापूर्ठभक्पयदिति #। अस्यायमय्येः । सर्यचन्द्रपह॒णमुपलक्षणाय, 
यथा पूवेकल्पे स्येचन्द्रदिर्वन तस्य ज्ञानमध्ये ब्षासीचयैव तेनास्मिन्कन्पेषि 
रचने कृतमस्तीति विज्ञायते | कुतः । इंधचरज्ञानस्य ब्ाद्धि्ञयाविपयेयामावात्‌ | 
एवं बेदेप्बापि स्वीकाय्ये, वेदानां तेनेब स्वविद्यातः सृष्टत्वात्‌ । 

भाषार्थ 

प्र०-जब सब जमत्‌ के परमाणु अलग २ दो के कारणरूप होजाते हैँ 
तब जो कार्यरूप सब स्थूल्न जगत्‌ दे उसका अभाव द्वोजाता है। उस समय वेदों 
के पुस्तकों का भी अभाव द्वोजाता दे, फिए वेदों को नित्य क्‍यों मानते हो ! 
उ०-यह्‌ वात पुस्तक, पत्न, ससी ओर अक्षरों की वनावट आदि पक्ष में घटती 

है, तथा दम लोगों के क्रियापक्ष में भी बन सकती है, वेदपक्त में नहीं घटती । 

क्योंकि वेद तो शब्द अथे और सम्बन्धखरूप ही हैं, मसी छाग्मज़ पत्र पुस्तक 

और अक्षरों की बनावटरूप नहीं हैं । यद्द जो मसीलेखनादि क्रिया छे सो 

मलुष्यों की बनाई है, इससे यह आनिद्य हे, और ईश्वर के ज्ञान में सदा बने 
रदने से वेदों को हम लोग नित्य मानते हैँ । इससे क्‍या सिद्ध हुआ कि पढ़ना 

पढ़ाना और पुस्तक के अनित्य द्वोने से वेद आनितद्य नहीं दो सकते, क्योंकि वे 

बीजाइकुरन्याय से ईश्वर के ज्ञान में नित्य वत्तेमान रदते हैँ । सृष्टि की आदि में 
ईश्वर से वेदों की प्रसिद्धे दोती है 'ओर प्रतय में जगत्‌ के महीं रहने से उनकी 
अप्रसिद्धि द्ोती है, इस कारण से वेद निय्रखरूप ही बने रहते हैं। जेसे इस कल्प 
की सूष्टि में शब्द अक्षर, अथे और सम्बन्ध वेदों में दूँ इसी प्रकार से:पूर्वकल्प 

# घया० १० |१३० ) ३॥ 

रस कह 
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में थे भर आगे भी होंगे; क्योंकि जो ईश्वर की विद्या हे सो नित्य एक दी रस | 

बनी रहती है, उनके एक अक्षर का भी विपरीत्भाव कभी नहीं होता । सो | 

ऋतवेंद से लेके चारों वेदों की सेद्दिता अब जिस प्रकार की हैं कि इन में शब्द, / 
अथे, सम्बन्ध, पद्‌ और अक्तरों का जिस क्रम से वत्तेमान छै इसी प्रकार 

क्रम सब दिन बना रहता दे, क्योंकि ईश्वर फा ज्ञान नित्य दे, उसकी इड्धि कुय 

आर विपरयीतता फभी नहीं होती, इस कारण से वेदों को नित्यखखरूप दी मानना 
चादिये । 

अन्न वेदानां नित्यत्दे व्याकरणशास्रादीनां साक्ष्यर्थ प्रमाणानि लिख्य- 
न्ते । तत्राह महाभाष्यकार! पतञ्जलिसुनिः ॥। नित्या: शब्दा नित्येषु शब्देपु 
कूटस्थेरविचालिभिपेण भवितव्यमनपायोपजरनाविकारिभिरिति । इंदं बचने 
अथमाडिकमारभ्य बहुपु स्थलेपु व्याकर्यमदाभाष्येस्ति | तथा श्रोजोपल- 
व्धिवुद्धिनिग्रोद्य: प्रयोगेशामिज्यलित आकाशदेश: शब्द+ । इृद्मू, अहंउण्‌ 
सन्नभाष्ये चोक्ममिति । अस्यायमय/ | वेदिका लोकिकाश् सर्वे शब्दा नित्याः 
सन्‍्ति | छुता। । शब्दानां मध्ये कूटस्था विनाशरहिता अचला अनपाया 

अज्ञुपजना अविकारियो वर्णाः सन्त्यत: | अपायो लोपो निश्वत्तिस्पहणम्‌ । 
उपजन आगम$ । घिकार आदेशः । एते न विद्यन्ते येधु शब्देषु तस्मा- 
जित्याः शब्दा। । 

सापाथे 

यह जो बेदों के नित्य होने का विपय है इस में व्याकरणादि शाल्ों का 
प्रमाण साक्षी के लिये लिखते हैँ । इन में से जो व्याकरण शान हे सो संस्कृत 

और भाषाओं के सब शब्दुविद्या का मुख्य मूल प्रमाण द । उसके बचाने वाले 
अद्दामुनि पाणिनि ओर पतञज्जलि हैँ । उन का ऐसा मत दे कि सब शब्द नित्य 
हैं, क्‍योंकि इन शब्दों में जितले अक्षरादि अवयव हैं वे सब कूठस्थ अथोत्‌ 
विनाशरद्दित हैं, और वे पूवोपर विचलते भी नहीं, उन का अभाव वा आगम 

कभी नहीं दोवा | चथा कान से घुन के जिन का प्रदण दोता है, चाक्के से जो 
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जाने जाते हैँ, जो, वा इन्द्रिय से उद्यारण करने से प्रकाशिव दवोवे है, 
ओर जिनका निवास का स्थान आऊाश है उनको शब्द फदते हैं। इस से वेदिक 
अबोत्‌ जो येद के शब्द और वेदों से जो शब्द लोक में आये हैं वे क्ीकिक 
फद्दाते हैं वे भी सब नित्य दी होते हैं, क्योंक्रि उन शब्दों फ्रे मध्य में सब वर्ण 
आवेनाशी ऑर झचत् दँ, वधा इन में ज्ञोप, आगम और विकार नहीं बन 

सकते । इस फारण से पूर्वो्त शब्द नित्य है । 

ननु गयपाठश्टाध्यायीमद्धभाष्येप्यपायादयो विधीयन्ते पुनरेतत्कर्थ संग- 
च्छते ? । इत्ये्च प्राप्ते मरते मद्रामाष्यकार; ।«सर्वे स्पदादेशा दाच्ीपुत्रस्य 
पाणिनः । एकदेशविकारे द्वि नित्यत्व॑ं नोपपच्चते ॥ १॥ दाघाघ्वदावित्यस्य 
सन्नस्योपरे महाभाष्यवचनम्‌ । अस्पायम्थः । सर्वे संघाताः सर्वेपां पदानां 
स्थान आदेशा मवीन्‍्त। अथाच्छब्दसंघातान्तराणां स्थानेप्वन्ये शब्दसघाताः 

पयुज्यन्ते । तयथा । वेदपार | गम्‌ | ड। सु । भू। शप्‌ | तिप्‌। इत्येतस्य 

धाक्यसमुदायस्य स्थाने वेदपारगोअमवदितीदं सथुदायान्तर प्रयुज्यते | झास्मि- 
न्ययुक्रसमुदाये गम उ सँँ शूप्‌ तिप्‌ इत्येतेपामू अमर दू ऊँ श प्‌ इ प्‌ इत्ये- 
त्तेडपयन्तीति केपांचिदबुद्धिभंबति सा अममूलेबास्ति । कुतः । शब्दानामे- 
कदेशपघिकारे चेत्युपलच्णात्‌ । नेव शब्द स्यैकदेशोपाय एकदेशोपजन एकदे- 
शुविकारिणि सति दात्षीपुत्रस्थ पाणिनेराचाय्यैस्थ मते शब्दानां नित्यत्वमु- 

पपन्ने मवत्यत । तथेवाडागमो, भू इत्यस्य खाने भो इति विकारे चैब॑ 
पंगतिः कार्य्येति । ( श्रोत्रोपलब्धिरिति ) शोत्रेन्द्रियय ज्ञानं यस्‍्य, बुदध्या 
निदरां ग्रदीतुं योग्य, उच्चास्णेनामिप्रकाशितो यो, यस्‍्याकाशो देशो5घिकरस 
व्चते स शब्दों भवतीति घोध्यम्‌ । अनेन शब्दलक्षणेनापि शब्दो नित्य ए- 
वास्तीत्यवगम्यते । कथम्‌ । उच्चारणुश्रचणादिप्रयलक्रियायाः क्षणप्रध्वंसि- 
स्वात्‌ । एकेकबर्णर्दिनी वाक्‌ इति महाभाष्यप्रामाण्यात्‌ | अतिबर्थ बाक- 
क्रिया परिणमते, अतस्तस्या एवानित्यत्वं गम्पते, न च शब्दस्येति ! 

माषाथ 
पध्र०--गणपाठ: अष्टाध्यायी और महाभाष्य में अक्षरों के लोप, आगम ] 

2 गत कि गग कम गिर ट टगटगए सर 
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विकार आदि पढ़े हैं फिर शब्दों फा नित्यत्व केसे दो सकता हद? इस 
प्रश्व का उत्तर सहाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि देते हैं कि शब्दों के समुदायों के 

स्थानों में अन्य शब्दों के समुदायों का प्रयोगमात्र होता है | जैसे चेदपारगम्‌ ड 
झुँ भू शप्‌ तिप्‌ इस पद्समुदाय वाक्य के स्थान में वेदपास्गोंडभवत्त्‌ इस समु- 

दायान्तर का अयोग किया जाता है । इस में किसी पुरुष की ऐसी बुद्धि द्ोती 
है कि अम्‌ ड्‌ डे श्‌ प्‌ इपू इन को निवात्ते होजातो है सो उस की बुद्धि में 
अममात्र दे, क्योंकि शब्दों के समुदाय के स्थानों में दूसरे शब्दों के समुदायों 

के प्रयोग किये जाते हैं । सो यद्द मत दाज्ञी के पुत्र पाणिनिमुनिजी का है जिनने 

अष्टाध्यायी आदि व्याकरण के भन्ध किये हैं | सो मत इस्र प्रकार से हे कि 

शब्द नित्य दी होते हैं, क्‍योंकि जो उच्चारण और श्रवणादि हम लोगों की क्रिया 
है उस के क्षणमम्ञ होने से आनितद्य गिनी जाती हे, इससे शब्द आनित्य नहीं 

होते, क्‍योंकि यह जो दम लोगों कीं वाणी हे वद्ी व २ के प्रति अन्य २ 
दोती जाती दे । परन्तु शब्द तो सदा अखण्ड एकरस ही बने रहते हैं । 

नतु च भो$ शब्दोप्पुपरतागतो मचति | उच्चारित उपागच्छति | 
अनुच्चारितोब्नागतो सवति । वाकक्रियावत्‌ । पुनस्तस्य कर् नित्यत्वं 
भवेत्‌ । अन्रोच्यते | नाकाशवत्‌ प्वस्थितस्य शब्दस्थ साधनाभावादमि- 
व्यक्तिभवति | किन्तु तस्य प्राणवाकूक्रिययामिव्यक्षिथ् । तथया । गोरित्यन्र 
यावद्वाग॒कारेस्ति न त्तावदोकारे, याचदोकारे न तावद्धिसजनीये । एवं चाक- 
क्रियोच्चारणस्यथापायोपजनो सवत३, न च शब्दस्याखएंडेकरसस्थ, तस्प 
सथत्रोपलब्धत्वात्‌ । यत्र खस्ल वायुवाकुक्रिये न मवतस्तत्रोच्चारणअबरणे 
झह्पि न भवतः । अतः शब्दस्त्वाकाशवदेव सदा नित्योस्तीत्यादिव्याकरण- 
मेन सर्वेपां शब्दानां नित्यत्वमस्ति किसुत बेद्किासिति | 

मआपार्थे 

प्र०--शब्द भी उद्धरण किये के पद्मात्‌ नष्ट होजाता है और उचारण के 
पूबे सुना नहीं जावा है, जेसे उदाय्णक्रिया अनित हे देखे दी शब्द भी अनितय 
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हो सकता है, फिर शब्दों को निद्य क्‍यों मानते हो है उ०--शब्द्‌ | आकाश 
फी नाई सर्वत्र एफरस भर रहे हूं, परन्तु जब उच्चारणक्रिया नहीं द्वोती तव 

प्रसिद्ध सुनने में नहीं 'माते । जब्र प्राण और वाणी फी क्रिया से उचारण किये 
जाते हैं तव शब्द भासिद्ध होते हैं | जसे गौ४ इस फे उच्चारण में जब पर्यन्त 
उच्चारणुक्रिया गफार में रहती छू तव पर्यन्त ओकार में नहीं, जब आकार में 

है! वव गकार और विसजनाय में नहीं रहती | इसी प्रकार वाणी की क्रिया फी 

उत्पत्ति और नाश होता है शब्दों का नहीं | किन्तु 'भाकाश में शब्द की प्राप्ति 

होने से शब्द तो 'अखण्ड एकरश्ष सर्वत्र भर रहे हैं, परन्तु जब पयेन्त वायु 

ओर याक्‌ इन्द्रिय फी क्रिया नहीं द्वोवी तद पर्यन्त शब्दों का उच्चारण और 
श्रवण भी नहीं दाता । इससे यह सिद्ध हुआ कि शब्द आकाश की नाई नित्य 

दी हैं । जब व्याकरण शाल्र फे मत से खब शब्द नित्य छोते हैं वो वेदों के 
शब्दों फी फथा तो क्‍या द्वी फनी है, क्योंकि वेदों के शब्द तो खब प्रकार से 
निद्य द्वी बने रददते हैं । 

एवं जैमिनिप्रुनिनापि शब्दस्य नित्पत्व॑ प्रतिपादितम। नित्यस्तु स्पाइश- 
नस्य परायत्वाद ! पवेमिमांसा, अ० १, पा० ?ै, सू० औै८ | अस्यायमर्यः । 
(हु ) शब्देनानित्यशझ्ढा निवाय्यते । विनाशरहितत्वाच्छब्दो मित्योडस्ति, 
कस्माइशनस्य पराथत्वात्‌ । दशेनस्योच्चारणस्य परस्यार्थरस्य ज्ञापनायत्वात्‌+ 
शब्दस्पानित्यत्व॑ नेव मबति । अन्यथाब्यं गोशब्दार्थोअ्स्तीत्यमिज्ञाबनित्येन 
शब्देन भवितुमयोग्यास्ति । नित्यत्वे सते ज्ञाप्यज्ञापकयोर्विद्यमानल्वात्‌ सर्व- 
सेतत्सगर्त स्पात्‌ । अतश्रेकमेव गोशब्दं सुगपदनेकेषु स्थलेप्वनेक उच्चारफा 
उपलमभन्ते पुनः पुनस्तमेव चेति । एवं जोमेनिना शब्दनित्यत्वेब्नेके हेतवः 
प्रदार्शता+ । 

आपा्ण 

इसी प्रकार जोमिनि माने ने भी शब्द को नित्य माना हे। शब्द में जो अनित्य 
8 होने की शझ्क भाती दे उसका ( तु ) शब्द से निवारण किया हैं ; शब्द नित्य 
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क्‍ हैं अथात्‌ नाशरादित हैं. क्योंकि उच्चारणक्रिया से जो शब्द फा श्रव्य होता” 

है सो अर्थ के जनान हो के लिये हे. इससे शब्द आनितलय नहीं हो सकता । जो 

शब्द का उच्चारण किया जाता है उसकी हीं प्रत्ममिज्ञ होती है कि ओ्रोत्रद्मरा 

ज्ञान के वीच में वही शब्द स्थिर रहता छल फिर उसी शब्द से अर्थ की अतीति 

होती है, जो शब्द अनित्य होता तो अर्थ का ज्ञान कान कराता, क्योंकि वह शब्द्‌ 
है। नहीं रहा फिर अर्थ को कौन जनावे । और जैसे अनेक देशों में अनक 
पुरुष एक काज्न सें ही एक गो शब्द का उच्चारण करते हैं इसी प्रकार उसी 

शउद्‌ का उच्चारण बारंबार भी होता है, इस कारण से भी शब्द नित्य हैं, जो 

शब्द भानित्य होता तो यह व्यवस्था कसी नहीं बत सकती । सो जोमिनि मुि 

में इस प्रकार के अनेक हेतुओं से पूर्वमोमांसा शास्त्र में शब्द को नित्य सिद्ध 
किया है । 

अन्यच्च वेशेपिकश्तत्रकारः कणादमुनिरप्यत्राह | तदचनादाम्नायस्य 
प्रामाण्यम्‌ | वैशेपिके, अ० १५ आ० १, स्‌० ३ । अस्यायमर्थ! | तहत्च 
नाए्तयोधर्भेश्वरपोरचचनाडमेस्पेच कत्तेज्यतया प्रतिपादनादी श्वरेशेवोक्वत्वाच्चा- 
म्नायस्य वेदचतुष्टयस्य प्रामाएय सर्वोर्नित्यत्वेन स्वीकारयेस । 

भाषा 

इसी प्रकार वैशेषपेकशासत्र में कणदमुनि ने भी कहा है, ( तदवचना० ) | 
बेद इश्वरोफ़ हैं, इसमें सत्य विद्या ओर पक्तपातराहित धर्म का द्वी श्रतिपादन है, 

इससे धघारों वेद नित्य हैं | ऐसा दी सब सलुष्यों को सावना उचित हे | क्योंकि 
ईश्वर नित्य दे इससे उसकी विद्या भी निद्य है । ४ 

तथ। स्वकीयम्यायशास्त्रे गोतमशनिरप्यत्राह । मन्त्रायुवेंदप्रामाण्यवच्च 
तत्मामाण्यमाप्तप्र॒माएयात्‌ । अ० २, आ० ९ स्ू० ६७। अस्यायमर्थ: । । 

तेषां बेदानां नित्यानामीश्वरोक्ानां ग्रामाए्यं सर्वे: स्वीकास्येू । कुतः १, 
आप्तप्रामाण्यात्‌। धर्मात्ममिः कपटछलादिदोपरदितेदेयालुमिः सत्योपदेष्ट्रामि- 

हु] 
त बिंद्यापरोमेहायोमिभिः संवेश्रद्मादिभिराप्तेदेंदानां प्रामाएयं स्वीकृतमतः | 

ः 

नेक पर दें हे -. शेड 
के ४ 
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किंवत्‌ ?, मन्त्रायुवेंद्भरामाएयवत्त्‌ । यथा सत्यपद्र्यविद्यामकाशकानां 

मन्त्राणां विचाराणां सत्यत्वेन प्रामाएयं मवति। यया - 
क्तोपधसेवनेन रोगनिरतत्या तद्धिल्नस्यापि मागस्य ताइशस्य प्रामाएयं मव॒ति। 
तथा वेदोक्तायस्थेफदेशग्रत्यनेणेतरस्थाइ्टाथविषयस्थ वेद्मागस्या5पि प्रामा- 
एयमद्जीकारस्यम्‌ । एतत्सज्नरस्पोपरि माप्यकारेण वात्स्पायनमुनिनाप्पेव प्रति- 
पादितम्‌ । द्रप्टप्रवक्तृसामान्याच्वालमानम्‌ ! य एघाप्ता वेदार्थानां द्रष्टार। 
प्रवक्नारथ ते एवायुवेंद्प्रभृतीनामित्त्याधुवेंद््रामाएयवद्वेद्म्रामाएयमनुमातव्य- 
मिति | नित्पत्वाद्देद्वाय्यानां प्रमाखत्वे तत्मामाएयमाप्तप्रामाण्यादित्युक्तम्‌ #। |, 
अस्पायमिप्रायः । यथाप्तोपदेशस्य शब्दस्य प्रामांस्यं- मवति तथा सर्वथा- 
प्रेनेश्वरेणोक्ानां चेदानां सवराप्तेः प्रामाण्येनाड्रीकृतत्वादेदा! प्रमाणमिति 
वोध्यम्‌ । अत इंश्वरविद्यामयत्वाद्वेदानां नित्यल्मेवोपप्न॑ मबतीति दि । 

भावार्थ 

वैसे द्वी न्‍्यायशास्न में योतम झुनि भी शब्द को नित्य कद्दते हैं, ( मन्त्रा- 
यु० ) | वेदों को नित्य द्वी मानना चाहिये, क्‍योंकि सूछ्धि के आरम्भ से लेके 

. आज पयेन्त ब्रद्मादि जितने आप्त होते आये हैँ ये सब वेदों को नित्य दी मानते 

आये हैं । उन आप्तों फा अवश्य दी प्रमाण फरना चादिये । क्योंकि आप्त लोग 

वे दोते दे जो थमात्मा, कपट छुज्ादि दोपों से राद्दित, सब वियाओं से युक्त, 

महायोगी और सब मलुष्यों के सुख दोने के लिये सत्य का उपदेश करनेवाले दैं, 

जिनमें केशमात्र भी पक्षयात का मिथ्याचार नहीं दोता । उन्होंने वेदों का यथा- 

बस निय्य गुणों से प्रमाण किया हे जिन्होंने आयुर्वेद को बनाया हे । जैसे 
आयुर्वेद वेयक शास्त्र के एक देश में कद्दे औपथ और पथ्य के सेवन करने से 

येग की निशत्ति से सुख प्राप्त दोता है, जैसे उसके एक देश के कह्दे के सल 
होने से उस के दूसरे भाग का भी श्रमाण द्ोता है, इसी प्रकार वेदों का भी 

क उपछ9्यमराणेपु वात्स्यायनभाप्येषु “दिव्युबक्तामे,वि”? स्थाने “रिस्ययुक्तामे”ति 
पादों पत्तेते ॥ 
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करना सब मनुष्यों को डचित है, क्‍योंकि घेद के एक देश में कहे अर्थ 

का सटपन विदित होने से उससे भिन्न जो वेदों के भाग हें कि जिन का अर्थ 

प्रयत्त न हुआ हो उनका भी नित्य प्रमाण अवश्य करना चाहिये, क्‍योंकि आप्त 

पुरुष का उपदेश मिथ्या नहीं हो सकता | ( सन्त्रायु० ) इस सूत्र के भाष्य में 

वात्स्थायन मुनि ने वेदों का नित्य छोना स्पष्ट भ्रतिपादन किया है कि जो आप्त 

लोग हैं थे वेदों के अर्थ को देखने दिखाने और जनाने वाले हैं, जो २ उस २ 
सन्‍्त्र के अर्थ के द्रष्टा वक्ता होते हैं वे ही आयुर्वेद आदे के बनानेवाले हैं | 

जैप्ले उन का फथन आयुर्वेद में सत्य है वेसे ही वेदों के नित्य मानने का उनका 
जो व्यवहार हैं खो भी सत्य द्वी है ऐसा मानना चाहिये । क्‍योंकि जेसे आप्तों 

के उपदेश का प्रमाण 'अचश्य होता है बेस ही सब आप्तां का भी जो परम 

आप्त सब का गुरु परमेश्वर दे उस फे किये वेदों का भी नित्य होने का प्रमाण 
अवश्य ही करना चाहिये । 

अन्न विपये योगशास्रे पत्ललिम्ननिरप्याह | स एप पूर्वेपमापे शुरु 
कालेनानवच्छेदात्‌ । पातझ्ललयोगशास्रे, अ० १, पा० १, स्वू० २६। यः 
पूवपां सृष्टयादावुत्पन्नानामण्निवाय्वादित्याडहिरोजद्मादीनां प्राचीनानामस्मदा- 

दीनामिदारनीतनान(मग्रे मावेष्यतां स सर्वेपामेप इंश्वर एव गुरुरस्ति | गरणाति 
चेदद्वारोपादेशति सत्यानथात््‌ स गुरु) ।स च सर्वदा नित्योस्ति । तत्र 
फालगतेरप्रचारत्वात्‌ । न स ईश्वर ह्मविद्यादिक्ेशी! पापकरममिस्तद्वासनया च 
कृदाचिद्रुक्के भव॒ति | यस्मिन्‌ निरतिशुयं निर्त्य स्वामाविक ज्ञानमस्ति 
तदुक्कत्वादेदानामपि सत्पार्थवच्यनित्यत्वे वेचे इति | 

मापार्थ 

इस बिषय में योगशालतत्र के कत्ती पतञ्जाशे मुनि भी वेदों को नित्य मानते 
हैं, (स एप० ) | जो फि प्राचीन आग्नि, वायु, आदित्य, आनज्ञेय और जद्धादि 
पुरुष सृष्टि की आदि सें उत्पन्न हुए थे उन से लेके हस लोग पर्यन्‍त और इस 
से आगे जो होने वाले हैं इन सब का शुरू परमेश्वर दी है, क्योंकि वेदेंदरा 

शव ने 
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लाद़ेदानां खत प्रामाण्य स्वेविद्यावत्त सर्वेषु कालेप्वव्यमिचारित्यान्नि- 
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कर 

सत अरथों का उपदेश करने से परमेश्वर फा नाम गुरु है। सो ईश्वर नित्य दी 
है, क्‍्योंके इंचर में क्षणादि झाल की गति या अ्रचार द्वी नहीं दे और बढ 
आवैया आदि बलेशों से और पापफर्म ठवा उनकी वासनाओं के भोगों से 

अलग दे | जिस में अनन्त विज्ञान सबंदा एकरस बना रदता है उसी के रचे $ 

बेदों का भी सत्राधपना और नित्यपना भी निश्चित है, ऐसा दी सब मलुर्ष्यो 

फो जानना चाहिये । 

एयंमेव स्वकीयसांख्यशास्रे पश्चमाध्याये कपिलाचास्थॉप्पन्राह | 
निजशक्कयभिव्यक्तेः स्वत॒:प्रामाण्यम्‌ | छू० ४१ ॥ अस्यायमथ्थः । वेदानां 
निजशक्वथमिव्यक्षेः पुरुपसहचारिप्रधानसामर्थ्यात्‌ श्रकटत्वात्स्वतःप्रामाएय- 
नित्यत्वे स्वीकार्स्य इति। 

आपार्थ 
।2 

इसी प्रकार से सांख्यशासत्र में कपिलाचार्य भी कहते हैं, ( निज० )। 

परमेश्वर की ( निज्र ) अथोत्‌ खाभाविक जो विदा शक्ति हे उससे प्रकट होने 
से बेदां का निद्यत्व और खत:प्रमाण सच मनुष्यों को स्वीकार करना चाहिये । 

ऑस्मिन्‌ ज्रिषये स्वकीयवेदान्तशाल्रे कृष्णदधपायनो व्याससुनिरप्याह | 
शात्रयोनिद्यातू, अ० १, पा० १, घ्ू० ३। अस्पायमर्थ। । ऋग्वेदादेः 
शस्हरपस्टेकदिगास्थप्रेएडंडिवस्र: पदीदत्ररमरेबदरेलिनट? सर्वाक्‍षज्वएवा 
योनिः कारण त्रक्म । नहीरुशस्प शाज्नस्पर्वेदादिलत्तण॒स्प सर्वन्नगुणान्वि- 
तस्य सर्वज्ञादन्यतः संभपोस्ति । ययद्धिस्तराथ शास्त्र यस्मात्युुपविशेषात्स- 
भवति यथा व्याकरणादे पाणिन्यादेलेगेकदेशार्थमपि स ततोप्याधिकरतरावि- 
ज्ञानइति पिद्धं लोके किसु बक्ृज्यमितीद घचन शह्लसचार्य्येणास्य क़म्न॒स्पोपरि 
स्थकीयव्याख्याने गदितम्‌ । अतः किमागर्त, सर्वज्स्येधवरस्प शाखमपि निर्त्य 
सर्वार्यज्ञानयुकं च। मवितुमईति । अन्यच्च । तरिमिजवाध्याये | अतएवं च 
निल्यत्मए) पा० ३, सू० २६ । अस्पायमर्थः | अत इश्वरोकत्वानित्यधर्मक- 

झ् 



. च्‌ सर्वेर्भनुष्येमेन्दव्याम्रेति सिद्धपू । न वेदरुप प्रामाययातिद्धययेसत्य- 
स्माणं खीक्रियते । किल्वेवत्साक्षिवद्धिक्षेयम्‌ । वेदानां खत/प्रमाणत्वात्‌ । 
सर्यबत्‌ । यथा सर्यः खप्रकाशः सन्‌ संसारस्थान्सहतोड्ल्पांय परवेतादीन्‌ 
तसंरण्वन्तान्‌ पदायीन्यकाशयति वथा वेदोपि स्वयं खंप्रकाशः सन्‌ सवा 
विद्या; प्रकाशयतीस्यवधेयस्‌ । 

मआपषा्े . 

इसी प्रकार से वेदान्तशास्त्र में वेदों के नित्य होने के पिपय में व्यासजी ने 
भी लिखा है, ( शाक्ष० ) | इस सूत्र के अर्थ में शहूराचार्य्य ने भी वेदों को 

नित्य मान के व्याख्यान किया है कि ऋन्वेदादि जो चासें बेद हैं वे अभनेक वि- 

याओं से युक्त हैं, सु्य के समान सब सत्य अर्थों के प्रकाश फरनेबाले हैं, 
उनका घनानेवाला सर्चज्ञादि शुर्शों से युक्त पसम्रद्म है, क्‍योंकि सर्वेज्ञ भक्ष 
से भिन्न कोई जीव सर्वज्षणुणयुक्त इन थेदों को बना सके ऐसा सेभव कभी 
नहीं हो सकता । (किन्तु बेदाथबिस्तार के लिये किसी जीवविशेष पुरुष 
से अन्य शाक्ष वनाने का संभव होता है। जेसे पाणिनि आदि सुनियों ने 

व्याकरणादि शाल्यों को बनाया दे ६ उन में विद्या के एक २ देश का प्रकाश 
किया है । सो भी वेदों के आश्रय से वना सके हैं । और जो सब विद्याओं-से 
युक्त बेद हैं उन को सिवाय परमेश्वर के दूसरा कोई भी नहीं बना सकता, क्योंकि 
परमेश्वर से भिन्न सब विद्याओं में पूर्ण कोई भी नहीं है । किन परमेश्वर 
के बनाये वेदों के पढ़ने बिच्ारने और उसी के अच्मद्व से मलुष्यों को यथाशक्ति 

विद्या का वोध द्ोदा है, अन्यथा नहीं, ऐस्प शंकराचाय्ये ने भी कहा है। इससे 
क्या आया कि वेदों के नित्य दोने में सब आर्य लोगों की साक्षी है। और 
यह भी कारण दे कि जो इशवर निल्य और सर्वज्ञ दे उस के किये वेद भी नित्य 
ओर खर्वक्ष दोने के योग्य हैँ, अन्य फा वनाया ऐसा मन्ध कभी नहीं हो सकता | 
( अतएव० ) इस सूजन्न से भी यद्दी आवा द कि वेद नित्य हैं । और खव सब्बन 
लोगों को भी ऐसा दी मानना उचित है | तथा वेदों के अमाण और नित्य दोने 
सें अन्य शाजजों के प्रमाणों प्लो साक्ती फे समान जानना चादिये, क्योंकि ये 
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अपने द्वी प्रमाण से नित्य सिद्ध ई । असे सूय के प्रकाश में सूर्य झा ही प्रमाण 
है भन्‍य फा नहीं, और जैसे छूप्ये प्रखशाशस्यहप दे, पर्वत से लेके त्रसरेशु परस्येन्त 
पदार्थों का प्रकाश करता दे वैसे बेद भी खयंप्रयय हैं और सप सत्मविद्यात्रो 

का भी प्रकाश फर- रदे ६ । 

अतएव खयमीश्वरः ख्रकाशितस्य वेदस्थ खस्प च सिद्धिकरे प्रमा- 
णमाह । सपर्य्थैगाच्छुक्रमकायपमंद्रणमंस्नाविर७शुद्धमपांपविद्धणु । कार्वेम 
हीशे एरिपू! खंसभूरोथातथ्यतोश्णव्‌ ब्यधाच्याशवीसए। समस्या । 
॥ १॥ य० आ० ४० में० ८। अस्पायममिप्रायः । यः पूर्वोक्तः । 
व्यापकादिविशेषणयुक्क इंधवरोस्ति ( स, पर््यंगात्‌ ) परितः सर्ववोध्गाव्‌ 
गववान्ञ्माप्तवानास्ति, नेवेकः परमाणुरपि तद्यथाप्त्या विनास्ति, ( शुक्र ) 
तदज़हझ सर्वजगस्कत्तृवीयर्पवदनन्तवलवदृस्ति, ( अकाये ) दत्स्थूलसक्ष्म- 
कारणशरीरत्रयसम्पन्धरादितम्‌, ( अत्रर्ण ) नेवर्ठस्मिंटिलिद्रं कण परमाणुरपि 
शक्तोति, अतए्व छेद्राहितत्वादचतम, ( अस्नाविरं ) वन्ना्ड[सम्बन्धरहित- 
त्वाहन्धनावरणपिमुकृष, ( शुद्ध ) तदविद्यादिदपिम्य: सबंदा पृथम्तमानमर, 
( अपापविद्धम ) नेव तत्पापयुक्त पापकारि च॑ कदाचिक्रवति, ( कवि; 

सर्वेज्ञः, ( सनीपी ) यः सर्वेपां मनसामीपी साज्षी ज्ञावास्ति, ( परिभू! ) 
सर्वेपामुपरि विराजमान) ( खयंभू* ) थो निर्मिच्ोपादानसाधारणकारण- 
त्रयराहितः, स एवं सर्वेपां पता, नद्यस्य कशथ्रित्‌ जनका, खसामर्थ्ँेन सेव 

सदा वत्तमानोस्ति, ( शाश्वतीम्यः ) य एवंभूतः सचिदानन्द्खरूप! पर- 
मसात्मा ९ से ) समगादो खकीयाम्य; शअ्रवाभ्या चिरन्‍्तराम्या। समास्य३ 

प्रजाम्यों याथातथ्यतों यथायंखरूपेण पेदोपदेशन ( अरथोन्‌ व्यद्धात ) 
विधत्तवानर्थाद्यदा यदा सृर्टि करोति तदा हा श्रजाभ्यों हितायादिस्री 
स्वेविद्यासमन्वितं वेदशास््नं स ऐवं भगवातुपद्िशाते । अत्तएव नेव वेदा- 
नामनियत्त्व॑ केनापि मन्‍्तव्यम्‌ । तस्य विद्याया+ सर्वदंकरसबर्चेमानलात । 

हे जापाये 

ऐसे द्वी परमेश्वर ने अपने और अपने किये वेदों के नियय और स्वतवश्त्- 
7" 

श्न्ध्स्‌जेट 

किम मफक 
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मास होने का उपदेश किया है सो आगे लिखते हैं । ( स, पर्येगात्‌ ) 

सनन्‍्त्र ईश्वर ओर उस के किये बेदों का प्रकाश करता है, कि ओ ईश्वर सर्वेव्यापक 

आदि विशेषणयुक्त है सो सब जगत में परिपूर्ण हो रहा है । उस की “व्याप्त 

से एक पश्ष्मारु भी रहित नहीं है । सो तरह्म ( शुक्र ) सब जगत्‌ का करते 

वाला और अनन्त विद्यादि वत्न से युक्त है, ( अकाय॑ ) जो स्थूल, सूदम ओर 
कारण इन तीनों शरीरों के संयोग से रहित है, अर्थात्‌ वह कभी जन्‍म नहीं 

लेता, ( अन्नणं ) जिस में एक परमाझु भी छिद्र नहीं कर सकता, इसीसे वह 

सर्वथा छेद्रहित दे, (अस्नाविरं) वह नाड़ियों के वन्धन से अलग है. जैसा वायु 

और रुधिर नाड़ियों में वंधा रहता है ऐसा वन्धन परमेश्वर में नहीं होता, ( शुद्ध ) 
जो अविद्या भज्ञानादि क्रेश ओर सत्र दोषों से परथ दे, ( अपापविद्धम्‌ ) सो 

इंश्वर पापयुक्त वा पाप करने वाला कभी नहीं होता क्योंकि वह स्भाव स दी 

धर्मात्मा दै, ( फविः ) जो सब का जानने वाला है, ( मनीपी ) जो सब का 
अन्तयोमी है और भूत भविष्यत्‌ वथा वर्त्तमान इन तीनों कालों के व्यवद्वारों 
को यथावत्‌ जानता है, ( परिभूः ) जो सब के ऊपर विराजमान द्वो रहा है, 

( ख॑भू: ) जो कभी उत्पन्न नहीं होता और उसका कारण भी -कोई नहीं, किन्तु 
चही सर का कारण, अलादि और अनस्त है, इससे वद्दी सब का माता पिता 

है और अपने ही सत्य सामथ्ये से सदा वत्तमान रहता है, इत्यादि लक्ष्यों से 
युक्त जो सचिदानन्दस्वरूप परमेश्वर है (शाश्ववीभ्यः० ) उसने सृष्टि की आदि में 
अपनी प्रजा को जो कवि उसके सामथ्य में सदा से वर्चमान है उसके सच सुखों 

के लिये ( अथोन्‌ व्यदधात्‌ ) सत्य अर्थों का उपदेश किया हे | इसी प्रकार 
जब २ परमेश्वर सांट्रे फो रचता है तब २ प्रजा के दिवत के लिये सृष्टि की 

आदि सें सब विद्याओं से चेदों का भी उपदेश फरता है और जब २ 

स्वष्टि का प्रलय होता हैं तव २ बेद उसके ज्ञान में सदा बने रहते हैं, इससे 
उनको सदेव नित्य मानना चाहिये । 

यथा शास्र्रमाणेन वेदा नित्याः सन्‍्तीति निश्चयोरिति तथा युक्ृृथापि | 
तथथा | बासुत आत्मलाभों न सत; आत्महनम्‌, योस्दि स मदिष्यति । 

न 0 ना 
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हिट का उपदेश भी किया दै और जो ईश्वर में अनन्वविया न द्वोवी तो वद्द उपदेश 

खडिड 
के जड़ 

इति न्यापेन वेदानां नित्य खीकाय्यम्‌ | कुतः ?, यस्य: मूले नास्ति 
नैद तस्प शाखादयः संमवितुमहन्ति । वन्ध्यायुद्रविदाइदशनवत्‌ | पुत्रो भवे- 
चेत्तदा पन्ध्यात्व॑ न सिध्येद, स नाग्ति चेत्युनस्तस्प विवाहदशने कर्य 
भवत) । एयप्रेवात्रापि विचारणीयम्‌ । यदीश्वरे विद्यानस्ता न भ्ेत्कथमुप- 
दिशेत। स नोपदिशेश्नेश्रेव कस्यापि मलुष्यस्थ विथासंग्रन्धो दशन च 
स्याताम्‌ | निमूलस्य प्ररोह्ामावाद्‌ । नकद्वस्मिन्‌ जगति निमूल्युत्यन्त किखिंद- 
इश्यते | यस्य सर्चेपां मनुष्याणां सानादसुभवो5रित सोन्र प्रकाश्यते | 
यस्य प्रत्य्षोज्नुभवस्तस्येव संस्कारों, यस्य संस्कारस्तस्येव स्मरण ज्ञान) 
तेनैव म्रवृत्तानिवत्ती भवतो, नान्‍्यथेति | तथथा । येन॑ संस्कृतमापा पठयतें 
तस्या<स्या एवं संस्कारों मवृति नाउन्यस्थाः | येन देशभाषा5धीयते ( तस्य ) 
तस्या एवं संस्कारों मत्रति, नाठोअन्यथा | एवं वृष्ट्यादावीबरोपदेशा$- 
ध्यापनाभ्यां विना नेव कस्यापि विद्याया अनुभवः स्यात्‌, पुन कर्य॑ 
संस्कारस,नेन विना कुव स्मस्णं, न च स्मरणेन घिना विद्याया लेशोपि कस्य- 

चिह्ूघितुमदेति । 
5 

साप थ 

जैसे शाल्रों के प्रमाणों से वेद नित्य हैं बेसे ही युक्ति से भी उन्तका नित्य- 

पन सिद्ध होता है, क्योंकि असत से सत्‌ का होना अर्थात्‌ अभाव से भाव का 

होना कभी नहीं हो सकता, तथा सत्‌ का अभाव भी नहीं हो सकता। जो सत्य 

है. उसी से आगे प्रवृत्ति भी हो सकती है और जो वस्तु दी नदों दे उससे सरी 

वस्तु किसी प्रकार से नहीं हो सकती। इस न्याय से भी वेदों को नित्य दी मानना 

ठीक है, क्‍योंकि जिसका मूल नहीं दोवा दे उसकी डाली, पत्र, पुष्प और फल 
आदि भी कभी नहीं हो सकते । जेसे कोई कहे कि वन्ध्या के पुत्र का विवाह 
मैंने देखा । यद्द उसकी वात असम्भव हे ' क्योंकि जो उसके पुत्र होता तो बह 
बन्ध्या दी क्‍यों होगी और जब पुत्र द्वी नहीं दे वो उसका विवाद और दर्शन 
कैसे दो सच्चे हैं. । वैसे ही जब इंश्वर में अनन्वावेया दे वभी मनुष्यों को विदा 

ब््ंटशई 
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फैसे कर सकता और वह जगते को भी कैसे रच सकता । जो मलुध्यों को 
ईखर अपनी विद्या फा उपदेश न करता तो किसी मनुष्य को विद्या जो ययाथे 
ज्ञान दे सो कभी नहीं धोता, क्योंकि इस जगत्‌ में नि्मेल का , होना वा बढ़ना 

 संवेधा असम्भव है | इससे यह जानना चादिये कि परमेश्वर से वेद्विद्या मूल 
| को प्राप्त होके मजुध्यों में वियारूप इच् विस्तृत हुआ है । इस में और भी युक्ति 
है कि जिसका सब मतुष्यों को अनुभव और प्रत्यक्ष ज्ञान होता है उसी फा 

इष्टान्त देते हैँ।। देखो कि जिसका साज्षात्‌ अनुभव द्वोता है उसी का ज्ञान में 
संघ्कार होता है, संस्कार से स्मरण, स्मरण से इष्ट में प्रवृत्ति और 'अनिष्ठ से 

निवृत्ति होती है अन्यथा नहीं | जो संस्कृत भाषा को पढ़ता है उसके सन्‌ सें 
उसी का संस्कार दोता है अन्य भाषा का नहीं ओर जो किसी देशभाषा को 

पढ़ता है. उसको देशभाषा का संस्कार होता है अन्य का नहीं । इसी प्रकार जो 

बेदों का उपदेश इंश्वर न करता तो किसी सलुष्य को विद्या का संस्कार नहा 
होता, जब विद्या का संस्कार न होता तो उसका स्मरण भी नहीं होता, स्मरण 

से विनय किसी मनुष्य को विद्या का केश भी न हो सकता । इस युक्ति से क्‍या 

जाना जाता है कि इंश्वर के उपदेश से वेदों को सुन के पढ़ के और विचार के 
ही मनुष्यों को विद्या का संस्कार आज पर्यन्त होवा चला आया है अन्यथा 

कभी नहीं हो सकता । 

कि च मोः, मनुष्याणां खामाविकी या ग्रव्ृत्तिमिकति, तत्र सुखदुःखा- 

सुमवथ, तयोत्तरोत्तरकाले क्रमालक्रमादियाब्रद्धिमविष्यत्येच, पुनः किमथमी- 
शअराद्ेदोत्पत्तेः खीकार इति १ | एवं आप बूमः : एतद्वेदोत्पत्तिप्रकरणे परिहत्तम्‌। 
तत्रेप निरयः, यथानेदानीमन्येस्थ! पठचेन विला कृश्िद॒पि विद्धाल्‌ भवत्ति 
त्त्स्य शानोन्रतिश्थ, तथा नेवेश्वरोपदेशागमेन बिना कस्यापि विद्याज्ञानोन्नति- 
भवेत्‌ । अशिक्षितवालकव॒नस्थवत्‌ । यथोपदेशमन्तरा न बालकानां बन- 
स्पानां च विद्यामनुष्यभाषाबिज्ञाने अपि मवतः पुनर्वियोत्यक्षेस्तु का कथा। 
तस्मादीश्ररादेव या बेदविद्या3डगवा सा नित्पेचास्ति, तस्य सत्यगुणवत्तवात्‌। 
यन्नित्यं वस्तु बचेते तस्य नामशुणकर्माश्यपि नित्यानि भचन्ति, तदाधारख 4 
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नित्यलाद । नैधाधिष्ठानमन्तरा नामगुणकर्मादयो ग्रुणाः स्थिर्ति लमन्ते। 
तेषां पराभितत्वाद । यत्रित्मे नास्ति न तस्येतान्याप्रे नित्यानि मवन्ति | 
नित्य चोत्पचिविनाशाम्पाधितस्क्रवितुमहति । उत्पत्ति प्रथग्भूतानों 
द्रव्याणां या संयोगावैशेपाज्वति । वेपास॒त्पन्नानां का्येद्रव्याणां सतति वियोगे 
विनाशश्व संघातामावत्‌ | अदरशर्न च विनाशा । इधरस्पेक्सलाबेव 
तस्प संयोगवियोंगाभ्या संस्पशोंपि भवति) अब कणादध्ुनिक्ृतत पज् प्रमाण 
मप्ति | सदकारखवन्नित्यम्‌ ॥ १॥ चेशेपिके, श्र० 9, पा० ४, ० १॥ 
अस्यायमर्थः । यत्कार्य कारणादुत्यद्य विद्यमानं मव॒ति तदनित्यमुच्यते, 
तस्व आगुत्यप्तेरमावात्‌ । यचु कस्यापि कार्य -नेव मवति किन्तु स्देव 
फारणरूपमेव तिप्ठति तब्नित्य कथ्यते | ययत्सयोगजन्य वत्तत्कर््रेपेच॑ मधति, 
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कचोपि संयोगजन्यश्रेच्ाई तस्याप्यन्योन्यः फत्तोस्तीत्यागच्छेत्‌ । एवं पुनः 
पुनः प्रसक्रादनवस्थापातिः | यज्य संयोगेन प्राहुभूत नेव तस्य प्रकरतिपरमा- 
ए्वादीनां संयोगकरणे सामथ्ये भवितुमहति, तस्मात्तेपां श्क््मत्वात्‌ ! 
यथर्मास्य॒सम तत्तस्पात्मा मवति, स्थूले सह्मस्प प्रवेशाईल्वात) अयोगिषत्‌ । 
यथा सक्ष्मत्वादाग्निः कठिन स्थूलमय+ पविश्य तस्यावयवानां एयम्भाव॑ 
करोति, तथा जलमपि एपिव्याः दत्मत्वाचत्कणान्‌ प्रविश्य संयुक्नमेक 
पिएं करोति, छिनति च। तथा परमेश्वर; संयोगवियोगाम्यां पृथस्भूतो 
विश्वुरस्त्मतो नियमेन रचने विनाशं च कत्तुमदईति, न चान्यथा | यथा 
संयोगवियोगान्तर्गतत्वाचास्मदादीनां प्रक्रतिपरमाण्वादीनां संयोगवियोग- 
करणे सामथ्येमस्ति | तथेथ्रेषि मवेत्‌ | अन्यच । यतः सेग्रोगवियोगा- 
रम्मोः भवति स तस्मात्यूथम्भू तोस्ति, तस्प संयोगवियोगारव्धस्यादिकारण- 
स्थात। आदिकारणस्प/मतात्संयोगवियोगारम्मस्पाठुपचेय। एवंभूतस्प स- 
दानिर्विकारखरूपस्पाजस्थानादेनित्यस्य सत्यसाभरथ्यस्पेश्वरस्य सकाशद्वेदानां 
आदुर्भावात्तस्प छ्वाने सदेव वत्तेमानत्वात्सट्यार्थव््व॑ नित्पत्व॑चैतेपामस्तीति 
सिद्धप्‌ 

इति वेदानां [नत्यत्ववि पु इति वेदान्यं ।नत्वत्वविचारः 2) | 
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भापाधे 

प्र०-मलुष्यों की खभाव से जो चेष्टा है उस में सुख और दुःख का अजु- 
भव भी होता है, उससे उत्तर २ काल में क्रमानुसार से विद्या की थझाद्धि मी 

अचश्य होगी, तब चेदों को भी मनुष्य लोग रच लेंगे फिर ईश्वर ने वेद रचे' 

ऐसा क्‍यों मानना १॥ उ०-इस का समाधान वेदोल्पत्ति के प्रकरण में कर दिया 
है, वहां यही निर्णय किया है कि जेसे इस समय में अन्य विद्यनों से पढ़े बिना 

कोई भी विद्यावान्‌ नहीं होता ओर इसी. के विना किसी पुरुष में ज्ञान की बद्धि 

भी देखने में नहीं आती वैसे ही सृष्टि के आरन्म में इंश्वरोपदेश की प्राप्ति के 
विना किसी मनुष्य की विय्या ओर ज्ञान की बढती कभी नहीं हो सकती । इस 
में आशिक्षित वालक और वनवासियों का सष्टान्च दिया था कि जैसे उस बालक 
और बन में रहने वाले मनुष्य को यथावत्‌ विद्या का ज्ञान नहीं होता तथा अच्छी 
प्रकार उपदेश के बिना उनको लोकव्यब॒द्ार का भी ज्ञान नहीं होता फिर विया 
की भाप्ति तो अत्यन्द कठिन है । इससे क्‍या जानना चाहिये. कि परमेश्वर के 

उपदेश वेदविद्या आने के पश्चात्‌ द्वी मनुष्यों को विद्या और ज्ञान की उन्नति 
करनी भी सद्ज हुईं है, क्‍योंकि उसके सभी गुण सत्य हैं, इससे उसकी विद्या 
जो वेद दे बह भी नित्य दी है । जो नित वस्तु द उस के नाम, शुण और 
कमे भी नित्य ही द्वोते हैं । क्योंकि उन का आधार निल है। और बिना आपार 
के नाम सुश ओर कशोदि स्थिर नहीं हो सकते, क्‍योंकि थे द्रब्यों के आश्रय 
सदा रहते हैं। जो आनिद्य वस्तु है उस के नाम, गुण और कमे भी आनित्य 
होते हैं। सो नित्य किस को कददनो ? जो उत्पत्ति और विनाश से प्रथक्‌ हे । 
तथा उत्पत्ति क्या कद्दाती द्वे कि जो अनेक द्रव्यों के संयोग विशेष से स्थूल 
पदाथे का उत्पन्न होना | और जब वे एथक्‌ २ दोके उन द्र॒न्यों के बियोग से 
जो कारण में उन की परमाझुरूप अवस्था छोती दे उछ को विनाश फहते हैं । 

ओर जो द्रव्य संयोग से स्थूज होते दें वे चछ आदि इन्द्रियों से देखने में आदे 
हैं, फिर उन स्थूत्न द्रन्यों के पस्माणुओं छा जब वियोग दो जाता दे ठव सूच्म 
के दोने से वे द्र्य देख नहीं पढ़ते इस का ताम नाश दे । क्योंकि अदुर्शन को 

श्न्प् कु 
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च्ः नाश कहते है । जो द्रब्य संयोग और वियोग से उत्पन्न और नष्ट होता 
उसी को कार्य्ये और अनिद्य कदते हैं, शोर जो संयोग वियोग से अत्षग दे 
उस फी न फभी उत्पात्ति और न कभी नाश दवोता है | इस प्रकार का पदार्थ 
एक परमेश्वर और दूसरा जगत्‌ का कारण है | क्योंकि बहू सदा खण्ड एकरस 

ही बना रहता दे । इसी खरे उसको निद्य कहते हैँ | इस में कणादमुनि के सूत्र 

का भी प्रमाण है । ( सत्कार० ) जो किसी का कार्य्ये दे कि कारण से उत्पन्न दोके 
विधमान होता दे उस को अनित्य कहते हैं। जेसे मद्ठी से घड़ा हो के वह नष्ट भी 

हो जावा है इसी प्रकार परमेश्वर के सामर्थ्य कारण से सब्र जगत्‌ उत्न्न दो के 

विद्यमान द्वोवा दे फिर प्रतनय में स्थूलाकार नहीं रहता किन्तु बह कारणरूप तो 

सदा द्वी वना रहता है | इससे क्‍या आया कि जो विद्यमान दो और जिस का 

कारण कोई भी न दो अथौत्‌ खयय॑ फासणरूप द्वी दो उसको नित्य कहते हैं । 
क्योंकि जो २ संयोग से उत्पन्न दोता दे सो २ वनाने वाले की अपेक्षा अवश्य 

रखवा दे । जैसे कमे, नियम और कार्य्य ये सब कच्ची, नियन्ता और कारण 
को ही सदा जनावे हैँ | और जो कोई ऐसा कट्दे कि कत्ता को भी किसी ने 
बनाया छोगा तो उससे पूछना चाहिये उस कच्ों के कच्तों को किसने यनाया 

है | इसी भ्रकार यह अनवध्याप्रसंग अथॉव्‌ मर्यादाराह्रित द्योता है | जिस की 

मर्यादा नहीं है वद क्‍्यवस्था फे योग्य नहीं ठदर सकता । और जो संयोग से 

उत्पन्न द्वोवां दे वद प्रकंधि और परमाणु आदि के संयोग करने में समर्थ ही 

नहीं दो सकता । इससे क्या आया कि जो जिससे सूक्ष्म होता है वद्दी उसका 
आत्मा होता है, अथात्‌ स्थूल में सूच्म व्यापक दोता है। जेसे लोदे में आग्नि 

प्रविष्ट दो के उस के सब अबयवों में व्याप्त होवा हे और जैसे जल फ्थिदी में 

प्रविष्ठ द्ोके उस के कर्णों के संयोग से पिण्डा करने में देतु द्योता है तथा उस का 

छेदम भी करवा है, वेसे द्वी परमेश्वर सव संयोग ओर वियोग से प्रथकू, सव 
में ज्यापक, प्रकृति और परमाणु आदि से भी अल्यन्त सूच्म और चेदन दै। 
इसी कारण से प्रकृति और परमाणु आदि द्न्यों के संयोग फरके जगव्‌ को रच 

खकता दे । जो इधर उन से स्थूल्न होवा वो उन का अद्दण और रचन कभी 
नहीं, कंए सकता, क्‍योंकि जो स्थृत्न पदाये होते हैं वे सूक्म पदार्थ के. नियम 

*. कमल सम 
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करने में समय नहीं होते, जेसे इस लोग प्रक्रति और. परमाणु आदि .के संयोग 
ओर वियोग करने में समर्थ नहीं हैं, क्योंकि जो संयोग वियोग के .भीतर है वह 

उस के संयोग. वियोग करने में. समर्थ नहीं हों सकता, तथा जिस वस्तु से 
संयोग वियोग का आरम्भ होता वह वस्तु संयोग और वियोग से अलग ही 

होता है, क़्योंकि बह संयोग और वियोग के आर्म के नियमों का कर्ता और 
आदिकारण होता हे ॥ तथा आदिकारण के अभाव से संयोग ओर ,वियोग का 

होना ही असम्भव है । इससे क्या जानना चाहिये. के जो सदा निर्विकारस्वरूप, 

अज, अनादि, ,नित्य, सत्यसामथ्यें से युक्त और अनन्त विद्यावाला ईश्वर है 
उस की विद्या;से वेदों के भ्रकट होने और उस के ज्ञान में देदों के सदैव वत्तेमान 
रबने से बेदों को, सत्यार्थथुक्त भोर नित्य सब मनुष्यों को म्पनना योग्य है। यह 
ही. वेदों 
सेक्षेष से वेदों के नित्य होने का विचार किया । 

इति वेदानां नित्यत्वविचारः (2 

>+---+-९+०७०»------ * । 

अथ वेदविषयाचचार:_+ 

अन्न चत्वारों वेदाबिपया। सन्ति। विज्ञानकर्मोपासनाज्ञानक्राण्डभेदात्‌। 
तत्रादिमों विज्ञानविथयों हि सर्वेभ्यो मुख्योस्ति ॥ तस्य परमेश्वरादारम्य 
दुणपय्येन्तपदार्थेषु साक्षाद्वोघान्ययस्वात्‌ । तत्रापीध्वसजुभवों मुझ्योस्ति । 
कुत) । अव्ेब सर्वेपा वेदानां तात्पर्यमस्वीर्वरस्य खलु सर्वेश्यः पदार्थिम्य! 
प्रधानत्वात्‌  अन्र प्रमाणानि । सर्वे वेदा यस्पद्मामनान्ति तपा तले सवाणि 
च यद्वदन्ति | यदिच्छन्तो ब्रह्मचय्प चरान्ति तत्ते पद: संग्रदेण अवीम्योमि- 
ल्येतत्‌ । कठोपनि० वचन्नी २। मं० १५ ॥ तस्य वाचकः प्रणब/ | योगशास्रे, 
अ० १॥ पा० १ | स्ू० २७ ॥ ओरेप्‌ खं ब्रह्म । यजुम झअ० ४०-॥ 
ओपमिति अक्न । तेत्तिरीयारण्यके, प्र० ७ | अलु० ८ ॥ - तज्ापरा, ऋग्वेदो 
यजुर्वेद्‌: सामवेद्दोज्थवेदेद; शिक्षा कल्पो व्याकरण निरुक छन्दो ज्योतिप- 
मिति । अथ परा यथा तदक्तस्सघिगम्यते | १ ॥ यत्तददरईयमग्राह्ममगोच- 

१ अद्वेश्यामित्युपीनिषदि पाठः ॥ 

०  भथ 
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मवशणेमचछु:भोर्तत तदपाणिपाद निरल्य ४ स्वगत सुब्रक्ष्मं तदव्ययं यह: 
ठयोनिं परिपश्यन्ति धीरा! ॥ २ ॥ मुण्डके १ | खण्डे १ । मंण् ५ । 
६ ॥ एपामये; । ( सर्वे वेदा० ) यत्परम पद मोचारूप॑ परत्रद्मप्रापिलच् 
सर्वानन्दम्य सर्वदु/खेतरदस्ति तदेबोंकारवाच्यवस्ति | ( तस्य० ) तस्पेश्- 
रस्य प्रथव ओंकारो वाचकोरित, पाच्यश्ेश्वरः | ( ओम्‌० ) ओमिति पर 
मेश्यरस्प नामास्ति, तदेव परं अह्म सर्वे वेदा आमनान्ति आसमन्तादरुप- 
स्पन्ति, घुख्यत्तया भ्रतिपादयन्ति, ( तपांसि ) सत्यधमोजुप्ठानानि तपांस्यपि 
तद॒स्यासपराएंयेव सन्ति, ( यादिच्छन्तो० ) त्रद्गवचर्यप्रहयमुपत््षणाय अक्ष- 

चर््यगृहस्थवानम्रस्थस्॑न्याधाभ्रमाचरणानि सवोधि तदेवामनान्ति, अह्मग्रा- 
प्टपभ्पासपराणयि सान्‍्ति । यदज्नश्योच्छन्तो पिद्ठवांसस्तस्मिन्नष्यासमाना 

बदन्त्युपदिशान्ति च । दे नचिकेतः | अई यम यदीदर्श पदमस्ति तदेतत्ते 
तुम्य॑ संग्रदेण संच्षेपेण त्रवीमि ॥ १ ॥ ( तत्रापणा० ) वेदेषु द्वे वि्ये वर्चते 
झपरा परा चेति । तत्र यया प्रथिवीतृणमारमभ्य प्रक्ृतिपयेन्तानां पदाथोनां 
ज्ञानिन यथावदुपकारग्रद्ण क्रियते सा अपरोच्यते । यया चादश्यादिविशेष- 
ययुक्ल॑ सर्वशक्तिमद्‌ ब्रह्म विज्ञायते सा परा5थोद्परायाः सकाशादस्युत्कूष्टा- 
स्वीति वेद्यम्‌ ॥ आपार्य 

अब वेदों के निद्यत्वविचार के उपसान्त येदों में कोच २ विषय किस २ प्रकार 

के हैँ इस का विचार किया जाता दे । वेदों में अवयवरूप विपय तो अनेक हैं 

परन्तु उन में से चार मुख्य दें ( १ ) एक विज्ञान अर्थात्‌ सब पदार्थों को यथाये 

जानना ( ३ ) दूसरा कमे ( ३ ) वीसरा उपासना और ( ४ ) चोया छ्वान है। 
विज्ञान उस को कद्दते हैँ कि जो कर्म, उपासना और ज्ञान इन तीनों से ययावत्र्‌ 
डपयोग लेना ओर परमेश्वर से लेके ठुणपस्येन्‍त पदार्थों का साक्षादबोघ का 
दोना, उत्त से यथावत्‌ ःउपयोग का करना । इससे यद्द विषय इन चारों में भी 

ल्‍ प्रधान दे, क्‍योंकि इसी में वेदों का मुख्य वात्पस्ये हे । सो भी दो अकार को 
" है, एक वो पस्मेश्वर का यथावत्‌ ज्ञान और उस की आज्ञा का बराबर पालन 

करना और दूसय यह दे कि उस के रचे हुए सब पदार्थों के गुयों को ययावत्‌ 

जग कक 
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विचार के उनसे कास्ये सिद्ध करता अयौत्‌ ईश्वर ने कौन २ पदाथे किख,.किस | 
के किये रे हैं | और इन दोनों में से सी ईश्वर का जो अविपादन, है. 

सो ही प्रधान है | इस में आगे फठवल्ली आदि के प्रमाण लिखते हैं | ( सर्वे 
बेदा;० ) परमपद अथोत्त्‌ जिसका नाम मोक्ष है, जिस में परक्रंद्य कर प्राप्त दो के 
सदा सुख में दी रहना, जो सव आनन्दों से युक्त, सब ठुःखों से रद्दित और 
स्वेशक्षिमान, परद्ा है, (मिस के नाम ( भोम ) आदि हैं, उसी सें सब देदों 
का मुख्य तात्पये है । इसमें योगसूत्र का भी प्रमाण है । ( तस्य० ) परमेश्वर 

का ही ऑकार नाम दै। ( ओम्‌ खं० ) तथा ( ओमिति० ) ओम और खे 
ये दोनों जद्य के नाम हैं. और उसी की प्राप्ति कराने में सब वेद भ्रगृत्त दो रहे 

हैं, उस की प्राप्ति के आगे किसी पदाथे की प्राप्ति उत्तम नहीं है, क्‍योंकि जगत्‌ 
का बणेन, इृष्ठान्त और उपयोगादि का करना ये सब परनत्नरह्म फो ही प्रकाशित 
करते हैँ, तथा सत्यधर्म के अनुछ्ान जिन को तप कहते हैं वे भी परमेश्वर की 
ही प्राप्ति के लिये हैं, तथा अक्षचये, गृहस्थ, वानम्रस्थ और सेन्यास्र आश्रम के 

सत्याचरणरूप जो कर्म हैं वे भी परमेश्वर की ही प्राप्ति कराने के किये हैं, जिस 
ज्रक्ष फी प्राप्ति की इच्छा करके विद्वान ज्ञोग प्रयत्त और उसी का उपदेश भी 
करते हैं| नचिकेता और यस्र॒ इन दोनों का परस्पर यह खंदाद है कि दे नविफे- 
ते ! जो अवश्य प्राप्त करने के योग्य परब्रक्ष छे उसी फा मैं तेरे लिये संत्तप 
से उपदेश करता हूं । और यद्दां यह भी जानना उचित हद कि अलेकाररूप कथा 
से नचिकेता नाम से जीव और यम से अन्तर्य्योमी परमात्मा को समकना चा- 

दिये। ( तत्रापरा० ) वेदों में दो बिया हैं एक अपर, दूसरी परा । इन में से 
अपरा यद दे कि जिस से प्रंथिवी और दुण से ते के प्रछातिपस्येन्द पदार्थों के 

शुण्यों के ज्ञान से ठीक २ ऋास्ये सिछ करना होता है और दूसशे परा कि जिससे 

सर्वेशक्तिमान्‌ ब्रह्म की ययावत्‌ प्राप्ति दोती है | यह परा विद्या अपरा विद्या से 

अल्यन्त उत्तम है, क्योंकि अपरा का ही उत्तम फल पणविद्या है । 

अन्यच । तद्दिष्णोंः परम पद सर्दा पश्यन्वि सूर्य: । दिवीध चचु- 
रावतम्‌ ॥ १॥ ऋम्वेदे | झअष्टके १ । अध्याये २। बर्गे ७ | मन्त्र: ५ ॥ 2" 

आऋँऐ ब्ज्ज्छ 
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। यत्‌ ( विष्णो: ) व्यापकस्प परमेश्वरस्प, ( परम ) प्रकरष्टा 
नन्दखरूप॑, ( पद ) पदनीय सर्वोत्तमोपायमेनुप्येः प्रापणीयं मोक्तार्यमस्ति, 

तत्‌ ( सरयं! ) विद्धांसः सदा सर्वेषु कालेपु पश्यान्ति, कोदर्श तत्‌ ( आव- 

तम) आ समस्तात्ततं विसदृ्त, यदेशकालवस्तुपरिच्छेद्रादितमस्ति, अतः संबेः 

सर्वत्र तदुपलम्यते, तस्य ब्रक्मखरूपस्य विश्व॒ुत्वात्‌ । कस्यां किमिव-? ( दि: 
चीव चज्चुराततम्र्‌ ) दिवि मात्तएडग्रकाशे नेत्रच्एन्याप्तियया मवति तथंव 

तत्पद ब्रह्मापि बच्तते, मोक्षस्य च सवस्मादाभिकोत्कृ्त्वात्‌ तदेव द्रपं प्राप्तु- 
मिच्छान्ति । अतो वेदा विशेषेण तस्येव प्रतिपादन कुबन्ति | छुताद्रपयक 
वेदान्तसत्र व्यासोप्याद । तचु समन्‍्वयात्‌ | अ० १। पा० १। छू० ४। 
अस्यायमथ: । तदेव भह्म सबत्र वेदवाक्येपु समान्वितं प्रत्तिपादितमास्ति । 
क्वचित्साक्षात्कवाचित्परम्परया च्‌ । अतः परमोर्थों वेदानां अक्मवास्ति | तथा 
यजुर्वेदे प्रमाणम्‌ । यस्थान्न जातः परों अन्यो आस्ति य आविवेश अ्रबनानि 
विश्ां । प्रजापति; प्रजयां स०रराणख्रीशि ज्योती छपि सचते स पोडशी ॥ 
य० झ० ८ | मं० ३६ । एतस्पायः । ( यस्मात्‌ ) नेव परव्रह्मणः सका- 
शात्‌ ( पर; ) उचमः पदारय; (जात) प्रादुर्भृतः प्रकट: (अन्य: ) भिन्न 
कश्चिदप्यास्ति, ( प्रजापति! ) प्रजापतिरिति ब्रह्मणो नामास्ति प्रजापालक- 

स्वात, ( य आविवेश ० ) य३ परमेश्वर+ ( विश्वा ) विश्वानि सवाशे 
( भ्रुवनानि ) सवलोकान्‌ (आवविवेश ) व्याप्तवानास्ति, ( स"»रराणु) ) सबे- 

प्राणिभ्योज्त्यन्त॑ सुर दत्तवात्‌ सत्‌ (त्रीणि ज्योती१४प़ि ) प्रीएपमिसयतिशु- 

दाख्यानि सबंजगत्प्रकाशकानि ( प्रजया ) ज्योतिपोष्न्यया सृष्टया सह तानि 
€ सचते ) समवेताने करोति कृतवानास्ति, ( सः ) अतः स एवेश्वर+ 

(पोडशी ) येम पोडशकला जगति रचितास्ता विद्यन्ते यास्मिन्यस्थ वा 
तस्मात्स पोडशोत्युच्यते । अतोज्यमेव परमो्थों वेद्तिब्य/ ॥ ओमि- 
स्पेतद्च्रमिद ० स्व तस्योपन्याख्यानम्‌ ॥ इदं साएड्क्योपानिपद्तचनमस्ति | 
अस्यायमर्थ: | ओमित्येतयस्य नामास्ति तदक्तर्म्‌ । यज्न क्षीयते कदावे- 
थच्चराचरं जगदश्जुते व्यामोति तदबजह्ंवास्तीति विज्येयम्‌ | अस्येव सर्येवेदा- 

| दिभिः शाज़ेः सफलेन जग्रता बोप्गं ज्याख्यानं घुख्यतया क्रियतेतोअ्य प 

| « आधे दा 
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अधण्नविषयोस्तीत्यवधाय्यंप्‌ । कि च नेव प्रधानस्थाग्रेष्प्रधानस्थ ग्रहर * 
भवितुमहँति । प्रधानाप्रधानयो: प्रधाने कार्येसम्प्रत्यम इति व्याकरणमहा- 
भष्यवचनप्रामाण्यात्‌ । एवमेव सर्वेषां चेदानाभीशरे सझुख्येथें झुझूयतात्पर्ष- 
मस्ति । तत्याप्तिमयोजना एवं स्व उपदेशा: सन्त । अतस्तदुपदेशपुर- 

पे जम क धैकन्यावहारिकफरलीसद्धपे 

सरणेव त्रयाणां कर्मोपासनाज्ञानकाण्डानां पासमार्थि 
यथायोग्योपकाराय चाजुष्ठानं सर्वेर्भनुष्प्यथावस्कर्तव्यमिति | 

अआपाध 

ओर भी इस विपय में ऋग्वेद का प्रमाण है कि ( तद्धि० ) । € विष्णु: ) 

अथोत्‌ व्यापक जो परमेश्वर है उस का ( परम ) अत्यन्त उत्तम आनन्दस्वरूप 

( पद ) जो आत्ति छोने के योग्य अर्थात्‌ जिस का नाम मोक्ष है उस को (सूरयः ) 

विद्वाद लोग < सदा पश्यन्वि ) सच काल में देखते हैँ । वह केसा दे कि सब में 
व्याप्त दो रहा हे और उसमें देश काल ओर वस्तु का भेद नद्ीीं हे अथोत्‌ उस 
देश में है और इस देश में नहीं तथा उस काल में था और इस काल्न में नहीं, 
उस धस्तु में दे और इस वस्तु में नहीं, इसी कारण से वद्द पद सब जगह में 
सब को प्राप्त होता है, क्योंकि वह्‌ श्रद्मा सब ठिकाने पारिपूरं हूँ । इस में यह 

इृष्टान्व है. कि ( दिवीव चच्चुरववम्‌ ) जैसे सूर्य का प्रकाश आवर्णरादित आ- 

काश में व्याप्त होता है और जैसे उस भ्रकाश में नेत्र की दृष्टि व्याप्त होती है 
इसी प्रकार परनरदय पद भी स्व॒यंप्रकाए, स्ेत्र ब्याप्तवान्‌ हो रहता दे । उस पद 

की प्राप्ति से कोई भी प्राप्ति उत्तम नहीं है | इसलिये चारों वेद उसी ही प्राप्त 
फराने के (लिये विश करके प्रतिपादन कर रहे हैं । इस विपय में चेदान्तशाश्र 

में व्यासमुनि के सूत्र का भी अंसाण है ( तत्तसमन्वयात्‌ ) | सव वेववाक्यों से 
मद्ध का ही विशेष करके प्रतिपादन है । कहाँ २ साक्ात्रूप और कहीं २ पर» 

ल्‍्परा से १ इसी कारण से वह परमह्य वेदों का परम अर्थ दै। तथा इस विपय से 

यजुवेंद का भी प्रमाण है कि ( यस्मान्न जा० ) | जिस परब्रक्ष से ( अन्य: ) 

दूसरा फोई भी ( पर३ ) उत्तम पदाये ( जाव३ ) प्रकट ( नास्ति ) अयथोत नहीं 
“हे, (य आविवेश भु० ) जो सत्र विश्व अथोत्‌ सब जगद में व्याप्त दो रद्या है, 

अत कल 
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( प्रजापति३ प्र० ) वद्दी सब जगत्‌ फा- पालनकचा और अध्यक्ष दै, जिस 
( त्रीणि ज्योवीरैपि ) अग्नि सूर्य ओर विद्चुली इन तीन ज्योवियों ' को प्रजा के 
प्रकाश होने के क्विय ( सचते ) रचके संयुक्त किया है और जिस का माम 
( पोडशी, ) है, अर्थात्‌: ( १.) इंच्षण जो ययार्थविचार ( २ ) प्राण जो कि सब 
विश्व का धारण करनेवाला (३ ) श्रद्धा सत्य में विश्वास ( ४ ) आकाश (५) | 

वायु ( ६ ) अग्नि ( ७) जल (८ ) प्रथियी (€ ) इन्द्रिय ( १० ) मन 

अधात्‌ ज्ञान ( ११ ) अन्न ( १२ ) वीय॑ अथात््‌ बल आर पराक्रम ( १३ ) 

तप अथांत्‌ धर्म्मानुछान सत्याचार ( १४) मन्त्र अर्थात्‌ वेदविद्या ( १४६ ) 

फर्स अर्थात्‌ सब चेष्ठा ( १६ ) नाम अथौतू दृश्य और अदृश्य पदार्थों की संज्ञा, 

ये दी सोलह कल्का कहती हूँ । ये सब इंश्वर ही के धीच में हैं इससे उस को 

पोडशी कहते हैं | इन योडश फलाओं का प्रतिपादन प्रश्नोपनिपद्‌ के (६) छठे 

प्रश्न में लिखा है । इस से परमेश्वर ही वेदों का मुख्य अथे है और उससे 

ल्‍ जो यद्द जगत्‌ द सो वेदों का गौण अर्थ है। और इन दोनों में से अरधान 
का ही भदरण होता है । इस से क्‍या आया कक वेदों का मुख्य तात्पर्य परमेश्वर 
ही के प्राप्त कराने और प्रतिपादन करने में हे । उस परमेश्वर के उपदेशरूप 

वेदों से कमे, उपासना ओर ज्ञान इन तीनों काण्डों का इस लोक और परलोक 
के व्यवद्वारों के फल्नों की सिद्धि और यधावत्‌ उपकार करने के लिये सब मलुप्य 

इस चार विषयों के अनुष्ठानों में पुरुपाथे करें, यद्दी मनुप्यदेद घारण करने 

के फल हैं । 

: ज्षत्र द्वितीयों विषय! कर्मफाणडारूप), स स्व? क्रियामयोस्ति । मेतेन 
बिना विद्याम्यासज्ञाने अपि पूर्से भवतः । छुतः । बाद्यमानसब्यवदाग्योचौ- 

ध्याभ्यन्तर सुक्वत्तात्‌ ॥स चानेकावेधास्ति | परन्तु तस्याप खलु द्वा मदा 

भुख्यो सतः । ए5$ परमपुरुषथ सदब्यपोंड्याय इश्वरस्तुतिप्राधनोपासना- 
शापालनधर्मानुष्ठानज्ञनिन मोक्षमव साधयेतुं प्रवत्तत। अपरो लोकव्यत्र हार- 
सिद्धेये यो धर्मेशारथेकानो निर्वत्ायितु संयोज्यते | स यदा परमेश्वरस्य प्राप्ति 
मित्र फलप्रुद्दिश्य क्रियत ठदाथ्यं श्रष्ठफपलापन्नों निष्कामसंज्ां लमते | अस्य 

फैपमा 
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खल्वनन्तसुखेन योगात्‌ । यदाचार्थंकामफलसिद्धथवसानो लोकिकसुखाय 
योज्यते तदा सोषपर। सकाम एवं मवाति । अरुप जन्मप्ररणफलमभोगन युक्ू- 
ल्वात्‌ | स चाग्निहोत्रमारम्थाशपेधरयेन्तेषु यहेजु छुगन्धिमिष्टपुप्रोगनाशक- 
गुणैयुक्स्य सम्यक सेस्कारेण शोधितस्प द्वब्यस्य वायुदंधिजलशुद्धिकरणाय- 
मग्नो होम क्रियते स तदद्वारा स्ेजगत्सुखकारय्थेंव मब॒ति ! ये च मोजना-* 
च्छादनयानकलाकौशलयंत्रसामाजिकनियमप्रयोजनसिद्धनयथ विधत्ते सोधि- 
कतया खम्तुखायव भवति | 

आपार्थ 

उन में से दूसरा कर्मकाए्ड विषय हे सो सव क्रियाप्रधान ह्वी होता है। जिस 
के बिना विद्याभ्यालथ और ज्ञान पूर्ण नहीं हो सकते । क्योंकि मन का योग वा- 
,हए की क्रिया और भीतर के ज्यवद्धर में सदा रहता है | बह अनेक अकार का 
है परन्तु उस के दो भेद मुख्य हैं । एक परस्माथे, दूसय लोकन्यवद्धार अर्थात्‌ 

पद्दिले से परमाये और दूसरे से लोकव्यवद्वार की सिद्धि करनी द्ोवी है । 
प्रथम जो परमपुरुपार्थरूप कद्दा उस में परमेश्वर की ( स्तुति ) अर्थात्‌ उस- 

के सर्वेशक्तिमत्यादि गुणों का कीत्तन, उपदेश ओर अ्वण केरना, ( प्रार्थना ) 
अथोव्‌ जिस करके इंश्वर से सद्दायता की इच्छा करनीं, ( उपासना, ) अर्थात्‌ 
ईश्वर के स्वरूप में मग्त होके उसकी सत्यभापणादि आज्ञा का यधावत्‌ पालन 
करना, सो उपासना बेद झर पातः्जरूयोगशाल्र की रीते से छ्वी करनी चाहिये | 
तथा धर्स का स्वरूप न्‍्यायाचरण है । न्‍्यायाचरण्य उस को कहते हैं-जो पक्ष- 
प्रात को छोड के.खब भ्रकार से सत्य का अहण ओर असत्य का परित्याय 
करना । इसी धर्म का जो ज्ञान और अलुप्तान का यवावत्‌ फरना | दे- सो 
ही कर्मेकारढ' का प्रधान भाग हैँ और दूसरा चह है कि जिससे पूर्वोक्त 

अथे, फाम ओर उनकी सिद्धि करनेवाले साधनों की प्राप्ति होती द। सो इस 

भेद को इस प्रकार से जानना ।के जब मोक्ष अर्थात्‌ सब छुःखों से छूट के 
केवल परमेश्वर की दी प्राप्ति लिये धर्म से चुक सच कर्मा' का यथावत्‌ 

(24 7 थक ् 
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.. नहीं की जाती | इसी कारण से इस का फल्न अक्षय है । और जिस में 
संसार के भोगों की इच्छा से धर्मयुक्त काम किये जाते हैँ उसको सकाम कहते 
हैं.। इस देतु से इख का फल नाशवान्‌ होता है, क्योंकि सव कर्मों करके झन्द्रिय 

।  भोगों को प्राप्त हो के जन्म मरण से नहीं छूट सकता | सो आग्निहोत्र से लेके 

अश्वमेघपयेन्त जो कर्मकाण्ड है उसमें चार ग्रकार के द्वव्यों का होम करना होता 

है । एक सुगन्धगुणयुक्त जो कस्तूरी केशरादि हैं, दूसरा मिष्टगुणयुक्त जो कि 
£ | गुड और सहत आदि कहाते हैं, तीखरा पुष्टिकारकगुणयुक्त जो ध्ृत, दुग्ध और 

अन्न आदि है और चोथा रोगनाशकगुणयुक्त जो कि सोमबतादि ओपधि आदि 

हैं | इन चारों का परस्पर शोधन, संस्कार और ययायोग्य मिला के आग्नि में 

युकिपूबक जो होम किया जाता है वह वायु और शृष्टिजलल की शुद्धि करनेवाला 
' होता है । इस से सव जगत्‌ को छुख होता है । और जिस को भोजन, छादन, 
विमानादि यान, कलाकुशलता, यन्त्र और सामाजिक नियम दोने के लिये करते 

हैं बह अधिकांश से कत्तो को ही सुख देने वाला दोता है | 

._अत्र पूर्वमीमांसाया। प्रमाणम्‌ । द्र्यसंस्कारकमंस पराथध॑त्वात्पलथ्रु- 
तिरथेषादः स्पात्‌ | अ० ४ । पा० ३ । श्वू० १ ॥ द्रग्यायां तु कियार्थानां | 
सेस्कारः ऋतुघमेः स्थात्‌ ॥ झ० ४ | पा० ३ । छू ८ ॥ । 
द्रव्य सेस्कारः कमे चैतत्वयं यज्ञकत्रों कर्चव्यम्र । द्रन्याये पूर्वक्षिनि चतुर- 
संज्याकानि सुमन्धादिगुणयुक्तान्पेव ग्रद्दीत्वा वेपां परस्परधुत्तमोचमगुणसं- 
प्दनाथ सेस्कारः क्तेज्पएः । यथा श्पादीनां संस्काराय सुगन्धयुक्क पृ 
चमसे संस्थाप्पास्नी प्रतप्य सधूमे जाते सति ते छपपात्रे प्रवेश्य तन्धु् 
बड़ा प्रचालयेब तदा यः पूर्व धूमवद्गाप्प उत्थितः स्॒ सर्वे: सुगन्धो दि 
जले भूत्वा प्रविष्टः सन्‍्सवे सर्प सुगन्धमेच करोति तेन पृष्टिडचिकरण मबति । 
तथैव यज्ञाथों वाष्पो जायते स वायु इप्टियल च निर्दोप रृत्वा सर्वनगते 
सुखायव मंत्रति ) अतथोक्रम्‌ । यश्ञोपि तस्थे जनताये कन्पते यत्रैवं विद्वान 
दोता मदति ॥ ऐ० ज्ञा० मुं० १ । आ० २ ॥ जनानां समूहों जनता तत्सु- 
खायेत यश्मों मवति यस्सिन्यप्षेश्युदा प्रकोरेय विद्वान पस्कवद्र॒व्यायामर्न . 

भे के +क हे 
"3 
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होम करोति | कुतः । तस्प परा्थत्वात्‌ । यथ्कज्ञ: परोपकारायैय भवति । 

 अतण्व फलस श्रुति; अर्वेणमर्थवादोज्नयेवारणाय सवति । तयैव दोमक्रि- 
; याथीनां द्रव्याणां पुरुषाणां च॒ यः संस्कारों भवति स एवं क्रतुधमों वोध्यः । 
। क्‍ 'ऋतुना यज्ञेन धर्मों जायते नान्ययेति ।' 

मआापार्थ 

इस में पूर्वेमीमांसा धर्मशाल् की भी सम्माति है (द्रव्य ० )। एक तो 

द्रव्य, दूसरा संस्कार और तीसरा उन का यथाबत्‌ उपयोग करना ये तीनों बात 
यज्ञ के कत्तों को अवश्य करना चादिये । सों पूर्वोक्त सुगन्धादियुक्त चार प्रकार 

के द्रव्यों का अच्छी प्रकार संस्कार करके आग्नि में होम करने से जगत का 
अत्यन्त उपकार होता है । जैसे दाल और शाक आदि में सुसन्धद्रज्य और घी 
इन दोनों को चमचे में आपने पर तपा के उन में छोंक देने से वे सुगन्धित दो 
जावे हैं, क्योंकि उस सुगन्ध द्रव्य और घी के अख़ु उन को सुगन्धित करके 

दा्न आदि पदार्थों को पुष्टि और रुचि बढ़ाने पाले कर देते हैं, चेसे ही यज्ञ 
से जो भाफ उठता है बहू भी वायु और बृष्टि के जल को विर्दोप ओर सुरान्धित 
करके सत्र जगत्‌ को सुख करता दे । इससे वह यज्ञ परोपकार के लिये ही 
होवा है। इसमें ऐसरेय जाद्मण का प्रमाण दल कि ( चज्ञोपि व० )। अर्थीतत्‌ 
जतता वास जो सलुष्यों का समूह दे डसी के सुख के लिये यज्ञ दोदा है और 
सेस्‍्कार किये द्रव्यों का द्ोम करने वाला जो विद्वान महुप्य है बह भी आउनन्‍्दु 
को प्राप्त द्वोता है, क्योंक्रे जो मनुष्य जगत्त्‌ का जितना उपकार करेंगा उसकों 
उतना ही इधर की व्यवस्था से सुख प्राप्त दोगा | इसलिये यज्ञ का अथेषाद # 

यद है. कि अनथे दोपों को हटा के जगत्‌ में आनन्द को बंढाता है । परन्तु 
दोम के दृब्यों का उत्तम संस्कार और द्ोम के करने वाले मलुष्यों को द्ोम 
करने की श्रेष्ठ दिद्या अवश्य होती चांहिय | सो इसी भकार के यज्ञ करने से 
सबको उत्तम फल श्राप्त द्वोता है, विशेष करके यक्ञकर्चा को, अन्यथा नहीं ।, 

डः 
५४ के इस शब्द का अथे आरे पेदु्सेश्ा भकरण में (क्षिखा जायसा | ' है 
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अत्र प्रभाणम्‌ । अग्नेंे शभो जायते धृमादअमशरादराटिएनेयों क्‍ 
जायन्ते तस्‍्मादाह तपाजा इति ॥ श० काँ>० ५'। आऋ० ३ ॥ अस्यायमामे- 
प्रायः । अस्ने; सकाशाडूमवाष्यौ जायेते यदाउयमग्निब्रेत्नोपध्चिचनस्पाणिज- 
लादिपदार्थान्ग्रविश्य वान्संदतान्‌ विभिद्र तेभ्यो रसे च पृथक करोति । 
पुनस्ते लघुत्वमापन्ना वाय्वाधारेयोपय्पाकाशं गच्छान्त । तत्र यावान्‌ जलर- 
सांशस्ताववो वाष्पसंज्ञास्ति | यश्र निःस्रेहों भागः स पृथिव्यशोस्ति | अत- 
एवोभयभागयुक्तो धूमइत्युपच्पेते । पुनूमगमनानन्तरमाकाशे जलसंचयों 
मवत्ति | वस्मादअ्भ घना जायस्ते । तेस्यो वायुदलेभ्यों वश्टिभोयते । अतों- 
ग्नेरेबेता यवादय ओपवयों जायन्ते ताम्यो5च्मज्नाद्वीय वीय्योच्चरीराणि 
मवन्‍्तीते । 

घ्‌ 
कक 

ै 
लक 

मापार्ध 

इस में शतपथ) ब्राह्मण का भी असाण है, कि ( अग्नें० )। जो द्वोम करने के 
द्रन्‍्य अग्नि में डाले जाते हैं उन से धुआं और भाफ उत्पन्न दोते हैं, क्योंओ 
आग्नि का यदी खशभ्ाव हे कि पदार्थों में प्रवेश करके उन्र को भिन्न २ कर देवा 
है, फिर वे दज्के दोके वायु के साथ ऊपर आकाश में चढ़ जाते हैं, उन में 

जिवना जल का अंश हे पद भार कहद्दाता है और जो शुष्क है वह एथ्वी का 

भाग दै, इन दोनों के योय का नाम धूम हे । जब वे परमाटु मेघसण्डल में 
वायु के आधार से रहते हैं फिर वे परस्पए मिल के बादल्ल द्वोके उन से बृष्टि, 
बछ्ठि सु ओपधि, ओपधियों से अन्न, अन्न से घातु, घातुओं से शरीर और 

शरीर से कर्मे दनता हे । 

अच्र विपये तेत्तिरीयोपानिपचप्युकृम्‌ | तस्माद्धा एवरमादात्मन आकोशः 
संभूत। आकाशाद्यायु। चायोरप्रिः श्रग्नेराप) अद्भ यः प्रायिवी प्रथरिव्या 
ओपधयः ओपधिम्योज्च अन्नाद्रेतः रेतसः पुरुपः स॒ था एप पुरुषो5चर- 
समय+३। भानन्दवस्ल्यां #प्रथमेश्ु॒ताके ॥ स तप्ेतप्यत्‌ तपस्तप्ता अन्नें अश्षेति 

विज्ानात्‌ | । भन्नादयेव जान्पिमाने भूताने जायन्ते अचेन जातानि 

# अद्धावरस्याम्रेएपपाठः, . उपलनिषदि ब्यजानादिंति पाठ: ॥| ४ 

पी ह 



ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ३१६ ले 

अन्न प्रयन्त्याभिसेविशन्ती,ति भ्रुगुवल्ल्यां द्वितीयेब्सुवाके | अने 
ध्क्षेत्युच्पते जीवनस्य बृइदेंतुत्वात | शुद्धाननलवाय्वादिद्वारिव प्राखिनां 
सुख मचति नातोन्यभेति | 

€ 
मसाषाथ 

- इस विपय में तैत्तिरीय उपनिषद्‌ का भी प्रमाय है कि ( तस्माद्ा० )। 
परमात्मा के अनन्त सामथ्ये से आकाश, वायु, आग्नि, जल और पृथ्वी आदि 

तत्व उत्पन्न हुए हैँ और उन में ही पूर्वोक्त क्रम के अनुसार शरीर आदि उत्पत्ति, 

जीवन ओर प्रलय को प्राप्त द्वोते हूँ । यहां श्रह्म का नाम अन्न ओर अन्न का 
नाम मद री है, क्योकि जिस का जो कार्य है वह उसी में मिंलता है । दैसे दी 

ईश्वर के सामरथ्य से जगत्‌ की वौनों अवस्था द्वोती हैं और सब जीवों के जीवन 

का मुख्य साधन है इस से अन्न को ब्ह्म कहते हैँ | जब होस से वायु, जल 

और ओपधि आदि शुद्ध होते हैं: व सप जगत्‌ को सुख और ऋअशुद्ध द्वोने से 
सब को दुःख होता हे इस से इन की शुद्धि अवश्य करनी चाहिये ॥ 

तत्र द्विविधः प्रयस्नोस्तीरकतो जीवकूतथ । इश्वरेण खल्वस्निम्तयः 
सय्यों निर्मितः सुमन्धपुष्पांट्ख। स निरन्तर सर्वेस्माज्गतो रसानाकपति | 
तस्य सुगन्धदुगन्धाणुसंयोगल्रेन तज्जलवायू अपीष्टनिष्णुणयोगान्मध्यहुणो 
भवतस्तयो। सुगन्धदुर्गन्धामिश्रितत्वात्‌ | तज्जलप्ृष्टाचोपध्यन्नरेतः शरी राण्यपि 
मध्यमान्थेव भव॒न्ति । तन्मष्यमत्वाहलबुद्धिव स्यपराकरमर्धर््य शौस्पांदयोपि 
गुणा मध्यमा एव जायन्ते। कुतः । यस्य याइश् कारणमस्ति तस्थ ताइश- 

4 मेष काय्य भवतीति दशेनात्‌ | अय खल्वीशरसूऐेदॉपो नास्ति । कृत! । 
हुगन्वादिविकारस्प महुष्यसृष्टयन्तभांवात्‌ | यतो दु्गन्धादिविकारस्थोत्पाचि- 
मेहुप्यादिस्य एवं भवांति तस्मादस्य निधारणमपि मलुप्यरेव करणीयमिति । 
ययश्वरेणाज्ञा दचा सत्यमापणमेव कत्तेव्य नशत्ृत्तमिति यस्‍्तामुन्नदध्य प्रचर्तते 
स्‌ पापीयान्भूत्वा क्श चेश्वर्व्यउस्थया प्राप्नोति । तथा यज्ञ३ कर्तेब्य 
इर्तयनप्याज्ञा सेनेद दर्चास्ति-्तामषि य उन्नद्घयति सोपि पापीयान्सन्‌ 
केशवांध भवति | - 2 
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है आाषाथ - 

- सो उन की शुद्धि करन में दो अकार का प्रयत्व हूँ । एक तो ईश्वर 

किया हुआ ओर दूसरा जीव का | उन में. से ईश्वर का किया यह दे कि उस ने 
आग्निरूप सू्ये ओर सुगन्धरूप पुष्पादि पदार्थों को उत्पन्न किया हे | वह सूर्य 
निरन्तर सव जगत्‌ के रसों को पूर्वोक्त कार से ऊपर खैंचता है ओर जो पु- 
व्यादि का सुगन्ध है वढ भी दुगेन्ध को निवारण करता रहता है। परन्‍्छु वे 

परमारु सुगन्‍्ध ओर ढुर्गयन्ध युक्त हान से जल ओर वायु को भी मध्यम कर 
देते हैं । उस जल की बष्टि से ओपधि, अन्न, वीर्य ओर शरीर आदि भी मध्यम 

गुणवाले हो जावे हैँ और उन के योग से बुद्धि, बल, पराक्रम, थैये और शर- 
वीरतादि गुण भी निकृष्ठ ही दोते हैँ । क्योंकि जिस का जसा कारण होता हे 
उस का वेसा ही कार्य होता हे । यह दुगेन्ध से वायु और झप्टि जल का दोप- 

युक्त द्वोना सर्वत्र देखने में आवा दें | सो यद्द दोप ईश्वर की सृष्टि से नहीं किन्तु 
मनुष्यों ही की सृष्टि से होता हैं । इस कारण से उसका निवारण करना भी 

भजुध्यों. ही को उचित दे । जैसे ईश्वर ने सत्यभापणादि धर्मव्यवहार करने को 
आज्ञा दी है सिथ्याभापणादि की नहीं, जो इस आज्ञा से उल्लटा काम करता 

है वद अत्यन्त पापों होता है, ओर इंश्वर फी न्यायव्यवस्था से उसको क्रेश भी 

होंता है, बसे दही इंश्बर ने मनुष्यों को चज्ञ करने की आज्ञा दी है. इसको जो 
नहीं करता वद भी पापी द्वो के दुःख का भागी होता दे । 

झुत | सर्वोपकाराकरणात्‌ । यत्र खलु यावान्मनुष्यादिग्राणिसमुदायो 
भवति तत्र तावानेव दुगन्धप्मुदायों जायते। न चेवायमीयरसष्टिमेमित्तो मबि- 
तुमहति । कुतः । तस्‍य मलुष्पादिप्रांणसमुदायननिमित्तोतपन्नत्वतत्‌ । यह 
खलु मनुप्या: खसुखाये हस्त्यादिप्राणनामेकत्र बाहुल्‍य॑ कुपीन्ति, अतस्तज्ञ- 
न्योप्पधिको हुगेन्धो मनृष्यसुखच्छ निमित्त एवं जायते | एवं बायुब्ृष्टिबल- 
दूपकः सर्वों डुगेन्घो भनुष्यनिभिचादेवात्पयते5व स्तस्य निवारणमपरि मछु- 
प्या एवं कन्षुमद्ान्त | 

3 अब फट 



हु है ।. जहां जितने मनुष्य आदि के समुदाय आधिक हैँ चुहां उतना-द्वी 
/| दुगेन्ध अर आधिक होता दे । वह. इंश्वए की सृष्टि से नहीं, (किन्सु 

भ्राणियों के. निमित्त से, ही उत्पन्न दवा. है, क्योंकि इस्ति आदि के समुदायों, को 
मनुष्य अपने ही सुख के लिये इकट्ठा .करते. हैं, - इससे उन पशुओं.से भी जो, 

आधिक दुर्गन्ध उत्पन्न, होता दे सो मनुष्यों के दी सुख, की. इच्छा से होता है; इससे ' 
क्या आया कि जब वायु और ब्ृष्टिलल को विगाड़ने वाला सब दुर्गेन्ध मनुष्यों: 

, के द्वी निमित्त से उत्पन्न छोता है तो उस का निवास्ण करना भी उन को. ही 

योग्य दे । 

>त्तेप,  सध्यान्मनुष्या एवोपकारानुपकारो वेद्तुमहांः सन्ति | मनन 
"विचारस्तयोगादेव सलुष्पत्व जायते । परमेश्वरेण हि सवदेहधारिप्राणिनां 
मथ्ये भसखिनों विज्ञा्न कंस योग्या-मसु॒ष्या प्व सृश्टास्तदेदेपु परमाणुसयोग- 
3मशपण पज्ञानमवनानुऋलानामदयदानाएुसपएूद्तलात्‌ ॥ अतस्त एव-चमो- 

धममयोज्ञानपलुष्ठानाननुछ्ठाने च कर्तेमहदोन्ति न चान्ये । अस्मात्कारणात्सवों- 
पकाराय सर्वेध्ननुष्येयज्ञ: कत्तेव्य एंव |; हा 

++०३०३७ ०-० ७ ०० ० अव्क ०९० क सबक जक्इात | 

लआाषाय 

कृग्रोकि:जिदुने प्राणी:देहूघारी,जग़त्‌ में; दैँ-उन में ; से, मनुफ्य-द्वी .उत्तमः्दे 
“उससे उह्ठी ,हपृकार, झोर ,अलुप्रकार, फो,,जात़ने को योग्य हैं ।.सनन नाम 
: विल्पए-का/ है; जिस; के दोने-से ही सनुष््यः त्ताम;दोवा/दे, अत््यया त्रदी,-हम्ोंकि 
'॥इी्वयाने,सलुष्य के शद्रीर में, प्रसार, आवि+के. ,संग्रोगविशेष ,इस प्रकार-के. रपे 

है..कि लिन, खे;उन, को , खान, फो ,उन्नति,दद्वोंवी: है,. इसी कार्य से-अर्मे का अनु- 
४धान और, अप्नर्म का, त्याग, करने को-भी; ये, दी योग्य दोते: हैं, .्य.,नहीं । इस- 

लि सेब, के. उपकार ऐछैे-क्िये यद्ध ,का.-अनुप्तान, भी, उन्हीं,फो, कर्य -उचिवः्दे । 
छः ग्ज्द््ु पका 
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किंच मो$ करतृस्यांदीनाँ मुरभियुक्कानां द्वव्याणामग्नों अक्षेपणेन 
विनाशास्कथयुपकाराय यज्ञो भवितुमईतीति । किन्त्वीदशेरुत्तीैः पदार्यैं- 
मेनुब्यादिस्थो मोजनादिदानेनोपकारे कृते होमादप्युत्तम॑ फल जायते पुत्र 
किमये यज्ञकरणमिति.? अत्नोच्यते। नात्यन्तो विनाशः कस्यापि समवति (_ 
विनाश हिं यद्च्वय भूस्ता पुनन इश्येत्रेति विज्ञायते | परन्तु दर्शर्न लगा 
कतिविध खीकियते ? । अष्टविध चेति । किंच तत्‌ ?। अत्राहु्ोतिमाचार्स्या 
न्यायशास्रे । इन्द्रियार्थसान्रिकर्पोत्पर्न ज्ञानमव्यपदेश्यमव्यमिचारिन्यवसा- 
यात्मकं प्रत्यक्षम्‌ ॥ १ ॥ अथ तत्पूवेक॑ त्रिविधमनुमान॑ पूवबच्छेषवत्सामा- 
न्यतोदृ्ट च ॥ २॥ आसिद्धसाधम्पोत्साध्यसाधनमुपमानम्‌ ॥ ३॥ क्राप्तो 
पदेश! शब्द ॥ ४ ॥ झ० २ । आहिकम्‌ १ । सू० ०7५। ६। ७ ॥| 

प्रत्यचानुमानोपमानशब्देतिद्याथोपचिसम्भवा भावसाधनमभेददृष्ट धाग्ममाणं॑ म- 
था मनन्‍्यत इति । तत्र यदिख्ियाथसम्बन्धात्सत्यमव्यमिचारिज्ञानएुत्पयते 
तत्यत्यच्षम्‌ । सन्निकटे दर्शनाम्मलुष्योय नान्‍्य इत्यायुदाहरणम्‌॥ है ॥, यत्र 
लिड्जज्ञानन लिक्लिनो ज्ञान जायते तदहुमानम | पुत्र इशबाउप्सीदस्य पिते- 
त्यायुदादरणम्‌ !! २ | उपमान साधश्यज्ञानं यथा देवदचोस्ति तथैव यज्ञ- 
दत्तोप्पस्तीति साधम्पोदुपादिशतीत्यायुदादरणम्‌ ॥ ३ ॥ शब्यते प्रत्याय्यते! 
इश्टो5दृथार्यो येन स शब्द । ज्ञानेन मोक्षो भवतीत्यायुदाइरणस्‌ ॥ ४ ॥। 

मआधवाधे | 

प्र०--सुगन्धयुक्त जो कस्नूरी आदि पदाये हैं उन फो अन्य द्रब्यों में 
मिला के आभि में डालने से उन्का नाश दोजाता दवै फिर यज्ञ से छिसी अकार३ 

फा उपकार नहीं दो सकता किन्ठु ऐसे उत्तर २ पदाये मलुष्यों को भोजनादिं । 

फे किये देने से द्योम से भी आधिक उपकार दो सकता है फिर यज्ञ करना किस 
दिये घादिये ? ३०--किस्री पदार्थ झा विनाश नहीं ध्ोग केबल वियोगमान 

होता है, परन्तु यद्द दो फदिये कि आप विनाश किसको कहते हैं | उ०--जों 
स्थू्न द्वोके प्रथम देखने में आऋूर फिर न देख पढ़े उसके इस विनाश छत । 
ईं | प्र०---आप कितने प्रकार का दर्शन मानते हैं. है उ०---भाठ प्रकार का । | 



| प्र०--शैन २ से ? उ०--प्रद्नत्ष ११, अलुमान २, उपसान ३, शुच्ध ४, 
| ऐतिल्ल ४, अधोपत्ति ६, सम्भव ७ और अभाव ८, इस भेद्‌ से हम आठ 

प्रकार का दर्शन सानवे हैँ । ( इन्द्रियाये० .)- इन में से पत्यक्ष उसको .कह्दते हैं 

कि जो चकछु आदि. इन्द्रिय ओर रूप आदि विषयों के सम्बन्ध से सत्यक्षान उत्पन्न 

हो, जैसे दूर से देखने में संदेह हुआ कि वह मनुष्य दे वा छुछ और (फेर उस: 
के समीप छोोने से निः्धय द्वोता है कि यह मजुष्य द्वी है अन्य नहीं इल्ादे 
प्रत्यक्ष के उदाहरण हैं ॥ १ ॥-( अय-तत्यू ०) और जो किसी पदार्थ के चिह्न 

उस फे पास जाके इस फाम फो कर ला, इस प्रकार के सुक््य धर्म से जो ज्ञान 

लि 28 

ऋण्वेदादिमाष्यभूमिका दे२३: 

देखने से उसी पदाथे का ययावत्‌ ज्ञान हो वह अनुमान कहाता दे, जैसे किसी 

के पुत्र को, देखने से ज्ञान होता है कि इस-के माता पिता आदि हैं वा अवश्य 

थे इत्यादि उसके उदाहरण हैं || २ ॥ ( प्रसि८&० ) वीखरा उपमान कि जिससे . 
किसी का तुल्य घ॒मे देख के ससान धर्मवाले का ज्ञान हो, जेसे किसी ने किसी 

से कहा कि जिस प्रकार का यह देवद्च है उसी प्रकार का वह यक्षदच भी दे, 

होदा है उसको उपसान फहते हैं॥ ३ ॥_ ( आप्तोप० ) चौथा शब्दप्रमाण है 

कि जो प्रद्मत्त और अग्रद्मत्त अथे का निश्चय करानेवाला दे, जेसे ज्ञान से मोक्ष 

दोवा है यद्द 'आप्तों के उपदेश शब्दप्रमाण का उदाहरण दे ॥ ४ ॥ 

_+ न चतुएपपैतिद्यायोपत्तिसम्भवाभावप्रामाएयात्‌ ॥५॥ शब्द ऐतिहान- 
थोन्तरम्रावादनुमानेब्थोपचिसम्भवामावानंथीन्तरमावाचाप्रातिपेष ॥ ६ै॥ झ० 
२। आ० २॥ स्ू० १। २॥ न, चतुश्वामेति मन्नद्वयस्य सृत्तिप्तोयः 
कियते । ( ऐवियं ) शब्दोपगवप्माप्तोपदि्ट प्राद्मप्‌ । देचासुराः संयता 
आसंन्नितद्यादे ॥ ४.॥ ( अथोपतिः ) झयोदापद्यते साथोपाततिः, केनाचि- 
दुझ संत्सु घनेषु वृष्टिसवतीति । किमत्र प्रसज्यत १ असत्सु घनेषु न संवती- 
ज्ायदाइरणम्‌ ॥ ६ ॥ ( सम्भव) ) सम्भवति येन यस्मिन्चा स सम्भव, 
केनलचिदुक मातापितृम्पां सन्‍्ताने जायते, सम्मवोस्तीदि वाच्यम । परन्तु | . 
कृश्िद्ज्ूूयाक्तुस्मकरण॒स्प करोशचतुणयपर्यन्ते श्मश्ुणः केशां ऊध्वे स्थिंता | 

5. 
के 

५ आसन, पोडशफ्रोशमृध्वे नात्तिफा 'चासंम्मत्वान्मिथ्यैयास्तीति विज्ञायते, 
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कर ३३४६ हे पेस्करंण । 

इत्याइुदाहरणप््‌ ॥ ७१॥ ( अभाव: ) कोषि ब्रूयाद घटमानयेतिं से तर्क 
घटठमपरयनत्र घटा नास्तात्यमावल्नचणन यत्र घटों वर्चमानस्तस्मादान पते 

॥ ८ ॥ इति प्रल्नक्षादीनों उंक्षेपतोथ। एवमएविप दर्शनमथोज्श्ञा् मया 
मन्येतें ।' उत्यमेमेतर । नेयेमेद्रीकारेए ' विना' सर्मग्रों” स्यवद्ारपरंमार्था 
कस्योपि सिध्येतांप । 

5० ++>न "8 
मसापाधष कक 

( ऐतिश्वम.) सत्यंवादी विद्यानों के कहें वा लिखे उपदेश का सा शवेहोंस 
है,' जैसा देव ओर असर युद्ध करने के लिये तत्पर हुए ये । जो यह शर्तेदास 
शेवरेय,' शंतपये माद्मणपार्दि' सत्य अन्यों में लिखा है उसी का मर द्वोतां 

अन्य का नहीं” यहें पाँचवों भ्रमण दे ॥ ५ ॥| और छठ (अवॉपत्तिः ) 
एक बाद किसी ने कद्दी' हो उस से विरुद्ध दूसरी घांव समेमी जावे; जैसे 
मे कद्दा कि बादलों के दोने से बृष्टि दोती हैः दूसरे ने इतने ही कइने से जान 
लिया ।कि बादलों के ।विनो 'शष्टि कभी नदी हों सकती, इस प्रकार के प्रमाण से 
जो“ज्ञान द्ोतों है दस को अयोपत्ति कहते हैं ॥ ६ || सातवां ( संभव? ), जैसे 
किसी ने किसी से कहा कि मावर पिवां से' सन्तानों की उत्पाते दोती हे वो 
दूसरा मान के कि इस वांव फा तो संभव है, परन्तु जो कोई ऐसा कहे” 

रावण के भाई कुम्मकरण की मूंछ चार कोश वक झ्माकाश में ऊपर खड़ी रहती 

“आर उस की नाक ( १६ ) सोॉतर कोर पर्यन्त लम्बी चौड़ी थी उस की 

यह बाव मिव्यां समर जायगी, क्योंकि ऐसी घांव का संपेव कर्भी नहीं दो 

सकते ॥ ७ और आठवां ( अभाव: ), जैसे किसी ने किसी से फद्ा कि 
धुम॑ परदे के आमों और जय उसने वहां नहीं पायी सर्व वद जहां वर घढ़ा था 
वद्दा से जे आया [८ ॥ इल॑ भा पुकार के अम्यों को मैं मानवा हूँ । यहां 
श्न भांठों का अर्ये संक्षेप से कियां हे कं उ०-यह्‌ बाव॑ सत्य दे कि इसे के 

विन माने सम्पूर्ण ज्यवद्धार और परंमायें ढिसीं छा सिर्ध नहीं दो सर्कदां। इस 
से इन आठों को दम क्ोग भी मानते हैं । नकल कि हि 

क# फह्दों ६ शब्द में ऐेठिदा शरीर अनुमान में क्योपरित, सभव और भभ[व को मानने 
४ से (चार) प्रमाय रहे ड्। 

£ 37 ब्य् 

प्र 



5 आ्येदी दिन शगिका 

:. यथा कर्थिदेक सर्पियंड विशेषतरचर्णीरुृत्यं वेगेयुक्के वायों 
नाकेशि प्रतिलिपेचर्य नाशों मवतीत्युपचरय्यतें । चकछुपा दंशेनामां 
( णश ) अदशने “अस्माद पत्पर्लये ऊते नाश  इति शब्द सिध्यति । 
अतो ” नांशों बाह्येन्द्रियाबदशनमेघ मवितुमहतिं । किंच' यदी परमोशव+ 
पुयक्‌ २ भवन्ति तदा ते चकछुपा नैवे रब्यन्ते तेपामंतीन्द्रियरवात | यदा 

चैते मिलिला स्थूलभावमापद्चन्ते तदेव"तदद्रन्यं इष्टिपयमागच्छति, स्थूल- 
स्पेन्द्रियकत्वार्त ।  यद्द्॒व्यं विमक्े विभक्षमन्तेविमागानहो मवति तस्य 
परमाणुसंज्ञा चेति व्यवहार) ते हि विभक्वा' अतीर्दियाः सन्त आकाशे' 
ध्चेन्त एव] 

॥ सांपार्थ 

नाश को समेमंने के लिये यह" दृष्टान्त है' कि कोई मसुप्य मद्टी के ढेलें' 
को पीस के वायु 'के बीर्च में बर्ल से फेंक दे 'फिर जेसे वे छोटे २ कर्ण आंख से 
नहीं दीखतें; क्योंकि ( णशू-) धाठु का अदरशेन दी अथ है, जब अरे अलग रे 
हो जाते हैं तब के देखने में नहीं आते, इसी का नाम नाश है । ओर जब परे: 

मागुस्के” संयोग से स्थूल द्र॒बंय 'अयोत, बढ़ा दोता है तब वेद देखने में "आता 

है । और परमाएं। इसको कइदते है कि जिसका विभाग फिर कर्मी न होसके । परन्तु 
यह बातःकेवत् * एकदेशी है, क्योंकि उसका भी ज्ञान से विभांग हो सकता है। 
जिसकी 'परिधें ओर व्यास बन सकता दे“ उद्धका भा टुकड़ा हो सकता हैं । 
यहांतक कि “जब प्यन्त बह एंकर न हो जांये तब पस्येन्त ज्ञान से बराबर 
कंटता ही चत्ना जायगा । 

च ० 
2, 2. 22६ 

तर्ैचाग्ी यदद्॒त्य प्रचिप्पतत तद्िभाग प्राप्य देशान्तेरे चर्तते एबं, न”; 
दि दस्यासावः कदाएचिफूवर्ति | यु यर्ददुगन्धांदिदापानिवारक सुगन्धादे 
दृन्यमस्ति तथाग्नौ हुते सदपयोईण्जलस्य शुद्धिकर सवति । तस्मिल्िदोपे 
संति सृष्टये मदान्ययपकारों भव॒दि सुर्खश चातःकारणायज्ञ३ कर्च॑ज्य एवेति । 
किच मो । बायुबृध्जिलसद्धिक रणमेव यह्स्प प्रयोजनमर्रित चेत्तदि ग्रहण 
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श्र ३२६ 

भव्य झुगन्धद्व्यरणणनतत्सृत्स्यात पुनश किमयेमतावानाडम्बर+ १। नंब 

शक्‍यम्र्‌ | चंब तंनाशद्धों वायु: क्क्ष्मो भृत्वाजध्काश गच्छात, तस्य प्रथकुन 

चलछघुतामावात्‌ । तत्र ठस्थ स्थिता सत्यां नंव चाहदह्यों चायुरागन्तु शक्रो 

त्यवकाशाभाबात्‌ । तत्र पुनः सुगन्धदुर्गन्धयुक्तस्य चायोवेसेमानत्वादारो 
ग्यादिक फलसपि मवपितुमशक्यमेवास्ति । ४ पर 

बराषाध 

बेसे दी जो सुगन्ध आदि युक्त द्रव्य आग्नि में डाला जावा है उसके अगु 
अलग २ द्वो के आकार में रहते दी हैं, क्योंकि किसी द्वन्‍्य का वत्तुता,से. 
अभाव नहीं होता । इस्र श्रे वह द्वन्य दुर्गन्धादि दोषों का निवारण करने वाला, 

अवश्य होता दे । फिर उससे वायु और शृष्टिजल की शुद्धि के होने से जगतू 

का बड़ा उपकार ओर सुख अवश्य दोता दे | इस कारण से यज्ञ को करना दी 
चादिये । प्र०-जों यज्ञ से वायु और वृष्टिजल की शुद्धि करनामात्र ही प्रयोजन 

है वो इस की सिद्धि अतर और पुप्पादि के घरों में रखने से भी दो सकती दैं,, 

फिर इतना बढ़ा परिश्रस यज्ञ में क्‍यों करना ९ उ०-यद्द कार्य्ये अन्दर किसी 

प्रकार से सिद्ध नह! हो सकवा, क्योंकि अवर और पुप्पादि का सुगनन्‍्ध वो उसी 

दुर्गेन्ध धायु में मिल के रहता है, उस को छेदन करके वाहर नहीं विकाल स-, 
कता और न वद्द ऊपर चढ सकता हे, क्‍योंकि उस में हलकापन नहीं छ्षेतरा ॥ 
उसके उसी अवकाश में रहने से बाहर का शुद्ध वायु उस ठिकाने में जा भी 

नहीं सकता, क्योंकि खाली जगइ् के विना दूसरे का अ्रवेश नहीं हो सकता, फ़िर 
सुगन्ध भौर दुर्गेन्धयुक्त वायु के वीं रइने सर रोगनाशादि फत्न भी नहीं होते | 

यदा तु खलु तस्मिन्‌ गृहे+ग्निमध्ये सुगन्ध्यादिद्रव्यस्थ होमः क्रियतेः 
तदाऊग्निना पूर्षो वायुमेंदं प्राप्प लघुत्वमापन्न उपस्योकाशं गच्छति | तसिन्‌ 
गये सति तन्नावकाशत्वाचतसृम्यो दिग्म्यः शुद्धों वायुराद्रवति तेन॑ गृहाका- 
शस्य पूर्णल्वादारोग्यादिकं फलमपि जायते | 

अपार्थ 
हर! ओर जब अग्नि उस वायु को वहां से इनकम करफे निफात् देवा है ठव 

न 



-> ऋग्वेद्दिभाष्यधूमिका 

वहां शुद्ध वायु भी प्रवेश कर सकता है । इसी कारण यद्द फल यज्ञ से द्वी दो 

सकता है अन्य प्रकार से नहीं | क्‍योंकि जो होम के परमाणुयुक्त -शुद्ध वायु: 

सो. पू्व॑स्थित .दुर्गेन्धवायु को निकाल के उस देशरथ वायु को शुद्ध करके 

सेग़ों का नाश करने वाला होता और मजुप्यादि सृष्टि को उत्तम सुख को प्राप्त ,, 

करवा है | ५ 

यो होमेन सुगन्धयुक्द्वव्यपंर्माणुयुक्त उपरिगतो वायुभेवति स वष्टिजलं 
शुद्ध ऊत्वा, वृष्टयाधिक्यमापि करोति । तद्द्वारोपध्यादीनां शुद्ध वरोत्तरं 

कह जगति भमहत्तृख वर्धत इति निश्चीयत्ते | एतस्खस्वाग्निसंयोगरहितसुगन्धेन 
“ बायुना भवितुमशक्यमस्ति । तसाद्वोमकरणमुत्तममेव भ्रवतीति निय्रेतव्यम् । 

४25 जआापषाथ 

“जो वायु सुगन्ध्यादि द्रव्य के परमाणुओं से युक्त होमढ्ारा आकाश में चढ़ 
;| के बृष्टिजल को शुद्ध कर देवा और उससे बराष्टि भी अधिक होती है क्योंकि होम 

; कस्के नीचे गर्मी आधिक होने से जल भी ऊपर आधिक चढ़ता दे | शुद्ध जल्न और 

, वाद्य के द्वारा अज्नादि ओपाबे भी अत्यन्त शुद्ध होती हैं । ऐसे प्रतिदिन झुग- 
नध के अधिक होने से जगत्‌ में नित्यप्राते आधिक २ सुख बढ़ता है। यह फल्न 
आग्नि में होम करने के विना दूसरे प्रकार से होना असम्भव है । इससे होम 
का करना अवश्य है । 

अन्यच द्रस्थले फेनचित्पुरुषेणाग्नी सुगन्धद्रव्यस्थ होम। क्रियते 
तझुक्को वायुद्रस्थमनुष्यस्य घाणेन्द्रियेण संयुक्तो म॒ति । सोत्र सुगन्धों बाहु-, 
रस्तीति जानात्येव । अनेन विज्ञायते बायुना सद्द सुगन्धं दुर्गन्‍्धं च॒ द्रज्यं 
*गच्छतीति । तद्यदा स दूर गच्छति तदा तस्य प्ासणेन्द्रियसंयोगो न मबति 

| घुनर्वालबुद्धीनां भ्रमो मवति स सुगन्धो नास्तीति । परन्तु तस्थ हुतस्य 
पृथरभूतस्प वायस्थस्य सुगन्धयुक्रस्य द्वव्यस्थ देशान्तरे वर्चेमानत्वाचेने 
चिज्ञायवे ; अन्यदपि खहु होमकस्थस्प चहुविधम्नत्तम फलमस्ति तद्विचारेर 

५2 'बुधेविज्ञेयस्िति १ 



>> सी-सुगन्ध के नाश दही होने में कारण है कि किसी पुरुष ने दूर 

देश में सुगन्ध चीज़ों का आग्नि में होम किया दो, उस झुगन्ध से युक्त जो वायु 

है सो दोम के स्थान से दूर देश में ध्यिव हुए मनुष्य के नाक इन्द्रिय "के साथ, 

संयुक्त होने से उसको यह ज्ञान दोवा दे कि यहां सुगनन्‍्ध वायु है | इससे जाना। 

ज्जावा दे कि द्रन्य-के.अलग-होने में भी द्रव्य का-गुण-द्॒त्य , के;खाय, दी वनों 
दवा हे और ,बद वायु-के स़ूथ सुगन्ध झोर दुर्गन्‍्ध युक् ,सुदम ,द्वीके ज़ात़ा 
ल्‍्ञाता:दै । परन्तु ज़ब चुद द्रव्य-दूर ,चूला,ज़ाता दे तव,इस के,नाक, े ते 

[चंयोग-भ्री,चड़ ,जाता है. फ़िर,वाल़बुद्ि मनुष्यों को ऐसा अम होत़ा।है।कि ,कद 
सुगन्धित द्वन्य नहीं रह्य । परन्तु ,यद्‌ उनको अवश्य जानना चाहिये हि वह 

छुगन्ध द्वल्य आकाश में वायु के साय बना ही रहता है । इन से अन्य भी दोम 
* करने के,बहुत़से उत्तम फल हें उबझो, बुद्धिमान, लोग विचार,से जान लेंगे | 

यादि होमकरणस्थैवत्फूलमस्ति तद्घोमकरणमात्रेणुव सिध्यति .पुनृस्तृत्र 
बेदमन्त्रार्णा पाठः किसर्थः क्रियते ? । अत्र,तूमः । एतस्यान्यदेव फलमस्ति। 
किस | यथा हस्तेन होमो, नेव्ेय दशन,- व्वचा_स्पशेन व कियत, तया 

घाचा,पेदमन्त्रा आंऐ _पव्यन्त । तत्पाठेनेश्वरस्ततिप्राथ नोपासनाः [क्रियन्ते । 
होमेन कि फल मवतीत्यस्य ज्ञान तत्पाठाजवृत्या वेद्सलाणां रचूयमीशरर- 
स्यास्तित्वतिद्धिश्ष | अन्यच्च॒ सर्वकमोदावीबरत््य प्रार्थना कार्य्यत्युपदेश। । 

यद्े हु वेद्मन्त्रोच[स्णास्सवे्रेव तत्यार्थना_ भवत्ति चेद्तिव्यम्र, 

नमाषाय 

/ प्०-द्वोम करने का जो भ्रयोजन, दै सो वो, केवल दोम, से दी सिद्ध /छोत 
है, फिर वहां देदसन्त्रों के पढ़ने का।क्ग्रा, काम-देः ( ज़ ०प्रउतके हपड़ने, का ,दुगो- 
जून कुछ ,और द्वी-दे । श्र०-बद्‌ क्‍या है ?ै उ०-जेसे द्वाथ से प्लोम ल्‍फंखे, 
आख से देखते ओर र्ुुचा से स्परे-करते दें, वेसे हा वाणी-से व्रेद्मुल्तरों:े 

हि भी पढ़ते हैं । क्‍योंकि उन के पढ़ने से येदों की रक्ा, इंखर की ; ज्तुवि, , प्रा्कृय 

क्र का 



> 

उपासना द्ोवी है | तथा द्योम से जो २ फल होते हैं उनका स्मरण भी 
होता है । वेदमन्त्रों के वारंवार पाठ करने से वे कण्ठस्य भी रहते हैं और इंश्वर 

फा होना भी विदित दोता हे कि कोई नास्तिक न होजाय, क्‍योंकि इधर की 

प्रार्थलापूवंक ही सब कसों का आरम्भ करना द्वोदा दे | सो वेद्सन्त्रों के उच्चा- 

| रण से यज्ञ में तो उसकी प्रार्थना सर्वत्र दोठी हे । इसलिये सब उत्तम कमे 

चेवमन्त्रों से ही करना उचित है । 

फकश्िदत्राद चेदमन्त्रोचारणं विद्॒यान्यस्प कस्पावित्याठस्तत्र फ्रियत 
तदा , कि दूषणमस्तीति ? अज्रोच्यते । नाल्यरुष पाठे कृते सलेतत्मयोजन 
सिध्यति । कुतः । इंश्वरोक्तामावान्निरतिशयसत्यविरहमज्च । यद्द्धि यत्र 
फ़चित्सत्य॑ प्रसिद्धमास्ति तत्तत्सवे वेदादेव प्रसृतमिति विज्ेयत् । यधत्खत्व- 
जूर्त तत्तदनीथरोकक चेदाद्व॒हिरिति च। अत्रार्ये मनुराह । त्वमेफो झस्प सर्चस्य 
विधानस्य स्वयंशुव! । झविन्त्यस्पाप्रमेयस्थ काय्येतलायेविद्यमों | १ ॥ 
आ० १। खछो० रे ॥ चाहवैण्य त्रयोलोकायत्वासथाश्रमाः पृयक्‌ । भूत 
भब्ये मविष्यच से वेदात्मसिध्यति ॥ २॥। विमर्त्ति सर्वभृतानि वेदशा्तं 
सनातनम्‌ | तस्मादेतत्परं मन्‍्ये यज्जन्तोरस्य साधनस् ॥ रे ॥ झ० १२। 
छो० ६७ । ६६ ॥ 

माषाथे 

प्र०-यक्ष में वेद्सस्त्रों को छोड़ के दूसरे का पाठ करे तो क्या दोप दे * 
उ०-अन्य के पाठ में यह प्रयोजन सिद्ध नहीं दो सकता, स्थर के वचन से जो 

सत्य प्रयोजन सिद्ध द्वोता है सो अन्य के वचन से कभी नहीं दो सकता, क्योंकि 

| बेखा ईश्वर का वचन स्ंध भ्रान्दिरद्दित सत्य होता दै चैसा अन्य फा नहीं 

ओर जो कोई वेदों के अनुकूल अथात्त्‌ आत्मा की शुद्धि, आप्त पुरुषों के प्रन्थों 
का बोघ ओर उनकी शिक्षा से वेदों को यथावत्‌ जानके फद्टवा है उसका भी 

बचन सत्य दी होता दे और जो केवल अपनी छुद्धि से कहता है वह्‌ ठीक २ 

नहीं दो सकता । इससे यद्द्‌ मिम्यय दे कि जद्दां २ सत्य दीखवा और सुनने सें 
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या ऋत्विजों का करना, यद सर करना दी चादिये ? उ०--करना वो चादिये, 

३३० शवाब्दार्सस्करणम्‌ 

नहीं, ऊिन्‍्तु वह जीवों ही की कल्पना से भ्रसिद्ध हुआ है, क्योंकि जो इंधगेक 
प्रन्‍्थ से सत्य प्रयोजन सिद्ध दोता है सो दूसरे से फभी नहीं हों सकता । इस 

विपय में मु का प्रमाण दे कि ( त्वमे० )। मनुजी से ऋषि लोग बहते दे 
कि खयंभू जो सनातन वेद हैँ जिनमें असत्य कुछ भी नहीं और जिनमें सब 

सत्यविद्याओं का विघान है. उनके अर्थ को जाननेवाले फेवल आप दी हैं ॥ १ 

( चातु० ) अर्थात्‌ चार वर्ण, चार आश्रम, भूठ, भविष्यत्‌ और चत्तमान भादि 
की सब विद्या वेदों से दी प्रसिद्ध होवी हैं | २॥ क्योंकि ( विभात्ति० ) यह 
जो सनातन वेद शास्त्र दे खो सय विद्याओं के दान से संपूर्ण प्राणियों का घारण 

आऔर सम सु्सों को श्राप्त करता है, इस कारण से हम लोग उसको स्वया 

उत्तम मानते हैं और इसी प्रकार मानना भी चाहिये, क्‍योंकि सब जीवों के 
लिये सब सुर्सों छा खाधन यही है ॥ 

किं यज्ञानुष्ठानाथ भूमि खनित्वा वेदि!, प्रणीदादीने पात्राणि, कश- (- 
दुणुं, यज्ञशाला, पात्विजनतत्सव करणयमास्ति ? | अन्र अमः | यद्यदाव- 
ब्यक॑ युक्षिसिद्ध तत्तत्कत्तव्यं, नेतरत्‌ | तद्यथा । भूमि खनित्शा भेदी रचनीया। 
तस्यां होमे कृते*ग्नेस्तीअत्वाडु त॑ द्रव्यं सो विमेदं श्राप्पाफाश गच्छति | 
तथा वेदिच्शान्तेन त्रिकाणचतुप्कोणमोलश्येनाथाकाखत्करणाद्रेखागणित- 
मपि साध्यते । तत्र चे्टकानां परिगणितत्यादनया गणितावैद्यापि स़द्मते। 
ख्म्ेबोत्तेपि पदाधो) सप्रयोजनाः सन्त्पेष, परन्लेवं प्रणीतायां रखितायां 
पुएय स्पादेद पापमिति यदुच्यते तत्र परापनिमिताभात्ता कल्पना सिश्ये-, 
वास्त । ऊितु खल्ु यज्ञसिद्धयर्थ यद्यदावश्यकं युक्षिसिद्धमस्ति तदेव 
ग्रह्मम्‌ । कुत३ ) लेबिना तदासिद्धे! । 

6 
मापाथ 

प्र०--हया यज्ञ करने के लिये प्रविवी सोद फे देद्रिचन, भ्रणीठा, प्रोक्षणी 

ओर चमसादि पात्रों का स्थापन, दर्भ का रखना, यमशात्रा का बताना और 

खउसर न न्स्््कष 



रा श३१, 

परन्तु जो-२ युक्तिसिद्ध हैं सो २ ही करने के योग्य हैं। क्योंकि जैसे वेदि 
बना के, उसमें होस करने से वह द्रव्य शीघ्र मित्र २ परमागुरूप होके, वायु 
और अप्नि.के साथ आकाश सें फैल जाव है, ऐसे द्वी वेदि में भी आग्नि तेज 
होने और होम का साकल्य. इधर उधर विखरने से रोकने के लिये वेदि अवश्य 

रेनी. चाहिये । और बेदि के त्रिकोश, चतुष्कोण, गोल ठथा श्येन पत्ती आदे 
के तुल्य बनाने के दृष्टान्‍्व से रेखागशित विद्या भी जानी जाठी है, कि जिससे 
ब्रिज आदि रेखाओं का भी मनुष्यों को यथावत््‌ बोध हो तथा उसमें जो इंडों 
की संख्या की है उससे गणशितविद्या भी समझी जाती हे । इस प्रकार से कि 
ज़ब इतनी लम्बी चोड़ी और गहरी वेदि हो वो उस में इतनी बड़ी ईटें इतनी 
ल्गेंगी इत्यादि बेदि. के बनाने सें वहुत प्रयोजन है | तथा खुबरणे, चांदी वा काछ 
के पात्र दृ कारण से बनाते हैं कि उनमें जो छुतादि पदाये रक्खे जाते हैं वे 
विगड़ते नहीं और कुश इसलिये रखते हैँ कि जिससे यज्ञशाला का मार्जन हो 

और चिंवटी आदि कोई जन्तु वेदि की ओर आम में न गिरने पावे | ऐसे दी 
ग्रक्षशाक्षा बनाने का यह, प्रयोजन है कि (जिस से आग्नि की ज्वाला में वायु अ- 

लानत न लगे और वेदि में कोई पक्षी किंवा उनकी वीठ भी न गिरे। इसी प्रकार 
अऋगत्विजों के विना यज्ञ का काम कभी नहीं दो सकता, इस्रादि प्रयोजन के लिये 

यह सब विधान यश्ञ में अवश्य करना चाहिये । इनसे भिन्न द्वल्य की शुद्धि और 

संस्कार आदि भी अवश्य करने चाहियें । परन्तु इस प्रकार से प्रणीताप्यत्न रखने 

से पुण्य और इस प्रकार रखने से पाप होता है इत्यादि कल्पना मिथ्या ही दै, 
किन्तु जिस प्रफार करने में यज्ञ का कार्य्य अच्छा वने वी करना अवर्य है; 

अन्य नहीं । 

ये देवलाशब्देन कि शखछते १.। याश्व वेदोक्ता:। अमन प्रमा- 
णानि | भर्निर्देवठा बातों देवता रुय्पों ढेवतां चन्द्रमा देवता 
बरुदो देवता रुद्रा देवतांडड्डित्या देवता मदतों देचतां विरवें- 
ढेचा देवता बृदस्पर्तिदुबतेन्द्रों देवता वरुंणो देवताओ १॥ यद्छः 
ऊऋण० १७ मं० २० ॥ | ४! 

2 
ट् पं 
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शः हि न र्‌ शतान्दीसंस्करणद | 

अत्र ,करमकाएडे देववाशब्देव वेदमन्तायां ग्रहयम््‌ । गरायत्र्यादीनि 
छन्दांसि हग्नपादिदेवतास्यान्येव्‌ गृद्मत्ते | तेपां कमेकाण्डादिविधेद्योतिक" 
त्वात्‌ । यस्मिन्मस्त्रे चाग्निशव्दार्थप्रतिपादन वर्चते स एवं मन्त्रोग्निदेषतो 
सब्ते । एवमेच बात; उस्य,थन्द्रमा, वस॒वो, रुद्रा, आदित्या, मरुतो, पिशे- 
देवा, बृहस्पाति,रिन्‍्द्रो, परुणथ्रेत्येतच्छन्दयुक्ा मन्त्रा देवताशब्देन 
तेपामपि तचदर्थस्य चयोवकत्वात्परमाप्ररेण छुतसंकेवत्वाच । 

आपार्थ 

प्र०--यज्ञ में देवता शब्द से किस का ग्रहण द्वोवा है ! उ०--ओो २ 
चेद में कट्दे हैं उन्हीं का प्रदण होता दे । इसमें यद्द यजुर्वेद का प्रमाण है कि 
( आग्निर्देव० ) | कर्मंकास्ड अथोत्‌ यज्ञक्रिया में मुख्य करके देवता शब्द से 
बेद्सस्त्रों का ही प्रदण करते हैं, क्योंकि जो गायज््यादि छन्द हैं वे द्वी देवता 
कह्दावे हैं और इन वेद्मंत्रों से ही सव विययाओं का भ्रकाश भी द्वोवा दै । इसमें 
यह्द फारए दे कि जिन २ मंत्रों में आग्नि आदि शब्द हैं उन ह मन्‍्त्रों का भर 
उन २ शब्दों के अर्यों का अग्नि आदि देवता नामों से प्रदय दोता है । सनन्‍्त्रों 
का देवदा नाम इसलिये है कि उन्हीं परे सब अर्थों का यथावत्‌ प्रकाश द्ोता दे | 

अबाद यास्काचार्य्यों निरुके | कमेसेपत्तिमत्रो देदे | नि० झआ० १ । 
खें० २ ॥ पथातोदैयर्द, तद्यानि नामानि श्राघान्यस्तुदीनां देवतानां वे 

£ बतमित्याचचते । सैपा देववोपपरीक्षा, यत्काम ऋियस्यां देववायामार्य- 
पत्ममिच्दन्‌ स्तुर्दि अ्युदधे तदेवतः स मन्त्रो मवति । तानल्लिविधा ऋच। [ 
परोचकृता+, प्रद्मनद्वा, भआाध्यालिक्यश्य | नि० झ० ७ | से? ६7 
अस्पाथे+। ( कर्मसे० ) कर्मेणामग्निद्ेत्राथशवमेघान्तानां श्विव्पाविद्ोत्ता 
धनामां च संपाततिः संपन्नता संयोगो मव॒ते येन स मन्त्रो वेदे देववाशब्देन 
गृद्ते, तथा च करैयां संप्तिमोद्ों मव॒ति येन परमेब्वसमाप्तिश् सोपि मन्‍्त्रो 
मंन्नार्यबारफार्स्य+ । अयेल्यनन्टर देव फियुच्यते ? यद्मापान्येत 

० स्तुवियीसां देववानां क्रियते चदैददमिति विज्ञपते । यानि चामानि मन्तो: 
है हे के _.......................3७-० नमक 3त+ न पमनमनन सन नमन» न» «मं भ- कथन पटक अकाल ४ ४ कक भा न ४ ९न+ ५3 "५०५८१ / का कल कब": $ 7 नमन के च ् नकल 
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- ग्रेषापर्थानां मन्त्रेषु दियन्ते दानि सवाणि देवतालिक्ानि भवन्ति । 
वचया । अग्नि दूत पुरोदधे दृब्यवाइप्ुपुबे । देवां २॥ आसादयादिह 
॥ १ ॥ यज्ु३ झ० २२। मं० १७॥ अब्राग्निशब्दो लिज्लमास्त । अतः 
कि विज्ञेयं ? यत्र यत्र देवतोच्यंत तत्र ठत्न तब्निज्ञो मन्त्रो आद्य इति । यस्य 
द्रन्यस्थ नामान्वितं यच्छन्दोस्ति तंदेव देवतमिति बोध्यप््‌। सा एपा | 

पक शक के कक + कक कक नए. 

पपरीक्षाइ्तीता आगामिनी चास्ति । अन्रोच्यते । ऋपिरश्वर। सबेद्ग, 
यतर्कामी ये कामयमान इसमथमुपादिशेयसिति, स यत्काम), यस्‍्यां देवताया- 
मार्यपत्यमर्थ स्य स्वामित्वमुपदेशमिच्छन्‌ सन्‌ स्तुतिं प्रयुक्क्ते, तदर्थगुणकातिन 
प्रयुकृधानस्ति, स एवं मन्त्रस्तदैवतों मवाति । किंच यदेचाथग्रतीतिकरणं देवत॑ 
प्रकाइ्यं येन भवति से मन्न्रो देवताशब्दयाच्योस्तीति विज्ञायते। देवतामिधा 

ऋतच$ । यामिर्षिद्ांसः सबी३ सत्यविद्याः स्तुवन्ति, प्रकाशयन्ति, ऋतचस्तु- 
ताबिति घालवथेयोगात्‌ । ता+ श्ुवयक्धिविधाल्चिप्रक/रका$ सन्ति। परोक्षझता।, 
प्रत्यक्षक्ता, आध्यात्मिक्यश्रेति । यासां देववानासचां परोचरृतोअ्थोंस्ति ता।- 
परोचकूता+ यासां प्रत्यक्षमर्थों दश्यते,ता; प्रत्यन्षकता ऋचों देवता, आध्या- 
र्मिक्यथाध्यात्म णीवात्मानं, तदन्‍्तयोमिणं परमेश्वरं च प्रतिपादितुम् या 
ऋतचो मन्त्रास्ता आध्यात्मिक्यश्रेति | एता एवं कमेकाणडे देवताशब्दाथो 
सन्दीति.विड्ेयम्‌ । 

आपार्थ 

( कर्मेंसे० ) बेद्मन्त्रों करके आभेदोत्र से लेके अश्वमेघपय्येन्‍्त सब यज्ञों 

की शिल्पविद्या और उनके साधनों की सम्पात्ति अर्थात्‌ प्राप्ति होदी और कर्म- 

काण्ड फो लेके मोक्षुपय्येन्त सुख मिलता हे इसी हेतु से उन का नाम देवता 
है । ( अथातो० ) दैवत उन को कहते हैं कि जिन के शुणों का कथन किय 
जाय, अर्थात्‌ जो २ संज्ञा जिन २ मन्त्रों में जिस २ अर्थ की दोदी है उन २ 
भ्जों का नाम वही देवता छोता दे ३ जैसे ( आर दूत॑० ) इस सन्त्र में अग्नि 

शब्द चिह है, यहदां इसी मन्त्र को अग्नि देववा जानना चादिये । ऐसे- दी 

जद्दां २ मनत्रों में जिस २ शब्द का लेख दे वहां २ उस २ मन्त्र को दी देवता 
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सममना होता है । इसी अ्रकार सबेत्र समझ लेना चाहिये । सो देवता शब्द 

जिस २ गुण से जो २ अये किये जाते हैँ सो २ विरक्त और ज्राह्मणादि ग्न्‍्यों 
में अच्छी प्रकार लिखा है | इसमें यह कारण है कि ईश्वर ने जिस २ अर्थ को 

मिस २ नाम से वेदों में उपदेश किया छू उस २ नाम वाले मन्त्रों से उन्हीं 
अर्थों को जानता दोता दे । सो वे मन्त्र दीन श्रकार के हैं । उन में से कई एक 
परोक्ष अथोत्‌ अमप्रद्यच्त अर्थ के, कई एंक प्रत्मक्त अथोत्‌ प्रासिद्ध अर्थ के और कई एक 

आध्यात्मिक अथौत्‌ जीव, परमेश्वर और सब पदार्थों के काय्ये कारण के अति- 

पादन करने वाले हैं । इससे क्या आया कि त्रिकालस्थ जितने पदाथे और विद्या 

हैं उनके विधान फरने वाल्ले मन्त्र ही हैं । इसी कारण खे इनका नाम देवता दे । 

तथेज्नोदिश्देवतामन्त्रास्तेषु देवतोपपरीक्षा । यदेवतः स यज्ञो वा यज्ञांजे 
वा तदेवता भवन्त्यथान्यत्र यज्ञात्माजापत्या इति याज्षिका, नाराशंसा[ हति 

नैरुक्का,अपि वा सा कामदेच॒दा स्पात्‌, प्रायोदेवता वास्तिव्यचारों बहुंले लोके 

देवंदेवत्यमतियिदेवल्सं, पिठ॒देवर्, याज्देवतो मन्त्र इति | नि० झ० ७ 
खं० ४ ॥ ( तयेनादि० ) तत्तस्माये खल्वनादिष्टदेववा मन्त्रा अर्थात्र 
विशेषतों देवतादशैन नामार्थों वा येपु दृश्यते तेषु देवतोपपरीचा कास्वी- 

ल्यश्रोच्यते । यन्न पिशेषो न दृश्यते तत्रेवं यज्ञो देवता, यश्ञाहुँ पेल्येतदेवता- 
ख्यमिति विज्ञायते । थे खल यज्ञादन्यत्र प्रयुज्यन्ते ते वे प्राजाप्रत्यां परंमे- 
इवरदेवताका मन्त्रा मन्तीत्येव॑ याश्षिका मन्यन्ते | अग्रैब॑ विकस्पोस्ति 
नारएशंसा मतुष्यविषया इति नेरुका झु्ान्ति, तथा या कामना सा कामदेवता 
मबतीति सकामा लोकिका जना जानान्ति । एवं देवताविकल्पस्य प्रायेण 
लोके बहुलमाचारोस्ति । फ़चिदेचदेव॒ल्सं, कमे, मावृदेवस्सं, विद्ददेवत्ममातियि- 
देवसत्यं, पितृदेवस्य चेतेपि पूज्याः सरकत्तेव्याः सन्त्यतस्तेपाप्ुपकारकतेत्व- 
मात्रमेद देवतात्वमस्तीति पिज्ञायते । मन्त्रास्तु खलु यज्नस्तिद्धये मुख्यहेतु- 
त्वायाच्रदेवता एवं सन्तीति नि्ीयते । 

मआपार्थ 

जिस २ मन्धरों में सामान्य अयात्‌ जद्दां २ किसी विशेष अथे फा नाम प्रसिद्ध /४: 

बा 



_ 

क्‍ दीख पड़ता वहां २ यज्ञ आदि को देवता जानता होता है । (आग्निरमीडे) 
इस भन्त्र के भाष्य में जो तीन प्रकार का यज्ञ लिखा है, अर्थात्‌ एक वो अग्नि 

द्वोत्र से लेके अश्वमेध पय्य॑न्त, दूसरा प्रकृति से लेके एथिवी पय्येन्त जगत्‌ का 

रचन रूप तथा शिल्पविया ओर तीसरा सत्सक्ञ आदि से जो विज्ञान और 

योगरूप यज्ञ है, ये हो उन मन्त्रों के देवता जानने चाहियें | तथा जिनसे यह्‌ 

यज्ञ छिद्ध होता हैं वे भी उन चज्ञों के देवता हैं । ओर जो इनसे भिन्न मन्त्र 

हैँ. उन का प्राजापत्य अथोंत्‌ परमेश्वर दी देवता दे । तथा जो मन्त्र मनुष्यों के 

अर्थ का प्रतिपादन करते हैं उन के भनुष्य देवता दे । इस में बहुत प्रकार के 

विकब्प हैं कि कहीं पूर्वोक्त देवता कहते हैँ, कहीं यज्ञादि कमे, कह्दीं माता, कहीं 
पिता, कहीं विहान, कहीं आतिथि और कद्दीं आचार्य्य देव कहते हैँ। परन्तु 

इसमें इतना भेद छू कि यज्ञ में मन्त्र और परमेश्वर को द्वी देव मानते हैं । 

अन्न परिंगणन गायश्यादिच्छन्दोन्धिता मन्त्रा, ईश्वराज्ञा, यज्ञ), 
यज्ञाहु, प्रजापति! परमेश्वरः, मरा3, काम, विद्वान, अतिथि, माता, 
पिता, आचास्थेश्चेन करमफाएडादीन्अस्थेत्ता देवता; सन्ति । परन्तु मन्त्रेश्व- 
रवेव याज्देवते भवत इति निश्रयः । 

भाषा 

जो ९२ गायज्यादि छन्दों से युक्त वेदों के मन्त्र, उन्हीं में इधर की हअआज्ञा, 
यज्ञ और उन के अज्ल अथोत्‌ साधन, भ्जापति जो परमेश्वर, सर जो मनुष्य, 

काम, विद्यान, आविधि, माता, पिता और आवचार्य्य ये अपने २ दिव्यगुणों से 

दी देवता कहाते दूँ । परन्तु यज्ञ में तो वेदों के मन्त्र ओर ईश्वर को ही देवता 

माना है | 

अन्य । देवों दानादवा, दीपनाह, योतनाहइा, झुस्थानो भवतीति 
चा॥ नि० झ० ७ | ख० १४॥ मन्त्रा मननाच्लन्दांसि छादनात्‌ ॥ निरु० 

अ० ७ | खं० १२ ॥ अस्वार्ः । ( देवो दानात्‌० ) यत्स्वस्वत्वनिन्वत्ति- 
पूरक परस्वस्वोत्पाद्न वहा मवति, ( दीपनात्‌ ) दीपनं, प्रकाशनम , हे. 

वडफिक नर ््चख्च“ न ट्ई 
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( द्योतनात्‌ ) बोतनपुपदेशादिक च। सत्र दानशब्दूनेथरो, विद्वांतो मलु- 
घ्याथ देवतासंज्ञाः घान्ति । दीपनात्यस्यादियों, थोवनान्मातृपिक्राचाय्योतिथ- 
यश्व । ( युस्थाने ) तथा चोः किरणा आदित्यरत्मयः प्रायत्स्योदयो 
वा स्थान स्वथित्यये यस्‍्य स दुस्थान$, प्रकाशकानामपि प्रकाशकत्वासरमे 
श्वर एवात्र देवोस्तीति विज्येयम्‌ | अन्र श्रमाणम्‌ । न तत्र सूर्य्यों माति ने 
चन्द्रतारक॑ नेमा विद्युतों शान्ति कुतोयमाग्तरि! | तमेव भान्तमनुमाति सब 
तस्य मास्ता सवृधिद विभाति ॥ इति कठ० बन्नी ४ । मं? १५॥।। तत्न नंद 
परमेश्वरे सल्यादयों मान्ति) प्रकाश कु्ान्ति । किन्तु तमेव मानव प्रकाशयन्त- 
मनुपथात्ते दि श्रकाशयन्ति । नेव खल्वेतेषु काश्रित्सातन्ज्येण प्रकाशोस्तीति। 
अतो घुझ्यो देव एकः परमेश्वर एदोपास्योस्तीति मन्यध्वस्‌ । 

जापषाय 

( देवों दाना० ) दान देने से देव नाम पढ़ता हे और दान कहते हैं अ- 

पंनी चीज दूसरे के अब दे देव्ग, दीपन कद्दते हैं प्रकाश करने को, चोवन कद्ते 
हैं: सतद्योपदेश को । इनमें से दान का दाता झुख्य एक इंच्चर ही है कि जिसने 

जगत्‌ को सब पदार्थ दे रक्खे हैं, चथा विद्वान मनुष्य भी वियादि पदार्थों के देने 

वाले होने से देव कद्दाते हैँ । ( दापन ) अर्थोत्र्‌ सब मूर्चेमान्‌ द्न्यों का प्रकाश 
करने खे सूस्यादि लोकों का नाम भी देव दे (घोतन) तथा माता, पिता, आचास्ये 

ओर अठिये भी पालनविद्या और सत्योपदेशादि के फरने से देव कहद्दादे हैं, 
वेसे द्वी उम्यादि लोकों का भी जो प्रकाश कस्नेवाला है, सो दी ईश्वर सव मसु- 

प्योंय को उपासना करने के योग्य इष्टदेव है, अन्य छोई नहीं । इस में कठोपंनिषद्‌ 
का भी प्रमाण है कि सूर्य, चन्द्रमा, वारे, विजुली और आग्नि ये सब परमेश्वर 
में प्रकाश नहीं कर सकते, किन्तु इन सत्र का प्रकाश करने वात्ना एक पयद्दी है, 
क्योंकि परमेश्वर के प्रकाश से द्वी स॒स्ये आदि सब जगत्‌ प्राशिव द्वो रद्दा है, 
इस में यद्ध जानना चादिये कि ईश्वर से मित्र कोई पदार्थ छबन्‍्त्र प्रकाश करने 

2४ 0. | नहीं दे, इस से एक परमेश्वर द्वी सुरूय देव दे । 7 
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नैनदेवा आमधुरन्पूवभपेत्‌ ॥;य० आअ० ४० । मं० ४ ॥ अबत्र देव- 
शब्देन मनभपष्ठानि भोत्रादीनीन्द्रियाणि शब्न्ते, तेपां शब्दरपशरूपरस- 
गन्धानां सत्यासत्ययोथाथानां चोवकत्वाचान्यपि देवाः । यो देव) सा 
देवता, देवात्तलित्यनेन सत्रेण स्वार्थ तलावेधानात्‌ । सुंतुतिईँ गुणदोप 

. भंवति। यस्य पदायेरप -मसध्ये यादशा गुणा वा दोषाः सन्ति ताइ्शानामे- 
' वोपदेशः स्तुतिर्षिज्ञायते। तथथा। अयमासिः प्रहतः सन्नतीवच्छेद न करोति; 
तीक्ष्णधार। स्वच्छो घनुवेन्नाम्यमानोपि न बुव्यतीत्यादिगुणंकथनमेतों विप- 

रीतोश्सिनेंव तत्‌ फरु समर्थो. भवत्तीत्यते। स्तुतिर्विजेंगा ।. «४ 5 

« भमाधा्थ “८ 

( नेनदेवा० ) इस वचन में देव शब्द से इन्द्रियों का प्रहय होता हे जो 

' कि श्रोत्र, त्वचा, नेत्र, जीम, नाक॑ ओर मन ये छः देव कद्दाते हैं, क्योंकि 
शब्द, स्पशी, रूप, रस, गन्ध, सत्य और असत्य इत्यादि ध्र्थों का इन से 
प्रकाश होता है. और देव शब्द से स्वार्थ में तल प्रत्यय करने से देवता शब्द 
सिद्ध होता है । जो २ गुण जिस २ पवार में इंश्वर ने रचे हैं उन २ गुणों 
का लेख, उपदेश, श्रवण ओर विज्ञान करता वया मलुष्यत्राष्टि फे गुण दोषों का 
भी लेख आदि करना इस को स्तुति “कहते हैं । क्‍योंकि जितना २ जिस २ में 
गुण है उतना २ उस २ सें देवपन है । इस से के किसी के इष्ठदेव नहीं दो 
सकते । जेसे किसी ने किसी से कहा कि यह तलवार काट करने में वहुत 
भंच्छी और निर्मेल है, इंस की धार बहुत तेज है और यदद घतुपू के समान 
नमाने से भी नहीं हूटती इत्यादि वलवार के गुणकथन को स्तुति कहते हैं । 

रहदन्यत्रापि विज्ेयम््‌ । परन्त्वय नियमः कम्मेकाणरडं प्रत्यास्ति | उपा- 
सनाज्ञानकाएडयो3 कर्माकाएडस्प निष्काममागेषि च परमेधर एवेएदेयोसिव। 
कस्मात्‌ | तत्र तस्पेव आ्राप्तिः प्राथ्येवे । यथ तस्थ सकामों माभोस्ति तत्रे- 
टरविपयमोगप्रासये परमेश्वरः प्राथ्येते । अत्रः कारणाह्लेदों मवति | परन्तु 

२६, 'विश्वराथत्याग३ क्ापि मवतीति वेदामिप्रायोस्वि | 
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- भाषाये 

इसी प्रकार सर्वत्र: जान लेना इस नियम के साथ फि केवल परमेश्वर 

कम उपासना और ज्ञानकाण्ड में सब का इष्टदेव स्तुति, प्रार्थना, पूजा ओर 
उपाखना करने के योग्य है, क्‍योंकि गुण वे कद्दाते हैँ जिनसे कर्मकाण्डादि में 

उपकार लेना दवोवा है । परन्तु सर्वत्र कुर्मकाण्ड में भी इष्टभोग की प्राप्ति के लिये 

परमेश्वर का त्याग नहीं होता, क्योंकि फाय्ये कारण संम्दन्ध से ईश्वर द्वी सर्वत्र 
स्तुति, प्रार्थना, उपासना से पूजा करमे के योग्य दोता है। 

अत्र प्रमाणम्‌। माहामाग्यादेवताया एक आत्मा बहुधा स्तूयते, एकस्या- 
त्मनोज्न्ये देवा$ प्रत्यज्ञानि भवन्ति | कमेजन्मान, आत्मजन्मान, आर्त्मेवेवां 
एथो भवत्यात्माज्श्वा, # आत्मायुधमात्मेषव, आत्मा सब देवस्य देवस्य ॥ 
नि० आ० ७ । खे० ४ । ( भाहामाग्यादेव० ) सबोसां ज्यवहारोपयोगिदेवः 
तानां मध्य आत्मन एवं घुझुय देवतात्वमस्ति | कुतः । आत्मनो माहामा- 
ग्यादयोत्सवेशक्लिमत्त्वादिविशेषणवत्त्वात्‌ । न तस्याग्रेप्न्यस्थ कस्यापि 
देवतात्व॑ गएयं मवितुमहति । कुतः । सर्वेषु वेदेष्वेकस्पाद्वितीयरयासहायर्प 
सर्वत्रन्याप्तस्यात्मन एवं बहुधा बहुप्रकारपासना विहितास्ति | अस्मादन्ये 
ये देवा उर्का, वक्ष्यन्ते च, ते सवे एकस्पात्मनः परमेश्वरस्प भ्रत्यत्नान्येव 
सवन्ति । अज्लमऋ प्रत्यश्ववीति निरुक्तथा तस्येव सामथ्येस्थेकेकस्सिन्देशे 
प्रकाशिताः सन्ति | ते च ( कमेज० ) यतः कर्मणा जायन्ते तस्मात्कर्मज- 
न्मानो यूत आत्मन इंश्वरस्य सामर्थ्याज्जातास्तस्मादात्मजन्मानथ सन्वि । 

अयतेपां देवानामात्मा परमेश्वर एवं रथो रमणाधिकस्णस्‌ | स एचाश्वा- 
गमनदेतवः । स 'आयुर्ध विजयावहमिषवों बाणा दुःखनाशकाः स॑ एयास्ति। 
तथा चाय देवस्प देवस्प स्वेस्वमस्ति ! अधथौत्सर्वेपां देवानां स एवोत्पा- 
दको घाताधिष्ठाता मंगलकारी बत्तेते । नातः परं॑ क्विचिदुत्तम वस्तु विधत 

इति वोध्यम्‌ । 

के अश्व इति नियक्ते पाठः ॥ 
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7 ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका श्श्दट 

आपषाये 
इस में विरुक्त का भी प्रमाण है कि व्यवद्वार के देवदाओं की उपासना 
क्‍ नहीं करनी चादिये, किन्तु एक परमेश्वर दी की करनी उचित दै । इसका 

निश्चय वेदों में अनेक प्रकार से किया. है कि .एक अद्वितीय परमेश्वर के दी 
प्रकाश, घारण्‌, उत्पादन करने से वे सब व्यवद्दार के देव प्रकाशित हो रहे हैं । 
इन का जन्म, कर्म और ईश्वर के सामर्थ्य से दोता है और इन का रथ अर्थात्‌ 
जो र्मण का स्थान, अश्वा अथौत्‌ शीघ्र सुख प्राप्ति का कारण, आयुध अर्थोत्त्‌ 
सब शत्रुओं के नाश करने का देतु और इपु अथोत्‌ जो-बाण के समान सब 
दुष्ट श॒ुझों का छेदुन करने चाला श्र है खो एक परमेश्वर दी दे, क्योंकि परमे- 
खर ने जिस २ में जितना २ दिव्यगुण रक्खा छे उतना < द्वी उन द्र॒ब्यों में 
वपन दे आधिक नहीं । इससे कया सिद्ध हुआ फि केवल परमेश्वर ही उन्त सब 

का उत्पादन, घारण और सुछि का देनेवाला हे । 

अन्रान्यद॒पि अमाणम्‌ । ये त्रिंशति अ्र्यस्परो देवासों वर्हिरासंदन्‌ । 
विदनहे ट्वितासंनन्‌ ॥ १ ॥ ऋ० आ० ६ | अ० २ | ब० ३४ | में० 
१॥ त्रय॑स्रि5शत्तास्तुवत भूतान्यशाम्यन्यजाप॑तिः परमेप्ठथर्धिपंतिरासीत्‌ 
॥ २॥ य० आझ० १४ | सं० ३१॥ यस्य अ्रय॑स्तिशददेया निधि रन्ति 
सदा । निर्घि तम्य को वेंदु य॑ देवा अभिरद॑थ ॥ हे ॥ यस्य त्रय्॑सिश- 
देवा अइसो गात्रां .विभेजिरे । तान्वे त्रयश्िशडेबानेंके बद्मविदों विदुः ॥ 9 ॥ 
अथबे० कां० १० | श्रपा० २३ | अछु० ४ | मंं० २३ । २७॥ सहोवाच 

* महिमान एवपामेते त्यरित्रशक्त्वेद देवा इति । कतसे ते श्रयख्रि&शदित्य्ो 
बसव, एकादश रुद्रा. इ्दशादित्त्यास्त एकन्रिशदिन्द्रश्चेद प्रजापत्तिश्व 
श्रयस्धि४शाविति ॥ ३ ॥ कतमे दसव इति १, अऑग्निश्च, प्रथिवी च, वायु- 
श्चान्तरित्ते) चादित्यरच, चोश्च, चन्द्रमाश्च, नचत्राणि चते घसब+ः। एसेपु 
हीद७ . स्व बहु द्वितमेतेद्ीदृ&सवे चासयन्वे तथद्दसवे चासयन्ते 
तस्मादसव इति ॥ ४ ॥ कतमे रुद्रा इंति ? दशेमे पुरुष आणा, आत्मेफाद- 
शस्ते यदास्मान्पत्योच्छरीरादुत्कमन्त्यथ रोद्यन्ति, तथद्रोदयान्ति तस्माइद्रा 

20 इति ॥ ४ ॥ कतम आदित्या इति £ द्वादशमासाः संवत्सरस्वैत आदित्याः | 
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एते हीद&स्वमाददाना यन्ति, तचदिद्‌&सर्वेमाददाना यन्ति 
इति ॥ ६:॥ कृतम' इन्द्र, कृतमः ;ग्रजापतिरिति ? स्तनमिललुरेवेन्द्रो, यह 
अजापतिददिति -। कतमः स्तनयित्लुरित्यशनिरिति । कतमो यज्ञ इंति | पशव इंति 
॥ ७ ॥ कत्मे ते त्रयो देवा इतीम एव- त्रयो लोका, एपु हीमे सर्वे देवा 
इति । कतमौ-द्वौ देवावित्यन्न॑ चच - श्राणुश्चेति | कतमोध्यञ्ध इति ? योब्यं | 
पचव इति ॥ ८ ॥ तदाहु$ | यदयमेक एवं प्रवत्तेजय कथमध्यज्ध इति ! 
यद्स्मिन्निद 5 स्वमध्याध्नत्तिनाध्यध इति | कतम एको देव इति ? स अक्म 
त्यद्त्याचचुते ॥ & ॥ शु० कां० १४ | झअ० ४ ॥ अथेपामर्थः -॥ वेद 
मन्त्राणामेवार्थों ब्राह्मणग्रन्थेपु प्रकाशित इति द्र॒ष्टव्यम्‌ | शाकरूय श्रति याज्ञ- 
वल्क्योक्चिः | त्रय््रिशदेव देवाः सान्‍्ति | अष्टो वसव$, एकादश रुद्रा। 
द्वादशादित्या$, इन्द्र++ भ्रजापतिश्रेति । तत्र ( चसव ) आग्नि), एथिवी, 
वायु$, अन्तरित्तम्‌ , आदित्य, थो:, चन्द्रमा), नक्षत्राणि च। एतेपामशनां 
धसुसंज्ञा कृतास्ति | आदित्यः दस्पैलोकस्तस्य श्रकाशोस्ति यो स्स्येसबरिधी 
पृथिव्यादिषु वा । आग्निलोकोस्त्यग्निरेष । कुच एते वसद इति १, यद्यस्मा- 
देतेप्यटस्वेयेद सबे सम्पूर्ण वसु बस्तुजातं द्वित॑ धतम॒स्ति, किंच सर्वेपां था- 
साधिकरणानीम एवं लोकाः सून्ति |;हि.-यतथ्रेदं वासयन्ते सर्वस्थास्य जगतो 
चासहेतवस्तस्मात्कारणादग्न्यादयो वसुसंज्ञकाः सन्तीति बोद्धव्यम्‌ । ( एफा- 

दश रुद्रा3 ) ये घुरुषेअस्मिन्देे । श्राणः, अपान$, व्यान) समान), उदान), 
नाग३, कूमेः, कुकल.*, देवद्त्त),- घनब्जयश्व ।-इमेः दश . प्राया, एकादश 
आत्मा, संर्व मिलित्वेफादश .रुद्रा भवन्ति ! कुत एते रुद्रा ? इत्पत्राह, यदा 
यस्मिन्काले5स्मान््स्णधमकाच्छरीरादुत्कामन्तो निःसरन्तः सन्तोज्येत्यनन्तरं | _- 

सतकसम्बन्धिनो जनांस्त रोदयन्ति, यतो जना रुदन्ति, वस्मात्कारणयादेते | ' 
रुद्रा: सन्‍्तीति विज्ञेयम्‌-। ( दादशादित्या:7) चेत्राधा+ फास्मुनान्ता दाद 
श मासा आदित्या विज्ञेयाई 4.कछुठ3. ! हि.यत .एते सर्व जगदाददाना अथों: 
दासमन्तादुगहून्त३ म्रातत्षय॒मुत्पनत्व वस्तुन आयुप+ प्रसय निकटमानयन्तो 

यन्ति गच्छन्ति, चक्रदद्‌ अमर्णेनोच्तरोचरं जातस्ये वस्तुनोज्यववशिषिलतां 
है परिणामेन प्रापयान्ति, वस्मात्कास्यान्मासानामादित्वसंद्धा ऋृतास्वि ! इन्द्र 

हि 77099 99999 98999 % है पु 



परमेश्रय्ययोगात्स्तनयित्लुरशनर्विद्युदिति ) प्रजापतियेज्ञ। पशवइति | अ्जाया+ 
पालनहेतुत्वात्पशूर्ता यज्ञस्थ च प्रज्ञापतिरिति गौणिंकी संज्ञा कृतास्ति । एते 
सर्वे मिलित्वा त्रयद्धिशदेवा भवन्ति | देवों दानादित्यादिनिरुक्नथा श्ेतेपु 
व्यावहारिकमेव देवले योजनीयम्‌ । त्रयो लोकास्रयो देवाः | के त * 
इत्यत्राह. निरुक्ृकार), धामानि त्रयाणि भवन्ति स्थानानि नासानि जन्सा- 

॥ नि० आ० ६ | ख० श्८ ॥ त्रयो लोका एव एवं । वागेवार्य 
लोको, मनोन्तारित्तलोकः, ग्राणोज्सो लोकः ॥ शु० काँ० १४ | आ० ४ #॥ 
एेपि त्रयो द्वेचा ज्ञातव्या: । हो देंचादन प्राणश्चेति। अध्यर्थों अन्माएडस्थः 
स़तात्माख्यः सर्वजगतो बद्धिकरत्वाद्यायुंदेंवः । किमेते सचे एचोपास्याः 
सन्तीत्यत्राह, नेव, किन्तु ( स बरक्म० ) यत्सवैजगत्कर, सवेशक्षिमत्सवस्येएट, 
सर्वेपास्थं, सवाधारं) सवेव्यापकं) सवेकारणमनादि, सच्चिदानन्दस्वरूपमर्ज, 
न्यायकारीत्यादिविशेषणयुक्क॑ बक्मास्ति स एवेको देवअतुर्खिशों वेदोकृसिद्धा- 
न्वप्रकाशित९ परसेश्वरो देव: स्ेसनुष्येरुपास्थोस्तीति मन्यध्वम्‌ । ये वेदोकन- 
मसार्मपशायणा आश्योस्त स्वेदेतस्यैयोपासन चरुः, कुबेन्ति, करिष्यन्ति च | 
अस्माद्धिन्नस्पेटकरणेनोपासनेन चानाय्यत्वमेच मलुष्येपु सिध्यवीति निश्चय: । 

अन्न प्रमाणम्‌ । आस्मेत्येवोपासीत, स योन्यमात्मत३ प्रियं झुबाणं म्रूयात्‌ 
॥ प्रिय०रोत्स्पतीतीअरो ह तथैच स्यादात्मानमेव ग्रियम्पासीत, स य आत्मानमेव 

प्रियमुपास्ते न हास्याप्रियं भम्ायुक॑ मयाति । योन्यां देवताम्म॒पास्ते न स वेद 
यथा पशुरेव७ स देवानाम्‌ ॥ श॒० कां० १४। अ० ४ ॥ अनेनाय्येविदासेन 
विज्ञायते न परमेश्वर विहायान्यस्पोपासका आय्यों द्यासलिति । 

गाषाथे कह 

अब आगे देवता विपय में तेतीस देवों का ज्याख्यान लिखते दें | ओेखा 

ब्ाद्ण अन्‍्यों में वेद सन्त्रों का व्याल्यान लिखा दे ( त्रयय्शितू० )॥ अथात्त्‌ 
ब्यवहार के ये ( ३३ ) देवीस देवता हैं । ( ८ ) आठ वसु, ( ११ ) ग्यारद 
रद्र, (१२) बारह आदित्य, (१) एक इन्द्र और एक अ्रजापदि । उन में से आठ 
बसु ये ईं--आग्नि, पथिवी, वायु, अन्वरिक्त, आवित्य, यो१, चन्द्रमा और नक्षत्र | इन 

ग क भा० ३ | कॉयरेढ० १४ | पृझा० २] कसिढ० 48, २. 

पक नया 
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का वसु नाम इस कारण से है कि सब पदाये इन्हीं में बसते हैं और ये दी 
सब के निवास करने के स्थान हैं । ( ११ ) ग्यारह रुद्र ये कद्दाते हैं जो शरीर 

में दश प्राण हैं, अथौत्‌ प्राण, अपान, व्यान, समान, उदान, नाग, कूमे। 
कृकल, देवदत्त, धनञ्लषय ओर ग्यारहयां जीवात्मा दे, क्योंकि जब थे इस शरीर 
से निकल जाये हैं तव मरण होने से उस के सम्बन्धी लोग रोते हैं, वे निकलते 
हुए उन को रुलादे दूँ इस से इन का नाम रुद्र है । इसी प्रकार आदित्य बारह 

महीनों को कहते हैं, क्योंकि वे सब जगत्‌ के पदार्थों का आदान अंबरोत्‌ सब 

की आयु को ग्रहण करते चले जाते हैं, इसी से इन का नाम. आदित्य दे. ऐसे ; 

दी इन्द्र नाम विजुली का है, क्‍योंकि वद उत्तम पेश्वय्य की विद्या का मुख्य । 
देतु दे ओर यज्ञ को प्रजापति इसलिये कद्दते ६ं कि उससे वायु भर शष्टि क्‍ 
फी शुद्धिहारा प्रजा का पालन होता है, तथा पशुओं की यज्ञर्सज्ञा द्ोमे का यह 

कारण है कि उन से भी प्रजा का जीवन द्वोता है, ये सब मिलन के अपने रे 
दिव्य गुणों से तेतीस देव कहते दूँ । और वीन देव स्थान, नाम और जन्म 
को कहते हैँ । दो देव अन्न और प्राण को कद्ते हैं । अध्यर्धदेव अर्थात्‌ मिससे 
स्व का धारण और वृद्धि द्वोती दे, जो सूत्रात्मा वायु सब जगतु में भर रदा दे उस 
को अध्यर्धदेव फद्दते हैँ । झ्ू०-क्या ये चालीस देव भी सव मलुध्यों को उपा- 

सना के थोग्य हैं.) 3०-इन में से कोई भी उपासना के योग्य नहीं दे, किन्तु व्यवद्धार- 
मात्र की सिद्धि के किये ये सब देव हैं, और सब मनुष्यों के उपासना के योग्य को देव 

शक न्द्ा दी है। इसमें यह प्रमाण हे ( सन्नद्म ० )। जो सब जगत का कर्तो, सबेशकि- 

मान्‌ ,सव का इष्ट, सब को उपासना के योग्य, सब का घारण करने वाला,सव में न्यापक 

और सब का कारण है, मिसका आदि अन्त नहीं और जो साच्चिदानन्दखरूप 

है, जिसका जन्म कभी नहीं होश और जो कभी 'अन्याय नहीं करता इत्यादि 
विशेषणों से वेदादि शास्त्रों में जिसका प्रतिपादन किया दे उसी को इष्ट देव 
मानना चादिये और जो कोई ,इससे भिन्न को हृष्ट देव मानता है उसको अना- 

य्ये अथोत्‌ अनाडी फहना चादेये, क्योंकि ( आत्मेत्ये० ) इस में आय्यों का 

इतिद्वास शवपयत्राद्षण में हे कि परमेश्वर जो सब का आत्मा दे सब मस॒प्यों 
को उसी की उपासना करनी उचित दू। इस में जो कोई फह्दे कि परमेश्वर को छोड़ है स््ल 

्फ् लि 
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दूसरे में भी इंध्वरबुद्धि से प्रेसमाफे करनी चादिये तो उससे कट्दे कि तू सदा 

दुखी दोके रोदन करेगा, क्योंकि जो ईश्वर की उपासना करता हे वह सदा 

आनन्द में दी रहता है, जो दूसरे में इंश्वस्चुद्धि करके उपासना करता हे वह 

कुछ भी नहीं जानता, इसलिये वह्‌ विह्यनों के बीच में पशु अथात्त्‌ गधा के 
समान दे । इससे यद्द निश्चय हुआ कि आय्ये ज्ञोग सब दिन से एक इंश्वर ही 

की उपासना करते आये हैं । 

अतः फलितार्थोय जातः । देवशब्दे दिवुधातोयें दशाथोस्ते संगता 
भवन्तीति । तचथा । क्रीडा | विजिगीपा । व्यवहार | झुति; । स्तुतिः । 
मोदः । मद; । स्वप्न । कान्ति३ । गतिश्रेति | एपासुभयत्र समानायेत्वात्‌। 
परन्तन्या; सवो देवताः परमेश्वर्मफाश्याः सन्ति, स च स्वयंप्रकाशोस्ति । 
तत्र ऋडन क्रीडा । दुष्टान्‌ विजेतुमिच्छा विजिगीपा । व्यवद्यन्ते यस्मिन्‌ 
व्यवहरणं व्यवहार: । स्थप्नो निद्रा | मदो ग्लेपन दीनता । एते भ्ुख्यतया 
लीकिकंन्यवद्दाखत्तयों भवन्ति । तत्सिद्धिहेतवो<ग्न्यादयो देवता! सम्ति | 
-अन्रापि नेव सवेथा परमेश्वर्स्थ त्यागो सवति, तस्य स्वेन्नानुपंगितया 
सर्वोत्पादकाधारकत्वात्‌ । तथा युतिोतर्न प्रकाशनं, स्तुतिगुणेपु गुणकथन, 
स्थापनं च । मोदो हपे$:) प्रसन्नता कान्तिक। शोमा । गतिज्ञोनं, गमन॑, 
प्राप्तिश्वतिं | एते परमेश्वरे मुख्यवृत्त्या यथावत्संगच्छन्ते । अतोन्यत्र तत्सच- 
या गौण्या वृत्त्या वत्तेन्ते | एवं गौणमुख्याम्यां हेतुम्याम्रभयत्र देवतात्वं 
सम्पक्‌ ग्रतीयते । 

सापाथ 

इससे यह सिद्ध हुआ कि दिवु धातु के जो दशा अथ हैं वे व्यवद्वार और 
परमाथ इन दोनों अथे में ययावत्‌ घदते हैं, क्योंकि इनके दोनों अर्थ की योजना 

वेदों में अच्छी प्रकार से की दे । इन में इतना भेद है कि पूर्चोक्त वसु आदि 

देवता परमेश्वर के ही प्रकाश से प्रद्मशित द्वोते हैँ और परमेश्वर देव तो अपने 

ही प्रकाश से सदा अकाशित दो रहा है. । इससे वद्दी एक सब का पूज्यदेव है: । 

न्शर्शर 

्छ हा छः 
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और दि घाठुं के दश अर्थ ये हैँ कि एक क्रीड़ा जो खेलना, दूसरा विजिगीष 

हप< 

जो शत्रुओं को जीतने की इच्छा द्योना, वीसरा ज्यवद्वार जो कि दो प्रकार का | 
दे एक वादर और दूसस भीतर का, चोथा निद्रा ओर पांचवां मद, ये पांच 
अयथे सुझ्य करके व्यवहार में दी घटते हैं, क्योंकि आग्न आदि द्वी पदार्य 
ज्यवद्ारसिद्धे के देतु हैँ । परन्तु परमेश्वर का त्याग इस में भो सर्वयथा , नहीं 
दोवा, क्‍योंकि वे देव उसी की व्यापकवा और रचना से दिनय गुण बाले. हुए 
हैं । वथा झुवि जो प्रकाश करना, स्तुते जो गुणों का कीर्तन करना, मोद 
प्रसन्नवा, कान्वि जो शोभा, गति जो ज्ञान, गमन आर प्राप्ति हैं, ये पांच अर्थ 
परमेश्वर में मुख्य करके ब्च॑ते हैँ, क्योंकि इन से भिन्न अर्थों में जितने २जित रे 
में शुण हैं. उतना २ दी उनमें देवतापन लिया जाता है । परमेश्वर में तो सवे- : 

शाक्तिमत्त्वादि सब्र गुण अनन्त हैं, इससे पूज्यदेव एक वही है।... 

अब केचिदाडुः । वेदेपु जड़चेतनयोः पूजामिधानाद्वेदाः संशयास्पद॑ 
ग्राप्ताः सन्‍्तीति गम्यते ? । अध्रोच्यते । में अमि । इंश्यरेण सर्चेषु पदार्थेषु 
स्वातन्न्यस्य राक्षितत्वात्‌ । यथा चज्ुपि रूपग्रहणशक्षिस्तेन रक्षितास्ति 
अतर्चज्ञुप्मान्‌ पश्यति नेवान्धरचेति न्यवहारोस्ति | अन्न कथिद्‌ ब्रूया त्रेण 
स्यादिभिश्व विनेश्वरो, रूप कर्थ न दशयतीति, यथा तस्य न्यर्थेयं शह्ला स्ति 
तथा पूजन) पूजा, सत्कार३, ग्रियाचस्थमनुकूलाचरणं चेत्यादयः 'पर्य्यया 

मवन्ति । इसे पूजा चज्ुपोपि संबंजन फ्रियते । एयमग्न्थादेषु यावदर्थयो- 
तकतें विद्याक्रियोपयोगितये चास्ति, तावदेवतात्वमप्पस्तु, नात्र काचित्वति- 
रस्ति | कुतः । चेदेपु यत्र यत्रोपासना विर्धायते तत्र तत्र देवतात्वनेश्वरस्पेव 
ग्रदयात्‌ । है 

भापाथ 

प्रश्न---शसख विषय में कोई २ मलुष्य ऐसा कदते हैं कि वेदों के प्रतिपादन 

से एक ईश्वर की पूजा सिद्ध नहीं दो सकती, क्योंकि उन में जड़ और चेठन 

फी पूजा छिखी दे । इससे थेदों में संदेह सादिव फधन मालूम पड़ता है। उत्तर- 
झेसा भ्रम मत फरो, क्योंकि इंशवर ने सब पदार्यों के बाँच में स्वतन्त्र गुण रक्‍्खे (४ 

आन न्क्ा 
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हैं । जेसे उसने आंख में देखने का सामथ्य रक्खा दे वो उससे दीखता है, यद्द 
लोक से व्यवहार हे ! इस में फोई पुरुष ऐसा कहे कि ईश्वर नेत्र आर सूर्य के 

विना रूप को क्‍यों नद्ठीं दिखलाता है जसे यद् शझ्ढा उसकी व्यर्थ हू बसे द्वी 

पूजा विषय में भी जानना । क्योंकि जो दूसरे का सत्कार, प्रियाचरण अर्थात्‌ 

उस के अजुकूल काम करना है इसी का नास पूजा हू । सो सब मलुष्यों को 

करनी उचित है । इसी प्रकार आग्नि आदि पदार्थों में जितना २ अर्थ का प्रकाश, 

दिव्यगुण, कियासिद्ध आर उपकार जन का सम्भव हू उठता २ उन में देवपन 
मानने से कुछ भी द्वानि नहीं हो सकती । क्योंकि बद़ों में जहां २ उपासना- 

व्यवद्वार लिया जाता है वहां २ एक अद्वितीय परमेश्वर का ही ग्रहण किया है। 

तत्रापि मतद्य॑ विग्नदवत्यविग्रहवदेवताभेदात्‌ । तच्चोमय पूर्व प्तिपा- 
दितम्‌ । अन्यच्च । भातृंदेवों भव, पितदेवों भव, आचार््पेदेवो भव) 

भव ॥ प्रपा० ७ | अतु० ११॥ त्वमेव प्रत्यक्ष प्क्चासि, 
त्वामेव अत्यक्ष अक्न वदिष्यामि ॥ श्रपा० ७ । अन्ु० १ ॥ इत्ति स्वेमनु- 
व्योपास्पा+ पत्चदेवत्तास्तेत्तिरीयोपनिपश्ुक्ता:। यथात्र मातापितरावाचार्स्यो5- 
तिथिश्रेति सशरोरा देवता; सान्ति । एवं सवेथा निःशरीर॑ प्रक्मास्ति | 

जी जज जज क्‍ जन ++>++-_.----+->>> 

६क 

भाषाथ 

इस देवता विषय में दो प्रकार का भेद है । एक भूर्त्तिमान्‌ और दूसरा 
अमूर्तिमान्‌ । जेसे माता, पिता, आचार्य, अतिथि ये चार वो भूर्ततिमान्‌ देवता हैं: 
ओर पांचवां परब्रद्य अमूर्सिसान है, अथोत्त उसकी किसी प्रकार की भूर्चि नहीं है । 
इस प्रकार से पांचदेव की पूजा में यह दो प्रकार फा भेद जानना उचित हदेँ। 

तंथेव पूर्वोक्नासु देवताखग्निपरथिव्यादित्यचन्द्रमोनचत्राणि चेति पद्च व- 
सवो विग्रहवत्यः सन्ति | एयमेकाद्श रुद्रा१,द्वादशादित्याः/मन।पटष्ठानि 
बानेन्द्रियाणि, वायुसन्तरित्तं, धार्मन्त्राश्वेति शरीररहिता। ! तथा स्तनायैत्तु- 
विधियज्ञो चु सशरीराशरीरे देवते स्त इति । एवं सशरेरनिश्शरीरभेदेन 

2 देवतादय मवति । तत्रेतासां व्यवहारोपयोगिर्वमात्रमव देवतात्वे गक्चते । क्‍ 

मि आ ड़ न्न्प्र्र् 
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इत्यमेव मातृपिच्राचाय्योतियीनां व्यवद्ारोपयोगित्व॑ परमा्यप्रकाशकर्च चता- 
कन्‍्मा च | परमेथरस्तु खल्विष्ोपयोगित्वनेवोपास्योस्ति ! माती पेदेपु 
हपरा काचिदेवता पृज्योपास्यसेन विहितास्तीति निश्चीयताम्‌ । 

+ 24 

जापाध 

इसी प्रकार -पूर्वाक्त आठ घध्ुओं में से आग्नि, प्रथिवी, आदित्य, चन्द्रमा 

ओर नक्षत्र ये पांच मूर्चिमान्‌ देव हैं ओर म्यारद दद्र, बारह आदित्य, मन, 

अ्रन्तरिक्ष, वायु, यो ओर मन्त्र, ये मूर्तिरद्दित देव हैं । तथा पांच ज्ञानेन्द्रियां 

विज्ञज्ञी और विधियज्ञ ये सब देव मूर्त्तिमान्‌ और अमूर्सिमान्‌ भी हैं #। इससे 
साकार ओर निराकार भेद से दो- श्रकार की व्यवस्था देवताओं में जाननी चा- 
दिये । इनमें से प्रथिव्यादे का देवपन केवल्न व्यवद्वार में तथा माता, पिता, 
आचाय्ये और आतिथिेयों का ज्यवहार में उपयोग और परमार्थ झा प्रकाश 

फरनासात्र ही देवषन दै और ऐसे दी मन और इन्द्रियों फा उपयोग व्यवहार | 
आर परमाय करने में होता दे । परन्तु सब मनुष्यों को उपासना करने के योग्य 
एक परमेश्वर ही देव दे । 

प्रत इदानींतना। केचिदाय्यों यूरोपल्णडवासिनथ भोतिकदेवतानामेव 
पूजन वेदेष्बस्तीत्यूचुबेदन्ति च तदलीकतरमास्त । तथा यूरोपएसण्डवासिनों 
बहच एवं वदन्ति पुरा ध्वाय्यों मातिकदेववानां पूजक़ा आसन पुनस्ता। 
संपृज्य संपूज्य च बहुकालान्तरे परमात्मान पूज्य विदुरिति। तद॒प्पसत्‌ । 
तेपां सृष्टयारम्भमारभ्यानेकैरिन्द्रवरुण रन्‍्य।दिमिनोमर्मियंदे क्री त्येश्वरस्पैयो- 
पासनालुष्ठानाचारागमात्‌ । 

अआपार्थ 

प्र०-कितने ही आजकल . के आय्ये और यूरोपदेशवासी अर्थात्‌ अगरेज 

इन्त्रियों की शक्तिरूपद्ब्य अम्रात्तिसाव्‌ ओर ग्रोलक म्मरत्तिमानू, तथा विद्युत्‌ भार 

$ विधियज्ञ में जो २ शब्द तथा ज्ञान अमूदिमान आर दुशन तथा सामग्म सूर्चिमान्‌ जानना 

; चाड़िये ॥ 

बनकर 

2 
(कं 



आदि ल्लोग इस में ऐसी शंका करते है कि वेदों में एथिव्यादि भूवों की पूजा कद्दी 

है। वे लोग यह भी कहते हैँ कि पदिल्ल आर्य्य लोग भूतों की पूजा करते 

फिर पूजत २ वहुत काल पीछे उन्होंने परमेश्वर को भी पूज्य जाना था | उ०- 
यह उन का कहना मिथ्या' है, क्‍योंकि आस्ये लोग सृष्टि के आरम्भ से आज 

पय्यन्त इन्द्र, वरुण और आग्नि आदि नामों करके वेदोक् प्रमाण से एक पर- 

मेश्वर की द्वी उपाथना करते चले आये हे । इस विपय में अनेक प्रमाण हैं, उन 

में से थोड़े से यद्वां भी लिखते हैँ ॥ 

अन्न प्रमाणानि । ( अग्तिसी० ) अस्प मन्त्रस्य व्याख्याने हि, इन्द्र 
मित्रयू० | ऋद्भाम्त्रोज्यम्‌। अस्पोपरीममेवारिन महान्तमात्मानमित्यादि निरुके 
च्‌ लिखित तत्न द्रष्टव्यम | तथा तदेवाग्निस्तदादित्य० इति यजुर्मन्त्रथ । 

तमीशान जगंतस्तस्थुपस्पति धिये ज़िन्चमवसे हमदे यम । पृषा नो यथा 
देसामसंद्वधे रंचिता पायुरद॑ब्धः स्वस्तयें ॥ १॥ ऋण अ० १ | झ० 

६। ब्‌० ६४ | मं० ४ ॥ हिसण्यगभे सरमंक्‍तताग्रे भतस्प ज्ात३ पतिरेक 
आएीत्‌ । स दधार पूथिवीं चापुतेमां करमे देवाय दविप विधेम ॥ ऋ० 
आ० ८ । झर० ७ | व० है | में० १॥ इत्यादयो नव मन्त्रा एतद्विपया। 

सन्ति | प्रतद्ोचिदमत लु विद्वान मन्धवों घाम विभूत गुद्ासत्‌ । त्रीणिं पदानि 
निहिंता गुहाांस्य यस्तानि चेद स॒ पितु। पितासत्‌ ॥ $ !। स नो बन्धुजनिता 

स विधाता धामानि वेद भ्रुपंनानि विश्वां | यत्र देवा अम्रतेमानशाना- 
स्तृतीये घामलध्यरयन्त ॥ ४ ॥ परीत्य भूतानें परी लोकान्‌ परीत्य 
सद॥$ प्रादिशो दिशश्र । उपस्थाय प्रथमजामतस्यात्मनास्मानप्रामिसंविधेश 
॥ ४ ॥ य० अ० रे२। मं० & | १० । ११ | बेदाहमेतं पुरुष 

मदान्तमादित्यवेंश तमंस। परस्तांत्‌ | तम्रेव विंदित्वार्तिंठ्रत्य॒ननेति नायर 
पन्यां विद्यतेष्यंमाय ॥ 5ै ॥ य० आ० ३१ | में० १ै८ ॥ तंदेजति 
तन्नैजति तढदरे तदन्तिके | तदन्तरस्यथ सर्वस्य तदु सर्वेस्पास्यथ बाइन्यवः 
॥ ७॥ थ० आझ० ४० । मसें० ४ ।॥ से पय्यगाच्छुक्मकायप्रतरणमि- 

१-निरु० अ० ७ | खे० $८॥ ३-च० देर मे० १॥ दे-यजुबद झआ० ४० मण० ये 

व 
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है त्मस्थं ये सु पश्यान्त घीरास्तेपां सु्ख शाशवर्त नेतरेपाम्‌ ॥ ४ ॥ निल्यो 
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.... च॥ य इप्ा विद्या भुवनानि जुदयचपिदेंतान्यसीदत्‌, पिता ने 
स आशिपा द्रविंगमिच्छ॒मानः प्रथम्च्ददव॑सं २॥ आ्िवश ॥ ८ ॥। 
कि खिंदासीदधिध्वान॑मारमस्म॑ कतमत्खित्‌ कथासीत्‌ | यतो भूमि जनपन्‌ 
दिश्वर्कर्पा पि चामौणोंन्माहिना विश्वर्चज्ञाः ॥ € ॥ विश्वतश्छुरुत दिथतों 
घुखो विश्वतों बाहुरुत विश्वतंस्पात्‌ | संवाहुभयां धर्मति संपतत्रेयावाभूमी- 
जनय॑न्देव एके ॥ १० ॥ य० अ० १७ | में० १७] १८। १६ ॥ 
इत्यादयो मन्त्रों यजुपि वहवे? सम्ति । तथा सामवेदस्थोत्तराचिके त्रिकर 
११। अभित्वा श्र नोनुमो5ठुग्धा इव धेनवः । इशानमस्य जगत ख्श- 
मीशानमिन्द्र तस्थुप: ॥ ११॥ न स्वावों अन्यों दिव्यों न पार्थिवों न जाटों 
न जनिध्यते । अश्वायन्तो मधवानिन्द्र वाजिनों गव्यंतरत्वा हवाभदहें ॥१२॥ 
इत्यादयत्र ॥ नासंदामीचनो सदासीत्तदानी नामीद्रज़ों नो व्यॉम्ापरोयत्‌ ! 
फिमावरीव३ कुदकस्प शम्मेन्नम्भः किमांसीदगहन गरभीरम्‌ ॥ १३ ॥| इयं- 
विसृष्टियंत भा व्भूव यर्दि वा दथे यदिं बा न । यो अस्याध्यक्तः परे व्यो- 
मन्त्सो झ्ल बेंद यदि दा न बेद ॥ १४ ॥ इत्यस्ता; सप्त मन्त्रा ऋखेदे । 
झआ० ८ | अ० ७। व० १७ | मं० १। ७॥ यत्प॑रमर्धवर्म य्॑ मध्यम 
धजापति३ ससुजे विश्वरूपम्‌ । फिय॑ता स्कम्मः प्रविवेश तन्र यन्न प्रार्विशत्‌ 
फियतकभूव ॥ १५ ॥ यरिमन्भूमिंग्न्तारिंजं योयीस्प्रि्नध्याहिंता | यत्रामि- 

| शचन्द्रमा। छर््पों चातस्तिप्ठल्‍ल्वापिता स्क्रम्म॑ त॑ श्रदि कतमः खिंदेव सम ॥१६॥ 
| अथवे० कां? १० | अछु० ४ | में० झ | १२ ॥ इत्यादयोथ्यर्षवेदेषि 
६ बहवो भन्त्रा$ सान्ति | एदेपां मन्त्राणरं मध्यात्केपांचिदर्थः पूर्व ् रकाशित/ 

केपांचिदग्रे विधास्पतेज्व्ाप्रसड्रान्नोच्चते | अणोरणी यान्म हतो महीयानात्मास्य 
जन्तोर्निद्दितो गुहायाम्र्‌ | तमकतु: पश्यति बीतशोको धातु प्रसादान्मद्विमा- 
नमात्मन॥ १॥ अशब्दसस्पशमरूपमव्यय तथाजरतं नित्यमगन्धवच्च यत्‌ | 
अनाधनन्त महतः परं ध्रुव निचाय्य तं मृत्युसुखात्ममुच्यते ॥ २ ॥ यदेवेद्द 

$ तद॒मुन्न यदपृत्र ददान्विद । सत्यो। स रूत्युमाप्नोति य इद नानेव पर्यति 
॥ ३ ॥ एको वशी सर्वेधृतास्तरात्मा एकं रूप वहुधा यः करोति ! तमा- 

॥ै 

है 
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नित्यानां चेतनश्रेतनानामेकों चहूनां यो पिद्धाति फामान्‌ । तमात्तसत्य 
, ग्रेनुपश्यन्ति धीरास्तेपां शाम्तिः शाब्वत्ती नेत्तरेपामु ॥४॥ इति कठपरुण्यु- 
पनिषादे ॥ दिव्यो छापे! पुरुष! स बराह्याभ्यन्तरों छजः । अप्रायों धमना। 
शुभोष्च्रात्पततः पर: ॥ ६॥ यश सपध्ः सेविचस्पेप मद्दिमा भ्रुपि । 
दिव्ये अक्षपुरे छाप च्योम्न्यात्मा प्रतिष्ठित: ॥ ७ ॥ इति प्ुुण्डकोपनिपदि ॥ 
भान्त!प्रज्॑ न वहि।प्रज्ष नोभयतःप्रज्ञ न प्रज्ञानपर्न न प्रज्ञ नाग्रइमू । अदृए- 
मव्यवहए्पप्प्रद्मलत्तणमचिन्लम्रज्यपदेब्यमेका स्म्यम्रत्ययसारं प्रपचोपशर्म 
शाल्द शिवमदत चतुर्थ मन्यन्ते स आत्मा स विज्ञेयः ॥ ८ ॥ इति माएदू- 
क्योपनिपद्‌ ॥ सत्य झ्ानमनन्तं त्रक्म यो वेद निद्दित गुहायाम्‌ । परमे व्यो- 
सन्त्सो5श्लुते सवोन्‍्कासान्‌ अ्क्षणों सह पिपशितेति ॥ & ॥ इति तैत्तिरी- 

। योपनिषदि । यो ये भूमा तत्मुखं नाल्‍्पे मुखमस्ति भूमेव सुखम्‌ । भूमात्वेव 
| विजिज्ञासितव्य इति ।यत्र नान्यत्पश्यति नाम्यच्छुयोति नाम्यादिजानाति से 
भूमा ॥ शअ्रथ यत्रान्यथश्यत्यन्यच्छूणोत्यन्यद्विभानाति तदल्पम । यो वे भूमा 
तदसतमथ यदस्पं तन्मत्य ५ से भगवः कस्मिन्यतिष्ठित इति खे महिम्नि ॥ 
| इति छान्दोग्योपनिषादि ॥ वेदक्वैशानादिविशेषणप्रतिपादितो5्णोरणीयानि- 
| त्पायुपनिपदुकृचिशेपसप्रतिपादितश ये परमेथ्ररोस्ति, स एवा55्य्यं! सृष्टि- 

सारम्याधपय्यन्त यथावद्दिद्त्वोपासितोस्तीति मन्यध्वम | एवं परमक्षावि- 
हि प्रमाणेपु सत्पु भष्टमोक्तमूलररुकमार्य्याणां पर्वभीश्वरज्ञान 

नासीस्पुन$ कमाज्तातमिति न तच्चिष्टग्दणाईमस्तीति विजञानीम) । 

आाषाध 

( इन्द्र मित्रमू० ) इस में चारों वेद, शतपथ आदि चार्ये ब्राक्षण, निरुकत 
ओर छ$ शाक्ष आदि के अनेक प्रमाण दैं कि जिस सहस्तु अक्क के इन्द्र, ईशान, 

आग्ति आदि वेदोक्त नाम हैं और अणोरणीयान्‌ इत्यादि उपनिषदों के विशेषणों 
से जिसक। प्रतिपादत किया दे उसी की उपाखना आय्ये लोग सद्य से करते 

आये हैं | इन मम्त्रों में से जिनका अथे भूमिका -में नहीं किया हे उन का आरे 

' # सह अद्यणेत्युपल्भ्यमानोपनिषदि पाठ३ ॥.. १* « 
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रे वेदभाष्य में किया जायगा और कोई २ अआर्य्य लोग किंवा यूराप आदि देशों 
में रबनेवाले अंगरेज़ कहते हैं कि प्राचीन भआर्य्य लोग अनेक देवताओं और 

भूलें की पूजा करते थे । यह उनका कद्दना व्यर्थ है, क्‍योंकि वेदों और उसके 

आचीन व्याख्यानों में आग्नि आदि नामें से उपासना के लिये एक परमेधर का 

दी प्रहण किया , जिसकी उपासना झार्य्ये लोग करते थे, इससे पूर्वोक्त शह्म | 
किसी प्रकार से नहीं आखसकती । 

भाष्यम्र्‌ > 
हज, हेरएयगर्म समवततताग्रे 

किंच ।हेरएयगर्भ; समः् भूतस्थ जात; प्रति" एकल्मन्वच्यास्या: 
नावसेरूय॑ मन्त्रोज्योचीनोस्ति दन्द्स इति शार्मएयदेशोत्ननमडमोक्षमूलरेः 
स्वकीयसंस्क तसाहित्याख्ये ग्रन्थ, एताद्विपये यदुक तन्न संगच्छते | यत्च वेदानां 
द्वी मागावेकर्छन्दो, दितीयो मन्त्रथ् | तब्र यत्सामान्याथामिधान पर्दा 
प्रेरणाजन्य स्वकस्पनया रचनामार्व) यथाप्मज्ञानिनो मुखादकरस्मान्निस्सरेदीदर्श : 
यद्रचन तच्छन्द श॒ति विज्ेयम्‌ | तस्पोत्पत्तिसमय एफर्त्रेशच्छतानि वर्षाएयाधिका- ; 
पिक्ानि व्यदीवानि । वरैकोमरजिशच्छद्गनि वर्णशि मन्त्रोत्पतों चेत्यडुमार्त | 
तेपामरित । तम्र तैरुकानि प्रमाणानि | अग्निः पूर्वीभिऋषिभिरीज्यो नूतमेरुते- 
स्पादीनि ज्ञातव्यानि । तदिद्मप्यन्यथास्ति ! छुतः । हिरएयगर्मशब्दस्पार्थ- 
ज्ञानामाबात्‌ । अन्न प्रमाणानि । ज्योरतिर्वे हिरएय ज्योतिरेपोहसत७ हिर 
एयम्‌ ॥ श॒० कां० ६ | अ० ७॥ केशी केशास्श्मयस्तैस्तद्वान्मवति काश- 
नाद्ा अकाशनाह केशीद॑ ज्योतिरुच्यते ॥ नि० आअ० १२ । खं०. २१ ॥ 
यशो थे दिरएपश्‌ ॥ ऐ० पं० ७ | आ० ३ ॥ ज्योत्तिसयाय पुरुष इत्पात्म- 
ज्योति; ॥ श॒० कां० १४ | अ० ७ ॥ /ज्योतिरिन्द्राग्गी ॥ शू० कां० 
१० । आ० ४ । एपामर्थ; । ज्योतिर्षिज्ञानं गरमः स्वरूप यस्‍्य स दिस्एयग- 
मैं) । एवं च ज्योतिर्हिस्ण्यं प्रकाशो, ज्योतिस्म॒त म्नोक्तो, ज्योतिरादित्यादयः 
केशा: प्रकाशकालोकाथ यश सत्कीर्विधैन्यवादआ, ज्योतिरात्मा जीवश) 

ज्योतिरिन्द्रः छस्योंजग्निश्वेतत्सचे हिरफप्याझूय ग्रे सामरथ्ये यस्य स हिरएय- 
गम परमेश्वर! । अठो हिरएयममशब्दपयोगादेदानामुचमत्व॑ सनातवर्ल्त 

४ तु निरचीयते न नवीनर्त च। अस्मात्कारयायचेरुक हिरए्यगर्मेशब्दशयो- 
डिश ज्ख्च्च्न्च्चाऋऋ झ४४४४६ 

हि 
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ः नपीनत्व॑ तु चोतित मचाति, किन्त्वस्य प्राचीनस्त्वे किसपि- 
प्रमाण नोपलभामह इति । तद्भ्रममूलमेव पिज्ेयम्‌ | यच्चोक्क मन्त्रमागतवी- 
नत्वे अग्तिः पूर्वेमिरित्यादिकारणएं तद॒पि तादइशमेथ । कुतः | ईश्वरस्य 
त्रिकालदर्णित्वात्‌ । ईथरो हि त्रीन्कालान्‌ जानाति | भरतमविष्यद्गत्तमानका- 
लस्थेमेन््रद्रमिमनुष्यमेन्द्र: प्राणरतकेश्चापीमिरहमेवेद्यो पभूव भवामि 
भविष्यामि चाति विदिल्वेदमुक्रमित्यदोप३ । अन्यच्च । ये वेदादिशासाण्य- 
धीत्य विद्यांसो भृत्वाध्ध्यापयन्ति ते प्राचीना। । ये चाघीयते ते नवीना: ! 
तैऋऔपिमिराग्नि! परमेश्वर एवेड्योस्ट्पतथ ! 

नभापार्थ 

इसी विपय में डाक्टर मोक्षमूलर साहेव ने अपने बनाये संस्कृत साहित्य 
प्रन्थ में ऐसा लिखा है कि आये लोगों को क्रम से अथोत्‌ बहुत काल के पीछे 
ईश्वर का ज्ञान हुआ था ओर वेदों के प्राचीन होने में एक भी प्रमाण नहीं 
मिलता, किन्तु उन के नवीन होने में तो अनेक प्रमाण पाये जाते हैं । इस में 

एक तो द््ण्यमर्भ शब्द का प्रसाण दिया है कि छन्दोभाग से भन्त्रभाग दोसों 
बे पीछे बना हे, और दूसरा यह दे कि वेदों में दो भाग हैं. एक तो छुन्द्‌ 
ओर, दूसरा मन्त्र | उन में से छुन्दोभाग ऐसा है जो सामान्य अर्थ के साथ 

सम्बन्ध रखता है. और दूसरे की प्रेरणा से श्रकाशित हुआ मालूम पड़ता है; 

कि जिसकी उत्पत्ति बनाने वाले की प्रेरणा से नहीं हो सकती ओर उस में कथन 

इस प्रकार का है जैसे अज्ञानी के मुख से अकस्मात्‌ वचन निकला हा। उस- 

की उत्पात्ति में (३१०० ) इकतीससौ बे व्यत्तीत हुए हैं ओर सन्त्रभाग की 
उत्पत्ति में ( १६०० ) उनतीसझो वषे हुए हैं | उस में ( आप्नि३ पूर्चोभि३० ) 
इस मन्त्र का भी प्रमाण दिया है | सो उन का यह कहना ठीक नहीं दो सकता, 

क्योंकि उन्होंने ( दिस्ण्यगर्श:० ) और (अप्लिः पूर्वाभिः०) इन दोनों मन्त्रों का 

धअथे यथावत्‌ नहीं जाना है । तथा मालम दोता है कि उन को हिरिण्यगर्भ शब्द 
चवीन जान पड़ा होगा इस विचार से हि द्विरिण्य नाम दे सोने का, वह सूट 

हि से बहुत पीछे उत्पन्न हुआ है, अथोत्‌ मतुध्यों की उन्नति, राजा और प्रजा के £ 
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_. होने के उपरान्त प्रूथियों में स निकाला गया है । सो यह वात भी उते 

की दीक नहीं द्वो सकती, क्योंकि इस शब्द का अर्थ यह हे कि ज्योति कइवे ई 
विज्ञान को, सो जिसके गर्भ अथात्‌ खरूप में है, ज्योति अमृत अर्थात्‌ मोज्त दे 
सामध्य में जिख के, और ज्योति जो प्रकाशखरूप सूस्यादिलोक जिस के गर्म 

में हैं, तथा ब्योवि जो जीवात्मा जिस के गर्भ अर्थात्‌ सामथ्यें में दे, तथा यराः 

सत्कीर्वि जो धन्यवाद जिस के खरूप में हे, इसी प्रकार ज्योति, इन्द्र अर्थात्‌ 
सूये, वायु ओर आम ये सब जि के सामध्य में हें ऐसा जो एक परमेश्वर: हे 

उसी को दिर्प्यगर्भ कहते हैँ । इस दिरिण्यगर्भ शब्द के प्रयोग से वेदों का 
उत्तमपन और खनातनपन तो यथावत्‌ सिद्ध दोता है, परन्तु इस से उन की 

त्बीनपन सिद्ध कभी नहीं द्वो सकृता | इस से डाक्टर मोक्षमूलर सादेव का 
कहना जो वेदाँ के नवीन द्वोने के विषय में है सो सत्य नहीं है । और जो 5- 
नहोंने ( अग्नि? पूर्वाभिः० ) इस का प्रमाण वेदों के नवीन द्वोने में दिया दे सो 
भी अन्यथा है. क्योंकि इस मन्त्र में वेदों के कप्तो, प्रिकालदर्शी ईश्वर ने भूत, 
भविष्यत्‌, वत्तेमान तीनों कालों के व्यवहायों को यथावत्‌ जाम के कहा दे हि 
घेदों को पढ़ के जो विद्वान द्वो चुके हैँ वा जो पढ़ते हैँ वे श्राचीन ओर नवीव 
ऋषि लोग मेरी स्तुति करें | तथा ऋषि नाम मन्त्र, प्राण और वर्क का भी के 

इनसे दी भेरों स्तुति करनी योग्य दे इसी अपक्षा से इधर ने इस मन्त्र का 

प्रयोग किया दे: | इससे बेदों का सनावनपन आर उत्तमपन तो सिद्ध दवा हे) 

किन्तु उन देतुओं से वेदों का नवोन दोना किसों प्रकार से सिक्ध नदी हो : 
सकता, इसी देतु से डाक्टर मोक्षमूलर साददेव का कहना ठीक नहीं । | 

भआष्यम्‌ 
>> कृतीतरद्तनसामान्यादिर हि ६ ः 

अन्न निरुक्रेपि प्रभाणम्‌ | तप्रकृतीतरृत्तनसामान्यादित्यय मस्त्रोयों- 
०. 58, 5 | आम. हब. पे | कई 

स्यूदोड्भ्यूडोपि श्रावितोपि तकंतो, न तु एथक्त्वेन मन्त्रा निर्वेक्व्या।, पके: 
रणश एव तु निर्वेक्ृत्या, नश्नेपु प्र्यक्मस्त्यनुपेरतपसों वा) पारोवर्यवित्स 

१-मन्द्रार्थति पदस्य परस्ताशख्िन्तीत पदमाधेकास्नेरुक्त ॥ 

है 
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तु खलु वेदितृषु भूयोविद्य+ प्रशस्पो मवततीत्युक्न पुरस्ता,न्मनुष्या चा ऋषि- 
पृत्क्रामत्मु देवानबुवन्की न ऋषिमविष्यतीति तेम्य, एं तकेग्रपि प्रायच्छन 
मन्त्रायोविस्ताम्यूहमम्यूद तस्मायदेव कि चानूचानो5स्यूहत्याप - तकबति ॥ 
ति० आ० १३ | ख० १२ ॥ अस्याय। | ( तत्यकृती० ) तस्ंय मन्त्र- 
समूहस्य परदंशुब्दाक्षरसमुदायानामितरत्‌ परस्परं विशेष्यविशेषणंतया सामा- 
न्यत्तों चत्तमानानां भन्‍्त्राशामथेज्ञनचिन्ता भव॒ति | कोर्य खल्वस्य मन्त्र 
स्पार्थों मविष्यतीत्यभ्यहों. बुद्धावाभिप्ुुख्येनोहों विशेषज्ञानाथंस्वर्कों मनुष्येण - 
कचेव्यः । नेते श्रुतित: श्रवणमा्जेणव तकसांत्रेण -च प्रयऋू २ अन्त्रायों 
नि्ेक्वब्या) । किन्तु अ्रकरणानुकूलतया पूर्वांपरसंवन्धेनेव नितरां पक्तव्या। । 
किंच नेवेतेषु मन्त्रष्वेत्परतपसोउशुद्धान्तःकरणस्यथाविदुप+ अश्रत्य्॑ शान 
मबतति 4.न यावद्वा पारोवस्यवित्सु ऋतप्रत्यक्षमन्त्रार्थेपु मनुष्पेषु भूयोवियो 
बहुविद्यान्वितः प्रशस्थो>्त्युत्तमो विद्वान भवति | न तावदभ्यूढः सुर्तकेय 
'वेदाथैमपि बकमहंतीत्युक्न॑ सिद्धमस्ति । अन्रेतिहासमाह । पुरस्तात्कदाचिन्म- 
जुण्पा ऋषिषु सन्त्रार्थेद्रएपूर्क्रामत्खतीतेषु सरछु- देवान्‌ विदुपोब्छुचभपच्छन्‌ 

| कोञस्माकं मध्ये ऋषिभविष्यतोति । तेम्यः सत्यासत्यविज्ञानेन बेदार्थवरोधार्य 

-चैत॑ तकम्रपिं ते झायच्छन्‌ दचवन्तोज्यमेव युष्मासु ऋषिभविष्पतीत्युत्तर- 
मुक़वन्त+ । कपंभूत ते तक $ मन्त्राथचिन्तामपूहसम्पूढम्‌ । मन्त्राथीपक्षान- 
कारकप्‌ | अत$ कि सिद्ध १ यः काश्रेदनूचानों, विद्यापारग३, -पुरुषोड- 
भ्यूइृति; वेदपयैमम्यूहते, प्रकाशयते, तदेवाप॑श्षपिग्रोक्ल॑ वेद॒व्याख्यानं मवतीति 
सन्तज्यस । किंच यदल्पविद्येनान्पबुद्धिना, पच्चपरातिना मनुष्यण चाम्पूहमते 
तदनापेमन्॒त मवति') नेतस्केनाप्यादर्च॑व्यमिति | कुत३। तस्यानयथयुक्वत्वात्‌ । 
तदाद्रेण मनुष्ियाणामप्यनथापततेश्वेति । अत॥ पूर्वामिः प्राक्नेः प्रथमोत्पने- 

८ स्तकेंपिसिस्तथा नूतनेव्सानस्थैश्रोतापि भरविष्याद्नेथ जिकालस्थैरग्निः 
$ परमेश्वर श्वेज्योस्ति | नेवास्माद्धिन्रः कथ्रित्पदार्थ: कस्पापि मलुध्यस्येब्यः, 

: स्तोतव्य, उवास्पोस्तीति निश्चयः । एयमाग्नि! पूर्वेमिओपेमिरीस्यो नूतनेः 
७-० 

रुतेत्यस्प मन्त्रस्पार्थसंगवेनेंव वेदेष्वर्वार्चीनाड्पः कम्रिद्‌ दोपो मवितु- 
; अईदीदि | ै 

आप ४« * छाई है ब्स्क््श 



रा में विचारना चादिये कि वेदों के अर्थ को ययावत्‌ विना विचारे उन 

फे अर्थ में फिसी मनुष्य फो दृठ से साहस करना उाधित नहीं, क्योंकि जो वेद 
सब विद्याओं से युक्त हैं, अयोत्‌ उन में जितने मन्त्र और पद हैं वे सब सम्पूर्य 
सत्यविद्याओं के प्रकाश करने वाले हैं और इंश्वर ने वेदों फा व्याख्यान भी वेदों |. 
से ही फर रक़्खा दे, क्‍योंकि उन के शब्द घात्वथे फे साथ योग .रखवे हैं । 

इसमें निरफ्त का भी प्रमाण है, जेसा कि यास्कठुनि ने कद्दा है ( त्यकृवीव ० ) 
इत्यादि । वेदों के व्याख्यान करने के विपय में ऐसा समझना कि जब तक सर्त्ये 
प्रमाण, सुवर्क, वेदों के शब्दों का पूर्वापर प्रफरणों, व्याकरण आदि वेदाओं, 
शतपथ आदि ब्ाद्मणों, पूवेमीमांसा आदि शाख्घों और शाखान्तरों का यथावत्र्‌ 

बोध न दो, और परमेश्वर का अनुमह, उत्तम विद्वानों फी शिक्षा, उन्र के सब्र 
से पक्तपाव छोड़ के आत्मा की शुद्धि न द्वो, तथा महर्षि ल्ञोगों के किये ल्या- 

ख्यानों छो न देखे, तवतक वेदों के अथे का यथावत््‌ प्रकाश मलुष्य के हृदय 
में नहीं होता | इसलिये सब आस्ये विद्धानों का सिद्धान्त है कि प्रत्मच्यादि 
प्रमाणों से युक्त जमे तक दे वद्दी मनुष्यों के लिये ऋषि है | इससे यह सिद्ध 
-द्वोता दवे कि जो सायणाचाय्य ओर मद्दीधरादि अल्पबुद्धि लोगों के कूठे न्याख्या- 

;| मो को देख के आजकक के आय्योव्ते और यूरोपदेश के निवासी लोग जो बेदों 
के ऊपर अपनी २ देशभापाओं में व्याख्यान करते हैं वे ठीक २ नहीं हैं, और 
इन अनयैयुक्त व्याल्यानों के मानने से मनुष्यों को अत्यन्त दुख प्राप्त द्ोता दै। 

इससे बुद्धिमानों को उन व्याख्यानों का प्रमाण करना योग्य नहीं । वके का 
/ नाम ऋपे दोने से सब आस्ये लोगों का सिद्धान्त है कि सब कालों में अग्नि 

जो परमेश्वर हे बद्दी उपासना करने के योग्य दे । 

भमाष्यस्‌ 

अन्यच । प्राणा वा ऋषयो देव्यासः ॥ ऐ० पँ० २॥ भ०-४,॥। 
पूर्वीमि! पूवकालावस्थास्थे! कारणस्थेः ग्राणः 23072 42% 23% :3% 20000 2%7 0: 

कफ है कप न्फार 
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सहैव. समाधियोगेन सर्वीर्विद्दक्निरग्लिः परमेश्वर एवेड्योस्लनेन भेयों भव 
तीति मन्तब्यम्‌ | - 

पक ५5४ « भाषाये 

* जगतू के कारण प्रकृति में जो भाण हैं उन को श्राचीच और उस के कार्य्य 
में जो प्राण हैं उन को नवीन कदते हैं । इसलिये सब विद्वानों को उन्हीं ऋषि- 

यों के साथ योगाभ्यास से आग्नि नामक पंसमेश्वर की द्वी स्तुति, आधेना और 

उपासना करनी योग्य है । इतने से दी समझना चाहिये ।के भट्ट मोज्षमूलर साह्देब 

आदि ने इस मन्त्र का अथे ठीक २ नहीं जाना दे । 

माध्यम 

” भ्चोक्न छन्दोमन्त्रयोभेंदीस्तीति, तद्प्यसगतम्‌ | कुव। । छन्दोपेदानि- 
सममन्त्रशुतीनां पस्योयवाचकत्वात्‌ । सत्र छन्दोब्नेकायंवाचकम्ास्ति । वैदि- 
कार्नां गयन्यादिहतानां लौकिकानामराय्योदीनां च वाचकर्म्‌ ॥ कवित्सा- 
तन्त््यस्यापि । अत्राहुयोसकाचार्य्यं: । मन्त्र! मननाच्छन्दांसिच्छादनात्स्तोमः 
स्तव॒नाइजुयेजते! साम संभितसचा ॥ नि० अ० ७। खे० १२ ॥ अबि- 
चादिदुःखानां निषारणात्सुखेराच्छादनाच्छन्दो वेद्‌+ । तथा चन्देरादेश छ+ 
इत्योणादिक सत्र॒म्‌ू । चदि आब्दादने दीप़ौ चेत्यस्माद्धावोरसन्परत्यये परे 
चकारस्पच्छकारादेशे च रृते छन्दस इति शब्दों सवति। चेदाध्ययनेन 
स्वेधिद्याप्रपिमेनुष्प आज्हादी मवति, सवायज्ञाता चात्तस्थन्दों चेद। । 

' छन्दाशसे वे देवा वयोनाधाशछन्दोमिहीद्* सर्व बयुन॑ नद्धुम्‌ ॥ श० काँ० 
८ । अ० २॥ एता ये देवताश्डन्दाशसे ॥ श० कां० ८ झ० १ ४ 
अस्यायममिग्रायः । मत्रि गुप्तपरिमापणे, अस्माद्धलश्रेति सज़्ेय घन्र अत्यये 
ऊते मन्त्रशब्दस्थ सिद्धिजोयते । गुप्तानां पदाथोनां भाषण यस्मिन्वचेते स 
सन्त्रो बेद४ | तद्दयचानामनेकाथीनामपि मन्त्रसंज्ञा सवति, तेपां तद््थदत्त्वा- 
त्‌ | दया मनझ्ने, अस्माद्धादोः सर्वधातुभ्यः एन इस्युणएदिख््ेय एल्परस्यये 
इते मन्त्रशच्दो. व्यूत्दते । मन्यन्ते ज्ञयन्ते सर्वेर्मनुष्येः सत्याः पदार्था येन, 

नेक) हर ९ स्स्क्ल्द डर 



े 

.- 

यस्मिन्ता स मन्त्रो बेद्‌: । तदवयवां आग्नि्मीन्युरोहितमित्यादयो मन्त्र 
गृछान्ते | यानि गायत्यादीने उन्दांसि ,तदन्विता मन्चा। स्वार्यग्रोतकला' 
देववाशब्देन गृद्यन्ते । अतश्र धन्दांस्पेव देवाश वयोनाघाः सर्वेक्रियावि्य- 
निषन्धनास्वैइछन्दो मिरेव पेदे्वेद्मन्तेथेदं से विरव बयुनन फर्मादे चेश्वरेय 
नद्धं बद्धं ऋृतमिति वैज्ञेपम््‌ | येन छन्द्सा छन्दोमियों सवा विध्याः संझृता:. 
आहता। सम्यक खीरूता. मवन्ति । तस्माच्थन्दांसि वेदा, मननान्मन्वाजेति 
पर्यायौ । एवं अ्रतिस्तु वेदो विज्ेय इति मलुस्भृदौ, इत्यपि निगमो भववीति | 
निरुक्ते । धुविवेदो मन्त्रथ, निममो वेदों मन्त्रश्षेतिं पर्य्याय स्तः । श्रूयन्ते 
सकता विद्या यया सा श्रुति,वेंदों मन््राथ्ष शुतयः । तथा निगच्छान्ति नितरां 
जानन्ति प्राप्लुवन्ति वा सवो विद्या यास्मित्‌ स निर्गेमो वेदों मन्रश्रेति । 

' मआपा्े 

जैसे छन्द और मन्त्र ये दोनों शब्द' एकायेबादी अथोत्‌ सोद्षिता भाग के, 
नाम हैं, वेसे दी निगम और श्रुति भी वेदों के नाम हैं । भेद दोने का कारण 

केवल अर्थ दी दे । वेदों का नाम छन्द इसलिये रक्खा दे कि ये स्वतन्त्रममाय 
और सत्मविधाओं से परिपूरो हैं | वया उन का मन्त्र नाम इसक्षिये दे कि उन 
स्रे सल्लेवियाओं का ज्ञान, दोगा दे। और भुवि इसलिये कहते हैं (कि उसके 
पढ़ने, अभ्यास करने और झुनने से सत्र सत्य विद्याओं को मलुष्य ज्ञोग जान 

सकते हैं । ऐसे द्वी जिस करके सव पदायों का ययाये ज्ञान द्वो उस को निगम 

कहते हैँ | इससे यह चार्सो शब्द पर्याय अर्थात्‌ एक अर्थ के बाची दें, ऐसा दी 
जानना चादिये । 5 हे 

माष्यस के है / ०. 2 छा +क, 

तथा व्याकरणेपि । मन्त्रे पसहस्यशहदद्ाद॒चकुगमिजनिभ्यो ला | 
॥ १॥ अष्टाध्याय्यामु । अ० २। पा० 9 | छ० ८०॥ इबन्दासे हुऋ लड 
लिट। ॥२॥ अ० रे । पा० ४ | ०६ ॥ था पृपूपषेस्प निगमे ॥३॥ झ० 5 | 
पा[० ७। सू० & || अत्रापिच्धन्दोमन्त्रनिगमाः पय्योयवावचिन+३ सान्ति | शर्वे 
छन्द आदीनां पयोयसिद्वेर्यों मेदं जूते तदचनमंप्रमाण॑मेवास्तीति विज्ञयते | 
230 पटक म ट ए न ट पट एच टएिलट चकल्लस 

बे 
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७ 
सापाथ 

वैसे द्वी अष्टाध्यायी व्याकरण में भी छुन्द, सन्‍्त्र और निगम ये तीनों 

नास वेदों दी के हैं । इसलिये जो लोग इनमें भेद मानते हैँ उनका वचन प्रमाण 

करने के योग्य नहीं |. 

इति चेद्विषयचिधारः 

>> 5 

अथ वेदसज्ञाविचार+ 

अथ कोय बेदो नाम ? मन्त्रभागसंद्दितेत्याह । किश्व मन्त्रतनाक्मण योव- 
दुनामपधेयमिति कात्पायनोक्ेश्रोक्षणभागस्थापि वेद्संज्ञा छुतो न खीक्रियत 
इति ' । मेवं वाच्यम्‌ । न ब्राक्षणानां वेद््सज्ञा मवितुमहति । छुतः । पुरा- 
गेतिद्ाससंज्ञकत्वाद्वेदुव्यारूपानाइपिभिरुक्त्वादनी व रोक्ष त्वात्कात्यायन भिन्ने 
घ्यपिपिवेद्स जयामसखीकृत्त्वान्भजुष्यबुद्धिरवितच्वाचेति । 

भाषाथें 

,ग्र०-बेद किनका नास हे ? उ०-सन्त्रसंदिताओं का । श्रृ०-जो कात्यायन 
' ऋषि ने कद्दा दे कि मन्त्र और आदाण प्रन्थों का नाम वेद है, फिर आक्षएणभाग 
को भी वेदों में प्रदण आप त्लोग क्‍यों नहीं करते हैं ! उ०-बआ्राह्मसप्रन्थ वेद 

' नहीं दो सकते, क्‍योंके उन्हीं का नाम इतिद्यस, पुराण, कल्प, गाथा और नारा- 

शंसी भी दे । थे श्थरोक्त नहीं हैं, किन्तु महर्षि लोगों के किये वेदों के व्याख्यान 
हैं। एक काल्मायन को छोड़ के किसी अन्य शरूपि ने उन के वेद दोने में साक्षी 
नहीं दी हे, और वे देदधारी पुरुषों के बनाये हैं । इन द्देसुओं से आद्यणमन्थों 
की वेद्सज्ञा नहीं हो सकती, और मन्त्रसंदिताओं का वेद मास इसलिये दे कवि 

इंध्ररचित और सब विद्याओं का मूल्त दे । 

| गा दिल आधष्यम 

2४ ' यथा ब्राह्मणग्रन्थेषु मनुष्याणां नामलेखपूर्वका लौकिका इतिहासाः सन्ति दे 
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है हैः 
व का शत्तान्दीसंस्करणमु 

न चेव॑ मन्त्रमागे । किंच मोः । ज्यायुप जमदस्ने। कश्यप॑स्य व्यायुपम। 
यहेवेए व्याथुप॑ तत्नों अस्तु व्यायुपम्‌ ॥ १ ॥ यज्भु० आ० ३ | मं० 4२ ॥ 
इत्यादीनि वचनान्यूपीणां नामाक्षितानि यजवेंदादिप्वपि दृश्यम्ते । अनेनेति 
हासादिविपये, मन्त्रजाक्मययोस्तुल्यता दृश्यते पुर्र्नात्रणानामपि वेदकता कुत्तों 
न सन्यते १ । मर्द अ्रमि। नेवात्र जमदशिकश्यपों देहधारियों मनुप्यस्य नाप्नी 
सत+ । अन्न प्रमाण॑म्‌ | चछुर्यें जमदप्रिऋषपि्यदेनेन जगत्पद्यत्यथों मजुते 
तस्माचछुजमदमिऋषि: | श० कां० ८ । झअ० १ ॥ कश्यपो वे कूमे), : 
प्राणो वे कूमेः || शत काँ० ७। अ० ४। अनेन प्राणस्य कम क्‍ 
पश्र संज्ञास्ति ! शुरीरस्य नामी तस्य कुर्माकारावस्थिते; | अनेन भन्त्रेयेयर 
एव प्राथ्येते त्यथा--ह्े जगदीश्वर ! मबत्कृपया नोज्स्मा्क जमदमिसंतज्ञक- 
स्य चच्चुप४ कश्यपाख्यस्य प्राणस्य च ज्यामुप त्रिगुणमथात्‌ त्रीणि शतानि 
चर्षाणि यावत्तावदायुरुतु | चन्चुरित्युपलक्षणामरिग्रियाणां, ग्रायों मन आ- 
दीनां च ( यदेवेपु ध्याशुपम्‌ ) अन्र प्रमाणम्‌ । विद्वा०सो हि देवा।।॥ श० 
कां० ३ | अ० ७ ॥ अनेन पिदुपां देवसंज्ञास्ति । देवेपु घिद्वत्सु यददिया- 
प्रमावयुक्क त्रिगुणमायुभेष॒ति ( तन्नो अस्तु ज्यायुपम्‌ ) तस्सेन्द्रियायां समन |, 
स्कानां नोस्माक पूवोक्क सुखयुक्क जिगुणमायुरस्तु भवेत्‌ । येन सुखयुक्ता वर्य 
तावदायुभ्ेझ्लीमहि । अनेनान्यद्प्युपादिश्यते । अक्षचयादिसनियममंहुष्येरेव 
ल्म्रिगुणमायु: कत्ते शक्यमस्तीति गम्पतते | अतोज्धोमिधायकैजमर्दस्न्थादिमिः | 

शुब्देरथमातर पेदेपु भ्रकाश्यते | अतो नाज्र मन्त्रमागें हीतिहासलेशोप्यस्ती- 
त्यवगन्तब्यम्‌  अतो यच्र सायंणाचास्योदिमिवेद्मकाशादियु यत्र कुत्रेतिहा- 
सवणंन रत तदअममूलमस्तातत मन्तब्यम्ू | ६ 

कम, 

आापाधय ४४ 
के पई $ रु 

* 

के पक कक जम जी व कक व का तक कम कल कप 

तीज कर २ अली कक मल पक न कक ला 
प्र०-जैसे ऐव्रेय आदि आाक्षणमन्धों में याज्ववल्क्य, मेत्रेथी, गार्गी और 

५ जनक आदि के इविद्दास लिखे हैं, वेसे दी ( ज्यायुपं जमदग्ने$० ) इज्यादिः 

| बेदों में भी पाये जाते हैं, इससे मन्त्र और ब्राह्मणभाग ये दोनों बराबर द्ोवे 
28% फिर नांकया पन्यों को पदों में क्यों नहीं जनदे हो ॥ ३०-ऐेसा अमे हैं, फिर त्राद्मण ग्रन्थों को वेदों में क्‍यों नहीं मानते हो | उ३०-ऐसा अरम ् 

7» ग्य्ड्सर 



। ऋगेदादिसाष्यमूमिका ३५६ न 
| 2०३५/४३६१७००१०००५०९००४५०००००००३०६०५१०६०५७०५१७०५७०१५०००१०२४०६५१+१५२२५० 

'प्रत॒ करो, क्योंकि जमदग्नि और कश्यप ये नाम देहघारी मछुप्यों के नहीं हैं । 
इस का प्रमाण शतपथ ज्राक्मण में लिखा हे कि चक्कु का नाम जमदग्नि और 
प्राण का नाम कश्यप है. । इस कारण से यहां प्राण से अन्तःकरण और शंख 

से सब्र  इन्द्रियों का प्रदण करना चाहिये । 'अधात्‌ जिनसे जगत्‌ के सब जीव 

बाहर और भीतर देखते हैं | ( उ्यायुपे ज० ) सो इस मंत्र से इश्वर की प्रा- 
थैना करनी चाहिये कि हे जगदीखर ! आप के अलुग्रह से हसारे भाण आदि 
झन्तःकरण और आंख आदि सब इन्द्रियों की ( ३०० ) वीनसौ वर्ष तक 
उमर बनी रहे, ( यदेवेपु० ) सो जेखी विद्वानों के 'वीच में विद्यादि शुभगुण 

ओर आनन्दयुक्त उमर द्ोती दे ( ठन्नो अस्तु० ) वेसी द्वी हम लोगों की भी 
'हो, तथा ('ज्यायुप जमदग्नेः० ) इत्यादि उपदेश से यह भी जाना जाता है 

'कि' सलुष्य ब्रह्मचस्योदि उत्तम नियमों से त्रिगुण चतुर्युण आयु कर सकता हे, 
अर्धोत्‌ ( ४०० ) चारसौं बषें तक भी सुखपूवेक जी सकता है | इससे यह 

सिद्ध हुआ कि बेदों में सत्य अथे के वाचक शब्दों से सत्यविद्याओं का प्रकाश 
किया है, लौकिक इतिहासों का नहीं। इससे जो सायणाचायोदि लोगों ने 
अपनी २ बनाई टीकाओं में वेदों में जहां तहां इतिहास वन किये हैं के सब 

'मिथ्या हैं ६ 

अजिजिजिजिज लिन लिन जी धरजीयररन नी धीरज 

भाष्यस्‌ 

तथा ब्ाह्मण॒ग्रन्थानामेव पुराणेतिदासादिनामास्ति न भक्चेवर्तभीमद्धा- 
गवतादीनां चेति निश्मीयते | किंच भोः । त्रक्षयज्ञविधाने यत्र क्चिद्वाह्म- 
शज्त्नग्नन्थेषु यदुबाह्मणानीतिहासान्पुराणानि कल्पान्‌ गाथा नाराशंसीरित्या- 
दरेनि बचनानि इृश्यन्ते एपां सूलभयवेचेदेष्यास्त | स बृंहर्ती दिशमनुव्य॑- 
खलत्‌ | तमितिहासरर्च पुराणं च गायांश्च नाराशसीश्चानुन्यंचलन्‌ । इति- | 
हासस्प च॒ ये सर्पुराणस्प॑ च गार्ानां त्र नाराशंसीनाँ च स्यिं धाम मवाति 
य एवं वेद ॥ १.॥ अयर्च० कां० १३ | प्रपा० ३० | अनु» १। मं० ७ ॥। । 

(| अतो ब्राह्मखग्रन्थेस्थो मिन्ना मागवतादयों ग्रन्धा इतिहाप्तादिसंज्ञया कुतो न | 
7" मृद्मन्ते १। मैं वाचि । एसे। प्रमाणेन्नाह्मसग्रन्थानामेव ग्रह्णं जायते न 2५ 
क्र न्‍ 3६2: (7 4 



रा ६० | शताब्दासस्करणम पर 

श्रीमह्भागवतादीनामिति । छुतः । आद्यग्रन्वेष्यितिदाासादीनामन्तमीवाव्‌ ! 
तत्र देवासुराः संयत्ता आसत्रित्याद्य इतिद्वासा ग्राद्याः ! स देव सोम्पेदमग 
आसीदेकमेवाद्ितीयम्‌ ॥ छान्दोग्योपनि० श्रपा० ६ ॥ आत्मा वा इृदमेक- 
भेवाग्रआसी बान्यत्‌ किंचनमिपत्‌ ॥ इत्पेतरेयारएयकोपनि० आं० १ | खे० 
१॥ आपो इद वा इदमग्रे सलिलमेवास ॥ श० कां०, १६ | झआ० १॥ 
इद था अग्रे नेच किंचिदासीत्‌ । इत्यादीनि जगत पू्वोविस्थाकथनएूथेकाि 
बचनानि्ाक्मणान्तगेतान्येव पराणानि ग्रद्मणि ! कल्प! मन्व्राथेसामध्य 
प्रकाशका: । तथथा । इपेत्नोजेल्वेति वृष्टने तदाह । यदादेपेलेत्यूैलेति यो 
हृशदूग्सों जायते तस्म तदाह । सवितावे देवानां प्रसाविता सवितमद्ताः ॥ 
श॒० काँ० १। अ्र० ७ | इत्यादयों आद्या। । गाया याज्वल्वयजनकसंबादो। 
यथा शतपथच्राहणे गाग्गमित्रेय्यादीनां परस्पर प्रश्नोत्तरकथनपुक्काः सन्तीति। 
नाराशस्पश्व । अत्राहुयोस्काचायों: । नराशंसो यज्ञ इति कथवरयी, नरा' 
अस्मिन्नासीन।: शेसन्त्यग्निरिति शाकपूणि,नरेः प्रशस्यो भवति ॥ नि 
अ० ८। ख० ६ ॥ नणां यत्र प्रशंसा दामियत्र प्रशस्थते ता माह्यणमिरुक्रा- 

बन्तगेताः कथा नाराशुस्यों ग्राह्मा, नावोउन्या इति । किंच तेपु तेपु बचने: 
| ध्वपीदमेद विज्ञायते यत्‌ यस्मादज्ाह्मणानीतिे संज्ञीपद्मितिहासादिस्ते्पा 

संज्वेति । तथथा । श्राह्मणान्येवेतिहासान्‌ जानीयात्‌ पुराणानि कल्पान्‌ गाथा | 
ताराशंसीभेति १ 

भाषा | 
| की 

| ओर इस देतु से ज्राद्यण अस्धों रा द्वी झतिहासादि नाम आनना चाहिये, [५ 
| श्रीमद्भागवर्तादि का नहीं । प्र०-जदां २ जादाण ओर सूत्र अन्यों में ( यदवा- | 
| आण० ) इविदास, पुराण, कल्प, गाया, नाराशंसी इत्मादे बचन देखने में 

| आते हैं, वया अयवेवेद में भी झतिद्यास, पुराणादि म्ामों का लेख हे, इस देव 
| से ब्राह्मणमन्यों से भिन्न ब्ल्मवेवर्चे, श्रीमद्भागवव, मद्ाभारतादि का प्रदश इति- 

श्‌ काथक्ष्य दति निरकी ।- ड़ हु 5 5 

हि कला ख्लचं्लवऋच्लाणआं 



हास, पुराणादि नार्मों से क्‍यों, नहीं करते दो ! के प्रहण में कोई 

भी प्रमाण नहीं है, क्‍योंकि उनमें मतों के परस्पर विशेध ओर लड़ाई 'भादि की, 

अखम्भवं मिथ्या कथा अपने २ मत के अलुसार लोगों ने लिख रक्‍्खी हैं | 

इससे झत्तहास आर पुराणांद नासा स इन का ग्रहण करना [कसा मनुप्य का 

' चित नहीं । जा त्राह्षण ग्रन्थों में ( देवासुराः संयत्ता आसन्‌ ) अथात्‌ .देव 

विद्यन, और असुर मूर्ख ये दोनों युद्ध करने को तत्पर हुए थे इल्मादि कथाओं 

। का नाम इतिद्यास है ।! ( सदृव सा० ) अधात्‌ जिस में, ज़्गत्‌ की, उत्पात्ति आदि 

: का वर्णन है उस बाद्मण भाग का नाम पुराण है। ( इपत्वोर्जेल्वेति बृष्टथ० ) 
जो वेदमसन्त्रों के अर्थ अर्थात्‌ जिन में द्रन्‍्यों के सामथ्ये का कथन किया है उनका 
लाम कल्प हैँ । इसी प्रकार.जसे शतपथ ज्राद्मण में याज्ञवल्कय, जनक, गार्भी, 

मेत्रेयी आदि की कथाओं का नाम गाथा है ओर जिन में नर अथोत्‌ मनुष्य लोगों 
ने ईश्वर, धर्म आदि पदार्थाविद्याओं ओर मनुष्यों की प्रशंसा की हे उनको नारा- 
शंसी फहते हैं । ( ज्राह्मणानीतिहासानू ० ) इस बचन सें प्राह्मणानि संक्षी और 
इतिद्दासादि संज्ञा है । अधोत्‌ आद्यण म्रन्थों का नाम इतिहास, पुराण, कल्प, 

गाथा ओर नारणशंसी है । सो ब्राह्मण ओर निरुक्तादि अ्न्थों में जो २ जेसी २ 
कथा लिखी हैं उन्हीं का श्ेहासादि से महण करना चाहिये, अन्य का नहीं । 

| भाष्यम््‌ 

|. अन्यदष्यत्र प्रमाखमस्ति न्‍्यायदशेनभाष्ये । वाक्यबिमागस्थ चार्थेग्रह- 
ण्॒त्‌ | १ ॥| अ० २।आ० २। खू० ६० ॥ अस्योर्परि वात्स्यायनमाष्यण | 
| प्रमाणं शब्दों यथा लोके, विभागश्र ब्राह्मणवाक्यानां त्रिविध!। अयम- 

| प. 
| भिप्रायः । ब्राह्मणग्रन्थशब्दा लोकिका एवं, न वेदिका इति । तेपां त्रिविधों 
| विभागो लक्ष्यते | सू० विध्ययेवादाजुवादवचनविनियोगात्‌ ॥ २ | आ० 

२। आ० .२ | स्तू० ६१ | अस्थोप० बा० भा० | जिधा खलु ब्राह्मणवा- 

, क्यानि विनियुक्तानि विधिवचनान्यर्थवादवचनान्यनुबचनानीति, तत्र । 
सखू० पिधिविधायकः ॥ हे | आ० २। आ० २ ।स० ६२॥ अस्योप० 

हर चा० भा० | यद्धाक्य विधायक चोदर्फक स विधि! । विधिस्तु नियोगो्सुन्ञा 

अकाल धद्दाए ब्ब्ढ्ा 
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वा, यथाअम्निद्ोत्रं जुहुयात्खगेकाम इत्यादि । आक्षणवाक्यानामित्ति शेप+ 
छ० स्तुतिर्निन्दा परकृतिः पुराकल्प इत्यथवाद! | ४ ॥| झ० २। आ० 
२। छ्ू० ६३ ॥ अस्पोप० घा० मा० । विधेः फलवादलक्षणा या प्रशेसा सा 

स्तुति३, संप्रत्ययार्थ। स्तृयमान श्रदधीवेति प्रवर्तिका च। फलश्रवणात्ववर्ते। 
सर्वजिता ये देवा; सर्बमजयन्सर्वस्पाप्त्य सर्वस्य जित्ये स्वेस्थेतेनाप्मोति सर्व 
जयतीत्येवमादि | अनिष्टफलवादो निन्‍्दा, वर्जनाथ, निन्दि्त न समाचरे- 
दिति | सएप वा ग्रथमो यज्ञो यज्ञानां यज्ज्योतिष्टोमो, य एतेनानिश्वा उन्येन 
यजंते गर्त्ते पतत्ययमेतज्लीयते या इत्येवभादि । अन्यकर्दकस्य व्याइतस्य वि- 
धेवोद्‌ परक्ृतिः । हुत्वा बपामेबाग्रेथमिघासयन्ति | अ्रथ पृषदाज्य तदु ह 
चरकाध्वस्येवः पृषदाज्यमवाग्रेमिघारयन्ति | अग्रेः प्रायाः पृपदाज्य स्तोम- 
मित्पेवमाभिद्धतीत्येवमादि' । ऐतिह्यसमाचारितों विधिः पुराकल्प इति | 
तस्माद्दा एतेन आक्षणा हथिः पवमानं साम स्तोममस्तापन्‌ योनेय् पतन- 
बामह इत्पेवमादि । के परकृतिपुराकल्पों अर्थवादा इति । स्तुविनिन्दा- 
बाक्येनामिसंबन्धादिध्याश्रयस्प कस्प कस्यचिदर्थस्प योतनादर्थवाद इति | 

मआपषा्े 

ब्राह्मण परेंन्थों की इंतिद्दासादि संज्ा दोने में और भी असाण है । जैसे लोक 
में तीन प्रकार के वचन द्वोते हैं वैसे ज्राक्षण अन्‍्यों में भी हैं । उन में से एक 
विधिवाक्य है । जैसे ( देवदप्तो मामं गच्छेत्सुखा्म्‌ ) सुख के लिये देवदच 

प्राम को जाय | इसी भकार ब्राह्मण अन्धों में भी दे ( अग्निद्दोत्रं जुहुयात्खर्ग- 
काम$ ) जिस को सुख की इच्छा हो बद अग्निद्योत्रादि यज्ञों को करे | दूसरा 

अर्थवाद दे, जो क्लि चार प्रकार का छोता है । एऋ स्तुति, अर्थात्‌ पदार्थों के 
गुणों का भ्रकाश करना, जिससे मनुष्यों की श्रद्धा उत्तम काम करने और युर्णों 
के अदय में दी दो । दूसरी निन्दा, अथौत्‌ बुरे फाम करने में दोपों का दिख- 
ज्ञाना, जिससे उन को कोई न करे । तीसरा ( परकति; ), जैसे इस चोर ने 

| झुरा काम किया इस से उस्र को दुड मित्ला और साहुकार ने अच्छा काम 
हि किया इससे उस की प्रतिष्ठा और उन्नदि हुई | चौथा ( पुराकल्‍्प ), अर्थात्‌ जो ४ 

(62 
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बात पहिले हो चुकी हो, जेसे जनक की सभा में याज्ञवल्क्य, गार्गी, शाकल्य 

आदि ने इकट्ठें छोके आपस में प्रश्नोत्तर रीति से संवाद किया था। इल्ादि 
डतिद्या्सों को पुराकल्प कद्दते हैं । * 

४ भाष्यम्‌ 

सू०-विधिविदितस्पानुवचनमनुवाद+ ॥ ४) आ० २। आ० २। 
त्ू० ६४ ॥ अस्योप+ वा० मा० । विध्यनुवचन चानुवादो, विहितानुवचन 
ध्‌ ) पूषे) शब्दालुवादो<्परो््थाजुबादः | सू० न चतुट्र॑मैतिज्यायोपत्तिसंभवा- 
भावश्रामाए्यात्‌ ॥ ६ ॥ झ० २ | आ० २। स्ू० १॥ अस्योप० बा० 
भा०। न चल्वार्य्येद प्रमाणानि कि वर्हि, ऐविश्वमथोपात्तिः संसवोष्म|व 
इस्पेतान्यपि प्रमाणानि । इति होचुरित्यनिर्दिष्टप्रवक्ष॑क॑ श्रवादपारंपय्य मोतिदह्य म्‌ । 
अनेन प्रमाणेनापीतिद्ासादिनाममित्राक्षणान्येव गृद्यन्ते, नान्‍्यदिति । 

शा 

मभाषाथ 

इस का ततसिय भाग अलुवाद है । अथोत्‌ जिस का पूर्व विधान करके 

उसी का स्मरण और कथन करना | सो भी दो श्रकार का है । एक शब्द का 
ओर दूसरा अथ का । जैसे वह विद्या को पढ़े यद्द शब्दानुवाद छै | विद्या पढ़ने 

, से द्वी ज्ञान द्ोता थे इस को अथोनुवाद कहते हैं । जिस की प्रतिज्ञा उसी में 

देतु, उदाहरण, उपनय ओर निगमसन को घटाना दो । जैसे परमेश्वर नित्य दै, 
यद्द प्रतिज्ञा दै । विनाश रहित दोने से यह हेतु दे । आकाश के समान है इस 
को उदाहरण कदते हैँ । जेसा आकाश नित्य है. वैसा परमेश्वर भी है इस फो 

उपनय कहते हैं| ओर इन चारों का क्रम से उच्चारण करके पक्त में यधावत्‌ 

योजना करने को निगमन कहते हैं, जैसे, परमेश्वर नित्य है, विनाशरद्वित द्वोने 
से, आकाश के समान, जेसा आकाश नित्य दे वैसा परमेश्वर भी | इससे इस 

में समझ लेना चाहिये कि जिस शब्द और अये का दूसरी वार उच्चारण और 
विचार दो इसको अजुवाद कद्दवे हैं । सो माक्षण पुस्तकों में यथावत्‌ लिखा दे। 

हि इस देतु से भी आ्राक्मस पुस्तर्ओों का नाम इतिद्यस आदि जानना चादिये। क्योंकि 
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इन में से इविशस, पुराण, कल्प, गाथा और नाशझंसी ये पांच प्रकार 
सब ठीक २ लिखी हैं, ओर भागवतादि को इतिद्वासादि नहीं जानना, चाहिये, 

क्योंकि उन में सिथ्या कथा बहुतसी लिखी हैं । 

माध्यम ; 

अ्न्यच। ब्राह्मणानि तु वेदव्याख्यानान्येध सात, नेव वेदाख्यानीति। 

झुवः । इपेत्वोर्जेस्येति ॥ श० कां० १ । अ5 ७ ॥ इत्पादीनि मन्त्रश्नती- 
कानि शत्वा माद्षणेपु वेदानां व्यास्यानकरणात्‌ । 

'भाषाये 

ब्राक्षण अन्थों की वेदों में गणना नहीं हो सकती. क्योंकि (इपेत्वॉर्जेत्वेति ०) 
इस प्रकार से उन में मन्‍्त्रों की प्रतीक धर २ के बेदों का व्याख्यान किया है ।' 

ओर मन्त्रभाग संद्विताओं में त्राझ्ण प्रन्थों की एक भी प्रतीक कहीं नहीं देखने 

में आती । इससे जो ईश्वरोक्त मूलमन्त्र अथोत््‌ चार संहित्य हैं वे द्वी वेद हैं, 
ब्राह्मण प्रन्थ नहीं । 

माष्यम्‌ 

अन्यच्च महामाष्येपि | केपां शब्दानाम्‌ * | लौकिकानां वेदिकानां वे. 
तम्र लौकिकास्तावत्‌। गौस्थ्: पुरुऐो हस्ती शक्रनिर्श गो त्राह्मण इति। बैदिकाः 
खल्बपि । शन्नो देवीरमिष्टये । इपेत्वोजेंत्वा | अग्निभीछे पुरोहितम्‌ ! अग्न 
आयादि चीतयइति | यदि बराह्मणग्रन्थानामरपि वेद्सज्ञाभीष्टभूचर्दि तेपा- 
मप्युदाहरणमदात्‌ | अत एवं महामाध्यकारेश मस्त्रभागस्थेव बेदसंज्ां मत्वा 
अधेममन्त्रप्रतीकानि वेदिकेषु शब्देपूदाहुताने । किस्तु यानि गौरब इला- 
दीनि,लौकिफोदाइरणाने दत्तानि ताने बाह्मय[दिय्रस्थेष्येष घटन्ते | कुतः । 
तेष्पीसशशब्दपाटव्यवद्वरदशेनाव्‌ । दितीया ब्राह्मण ॥ १॥ आ० २। 
पा० ३ ॥ सतू० ६० ॥ चतुथ्य॑ंथें बहुल दन्दासे ॥ २॥ झ० २ | पा० 
३।स० १२ ॥ पुरायश्रोक्रेपु आद्मणकल्पेपु ॥३॥ झ० ४ । पा० ३ | घू० १०५॥ है. 
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ध्त्यष्टाध्याय्य। खन्नाये । अन्रापि पाणिन्याचार्य्यवेंद्ताह्मणयो मेंद्नेव प्रतिपा- 
दितिम्‌ (१) । तथथा पुराण ध्राचीनेत्रक्लायापाभि प्रोक्न ब्राह्मणकन्पप्रन्था 
वेदव्याख्यानाः सन्ति | अतएवैनेप| पुराणेतिहाससंज्ञा कृतास्ति । यथ्यत्र 

व्यय स्पात्‌ | छुत। । द्वितीया म्राक्षण इति ब्राह्मणशब्दस्य भ्रकृतत्वात्‌ | 

शतो वित्ायते न ब्राक्षणग्रन्थानां चेद्मज्ञास्तीति । अतः कि सिद्धपू ? 
अल्लेति ब्राह्मणानां नामास्ति अन्र प्रमाणम्‌ । ब्रह्म थे जाह्मण), क्षत्र०७ 
राजल्य। ॥ श॒० कां० १३ | अ० १॥ समानार्थावेतं इपशब्दों वृषत्- 
शब्द्श्न, अत्मव॒शब्दो ब्राह्मणशब्दश्व । इति व्याकरणमहामाष्ये | अ० ४। 
पा० है । आ० १॥ चह्तु्वेद्विह्धि्द्ममिन्नाक्णमहापमि! प्रोक्नानि यानि 
चेदव्याख्यानानि तानि ब्राह्मणानि । अन्यथ । कास्यायनेनापि घह्मणा 
वेदेन सबचरितत्वात्सइचारोपाधि मत्वा त्राह्मणानां चेदमंज्ञा संमतेति विज्ञा- 
यते | एवमपि न सम्यगस्ति । छुतः । एवं तेनानुक्वत्वादतो5न्येऋषिमिर ग्र - 
हीतस्वात्‌ ।अनेनापि न आह्षणानां वेद्संज्ञा मचितुसईतीति । इस्पादिवहुमिः 

शो ह प प्रमाणैमनन्‍्त्राणामेव चेद्संज्ञा, न ब्राक्षण॒ग्रन्थानामिति सिद्धम्‌ । 

आपषा्धथ 

ब्राश्ण अन्धों की वेदस्संज्ञा नहीं होने में व्याकरण महाभाष्ये का भी प्रमाण 

है, जिस में लोक और वेदों के मिन्न २ उदाहरण दिये हैं | जेसे 'गौर्थ:० 
इत्यादि लोक के और शन्नोदेवीरमिष्टय इल्यादि वेदों के हैं | किन्तु वैदिक जदा- 

हरणों में आाक्षणों का एक भी उदाहरण नहीं दिया और गोरस्श्रः इत्यादि जो 

लोक के उदाहरण दिये हैं वे सब आह्यमण पुस्तकों के हैं, क्योंकि उन में ऐसा 

ही पाठ छे । इसी कारण से आद्मण पुस्तकों की वेद संज्ञा नहीं हो सकती | 

और. कात्यायन के मास से जो दोनों स्हीं वेद संज्ञा द्ोने में वचन है सो सद्दचार 

उपाधि छ्चणा से किया हो तो भी नहीं वन सकत', क्‍्वोंकि जैसे किसी ने किसी 

से कह्दा कि उस लकड़ी को भोजन करादो, और दूसरे ने इतने ही कद्दने से 

घुसनत जान लिया कि क्कड़ी जड़ पदार्थ होने से भोजन नहीं कर सकती, किन्तु & 
वेज हा नल 

बन्दोनाह्मणयोरेद्स॑ज्ञामीएा भवेत्तई चतुथ्येर्थे बहुल छन्द्सीदि छन्दोग्रदर्ण 

हो + 2 
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मिस मनुष्य के द्वाथ में क्कड़ी हे उसझो भोजन झराना चांदिये, इस प्रझार से 

दो वो भी मानने के योग्य नहीं शो सकता, क्योंकि इस में अन्य ऋपियों की एक 

भी साक्षी नहीं दे । इससे यद सिद्ध हुआ कि पक्ष नाम माक्षण छा, सो सशा- 

दि जो वेदों फे जानने वाले मद्दर्षि लोग थे उन्द्दीं के चनाये हुए ऐवरेच, शातप्रथ 
आदि वेदों के व्यास्यान हैं, इसी फारण से उनके ढिये प्रन्थों का नाम माक्षय 

हुआ है । इससे निश्चय हुआ कि मन्‍्ध्रभाग की दी वेदसंघ्ा दे, माक्षण म्यो 

की नहीं | 

भआष्यम 

किश्व मो! ! आाक्षणग्रन्धानामपि वेद्बत्आमाएय कर्ेब्यमाहोखिल्रेति। 

अत्र घूम: । नेतेपां वेद्वस्पामाण्य ऊत्तु योग्यमल्ति | कुत! । ईश्वरोहामाः 

चाचदनुकूलतयघ प्रमायणाहइंत्वाथेति । परन्तु सन्ति ताने परतः प्रमाणयोग्या- 

न्येवेति । 
भापाये 

प्र०-हम यद्द पूछदे हैँ कि ब्राक्षय प्रन्थों का भी वेदों के समान प्रमाण 

फरना उचित है वा नहीं ९ उ०-प्रादण ग्रन्थों का प्रमाण वेदों के तुल्य नहीं 
दो सकता, क्योंक वे इेश्वरोक्त नहीं हैं । परन्तु वेदों के 'भनुकूल होने से प्रमाण 
के योग्यु तो दें # । 

इति वेद्संश्ञाविचार: 

अथ ब्वह्मविद्याविषयः 

वेदेपु सबी बिधाः सन्त्याहोखिन्नेति । अन्नोच्यते । सबो३ सत्ति | 

# इसमें इतना भेद है कि जो माह्यय मन्झों में कहें वेद से विरुद्ध द्वो उस का प्रमार्य 

करना किसी को न चाहिये और प्राझय अन्थों से विरोध न्लावें तो भी वेदों का प्रमाण 

ही 

रू द्वोवा दै ? 
डा के $, 
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मूलोदेशवः । तन्नादिमा ब्रह्मावद्या संक्तेपतः प्रकाश्यते | तमीशांन जर्गत- 
स्थुएस्पतिं घिये जिन्वमवेसे हसहे दयम्‌ । पुष्रा नो यथा वेदंसामसंद्धे 

रंचिता पायुरदंब्घः स्व॒स्तये ॥ १ ॥ ऋण अ० ११ आ० ६ | व० १४। 
सं०४ ॥ तहिष्णों: परम एदं संदा पश्यान्ति सरय॑ः । दिवीव चचुरादतम्‌ | २॥ 

* ऋा० झ० १| आअ० २ । व० ७ मं० ४ ॥ अनयोरथः । ( तमीशानम्‌ ) 

इष्टेड्ताबीशान/ सर्वेजगत्कचा ( जगतस्तस्थुपस्पतिं ) जग्तो जह्ञमस्य 

तस्थुप+ स्थावरस्थ च पति; खामी ( घिय॑ जिन्बम्‌ ) यो वुद्धेस्त॒प्तिकर्ता 
( अब्से हमहे वयम्र्‌ ) तमवसे रक्षणाय चर्य हमहे आहयामः ( पृषा ) 
पृष्टिकचो ( लश ) से एवास्मार्क पृष्टिकारझोस्ति ( यथा वेदसामसदूधे ) दे 
परमेश्वर! यथा येन प्रकारेण वेद्सा विद्यासुवणादीनां थेनोनां हथें वर्धनाय 
भवानस्वि तथेव कृपया ( रक्षिताउसत्‌ ) रक्षकोप्यस्तु | एवं ( पायुरदब्धः 
खस्तये ) अस्मार्क रचुणे खस्तये सर्वसुखाय ( अदृब्धः ) अमलसः सन्‌ 
पालनकत्तों सदेवास्तु ! १ ॥ तदिष्णोरिति मन्त्रस्य(थों वेदविपयप्रकरणे 
विज्ञानकाएंडे गदितस्तत्र द्रष्टष्यः । 

आाषार्थ 

प्र०-वेदों में सब विद्या हैँ वा नहीं ? | उ०-सब हैं । क्‍योंकि जितनी 
सत्य विद्या संसार में देँ थे सब वेदों सर द्वी निकली हैं । उत्तर में से पदिले अत्म- 
विद्या संक्षेप से (लिखते हैं | ( तमीशानं ) जो संब जगत्‌ का बनाने वाला है, 
( जगवस्वस्थुपस्पातिं ) अथोत्‌ जगत्‌ जो चेतन और वस्थुप ज्यो जड़, इम दो 
प्रकार के सेसार का जो राजा और पालन करने वाला है, ( धिय॑ जिन्वम्‌ ) 
जो भुष्यों को बुद्धि और आनन्द से ठ॒प्त करने वाला है, उस की ( अवसे 
हूसदे चयम्र्‌ ) हम लोग आह्ान अर्थात्‌ अपनी रक्षा के लिये प्रार्थना फरते हैं, 
( पूष्ा न३ ) क्‍योंकि वह हस को सब सुख्रों से पुष्ठ करते वाला है, ( यथा 
वेदसामसइडूधे ) दे परसेश्वर ! जैसे आप अपनी कृपा से इसारे सब पदार्थों 
ओर सुख को बढ़ाने वाले हैं वैसे द्वी ( रक्षिता ) सब की रक्षा भी करें (पायु- 
श्वृच्चः खत्वये ) जसे आप हमारे रक्षक हैँ चेसे दी सब सुख भी दीजिये ॥8॥ 

न्ब््ड्ठ 
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( वद्निप्पो० ) इस मंत्र का अर्थ वेदविपयप्रकरण के विज्ञानकाण्ड में अच्छी 
प्रकार लिख दिया हे, वहां देख लेना ॥ 

भाष्यम्‌ - 

, प्ररीत्य भृवानिं परीत्य छोकान परीत्य संबो+ शदिशों दिशेत्र । उप 
स्थाय प्रयग्रजामुतस्यात्मनात्मान॑ममिसदिवेश | ३ | य० झ० रे२ | मेः 
११॥ ( परीत्य भू० ) यः परमेश्वरो भूतान्शकराशादीनि परीत्य सबता- 

मिव्याप्य, उम्योदान्‌ लोकान परीत्प, पू्रेद्दिश: परीत्प, आसनयादिफ- 
दिशश्व परीत्य परितः सर्वतः इत्वा, प्राप्य, विदित्वा च। ( उपस्थाय ० ) 
यः खतामर्थ्यस्पाप्या-्माम्ति, यश्र अधमांन सद्धा्नूतानि जनयति) 
परमानन्दखरूप॑ प्रोत्तारुप परमेश्चरं यो जीव आताना खततामर्थ्यनास्त/ 
करणेनोपस्थाय नमेदोपगतो भृत्ग, विदित्वा, चामिसंविधेश आमिपुरुषेन 
सम्यक् प्राप्प स एवं सोचारूय तुखमनुभवतीति । 

[ 
मापाथ 

कान ) सूथ्योदि सब लोकों में व्याप्त हो रद्दां ३, ( परीतद्य सवो४० ) इसी प्रकार 
जो पूथोदि सब दिशा और आस्नेयादि उपदिशाओं में भी निरन्तर भरपूर दो 

रद्द है, अथात्‌ जिध की व्यापकेता से एक अखु भी खाल्नी नहीं है, ( शत 
स्था० ) जो अपने भी सामध्ये का आत्मा दे, ( प्रधमजां ) ओर जो कल्पारे 
में सृष्टि की उत्पत्ति करने वाला है, उल आनन्दखरूप परमेश्वर को जो जीवा- कि 
त्मा अपने सामथ्ये अरथोत्त्‌ सन से यथावत्त्‌ जानता दै वद्दी उस को प्राप्त दोके // 
( अभि० ) सद्दा मोक्ष सुख को भोगठा है ॥ ३ ॥ । 

( परी भू० ) जो परमेश्वर आकाशादि सब भूतों में तथा ( परीत्य लो' | 

॒ 
| 
रू 

आाध्यम्‌- | 

परदे भुवनस्य मध्ये तपासे कान्व सालिलस्य १प्ले | तस्पिष्छुयन्ते थ उ ' 
है 

के च॑ देवा वृत्तस्प स्कन्धः परत इश्र शाखा ॥ ४ ॥ अथर्व० कां० १० /४ 
5. जल सील पल से कक कल 2222: 6 पल मर्द 

५४ न्भा 
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प्रपा० २३ । अजु० ४ । में० ३८ ॥_( महदथच्त॑ ) यनन्‍्महत्सवेम्यो' सदत्तरं, 
य्त सर्वमल॒ष्येः पूज्यमू, ( भुवतस्य ) सर्वसंसारस्य ( मध्ये ). परिपृणम, 

तपत्ति ऋएन्त ) विज्ञाने बृद्धम, ( सलिलस्प ) अन्तरिक्षस्य फारणरूपेय 
कार्यस्य प्रलयानन्तरं ( पृष्ठे ) पश्चात्‌ स्थितमास्ति, तदेव अ्क्म विज्ेयम्‌ 
( तस्मिज्छूय० ) तस्सिन््रद्याणे ये के चापि देवास्रयस्रिशइखादयस्ते सं 
ददाघारणव पतिप्ठन्ति | कस्य का इब ? ( वृत्तस्य स्कन्धः ) इचर्य स्कन्पे 
परित; सर्वता लग्नाः शाखा इच । 

आपार्थ 

( मद्दयक्तं ० ) ऋद्य जो मद्॒त्‌ अथोत्‌ सब से बड़ा और सव फा पूज्य है, 

( झुवनस्य म० ) जो खब ल्ञोकों फे बीच में विराजमान और उपासना करने के 
योग्य है, ( तपसि ऋान्तं ) जो विज्ञानादि गुणों में सब से बड़ा दे, ( सालिलस्य | 

एप्ठ ) साल्िल जो अन्तरिक्ष अर्थात्‌ आकाश दे उस का भी आधार और उस में | 

व्यापक, तथा जगत्‌ के प्रत्य के पीछे भी लित्य निर्विकार रहने वाला है, ( तसिि- | 
ब्छूयन्ते य उ के च देवा३ ) जिस के आश्चय से वसु आदि पूर्वोक्त तेतीस देव | 
ठहर रहे हैं, ( बृक्षस्य स्कन्धः परित इब शाखाः ) जैसे कक प़थिवी से ब्क्त फा | 
प्रथम अड्कुर निकल के ओर बद्दी स्थूल दो के खब डालियों का आधार शोता 
है, इसी प्रकार सब नक्षाण्ड का आधार वही एक परमेश्वर दे । । 

भमाष्यम्‌ 

न ड्वितीयों न ततीय॑श्रतुर्थों नाप्युच्यते ॥ ६॥ न पज्चम्ो न पष्ठः संछमो 
नाप्यूच्यते ॥ ७ ॥ नाष्टमो न संवमो दंशमो नाप्युच्यते | ८ ॥ तहिंदं 
निगत सह स एप एक एकहदेक पए्वं ॥। ६ ॥ सर्वे अस्मिन्‌ देवा एंकबूतों 
मबन्ति ॥| १० ॥ अथवे० काँ० १३ । झज्ञु> ४। मं० १६॥। १७। १८। 
२० | २१ ॥ ( न छ्वितीय० ) एवेमन्त्रेरिदं विज्ञायत परमेश्वर एक एवा- 
स्तीति । नैवातो मिन्नः कथिदपि द्वितीयः तृतीयः चतुथे। ॥ ६ ॥ पदञ्चमः 
पष्ठ। सप्तमश ॥ ७ ।॥ अष्टमो नवमो दशमश्षेखरो विद्यत ॥| ८ ॥ यतो नव- 

केफिक्धग उछ्ध ब्ब्डश३ 
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मिनेकारैटित्संस्याभारम्प शुन्यपर्य्न्तेन कर्मीसर < 
वस्पातिशयतया निपेधों वेदेपु ऋतो5सत्यतो द्वि्तायम्योपासनमत्यन्य निषि- 
ध्यते | सर्वानन्तथामितया श्राप्तः सन्‌, जड़े चतन॑ च द्विवर्ध सपे जगत, से 
एवं पदयादि। नास्ए कशिचिद्द्ृशारत । ने चाय कस्यापि दृश्यों भवितुम- 
इति। येनेदं जगदव्याप्व तमेव-परमेश्वरामिदं सकते जगदापे ([निगतत ) निशितत 
प्राप्ततस्ति । व्यापकादव्याप्यस्य संयोगसंबन्धत्वात्‌ । ( सह; ) यतः सर्वे 
सहते तस्मात्स एप सद्दोस्ति | स खल्वेक एवं वत्तेते । न कश्रिदद्वितय- 
स्तदाधिकस्तत्तुल्यो वास्ति । एकशब्दस्य त्रिग्रहणात्‌ । अतः सजातीयविजा- 
तीयखगतभेदराहित्यमीश्वरे वत्तेत एव, द्वितीयेश्रस्पात्यन्तनिषेघात्‌ | कसा- 
त्‌। एकबदेक ण्वेत्युक्मत्रात्‌ स एप एक एकब्ृत्‌ | एकेन चेतनमात्रेण 
व॒म्तुनेव बच्तेते । पुतरेक एवासदायः सन्‌ य इृद उकले अगद्भचायिता 
धारयतीत्यादिविशेषशगुक्कोस्ति | तस्प सर्वेशक्रिमत्याव्‌ ॥ ६ ॥ झस्मि- 
न्सर्वशक्लिमति परमात्मानि सर्वे देवा! पूर्वोक्ता वखादय एकबूत एक्रधिकरणा 
एवं मवन्त्यथीत्नलयानन्तरमपि तत्सामथ्य प्राप्येककारणबत्तयों भवान्त । 
एवंविधायान्येपि अद्षविद्याप्रतिपादका। सपस्यंगाच्छुक्रमकायमित्यादयों मन्त्रा 
चेदेपु बहवः ध्ान्ति । ग्रन्याधिक्यमिया नात्र लिख्यन्ते । किन्तु यत्र यत् 
चेदेषु ते मन्त्रा; सन्ति तचद्भाष्सकरग्यावस रे तत्र तत्रार्थानुदाहरिष्याम इति। 

९ 
भाषा 

( न,क्वितीयो न० ) इन सब मन्त्रों से यद्द निश्चय द्वोता है कि परमेश्वर 

एक दी दे, उससे मिन्न फोई न दूसरा, न तीसरा और न कोई चौथा परमेश्वर 

है॥ € ॥ (न पश्चमो न० ) न पांचवां, न छठा, न कोई सातवां इश्वर हे 

॥ ७॥ (नाप्टमो न० ) न आठवां, न नवमा और न कोई दशमा ईश्वर हे 
॥ ८ ॥ ( तमिदं ० ) दिन्तु वह सदा एक अद्वितीय ही है, उससे मिन्न दूसरा 

इधर कोई भी नहीं । इन मन्‍्त्रों में जा दो से लेके दशा पर्येन्व अन्य ईश्वर 
होने झा निषेव किया दे सो इस आमभिन्नय से द कि सब संख्या का सूल एक 

(१) अछू द्वी दे । इसी को दो, तीन, चार, पांच, छु+, सात, आठ और नव 
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बार गणने से २, ३, ४७, ५, ६, ७ ८ और € (नव) अक वनदे हैं, और *. 

रे 
के 

एक पर शुन्य देने से १० फा अछू दोता द। उन से एफ ईश्वर का निश्चय 

करा के बेदों में दूसरे ईश्वर फे होने का सबंधा निपेध,द्दी लिखा दे । अर्थात्‌ 
उस के एकपने में भी भेद नहीं और वद शल्य भी नहीं । किन्तु जो सब्चिदान- 

न्दादि लक्षणयुक्त, एकरस परमात्मा है, वही सदा से सब जगत्‌ में परिपूर्ण दोके, ' 

पृथिवी आदि सब लाकों को रच फे, अपने सामथ्य से घारण कर रहा दे। 

तथा वद अपने काम में किसी फा सहाय नहीं लेता, क्योंकि बह सर्वशाक्रिमान 

है || € ॥ ( सर्वे अधत्मिन्‌ ) उसी परमात्मा के सामरथ्य में बसु आदि सब देव 
अथांत्‌ प्रथिदी आदि लोक ठहर रदे हैं और प्रलय में भी उस के साम्थ्य में 

जय द्वोके उसी में बने रहते हैं | इस श्रकार के मन्त्र वेदों में बहुत हैं । यहां 

उन सब के जशिखते की कुछ आवश्यकता नहीं, क्‍योंकि जद्दां २ दें मन्त्र आवेंगे « 

चहां २ उन का अर्थ कर दिया जायगा। ४ 

इति प्रह्मविद्याविषयविवार: है 

वन चिक.ब कुक_-त-+ 

अथ वेदोक्धर्मविषयः संक्षेपतः प्रकाश्यते - :८: 

सं्ग॑च्छुध्व॑ संव॑दर्ष्ड से वो मनांससि जानताम्‌ | देवा भांग 
यथा पूष सजानाना उपासत ॥ १ ॥ ऋ०, औ० ८  झ० ८ । 

ब० ४६। स० २ ॥॥ 

( संयच्छच्चे  ) इश्धरोध्मिवदति हे मनुष्या ! मयोक्क न्याय्य पक्षपा: 
तरदवित सत्यलक्षणोज््यल धर्म यूय॑- संगच्छध्य॑ सम्यक्‌ आप्लुत/ अर्थात्‌ 
तत्माप्त्य्थ सर्च विरोध विद्यय परस्पर संगता भवत) येन्न युष्माकृमुत्तमं सुख 
सवेदा” वर्धेत 'सर्वदुःखनाशञ्॒मवेत्‌, ( संवद० ) संगता भूल्वा. प्रस्प्रं 
जल्पवरितयडादि विरुद्धवादं पिद्दाय संग्रीत्या प्रशोत्तरवधानेन ; संवाद 
कुरुत, यतो युष्मासु सम्यकसत्याक्धियुत्तमगुणा+ सदा वर्घेरव। ( सं /. 
मसनांसि जानताम्‌ ) यू्य जानन्तो विज्ञानवन्तों; म्रवत, जानतां ब्रो, झुष्माक 2 
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>त+ ध >नन्‍डजधल बढत 5 4 अल> ऑजज- 

सनांसि यथा ज्ञानवन्ति मवेगुस्तथा सम्यक पुरुपार्थ कुछुताथायेन टुष्मन्मनासि 
सदानन्दगुफ़ानि स्युस्तथा प्रयतध्वम, सुष्मामिर्धम एद सेवनीयों नाधमंश्े- 
सत्र दष्टान्त उच्यते ( देवा मार्ग यथा० ), यथा पूर्व सेबानाना, ये सम्य- 
गन्नानवस्तो देवा, घिद्मांस, झाप्ताः पच्चपातरहिता, ईश्वरघमंविदेशग्रियाआासन 

यप्मतव विद्यामधीत्य बत्तन्ते, किंवरा ये मतास्ते, यथा मार्ग भजनीय॑) से 
शक्तिमदा दिललणमीखर, मदुझ धमे चोपासते, तथेव शुप्मामिरपे से एवं 
धर्म उपासनीयो, यो वेद््र॒तिपायों धर्मो निरशहुतया विदितशर मवेत्‌ ॥१॥ 

€्‌ 
सलापाथ 

अब वेदों की रीवि से धमे के लज्ठणों झा वर्णन किया जाता है। ( संग- 

च्छध्यं ) देखो परमेश्वर दम सभों के लिये धर्म झा उपदेश करता दे कि दे 
मनुष्य ज्ञोगो ) जो पक्षपातरद्दिव, न्याय, सतद्माचरण से युक्त धर्म दे तुम लोग 
उसी को मदण छरो । उससे विपरीत कभी सत चज्नो। डदिन्तु उसी की प्राप्ति 
के लिये विरोध को छोड़ फे परस्पर सम्माति में रहो | जिससे तुम्दारा उत्तम 
छुख सब दिन बढ़ता जाय और किसी प्रकार का दुःख न द्वो | ( संवद॒ध्वं० ) 
तुम क्ञोग विरुद्ध वाद फो छोड़ के परस्पर अयोत्‌ आपस में परौवि के साथ 
पढ़ना, पढ़ाना, प्रश्न, उत्तर सदिव संवाद करो ( जिससे तुम्हारी सलविया निल्ल 

। बढ़ती रदे । ( सं वो मनांसि जानवाम्‌ ) तुम ज्ञोग अपने यथार्थ ज्ञान फो नित्म 
। बढ़ाते रद्ये । जिससे तुम्दारा मन प्रकाशयुक्त दोकर युरुषा को निलय बढ़ावे । 
| जिस से तुस लोग ज्ञानी -होके नित्य आनन्द में बने रहो और तुम लोगों को 

| घर्म का द्वी सेवन करना चाहिये, अघमे का नहीं । ( देवा भागंन्‍य० ) जैसे 

! 

| 
। 

पर्षपातरादिव  घमोत्मा विद्यन्‌ लोग “वेद्रीति से सत्धर्म का आचरण करते हैं; 
उसी प्रकार से सुम 'सी करो। क्योंकि धर्म 'का ज्ञान तीन प्रकार से होता दे । एक 
दो धमोत्मा विद्वानों की-शिक्षा, दूसय आत्मा की शाद्धि-वया सत्य को जानने की 

| इच्छा, ओर चीसरा:परमेश्वर की 'कद्दी बेदविया फो जानने से द्वी महुप्यों को 

हु संत्य अंसत्य का यथावत्‌ बोध होता है, अन्यथा नहीं ॥ १॥ 

ब्लकुह ४४४“ ब्य्क 

प्‌ 
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स॒म्ानो मन्त्रः सामोति। सम्रानी समान मनंः स॒द चित्त- 
मेपाम्‌ | समाने सन्त्रमानम॑न्त्रपे यश समानेन यो हविपां 
जुहामि ॥ २॥ ऋण अ० ८ । ग० ८। व० ४९ । मं० ३ ॥। 

(समानो सन्त्र:० ) दे मानवा+ ! वो युप्माक॑ मन्त्रोड्यान्मामीयरमारभ्य 
एथिवीपर्यन्तानां गुप्तप्रसिद्धसामथ्येगुयानां पदाथोनां भाषणसुपदेशन ज्ञान 
था भवति यास्मिन्‌ येन वा प्त मन्च्रों विचारों मावितुमईति । तच्था । राक्ो 
मन्त्री सत्यासत्यविवेककतैल्यथेः, सोपि सत्यज्ञानफल), सर्वोपकारक३, समा- 
नस्तुल्यो<्थौद्विरोधरहित एवं भवतु । यदा बहुमिम॑नुष्यैर्मिलित्वा संदिग्ध- 
पदाथानां विचारः क्तेज्यों मवेत्तदा प्रथमतः प्थक पृथगपि सभासदां 
मताने भवेयुस्तत्रापि सर्वेश्य$ सार गृद्दीत्वा यथत्सवमलुध्यदितकारक सद- 
गरुयलच्षणान्वित मत स्पात्तचत्सव ज्ञात्वेकत्र ऊुत्वा नित्य समाचरत | यतः 
प्रातेदिन सर्वेप॑ मनुष्याणातचरोत्तसुत्तमं॑ सुर्ख वर्धेत । तथा ( सामिविः 
समानी ) सम्तिति: सामजिकानियमव्यवस्था, अ्र्थाया न्‍्य!यप्रचारात्या, सं्े- 
मजुष्याणां मान्यज्ञानत्रदा, श्रह्मचस्येविद्यास्यासशु भग्रुणसाधिका, शिष्समया 
राज्यप्रबन्धाधाल्द्ादिता, परमाथेव्यवद्धारशोधिका, बुद्धिश रीरबलारोग्यवर्दिनी 
शुममर्य्यादापि सम्तानी सर्वभनुष्यखतन्त्रदानसुखवर्धनायकरसेव कार्य्येति, 
( समान मन।० ) सनः संकल्पविकल्पात्मके, सेकल्पोडमिलापेच्दरेत्यादि, 
'विकल्पो5प्रीतिदेप इस्पादि । शुमगुणान्प्रति संकल्प, अशुमगुसान्प्रति दिक- 
ल्पश्व रक्षणीयः । एतद्धमेक॑ युष्माक मन समानमन्योन्यमविरुद्धखमावमेवास्तु । 
यवित्त पूव॑ंपरानुभूत॑ स्मरणात्मकं धर्मेश्वरचिन्त्न तद॒पि समानमर्य स्पर्चआ- 
णिनां दुःखनाशाय छुखबधेनाथ च खात्मपत्सम्पक्‌ पुरुषार्थेनेद कार्य्यम, 
( सह ) युप्मामिः परस्परस्य सुखोपकारामैव सपे सामथ्ये योजर्नायश | 
( एपां० ) ये शेष सर्वजीवानां सह्ले खात्मवद्दचन्ते ताइशानां प्रोपकारिशां 
परतुखदातणासुपय्येई कृपालुमृत्वा ( आमेमन्त्रये व ) सुष्माग्पूषपरोक्क : 
धर्ममाज्ञापयामि | इत्थमेव सर्वे: कचेच्यामिति । येन युप्माक मध्ये नै 'कदा- 
चित्सत्यनाशोब्सयवृद्धिध मवेत्‌ | ( समानेन वो० ) दृविदोन अदणं च, 

+729920999४ 9279 

। 
| 
" 
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तदपि सत्येन धर्मेश युक्रोव काय्यैम | तेन सप्रानेनैव इविपा थो 

जुह्दोमि, सत्यधर्मेण सददबाई सदा नियोजयामि | भते मुक्त एवं धर्मो 
मन्तव्यों नानय इति ॥ २॥ 

आपार्थ 

( समान्ये मन्त्र: ) हे मनुष्य लोगो | जो तुम्दारा मन्त्र अथोत्‌ सद्य असल 

का विचार है वह समान हो | उस में किसी प्रकार का विरोध न द्टो। और 

जब २ तुम लोग मिल के विचार फरो, तब २ सब के घचनों को अलग ६ 

सुन के, जो २ धर्मयुक और जिसमें सव का द्विव हों सो २ सव में से 'अक्षण 
करके, उसी का प्रचार फरोे | जिस से सर्भों का घरावर सुख बढ़ता जाय। 

( सामितिः समानी ) और जिस में सब मनुप्यों का मान, ज्ञान, विद्याभ्यास, 
ब्रद्धाययें आदि आशक्षम, अच्छे २ कास, उत्तम मनुष्यों की सभा से राज्य के 

प्रबन्ध का यथावत्‌ करना और जिस्त से बुद्धि, शरीर, बल, पराक्रम भावि गुण / 
बढ़ें तथा परमार्थ और व्यवहार शुद्ध हों ऐसी जो उत्तम मर्य्यादा दे सो भी 
तुम लोगों की एक ही प्रकार की हो । जिससे तुम्दारे सब ओेछ काम सिद्ध द्वोवे 
जाये। ( समाने मतः सद्द चित्त ) हे मस्नुप्य लोगो ! तुम्दारा मन भी आपस 

में विरोधरदित, अथोत्‌ सब प्राशियों के दुश्ब के नाश और सुख की बाठ्धिः के 
लिये अपने शभात्मा के समतुल्य पुरुषार्थवाला हो | शुभ गुर्णों की प्राप्ति दी 

इच्छा को संकल्प और दुष्ट गुणों के त्याग की इच्छा को विकल्प फद्ते हैं। 
जिससे जीवात्मा ये दोनों कमे करवा है उस का माम मन दे । उस से सदा 

पुरुषा्ें करो । जिससे तुम्हारा धर्म सदा रद और आबिरुद्ध दो, । तथा चिच |. 
उसको कद्दते दे कि जिस से सब अर्थों का स्मरण अथोत पूर्वापर कर्मो का यथावत्र, 
विचार द्ो। वद भी तुम्हारा एक सा हो । ( सद्द ) जो सुम्दाय मन और 
चित्र हैं, ये दोनों सब मद॒ध्यों के सुख दी के लिये प्रयत्न में रहें । ( एपं० ) 
इस प्रकार से जो मनुष्य सब, का उपछार करने और सुख देनेवाले हैं, मैं उन्हीं 

पर सदा रूपा करता हूं । ( समान सम्त्रममिमन्त्रंये बः ) अर्थात्‌ मैं उम्र के लिये 

है आशीर्वाद और , आज्ञा देता,हूं कि सब ,मलृप्य मेरी इस आज्ञा के ,असुकूल 25 

८ कक 
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। चलें | जिस से उन फा सत्य धर्म बढ़ और असतल्य का नाश दो । ( समानेन 

वो दृविपा जुद्योमि ) दे सनुष्य लोगो ! जब २ कोई पदार्थ किसी को दिया 

चाद्दो, अथवा फिसी से अदरण किया चाह्दो, तब २ धर्म से युक्त ही करो | उस 

से विरुद्ध न्यवद्वार कों मत करो । और यद्द बाव निश्चय करके जान लो कि से 

सत्य के साथ तुम्दारा और तुम्दारे साथ सत्य का संयोग करता हूं । इसालिय 

कि ठुम्त लोग इसी को धसे मान के सदा करते रहो और इस से भिन्न को धर्म 
कभी सत सानो ॥ २॥ 

... समानीव आक्ोति। समाना हुदेयानि व | सम्तानमंस्तु वो 
“मना यर्था वा! सुसहासात !! ऋण झ० झे। आ० ८। व० ७६ । 
मं० 9 ॥ 

भाष्यमर्‌ 

अस्यायमभिप्रायः । दे मामवाः ! वो युष्माक॑ यत्सवे सामथ्यमस्ति 
तद्धमसंबन्धे परस्परमपिरुद्ध कृत्वा सर्वे सुख सदा संवर्धनीयमिति, ( समा- 
नी व० » आफूतिरध्यवत्ताय उत््ताह आप्तरीत्तिवा सापि चो युप्णाक परस्प- 
रोपकारकरणेन सर्वेपां मनानां सुखायव मबतु) यथा मदुपदिष्टस्पास्य धर्मस्य 
विलोपो न स्पात्तयव काय्येम, ( समाना हृदयानि व ) वो युष्माक॑ हृदया- 
न्यथान्मानसानि प्रेमप्रचुराणि कमणि निर्धराय समानाम्यविरुद्धान्येव सन्तु, 
( समानमस्तु यो मन ) अन्न प्रमाणम, काम संकल्पो विचिकित्सा भ्रद्धा3- 

श्रद्धा धविरध्टतिदृधीमीएरेत्येतत्सब मन एवं तस्मादपि पृष्ठत उपस्पुष्टो मनसा 
विजानाति ॥ श० कां० १४ | अ० ४ ॥ मनसा विविच्य पुनरनुष्ठातव्यम्‌। 
शुभशुणानामिच्छा कामः । तत्प्राप्त्यजुष्ठानेच्छा संकल्प३ । पूर्व संशय ऋत्वा 
पुनर्निश्यकरणेच्छा संशयो विचिकिस्सा । इश्वस्तत्यधर्मादिसुणानाप्ुपर्त्यन्तं 
विश्वास; भद्धा । अनीधखादाधमोदुपरि सवेथा हमनिश्रयो5थद्धा । सुखदुःख- 
प्राप्त्यापीधरधमोदुपरि सदैव निश्रयरक्षणं इृतिः | अशुमगुणानामाचरणं 
नेय काप्यमित्यपेस्यपपतिः । सत्यधर्मानाचरणेज्सत्याचस्णे मनसः संकोचो 
घृणा हु । शुमगुणान्‌ शीर्घ धारयेदिति धारणावती जात्तिधीं: ! असत्या- 

2 नाना हा 



ऊँ रे७द्‌ शतान्दीसंस्करणम््‌ | 

चरणादीशराज्ञार्मगात्पापा वरणादीश्वरो नः सर्वत्र पश्यतीत्यादि दृत्तिमीः [ 
एतद्म्क मनों वो युब्माक समान तुल्यमस्तु | ( यथा वश सुसहासति ) दे 
पजुष्या थो युष्माक यथा परस्पर सुसहायेन खसति सम्यक्‌ सुखोन्नतिं 
स्पाचयथा सर्चे: प्रयत्नो पिधेयः | सर्वोन्‌ सुखिनो दृश्वा चित्त आल्दाद। 
काय्य । नेव कंचिदपि ठु!खितं दृष्टया सुर्ख केनापि कृत्तेव्यम्‌ | किंतु यथा 
सर्द खतन्त्रा: सुखिनः स्युस्तथेव सं! काय्यमिति । है 

भाषाथं 

( समानी व आकृति: ) इंशवर इस्र सन्‍्त्र का श्रयोजन कद्दता दे कि दे. 

मनुष्य ज्ोगो ! तुम्दारा जितना सामथ्ये दे उस को धर्म के साथ मिला के सर्वे 
सुखों को सत्र दिन वढ़ावे रहो । निश्चय, उत्साह ओर पर्मोमाओं के आचस्य 

को आकूति कहते हैं । दे मनुष्य लोगो ! तुम्दारा सब पुरुषार्य सत्र जीवों के 

झुख के लिये सदा हो | जिपसे मेरे कद्दे धर्म का कभी द्याग न द्वो । और 

सदा बेसा दी प्रयन करते रहो कि जिससे ( समाना हृदयानि वर ) तुम्दार 
हृदय अथात्‌ मन के सब ज्यवद्दार भापस में संदा प्रमसाहित ओर विरोध से 

अलग रहें । ( समानमस्तु वा मनः ) मन« शब्द का अनंझ वार ग्रहय करने 

में यह्‌ प्रयोजन दे कि जिससे मन के अनेक अयथे जाने जायें। ( कांमः ) प्रधम 

विचार दा करके सब उत्तम व्यवद्यर्स का आचरण करना आर डुरा का छोड़ 

देन इस का नास कास हे । ( संकल्पः ) जो सुख और विद्यादि शुभ गशुर्खो को 

आ्राप्त होने के लिये प्रयत्त से अत्यन्त पुरुषाये करने की इच्छा दे उस्त फो सेडब्प 

कहते हैं , ( विचिकित्सा ) जो २ काम करना द्वो उस २ को प्रथम शक्षा कर 

कर फे ठीक निश्चय करने के लिये जो संदेह करना दे उसका नाम विभिकित्सा 
है (( अद्धा ) जो इधर ओर सत्य धर्म आदि शुभ झुर्णों में निग्यय से विश्वसत 

को स्थिर रखना ८ उस का अ्रद्ध जानना | ( अभ्द्धा ) अर्थात्‌ -आविया, कुत 

घुरे काम करने; इच्चर फो नहीं मानने ओर अन्याय भादे अशुभ गुर्णों से सर 

प्रकार से अक्नग रहने का लय अश्नद्धा सममना चाहिये । ( धृूवि: ) जो घुसा 

दुःछ, द्वानि, क्षाभ आदि के श्ोने में भी अपने धीरज को नहीं छोड़ना उस का रू 
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धृवि दै। ( अधृति ) बुरे कामों में दृढ़ न दोनें फो अधृति कदते हैं। 
( ह्वीः) अथीत्‌ जो झूठे भावरण फरने और सच्घे फामों फो नहीं करने में 

सन(फो क्षक्षित फरना द उस फो ही फद्दते हैं। ( धीः ) जो श्षेप्त गुणों को 

शीघ्र धारण फरनेवाली शरात्ति है उस फो थी कट्दते हैँ । ( भीः ) जो ईश्वर की 
आज्ञा अर्थात्‌ सद्यचरण घर्म फरना 'मौर उस से उत्कटे पाप फे आचरण से 

नित्य डसते रहना, अयोत््‌ ईश्वर हमारे सब फा्मों फो सब प्रकार से देखता हे 
पेसा जानकर उससे सदा डरना, कि जो में पाप करूंगा तो ईश्वर मुझ पर अग्र- 

सन्न दंगा इत्मादि गुण बाली वस्तु का नाम मन दे । इस फो सव प्रफार से 
सथ के सुख के लिये युक्त करो । ( यथा वः सुसद्दासाति ) दे मनुष्य लोगो ! 

जिस प्रकार अयात्‌ पूर्वाक्त धर्स सेवन से तुम कोगों फो उत्तम सुखों की बढ़ती 

हो और जिस श्रेष्ठ सद्ाय से आपस में एफ से दूसरे को सुख बढ़े ऐसा फाम 
सब दिन करते रहो | किसी फो दुश्खी देख फे अपने मन में सुख मत मानो | 
फिल्तठु सत्र को सुखी फरके अपने आत्मा को सुखी जानो | जिस प्रकार से स्वा- 

धीन छोके सभ् लोग सदा सुख्री रहें चेसा दी यत्न फरते रद्दो ॥ ३ ॥ 

हछ्ष रूपे व्याक॑रोत्सत्याजुते प्रजापति! अअश्रंद्धा मननते देधा- 
च्ुद्धारे स॒त्ये प्रजापति: ॥ ४ ॥ य० ञअ० १६ | मं० ७७ ॥ 

आष्यम्‌ 

अस्यायम० ( इष[० ) प्रजापत्तिः परम्ेखरो धर्मप्ुपद्शिति सर्वेर्भनुष्येः 
सर्वेधा सर्वेदा सत्य एवं सम्यक्‌ श्रद्धा रक्षणीयाउप्तत्ये चाश्रद्धेति | ( ्रज्ञा- 
पति) ) परमेश्वर ( सत्यानृते ) धर्माधर्मा ( रूपे ) प्रस्िद्धासेद्धलच्षणों 
दवा ( व्याकरोत्‌ ) सर्वज्या खथा विद्यया-विभक्नो कृतवानस्ति | कथ- 
मिल्यच्ाह ( अश्रद्धाम० ) सर्वेपां मनुष्याणामदठते5सत्ये<्धर्मप्न्यायेड्थद्धा 
मदघात्‌ । -अर्थादर्धमेंडश्रद्धां कठुमाज्ञापपति । तथेव वेदशा्रप्रतिपादिते, 
सत्ये, भ्रययचादिभिः प्रभार: परीक्तिते, पक्षपातराद्दिते, न्याय्ये घ॒र्मे प्रजापतिः 
सर्वक्ष इंधर। भ्रद्धां चादधात्‌ | एवं सर्वेमेन॒ष्येः परमप्रयत्नेन खकीय॑ चित्त 

है| धर्मे प्रहतमघमाल्रिद्वत च सदेव कार्य्यमिति ॥ ४ ॥ - 

ध्त्र्फर 

आऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ३७७ | 
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इज हि शताब्दोसंस्करणम्‌ 

; 
| 

श्‌ 

। भाषाधथ 

( दृष्बा० ) इस सनन्‍्त्र का अभिप्राय यह है कि प्रजापाति परमेश्वर जो सब 
जगत्‌ फ्ा स्वामी अर्थात्‌ मालिक है वह सब भसुष्यों के लिये धर्म का उपदेश 

फरता है कि सब मलुष्यों फो सव प्रकार से सव काल में सत्य में हीं प्रीति 
करनी चाहिये, असत्य में कभी नहीं । ( प्रजापाविः ) सब जगत्‌ का अध्यक्ष 

जो ईश्वर है सो ( सत्यानृते ) सत्य जो धर्म और असत्य जो अपर्म है, जिन के 
प्रकट और गुप्त लक्षण हैं, %# ( व्याकरोत्‌ ) उन को ईश्वर ने अपनी सर्वेज्ञ 

विद्या के ठोक २ विचार से देख के सत्य ओर भ्रूठ को अलग २ किया दे 
सो इस प्रकार से दे कि ( अश्रद्धाम० ) है मनुष्य लोगो ! तुम सव दिन अनृत 

अथीत्‌ भ्ूठ अन्याय के करने में ( अश्रद्धा ) अर्थात्‌ प्रीति कमी मत करो । 
देसा ही ( श्रद्धाछंस ० ) सत्य अथोत्‌ जा वेदशाज्ोफ़ और जिसकी प्रयत्त आदि 
प्रमाणों से परीक्षा की गई दवा वा की जाय बद्दी पक्तपाव से अलग न्यायरूप 

धर्म ६ । उस फे आचरण में सब दिन प्रीति रक्खो, ओर जो २ ठुम लोगों के 
लिये मेरी आज्ञा है उस २ में अपने आत्मा, प्राण और मन को सब छुरुपाय 

तथा कामल खभाव स युक्त करक सदा सत्य द्वा म भ्रवृत्त करा ॥ छ्॥ 

इते ह०हं सा सिन्नस्यं सा चक्तुंघा स्ाणि भूतानि समीर 
न्ताम्‌ | मिन्रस्याहं चक्षपा स्वोषि भूतानि समीते। समित्रस्य 

चल्पा सर्मीक्षासमहे ॥ २ ॥ य० झआ० ३६ | मे० श्८ ॥ 

आदष्यम्‌ 

( दते ह७६० ) अस्यायम० सर्ये मनष्याः सवेया सबंदा-संबं। सई 

साहार्धनव वर्तेरान्निति | सर्वरीखरोफ़्ोय धमः खीकाय्य, इरवरः मार्यनी: 

यथ्ष, यतो घमनिष्ठा स्पात्‌ | तथथा। हे इते | सवदखाबिनाशकेरवर | 

# मितना धर्म अधघर्म फा लक्षण बाहर की चेष्टा के साथ सम्बन्ध रखता 
दे चद प्रफट और जितना आत्मा के साथ सम्पन्ध स्पता दे पद गुप्त 
फटद्दाता || 

(37 02%622004704443%000#9७/७७ ७: 
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मदुपरि कृपां विधेहि, यतोडई सत्यधर्म यथावद्धिजानीयाम्, पत्पावराहितस्य 

सुहृदयज्लुपा प्रेममावेन सदीणि भूवानि ( मा ) मां सदा समीक्चन्तामयान्मम् 
मिप्राणि मवन्‍्तु । इतीच्धाविशि्ट मां (६४६ ) दंद। सत्यतुजेः शुमगुणेथ 
सह सदा वधुय, ( मिन्रस्याइं० ) एवमद्मपि पसित्ृस्य चतुपा खात्मवत्मप्त- 
बुद्धथा ( सर्वाणि भूतानि समीदे ) सम्यकू पर्यामि, ( मित्रस्य च० ) 
इत्वमेष प्रित्रस्य चक्ुषा निर्देरा भूत्वा चपमन्‍्पोन्य समीक्षामद्दे, सुदसंपाद- 
नायथे सदा वर्ता मद्दे । इवीरबरोप दिश्टे पर्मो दि सर्वेमेनुप्येरेफ एवं मन्तव्य। ॥२॥ 

भापार्थ 

( रवे दृ७६० ) इस मन्त्र का 'भिम्ताय यह दे कि मनुप्य लोग आपस 

में सब प्रझार के प्रेममाव से सप दिन वर्से, भौर सब मलुर्प्यों फो उचित दे 

फि जो वेदों में शघरोक्त धर्म है उसी फो मद्दण करें, और वेदरीति से दी ईश्वर 

की उपासना फरें, कि जिससे मनुष्यों फी धमे में द्वी प्रवाति दो । ( रवे० ) 
है सब दुश्खों फे नाश फरने वाले परमेश्वर ! आप हम पर ऐसी छपा फीजिये 

किं जिससे दम लोग आपस में बेर फो छोड़ फे एफ दूसरे के साथ प्रेमभाव से 

बर्तें। ( मित्रस्य मा० ) भौर सब प्राणी मुझ को अपना सित्र जान के बन्धु 

के ससात वर्तते | ऐसी इच्छा से युक दम छ्ोगों फो ( <७६० ) सत्य सुख 

और शुभ गुर्णों से सदा चढ़ाइये | ( मित्रस्याहं० ) इसी प्रफार से मैं भी सब 

मलुष्यादि प्राणियों फो अपने मित्र जानू और द्वानि, लाभ, सुल्त और दुध्ख में 

अपने आत्मा फे समतुल्य दी सब जीवों फो मानूं । ( मित्रस्य च० ) हम सब 
लोग आपस में मिल्कके सदा मित्रभाव रक्खें और सत्यधर्म के आचरण से सत्य 

सु्खों को नित्य बढ़ावें | जो ईश्वर का कट्दा धर्मे है यद्दी एक सब मलुप्यों को 

सानने के योग्य छे ॥ ५ ॥ 

... अस्ने चतपते ब्॒तं च॑रिष्षासि त्तत्छफे तन्‍्में राष्यताम | 
इंदसहमच्|तात्लत्यछुपैमि ॥ $ | घहुण् आ० १। से० ४५॥ ' 
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ह् 

भाष्यम््‌ 

( अग्ने त्र० ): अस्थामि्रा० सर्वैर्भनुष्येरीश्वरस्प सहायेच्छा सदा 
कार्येति । नेव तस्य सदायेन दिना सत्यधर्मज्ञानं, तस्‍्यानुष्ठानपूर्तिय भवता | 
हे अग्ने अतपते'! सत्यपते ( जते ) सत्यधम चरिप्याम्यनुष्ठास्यामि | अत्र 
प्रमाणम्‌ (| सत्यमेव देवा अड॒त मनुष्याः | एव वे देवा बेते चरन्ति 
यत्सत्यप््‌ ॥ श० कां० १। झ० १॥ सत्याचरणादेवा असत्याचस्यान्मतु- 

प्याथ मवन्ति | अतः सत्याचरणमेव धमेमाहुरिति । ( तच्छकेयम्र्‌ ) यथा 
तत्सत्याचरण धर्म कर्ुुमई शकेय समर्थो भवेयम्र, ( तन्मे राध्यताम ) तत्स- 
त्यधर्मानुष्ठान॑ मे मम्र मवता राध्यतां रूपया सम्यक्‌ सिद्ध क्रियताम । किंच 
तदबतामित्यत्राह  ( इदमइमजतात्सत्यम्रुपे० ) यत्सत्यधमेस्येचाचरणमनृता- 

दसत्याचरणाद्धर्मात्पूथम्भूतं तदेवोपै्ति परम्ेमीति । अस्पैव धर्मस्पाइुठान- 
मीज्वरपार्थनया खपुरुषार्थेन च कर्ैव्यम्‌ ! नापुरुपार्थिनं मनुष्यमीशरोल- 
गृद्धावि । यथा चज्चुप्मन्तं दशयति नान्‍्धे व । एवमेव घर्मे के 
पुरुष/र्थकारिणमीखराजुप्रह्मभिलापियं अत्पेवेशवर: ऋपालुमवाति चाय अ्रति 
चति । कुंदः । जीवे तत्सिद्धि कतु साधनानामीबरेण पृपेमेद रचितत्वातः 
तदुपयोगाकरणाच्च । येन पदार्थेन यावानुपकारो ग्रदीतु 
ग्रददेवव्यस्तदुपरीधराजुप्रहेच्छा कार्य्येति ॥| ६ ॥ 

साधषार्थ 

( अस्ने त्र० ) इस मन्त्र का झभिग्राय यद दे कि सच मलुष्य लोग इधर 
के छद्दाय फी इच्छा करें, क्‍योंकि उस के सद्दाय के बिना घम्मे का पूर्ण ज्ञान ओर 

उस का अलुछान पूरा कभी नहीं दो सकता । दे सत्यपते परमेश्वर ! ( अतं० ) 
मैं जिस सत्यघर्म का अजुछान किया चादतवा हूं उस फी सिद्धि आप की #पा 

से दी दो सकती दे | इसी मन्त्र का अथे शवपयत्ाद््य में मी लिस्ग दे।डझि जो; 

सजुष्य सत्य के आचरणरूप मत फ्रो करवे हैँ के देव कद्दाते हैं, और जो 'भसय 
का आचरण फरते हैँ उन चले मनुष्य फदते हैँ | इस से में उप सततद का 



ऋग्वेदादिमाप्यभूमिका शेप 

__ किया चाइना हूं | ( सच्छफेयं ) मुझ पर भष ऐसी छपा फीजिये कि 
जिससे ईई सत्यधर्म छा भनुछ्ान पूर फर सफूं | ( तनन्‍्मे राध्यवां) उस भलुछान 

फी सिद्धि फरने वाले एक आप दी दो। सो रूपा से सत्यरूप धर्म के मनुछान 

फो सदा फे किये सिद्ध फीजिये । ( इद्मदमन्तात्सत्यमुपोभि ) सो यद्द श्रव है फि 

जिस फो मैं निश्यय से चादृता हूं | उन सब असद्य फार्मो से छूट फे सत्य के 

आचरण फरने में सदा दृद रहूँ। परन्तु मनुप्य फो यह फरना उचित है कि 

ईश्वर ने मनुप्यों में जितना सासथ्य रक्‍्खा दे उतना पुरुषाये अवश्य करें। 
उसके उपरान्त इधर के सद्ाव की इच्छा फरनी चादिये | क्योंके मनुष्यों में 

सामर्थ्य रखने फा इधर फा यदी भ्रयोजन दै कि मनुप्यों को अपने पुरुषाये से 
ही सद्य फा भावषण्ण अवश्य फरना चादिये।गेसे फोई मतुप्य मांस वाले पुरुष 

को हर किसी चीज फो दिखता सफदा है, भन्‍्पे को नहीं । इसी रीति से जो 
मलुप्य सत्यभाव, पुरुषार्य से धर्म को किया चाद्दता दे उस पर ईश्वर भी कृपा 

फरता दे, अन्य पर नहीं। क्योंकि ईधर ने धर्म फरने के किये घुदि आदि 
बढ़ने के साधन जीव के साय रक्खे हैं । जय जीव उनसे पूर्ण पुरुषाथ फरता 
है वव परमेश्वर भी अपने सब सामथ्य से उस पर कृपा फरता है, अन्य पर 
नहीं | क्योंकि सब जीव कर्म करने में ्वाधीन भौर पापों के फल भोगने में 

कुछ पराधीन भी हैं ॥ ६ ॥ 

चतेन॑ दीक्षामांप्नोति द्ीक्षयाप्नोति दक्तिणाम्‌ | दक्षिणा 
खरद्धामांप्नोति अद्धयां सत्यमाप्यते ॥ ७ ॥ यज्ञु० आअ० १६ । 
स० ३० | 

( बतेन दी० ) अस्या० यदा भलुष्यो धर्म जिज्ासते, सत्यं चिकीप॑ति 
तदेव सत्यं विजानाति, तत्रेव मनुष्यें! भद्धेयम्‌ । नासत्ये चेति | यो मनुष्य! 
सत्य जतमाचरति । तदा दीचामुत्तमाधिकारं श्रामोति । ( दीक्षयाप्नोति 
द्‌० ) यदा दीजितः सन्लुत्तमगुणैरुचमाधिकारोी भवाते तदा सवेतः सत्कृतः 
फलवान भषति, सास्‍्य दक्तिया भवति । ता दीक्षया शुभगुणाचरणेनैवा- 
प्लोवि। ( दद्चिणा श्र० ) सा दच्षिणा यदा ब्क्षचय्योदिसत्यत्नते3 सत्का- 



/ श्दर शताब्दीसंस्करणम्‌ 

राब्या खख्यान्येपां च भवति वदाचरणे श्रद्धां धर्द विश्वासप्रुत्पादयति 
कुत। । सत्याचरणमेव सत्कारकारकमस्त्यत३ । ( श्रद्धया० ) यदोचरोत्तरं 
श्रद्धा वर्धेत तदा तया भ्रद्धया मनुष्येः परमेथ्रों मोत्रधरमोदिक चाप्यते 
प्राप्यते नान्यथेति । अत३ किमागर्त सत्यप्राप्त्यथ सर्वदा अद्धोस्साहदि- 
पुरुषार्थों व्धायितव्यश ॥ ८ ॥ 

भाषार्थ 

( घंतेन दी० ) इस, मन्त्र फा अभिप्राय यह है कि जब मसुप्य धर्म को 

जानने की इच्छा फरवा हद तभी सत्य को जानता है । उसी सत्य में मनुध्यों को 

श्रद्धा करनी चाहिये । असत्य में कभी नहीं । ( अ्वेन० ) जो मलुप्य सत्य के 
आचरण को छृढ़वा से करवा है वव वह दीक्षा अथौत्‌ उत्तम आधिकार के फल 
फो प्राप्त दोवा है । ( दीक्षयाप्नोति० ) जब मलुप्य उत्तम गुणों से युक्त होता द 

तब सब लोग खब प्रकार से उस झा सत्कार करते हैं। क्योंकि घर्म आदि शुभ- 

गुणों से दी उस दक्षिणा को मलुष्य श्राप्त दोता दे, अन्यथा नहीं । ( दक्षिणा 

शभ्र० ) जब ब्रह्मचये आदि सत्य ब्॒तों से अपना और दूसरे मनुष्यों का अत्यन्त 
सत्फार दोता हैँ तब उसी में हृढ़ विश्वास होता है । क्योंकि सत्य घर्में का आ- 

चरण दी मनुष्यों का सत्कार कयने वाला है । ( श्रद्धधा० ) फिर सत्य के आच- 

रख में जिवनी २ अधिक भ्रद्धा बद़ती जाती दे उतना २ ही मनुष्य लोग व्य- 

वद्ार और परमार्थे के सुख को प्राप्त दोते जाते हैं, अधमोचरण से नहीं। इस से 
क्या सिद्ध हुआ फ्िसद्य की प्राप्ति के लिये सव दिन श्रद्धा और उत्साह आदि पुर 

पाये को मनुष्य ज्ञोग बढ़ाते द्वी जाय॑, जिससे संध्ये धरम की यथावत्त्‌ प्राप्ति हो ॥८।। 

अमण तपसा रूछ्टा अचछ्यणया वचेतचऋते स्िता ॥ 8 ॥ सत्ये- 

नाता जख्षिया धाजृता यशसा परीबताः ॥ १० ॥ अथव० कां० 

१२ | असु० ४। सं० १।२॥)) 

हु भमाष्यम्‌ है 

डी अमेण तपसा० ) आमभैप्ना० अमेसेत्यादिमन्त्रेप धर्मस्य लक्षणानि 
ः 
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इति ! श्रम३ प्रयत्वः पुरुषार्थ उद्यम इत्यादि । तपो धर्मालुप्ठानम्‌ । 
तेन अ्मेणव तपस्ा च सहेशरेंण सं्द मनुष्या! सृष्टा राचिता। | अतः ( ब- 
क्णा ) वेदेन परमेथरत्ञानेन च युक्रा सन्‍्तो ज्ञानिनः स्थु), (ऋते श्रिता०) 
ऋते ब्रक्मणि पुरुषार्थे चाश्रिता, ऋते सेवमानाश्र सरदेव मवन्तु ॥ & ॥ 
( सत्पेनाइ० ) वेदशास्रण प्रत्यक्षादिभिः प्रमाणेथ परीक्षितनाव्यभिचारि- 
शा सत्येनावृता युक्राः सं मनुष्याः सन्‍्तु । ( श्रिया प्राइ० ) भ्रिया शुभ- 
शुणाचरणोज्ज्वलया चक्रवर््तिरांज्यसबमानया प्रकृएया लक्ष्म्या55छता युक्ताई 
परमप्रयत्नेन भवन्तु । ( यशसा० ) उत्कृष्मुणग्रहणं, सत्याचरणं पशस्तेन 
परितः स्वत्तोद्ठता सुक्का सन्‍्तः अ्रकाशयितारभ स्यु३ ॥ १० ॥ 

भसापाथ 

( श्रमेण तप्र्छा० ) इन मन्त्रों के आभिषण्यय से यह सिद्ध होवा है कि 
सब मजुप्यों को ( श्रमेण ० ) इत्यादि धर्स के लक्षणों फा प्रदण अवश्य करना 
चादिये । क्‍योंकि इंश्वर ने ( श्रम० ) जो परम प्रयत्व का करना, और (तप३) 
जो धमे का आचरण करना दे इसी धर्म से युक्त मनुष्यों को रचा हे । इस 
कारण से ( मरद्मणा ) प्रद्य जो वेदविय्या ओर परमेश्वर के ज्ञान से युक्त होके 
सब मलनुप्य अपने २ ज्ञान को बढ़ावें। ( ऋतेश्रिता ) सब मनुष्य ऋत जो 

क्रक्क, सत्य विद्या, ओर धर्माचरण इत्यादि शुभगुर्णों का सेवन करें | € ॥ 
( सत्मनाबृता ) सब सतुष्य प्रत्मक्दि प्रसाणों से सत्य की परीक्षा करके सत्य 
के आचरण से युक्त हों । ( भिया प्रावृता ) दे मनुष्य क्ञोगो ! तुम शुभगुणों 

से प्रकाशित द्वोके, चक्रवार्त्तिराज्य आदि ऐश्वर्य को सिद्ध फरके, भझतिश्रेष्ठ लद्सी 
से थुंफ़ हो के, शोभारूप श्री को खिद्ध करके, उस को चारों ओर पद्दिन के 
शोभित हो | ( यशसा परी० ) सब मनुष्यों को उत्तम गशुर्णो का प्रहए्य करके 
सत्य के आचरण ओर यश अर्थात्‌ उत्तम छीर्ति से युक्त द्ोना बादिये ॥१०॥ 

स्वघया परिहिता अऋद्धया पय्यूदा दीक्षपां गुप्ता सक्षे परति- 
| छिता लोको न्िघनंस्‌ ॥ ११ ॥ ओज॑रच तेजश्च सहंश्च बल प्व 

ऋग्ेदादिमाप्यभूमिका श्८३ 

। । 
| 
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रे 

वाक्‌ चेंन्द्रियं च रच घर्मेश्च ॥ १२॥ अथवे० कां० १२। 
अत्चु० ५ मं० इ।७े | 
। आष्यम्‌ 

( खथया परि० ) परितः स्वतः स्वकीयपदारयशुभगुणधारणेनेत सन्‍्तु- 
ध्य सर्दे मनष्या; सर्वेम्यों हितकारिणः स्थु$, ( श्रद्धयया प० ) सत्पमेव 
विश्वासमूलमांसेत नासदिति तया सत्पोपरिदद्विश्वासरूपया अ्रद्धया परिवः 

* सबेत ऊठाः प्राप्तवन्तः सन्तु, ( दीक्षया गुप्ता: ) सक्धिराप्त्विद्वद्धिः 
: कृतसत्योपदेशया दीक्षया गुप्ता राक्षिता$, सर्वमनुष्याणां रक्षितारध् स्थ॒ु॥, 
( यद्ढे प्रतिष्ठिता; ) ( यज्ञो थे विष्णु३ ) व्यापके परमेश्वरे सर्वोपकारके5- 
श्वम्ेघादों शिल्पाविद्याक्रियाइुशलत्वे च प्रतिष्ठिताः प्राप्ठम्रतिष्ठा्ष भवन्तु, 
( लोको निधनम्‌ ) अय॑ लोकः सर्वेपां मनुष्याणां निधर्न यावन्त्ृत्युनें मवेच्ता- 
बृत्सवापकारक॑ सत्कर्मानुष्ठान॑ कच्चै योग्यमस्तीति संबभन्तव्यमितीश्वरोपदेशः 
॥ ११ ॥ झअन्पक्ष । ( ओजरश्च ) न्यायपालनान्वित३ पराक्रम$, ( तेज 9 
प्रमल्‍मता, धृष्टवा, निमेयता। निर्दोनदा, सत्पे व्यवद्वारे कचतव्या, ( सह ) 

| मुखदु+खह्गनिलाभादिक्केशम्रदवत्तमानप्राप्तावषि हपेशोकाकरणं, तलिवारसाय 
| परमग्रयत्नामुष्ठान च सहन सर्वः सदा कत्तेव्यम्‌, ( बल च ) अक्षचय्योदि- 
| सुनियमाचरणेन शरीखुद्धघादिरोगानियकरणं, इृढाहृतानिय्रलवुद्धित्वसम्पा- 
£ दने, मीपणादिकर्मयुक्क बल च कार्य्यमिंते, ( वार च ) विधाशिक्षासत्य- 

सधघुरभाषणादिशुमशुणयुक्षा वाणी कार््येति, ( इन्द्रियं च ) मनआदीने 
चागमिन्नानि पदड्जानेन्द्रियाणि, वाझ्‌ चेति कर्मेन्द्रियाणास्मपलक्षणेन कर्मोरिद्र- 
याणि च, सत्यधर्भांचरणयुक्नानि पापादव्यतिरिक्ान च सर्देव रक्षणीयानि, 

$ ( श्री ) सम्राइराज्यभीः परमपुरुषार्थेन कार्य्येति, ( घमश्र ) अयमेव 
चेदोक्को+ न्याय्य4, पत्तषपातराहत:, सत्याचरसयुक्तई, सपापकारकश घम 

* सर्देव सं: सेवनीयः | अस्पेवेय पूवा परा सवा ज्याख्यास्तीति वोध्यम्‌ ॥१२॥ 
| जआापाध 

2 «..( स्वथया परिदिता ) सत्र प्रकार से सनुप्य लोग खघा अर्थात्‌ अपने ही 

डा 
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पदार्थों का धारण फरें-। इस अमुतरूप ज्यवद्दार से सदा युक्त होँ। ( श्रद्धया 

पय्यूंढा ) सब मनुप्य सत्य व्यवद्दार-पर अल्यन्त विश्वास को प्राप्त-हों । क्योंकि 

जो सत्य दे वही विश्वाउ का मूल या सत्य (का आचरण ही उसका' फल और 
'खरूप है, सत्य फभी नहीं | ( दीक्षया गुप्ता ) विद्यनों फी सत्य शिक्षा से 
रचा ।को प्राप्त दो और मनुष्य आदि प्राणियों फी रक्षा सें परसपुरुषार्थ फरो | 

( यज्ञे प्रतिछ्ठिता ) यज्ञ जो सब में व्यापक अथांतू परमेश्वर अथवा सब संसार | 

का उपकार फरने वाला अश्वमेघादि यक्ष अथवा जो शिल्पाविया सिद्ध करके 

“डपकार लेना जो यज्ञ दे, इस तीन प्रकार के येज्ष में सये मनुष्य यथावत्‌ प्रवृत्ति | 

' करें |'('ज्ञोफो नि० ) ' जंब तक तुम लोग जीते रद्दो'तथ तक सदा सत्य फर्म | 

में ही पुरुषारय करते रद्दो । किन्तु इस में आल्स्य कभी 'मत करो । ईश्वर का ; 
यह्‌ उपदेश सब सलुष्यों फे लिये है ॥ ११ ॥ (.ओजगश्य ) धमं के पालन से | 

यु जो पराक्रम, ( तेजश्व ) प्रगत्भ्वा अर्थात्‌ भयरहित द्वोके दीनता से दूर 

रहना, ('सदृ्ध ) सुख, दुःख, हानि, लाभ आदि फी प्राप्ति में भी हप शोकादि 

छोड़ फे सत्य धर्म में दृढ़ रहना, दुःख फा निवांस्ण और सदन फरना, ( वल॑ 

थे ) अद्गाचये आंदि अच्छे नियमों से शरीर फा आरोग्य, बुद्धि की. चतुरार | 
आदि बल का बढ़ाना, ( वाकू व ) सत्य विद्या की शिक्षा, सत्य मधुर अर्थात्‌ 

कोमल प्रिय भाषण का फरना, ( इन्द्रेयं व ) जो मन, पांच ज्ञानेन्द्रिय , और 

पाँच कुर्मन्द्रिय हैँ उन्त को पाप कर्मों से रोक के सदा सत्य पुरुषाये में. प्रवृत्त 
रखना, ( श्रीय्व ) चक्रवर्तिराज्य की, सामग्री को सिद्ध करना, ( पमेश ) जो 

चेदोक्त, -न्याय से युक्त दो के, पक्तपात को छोड़ फे, सत्य द्वी छा सदा आचरण | 

शोर असल्य का ,टयांग करना हूं, वथा जा सब का उपकार करने चबाज़ा और | 

| 
| 

“3-3० >> 3००3०-०>-+नप 

. जिस फा फल इस जन्म और परजन्स में आनन्द है, उसी को धर्म - और छस 
से उल्टा करने को अधर्म कहते हैं, उसी धर्म, की यह सब न्याख्या, है,-कि 

| जो ( संगच्छुध्द॑ ०.) इस मन्त्र से लेके ( यवोभ्युद्य ० ) इस सूत्र तक जितने 

| पसे -फे- लक्षण लिखे हैं वे सेत्र लक्षण मलुष्योंको-महण करने फेः्योग्य 

हट ईैं॥.१२.॥ ,, .. ५ + . +प्ः मर आम व रे, 
5: 90७0/७0७ |088४४४४४७॥७॥७७७४४७४४७४॥४॥॥४॥४४७७४-२7- न 
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६ शेदद शवाब्दीसंस्करणम्‌ ; 

हर शुद्धदेशनिवासादिननयो प्रच्ददेनपिधास्णाम्यां बुद्धिशारीरयल च॑ संपादनी- 
शक्ल 7 > न्क्ा 

ब्रह्म च क्षत्न च॑ राट्र च विशेश्च त्विपिंश्व यर्शश्च वर्चेश्च 
द्राबिर्ण च॥ १३ ॥ आयु रूप च नाम॑ च कीर्तिश्च॑ प्राणरचा- 
'पानश्च चत्तुश्च ओच च ॥ १४ ॥ पर्यश्च रसरचाज्न॑ चान्नायं च 
ऋत पे स॒त्य चेष्ट च॑ पूते व॑ प्रजा च॑ प्रशवेश्व ॥ १५॥ अथवे० 
कां० १२ । अज्चञु० ५। सू० ६ | खं० २। मे० ८ । &। १० ॥ 

'. ननाध्यम हड 

इत्यादनेकमन्त्रश्रमाणेर्धमपिदेशो वेदेप्पीश्व्रेणेव सर्वमनुष्यायंम्र॒पदि- 
शेस्ति । (ब्र॒क्न च) ब्राक्यणोपलक्षण सर्वोचमविद्यायुण कर्मवत्त॑ सदगुणप्चार- 
करण च ब्राह्यणलचणं, तथ्च सदेव वर्धायितव्यघ, ( क्षत्रं च) क्षत्रियो- 
पलक्षण विद्याचातुय्यशौयपैय्येचीरपुरुपान्वित च सर्देवोश्नेयमर, ( राष्टू च.) 
सत्पुरुपसभया सुनियमैः सर्वसुखात्य शुमग्रुणान्वितं च राज्य सदैव कार्य्यम, 
( विशश्व ) वैश्यादिप्रजानां व्यापाशदिकाएणां भूगोले श्व्याइतगतिसंपा- 
दनेन व्यापारादनइद्धयर्थ संरतणण च कारय्येम, ( द्िपिय ) दीमि! शभ- 
गुणानां प्रकाश! सत्यगुणकामना च शुद्धा प्रचारणीयेति, ( यशश्र ) धर्मा: 
रस्थितालुत्तमा कीर्त्ति: संस्थापनीया, ( वर्चेश्व ) सद्दियाप्रचारं सम्यगध्ययना- 
ध्यापनप्रचन्ध कमे सदा काय्येमू, ( द्रविय च ) अश्राप्तस्य पदार्थस्थ न्यायेन 
ग्राप्तीच्छा। कार्यो, प्राप्तस्य संरक्षणं, राक्षेतस्प बाद्धि.बुंद्धस्प सत्कर्सु व्यय 
यो ननीय। । एतचतुर्विधपुरुषार्थेन धनधान्योन्नतिसुखे सर्देव कार्स्ये ॥ १३॥ 
( ऋणुण ) चीप्पदिस्तुणेन फोजनात्य्यत्द्नशदिसुनियफेय चक्षचप्पेछु फेयने- 
नायुवेल्त कास्येमू, ( रूप च ) निरन्‍्तरविपयासेवनेन सदेव सोन्द्य्थादिगुण- 
युक्क खरूप रक्षणीय प्‌, ( नाम च ) सस्कर्मानुप्ठानेन नामप्रसिद्धि! कार्यो 
यतोडन्यस्पायि सत्कर्मसूत्साहइद्धि! स्थात३ ( कीर्सिश्व ) सदगुणग्रहणार्थमी- 
श्वस्णुणानामुपदेशार्थ कीचन, खम्न॒त्कीर्चिमत्वं च सदेव काय्येमू, ( आण- 
आपानश् ) प्राणायामरीत्या प्राणापानयोः शाद्धियले कार्य्ये । शरीराद्धाद्यदेशं 
यो वायुगेच्छति स प्राणः । वाह्मदेशाब्चरीरं प्रावेशति स वायुरपानः । 
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यम, ( चुझ्ुश थोत्र च ) चाहुप प्रत्यद, भोत्रे शक््दजन्य, 
न्यूपि: प्रमाणानि ,यथावद्वेद्तिव्यानि, तै। सत्य विज्ञान च सर्वया कार््यैम् 

| ॥:१७॥॥ .(पयश्न॒ रसभ्॒ ) परयोजलादिकं, रसो दुग्घघृतादियेदी वेद्यकरीत्या 
सम्पकू शोधयित्वा भोकृप्यो,-( अने . चान्नार्य च) अनमोदनादिकमना्य॑ 
। मोकुमई शुद्ध संस्क्रतमन्न॑. संपायव मोक्वव्यम्‌, ( ऋते च सत्य च ) ऋते 

ब्रह्म सर्वेदेवोपासन्ी ये, सत्य अत्यक्षादिमिः, प्रमाणेः .परीकषितं -यादर्श खा- 
त्मन्यस्ति ताइशं सदा सत्यमेव, वक़व्यं मस्तव्यं- च | ( इएं च पूरे च ) 
| इषं अक्षोपासने, सर्वोपकारक॑ यश्ञान॒प्ठानं च) पूर्ते तु यत्पूत्येथ मनसा वाचा 
; कमणा सम्यक्‌ पुरुपार्थेनेव सवेवस्तुर्स भारेश्रेमयानुष्ठान पूर्ति। कार्य्येति, (जा: 
। च पशवश्र ) प्रजा सक्तानादिका राज्य च सुशिक्ताविद्यासुखान्विवा, इस्त्य: 
आदय+ पशवश् सम्यक शिक्षान्विता) काय्यो। । बहुमिश्रकारेरन्येपि _ शुम- 
गुणा अन्न ग्राद्या। ॥ १५ ॥ है हे वि ह 

32223 समाषाथे ४ 

; « (बद्धा च ) सब से उत्तम वियया और श्रेष्ठ कमे करने वालों को ही आक्षण 
। व का अधिकार देना, उस से विद्या का अचार कराना और उन लोगों को भी 
[चाहिये कि विद्या के प्रचार में दी सदा तत्पर, रहें । ( क्षत्रं च ) अथोत्‌ सबः 

, कामों में चतुस्ता, शुरवीरपन, धीरज, वीरपुरुषों से थुक्त सेना का रखना, दुष्टों 
' को दृ्ड देना और श्रेष्ठों का पालन करना इत्यादि गुणों के बढ़ाने वाले पुरुषों 
. को ज्षत्रिययर्ण का आधिकार देना । ( दष्ट्रत्व ) श्रेष्ठ पुरुषों की सभा के अच्छे, 
नियमों से राज्य फो सब सुखों से युक्त करना और उत्तम_ गुणसद्दित दोके-सक |, 

_कार्मो को सदा सिद्ध करना चादिये। ( विशश्यथ ) वैश्य आदि वर्णों को व्यापा: 

रादि. ज्यवह्यरों में भूगोल के बीच सें जाने आने का अवन्ध, करना और उन की. 

अच्छी रीति से रक्षा करती अवश्य दे, जिस से घनादि पदार्थों की संखार में, 
' बढ़ती द्वो | ( त्विपिश्व ) सब मसुष्यों में सब दिन सत्य गुणों दी का प्रकाश 
करना चाहिये | ( यशश्व ) उत्तम कामों से भूगोक्न में अेप्ठ फीर्सि को बढ़ाना. 

उचित है। ( वर्चश्य ) सत्मविद्याओं के प्रचार फे किये: अनेक पाठशालाओं में 

आप *न्प्रदर्लेर 
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पुत्र ओर कनन्‍्याओं का अच्छी रीति से पढ़ने पढ़ाने फ्ला प्रचार सदा बढ़ाते जाना 

चादिये । ( द्रविएं च ) सब मलुष्यों को उचित दे कि पूर्वोक्त घर्म से अम्राप्त 
पदार्थों की प्राप्ति की इच्छा से सदर पुरुषार्थ करना, भ्राप्त पदार्थों की रक्षा यथा- 

चत्‌ करनी चाहिये, रक्षा किये पदार्थों की सदा बढ़ती करना और सत्य विद्या के ५ 
प्रचार आदि कामों में बढ़े हुए धनादि पदार्थों का खर्च यथावत्‌ करना चाशियि, 

इस्र चार प्रकार के पुरुषाथे से धनधान्य/दि को बढ़ा के सुख को सदा बढ़ांवे 
जाओ ॥ १३ ॥ ( आयुश्र ) वीय्ये आदि घातुओं की शुद्धि और रक्षा करना, 

तया युक्षिप्वेक द्वी भोजन और बस्य आदि का जो धारण करना दे, इन अच्छे 
नियमों से उमर को सदा बढ़ाओ | ( रूप च ) अत्यन्त विपयसेवा से एथक्‌ रह 
के ओर शुद्ध बस्र आदि धारण से शरीर का खरूप सदा उत्तम रखना| (नाम 

व ) उत्तम कर्मों के आचरण से नाम की प्रसिद्धि करनी चादिये, जिस से झन्य 
मलुष्यों का भी श्रेष्ठ कर्मों में उत्साह हो । ( छीर्तिश्व ) श्रेष्ठ शुर्णों के महण के 
लिये परमेश्वर के गुणों का श्रवण और उपदेश करते रहो, जिस से तुम्हारा भी 
यश बढ़े । ( प्राशश्रापानश्व ) जो वायु भीतर से बाहर आवा है उस फो प्राण 
ओर जो बादर से भीषर जाता हछ उस को अपान कहते है । योगाभ्यास, शुद्ध 

देश में निवास आदि और भीतर से बल करके प्राण को बाहर निकात़ के रोकने 

से शरीर के रोगों को छुड्डा के चुद्धि आदि को वढ़ाओ । ( चछुझ् श्रोत्ते च ) 
प्रत्यक्ष, अनुमान, उपसान, शब्द, ऐविद्य, अथोपत्ति, संभव और अभाव, इन 
आठ प्रमाणों के विज्ञान से सत्य का नित्य शोधन करके ग्रहण किया करो 

॥ १४ ॥ ( पयश्व स्सख्व ) जो पय अर्थात्‌ दूध, जल आदि और जो रस अर्थात्‌ 
शक्कर, ओपथि और घी आदि हैं इन को वैयक शास्त्रों की रीति से यथावत्‌ शोघ 
के भोजन आदि करवे रहो । ( अर््न॑ चान्नार्य व) वेद्यक शास्त्र की रीति से 
चावल आदि अज्ञ का ययावत्‌ सस्कार करके भोजन करना चाहिये । ( ऋचच 

सत्य॑ं च ) ऋत नाम जो मद्य दे उसी फी सदा उपासना फरनी, जेसा हृदय में 
ज्ञान द्वो सदा वेखा ही भाषण करना और सद्य स्ये द्वी शानना चाहिये । ( इृष्टं 
व पू्चो च ) इष्ट जो ब्रद्म हे उसी की उपासना और जो पूवोके यज्ञ सव संसार 
फो सुख देने वाला दे उस इष्ट की सिद्धे करने की पूर्चि और जिस रे उचम 

(32 ्क्क्क्त्त्त्ल्ल्न्क्त 

अपन मर मी पी 
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कांसों -के आरंनभ फो यथावत्‌ पूर्ण करने के लिये जो २ अवश्य हो सो २: 

। रा पूर्ण करनी चादिये | (प्रजा च पशवश्व ) सब' मत्त॒ष्यं लोग अपने संतान' 
ओर राज्य को अच्छी शिक्षा 'दिया करें-और-इस्ती तथा घोड़े आदि पशुओं 
को भी अच्छी रीति से सुशिक्षित छरएना उचित है । इन सन्‍्त्रों सें और भी 

अनेक प्रयोजन हैं कि सव नलुष्य लोग 'अन्य भी घर्म के शुभलक्षणों का महण 

करें॥ १४ ॥ ' 49 ८ का 
न आष्यम्‌ | ५ 

ु > अन्र घमविषये तैत्तिरीयशाखाया अन्यदपि प्रमाणम्‌ । ऋत च स्वाध्या- 
यप्नवचने च । सत्य च स्वा० । तृपथ खा० । दमश्र र्वा० । शमश्र स्वा० । 
अग्नयश्व स्वा० । अग्निहोत्र च स्व॒ा० । अतिथयश्व स्वा० । मालुष च 
स्वा०-। प्रजा च स्वा० । प्रजनश्व: स्वा० । प्रजातिश्॒ स्वा० । सत्यमिति 
सत्यवचा राथीतर+ । तप इंति तपोनित्यः पीरुशिष्टि; । स्वाध्यायप्रवचन , 
एवेति नाको मौद्गल्यः । तद्धि तपस्तद्धि तपः ॥ £ ॥ वेदमनूच्याचास्यों- 
स्तेबासिनसलुशारित । सत्यं घद्‌ । धर्म चर । स्वाध्यायान्मा प्रभद! ! आचा- , 
य्योय प्रिये धनमाहत्य प्रजातन्तु मा व्यवच्छेत्सीः । सत्यात्न अमादितव्यम्‌ | 
धमोन्न ५० । कुशलानन प्र० । भूत्ये न १० । स्वाध्यायग्रवचनाम्यां न प्र० | 
देवपिदुकाय्याभ्यां न अर० । सातृदेवो भव | पिल्देवो मब। आचार्युदेवो 
सव'। आतिथिदेवों मद 4 यान्यनवचानि कमोशि तानि सेवितज्यानि नो 
इतराणि | यान्यस्माक० सुचारितानि तानि त्वयोपास्यानि नो इतराणि ॥२॥ 
एके, चास्मच्छेया ७सो न्राह्मणा: । तेपां त्वयासनेर्न प्रश्वसितव्यम्‌ | श्रद्धया 
देयम्‌ । अशभ्रद्धया देयम्‌ | श्रिया देयम्‌ । ड्लिया देयम्‌ | भिया देयम्‌ । 
संविदा देयस | अय यादे ते कमंबिचिकित्सा वा इचावाचिकित्सा वा स्थात्‌ 
ये सत्र माक्षणा: सम्मर्शिनः । युक्का # अयुक्ता3 | अलूच्षा धमेकामाः स्युः ) 
यथा ते तत्र वर्त्तेरन । तथा तत्र वर्त्तेयाः | अथाभ्याख्यातेषु । ये तब बा- 
क्षणा$ सम्मर्शिन३ | युक्ता # अयुक्ता3 | अलूज्षा धर्मफामाः स्थ॒ु:।चथा ते तेष 

॒णणणणाइशाननाणााणणणणणण॥ (आएएएए-श"शस्‍न्‍ननशभशणशणमणणणणाणणणाणणणणण 

# य्छवैिश्चियाटिक सोसाइटो मुद्वित उत्तिरोये आयुक्ताश? इति पाठः ॥ 
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करे खान्दावक्यय ३६० शताब्दसंस्करणम्‌ 

। हक कास्यो, ( शमश्ष० ) नैव सनसापि कदाचिदरधमकरणेच्छा 

.... 

घत्तेंरन्‌ । तथा चेषु बर्चेंया; | एप आदेशः । एप उपदेश । एपा वेदोप- 
निपत्‌ | एतदनुशासनम्‌ । एवग्रुपासितव्यम्‌ । एचम्मु चैतदुपास्यस्‌ ॥ ४ ॥ 
तृत्तिरीय आरण्यके । प्रपा० ७ | अनु० &। ११॥ 5 

( एवेपामभि० ) संवंर्भनुप्येरेतानि वक्त्यमाणानि धर्मलन्णानि संदेव 
सेब्यानीति । ( ऋते च० ) यथाय॑स्वरूप वा ज्ञान, ( सत्यं च०') सत्यस्पा- 
चरण च, ( तपथ्० ) ज्ञानधभयोऋतादिधम्मेलक्षणानां यथावदनुष्ठानम्‌, 
(दमश० ) अधमसोचरणादिन्द्रियाणि सर्वथा निवच्य तेपां सत्यधर्माचरणे संदेघ 

( अग्नयश्० ) वेदादिशास्तेभ्यो&ग्यादिपदार्थेम्यश्व पारमार्थिकव्यावहारिक- 
विद्योपकारकरणम्‌ , (अग्निहोत्र॑ च० ) नित्यहोममारभ्यारवमेधपर्यन्तेन यज्ञेन 
पायुशष्टिजलशुद्धिद्वारा सवेग्राणिनां सुससंपादन कार्य्यमू, ( अतिथय० 3) ॥ 
पूरणविद्याचतां धमोत्मनां संगसेबाभ्यां सत्यशोधन दिन्नसंशयत्व॑ च कार्य्यमु,' 
( मालुप च० ) मलुष्यसम्बन्धिराज्याविद्यादिविच सम्यक्‌ सिद्ध कर्चव्यमु, 
( प्रजा च० ) धर्मेणय प्रजाम॒त्पाद्य सा सदैव सत्यधर्मविद्यासशिक्षयान्विता' 
काय्यी) ( अजनथ० ) वीरय्यंटद्धि! पत्रेष्टरीत्या ऋतुप्रदान व कर्चेच्यम्‌ , 
( प्रजातिथ्० ) गर्मरणा जन्मसमये संरक्षणं सन्तानशरीखुद्धिवर्धन च कत्ते- 
व्यम्‌। ( सत्यमिति० ) मलुष्यः सदा सत्यवक्रैव भवेदिति राथातराचाय्पैस्स 
मतमस्ति, ( तप हति० ) यह्तादिसेवनेनेय सत्यविद्याधर्मानुप्ठाममस्ति तब्नि- 

त्यमेद कपेव्यमिति पोरुशिष्टेराचार्य्यस्थ मतमस्ति, परन्तु नाकोमौद्गल्यस्थेद्‌ 
मतमस्ति स्वाध्यायो वेद्विद्याध्ययनं, प्रवचन तद्ध्यापन चेत्युमय सर्वेभ्यः 

आत्म कमोशित, इद्मेब् मल॒ष्येपु परम तपोस्ति, नातः परसुत्तमं धर्मलचतर्ण 
किंचिद्वियत इति । ( वेद्मनुच्या० ) आचाय्ये: शिषप्याय बेदानध्याप्य धर्म- 
मुपदिशति दे शिष्य ! त्वया सदेव सत्यमेव वक्वव्ये, सत्यमापणादिखक्षणो 

घर्मश्न सेवनीय४, शाद्घाध्ययनाध्यापने कदापि ने त्याज्ये, आचार्य्यसेवा, 

प्रमोत्तचिश्र, सत्यधपेकुशलवैशरय्य॑संवर्धनसेवने सदेव करव्ये, देवा विद्वांसः, |, 
पितरो ज्ञानिनथ, तेम्यो ज्ञानग्रद्ण, तेपां सेवन च सदेव कार्य्य,मेय मातपित्ा- | 



सेवन चतत्तसव संप्रीत्या कत्तेव्यम्‌ । नेतत्कदापि प्रमादात्त्या- 
ज्यप्ितति । वक्ष्यमाशरीत्या मात्रादय उपदिशेसु: | मो; पुत्राः | यान्युत्तमानि 
कम्माणि वर्य फुर्मस्तान्येव युष्मामिराचरितव्यानि, यानि तु पापात्मकानि 
कानिचिदस्मामिः कियन्ते तानि कदापि नेवाचरणीयानिे । येज्स्माक भध्ये 
विद्वांसो अक्यविदः स्युस्तत्सेंगस्तदुक्नावेधासश्र सदेव कत्तेव्यों नेतरेषाम्‌ । 
- प्रीत्थाओीत्या, शिया, लज्जया, भयेन, अतिज्ञगा च 
'सेंदेव कत्तेज्यम्‌ । अर्थात्‌ अविग्रद्माद्दानमतीव ओयस्करमिति । मोः शिष्य ! 
तब करिमिश्रित्कमण्याचरणे व संशयो मवेत्तदा ब्रह्मविदां, पत्तपातराहितानां, 
योगिनामधमांत्‌ पृथरभूतानों। विद्यादियुणेः स्निग्घानां, धर्मकामानां) एवेदुपों 
सकाशादुत्तर ग्रा्य) तेपमेवाचरएं च । यादशेन मार्गेण ते विचरेयुस्तेनव 
पार्मेस त्वयापि गन्तव्यम्‌ | अयमेव सुष्माक हृदय आदेश उपदेशो हि स्था- 
'प्यत, इयमेव वेदानामुर्पनिषद्र्ति | इंदशमेवालुशासन सर्वे्नुष्येः कत्तेव्यम । 
“इदगाचरणपुर+सरमेव परमश्रद्धया सचिदानन्दादिलक्षणं बह्मोपास्य॑ नान्‍्ययेति ! 

॒ रेड 

साघषार्थ 

वेसिरीयशाखः में और भी धर्स का विषय है सो आगे लिखते हैं । (ऋतं 
“ब० ) यह्‌ सब भलुष्यों को उचित है कि अपने ज्ञान और विद्या को बढ़ाते हुए 

[एक ब्रद्ा ही की उपासना करते रहूँ, उस के साथ चेदादि शास्रों फा पढ़ना पढ़ाना 
औभी बरावर करते जाये | ( सत्यं च० ) प्रद्मत्न आदि प्रमाणों से ठीक २ परीक्षा 

-फरके जैसा तुम अपने आत्मा में ज्ञान से जानते दो वैसा ही'वोलों और उसी 
को मानों, उस के साथ पढ़ना पढ़ाना भी कभी न छोड़ो । ( तपश्च० ) विद्या- 

अददय के लिये जह्मचर्य आश्रम को पूर्ण करके सदा धर्म में निश्चित रद्दो । 
८( दृमश्ध ० ) अपनी आंख आदे इन्द्रियों छो अधघमे और आलस्य से छुड़ा के 

सदा धर्म में चलाओ | ( शमख्ध ० ) अपने भात्म और सन को सदा धमंसेवन 
में ही स्थिर रक्‍्खो | ( अग्नयत्य ० ) तौनों वेद और अग्नि आदि पदायों से 

सर्में, अबे, काम और सोक्ष को सिद्ध करो, वथा अनेक प्रकार से शिल्पाबिया फी 
हिल उन्नावे केसे | ( अग्निद्योत्नं ० ) वायु भोर वृष्टिजल की शुद्धिद्वाय आग्निददोन 9. 

क्ीकक 7 ए गए बडा 
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से लेके अश्वम्रेष पर्यन्त यज्ञों से सर सष्टि का उपकार सदा करते रहो। (अवि- 
थयत्य० ) जो सब जगत्‌ के उपकार के लिये सत्यवादी, सत्यकारी, पूर्ण विद्यन, 

सब का सुख चादने वाले द्वों उन सत्युरुपों के सक्ल से करने के योग्य व्यवहार 

क्ने सदा बढ़ावे रदो । ( माठ॒ुप च० ) सन मलुष्यों के राज्य और प्रजा केठीक 

दीक प्रबन्ध से धन आदि पदार्था को बढ़ा के, रक्षा करके और अच्छे कार्मों सें 

खचे करके, उन से धर्म, अर्थ, काम आर मोक्ष इन चारों फल की सिद्धि छारा 
अपना जन्म सफल करो | ( प्रजा च० ) अपने सन्‍्तानों का ययायोग्य पालन, 
शिक्षा से विद्यद्‌ करके, सदा घम्ोत्मा ओर उुरुपार्यी बनाते रहो । (श्रजनरच०) 
जो सन्तानों की उत्पात्ति करने का व्यवद्दार हूँ उस को पुत्रोष्टि कदते हैं, उस में 

अ्रछ भोजन और ओपघ सेवन खदा करते रद्दो, तथा ठीक २ गर्भ की रक्ता भी 
करे | ( प्रजातित्य ० ) पुत्र और कन्याओं के जन्म समय में श्री और यालकों 
की रा युक्षिपूवंक कये | ऋत से लेके प्रजाति पर्येन्‍्व धरम के जो बारद लक्षण 

इोते हैँ उन सब के साथ स्वाध्याय जो पढ़ना आर प्रवचन जो पढ़ाने का उपदेश |” 

किया है सो इसकिये हे कि पूर्वोक्त जो धर्म फे लक्षण हें वे धब प्राप्त द्वो सकते 
हैं. कि जब मनुष्य लोग सत्य विद्या को पढ़ें ओर दभी सदा सुख में रहेंगे । 

क्योंकि सव शुरण्णों में विद्या ही उत्तम शुण है | इसलिये सब घर्मेलक्षणों के साथ 
स्वाध्याय और प्रवचन का ग्रहण किया है, स्तरों इन हा त्याग करना कभी ने 
चाहिये । ( सत्यमिति० ) दे मनुष्य लोगों ! तुम खव दिन सस्यवचन ही बोलो | 

( तप इति० ) धर्म और ईश्वर की श्राप्ति करने के लिये नित्य विद्यामद्रण करो 
अथोत्‌ विद्या का जो पढ़ना, पढ़ाना दे यद्दी खब से उत्तम दे ॥| १ ॥ ( वेदसन्‌- 

» $ च्या० ) जो आचाये अथोत्‌ विद्या ओर शिक्षा का देने वाला है वह विद्या पढ़ने 

के समय और जब तक न पढ़ छुओे वब तक अपने पुत्र और शिष्यों को इस 

प्रकार उपदेश करे कि दे युत्रों ! वा शिष्य लोगो ! तुम सदा सत्य दी थोला करो, 

और धर्म का ही सेवन करके एक परसेश्वर दी की भक्ति किया करो, इस में 
आल्षस्य वा प्रमाद्‌ कभी मत करो, आचार्य को अनेक उत्तम पदार्थ देकर प्रसन्न 
फरो, और युवावस्था में द्वी विवाद करके प्रजा की उत्पत्ति करो, तथा सत्य धर्म 

२2 को कमी मब छोदो, कुशलता अर्थात्‌ चतुसाई को खदा मद करके भूदि अथोत्त्‌ तर 

0 बुक 



इेहड़ 

उत्तम ऐश्ये को सदा बढ़ाते जाओ, और पढ़ने पढ़ाने में फभी 'आलस्‍्य मत करो 

॥ १ ॥ ( देव पिछ० ) देव जो विद्वान ज्ञोग और पिछ अथौव्‌ ज्ञानी लोगों की 
खेबा ओर सक्ल़ से विद्या के ग्रहण करने में आत्॒स्य वा प्रसाद कभी मत करो | 
स्ावा, पिवा, आचार्य अर्थात्‌ विद्या के देनेवाले और आतिथि जो सत्य उपदेश के 
करने याले विद्यन्‌ पुरुष हैं उन की सेवा में आलस्य कभी मत फरसे । ऐसे, ही 
सत्यमापणादि शुभ गुणों और कर्मा ही का सदा सेवन करो । किन्तु मिध्या- 

भाषणादि को कभी मत करो । सावा, पिवा और आचाये आदि अपने सन्तानों 
था शिष्यों को ऐसा उपदेश करें कि हे पुत्रों ! वा शिष्य लोगों ! इमारे जो 

सुचरित्र अथोत््‌ अच्छे कास हैँ तुम लोग उन्हीं का म्रहण फरो, किन्तु हमारे 

बुरे कामों को कभी नहीं । जो हमारे बीच में विद्वान और ब्रद्म के जानने वाले 
धमोत्मा मनुष्य हैं उन्हीं के बचनों में विश्वास करो और उन को प्रीति वा अ- 

ओऔति से, श्री वा क्जा से, भय श्थवा प्रतिज्ञा से सदा दान देते रहो, तथा 
विद्यादान सदा करते जाओ । और जब तुम को किसी बात में संदेह दो सब पूरये 

विद्यन्‌ , पक्षपावरादित, धर्मोत्मा मनुष्यों से पूछ के शझ्लानिवारण सदा करते रदो। 
दे लोग जिस २ प्रकार से जिस २ धमे काम में चलते दोपें वैसे ही तुम भी 

चली । यही आदेश अथोत्‌ अविया को हृटा के उस के स्थान में विद्या का और 

अधमे को हटा के धर्म का स्थापन करना है । इसी को उपदेश और शिक्षा भी 
कद्दत हैं | इसी प्रकार शुभ लक्षणों को ग्रदुस करके एक परमेश्वर द्वी की सदा 

उपासना करो । 

भाष्यम्‌ “ 

ऋते तप, सत्यं तप$) श्रर्त तप३, शान्त तपो, <दमस्तप३, शमस्त्तपो, 
दान तपो, यज्ञस्तपो, भूश्ेवः छुवनल्मतदुपास्वतत्तपः ॥ तेति० आरणय० 
अपा० १० | अज्ञु० ८ | इदानीं तपंसो लक्षयम्॒च्यते ॥ [ ऋते ] यत्तत्वं 
प्रक्षण एयोपासन, यथार्थज्ञानं च, ( सत्यं? ) सत्यकथन, सत्यमाचरण च, 
( श्रुत॑ं० ) स्वाविद्याथदर्ण, थावणं च, ( शान्ते० ) अधमोत्पृथक्कृत्य सनसो 
घंर्मे संस्थापनं मन+शान्ति३+ ( दमस्त० ) इन्द्रियाणां घर्म एवं प्रवत्तनमधमा' ठ् 

कराकर छठ न््क़्क 



॥ ८ है 
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प्रिपर्तन च, ( शमस्त० ) मनसोपि निग्रह्थाधमांद्यर्मे अवृत्तन च, ( दाने 
त० ) तथा सत्याविद्यादिदान सदा कत्तव्यम्‌, ( यज्ञस्त० ) पूर्तोक्ति यज्ञानु्ठानं 
चतत्सव तपरशब्देन ग़ह्मत नान्यदिति | अन्य । ( भूर्जु० ) हे मनुष्य | 
संवेलोफब्याप् यदूजज्मास्ति तदेय त्वप्नपास्पेदमेय तपो मन्यध्यं नातो विपये- 
तामिति । 

आपारथ 

( ऋत छप:० ) तप इस को कद्दते कि «जो ( ऋत ) अथोत्‌ ययाथे 
तत्त्व मानने, सत्य बोलने, ( श्रुव ) अथोत्‌ सयर विद्याओं को सुनने, ( शान्त ) 
अर्थात्‌ उत्तम कर्म करने और अच्छे खमभाव के धारने में सदा प्रचृत्त रद्दो । 
तथा पूर्वोक्त दम, शस, दान, यज्ञ ओर भ्रम भ्रक्ति से, तीनों लोक में व्यापक 
मद्ध कौ जो उपासना करना है उसका भी तप कहते हें । ऋत आदि का अथे 

प्रथम कर; दिया है । 
भमाष्यम्‌ 

सत्यं पर पर£सत्यसत्येन न सुवगोल्लोफाच्च्यवन्ते कदाचन, सता- 
“दि सत्यं, तस्मात्सत्पे रमन्‍्ते । तप इति तपो नानशनात्परं, यद्धि पर दपस्त- 
इथेप, तदु॒राधप, तस्मात्तपसि० । दम इति नियत पक्षचारिणस्तस्मादमे० । 
शु्त इत्यर्ण्ये मुनयस्तस्माच्छमे० । ढानामेति सपोणि भूताने ग्रय श्सान्ति, 
दानान्नातिदुष्करं, तस्मादामे० | घममं इति धर्मेण सवामेदं परिणद्वीत, धमो- 
ज्ातिहुअरं, तस्माडुूर्में० । प्रजन इति भूया:प्र,स्तस्माजूयिप्ठाः प्रजायन्ते, 

तस्माद्भूयिष्ठाः, प्रजनने० । अग्नय इत्याह, तस्मादग्नय आधातव्याः । अ 
ग्निद्दोधमित्याद, तस्मादग्निहोय्रे० | यज्ञ इति यज्ञेन हि देवा दिवंगवास्तस्मा- 
घज्बे० | प्रानसम्रिति विद्वा<स,स्तस्मादेद्ा“स एवं मानसे रमनन्‍्ते । न्यास इति 

ब्र॒क्षा, सहझ्या हि पर३॥परो हि ज्र, ताने वा एतान्यवराणि तपा *से, न्यास 
एवात्परेचयत्‌ । य एवं वेदेत्युपानपत्‌ | प्राजापत्यो हारखिः शुपर्णेय: प्रजा- 
पति पितरमुपससार कि मगयन्तः परम वदन्ताति । तस्मे प्रोबाच । सत्येन 
वायुरावाति, सत्पेनादित्यों रोचते दिवि, सत्य बाच३ प्रतिष्ठा, सत्पे सर्वे 

सिर! 
नस्ल 
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तस्मास्मत्य॑ परम धदुन्ति।। तपसा देवा दवतामग्र आय,न्तपसर्पयई 
सुव्रन्वविन्दन्‌, तपसा सपत्नान्य्रणुदामाशती/स्तपसि सर्च प्रतिष्ठित, तस्मा- 
तप: प० । दमेन दान्ताः किल्विपमवधून्वन्ति, दमेन अ्रद्मचारिण३ सुचर- 
गच्छन्‌, दमो भूतानां दुराधष) दमे सर्व अतिष्ठितं, तस्मादम प० । शमेन 
शान्ता: शिवमाचरान्ति, शमेन नाक म्ुनयोन्वविन्द,ब्छमो भूतानां दुराधप, 
शमे सर्वे प्रतिष्ठित, तस्माच्छर्म प० । दान॑ यज्ञानां बरूय दक्षिणा, लोके 
दातार* स्वेभूतान्थुपजीवन्ि, दानेनारातीरपालुदुन्त, दानेन द्विपन्तो मित्रा 
भवान्ति, दाने स्व प्रतिष्ठित) तस्माद्यानं प० । धर्मो विश्वस्य जगत प्रतिष्ठा, 
लोऊे धर्मिप्ं श्रजा उपसपन्ति, धर्मेण पापमपलुदन्ति, धर्मे से प्रतिष्ठित, 
तस्मादूम प० । प्रजनन वे प्रतिष्ठा, लोके साधु प्रजायास्तन्तुं तन्वानः पितृ- 
णामनुणो भवति, तदेव तस्य अनृणु, तस्मात्मजनन प० | अग्नयो वे त्रयी- 
विद्या देवयानः पन्‍्या, गाहपत्त्य ऋफ्‌ प्रथिवी रथन्तर,मन्वाहाय्येपचनों य« 
जुरन्तरित्त वामदेव्य,।माइवनीयः साम सुवर्गोलोको इहत्‌, तस्मादग्नीन्प० | 
अग्निदोत्र ससाये प्रातशहाणां निप्कृति३, स्वि्ट:, सुहुर्त, यज्ञकतूरनां त्रापण<५ 
सुवर्गस्य लोकस्य ज्योति/स्तस्मादग्निहोत्रं प० । यज्ञ इति यज्ञेन हि देवा 
दिवंगता, यज्ञेनासुरानपालुदन्त, यज्ञेन द्विपन्तो मित्रा मवन्ति, यज्ञे सबे अति- 
ऐिे, तस्मायज्ञ प० । झ्लानसं ये प्राज्ापत्यं, पवित्र, प्लानसेन मनसा साधु 
पश्यति, मानस ऋपय: प्रजा“असुजन्त, मानसे सब प्रतिप्तितं, तस्मान्मानस 
परम वृदुन्ति ॥ तैत्ति० आरणय० अपा० १० | अघ्ुु० ६२ ।६३ ॥ [ अयसमि० ] 
(सत्य प० ) सत्यभापणात्सत्याचरणाच् पर धर्मलक्षण किंचित्रास्त्येष | छुत३। 
संत्पेनेव नित्य॑ मोक्षसु्ख संसारसुर्ख च म्राप्य धुवस्तस्मानेव कदापि च्युति- 
भेवति । सत्युरुपाणामपि सत्याचरणमेव लक्षणमास्ति तस्मात्कारणात्सवैंमेजु- 
प्ये; सत्ये खलु रमणीयमिति । वपस्तु ऋतादिघमेलचणानुष्टानमेत ग्राह्मम्र । 
एवं सम्प्जह्मचस्येसेवनेन विद्याग्रदण त्रक्म इत्युच्यते । एवमेव दानादिस्वर्थ- 
यतिः काख्यों । विदुपो लक्षण मानसो व्यापारः । एयमेव सत्पेन अक्षणा 
चायुरागच्छति । सत्यनादित्य+ अ्कारितो मयति । सत्पेनेव मजुष्याणां ्रति- 
छा जायते नान्यवेति । समानता ऋषयः प्राणा + पिज्ञानादयश्वेति । | 

रे बज न+ कडलजललज जज जज लल्बण+ ० ५०९०, 
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( सत्य॑ परं० ) अब सत्य का खरूप दिखाया जाता हे कि जिस का ऋत 

नाम है, सत्य भाषण ओर आचरण से उत्तम घर्मे का लक्षण कोई भी नहीं 
,दै । क्य्रोंकि सत्पुरुपा में भी सत ही सत्पुरुपपन दे । सत्य से दी मनुष्यों को 
न्यवद्वार और भुक्ति का उत्तम सुख मिलता है | जिससे छूट के वे दुख में 

कभी नहीं गिरते । इसलिये सव मनुष्यों को सत्य में दी रमण करना चाहिये । 

|, (वष' इंवि ०) जो अन्याय से किसी के पदाये को ग्रहण [न] करना, जिसका ऋत 
आदि लक्षण कद्दू चुके हैं, जो अत्यन्त उत्तम और ययपिं करने में कठिन भी 

'है, तदपि बुद्धिमान मलुष्य को करना सब सुगम है, इस से ठप में नित्य ही 
निश्चिव रदना ठीक दे । ( दम इति० ) जितोन्द्रिय दो के जो विद्या का अभ्यास 
और धघमे का आचरण कर्ता हे उसमें मनुष्यों को नित्य प्रवृत्त दोना चाहिये। 
( दानमिवि० ) दान की स्ठुवि सं लोग करते हैँ और जिसले फाठेन कमे 
दूसरा कोई भी नहीं दे, जिससे शत्लु भी मित्र द्वो जाते हैं, इस से दान करने 
का स्वभाव सब मनुष्यों को नित्य रखना चाहिये ३ (घने इंति ०) जो धर्मलक्षण | 

प्रथम कद्दू आये हैं, जो आये करेंगे, वे सब इसी घर्मे के हैँ । क्‍योंकि जो न्याय 

अर्थात्‌ पक्षपाव को छोड़ के सत्य का आचरण और अखत्य का परित्याग करना 

दै उठी को धमे कदते हैँ । यद्दी घममे का स्वरूप और खव से उत्तम घम्म दै। 

सब मनुष्यों को इसी में सदा व्तेना चादिये । ( प्रजन इति० ) जिखसे मनुष्याँ 

की वद्‌वी होती दै, जिस में वहुद सनुप्य स्मण करते हैँ, इससे जन्स फो भ्जन 

कहते, है. । ( अग्नय इत्याहु० ) दीनों वेद भोर अम्नि आदि पदायों से सब 
शिल्पविया सिद्ध करनी उचित है। ( भग्निदोत्र च० ) आग्निद्योत्न से लेके 

अख्वमेघ पय्यनव होम करके सच जगत्‌ का उपकार करने में सदा यत्न फरना 

चांदिये । ( मानसमिति० ) जो विधार झरने वाले मतुष्य हैं वही विद्यान, दोते 

हैं.। इस से विद्यन ज्ोग विचार ही में सदा रमण करते हैँ । क्योंकि मन के 
विज्ञान भादि शुण हैं वे दी इधर भौर जीव की छाटटि के द्ेतु हैँ | इस से मन 

का बल और उसकी शुद्धि फरना भी पर्म प्रा उत्तम क्षक्तय है | (न्याय इवि) 5 
/ 77% -545432999999999 9 93899 7: “कलकलपत पीटर मन ० > ( 
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._ बन के, अर्थात्‌ चारों बेद को जान फे, संसारी ब्यवद्वारों को छोड़ के, 

न्यास अथोंत्‌ संन्यास आश्रम करके, जो स्व मनुष्यों को सत्यधर्मं और सत्य- 

विद्या से ज्ञास पहुंचाना दे, यद्द भी विद्यन मलुष्यों को धर्म का लक्षर्ण जान के 

करना उचित है | ( सत्येन वा० ) सत्य को उत्तम इसालेये कहते हैं कि सत्य 
४ जो ब्रद्ग है उस से सब लोगों का प्रकाश और वायु आदि पदार्थों का रक्षण 

दोता है । सत्य से द्वी सब व्यवहारों में श्रतिष्ठा और परत्रह्म को श्राप्त द्लो के माक्ति 

का सुख भी मिलता है । तथा सत्पुरुषों में सत्याचरण द्वी सत्पुरुषपपन छे। है 

( तपस्त देवा० ) पूर्वो्त तप से ही विह्यन्‌ छोग परमेश्वर देव को प्राप्त झोके, सब 

काप्त क्रोष आदि शज्रुओं को जीत के, पार्षों से छूट के, धर्म ही में स्थिर रह 
सकते हैं, इस से तप को भी भे८ कद्दते हैं । ( दसेल० ) दस से सनुष्य पापों 
से अलग होके और अद्धाचय्य आश्रम का सेवन कर के, विद्या: को प्राप्त द्योता 

है, इसालिये धर्म का दम भी श्रेष्ठ ल्षण है । ( शमेन० ) शम का लक्षण यह 
है कि जिस से मनुष्य लोग कल्याण का ही आचरण करते हैं, इस से यह भी 
परम का लक्षण दे | ( दानेन० ) दान से द्वी यज्ञ अयोत्‌ दाता के आश्रय से 
खब प्राणियों का जीवन द्ोता दे और दान से दी शत्रुओं को भी जीत कर 
अपना मित्र कर ज्ेते हैं, इस से दान भी घमे का लक्षण दे । ( धर्मोबि० ) 

सब जगत की श्रावेष्ठा घ॒र्म ही है, धमोत्मा का दी क्ोक में विश्वास होता है, 

धम्म से वी मनुष्य लोग पापों को छुड़ा देते हैं, जितने उत्तम काम हैं वे स्व 
धरे फ्ें दी किये जाते हैं, इसलिये सब से उत्तम घमे को ही जानना चाहिये । 
( प्रजननं० ) जिख से मलुष्यों का जन्म और प्रजा में वृद्धि दोवी दे "और जो 
परम्परा से ज्ञानियों की सेवा से ऋण अयोत्‌ बदलते का पूय करना होता दे, इस 
से प्रजद भी धमे का हेतु छे | क्योंकि जो मनुष्यों की उत्पाते भी नहीं दो वो 
धमें को हो कौद करे । इस कारण से भी धर्म को द्वी अधान जानो । ( अप्नयो 
बै० ) अथोत्‌ ।जिझ से तुम जोग सान्नोपान्न दीर्नों वेदों को पढ़ों, क्योंकि दि- 

द्वानों के ज्ञानमार्ग को श्राप्त द्वोके शथिवी आकाश भोौर स्वर्ग इन तीनों अकार की 
विद्या सिद्ध द्वोती हैं | इस से इन वीनों भाग्नि अयोत्‌ वेदों फो भे्ठ कद्दते हैं । 

( अग्निद्धेत्रं० ) आवड्काल में संभ्या ओर वायु वया शष्ठिजज्ञ को दुर्गेन्ध से 
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छुंड्रा के सुगान्धित करने स संच सनु॒म्यों को खगे अवान झुख की प्राप्ति दवी 

$ दे ।“इसलियें अग्निद्ोत्र को भी धम्मे कां लक्षण कदते. हैं,। ( बज्ञ इंति ) विद्या 
से द्वी: विद्यन्‌ लोग.खर्ग अयोनू सुख को प्राप्त क्षेतं, और शबुओं को जीत के 

अपना मित्र कंर लेते हैं | इस से. विद्या ओर अध्वर्यु आदि चंत को भी पर्म 

का कक्षुय कहते हैं | ( माने व० ) मन के शुद्ध होने से द्वी विद्यर -लोग 
प्रजापावि अर्थात्‌ पेरेंग्रेंघर को जान के नित्य उुस को श्राप्त दो सकते हैं । पवित्र 

मन से. सत्य ज्ञान दोगा है और उस में जो विज्ञान आदि ऋषि अबात्‌ गुण हैँ 
उन से परमेश्वर और जीव. लोग भी अपनी +२ सब प्रजा ह्वो उत्पन्न करते हैं । 
मी 

से मन को जो पवित्र और विद्यायुक्त करना है ये भी धर्म के उत्तम लक्षण क्‍ 

साधन हैं । इससे मन के पावेत्र होने से सब धर्मकार्य सिद्ध छोते हैं । ये सब घरममे 

के ही लक्षण हैं । इन में से कुछ वो पूर्व कद्द दिये और कुछ आगे भी कहेंगे। 

साष्यम्‌ 

सस्येन लम्यस्तपसा क्षेप आत्मा सम्यग्‌ ज्ञानन अद्मचर््येण नित्यम्‌ । 
अन्तःशरीरे ज़्योतिमयों हि शुओ ये पश्यान्व यवयः चीणदोपाः ॥ १ ॥ 
सत्यमेव जयते माह सत्येव पन्‍्या शिततो देवयानः । येनाक्रमन्त्यूपयो 
झाप्तकामा यत्र तत्सत्यस्थ परमे निधानम्‌ ॥ २ ॥ मुण्दकोपनिपादि । मुं० 
३१ से० १३ में० ६। ६ ॥ अनयोरयः। (सत्येन लम्प० ) सत्येन सत्य- 
धमाचरणेवरवात्मा परमेवरो लम्यो नान्ययेत्यय मन्त्रः खुगमायः ॥ है ॥ 
(-सत्पमेव ०. ) .सत्यमाचरितमेव जयते, तेनेव मनुष्यः सदा विजय प्रामेति | 
अखतेनाधमोचग्णेन पराजय च | तथा सत्यधर्मेणंच देवयानो, विदुर्पां यः 
सदानन्दअदो मोचमार्गोस्ति, सोदि सत्येनेव विस्दृतः प्रकाशितो मव॒ति। ये 
च् सस्पधर्मालुछ्ानप्रकाशितेन मार्मेयामकामा व्वपयस्वत्राक्रमन्ति मन्छाम्ति 
चूत्र सत्पस्य घर्मस्य परम निधानमधिकरणं अक्म बचते, तत्माप्य नित्यानन्द- 
प्रोचप्राप्ता भवन्ति । नान्‍्यथेतते । अतएवं सत््यधमोनुष्टानमधर्मत्यायश् सर: 

है फचच्य इति].. 22 
हे 

बजट न 

अथोत्‌ परमेश्वर के विद्या आदि गुणों से मनुष्य को प्रजा उत्पन्न दोती है | इस, : 
न [! 
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भाषा 
( सत्येन लमभ्यम्तपसा ० ३ धरथोन्‌ जो सत्य: आचरण/रूप धर्म का. अनुष्ठान, 

ठाक २ विज्ञान आर त्रह्मचय्य- करते रे इन्ह्ां शुभगुणा स सब का आत्मा .पर- 

मेध्वर जाना जाता हे। जिसके निर्दोष अर्थात्‌ धर्मात्मा ज्ञानों संन्‍्यासी लोग, | 

दंखते हैं | सा सब के आत्माओं का भी आत्मा, प्रकाशस्वरूप आर खब दिन. 

शुद्ध हे .उस्ी की आज्ञा -पालन्‌-करना. सब मलुष्यों-कों चाहिये। १॥ (सल्न- 

सव्‌ जय ०. ) जी सत्य का आचरण -करनवाला हें वहां मनुष्य सदा विजय और 

सुख को प्राप्त होता है, ओर जो मिथ्या आचरण अथात्‌ झूठे कार्सों का करने 

चाला दे वह सदा पराजय और ठुःख द्वी को प्राप्त द्योता दे । विद्वानों का जो | 

मार्ग है. सो भी सत्य के आचरण से द्वी खुल जाता दै, जिस मार्ग से आप्तकाम, | 
घममांत्मा वि्यान्‌ लोग चल के सत्य सुख को प्राप्त द्वौदे हैं, जद्दां श्रद्म दी का 

सत्यखरूप सुख सदा प्रकाशित द्वोता है, सत्य से ही उस्त सुख को थे प्राप्त दोते 
हैं, अम्॒त्य से कभी नहीं । इससे सत्यधर्म का आचरण और असत्य का त्याग 

करना सब मनुष्यों को उचित है ॥ २ ॥ ५ 
| माष्यम्‌ 
अन्य । चोदनालक्षणोड्थों घर: ॥१॥ पू० मी० आ० १। पा० १ | खू० 

२॥ यतो5स्पुदयनिःश्रेयसासद्धि! त धमं। ॥ २ !वेशेपिके | झ० १ | ए० १॥ 
स॒० २ ॥ अनयोरर्+ ( चोइना० ) बेदद्वारा या सलधर्माचरणस्पः मेरणा- 
सत्र तयब॒सत्यधर्मों लक्ष्यते । गेउ्नथादधमांचरुणाहुहििरस्त्यवों धर्माझ्ियां 
लब्ध्वाब्थों मब॒ति । यस्पेश्वरेयथ निषेधः क्रियते सोडनथरूपत्वादधम्मोडिय-' 
मितति ज्ञात्वा सर्वेभेनुम्पेस्त्पाज्य इति ॥ १ ॥ ( यवोम्यु० )' यस्याचरणाद- 
स्युदय३ सांसारिकामष्टमुखं सम्यक्‌ प्रात भचति, येन च निः*्शेयर्स - पारमा- 
थिंके मोक्षसुद॑ च, स एवं धर्मो रिश्लेयः | अतो घिपरीतो श्षघरमेत्र | इदमपि 
बेदानामेव व्याख्यानमस्ति-।' इस्यनेकमन्जप्रमाख साक्ष्यावि धर्मोपढें शो : बेदे- 
घ्रीक्षरेण मर्चमनुष्णर्यग्रपादशोजस्त । एक सवा सर्वेपां धर्मोक्त मैव | 
चास्मांदद्विवीयोस्तीति चेदितव्यम ॥ २३ _. * ् 

इति वेद्ोक्तथर्मतिपयः संत्षेपतः समाप्त: 

् 
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भमाषा्थ. ' 

. ( चोदना० ) ईश्वर ने वेदों में 'सनुष्यों के लिये जिसके करने की आज्ञा 

दी है वद्दी धर्म ओर जिसके करने की ओ रणा नहीं की है बद्द अपने कहता है। 
परन्तु वह पममे अर्थयुक्त अथोत्‌ अधमे का भाचरण जो अनर्थ दे उससे अलग 

दोग दे । इससे घर्म का दही जो आचरण करना दे वही मलुष्यों में मनुष्यपन 

है ॥ १ ॥ ( यवोम्यु० ) जिसके आचरण करने से संसार में उत्तम सुख भौर 
निःभश्रेयख अयथौत्‌ भोक्तसुख की भाप्ति द्ोदी दै उसी का नाम घर्म दै। यद भी 
देदों की व्याख्या है । इत्यादि अनेर वेदमन्त्रों के श्रमाणों और ज्यूंपे मुनियों 
की साक्षियों से यद् धर्म का उपदेश किया दे कि सब मनुष्यों को इसी धर्म के 
काम करना उचित है । इससे विदित हुआ कि सब मलुष्यों के लिये घर्म और 

अथधमे एक ही हैं, दो नहीं | जो कोई इस में भेद करे तो उस को अज्ञानी और 
मिध्यावादी द्वी समझना चादिये ॥ 

इति वेदीक्तधर्मविषयः स॑क्षेपतः 

>++-+»_०्ण्कॉट७ १:आणत------“ 7 

अथ सरपष्टिविद्याविषयः सत्तेपतः 

नासंदासीजलो सदासीत्तदानी नासीद्रजों नो व्यॉमा5उपरो : 
यत्‌ | किसावरीवः कुडकस्स शस्म॑न्नम्भ। किमासीद्गइन गझओी- | 
रस | १ ॥ न सृत्युरांसीदुस्टतं न ताहि न राज्या अर्ह् आसौत्पर- 
क्रेत। । आरनीददात स्वचया तदेऊ तस्मांडान्यजन्न पर३ किज्चनास॑ 
॥ २॥ तम्र आसीत्तम्रसा गुठमसग्रेडप्रकृत संलिलं सर्वेभा इडदम । 

तुच्छुधेनान्व पिहितले यदामस्रोत्तपसस्तन्‍्माहेना जायतेकम््‌ ॥ हे ॥ 

कामस्तदग्रे समंवत्तेताधि सो रेत: प्रथम यदासींत्‌ | स॒तो 
चन्धुमसंति निर॑पिन्दन्द्रदि मतीष्या कवयों सनीपा ॥ ४ ॥ 
तिरसीनो वितंतों रश्मिरेपासमघः स्विदासीरेटपारिं स्विदासीरत। 
र्तोघा आंसन्महिसान॑ आसन्‍्त्स्यघा अवस्तास्प्रयौतिः परस्तांत्‌ 

हि 

छा 
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॥ ५४॥ को अद्धा बेंद क इह प्रवोचत्कुत आजांता छुत॑ इय बि- 
संछि! | अवग्देवा अस्प विसर्जेनेनाथा को चेंदर यत॑ .आवबमू्च 
॥.६ ॥ डयं-विंसछिपत आवशूव यदि वा देधे यदिं वा न । यो 
अस्याध्यत्त* परस व्योमन्ट्सो अद्ग चेद्र याद वा न चंद ॥ ७॥ 

पआऋ०ए आण० ८ | आ० ७ । च० ९७। न्‍ 

आष्यम्‌ 

एतेपाममिप्रयाथैः | यदिद सकले जगददृश्यते, तत्‌ परमेश्वरेणेव 
सम्यग्रचायित्वा, सेरक्ष्य, प्रसयावसरें वियोज्य च, विनाश्यते, पुन३ पुनरे- 
चं्तेव सदा क्रियत इति | ( नासदासी० ) यदा फाये जगन्नोलन्नमासीत्त- 
दाउसव्‌,सूट्टे! आक्‌ शल्पमाकाशमपि नासीत्‌ । झुतः । तदव्यवद्धारस्य चर्चे- 
मानामावात्‌। ( नो सदासीचदानीं० ) तस्मिन्काले सत्‌ः प्रकृत्यात्मकमव्पक्क) 
सत्संब्रक॑यज्जगत्कारणं, तदपि नो आसौन्नाचत्तेत । ( नासीद्र० ) परमा- 
शणबोडपि नासन्‌ । € नो व्योमापरों य॒त्‌ ) व्योमाकाशमपरं यस्मिन्‌ विरा- 
डाख्ये सोपि नो आभीत , किन्तु प|ञ्रह्मण$ सामर्थ्पाज्प्रतीव पह्ष्म सर्चे- 
स्यास्य परमकारण संज्ञकमेव तदानीं समवर्त्तत | ( किमावरीव३० ) यत्प्रात 

कुहकस्य वर्षाकाले धूमाकारेण बृष्ट किशिज्जल वर्तमान भवति । यथा 
नेतज्जलेन पृथिव्यावरण भवति, नदीप्रवाह्मादेक च चलति । अत एयो- 
फू तज्जल गहने गभीरं कि मवति ? । नत्याद । फिं, त्वावरीद। | आवर- 
कसाच्छादक्क मव॒ति सैच ऋदाचित, तस्यातीवात्पत्वात्‌ | तथेव सर्च जगत्‌ 
तत्साम्रध्पौदुत्तणास्ति तच्छमणि शुद्धे शक्षणि । कि गहने गरमीरमधिफ 
भवति * । नेत्याह । अतस्तदवह्मण+४ कंदाचिलेवावरक गवति । छुत३ 
जगत किश्िन्मात्रत्वादत्नक्ष णो$नन्तत्वाच्च धे १॥ न सत्युरासीदित्यादिक 

से सुगमायेमेपाम् माष्ये वक्ष्यामि | ( इये विसृष्टि। ) यत॥)- परमेश्व- 
रादिय पत्यत्ता विप्तांटिविविघा सृष्टिशवभवोत्तन्नासीदास्त तां स एवं दघ 
घास्पति रचयति, यदि या विनाशयति, यदि-वा न रचयति । योज्स्प सर्ब- 

2 स्पाध्यच: स्वामी, ( पस्से ज्योभन्‌ ) तस्मिन्परमाकाशात्मानि पस्मे प्रकृष्ट मर 

फिर श्र न्न्ज्टः 
हट 



| धर शंताब्दीसंस्करणम्‌ 

व्योमंवद्व्यापके परमेश्वर एवेदानीमपि सवा सृष्टिवेचेते | प्रलयावसरे सवे- 
स्पादिकारणे परव्द्यसामथ्ये प्रसीमा च भवति ।( सोध्यक्ः ) स स्वोध्यक्तः 
परमेश्वरोस्ति ! ( अद्गवेद ) हे अंग ! मित्र जीव ! ते यो वेद स विद्वान्‌ 
परमानन्दमाप्नोति । यदि त॑ सर्पेषां मनुष्याणां परमिर्ट सबचिदानन्दादिलक्षणं 
नित्य कश्रिन्लेंव वेद, वा निरचयार्ये, स परम सुखमपि नाप्नोति ॥ ७ ॥| 

[| 
मापाथ 

( गासदासीत्‌ ) जब यद्द फाये साष्टि उत्पन्न नहीं हुईं थी छव एक सर्वश- 
क्तिमान्‌ परमेश्वर और दूसरा जगत्‌ का कारण 'अथोत्‌ जगत्‌ बनाने की सामग्री 
“विराजमान थी | डस समय ( अखत्‌ ) शून्य नाम आकाश अथात्‌ जो नेत्रों से 
देखने में नहीं 'आता सो भी नद्ीीं था, क्योंकि उस समय उसका व्यवद्दार नहीं 

था । ( नोखदासीचदानीं ० ) उस फाल में ( सत्‌ ) अर्थात्‌ सतोशुर रजोगुण 
और तमोगुण मिला के जो प्रधान कह्मता है बह भी नहीं था । ( नासीद्रज३ ) 
उस समय परमार भी नहीं थे | तथा ( नो ज्यो० ) विराद अथोत्‌ जो सब स्थूतत 
जगत्‌ के निवास का स्थान है सो भी नहीं था | ( किमा० ) जो यह वर्चमान 
जगत्‌ दे वह भी झनन्त शुद्ध ब्रह्म को नहीं ढाक सकता और उससे आधिक वा 

अथाह भी नहीं दो सकता । जैसे कोहरा का जल प्रयिवी फो नहीं ढठाक खकता 
-है, उस जत्न से नदी में प्रवाह भी नहीं चल सकता और न वह कभी गद्दरा वा 

उथल्षा द्वो सफता है । इससे क्‍या जाना जाता है कि परमेश्वर अनन्त दै और 

जो यह उसका धनाया जगत्‌ हँ सो इंघर की अपेक्षा से कुछ भी नहीं हँ ॥१॥ 

(न मृत्यु० ) जब जगत्‌ नद्दीं था तब मृत्यु भी नद्वीं था, क्‍योंकि जब स्थूत् 

जगत्‌ संयोग से उत्पन्न द्ोफें वर्चे्ान द्वो पुनः-उस फा भौर शरीर आदि का 
वियोग द्वो दव मृत्यु कद्दावे, सो शरीर आदि पदा्ये उत्पन्न दी नहीं हुए थे । 

( न भृत्यु० ) इत्यादि पांच मन्त्र सुगमायय हैँ, इसीकिये इनकी व्याख्या भी यहां 

नहीं फरवे, किन्तु वेदभाष्य में करेंगे | ( इयं विद्छष्टः ० ) जिस परमेश्वर के 

रचने से जो यह नाना अ्रकार का जगत्‌ उत्पन्न हुआ दे, वह द्वी इस जगत्‌ को 

घारण फरता नाश करवा और साक्षिफ भी है । दे मित्र ख्ञागो ! जो मनुष्य उस 
$; 4 
है 

[. 



न 

प्रस्मेश्वर को अपनी घुद्धि से जानवा दै वही परमेश्वर को प्राप्त दोवा है और 

उसको नहीं जानवा बद्दी दुःख में पढ़ता दे । जो आकार के समान व्यापक है, 
उसी इंश्वर में सब जगत्‌ निवास करता है और जब प्रलय होता द तब भी सब 
जगत्‌ कारणरूप दोके ईश्वर के स्ामथ्य में रहता दे और फिर भी उसी से 
उत्पन्न द्ोता,है ॥ ७ ॥ 

हिरण्यग भें; समंवत्तताग्रें मतस्थ ज्ञात+ पतिरेक आसीत | 

स॒ द्ांघार एथियाीं चामतेमां कसमें देवाय हविषां ई ॥ १॥ 
का9० आ० ८ ।| झ० ७। य० ३॥ स० १॥ 

मभाष्यम्त्‌ 

( दिस्पयगर्म३० ) अंग्र सुट्टे) श्राग्थिरएयगर्म: परसेश्वरो जातस्यास्यो- 
त्पन्नस्थ जगत एको<5द्वितीयः पतिरेब समवसतेत । स एथिवीमारम्य दुपर्य्य॑न्त 
सके जगद्रचयित्वा ( दाधार ) धारितवानस्ति । तस्मे सुखखरूपाय 
देवाय हविषा वय विधेभेति ॥ १ ॥ 

भाषाथे 

( दिख्व्यगर्भ० ) दिरिण्यगर्भ जो परमेश्वर दे वद्दी एक र्ाष्टि के पढिले 
वत्तेमान था । जो इस सब जगत्‌ फा सखामी दे और वही शथिवी से लेके सूर्य 
पयेन्तर सब जगत्‌ को रच के धारण फर रहा दै। इसलिये उसी सुखस्वरूप 

परमेश्वर देव की दी हम लोग उपासना करें, अन्य की नहीं ॥ १॥ 

-  सह्ल॑शीषां पुरुष! सहसख्ाक्षः सहस्नपात्‌। स ममिं* सवबंत 
स्पृत्वाइत्य॑तिष्ठइशाड्गुलम्‌ ॥ १ ॥ घ०,आ० ३१ | से० १॥ 

हि आष्यम्‌ 

हि ( सहस्तशीषो० ) अन्न मन्त्रे, पुरुष इति पद विशेष्यमस्ति,.सदखशी- 
चेल्यादीनि विशेषण्यानि च | अत्र पुरुषशब्दार्थे श्रमाणानि । पुरुष पुरिशय 8. 

किफीकि “एफ कआ डक 
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इत्याचचीरन्‌ । नि० अ० १ | खें० १३ ॥ ( पुरि० ) पूरि संसारे। शेत्े 
सर्वेमभिव्याप्य वत्तेते, स पुरुष: परमेश्वर; ॥ पुरुष) पुरिषाद३, | 
पूरयतेवा, पूरयत्यन्तरित्यन्तरपुरुपममिग्रेत्म । यस्मात्परं नापरमास्ति किल्लि- 
चस्मान्नायीयों न ब्यायोस्दि किंचित्‌ । वक्त इव स्तव्धो दिवि तिष्ठत्येकस्ते- 
नेदं पूर्ण पुरिपेण॒# स्ीमित्यपि निममो सबति | नि० झ०,:२। खं० ३॥ 
( पुरुष)० ) पुरि सवोस्मिन्संसारेडमिव्याप्य सीदूति बचत इति, (प्रयतेवा) 
यः स्वयं परमेश्वर इदं से जगत्‌ स्वस्वरूपेण प्रयवि व्याप्नोति-तस्मात्स 
पुरुष++ ( अन्तरित्रि० ) यो जीवस्याप्यन्तमंव्येअमिव्याप्य प्स्यव्ि विष्ठति 
स पुरुष: । तमन्तरपुरुपमन्तर्यामिन परमेथरमाभैप्रेत्येयद्क ममतास्ति ( यस्‍्मा- 
तपरं० ) । यस्मात्पृर्णात्परमेश्वरात्पुरुपाख्यात्परं प्रदृष्मुचम किंचिदपि वस्तु 
नास्त्सेव, पूषे वा, ( नापरमास्ति ) यस्मादपरमवाचीम, बहुल्यमुत्तमं षा, 

किंचिद्षि वस्तु नासत्पेव, तथा यस्मादर्णायः ८, ज्यायः स्थूल महद्वा, 
फिंचिदपि द्वव्यं न भूत, न भवति, नेव च भविष्यतीत्यवधेयम्‌ । यः स्तब्धो 
निष्कम्प+ सर्वस्पास्थिरतां छुपेन्धन्‌ (स्पिरोस्ति | क इव £ ( उच्त इव ) यथा 
बच शालापत्रपुष्पफलादिक धारयन्‌ तिष्ठति, तथैव प्रथिवीसूर्यादिक सर्वे 
जगद्धास्यन्परमेथ्वरोमिव्याप्य स्थितोस्तीति । य्रैकोडद्धितीयोस्ति, मास्य 
कथित्सजावीयो, विजातीयों था द्वितीय इंश्वरोस्वीति | तेन पुरिपेण पुरुपेय 
प्रमात्मना यत इदं सपे जगत्‌ एण रतमास्वि, तस्मात्पुरुपः परमेश्वर एवो- 
च्यंते | इत्य्य मनन्‍्त्रो निगमो, निगमनं, परे प्रमाणं मवतीति वेदितव्यम्‌ | सर्व 
दे सदस्त८्सवेस्य दाताउसीत्यादि० | श० कां० ७ | झ० ५ ॥ ( सबे० ) 
स्वमि< जगत्सहखनासकमस्तीति विज्ञेयत््‌। ( सहलशी० ) सहस्ताययसंखूया- 
तान्यस्मदादीनां शिरांध्ि यास्मिन्‍्पूर्रो पुरुष परमात्मानि, त सदलनशीर्षा पुरुप+। 
( सहलाधु४ स० ) अस्मदादीनां सदच्यययचीस्यस्मित/ एवमेव सदसताणएय- 

संख्याता; पादाथ यस्मिन्वचेन्ते, स सदस्तान्ः सइस्पपाच । ( स भूमि 
सर्वृतशस्पृत्वा )स घुरुपर परमेश्व र+ स्ेतः सर्वेभ्धो वाह्यान्तर्देशेम्यो, (्‌ भूमि- 

रिति। ) भूतानायुपलचरणण, शूमिमारम्य प्रकृतिपर्यन्त सर्वे जगत्सृत्वामिन्याप्य 
हि: * पुद्वेयति निकके ( धीवेइ्टेखरयन्त्रादयमकाशिते ) पाठ | ्ः 
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चर्चते,- ( अत्य ० ) दशाहुलमिति अक्षाएडहुद्ययोरुपलच्षणम्‌ । अहुलामेल्य- 
पयवोपलचणेन मितस्य जगतोथ्च अददर्य मवति । पश्थ स्थृूलभूतानि, पथच्च 
उच्तमाणं चैतदुमयं मिलित्वा दशावयवारूय सकल॑ जगदास्त । अन्यच । 
पत्व भ्राया।, सेन्द्रियं चतुष्टयमन्तःकरणं, दशमो जीवब । एबमेवान्यद्पि 
जीवस्य हृदयं दशाहुलपरिमितं च तृतीय गृद्मते । एतत्वय स्पृत्वा व्याप्या- 
ल्तिष्ठत्‌ । एतस्मात्वयाद्वहिरपि व्याप्त: सन्नवस्थित: | अर्थाह्वहिसन्तश्व पूर्यो 

। 

भूल्ा परमेश्वरोज्यतिष्ठत इति वेचम्‌ । 
2 कल लय भाषा 
४ ...( सहस्तशी० ) इस मन्त्र में पुरुष शब्द विशेष्य और अन्य सब पद्‌ उस 
के विशेष हैं । पुरुष उसको कद्दसे हैं कि जो इस सब जगत में पूर्ण ह्वोरहा दे, अथोत्‌ जिसने अपनी व्यापकता से इस जगत्‌ को पूर्ण कर रक्खा है।पुर कहते हैं ज्ाण्ड और शरीर को । उसमें जो सर्वन्न व्याप्त और जो जीव के भीवर भी व्यापक अथोत्‌ अन्तर्योमी है।इस अथे में मिदक आदि का प्रमाण संस्कृत 
भाष्य में लिखा हे, सो देख ल्लेना | सहस्त नास है संपूर्ण जगत्‌ का और अस॑ं- 
ख्याव का भी नाम है। सो जिस के बीच में सब जगत्‌ के असंख्याव शिर, आंख और पग ठद्दर रहे हैं, उस को सहस्तरशीपा, सहस्राक्ष और खदस्तपात्‌ भी कहते हैं | क्योंकि पद अनन्त है । जैसे आकाश के बीच में सब पदार्थ रहते 
और ,आकाश खब से अलग रहता है अर्थात्‌ किसी के साथ बंघता नहीं है, इसी प्रकार परमेश्वर छो भी जानो । ( स भूमि* स्वतः स्पत्वा ) सो पुरुष सब जगद् से पूरे द्ोके प्रधिद्री को तथा सब लोकों को धारण कर रहा है। (अत्यविप्ठद ०) पैशाइगुलशब्द अक्षास्ड और हृदय का वाची है | अकूयुल्षि शब्द अज्ञ का, अवयबबाची दे। पांच स्थूल्न भूच और पांच सूह्रम ये दोनों मित्र के जगतू के 
दशा अवयव दोलते हैं। तथा पांच प्राण, मन, घुद्धि, चित्त और अडुंकार ये चार और दशमां जीव और शरीर में जो हृदय देश है सो भी दशा अच्युत्त के प्रमाण से किया जावा है । जो इन तीनों में ज्यापफ दो के इन के चाय ओर सी परि- पूरे हरदा हे, इससे वह पुरुष कद्धाठा है | क्याकि जो उस दशाइगुत् स्थान 2 
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न भी उल्लब्घन करके सर्वत्र स्थिर है वही सब जगत्‌ का बनाने वाला दै॥ १॥ 

पुरुष एवेद& सर्व यदु भूत यच्च॑ म्राव्य॑म्‌ | उतास्तत्वस्पेशांनो 
यदत्रेंनातिरोहंति ॥ २॥ 

माष्यम्त्‌ 

( पुरुष एवे० ) एतद्विशेपणसुक्तः पुरुष: परमेश्वर ( यद्भूत॑० ) यज्ज- 
गदुत्पल्मभूत्‌ , य्धाव्यसुत्पत्स्यमानं, चकाराद्रचेमानं च, तत्तिकालस्थं सवे 
विश्व॑ पुरुप एवं कृतवानस्ति, नान्यः । नेवातो हि परः ५ 
स्वीति निश्वेवन्यम्‌ । उतापि सर एवेशान इंपणशील*, सर्वस्येघ्रो5्मृतत्वस्य 
मोच्रमावस्य खामी दाखास्ति | नेबतदाने कस्याप्यन्यस्य सामर्थ्यमस्तीति। 
पुरुषपो यचस्मादज्लेन शथिव्यादिना जग॒ता सहातिरोहदि व्यतिरिक्ृः सन्‌ 

जन्मादिरिद्दितोस्ति | तस्मात्वयमजः सन्‌ से जनयति, खसामध्योदिकारणा- 
त्कार्य्य जगदुत्पादयति । नास्पादिकारणं किख्िदस्ति | किश्व, सर्वस्या- 
दिनिमित्तकारणं पुरुष एवास्तीति चेद्यम्‌ ॥ २ ॥ 

आपार्च 

( पुरुष एवे०) जो पूर्वाक्त विशेषण सहित पुरुष अर्थात्‌ परमेचर है, खो जो 
जगतू उत्तन्न हुआ या, जो द्ोगा और जो इस समय में दे, इस तीन प्रकार के _ 
जगत्‌ को बढ़ी रचवा है । उससे मिन्न दूसरा फोई जयत्‌ का रंचनेवाल्ा नहीं है। 

क्योंकि वद ( श्शान ) अर्थात्‌ सर्वशाक्षिमान्‌ है ' (असूब०) जो मोक्ष है उस का 
देने बाला एक वही है। दूसय कोई नहीं । सो परमेश्वर ( अन्न० ) भर्थौत्‌ पृथि- 
ज्यादि जगत्‌ के साय व्यापक द्वोके स्थिव हे और इस से अलग भी दै। क्योंकि 
उ्ध में जन्म आदि च्यवद्धार नहीं दे ओर अपनी सामथ्ये से सब जगत्‌ को 
उत्पन्न मी करता दे भौर आप कभी जन्म नहीं केता | २ ॥ 

एतावानस्प सहिसाडतो ज्यायॉसच पूरुप: । पादोज्स्य विस्वा 
'भूतानिं श्विपाद॑स्याब्यत डिबि॥ हे ॥ 2 

कक्ष ब्््ड 
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भाष्यम्‌ 

: ( एतावानस्य० ) अस्य॑ पुरुपस्य भूतमाविष्यद्धचेमानस्थों यावान्‌ संसा- 
शोस्ति सावन महिमा वेदितिव्यः । एतावानस्य महिमास्ति चेंचहिं तस्थ 
महिम्नः पारिच्छेद इयचा जातेति गम्यते *। अन्न बूते ( अतो ज्यायांश्र 
पूरुंप। ) नेंतावन्मात्र एवं महिमेति । कि तहिं । अतोउप्यधिकतमो सहिमा- 
सन्तस्तस्पास्तीति गम्यंते । अन्राह ( पादो5स्प० ) अस्पानन्तसामर्थ्यस्येश्व- 
, रस्प ( विश्वा ) विंश्वानि अकृत्यादिपयिवीपस्थेन्तानि सचोणि भूतान्येकः 
| पादोस्ति, एकस्सिन्देशांशे सं विरंतर बेचते | ( त्रिपादस्यां० ) अस्प दिवि 

योतनांस्मके स्वस्वरूपेडसत मोक्षखुखमस्ति । तथा5स्‍्य दिवे चोतके संसारे 
ः । प्रकाश्यंम्रानं जगदेकगुणमास्ति) प्रकाशक च तस्मालिशुण- 

मित्रि । स्वयं च मोक्षस्वरूप३, संवोधिष्ठाता, सर्वोपास्य३, सवोनन्दः, सर्वे- 
प्रकाशकोस्ति ॥ हे ॥ 

आाषार्थ 

( एतावानत््य ० ) तीनों काल में जितना संसार दे सो सब इस पुरुष का 
ही मद्दिमा है । प्र०-जब उस के महिमा का परिमाण ह तो अन्त भी होगा 

उ०-( अतो ज्यायांश्व पूरुषः) उस पुरुष का अनन्त मदिमा है, क्‍्याकि ( पादो5- 
स्य विश्वाभूतानि ) जो यह सम्पूर्ण जगत््‌ प्रकाशित दो रहा है सो इस घुरुप फे 

'एक देश में वसता है | ( त्रिपादस्याम्र॒त दियि ) और जो प्रकाश गुणवात्ा 

6 जगत्‌ छे सो उस से तिगुना है ॥ तथा मोक्तसुख भी उसी ज्ञानखरूप प्रकाश सें 

है भौर वह पुरुष सब प्रकाश का भी प्रकाश करने वाला है ॥ ३ ॥ 

'* भ्रिपादुध्च उद्धैत्पुरुपः पादॉषस्पेद्ामंत्रत्पुनः | ततो विष्वडः 
ब्युक्ासत्साशनानशने अति ॥ 9,॥ 

मआाष्यम्‌ 

(तरिपादू० ) अप पुरुप+ परमेर्वरः पू्वोकस्थ जिपादोपलचितस्थ सका- 
शादू्वप्ुपरिमागेज्या त्थस्भूती उसत्वेवेत्यथः । एकपादोपलक्षित यत्यूवोंक्क ज- न 
2५7 ०7270742224:0 ८ %ऋ- 
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- या प ्प कदपदा स्‌ पुरुष! पृथगमयत्‌। व्यातिरिक्त एवास्ति ! 
स च जिपात्ससार एकपाच मिलित्वां सवभ्रत॒ुष्प्रजबति | अर्य सबेः संसार 
-इृहा स्मन्परमात्मन्यव चत्तते, पुनलंयसमय तत्सामथ्यकारणे प्रतीनरच अव- 

ति | तत्रापि स पुरुपोधविद्यान्धकाराज्ञानंजन्ममरणज्वरादिदुःखादुष्पेः पर: 
( उददत्‌ ) उद्तिः प्रकाशितो बत्तेते, ( ततो थि० ) ततस्तत्सामथ्योत्‌ सबे- 
मिद पिश्वमुत्पयते । फिख तत्‌ । (साशनानशने०) यदेकमशनेन मोजनकर- 
'शेन सदद वर्चेम्गन जद्म॑ जीवचेतनादिसदित जगद। द्वितीयमनशनमप्रिद्य- 
मानमशर्न भोजन यस्सिंस्तत्पुथिव्यादिके च यज्जड़ं जीवसम्बन्धराहित जगद- 
त्तते, तद॒भर्य, तस्मास्पुरुपस्य सामथ्येंकास्णादेव जायते | यतः स पुरुष 
एवद[द्विविर्ध जगत्‌ विधिधतया सुप्ठ॒रात्या सर्वात्मतयाञ्य्वाति, तस्मात्‌ सर्व 
द्विविध॑ जगदुत्या ( अमिन्यक्रामत्‌ ) सर्वतो व्याप्तवानास्ति ॥ 9 ॥ 

भसाषाथ 

( भिपादुर्ध्व उद्‌त्यु० ) पुरुष जो परमेश्वर है सो: पूर्षोक्त त्रिपाद्‌ जगत्‌ से 
उपर भी व्यापक हो रहा है । तथा सदा प्रकाशखरूप, सब में भीवर व्यापक 
ओर सब से अलग भी हे । ( पादोस्येद्याभवत्पुन:० ) इस पुरुष की अपेक्षा से 

“यह सब जगत किग्ित्‌ मात्र देश में दे ओर जो इस संसार के चार पाद दवोते हैं 

के सब परमेश्वर के बीच में द्वी रद्दते हैं | इस स्थूल्न जगत्‌ का जन्म और विनाश 
“प्दा होता रहता है और पुरुष तो जन्म विनाश आदि घर से अलग और सदा 
प्रकाशमान है | ( ततो विष्वड़ ज्यक्रामत्‌ ) झर्थात्‌ यद्द नाना प्र्यर का जगत 

उसी पुरुष के सामथ्यें से उत्पन्न हुआ दे । ( साशनान० ) सो दो प्रकार का ल्‍ 
है, एक चेतन जो कि भोजनादि के लिये चेट्टा करदा ओर जीव संयुक्त दे आर 
दूसरा अनशन अर्थात्‌ जो जड़ भौर भोजन फे लिये बना दे। क्योंकि उस में ज्ञान 
दी नहीं हे भौर अपने आप चेष्टा भी नहीं फर सकता । परन्तु उस पुरुष का 

अनन्त सामर्थ्य दी इस जगत्‌ के बनाने की सामग्री द्दे कि जिससे यद््‌ सब जगत्‌ 
उत्पन्न दोता है । सो पुरुष सर्वहितकारक द्वोके उस दो प्रकार के जगत्‌ को अनेक 

प्रकार से आनन्दिव करता है | वद पुरुष इस का बनानेवाला, संसार में सर्वत्र 

निधि न्थिहर 
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ज्यापक होके, धारण झरके, देख रहा और वही सब जगत्‌ का सब प्रकार से 

आकर्षण फर रहा है ॥ ४ ॥ 

ततों विराइंजायत बिराज़ो अधि पूरंष। | स जातो. 'अत्पं- 
रिच्यत पथ्माद्भूमिमथ्थों पुरः ॥ ५॥ 

भाष्यम््‌ 

( वतो दिराडजायत ) उतस्तस्‍्माद अक्एडशरीर!, सद्पेचन्द्रनेत्रो, 
बायुप्राण।, एथिवोपाद इत्यायलश्यर्तचणलाबितो,हि, स्मशरोराणां सम- 
शिदेहो, विविध पदार्थ राजमानः सन्‌; विराद + अजायतोलन्नोस्ति। ( विराजो 
अधिपूरुप: ) तस्माद्विगजोअधे उपरि पथ्चाद ब्रह्माण्डतत्वावयये+ पुरुष 
सर्वेश्राणिनां जीवाधिकरणो देह) पृथक २ अजायतोत्पन्नोभूत्‌ । ( स जातो 
अ० ) स देंदो बद्याएडावयपैरेव वधते, नट्ट+, संस्तस्मिन्नेव प्रसौयत इत्ति, 
परमेशवरस्तु सर्वेभ्यों भूतेभ्यो3त्यरिच्यतातिरिक्त! प्थरसूतोस्ति । ( पथ्चा- 
ऋषमिमथो पुरः ) पुरः पूव भूमिमुत्पाद्य धारितवांस्ततः पुरुपश्य सामथ्योत्स 
जीवोपि देह घारितवानस्ति | मच पुरुष! परमात्मा ततस्तस्पाज्जीवाद- 
प्यस्परिच्यद पृथम्भूतोस्ति ॥ ४ ॥ 

७ 
भापथव्‌ 

( चतों विरशडजायत ) विराट जिस फा जह्माण्ड के अलक्कार से वर्णन 
किया है. जो उसी पुरुष के सामध्ये से उत्पन्न हुआ है, जिस को मूलप्रकृति 
कद्दते हैं, जिस का शरीर अद्याण्डड के समतुल्य, जिस के सूय्य चन्द्रमा नेत्र 

स्थानी हे, वायु जिस का प्राण और शंथची जिस का पग है, इत्यादि लक्षण बाला 

जो यह आकाश है सो विराद्‌ कद्दाता दे । वह प्रथम फल्लारूप परमेश्वर के 

सामथ्य से उत्पन्न छोके प्रकाशमान दोरदा हे । ( विराजो आधि ० ) उस विराट 

के वर्वों के पृवेभागों से खब अभ्राणी ओर आाणियों रा देद शथक्‌ २ उत्पन्न 

हुआ हूँ | जिस में सब्र जीव वास करते हैं ओर जो दृद उसी एथिदी आदि के ठ्ः 

20028 श्र्ड बडे 
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अवयव भन्न आदि ओपफ्पियों से झंद्धि को श्राप होता है, ( स जातों. अत्यरि- 

च्यत ) सो/विरद्‌ परमेश्वर से अलग ओर परसेश्वर भी इस संसाररूप देह से 
' सखद्य अलग रहता दे । ( पश्चाद्याधिमयों पुर+ ) फ़िर भूमि झादि जगत को प्रथम 
उत्पन्न करक पश्चात्‌ जो घारण कर रहा है ॥ ५ ॥ 

तस्माग्यज्ञात्सवहुतः संभ्त्त शघषदाज्यम्‌ | पशुस्ताओं््र वाय- 
व्यानारण्या ग्राम्यारच ये ॥ ६॥ ' 

भआष्यम्‌ 

( तस्माद्य० ) अस्याथों वेदोत्पत्तिप्करणे कथ्रिदुक्क+ | तस्मात्परमेखरात्र्‌ 

(संभृ्त पृषदाज्यम्‌ ) प्रषपु सचने धानु१, पर्पान्त सिश्वान्ति चुश्रेवृत्यादिकारक- 

मत्रादि वस्तु यस्प्रिस्तत्यूपत्‌ | आज्यं घृत मधु दृग्धादिकं च | पुपादिति 
भक्ष्यानरोपलचणम्‌ # । आज्यमिति व्यज्जनोपलच्षणम्‌ । यावद्वस्तु जगति 
चत्तेत तावत्सव पुरुपात्परभेश्वरसामथ्यादेव जातमित्ति बोध्यम्‌ | ठत्सवंमी: 
श्वरेण खस्पं खज्प॑ जीवेश सम्पग्घारितमास्ति | अ्रत१ सर्वेस्नन्याचित्तनाय परमे- 
इधर एवोपास्यों नान्यश्रेति । ( पशुंस्तांथकें० ) य झारणया वनस्था। 
पशवो, ये च ग्राम्या ग्रामस्थास्तान्सवान स एवं चक्रे कृतवानस्ति | स च 
परमेश्वरो वायव्यान्‌ वायुसदचरितान परक्तिणशइचक्रे, चकारादन्पान्यक्मदेद- 
धारिण। कीठपतज्ञादीनपि छतवानस्ति ॥ ६ || 

सआापार्थ 

( वस्मायन्ञात्स ० ) इस मन्त्र का अर्थ वेदोत्पतत्तिप्रफरण में कुछ फर दिया 

हे । पूर्वाक् पुरुष से द्वी ( संभूृर्व॑ प्रपदाज्यम्‌ ) सब भोजन, वस्र, झन्न, जल 

आदि पदायों को सब मनुष्य कोगों ने घारय अर्थात्‌ प्राप्त शिया हू, क्योंकि उसी 
के सामर्थ्य से ये खब पदायें उत्पन्न हुए भोर उन्दीं से खब फा जावन भी दोवा 
हे । इस से सप मनुष्य लोगों को उबित दे कि उस पे छोड़ के फिसी दूसरे 

क पृपदिति फ्यचिदन्त्येश्िसामग्रथा ऋषि नामाह्ति । 
रै 

"तर 

४ _ है 

९4, 



ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ४१ 

की उपांसना न करें । ( पशुंस्ताश्वक्रे० ) प्राम और वन के खब पशुओं को भी 
े ह क्षियोँ े ४ 4 उसी ले उत्पन्न किया दे , तथा सवर पक्षियों को भी वनाना है और भी सूच्म-; 

देइघारी. कीट, पतह्नः आदि सब जीवों के देंद भी उसी ने उत्पन्न किये हैं ॥ ६३: 

तस्मग्यकज्ञात्सबेहुतल। ऋचः सामानि जज्ञिरे | छुन्दां०सि: 
जज्ञिरे तस्माग्रजुस्तस्मांदजायत ॥ ७॥ - - ट 

भाष्यम्र्‌ 

अस्पाय उक्को वेदोत्पत्तिग्रकरणे ॥ ७ ॥ 

ह मआपार्थ 

( तस्मायज्ञात्सवेहुत ऋचः ) इस मन्त्र का अर्थ वेदोत्पत्ति विपय में कर 

'दिया दे ॥ ७ ॥ 

त्तस्प्लादश्वां अजायन्त थे के चॉऊुयादुतः । गायों ह जक्षिरे 
तस्मात्तस्मांज्जाता अंजाबय! ॥ ८ ॥। - ण 

लाष्यस्‌ 

( तस्माद्रवा० ) तस्पात्प रेश्वरसामथ्यादेयाश्वास्तुरड्भा अजायन्त ) 
आम्यारण्यपशनां मध्येब्धादीनामन्तभोवादेपासुचमग्रुण॒वत््तम्का शना थीं यमा - 
रम्स), ( ये केचोसयादत+ ) उसयतो दलन्ता येपां त उमयादतो) ये केचि: 
दुभयादुत उष्टगदभादयस्तेज्प्यजायन्त । ( ग्रावो ह ज० ) तथा तस्मात्पुरुप- 
सामथ्योदेव गायो घेनव। किस्याय्रेन्द्रियराणि च जज्ञिरे जातानि ! ( तस्मा- 
ज़्जादा अजा ० )एवमेव चाजाइथागा अवयब जाता उतन्ना इति विशेषध्‌ ॥८॥ , 

हे रई 

या मापाणे डी 

('वस्मादशया अजायन्त ) उसी पुरुष के साभर्थ्य से अश्व अथोत धोढ़े 
/ ओर बिजुली आदि खब पदार्थ उत्पन्न हुए हैँ | (ये केचोभयादव: ) जिनके सुख ः 
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- में दोनों ओर दांव द्ोते हैँ उन पशुओं को “उभ्यादतं कद्दते हैँ । वे ऊंट द 
आदि उसी से उत्पन्न हुए हैं ) ( गावो द्‌ ज० ) उसी से गोजाति अयोत्‌ गाय, 

प्थिवी, किरण और इन्द्रिय उत्पन्न हुई हैं | ( वस्माब्ञावा आ० ) इसी प्रकार 
छेरी और मेढ़ें भी उसी कारण से उत्पन्न हुई हैं ॥ झ ॥ 

तं यज्ञ वर्दिपि प्रौक्चन पुरुष जातमंग्रतः | नेन॑ देवा अंयजन्त 
साध्या ऋष॑ पश्च थे ॥ & ॥ 

माष्पम्‌ 

( ते यज्ञ घ० ) यमग्रतो ज्ञात प्रादुभूते जगत्कतार, पुरुष पूर्ण, यज्ञ से- 
पूज्यं, परमेश्वर, वर्दिपि हृदयान्तारितें, प्रो्न्ग्क्रटतया यस्यैवामिपेक कृत- 
घन्‍्त), छुषेन्ति, करिष्यन्ति चेत्युपाद्श्यत ईश्वरेण, ( तेन देवा० ) तेन 
परमेश्वरेण पुरुषेण वेदद्वारोपांदेशास्ते सर्वे देवा विद्वांसः, साध्या प्वानिन, 
ऋपयो मन्त्रद्गध्स्थ, ये चान्ये मलुष्यारत परमेश्वरमयजन्तापूजयन्त | झनेन 
कि सिद्धं, सर्वे मलुष्याः परमेश्वरस्य स्तुतिश्राथनोप/सनापुरःसरमेव सर्व- 
कम्मोइ्टान हुय्युरित्यथेंः ॥ & ॥ 

भआापार्थ 

( त॑ यह्ञ व्िं० ) जो सब से प्रथम प्रकट या, जो सत्र जगत्‌ छा बनाने 

दाल्ा दे, और सब जगत््‌ में पूर्ण दो रद्य है, उस यज्ञ अर्थात्‌ पूजने फे योग्य 
परमेश्वर को जो मनुप्य हृदयरूप आकाश में अच्छे प्रकार से प्रेमम्कि सत्य 

आचरण करके पूजन करता दै दी उचम मनुप्य है | ईश्वर का यद्द उपदेश 

सब के लिये दे । ( वेन देव अयजन्त सा० ) उसी परमेश्वर के वेदोफ़ उपदेशों 

से ( देवा ) जो विद्वान, ( साध्याः ) जो छानी लोग, ( ऋषयम्र ये ) ध्यॉपे 

क्ञोग जो पेदुसन्त्रों के अर्थ जानने वाज्षे और भनन्‍्य भी मनुष्य जो परमेश्वर के 

सत्कायपूर्वपफ स्व उत्तम छ्ली काम छरते ई ये द्वी सुखी दोवे हैं, फ्योकि सब भेछ 
कर्मों (फे करने फे[पूर्व दी उस फा स्मरण ओर प्रार्थना अवश्य करनी चादेये और 
दुष्ट फंसे करना ठो छिसी को उचित दी नहीं ॥ 4 ॥ 

2६0] 
ये 

* न 
अ्यल 



“० व्यदंघु) कतिधा उ्यकज्पयन | सुख किमस्पासीत 
कि बाह किमूरू पादां उच्घेते ॥ १० ॥ 

आाष्यम्त्‌ 

( यत्पुरुष व्य०) यस्मादेत॑ जॉकिलक्त्ण पुरुष परमेश्वर फतिघा किय- 
स्मकारे। ( व्यकल्पयन्‌ ) तस्य सामथ्यगुणकल्पन छुपेन्तीत्यथेः । ( व्यद्धु ) 
ते सर्वशक्किमस्तमीश्यर॑ विविधसामथ्येक्थमेनादधुरथादनेकबिर्ध तस्य व्या- 
ख्यान कतवन्त$, कृपीन्ति, करिष्यन्ति च। ( धु्ख क्रि० ) अस्य पुरुषस्य 
पे मुख्यगुणेम्पः किमुत्पन्नमासीत्‌ ! ( कि बाहू ) बसवीय्योदिशुणेम्य३ 

'। किएत्पल्षमासीत १ ( किम्ररू ) व्यापारादिमध्यमैगुणैः फिमुत्पन्नमासीत्‌ १ 
( पादा उच्येते ) पादावर्थान्‍्मूखत्थादिनीचगुणे! किस॒त्पन्न ब्चेते १। 
अस्पोत्तरमाह ॥ १० ॥ 

आपषाथे 

( यत्पुरुष० ) पुरुष उस को कहते है कि जो सर्वशाक्तिसान्‌ इधर कह्दाता 
है । ( कतिधा ज्य० ) जिस के सामथ्ये का अनेक प्रकार से प्रतिपांदन करते 

हैं, क्योंकि उस में वित्र विचित्र बहुत श्रकार का सामथ्ये दै। अनेक कल्पनाओं 
से जिस का कथन करते हैं । ( मुख किमस्यासीतू ) इस पुरुष के सुख अर्थात्‌ 
मुख्य गुणों खरे इस संसार में क्‍या उत्पन्न हुआ है । (के बाहू ) बल, वीय्ये, 
शुरता और थुद्ध आदि विद्यागुणों स्रे इस संखार में कौन पदार्थ उत्पन्न हुआ दै। 
( किमूरू ) व्यापार आदि मध्यम शुणों से किख की उत्पाति हुई है १ । ( पादा 
उच्येवे ) मूर्खपन्र भादि नीच गुरयों से किस की उत्पात्ति दोती दे १ | इन 'चार्यो 
प्रश्न के उत्तर ये हैं. कि ॥ १० ॥ 

म्राह्मणोउस्प मुखंमासीद्वाह राजन्टः कुतः | करू तब॑स्थ 
यदैश्यंः पद्या० शूद्रों अजायत। शक 

माष्यम्‌ 

पी . ( आक्षणोज्स्थ० ) अस्य पुरुषस्य धरुर्ख ये विधादयों प्रुस्ययुया+ 
2२० (82892 
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सत्ममापणोपदेशादीनि कम्मांशे च सन्ति तेभ्यो आ्राह्मण आसीदुत्पन्नो 
मवतीति । ( बाहू राजन्यः कृत) ) वलवीर््यादिलचणान्वितों राजन्या 
चुत्रियस्तेन कृत आज्ञप्त आसीदुत्पनो# भवति । ( ऊरू तदस्थ० ) कृपिण्या- 
पारादयो गुणा मध्यमास्तेम्यो वेश्यो वणिग्जनो5स्य पुरुपस्योपदेशादुत्पन्नो 
मबतीति चेद्यम््‌ । ( पद्धधा& शूद्वो० ) पद्ध्यां पादेन्द्रियनीचत्वमथोज्वड़बु- 

द्वित्ादिगुणेम्पः शूद्रः सेत्रागुणवरिशिष्टः पराधीनतया प्रवत्तमानोज्ञायत 
जायत इति वेद्यम्‌ । अस्योपरि प्रम्ाणानि वर्योश्रम्प्रकरणे वक्ष्यन्ते | दन्दासि 
लुदलइलिटः ॥ १॥ अटह्ाध्या० आ० ३ ॥ पा० 9 । स्ू० ६॥ इति 
स्न्नेय सामान्यकाले त्रयो लकारा विधीयन्ते ॥ ११ ॥ 

आपायथ 
(ब्राद्मणणोस्य मुखसासीत्‌ ) इस पुरुष की आज्ञा के अनुसार जो विद्या, 

सत्यभापणादि उत्तम गुण और श्रेष्ठ कर्मो से आह्मणवर्ण उत्पन्न द्वोवा है, वह 

मुख्य कमे और गुणों के साद्दित होने से मनुष्यों में उत्तम कद्दाता है ) ( वाह 
राजन्यः ऋृठः ) ओर इंश्वर ने वल, पराफ्मम आदि पूर्वोक्त गुणों से युक्त क्षत्रिय 
वर्ण को उत्पन्न किया दे । ( ऋरू तदस्य० ) खेती, व्यापार और खब देशों की 
आपषाओं को जानना तथा पशुपालन आदि मध्यम गुणों से वेश्यवर्ण सिद्ध होता 

है। ( पदुभ्या शुद्रो ० ) जैसे पपर खब से नीच अन्न छै, वेसे मूखंता आदि 

नीच गुण्यों से शूद्र वर्ण सिद्ध होता दे | इस विपय के प्रमाण वर्णौश्नम की व्या- 
ख्या में क्िखेंगे ॥ ११ ॥ 

घुन्द्रेसा मनेसो जातय््ञों। सूब्षों अजायन । ओोज्नांद्ायुत्व॑ 
प्राणरुच सुंखांदग्निरंजायत ॥ १२ ॥ 

माध्यम 

( चन्द्रमा मनसो० ) तस्पास्प पुरुपस्य मनसो मननशीलात्सामथय्य 
झन्द्रमा जात उत्पन्नोस्ति ! तथा चक्षोज्योतिमियात्प॒य्यों अजायत उत्पन्नोस्ति 

.._ # आसीदुत्पनो भवतीत्यस्य स्थाने “झआसीदास्ते” इत्ि दस्तलिसित- 
हि भ्ूमिकराया पराठः । 

अंक (220 

नहला 
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६ श्रोत्राह्ग ० ) श्रोत्राकाशभयादाकाशो नम उत्पन्नमस्ति । वायुमयाद्वासुरु- ' 
लन्नोरित, प्राणश्च, सर्वेन्द्रयाणि चोत्पन्नानि सन्ति । पुखान्पुझपज्योतिमे- 
यग्निस्नावतोत्पन्नोस्ति ॥॥ १२ ॥ है हि ५ 

भआपाथ - 

( चन्द्रमा० ) उस पुरुष फे सनेन अर्थात्‌ छासस्वरूप खासथ्ये से चन्द्रमा 
ओर तेजस्रूप स सूस्ये उत्पन्न हुआ हे | ( श्रोच्राह्म० ) शोत्र अथोत्त्‌ अवका- 
शरूप सामथ्य से आकाश और वायुरूप सामर्थ्य से वायु उत्पन्न हुआ है । 

तथा सब इन्द्रियां भी अपने २ कारण से उत्पन्न हुई हैँ और मुख्य ज्योतिरूप 

सामथ्ये सर आप्नि उत्पन्न हुआ है | १२॥ 

नाभ्यां आसीदन्तरिच्८ शी८ष्णों यो; समवत्तेत। पर्धयां 
०», «० भ 

अआूमिदिंताः श्रोचात्तथा लोकांर॥ अकल्पयन्‌ ॥ १३ ॥) 

आए्यम हक ] 

( नाभ्या० ) अस्य पुरुपस्प साम्या अवकाशमपात्सामथ्यदन्तरिक्ष- 
मुत्पन्नमासीत्‌ । एवं शीष्णं! शिरोवदुत्तमसामथ्योत्यकाशमयात्‌ ( थोः ) 

सम्यादिलोक प्रकाशात्मक$ समवत्तेत सम्यगुत्पन्न: सन्‌ वत्तते । ( पहुध्यां 
भूमि! ) पथिवीकारणमयात्साम््यात्पस्पेश्वरेण भूमिधरणिरुत्पादित्ताए्ति, 
जले च। ( दिशः शभ्रो० ) शब्दाकाशकारणमयात्तेत दिश उत्पादिताः 
सम्ति । ( तथा छोकांर। अकल्पयन्‌ ) तथा देनेव प्रकारेण सर्वलोक- 
कारणसयात्सामर्थ्यादन्यान्सवान लोकांस्तत्रान्‌ स्थावरजडसान्पदाथोनक- 
ल्पयत्परमेश्वर उत्पादितवानस्ति ॥॥ १३ ॥ 

आपार्थ 

( नाभ्या आसीदुन्त ० ) इस पुरुष के अत्यन्ध सूदम सामथ्ये से अन्तरिक्ष 
९ के ०. +-4 ० अथोत्‌ जो भूमि ओर सूर्य आदि लोकों के बीच में पोल दै सो भी नियत 

है /70 5६ * ०७ *४८> 4० 
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हुआ है । (शीणप्णों यो!० ) ओर जिस के सर्वोचम साम््य से सब छ्षोकों 

हि 
2 92999॥0७90 0 ४799 9४७ ७७७॥४॥४४७४७४७ 

+++. 

के प्रकाश करने वाले सूख्ये आदि लोक उत्पन्न हुए हैं । ( पदृम्यां भूरिः ) 
ध्थिवी के परमार कारणरूप सामथ्य से परमेश्वर ने शयिवी उत्पन्न की दे । 
तथा जल्ल फो भी उसके फारण से उत्पन्न किया है । ( दिशः ओबात ) उसने 
ओोन्ररूप सामण्ये से दिशाओं फो उत्पन्न किया है। (तथा ल्षोकां२॥| अकल्पयने ) 

इसी प्रकार खब कोफों के फारणरूप सामभ्ये से परमेश्वर ने सब क्षोक भौर उन 
में बसने वाद्षे सब पदार्थों को उत्पन्न किया दे ॥| १३ ॥ 

यत्पुरुपैण हविपां देवा सज्ञमतंन्‍्वत । वसन्तोंडत्पासीदाज्यं 
आप 

ग्रीष्म हृष्प। घरझुबि) ॥ १४॥ 

भाष्यम्‌ 

( यत्पुरुषेण ० ) देवा विद्वांसः पूर्वोक्निन पुरुषण हृथिपा शह्ीतेत्न दत्तेन 
साग्निद्योत्राथश्वमेधान्तं शिल्पविद्यामयं च य्य यज्ञ प्रकाशितमतन्व॒त विस्तूर्त 
कृतवन्तः कुर्वीन्ति करिष्यान्ति च | इदानीं जगदुत्पत्ती कालस्यावयवाख्या 
सामग्रयुच्यते, ( वसन्तो० ) भस्य यज्ञस्य पुरुपादृत्पन्नस्थ वा बद्माएडमयस्य 
चसनन्‍्त आज्य घृतवदास्ति | ( ग्रीष्म इध्मः ) ग्रीष्मक्लीरिष्म इन्धनास्यग्निर्वा- 
स्ति । ( शरद्॒पिः ) शरहतुः पुरोडाशादिषद्धविहेचनीयमस्ति ॥ १४ ॥ 

० 

माषाथ 

( यत्पुरुषेण ० ) देव अर्थात्‌ जो विद्वान लोग द्वोते हैं उन को भी इंश्वर ने 
अपने २ फर्मा के अज्ञसार उत्पन्न किया है, और वे इंश्वर के दिये पदार्थों का 

ग्रदण करके पूर्वोक्त यज्ञ का विस्तारपूवेक अनुष्ठान करवे हैं, और जो अद्याण्ड 

का राचन, पाक्षन और प्रल्लयय करना रूप यज्ञ है उसी को जगत्‌ बनाने की 

सामग्री कद्दते हैं ।( वसन्‍्तो० ) पुरुष ने उत्पन्न किया जो यद्द अ्रद्याएण्डरूप 

यज्ञ दे इस में वसनन्‍्वच्छतु अर्वात्‌ चेत्र और बेशाख घृत के समान है | ( म्रीष्स 
इध्म३ ) मीष्मछतु जो ज्ये86 और आपाढद़, इन्धन द | श्रावण ओर भाद्रपद 
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ऋतु । आश्विन और कार्चिक शरद्‌ ऋतु । मार्गेशीर्ष ओर पोष दिस ऋतु 
2 प यज्ञ तक थे 

और माघ तथा फाल्गुन शिशिर ऋतु कहाती है । यद्द इस यज्ञ में आहुति हे । 

सो यद्दां रूपकालझ्लार से सब ब्रह्माण्ड का व्याख्यान जानना चाहिये ॥ १४ ॥ 

सप्तास्पांसन्‌ परिधयस्थ्रिः सप्त समिघः कृता; | देवा यदर्क् 
न्वाना अवध्नन पुरुष पशुम्‌ ॥ १४ ॥ 

भाध्यम्र्‌, 

( सप्तास्या० ) अस्य अह्माएडस्य सप्त परिधयः सान्ति | परिधिर्हिं गोल- 
स्थोपरिमागस्य यावता खत्नेण परिवे्टनं मवाति स पारिधिज्ञेंय/ | अस्य बह्मा- 
णडस्य ब्रह्माण्डान्तर्गतलोकानां या सप्त सप्त परिधयों मवान्ति | समुद्र एक- 

स्तंदुपरि त्रसरेसुसहितो वायुरद्धितीयः | मेघमणडल तत्रस्थो चायुस्तृर्तीय+ । 

बृष्टिजल चतुर्थेस्तदुपरिवायु; पश्चम । अत्यन्तस्तक्ष्मो धनज्ञयष्पष्ठ+ । सत्रा- 
समा सर्वत्र व्याप्त: सप्तमश्ष । एवमेकेकस्पोपरि सप्त सप्तावस्णानि स्थितानि 
सन्ति, तस्मात्ते परिधयो विज्ञेयाः । ( त्रि! सप्त सामेधः रृताः ) एकर्विशतिः 
पदाथा+ सामग्रयस्य चास्त । प्रकरृतमहत्‌, चुद्धधायन्त+करण, भावश्चप्‌- 

का सामग्री परमम्तक््मत्वात्‌ । दशन्द्रियाणि ओरोत्र, त्वक, चक्षु, जिहा, ना- 
सिका, बाक, पादौ, हस्तो, पायुः, उपस्थ॑ चाति । शब्दस्पशरूपरसगन्धाः 
पञ्चतन्मात्रा), एथिव्यापस्तेजोबायुराकाशामिति पश्चभ्ूतानि च मिलित्वा 

दश भवन्ति | एवं सवा मिलिस्वेकर्वेशातिमवन्त्यस्य प्रह्माएडरचनस्यथ सामि- 
धः कारणानि विज्ञेयानि | एवेपामवयबरूपाणि तु तत््यानि बहाने सन्‍्तीधति 
वोध्यम्‌ | ( देवा य० ) तदिदं येन पुरुषेण राचेतं त॑ यज्ञपुरुषं पशु सर्वद्रष्टारं 
सं: पूजनीय देवा विद्धांसः ( अवध्नन्‌ ) ध्यानेन वध्नान्ति, त॑ विद्ययेश्वर- 
ल्वेन कस्पापि ध्यान नेव बध्नन्ति नेव छुबवन्तीत्यथः ॥ १४ ॥ 

बन 5 
माषाथ 

/ (सप्रास्था० ) ईश्वर ने एक २ लोक के चारों ओर सात २ पारिधे ऊपर २ 
रची है । जो गोल चीज के चारों ओर एक सूत से नाप के जितना पारिमाण 

ली 26 06467 0664200/:%220002//0%2%000 20000 ४0772] 
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होता दे उस को परिधि कदते हैं | सो जितने श्रद्वाण्ड में क्ञोक हैं ईश्वर ने उन 

एक २ के ऊपर साव २ आवरण वनाये। एक समुद्र, दूसय चसरेएु, तीसरा 

मेघसण्डल का यायु, चौथा श्ाट्टिजल और पांचवां शछिजल के ऊपर एक प्रदार 
का पायु, छठा अत्यन्त सूक्ष्म वायु निस को धन्य फद्ते हैं, सातवां सूत्नात्मा 
वायु जो कि धनम्जय से भी सूच्म है, ये साव पारोधे कद्दाते हैँ | ( त्रि३ सप्त 
समिषः ) ओर इस ज्रद्वाएड की सामग्री (२१) इक्फीस प्रकार फी कद्दावी है । 

जिस में से एक प्रकृति, छुछ्धे और जीव ये तीनों मिल्के हैं, क्योंकि यह अत्यन्त 

सूझम पदार्थ है। दूसय ओन्र । तीसरी त्वचा | चौथा नेत्र । पांचमी जिहा । 
कूठी नासिका । सादसी बाकू ३ आठसा पर | नवसा हाथ | दशमी खुदा । 
ग्यारदहसा उपस्य जिस को क्षिन्न झन्द्रिय कद्दते हैं । धारहमा शब्द । पेरदमा 
स्पशे । चौदृहमा रूप । पन्द्रहदमा रस । सोलहमा गन्ध । सत्रहमी श्थिवी । 
अठारदमा जल | उन्नौसमा आग्ति | बीसमा वायु | इक्‍्कीसमा आकारा। ये 

इक्कीस सामिथा कहती हैं। ( देवा य० ) जो परमेश्वर पुरुष इस सब जगत्‌ का रचने | 
वाला, सब का देखने वाला और पूज्य है उस फो विध्वान्‌ लोग सुन के और उसी 
के उपदेश से उसी के कम और गुणों का कथन, प्रकाश और ध्यान करते हैं। 
उस को छोड़ के दूसरे को इधर किसी ने नहीं माना और उसी के ध्यान में 
अपने आत्माओं फो हृद़ बांधने से कल्याण जानते हैं ॥ १४ ॥ 

सज्ञन यज्ञमंपजन्त देवास्ताति घर्मोणि प्रथमान्यांसन। ते 
हु नाक सहिसान सचन्त यज्ञ पूर्व साध्याः सन्ति रेवा। ॥१६॥ 

आष्यम्‌ 

( यज्ञेन यज्ञम० ) ये विद्वांसो, यज्ञ यजनीय॑ पूजनीर्य परमेथरं, यश्ेन/ 
त्स्तुतिप्नायनोपासनरीत्या पूजनेन, तमेवायजन्त? यजन्ते, अच्ष्यान्ति, च। 

3 का 

तान्पेव धमोाशि प्रथमानि सर्वकमम्य आदों सर्वेमतुष्ये: कत्तेन्यान्यासन्‌ । 
न थ ते; पू्े ऋृतैधिना केनापि किंचित्कम कत्तव्यमिति । ( ते हू ना० ) 
त् ईश्वरोपासका, देति, असिद्ध नाक स्वदुःखरदितं परमेश्वर, मो च, महि- /प 

श्ि हदाार 4 ४! ) 
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पान) पुज्या) सनन्‍्त३, सचन्त समवेता भवान्ति | कीइर्श तत्‌ * ( यत्र पूर्व 
साध्या;० ) साध्या+; साधनवन्तः कृतसाधनाथअ देवा विद्धांसः पूर्व 
यत्र मोक्षाख्ये परमे पदे सुखिनः सन्ति | न तस्माद्‌ अक्षणश्शतवपेसख्या- 
तात्‌ कालाद्‌ कदाचित्युनरावतेन्त इति किन्तु तमेष समसेवन्त ॥' अच्ाहु- 

_ र्निरुक़्कारा यास्काचाय्यों। | यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवाड) अग्निनाग्निमयजन्त 
 देवा3, “अग्नि: पशुरासाचमालभन्त तेनायजन्ते”ति च ब्राक्षणम्‌ | तानि 
धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ ।' ते हू नाक॑ महिमानः समसेवन्त यत्र पूर्वे साध्याः 
सन्ति देवा; साधन । चुस्थानो देवगण इति नेरुक्रा४॥ नि० अ० १२। 

खं० ४१ ॥ अग्निना जीवेनान्त+करंणेन वारिनि परमेश्वस्मयजन्त । आग्नि+ 
 पशुरासीत्तमेव देवा आलमन्त । सर्वोपफारकमम्निहोत्रायश्वमेधान्त भौतिः 
. काम्निनापि यज्ञ देवा समसेवन्तेति था | साध्याः साधनवन्तों यत्र पूर्व पूरे 
, भरता मोच्चारुयानन्दे पदे सन्ति | तममिग्रेत्यात एवं चुस्थानों देवगण इति 
| निरुक्षकारा च॒दान्ति | झुस्थान+ प्रकाशमयः परसेश्वरः स्थान स्थित्यथें यस्य 
| स॒) । यद्गा पस्पेश्राणस्थानाः विज्ञानकिस्णास्तत्रैव देवगयों देवसमूहो वत्तेत 
इति ॥ १६ ॥ 

भाषा 
( यज्ञेन यज्ञम० ) विद्वानों को देव कहते हैं और वे सब के पृज्य द्वोते हैं, 

क्योंककि वे सब दिन पससेश्वर दी की स्तुति, प्रार्थना, उपासना ओर जआज्ञापालन 
आदि विधान से पूजा करते हूँ । इसे सब मनुध्यों को उचित है कि वेद्मन्त्रों 

से प्रथम ईश्वर की स्तुति, प्रार्थना करके शुभकर्मों का आरम्म करें। ( ते द 
नाकं० ) जो २ इधर की उपासना करने वाले लोग हैँ वे २ सब दुःखों से छूट 

के सब मनुष्यों में अत्यन्त पूज्य दोते हैं । ( यत्र पूर्व सा० ) जहां विद्यन्‌ लोग 
परमपुरुषा् से जिस पद को भ्राप्त छोके नित्य आनन्द में रहते दूँ उसी को मोक्ष 
कह्दवे हैं । क्ष्योंकि उससे निमुत्त होके संसार के दुः्खों में कभी नहीं गिरे | 
इस .अथे में निरक्कार का भी यद्दी अभिप्राय दे कि जो पस्मेश्वर के अनन्त 

प्रकाश में मोक्ष को भाप्त हुये हैं वे परमेश्वर द्वी के प्रकाश में खदा रहते हैं, उन 

को अज्ञानरूप -अन्धकार कभी नहीं दोता ॥ १६॥॥ 
० +> ञ्् ००६ 

डे 
न्ल्ड््ट् कट रछड 



हड श॒ताब्दा पंर्क रखम्‌ 

अदृभ्यः संभूतः पृथिव्ये रसांच्च घिरवकमणः समंवसेतागरें। 

तस्य त्वष्ठां विदधद्रपमेति तन्मरत्त्यस्य देवत्वमाजानमग्म ॥ १७ ॥ 

भाष्यम्‌ 

( अक्भःय+ संभ्रत:० ) तेन पुरुषेण प्थिव्य प्रथिव्युतत्यथमरत्यों रमः 
संभृतः संगृह्य तेन प्रथिवी रचिता | एयमग्निरसेनाग्नेः सकाशादाप उत्पा- 
दितता। | अग्निश्व वायोः सकाशाद्वायुराकाशादुत्पादित, आकाश प्रकृते।, 
प्रकृति; स्वसामथ्योत्र । बिरवे संत कमरे क्रियमाणमस्य स विश्वक्ो | 
तस्य परमेश्वरस्प साम्षथ्येमध्ये कारणाख्येअ्ये स्टेः श्राग्जगत्समवर्चत बत्तमा- 
नमासीत्‌ । तदानीं सर्वाभिदं जगत्कारणभूतमेव नेदशमिति । तस्य सामथ्य- 
स्पांशान्‌ गृहीत्वा त्वष्टा रचनकर्त्तेंदे सकले जगद्विद्धत्‌ | पुनश्चेदं विश 
रूपवच््यमेति । तदेव मत्येस्प मरणधर्मकस्प विश्वस्य मनुष्यस्पापि च रूप- 
चर्््व॑ मवति । (आजानमग्रे ) वेदाज्ञपनसभये परमात्माज्ञप्तवान्‌, वेद्रूपाभाज्ञां 
दत्तचान्‌ मनुष्याय। धर्मयुक्केनेच, सकामेन कमेणा, कर्मदेवत्वयुक्के शरीर धत्वा, 
विपयेन्द्रियसेयोगजन्यमि्ट सुख॑ मबतु, तथा निष्कामेन पविज्ञानपरमं मोक्षा- 
खुयें चेति ॥ १७ ॥ 

भापाथे 

( अवृभ्यः संशृत३० ) उस परसेश्वर पुरुष ने हथिवी की उत्पातति के लिये 
| जल से सारांश रस को ग्रहण करके प्रथिवी और अग्नि के परमाणुओं को मिल्ला 
| के प्थिवी रची हे । इसी प्रकार आप्नि के परमाणु के साथ जल के परमाणुओं 
$ छो मित्ना के जल को, वायु के परमाएणुओं के साथ आग्नि के परमागुओं को 

॥ मिला फे आग्नि को और वायु के परमाणुओं सर वायु को रचा है। वेखे ही 
! अपने सामथ्य से आकाश को भी रचा है जो कि सब वत्त्वों के ठदरने का स्थान 

है | ईश्वर ने प्रकृति खे लेके घास पर्यन्व जगत्‌ को रचा दे । इससे ये खब पदार्थ 

ईश्वर के रचे दोने स्ते उस का नाम विश्वकर्मों दे | जब जगत्‌ उत्पन्न नहीं छुआ 

हि था तब वह इंश्वर के सामथ्ये में कारणरूप से वत्तेमान था।( उस्य० ) जब २ 2 

अल ४४ "॑॑॑॑॑ं)िड ८ 
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अपने सामथ्य से इस काय्येरूप जगत्‌ को रचता है तब २ कार्य्य जगत्‌ 

रूप गुणवाला छोके स्थूल वन के देखने में आता दे | ( वन्मल्ैस्य देवत्व० ) 
जब पस्मेश्वर ने मनुष्यशरीर आदि को सवा दै तव मनुष्य भी दिव्य कर्म करके 

देव कद्दाते हैँ और जब इंश्वर की उपासना से विद्या, विज्ञान आदि अत्युचम 
गुणों को प्राप्त दवोते हैं तब भी उन मनुष्यों का नाम देव दोता है, क्योंकि कर्म 

से उपासना और ज्ञान उत्तम हैं । इसमें ईश्वर की यह आज्ञा दे कि जो सनुष्य 
उत्तम कम में शरीर आदि पदार्थों को चलाता है वह सेसार में उत्तम सुख पाता 

है और जो परमेश्वर ही की प्राप्तिऱूप मोक्ष की इच्छा करके उत्तम कर्म, उपासना 

और त_गन में पुरुषार्थ करता है बद्द उत्तम देव द्ोता है |( १७ ॥ 

बढ़ाहमेतं पुरुष महान्त॑मादित्यवर्ण तमंसः परस्तांत्‌ । तमेव 
(७: । 2 4 

दिंडित्वात्तिंसुत्युमेंति नान्‍यः पन्‍था विद्यतेब्यंनाथ ॥ १८ ॥ 
हु भाष्यम्‌ 

( वेदाहमेतं पु० ) कि विदित्वा त्वं ज्ञानी भवसीति एच्छ-थते ? तदु- 
त्तर्माह ! यत3 पूर्वोक्तलन्णविशिए्ट, सर्वेम्यों महान्तं, बृद्धतममादित्यवण, 
स्वप्रकाशबिज्ञानस्वरूपं, तमसोज्ज्ञानाअविद्यान्धकारात्परस्तात्यथग व्चेमान 
परमेश्वर पुरुषमहं वेद जानएम्यतो<हं ज्ञान्यस्मीति निश्चयः । नैव तमाविदि- 
त्वा कश्चिज्ज्ञानी भवितुमहेतीति | कुतः | ( तमेव विद्त्वा० ) मनुप्यस्तमेव 
पुरुष परमात्मान विदित्वा्तिसृत्युं रत्युमतिकान्त मत्योः पृथम्भूर्त मोचा- 
ख्यमानन्दमेसि प्राप्नोति । नेवातोड्न्यथेति । एवकाराचमीश्वर॑ विहाय नैय 
कस्पचिदन्यस्थ लेशमात्राप्युपासना केनचित्कदाचित्कार्स्येति गम्पते | कथ- 
मिदं विज्ञायतेडन्यस्योपासनां नेव कार्य्येति ! (नान्यः पन्‍्था विद्यतेब्यनाय) 
इते चचनात्‌ । अयनाय व्याचद्वास्किपास्णार्थिक्सुखायाञ्न्यो द्वितीय३ पन्था, 
मार्गों न विद्यते । किन्तु तस्वैवोपासनमेव सुखस्य मार्गोज्तो मिन्नस्पेश्वरगण- 
नोपासनाभ्यां मलुष्यस्थ हुशखमेव मचत्तीति निक्रयः । अत्तः कारणादेप एच 
घुरुपः सर्वेपासनाय इति सिद्धान्तः ॥ रैट ॥ _ ; 
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& 
नसापाथ 

( बेदाहमेतं ) भू०-फिस पदाये को जान के भलुष्य ज्षानी छ्लो्रा दे 
उ०-उस पूर्वोक्त लक्षण सदित परमेश्वर दी फो यथावत्‌ जान के टीक र क्षानी द्वोवा 

है, अन्यथा नहीं । जो सब से बड़ा, सब का प्रकाश करनेवाल्ा और अविद्या 
अन्धफार अधीत्‌ अज्ञान आदि दोपों से अलग है, उसी पुरुष को में परमेश्वर 

ओर इष्देव जानता हूं । उस को जाने बिना फोई मनुप्य यथावव्‌ छ्ानवान नहीं 
दो सकता, क्‍योंकि ( तमेव विद्त्वा० ) उसी परमात्मा को जान के और प्राप्त 
होके जन्म, मरण आदि क्लेशों के समुद्र समान दुःख से छूट के परमानन्वस्वरूप 

मोक्ष फो प्राप्त दोता है | अन्यथा किसी भ्रकार से मोक्षसुख नहीं दो सकता । 

इससे क्या सिद्ध हुआ कि उस्री की उपासना सब मनुष्य लोगों को करनी उचिव 
है । उस से सिन्न की उपासना करना किसी मनुष्य को न चाहिये, क्‍योंकि मोक्ष 

का देनेवाक्ा एक परमेश्वर के विना दूसरा फोई भी नहीं है । इस में यह प्रमाण 
है. कि ( नान्‍य: पन्‍्या० ) व्यवद्वार और परमार्थ के दोनों खुख का मार्ग एक 
परमेश्वर की उपासना और उस का जानना ही है, क्‍योंकि इस के बिना मलुष्य 
को किसी प्रकार से सुख नहीं दो सकता ॥ श्द ॥ 

25900 प्रजाप॑तिख्वरति गर्नें झन्तरजयसानों वहुधा विज।थते | तस्प॒ 
योर्नि परिपश्यन्ति धीरास्तस्मिन्‌ ह तस्थुर्ेबनानि विश्वां ॥१६॥ 

माष्यम्‌ 

- ( अ्रजापति० ) स एवं प्रजापति: स्वस्थ स्वामी, जीवस्यान्यस्थ च 
जड़स्थ जंगतोडन्तगेर्मे मध्येउन्वस्योमिरूपेणाजायंमानोअ्लुत्पज्नोज्जः सन्‌ 
नित्य चरति । तत्सामध्योदेवेदे सकले जगद बहुधा बहुप्रकारं विजायते 
विशिष्टतयोत्पयते | ( तस्य योनिं० ) तस्प परब्रक्षणो योनि संत्यधर्मानष्ठानं 
बेदविज्ञानम्रेव प्राप्तिकारं धीरा ध्यानवन्त+. ( परिप० ) परित+ सर्वतः 

४0 प्रेचन्ते । ( तस्मिन्द तस्थुओु० .) यस्मिन्शुबनानि विश्वानि सर्वाशणि सर्वे ् 

मर 
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लोकास्तस्थु: स्थिति चक्रिरे ) देति निश्चयार्थे | तस्मिब्रेव परमे पुरुष घीरा 
ज्ञानिनों मनुष्या मोलानन्द प्राप्य तस्थुः स्थिरा भवन्तीत्यथें: ॥ १६ ॥ 

आपार्थ 

( प्रजापाति० ) जो प्रजा का पति अर्थात्‌ सब जगत्‌ का खामी है पद्दी 
, जड़ और चेतन फे भीतर और वाहर अन्त्यामिरूप से सर्वत्र व्याप्त हो रहा 

| है। जो सब जगत्‌ को उत्पन्न करके अपने आप सदा अजन्मा रहता दे, 
( वस्य योनिं० ) जो उस परबक्ष की प्राप्ति का कारण, सत्य का आचरण और 
सत्याबिद्या है, उसको विद्यान्‌ लोग ध्यान से देख के परमेश्वर को सब प्रकार से 
भ्राप्त द्वोते हैं । ( तस्मिन्ह त० ) जिस में ये सब भुवन अथोत््‌ जोक ठहर रहे 
हैं, उसी परमेश्वर में ज्ञानी लोग भी सत्य निः्धय से मोक्सुख को प्राप्त द्ोके, 

जन्म सरण आदि आने जाने से छूट फे, आनन्द में सदा रहते हैं ॥ १६ ॥ 

शत 
यो देचेन्एण आतप॑लि यो देवानां परोहिंतः । एर्डो यो देवेन्यों 

जातो नमों रूचार आहमये ॥ २० ॥ 

भाएयम्‌ 

( यो देवेभ्य० ) य& पूर्णः पुरुषों देवेभ्यो विह्शूथस्तत्मकाशार्थमात- 
पति आसमन्तात्तदन्त/करण प्रकाशयठि, नान्पेम्पञ्व । यश्न देवानां चिहुपां 
पुरेपदित्त+ उंचे+ सुख+ सह मोक्ष विदुपे। दधाति *( पूर्तों यो देवेम्यों जाते ० ) 
दृवेभ्यों विद्वदभ्यो ये पूचे३ पू्वेमेत्र सनातनत्वेन व्चेमान॥ सन्‌ जातः प्रसि- 
द्वोस्ति । ( नमो रुचाय० ) तस्मे रुचाय रुचिकराय अक्षणे नमोम्तु | यथ 

देवेस्यो विहकूथों वह्मोपदेश प्राप्य वह्मरुचित्रोक्षिनेहणोज्पत्यामेव वर्तमानो- 
स्ति । तस्मा अपि ब्राद्यये अह्मतेथकाय नमोस्तु ॥ २० | 

आधषार्थ 

( यो देवेभ्य० ) जो परमात्मा विद्वानों के लिये सदा अ्रकाशख्वरूप है, झा 
रू अथात्‌ उत्तर छे आत्माक्ों का प्रकाश में कर देता आर वहीं उन का पुरोद्दित, हर 

(०2० (. हर 
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अथोत्‌ अत्यन्त सुर्खों से धारण और प्ोपण फरनेवाला है, इस से वे 

दु/खसागर में फभी हीं गिरते । (पूर्वो यो देवेम्यो जावो० ) जो सब विद्वानों 

से आदि विद्वान और जा विद्वानों के ही ज्ञान से प्रसिद्ध अर्थात्‌ प्रत्यक्ष होता 

दे, ( नमो रुचाय० ) उस अस्यन्ध आनन्दस्वरूप और सत्य में रवि कयने- 

बाहों पद्धा फो हमारा नमस्कार दो, भौर जो विद्वानों से वेदविद्यादे को यथावत्‌ 
पद के धर्मोत्मा अर्थात्‌ पक्ष को पिता के समान मान के, सत्यमाव से प्रेम प्रीति 
करके, सेवा करनेवाल्ा जो विद्यत्‌ मनुप्य हे, उस को भी इम क्ोग नमत््कार 

करते हैं )। २० ॥ 

रुचे व्रार्प जनयन्तों देवा ग्रे तर्दत्रुवन्‌ । यस्‍्त्वैवं ब्राच्मणों 
विद्यात्तर्प दवा असन्चशें ॥ २१॥ 

भाष्यम्‌ 

(हे ब्राद्व ० ) रुचे प्रीतिकर भराक्ष॑ त्र्षणो5्पत्थमिव ब्रछ्मणु+ सकाशा- 
ज्जात॑ ज्ञान जनयन्त उत्पादयम्तो देवा 'विद्वांसोअन्येपामग्रे तज़्ज्ञानं तज्ज्ञान- 
साधन वा5हुवन्‌ बुबन्‍्तृपादेशन्तु च । ( यस्त्वैवं० ) यम्ल्ेबसमुना अकारेण 
तदन्क्न व्रा्णो विद्यात) ( तु ) पक्ततस्पेव पह्मापिदों क्रारणस्प देवा इन्द्र 
यारि वशे असन्‌ मवन्ति नान्‍्यस्पेति ॥ २१ ॥ 

लू 
आपाथ है | 

( रुच॑ भराद्वे० ) जो त्रद्म का ज्ञान दे वदी अत्यन्त आनन्द करनेबाल्ा 
और उस मलुष्य की उसमें रुचि का बढ़ाने वाला दे । जिस ह्ञान को रे 
लोग अन्य मनुष्यों के आगे उपदेश करके उन को आनन्दित कर देते हैं। 

( यस्वैचं त्राह्मणो ० ) जो मनुष्य इस प्रकार से अक्ष को जानता है उसी विद्वान 
के सब मच आदि इन्द्रिय बश में हो जाते हैं, अन्य के नहीं ॥ २१ ॥ 

५. 

हे 42५... 

२, आखेते श्च पत्न्पांचहोगाय्रे घाश्वे नच॑चाणि रूपम्म्धि- (2. 
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व्यात्तम्‌ | इष्णल्निषाणारुं म॑ इपाण सर्वलोक म॑ इपाण ॥२२॥ 
य० आ० ३१॥ 

मसाष्यस्‌ ला 

( भ्रीय्र ते० ) हे परमेश्वर ! ते तव ( भ्री३ ) सर्वा शोमा ( लक्ष्मी: ) 
शुमलचणवती घनादिय द्वे प्रिये पत्न्यों पत्नीवत्सेवमाने स्त:। तथाहोरात्रे 
> ते तब ९ पास्वें० ) पास्वेव॒त्स्तः । ये कालचक्रस्प कारणभूतस्यापि 
कक्षावयववदर्तेते सब्पधचन्द्रमसों नेत्रे या, तथैव नक्षत्राणि तवंब सामथ्य- 
स्थादिकारणस्पावयवाः सन्ति, तत्त्तायि रूपचद्स्ति | अश्विनों द्यावाप्राथव्या 
तथंध ( व्याचम्‌ ) विंकाशितं सुखमिव वर्चते । तथैव यत्‌ किंचित्सान्दर्य८ 
गुणयुक्कं वस्तु जग्ति वत्तेते तदपि रूपं तवैच साम्रथ्योज्जातामिति जानीमः | 
है विराडधिकरणेश्वर ! मे ममास्नु परलोक मोक्षारूय॑ पदं कृपाकटाक्षण 
( इष्णन्‌ ) इच्छन्सन्‌ ( इपाण ) खेच्छया निष्पादय, तथा सर्वल्ोक॑ स्व 
लोकखुर्ख सर्वेज्ञोकराज्य था मदये रूपया त्वमिपाणेच्छ, खाराज्यं सिद्ध 
कुछ | एयमेव सवो। शोभा लक्ष्मी शुमलक्षणवतीः सर्वाः क्रिया में 
मद्थेमिषाण, हे मगवन्‌ ! पुरुष ! पूर्णपरमेश्वर ! सर्वशक्षिमन | कृपया 

सवोन्‌ शुभाव्‌ गुणान्‌ मर दहि | दुष्ठानशुभदोपांश्व विनाशय, सच्य 
खानुग्रदेण सर्वोत्तमगरुणमाजन मां मबग्न्करोत्विति ॥ अत्र ग्रमाणानि ॥ 

श्री पशव३ ॥ श॒० काो० १] झ० ८॥ श्री सोम। ॥ श० कां० ४। 
आ० १॥ भश्री्ेष राष्ट्र श्रीव राश्स्य भार+ ) श० कां० १३। आझ० १॥ 

लक्ष्मीलामाद्ा, लक्षणाद्वा, लप्स्यमानाद्ा, लाञ्डनादा, लपतेवां स्पास्प्रेप्सा- 
कमेणो,% लज्जतेवो स्यादश्लाघाकमेणः, शिशप्रे इत्युपरिष्टादधारूयास्यामः ॥| 
नि० आ० ४ | खें० १० | अन्न औीलक्तम्योः पूर्वोक्ष्योरयेसंगतिरस्तीति 
चोध्यम्‌ ॥ २ पे 

इति पुरुपसतक्तब्याप्या समाप्ता का 

दे # अत 'दिस्यतवों स्यादाकूपकम णो'! इत्यधिक पाठो निरुक्ते | 
दिशा 5 22 रा] ब्न्प्ड्ट 
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( श्रीख्य ते ) दे परमेश्वर ! जो आप की अनन्त शोभारूप श्री और जो 
अनन्व शुभकक्षणयुक् द्मी है वे दोनों प्ली के समान हैं भथोत््‌ जेसे क्री पति ; 

फी सेवा करती:है इसी भ्रफार झाप ,फी-सेवा भाप दी प्राप्त, दोदी दे; क्योंकि : 
आपने दी सब .जगत्‌ को शोमा भौर शुभलछ्ष्णों स्रे युक कर रक्ख़ा दे परन्तु 
ये सब शोभा भौर सत्यभाषणादि घर्म फे लक्षणों से क्ञाभ, ये दोनों आपकी दी 
स्ैया, के लिये हैं । सब पदार्थ ईश्वर के आधीन छोने से उसके विपय में यद्द पत्नी 
शब्द रूपकाक़्क्वर से. वर्णन ,किया दै। बेसे, दी;ज़ो. दिन और -.यक्ति ये दोनों. 

घगल़ फे समान:हैं | तथा. सूर्य्य और चन्द्र भी दोनों आप के बगुल-के समाने 

वा नेत्रस्थानी हैं ।. और जिवने ये नक्ंत्र हैं वे आप के रूपस्थानी हैं | और थोः 
जो सूस्ये, आदि फा, प्रकाश-और विद्युत्‌ अ्थाव्‌ बिजली ये दोनों, मुखस्थानी. हैँ । 

' धथा ओठ-फे चुक््य और जैसा -खुला मुख द्वोता द्वे इसी, प्रकार एथिवी- और 
सूस्येज्ञोक के वीच में जो.पोल,दे सो सुख .फे सदश दे.) ( इष्णन ) दे परमे- 
ख्वर | आप की दया से ( अर्झ ) परलोक .जो मोक्तुसुख है उस फो, दम ,क्ञोग 
प्राप्त दोते हैं | इस प्रकार की कृपादष्टि से इमारे लिये इच्छा .फरो तथा में सब्र 
संसार में सब गुणों से युक्त द्वोके खब लोकों के सु्खो का ,अधिफारी- जैसे .होऊ॑ 
देखी ऋपा आर इस जगत्‌ में, सुक-को सर्वोत्तम शोभा और लक्ष्मी से युफ्त सदा 

कीजिये | यह आप से हमारी भायेना है, सो भाप कृपा से पूरी कीजिये ॥२२॥ 

:. झति पुरुषसक्तब्याख्या समाप्त. के * ५: 

यूत्पूरमसंवर्म य्च - सध्यम, प्रजाप॑तिः- ससुजे,, विश्वरूपम | 
क॒िपता ; स्करून प्रविधेश:, तच्च, यक्त प्राविंशत्‌:किसचर्डसव 
॥ १॥ अथवे० कां० १० | अजु० ४ | सू० ७ | स० ८:॥:! देवाः 
पिततरों मह्ष्यां गन्धवीष्सरसरच ये। उज्छिष्ठाज्व ज्िरे सर्वे दावे 
देवा दिचि स्लिर्ता:॥ २॥ अधच० कां० ११। अनु० ४ | सू० ७। 

स० २७॥ ; पु 

| अडफर 
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भसाष्यमू ८: -* 

( यत्परम० ) यत्परन सर्वोत्कष्ट अ्रद्धत्यादिक जगद, यंच ( अपर्म ) 
निरुष्ट तृणमृत्तिका क्षद्रकृमिकीटादिक चास्ति, ( यत्व म० ) यन्मजुष्यदेहा- 
चाकाशपय्येन्त मध्यम च, ततत्रिविधं सब जगत, झज़ापतिरेत्र ( ससृजे 
वि० ) खसामथ्यरूपकारणादुत्पादितवानस्ति । यो5स्प जगतो विविर्ध 
रूप सथ्टवानस्ति, (कियता० ) # एतरस्मिस्धिविधे जगति स्कम्मः प्रजापति३ 
स्‌ परमेश्वर, कियता 'सम्बन्धेन अविवेश, न चेतत्‌ परमेश्वरे, ( यन्न० ) 

; यतत्रिविध जगन्न प्राविशत्‌, तत्‌ कियद्धभूव । तदिद जगत्‌ परमेश्वरापेक्ष- 
यान्पमेघास्तीति ॥ १ ॥ ( देवा३० ) देवा विद्वांस।, सस्योदयों लोकाश्र, 
पितरो ज्ञानिन$, मनुष्या सननशीलाः, गन्धरवा गानविद्याविद्‌ः, सथ्योदयो 
वा, अप्सरस एतेपां स्लियथ, ये चापि जगांति मनुष्यादिजातिगणा बचेन्ते 
ते सर्व उच्छिष्टात्सवेस्माद्ध्व शिष्टापरमेश्बरात्तत्सामर्थ्याच जन्निरे जाता; 
सन्ति । ये ( दिवि देवा। दिविश्विताः ) दिवि देवा3 सय्योंद्यों लोकाः, ये 
च्‌ दिवि श्रिताथन्द्रपाथिव्यादयों लोकास्तेपि सर्वे तस्मादेवोत्पन्ना इति । इ- 
त्यादयो मन्ज्रा एवाद्िपया बेदेषु वहच सान्ति । 

इति संक्षेपतः सृष्टिविद्यादिषय। समाप्त/' ** ् 

आपषार्थ 

( यत्परस० ) जो उत्तम सध्यम और नीच स्वभाव से तीन श्रकार का जगत्‌ 
है उस सब को परमेश्वर ने ही रचा है | उस ने इस जगत्‌ में माना भ्रकार की 

रचना की है । और एक वद्दी इस सब रचना को यथावत्‌ जानता है | और 
इस जगत में जो फोई विद्वान दोते दँ वे भी कुछ २ परमेश्वर की रचना के गुर्स्णों 
कब आने हैं । बह परमेश्वर सब फो रचता है ओर आप रचना में कभी नहीं 

े प्तस्मिश्नित्यारभ्य कियदूबभूवेतिपयेन्तस-दुर्भस्थाने “सूष्टवा, प्रिविधे जगति स्कम्म: 

प्रजापत्तिः परमेश्वर: स फकियता सम्बन्धेद प्रविवेश, तम्र परमेश्वर यप्मिविधं,ज़गन्न प्राविय्यत्त 

है! 
्े हे. 3 

५ ध 
५ 
्‌ 

2 तल्कियद्वभूवेत्रि इस्तल्विखित भूमिका यों पाठ; | औ 

232 
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आता ॥ १ ॥ ( देवाः पिवरो० ) विह्यान्‌ अर्थात्‌ पर्डित ज्ञोग और सूर्यकज्ञोक 
भी, ( ज्ञानिन; ) अर्थात्‌ यथायोवैद्या फो जानने वाले, ( मनुप्या ) अर्थात्‌ 

विचार करने वाले, (गन्धर्वो;) भर्थात्‌ गानविद्या के जानने वाले, सूस्यादि लोक 
( अप्सरसः ) अर्थात्‌ इन सब की छ़ियां, ये सर लोग और दूसरे लोग 

भी उसी ईश्वर फे सासरथ्य से उत्पन्न हुए हैं । ([देवि देवा: ) अर्थात्‌ जो प्रकाश 

फरने वाले और श्रकाशस्वरूप सूम्योदि लोक और ( दिविश्रिवाः ) अर्थात्‌ धन्द्र 

और (एथिवी भ्ादि प्रकाशरहित लोक वे भी उसी के खामथ्य से उत्पन्न हुए ईँ 

॥ २७ वेदों में इस प्रकार के छाशिविधान करने पाक्े मन्त्र बहुत हैं, परन्तु प्रन्थ 
आधिक न द्वो जाय इसलिये सष्टिवेषय संक्षेप से लिखा है । 

इति खश्टिविद्याविपय, * है 

कि: ** 

ः द्् 

झथ एथिब्यादिलोकशभ्रमणविपप: 

अथेद विचाय्येते पृथिन्यादयों लोका अमन्ल्याहोल्चिक्नेति ? अब्रो- 
च्यते । वेददिशासत्रोकरीत्या पृथिव्यादयों लोका£ सर्वे अ्मम्तेव । सत्र 
पथिव्यादिश्रमणधविपये प्रमाणम्‌ ६ 

आप॑ गौः एस्िरक्रमीदससंदन्मातरँ पुरः पितरं च प्रयन्त्स्व॑ 
॥ १॥ चज्ञ० झआ० ३ । से? ६ ॥ 
्ध ग् 

भाष्यम्‌ > 

“४  'अस्याभि०-आय॑ गौरित्यादिमन्त्रेपु पृथिव्यादयो दि सर्वे लोका अम- 
स्व्येवेति विज्ेयम्‌ । ( आर्य गोः० ) अर्य गोः पृथिवीगोलः)/ दस्पेशन्द्रोड्न्यो 

/लोको वा; पृश्चिमन्तरिक्षमाक्रमीदाक्रमणं कुवेद सन्‌ गच्छवीति, तथाउन्येपि। 
तत्र पथित्री मातरं समद्रजलमसदत्‌ समुद्रजल ग्राप्ता सती, तथा (स्‍्व३ ) 

सूर्य पितरमग्निमय च | पुरः पूर्व पूर्व प्रयन्सन्‌ छ्येस्प परितो याति । 
एयम्ेव!एर्यों वायु पितर,माकाश मातरं च | तथा चन्द्रोग्नि पितर,मपों 

2049७॥४99७9७७॥४७४४४४७७४७७०७७७.. 
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_ प्रति चेति योजनीयम्‌ । अन्न प्रमाणानि | गौ।, ग्सा, ज्मेत्याद्येकर्षि-: 
' शतिषु पृथिवीनामसु गौरिति पढितं, यास्ककृते निघए्टों#।| तथाच) ख)+ 
| पृश्चि)) नाक इति -पटसु साधारणनामसु | प्रश्मिरिसन्तरिष्स्य नामोक्ृरम्‌ । 

निरुक्ते, गौरिति एथिव्या नामधेये, यदूरंगता मबति, यच्चास्थां भ्रूंतानि 
| ॥ निरु० आ० २। खं० ५ ।॥ गोरादित्यो भवति, गमयति रसान्‌, 

गच्छत्यन्तरित्ते अथ चोर्यत्‌ शयिव्या आधिद्रंगता मब॒ति, यच्चास्यां ज्यो- 
तींषि गच्छान्ति ॥ निरु० आ० २ | खे० १४ ॥ सस्येरश्मिश्वन्द्रमागन्धवे 
ऊँत्मपि मिगमो सवति, सोषि गोरुच्यते ॥ निरु० आ० २ | खे० ६ ॥ 
खरादित्यों मुव॒ति ॥ निरु० अ० २ । खु० १७ ॥ गर्छति प्रतिक्षुयं 
भ्रमति या सा गौः एंथिवी । अद्भच) प्रथिवीति तैत्तिरीयोपनिपदि [। 
यस्माथज्वायते सोज्यैस्तस्य मात्तापितृबद्‌ सवति । तथा स्व:शब्देनादित्यस्प 
प्रहणात्‌ पितुर्विशेषणस्वादादित्यो5स्या) पिठृवादिति नि्शीयते । यद्रंगता) * 
,द्रंदूरं श््योदगच्छतीति विज्ेयम्र । एचमेव सर्वे लोकाः खस्प खस्य कक्तायां 
वास्वात्मनेश्वस्सत्तया च धारिता३ सन्‍्तो अमन्तीति सिद्धान्तो बोध्य: [ 

लापा्े 

अब सृष्टिविद्याविषय के पश्चात्‌ शथिबी आदि लोक घूमते दूँ वा नहीं, इस 

विषय में लिखा जाता दे । इस में यद्द सिद्धान्त है कि वेद्शाल्लों के प्रमाण और 
+ शुक्ति से भी प्यिवी और सूस्ये आदि खब लोक धघूसते हैं । इस विषय में यह 

प्रमाण है । 

( आय॑ गौः० ) गो नाम है एथिवी, सूस्ये, न्द्रमादि क्षोकों' का | वे सवे 
अपनी २ परिधि में, अन्तरिक्ष के मध्य में, सदा घूमते रददते दें । परन्तु जो 

जल है सो पथिवी की माता के समान है। क्योंकि एथिवी, जल के परमाणुओं के 
साथ अपने परमारुओं के सेयोग से दी उत्पन्न हुईं दे, और मेघमण्डल के जल 

के बीच में सभे के समान सदा रदददी है, ओर सूस्ये उस के पिता के समान दे । 

के म० १, खे० ९| पृ निषण्ड, झ० १, ख० ४) _/मद्गनन्दवद्ची, अथमाजुदाके । 

।आ न 
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इस से सूर्य के चार्यें ओर घूपठी दे । इम्री प्रद्वर सूर्य छा पिता, वायु भर 

»आफाश माता । तथा चन्द्रमा का आम्रि पिता और जज्ञ माठा | उन के प्रति वे 
घूमते & । इसी प्रकार से सब ज्ञोक अपनी २ कछ्षा में सदा घूमते हैं । इस 

विपय का संस्कृत में नियण्दु और निरुफ या प्रमाण लिखा दे, उस को देख 
लेना । इसी प्रकार सूत़ात्मा जो वायु द उस के आधार और आऊर्पण से सब 
लोकों का धारण और भ्रमण द्वोता दे तथा परमेश्वर अपने सामथ्य से प्रथिवी 

आदि खब लोकों का घारण, भ्रमण और पालन कर रहा है ॥ १ ॥ 

या गौपैसेनिं पर्य्येति निष्कर्त पय्े दुह्ाना घरतनीरवारतः । 
सा प्रश्ुवाणा वरुणाय दाशपें देवेभ्यों दाशद्भधुविपां विचस्वते 
॥ २॥ ऋ० हझ० ८। झआ० २। व० १० | से० १ ॥ 

आाष्यम्‌ । 

(या गौदेचेनिं० ) या पू्वोकृ गौव॑चैनिं खकीयमाग ( अवारतः ) | 
निरन्तर अमती सती पर्य्येति । विचखते3र्यात्म््यस्प # परितः सर्चतः 
खखमाग गच्छति । ( निष्छृत ) कर्थभू्त मार्ग तचदगमनार्थमीर्परेण 
( निष्कृर्त ) निष्पादिदम ।( पयो दुद्दाल/० ) अवारतो पनिरन्तरं पयो दुद्दना- 
अनेकरसफलादिमिः प्रणशिन!ः प्रप्रयती । तथा बतनी बत सकीयसमणादि- 
संत्यनियरम आपयन्ती ! ( सा,प्र० ) दाशुपे दानकर्ते, वरुणाय अप्ठक्म- 
कारिणे, देवेम्यो विर्दभ्यक्ष, हविषा इविदानिन स्वाणि सुखानि दाशव्‌ 
ददाति । कि झुबेती * प्रशुवाणा सर्बश्राणिनां व्यक्ष्याएया देत॒थूवा सतीय 
चत्तेत इति ॥ २ ॥ 

रु 
भापषाये 

(या गोवे० ) जिस २ का नाम गो कद्द आये हैं सो २ ज्ञोक अपने २ 

मांगे में घूमता और पथिद्री अपनी कक्षा में सूर्य के चारों ओर घूमती है । 

* सुपासुलुगिदि सूत्रेय विवस्वद इति प्राप्ते विवस्वठे चे वे पं जायते ॥ 
५ 
अप गैर 



222 :<4 अकबर लक अल हज 

घम्वेदादिमांप्यभूमिका ३१ 

अथोत्‌ परंमेध्वर ने जिस २ के घूमने के लिये जो २ मार्ग 'निष्कृत अयोत्‌ निश्चय ! 

किया है उस र जाग में रूच लोक चूनते हें | ( पयो दुद्देना० ) चह गो अनेक । 

प्रकार के रस, फल्ल, फूल, तण ओर अन्नादि पदार्थों-से सब प्राणियों को निर्र- 
स्वर पूँणे करवी द्वे । तथा अपने २ घूमने के मांगे में सब लोक सदा घूसते २ | 
नियम ही से प्राप्त द्वो रहे हैँ । ( सा प्रशुवाणा० ) जो विद्यादि उत्तम गुर्यों का 

देनेवाला परमेश्वर दे उसी के जानने के लिये संब॑ जगत्‌ दृष्टान्व है और जो 
विद्ान्‌ लोग हैं उत्र को उत्तम, पदार्थों के दाव से, अनेक सु्खोँ को भूमि देती 

ओर पथिवी, सुर्य्य, वायु और चन्द्रादे गो दी! सब प्राणियों की वाणी का नि- 
मित्त भी दै ॥ ९॥' रकम 
75 3: 7 कक 5 

|. व सोम पित॒लिः संचिद्ानोज्छु आधौरुशियी आतंत्तन्थ। 
 तस्में त इन्द्रो हविषां विधेस दर्य स्थांस पत॑यो रशखीपयाम ॥ ३े।। 
ऋ० आऋ० ६। आ० 8 व० १३ स० ३. - 7, 

के 

| 

मश्य्यम्‌ 
शी 8 कथा, 

(त्वें सोम ० ) अस्याभिम्रा ०-अस्मिन्मन्त्र चन्द्रलोकः प्थिवीमनुअश्रमती- 

त्ययं-विशेषोस्ति । अय॑ सोमअन्द्रसोकः पितामि! पिहचत्पालकैशुणें) सह 
संविदानः सम्यक्‌ ज्ञातः सन्‌ भ्रमिमनुअ्मति । कदाचित्सस्येपरथिव्योप्तध्येपि 
अमन्सन्रागच्छतीत्यभें! | अस्याथ भाष्यकरणसमये स्पष्टतया ,वक्ष्याम्रि ।- 
तथा थावाएथिवी एजेते इति मन्त्रवणोथों चोः खस्यें!, एसिवी ज्ञ अमतबः 
लत इत्यथे | अर्थात्सस्पां खस्पां कक्तायां सर्वे लोका धमन्तीति सिद्धम्‌ ॥३॥ 

इति प्र॒थिव्यादिलोकश्रमणविषयः सरक्कषेपतः 

> 0 - - आपाधे ही ई 8. पप 

( लें सोस० ) इस सम्त्र में यह दात हे कि चन्द्रक्ोक एथिदी के चारों 
ओर घूमता है | कभी २ सूर्य और शथियवी के बीच में भी आजाता दे | इसे 

मन्त्र को अर्थ अच्छी तरह से भाष्य में करेंगे। वंधा ( द्यावाएयिवी ) यदद वहुत क्‍ 

हक ब्न्प््ड 
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सन्त्रों में पाठ है कि दो: नाम प्रकाश करने वाले सूर्य आदि लोक और 
प्रछाशरद्दित पृथिवी आदि लोक हैं थे सब अपनी २ कल्षा में सदा घूमते हैं। 

इससे यदह्‌ सिद्ध हुआ छि सय लोक भ्रमण फरते हैं ॥ ३ ॥ 

इति संक्षेपतः पृथिव्यादिलोकश्रमणविपय: 

कक-+-+४(०««*७-++ 
है] ॥। 

] आधाकर्पणाउुकपेणविपपः 

शदा लें हय्यता हरी वाव॒धातें दिये दिंवे | आदितक्त विश्वा 
झुव॑नानि येमिरे ॥ १॥ ऋ० झ० ६॥ झआ० १।ब० ६॥ मं० ३॥ 

; मआष्यम्‌ 

( यदा वे० ) अस्पाभिप्रा ०-सर््येण सह सर्वेपां सोकानामाकपणमस्ती- 
श्वरेण सद सस्योदिलाकानां चेति । हे इन्द्रेश्वर ! था बायो ! सब्ये ! यदा 
यस्मिन्‍्काले ते हरी आकपेशप्रकाशनदर्णशीलो वल्पराक्रमगुणावश्वों कि- 
रणौ वा हस्थेता हस्मेती प्रकाशवन्तावत्यन्तं चर्धमानों मवतस्तास्यां ( आ- 
दिद्‌ ) तदनन्तरं ( दिवेदिवे ) प्रतिदिन भतित्तणं च ते तब गुणाः प्रकाशा- 
कर्पशादयों ( विश्वा ) विश्यानि सर्वाणि श्रुवनानि सर्वान्‌ लोकानाकर्षणेन 
येमिरे नियमेन धारयन्ति । अतःकारणात्सरें लोकाः स्वां स्वां कक्षां विदा 
ग्रेतस्ततों नेव विचलन्तीति ॥ १॥ 

ही 

हु 

है माषाथे 

( यदा ते० ) इस सन्‍्त्र का आमभिप्राय यह दे कि सब ल़ोकों के साथ सूर्य्य 

का आकर्षण और सूय्ये आदि लोकों के खाय परमेश्वर का आकर्षण है | (यदा 

ले० ) दे इन्द्र परमेश्वर £ आप के अनन्त बल ओर पराक्रमशुणों से सन संसार 
का, धारण, आकपेणय ओर पालन दोता दे । आप के दी सब शुण सूस्यांदि 

है ल्ोकों को धारण करते हैं। इस कारण से सव लोक अपनी २ कच्षा और स्थान 

प 

2४४ 
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प्रजा या पाय इधर उधर चलायमान नहीं होते | दूसरा भर्थ । इन्द्र जो वायु, सूर्य्य है इस 

में ईश्वर के रचे आकर्षण, प्रकाश और बल आदि बढ़े २ गुण हैं । उन से सब 
सोकों का दिन २ ओर क्षण २ के प्रति धारण, आकर्षण और प्रकाश दहोवा 

है | इस देतु से सब लोके अपनी २ ही कक्षा में चलते रहते हैं, इधर, उधर 

विचल भी नहीं स्रकते ॥ १॥ ह ५७ हम 
रँ 6 

यदा ते मारुतीर्विशस्तुभ्य॑मिन्द्र नियेसिरे)] आदित्ते विश्वा 
मुर्वनानि येमसिरे ॥ २॥ ऋ० झ० ६! अ? १। च० ६। सं० ४) 

। 
माध्यम 

€ यदा ते सारुती० ) अस्याभिप्ना०-अन्नापि पूर्वेमन्त्रबदाकपेणविद्या- 
स्तीति । हे पूर्वोक्रेन्द्र ! यदा ते तव मारुतीमोरुत्यों मरणधर्माणो मरुत्मधा- 
ना वा विश: भ्रजास्तुभ्प॑ येेमिरे तवाकपैणधास्णानियर्म प्राप्लुवान्ति तदेव 
सवोशि विश्वानि भ्रुवनएने स्थिर्ति लमन्ते | तथा तबेब शुणर्नियेमिरे । 

ह 
] 

आकपैणनियम प्राप्तवन्ति सन्‍ति । अतएव सवोशि अरुवनानि यथाकच्ष॑ अ्रमान्ति 
चसन्ति च ॥ २॥ 

भआषा्थे 

( यदा से मारुती० ) आभि०-इस मन्त्र में भी आकर्षण विद्या हे। दे 
परमेश्वर ! आप की जो भ्जा, उत्पाति स्थिति और प्रलयघमंवाली और जिससें 

वायु प्रधान है वह आप के आकपशणादि नियमों से तथा सूख्येलोक के आक- 

पैणु करके भी स्थिर द्यो रही है । जब इन प्रजाओं को आप के शुण नियम में 

सखते हैं तभी आुवन धअ्थोत्त सब लोक अपनी ३ कच् से घूमते और स्थान में 

घस रे हैं ॥ २ [| 

/ शदा सुय्धेप्रस दिवरे शक्त ज्योतिरधारग+ । आदिचे विश्च 

ऋुपनानि.सेपिरे ॥ रे ॥ ऋ० झ० ६ | ज्य० १ | ब०६। मे 
20052 702::::62७ ७४/99/9997: हक, 

न । 
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भाष्यम्‌ 

( युदा सबे० ) आमि०-अत्रापि पूर्ववदमिप्रायः । दे परमेश्वराप्तु 
धस्प मवान्‌ राचेतवानस्ति | यहिवि चोतनात्मके त्वयि शुक्रमनन्त सामथ्य 
ध्योतिः प्रफाशमय वचतेते, तेन त्व॑ स्त्योदिलोकानधारयों धारितवानसि | 
( आदिसे ) तदनन्तरं ( विश्वा ) विश्यानि सवोणि भ्रुवनानि सस्योदयों 
लोका अपि ( य्रेमिरे ) तदाकपेणनियमेनेव स्थिराणि सान्ति । श्र्धायथा 
स्यस्पाकपणेन पृथिव्यादयों लोकास्तेप्ठन्ति, तथा परमेश्वरस्पाकर्पणेनय | 
सर्यादयः सर्वे लोका नियमेन सह चर्चन्त इति !! ३ ॥ 

भाषा 

( यदा सूस्ये० ) आभे०-इस मन्त्र में भी,आकर्षण विचार छे। दे पर- 
म्रेश्वर | जब उन सूस्योदि लोकों फो ओप ने रचा और आप के दी प्रकाश से 
प्रकाशित द्वो रहे हैं और आप अपने अनन्त सामथ्ये से उन फा धारण फर रहे 
दो, इसी कारण से सूर्य्य और शथिवी आदि लोकों और अपने सखरूप को धारण 
कर रहे हैं. । इन सूस्ये आदि लोकों का सब लोकों के साथ भाकर्पण से घारण 
दोका दे । इससे यद सिद्ध हुआ/ कि परमेश्वर सब ल्लोकों का आकर्पण और 
धारण कंर रद्दा है ॥ ३॥ 

प्र व्यस्त्नाद्वोर्द्सी सिप्नो अद्भतोन्तर्वावंदकुणोज्ज्योतिंया 
|, । | तमें; । विचमेंणीव धिपणें अचत्तेयद्वैरवानरों विश्व॑ंमरधत्त 

सृष्ययम्‌ ॥ ४ ॥ ऋ० आ० ४| झअ० ४५ | व० १० | सं० ३ ॥ 

भमाष्यम्‌ नल 
अत, । ( ब्यस्तभ्नाद्रोद्सी ० ) आमि०- परे .:ट्रेंवलोकी सर्वाह्लोकानाकरपैण- । 

अब लक, से लककीस 

प्रकाशाम्यां धारयत 2 । हे ! तथ सामर्थ्येनेंद वश्वानरः पूर्वोक्तिः 

खस्योदिलोको रोदसी ट् # गम अभिप्रकाशो व्यस्तम्नात्स्तम्भितवान- 
स्ति | अतो मवानू हूं स्पा लोकानां व्यवस्थापकोस्ति | अद्भुत 

' किक जाए न 
ह | 



ता 

आश्रय्यस्थरूप: स सवितादिलोको ज्योतिषा तमोन्तरकृणोत्तिरोहित निवा- 
रित॑ तम+ करोति । वावत्तचैव धिपणे धारण कच्यों चावाएथिव्यों घारणाकेपणेन 
व्यवत्तेयत्‌ | विविधतयेतयोवेत्तमान कारयति । कस्मिल्लिव चमेण्याकार्पितानि 
लोमानीव । यथा त्वचि लोमानि स्थितान्याकर्पितानि मवन्ति, तथैव सरय्यो: 
दिवलाकपेणेन सर्चे लोका: स्थापिता$ सन्तीति विज्ञेय३ । अतः किसाग्त ! 
हष्एय वीय्यैवद्धिश्य॑ से जगच्च छ्यादिलोको घारयति, सूथ्योदेघारणमी- 
श्चर$ करोतीति ॥ ४७ ॥ 

आपषार्थ 

( व्यस्तम्नाद्ोदसी ० ) आमभि०-इस मन्त्र में भी आकपंणविचार है। दे 
ः ) आप के प्रकाश से द्वी वैश्वानर सूर्य आदि सोकों का घारण और 

प्रकाश छोता है । इस देतु से सूये आदि लोक भी अपने २ आकर्षण से अपना 

और एथिबी आदि लोकों का भी धारण करने में समर्थ द्वोते हैं । इस कारण से 
आप सब लोकों के परस सित्र और स्थापन फरनेवाले हैं, और आप का साम- 

ध्ये अत्यन्त आश्ययेरूप है।सो सबिता आदि लोक अपने प्रकाश से अन्धकार 
को विदृत्त कर देते दूँ | तथा प्रकाशरूप और अप्रकाशरूप इन दोनों लोकों का 
समुदाय धारण और आकपेण व्यवद्दार में वत्तेते हैं | इस देतु से इल से जाना 
प्रकार का ज्यवद्दार सिद्ध दोता है | वह आकपेणय किस प्रकार से दे कि जेसे 

लचा में लोमों का आकर्षण द्वो रद्म दे वेसे दी सूये आदि लोकों के आकपरण 
के साथ सब लोकों का आकर्षण द्वो रद्या दे और परमेश्वर भी इन सार्य आदि 

ज्ञोकों का आकर्षण कर रहा दे ॥ ४ ॥ 

अआकष्णुनल रजसा चच्चसाना सिचशमसननमस्तत सत्य च। 

हिरुण्ययेंन खबिता रथेना देवों याति सुवंनाति परयन्‌ ॥ १॥ 
च० झ० रे३। स० धरे ॥ 

भाष्यम्‌ 

. (आृष्येन ०) अमि०--अत्राष्याकपैणवियास्तीति। सविता परमात्मा 
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खस्येलोको या रजसा संपेलेकिः सहाक्ृप्णनाकपेणगुणेन सद्द वर्तमानोस्ति । 
क्भूतेन गुणेन £ हिसएययेन ज्योविभैयेन । पुनः कर्थभृतेन ! रमणानन्दा- 
दिव्यवह्ास्साधकज्ञानतेजोरूपेय स्थेन । कि कुर्बन्‌ सन्‌ ! मर्त्व मलुप्यलोकम- 
मृत सत्यविज्ञानं किस्णसमूहं था स्वस्वकच्षायां निवेशयन्व्यवस्थापयन्सन्‌ | 
तथा च मत्य प्रथिव्यास्मक लोक प्रत्यस्त मोच्मोपध्यात्मक पृष्टधादिय 
रसे च प्रवेशयन्सन्धस्थों पचेमानोर्ति | स च॒ स्र्स्यों देवो चोतनात्मकों झु- 
बनाने सवोन्‌ लोकान्धारवाति। तथा पश्यन्द्शयन्सन्‌ रूपादिक पिमक्क याति 
ओऑपयर्तत्यर्थ! । अस्मत्पूवेसन्त्राद्‌ झमिरक्रमिरिति पदानुवर्चनात्सस्यों दातिः 
संर्बर्दियसेरक्ामिः स्ोभीरात्रिमिभ्रायोत्सपाल्नोकान्यतिक्तयमाकर्पतीति गम्यते। 
एवं सर्वेषु लोकेप्वात्मिका स्वरा स्वाप्याकर्पणशक्षिरस्त्येथ ! तथानन्ताकर्पण- 
शक्षिस्तु खलु परमेश्परेस्तीति मन्तव्यम््‌ | रज्ो लोकानां नामास्ति। अन्ना- 
हुर्निसक्कारा यास्काचाय्यों! | लोका रजांस्युच्यन्त || निरु० आ० ४ । 
खे० १६ ॥ रथो रंइतेगेतिकमेण, स्थिरतेवा स्पाद्विपरीतस्य, रममाणोजस्में- 

$ स्तिप्ठतीति चा; स्पतेवों, रसतेवा ॥ निरु० आ० & | ख० ११॥ पिश्वा- 
| नरस्यादित्यस्प ॥ निरु० अ० १२ । ख० २१ ॥ झतो रथशब्देन रमणा- 
नन्दूकर ज्ञान तेजो ग्रह्मते । इस्यादयो मन्‍्त्रा वेदेधषु धारणाकपेणविधायका 

| बदेव। :सन्तीति चोध्यम ॥ १॥ 
श5 

माषाथ 
५ 

( आऋृष्णेनम ० ) अभि०-इस मन्त्र में भी आकर्षण विद्या है। सावेता 
जो परमात्मा, वायु और सूर्य लोक दें वे सब लोकों के साथ आकर्षण, धारण 

गुण से सद्वित वत्तेते हैँ । सो दिस्ण्यय अर्योत्त्‌ अनन्त बल, ज्ञान और- तेज से' 
सद्दित ( स्थेन ) आनन्दपू्वक क्रीड़ा करने के योग्य ज्ञान और तेज से “युक्त हैं। 

इस में परमेश्वर सब जीवों के हृदयों में अद्व अथा्ते सत्य विज्ञान को संदैव 
प्रकाश करता दै। और सूर्यल्षोक भी रस आदि पदार्थों को मत अथौत्‌ सलुष्य 

' लौक मेँ प्रवेश करता और सब लोकों को व्यवस्था से अपने २ स्थान में रखता 

है ।; बेसे दी परमेश्वर धमोत्मा ज्ञानी लोगों को- अद्वरूंप मोक्ष देवा और) सूरे- ६ 

2 5] 



ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका । 

लोक भी रसयुक्त जो ओपधि और ब्रष्टि का अम्ृतरूप जल को ए्रथिवी में प्रविष्ट 
करवा हे । सो परमेश्वर सत्य असत्य “का अकाश ओर सव ल्ोकों का प्रकाश 

_ करके सब को जनाता है | तथा सूर्यल्ोक भी रूपादि का विभाग दिखलाता हे .॥ 

; इस मन्त्र से पद्दिले मन्त्र में ( ग्युभिरक्ठुभि; ) इस पद से यही अर्थ आता है 

कि दिन्न रात अर्थात्‌ सब समय में सब्र लोकों के साथ सूर्यलोक का और सूर्य 
, आदि ल्लोकों के साथ परमेश्वर झा आइर्षण द्वो रद्दा है । तथा सब लोकों में 

; ईंधवर ही की रचना से अपना २ आकर्षण है और परमेश्वर की तो आकर्षणरूंप 
अनन्त है । यद्दां लोकों का नाम रज दै | और रथ शब्द के अनेक अर्थ 

हैं.। इस कारण से फि जिस से रसण और आनन्द की प्राप्ति होती दे उस को 
रथ कहते हैं । इस विपय में निरुक्त का प्रमाण इसी मन्त्र के भाष्य में लिखा 
है सो देख लेना | ऐसे धारण और आकर्पणविद्या के सिद्ध करने वाले मन्त्र 

वेदों में बहुत हैं ॥ १॥ 

इति धारणाकपंणविपय: सं॑क्तेपतः 

जताया ओके ककत-न+पपे ककन+-नगा 77 

अथ प्रकाश्यप्रकाशकाबिषयः संक्तेपतः 

सूर्य चन्द्रादय/ प्रकाशिता भवन्‍्तीत्यत्र पिपये विचारः न 

सत्पेनो 7 भूरिः रूच्सेणोत्त॑मिता थौः । ऋतेनॉडित्या- 
स्तिछन्ति दिबि सोघो अधिशितः ॥ १॥ सोमेनादित्या बलिन$- 
सोमेन शथिवी सही । अधो नक्त॑त्राणासेषामुपस्थे खोस आहिंत+ 
॥ २॥ अथ्े १७४ | अज्लु० १। में० १। २॥ कः रिवदे- 
काकी च॑रति क उ॑ स्विज्वायते पुन; । कि०स्विद्धि मस्य॑ मेष कि 
चा- वर्षन सहत्‌ ॥ ३॥ सूथ्य एकाकी चरति चन्द्रमां जायते पुन; ! 
अफिनर्शिसस्य॑ मेपर्ज ममिरावपन सहत्‌ ॥। ४ ॥ य०अ० २३ | 
स०६॥१ १०॥ 
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( सत्पे नो० ) एपाम्मि ०-अत्र चन्द्रणथिव्यादिलोकानों हस्येः प्काश- 
कोस्तीति | इयं भूमि; सत्मेन नित्यखरूपेय जक्षणोचामिवोध्व॑माकाशमध्ये 
घारितास्ति वायुना छर्मेश च ।( छस्येंग० ) तथा घो+ सभे। प्रकाश छर्व्ये- 
सोत्तमितो घारितः | ( ऋतेन० ) कालेन एर्स्पेण बायुना चा5अदित्या 
द्वादश मासा किरणाखसरेणवो घलवन्तः सन्‍्तो वा तिष्ठान्ति । ( दिबे सोमों 
अधिश्रित: ) एं दिवि चयोतनात्मके सस्वेश्रकाशे सोमथन्द्रमा आवेधित 
आश्रित) सन्प्रकाशितो मब॒ति, अर्थाचनन्द्रलोफादिपषु खकीयः प्रकाशो 

नास्ति। सर्वे चन्भधादयों लोका) सथ्यप्रकाशेनैव प्रकाशित मवन्तीति वेधस्‌ 
॥ १ ॥ ( सोमेनादित्या” ) स्रोमेन चद्धलोकेन सद्गादित्याः किरणा। 
सेयुज्य ततो निवृत्य च भूमि श्राप्य वलिनो व कं शीला भवन्ति, तेपां 
घलप्रापफशीलत्वात्‌ । तथथा । याबन्तो ( यावत्ति? )5न्तरि्तदेशे धर्य- 
प्रकाशस्यावरणं पृथिवी करोति तावति देशेअधि्क शीतलत्वं मवति। तत्र 
सरस्पंकिरणपतनामाबात्तदभावे चोष्णत्वाभावात्ते वलकारियों वलवन्तों मध- 
न्ति । सोमेन चन्द्रमसः प्रकाशेन सोमाद्यौपध्यादिना च शथिवी मद्दी बल्मबती 
पृष्ठ भवति ! अथो इत्यनन्तरमेपां नक्षत्रायामुपस्थे समीपे चन्द्रमा आहितः 
स्थापित३ सन्वत्तेत इति विज्ेयस् ॥ २॥ ( कः स्ि० ) को श्षेकाकी अक्षाएडे 
चरति १ । को5्न खेनेंद खयं प्रकाशित: सन्‌ मबतीति १। के पुन पका- 
शितो जायते ३ । हिमस्प शीतस्य भेषजमोप्ध किमस्ति ! । तथा बौजा- 
रॉपणार्थ सद्दत्‌ क्षेत्रिमव किमत्र मवतीति $ प्रश्नाथत्वारः ॥ हें ॥ शा 
ऋषभेणोत्तरारिण । ६ खब्ये एकाकी० ) अस्तमिन्सेसोरे खब्प एकाकी चरति, 
खय॑ प्रकाशमानः सन्नन्यान्सवान झोकाच प्रकाशयत्ति) तस्गैव प्रकाशेन | , 
चन्द्रमा: पुंन$ प्रकाशितो जायते; नहि चन्द्रमाति खतः प्रकाशः कथ्रिदस्तीति। 
अम्निर्दिमस्थ शीतस्य भेपजमीपधमस्तीति । शूमिमैदददावपन बीजारोपणा- 
'देरधिकरण चेतन्न चेति |। वेदेष्वेतद्विषयप्रातिपादका एवंश्रूता मन्त्रा चहव३ 

- सन्ति ॥9 ॥ ५ 
इति_ ध्रकाश्यप्रकाशकदिषय: ४ 

2 कप ह 5६ 
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” मापा 
( सत्मेनो० ) इन सन्‍्त्रों में यही विषय और उनका यही प्रयोजन है कि 

क्ञोक दो प्रकार के द्वोदे हैं | एक तो भ्रकाश करने वाले और दूसरे वे जो प्र- 
काश किये जाते हैं । अथात्‌ सत्यस्वरूप परमेश्वर ने द्वी अपने सामर्थ्य से सूर्य 
आदि सब लोकों को घारण किया हे । उसी के सामथ्यें से सूस्यैज्ञोक ने भी 
अन्य लोकों का धारण और प्रकाश किया है तथा ऋत + अंथौत्‌ काल मद्दीने क्‍ 
सूर्य किरण ओर वायु ने भी सूक्ष्म स्थूल तसरेरु आदि पदार्थों का यथावत्र्‌ | 
धारण किया दे । ( दिबि सोमो० ) इसी प्रकार दिवि अर्थात्‌ सूर्य के प्रकाश 
चन्द्रमा प्रकाशित होता है । उस में जितना प्रकाश है सो सूर्य आदि लोक फ्ा 
दी दे। और ईश्वर का प्रकाश तो सब में है। परन्तु चन्द्र आदि लोकों में अपना 
प्रकाश नहीं हे । किन्तु सूर्य आदि लोकों से द्वी चन्द्र और पथिन्यादि लोक 
प्रकाशित हो रहे हैँ ॥ ९ ॥ ( सोमेनादित्या० ) जब आदित्य की किरण चन्द्रमा 
के साथ युक्त दहोके उससे उल्नट कर भूमि को प्राप्त द्वो के बलवाली होती हैँ 
तभी वे शीवल भी दवोदी हैं । क्योंकि भभाकाश के जिस २ देश में सूर्य के प्र" 
काश को प्रथिवी की छाया रोकती है उस २ देश में शीत भी अधिक द्वोग है। 
जिस २ देश में सूर्य की किरण तिरछी पड़ती है उस २ देश में गर्मी भी 
कमती द्वोती हे । फिर गर्मी के कम होने और शीवलता के अधिक टोने से सब 
मूत्तिमान्‌ पदार्थों के परमाणु जस जाते हैं | उन को जमने से युष्टि द्वोती है। 
और जब उन के या में सूर्य की वेजरूप किरण पड़ती दे तब उन में से 
भाफ उठती है| उनके योग से किरण भी बलवाली दवोती .हैं । जेसे जल्ल में 
सूय्ये का अतिविम्व अत्यन्त चमकता है ओर चन्द्रमा के प्रकाश और वायु से 
सोमलता आदि ओपधियां भी पुष् होदी हैं और उन से प्रथित्री पुष्ठ द्ोवी दे । 
इसीलिये ईश्वर ने नक्षन्न ल्ोकों के समीप चन्द्रमा को स्थापित किया है॥ २॥ 
( कफ; स्थवि० ) इस मन्त्र में चार प्रश्न हैं । उन के बीच में से पद्विला ( प्रश्न ) 

# तथा ऋत अथाच काज ने, मही ने, सूर्य ने किरिय और यायु ने भी यथायोग्य और 
सूदम स्थूत्र ऋसरेशु आदि पदायों का धारण किया दे | ( इस्वल्निखित आग्वेदादिसाष्य- 

 भ्रममिका में ऐसा पाठ दई ) 
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* एकाकी अर्थात्‌ अकेज्ञा विचस्ता और अपने प्रकाश से प्रफाशवाता है 
( दूसरा ) छत दूसरे के प्रकाश से प्रकाशित द्वोता है, ( तीसरा ) शीत का 

आपध क्या दे !. ओर ( चाया ) फोन बड़ा क्षेत्र अर्थात्‌ स्थूज्षपदार्थ रखने का 

स्थान है ? || ३ ॥ इन चारों प्रश्नों का क्रम से उत्तर देते दँ (सूर्य एकाकी ०)। 

( १,.) इस संसार में सूर्य दा एकाकी अर्थात्‌ अकेला विचरता और भपनी 
दी कील पर घूमता द्वे । तथा प्रकाशखरूप ध्वोकर सत्र लोकों का प्रफाश करने 

वाला है । ( २ ) उसी सूर्य के प्रकाश से चन्द्रमा प्रकाशित द्वोवा दे । (३ ) 
शीत का झौपथ अग्नि हैं ओर चोया यद्द दे प्रथिवी साकार चीज़ों के रखने 
का स्थान तथा सब बीज बोने का वड़ा खेत है ( ४ ) । वेदों में इस विपय के 

सिद्ध करने व्ते सन्‍्त्र बहुत हैं. । उन सें से यहां एकदेशसात्र लिख दिया है । 
च्ेदृभ्ाष्य में- सब विपय विस्तारपूर्वक 'भाजावेंगे || ४ ॥ 

इति संच्तेफ्त: घर ाश्यप्रकाशकबत्रिपय: 
आअं---+॥+न--त - 

खआथ गणितविद्याविपयः 

» एकौ च में तिस्रश्व॑ में तिखय्य॑ मे पठ्च व में पशञ्च॑ च में सप्त 
घेसेसप्त व से नव॑ च से नव बच म॒ एकादश च सम एकदश च 
में अयोंदश च में अपोंदश च से पश्चैदश च में पश्च॑ंदश च से 
स॒प्तदंश 'व मे सप्तदश च में नव॑दश च से नवंदश च म॒ एक॑चि- 
शतिश्व म॒ एकविश्शतिच्य मे क्रयोंविश्शतिरच मे च्रयेतिध्शति- 
व मे पञ्चावि“शातिशर में पञ्च॑वि४शतिश्व मे सप्तविं ध्यातिव्व 
मे -सप्तविधशतिश्य सर नवशथि८शातिश्च से नवावि४रशत्तिश्व मस्त 

“एकान्रिैशच्च सम एकश्रि७शच्च में चरस्ति४शच्च में _सज्ञेन 
फत्पन्ताम ॥ ! ॥ चर्तस्नश्च मेष्छौ च॑ मेष्छौ च॑ में द्वादंश में 
द्वादेश च में पोडश च से पोडश न में वि७शतिश्च में वि 
इत्तिश्च के चतुविध्शत्तिर्व से चतुर्चि ध्शतिश्च मेज्छापिं४शाति 

है रच सेडछाविंकेशतिरच में द्वात्ि ७शच मे द्ा्तरि४शच्च मे षदात्रि ४- (५ 
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शच्च में पद्ति०७शच्च-में चत्वारि७शच्च से 'चत्वारि७शच्च से 
चतुरचत्वारि०शच्च में चतुश्चेत्वारि"धच्च मेज्ट्ाचत्वारिफेश- 
च्च से यज्ञेंन कक्पन्ताम ॥ २॥ घर अ० र८ | सं २७। २४ ॥। 

मआाष्यम 

झभि०-प्रनयोमेन्त्रयोमे ध्ये खंन्चीश्वरेणाडबीजेरेखागर्णित प्रकाशित- 
प्रिति। ( एका० ) एफकार्थस्प या वाचिका संखरूयास्ति ( १) सकेन युक्ता | 
हो भवतः ( २) यत्र इ्चेकेन युक्ता सा त्रित्ववाचिका (३)॥ श्॥ 
द्वाम्पां दो घुक्नो चत्वारं: ( ४ ) एवं तिसमिख्ित्वप्ंज्पापुक्ता पद ( ६) 
एवमेव चतख्रथ्व मे पञ्च वे मे इत्यादिपु परस्पर 
पिधाईगेणितविद्या सिध्यति । अन्यत्खत्वत्नानेर्कवकाराणां पाठन्मनुष्येर- 
नेक॑विधा गणितविद्याः सम्तीति वेधम्‌ | सेये गणितावेद्या वेदाहे ज्योतिष- 
शाद्धे प्रासिद्धास्त्यतो नात्र लिख्यत । प्रन्त्वीदशा सन्‍्त्रा ज्योतिषशास्रस्थ- 
गणितविद्याया मूलमिति [विज्ञायंत । इयमछ्संख्या निश्चितेषु संख्यातपंदार्थेषु 
प्रचत्तते । ये चाज्ञातसंख्या: पदायोस्‍्तेपां विज्ञान वीजमंणितं प्रवत्तेत । 
तद॒पि विधानमेका चेति। अ-ऊक इत्यादिसिकेतनतन्मत्रादिभ्यों बीजरगणित | 
निशसरतीस्यवधेयस्‌ ( २ ॥ 

3 डे 3%9 कः 

“अरन आ याहि वीतये गुणानों हृष्यदातये | निहोता 
सत्सि बहिधि ” ॥ १३ सास० छुं० | प्र० १ | खं० १ सं० १॥ 

ययैका क्रिया इ्यर्थकरी अ्सिद्धेतिन्यायेन स्व॒स्सक्षेताकुचीजगणितसपि | 
साध्यत इति बोध्यम्‌, एवं गंणितविद्याया रेखागणितं ठतोयो भागः सोप्य- 
श्लोच्यते । 

4 

मआषाथ डः 

( एका च मे० ) इन मन्‍्त्रों में यद्दो प्रयोजन दे कि भकु, बीज और रेखा 
भेद से जो तीन प्रकार की गरियताविया सिद्ध की है, उन में से प्रथम अक्क जो 

०२-२२: 

मीट पद: 22 
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सख्या है ( १), सो दो थार गणने से दो झी बाचरू दोती है । जैसे १+१०२। क्‍ 

ऐसे दी एफ फे आगे एक, तथा एक के 'आगे दो, वा दो के आगे एक आदि 
जोड़ने से भ्री समझ लेना । इसी प्रकार एफ के साथ तीन जोड़ने से चार (४), 
तथा तीन फो तीन ( ३ ) फे साथ जोड़ने से ( ६ ), अथवा सीन को तीन से 
गुणने से ३३८३-६८ हुए ॥ १ ॥ इसो प्रकार चार के खाये चार, पाच के साथ 

पाच, छ+ फे साथ छ३, आठ के साथ आठ इसल्ादि जोड़ने वा शुणने वया सब 

सन्‍्मों के आशय फो फैलाने से सव ग़णखितविद्या निकलती है । जेखे पाच के 
साथ पांच ( ५५ ), वेसे दी पाच २ छः-२ ( ५५४ ) ( ६६ ) इतादि जान _ 

लेना चाहिये । ऐसे ही इन सन्त्रों फे अयों फो आगे योजना करने से भड्डों-से 
अनेक प्रकार की गणिवबिद्या सिद्ध होती दे । क्योंकि इन मन्नों के अर्थ और 
अनेक प्रकार के प्रयोगों से ममुप्यों को अनेर प्रकार की गण्िणितविया अवश्य 
जानने चाहिये | ओर जो कि चेदों का अन्न ज्योविषशासत्र कद्दाता हे उसमें भी 
इसी प्रकार के भन्रों के अभिप्राय से गणितविया सिद्ध की हे। और अझ्लों से जो 
गणिवविदया निकलती दे वह निश्चित ओर असख्याव पदार्थों में युक्त दवोवी दे । 
ओर, अज्ञात पदार्थों की सख्या जानने के लिये जो बीजगाशित छोवा रे सो भी 
(एका च मे० ) इत्यादि मन्त्रों द्वी स सिद्ध द्वोता है। जैसे ( अ+के ) (ओ-फे ) 
( कै-+अं ) इल्ादि सद्केव से निकलता दे । यद्द भी वेदों द्वी से ऋषि मुनियों” 

में निकाला छे । आर इसी प्रकार से तीसरा भाग जो रेखागरणित है सो भी वेदों 

ही से सिद्ध दोवा दे ॥ २।॥ ( औओग्ने आ० ) इस मन्त्र के सकेतों से भी 
बीजगाणित निकलता हे । मै 

|| 

१ इये चेदिः परो अन्त पूथिव्या क्षय यज्ञों छवमस्यथ नाशिंः । 
शरयणसोमो दृष्णो अम्धस्थ रेतों ब्रह्मा घाचः प॑यपं ब्योम ॥रे॥ 
य० आ० २३। मं० ६२ ॥ फासीत प्रमा प्रत्तिमा कि निदानमाज्य 

किमांसीत्‌ परिधि! कआंसीत्‌ । छन्दः किमांसीत्‌ प्रउगं किसुक्थ 
महेवा देवसर्यजन्ल चिश्वें ॥ ४॥ ऋ० अण ८ | अ० ७ | ब० 

एक १5। से०३। । 
ककया 7 7 एणणाणए एप ब््ड़ ने कण ट्रक 5, 
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भाष्यम्‌ 
रि + 82 

४: (ये वेद: ) आभिप्रा०-अन्न. मन्त्रयो रेखागणितं /प्रकाश्यत(इति । ; 
इर्ये या वेदिखिकोणा, चतुरक्ता, सेनाकारा,,वतुलाकारादियुक्नोहिक्रियते5स्पा , 
वेदेराकृत्या रेखागणितेपदेशलक्षण विज्ञायते । एवं पृथिव्याः पसेडन्तो यो 
भागोथ्थोत्सवेतः स्रज्नवेटनचद्स्ति स परिभिरित्युच्यते । यथाये यज्ञो हि 
संगमनीयो रेखांगरिंते मध्यो व्यासाख्यो म॒ध्यरेखाख्यश्व॒ सोय॑ श्ुवनसुय भू- 
गोलस्य॑ अह्माएडस्यं वा नाभिरास््त | ( अय७ सो० ) सोमलोकोप्येबमेव 
पंरिध्यादियुक्नोस्ति। ( उृष्णो अश्व० ) बृष्टिकर्चः तर्यस्पास्मेबायोवो बेगरे: 
-तोरापि परिध्यादिक तयैयास्ति । ( रेत ) तेपां वीय॑मोपधिरूपेण सामथ्याय 

+ विस्वृतमप्यस्तीति वेचम्‌ । ( ब्रह्मार्य बा० ) यद्‌ ब्रह्मास्ति तबाण्या+ ( परम 

। व्योम) अरथार््परिधिरूपेणान्तबेहिः स्थितमस्ति ॥ ३ १ ( कारसौत्‌ प्रमा ) 
यथायज्ञान यथार्थज्ञानवान्‌ वत्साधिका बुद्धिः कासीत्‌ सर्वस्पेति शेप: ? । ; 

४ एवम्‌ ( प्रतिमा ) अतिमीयतेञज्नया सा प्रतिसा, यया परिमाणं क्रियते सा 
कासीत्‌ ? । एबमेवास्य ( निदानम्‌ ) कारणं किमस्ति ? | ( आज्यम्‌ ) 
ज्ञातव्यं घृतवत्सारभूत चास्मित्‌ जगति फिमासीत्‌, सर्वदुंःखानिवारकमान- , 

$ न्देन स्तिव्यं सारभूत च 7॥( परिधि: क०-)-तथास्यथ सबस्य विश्व॒स्य 
पृष्ठावरणभ्‌ ( क आसीत्‌ ) $ । गोलस्य पदाथस्पोपरि सर्वतः सल्नवेंटन कु 

६ सवा यावती रेखा लम्येत स परिधिरित्युच्यते | ( छन्द्‌३० ) खच्चेन्दं ख- 
5 तन्‍्त्रे बस्तु ( किमासीत ) १ । ( अ्रउगं ) ग्रह्योक्‍्थे स्तोतव्यं ( किमासीत्‌.) 
॥ इति प्रज्ा३ । एपाप्नत्तराणि । ( यदेवादे० ) यत्‌ य॑ देव परमेश्वरं पिर्वेदेवाः : 
£॥ सर्वे विद्धांसः ( अयजन्त ) समपूजयन्त, पूज़यान्ति, पूज़यिष्यान्ति च, स एवं ; 

सर्वस्य ( श्रम्ा ) यथार्यतया ज्ञात्ास्ति ( प्रतिमा ) परिमाखकर्चा । एवमे- : 
वाग्मेपि पूर्वोक्तोथों योजनीय+ । अन्रापि परिधिशब्देन रेखार्गणितोपदेशल- | 

| क्षण विज्ञायत्ते | सेये चिद्या ज्योतिषशालरै विस्तरश उक्तास्ति | एवमेतद्विपय- : 
प्रतिपादुका अपि वेदेएु बहवो मन्त्राड सान्त | ५ | | 

इसि संक्षेपतो मणितविद्याविषय:. . ४: < .7.५ 
नमक अल चल कील नल 



४४४ .  शताब्दीसंस्रयम््‌ 

मापा 

( इयं वेद््‌३०) अभिष्रा ०-इन स्तरों में रेखागझित का प्रकाश किया | 
क्योंकि वेदी की रचना सें रेखागणित का भी उपदेश है । जैसे विफोन, 'चौकोन, 

सेनपत्ती के आकार और गोल आदि जो बेदी का आकार किया जाता दै सो 
आय्यों ने रेखागशित द्वी का दृष्टान्व माना था | क्योंकि ( परो अन्त) ५० ) 

पृथिवी फा जो 'धार्ये ओर घेरा है उस को परिधि भौर ऊपर से भन्‍्त. तक जो 
पृथिवी की रेखा दे उस फो व्यास कहते हैं । इसी प्रकार से इन मन्त्रों में भादि, 
प्रध्य और अन्त आदि रेखाओं को भी जानना चादिये और इसी रीति से 
वियेक्‌ विषुवत्‌ रेखा आदि भी निकत्नती हैं ॥| ३ ॥ ( क़ासीआ० ) अथोंत्‌ 
यथाथैज्ञान क्या दे ? ( प्रविमा ) जिससे पदार्थों का तोज्न किया जाय सो क्‍या 

चीज़ द ३ ( निदानम्‌ ) अयथोत्‌ कारण जिससे कार्य उत्पन्न द्योता है पद क्य' 
चीज़ दे १ ( आज्यं ) जगत्‌ में जानने के योग्य सारभूत क्या दे १ (पारिषिः०' 
परिधि किसको कहते हैं १ ( छुन्द। ) खतन्त्र वस्तु क्या दे? ( प्रउ॒० ) प्रयोग 
ओर शब्दों से घ्तुति करने के योग्य क्‍या दे ! इन खात प्रश्नों का उत्तर यथा- 
बत्‌ दिया जाता दे । ( यदेवा देव० ) जिसको सब विद्यान्‌ लोग पूजते हैं वढी 

परमेश्वर प्रभा आदि नाम वाला है । इन मन्त्रों में भी प्रमा और पारिधि आदि 

शब्दों से रेखामाणित साधने का उपदेश परमात्मा ने किया दे। सो यदद तीन 

प्रकार की गणिताविद्या आर्य्यों ने वेदों से ही सिद्ध की दे और इसी 'आय्याँवत्ते 

देश से सर्वत्र भूगोक्ञ में गई दे । 

इति संक्षेपतो गणितविद्याविषय: 

जप +33आ.३५#०७0ी-ऊ- 

अथेश्वरस्तुतिप्रार्थनायाचनास मर्षणो पासना वि प्याविषयः 

स्तुतिविपयस्तुं यो भूत चेत्पारभ्योक्के, चच्यते च । अयेदानी प्राय 
नाविषय उच्चते । , 



भर 

ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका * ४४४ | 

 तेजोंसि तेज़ो मर्थि घेहि चीय्प॑मसि दीयर्स सथि घेहि बल॑- 
मसि.बल॑ मय घेहि । ओज़ोडस्पोजो मार्यें घेहि मन्युरंसि मन्धुं 
मर्यिं घेहि सहोंडइसे सहो सर्यि घेहि ॥ १॥ य० झ० १६। से० 
8६ ॥ सम्ीदसिन्द्र इन्द्रियं दंघात्वस्मान्‌ रायों सघवा न+ सचन्ताम। 
अस्माक॑४सन्त्वाशिषे! स॒त्या नंः संनन्‍न्‍वाशिषं। ॥ २ ॥ य० 
झ० २। मं० १० ॥ यां मेघां देंचगणा। पितरंश्चोपासंत्ते | त्या 
साय सेघयारनें मेघापिन कुरु स्वाहां ॥ ३॥ य० झ० ३२। 
से० १७४ ॥ हु 

माष्यम्‌ 

आभे०--तेजोसीत्यादिमन्त्रपु परमेश्वरस्प स्तुतिप्रार्थनादिवेषया: 
प्रकाश्यन्त इति बोध्यम्‌ । ( तेजोसि० ) दे परमेश्वर ! त्व॑ चीय्येमस्यनन्तविद्या- 
दिग्युणैः प्रकाशमयोसि, मय्यप्यसंख्यातं तेजा विज्ञानं धेहि | (चीय्येमासि० ) 
हे परमेश्वर ! त्व॑ वीयेमस्यनन्तपराक्रमद्ानसि, कंपया मय्यपि शरीरबुद्धिशौ- 
य्यंस्फूस्यादिवीय्य पराक्रम स्थिरं धारय । ( बलम० ) दे महावलेखर ! 
त्वमनन्तवलमसि, मय्यप्यजुग्रहत उत्तम बल घेहि स्थापय । ( ओजो० ) 
दे परमेश्वर ! त्वमोजोसि, सय्यप्योजः सत्य विथावल्ू घेहि। ( मन्युरसि० ) 
हे परमेथर ! ते मन्युदुंशन्मति क्राधकृद्सि, मय्यपि खसत्तया दुष्टान्प्रति 
सन्युं घेहि ! ( सहोसि ० ) सदनशीलेश्वर ! त्व॑ सहोसि, मय्यापि सुखदु ःख- 
युद्धादिसहन पेद्दि । एवं ऊपयेतदादिशुभान्शुणान्मक्थ देहीत्यथ:॥ १ ॥ 
( प्रयीदामिन्द्र० ) दे इन्द्र परमेश्रयंवल्‌ परमात्मन्‌ ! मयि मदात्मनि 

«| ओत्रादिक मनझ सर्वोत्तम भवान््‌ दधातु । तथाअ्स्मांय पोषयतु । अर्थात्‌ 
सर्केचमैः पदार्थे: सह वच्तेमानानस्मान्सदा कृपया करोतु पालयतु च ॥ 
( अस्मान्‌ रायो० ) तथा नोस्मरय मर्घ परम पिज्ञानादिधन विद्यते यास्मिन्‌ 
स॒ मधव/ मवान्‌ स परमोक्त्ं राज्यादिधनमस्मदर्ये दधातु । ( सचन्तां० ) 
सचतां तत्र चास्मान्‌ समवेतान्करोतु | तथा भवन्त उत्तम्रेषु गुणेषु सचन्तां 
सुमवेता मवन्त्वितीबरा55ल्ञास्ति ( अस्माकंथेस० ) तथा हे मगवन,! 

3 मल रस न कमर माल कोच क नील जार हक लक कह कस नल आओ कद 3 अल," 
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सत्कृपयाउस्मार्क सब श्लाशिप इच्छा; सर्बदा सत्या मा का्िंद- 
समा चक्रवर्पिराज्यानुशासनादय झाशिप इच्छा म्ोधा मत्रेयु। ॥ २॥ 

( याम्मेधां० ) हे अग्ने परमेश्वर ! परमोत्तमया मेधया धारणावत्या घिया 
बुद्ध्या सद्द ( मा ) मां मेघाविन सर्वेदा झुछ । का मेघेल्युच्यते । ( देवे- 
गयणाः ) विद्वत्समूद्द), पितरो विज्ञानिनथ यामृपासते, ( तया० ) वया' 
भेधया ( अदय ) वत्तमानदिने मां सवंदा युक्क कुरु संपादय । ( स्वाद ) 
अन्न स्वाह्शब्दार्थे प्रमाणं निरक्ोकारा आहु। । स्वाह्मकृतय+ सबद्वेत्येत॒त्पु 
भादेति वा, स्त्रा घागादेति वा) स्व प्राहेति व/ स्वाइुतंद विज्ञेद्ोतीति वा । 
तासामेप। मचति ॥ निरु० आ० ८ । खं० २० ॥ स्वाह्शब्दस्यायमर्थ: | 
( सु आहेति था ) ( सु ) सुष्ठु कोमल मधुर कल्याणकर प्रियं वचन सर्व' 
भैजुष्ये! सदा पक्तज्यं, ( स्वायागादेति वा ) या ज्ञानमध्ये खकीया वाग्वचते 

सा यदाह तदेव वागिन्द्रियेण सथंदा वाच्यम्‌ । ( स्त्रे श्राहेति वा ) स्व 
स्वकीयपदार्य म्त्पेव स्व॒त्व॑ बाच्यं न परपदार्थ प्रति चेति । ( खाहुव॑ इपि- 
जुद्ोतीति या ) सुष्ठुरीत्या संस्कृत्य २ हविः सदा द्ोतव्यमिति स्वाह्ाश- 
ब्दपर्य्यायाथो। ॥ है ॥ 

मापाथे ६ 

अब गणितविद्याविषय के पश्चात्‌ तेजोसीदादि मन्‍्त्रों में केवल्न ईशघवर की 

प्रार्थना, याचना, समर्पण और उपासनाविपय है | सो आगे लिखा जाता है। 
परन्तु जानना चाहिये कि स्लुतिविपय ते ( ये।”मूते च० 9 इत्यादि सन्त में 
कुछ २ लिख दिया दे और आगे भी कुछ लिखेंगे | यहां पददिले प्रार्थनावेषय 
लिख़ते हैं | ( पेजोडसि० ) । अर्थात्‌ दे परमेश्वर ! आप प्रकाशरूप हैं, मेरे । 

हृदय में भी कृपा से विज्ञानरूप प्रकाश कीजिये ॥ ( वीस्येमाखे० ) दे जगदी- 
अर | आप अनन्तपराकम वाले है, मुझ को भी पूरे पराक्रम दीजिये। (बल्- 

मासि० ) दे अनन्त बलवाले मद्देखए ! आप अपने अलुग्रद से मुझको भी शर्यर 
ओऔर आत्मा में पूणे बल दीजिये। ( ओजो० ) दे सर्वेशक्तिमच्‌ ! आप सब 
सामध्ये के निवासस्थान हैं, अपनी करुणा से यथोचित सामथ्य का निवासस्थान 
28020 24200322022%200%0%644%&2:29 0४82 7: ६०६ 3222 सह बा. 



रा मुझको भी कीजिये | ( मन्थुरासि ० ) हे- दुष्ठों पर क्राधः करने द्वारे !-आप दुष्ट 
: कार्मों और दुष्ट-जीवों पर क्रोध करने का खमाव सुर में भी रखिये। (सहोसि ०) 

हि. सब, के सहून करनेहारे ईश्वर-! आप जेसे-प्थिवी आदि लोकों के घास्ण ओर 
नास्तिकों के दुष्टव्यवद्यारों को सदते हैं बेसे दी सुख, दुःख, द्वानि, लास, सरदी; , 

गरमी, भूख, प्यास और युद्ध आदि का सदने वाल्य सुझ को भी कीजिये । 

अथोत्‌ सब शुभगुण सुझू को देंके अशुभ गुणों से सदा अलग राखिये. ॥ १ ॥ 

(संयीदामिन्द्र ०: ५- दे. उत्तम पेश्वयेयुछ परस्‍्मेश्वर ! आप अपनी कृपा से शोत्र 

ओदि उत्तम इन्द्रिय और श्रेछ ् खभाव यचाले मन को मु में स्थिर कीजिये । 
“अंधीत्‌ इस फो उत्तम गुण और पदार्थों फे सद्दित सब दिन के लिये फीजिये । 

(.अस्मान्‌ रा० ) दे परमधन वाले ईश्वर ! आप उत्तम राज्य आदि धनचाले हम 
को छा के लिये कीजिये | ( सचन्वां० ) मनुष्यों के लिये इंश्वर की यह्द आज्ञा 

दे कि हे मनुष्यो | तुम लोग सत्र काल में सब प्रकार से उत्तम गुणों का प्रहण 
,और-उत्तम द्वी कर्मों का सेवक सदा करते रद्दो- (अस्माक$स० ) दे भगवन ! 

“आपकी कृपा से हम लोगों की सब इच्छा सर्वेदा सत्य दी छोती रहे, तथा सदा 

सत्य दी कम करने की इच्छा हो, किन्तु चक्रवर्ती राज्य आदि बड़े २ फाम 

करने की योग्यता हमारे बीच में स्थिर कीजिये ॥ २ ॥ ( याम्मेघाम्‌ ० ) इस 

न्त्र, का यद्ु अभिप्नाय है कि द्वे परमात्मन्‌ ! आप अपनी कृपा से, जो अत्यन्त 

उत्तम सत्यविद्यादि शुभगुणों को धारण करने के योग्य बुद्धि द्रे, उस से युक्त 
[म खोगों को फीजिये, कि जिस के प्रद्यप से देव अथोत्र विद्यर आर पिवर 

'अथोत्‌ ज्ञानी दोके हम लोग आप की उपासना सब दिन करते रहें । (स्थाद्ा०) 
, ईस. शब्द्‌ क्‌ अर्थ निरक्तकार यास्कमुनिमी ने अनेक प्रकार से कहा है। सो 
लिखते हैं, कि ( सु आदेति वा ) सब मनुष्यों को अच्छा, मीठा, कल्याण फरने 
वाला और प्रिय वचन सदा बोलना चादिये । ( सवा वागाहँति या) अर्थात 

मलुब्यों को, यद् निश्चय करके जानना चादिये कि जेसी वाव उन के ज्षान के 
घीच में वत्तमान-धो जीभ. से भी सदा वैसा दी बोलें, उसे विपरीत नहीं । 
(स्व प्रादेति चा० ) सब मलुन्य अपने ही पदार्थ को अपना झहें, दूसरे के 

पदाये को कुमी नहीं । अथोत्त्‌ ज्िवना | धर्मसुफ पुरुषार्थ से उनको पदार्थ आप्त, 



- शताब्दीसंस्करणम्‌ 

हो उतने द्वी में सदा सनन्‍्तोप करें | ( खाहुत॑ ह० ) अर्थात्‌ से । अच्छी 

प्रकार सुगन्धादि द्र्व्यों का संस्कार करके सब जगत्‌ फे उपकार करने वाले होम 

फो ऊिया फरें । और सख्वाद्दा शब्द का यद् भी अये दे कि सब दिन मिथ्यावाद 

को छोड़ फे सत्य दी बोलना चादिये ॥ ३ ॥ 

स्थिरा व सन्त्वास॑घा पराणदें चीछ उत्त प्रतिष्क में । युष्मा- 
कंमस्तु त्िपी पनीयसी सा मत्येस्थ सायिनं। ॥ ४ ॥ ऋ० अ० 
१। आ० ३। व १८ | मे० २॥ इपे पिंन्वस्वोर्ज पिंन्चस्व अद्यणे 
पिन्वस्व क्षत्रार्थ पिन्वस्व॒ ग्यायांपूधिवीम्याँ पिन्वस्थ | धर्मोसि 
सुधर्मा मेंन्यस्मे नुम्पानिं घारय ब्रह्म घारय ज्ञन्ने घारय बिशं घारय 
॥ ४ ॥ य० अ० रे८ | सें० १४ | यज्जाग्रंतो दूरमुदुति दैव॑ तह 
सुप्तस्य तथैवैतिं । दूरंग मं ज्योतिषां ज्योतिरेक तन्‍्मे मन! शिच- 
संकल्पमस्तु ॥ ६ ॥ य० अ० ३४ | सं० १ ॥ बार्जश्व से प्रसुवस्च॑ |: 
मे प्रधंतिश्व में प्रसितिश्य में घीतिश्व॑ में ऋतुर्च मे० । 

आष्यम 

( स्थिरा ब४० ) आमि०-इंबरो जीवेम्य आशीदेदातीति विज्ञेयम्‌ | हे 
मनुष्या: | वो युप्माकं ( आयुधा ) आयुधान्याग्नेयास्नादीनि, शतप्तीभुशु- 
ण्डीधनुर्वाणास्पादीने शत्लाणि च, ( स्थिरा ) स्थिराणि मदलुग्रहेण सन्तु । 
( पराशुदे ) दुष्वानां शत्रूर्णा पराजयाय मुष्पा्क विजयाय च सन्तु | तथा 
( चीन ) अत्यन्तदढानि अशंसितानि च | ( उत ) एवं शहुसेनाया अपि |. 
( प्रतिष्कम ) प्रतिष्टम्मनाय पराइड्सुखतया पराजयकरणाय च सन्‍्तु | तथा 

( युष्माकमस्तु ताविषो० ) सुष्माक॑ तवियों सेनाउत्यन्तप्रशेसनीया बल चा- 
स्तु) येन युष्माक॑ चक्रवर्तिराज्यं स्थिर स्थाहुएकर्मकारिणां सुष्मद्धिरोधिनां 
शत्रूर्णा पराजयथ सदा मवेत्‌, (मा मस्येस्थ मा० ) परन्त्वयमाशीर्षादः 
सत्यकर्मोन्रणानिम्यों हि द॒दामि । किन्तु मायिनो5न्यायकारिणों मर्त्यस्य | 
मजुष्यस्थ च कदाचिन्‌ मास्तु । अथोज्रव दुष्टकमकारिम्यों मजुप्पेस्यों“हमा- 
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क्‍ कदाचिदददामीत्यमिप्राय! ॥ 9७॥ ( इपे पिन्वस्व० ) हे भगवन्‌ ! 
इपे उत्तमेच्छाये, पस्मोत्कूटायात्राय, चास्मान्‌ ते पिन्वस्व, स्पतन्त्रतया 
सर्देव पुष्टिमतः प्रसन्नान्‌ कुरु, ( ऊर्जें० ) वेदविद्याविज्ञानग्रहणाय परमग्रय- 
त्नकारिणों आह्षयवरणयोग्यान्‌ कृत्वा सदा पिन्वस्व, दढोत्साहयुक्तानस्मान्‌ 
कुरु, ( ज्षत्रा० ) क्षत्राय साम्राज्याय पिन्व॒स्व, पस्मवीर्रव]त+ क्त्रियलमाव- 
युक्कान्‌ चक्रवर्त्तिराज्यसद्दतानस्मान्‌ कुरु, ( धावाए० ) एवं यथा धाबाएथि 
चीम्यां खत्याग्निभूम्यादिम्यः पदार्थेम्य/ः सबंजगते प्रकाशोपकारों मबत 
तथैद कलाकीशलयानचालनादिवियां शहीत्वा सभनुष्योपकारं बर्य छुर्ण 
एतदथेमस्मान्‌ पिन्वस्वोत्तमप्रयत्नवतः कुरु। ( धर्मासे० ) हे सुधर्म परमे- 
अर ! ल॑ धम्गासि न्‍्यायकार्यसि, अस्मानपि न्यायधर्मयुक्कान्‌ छुछ | ( अमे- 
नि० ) हे सर्वहवतकारकेश्वर ! यथा त्वममेनिनंवेरोति त्थाउस्मानापे सर्च- 

मित्र ह्रिवरान्‌ कुछ | यथा ( अस्मे ) अस्मद्थ ( जुम्णानि ) कृपया सुराज्य- 
सुनियमसुरत्नादीनि धारय । एयमेवास्माक ( श्रक्ष० ) वेदविद्यां आाह्मण॒दर्ण 
च धारय, ( च॒त्रे० ) राज्यं क्षत्रिययण च धार, ( विशम्० ) वेश्यचर्ण 
प्रजां च धारय । अधीत्सवोत्तमान्‌ गुणानस्मज्निष्ठान्‌ कुर्विति प्राध्येत्ते याच्यद . 
च भवान्‌ , तस्मात्‌ सवामस्मादिच्छां सम्पूर्णा संपादयेति ॥ ५ ॥ ८ यज्ञाग- 
तो दृ० ) यन्‌ मनो जाग्रतो मनुध्यस्य दुरमुदुति, संचेपासिन्द्रियाणासुपरि बत्ते- ' 
मानस्वादधिष्टातत्वन व्याप्नोति, ( दचम्‌ ) ज्ञानादिदिव्यगुणयुक्त) ( तदु० ) 
तत्‌। उ इति वितलके, सुप्तस्य पुरुपस्य ( तथैव ) तेनेव प्रकारेण सप्ने दिव्य- 
पदार्यद्र॒ु ( एवि ) आ्राष्नोति, एवं सुषुप्तो च दिव्यानन्दयुक्तां चेति | दया 
( दुरंमम्‌ ) अथादरगर्मनशीलमास्ति, ( ज्योति्पां ज्योति० ) ज्योतिपामि 
न्द्रियाणां प्योदीनां च ज्योतिः सर्वेपदा्थप्रकाशक ( एकमस्‌ ) असहाये ये 
न्मनोस्ति, हे इश्वर ! भवत्कृपया, ( तन्‍्मे० ) तत्‌, में मम, मनो मननशीक् 
सत्‌ , शिवसंकल्पं कन्याणेटघर्मशुभसुखप्रियमस्तु ॥ ६॥ एचमसेब वाजब मर 
इत्प्टाद्शाध्यायस्थैसन्त्रे: सर्वरूसमर्पण्ण परगेश्वराय कर्तेव्यमिति वेदे विहि- 
तम्‌ । अतः परमोत्तमपदार्थ मोक्षमारम्यान्नपानादिपय्येन्‍तमीश्वराधाचितव्य- 
मिति सिद्धम्‌ | 

8५६ २४४७४७०७४७०७४०४७०४८०७७७७०५५७७/७८७८१०८७० ७८? 7६7 ह 3७ | /६१)0५ 



४४० ' शवाब्दीसेस्करणम्‌ 
्ज्ज्ज्लसिनन तन ल लि ली लत लिन जन +++ +०-+०+०+ 

भापायें : 

( स्थिया व:० ) इस मन्ध में इंश्वर सब जीवों को आशीर्वाद देता दे फि 
दे मस॒ुप्यो | तुम लोग सब काल में उत्तम वलयाले हों। किन्तु तुम्दारे (आयुधा ) 

अथोंत्‌ आम्रेयादे अख्र और ( शतध्नी ) तोष, ( भुशुन्डी ) बन्दूक, धनुप्‌ , वाण 
और वल्नवार आदि शस्त्र सब स्थिर द्वों | वया ( पराणुदे ) मेरी कप से उुम्दारे 

असम ओर शश्ल सब दुष्ट शत्रुओं के पराजय फरने के योग्य द्वावें | ( वीब्यू ) 
| तथा वे अद्यन्त दृढ़ और प्रशंसा करने के योग्य दोवें | ( उत्त प्रतिष्कमे० ) 

अर्थात्‌ तुम्हारे अख्र और श्र खब दुष्ट शन्रुओं की सेना के वेग थांभने के लिये 

/ प्रबल हाँ । उथा ( युप्माकमस्तु त० ) हे मनुष्यो ! तुम्हारी ( तविपी० ) अर्थात्‌ 

; सेना अल्नन्त प्रशंसा फे योग्य द्वो । जिससे तुम्हारा अखारिडत वल और चक्र- 
चार्ति राज्य स्थिर होकर दुष्ट शत्रुओं का सदा पराजय होता रहे । ( मा भेल्े- 

० ) परन्तु यह मेरा आशीचोद केवल घमोौत्मा, न्यायकारी और श्रेष्ठ मनुष्यों 
के लिये दे | और जो ( मायि० ) अथोत्‌ कपटी, छली, अन्यायकारी और दुष्ट 
मनुष्य हैं उन के लिये नहीं । किन्तु ऐसे मनुष्यों का तो सदा पराजय द्वी होता 
रहेगा । इसलिये तुम लोग सदा घमकारयों ही को फरवे रद्दो॥ ४ ॥ ( इफे 

पिन्बस्व० ) हे भगवन्‌ ! ( इपे ) हमारी शुभ कमे करने द्वी की इच्छा हो और 

, दसारे शरीरों को उच्तम अन्न से सदा पुष्ठियुक्त राज्धिये | ( ऊर्जे ) अर्थात्‌ 
; अपनी कृपा से हम को सदा दत्तम पराक्रमयुफ्त और दृढ़ प्रयत्न वाले कीजिये । 
( ब्रद्मणे० ) सत्यशात्र अथोत वेद्विद्या के पढ़ने पढ़ाने ओर उस से यथावत्‌ 
उपकार लेने में हम को अत्यन्त समर्थ कौजिये, अर्थात्‌ जिससे दम लोग उत्तम 

विद्यादि गुणों और कर्मों करके प्राझ्मणवर्ण हों। ( क्षत्राय० ) हे परमेश्वर ! 
आपके अशुम्रद्द से हस लोग चक्रवर्सिराज्य ओर शुरवीर पुरुषों की सेना से युक्त 

दो कि जुजियवर्णू के अधिकारी हम को कौजिये। (द्यावा४० ) जैसे प्रथिवी, सूर्य, 

आमि, जज्न और वायु आदि पदार्थों से सब जगत्‌ का प्रकाश और उपकार होता 

है वेसे दो कत्ना, कौशल, विमान आदि यान चल्ञाने के लिये हम को उत्तम 

सुखसदित कीजिये, कवि जिस सें हम लोग सर्व सृष्टि के उपकार करने चाले दो । 

); 
दर] 

हे 



. घर्मोास्ति० ) हे सुधर्मन्‌ न्‍याये करनेहारे इधर ! आप न्यायकारी हैं वेसे दम 

को भी न्‍्यायकारी कीजिये। ( असे० ) दे भगवव्‌ ! जैसे आप निर्वैर दोके 
सब से बत्तंते हो बेसे द्वी सब से वेर रद्दित हम को भी कीजिये । ( अस्मे० ) दे 

परमकारुणिक ! हमारे लिये ( जृम्णानि ) उत्तम राज्य, उत्तम धन और शुभगुण 
दीजिये । ( न्द्धा० ) दे परमेश्वर ! आप ब्राद्मणों को हसारे वीच में उत्तमवि- 
यायुक्त कीजिये | ( क्षत्रमू० ) हम को अत्यन्त चतुर, शुरवीर और ज्षत्रियवर्णे 
का अधिकारी कीजिये । ( विशम्‌० ) अर्थात्‌ वैश्यव्ण और इसारी प्रजा का 

रक्षण सदा कीजिये, कि जिससे हम शुभभुण वाले होकर अत्यन्त पुरुपार्थी हों 

॥ ४५ ॥ ९ यज्ञाग्रतो० ) दे सर्चच्यापक जगदीशर ! जेसे जाग्रतू अवस्था में मेरा 
मन दूर २ घूसने बाला सब इन्द्रियों का स्वामी तथा ( दैवम्‌० ) ज्ञान आदि 

दिव्यगुण वाला और प्रकाशखरूप रहता हे वेसे दी ( तदुसु० ) निद्रा अवध्या 
में भी शुद्ध और आनन्दयुक्त रदे । ( ज्योतिषां० ) जो प्रकाश का भी प्रकाश 
करनेदाला और एक दे ( तन्मे० ) दे पस्मेधवर | ऐसा जो मेरा मन हे स्रो आप 
की कृपा से ( शिवस० ) कल्याण करनेवाला और शुद्ध सभावयुक्त दो, जिससे 

आअवभेकामों में कभी प्रदत्त न दो ॥| ६ ॥ इसी प्रकार से (वाजम्व से० ) इत्यादि 

शुक्त यजुर्वेद के अठारहवें अध्याय में मन्त्र, इधर के अथे सर्वेस्बसमपेण' करने 
के ही विघान में हैँ | अथोत्‌ सब से उत्तम मोच्तसुख से लेके अन्न, जल पयेन्त 
खब पदार्थों की याचना मनुष्यों को केवल इंश्वर ही से करनी चाहिये । 

आय॑यज्ञन कल्पतां प्राणो यज्ञिन कक्पतां चत्तृंय शेन कल्पता ७- 
ओजशरं सज्जन फरपतां चाग्यक्षेन ऋल्पतां सनों सक्लर्न फर्पतासा- 
त्मा यज्ञेन कल्पतां झछ्या यक्षेन करपतां ज्योतियेश्न कल्पता- 

स्वयेज्ञेन कल्पतां पछे घज्लेने कव्पतां यकज्ञो यक्षिन कल्पताम्‌। 
स्तोर्मश्च यजुरच ऋक च साम॑ च बृहच्च रघन्तरं च॑। स्व॑र्देवा 
अगन्मास्ता अच्ुम घुज़ापंतते: घरजा अचूड चेटू स्वाहा ॥ ७ ॥ 
घ० आ० १८। से० २६ ॥ ह 



डे 

लाष्यम्‌ 

( आयुर्षेज्ञेन० ) पश्के ये विष्णु$# | पेषेष्टि व्याभोति .सपे जगत्‌ से 
विष्णुरीरवर), दे मलुष्पास्तेन यप्नेनेशरप्राप्त्यव सपे खकीयमायु! कल्पता- 
मिति। यदस्मदीयमायुरास्ति तदीरवरेय कल्पतां, परमेश्वराय समर्पितं मवतु । 
एवमेब ( प्राण) ), ( चछु। ), ( वाक ) वाणी, ( मनः ) मनन ज्ञानं। 
( आत्मा ) णीव), ( अ्क्षा ) चतुर्रेद्षाता यज्ञानुप्ठानकर्चा, ( ज्योतिः ) 
पृ्योद्अकाश), [( घर) न्‍्यूयः | ( ख ) सु, ( एप ) भूम्पायविकरणं, 
( यज्ञो० ) अधमेधादिः शिल्पक्रियामयों व॥ ( स्वोमः ) स्तुतिसमूह। 
( यजु: ) यजुर्वेदाध्यपनपू+ ( ऋरू ) ऋग्वेदाध्ययनम) ( साम ) सामवेदा- 
ध्ययनस, चकारादथर्वेदाध्यय् च। ( बुइय रथन्तरं व) महत्क्रिया- 
सिद्धिफलमोग३ शिल्पतियाजन्यं वस्तु चास्मदीयमेतत्सवें परमेश्वराय सथ- 
पिंतमस्तु, येन वर्य ऋुतज्ञ+ स्माम | एवं कृत परमक्ारुणि+कः परमेश्वर! 
सर्वेत्च घुखमस्मम्यं दूबयात) येन वर्ष ( खर्रेवा० ) खुले प्रकाशेता॥ 
( अस्ता ) परमानन्दम्पोच्च ( अगन्म ) सबेदा आंप्ताः मवेस । दया ( प्रजा- 
पते प्र० ) वय॑ परमेश्वरस्पेव श्रजा ( अभ्रूम ) अरयात्परमेश्वरं विहायान्य- 
प्रनुष्य राजान॑ नेव कदाचिन्मन्यामद इति। एवं जाते ( वेद्‌ खाह्म० ) 
सदा ध्य सल्े बदामो, भवदाज्ञाकरणे परमप्रयत्वत उत्पाइवस्वो्यूम भवेम, 
मा कदाचिकूपदाज्ञाविरेधिनो वयमभूम, किन्तु मवत्सेवायां सदैव परुत्रय- 
इर्चेमहि ॥ ७ ॥ 

् माषाये 

( आयुर्यक्षेन ० ) यज्ञ नाम विप्यु रा दे, जो कि सब जगत्‌ में व्यापक 
दो रद्या है । उसी परमेश्वर के अर्थ सब चीजें सम्पंणय कर देना चाहिये । 

इस विषय में यद्‌ मन्त्र हे कि सब सुष्य अपनी आयु को ईश्वर की सेवा 
और उसझी आज्ञापात्षन में समर्पित करें । ( प्रायो ०. ) अरयोत्‌ अपना प्राय 

ऊँ शु० मा० 3 । २॥। १४४8 ॥ 
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भी ईश्वर के अथे कर देवें | ( चछु० ) जो श्रद्मयत्त प्रमाण और शंख, 

(भोत्र ) जो श्रवण विद्या और शब्द प्रमाणादि, ( वाकू० ) वाणी, ( मनो० ) 

सन और विज्ञान; ( आत्मा० ) जीव, ( ब्द्मा ) तथा चारों वेद फो पढ़ के 
जो पुरुपाय किया है, ( ज्योवि३० ) जो प्रकाश, ( खर्य० ) जो सत्र सुख, 
( एप्मू० ) जो उत्तम कर्मों का फल्न और स्थान, ( यज्ञो० ) जो कि पूर्वोक्त 

तीन प्रकार का यज्ञ किया जाता है, ये सब ईश्वर की प्रसन्नता के 'अर्थ समर्पित 
कर देना अवश्य दे। ( स्तोमश्व० ) जो स्ठुवि फा समूह, ( यज़ुश्ध ० ) सत्र 
क्रियाओं की विद्या, ( ऋयकू च० ) ऋग्वेद अर्थात्‌ स्तुति स्तोत्र, ( साम च० ) 
खब गान करने की विदा, ( चकारात्‌ ० ) अववैबेद, ( इदल्च० ) बड़े २ सब 

पदार्थ ओर ( रथन्वरं च० ) शिक्भविद्या भादि के फलों भें से जो २ फत्त 
अपने आधीन दरों वे सब परमेश्वर के समर्पण कर देयें । क्‍योंकि सब वस्तु ईश्वर 
ही की पनाई हैँ | इस प्रकार से जो मनुष्य अपनी खबर चीडें पएमेश्वर के अर्थ 
समर्पित कर देता है उसके किये परमकासाश्िक्त परमात्मा सत्र सुख देता दे, इसमें 
संदेद नहीं । ( खर्देव० ) अथोत्‌ परमात्मा की पा की दर और परमप्रका- 
शरूप विज्ञानप्राप्ति सें शुद्ध होके, वया खब संजार के बीच में कीवजिमान्‌ दोहे, 

हम लोग परसालन्दस्वरूप मोक्षसुख को ( अपन्म० ) सब दिन के लिये श्राप्त 

हों | ( प्रजापचे४5० ) तथा हम खब मनुष्य लोगों को उचित दे कि किसी एक 
समुब्य को अपना राजा न सातें | क्‍योंकि ऐसा अभागी छौंन मतुष्य दे कि जो 
सर्वेक्ष, स्थायकारी खब के पिला एक परस्मेशवर को छोड के दूसरे की उपासना 
फरे ओर राजा माने | इसलिये इम लोग उसी को अपना राजा मान के सत्य 
न्याय को प्राप्त दों । मयौत्‌ बंदी सब्र मनुष्यों के न्याय करने में समये है अन्य 

फोई नहीं । ( बेद्‌ साद्दा ) अयोत्‌ इम ज्लोग सवेज्ञ, सल्मखरूप, सत्यन्याय फरने 
वाले परमेश्वर राजा की अपने सत्यभाव से प्रजा दो के यवावत्‌ सत्य मानने; 

सत्य बोलने और से करने में छसये दोयें | खबर महुष्यों को परमेश्वर से इस 
प्रकार फी आशा फरना उचिव दे कि दे कप्रानिधे.) आपेी आह्वा भर भक्ति 
से दस लोग परस्पर विशेधी कभी न दो किन्तु आप और सब के छाय सदा 
पिठा पुत्र के समान प्रेम से बंद ॥ ७ 0 ॒ 
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अधापासनावपय+ सक्तपत३ 

सुज्ञले मरने उत युक्षत घियो विश्रा दिप्रस्प चुद्धतो विंपरिचत: । 
वि दोत्नां दवे -बयुनाविदेझ इन्मद्दी देवस्य॑ सचितु३ परिंहां 
॥ १ ॥ ऋ० थ० ४ | आ० ४ | च० २४। मं० १ ॥ गज्ञानः प्रंध 
सनस्तत्त्वाय॑ सदिता घियंस्‌ | अग्नेज्यो्टिरनिचाय्य॑ पृथिव्या अ- 
ध्याभरत ॥ २ ॥ युक्तेन सनसा बय दुघसप सचितु) स॒वे | रच- 
ग्याय बक्तया ॥ हे॥ य्रक्ताथ सचिता देवान्त्स्वयतो घिया दिवम्‌। 

बहज्ज्योधिं। करिप्यतः संचिता प्रख्वाति तान्‌ ॥ ४ ॥ गरजे वां 
ब्रह्म॑ पूरर्य न्मोजिविन्‍क्रोफ एतु पथ्मेव सूरे।। ाण्वन्त विस्वें 
अम्तस्थ पुत्रा आये घामानि दिव्य|नि लस्थ॒ुः ॥ ४ ॥ य० झआ० 
११५।स० १।२।३।४॥।४॥ 5 ० 

माप्यम्‌ 

नव श्र 

( गुझ्खधत० ) अस्यामि०-अत्र जीवेन सदा परमेश्वसस्थेवोपासना कत्त- 
व्येति विधीयते । ( घिआ$ ) इश्यरोपासका मेथाविनः, ( द्ोत्रा/ ) योगिनो 
मनुष्या3, ( विश्नस्य० ) सचज्ञस्प परमेश्यरथ मध्ये ( सनः ) ( युब्जते ) 
युक्ल कुपेन्ति, ( उत ) अपि घियो बुद्धिब्त्तीस्तस्थेंच्र मध्ये यु्ञते ! कर्वभूत+ 

स परमेश्वर; ? सर्वमिदं जगत्‌ यः ( विदधे ) बिदथे, तथा ( घयुनावि० ) 
सर्वेषां जीचानां शुमाशुभानि यानि भ्रज्ञानानि प्रजाश तानि यो वेद: स बयु- 
ऋदित्‌) ( एक+ ) रू एकोडटिदीयोसित, ( इत्‌ ) सत्र व्यफ्तो शानस्वरू- 
यश, नास्मात्पर उत्तमः कन्नित्‌ पदार्थों चचेत इति । तस्य ( देवस्य ) सवे- 
जगरत्मकाशकस्य, ( सचितु: ) सर्वेजगदुत्पादकस्पेथरस्य सर्वे्मे्ुष्ये/ ( परि- 

| प्हुति३ ) परितः सर्वृत३ स्तुति! कास्यों) कर्वशूता स्तुति: १ ( मही ) महती- 
स्पथ$, एयकते सति जीवाः परमे श्वस्युपगच्छस्तीतिं ॥ १ ॥ ( युझ्ानो ) योगे 
कुवोण। सन्‌ ( तच्चाय ) अक्मादिवच्यज्ञानाय प्रथम मनो युआनः सन्‌ यो- 

/ स्ति। तस्य्र धिये ( सविता ) कृपया परसेश्वरः स्वस्मिन्तुपयुडक्ते, ( अप्रेज्यों- 
दि ) यतोअनेरोश्वरस्य ( ज्योतिः ) प्रकाशस्वरूपं ( निचाय्य ) यथावत्‌ क्‍ 

22 ब्ल्ह््श्र 

० 
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निश्चित्य, ( अध्यामर्त्‌ ) स योगी स्वात्माने पारमात्मान् धारितवान्‌ भवेत्‌, 
इदमेव ,प्रथिव्या मध्ये योगिन उपासकस्य लंक्षणासैति वेद्तिव्यम ॥ २ ॥। 
सर्वे मजुष्या एवमिच्छेयु। ( स्थ्याय० ) मोक्षसुखाय, ( शक्वया ) योगबर- 
लोनत्या, ( देवस्य ) स्व्रकाशस्यानन्द्प्रदस्य ( सवितु। ) सवोन्तयोमिनः 
परमंेश्वरस्प ( सवे ) अनस्तेश्वस्थ ( युक्नन मनस० ) योगयुक्नैन शुद्धान्त३- 

, करणन चर सदोपयुतीमहीति ॥ ३ ॥ एवं योगाश्यासेन कृतेन ( स्वयंत्‌: ) 

 शुद्धभाषप्रेम्णा- ( देवान्‌ ) उपासकान्‌ योगिन: ( सविता ) अन्तयोमी- 
ह श्वर: कृपया ( युक्नचाय० ) तदास्मस प्रकाशकर णेन सम्यग युक्ता ( धिया ) 

स्पकुपाधारइ त्या ( बृहज्ज्योतिः ) अनन्तप्रकाश ( दिवं ) दिव्य॑ स्वस्वरूपम्‌ 
( प्रसुवाति ) प्रकाशयति, तथा ( करिष्यत३ ) सत्यमक्तिं करिष्यमायालुपा- 

सकान्‌ योगिन: ( सविता ) परमकारुणिकान्तर्यामीश्वरों मोक्षदानेन सदा- 
ननन्‍्दयतीति ॥ ४७ ॥ उपासनाम्रदेपासनाग्रहीतारों प्रति परमेश्वर: प्रतिजा- 
नीते, ( ब्रक्ष पृव्येम्‌ ) यदा तो पुरातन सनातन त्रह्म ( नमोमि३ ) स्थिरे- 
णात्मना सत्यभाथेन नमस्काररुपासाते तदा तदबक्य दम्यासाशीदेदाति, 

 ( श्लोकः ) सत्यर्कीत्ति- (वां ) ( वि ) ( एतु ) ब्येतु ध्याप्नोतु, कस्य 
केच ? ( खरे; ) परमविदुपः ( पथ्येच ) धर्ममाग इव ( ये ) एवं य उपा- 
सका; ( अपृतस्य ) मोज्ष॒स्वरूपस्य नित्यस्य परमेश्वरस्य ( पुत्रा: ) तदाज्ञा- 
नुष्ठातारस्तत्सेवका: सान्‍्ति, त एवं ( दिव्यानि ) श्रकाशखरूपाणि विद्योपा- 
सनायुक्लानि कममोशि तथा दिव्यानि ( धामानि ) सुखस्वरूपाणि जन्‍्मानि 
खुखयुक्कानि स्थानानि वा ( आतस्थु+ ) आ समन्तात्‌ तेषु स्थिरा मवन्ति, | 
ते ( विश्वे० ) सर्वे ( वां ) उपासनोपदेएपदेश्यों दो ( शण्वन्तु ) प्रस्यातो 
जानन्तु । इत्यनेन प्रकारेणोपासनां छुवाणो वां युवां दो प्रतीश्वरो5ई युजे, 
कृपया समवतो सवामीति ॥ ४ ॥ 

दम न पक आल की जी जनक मील नी नी कोच पीजी कीज क कल जनरल केबल कल कबीर 

लापार्थ 

अब ईश्वर की उपासना पा विषय जसा वेदों सें लिखा है उस में स कुछ | 

संक्षेण से यहां भी लिखा जाता दे (.( युब्जते सन० ) इस का अआशिप्राय , यद :£ 
(:.)£ 4 26306 64७: 7४ ४४४४० 5700%*%20000052/925% 20% 
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कि जीव को परमेश्वर की उपासना नित्य ऊरनी उचित है । अयोत्‌ उपासनाख- 
मय में सच मलुप्य अपने मन फो उसी में स्थिर करें | और जो क्लोग इधर के 

उपासक ( विप्राः ) अर्थात्‌ पड़े २ घुद्धिमान्‌ ( दोत्रा: ) उपासनायोग के प्रदण 

करनेवाले हैं, वे ( विप्रस्थ ) सत्र को जाननेवाला, ( इृदव/ ) सब से बढ़ा, 

( विपश्चितः ) और सब विद्याओं से युक्त जो परमेश्वर है, उस के बीच मेँ 
( मन $ ( युझ्जते ) अपने मनन फो ठीक २ युक्त करते हैं, तथा ( उत० ) 
( घिंयः ) अपनी घुद्धिबृत्ति अथौत्‌ ज्ञान फो भी ( युब्जते० ) सदा परमेश्वर 

दी में स्थिर करते हैँ । जो परमेश्वर इस सत्र जगत्‌ फो ( विदधे० ) धारण 
ओर विधान बरता हूं. ( वयुनावदंक एत्‌ ) जो सब जीवों के प्लानों तया प्रजा 

का भी साझी दे बद्दी एक परमात्मा सत्र ज्यापक है, कि जिससे परे कोई 
उत्तम पदार्थ नहीं है । ( देवग्य ) उस देव अर्थात्‌ सत्र जगत्‌ के प्रकाश और 
( सबितुः ) सब की रचना करनेवाले परमेश्वर की ( परिष्ठुतिः ) हम ज्ञोग सब 
प्रकार से स्तुति करें | कर्मी चह स्तुति हू कि ( मद्दी ) सब से बढ़ी, भपोत्त 

भिप्त के समान फिसी दूमरे को हो ही नहीं सकती॥ १ ॥ ( युश्चानः ) योग 
को करनेवाले मनुप्य ( दक्त्चाय ) तब्द अर्थात्‌ मद्घाज्ञान फे लिये, ( प्रथमम ) 

( सन; ) जब अपने मन यो पहिले परमेश्वर में युक्त करते हैं, तब ( सविता ) 

परमेश्वर उनकी ( धियम्‌ ) बुद्धि को अपनी कृपा से अपने में युक्त कर लेता 

है । (अन्‍्नेज्यों ०) फिर वे परमेश्वर के प्रकाश को निश्नय फरफे (अध्याभरत) 

यथावत्‌ धारण करते हैं । ( शथेज्या: ) पृथिवी के बीच में योगी का यही 

भासिद्ध क्क्षण दे ॥। २ || सब मनुष्य इस प्रकार फी इच्छा करें कि ( बयम ) 

हम लोग ( खर्ग्याय ) माछसुख के लूये, ( शक्तया ) यथायोग्य सामथ्ये के वल 

से, ( देवस्य ) परमेश्वर की सृष्टि में उपासनायोग फरके, अपने आत्मा को 
शुद्ध करें, कि जिससे ( युक्ेन मनसा ) अपने शुद्ध मन से परमेश्वर के प्रका- 

शा प अपननन्‍्द को प्राप्त हों | ३ ॥ इसी प्रकार वद परमेश्वर देव भी (देवान,) 
उपासकों को ( श्वयेतो धिया दिवम्‌ ) अत्यन्त सुख को दे के ( साविता ) 
उनकी घुद्धि के साथ अपने आनन्दखरूप प्रकाश को करता है। तया (युकत्वाय) 

वही अन्ठतयोमी परमात्मा भपनी कृपा से इनको युक्त करके उनके आात्माओं में 
>>, 
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६ बृदज्ज्योतिः ) बड़े प्रकाश -को - प्रकट करता दे । और ( सविता ) जो लब | 

जगत्‌ का पिता हे बंदी (-प्रसुवा ० -). उन उंपासकों को ज्ञान और आनन्दादि से 
परिपूर्ण करः देता है । परन्तु ( करिष्यतः ) जो सलुष्य सत्य प्रेम भक्ति से 

परमेश्वर. की उपासना करेंगे उन्हीं उपासकों को परसकरपासय अन्दर्यासी परमेश्वर 
मोज्सुख देके सदा" के लिये आनन्दयुक्त करदेगा | ४ ॥ उपासना का उपदेश 
देनवाल आर महण-करनेवाले दोनों के प्रति परमेश्वर अ्रतिज्ञा करता है कि जब्र 

सुम ( पृठंयम्‌ )- सनातन ब्रद्वा की ( नमोिः ) सत्मप्रेमभाव से अपने आत्मा 

को स्थिर करके नंमस्कारादि रीति से उपासना फरोगे तब मैं-तुम को आशीर्वाद 
देऊंगा कि (श्लोकः ) सत्यकीर्ति (वां) ठ॒ुम दोनों को ( एतु ) प्राप्त हो | 
किसके समान ) ( पथ्येव सूरेः ) जेसे परम विह्वान्‌ को घर्ममागे यथावत््‌ भ्राप्त 

द्वोता है इसी प्रद्ार तुम को सत्यत्ेवा से सत्मकीर्सि प्राप्त दो । फिर भी मैं सब 
को उपदेश करता हूं कि ( अम्ृतस्य पुत्रा: ) हे सोक्षमार्ग के पालन करनेवाले 
भजुष्यो | ( शुण्यन्तु विश्वे ) तुम सब लोग सुनो कवि ( आये घामानि० ) जो 
दिव्यलोकों अर्थात्‌ मोक्षखुखों को ( आतस्थुः ) पूवे प्राप्त द्वो चुके हैँ उसी उपा- 

| सतायोग से तुम लोग भी उन सुखों को श्राप्त द्ो। इसमें संदेद मत करो । 
| इसक्िये ( युजे ) मैं तुम को उपासनायोग में युक्त करता हूं || ५ ॥ 

सारा युज्जन्ति कवयों छुगा जितन्वत्ते प्रथम । धीरां देचेपुं 
| खसुधनाया ७६ ७४ सुनक्छ सर ईदेसुणर कत्तलुघ्द छुने पोज) दपत्तेक 

वीजमू गत च ध्छि सनरा अंमसनन्‍नो नेंदीय इत्सण्थ) पक्‍च- 
चर 

मसयात्‌ ॥ ७ ॥ य० ञझ० १२१ मं० ६३७ । दे८ | 

6 
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हि भाष्यम्‌ 
हे आम. 

( कवयः ) विद्वांसः ऋत्तदशना- अन्‍्तअद्धा या, ( धोगः ) ध्यान- 

दन्ती योगिन!; ( पृथक ) विभाणेन ६ सीरा। ) बोगास्यासोपासनाथ नाडी 
मुझमन्ति, अथात्‌ तासु परमात्मान ज्ञातुमभ्यस्यन्ति, तथा ( युगा ) ग्रुगानि 

योगयुक्वानि कम णे (वितन्वते ) विस्तारयरित । य एवं छुवन्ति ते (देवेपु ) 

स््प् 2 श््प बह 
छा प 

<' दि जज, 
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से श्द शताब्दीसंस्करणम््‌ 

विद्वत्पु योगिदु ( सुम्नयां ) सुखेनेव स्थित्ता परमानन्द पुस्जन्ति प्राप्जु- 
वन्‍्तीलयथेः ॥ ६ ॥ हे योगिनो ! यूयं योगास्यासोपासनेन परमात्मयीगेना- 
नन्‍्द ( युनक् ) तथुक्रा मब॒व, एवं सोचूसु्ख सदा ( वितलुष्च ) विस्तास्पव, 
तथा (ग्रुगा० ) उपाप्तनायुक्कानि कम्रोणि ( सीरा। ) भ्राणादेस्‍्ययुकरा 
नाडीश युनक्नोपाधनाकमोणि योजयव । एवं ( ऋते योनों ) अन्त/करणे 
शुद्धे छते परमानन्द्योनो कारण आत्मनि ( वपतेह बीजम्‌ ) उपात्ना- 
विधानेन योगोपासनाया विज्ञानाझ्ये बीज वषत, तथा |( गिरा च ) पेंद* 
बाएया विद्या ( युनक्त ) युद्क्, युक्ता मवत, कि च ( श्रु्टि। ) दिग्न॑ शी 
योगकलं ( नो नेदीयः ) नोअ्स्मान्नेदीयोतिशयेन निकर्ट परमेश्वराजग्रदेय 
( असत्‌ ) भस्तु, कर्यभूूत फल ? ( पं ) शुद्धानन्द्सिद्ध ( एयात्‌ ) आ 
समन्‍्तादियात्‌ प्राप्ठुयात ( इत्यृणयः ) उपासनायुक्तास्ता योगवृत्तयः सृएय) 
सर्वक्षेशहन्त्य एव मवन्ति | इदिति निश्रयार्थे। पुनः कर्यभूतास्ताः है ( समराश ) 
शान्त्यादिग्ुयपुणा। । एतामिवृत्तिमिः परमात्मयोग वितमुध्वम्‌ ॥ ७ ॥ 

अनईप्रमाणंम्‌ । श्रुष्टीति ज्षिप्रनामाशु भष्टीति | निरु० झ० ६ । ख० 
द्विविधो शिभेवति ॥.* ..॥ है२ । दिविधो यू भत्तों च इन्ता च | निरु० झ० १३ | खे० ५॥ 

आपार्ध 

( क्षय: ) जो विद्वान योगी ज्ञोग और ( धीराः ) व्यास करने बाले हैं | 
के ( सीरा युध-जन्ति ) ( पृथक ) यथायोग्य विभाग से नाड़ियों में अपने आत्मा 

से परमेश्वर की धारणा छरदे हैं । ( युगा ) जो योगयुक्त कर्म्मों में तत्पर रहते 

हैं, ( विवन्वते ) अपने ज्ञान और आनन्द फो सदा विस्तव करते ह ( देवेषु 
सुम्नया ) वे विद्वानों के वीच में प्रशंसिद द्वोके परमानन्द को श्राप्त छोते हैँ ॥5॥ 
दे उपासक लोगो ! तुम योगाम्यास दथा परमात्मा के योग से लाड़ियों में भ्यान 
करक परमानन्द को ( वितलुध्य॑ ० ) विस्तार करो । इस प्रकार करने से ( ऋृते 

योनौ ) योनि अथोत्‌ अपने अन्तःकरण को शुद्ध ओर परमानन्दखरूप परमेश्वर 
में ल्थिर करके उसमें उपासनाविघान से बिज्ञानरूप ( बीज ) बीज को (बपत ) 
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अच्छी प्रकार से वोओं | तथा ( गिरा च ) पूर्वोक्त श्रकार से वेद्वाणी करके 
परमात्मा में ( युनक्त ) युक्त होकर उस की स्तुति प्राथना और उपासना में 

प्रवाति करो । तथा ( श्रुष्टिः ) तुम छोग ऐसी इच्छा करे 'फरि हूस डपासनायोम 
के फत्न को भ्राप्त दोवें । ओर ( नो नेदीयः ) हमस को इंश्वर के अलुप्रद्द से वह 

, फक्ष ( असत्‌ ) शीत्र द्वी प्राप्त दो । फेसा वह फल दछेाके ( पक ) जो परिपक्व 

, शुद्ध परम आनन्द से सय छुआ आर सोक्षसुख को भ्राप्त करने वाला है । 

इत्सुख्यः ) अर्थीत्‌ बह उपासनायोगग्गमति केसी है कि सब क्लेशों को चाश 

फरने वाली और ( सभरा: ) सब शान्ति आदि गुणों से पूणे छे। उन उपा- 

सनायोगश्त्तियों से परमात्मा के योग को अपने आत्मा में प्रकाशित करे ॥७॥| 

अष्टाचिंशानिं शिवारनिं छाण्मानिं सहयोग भजन्तु से । योग 
प्रघंझे चषेमें च चषेस प्रपंचे योग व न्मोंड्होराज्ाभ्यामस्तु ॥ र।। 
अधवे० कांड १६। अज्ञु०. १। स्ू० ८। मं० २। भूयानरात्या। 
शच्याः पतिस्त्वमिन्द्रासि विभः प्रभ्ूरिति त्वोपोस्महे वयम््‌ 

॥ & ॥ नमस्ते अस्तु परयत पश्य मा पश्यत ॥ १० ॥ अजन्नाय्येन् 
यशंसा तेज॑सा ह्राह्मणवचसेन ॥ ११॥ अथर्च ० १३४ । २७-४६ ॥ 

भआाच्यत्र्‌ 

( अश्टाविशानि० ) हे परमेश्वर मगवन्‌ ! ऊृपयाण्शाविशानि, ( शिवा- 
नि० ) कल्याणानि कल्याणकारकाणि सन्त्वथोइशेन्द्रियाणि, दुश प्राणया, 
भनोधुद्धिवित्ताइकारविद्याखमावशरीखलं चेति, ( शग्मानि ० ) सुखकारकाणे 
भूल्वा ( अद्दोरात्राम्यां ) दिवसे रातों चोपासनाव्यवदारं योग ( मे ) मम 
( सजन्तु ) सेवन्तां, तथा भवत्कृपयाउ॒॑ई ( योग म्र० ) प्राप्य ( क्षेम॑ च ), 
( भ्रपये ) चेमं प्राप्य, योग च अपये । यवोज्स्माकं सहायकारी मवान्‌ 
भवदेतदय्य सतत नमोस्तु ते ) ८ ॥ इमे वक्त्यमाणयाश्र मन्त्रा अयवेवेद्स्य 
सन्‍्तीति वोध्यम्‌ । ( इन्द्र ) द्वे इन्द्र परमेश्वर ! त्वं ( शब्याः ) प्रजाया 

(2 वायया। कमेयों वा पतिरासि, तया ( भूयान्‌ ) सर्वशक्षिमच्चात्‌ सर्वोत्तिष्टला- 
फट न 

॥ 
् 

् 
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कम्ेणो वा शप्रुरथोद्भूयात्िवारकोति, ( पिधू। ) व्यापक ( प्रभू। ) 
समयेवासि, ( इति ) अनेन प्रकारेणवंभूत ( ला ) तवां ( वयम्‌ ) सदेव 
.( उप झूपदे ) अर्थात्तदबोपासन कुमेंह इति ॥ £ ॥ अन्न प्रमाण | बाचो 
मामसु शचीति पठितम । निर्घ० अ० १। ख० ११। तथा कमेणां नामसु 
शचीति पाठितपम्र्‌ । हिघे० अ० २। खे०- १। तथा अज्ञानामसु शचीति 
-पाठितम्‌ | िर्धन आ० रे | खं० ६। इंश्वरोअभिवददति हे मलुष्या। | यूय- 
मुपासनारीत्या सदैच ( मरा ) मां ( पश्यत ) सम्यग ज्ञात्म चरत) 
एवं जानीयादरेच हे परमेश्वरानन्तविद्यायुक्त | ( नमस्ते अस्तु ) ते तुम्य- 

मसप्राक॑ सतत नमोस्तु भवतु ॥ १० ॥ ( अन्नाध्रेन ) कस्मे प्रयोजनाया- 
नादिराज्यैडरस्येश, ( यशसा ) सर्वोत्तमसत्कर्मीनुष्टानोहुतसत्यकीस्यो) 
( तेजग ) निर्दीनितया ग्रागल्भ्येण च, ( ब्राह्मणवचेसेन ) पूणविद्यया सह 
वर्त्तम/नानस्मान्‌ हे परमेश्वर ! त्व॑ कृपया सदैव ( पश्य ) संग्रेचलैतदर्थ 
बर्य ( त्वां ) सवदपास्महे ॥ ११-॥ 

सापार्थ 

दातिशयन बहुराते, तथा ( अरात्याः ) शब्ुभूताया बाण्यास्ताव्शस्य 

( श्रष्टाविंशानि शिवानि ) दे परसेश्वय्येयुक्न मज़्लमय परमेश्वर ! आप की 

कृपा से सुक को उपासनायोग प्राप्त हो, तथा उस से मुक को सुख भी मिले । 

इसी प्रकार आप की कृपा से दश इन्द्रिय, दश प्राण, मन, बुद्धि, चित्त, अह्ई- 

कार, विद, स्वभाव, शरीर और बल, ये अड्भाईंस स्व कव्याणएं में प्रदत्त होके 

डपासनायोग् को सदा सेवन करें | तथा इम भी ( योग ) उस योग के द्वारा | , 

( क्षेमं ) रक्चा को, ओर रक्षा से योग को प्राप्त हुआ चाहते हैं | इसलिये हम 
क्ोग यत दिन आप को नमस्कार करते हैं ॥ ८: ॥ ( भूयानरात्या: ) है जग- 

दीश्वर ! आप ( शच्याः ). सब श्रज्ञा, वाणी और कर्म इन तीनों के पति हैं । 

: + तया ( भूयान ). सर्वेशक्तिमान्‌ आदि विशेषणं से युक्त हैं | जिससे आप (अरा- 
| + जा$ ) अर्थात्‌ दुष्टमजा, सिश्यारूपवाणी और पापकर्मों को विनाश करने: 

02 
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क्‍ सामर्थ्य वाले ज्ञान के हम लोग आप पी उपासना करते हैं ॥ ६ ॥ क्‍ 
( नमस्ते अस्तु ) अर्थात्‌ परमेश्वर सब सलुप्यों को उपदेश करता दे कि दे उपा- | 
“सक लोगो !-तुम मुझ को प्रेममाव से अपने आत्मा में सदा देखते रहो.) तथा 

मेरी आज्ञा और वेदविद्या को ययावत्‌ जान फे उसी रीते से भाषरंण फंरो | 
फिर मनुष्य भी इंश्वर से प्राथेना फरें कि दे परमेश्वर ! आप (कृपारादि, से (पश्य 
मा ) हम को सदा देखिये | इसलिये दम ल्लोग आप फो सदा नमस्कार फरवे हैँ 

॥ १० ॥ कि ( अन्नायेन ) अन्न आदि ऐश्वस्ये, ( यशसा ) सप्र से उत्तम 
कीर्ति, ( त्तेजला ) भय से रदित, ( ज्राद्षणवर्चलन ) ओर सम्पूएे विदा से छुछ 

हम लोगों को फरके कृपा से देखिये । इसलिये दम लोग सदा आप की उपा- 
सना करते हँ ॥ १२॥ 

अमू्भो अमसो सह सह इति त्वोपास्मह बयम्‌ ॥ १२॥ 
अम्भाो अरूण र॑जत रजः सह इति त्वोपास्मदे वयम्र्‌ ॥ १३ ॥ 
उऊरू: पथ सुभुक्ुद हांते स्वोप(स्समहे चु७ २० ॥ १४॥ प्रथो चरो 

व्यचों लोक इति त्वोपस्महे चयम ॥ १४ ॥ अधवे० कां? १३। 
अचु० ४ । स० ६४० । ११। ५४५२। ४३॥ 

भाष्यम्‌ 

,... (हे ब्रद्न्‌ ) ( अम्मा ) व्यापक, शान्तखरूपं, जलवत्‌ प्राशस्यापि 
- आणम्‌ । आप्ल घातोरसुनपत्ययान्तस्पायें श्रयोग! | ( अमः ) ज्ञानखरूपम्‌, 

- मह३ ) पूज्य सर्वेभ्यो महत्तरं, ( सई३ ) सहनखमादं ब्रह्म ( त्वा ) स्वां 
ज्ञात्वा: ( इति ) अनेन प्रकोरेण ( बय॑ ) सतत उपास्महे ॥ १२ ॥ ( अ- 
मल ) आदरापयों द्विरास्म्स। | अस्पाये उक्त:। ( अरुणम्‌ ) प्रकाशसरूपम) 

( सजतम्‌ ) रागविपयमानन्द्खरूपप, ( रज/ ) सर्वेलोकेश्वर््यसतदितम, 
( सह+ ) सहनशक्षिप्रदमू ( इति स्वोपास्महे वयंस्‌ )-त्वां विद्ाय नेव 
कश्रिदन्योथें। कस्पचिदुपास्योस्वीति !! १३ ॥ ( उरु। )' सर्वेशेक्षिमान) 
( एथु१ ) अतीव विस्ठ॒तो व्यापक, -( सुभूखेचः ) सुष्ठुतया सर्वेषु पदा- 

मे पु भवतीति सुभु$, अन्तरिक्षवद्वकाशरूपत्ाझुब) ( इति- एवं. ज्ञात्वा ४ 



श्र सह 

( ल्वा० ) तावां ( उपासदे वयप्त्‌ ) ॥ १४ ॥ बहुनामसु उररिति प्त्मच- 
मस्ति | निघयदु आ० हे । खं० १ ।( प्रथ। ) सवेजगत्मसारक+, ( वर ) 
अ्ठ४, ( ज्यचः ) विविधतया संप जगज्ञानातीति, ( लोक/ ) लोक्यते 
सर्वेजनेज्ञोकयति सर्वान्‌ वा ( इति त्वो० -) वयमीदकसखरूप सबेइ लाहु- 
पास्मदें | १४ ॥ 

आपार्थ 

( अम्भो ) हे भगवन्‌ ! आप सव में क्‍्यापक, शान्वस्वरूप भौर प्राण के 
भी प्राण हैं । तथा ( अमः ) क्ानख़रूप और ज्ञान को देने दाले हैँ। (सदः ) 
सब के पूज्य, सब के बढ़े और ( सद्दृ/ ) सब के सदन करने वाले हैँ । (इवि) 
इस प्रकार फा ( स्वो० ) भाप को जान के ( वयम्‌ ) दस क्षोग सदा उपासना 

करते हैं ॥ १२ ॥ ( भम्भः ) ( दूसरी वार इस शब्द का पाठ केवल आदर 
के लिये है ) ( अरुयम्‌ ) आप प्रकाशखरूप सब दुःख के नाश करने वाले, 
वथा ( रजवम्‌ ) प्रीवि का परम हेतु आनन्दस्वरूप, ( रज+ ) सब लोकों के ऐशव- 
स्ये से युक्त, ( सद॒१ ) ( इस शब्द का भी पाठ आदराथे है ) और सदनश- 
किवाले हैं | इसलिये हम लोग आप की उपाधना निरन्तर करते हैं ॥ १३ ॥ 
( उरू० ) आप सब वज्ष वाले, ( एथु: ) भर्थात्‌ आदि अन्त रादित, वधा 

( सुभूः ) खब पदाथों में अच्छे प्रकार से वर्तेमान, ओर ( भुषश ) अवकाश 

स्वरूप से सब के निवासस्यान हैं | इस कारण दस लोग उपासना करके आप 

के दी आशिव रहते हैं॥ १४ ॥ ( प्रथो बरो० ) दे परमात्मद्‌ ! आप सव 
जगत्‌ में असिद्ध और उचस हैं । ( ब्यचः ) अरयात्‌ सब पकार से इस जगत्‌ 

का घारण, पालन ओर वियोग करने वाले चया ( लोकः ) सब विद्यानों के देखने 

अर्थात: जानने के योग्य केदल आप दी हैं, दूसरा कोई महीं ॥| १५ ॥ ह 

। 

युज्लन्ति-बध्नमंरूपष चर॑न्ते परितस्थुपः | रोचन्ते रोचना दिवि 
॥. १७॥ ऋ० झ्र० १.। अ० १। व० ११ । सं० १॥ 

_भआाष्यम्‌ 

है. ( युष्जन्ति ) ये योगिनो विद्ांसः, ( परितस्थुपः ) परिव) सर्वव£ हे. 
ु 30224] 32% ै 
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जगलदायोन्‌ मलुष्यान्वा चरन्तं ज्ञातारं सबेह ( अरुपे ) भद्टिसक॑ 
विद्यायोगास्पासग्रेममरे: ३ (४ 

फरुणाम्यम्‌ (रुप हिंसायास्‌ ) ( अध्न॑ ) रा सवानन्द- 
वध महान्ते परमेश्वरमात्मना सह युज्जन्ति, ( रोचना। ) त आनन्दे 
प्रकाशिता रुचिसया भूल्या ( दिवि ) योतनात्मके सर्व्रकाशके परमेब्वरे 
( रोचन्ते ) परमानन्दयागेन प्रकाशन्ते । इति प्रथमोज्ये। | झथ द्वितीयः 
( परित० ) चरन्तमरुपसग्निमयं अध्नमादित्यं सर्वे लोकाः पदार्थाश्व ( युष्ज- 
न्ति ) तदाकर्षणेन युक्ता सन्ति | एते संर्ये तस्थेद्र ( दिवि ) प्रकाश 
( रोचना। ) रुचिकरा) सन्‍्तः ( रोचन्ते ) श्रकाशन्ते । इति दितीयोथः | 
भथ तृतीयः । य उपासका! परितस्थुप$ सर्वान्‌ पदार्थान्‌ चरन्तमरुप सबे- 
मर्मेस्यं ( अध्ने ) सर्वावयबबृद्धिकरं प्राणमादित्य प्रायायामरीत्या ( दिवि ) 
चोतनात्मके परमेश्वर वच्तेमान ( रोचनाः ) रुचिमन्तः सन्‍्तों उज्जान्ति युक्क 
कुवन्ति | अतस्ते तस्मिन्‌ मोक्ताजन्दे परमेश्वरे रोचन्ते सदेव प्रकाशन्ते ॥ १६॥ 
अन्न प्रमाणानि ॥ मनुष्यनामसु वस्थुपः पश्चजना इति पाठितम ॥ निर्घ० 
अ० २ | खं० ३ | महत्‌) अध्न, मदन्नामस पाठेतस्‌ ॥ निघं० झ० र३े। 
ख० ३। तथा गुआन्दि प्रध्नमरुप चरन्तमेति । असो वा आदित्यो भ्ध्नो- 
अरुपोध्युमेवास्मा आदित्य॑ सुनाक्रे खगस्प लोकस्य समृष्टयं ॥ १ ॥ श० 
कां० १३। झ० २। आदित्यो द वै श्राणो रयिरेव चन्द्रभा, रायेवों एस- 
त्सवे थन्मूर्त चामूर्ते च, तस्मान्मूर्तिरिद रयिः | १ ॥ प्रश्नोपनि० प्रश्न० 
१। में० ५ । परमेश्वरात्‌ मदान्‌ कश्चिदपि पदार्थों नास्त्येचातः प्रथमेव्थें 
योजनीयम्‌ )तथा शतपथग्रमाण द्वितीयमथ गप्रति।| एवमेव प्रश्नोपनिषत्ममाण 
तृतीयमर्थ प्रति च | क्चिन्रिषण्टावश्वस्थापि ब्रध्नारुपो नाम्नी पठिते | 
परन्त्व॒स्मिन्‌ मन्‍्त्रे तद्घटना नेव सम्भवति, शतपथादिव्याख्यानविरोधात्‌, 
मूलायविरोधादेकशब्देनाप्यनेकायेग्रहणात्य॒ || एवं सते सद्मोत्तमूलरेच्छग्वे- 
दस्पेड्मालेयडमापया व्यारूपाने यद्श्वस्य: पशोरेव ग्रहण कृत तदआन्ति- 
मूलमेवास्ति | सायणाचार्य्येयास्यप मन्त्रस्य व्याख्यायामादिलग्रदणादेक- 
स्मिन्नंशे तस्य व्याख्यान सम्पऋकृतमास्त, परन्तु न जाने मधमोक्षमूलरेणा- 
यम्थे आकाशाद्दा पातालाद गरद्दीतः । अतो विज्ञायते खकल्पनया लेखन 
कंतमिति ड्वात्वा प्रमाणई नास्तीति | 
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भा पार्थ , ; 

('प्रुब्जन्ति ) मुफ़ि फा उत्तम साथन उपासना है । इसलिये, जो विद्यान्‌ 

लोग हैं वे सब जगत्‌ ओर सप मनुष्यों के दृदयों में ज्याप्त इंश्वर को उपासना- 

रीति से अपने आत्मा के साथ युक्त करते हैँ । वद्द ईश्वर केसा दे कि ( चरन्तं ) 

अर्थात्‌ सब का जाननेवाल्ा, ( अरुष ) दिसादि दोपरराद्दित, कृपा का समुद्र, 
( अ्ध्न॑ ) सत्र आनन्दों का बढ़ाने वाला, सब रीति से बड़ा दे । इसी से ( रो- 
चना; ) अथीत्‌ उपासकों के आत्मा, सब ओआविद्यादि दोपों के अन्धकार से 
छूटके, ( दिवि ) आत्माओं को प्रकाशित करने वाले परसेश्वर में प्रकाशमय 

होकर ( सोचन्ते ) प्रकाशित रहते हैं ॥ इंते प्रथमोथः ॥ अब दूसरा अर्थ करते 

हैं, कि ( परितस्थुषः ) जो सूस्येल्रोक अपनी क्विए्णों से सय मूर्तिमान्‌ द्वव्यों के 

प्रकाश और आकर्षण करने में ( ब्रध्न) सब से वडा और ( अरुप ) रक्तगुण- 
युक्क दे, और जिस के आकपेण फे साथ सब जोक युक्त हो रदे हें, ( योचनाः ) 
जिप्त के प्रकाश से सब पदार्थ प्रकाशित द्ो रदे हैं, विद्याम लोग उसी को सब 
लोकों के आफपेयुक्त जानते हैं ॥ इति द्वितीयोड्येः ॥ ( युरूजन्ति ) इस मनन 
का और तीसरा यद भी अथ दे कि खब पदार्थों की सिद्धि का मुख्य देतु जो 
प्राण दे, उस को प्राणायाम की रीति से, अत्यन्त प्रीति के साथ परमात्मा में 
युक्त करते हैं। इसी फारण वे लोग मोक्ष को प्राप्त दो के सदा आनन्द में रहते हैं| 
इन तीनों अर्थों में निषण्डु आदि के प्रमाण आध्य में लिखे हैं, सो देख लेना 

॥ १६ ॥ इस मन्त्र के इन अर्थों को नहीं जान के भट्ट मोक्षमूज्वर साहब ने 
घोड़े का जो अर्थ किया है सो ठीक नहीं है । यद्यपि सायणाचार््य का अब भी 
यथावत्‌ नहीं दे परन्तु मोक्षमूलर साहब के अये से तो अच्छा ही है, क्योंकि 

प्रोफेसर मोक्षमूल्लर साहब ने इस अर्थ में केवल फपोल कल्पना की दे ।। + 

इदानीसुपासना कर्थरीत्या कचतेग्येति लिख्यते। तन्र शुद्ध एकान्ते5भीएे 
धदेशे शुद्धमानलः समाहितों भूला, सवाणीन्द्रियाणे, मनश्रेकाग्रीकृत्य, 
सचिदानन्द्खरूपमन्त यामिन न्‍्यायकारिय परमात्मान सबल्िन्त्य तम्ात्माने 
नियोज्य च। तस्पेष स्तुतिप्राथेनानुठ्ठान सम्यक्छत्वोपासनयेद्वरे पुना २ .. 

22 बन्द आर हु 
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रवात्मानं संलगयेत्‌ । अन्न पतञज्जलिमहाधनिना खहतमृत्रेष वेदव्यासकृत- 
भाष्ये चायमनुक्रमों योगशात्रे प्रदार्शतः। तथथा-योगश्रित्तइत्तिनिरोधः 

॥ १ ॥ झ० १।पा० १ | सू० २ ॥ उपासनासमये व्यवदारसमये वा पर- 
मेब्वराद्तिरिक्रविषयादधर्मव्यवह्राच मनसो बृत्तिः सदेव निरुद्धा रक्तणीयेति | 
निरुद्धा सती सा फ्ावतिए्ठत इत्यत्रोच्यते ॥ १॥ तदा द्र/ खरूपेज्वस्था- 
नस ॥ २॥ झ० १ । पा० १। सू० ३ ॥ यदा सर्वेस्मादच्यवह्ारास्मनो- 
अ्यरुष्पते तदास्पोपासकस्प मनो द्रष्टृ+ सर्वक्वस्य परमेश्वरस्य खखूपे स्थिति 
लमते ॥ २ ॥ यदोपासको योग्युपासनां विद्याय सांसारिकव्यवहारे अवर्चते 
तंदा सांसोरिकननवत्तस्पापि प्रवृत्तिभेवत्याहोखिदिललणेत्यम्राह ॥ हत्तिसा- 
रूप्यमितरत्र ॥ ३॥ अआ० है । पा० १ । सू० ७॥ इतरत्र सांसारिक- 

व्यवद्ारे प्रहत्तेष्प्युपाधकस्य योगिन: शान्ता धर्मारूढ़ा विद्याधिज्ञानप्रकाशा 
सत्यतत्तनिष्ठा उतीवतीआ साधारणमनुष्यविलक्षणाउपूंवंव बृत्तिभवतीति । 
नेवेदइयजुपासकानामयोगिनां कश्मचिदृत्तिजायत इति ॥ ३ ॥ कृति उत्तयः 
सन्ति कथ निरोद्धव्या इत्यत्राह | ह॒ृत्तमः पंचतय्य३ क्लि्ाक्तियः ॥ 9 ॥ 

- प्रभाणविपये यविकरुपनिद्रास्टृतय १ ॥ ४ ॥ सत्र प्रत्यचासुमानागमाः प्रमाणा- 
नि ॥ ६ ॥ विपस्येयो पिथ्याज्ञानमतद्पप्नतिष्ठम्‌ू ॥ ७॥ शब्दज्ञानानुपाती 
बस्तुशन्पो विकल्प: ॥ ८ ॥ अभावग्नत्ययालम्बना वृत्तिनिंद्रा ॥ 8 ॥ अनु- 
भूतविपषयासंप्रमोषः स्मांति: ॥ १०॥ अभ्यासवेराग्याभ्यां तानिरोध। ॥ ११॥ 

: अ० १।पा० १ (सू० ५ । ६।१७|८। ६१ १०।११। १२॥ 

| उपासनायाः सिद्धेः सहायकारि परम साधन किमस्तीत्यत्रोच्यते ॥ इश्वर- 
प्णिधानादा ॥ १२॥ झ० १ | पा० १। सू० २३ ॥ भा० भणिधाना- 
हूुक्षिविशेषादवार्तित इंधरस्तमनुगृहूात्पामेध्यानमात्ेण, तदामिधष्यानादपि 
योगिन आसज्नतम$ समाधिलामः फल्स्य मवतीति ॥ १२ ॥ 

आधषार्थ 

अब जिस रीति से उपाखना करनी चाहिये सो आगे लिखते हैं । जब २ 

मनुष्य लोग इंश्वर की उपासना करना चाहें तद २ इच्छा के अनुकूल एकान्द हर 
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स्थान में वेठकर अपने मन फो शुद्ध और आत्मा को स्थिर करें। वया सब 
इन्द्रिय और मन को सबिदानन्दादि लच॒णय वाले अन्त्योमी अवांत्‌ सब में. ब्या- 
पक और न्यायकारी परस्मात्मा की ओर अच्छी प्रकार से लगाकर, सम्यक्‌ ।पि- 

न्वन करके, उस में अपने आत्मा को नियुक्त करें | फिर उसी की स्तुवि, प्रारयनां 
और उपासना को वार्रवार छरके अपने आत्मा फो भलीभांवि से उसमें लगा 
दे | इस की रीति पतम्जलि मुनि के किये योगशात्ष और उन्हीं सूत्रों, के वेद- 
ज्यासमुनिजी के किये भाष्य के प्रमाणों से लिखते हैँ | ( योगश्विच० ) च्िच 
की भृत्तियों को सब बुराइयों से हटा के, शुभ गशुणणों में स्थिर करके, परमेश्वर के 
समीप में मोक्ष को प्राप्त करने को योग कहते हैं । और वियोग उस फो कहते 
हैं. कि परमेश्वर और उस की आज्ञा से विरुद्ध थुणइयों में फंस फे उस से दूर 
दोजाना । ( प्रश्न ) जब बृत्ति बाहर के व्यवद्ारों से हटा के स्थिर की जाती है 
छव कहां पर स्थिर दवोती दे ? इस का उत्तर यद दे कि ॥ १॥ ( वा द्व० 3). 
जैसे जल के प्रवाद फो पक ओर से दृढ़ बांध के रोक देते हैं वव वह जिस ओर 
नीचा द्ोवा दे उस ओर चल के कीं स्थिर दो जाता दे, इसी प्रकार मन की 
चूच्दि भी जब बाहर से रुकती दे तव परमेश्वर में त्थिर दो जाती दे । एुक तो 
चित्त की जाति के रोकने का यह्‌ प्रयोजन दै ओर दूसरा यद्‌ हे कि॥२॥ 
( बृचिखा० ) उपासक योगी और संसारी मनुष्य जब व्यव॒द्वार में प्रशनत्त छोवे 

हैँ. वव योगी की बृत्ति वो सदा दर्षशोकरादित, आनन्द से श्रकाशित द्योकर 
उत्साद भोरें आनन्दयुक्त रदती है और संसार के मनुष्य की घत्ति सदा इर्प- 

शोकरूप दुखसागर में द्वी बी रददती दै। उपासक थोगी की तो ज्ञाचरूप 
प्रकाश में सदा बढ़ती रहती है ओर संसारी मनुष्य की इचि सदा अन्धकार में 

फसती जाती दे ॥| ३ ॥ ( इृचयः० ) अथोत््‌ खब जीवों के मन्र में पांच प्रकार 

की बृत्ति उत्पन्न द्लोती दे | उस के दो सेद हैं, एक क्लिष्ट दूसरी अक्लिप्ट; 

अथौत्त्‌ क्‍लेशसादित और क्लेशरादित | उन में से जिनकी बृत्ति विषयासक्त, 

पस्मेश्व८ की उपासना से विमुख दोती दे, उन की वात्ति आवियादि क्लेशसादित 
भोर जो पूर्वोक्त उपासक हैं उनकी क्लेशरदित शान्त' द्वोवी हैं ॥ ४ ॥| बे पांच 
बृत्ति ये द-पदिली ( प्रमाण ), दूसरी ( विपय्यंथ ), वीघरयी ( विकल्प ), 2 

4 नकद 
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चौथी ( निद्रा ), और. पांचमी ( स्माते )॥ ५ ॥ उनके विभाग और । 
ये हैं, ( चत्र प्रयक्षा० ) । इसकी व्याख्या वेद विपय के होमप्रकरण में लिख 
दी हे ॥ ६॥ ( विपर््ययो० ) दूसरी विपप्यैय कि जिससे भिध्याज्ञान ले । 
अयांत्‌ जैसे को वैसा न जानना । भथता अन्य में अन्य की भावना फर लेना, 
इस फो विपर्य्यय कहते हैं ॥ ७ || वीसरी विकल्पशचि ( शब्दज्ञाना० ), 
किसी ने, किसी खे कद्दा कि एक देश- में इमने आदमी के शिर पर सींग 
थे । इस बात को सुन के कोई मलुष्यः निश्चय करले कि ठीक है सींग पाले 
भी द्ोते होंगे। ऐसी- श्ि छो विकल्प कहते हैं । सो ्कूठी धात दै। अधीत्‌ जिस, का शब्द तो दो परन्तु किसी प्रकार का अर्थ किसी को न मिल सके इसी 
थे इस का त्ाम विकल्प दे ॥| दर ॥ चौयी ( निद्रा » अर्थात्‌ जो शत्ति अज्ञान 
भर अविद्या के अन्धकार में फेंसी दो-उस बृत्ति का नाम निद्रा है। पांचवीं 
(-ख़््मूवि ), ( अच्चुभूत० ) अथीत्त्‌ जिस व्यवद्धार वा वस्तु फो प्रत्यक्ष देख लिया 
हो, उसी फा. संस्कार ज्ञान में बना रहता और उस विपय को ( अप्रमोष ) भूले 
नहीं, इस प्रकार की वृत्ति को स्पृति कहते हैं । इन पांच बृत्तियों को बुरे कार्मो 
ओर अनीभ्॒र के ध्यान से इटाने का उपाय कहते हैं कि ॥ १०॥ (अभ्यास०) 
गंसा अभ्याख उपासना प्रकरण में आगे लिखेंगे वैसा करें और वैसग्य भधघोत्ू 
सब घुरे कामों और दोपों से अक्षग रहें | इंच दोनों उपायों से पूर्वोक्त पांच 
बात्तियों को रोक के उन फो उपासनायोग में परवृेत्त रखना ॥ ११ ॥| तथा उस 
समाधि के योग दोने का यह भी साधन दै क्ले ( ईश्वरप्र ० » श्धर में विशेष 
भाक़ि होने से सन का समाधान होके मनुष्य समाधियोग को शीक्ष प्राप्त दो 
जाता है ॥ १२॥ 

: 5 'अथ भ्रधानपुरुपव्यतिरिक्ृ: कोज्यमीश्वरो नामेति ? । क्लेशकमोपैपाका- 
शयरपराद्रष्ट पुरुपावेशेष इंधरः ॥ १३॥आ० १।पा० €।द्ू० २४॥ भा० आविद्यादय; क्लेशा;, कुशलाकुशलानि कर्माणि, तत्फर्ल विपाक,स्तदनुगुणा 
पासना आशयास्ते च प्नासि चत्तेमानाः घुरुप व्यपदिश्यन्ते, स हि तत्फ- लस्‍््य भोक्केति, यथा जय+. पराजयो वा योद्धूपु वर््तमानः स्वामिनि ज्यपादि- 2. 
20७४9 #ऋ« छा श्र, 
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श्यते, यो श्नेन मोगेनापरास्ष्टः स पुरुपचिशेष ईश्वरः । कैवन्य प्राप्तास्त्दि 
सन्ति च बहव३ फेबालिनः $ ते हि त्रीणि वन्‍्धनानि छिल्वा केवल्य प्राप्ताः | 
ईश्वरस्प च तत्सम्बन्धो न भूतो न मावी | यथा मुक्स्य पूवरी बन्धकोडिः 
प्र्ञायते नेवभीरवर॒स्प। यथा वा प्रक्रातिलीनस्पोचरा वन्धकोटिः सम्भाव्यते ने- 
वधीध्रस्थ । स तु सेव मुक्कः सर्देवेशर इति । योज्सो प्रकृ्ट- 
सत्वोपादानादीश्वरस्प शारबांतेक उत्कपः सकें सानेमितत आहोखिलिनिमित्त 
इति १ । तस्य शासत्त॑ निभित्तम्‌ । शास्त्र पुन+ कि निमित्तम्‌ ? | प्रकृएसत्वनिमि- 
त्तम्‌ | एतयोः शाख्रोत्कपेयोरीश्वस्सच्े वर्चमानयोरनादि; सम्बन्धः। एतस्मा- 
देतड्ूवति सर्देवेश्वरः सदैव मुक्त इति । तच तस्थेश्वय्ये साम्यातिशयविनि- 
भरक्ृ, न तावदेश्वय्योन्तरेण तदातिशय्यते, यदेवातिशाये स्यात्तदेव तत्स्या- 
त्तस्मायत्र काष्ठामापिसेयय्येस्प स ईथर$ । न च तत्समानमैश्थयेमस्ति। कस्मा- 
त्‌। दयोस्तुल्ययोरेकास्मिन्‌ सुगपत्‌ कामिते3र्थे, नवमिद्मस्तु पुराणामिदम- 
स्त्विति, एकस्प ऐिद्भावितरस्थ प्राकाम्यविधातादूनत्व॑ प्रसक्ृं) इयोश्व तुल्य- 
योगुगपत्‌ फामिताथग्राप्तिनास्ति, अर्थस्य विरुद्धस्वात्तस्माचरुयं साम्यातिश- 
यावीनिप्ेक्मैश्वय्प स ईश्वर+; स च पुरुपविशेष इति-। कि च ॥ १३ ॥ तत्र 
निरतिशय सर्वज्बीजप्‌ ॥ १४७ ॥ झ० १। पा० १ । सत्र २४ ॥ भा० 
यदिद्भतीतानागतप्रत्युत् न्मप्रत्येकसम्र॒च॒यातीन्द्रियग्रहण मल्प॑ वह्लिति सर्वज्ञवी- 
ज,मेतद्विवर्धमानं यत्र निरतिशर्य स सर्वेज्ञ/। अस्ति काष्ठाप्राप्तिः सर्वज्ञवी- 
जस्प, सातिशयत्वात्परिमाणवादिति । यत्र काष्ठाग्राप्तिज्ञानस्थ स सर्वज्ञ), स 
च्‌ पुरुषविशेष इति । सामान्यमात्रोपसंहारे रृतोपक्षयमनुमानं न विशेषम्नति- 
पत्ती समर्थीमिति तस्य संज्ञादिविशेषप्रतिपत्तिरयम्ततः यय्येन्येष्या । तस्या- 
स्मासुग्रदामावेषि भूताजुग्रह+ ग्योजन, ज्ञानधर्मोपदेशेन कल्पप्रलयमहाप्रलयेषु 

संसारिणः पुरुपान्लुद्धारेप्यामीति । तथा चोकृम्‌ | आदिविद्ान्निर्माणावित्त- 
मधिष्ठाय कारुण्याहुगवान्‌ परमर्पिरासुस्ये जिज्ञासमानाय तन्त्र प्रोबाचेति 
॥ १४ ॥ स एप. पूर्वेपामपि गुरु) कालेनानवच्छेदात्‌ ॥ १५ ॥ झआ० १। 
पा० १। छू० २६॥ भा० पूर्व दि गुखः कालेनावच्छेयन्ते, यत्रावच्छेदा- 
येन कालो नोपावच्तेते स एप पूर्वेपामपि गुर, यथाउस्प सर्गस्पादौ अकर्ष- 
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गत्या सिद्ध: तथातिक्रान्तसगोदिष्वपि प्रत्येत्य/ः ॥ १५ ॥ तस्य बाचक: 
अणव३ ॥ १६ ॥ झ० १ | पा० १। छू» २७॥ भा० वाच्य इंधरः 
प्रणब॒स्य । फिसस्य संकेतकृत वाच्यवाचकत्वमथ अ्दीपप्रकाशवदवस्थितामि- 
ते १ स्थितो5स्य वाच्यस्य वाचकेन सह सम्बन्ध+ । संकेतस्त्वीधरस्य खि- 
तमेवाधममिनयति । यथावस्थित: पितापुत्रयोः सम्बन्ध: संकेतेनावशोत्यते, 
अयम॒स्य पिता, अयमस्य पुत्र इति | सर्गान्तरेष्वापे वाच्यवाचकशक्क बपेच्त- 
स्तथैव संकेतः क्रियते-। संप्रतिपत्तिनित्यतया नित्य। शब्दाथसम्बन्ध इत्या- 
गमिन$ प्रतिजानत । विज्ञतवाच्यवाचकत्वस्य योगिन३ ॥ १ ॥ तज्जपस्त- 
दर्थधभावनम्‌ ॥ १७ ॥ आ० १। पा० १ | स्रू० र८॥ मा० प्रणवस्य जपः 
प्रशवामिधेयस्य चेश्वरस्प भावना । तदस्य योगिनः प्रणवं जपतः प्रणचार्थ 
च भावयतश्ित्तमकार्म सम्पयते । तथा चोक़म्‌। स्वाध्यायायोगमासीत योगा- 
त्स्वाध्यायमामनेत्‌ । स्वाध्याययोगसम्पत्त्या परमात्मा प्रकाशत इति ॥ १७॥ 

मआपार्य 

अब ईश्वर फा लक्षण फद्ते हैं कि ( क्रेशकम० ) | अथौत्‌ इसी प्रकरण 
में आगे लिखे हैं. जो अविद्यादि पांच केश और अच्छे बुरे कर्मों की जो २ 

, वासना इन सब से जो सदा अज्लग और बन्धरद्धित है उसी पूर्ण पुरुष को ईश्वर 
कहते हैं । फिर वद कैसा है जिससे, अधिक वा तुल्य दूसरा पदाये कोई नहीं, 
तथा जो सदा आनन्दज्ञानखरूप, स्वेशक्षिमान्‌ दे उसी को इंश्वर कद्दते हैं । 
क्योंकि ॥ १३ ॥ ( तत्न निरति० ) जिस में नित्य स्वेज्ञ ज्ञान है वद्दी ईश्वर है । 
जिसके ज्ञानादि गुण अनन्त हैं, जो ज्ञानादि गुणों की पराकाप्ठा है, जिसके सा- 

मथ्ये की अवधि नहीं | और जीव के सामथ्य की अवधि प्रत्यक्त देखने में आती 
है. । इसलिये सब जीवों को उचित है कि अपने ज्ञान बढ़ाने के लिसे सदेव पर- 
मेश्वए की उपासना करते रहें ॥| १४ || अब उस की भक्ति किस प्रकार से करनी 
चाहिये सो आगे लिखते हैं | ( दस्य वा० ) जो इंधर का आकार नाम है सो 
पिता मुन्न. के सम्बन्ध के समान है ओर यद्द नाम ईश्वर को छोड़ के दूसरे अर्थ 

(8 कआ बाची भरी दो सकता । ईश्वर के जितने नाम दैं उनमें से ऑकार सब से 



| ४७० शताब्दीसंस्करणयम्‌ 

उत्तम नाम दे | इसलिये ॥ १५ ॥| ( ठत्ञप० ) इसी नाम का जप । 
रणय और उसच्ची का अववविचार सदा करना चादिये कि जिससे उपासक का मन 
एकाप्रता, असन्नवा और ज्ञान फो यथावत््‌ प्राप्त दोकर स्थिर हो, जिससे उस के 
हृदय में परमात्मा का अकाश और परमेश्वर की प्रेमभाक्ति खदा चदवी जाय । 
फिर उससे उपासकों को यद्ध भी फल द्वोता दै कि ॥ १६ ॥ 

किंचास्य मव॒ति १ | तत्ः अत्यऋचेवनाधिगमोउप्पन्तर/यामावथ् ॥ १८॥ 
अ० १ | पा० १। छ्रू० २६ ॥ मा० ये द्ाददन्तराया व्याधिग्रश्नतयस्ते 
वावदीश्वरप्रणिधानान्न मवन्ति | ख़रूपदशनमप्यस्प मयति । यथथवेश्वरः 
पृरुपः शुद्धः असन्नः केवल अनुपसर्ग, तथायम्रपि बुद्धेः श्रतिसंवेदी यः 
पुरुष इत्येबमभिगच्छति ॥ अथ फरेड्त्तरायाः ये ।विचस्प पिक्षेपका। ? के 
पुनस्ते क्रियन्तो वेति १ ॥ १८ ॥ व्याधिस्त्यानसंशयप्रमादालस्यात्रिरति- 
भआन्तिद्शनात्नन्धभूमिकत्वानवस्थितत्वानि चिचवित्ेपास्तेज्न्तराया। ॥ १६॥ 
अ० १ | पा० १ सू० ३० ॥ भ्रा० नवान्तरायाथित्तस्य विज्षेपाः, सद्दैते 
चितवृत्तिमिर्मवन्त्पेतेपामभावे न मवन्ति पूर्वोक्षाब्रिचद्चचय/ । व्याधिधति- 
रसकरणवैपम्यम््‌, सत्यानमकर्मए्यता वित्तस्य, संशय उमयकोटिस्थ॒क्‌ विज्ञान 
स्पादिदमेवं नेव स्थादिति । प्रमादः समाधिसाधनानामभावनम्‌, आलर्य॑ 
कायस्य चित्तस्य च गुरुत्वादश्रशिः । अविरातिश्वित्तत्थ विपय्संग्रयोगात्मा 
गद्धें! । आन्तिदर्शन विपर्य्ययज्ञानम | अलब्धभूमिकत्य॑ समाधिभूमेरलाभः । 
अनवास्थित््ल॑ यद्नज्धायां भूमोौ चित्तस्याप्रतिष्ठा, समाधिप्रतित्षम्मे हि साति 
तदवस्थित स्थादिति । एते वित्तवित्षपा नव योगमला योगश्रतिपत्षा योगा- 
न्तराया इत्यामिधीयन्ते ॥ १६ ॥ दुश्सदोमेनस्पाह्ृमेजयत्वश्यासप्रथ्ासा 
विज्ेपसइभुवः ॥ १६ ॥ अ० १ । पा० १ । क्वू० ३१॥ भा० हुःखमा-" 
ध्यात्तिके, आधिमोतिकं, आपधिदेधिकं च । येनामिहताः प्रायिनस्तदुप- 
घाताय अयतन्ते तहुःखस्‌ । दीमेनस्थम्‌ इच्छामियाताबेतसः चोभः | यदू- 
जए्पेजयति कंपयति तदडूमेजयत्वम् । यो यद्वाहं चायुमाचामति से 
खास । यस्‍्कोष्ठय वायुं निस्सास्यति स प्रश्यासः | विचेेपसदभुवः । विक्षि- 2 कल कप मल कक बज की 670 00 कि: 
् लक: 
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प्रचित्तस्येते भवन्ति समादितचित्तस्थैते न मबन्ति | अगैते पिछ्षेपा/ समा- 
भिप्न॑तिपक्षाः ताभ्यामेवास्या स्वेराग्यास्यां निरोद्धव्या। .। तत्नाम्यासस्य 
विपययुपसंहरलिदमाह ॥ १६ || तत्मतिपेधार्थमेकवत्ताम्यासः ॥ २० ॥ 
झेल १ पा० १. सू० ३२ ॥ भ्रा० विज्ेपप्रतिपेधार्थमेकतत्यावलम्बनं हल चिचमभ्यस्थेत्‌ । यस्य तु प्रत्यर्थनियतत श्रत्ययमात्र क्षणिक च चित्त तस्य समेसेव चिंसमेकांग्रं; नास्त्येव विज्षिप्तम्‌ । यदि पुनरिदं स्वतः प्रत्याइस्यै- फरिसचरयें समाधीयते- तदा' मवत्पेकाग्रमित्यतो न प्रत्यथेनियतम्र । योपि 3 पामत्ययप्रवादिण चित्तमेकाग्र॑ पन्‍्यते, तस्यैकाअता यदि प्रवाहचित्तस्य धर्मः, क्‍ तक नारित प्रवाहचित्तं त्णिकतवात्‌ । अथ अवाहांशस्पैव श्रत्ययस्य 
से से; सदशप्रत्ययप्रंचादी वा विसचशग्रत्ययश्रवाही वा, प्रत्यथनियतत्वादे- काग्र: एब्रेति, विजिप्तचित्तासुपपातिः । तसादेकमनेकार्थमवस्थित॑ चित्तमिति | यादिः च चित्तनिकेनानन्विता) खमावभिन्नाः प्रत्यया जायेरनू, अथ कथम- न्येप्रस्ययच्टस्पान्यः स्मर्चा मचेत्‌ । अन्यग्रत्ययोपाचतस्प च कर्माशय- स्पीन्यः प्रत्यय उपभोक्ता भवेत्‌ । कथश्वित्समाधीयमानमप्पेतद गोमयपाय- सीय॑ न्यायपाक्षिपति | किंच खात्मानुभवापन्दवः चित्तस्थान्यत्व आमेति । थम यदहमद्राजं तत्‌ स्पृशामि, यच्चास्पान॑ तत्पध्यामीति | अहमिति अत्ययः कथमत्यन्तमिन्नेषु चित्तेषु वर्चभानः सामान्यमेक प्रत्ययिनमाश्रयेत्‌ । लाउमपग्राश्षथायमभेदात्मा अहयमिति प्र्ययः । नच प्रत्यक्रए माहात्म्यं प्रभाणान्तरेणामिभूयते । प्रमाणाम्तरू्च अत्यक्तमलेनेव व्यवहारं लभते । वरसादिकपनेकार्थमवारिपित॑ च चित्तम्‌ । यस्पेदं शास्त्रेण परिकर्म निर्दिश्यते वत्कयम््‌ | ॥ २० ॥ 

आपार्थ 
जच् 

इस मनुष्य को क्या दोता दे १ । ( वतः भ्र० ) अर्थात्‌ उस अन्तयांमी 
परमात्मा की प्राप्ति और ( अन्तराय ) उस के आवियादि केशों तथा सोगरूप 
प्रिष्नों का नाश द्वो जाता दे । वे विष्व नव श्रकार के हैं ॥॥ २७ ॥ ( ज्याथि ) 70५० कै वेब - _-+-+-+-+त 3! । 

शेड 
७7/७८/८५०७ 
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एक व्याधि अथोव्‌ घाठुओं की विपमता से ज्वर आदि मी का द्ोना । (दूसरा) 

स्थान अयात्‌ सत्य कर्मों में अप्रीवे । ( वीसरा ) संशय अर्थात्‌ जिम्त पदार्य का 
निम्वय किया चादे उस का यथावत्‌ क्लान न होना । ( चौथा ) प्रमाद अर्थात्त्‌ 
समाधिसाधनों के प्रदण में प्रीति और उनका विचार ययावत्‌ न दोता। (पांचवां) 
आल्स्प अर्थात्‌ शरीर और मन्र में आयाम की इच्छा से पुरुषार्थ छोड़ बैठना | 
( छठा ) अविराति अथात्‌ विषय सेवा में ठ॒ष्णा का द्वोना । (सातवां) आन्ति- 

दर्शन अर्थात्‌ उलटे ज्ञान का द्ोना । जैसे जड़ में चेतन भौर चेतन में जड़बुद्धि 

करना तथा ईश्वर में अनीश्वर ओर भअनीश्वर में इंश्वरसाव फरके पूजा फरना | 

( आठवां ) अलब्धभूमिकत्व अर्धात्‌ समाधि की प्राप्ति न होना । भौर (नवबां) 
अनवास्थिवत्व अधोत्‌ समाधि की प्राप्ति होने पर भी उस में चित्त स्थिर न होना। 
ये सब चित की समाधि द्वोने में विक्षेप भर्थात्‌ उपायनायोग के शत्रु हैं ॥१०॥ 
अब इन के फल लिखते हैं ( दुःखदौमे॑० ) | अथोत्‌ दुश्ख की प्राप्ति, मन का 
दुष्ट होना, शरीर के अवयवों का कम्पना, श्वास और प्रश्नास के अल्म्त वेग से 
चलने में अनेक प्रकार के केशों का दोना जो कि चित्त को विक्षिप्त कर देते हैं 
ये सब केश अशान्त चित्तवाले को प्राप्त दोते हैं शास्तचित्तवाज़े को नहीं | 

| और उन के छुट्ामे का खुख्य उपाय यहददी है || २० ॥ कि ( वत्मविषेधा० ) 
जो केवल एक अद्वितीय व्रद्मतत्व दे उसी में प्रेम और सबेदा उसी की झाज्ञा- 
पाक्षन में पुरुपाें करना दे वद्दी एक उन विघ्नों के नाश करने को वज्ञरूप शक्ष 
है अन्य कोई नहीं । इसलिये सव मनुष्यों को अच्छी प्रकार प्रेममाव से परमेश्वर 
के डपासनायोग में नित्य पुरुषाथ फरना चादिये कि लिस से वे सब विघ्न दूर 
हो जाये । आगे जिस भावना से, उपासना करने दाक्े को व्यवद्धार में अपने 

चित्त को, भसन्न फरना द्वोवा दे सो कद्दते दें ॥| २० ॥। 

है 

मैन्ीकरुणाप्॒दितोपेच्त्यां सुखदुःखघुण्यापुर्यविषयाणां मावनाताधित्त- 
प्रसादनम्‌ ॥ ३२१ || अ० ६ । पा०१ । सू० ३३ ॥ भा० तत्न सर्वप्राणिषु 
सुखसंभोगापन्रेषु मेत्रीं भावयेत्‌ , दुशसितेषु करुणा) पुण्यात्मकेपु झुदितां, झ- | 

5702 222253022 53 20020 223 । एयमस्य भावयतः शुक्लो धर्म उपजायते | ततथ्र चि्च /£. 
की पल जज गम कक पक आल जल जे 3 



। प्रसन्नम्ेकाग्रं स्थितिपर्द लगते ।! २१ ॥। प्रच्छदेनविधारणाम्यां 
चाईप्राणस्य ॥ २२ ॥ अ० १ ) पा० १। छू० ३४॥ भा० कोष्ठयस्य 
धायेनीसिकापुटाभ्यां: ्यत्नावैशेपाइमन प्रच्छर्दन, विधारखुं प्राणायाम: । 
ताभ्यां वा सनसः स्थिति सम्पादयेत्‌ । थर्दन॑ भाजितान्नवमनवत्‌ ग्यस्नेन 
श्रीरस्थ प्राएं बाह्मदेश निस्साय्य यथाशाक्ति वहिरेव स्तम्मनेन चित्तस्य 
स्थिरता सम्पादनीया ॥ २२ ॥ योगाड्रलुष्ठानादशुद्धिक्षये ज्ञानदीमिराविवे- 
कखूयाते३ ॥ २३ ॥ आ० १ । पा० २ । सू० श८॥ एपाइुपासनायोगाज्ा- 
नामनुष्ठानाचरणादशुद्धिरज्ञान॑ प्रतिदिन ज्ञीण भवति ज्ञानस्य च इड्धियोवन्मो- 
क्षमाप्तिभवति ॥ २३ ॥ यमनियसासनग्राणायामप्रत्याहारधारणाध्यानसभा- 
धयोष्टावद्स्‍धानि ॥ २४ ॥ आ० १। पा० २। द्वू० २६ ॥ तत्नाहिंसासत्या- 
स्व्येयत्रह्मचयोपरिग्रददा यमा। ॥ २६ ॥ आऋ० १ | पा० २ | छू० ३० ॥ 
भा० तत्राहिंसा सर्वथा सर्वदा सर्वभूतानामनाभिद्रोह। । उत्तर च यभनिय- 
मास्तन्मूलास्तर्सिद्धिपरतया तस््अत्िपादुनाय प्रतिपाद्यन्ते | तदवदातरूपका- 

' रणायवोपादीयन्ते, ( तथा चोक़नम्‌ )) स खन्वर्य ब्राह्मणों यथा यथा प्रतानि 
बहूनि समादित्सते तथा तथा ग्रमादक्ृतेश्यों हिंसानिदाभ्यो निवत्तमानस्ता-, 
सेधाचदात्तरूपामहिंसां करोति । सत्य, यथार्थे वाउमनसे । यथा दृष्ट, यथ-' 
अजुमितें, यथा श्रुतें तथा वाड्सनशषेत्ि । परत्र स्वशेधसछमक्लान्तये बागुक्ा सा 
यदि न वश्विता आन्ता था प्रतिपतत्तिवन्ध्या या भवेत्‌ | इस्थेपा सर्वभूतोप- 
काराथ प्रवृत्ता, न भूतोपघाताय | यादे चवमप्यमिधीयमाना भूतोपधातपरेघ- [ 
स्यात्न सत्यं भयेत्‌ , पापमेज भवेत्‌ ! सेन पुएयाभासेन पुण्यप्रकातिरूपकेन ; 
कष्ट तम। प्राप्लुधात्‌ । तस्मात्परीक्ष्य सर्वभूतहितं सत्यं श्रूयात्‌ | स्तेयमशासतर- * 
पूवैक द्रव्याणां परत: स्वीकरणं तत्मतिपेघश पुनरस्पृहरूपमस्तेयमिति । 
अह्मचस्य गुप्तेन्द्रियस्पोपस्थस्य संयम | विषयाणामजनस्लणत्तयसद्भहिंसादोप- | 
दशेनादस्वीकरणमपारियह:ः । इत्येते यमाः ॥ २9 ॥ एयां विवरण प्राकृत- 
माषायां वक्ष्यते । 

आपार्थ 
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स्ों फे साथ मित्रता करना । दुशखियों पर ऊृपाशष्टि रखनी। पुण्यात्माओं के 

साथ प्रसन्नता । पापियों के साथ उपेक्षा अर्थात्‌ न उनके साथ प्रीति रखना 
आर न पर ही करना। इस प्रकार के वर्तमान से उपासक के आत्मा में 

सटपघम का प्रकाश और उसका मन्न स्थिरता को प्राप्त होता हैं॥ २२ ॥ 

( प्रच्छदृन० ) नेसे भोजन फे पथि फिसी प्रकार से वमन द्वो जावा हे बेंसे दी 

भीतर के घायु को बाहर निकाल के सुखपू्षक जितना बन सके उतना बाहर ही 
रोफ दे, पुनः धीरे २ भीवर क्षेके पुनरापि ऐसे ही करे । इसी प्रकार वारंबार 
अभ्यास फरने से भाण उपासक फे वश में दो जाता द और प्राण के स्थिर 
होने से सन, मन फ्े स्थिर दोने से आत्मा भी स्थिर द्वो जाता हे | इच तीनों 

के स्थिर होने के समय अपने आत्मा के वाच में जो आनन्दस्वरूप अन्तयोर्मी 
व्यापक परमेश्वर हैँ उसके खरूप में मग्न हा जाना चाहिये | जेसे. मनुप्य जल 
में गोवा मारकर ऊपर आता है फिर गोता लगा जाता है इसी प्रकार अपने 

आत्मा को परस्मेश्वर के बीच में वारंचार मग्न करना चाहिये ॥ २३ ॥ 
( थोगान्नालु० ) आगे जो उपासनायोग फे आठ-अज्ञ लिखते हैं जिनके अलु- 

घान से आवियादि दोपों का क्षय ओर ज्ञान के प्रकाश फी वृद्धि द्वोने से जीव 
यथावत्‌ मोक्ष फो प्राप्त दो जाता छे ॥ २४ ॥ ( यमनियमा० ) अर्थात्‌ एक 
( यम ) देँखय ( नियम ), वीसरा ( आसन » चोथा ( प्राणायाम्र ), पांचवां 
( प्रद्माद्यार ), छठा ( धारणा ), सातवां ( ध्यान ) ओर आठवां ( समाधि ) 

ये सथ उपासनायोग के अदह्भ कद्ाते हैं ओर आउ अश्लों का सिद्धान्तरूप फल 

संयम दे ॥ २४५॥ ( तत्राईसा० ) उन शअंठों में से पदिला यम दे। सो 

पांच प्रकार फा दे । एक ( अदिसा ) अर्थात्‌ सब प्रकार से, सब फाल में, 

सब आखियों के साथ, बेर छोड़ के प्रेम ग्रीते से क्तेना। दूसरा ( सत्य ) 

अथ्थोत्त्‌ जसा अपने ज्ञान में दो वैखा दी सत्य बोले, करे और माने ; तीसरा 
( अस्तेय ) अर्थात्त्‌ पदार्थ वाल्ले की आज्चा के विना किसी पदार्थ की इच्छा भी 

न करना, इसी को चोरीत्याग कहते हैं । चौथा ( तम्क्षचय्य ) अयात्‌ विद्या 
पढ़ने के लिये वाल्यावस्था से लेकर सर्वेया जितेन्द्रिय होना और पच्चासवें वर्ष 
से केक्के अड़तालीस बर्षे पर्य्यन्त विवाद का करना, परख्री, वेश्या आदि का 



_ व्यागना, सदा ऋतुगामी दोना, विद्या को ठीक २ पढ़ के सदा पढ़ाते रहना और 

उपस्थ इन्द्रिय का सदा नियम्र फरना । पांचवां ( अपरिप्रिह ) अर्थात्‌ निषय 
प्रौर अभिमनादि दोपों से रहित दोना, इन पांचों का ठीक २ अनुष्ठान करने 

से उपासना का वीज बोया जाता छै । दूसरा, अन्न उपासना फा नियम है जो 

कि पांच प्रकार का दे ॥ २४५ ॥ 

॥ ते तु ॥ शोचसन्तीपतपःखाध्यायेश्वरमणिधानानि नियमाः ॥२६॥ 
आ० १। प॒० २। सू० ३२ ॥ शो चाह्यममस्यन्तरं च | बाय जलादिना- 
5अस्यन्तरं रागदेपा्सत्यादित्यागेन च कार्यम्‌। संतोषो, धर्मोनप्ठानेन सम्यऋू 
प्रसन्नता सम्पादनीय( । तप+) सदैव धर्मानुछ्नमेव कत्तेव्यम | [ खाध्यायः ] 

पेदादिसत्यशास्रायाभध्ययनाध्यापने प्रणवज्पो वा । इश्वसत्रथिधानम/ 
परमगुखे परमेश्वरएय सर्वास्पादिद्वन्यसमर्पणमिस्युपासनाया: पश्च नियमा 
द्वितीयमद्धम्‌ ॥ २५ ॥ अथाहिंसा धमेस्य फलम्‌ ॥ अहिंसाप्नतिष्ठायां तत्स- 
लिघी वेरत्यागः || २७ ५ अथ सत्याचरणस्य फलम्‌ ॥ सत्यप्रतिष्ठायां 
क्रियाफलाभयत्वम््‌ ॥ रे८॥ अथ चोरीत्यागफलगम ॥ अस्तेय्रतिष्ठायां 
सं्वेस्ल्नोपस्थानम्‌ ॥| २६ ॥ अथ बद्यचर्य्याश्रमालुष्ठानेन यज्नम्यते चदु- 
च्यते ॥ ब्रह्मचय्यअ्रतिष्ठा्ा वीयलामः ॥ ३० ॥| अथापरियहफलपुच्पते ॥ 
अपरिप्रहस्पैय्पें जन्‍्मकर्थवा संबोध+ .॥ ३१ ॥ अथ शौचाबुछ्ठानफलप््‌ ॥ 
शौचात्खाज्रज॒गुप्सा परेरस्तंसगें! | ३२ ॥ किंच सत्वशुद्धिसौ|ंमनस्पैकाग्रे- 
न्द्रियजपात्मद्शनयोग्यत्वाने च॥ २३॥ रंतोपादनुत्तमसु ललाभ३ ॥ ३४॥ 
कार्येन्द्रियसिद्धिरशुद्धिब्यात्ततसः ॥ ३५ ॥ खाध्पायादिष्टदेवता संअयोग३ 
॥ रे६ ॥ सप्रापिसिद्विरीश्व्अणिवानाद्‌ ॥ ३७ ॥ योग० आ० १। पा० 
१॥ स्ञू० २५ । २६। ३२७ । ३२े८। ३६ । ४० ।8६९॥। ४२। ४३२। 

४४ । ४५४ ॥ 
नापाथ 

( पदिला ) ( शौच ) अयौत्‌ पवित्रवां करनी ३ सो भी दो प्रकार की है । 
रू पक भीदर की और दूसरी बादर की । भीवर की शुद्धि धमोचरण, सल्भाषण, 
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दिद्याम्यास, सत्सन्न आदि शुभगुणों के आचरण से दोती छे ओर बादर फी- 
पवित्रवा जल्न आदि से, शरीर स्थान मार्ग बस्च खाना पीना आदि शुद्ध करने से 

दोती है। ( दूसरा ) ( सनन्‍्तोप ) जो सदा घर्मीलुछान सर अत्यन्त पुरुपार्थ करके 
मसन्न रहना और दुःख में शोकातुर न द्वोना, किन्तु आलस्य का नाम सन्‍्तोष $, 
नहीं है। ( तीसरा ) ( तपे ) जैसे सोने को अग्नि में तपा के निर्मेत् कर देते 
हैं वैसे द्वी आत्मा और मन को धमोचरण और शुभगुणों के आचरणरूप वर्ष, 

से निमेल कर देना | ( चौथा ) ( खाध्याय ) अथौत्‌ मोक्षविद्याविधायक वेद 
शास्त्र का पदुना पढ़ाना और ऑकार के विचार से इंश्वर का निश्चय करना कराना 

» $ और ( पांचवां ) ( ईश्वरप्रणिधानम्‌ ) अथोत्‌ सब खामथ्ये, सब गुण, श्राण, 

आत्मा और मन के प्रेमभाव से आत्मादि सत्य द्रव्यों का इश्वर के लिये समर्पण 
करना, ये पांच नियम भी उपासना का दूसरा अद्ग है | अब पांच यम और 

पांच नियमों के यथावत्‌ अनुष्ठान का त्त कहते हैं ॥ २६ ॥ ( आईसाप्र० ) 

अर्थात्‌ जब आहिखा धमम निः्वय दो जाता है तव उस्र पुरुष फे मन से वैरभाष 

छूद जाता दे, किन्तु उस के सामने वा उस के सक्नः से अन्य पुरुष का भी बैर- 
भाव छूट जाता दै॥२७॥ ( सत्यप्र ० ) तथा सत्याचरण का ठीक २ फल्ल यद्द 

है कि जब मनुष्य निः्चय करके फेवल सत्य द्वी मानता, बोलता और करता छ 

तब वह जो २ योग्य काम करता ओर करना चाहता देँ बे *२े सब सफल हो 

जाते हैं २८ ॥ चोरीत्याग करने से यह बात द्ोती दे कि (अस्तेय ०) अर्थात्‌ 
जव मलुष्य अपने शुद्ध मन से चोरी के छोड़ देने की प्रतिज्ञा कर लेवा है तब 

उसको सब उत्तम २ पदार्थ यथायोग्य श्राप्त होने लगते दें 4 और चोधे इसका 

। ज्ञांम है कि मालिक फी आज्ञा के विन्ा अधम से उसकी चीज़ को फपट से वा 
' क्िपाकर ले लेना ।| २६ ॥ ( मक्षचर्य ० ) नद्धाचर्यलेवन से यद्‌ बाव दवोवी 

| कि जब मलुप्य बाल्यावस्था में विवाह न करे, उपस्य इन्द्रिय का, संर्यम रक्‍्खे, 

; बेदादि शास्त्रों को पढ़ता पढ़ावा रदे, विवाद के: पीछे भी ऋतुपामी बना रहे 
!और परखीगमन आदि व्यभियार को सन फर्म वचन से त्याग देवे । तब दो 

प्रकार का चीये अथोत्‌ बल बढ़ता दे । एक शरीर का दूसरा बुद्धि का। उसके 

3. बढ़ने से सतुष्य अत्यन्त आनन्द में रददा दे ॥ ३० ॥ ( अपरिप्रदस्थे० ) अ> : 
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परिआद फा फल यह है कि जब मनुष्य विपयासक्ति से वचकर सबवया जितेन्द्रिय 

रहता है, तब में फोन हूं, कहां से आया हूं और झुक को क्‍या करना चाहिये 
अथौत्‌ क्‍या काम करने से मेरा कल्याण छोगा इत्यादि शुभ गुणों का विचार 

उप्तके मन में स्थिर होता है । ये दी पांच यम कट्दाते हैं | इन का अहण करना 

उपासझों को अवश्य चादिये ॥ ३१ ॥ परन्तु यर्मों का नियम सदृकारी कारण 

है, जो कि उपासना का दूसरा अंग कहता दे और जिसका साधन करने से 
उपासक लोगों का अत्यन्त सहाय दोवा है । सो भी पांच प्रकार फा है । उन में 
से प्रथम शौच का फल लिखा जाता है ( शोचास्खां० ) पूर्वोत दो प्रकार के 

शौच करने से भी जब अपना शरीर और उस के सब अवयवब वाहर भीतर से 

भल्ीन ही रहते हैं, तब औरों के शरीर की भी परीक्षा होती है कि सब के श- 
रीर मत्र आदि से भरे दुए हैं. | इस ज्ञान से बद योगी दूसरे से अपना शरीर 
मिलाने में छुण अथात्‌ संकोच कर के सदा अलग रदता है ॥ ३२.॥ और 
उश्चका फल्न यह है कि ( किब्व० ) अर्थात्‌ शौच से अन्तशकरण फी शुद्धि, मन 

की प्रसन्नता और एकामप्रता, इन्द्रियों का जय दया शआत्मा के देखने अथोत्‌ जानने 
की योग्यता श्राप्त द्योती है | वदनन्‍्तर ॥ ३३ ॥ ( संतोपाद ० ) अयौत पूर्बो्त 
संतोप स्रे जो सुख मिल्नता दे वह सब से उत्तम दे और उसी को मोक्षसुख कहते 
हैं ॥ ३४ ॥ ( कायेन्द्रिय ० ) अर्थात्‌ पूर्वोक्त तप से उन के शरीर और इन्द्रियां 
अशुद्धि फे क्षय से रद छ्लोके सदा रोगरद्धित रद्दती हैँ । तया ॥ ३४५ ॥ ( खा- 
ध्याय० ) पूर्वोक्त खाध्याय से इट देवता अर्योत््‌ परमात्ना के साथ सम्प्रयोग 
अथोत्‌ सामरा द्ोवा दे । फिर परमेश्वर के अजुग्रद का सद्दाय, अपने आत्मा की 
शुद्धि, सल्याचरण, पुरुषाये और प्रेम के सम्प्रयोग से जीव शीम द्वी मुक्ति को 
प्राप्त दोदा दे । तथा ॥ ३६ ॥ ( समाधि० ) पूर्वोक्त प्रशिघान से उपासक मनुष्य 

सुगमवा से समाधि को प्राप्त द्ोव्य है । तथा ॥ ३७ ॥ 

तत्र स्थिरसुखमासनम्‌ ॥ रे ॥ आ० १ | पा० २। सू० ४६॥ मा० 
तथथा पद्मसने, चीरासने, भद्रासनं) खस्तिऊं, दुष्डासने, सोपाश्रयं, पस्ये्ं; 
क्रौश्ननिषद्‌्न, हस्तिनिपद्नमु्टनिपद्न, समसंस्थानं, स्थिरसुर्ख, ययासुर्ख- 
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चेत्येचमादीनि ॥ ३८ ॥ पद्मासनादिकमासन विद्ध्यात्‌, यद्धा याइशीच्छा 
ताइशमासन कुण्योत्‌ ॥ रे८ ॥) ततो बन्दानमिघात) ॥ रे& ॥ झ० १। 

पा० २। स्‌० ४८॥ मा० शीतोष्यादिभिदवन्दरासनजयाजन्नामिभूयते ॥ ३६॥ 
तस्मिन्सति श्राप्प्रश्वासयोगेतिविच्छेदः श्राणायामः ॥ ४० ॥ झ० १। 
।० २ | स्‌० ४६॥ भा० सत्यासनजये बाश्यस्य वायोराचमर्न श्वास 

कीएचस्प वतयोनिस्सारणं अश्वासस्तवोगरेतिवेच्छेद उम्याभा।व३ । 
याम$ ॥ ४० ॥ आसने सम्पक सिद्धे ृ ते वाह्याम्पन्तरगमनशीलस्य वायो- 
मुक़्या शने+ शनैरभ्याप्तेव जयकरणमर्थात्‌ स्थिरीकृत्य गत्ममावकरणं प्रणा- 
याम३ ॥ ४० ॥ स तु वाह्याम्यन्तरस्तम्मश्चिदेशकालसंझ्यामिः परिद्टो 
दीघेसूच्म। ॥ ४१ ॥ झ० १ | पा्‌० २। सू० २५० ॥ भा० यत्र प्रश्मात- 
पूर्वेकी गत्यमाव: स वाह्म), यत्र श्वासपूर्तकों गत्यमावः स आभ्यन्तरः 
ततीयस्तम्भवृत्तियत्रोमया भाव४ सकृत्मयत्ाद्भवाति, यथा तप्नन्यस्तम्मुपले जले 
सर्ववः संकोचमापथ्यते वथा दयोगुगपद्गत्यक्षाव इपि | ४१॥ वाल्नघुद्धि 
मिरहुल्‍्यहुष्ठा भ्यां नासिक्राबिद्रमवरुष्य यः प्राणायाम: क्रियवे स खल्ु 
सि्टैस्त्याज्य एवास्ति । किन्सपर वा्माम्पन्तराज्ेपु शान्तिशैथिल्ये सम्पाथ, 
सबोद्भेधु ययावत्‌ स्थितेषु सत्सु, बाह्यदर्श ग्रे आरणं तत्रेव ययाशाक्षि संरुध्य 
प्रथमो बाह्याख्यः प्राणायामः कत्तव्य/, तथोपासक्रेयों बाद्यादेशादस्तः 
प्रविशति तस्याभ्यन्तर एवं यथाशाक्रे निरोधा। क्रियते, स आश्यन्तरों 
द्वितीयः सेवनी य१ एवं वाह्याम्यन्तराम्या पुष्ठिवास्यां द्वास्यां कदा चिदु म बोस - 
गपत्संरोधो यः क्रियदे स स्तम्भवृत्तिस्दृतीयः प्राथायाम्ोउस्यततनी य। ॥४०॥ 
बाह्याम्यस्तरदिपयाचतेपी चतुयेंः ॥ ४७१ ॥ झ० १। पा० २। छू० ४१॥ 

भा० देशकालसंख्याभिर्याद्यविषय: परिद्णए आतिप्तशः तथाम्पस्तराधिपय! 
परिदृ्ठ आविप्त उमयया दीपग्रद्मः तत्पूे को भूमिजयात्‌ ऋमेणोमयोगेत्य- 
भावश्तुर्घः आणायामस्तृतीयस्तु विषपपानालोचितों गत्यभावः सक्ृदारूष 
एवं देशकालसदख्याभिः परिदो दीपश्द्मथतुर्थस्तु श्वासप्रशासयोविंप- 
यावधासणात्‌ ऋमौ|य भूमिजयादुमयाक्तेपपूवेको गत्यमाबशतु्यः प्राणायाम 
इत्पयें विशेष इति य+ प्राणायाम उभयाक्षेरी सर चतुर्थों गधते। तयथा यदो- 

मा] दर 
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दराद बाह्मदेशं प्रतिगन्तु प्रथमचणे ग्रवर्चते ते संलक्ष्य पुनः बाह्देशं 
प्रत्पेष प्राणा: अ्तेप्तव्या। पुनथ यदा वाकद्यादेशादास्यन्तरं प्रथममागच्छेत्तमा- 
स्यन्तर एवं पुन पुनः यथाशाक्रि गहीत्वा तब्रैव स्तम्मयेत्स द्वितीय$ । एवं 

दयोरेतयो! ऋमेणाम्यासेन ग्त्यमाव३ क्रियते स चतुर्थ: प्राणायाम) । 
यस्‍्तु खलु तृर्तायोस्ति स नेव वाद्याम्यन्तराभ्यासस्पापेज्ञां करोति फिन्तु 
यत्र यत्र देशे प्राणो बचेते तन्न तत्रेव सद्ृत्स्तम्भनीयः । यथा किमप्यरुतं 
इपया मनुष्य्षकितों भवत्ति तय कार्य्यमित्यथे) ॥ ४१ ॥ 

आपषार्थ 

( तत्च स्थिए० ) अर्थात्‌ जिस में सुखपूचेक शरीर 'और आत्मा स्थिर हो 

उसको आसन कहते हैँ | अथवा जसी रुचि हो वैसा आसन करे ॥ श्द ॥ 
( ततो न्द्ा ० ) जब आसन रद द्वोता है वब उपासना करने में कुछ परिश्रम 

करना नहीं पड़ता है. और न सर्दी गर्मी आधिक बाघा करती है ॥ ३१८ ॥ 
( तस्मिन्साति ० ) जो बायु वाहर से भीतर को आता है उस को श्वास और जो 
भीतर से बाहर जात्प है उस को प्रश्चास कद्दते हैं। उन दोनों के जाने आने को 

विचार से रोके | नासिका को हाथ से कभी न पकड़े । किन्तु ज्ञान से दी उस 
के रेकने को आणायाम कहते हैं और यह्‌ प्राणायाम चार प्रकार से द्वोता है 

॥ ४० ॥ ( स छु वाह्या ) अर्थात्त्‌ एक चाह्म विपय, दूसरा आमभ्यन्तर विषय, 
तीखय स्तम्भवृत्ति ऑर चोथा जो बाहर भीतर रोकने से छोता है ॥ ४१ ॥ 
अथोत्‌ जो कि ( बाह्माभ्यं० ) इस सूत्र का विषय | वे चार प्राणायाम इस 

अकार के छोते हैं. कि जब भीतर से बाहुर को श्वास निकले दव उस को वाह्दुर 

ही रोक दे, इस को प्रथम प्राणायाम कहते हैं । जब वाहर से श्वास भाविर को 

आवे वव उस को जितना सेक सके उतना भीतर द्वी रोक दे, इस को दूसरा 
प्राणायाम कहते हैं । तीसरा स्वम्भइृत्ति दे कि न प्राण को वाहूर निकाले और 

न बादर से भीतर लेजाय, किन्तु जिवनी देर सुख से दो खके उस को जहां का 
द्दां ज्यों का सो एक दूस रोक दे | और चौथा यद्‌ दै कि जब श्वास भादिर से 

:5:: 20000 त््ल्त्च्ब्दछ 
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तब उस को भौंतर दी थोड़ा २ रोकता रहे, इस फो वाह्माभ्यन्तराक्षेपी कहते है । 
आर इन चारों का अनुछाान इसलिये दे कि जिससे चित्त निरमेल होकर उपासना 

में स्थिर रहे ॥ ४२ ॥ 

तत$ ज्ञायते प्रकाशावरणम्‌ ॥ ४२ ॥ झ० १ ॥पा० २। छू० ४२॥ 

एवं प्राणायामाम्यासाथत्परमेश्वरस्पान्तयोमिन$ प्रकाशसत्यविधेकस्यावरणा- 
ख्यमनज्नानमस्ति तस्कवीयत छ्षर्य भामोत्तीति ॥ ४२ ॥ फिंच धारणासु च 

योग्यता सनस) ॥ ४३ ॥ आ० १। पा? २। छ० १३ ॥ भा० प्राया- 

यामाम्यासादेव प्रच्छदनविधारणा'भ्यां वा प्राणस्येति चचनाद ॥ ४३ ॥ 
प्राणायामानुष्ठाननोपासकानां मनसो ब्र्मध्याने सम्यग्योग्यता भवाति ॥४३॥ 
अथ कः प्रत्याइर! ! । खाविषयासम्पयोगे चित्तस्स खरूपातुकार हवेच्दि- 
यायणां प्रत्याहारः ॥ ४४ ॥ अ० १ | पा० २ | स्वू० ५४॥ यदा चित्त 
एज भव॒ति परमेश्वरस्मरणालम्धनाडदधिपयान्तरे नेव भच्छति तदिन्द्रियाणां 
प्रत्याह्रोइर्थाश्निरोधो भवाति । कस्य फेपामिव ? यथा चित्त परमेश्वरखरूपस्थ 
भवत्ति त्येवेन्द्रियाण्यप्ययोधित जिते स्वीभन्द्रियादिक जित॑ भवतीति 
पिज्ञेयम्‌ ॥ 99 ॥ तत* परमावश्यत्रेन्द्रियायाप्‌ ॥ ४९५॥ झ० १। पा० २) 
छ० ५४ ॥ ततस्तदुनन्तरं खखपिपयासंभयाग<्थात्खखबिपयान्रिवृत्ती सत्या- 
मिद्धियाणां परमा वृश्यता यथावद्धिययों जायते । स उपासको यदा यदेश्व- 
रोपासन कच्ै श्वत्तते तदा तदेव वित्तस्योन्द्रियाणां च वश्यस्वं कतुं शक्नो- 
दीति ॥ ४५ ॥ देशयन्धथित्तक्त्य घारणा ॥ ४६ ॥ झ० है | पा० ३। 
छू० १॥ भा० नामिचक्रे, हृदयपुण्डरीके, मूर्ध्नि, ज्योतिषि, नाततिकाग्रे, 
जिद्भाग्म इत्मेवमादिपु देशेपु चिच॒स्य चृत्तिमात्रेय बनन्‍्च इति बन्धों धारणा 
॥ ४६ ॥ तत्र प्रत्ययेकतानता ध्यामम्‌ !! ४७ ॥ ञम० १ | पा० ३। 
घू० २ ॥ तसिन्देशे ध्येयालम्वनस्य धत्वयस्येफतानता सरश३ अवाहः 

पत्पान्तरेणापरामषों ध्यानम्‌ ॥ ४७॥ तदेवार्थमात्रनिर्मास खरूपशम्यामिव 
सपम्राधि3 ॥ ४८ ॥ झ० १ । पा० दे | छ० ३ ॥ ध्यानसमाध्योरय भेद। 
व कम कप डक एट नल म कम ३ हट पका आह“ अक हगआ 8 ध्याने मनसो ध्यादध्यानध्येयाफारेण विद्यमाना शृत्तिमयंति, समाधो 6 $. 

हु 2५० 
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प्रपेश्वरखरूपे तदानन्दे च मग्त$ खरूपशुन्य इव भवतीते ॥ ४८ ॥ त्रय- 
पेकत्र संयम ॥ ४६ ॥ झ० १ । पा० हे | छू० ४ ॥ मा० ददेतद घार- 
शांध्यानसमाधित्रयमेकेत्र संयम: । एकविपयाणि त्रीणि साधनानि सेयप्र 
इत्युच्यते | तदस्य त्रयस्य तान्व्रिकी परिमापा संयम इति ॥ ४६ ॥ ल्‍ 
ओपासनाया नवमांगम््‌ । 

65 

लापषाथ , 

- इस प्रकार प्राणायासपूर्वक उपासना करने से आत्मा के ज्ञान का ढांकने 
वाला आवरण जो अज्ञन है वद नित्मप्रति न द्ोता जाता द्े और ज्ञान का 

प्रकाश धीरे २ बढ़ता जाता हँ।डस अभ्यास से यह भी फल होता है कि ॥४३॥ 
('किगख्न धारणा० ) परमेश्वर के बीच में मत और आत्मा की धारणा होने से 

सोक्षपयेन्त उपासनायोग और ज्ञान की योग्यता बढ़ती जाती दै। तथा उससे 
इयब॒द्यए और पस्माये का विवेक भी वराबर बढ़ता रहता है । इसी प्रकार प्रा- 
णायाम करने से भी जान लेना ॥ ४४ ॥ ( स्वविषया० ) श्रत्माद्दार उस का 

नाम हे कि जब पुरुष अपने मन को जौत लेता द्वै तव इन्द्रियों का जीवना अ> 
पने आप हो जाता है, क्योंकि सन ही इन्द्रियों का चलाने वाला .दै॥ ४४५ ॥| 

( तत: पर० ) तब वह मनुष्य जितन्द्रिय दो के जहां अपने मन को ठहराना 
वा चलाना चाहे उसी में ठदरा और चला सकता है । फिर उसको ज्ञान हो 

जाने से सदा सत्म में ही प्रीति हो जाती है, असत्य में कभी नहीं ॥ ४६ ॥। 
( देशबं० ) जब उपासना योग के पूर्वोक्त पांचों अक्न सिद्ध छ्लो जावे हैं. तघ 
उसका छूठा अज् घारणा भी यथावत््‌्‌ प्राप्त दोवी हैँ । ( धारणा ) उसको कहते 

हैं कि सन को चग्लता से छुड़ा के नामे, हृदय, मस्तक, चासिका और जीम 
के अप्रभाग आदि देशों में स्विर कर के ऑकार का जप और उस का अर्थ जो 
प्रस्मेधर दे उस का विचार करना | तथा ॥ ४७ ॥ ( वन्न प्र० ) धारणा के 
पीछे उसी देश में ध्यान करने और आश्रय लेने के योग्य जो अन्तयोमी न्या- 
पक परमेश्वर है उस के प्रकाश और आनन्द में अयन्त विचार और प्रेम भक्ति 

के साथ इस प्रकार प्रवेश करना कि जैसे समुद्र के बीच में नदी प्रवेश करवी है। 

कर कक मछ््द 
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उस समय में ईश्वर को छोड़ क्लिसी अन्य पदार्थ का स्मरण नहीं करना, किन्तु 

उसी अन्तर्यामी के ख्वकूप और ज्षान में सग्त हो जाना, इसी का नाम ध्यान दे । 
इन सात अज्ञों का फल समाधि दे ॥ ४८.॥ ( वदेवांये० ) जेसे आभि के 
बीच में लोहा भी अप्निरूप दो जाता है, इसी प्रकार परमेश्वर के ज्ञान में प्रका- । 
शमय दोके, अपने शरीर को भी भूले हुए के समान जान के, आत्मा को परमे- 
अर के प्रकाशखरूप आनन्द और ज्ञान से परिूें करने को समाधि कददते हैं। : 
ध्यान और समाधि में इतना दी भेद दे कि ध्यान में तो ध्यान फरने वाला जिस | 
मन से जिस चीज का ध्यान करता दे वे तीनों विद्यमान रहते हैं । परन्तु स- 

माधि में केवल परमेश्वर ही के आनन्दखरूप ज्ञान में आत्मा भग्न द्वो जावा दै, 
वहां तीनों का भेदभाव नहीं रदृवा । जेसे मनुष्य जल में डुवकी मारके थोड़ा 

समय भीवर ही रुका रहता है वैसे द्वी जीवात्मा परमेश्वर के बीच में मग्न दो 
के फिर वादर को आ जाता है ॥ ४६ ॥ ( त्रयमेकत्र ० ) जिस देश में घारण 
की जाय उसी में ध्यान और उसी में समाधि अथौत्‌ ध्याव फरने के योग्य पर- 
मेश्वर में मग्न दो जाने को संयम फहते हैं | जो एक ही काल में तीनों का मेत 
दोना है, भयोत्त्‌ धारणा से संयुक्त ध्यान और ध्यान से संयुक्त समाधि द्योती है 

, बन में बहुत सूक्रम काल का भेद रहता है। परन्तु जब समाधि द्वोती देधव 
आनन्द के वीच में दीनों का फल एक ही दो जाता दे ॥ ५० ॥ 

अधोपासनाविपये उपनिषर्दां प्रमाणानि 

नाविरतो दुअ्रिताज्ाशान्तो नासमादितः नाशान्व्तानसतो बापि प्रज्ञाने- 
नैनमाप्तुयात्‌ ॥ कठोपनि० अ० १ | बन्ली० २। में० २४ ॥ तपःभ्रद्धे ये छयपवसत- 
न्तपरण्य शान्ता विद्यांसो मैज्यचय्यों चरन्तः । द्व्येद्वारेण ते विरज्ञा; अया- 
न्ति यत्राम्रत+ः स पुरुपो ब्यज्ययात्मा | २॥ मुएड० १। खे० २। में० 

११ ॥ अथ यदिदमास्मन्‌ ब्रह्मपुरे ददरं पुएडरीक वेश्म दृदरोडस्मिचनन्तरा- 
फाशस्तास्मिन्‌ यदुन्तस्तदन्वेटव्यं वदाव विजिज्ञासितव्यमिति॥ ३ ॥ त॑ं चेद्‌ 
अयुर्भद्दुमस्मिन्‌ अद्यापुरे दहरं पुण्डरीक वेश्म दुदरोडस्मिन्नन्तराकाशः कि 

28 ददत्र वियते यदन्वे्टव्य यद्धाव विजिज्ञसितव्यमिति ॥ ४ ॥ स ज्याचावान्वा | 
ड्पिर घ्ि 20 7 30420: 4 20% 22020 20225 527 507: 63, न 7 32722 ४४७७७ 

गे 

] फू 



* ऋष्ेदादिमाष्यभूमिका श्य्ये 

अर्यमाकाशरस्तावानेषोडन्तहैदूय आकाश उमे अस्मिन्यावापुथिवी अन्तर 
समाहिते उम्रावाश्रेश् वासुथ् द्रर्य्याचन्द्रमसावुभो विद्यनन्त्राणि यचास्येहा- 
स्ति यद्व नास्ति सचे तद्स्मिन्‌ सप्माहितमिति ॥ ४ ॥ त॑ चेद्‌ प्ूयुरास्मिश्ले- 
दिद बक्षपुंरे सेश्समादितश्सवीणि च भूतानि सर्चे च कामा यदैनज्ञरा- 
चाग्मोति अ्रध्य 'खते वा कि ततोडतिशिष्यत इति )॥ ६ ॥ स अयाज्नास्य जर- । 

न बधेनास्य हन्यत एतत्सत्यं ब्रक्मपुरम॑स्मिन्‌ कामाः समाहिता 
एप आत्माध्पहृतपाप्म विजरो विस॒ृत्युर्विशोको विजिघत्सोडपिपासः सत्य- 
फामः सत्यसड्डल्पो यथाप्ेवेह प्रजा अन्वाविशान्ति यथालुशासन ये यसन्त- 
मभिकामा भवन्ति य॑ जनपद ये क्षेत्रभागं त॑ तमेवोपजीचान्ति || ७ ॥ छान्दो- 
ग्योपनि० प्रपा० ८ । खं० १ ।मं० १७२।३।४। ४ ॥| अस्य सर्वस्य भापा- 
यामभिप्नाय$ प्रकाशायैष्यते । सेयं तस्य परमेश्वरस्पेपासना द्विविधास्ति । 
एका सगरुणा छितीया निशुणा चेति। तद्यथा । (स पव्यंगाच्छुऋ०) इत्यस्मिन्‌ 
मन्त्रे शुक्रशुद्धमेति समुयोपासनम्‌ । अकायमत्रणमस्नाविरमित्यादि नि्गुणो- 
पासने च्‌ । तथा। एको देवः स्वभूतेषु गृह सर्वव्यापी सर्वेभूतान्तरात्मा । 
सर्वाष्यक्ष+ सर्वभूताधिवासः साक्षी चेता फेवलो निर्गुयश्र ॥ १ ॥ 

आपषार्थ 

यह्द उपाप्तनायोग दुष्ट मनुष्य को सिद्ध नहीं होता । क्योंकि ( नाविस्तो० ) 
जब त्तक भरुष्य दुष्ट फार्मों से अलग होकर अपने मन को शान्व और आत्मा 

फो पुरुपार्यी नहीं करता, तथा भीतर के ज्यवदायों को शुद्ध नहीं करता, तब 
तक फितना द्वी पढ़े वा सुने उसको परमेश्वर की प्राप्ति कभी नहीं हो सकती 
॥ १॥ (वपश्भ्रद्धे० ) जो मनुष्य घमोचरण से परमेश्वर और उस की आज्ञा में 
अट्यन्त प्रेम कर फे अरू्य अथोत्‌ शुद्ध हूंद्यरूपी वन में खिरता के साथ 

निवास करते हैं दे परमेश्वर के समीप वास करते दे । जो लोग अपर्म के | 
छोड़ने भर धर्म के करने में दृढ़, वया वेदादि सत्य विद्याओं में विद्यान्‌ हैं, जो 
भिज्षाचस्ये आदि कमे करके संन्यास वा किसी अन्य आश्रम में हैँ, इस प्रकार 
के गुणवाले मनुष्य ( सुर्य्यद्वारेण० ) श्राथद्वर से परमेश्वर के सत्य राज्य में 
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प्रवेश करके, ( विएजा; ) अर्थात्‌ सब दोपों से छूट के। परमानन्द मोक्ष को 

प्राप्त द्वोवे हैं, जद्दां कि पूें पुरुष, सब में भरपूर, सव से सूद्म, ( अम्ृतः ) 
अथोतु भविनाशी और जिस में द्वानि लाभ कभी नहीं दोता ऐसे परमेश्वर को 
प्राप्त दोके सदा आनन्द में रहते हैं । जिस समय इन सब साधनों से परमेश्वर 

की उपासना करके उस में प्रवेश किया चाहें उस समय इस टीवि से करें कि 
॥ २ ॥ ( अथ यविद्‌० ) कण्ठ के नीचे दोनों स्वनों के वीच में और उदर के 

ऊपर जो हृदयदेश दे, जिस को ब्रद्षपुर अथोत्‌ पस्मेश्वर का नगर कहते, रु, 
उस के बीच में जो गये दे उस में कमल के आकार वेश्म अर्थात्‌ अवकारारूप 

एक स्थान है, और उस के बीच में जो स्ेशकिमान्‌ परमात्मा वादर भीवर 
एकरस'द्योकर भर रहा है, वह आनन्दुस्वरूप परमेश्वर उसी प्रकाशित स्थान 

के बीच में खोज करने से मिल जावा है | दूसरा उसके मिलने का कोई उत्तम 
स्थान वा मांगे नहीं दे ॥ ३ ॥ और कदाचित्त्‌ कोई पूछे करे ( वं चेद्‌ झूयु० ) 
अर्थात्‌ उस हृदयाकाश में, क्या रक्खा दे जिसकी खोजना की जाय | सो उसका 
उत्तर यद्द दे कि ॥ ४ ॥ ( सर बयाय्ा० ) हृदय देश में मितना आकाश्न दे 
बह सब्र अन्तर्योंमी परमेश्वर द्वी स्रे भररद्य है और उसी हृद्याकाश के वीच 
में सुय्य आदि प्रकाश तथा पथिवीलोक, अग्नि, वायु, सूर्य, चन्द्र, विज्ञुली 
आऔर सब नक्षत्र लोक भी ठद्दर रदे हैँ । जिदने दौखने वाले और नदीं दीखने 

वाले पदार्य हैँ वे सब उसी की सत्ता के वीच में स्थिर हो रहे हैं ॥ ५ ॥ 

( वं चेद्‌ क्रुयु० ) इसमें कोई ऐसी शक्कर करे कि जिस अद्धापुर हृदयाकाश में 

सब भूत ओर कास स्थिर दोते हैँ उस हृदयदेरा के बुद्धावस्था के उपरान्ध बाश 
दो जाने पर उस के बीच में क्‍या वाकी रद जाता दे [के जिख को तुम खोजने 

को कद्ते हो $ वो इसका उत्तर यद दे ॥ ६ ॥ ( ख शयाव्‌ ) सुनो भाई ! उस 
अद्यपुर में जो परिपूर्ण परमेश्वर दे उ् को न वो कभी ब्ृद्धावस्था दोती दै भौर 
न कभी नाश द्वोवा दे | उसी का नाम सत्य ब्रद्यवुर दे के जिस में सब काम 

परिपूर्ण दो जावे हैँ वद ( अपइवपाप्मा० ) अथोत्‌ सब्र पार्पों से रदिव 

शुद्धस्वभाव, ( विजर: ) जय अवस्थारदित, ( विशोकः ) शोकरद्देत, ( विजि- 

220 घत्सोडपि० ) जो खाने पीने की इच्छा कमी नहीं करवा, ( सद्मकामः ) जि ् ६४ 
कप (६2 डिक गण बाई: 

ञ ) 
ज5छ, 

ट 
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के सब काम सत्य हैं, ( सत्यसंकल्प+ ) जिस के सव संकल्प भी सत्य हैं, ज्सी 

आकाश में प्रलय दोने के समय सब श्रजा प्रवेश कर जाती द और उसी के 

रचने से उत्पात्ति के समय किर प्रकाशित द्ोती दै। इस पूर्वोक्त उपासना, से 

उपासक लोग जिस २ काम कीं; जिस २ देश की, जिस २ क्षेत्रभाग अर्थात्त्‌ 

अवकाश की इच्छा करते हैं उन सव को वे यथावत्‌ ग्राप्त दवोते हैँ ॥ ७ ॥ सो 

उपासना दो प्रकार की है। एक सगुण और दूसरी निशेण । उनमें से ( स 

पण्येगा० ) इस मन्त्र के अथी्षुसार शुक्र अयोत्‌ जगत्त्‌ का रचने वाज्ना वीयबा- 

नं तथा शुद्ध, कवि, मनीपी, परिभू ओर स्वयंभू इत्यादि गुणों के सददित होने 

से परमेश्वर सगुण है और 'अकाय, अव्रण, अस्नाविर० इल्यादि गुणों के 
निषेध होने से वह्द निशुण कद्दाता है । तथा--- 

एको देव इत्यादिसगुणोपासनम्‌, निर्शुशश्रेत्रि चचनाल्निर्मुणोपासनम्‌ । 
तथा सर्वज्ञादिगुण$ सदद वत्तेमान३$ सगुण+, आधियादिक्केशपीरेमाणदित्वादि- 
संख्याशब्द्स्पशेरूपरसगन्धादिगुणेम्यो निगतत्वानिगुणः । तथथा । परमेश्वरः 
सर्वज्ञ, सर्वेन्यापी, सर्वाध्यक्ष), स्वेस्वामी चेत्यादिगुंगैः सह वर्चमानत्तात्‌ 
पस्मेश्वरस्य सगुणोपासन विज्वेयम्‌, तथा सोज्जोड्थोज्जन्सरहित३, ( अन्य: ) 
छेद्रहित+, निराकारः आकारराहितः, अकायः श्रीरसम्बन्धरदितः, तथेघ 
रूपसर्सगन्धस्पशेसंख्यापारिमायादयो गुणास्तस्मिन्न सन्‍्तीदमेव तस्य निर्गुणो- 
पासन ज्ञातव्यम्‌ । अतो देहधास्णेनेश्वरः सगुणो भव॒ति देहत्यागेन निगेण- 
अति या मूढानां कल्पनास्ति सा वेदादिशात्रप्रमाणावैरुद्धा विदद्सुभवाषिरु- 
द्वा चास्ति । तस्मात्सज्जनैन्यर्थ य॑ रीतिः सदा त्याज्येति शिवम्‌ । 

आपार्थ 

( एको देवः० ) एक देव इत्यादि गुयों के सद्दित धोने खे परमेश्वर सशुणय 
ओर ( निशुणश्य ० ) इस के) कदने से निगुण समम्य जाता दे । तथा ईश्वर के 
सर्वेज्ञ, सवेशकिमान्‌ , शुद्ध, खनावन, न्‍्यायकारी, दयालु, सब में व्यापक, सब 

का वार, मंज्॑त्षमय, सब की उत्पत्ति करने वाला और सब का स्वामी इलादि 

हु ........_ अंक है [ आदीएन 
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सतद्मगुणों के ज्ञानपूवंक उपासना करने को समगुणोपासना कहते हैं | आर 

परमेश्वर कभी जन्म नहीं लेता, निराकार अर्थात्‌ आकारवाला कभी नहीं दोता, 
अकाय अथौत्‌ शरीर कभी नहीं घारवा, अन्नण अर्थात्‌ जिसमें छिंद्र कभी नहीं 

होता, जो शब्द स्पशे रूप रस और गन्धवाला कभी नहीं द्वोता, जिसमें दो 
तीन आदि संख्या की गणना नहीं वन सकती, जो लम्वा चौड़ा और हलका 

भारी कभी नहीँ होता इबद्यादि ग॒ुर्णों के निवारणपूर्वक उसका स्मस्ण करने को 
निररुण उपासना कद्दते हैं | इससे क्या सिद्ध हुआ कि जो अज्ञानी मतुष्य ईश्वर 

के देदधारुण फरने से सभुण और देदत्याग करने से निरुण उपासना कहते हैं, 
सो यद्द्‌ उन की कल्पना सब बेद शास्त्रों के प्रमायों ओर विद्वानों के अत्ुभव से 
विरुद्ध होने के फारण सज्जन लोगों को कभी न मानती चाहिये | किन्तु सब ( 
को पूर्वोक्त रीति से द्वी उपाखना करनी चादिये | 

इति संक्षपतो ब्रह्मोपासनाविधानम्‌ 

जया मे ए:ंग:७०8क------- फख----++ 

अथ मुक्तिविषयः संक्तेपत+ 

एवं प्रमेदवरोपासनेनाविद्यउधमा चरणनिवारयाच्छुद्विज्ञानधर्मानुप्ा- 
नोन्नतिम्या जीवो प्रुक्कि ग्राप्पोतीत । अयात्र योगशास्रस्थ प्रमाणानि तथ- 
था । शभविद्यास्मितारागद्रेपामिनिवेशा: पंचकक्‍्लेशाः ॥ १ ॥ अविद्याचेत्रपु- 
तरेपां प्रशुप्ततनुविच्छिन्नोदाराणाम््‌ ॥। २ ॥ अनित्याशुचिदुःखानात्मसु नि- 
स्यशुचिसुखात्मख्यातिरविद्या ॥ रे ॥ इंगदशैनशक्त्योरेकात्मतेबास्मिता 
॥ ४ ॥ सुखाहुशयी राग$ ॥ ५ ॥ दुःखाजुशयी द्वेप: ॥ ६ ॥ खरसवाद्दी 

विदुपोषि तथारूढोअमिनिवेशः ॥ ७ ॥ आ० १। पा० २। छ० ३-६ ॥ 
तदमावात्संयोगाभावो हानन्तदूदृशे: कवल्यघू ॥ आ० है। पा० २। छू० 
२५ ॥ तदवेशग्यादपि दोपबीनक्षये केचल्यपू ॥ & ॥ झ० १॥ पा० ३। 
छू० ५० ॥ सन्तपुरुपयोः शुद्धिसाम्ये केवल्यमिति ॥ १॥ झ० १ | पा० 
३ । घ० ५३ ॥ तदा विवेकनिम्नं केवन्यप्राग्मारं चित्तम्‌ ॥ ११ ॥ झ० १॥। 

हु 2५०५ ४5522 23249/297७ 9 #७#####8082/77 मी 

कप ' हि 22] 



ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका छ८७ . 

पा० ४। छू० २६ ॥ पुरुपायशत्यानां गुणानां प्रतिम्सव) कैवल्य 
प्रतिष्ठा वा चितिशाक्विरिति ॥ १९ ॥ झ० १ । पा० ४ | सू० ३४ ॥ अथ 
न्यायशाद्षप्रभाणानि ॥ दुःखजन्मप्रशत्तिदोपमिथ्याज्ञानानामुत्तरोत्तरापाये तद्‌- 
नन्‍्तरापायादंपदगे! ॥ ९ ॥ बाघनालक्षणं दुःखभिति. ॥ २॥ दतद्त्यन्त- 
विमोत्चोज्पवरगं; ॥ ३ ॥ न्येयद्‌० अ० १ | झाहिक १ । छू० २। 
२१-२२ ॥ 

< | 

आपषायथ 

इसी प्रकार परमेश्वर की उपासना करके, अविद्या आदि क्लेश तथा अध- 
स्माचरण आदि-वुष्ट गुणों को निवारण करके, शुद्ध विज्ञान और घमोदि शुभ 
शुणों के आचरण से आत्मा की उन्नति करके, जीव मुक्ति को भ्राप्त दो जाता 
है । अब इस 'विपय से प्रथम योगशास्त्र का प्रमाण लिखते हैं | पूषे लिखी हुई 
चित छी पाँच वृत्तियों को यथाबत्‌ रोकने और मोक्ष के साधन में सब दिन 
भ्रवृत्त रहने से नाचे लिखे हुये पांच क्लेश नष्ट दो जाते हैं । वे क्लेश ये हैं। 
( अविद्या० ) एक ( आविद्या ), दूसरा ( अस्मिता ), तीसरा ( राग ), चौथा 

| ( द्वेष ) भोर पांचवां ( अभिनिवेश ) ॥ १॥ ( अविद्याक्षेत्र० ) उन में से 
अस्मितादि चार क्लेशों और मिथ्याभाषणादे दोपों की माता अविद्या है । जो 
कि मूढ़' जीवों को अन्धकार में फसा के जन्ममरणादि दुशःखसागर में सदा 
डुवाती है । परन्तु जब विद्वान्‌ ओर घमोत्मा उपासकों की सत्यविद्या से अवि- 
या ( विच्छिन्न ) अथोत्‌ छिन्भिन्न दोके ( श्रसुप्रतलु ) नष्ट द्वो ज्ावी है वब वे 
जीव मुक्ति को प्राप्त दो जाते हैं ॥ २ ॥ अविद्या के लक्षण ये हैं (अनित्या०) । 

( अनित्य ) अथोत्‌ काय्ये ( जो शरीर आदि स्थूल पदार्थ तथा लोक लोकान्वर ' 
में निद्यचुद्धे ), दया जो ( नित्य ) अ्थोत्त, ईस्वर, जीव, जमत््‌ का फारण, 
किया क्रियावान्‌ , शुण गुणी ओर घरमे धर्मी है इन नित्य पदार्थों का परस्पर 

सम्बन्ध दे इन में अनित्यचुद्धि का द्ोना यदद अविया का श्रथम भाग है। तथा 
( अशुचि ) मल्न मूत्र आदि के समुदाय दुर्गेन्धरूप मत्न से परिपूर्ण शरीर में 

हि पवित्रदुद्धि का करना, चथा वलाव, बावरी, कुण्ड, कूंमा ओर नदी आदि में प्ठै 

4४202 थमा 
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की १9 इसकी निवृत्ति दो जाती दे ॥ ५ ॥ ( इुश्खानु० ) चौथा द्वेप कद्दावा दे । : 

शदद शताब्दीसंस्करणम्‌ 

तीर्थ और पाप छुड्ाने की बुद्धि करना और उन का चरणासृत पीना, एकादशी' 
आदि मिध्यां ब्॒तों में भूख प्यास आदि ठुःखों का खदना, स्पर्श इन्द्रिय के. 
भोग में अलन्त प्रीति करना इत्यादि अशद्ध पदार्थों को शुद्ध मानना ओोरः 

सत्मविया, सत्यभापण, घमे, सत्सज्ञ, परमेश्वर की उपासना, जिवेन्द्रियता, 

सर्वोपिकार करना, सब से प्रेमभाव से वर्चना आदि शुद्धव्यवद्वार,'भोर पवाों में 

अपावित्रवुद्धि करना यद्द आविद्या का दूसरा. भाग है। वथा दुः्ख में सुखबादि 

अथोंत्‌ विषयतृष्णा, काम, क्रोध, लोभ, मोद, शोक, इंपों, ठप आदि दुःखरूप 
व्यवद्वारों में सुख मिलने की आशा करना, जितनिद्रियवा, निष्काम,.शम, संतोष, 

विवेक प्रसन्ता, प्रेम, मित्रता आदि सुखरूप ज्यवद्वार्ों में दुःखबाद्धि का फरना 

यद्द ध्मविया का तीखरा भाग दे । इसी प्रकार अनात्मा में आत्मबुद्धि अर्थात्‌ 
जड़ में चेचनभाव और चेतन में जड़भावना करना भविद्या का चठुये भाग है। 

यद्द चार भ्रकार की अविद्या संस्रार के अज्ञानी जीवों को बन्धन का हेतु द्वोके 
उनको सदा नचाती रहती हैँ । परन्तु विदा अर्थात्‌ पूर्वोक्त अनित्य, अशावि, 
दुःख और अनात्मा में अनित्य, अपविन्रवा, दुःख और अनात्मबुद्धि; का द्ोना 

तथा नित्य, शुचि, सुख और आत्मा में नित्य, पवित्रता, सुख और आत्मवुद्धि : 
करना यह चार प्रकार की विद्या हे । जबत्र विद्या से आबिद्या की निवात्ते होती 

है तब बन्धन से छूट के जीव मुक्ति को भाप्त द्ोता, दे ॥ ३ || ( अस्मिता० ) 
दूसरा क्लेश अश्मिता कह्दाता द्ै। अथोत्‌ जीव और बुद्धि को मिल्ले के 
समान देखना, आभिमान और अहृद्वार से अपने को बढ़ा सममना । इल्यादे 

व्यव्‌द्द[र, को अध्मिता जानना । जब स्न्‍्यक्‌ विज्ञान से आमेभान आदि के नाश 

होने से इस की निद्ृत्ति हो जाती दे तब गुणों के प्रदण में रुचि द्वोती दे ॥४॥ 

' तीसरा ( सुखानु० ) राग अर्थात्‌ जो २ सुख संसार में साक्षात्‌ भोगने में आते 

हैं उनके संस्कार की स्प्रांति से जो ठष्णा के लोभसागर में बहना है इसका नाम 

* शग है । जब ऐसा ज्ञान मनुष्य फो दोदा दे कि सव संयोग, वियोग, खंयोग- 
£ वियोगान्त हैँ, अयोत्‌ वियोग के अन्त में संयोग और संयोग के अन्त में 

विद्योग सथा बृद्धि के अन्त में क्षय और क्षय फे अन्त में चूद्धि दांती है तव 
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भेयांत्‌ जिस अर्थ का पूर्व अनुभव किया गया दो उस पर और उसके साधनों 
पर सदा फ्रोघबुद्धि होना । इसकी निवात्ति भी राग की निवात्ति से वी होती ई 
॥ ६॥ (स्वस्सवा० ) पांचवां ( प्ममिनिवेश ) क्लेश है । जो सब प्राणियों को 
नित्य आशा होती ह कि हम सदेव शरीर फे साथ घने रहें, भथौत्‌ कभी मरें 
नहीं, सो पूर्वजन्म के अनुभव से होती दे । भोर इससे पृर्व॑जन्म भी सिद्ध द्वोता 
है । क्योंके छोटे २ छूमि चीटी आदि फो भी मरण का भय बयबंर यर्ना 
रहता है । ईसी से इस कल्ेश को अभिनिवेश फहते हैं । जो कि विद्वान मूर्ख 

तथा छुद्र॒जन्तुओं में भी चराबर दीख पड़ता छ । इस क्लेश फी निवात्ति उस 

समय द्वोगी ।कि जब जीब, परमश्वर ओर प्रकृति अर्थात्‌ जगत्‌ फे फारंण को 
नित्य ओर कार्य्य॑द्रब्य के संयोग वियोग फो आनित्य' जान लेगा । इन क्केशों 

की शान्ति से जीयों फो मोक्षसुख फी प्राप्ति छोती दे ॥ ७ ॥ ( तदभावोत्‌5 7 
अर्थात्‌ जब आविद्यादि फ्लेश दूर द्वोके विद्यादिं शुभ गुण-प्राप्त द्वोते हैँ तब जीव 
स्व: वृत्धनों और दुःखों से छूट के मुक्ति फ़ो प्राप्त द्वोजाता-हे.॥ ठ, ॥.-( तहे- 
राग्या० ) भर्थात्‌ शोकरादित आदि सिद्धि से भी विरक्त द्योके सब .क्लशों... ओर 

दोषों का वीज जो आविदा दे उसके नाश करने फे किये यथावत्‌ प्रयत्न कर, 
क्योंकि उसके नाश के विला मोक्ष कभी नहीं हो सकता ॥ € ॥ तथा (.सत्वू: 

पुरुष ) अथोत्‌ सत्त्व जो बुद्धि पुरुष जो जीव इन दोनों की शुद्धि से मु 
होती है अन्यथा नहीं ॥ १० ॥ ( वद्ा विवेक ० ) जब सब दोपों से अलग 
दोके ज्ञान की ओर आत्मा भुछता है तब' कैवल्यमोक्षधर्म के संस्कार से चित्त 
परिपूर्ण होजाता, है, तभी -जीव को मोक्ष प्राप्त द्वोता है, क्योंकि जब तक बन्धन 
के कामों में जीव फसत्ता जाता है तव तक उस को मुक्ति प्राप्त होना असम्भव 

द्दे ॥.११ ॥ केकल्यमोक्ष का लक्षण यद्द हे के ॥६ पुरुषार्थ ) अथात्‌ कारण, 

के सत्त्व, रजो और तमोगुण और उन्त के सब कार्य्य पुरुपार्थ स नष्ट होकर 

आत्मा, में विज्ञान और शुद्धि यथावत्त्‌ द्ोःके, खरूपगप्रातिछ्ठा जेसा ,जीव का दत्त्व: 

है बेसा दी स्ाभावैेकशाक्ते और गुणों से युक्त दो फे, शुद्धस्वरूप, परमेश्वर के, 
स्वरूप विज्ञान प्रकाश ओर नित्य आनन्द सें जो रहना दे उसी को फेवल्यमोक्त- 

कद्दते हैं ॥] १२ ॥ अब सुक्किविषय में गोतमाचार्य्ये के 'कह्टे हुए न्‍्यायशास्त्र के 

द्द्दृ न्य्ज््ज्डा 



-> हिखते हैं. ( दुःखजन्स )। जब मिध्याज्ञान अर्थात्त आविद्या नष्ट हो 
जाती दे तव जीद के सब दोप नष्ट दो जाते हैं। उसके पीछे ( प्रवृत्ति० ) अवात्‌ 
अपमे, श्न्याय, विषयासाक्े आदि की वासना सब दूर दोजाती दे । उसके नाश 

दोने से ( जन्म » भथांत्‌ फिर जन्म नहीं होता । उस के न दोने से सब ठुःखों 

का भत्य॒त्त अभाव दो जाता है।दुःखों के अभाव से पूर्वाक्त परमांनन्द सोक्ष में 
अर्थात्‌ सव दिन के लिये परमात्मा के साथ आनन्द ही आनन्द भोगने को वाक़ी 

रद जाता है । इसी का नाम मोक्ष हे ॥ १॥ ( वापना० ) सव प्रकार की 

बाघा भथोत्‌ इच्छाविधाव और परतन्त्रता का नाम दुश्ख है ॥! २ ॥) ( वद॒त्य- 
) फिर उस दुःख के 'अत्यन्त अभाव और परमात्मा के नित्य योग करने 

से जो सव दिन के लिये परमानन्द प्राप्त होता है उसी सुख का नाम मोक्ष 

द्े॥३॥ 

अथ वेदान्तशाखत्रस्प प्रमाणानि 

' अभादं बादरिराह शेषम ॥ १ ॥ साव॑ जमिनिर्विकल्पासननात्‌ ॥ २ ॥| 
इदशाहवदुभयापैध॑ चादरायणोतः ॥ है ॥ झ० ४ | पा० ४ | सू० १० । 
११ | १२ ॥ यदा पण्चावतिप्ठन्ते ज्ञानाने मनसा सह । शाद्ेश्व न विचे- 
छते तामाहुः परमां गतिम्‌ ॥ १ ॥ तां योगामेति मन्यन्ते स्थिराभिन्द्रियधा- 
स्णाम्‌ ) अप्रमचस्तदा मवति योगी द्वि प्रमवाप्ययों | २ ॥ यदा सर्चे प्रश्न 
घ्यन्ते काम येज्स्य हृदि श्रिता:॥ अथ मरत्योष्छ्तो म॒चत्यत्र मक्ष समश्लुते 
॥ ३ ॥ यदा सर्वे प्रामिथन्ते हृदयस्येह ग्रन्ययः | अथ मर्त्यो5्मृतों मचत्ये- 
तावदनुशासनम्‌ ॥ ४ ॥ कठे० बच्ची> द्‌ [में० ६० हृ१। रृए (शा 
देवेन चज्नुपा मनसेतान्‌ कामान्‌ परयन्‌ र्मते ॥ ४ ॥ य एते ब्रद्मलोके त॑ 
वा एवं देवा आत्मानम्ुपासते तस्मात्तेपा७ सर्दे च लोका आत्ताः सर्वे च 
काला: छू सवोछेय लोकानाप्नोति सबोौ४थ्व कामान्‌ यस्‍्तमात्मानमतुविद्य 
जानातीति ह प्रजापतिस्वाच प्रजापतिरुवाच ॥ ६ ॥ यदनन्‍्तरापस्तदन्नक्ष # 
तदख॒त० स आत्मा प्रजापते; समां वेश्म प्रपद्चे यशो5ई मवामि आग्णानां 

नम कम 0 ता कला | । ऊ /यदन्ठरा उद्यक्लेवि” पाठ उपानिषदि | 

् हा अधि 



. राज्ञां यशों विशां यशो5हमजुप्रापत््ति सहाई यशसां यशः ॥ ७ ॥ 
बान्दोग्योपानि० प्रपा० ॥ ८ # ॥ अणुई पन्‍या वितरः पुराणों मास्पु्टो 

 वित्तो मयेव । तेन धीरा अपियान्ति अ्माविद उत्कम्य स्वर्ग लोकामेतों वि- 
॥ ८ ॥ तसिमिज्छुक्रमुत नीलमाहुः पिद्ढल हरित लोहित॑ च। एय 

पन्‍्या अह्यणा हालुविच्स्तेनेति श्र्मविचजसः पुणएयकृच ॥ & ॥ प्ाथस्य 
प्राणमुत चत्तुपश्नज्लुरुत भोत्रस्य भोजमन्नस्यान मनसों ये मनो विदुः | ते 
निशिक्युमहा पुराणसग्न्ध सनसैयाप्तव्यं नेह नानास्ति किंचन ॥ १० ॥ सत्योः 
से मृत्युपाश्ेति य इह नानेव पश्यति । मनसैवालुद्रष्टव्येमतद्अमेय धुवम्‌ 
॥ ११॥ घबिरज$ पर आकाशात्‌ अज आत्मा सहाध्रुवः | तमेव धीरो बि- 
ज्ञाय प्रजा कुर्बात म्ादण। ॥ १२॥ शु० का? १४ | झअ० ७ ५ ॥ 

मापावे 

. अब व्यासोकत वेदान्तदद्शीन और उपनिपदों में जो मुक्ति का खरूप और 
लक्षण लिखा है सो आगे लिखते हैं. | ( अभाष॑ ) व्यासजी के पिता जो वादरि 
आचार्य्य थे उनका मुक्षिविपय में ऐसा मत है कि जब जीव मुफ़दशा फो प्राप्त 
होता है तब वद शुद्ध मन से परमेश्वर के साथ परमानन्द मोक्ष में रहता है 
और इन दोनों से भिन्न इन्द्रियादि पदायों का अभाव द्वोजावा दे ॥ १॥ तथा 

(६ भाव जेमिनि० ) इसी विषय में ज्यासजी के मुख्य शिष्य जो जेम्रिनि थे उनका 
छेसा झत दे कि जेसे सोक्त में सत रहता दे जेले ही शुद्धलंकक््पणय शसीर तथा 
प्राणशादि और इन्द्रियों की शुद्ध शक्ति भी बराबर बनी रहती दे । क्योंकि उप« 

निपद्‌ में ( सर एकघा भवति, द्विपा भवति, त्रिघा भवति ) इसादि बचनों का 
प्रमाण दू कि मुक्जीव सहुल्पसात्र से दी दिव्यशरीर रच केता दे भौर इच्छा 
मात्र ही से शीघ्र छोड़ भी देता है और शुद्ध ज्ञान का सदा अकाश पता रहता 
दे॥२ ७ ( छादशाह ) इस सुक्तिदियय में वादसयण जो ज्याछजी ये उन का 
ऐसा सत हे कि माक्कि में भाव और अमाव दोनों दी बने रहते हैं । भयौत्‌ 

के खे० १२, १४ । है 
पै बा० २] कणिड० १३ , १२; २१, २२, ₹३। 



१ डे६२ रा 

क्ल्लेश, अज्ञान और अशुद्धि आदि दोषों का स्वेया अभाव दो जाता है और 

परमानन्द, ज्ञान, शुद्धत आदि सब सलगुणों का भाव बना रहवा है । इस में 

हृष्टान्त भी दिया दे कि जेसे वानम्रस्थ आश्रम में वारद दिन का श्राजापग्रादि 

ब्रव करना द्वोवा दे उस में थोड़ा भोजव करने से छुधा का थोड़ा अभाव ओर 
पूर्णे भोजन न करने से क्ुघा का कुछ भाव भी वना रहता है। इस्री प्रकार 

मोक्ष में भी पूर्वोक्त रीति से भाव-और अभाव समम लेना । इत्यादि निरूपण 
मुक्ि का, बदान्वशाल्र में किया दें ॥॥ ३ ॥ अब मुक्किविष्रय में उपनिषद्कारों का 
जो म॒व ' हे सो भी आगे लिखते हैँ कि ( यदा पदश्चाव० ) अर्थात्त्‌ जब मन के | 

उदिव प्रांच क्लानेन्द्रिय परमेश्वर में स्थिर दो के उच्ची में सदा रमण करती हैं. 

और जब बुद्धि भी ज्ञान से विरुद्ध चेट्टा नहीं करवी उसी को परमगावि अथोत्‌ 
मोक्ष कहते हैं ॥ १ ॥ (वां योग० ) उस्री गाते अर्थाव्‌ इन्द्रियों की शाद्धि भौर 
खिरतवा को विद्यन लोग योंग की धारणा मानते हैं । जब ममुष्य उपासवायोग 
से परमेश्वर फो श्राप्त दोके अमाद्रद्वित द्वोवा दे वभी जानो कि वद मोक्ष को, 
प्राप्त हुआ । बह उपासनायोग केसा दे कि प्रभव अर्योत्त शुद्धि और खत्गु्ों 
का प्रकाश करनेवाज्ञा तवा ( अप्यय: ) अर्थात्‌ खब अशुद्धि दोपों और असत्य 

गुणों का नाश कर्नेचाला दे | इसलिये केत्रत्त उपासना यरोंग द्वी माक्के का 

साधन है ॥ २॥ ( यद्या सर्वे० ) जब इस भलुप्य का हृदय सब्र घुरे छामों से 
अक्षग द्वो के शुद्ध द्वो जावा द् तभी वद्द अमृत अयोत्‌ मोछ्त को श्राप्त द्वोफे 

झानन्द्युक्ष द्वोता दे। (मरन ) क्या यद मोक्षपद्‌ कह्दी स्थानान्तर वा पदाय॑विशेष 
दे? क्या वद्‌ झिसी एक दी जयद में दे वा सब जगद में ? । ( उचर ) नहीं, 
संक्ष ओ सब्रेत्र ्यापक हो रद्द दे. वद्दी मोक्षपद्‌ दद्दावा दे और सुक्त पुरुष उसी 

भीक् को भाप्त दवोवे हैं ॥ :४ ॥ वया ( यदा सर्वे० ) जब जीव दी भविद्यादि 
जनधन +की स॒ब गांठें.: छिन् ्ित्र छोके दूट जावी हैँ वभी वह मुक्ति. को प्राप्त 
द्वोवा दे ॥ ४ ॥-( प्र० ) जब मोक्ष में शरीर, और इन्द्रियां नहीं रहती तब 

जद जीवाल्पा ज्यवद्दार को केसे जानता ओर देख सकवा ९ (उ०) (दैवेन० ) 

“यद जीव शुद्ध इन्द्रिय भौर शुद्धमन से इन आनन्दरूप कार्सो को देवा भौट 

भोगता भया उस में खद॒ः रमण फरवा दे, क्योकि उस फा सन ओर इन्द्रियां । 
पटल आम अजब रत अ आ ,>- जज+ >जलजिजज जज ० ० ज० ००० -- न्न्द्ू 



.. दोजावी हैं ॥ ५ ॥ ( प्र० ) चढ मुक्त जीव सब ख़ाष्टि में घुमता 
है भ्रथवा कही एक दी ठिकाने वैठा रहता है ? ( उ० ) ( य एते अद्धालोके० ) 

जो मुक पुरुष द्वोते दें वे अद्योऊ अथोत्‌ परमेश्वर को प्राप्त दोके और सब के 
, आत्मा परमेश्वर की उपासना करवे हुए उसी के आश्रय से रदते हैँ ।इसी कारण 

| से उन का जाना आन। खबर लोकलोकान्वरों में दोवा है, उन के लिये कह्दी दका- 
, बट नहीं रही, और उन फे सब काम पूर्ण दोजाते हैं, कोई काम अपूर्ण नहीं 
, रहता । इसलिये जो मलुष्य पूर्वोक्त रीवि से परमेश्वर को सब का आत्मा जान 
के उस की उपासना करता है वह अपनी सम्पूर्ण छामनाओं को आ्राप्त द्ोता दे । 

यहू बात प्रजापति परमेश्वर सब जीवों के लिये वेदों में बताता दै ॥ ६ ॥ पूरे 
म्सद्ष का अभिम्राय यह हे कि मोक्ष की इच्छा सब जीवों को करनी चाहिये | 
( यदन्तरा० ) जो कि ओत्मा का भी अन्वर्यामी दे उसी को जद्धा कहते हैं, और, / 

, बह्दी:अमृद अथोत्‌ मोक्षस्वरूप है, और जैछे वह सब का अन्तर्यामी है वैसे | 
डस का अन्वर्यामी कोई मी नहीं, किन्तु वह अपना अन्तर्यामी आपदा है। 
ऐसे प्रजानाथ परमेश्वर; के व्याप्तिहप समास्थान को मैं प्राप्त दोऊं, और इस 
संसार में जो पूर्ण विद्ान्‌ जाक्षण हैं उनके बीच में ( यशः ) अयौत््‌ कीर्चे को 

' ग्राप्त द्वोऊे, तथा ( राज्षाम्‌ ) क्षत्रियों ( विशाम्‌ ) अयोत्‌ व्यवदार में चतुर 

: लोगों के बीद से यशख्ी दोऊूं। हे परनेधर ! मैं कीततियों का भी कीर्चिहप हो 
आप को प्राप्त हुआ चाहता हूं । आव भी कृगा करके मुझ को सदा अपने 
समीप संखिये ।| ७ ॥ अब सुक्ति के सागे का स्वरूप वर्णन करते हैं । ( अखु: 

पन्‍्या० ) मरुक्कि का जो सागे दे सो अटु अथोत्‌ अत्यन्त सूइ्म दे, ( विवर: 

उध्र'सार्ग से सब दुश्खों के पार सुथमता से पहुंच जाते हूँ, जेस्रे दृढ़ नौका 
, से समुद्र को तर जाते हैँ | तथा ( पुराण: ) जो सुक्ति का मार्ग दे बढ प्राचीन 

| दे दूसरा कोई नहीं | मुझ को ( स्टृष्टः ) व ईंधर की कृपा से प्राप्त हुआ है । 
डसी भागे से विमुक्त समुब्य खब दोष और ठुश्खों खरे छूटे हुए, ( घीरा$-) 

अथोत्‌ विचारशील और बद्यवित्‌, वेदविया ओर परभेधर के जाननेवाले , जीव- 
( उत्तकम्य ) अयथोंत्‌ अपने, सत्य पुरुषायें स्र सब्र छुःखों का उल्लेघन , फरुके, 

। ( खग्गे कोकं० ) सुखखरूप ब्रद्गालोक छो प्राप्त दोते हैँ ॥ ८ ॥ (दस्मिह्छुक ०) 
०3020 277005000४00900289/8939920448267 
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४६७४ शताब्दीसस्करणंस्‌ 

अथोत्‌ उसी मोक्षपद में ( शुक्ल ) श्वेत, ( नील ) शुद्ध बह ( पिद्नल्ष ) 
पीला श्वेत, ( हरित ) दशा ओर ( लोदित ) लाल ये सव शुणवाले छोक लो- 
कान्तरँ ज्ञान से प्रकाशित दोते हैँ । यददी मोक्ष का मार्ग परमेश्वर के साथ समा- 
गण के पीछे प्राप्त द्ोता है | उसी सागे छे अद्दा का जानने वाला तथा (चैजस३०) 

शुद्धल्लरूप और पुण्य का करने वाला मनुष्य मोक्षसुख को प्राप्त दोवा है, अन्य 
प्रकार से नहीं ॥ ६ ॥ ( प्राणस्य प्राण० ) जो परमेश्वर प्राण का प्राण, चछ 

का चहु, शभ्रोत्र का श्रोत्र, अन्न का अन्न और मन का मन है, उस्र को जो 
विद्यान्‌ निश्चय करके जानते हैं वे पुरावन और सत्र से अछ मक्ष को मनसे मराप्त 
होने के योग्य मोक्षसुख को प्राप्त दोके आनन्द प्ें रहवे हैं, ( नेह ना० ) 
छुख में किंचित्‌ भी दुःख नहीं हे | १० ॥ ( सद्यो: स मृत्यु० ) जो अनेक 

, मद्दा अर्थात्‌ दो, तीच, चार, दशा, वीख जानता द्वैे वा अनेक पदार्थों के संयोग 
से बना जानता दे बढ वार॑वार रत्यु अयोत््‌ जन्ममरण को प्राप्त द्ोता दे, क्योंकि 
वह मक्ष एक और चेतनमात्रखखरूप ही दे तथा प्रमादरादित और व्यापक हो के 
सब में स्थिर दै । उस को मन से द्वी देखना द्वोदा दे क्‍योंकि श्रद्धा भाकाश से 

; भी घूच्ठम दे ॥॥ ११ ॥ ( विरज३ परआ० ) जो परमात्मा विक्षेपरदिव, आकाश 
ख्लै परम सूदम, ( अज३ ) अयोत्‌ जन्मरदिद और मद्माधुव भथीत्‌ निश्चत्ष दे 

, ज्ञानी लोग बसी को जान के अपनी बुद्धि को विशाज् करें ओर वद इसी से 

जाद्मय कद्ाता है ॥ १२॥ 

स होवाच । एतदे तदचरं गार्गि आक्षणा झमिवदन्त्यस्पूलमनण्व 
इखमदीपैमलोदितमस्नेदमच्णायमतमो वा य्वनाकाशसस झ्म स्प शी मयन्‍्ध मरस - 
मचहतुष्कमभोत्रभवागमनो5ते नस्‍्कमप्राय मु खमन/म्ासोत्रम ज रम धरम मय पमू- 

तमरजो5शब्दमविवृतमसंवृतमपूर्व वन परमवन्वरमवाद्ध न तदक्षोत्रि कज्चन 

न तदश्नोति कश्न ॥ १३ ॥ श० का? रैक | झण० < | ज्रा० ८ | कं० 

८ ॥ इति पुछै। प्रामनन्यस्प मोक्तखरूपस्प सचिदानन्दादिलचणस्स परमक्या 

// प्राप्तया जीवस्सदासुश्ली मदतीति योध्यम्‌ | 
पट 



न पर मय 

ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका घ६५ 

अथ चेदिकप्रमाणम्‌ 

ये धक्चेन दर्चिएया समक्ता इन्द्रस्थ सख्यमसतत्त्वमानश ! 
तेभ्यों अद्र्न्षिरसों वो अरतु प्रति गृस्णीत सानवं सुमेधसः 
॥ १॥ ऋ० झ० ८) झ० २। व० १। मं० १॥ स जो बन्धुंजे- 
निता स विंघाता धामानि वेद सुचनानि विम्वां। यत्र देवा 
अम्दतमानशानास्तृतीशे धामन्नध्यैरंयन्त ॥ २॥ य० अ० ह३२। 
स० १० )। 

. अविद्यास्मितेत्या रम्याध्यैरयन्तेत्यन्तेन मोच्षसखरूपनिरूप ण मस्तीति पेदि- 
ठब्यस्ू | एपासथे) प्राकृतमापायां म्काश्यते । 

आपषार्े 

( स दोवाच ८० ) याजक्षवल्क्य कहते हैं, हे गार्गि ! जो परन्रक्ष नाश) 

स्थृूल्ल, सूच्छ, लघु, लाल, चिकन, छाया, अन्धकार, वायु, आकाश, सम्ञ, शब्द, 

स्पशे, गन्घ, रस, नेत्र, कणें, सन, तेज, प्राण, मुख, नाम, गोत्र, शृद्धावस्था, 
मरण, भय, आकार, विकाश, संकोच, पूर्वे, अपर, भाँवर, वाह्य अथात्‌ बाहर, 
इन सब दोष और शुर्णों से रादित मोक्षखरूप है, वह साकार पदार्थ के समान 
किसी को प्राप्त नहीं द्ोता ओर न कोई उसको मूत्ते द्रव्य के समान प्राप्त 
दोता दे, कक्‍योंक्े वह सब में परिपूर्ण, सब से अज्ञग, अद्भुतस्वरूप परमे- 
अर है, उस को भाप्त होने वाला कोई नहीं हो सकता, जैसे सूर्च द्रव्य फो 
चछुरादि इन्द्रियों से साक्षात्‌ कर सकता है। क्योंकि वह सब इन्द्रियों के 

विपयों से अलग और सब इन्द्रियों का आत्मा द ॥ क्‍या (ये यक्षेन ) 
अधथांत्‌ पूर्वोत्त ज्ञानहूप यज्ञ और आसत्मादि द्र॒ष्यों की परमेश्वर को दकछ्षिया देने 
से वे मु छोग सोक्ष सुख में प्रसन्न रद॒ते हैं । ( इन्द्रस्य ) जो परमेश्वर .की 

सख्य अथोत्‌ मित्रठा से मोक्षभाव फो श्राप्त द्वो गये हैं उन्हीं फे लिये भद्र नाम 
सच सुख नियत किये गये हैं । ( आश्वैस्सः ) अथोत्‌ उन के जो प्राण है वे 

( सुमेघस: ) उन की चुद्धे को भत्यन्त बढाने वाले दोते हैं आर उस सोक्षणपप्त 



शताब्दीसेस्करणम्‌ रे 

फ्टकजराक मनुष्य को पूर्वमुक्त लोग अपने समीप आनन्द में रख लेते हैं ओर फिर वे पर- 

स्पर अपने ज्ञान से एक दूसरे को आीविपूर्वक देसते और मिलते हैं | ( स॒ नो | 
वन्धु ० ) सव मनुष्यों को यह जानता चाहिये एक्रि वही परमेश्वर हमारा» वन्धु । 

है 8 85200 टी 22:57 हरेक 

अथोत्‌ दुःख का नाश करने वाला, ( जानिदा ) सब सुखों का उत्पन्न ओर ५ 
पालन करने वाला है। ठथा वही सय कामों को पूर्ण करता और सव लोकों को न्‍ 
जानने वाला दे (क्र जिस में देव अथात्‌ विद्वान लोग मोक्ष को प्राप्त हके सदा ह। 

आनन्द में रहते, हैं और वे कीसरे धाम अर्थात्‌ शुद्ध सत्त्व से सद्दित द्वोके सर्वो- ! 
पतम सुख में सदा खच्छन्दता से स्मण करते हैं || २ ॥ इस श्रकार संक्षेप से 

मुक्तेविषय कुछ तो बर्णन कर दिया ओर कुछ आगे भी कह! २ करेंगे, सो 
जानलेना । जैसे ( चेदाहमेतं ) इस मन्त्र में भी माक्कै का विषय कट्दा गया है। 

इसि मुक्तिविषयः संक्षेपतः 

हर कि 

आथ नौविसानादिविद्याविपयस्सेचे पत३ 

बन 
३२७७ ०५५०७ 

तुग्रों ह सुज्युम॑स्विनोद्संघे राथि न कर्रिंचन्‍्मस॒वां अवांहा 
तमूहथनोभिरात्मन्वेतीमिरन्तरिक्षप्रुद्धिरिपोद्काभि १॥ 
तिस्र+ कपस्िरदांतिदृजद्विनोसंत्या भुज्यसहथः पतझैः। सम: 
द्स्य घन्वैज्नाद्रस्य॑ पारे च्िभीरयें: शतप॑द्धिः पद॑स्ैः ॥२॥ 
घ्रु० आ० ३१ | आ० ८ च० ८। सं० ३।३४॥ | 

आज जन्‍्जल ४ उप्रवत जज हज 

मआष्यम्‌ 

एयामामैणयः । तुग्रो देत्यादिष मन्त्रेषु शिल्पविद्या विधीयत इति । 
( त॒ग्रो ३० ) ठाजे दिंसावलादानानेकेतनेप, अस्मादातोरीयादिके रकपत्यये 
छुते तुग्र इति प्दं जायते। यः काथ्रेद घनामिलापी मवेत्‌ स ( रे ) धर 

कामयमानो ( ध्ल्युं ) पालनमोगमयय घनादेषदायभोगामैस्छन्‌ विजय च+ 
पदायविद्यया स्वामिलापं साप्तुयात्‌ | स च ( अखिना० ) पूथिवीमयेः फाए- 

सटे 35027 2 न्ध्श्रड 
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लोष्ठादिमि; पदार्थनोव रवयित्वाउग्निजलादिश्रयों गेण ( उदमेघे ) समुद्रे गम- 
ममयेच्, तेन द्र्पादिसिद्धि साधयेत्‌ ! एवं कुवन्‌ (न काश्षित्‌ मम्रवान्‌ ) योग- 

चेमापरद। सद न मरणं कदाचित्‌ शाप्नोति, कृत$, तस्य कृतपुरुषाथत्यात्‌। 
अतो नार्च ( अचाह्य। ) अथात्‌ समुद्रे दीपान्तरगमर्न प्रति नावो बाइनावहने 
पस्मप्रयत्नेन नित्य झुय्पात्‌ | को साधायित्वा  (अश्विना ) । चोरिति घोतना- 
त्मकाम्निध्योगेण प्रथिव्पा पृथिवीमयरेन्सयस्ताप्ररजतधातुकाष्टादिसयेन चे्ये 
क्रिया साधनीया । झश्विनो युवां तो साधेतों छो नावादिक याने ( ऊदशु३ ) 
देशान्तरगमन सम्यकसुखेन भ्ापयतः । पुरुषव्यत्ययेनात्र प्रथमपुरुपस्थाने | 
सध्यमपुरुपप्रयोग। । क्यभूते्यानें! ? ( नोमिः ) सछुद्े गमनागमनहेतु- 
झूपामि। । ( आत्मस्वतीमि। ), खय॑ स्थितामिः स्वात्मीयास्थिताभिवां । 
राजपुरुषे्यपारिभिश्व॒मलुष्येन्यवद्यारार्थ समुद्रमागेग तासां ग्रमनतागमने 
नित्य कार्य्य इति शेप । तथा तास्यापुक्षप्रयत्नाभ्यां भूयांस्यन्यान्यपि 
विणानादीने साधनीयांन ' एवमेव ( अन्तरिक्षपरुद्धि: ) अन्तारिर्त्त पति 
गन्तृमिर्षिमानाख्ययानं: साथितें: सर्वेपस॒ष्यः परमेश्वस्प सम्पेकू प्राप- 
णीयम । पुनः कथम्भूतामिर्नीमि: $ (अपोदकामिः ) अपगतं दूरीकृ्त जल- 
-लपो यासां ता अपोरका नाव, अथात्त साबिक्कना+ । ताभि;, उद्रे 
जलागमनरहितवाभिश् समुद्रे गमन॑ कुय्यात्‌ | तथव भूयानभूमो, जलयानेजले, 
अन्तरित्षयानथान्तरित्ति चेति त्रिविधं याने स्चयित्वा, जलभूम्याकाशग्मन 
यथावव्‌ कृब्योदिति ॥ १ ॥ अन्न प्रमाणयु । अथातो घुस्‍्थाना देवतास्ता , 
सामशिवनों प्रथमागामिनों भवतो5॑श्थिनों यद व्यश्नुवाते सब, रसेनान्यो | 
ज्योतिषाध्न्यों,ब्यैरश्विनावित्योणृवामस्तत्कावश्विना चावाए्थिव्यावित्ये- 

) 
| 

केहोरात्रावित्मेके पय्पोचन्द्रससावित्येके ॥ निरु०ण आ० १३९ । खे? १॥ 
तथाश्यिनों चापि भर्चारी जमेरीमत्तारावित्यर्यस्तुफेरी तू हन्तारों ॥ उदन्य- 
जपेत्युदकजे इव रत्ने सामुद्रे ॥ निरु० झ० १३ । खे० ४ ॥ एंते; अमाणे- 
रेतत्सिध्यति वायुजलाग्निएथिवीविकारफलाकोशलसाधनेन त्रिविध॑- यान 
रचनीयमिति ॥ १॥ ( तिससः च्पाखरद्ा० ) कथम्भूदेनावादे।मिः ३ पिलू- 

भी रात्रिमिल्रिमिर्दिने, ( आद्वस्य ) जलेन पूशेस्य समुद्रस्य तथा ( धन्चनः हि 

जज 8 - ्म्न्ल्ल्ल्च्ब्क्ड 



घ्ध्द शताब्दीसंस्करणम््‌ 

स्थलस्पान्तरिनस्थ परे, ( आतित्रवाद्भेः ) अत्यन्तवेगवाद्धिः | पुनः क्‍ 
म्मृत्तः १ ( पतद्लें; ) प्रतियात॑ वेगेन सन्दामिः। तथा € त्रिमीरयैः ) ब्रिभी 
रमणौयसाधने, ( शतपाद्धिः ) शतेनासंख्यातेन वेगेन पदभ्यां यथा गच्चे- 
त्ताइशेरत्पन्तवेगवक्नि।, ( पडश्येः ) पढश्ा आशुगमनहेँतवों यब्त्राण्यग्नि- 
स्थानानि वा येपु तानि पडश्वानि तेः पडब्वेयनिस्रिपु मार्गेष सुखेन गन्तव्य- 
मिति शेप३ । तेपां यानानां सिद्धि! 'केन द्रव्यण मवरतीत्यत्राह ? । (नासत्या) 
पूर्वोक्ताम्यामश्विभ्यास्‌ । झत एयोक्े नासत्यो चावापृथिव्यों । तानि यानानि 

( ऊहधु३ ) इस्पत्र पुरुपव्यत्ययेन प्रथपश्य स्थाने मध्यमः, प्रत्यक्षव्िषय- 

वाचकत्वात्‌ । अतन्र प्रमाणम्‌ | व्यत्ययों बहुलमु ! अष्टाध्याय्याम्र्‌ ॥ अ० 
$। पा० १४ ॥ अन्ाद महामाध्यकारः ॥ सुप्लिडुपग्रदलिद्वनराणां काल- 

इलच्स्वरकवैयर्ां च । ध्यत्यय्रिच्छति शास्॒कऋुदेपां सोपि च सिध्यति बाहु- 
लकेनेति महाभाष्यप्रामाण्यात्‌ । वावेव नासत्यावधिनों सम्यग्‌ यानानि वहत 
इत्पत्र सामाम्यकाले लिदाविधानात्‌ ऊदयुरिस्युक्म | वायेव तेपां यानानां मुख्ये 
साधने स्वः । एवं कुर्वतोीं अज्युप्रुचमसुखभोगं आप्लुयुनोन्यथेति ॥ २ ॥ 

लापार्थ 
अब मुक्ति के आगे समुद्र, भूमि और अन्वरिक्त में शीघ्र चलने के लिये 

यानविद्या लिखते ईं, जेसी कि वेदों में लिखी हे | ( तुम्रो ६० ) ठाजि धातु से 

रक्‌ भ्रत्यय करने से तुप्र शब्द सिद्ध द्ोता है | उसका अये हिंसक, बलवान्‌ 
प्रहण. करने चाला 'और स्थान वाला है । क्योंकि वेदिक राजद सामान्य अर्थ में 

व्चेमान हूँ | जो शत्रु को हवन करके अपने विजय वल और घनादि पदार्थ 

और जिस २ स्पान में खबारियों से अत्यन्त सुख स्थ प्रदण किया चाद्दे इन सर्चों 
का नाम तुप्र द। ( रर्ये ) जो महुप्य उचम विद्या, सुबर्ण आदि पदार्यों की 
फामनाथाला है उसका जिनसे पातक्नन मोर भोग द्वोवा दे उन पनादि पदार्थों थी 

प्राप्ति, भोग भौर विजय की इच्छा फो भागे लिसे हुए प्रकायोें से पूर्ण करें। 

( अश्विना ) जो फोई सोना, चांदी, तांगा, पीवल, लोद्ा और जक्कईी भादे 

िमिभिशिशकक कक कक अकेली क 
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पदार्थों से अनेक प्रकार की कलायुक्त नौकाओं को रच के उनमें आध्ि, वायु 

ओर जल्ल आदि का यथावत््‌ प्रयोग कर और पदार्थों को मर के व्यापार के 
लिये ( उदमभेघे ) समुद्र और नद आदि में ( अवाद्याः ) 'मावे जावे तो उसके 
द्रव्यादि पदार्थों की उन्नाते होती दे । जो कोई इस प्रकार से पुरुपार्थ करता है. 

चह ( न फश्चिन्मसवान्‌ ) पदार्थों की प्राप्ति और उनकी र्यसद्वित द्वोकर 
से मर्ण को प्राप्त कभी नहीं दोता, क्योंके वह पुरुषार्थी छोके आलसी नहीं 
रुता । वे नौका आदि किन को सिद्ध करने से झोते हैं ) अथोत्‌ जो आमि, 

वायु और प्रथिव्यादि पदाथों में शीघ्ररमतादि गुण और अधि सास से सिद्ध है 
वे दी यानों को धारण और भेरणा आदि अपने गुणों से वेगवान्‌ फरदेते हैं । 

बेदोक युक्ति से सिद्ध किये हुए नाव, विमान और रथ '्अर्थात्‌ भूमि में चलने 
वाली सवारियों फा ( ऊदुथुः ) जाना आना जिन पदार्थों से देश देशान्तर में 
सुख से द्वोता है । यहां पुरुपव्यत्यय से ( ऊद्दतु:) इस के खान में ( ऊदशु! ) 
ऐसा प्रयोग किया गया छ। । उनसे किस २ प्रकार की सवारी सिद्ध होती हैं 
सो लिखते हैं | ( नौभि: ) अर्थात्‌ समुद्र में सुख से जाने आते के दिये अत्यन्त 

उत्तम नांका होती हैं । ( आत्मन्वतोभि। ) जिनसे उनके मालिक अथवा नौकर 

चला के जादे आते रहें ; व्यवदारी और राजपुरुष छोग इन सवारियों से समुद्र 
में जायें आावें । तवा ( अन्तरित्तप्रुद्धिः ) अथोत्‌ जिनसे आफाश में जाने आने 

की क्रिया सिद्ध द्ोती है। जिनका नाम विमान शब्द फरके प्रसिद्ध है। तथा (अपो- 
वृकामि+ ) वे सवारी ऐसी शुद्ध और चिकन द्ोनी आदियें जो जल से न गहों 
ओर न जल्दी छूटें फूर्टे ; इन तीन श्रकार की सवारियों की जो रीवे पदिले कह 
आये ओर जो आगे कहेंगे उसी के अनुसार बरावर उनको सिद्ध फरें। इस अर्थ 

में निरक्त का प्रमाण संस्कृत में लिखा है सो देख लेना । उस का अर्थ यद्द दे 

( अथातो थुत्यानादे० ) वायु भौर आपि आदि का नाम्र आदि हे, क्‍योंकि सत्र 
पदार्थों में पनलयरूप करके वायु और विद्युत्‌ रूप से आप ये दोनों ब्याप्त दो 
रहे हैं। दथा जल और आग्नि का नाम भी आधे है, क्योंकि आग्नि ज्योति से युक्त 
और जलन रस से युक्त हो के व्याप्त दो रदा है । (अखेः) अथात्‌ वे बेगादि गुणों 
से भी युक्त दें | जिन पुरुषों को विमान आदि सवारियों की सिद्धि की इच्छा 

३०३2 हट रा “ न्लनई: 
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हो वे बाबु, अग्नि और जल से उन् को सिद्ध करें यह औरशनाभ आचार्प्य 
मत है । पथा ऋई एक ऋषियों का ऐसा मत है कि अग्नि की ज्वाला और 

प्रथिवी का नाम आअखि हे | पथियी के विद्वर छाप और लोदा आदि के कला 
यन्त्र चलाने से भी अनेक अझार के वेगादि गुण सवारियों वा अन्य कांसीगरियों 

में किये जाते हैँ । वथा कई एक विह्वानों का ऐसा मत दे कि ( अहोयत्रों ) 
धर्थात्‌ दिन रात्रि का नाम आशि दूँ, क्‍यों/के इन से भी सब पदार्थों के संयोग 

ओर वियोग होने के कारण से वेग उत्पन्न द्वोवे हैं, अथोत्‌ जैसे शरीर और 
ओपाधे आदि में बरद्धि और क्षय होते हैँ । इसी प्रकार .कई एक शिर्पविद्या 

जानने वाले विद्धानों का ऐसा भी मत हे कि ( सूर्य्याचन्द्रमसो ) सूस्ये और 

चन्द्रमा फो भाग्वि फदते हैं, क्योंकि सूथ्य और चन्द्रमा के आकर्षणादि शुर्खो 
से जगत के इथिवी आदि पदार्थों में संयोग वियोग, शद्धि क्षय आदि श्रप्ठ गुण 
उत्पन्न होते दे । तथा ( जभरी ) और ( तुफंयी ) ये दोनों पूर्वोक्त आशे के 

नाम हैँ । ( जर्भरी ) अर्थात्‌ विमान आदि सवारियों के धारण करने वाले और 
( तुफंरी ) अर्थात्‌ कल्ायन्त्रों के हवन स वायु, आग्नि, जल और प्रथिवी के 
युक्तिपूर्वक भ्रयोग से विष्लाच आदि उदारियों का धारण पोषण और वेग दोते 
हैं । जसे घोड़े और बैल चायुफ मारने से शीघ्र चलते हैं वैसे दी कलाछोशल, 
से धारण और बायु आदि को ऋलाओं करके प्रेरने से सब प्रकार की शिल्प- 

विद्या सिद्ध द्ोवी;छे । ( उद्न्‍्यजे ) अयात्‌ बायु, आरिन और जल्न के प्रयोग से 

समुद्र में सुख करके गन हों सबता है || १॥ ( हिल्लः ज्षपत्षि० ) मास- 

त्या० जो पूर्वोक्त आधि कह आये हैं वे ( भुज्युमूहशः ) अनेक प्रकार के 
भोगों को भ्राप्त करते दे, क्योंकि जिन फ्रे चेग से तीन दिन रात में ( समुद्र ) 

सागर, ( पन्‍्वन्‌० ) आकाश और भूमि के पार नौका विमान और रथ करके 

( न्जाद्वि:० ) सुसपूदेक पार जाने में समय दोते हैँ, ( निमीरयेः ) अर्थात्‌ 

“पे दीन श्रकार के यादनों से गमनायमन करना चाहिये | वथा ( पढस्वे३ ) 
भुंचः भशर्व अर्थात्‌ उन में भाग्ने और जल के छुम् घर पनाने चादयें। जैसे उन 

>चानों से अनेक श्रक्मर के गमनागमन द्वों सकें यथा ( पतन: ) जिन से वीन 

प्रकार के)मार्नों में यधावत्‌ गमन दो खकवा है ॥ २ ॥ ६ ८] 
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अनारम्मण ददंवीरपेथामनास्थाने अंग्रभणे संम॒द्वे । यदेरिवे- 
ना ऊद्थभेज्युमस्तें बातारित्यं नावमातस्थिवांसंम्‌ ॥ हें ॥ यर्म- 

रचना ददथ। श्वतसश्वसम॒घाश्याय शबश्वादित्स्वत्ति | तदां दान 

माह कीत्तेन्ये मूत्पेदों बाजी सदमिद्ध्यों अप ॥ ४॥ ऋ० 

अप्ट० १ | ऋ० ८।च० ८। & | स० ४१६१॥ ' 

भाष्यम्‌ | 

न 

है मनुष्याः ! पूर्वोक्ताम्यां प्रयत्वाभ्यां कृतसिद्धयाने), ( अनारम्मणे ) 
आलम्बरहिते, ( अनास्थाने ) स्थातुमशकक्‍्ये, ( अग्रभणे ) हस्तालम्बनावि- 
थधमाने, ( समुद्रे ) समुद्वन्त्यापो यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ जलेन पूरे, अन्तरित्ते वा, 
काय्येसिद्धयथे युष्मामिगन्तव्यमिति ! अश्विना ऊहथुसुज्युमिति पूर्चचद- 

पिज्लेयम्‌ । तथाने सम्यरू प्रयुक्ताभ्यां ताभ्यामश्रिभ्यां ( अस्त ) क्षिम्तं चालिते 
सम्यक्‌ कार्य्ये साथयतीति । कथम्भूतां नावं सस॒द्रे चालयेत्‌ * (शतारित्रास) 
शत्ानि अरिब्राणि लोहमयाने सप्ृद्रस्थलान्तारिक्षमध्ये स्तम्भनार्थानि गाघ- 
ग्रहणा्थानि च भवन्ति यस्यां तां शतारित्राम्‌ । एबमेव शतारित्रं भूम्याका: 
शविमानं प्रति योजनीयम्‌ | तथा तदेतत्‌ त्रिविध यान शतकल शतबन्धन 
शतस्तम्भनसाधन च रचनीयमिति ! तथाने; कथम्भूतं अज्युं भोग आप्लु- 
बन्ति १। ( तस्थिवांस ) स्थितिसन्तमित्यथेः ॥ हे ॥ यचस्मादेद॑ सोगो 
जायते तस्मादेव॑ सर्वमनुष्येः प्रयत्तः कत्तेज्यः | ( यमाथ्चिना० ) ये सम्यक्‌ 
प्रयुक्षाभ्यामगिजलास्यामश्रिमभ्यां शुक्नवर्ण वाप्पारू्यम्थ ( अघाश्ाय ) शीघ्र- 
ग्रमनाय शिल्पविद्याविदों मजुष्याः प्राप्लुवन्ति तमेवा्थ ग्रद्दीत्वा पूर्वोक्नानि 
यानानि साधयन्ति । ( शथ्वत्‌ ) तानि शश्वन्निरल्तरमेव ( स्वास्ति ) सुखका- 
रकारि। भवान्ति | तथानासिद्धि ( अश्विना ददथु१ ) दत्तस्ताभ्याप्रेयायं गुणों 
महुष्येग्रोद्म इति । ( वाम््‌ ) अन्नापि पुरुपव्यत्ययः । तयोरश्िनोम॑ध्ये यत्सा- 
सथ्ये चर्चते तत्‌ कोइ १ ( दाज़ ) दानयोग्यं, खुखकारकत्वात्‌ पोपक॑ 
च) ( स॒हि ) सहासुणयुक्तम्‌, ९ कीरत्तेन्यम्‌ ) पफीतर्नप्यमत्यन्तप्रशंसर्नायम्‌ । 
कृत्यार्थ तवेकेनकरेन्यत्वन इंति केन्यप्रत्ययः | अन्येम्यस्तच्छेप्लोपफारकम्‌ ५ 
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( भूत्‌ ) अभूत्‌ भवतीति । अन्र लडर्ये लुछ विहित इति वेचम्‌। से 

रूयो (बाजी ) बेगवान्‌, ( पेद० ) यो यान मार्गे शीक्रवेमेन गमगरितास्ति, 
पेदपतज्ञाबश्ननाम्नी ॥ निं० आ० १। खे० १४ ॥ ( संदामित्‌ ) बः 
बेग॑ इत्‌ एति प्रामोतीतीदशोश्ोडग्निरस्पामिः ( हन्य: ) ग्राद्योस्ति । (अय३) 
तमश्वमय्यों वैश्यो चणिग्जनोअ्वव्यं गरहशीयात्‌ ॥ अर्यः स्थासिवैश्ययो)) 
इति पाणखिनिश्न्नात्‌, अ्यों वेश्यस्थामिवाचीति ॥ ४ ॥ 

अय॑। पवर्यों मधुवाहने रथे सामस्थ उनामन विश्व इख्िटु! 
अप स्कप्भास स्कलितास आरसे जिनेत्च याथस्विवैंश्िन 
दियां ॥ ४ ॥ ऋ० अछ० १ | आअ० हे । चर्ग 9 । मं० २॥ 

. भाष्यम्‌ 

( मधुवाहने ) मधुरगतिम्ाति रथे ( त्रय४ पवय+ ) वज्तुल्याथक्रसम्‌द्ा 
कशायन्त्रयुक्ता दृढाः शीघ्र गमनाथ त्रयः काय्यो। । तयैव शिल्पिमि। 
(त्रयः स्कम्मास; ) स्तम्मनाथौः स्तम्माद्धयः काय्योः | ( स्कमितास+० ) 

किमथोः संर्वकल्षानां स्थापनाथो; | ( विश्वे ) सर्वे शिल्पिनो विद्वांसः 
( सोमस्य ) सोमगुणविशिष्टस्य सुखस्य ( बेनां ) कमतीयां कामनासिर्दध 
विदुर्जानन्त्येष । अथात्‌ ( आशिना ) अधिभ्यामेव्रैतयानमारूधुमिच्छेयु। । 
कुत्त;) त्तावेचाश्विनी ठ्यानसिरद्धिं ( याथ३ ) प्रापयत इतति । तत्तकीद्शमित्प- 
त्राइ ( त्रिनेक्रम्‌ ) ( ब्रिर्दिबा ) तिसभी राजिमिलिमि्दिनेआतिद्रसपि मार्य 
गमयतीति बोध्यमू ॥ ३ ॥ 

5 
नापाथ 

(अनारम्मणे ० ) दे मनुष्य लोगो! तुम पूर्वी प्रकार से अनारम्भण अर्थात्‌ 
आज्ञम्परादित समुद्र में अपने काय्या की सिद्धि करने योग्य यानों को रच को 
६ तप्ठीस्पेवाम्‌ ) ये यान पूर्वोक्त अश्विनी से द्वी जाने आने के लिये सिद्ध होते 
है । ( अनास्थाने ) अर्थात्‌ जिस आकार और समुद्र में विना ध्याक्षम्य से कोई 
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भी नहीं ठद्वर सकता, ( अप्रभणे ) जिसमें दााथ से पकड़ने का आकम्प कोई 
भी नहीं मिल सफठा ( समुद्रे ) ऐसा जो प्रथिवी पर जल से पूर्ण समुद्र क्‍ है, तथा अन्तरित्ष का भी नाम समुद्र दे, क्योंकि वह भी वर्षा के जल्ल से पूर्ण 
रहता है, उन में किसी भ्रकार का आल्म्बन सिवाय नौका और विमान से नहीं 

4 ; मिल सकता, इससे इन यानों को पुरुपार्थ से रच लेवें। ( यदश्चिना ) ( ऋह- 
भु्ु० ) जो यान वायु आदि अश्वि से रचा जाता है वह उत्तम भोगों को श्राप्त 
कर देता है, क्‍योंकि ( अस्त ) जो उनसे चलाया जाता है वह पूर्वोक्त समुद्र, 
भूमि और अन्तरिक्ष में सब काय्यों को सिद्ध करता है । ( शतारित्राम्‌ ) 
उन नोकादि सवाएियों में सेकड़द अरित्र अर्थात्‌ जल का थाद लेने, उनके थांभने 
और वायु आदि विघ्नों से रक्षा के लिये ल्ोह आदि के लंगर भी रखना चादिये, 
जिन से जद्दां चादे वहां उन यानों को थांभे । इसी प्रकार उन में सेकडृद् कल्न- 
बन्‍्धेन और थांभने के साधन रचने चाहियें | इस प्रकार के यानों से ( तस्वि- 
चांक्म्‌ ) स्थिर भोग को मजुष्य लोग प्राप्त होते हैं । ३ ॥ ( यमश्विना ) जो 
अश्वि अधधात्‌ आग्नि और जलन हैं. उन्र के संयोग से ( श्वेतमश्व॑ ) भाफरूप अश्व 
अत्यन्त वेग देने वाला होता है | जि से कारीगर लोग सवारियों को ( अघा- 
'वाय ) शीघ्र गमन के लिये वेगयुक्क कर देते हैं। जिस वेग की हानि नहीं हो सकती 
उसको जितना वढ़ाया चाहे उतना बढ़ सकता है। ( शब्धदित्स्वास्ति ० ) जिन यानों 
में बेठ के समुद्र और अन्तरिक्त में निरन्तर सस्ति अर्थात्त्‌ नित्य सुख बढ़ता 
है । ( ददश॒ुः ) जो कि वायु आध्रे और जलन आदि से वेग गुण उत्पन्न होवा 
है उस को महु॒प्य लोग सुविचार से प्रदण करें । ( वाम्‌ ) यह सामथ्य पूर्वोक्त 
अश्विसंयुक्त पदार्थों दी में है । ( तत्‌ ) सो सामथ्यें कैसा दे कि ( दात्मम ) 
जो दान करने के योग्य, ( मद्दि ) अयोत्‌ बड़े २ शुभ ग॒ुर्णों से युक्त, ( कॉर्चे- 
न्यम्‌) अत्यन्त प्रशंघा करने के योग्य और सब मनुष्यों फो उपकार फरने 
चाला ( भूत्‌ ) है । क्योंकि वही ( पेदः ) अश्व सार्ग में शव चलाने वाला 
है। ( सदमित्‌ ) अर्थात्‌ जो अत्यन्त पेग से युक्त दे ( इब्यः ) वद्ध ग्रहण 
ओर दान देने के योग्य दे । ( अय्येः ) वैश्य लोग दथा शिल्पविद्या का स्वामी 
इस फो अवश्य अ्रददण फरे, क्‍योंकि इन यानों के बिना ीपान्वर में जाना आना 

पक 
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फुठिन है ॥ ४ ॥ यद्द यान किस प्रकार का वनाना चाहिये कि ( त्रयः पवयों 

सघु० ) जिस सें तीन पहिये छों, जिन से वह जल आर प्ृरथियां कं ऊपर 

जाय और मधुर वेगवाला द्वी, उस के खब अज्ज' वज्ञ के- समान द॒ृद दो, शिन 

में कन्ायन्त्र भी दृढ़ हों, जिनसे शीघ्र गमन होवे, ( त्रय३ स्कम्भासः ) उस 

में धीन २ थम्भे एसे वनाने चाहियें कि जिन के आधार सब कलायन्त्र लगे रह 

'तथा (स्कमितास३) वे यम्भे भो दूसरे काप्ठ वा लोहे के साथ लगे रहें, (आय) 

जो कि नाभि के समान मध्यकाछ होता हे उच्ची में सब कल्ायन्त्र जुड़े रहते है | 

( विश्व ) स्रव शिल्पिविद्वान्‌ लोग ऐसे यानों को सिद्ध करना अवश्य जाने | 

; ( सोसस्य वेनाम्‌ ) जिन से सुन्दर सुख की कामना सिद्ध होती हू, ( रथे ) जिस 

| रथ में सब क्रीड़ाखुखों को आति द्ोती दे, ( आरभे ) उस के आरम्भ में आशिवि 
| अथोत्‌ आग्नि ओर जल दी मुख्य हैं. । ( त्रिनक्क याथस्निवेश्विना दिवा ) जिन 

| यानों से तीन दिन और तीन रात में द्वीप दवीपान्तर में जा सकते हैं ॥ .४ ॥ 

जिनों अश्विना यज़ता ढिवे दिंवे पार्रि जिधातु पृथिवीमशा 
यतमर्‌ | तिख्रो नांसत्या रथ्या परावत झात्मेव वात; स्वसंराणि 
गच्छुतम्‌ ॥ ६॥ कग० अछ० १ । झ० ह३।| व० १ ॥।॥ स० १ ॥| 

अरिशें वां दिवस्पधथु तीर्थ सिन्धूँत्ग र्थ। | घिया युसुझ्ध इन्दंवः 
॥ ७॥ ऋ० अछ० १ (झ० हे (० रे४। सं० ३ ॥ जि ये 
आपर्जन्त समंखास ऋणिशिः प्रच्याव॑यन्तो अच्युतानिदोज॑सा। 
सजोजझ॒दो यन्म॑झतो रछेप्चा चूर्पप्रात्तासः प्र॒पतीरसुर्ध्चम्त्‌ ॥ ८॥। 
पऋ० आअ० १। झ० ६। व० 6 | में० ४ ॥ 

मभाधष्यम्र्‌ 

थी 

यतूबक्ति भूमिसउद्रान्तरित्तेणु ग़मनाय यानसुक्क तत्‌ पुन। फीदर्श कर्त्त- 
व्यमित्पभाद । ( परि लिधातु ) अयस्ताश््रजतादिधातुतयेण रचनीयम्‌ । 

४» इंदू फीचग्वेंग मवर्दात्यवाइ । ( आस्मेच चाव१० ) आगमनागमने । ययात््मा || 

+०) 02 ब्दददा 
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मनञ्ष शीघ्र गच्छत्यागच्छति तथेब फेलाभ्ेरितो वास्वम्नी भधिनो 
तथाने त्वरित गसयत आगमयतश्चेति विज्ञेयमिति संक्ेपतः ॥ ६ ॥ क्‍ 
कीरर्श यानमित्यन्नाह, ( अरित्रे ) स्तम्भनाथेसाधनयुक्के, ( पृष्ठ ) अति- 
विस्वीणेघध्‌ । इंदशः स सथः अग्न्यंश्वयुक्रः ( सिन्धूनारु ) महासएुद्राणां 
( तीय ) तरणे कर्च॑व्येड्ले घेगवान्‌ मवतीति बोध्यम्‌ । ( घिया यु० ) तत्र 
त्रिविध रथे ( इन्द्ध! ) जलानि बाष्पदेगाय ( युयुज्ञे ) यथावद्ुक्वानि 
काथ्योणे । येनातीव शीघ्रगामी स रथ स्यादिति । ( इन्दव! ) इति जल- 
नामसु । निघण्णो # खण्डे १९ पठितम्‌ । ( उन्देरिचादेः ) । जणादों प्रथमे 
पादे पज्नधु | ॥ ७ ॥ हे भर्ुष्या। ! ( मनोझुव: ) मनोवदगतयों वायघो 
यन्त्रकलाचालनेस्तेपु स्थेषु पूर्वोक्ेषु त्रिविधयाने् यूयम्‌ ( अयुरध्वम्‌ ) 
तानू यथावद्योजपत । कथम्भूता आग्निवाय्यादय;। ( आहप ब्रातास! ) : 
जलसेचनयुक्का$ । येपां संयोगे वाष्पजन्पवेगोत्पत्त्या वेगवन्ति तानि यानानि 
प्रिद्ध॑यन्तीस्युपदिश्यते ॥ ८ ॥ 

माषार्थ 

फिर वह सवारी फेसी बनाना चादिये कि ( त्रिनों आश्विना य० ) ( प्रथि- 
घीसशायतम्‌ ) जिन खवारियों से हमारा भूमि, जल और आकाश में प्रतिदिन 
आनन्द से जाना आना बनता है, ( परित्रिघातु 9० ) के लोद्ा, तांबा, चांदी 

आदि तीन धातुओं से बनती हे | और जेसे ( रथ्या परावत३० ) नगर वा 

आम की गल्लियों में कट पट जाना आना बनता हे वैसे दूर देश में भी उन 
सवारियों से शीघ्र २ जाना आना होता दे । ( नासत्या० ) इसी श्रकार विदा 

के तिमित्त पूर्वोक्त जो आश्वि दे उन से बड़े २ कठिन मार्ग में भी सदज से जाना 
आना करें। जेसे ( आत्मेव वात: स्व० ) मन के वेण के समन शीम गशन के 
लिये सवारियों स्रे प्रतिदिन सुख से स्व भूगोल के बीच जावें आदें ॥ ६ ॥ 

( आरित्रं वाम्‌ ) जो पूर्वोक्त आरित्रियुक्त यान बनते हैं वे ( तीर्ये सिन्धूनां रथः ) 

जज एफ िएिएिछिछिछिछश्श्िणिणिण अध्याये भ्रथमे ॥ 
 छ० १९॥ 
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जो रथ बड़े २ समुद्रों के मध्य से भी पार पहुंचाने में श्रेष्ठ होते हैं, (दिवस). 
जो विस्दृव और आकाश वया समुद्र में जाने आने के लिये अटान्व उच्म होते 
हैं, जो मलुष्य उन रखों में यन्त्र सिद्ध करते हैं ये सुखों ओ-पराप्त होते हैं । 
( धिया युयुत्ष० ) उन्त वीन प्रकार के यानों में ( इन्दव३ ) वाष्प्वेग के लिये 
एक जलाशय वना के उस में' जलसेचन करना चादिये जिसे से वह अत्यन्त वेग 
से चलने वाला यान सिद्ध दो || ७॥ (वि ये भ्राजस्वे०-) हे मलुष्य छ्ोगो ! 
( मनोजुब: ) अवात्‌ जैसा मन का वेग हे बेसे बेगवाले यान सिद्ध करो | 
( यन्मरुतो रथेषु ) उत्त र्थों में ( मरुत ) अर्थात्‌ वायु और ,आग्नि को सनोवेग 
के समान चलाओ ओर (आा बृषआवाय+ ) चन के योग में ज्ों का भी स्थाएन 
करो । ( प्रपर्तीरबुग्ध्वम्‌ ) जैसे जक्न के वाप्प घूमने की कल्नाओं को वेग वाली 
झर देते हैं वेसे ही तुम भी उन को खब प्रकार से युक्त करे | जो इस । 
से प्रयत्न करके सवारी घिद्ध करते हैं वे ( विभाजन्ते ) अर्थात्‌ विविध अकार 
भोगों से प्रकाशमान द्वोवे हैं झोर ( सुमखास ऋष्िमिः ) जो इस प्रकार से शन 
शिल्पविद्यारूप श्रेष्ठ यज्ञ करने वाले सब भोगों से युक्त द्वाते हैं ( अच्युवा चिदो- 
जखा० )/वे कभी डुःखी द्वोके नष्ट नहीं द्वोते और खदा पराक्रम से बढ़ते जाते 
दं, क्योंकि फलाकोशक्षता तर युक्त बायु और झाप्रि आदि पदार्थों सी (ऋष्टि ) 
अथोत्‌ कल्लाओं से ( प्रच्या० ) पूर्व स्थान को छोड़ के मनोवेग थानों से जाते 
आते हैं, उन ही से मजुष्यों को सुख भी बढ़ता है, इसालेये इन उचम यादों 
को अवश्य सिद्ध करें ॥ ८ ॥ 

आ नो जाया सतीनों यातं पाराय गन्त॑वे । छुण्जाधांमस्वि- 
हा रथंम्‌॥ & ॥ ऋण अछ० ११आ० ३। व० ३४ | मं० २॥ 
कृष्ण लियान छरयः सुएणा सपो चर्साना विचमुत्प॑ततन्ति | त 
आव॑धृचन्त्सदंनाइतस्पादिव्‌ घूतेन॑ पृथिवी व्य॑ंयते ॥ १०॥ 
दाद॑श्व प्रधयेछकर्मक चीणि भर्यानि क उ सर्थिकेत । तस्मिन्त्साक | 
भजिशता न अआकुर्वोडपिताश) दाछेन चलाचलासंश ॥ ११॥ कट० | 
पछ० २। हझ० हे [ च० २३ | मं० १।२॥ रु 3 
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ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका 

' माध्यम - 

सपुद्रे भरी, अन्तरिक्षे गसनयोग्यमा्गस्प ( पाराय ) ( गन्तने ) गन्तुं 
यानानि रचनीयानि | ( नावा मतीनास्‌ ) यथा ससुद्रगमनवृत्तीनां मेधापिनां 
नाथा नौक॑या- पारं गच्छान्त तथैय ( न ) अस्माकमपि नौरुत्तमा भवेत्‌ । 
( आधुज्ञयाम० ) यथा मेधाविभिरग्निजले आसमन्ताच्यानेषु युज्येते तथा- 
स्मामिरपि योजनीये मवतः । एवं एवैंभैलुष्यैः समुद्रादीनां पारावारगमनाय 
पूर्वोक्तयानरचने प्रय॒त्नओ कर्तव्य इत्यथेः ॥| मेधाविनामसु निघण्टों # १४ 
खडे मुतय इति पठितम्‌ ॥ & ॥ हे मनुष्या। ! ( सुपर्णा! ) शोमनपतन- 
शीला+ ( हस्यः ) अग्न्यादयोअ्चा३) ( अपोवसाना$ ) जलपात्राच्छादिता 
अधस्ताज्ज्वालारूपा: काष्टेन्धने! अ्रज्वालिताः कलाकोशलभ्रमणयुक्का) कृ- 
ता्षेत्तदा ( कृष्णं ) प्रथिवीविकासमय ( नियान॑ ) निशरित यान, ( दिवमस॒- 
स्म० ) चोतनात्मकमाकाशसुत्पतान्ति ऊर्ध्वे गमयन्तीत्यथे! ॥ १० ॥ ( द्या- 
दुश. प्रंघयः ) तेषु यानेषु प्रधयः सर्वकलायुक्वानामराणां धारणायों द्वादश 
कर्तेज्या।, ( चक्रमेफम्‌ ) तन्मध्ये सर्वकलाआमणार्थमेक चक्र रचनीयम्‌ , 
( त्रीणि नभ्याने ) मध्यस्थानि मध्यावयवधारणा्थानि त्रीणि यन्त्राणि 
रचनीयानि, तेः ( साक॑ त्रिशता ) त्ीणि शतानि ( शह्ूबोडर्षिता3 ) यन्त्र- 
कला रचयित्वा स्थापनीयाघ, ( चलाचलासः ) ता; कलाः चला चाल- 
नाहो), अचलाः स्थित्यहो), ( पष्टिः ) पश्टिसंख्याकानि कलायन्माणि 
स्थापनीयानि । तस्मित्‌ याने एतदादिविधान स्व कर्चव्यम्‌ | ( क उ तबि- 

' केत ) इत्येतत्‌ कृत्य को विजानाति, ( न ) नहि सर्वे । इत्यादय एतड्डियया 
वेदेषु वहवो मन्त्रास्सन्त्यप्रसड्भादत्न सर्वे नोप्निख्यन्ते )) ११ ॥ 

ट ८ 
भआाषाथ 

दे मनुष्यो ! ( आ नो नावा मतीनाम्‌ ) जैसे बुद्धिमान मनुष्यों के _ बनाये 
चाव आदि यानों स्रे ( पाराय ) समुद्र के पारावार जाने के लिये सुग्रमता होती 

ली त-+त_>त.तत> 2एरेशशशणणणणणणणणणणाणण आय स्‍>नक. 

# अध्याये नृत्ीये | - ही 
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है वैसे दी (आ० ) ( युजावाम्‌ ) पूर्वोक्त वायु आदि झाधि का योग यथावव्‌ 
करो । ( रथम्‌ ) जिस प्रकार उन यानों से समुद्र के पार औरें वार में जा 

सके । ( नः ) दे महुष्यों | आओ आपस में मिल के इस प्रकार के यानों छो 

रें जिनसे सब देश देशान्दर में इमाय जाना आना बने ॥ 4 ॥ (ऊष्यं नि०) 

अग्निजलयुक्त ( अप्यं ) अर्थोत्‌ खैंचने वाला जो ( नियान ) निश्चित यान दे, ८ 
उसके ( हृस्य+ ) वेगादि गुय रूप ( सुपणो३ ) अच्छी प्रकार ग्रमन करने 
वाले जो पूर्वोकत अग्न्यादि अश्व हैं, ने ( अपोवसाना+ ) जलसेचनयुक्त वाष्प ६ : 
प्राप्त दोके ( दिवसुत्पवन्ति० ) उस का क्ोहा झादि से बने हुए विमान को 
आकाश में उड़ा चलते हैं । ( व श्राववु० ) वे जब चार्यें ओर से सदन अर्थात्‌ 
जत्न से वेगयुक्त द्वोते हैँ तव ( ऋतस्य ) अर्थीत्‌ ययाथ सुख के देने वाले दोते 
हैं । ( शथिवी छ० ) जब जलकल्लाओों के द्वारा एथिवी जज्न से युक्त की जावी 
है तव उससे उत्तम २ भोग श्राप्त द्वोते हैं ॥ १० ॥ ( द्वादश प्रधयः ) इन यातों 

के बाहर भी यम्भे रचने चा्दियें, जिनमें सब फल्ायन्त्र लगाये जाये, ( वक्र- 
मेकम्‌ ) उनमें एक चक्र बनाना चादिये जिसके धुमाने से सब कला घूर्में, (जीखि 
नभ्यानि० ) फिर उसके मध्य में दीन चक्र रचने चादियें कि एक के चक्षाने से 
सब रुक जाये, दूसरे के चलाने से आगे चलें और वीसरे के चलाने से पीछे 
चलें, ( तस्मिन्‌ साक॑ तिशता० ) उनमें तीव वीनसो ( शझ्डब+ ) वड़ी बड़ी 
कक्ष अर्थात्‌ पेच जगाने चाहियें कि जिनसे उनके खव अन्न जुड़ जाय॑ और 

उनके मिफालने से सब अलग २ दवो जाय॑, ( पष्टिने 'बलाचक्ासः ) उनमें ६० 
(साठ) फल्ायन्त्र रचने चादियें, कई एक चलते रहें और कुछ बन्द रहें; अयोत्‌, 
जय विमान फो ऊपर घढ़ाना दो तब भाफघर फे ऊपर के भुख बन्द रखने 
चादेयें ओर जब ऊपर से नीचे उतारना हो घव ऊपर फे मुख भजुमान से खोल 

देना पादिये, ऐसे दी जब पू्वे को चलाना दो दो पूवे के बन्द फरके पश्चिम के 
खोलने चादियें ओर जो पश्चिम को चज्ञाना हो वो पाथििम के बन्द करडे पूर्वे के 
खोज्ष देने 'चादियें, इसी प्रकार उत्तर दक्षिण में भी जान लेना | ( न ) उस में 
किसी प्रकार झी भूल न रहली चादेये | ( क ऊ उडिचिकेद ) इस मद्दागस्भीर 

४4 शिक्ष्पविया फो सब साधाय्य क्षोंग नह! ज्यन धकते | किन्तु जो मरद्मविद्यत 

कल | ब्ध्क्ट्कं 
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इस्तकिया में चतुर और पुरुपार्थी लोग हैं वे दी सिद्ध कर सकते हैँ | इस विपय 

के वेदों में बहुत मन्त्र हैं, परन्तु यहां थोड़ा दी लिखने में बुद्धिमान लोग बहुत 

समझ लेंगे ॥ ११॥ 

इति नौंविमानादिविद्याविषयः संक्षेपतः 

अत. ३किोअम.--7* 

अथ तारविद्यामर्त संच्षेपतः 
श्र 

युब पेदवें पुरुवारसरिवना स्पु्धां रेत तंरुतारँ दुबस्पथ। । 
' पृत॑नासु दुछरे चक्केस्पमिन्द्रमिच चर्षणीसहस्‌ ॥ ८ | 
ऋ० झछ० १। आअ० ८। य० २१। सं० ४॥ 

आाष्यम्‌ 

अस्यामि० --अस्मिन्‌ सन्त्रे तराबिद्याबीज प्रकाश्यत इति। हे मनुष्या: ! 

( अधिना० ) अश्विनोगुणयुक्रं, ( धुरुषारं ) बहुमिर्विददद्धिः स्वीकत्तेव्यं 
बहुत्तमगुणयुक्षम्‌ , ( ब्वेतं ) अग्निगुणविद्युन्मयं शुद्धधातुनिर्मितम्‌ , ( अभिदुं ) 
प्राप्तविद्यु्रकाशम्‌ , ( पृतनासु दुष्टरं ) राजसेनाकार्य्येपु दुस्तर सवितुमशक्‍्यं, 
( चकेत्य ) चारंबार सर्वक्ियासु योजनीयम्‌, ( तरुतार ) ताराख्य यन्त्र 
यूर्य छुरुत | कथम्भूतेगुणैर्युक्त ! ( शर्यें! ) पुनः पुनहेननप्रेरणगुणैगरक्रस । 
करे प्रयोजनाय १ ( पेदवे ) परमोक्तमव्यवहारसिद्धिआ्रापणाय । पुन+ कथ- 
स्मृतत १ ( स्पृर्धां ) स्पद्धेमानानां शतन्रूणां पराजयाय स्वकीयानां पीराणां 
पिजयाय च परमोत्तमम््‌ । पुनः कथम्भूतत १ ( चर्पणीसहस्‌० ) मलुष्यसेनायाः 
कार्यसहनशीक्षम्‌ | पुनः कथम्भूत १ ( इन्द्रमिव० ) खर्मवत्‌ दूरस्थमपि व्य- 
चहारप्रकाशनसमथैम्र्‌ । ( यु ) युवामाश्विनौ ( दुवस्पथः ) पुरुपव्यत्ययेन 
पृथिवीविद्युदारयावश्चिनो सम्पकू साधायेत्वा तत्ताराख्य॑ यन्त्र नित्य सेदप्व- 
मिति बोध्यस्‌ ॥ ८ ॥ 

क््लि ्््ग्नल्तल्कं्ंअबर 
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'- . .. _  भाषा्थ 

( घुबं पेदवे० ) आभिभ्ना०---इस मन्त्र से तारविद्या का. मूल जाज़ा 

है । शथिवी से उत्पन्न घातु दथा काष्ठादि के यन्त्र और विद्युत्‌ अर्थात्‌ विजुली 

इन दोनों के प्रयोग से वारविया सिद्ध होती है। क्योंकि (३ यावाप्रथिन्योरित्ये- 
० ) इस निदक्त के प्रमाण से इनका अश्वि नाम जान लेना चाहिये । [( पे- 

दबे ) अथोत्‌ बह अत्यन्त शीत्र गमनागमन का देतु दोता दे । ( पुरुवास्म्‌ ) 

अर्थात्‌ इस वारविद्या से बहुत उत्तम व्यवद्यारों के फलों को- मनुष्य लोग प्राप्त 
... हैं । ( स्थ्याम्‌ ) अर्थात्‌ लड़ाई फरने वाले जो राजयुरुष हैं उनके दिये यह 

वारबिद्या अत्यन्त द्विवकारी दै | ( श्वेदं० ) वह वार' शुद्ध घातुओं का द्वोना 

चारदिये । ( अभियुम ) और विद्युत्‌ प्रकाश से युक्त करना चादिये | ( शवनासु 

दुष्टरम्‌ ) सब सेनाओं के बीच में जिसका दुः्सदद प्रकाश होता भौर उल्लंघन 

करना अशक्य दे, ( चरुत्यम्‌ ) जो सब क्रियाओं के वारंवार चलाने के ।ज्ैये 
योग्य दोवा है । ( शर्य्यें; ) अनेक प्रकार कल्माओं के चलाने से अनेक उचम 

ज्यवद्वारों को सिद्ध करने के किये विद्युत्‌ की उत्पाति करके उसको वाडन करना 
चाहिये । ( वरुतार्मू ) जो इस श्रकार का दाराख्य यन्त्र है उसको सिद्ध करके, 

प्रीति से सेवन करो । (किस प्रयोजन के लिये १ ( पेद्वे० ) परम उचस व्यव- 

दवारों की सिद्धि के क्षिये वया दुष्ट शहुओं के पराजय और भेप्ठ पुरुषों के विजय- 
के किये तारवेया सिद्ध करनी चादिये | ( चर्षणीसदं० ) जो मजुष्यों की सेना 
के युद्धावे अनेक कार्यों को सदन करने वाला है | ( इन्द्रामिब ० ) जैसे समीप 
और दूरस्थ पदार्थों का प्रकाश सूस्‍्ये करवा है वैसे तारयन्त्र से भी दूर और 
समीप के सव च्यवद्दार्ों का प्रकाश दोदा दै | (युवं ) ( दुवस्थथः ) यह 
वास्यन्त्र पूर्वोक्त आधि के शुणों दी से खिद्ध दोवा दे । इसको वढ़े प्रयत्न से 
सिद्ध करके सेदन करना चादिये | इस मन्त्र में पुरुपन्यत््यय पूर्वोक्त नियम से 
हुआ दे अर्थात्‌ सब्यम पुरुष के स्थान में प्रथम युदष समम्घना चादिये ॥ १ ॥) 

इति वारविद्यामूलं संच्षेपदः 
ँ] # यावाषुपिन्यावित्येझे, निद० झ० १२, खे० १ 0 2 
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सुमिजिया न आप ओष॑धयः सन्‍्तु। दुर्भिद्चियास्तस्में सन्‍्तु 
योष्समान हेष्टि य॑ च॑ चर्य द्विष्मः |! १ ॥ य० अ० दे । ल० २९ ॥ 

आध्यम्‌ 

अस्पामिप्रायाथे।--३<॑ वैद्यकशास्रस्यायुर्वेदरय मूलमास्ति । हे परम- 
वेचेश्वर|! सव॒त्कृपया ( ल+ ) अस्मभ्यं ( ओपधय ) सोसादय5, ( सुमि- 
त्रिया ) अन्न ( इयाडियाजीकाराणामुपसड्ख्यानम्‌ ) इति वार्तिकेन जसः 
स्थाने £ ड़ियाच्‌ | इत्यादेशः, सुमित्रा: सुखप्रदा रोगनाशकाः सन्‍्तु। यथा- 
बद्विज्ञताश् । तंथेद ( आप? ) प्राणाः सुमित्राः सन्‍्तु | तथा (योस्प्रान्द्रेष्टि) 
योध्धमीत्मा कामक्रोघादिवों रोगश्व॒ विरोधी भव॒ति, ( थे च बयं द्विष्मः ) 
यमघमोत्मान॑ रोग च बर्य ह्विष्प), ( तस्मे० ) दुर्मित्रिया दु।सम्रदा विरो- 
घिन्यः सन्तु । अथोत्त्‌ ये सुपध्यकारिणस्तेम्प ओपधयो मित्रवद दुःखना- 
शिका मवन्ति । तथेव कुपथ्यकारिश्यो मजुष्येम्यथ्व शह्युवद्‌ दुःखाय मवन्ती- 
ति | एवं वैद्यकशास्रस्थ मूलार्थविधायका वेदेषु बहवो मन्त्रा3 सान्ति, प्रस- 
ज्ञामावाज्ञात्र लिख्यन्ते । यत्र तत्र ते मन्त्रा$ सन्तिं लत्र तत्रेव तेपामथीन्‌ 
यथावदुदाहरिष्यामः । 

९ 
सापाधथ 

( सुमित्रिया न० ) दे परमेश्वर ! आप की कृपा से ( आपः ) अर्थात्‌ जो 
प्राण और जल आदि पदार्थ तथा ( ओषघय+ ) सोमलवा आदि सर ओपाधे 
( न ) दमारे लिये ( सुमित्रियाः ) ( सन्तु ) सुखकारक हों, वया ( दुर्मि- 

जिया; ) जो दुष्ट, प्रमादी, इमारे द्वेषी लोग है और दस जिन दुष्टों से द्वेप करते 
ई-उनके लिये विरोधिनी हों । क्योंकि जो धर्मात्मा और पथ्य के करनेवाले 

मनुष्य हैं उन को ईश्वर के रचे सब पदार्थ सुस देनेवाले दोते हैं और जो कुपप्य 

तक तक पट पक लीगल पट रे किट जप पटपल 5 
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करनेवाले तथा पापी हैं उन के लिये सदा दुःख देनेवाले दोते हैं | इल्यादि सस्त्र 
वेद्यकविद्या के मूल के प्रकाश करनेवाले हैं । 

इति वैद्यवविद्याविषय; संक्षेपतः 

अथ पुनजन्मविषयः संच्तेपतः 

अखुनीते पुनरस्मास चक्त॒३ पुन) प्रापमिह नो घेड़ि सोर्गम । 
ज्योऋ पंश्येम सूय्पेसुचचर॑न्तमनेमते मुड्यां नः स्व॒स्ति ॥ १॥ 
पुननों अरे पथ्चिवी दंदात पुनद्योर्देवी पुनर॒न्तरिक्षम। पुनः 
सोमसस्‍्तन्वें ददातु पुनः पृषा पथ्यांट्या स्वस्ति] ॥ २॥ ऋ० झ० 

८) आ० १॥। ब० २३। से० १। २३) 

भाष्यम्‌ 

एतपासमि०-एतदादिसन्त्रेष्पन्न पूवेजन्मानि पुनजन्मानि च प्रकाश्यन्त 
इति । ( असुनीते० ) असबः प्राणा नीयन्ते येन सोज्छुनीतिर्तत्सम्बुद्धो दे 
असमुनीते इंथरं ! मरणानन्तरं द्वेतीयशरीसरधारणे वरय सदा सुखिनो मयेम । 
(पुनरस्‍्मा० ) अधीचदा वर्य पूर्व शरीर त्यक्ा द्वितीयशरीरधारणं झुमेस्तदा , 
( चज्चु; ) चछुरित्युपलक्षणामैन्द्रियाणास्‌, पुनजन्मनि सवोणीन्द्रियाण्यस्मा- 
सु घेद्दि । ( घुनः प्राएमि० ) ध्राणमिति वस्योसन्‍्तःकरणस्पोपलचणम्‌ , 
धुर्नाईतीयजन्मनि प्राणमन्तशकरणं च धेद्दि । एवं दे मगवन्‌ ! धुनजेन्मसु 
( न ) अस्मार्क ( मोगग ) मोगपदाथोन्‌ ( ज्योकू ) निरन्तरमस्मासु घेहि । 
भ्रतो चर सर्वेषु जन्मसु ( उचरन्त ) समय श्वासप्रश्ासात्मफ प्राणं प्रकाश- | 
मय सस्येलोफ च निरन्तर पश्येम | ( अलुमते ) दे अलुमन्तः परमेथर ! 
( नई ) अस्माव्‌ सर्वेषु जन्मसु ( सडय ) सुखयः मवत्कृपया पुनजेन्मस 
( स्वास्ति ) सुखभेव मवेदिति प्राध्येत ॥ १ ॥ ( पुनर्नों ) हे मगवस ! 

2 भवदलु॒ग्रदेण ( नः ) अस्मम्यं ( असुं ) प्रायमन्नम्य बस च ( पृथियवी पुन- 

कि नल 
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देदातु ), तथा ( पुनयो; ० ) पुनजन्भनि चार्देवी चोतमाना छम्पज्योत्तिरतु 

ददातु, ( पुनरन्तारिज्षम्‌ ) तथान्तारित्त पुनमन्मन्यसुं जीवन ददातु, ( पुन्३ 

सोमस्त० ) तथा सोम ओपाधिसमूदजन्यों रसः घुनजन्माने तन्व शरीर दृ- 
दातु, (पुनः पूपा० ) हे परमेश्वर ! पुष्टिकर्ता मवान्‌ ( पथ्यां ) पुनजन्मानि 
धर्ममार्ग,ददातु, तथा सर्वेपु जन्मसु (या स्वस्तिः ) सा भवत्कृपया नों5स्म- 
भय संदेव मवत्विति प्राथ्यते भवात्‌ || १ || 

भमाषाध 

( असुनीते ० ) दे सुसदायक परमेश्वर । आप ( पुनरस्माप्तु चछु ) कृपा 
फरके पुनजेन्म में हमारे बच में उत्तम नेत्र आदि सब इन्द्रियां स्थापन फीजिये। 

तथा ( पुर; प्राणं० ) प्राण अर्थात्‌ मन, बुद्भे, चित्त, अहंकार, बल, पराक्रम 
आदि युक्त शरीर पुनजन्म में कीजिये | ( इद नो घेद्दि भोगं० ) हे जगदी- 
खर ! इस संसार अर्थात्‌ इस जन्म ओर परजन्म में दम लोग उत्तम २ 
भोगों को प्राप्त होँ। तथा ( ज्योक्‌ पश्येम सूख्येमुच्चरन्तम्‌ ) दे भगवन ! 
आप की कृपा से सूख्यज्ञोक, प्राण और आप को विज्ञान तथा प्रेम से 
सदा देखते रहें | ( अतुमते मृडया नः स्वत्ति ) हे अनुमते ! सब को मान 
देने द्वारे | सब जन्मों में हम क्ञोगों को ( म्ृडय ) सुखी रखिये । जिससे दम 
क्षोगों को स्वश्ति अथीत्‌ कल्याण दो ॥ १॥ ( पुनर्नों असुं एथिवी ददाठु पु०) 
है. सवेशक्तिमन्‌ |! आप के अलनुप्रह से दसारे लिये वारंबार शथिवी भ्राय्य को, 
प्रकाश चन्नु को और अन्‍्तरिक्ष स्थानादे अवकाशों को देते रहें | ( पुननैः 
सोमस्तन्व दुदातु ) पुनजेन्स में सोम अर्थात्‌ ओपधियों का रस हस को उत्तम 

शरीर देने सें अनुकूल रहे | तथा ( पूषपा० ) पुष्टि कश्नेबार्ा परमेश्वर कृपा 
करके खब जन्मों सें हम को सब दुख निवारण करने वाली पथ्यरूप स्वस्ति 

को देवे ७ २१ 
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) 
पुनु॒सेन; पुनरासुम आगरन पुनः प्राण पुनंरात्मा सम आगन 

पुनश्यक्षु; पुन क्षोत्ने मा आगन। चेरदानरों अदष्घस्तनूपा अग्नि- पे 
दर 42%% 2070 न्श्ह्श्लद 26052. ........... शा 
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नें; पातु दुरितादंद्यात्‌॥ ३ ॥ यकहु० आ० ४] मं० १४ ॥ पुन- 
मेंत्विन्द्रियं पुन॑रात्मा द्रविंणं ब्राह्म॑ण॑ं च। पुनरग्नयों घि७प्ण्पां 
यथास्थास कंक्पन्तामिहेच ॥ ४ ॥ अथघे० कां० ७। अलु० ६। 
चूक्त ६७ | मं० १॥ आ यो धम्माणि प्रधम; ससाद ततो चप्षि | 
कुणुपे पुरूणि । घास्युयोरनिं प्रथम आविवेशा यो वाचमल्ुद्ितां 
चिकेत॑ ॥ ४ ॥ अथर्व॑० कां० १ | अनु० १। सूक्त १ | मं० २॥ 

अआष्यमस्‌ 

0 का, ्स श्रेष्टमुण युक्त ( पुन्मेनः पु० ) हे जगदीशर [ भचदलुग्रहेण पिदादिस्रेष्ठमुणड 
मन आयुथ्र ( मे ) मश्मागन्पुनः पुनर्जन्मसु प्राप्रयात्‌, ( पुनरात्मा ) पुन- 
जैन्मनि मदात्मा विचारः शुद्ध: सन्‌ आप्लुयात्‌, ( पुनथज्षु३ ) चच्चु३ भोत् 
च्‌ मय आप्लुयात । ( जेब्वानरः ) य+ सकलरय जगतो नयनकत्ती, ( भद- 
ब्चः ) दम्भादिदोपरद्दित,, ( तनूपा। ) शरीरादिरत॒क), ( अग्नि) ) विज्ञा 
नानन्दखरूपः परमेश्वरः ( पातु दुरि० ) जम्मजन्मान्तरे दुष्टकर्म स्योब्श्मान्‌ 
पृथबकृत्य पातु रचतु, येन वर्य निष्पापा भृत्वा सर्वेपु जन्मसु सुखिनो भवेम 
॥ ३॥ ( पुनमें० ) दे मगवन ! पुनणेन्मनीन्द्रियमर्थात्‌ सवोणीस्द्रिया/- 
प्यात्मा प्राणधारको वलाख्यः, ( द्रविणं ) विद्यादिश्रेष्ठपर्म, ( ब्राद्मण थे ) 
अक्ननिष्ठात्य, ( पुनरूनयः ) मनुष्यशरीरं धारयित्वा5४हवनीयायग्न्याघान: 
ः ( मैतु ) पुन पुनर्जन्मस्वेतानि मामाप्लुवन्तु, ( घिप्यया यथास्थाम ) 

है जगदीरवर ; वर्य यथा येन प्रकारेण पूर्व जन्मसु घिप्णया धारणपत्या 
पिया सोचमश्रीरान्द्रया आस्थाम तथेवद्मास्मन संसारे पुनर्जन्मानि बुद्धध्य 
सह स्वखकाय्येकरणे समय मवेस, येन बर्य केनापि कारणेस न ऋदारि- 
दविकला मयेम ॥ ४ ॥ ( आ यो घ० ) यो जीव ( अथुसन्तः परमेश्वर ! 
( धम्मांये ) याइशानि धर्मकास्याशि ( भाससाद्/वेल्कृपया घुनजैन्मस 
( ततो बषूंषि० ) वस्मादू घ्मेकरणाद्वहन्युत्नर्। ( पुननों ) हे मगबन ! 
ऋणुपे घारयति । एवं ययाधमझत्यानि ऋअणमन्नमर्य बल च ( पृथिवी पुन- 

है] 

९. 2) 
8 छ8)40५ 
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प्राप्नोति, किन्तु परवादोनि दि शरीराणि घारपित्वा दुःघानि सदूके । 
इंदमेव मन्चरा्वेनेखरों शापपति । ( धास्थुर्योनिं० ) धास्यतीति पास्थुरयात्‌ 
पूरे जन्म छत वापउुपयफ़लमगो ग री लो जीवात्मा, ( प्रथम ) पूरे देंढू स्पा) 
बायुनलपिष्यादिपदायान्‌ ( आविवेश ) प्रविदप। पुनः कृवपापथुणयालुसा- 

रिणीं योनिमाविपेश प्रविशतीत्यथेः । ( यों वाचम० ) यो जीवोब्जुदिता- 
मीखरोकां वेदयार्यी झा समन्‍्ताद विदित्या धमेमाचरति स पूर्वयद्धिदच्छरीरं 
धत्वा सुखद श्रझ्टे । वद्विपतीताचरणुस्तिय्यग्देद धत्वा दुशखभागी मव- । 
तीति विर्देषणु ॥ ५॥ । 

ब्‌ 

मापा 

( पुनरमन) पुनशत्मा ) हे स्वेज्ञ शघर ! जब जब हम जन्‍म केवे । २ 
इम को शुउ मन, पूर्णे भायु, भारोग्यवा, प्राय, कुशलवागुक जीवात्मा, उचम 
चल्चु भौर शरोत्र प्रात दो, ( पेरानरेडदृब्व३ ) ओ विधर में विराजमान इंश्वर है 

बह स्रव जन्मों में दमारे शायीरों का पाकन करे । ( भग्निनें; ) स्व पापों के 
लाश फरने वाके आप इमझे ( पातु दुस्तिदवद्यात्‌ ) बुरे कामों और ध्षय दुःख 

से पुनर्जन्म में मलग रक्खें ॥ १ ॥ ( पुनर्मल्विन्द्रियम्‌ ) दे जगदीधर ! भाष 
फी कृपा से पुनजेन्स में सन आदि ग्यारह इन्द्रिय सुमझम को प्राप्त दो, अयोत्‌ 
खबेदा मतुष्य देद्द दी प्राप्त द्वोवा रदे । ( पुनरात्मा ) अर्थात्‌ श्रायों फो धारण 
फरने द्वारा सामथ्ये मुक्त फो प्राप्त दोवा रंदे | जिससे दूसरे जन्म में भी दम 
लोग स्रो वर्ष वा भच्छे आचरण से आधिक भी जीवें । ( द्वावियं ) तथा सत्य- 
विदादि भेप्र घन भी पुनजेन्म में प्राप्त द्ोवे रहें । ( माक्षएं च० ) और सदा 

के किये अद्धा जो वेद दे उसका न्याख्यान साद्षित विज्ञान तथा आप ही में हमारी 

निष्ठा बनी रहे । ( पुनरग्नय+ ) तथा सभ् जगतू के उपकार के अर्थ हम लोग 
अग्निद्योत्रादि यज्ञ को फरते रद । ( विष्ण्या यथास्थाम ) दे जगदीखर ! दम 

ल्लोग जैसे पूर्वजन्मों में शुभ सुण धारण करनेवाली बुद्धि से उत्तम शरीर और 
इन्द्रियसादित थे वैसे दी इस संसार में पुन्जेन्म में भी बुद्धि के साथ मनुष्यदेद 

के कृत करने में समये दो । ये सब शुद्धयुद्धि के खाब ( मैतु ) मुझ को यथावत्‌ 



रा 

प्राप्त दवों । ( इंदैव ) मिन से हम लोग इस संसार में मलुष्यजन्त को घारण 
करके घमम, अर्थ, छाम और मोक्ष को सदा सिद्ध करें और इस सामग्री से आप 

की भक्ति को प्रेम से सदा किया करें । जिस करके किसी जन्म में दमको कभी 
'ख प्राप्त न हो ॥ ४ ॥ ( आ यो धर्माणि० ) जो सनुप्य पूर्वजन्म में घ्मो- 

करता दे, ( तवो वर्पूंपि ऋणुपे पुरुणि ) उस धर्मोचरण के फल से अनेक 
उत्तम शरीरों को धारण करता ओर अधर्मात्मा मनुष्य नीच शरीर को प्राप्त 
दीवा है । ( धास्युर्यानिं० ) जो पूर्वजन्म में किए हुए पाप पुण्य ,के फर्लों, को 

भोग करने के स्वभावयुक्त जीवात्मा दे वद पूवे शरीर को छोड़ के वायु के खाथ 
रहता दे । (पुन० ) जज्न ओपषाधि वा प्राण आदि में प्रवेश करक्े धौय्ये में प्रवेश 
करता है । धदनन्तर योनि अथोत्‌ गोौशय में स्थिर दोके पुनः जन्‍म लेता है । 
(यो बाचमलुदितां चिकेत ) नो जीव अलनुदिव बाणी अर्थात्‌ जैसी ईश्वर ने वेदों 
में सत्यमाषण करने की आज्ञा दी है वेखा ही ( आचिकेत ) ययावत्र्‌ जान के 
बोलता दे और धर्मे दी में ( सपाद ) यथावत्‌ स्थिव रहता दे, वह मनुष्ययोति 
में उत्तम शरीर घारण करके अनेक सुर्खों को भोगवा दे और जो अधरमांचरण 

करता है वह अनेक नीच शरीर अथोत्‌ कीट पतक्न" पशु आदि के शरीर को 

वाण्ण करके अनेक दुःखों को भोगवा हे ॥ ५ ॥ 

द्वे सुती अंश्यणर्व पिठ्याम॒हं देवानांपृत मर्त्यानाम। ता- 
भ्यांप्रिदं विश्वमेजस्समेंति यर्दन्तरा पितरें मात च ॥ ६ ॥ य० 

आ० ९६) मं० ३७) मुतआाई घुनर्जातों जातछाह चुनम्त+ । 
नानायोनिसदस्थाणि सयोपितानि यानि ये ॥१॥ आहारा 

विविधा झुक्ता। पीता नानाविधा३ सतना; । सातरों विविधा |.” 

शइएट+ पितर: सुदृदरतथा 0 २ ॥ अचाडगछुख४ पीडपम।नो जन्त 

रचेव समन्वितः ॥ निरू० अ० १४ । खं० ६ ॥ 

लाधच्यम्‌ 

( दे सृती० ) अस्मित्‌ संसारे पापपृण्यफलमोगाय द्वी मार्गों स्वः। 2. 
[] 

है. हि कफ 



क्ेछ 
ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ११७ पं 

ल्‍ पित॒णां ज्ञानिनां, देवानां विदुपां च द्वितीयः ( मत्त्यानां ) विद्या 
विज्ञानरद्दितानां मनुध्याणाम्‌ । तयोरेकः पिठयानो, द्वितीयों देवयानश्रेति । 
यत्र जीबी मातापैतृम्यां दें धत्वा पापपुएयफले सुखदुःखे पुनः पुनभेड्क़े, 
अथोतू पूर्रोपसजस्मानि च धासयत्ति सा पितृयानाख्या सृतिरास्ति | तथा 
यत्र मोचारझुय पर्द लब्ध्वा जन्ममरणाखस्यात्‌ संसाराद्दिमुच्यते सा द्वितीया 
सूतिमेबति । तत्र प्रथमायां सूती पुण्यसश्यफलं भुक्त्वा पुनजायते प्रियते 
च्‌ | द्वितीय(यां च सृतो पुनने ज्ञायते न प्रियते चेत्यदरमेवम्भूते हे सृती 
( अधुणव ) श्रुत॒रानस्थि । ( तास्पामिद विश्व ) पूर्वोक्तार्ा द्वा्म्या 
मा्गोम्यां से जगत्‌ ( एजत्सम्ेति० ) कम्पसान मसनागभने समेति सम्यक्‌ 
प्रामोति । ( यदुस्तरा पितर मातरं च ) यदा। जीव पूरे शरीरं ल्क्त्वा 
चापुणलोपब्यादिपु अपित्वा पितृशशैरं मातशरीरं वा प्रविश्य पुनर्मन्य 
प्रामोति तदा स सशरीरो जीवो मव॒तीति विश्येयम््‌ ॥ ६ ॥ अन्न सतबाहं 
घुनर्जात इत्यादि निरुक्र्ारेरपि,पुन्जेल्नधारणध्ुक्ृमिति बोध्यम्‌ ॥ ७ ॥ 

४75 
स्वरखसवाही विदुषोडपि तथारूढोइभिनिवेश। ॥ ८ पातं० 

जे 
झ्० ३ | पा० २। सू्‌० & ॥ पुनसरुत्पत्ति३ प्रेत्य साव३ ॥ & ॥ न्‍्या० 

आ० १। आा० १। सू्‌० १६ ॥ 

( खसस० ) योगशास्त्रे पतम्जालिमहाध्ानिना तदुपरि माष्यकत्रां | 
व्यासेन च पुनर्जेन्म्सक्भाव॥ अतिवादित३ । या सर्वेव आखिपु जन्मारम्य 
मरणत्रासाझ्या प्रवुचिदेश्यदे तया पूत्रोपरजन्मानि मवन्‍्तीति जिज्ञायते । 
कुत३ । जआतमात्रकृमिरपि मरणत्रासप्ननुमरति | तथा विदुपोप्यनुभवों मब- 
तीत्पतो जीवेनानेकानि शरीराणि धाययन्ते | यदि पूवेजन्मनि मरणातलुबवको 
न भवेचेतर्दि तत्संस्कारोपि न स्यामैव संस्कारेण बिना स्पृतिमेत्॒ति सठ॒त्या 
बिना मरणत्रासः कर्थ जायेत । छुत+ । प्राणिमाजस्प मरणमयदशनात्‌ पू्ी- 
परजन्मानि मवन्‍्तीति वेद्तिव्यम्‌ (| ८ ॥ ( पुनरु० ) तथा सहाविदुपा 
गोवमेनार्पिया न्य|यद्शने तक्ल/ध्यकत्रों वात्स्थापनेनापिे पुनजेन्ममावों मंतः 



गए 

प्श्द 

यत्‌ पूवशशरं ल्यक्त्वा हर भवति तत्पेत्यमावारूप३ पदाधों 
भवतोति विज्ेयम्‌ । भेत्याथान्मरणं शाप्य भावोज्थात्‌ पुनजन्म धृत्वा जीवो 
देहबान्‌ भवतीत्ययं। ॥ 

भाषाय घ 

(दे स्वी ०) इस संघार में दम दो प्रकार के जन्मों को (अख्णवम्‌ ) सुनते 

+ हूँ | एक मलुष्य-शरीर का धारण करना और दूसरा नीचगति से पशु, पक्षी, 
कीट, पतज्ञ, इचक्ष आदि का दोना । इन में मनुष्यशरीर के तीन भेद हैं | एक 
पिह अर्थात्‌ ज्ञानी द्ोना, दूसस देव अमोत्‌ सत्र विद्याओं को पढ़के विद्वान दोना, 
तीखरा मर्त्य अथोत्‌ साधारण मनुष्यशरीर का धारण फरना | इन में प्रथम गति 

अथोत्‌ मनुष्यशरीर पुण्यात्माओं और पुण्यपाप तुल्यवालों को द्वोत है और 
दूसरा जो जीव अधिक पाप करते हैं उनके किये दे । ( वाभ्यामिद्‌ विश्रमेजत्स- 
मेति० ) इन्हीं भेदों से सब जगत्‌ के जीव अपने २ पुण्य और पापों के फल 

भोग रदे हैं । ( यदन्‍्तय पिवरं सावरं च ) जीवों को माता और पिता के 

शरीर में प्रवेश करके जन्मधारण करना, पुन) शरीर का छोड़ना, फिरजरम को 

प्राप्त होना धारंवार द्वोगा दे । जैसा वेदों में पू्रोपर जन्म के धारण फरने फा 

विधान किया दे वेसा ही निरक्तक्वार ने भी प्रतिपादन किया है । जब मनुष्य को 
ज्ञान दवा दे तब वद ठी5 २ जानवा दे कि ( सतवश्ादईं पु० ) मैंने अनेक वार 

जम्मसरण फो प्राप्त दोझर नाना प्रकार के दज्ार गरोंशयों झा सेवन किया 

॥ १ ॥ € झाद्दाए वि० ) अनेक प्रछर के भोजन फिये, अनेक मावाभों के 

स्तनों का दुग्ध पिया, अनेक माता पिता भझौर सुहृदों छो देखा ॥ २॥ ( 'भवा- 

झुमुखः ) मैंने गसे में नीचे मुख उपर पय इस्यादि नाना प्रकार फी पीड़ाझों से 
युक्त दोके अनेक जन्म धारण किये, परन्तु अब इन मदादुश्खों से तभी दूटंगा 

कि जब परमेश्वर में पूर्ण प्रेम झौर उसड़ी 'ाज्ञा का पालन ऋरूंगा । नहीं वो 
इस जन्ममरणरुप दुभ्ययागर के पार जाना फभी नहीं दो सकता | वया योग- 
शाद्च में भी पुनमेन्ल फा विधान किया दे ( स्व॒स्ख० ) ( सपस्थ प्रा० )। 

इरपक प्राणियों ही यह इ्च्ऊा निम्म देखने में भावी दे कि ( भूयासमिति ) 

क्र क्गगगगग्््लल्नन्न्न्न््ण्»ण्झफ 



हि 

अथोत्‌ मैं सदेव सुखी बना रहूं, सरूं नहीं | यद इच्छा फोई मी नहीं करवा क्ि 

(मा न भूव॑ ) अथीत्‌ मैं न दोऊं। ऐसी इच्छा पूर्वजन्म के अभाव से फभी 

नहीं हो सकती | यह अभिनिवेश ककेश कइलाता है जो कि क्मिपय्येन्त को 

भी मरण का भय बराबर द्वोता है । यह व्यवद्वार पूर्वजन्म की सिद्धि को जनाता 

है ॥ तथा न्‍्यायदशैन के ( पुमरु० ) सू०, और उसी के वात्स्या० भा० में भी 
कह्दा है कि जो उत्पन्न अथोत्‌ किसी शरीर फो घारण करता है वह मरण धमयात्‌ 
श्र को छोड़ के पुनरुत्पन्न दूसरे शरीर फो भी अवश्य श्राप्त होवा है | इस 
प्रकार मर के पुनजेन्म लेने को प्रेयभाव फट्दते हैं ॥ <,॥ 

मआष्यम्त्‌ 

अमर केलचिदेकलन्सवादिनो पदान्ति । यदि पूर्वेजन्सासीचर्दि तत्स्मरणं 
छुतो न मबतीत्यत्र श्रम: । भो:  ज्ञाननेत्रसुदघात्य द्र्व्यमस्मिन्नेव शरीरे 
जन्मतः पदचवपपय्यन्तं ययत्सुझ् दुःखे च भवाति, यच जागरितावस्थास्थानां 
सर्वेव्यवद्वाराणां सुपृप्त्यचस्थायां च, तदजुभूतस्मरणं न भवाति, पूर्वजन्म- 
उत्तस्मरणस्य तु का कथा । ( प्रश्न: ) यदि पूपेजन्मक्ृतयोंः प्रापपुणययों। 
सुखदु /खफले दीश्रोअस्मिन्‌ जन्माने ददाति तयोश्रास्माक साजात्कारामाचात्त्‌ 
सोअन्यायकारी मबति, नातोउ्स्माक शुद्धियेति १ । अग्र ब्रूमः । द्विधिध॑ ज्ञान 
मबत्येक प्रत्य्, दितीयमासुसानि् च। यथा कृस्यचिद्द॑य॒स्यागयस्य च शु- 
रैरे ज्वरावेशो भवेत्तत्र खलु चेचस्तु विद्यया कार्य्येकारणसद्भत्यन्ञमानतो 
ज्यरनिदान जानाति नापरथ्व, परन्तु वेधिकवियारहितस्यापि ज्वरस्य प्रत्यक्ष- 
त्वात््‌ किसपि सया कुपथ्यं पूर्व कृतामेति जानाति। पिना करणेन कांस्य 

नेच मबतीति द्शनात्‌ । तंथेव न्‍्यायकारीश्वरोषि बिना पापपुण्याम्यां न 
फस्मैचित्‌ सुख दुःख च दातुं शकनोति । संसारे मौचोचसुखिदु/खिदर्शनाद 
विज्ञायते पूपेजन्मझते पापपुएये बभुवतुरिति | अंत्रेकजन्मवादिनामन्ये5्पीह- 
शा; श्रश्ना; सन्ति, तेपां विचारेणोत्तराणि देयानि । किश्व, न बुद्धिमतः 
प्रत्याखेललेखन येएये। मवति तेद्यदेश्यमात्रेणाधिक - जानानति । अन्थोषि 

४) भूयाज्न भवादिति मत्वाज्ञाधिक नोन्निख्यते । ० 
४00४४: 2 &< 



. 

आपाथ 
इसमें अनेक मनुष्य ऐसा प्रश्न करते दूँ कि जो पूर्व॑जन्म होता दे वो दम को 

उस का ज्ञान इस जन्म में क्यों नहीं होवा १ ( उत्तर ) आंख खोल के देखो 
कि जब इसी जन्म में जो २ सुख दुश्ख तुमने वाल्यावस्था में अथोत्‌ जम्म से 
पांच वर्ष पर्येन्व पाये दैं उनका ज्ञान नहीं रहता, अथवा जो कि नित्य पठन 
पाठन और व्यवद्वार करते हैँ उनमें से भी कितनी द्वी वार्ते भूल जाते हैं, तथा 

निद्रा में भी यददी दाल हो जाता है कवि अब के किये फा भी ज्ञान नहीं रहता, 
जव इसी जन्म के व्यवद्दारों को इसी शरीर में भूल जाते हैं वो पूर्व शरीर 

के व्यवह्यारों का फव ज्ञान रद्द सकवा दै। ठथा ऐसा भी प्रश्न करते हैं 

कि जब इस को पूर्वजन्स के पाप पुण्य का ज्ञान नहीं होता और इधर 
उनका फल सुख वा दुःख देता हे इससे ईश्वर का न्याय वा जीवों का सुघार 
कभी नहीं दो सकता ? ( उत्तर ) ज्ञान दो प्रकार का द्वोता है । एक प्रचत्त 
दूसरा अनुमानादि -से । जैसे एक वेद्य और दूसय अवैध, इन दोनों को 
ज्वर आने से वेच्य ठो इस का पू्वे निदान जान लेता दे और दूखरा नहीं जान 

सकता | परन्तु उस पूर्व क्ृपथ्य का काय्ये जो च्वर दे वद्द दोनों को प्रत्यक्ष होने 
से वे जान लेते दे कि किसी कुपथ्य से द्वी यद्द ज्वर हुआ दे अन्यथा नहीं । 

इस्र में इदना विशेष है फि विद्वान ठीक २ रोग के कारण झौर कार्य्य को 

निश्रय करफे जानता हद और वह्द अविद्वान्‌ कार्ग्य को तो ठोक २ जानता दै 

परन्तु कारण में उसको यथावत्‌ निश्चय नहीं होता । वेखे द्वी ईश्वर न्‍्यायकांटी 

होने से किसी का विना कारण से सुख वा दुःख कभी नहीं देता | जब दम 

फ्ो पुण्य पाप का काय्ये सुख और दुःख अत्यन्त हे तव दम को ठीक निम्यय 

दोता है कि पूर्वजन्स के प्राप पुण्यों के विना उत्तम सध्यम और नाच शरीर 

वबया युद्धाधादि पदार्थ कभी नहीं मिल्ष सकते | इससे हम लोग निम्धय करके 
जानते हैँ कि ईश्वर फा न्याय और दमारा सुधार ये दोनों काम्र यथावत्‌ बनते 

हैं। इजादे प्रभोचर वुद्धेमान्‌ लोग अपने विचार से यवावत्‌ जान लेवें। मैं 
यहां इस विपय के बढ़ाने की आवश्यझ्वा नहीं देखता । 

इति पुनर्जन्मविषय: खंच्षेपतः 

न अप हि: 720४] 
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ह् विधाहविषयः सत्तेपत) *, .....,. 
नी त 

[ 

गुभ्णामिं ते सौभगत्वाय हस्ते मणा पत्पां जरदोपि थे 

॥ १॥ इहैंव स्ते मा विद्योट विश्वमागरव्यरलुतम्‌। कीर्डन्तो 

स+। 'भगों अय्यमा संविता घुरन्धि्ेण त्वा दुर्गा हैप त्थाथ देवा: । 
। 
| 

पुत्ननप्तुम्िमोद्माना स्व गहे ॥ २॥ ऋ० आ० ८ | अण० दे | 
च० २७) २८। स० ११२॥। हट 7 हु ७) 

ई 

भाष्यम्‌ 2३० 
पु 

अनयोरमि०-अत्र विवाहविधानं क्रियत इति | हे कुमारि युवतिफन्ये: | | 
( सौमगत्वाय ) सन्तानोस्ष्यादिप्रयोजनसिद्धये ( ते ) तब हस्त ( गभ्णा- | 
मि ) गृद्दामि, त्वया सहाई विवाह करोमि, त्व॑ च मया सह। दे स्रि! (यथा )' ; 
येन प्कारेण ( मया पत्या ) सह ( जरदप्टिः ) ( आस ) जराबस्थां ग्राप्ठ-! : 
यास्तयेव त्वया ख्तिया सह जरदएिरहं सवेयं बृद्धावस्थां प्राप्ुयास । एज़्मावां! 
सम्प्रीत्या परस्पर धममानन्द कुय्पोचहि। ( मगः ) सकलेशर्यंसम्पन्न),,. ( अ- 
स्थेमा ) न्यायव्यवस्थाकत्तो, ( सविता ) स्वंजगदुत्पादकश, ( पुरोन्धिः,)( 
स्ेजगद्भधारकः परमेश्वर; ( महयं गाहँपत्याय ) शहकाय्याय त्वां मद दत्त- 
बान्‌, तथा ( देवा$ ) अत्र सर्वे विद्यांसः साक्षिणः सन्ति । ययावां प्रति- ॥ 
जेझ्नघन कुय्योवद्दि तहिं परमेथर्‌झडयों विद्वदएड्यों च भवेवोति ॥ £ ॥ | 
विवाह ऊंत्वा परस्पर स्रीपुरपो कीवशवत्तेमानों मवेतामेतदर्यमीश्वर आश्ञां | 
ददाति ( इद्देव स्ते०) हे ख्रीपुरुषो ! युवां द्वावि्मसिमन्नोके गृहाभमे सुखेनेव सदा, | 
( वस्तम््‌ ) निवास कुर्यातम्‌, ( मा वियोष्ट ) तथा कदाचिह्विरोधेन देशा | 
न्तरगमनेन या वियुक्षा वियोगं आप्तौ मा मवेताम्‌ एचम्मदाशीबादेन धर्म 
छुवोणो सर्वोपकारिणों मद्भक्निमाचरन्तों ( विश्वमायुव्यश्लुतस्‌ ) विविधसुख-। | 
रूपणायु। प्रा्ुतम्‌ । पुनः ( स्व रहे ) स्वकीये मृहे पुत्नेनप्तभिश् सह-मोदः ॥ 
मानो सवोनन्दं प्राप्नवन्तो ( ऋ्रौडन्तों ) सद्धमेक्रियां ऊुर्बन्तो सदेव मवतम्‌ ।, 

हम इत्पनेनाप्येकस्या: ख्तरिया एक एव पतिमेवत्वेकस्य पुरुपस्पकैब ख्री चेति || हि 
लि स च जे चना 

हि मिल न्क 

3 

५ १: 

ग के /): 
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हट 22222 ह 
श्श्र्‌ शताब्दासकरयुम्‌ के 

[पी प 
अयोदनेकल्लीमिः सह विवाइनिपेधो' नरस्य तथाउनेकैः पुरुषेः स्कस्थाः 
ख्रियाथ्रेति, सर्वेषु वेदमन्त्रेप्यक्वचनस्थैव निर्देशात्‌ | एवं विद्राइविधायका 

वैदेप्बनेके मन्त्राः सन्‍्तीति विज्वेयम्‌ । 
रे 

० सापाथ 

( शम्णाने ते ) ( खोमगत्वाय इस्वं ) दे कि! मैं सौभाग्य अयात्‌ ग्रहय- 
श्रम में खुब् के किये तेरा दस्व प्रदण करता हूं और इस,वात की प्रविज्ञा करवा 

हूँ के जो काम तुझ को आप्रिय होगा उसछे मैं कमी न कहूंगा | ऐसे दी द््ी 
भी पुरुष से कहे कवि जो व्यवद्वार आपका अपिय होगा उसको मैं भी कमी न 

फहूंगी ।:और इस दोनों व्यभिचारादि दोपरंदित दोक्े दृद्धावस्थापर्स्यत्त पर- 
“ स्पर आनन्द के ज्यव॒द्दारों को करेंगे | हसारी इस प्रविज्ञा को ठप ज्ञोग सत्र 
' जानें कि इससे उक्टा काम कभी न क्रिया जावगा । ( स्रगः ) जो सेश्वयवान, 

( अर्यमा ) सत्र जीवों के पाप पुएय के फलों को ययावत्‌ देनेवाज्ञा, ( सविता ) 

सब्र जगत्‌ का उत्पन्न करने ओर सदर ऐेश्नय का देनेवाला तथा ( पुरान्धिः ) सब 
जुगत्‌ का घारण करनेवाल्ा परमेश्वर दे वह दमारे दोनों के वीच में साशी दे। 
तथा ( मद्ग त्वा० ) परमेश्वर भोर विद्वानों ने मुम्द को वेरे जियें और छुक को 

- मेरे किये दिया दे कि दम दोनों परस्पर श्रीवि करेंगे तथा उद्योगी द्वोकर धर छा 
- काम अच्छी वरद्र से करेंगे और भिध्याभापणादि से बचकर सदा पर्स - द्वी में 

बचेंगे | सत्र जगत्‌ का उपकार करने फे लिये सत्यविद्या का प्रचार करेंगे और 

घमे स्ते पुत्रों को उत्पन्न करके उन को सुशिक्षित करेंगे इत्ादि प्रतिज्ञा हम” इवर 

की खाक्ी से करते हैँ कि इन नियमों छा ठीक २ पालन करेंगे। दूसरी स्त्री और | 

दूसरे पुरुष से मन से भी व्याभैचार न करेंगे । ( देवा३ ) हे विद्यर लोगो ! । 

छुम भी दमारे साझी रदो कि दम दोनों गृद्मश्मम के लिये विवाद करते हैंटप 
सी कदे हि मैं इस पति को छोड़ के मन, वचन और कमर. * 4 नहा वो 

को पवि न मांगी ३ या पुरुष भी प्राविज्ञा करे [मत 7 मक़वा । तया योग- 
को अपने मन, कमे ओर वचन से कमी ४४ ईह्० ) (सनेल्थ प्रा० )। 

४९ | विवादित छी पुर के लिये परमे”/ दिए आती दे कि- ( भूषाघमिति ) 
27007 377 अषय 43426 कं 22002 06890 ७:७6/%7%452 टूट - ० 
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ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका १२३ 

व्यवद्वायों में रद्दो ( मा वियोट ) अर्थात्‌ विरोध करके अलग, कभी मत दो 
ओर व्यभिचार भी किसी प्रकार का मत करो । ऋतुगामिन्व से सन्‍्तानों की 
उत्पत्ति, उनका पालन और सुरशिक्षा, गर्भस्थिति के पीछे एक वर्षे पय्येन्‍त ऋदा- 

चय्ये और लड़कों को प्रसूता स्री का दुग्ध बहुत दिन न पिलाना इल्यादि श्रेष्ठ 

५| ज्यबहारों से ( विश्वभा० ) सौ ( १०० ) या १२५ वर्ष पर्येन्द आयु को सुख 
से-भोगो । ( क्रीडन्तौ० ) अपने घर में आनन्दित होके पुत्र और पोत्रों के साथ 
नित्य धर्मपूवेक कीड़ा करो । इससे विपरीत व्यवद्वार कभी न करे और सदा 

मेरी आज्ञा में वर्त्तमान रद्दो । इत्यादि विवादबिधायक वेदों में बहुत मन्त्र हैं । 
उनमें से कई एक मन्त्र संस्कारविधि में भी लिखे हैं वह्ां देख लेना । 

इति सक्तेपतों विवाहविपय: 

जाया कूल “पपए पा कर 

अथ नियोगविषयः संक्तेपतः 

कुहंस्विद्ोपा छुद वस्तोंरश्विना कुहांमिपित्व॑ करत: कुहों- 
पतुः | को था शझुत्ञा चिधवेच देवर मय्ण न योषां ऋणुले सभ- 
सस्‍थ आ।॥ १॥ ऋ० अ० ७ | अ० ८। च० (८। से० २॥ इय॑ 
नारी पतिलोक चूणाना निर्षयत उर्षत्वा मच्ष्स प्रेतंम्‌। घमें 
पुराणमनुपालयन्ती तस्यें प्रजां दृविंणं चेह घैहि ॥ २ ॥ अथचें० 
कां० १८ । झनु० ३। सू० १। सं» १॥ उदीरष्च नाय्यैमि 
जींवलोक गतासुमेतमुप शेष एडिं। हस्तग्राभस्प दिधिषोस्तवेद 
परत्युज़नित्वसमि से वंचूथ ॥ ३॥ ऋ० से० १० । सू्‌० श्८्ध । 
सं०्द॥ 

आाद्यस्‌ 

एपार्मम्रि ०-अज्र विधवाविद्लीकनियोगव्यवस्था विधीयत्त इति | ( छुड 
इंस्विदेषा ) हे विवाहिता स्रीयुरुपो ! युवां ( झुह ) कस्मिन्स्थाने ( दोषा ) 
रातों ( बस्तो३ ) बसथ४५,( झुह० अख्िना ) दिवसे च कक वास कुरुष),.- हि 
30090 ॥४स्‍४७४७७४रक४७४४७७७्र- 55५ 



22 पच्चेस्त | उत्सन्वान ( इस्तग्रामस्य ) विवादे संगृद्दीवइस्वस्य पत्युः स्थात्‌ । 
० 

हर 

रे 

( कुहामि०):क्वामिपिलं प्राप्ति ( करतः ) कुरुत+, ( कुहोपतु: ) कक युवयोर्नि- 
जवासस्थानमञस्ति/ ( को वां शयुत्रा ) शयनस्थाने युवये क्कास्ति | इति 
रीपुरुषों भ्रति प्रश्नेन द्विवेचनोचारणेन चैकस्प पुरुपस्यैकैव स्री करते यो: 
ग्यास्ति | तयेकस्याः खिया एक एवं पुरुषञ, द्योः परत्परं सदेव ग्रीतिमवेश्न 
फदाचिद्ियोगव्यामिचारों भवेतामिति चोत्यते | ( विधदेव देवर ) क॑ केव ! 
यथा देवर छ्वितीय॑ वर॑ नियोगेन प्राप्त विधवा इब । अत्र प्रमाणम्‌ | देवर; 
कस्माद' द्वितीयों वर उच्यते ॥ निरु० आ० हे | खं० १५॥ विधवाया 

द्वितीयपुरुषेण सह नियोगकर्णे आज्ञास्ति, तथा पुरुपस्थ च विधवया सह | 
विधवा ख्री' मृतकल्लीकपुरुपेण सहैय सन्‍्तानाथे नियोगं कुय्यीन्न कुमारेण 
सह, तथा कुमार विधवया सह च | अथीत्‌ कुमारयोः स्रीपुरुपयोरेकवार- 
मेष विवाह स्यात्‌, घुनरेवं नियोगथ । मैव द्विजेषु द्वितीयवारं विवादो 
विधीयते । पुनाववाहस्तु खलु शूद्रवर्ण एवं विधीयते, तस्य विद्याव्यवद्ाररहि- 
तत्वातू । नियोजित ख््ीपुरुपो कर्थ परस्पर वर्त्तेतामित्यत्राह | (मये न योपा) 

द्वी ( कुशुते ) आकृणुते, तयैव विधवा विगवस्लीकश्॒ सन्‍्तानोत्पत्तिकरणार्य 
परस्पर नियोर्ग रृत्वा विवाहितद्रीपुरुषवद्धचयाताम्‌ ॥ १॥ ( इय॑ नारी० ) 

इये विधवा नारी ९ प्रेत ) मृतं पर्वि विहाय ( पातिलो्क ) पतिसुर्ख ( प्रणा- 
ना ) स्वीकतेमिच्चन्ती सती ( सत्य ) दे मलुष्य ! ( त्वा ) त्वाझुपनिपयते) 
त्वा पति ्राप्मोति, तव समीप॑ नियोगविधानेनागच्छति, तां त्व॑ गरह्मणा5- 
सां सन्‍्तानान्युत्रादय । कृथम्भूता सा ? ( धर्म पुराणं ) वेद्अतिपा् स- 
नातने धम्मेमनुपालयन्ती सती वां नियोगेन पति इससे । स्वमपीमां बणु । 
( तस्यें ) विधवा ( इद ) आस्मिन्‌ समये ल्ोके वा ( प्रजां धेदि ) त्वमस्यां 
प्रजोत्पर्ति छुछ। ( द्वविण ) द्रव्य वीस्‍्ये ( च ) अस्यां पेदि, अयौत्‌ गर्भा- 
धान कु ॥ २ ॥ € उदीप्वे ना० ) दे विधवे! नारि! ( एवं ) ( गंवासं ) 
(गत पृर्ते विवादिद पति त्यक्का (अमिजीवलोके ) जीवन्त देवर द्विती- 
यपरं.पर्ति ( एहि-) प्राधुद्दि, ( उपशेपे ) तस्वैदोप शेपे सन्वानोत्यादनाय 

यथा विवाहित मजुप्य ( सधस्थे ) समानस्थाने सन्तानाये योपा विवाहिता | 

जग गगन तय कु तार ले जु 7 पप बद2 



.ः निमुक्षपत्यर्थों नियोग: कृतस्तर्हि ( दिधिपो। ) तस्येव सन्ताने भवेत्‌। 
( लवेदं ) इृदम्ेय विधवायास्तव ( जनित्व ) सन्तान मवाति | हे विधवे ! ' 
विगतविवाहितस्धीकस्य पत्युश्चैतन्नियोगकरंणाय, त्व॑ ( उदीप्ये ). विवांदित 
पतिमरणानन्तरामिम नियोगमिच्छ, तथा ( अभिसंवभूथ ) सन्तानोत्पत्ति 
ऊृत्वा सुखसंयुक्ना मव ॥ ३े॥. ' ४ 375 हक 

॥ ०» ])०५, पं. + 7 गझ 

ध आपधार्थ ल्‍» छा. 5. ६०७ बकीसो फ्ा५ 

'  नियोग उस को कहते हैं जिस से विधवा क्ली और जिस पुरुष की सखी: 
सर गई दो वह पुरुष ये दोनों परस्पर नियोग करके सनन्‍्दानों को उत्पन्न करते 
हैं। नियोग करने में ऐसा नियम दे कि जिस स््री का पुरुष वा किसी पुरुष की 
स्त्री मरजाय, अथवा उन में किसी प्रकार का स्थिर रोग द्योजाय, वा 'नपुंसक 

वन्ध्यादोप पड़जाय, और उनकी युवावस्था हो, तथा संवानोत्पत्ति की इच्छा हो 
तो उस्र अवस्था में उन का 'नियोग होना अवश्य चाहिये । इंस' का नियम आगे 
लिखते हैं. | ( कुदखितं० ) अथोत्‌ तुम दोनों विवाद्दित द्षी पुरुषों ने ( दोपा ) 
सत्रि में कहां निवास किया था ? ( कुद्द वस्वोयश्विना ) तथा दिल में कहां बसे 

थे ! ( कुछ्ममिपित्वं करत+ ) तुमने अन्न वल्न धन आदि की प्राप्ति कट्दां की थी 
( कुद्दोपतुः ) तुम्दारा निवासस्थान कहां है, ( फो वां शयुत्रा ) ' रात्रि' में तुम 

कहां शयन करते हो ? वेदों में पुछण ओर खस्ी के विवादविपय में एंक दी वचन 

के प्रयोग करने से यह निश्चित हुआ कि देद्रीति से -एक पुरुष के लिये एक ही 

ख्री और एक स्त्री फे लिये एक द्वी पुरुष होना चाहिये अधिक नहीं । ओर न 

कभी इन दिज़ों का पुनर्विवाद था वियोग द्ोना चाहिये । ( विधवेव' देवरस्‌ ) 

का जो दूसरा पति होता दे उसको देवर- कहते हैं '।' इससे यह नियम श्लोनां 
चादिये कि छिज्ों अथोत्‌ ज्राक्षण क्षुद्रिय वेश्यों में दो रे सन्तानों के लिये' नियोगे 
होना और शूद्रकुत् में पुनर्विबाद मरणपस्येन्त के लिये होना चाहिये | परन्तु 
मांवा, गुरुपत्नी, भगिनी, कन्या, पुत्रवधू आदि छे' साथ नियोग करने का- ख्र- 

५: बेया निषेघ दे-| यद्ट नियोग शिष्ट पुरुषों की सम्भति भोर दोनों की असनता 
(६ कद 
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से द्वोी.घकता दे | जब दूसरा गर्भ रहे तब नियोग छूट़ जाय और जो कीई इस... 
नियम को वोड़े उसको द्विजकुल में से अलग करके शुद्र॒कुल्ञ भें रस दिया जाय 

॥ १व॥। (“इयं नारी पदिलोक ० ) जो विधवा नारी पतित्ञोक अयोत्‌ पतिसुख 

की इच्छा करके नियाग किया चाहे दो (प्रेतम्‌ ) अथीत्‌ वह पति मरजाने के अनस्तर 

दूसरे पति को प्राप्त दो | ( उप त्वा मले० ) इस ,मन्त्र में.त्ली और पुरुष-को 

परमेश्वर आज्ञा देवा दे कि दे पुरुष ! ( धर्म पुराणमलुपालयन्वी ) जो इस स- 
नावन नियोगघर्म की रक्षा करने वाली स्त्री दे उस के संतानोत्पत्ति के लिये 
( उस्थे प्रजां द्रविणं चेद, पेदि ), घर्म से'वीय्येदान कर/ जिस से वह प्रजा से 
युक्त दोके आनन्द में रदे । वथा स्त्री, के लिये भी भाज्ञा दे कि जब किसी पुरुष 

की क्षी मरजाय 'भोर बढ संवानोत्पत्ति किया चाहे तव स्लरी भी उस धुरुष के- 
साथ नियोग करके उसको प्रजायुक्त करदे। इसलिये मैं आज्ञा देवा हूं कि तुम मन, 

कर्म और शरीर से व्यभिचार कभी मद के, . किन्तु , घमंपूर्वकक विवाद और 
नियोग से सन्तानोत्य॒त्ति करते रदो ॥ २ ॥* (:उदीप्ये नारी ) दे स्लि! अपने 

मवक पवि को छोड़ के, ( अभिजीचलोक॑ ) इस जीवलोक में ( एवमुप्शोेप-एछ्दि ) 
जो ठेरी इच्छा दो ठो दूसरे पुरुष के खाथ नियोग करके सन्तानों को प्राप्त दो । 
नहीं, वो प्रद्मचस्योश्रम में स्थिर दोकर कन्या और खस्लिदों को पढ़ाया कर | और 

जो- नियोगघर्म ,में स्थिव द्दो;,तो ज़ब वक सरण न द्वो दव तक ईश्वर का ध्ष्यान 

और सत्य घममे के अनुष्ठान में अबू दोकर ( इस्वप्राभस्य विधिषों:-) जो कि 

तेय हस्त प्रदण फरनेवाल्ा दूखुय पाति दे उस की सेवा लिया कर । बह देरी 

खैवा किया करे और उसका नाल दिधिपु दे ३ ( ठवेदं ) वह तेरे सन्‍्वान की 

उत्पादि करनेवाज़ा.दो और जो वेरे लिये नियोग किया गया द्वो तो बद्ध वेश 
सन्वान द्वो,] (प्रत्युज॑नित्वम ० ) और जो नियुक्त पवि के लिये नियोग हुआ दो 
दो बद्द संतान पुरुष का दो।। इस प्रकार नियोग से अपने < सन्वानों को तलन 

फरके दोनों सदा छुसी रदो.॥ ३,॥ - > * 

इस स्वर्भिन्द्र भीड़) सुपुर्ज सुभयां कुणु | द्शास्पां पुत्ना- 
घैड़ि पर्तिमेकादर्श ऋषि ॥ ४॥ सोम॑+ प्रधुमों विंबिंदे यन्‍्ध- है. 

या ् वफादार 



7 5 2 पर 80522 252 55% 08:03 03:5: 32:45: 2.52! ध्वज पल 

ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ->इ२७ डर 

वा विंविद उत्तर) । तृतीयों अग्निछ्ठे पतिस्तुरीयस्ते मनुष्छजा। 

॥ ४ ॥ ऋ्‌० अछ्ठ० ८। अध्याय ३। ब० रेछ। २७ | स० १। 

(५ ॥ अर्देंचुच्नय प॑ततिघ्नी हैथिं ठिवा पशुभ्ष: सुथमा- सुबचा: 

प्रजाव॑ती वीरसूहेचकांमा स्पोनेमर्माग्नि गाहपत्यं सपय्य ॥ $ ॥ 

झअथव० कां० १४ । अनु० २। स० १८॥ ४ आई 
| घट हर हूँ । 

। २... भाष्यस्‌ प् का 

इंदानी नियोगस्य समन्तानोत्पत्तेश्व परिगणन क्रियते । कतिवार नियोगई 
कत्तेव्य+, कियन्ति सन्तानानि चोत्पाधानीति !। तद्यथा-( इमां त्वमिन्द्र०) 
है इन्द्र विधादितपते ! ( मीहूः ) हे वीय्येदानक्ते। ! त्वमिमां विवादितस्तियें 
बस्यिसेफेन गर्भयुक्कईं कुरु ! ता ९ सुपुत्रां ) अष्ठपुत्रवर्ती ( सुभगां ) अजुच- 
मसुखजुक्तां ( ऊुश ) कुरु, ( दशास्यां ) अस्यां पिवाहितास्रियां दशपुत्राना- 
ेद्दि उत्पादय, नातोडधिकमिति । ईश्वरेय दशसम्तानोत्यादनस्थेयाज्ञा पुरु 
पाय दत्तेति विज्ेयमू | तथा ( पत्तिमेकादर्श कृधि ) हे स्ति ' त्व॑ विवाद्ित- 
पर्वि गृह्ीत्वैकादशपत्तिपय्पैन्ते नियोग कुरू। अर्थात्‌ कस्पाश्ििदापत्काला- 
चस्थायां आप्तायामेफेकस्थासाये सन्तानोत्पत््यय॑ दशमपुरुपपर्य्यन्त नियोगग 
कुय्पात्‌ | तथा पुरुपोअपे विवाद्दितात्रिया सतायां सत्यां सन्‍्तानामावे एके- 
कस्या अभावे दशस्पा विधवया सह नियोग करोत्वितीच्छा नास्ति चेन्सा 
कुरुताम्‌ ॥ ४ ॥ अथोत्तरोत्तर पतानां संज्ञा! विधीयते १( सोस३ प्रथम ) 

है लि! यरत्वां श्रथमः ( विविदे ) दिवाहित३ पतिः आ्राप्नोति स सौछुमा- 
य्यौदिगुणयुक्ततात्‌ सोमसंज्ो मबाते । ( गन्धरवों बि० ) यस्तु ( उचर३ ) 
दित्तीयो निधुक्ृः पतिर्विधवा त्वां विविदे प्राप्नोति स गन्धर्बसंज्ञां लमते । 
कुतः । तस्य मोगामिक्नक्तात्‌ । ( तृतीवो अ० ) येन सद्द त्व॑ तृतीयवारं 
नियोग करोपि सोडग्निसज्ञो जायते । कुतः । द्वाभ्यां पुरुपास्यां भ्ुक्रमोगया 
लगा सह पसियुक्षत्वादाग्निदाइपचतस्प शरीरस्थधातवो दक्षन्त इत्यतः। ( तुरी- 
यस्‍्ते मजुष्पजा। ) दे लि ! चतुर्येमारभ्य दुशमपर्य्य॑न्तास्तव पतयः साथार- | 

४2 णपलवीयेत्वान्मजुष्पसंज्ञा मवन्‍्तीति वोध्यम्‌ । वयैव ख्रीणामपि सोम्या, ५. 
73 ्“ज्ज््च 
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गन्धव्पाग्नायी, मजुष्पजाः संज्ञास्तचद्गुणयुक॒लाहुवन्तीवि ॥ ४ ॥ (अदे- 
वृष्स्पपतिध्नि ) दे अदेवृध्नि ! देवरसेविके ! दे अपतिध्नि ! विवाद्दितपति- 
सेविके ! स्लि ! स्॑ शिवा कब्पाणगुणयुक्का, ( पशुम्धः सुयमा सुवचो£ ) 
गृहक ल्येपु शोभततियम्रयुक्ना, गरृहसम्बन्धिपशुभ्यों हिता, श्रेष्ठकआल्विविद्य- 
सद्दिता, तथा ( प्रबाववी वीरछु३ ) मजाप/लनतत्परा, वीरसन्तानोत्यादिका, ५ 
( देशकामा ) नियोगेन द्वितीयतरस्प कामनावती, ( स्पोना ) सम्परू सुख- 
युक्त सुखकारियी सती ( इममरर्न गाईपत्य ) गहसम्बन्धिनमाइवनीयादि- 

सर्वे गहसम्बन्धिव्यवह्यारं च ( सपस्ये ) पील्या सम्य सेवय । झत्र 
स्विया: पुरुपस्‍्य चापत्काले नियोगज्यवस्था प्रतिपादितास्तीति वेद्तिव्यस | 
इदि ॥ ६ ॥ 

6 
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/” (इमां० ) ईश्वर भजुण्यों को आज्ञा देता है कि दे इन्द्र ! पते ! ऐसश्वर्ययुक्त | । ८ 
तू इस ञ्री को वीयंदान दे के सुपुत्र ओर सौभाग्ययुक्त फर । दे चीयश्रद ! (दशा- 
< स्ां पुत्रानाघेददि ) । पुरुष के भ्रवि वेद की यद्द आज्ञा दे कि इस विवादित वा 

नियोजिव छी में दुश सन्तानपरयन्त उत्पन्न कर ध!्भवधिक नहीं | ( पत्तिमेकादर्शं 

ऊधि० ) तथा हे सी! तू नियोग्र में ग्यारद पावि तक कर। भर्थोत्‌ एक ठो उन 

में प्रथम विवादित ओर दशपर्येन्त नियोग के पति कर आधिक नहीं । इसी 
यह ज्यवस्या दे कि विवादित पति के मरने वा सोगी द्वोने सर दूसरे पुरुष वा ख्री 

के साय सन्तानों के अभाव में नियोग करें ) दया दूसरे को मी मरण वा रे 
दोने के अनन्दर तीसरे के खाथ करके । इसी प्रकार दशवदें तक करने की झाज्ञा 

है । परन्तु एछ काल में एक दी वीर्यदाता पांदि रहे दूखया नहीं। इसी प्रदार |, 
घुरुष के लिये मी विद्यादित री फे मरजाने पर विधवा के साथ नियोग करने 

फी आाद्धा हे ओर जब व मी रोगी हो था मरजाय तो सन्तानोतत्ति के छिये 
इशमद्धीपयेन्व नियोग करकेवे ॥ ४ ।॥| अब पतियों की संज्षा कइते देँ ( सोम+ 

प्रथम्लो विविदे ) उनमें सर जो विद्ादिद पवि द्वोवा ई उसकी सोम उंडा है, क्योंकि 

२6 "| सुडुमार होने से मदु भादि गुणयुक्त झ्षेतरा दे । ( गन्पर्वो विविद उत्तरः ) 
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दूसरा पति जो दियोग से दोता है सो गन्धर्वसेज्ञक अथोत्‌ भोग में अभिज्ञ होता 

है । ( दवीयो आप्रि्टे पति३० ) तीसरा पति जो नियोग से दोता है वह अपि- 
संज्ञक अरथात्‌ तेजखी आधिक उमरवाला द्वोता है । (तुर्ययस्वे मलुष्यजाः ) ओर 
चोथे से ते के द्शमपय्येन्त जो नियुक्त पति होते हैं वे सब मलुष्यप्षेज्ञक कद्दाते 

हैं, क्‍योंकि वे मध्यम होते हैं | ५ ॥( अदेब्ृध्ल्यपतिन्नी० ) हे विधवा स्त्रि! तू 

देवर ओर विवाद्दित पति को सुख देनेवाली दो । किन्ठु उनका आग्रैय किसी प्रकार 
से मव कर और वे भी तेरा आंग्रेय न करें | ( एछि शिवा० ) इस्री प्रकार 

सज्ञलकाय्यों को करके सदा सुख बढ़ाते रहो ! ( पशुभ्यः सुयमा सुवर्चाः ) घर के 
पशु आदि सब प्राणियों की रक्षा करके, जित्तेन्द्रिय होके, घर्मेयुक्त श्रेणकाय्यों 

को करती रहो । तथा सत्र श्रकार के विद्यारूप उत्तम पेज को बढ़ाती जा। (अजा- 

बती वीरसूः ) तू भ्रे्मप्रजायुक्त दो । वड़े २ वीर पुरुषों को उत्पन्न कर । ( देश- 
कामा ) जो तू देवर की कामना करने चाली है, तो जब तेरा विवादित पति न 
रदे था रोगी तथा नपुंसक द्ोजाय तब दूसरे पुरुष से नियोग फरके सन्तानोत्पात्ति 
कर । ( स्येनिमार््नि गराईपत्यं सपय्ये ) और तू इस आग्निद्योन्रांदि घर के कार्मों 
को सुखरूप दोके सदा प्रीति से सेवन कर ॥ ६ ॥ इसी प्रकार से विधवा और 
पुरुष तुम दोनों आपत्काक़् में धर्म करके सन्तानोत्पाचि करो और उचम र२ ज्यव- 

हासें को सिद्ध करते जाओ । गर्भदत्या वा ज्यभिचार कभी मत करो। किन्तु 
नियोग द्वी करलो, यद्दी ज्यवस्था सव से उत्तम है | 

इति नियोगविपय: संक्षेपतः 

जात २9७०»-- 

झथ राजप्रजाघमाविषयः संच्षेपतः 

अऔीपि राजाना खिदयें पुरूणि परि विश्वांनि म्पथः सदांसि। 
अपर्यसश्य सनंखा ज़गन्धान्व॒ते गंन्धर्वा अपि दाशुकेशान्‌ ॥ १ ॥ 
॥ ऋ० अआ० ३ ॥ आ० २। ब० २४ | सं० १॥ क्षत्रस्थ योगनिरसि 
चुजअस्य नामिरासे | मा त्वां हिसीन्समा सा हि०ेसी) ॥ २॥ प्र 

अकीकि हब ाएचल्ु _ ब्छं 
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य० आ० २० । सं० १॥ यद्च ब्रद्म॑ च छत्र च॑ सम्यण्चो 
सह । ते लोक॑ पुरुष यज्ञेप # यत्र ढेवा; सहाग्निनां॥ ३ ॥ य० 
झ्र० २० । सं० २४ ॥ 

मध्यम 

एपाससि ०--अन्न मन्त्रेपु राजधर्मो विधीयत इति | यथा छस्येचन्द्री 
राजानो सर्वम्त्तेद्रव्यप्रकाशको भव॒त,स्तथा सर्य्यचन्द्रगुणशीलो प्काशन्या- 
ययुक्नी ज्यवहारी, त्रीणि सदांसि ( भूपथः ) भूषयतोउलझुरुतः । (विदये) 
तामि+ समामिरेंव युद्धे ( पुरूणि ) बहाने विजयादीने सुखानि मनुष्याः 

प्राप्नवन्ति । तथा ( परि विश्वानि ) राजधम्मादियुक्तामिस्सभामिर्विश्वस्थानि 
सवाशि पस्तूनि प्राणिजातानि च भूपयान्ति सुखयन्ति | इदमत्र वोध्यम । 
एका साजाय्यंसमा, तत्र विशेषतों राजकाय्योए्येव भवेयुः | द्वितीयाउब्य्यवि- 
विद्यासमा, तत्र विशेषतो विद्याप्नचारोन्नवी एवं कार्य्ये भवतः । दृतीया55० 
स्थेधमंसभा, तत्र विशेषतों धर्मोत्नतिरधमहानिश्नोपदेशेन क्तेव्या | परन्त्वे- 
तास्तिस्नस्समा:सामान्ये कार्य्ये मिलित्वेव सर्वातुत्तमान्‌ व्यवहारान्‌ अजासु 
प्रचास्येयूरिति । यंत्रतासु समासु धर्मात्मामेविंद्याक्डे। सारासाराविचारेण कत्ते- 
व्याकत्तव्यस्य प्रचारो निरोधश्व क्रियते, तत्र सबोः प्रजाः सर्देव सुखयुक्का 
भव॒न्ति । यत्रैको सनुष्यो राजा सवत्ति तत्र पीडिताश्रेति निश्ययः । ( अप- 

| श्यमत्र ) इदसत्राइमपशयम्‌ । इश्वरोड्मिवद्ति, यत्र समया राजमप्रबन्धो मबति 
। तत्नेव सबोभ्य+ प्रजाभ्यों द्वितं जायत इति । ( जते ) यो मजुष्य+ सत्याचरणे 
( मनसा ) पिज्ञानेन सत्य न्‍्याये ( जगन्वान्‌ ) विज्ञातवान्‌, स राजसभाम- 
इंति नेतस्थ । ( गन्धवीन्‌ ) पूर्वोक्नासु समाझछु गनन्‍्धवोन्‌ पृथिवीराजपालना- 
दिव्यवद्वारेषु कुशलान ( अपि वायुकेशान्‌ ) वाघुवदूतअचारेण विदितसवे- 
थ्यवद्वारान्‌ समासदः कुस्यौत्‌ । केशास्पस्यें स्टमयस्तदत्सत्यन्यायप्रकाशकान्‌ ) 
सर्वदित चिकीर्पून , ध्मोत्मन:, समामदस्स्थापयितुमदमाज्ञापयामि, नेतरा- 
श्रतीश्रोपदेशः सर्वर्भन्तव्य इति ॥ १ ॥ ( चत्रस्य योनिरसि ) हे परमेश्वर ! 

20, $ प्रयपमिति यद्भपि पाढम ॥ 
्िि िल्ण 7. ४4४9४७७७४७४४४४४४४४७४७७४७४७७४४७४०४७०७७४७४५७४:७७६६ 
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ल॑ं यथा च्त्रस्प राजव्यवहारस्प योनिर्निमित्तमासे, तथा ( जत्रस्य नाभिर- 
सि ) एवं राजधमेस्य त्वं प्रवन्धकर्चासि | तथैव नोउस्मानपि कृपया राज्य- 
पालननिमिचान्‌ कत्रधर्मश्रनन्‍्धकर्देश छुरु । ( मात्याहि&सीन्‍्मा माहि०सीः ) 
तथास्माक मध्यात्‌ कोषि जनस्त्वा मा दिंसीदरथोद्धवन्त तिरस्कृत्य नास्तिको : 

मा भवतु, तथा त्व॑ मां सा हिंसीरथोन्मम तिरस्कारं कदाचिन्मा छुय्योः । ' 
| यतो वर्य भवत्सुष्टी राज्याधिकारिणरसदा भवेस ॥ ३ ॥-( यत्र अरक्म च क्षत्र 
 च० यत्र देशे ब्रक्म परमेथरो, वेदों वा, ब्राक्षणों, अक्मविद्यैतत्सवे ब्रह्म तथा , 
-( चत्र ) शौर्यधैय्योदिगुणवन्तो मलुष्यायैतो दो ( सम्यश्यो ) यथावद्धिज्ञान-; 

+ अक्ावषिरुद्धो ( चर्त+ सह ) त॑ लोक तं देशं पुण्य पुएययुक्क ( यज्ञेप ) यज्ञ, 
फरणेच्छाविशिर्ट विजानीम३, ( यत्र देवाः सहाग्निना ) यस्सिन्‍्देशे विद्वां- 
,सः परमेश्वरेणाग्निहोत्रादियज्ञानुह्ठानेन च सह वर्चन्ते तत्रेव प्रजा! सुखिन्यो 

' भवन्तीति विज्ञेयस््‌ ॥ रे ॥ 

भाषा 

सब जगत्‌ का राजा एक परमेश्वर द्वी है और सब संसार उस की श्रजा हे । " 

इसमें यह यजुर्वेद के अठारहवें अध्याय के २८ वें मन्त्र के वचन का प्रमाण है। 

(व्यय प्रजापतेः प्रजा अभूम ) अथोौत्‌ सब मलुष्य लोगों को निश्वय करके जानना 
चाहिये कि हम लोग परमेश्वर की प्रजा हैँ और वह्दी एक हमारा राजा हे । 
( ज्रीणे राजाना ) तीन प्रकार की सभा ही फो राजा मानना चादिये, एक मलुप्य 

को कभी नहीं । वे तीनों ये है-प्रथम राज्यप्रवन्ध के लिये एक आस्येराजधभा 
कि जिससे विशेष करके सब राजकाय्ये दी सिद्ध किये जावें, दूसरी आप्यपिया- 

- सभा कि जिससे सब प्रकार की विद्याओं का प्रचार होता जाय, वीसरी भास्ये- 
- धर्मसभा कि जिससे धर्म का प्रचार और अधर्म की द्वानि दोदी रदे ।.इन वीन 
सभाओं से ( विदथे ) अथौत्‌ युद्ध में ( पुरुणि परिविश्वानि भूपयः ) सब 
शथघुओं को जीत के नाना भ्रकार के सुखों से विश्व को परिपूर्ण करना चादिये॥१॥ 
-( जत्रस्य योनिरात्ति ) दे राज्य के देने वाले परमेश्वर. ! आप द्वी राज्यसुख के 
ससम कारण हैं, ( जषत्रस्य - नाभिरसि ) आप दी यज्य के जाँवनद्देत हैँ वया : 

57777 220722 40% ४20७७ ७७४७४८४ 5६७४६ 
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। के राज्य का कारण और जीवन सभा द्वी है, ( मां त्वा दिः0सीन्मा 
मादि८४सीः ) दे जगदीश्वर ! सब प्रजा आप को छोड़ के किसी दूसरे को अपना 
राजा कभी न माने और आप भी हम क्षोगों को कभी सत छोड़िये, किन्तु आप 
ओरं दस लोग परस्पर सदा अनुकूल वर्चे २ ।| ( यत्र ब्रद्धा च क्षत्र व) 

जिम देश में उत्तम विद्यन आद्वण विद्यालसा और राजसभा विद्यन शरवीर 
क्षात्रिय लोग ये सब मिलके राजकार्मों को सिद्ध करते हैँ, वही देश घर्म ओर 

शुभ कियाओं से संयुक्त दो के सुख को श्राप्त द्ोता दे । ( यत्र देवा! सद्दा- 
ग्निना० ) जिप् देश में परमेश्वर की आज्ञापालन ओर भग्निद्दोत्रादि सत्कियाओं 
से बचेसान बिद्यन्‌ होते हैं बद्ी देश सब उपद्रवों से राहित होके अखणड राज को 

नित्य भोगता है ॥ ३ ॥ 

टेवस्प त्वा सबितुः प्ंसचेषश्विनॉयाहुभ्पाँ पूष्णो हस्तांभ्याम्‌ । 
अख्विनो मैं वैज्येन तेजसे प्रद्मवर्चसाथामिरपिंज्चामि । हस्द्र॑स्पे- 
न्द्रियेण चलाय श्लिये यशसेडइमिपिंश्वासि ॥ ४ ॥ कॉसि कतमोसि | 
कंस्मे त्वा कार्य त्वा | सुल्योंक उुमइल सत्पराजन्‌ ॥ ५ ॥ शिरों 
में श्रीयेशे छुखें त्विषिः केशॉश्य श्मआंयि | राजा से पग्राणों 
खुम्दत॑शैसम्राद्‌ चक्तुविराद ओब॑म्‌ ॥ ६॥ थ० झ० २०। मे० 
३।४।४॥ 

भाष्यम्‌ « 

( देवस्प त्वा सबितु: ) दे समाध्यक्ष ! खप्रकाशमानस्प, सर्वस्य जगत 
उत्पादकस्प) परमेथरस्य ( प्रसवे ) भस्यां भ्जायां) ( अश्विनोवोहुम्यां ) 
उरस्याचन्द्रमसोधाहुस्पां चलवीयोम्यां, ( पृष्णो दस्ताम्यां ) पुर्िकतु। प्राण 
स्प ग्रहणदानाभ्याँ, ( झखिनोंर्मेपज्येन ) शथिव्यन्तरिदोपाधिसमूद्देन सपे- 
रोगनिवारफेण सह वचेमान॑ त्वां ( तेजसे ) न्‍्यायादिसदूगुणप्रकाशाय/ 
( अक्षब॒चंसाय ) पर्यविधापचाराय, (अमिपिश्वामि ) सुगन्‍्घजलेमूर्दनि मार्ज- 
यामि | तथा ( इल्द्रस्येन्द्रियेण ) परमेश्वरस्थ परमैश्वय्येंणय विज्ञानेन च॑ 

2 ( बलाय ) उचमबलार्थ, ( स्रिये ) चक्रवर्चिराज्यलक्ष्मीप्राप्लभे, त्वा, 
५ डिजफ़ेका ज्ा्ा'ा'ा्'ता'ा्"!"'वच्त्त्त्त्त्व्यिि 
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( यशुसे ) अतिश्रेष्ठकील्यर्थ च ( अभिषिज्ञामि ) राजधमंपालनाय स्थापया- 
सीतीश्वरोपदेश! ॥ ४ ॥ ( कोसि ) हे परमात्मत्‌ ! त्व॑ सुखखरूपोसि, 
मवानस्मानपि सुराज्येन खुखयुक्वान्‌ फरोतु | ( कतमोसे ) त्वमत्यन्तानरदू- 
युक्कोति, भस्मानपि राजसमाप्रबन्धेनात्यन्तानन्दयुक्वान्सम्पादय । (कस्मै र्वा) | 
अतो नित्यसुखाय त्वामाश्रयाम३ । तथा ( काय सवा ) सुखरूपराज्यप्रदाय 

स्पामुपास्मदे । ( सुछोक ) हे सत्यकौर्ते ! ( सुमझल ) दे सुुमज्लमय | 
सुमझ्लकारक | ( सत्यराजन्‌ ) हे सत्यप्रकाशक सलराज्यप्रदेश्वरास्पद्राज- 
सभाया मवानेव महाराजाधिराजोस्तीति वर्य सन्यामहे ॥ ५ ॥ समाध्यक्ष 
एवं मन्येत, ( शिरो में श्री ) राज्यभीमं मस शिरोवत्‌; ( यशो हु ) 
उत्तमकीरचिुंखबत्‌, ( त्विपिः केशाश् श्मश्रूणि ) सत्वस्यायदीध्तिः मम | 
फेशश्मशुवत्‌, ( राजा मे प्राणः ) परमेश्वर), शरीरस्थो जीवनदेतुर्घायुश् 
मम राजवत्‌, ( अमृत“ सम्राद्‌ ) मोक्षारूयं सुर, अक्ष, वेदअ# सम्राद चक्र- 
चर्तिराजवत्‌, ( चक्तुर्विरट्‌ थ्रोजम्‌ ) सत्यविद्यादिगुणानां विविधप्रकाश- 
करण भोत्र चछुषेत्‌ | एवं समासदोषि भन्येरत्‌ । एतानि समाध्यच्स्य 
समासदां चाज्ञानि सन्तीति सर्वे विजानीडु१ ॥ ६ ॥ 

भाषार्थ 

( देवस्य त्वा सवितु३ ) जो फाई राजा सभाध्यक्ष धोने के योग्य द्वो उस 
का हम लोग अभिषेक करें और उससे कहें कि दे समाध्यक्ष ! भाप सब जगतत्‌ 
को प्रकारेव और उत्पन्न करनेवाले परमेश्वर की ( प्रसवे ) सष्टि में प्रजापालन 

के लिये ( अश्विनोवौहुभ्याम्‌ ) सूस्ये चन्द्रमा के बल और बीय्ये से € पृष्णो 
इस्ताभ्याम्‌ ) पुष्टि फरने वाले आण फो प्रदण और दान छी शक्तिरूप हाथों से 

आप को सभाध्यक्ष दोने में स्वीकार करते हैं| ( अश्विनोर्मेपज्येन ) परमेश्वर 
फट दे कि प्रविवीस्थ और शुद्ध वायु इन भोपधियों से दिन राव में सब रोगों 
से तुक फो निवारण फरके, ( वेजसे ) सत्यन्याय के प्रकाश, ( मद्भवर्चसाय ) 

प्रद्य के ज्ञान और विद्या की प्ृद्धि के किये, ठथा ( इन्द्रस्पेन्द्रियेय ) परमेश्वर के 

# येद्श्षेसि स्थाने “च? इत्पेद पाठो इ० छ्वि० भूमिकायास्‌ ॥ कलुा "77777 जज ब्ज्छ 
' 
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रे ओर आज्ञा के विज्ञान से ( वलाय ) उत्तम सेना, ( श्रिये ) सर्वोत्तम 
, लदमी और ( यदासे ) सर्वोत्तम कीर्ति की प्राप्ति के लिये, मैं तुम लोगों को 
सभा करने की झाज्ञा देता हूं कि यह आज्ञा राजा और प्रजा के प्रबन्ध के अरये 
है । इससे सब मनुष्य लोग इस का यथावत्‌ प्रचार करें || ४ ॥ दे महाराजेश्वर ! 
भाप ( फोसि कवमोसि ) सुखख्वरूप अत्यन्त आनन्दकारक हैं, दम लोगों को | 
भी सब आनन्द से युक्त कीजिये । ( सुस्छोंक ) दे सर्वोत्तम कीर्चे के देने वाले! | 
तथा ( सुमन्नल ) शोभनमह्ल्रूप आनन्द के करने वाले जगदीश्वर ! ( सथ- 

सजन्‌ ) खसत्यखरूप और सत्य के प्रकाश करने वाले दम लोगों के याजा तेथा 
सब सुख्रों के देने वाले आप-ही हैं । ( कस्मे त्वा काय त्वा ) उस्री अत्यन्त सुख, 
श्रेष्ठ वैचार और आनन्द के लिये दम लोगों ने आप का शरण लिया दै, क्योंकि 
इसीसे हम को पूर्ण राज्य ओर सुख निस्संदेह होगा ॥ ५ ॥ समाध्यक्ष, - सभा, 
खद्‌ और श्रजा को ऐसा निम्वय करता चाहिये कि ( शिरोसे श्री: ) श्री मेरा । 

शिरस्थानी, ( यशो मु्ख ) उत्तम कीर्ति मेय मुखवत्‌, ( त्विपिः केशाश्थ रस - 
श्रूणि ) सल्यगुणों का प्रकाश मेरे केश और डाढ़ी सूछ के समान, तथा ( यजा में 
प्राण३ ) जो इंश्वर सब का आधार और जीवनद्देतु दे बढ्दी प्राणाप्रिय मेरा राजा, 

( अम्रव&सम्राद ) असतसखरूप जो परद्ध ओर मोक्तसुख द्वे वद्दी मेरा चक्रवर्ती 

राजा, तथा ( चकुदिराद भ्रोन्रम्‌ ) जो अनेक -सद्यविद्याओं के प्रकाशयुक्त मेरा 

ओ्रोत्र दे बद्दी सेरी आंख है ॥ ६ ॥ 

बाह्न से चलमिन्डिय०हस्तों से कर्म वीय्यैंम्‌। आत्मा छच्च- 
छरो सम ॥ ७॥ पृष्ठीम राष्ट्रसुदरम७लों आवाश्य आओओोणी | ऊुरू' 
अर॒त्नी जातु॑नी विशो मेड्ड्ानि सर्वेतं३ ॥ ८ । य० आअ० २०। ; 
सर० छा व्॥ 

आष्यम्‌ . 

( घाहू मे घलें ) यदुत्तम घले तन्‍्मम बाहुबदेस्ति, ( इन्द्रिय“हस्तौं 
मे ) शुद्ध विद्यायुक् मनः) भोत्रादिक थे मम अहणसाधनवत्‌ । ( करमे वी- 
स्यें ) यदुच्मपराक्रमधारण तन्मम कैमेव्‌+:( आत्मा चजमुरो मम ) बन्सेस 
हृदय तेंत्‌ घत्रवत्‌ ॥ ७ ॥ हे ! 

कपल हे इ बडे सर 
१६2: :- विश शनि की किविवषिकक कद 

जा बदमज ५५ दर 



( पृष्ठीमें राष्ट्रम ) यद्राष्ट तल्ममर पृष्ठणागवत्‌ । ( उदरम&ंसौ ) यो 
पैनाकोशो स्तस्तत्करम समर हस्तमूलोद्रचत्‌ । ( ग्रीवाश्न श्रेणी ) यत्जजाया। 
सुखेन भूषितपुरुपायिकरण तत्कम॑ मम नितम्धाडुवत्‌ | ( ऊरू अरत्नी ) 
यत्मजायाः च्यापारे गणितविद्यायां च निषुणीकरण तन्ममोवेरत््यड्भवदास्ति | 
( जाजुनी पिशो मेड्छानि सर्वतः ) यत्मजाशजसभथो+ सपथा भेलरकणं 
तन्मप्त कमे जालुवत्‌ । एवं पू्वोक्नानि सवीशि कर्माणि समावयवदत्‌ सन्ति । 
यथा सद्निषु प्रीतिस्तत्पालने पुरुपस्य श्रद्धा भवाति तथा अ्रजापालने च रव- 
कीया बुद्धिस्सवैं: कार्य्योति ॥ ८ ॥ 

९ 
मभाषाथ 

( वाहू में बल्न॑ ) जो पूर्ण वल है बद्दी मेरी भुजा, ( इन्द्रिय$ इस्तों ) जो 
उत्तर कसे ओर पराक्रम से युक्त इन्द्रिय और सन है चे भेरे हार्थों के समान, 
( आत्मा क्षत्रमुसो मम ) जो राजपघर्म, शोर्य्य, घेय्ये और हृदय का ज्ञान दे 
यही सब मेरे आत्सा के समान है ॥ ७॥ ( पष्ठीर्म राष्ट्र ) जो उत्तम राज्य हे 

सो मेरी पीठ के समतुल्य, ( उदरस<«सो ) जो राज्य सेना और कोश है वह मेरे 
इृस्त का मूल ओर उद्र के समान, वथा ( ग्रीवाश्व॒ श्रोणी ) जो प्रजा को सुख 
से.भूषित और पुरुषार्वी करना है सो मेरे कण्ठ भौर श्रोणी अर्थात्‌ भाभे के 
अधेभागस्थान फे समतुल्य, ( ऊरू अरत्नी ) जो प्रजा को व्यापार और गणि- 
दतिया में निपुण करना है सो द्वी अरत्ती और ऊरू अछ्ठछ के समान, तथा 

( जात॒नी ) जो प्रजा ओर राजसभा फा मेल रखना यद्द मेरी जाहु के समान 
| दे, ( विशो सेडझ्लनि सर्वृतः ) जो इस प्रकार से प्रजापालन में उत्तम करमे- छस्ने 
| हैं ये सब मेरे अज्ञों के समान हैं ॥ ८ ॥ 

। पति चच्चे पति तिछामि राष्ट्र प्रत्यश्वेघु प्रति निछ्ामि योघु। 
प्रत्यद्ंप पर्ति तिछाम्यात्मन्‌ पति प्राणेष पर्ति तिछामि प्टे पति 
आावाषएथिव्यो$ प्रति सिछामि सक्ल ॥ १० ॥ चातारपिन्द्रमादेता- 

रासन्द्र७हच रच सुहृद७शुर/सन्द्रम्‌ हथयाय रे शक्त पुरूहतमिन्द्र ७ 

। स्वस्ति नो समघवां घात्विन्द्र+॥१९॥ घथ०्झञ० २० | सें० १०।४०॥ 

डे छुुदि उक्त 

| 
कि 
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भलाष्यम्‌ । 

( अतिक्ञत्रे श्रतितिष्ठामे राष्ट्र ) अद्द परमेश्वरों धर्मेण अतीते चन्रे अति- ; 
प्लितों मबामि, विद्याधमंश्रचारिते देशे च | ( प्रलश्चेषु ) श्रत्यश्च- श्रतिगां च | 
तिष्ठामि । ( प्रत्यद्ञेपु ) सर्वस्य जगतो5झ्षमहुूं प्रतितिष्ठामि । तथा चात्मान- ; 
मास्माने प्रातितिष्ठामि ॥ ( प्रतिणणे० ) ग्राएं प्रायं पल्वेब पुष्ट पु पदार्थ | 
प्रतितिष्ठाम्रि । ( प्रति द्ावाएृधिव्यो। ) दिव॑ दिव॑ ग्राति प्रथियीं प्रथिवीं प्रति च ! 
तिष्ठामि । ( यज्ञे ) वथा यह यज्ञ श्रति तिष्ठाम्यहमेव सर्वन्न व्यापकोश्मीति | ; 
मामिए्टदेव समाभित्य ये राजधमंमनुसरन्ति तेषां सदेव विजयाभ्युद्यों मवतः | 
एव राजपुरुषैथ्षापि प्रजापालने स्ेत्र न्‍्यायावैज्ञानप्रकाशों रक्षणीयों यतो 
अन्यायाविद्याविनाश) स्पादिति ॥ १० ॥ ( बातारामिन्द्र० ) य॑ विश्वस्य | 

त्रातार रक्षकं, परमेश्वस्येबन्तं, ( सुहद& श्रामेन्द्रं ) सुहृव शो भनयुद्धका- 
रिणमत्यन्तश्रं, जमतो राजानमनन्तवलबन्तं) ( शर्त ) शक्लिमन्त शक्षिप्रदं 
च, ( पुरुहतं ) वहुमिः शरेंः सुसेवितं, ( इन्द्र ) न्‍्यायेन राज्यपालक, | 
( इन्द्र७४हवेहवे ) सुद्धे झुद्दे खबिजयाथ इन्द्र परमात्मानं ( हुयामि ) आह ! 
यामि आश्रयामि । ( खस्ति नो मधवा धाल्विन्द्रः ) स परमधनग्रदातेन्द्रः 

सर्व शक्षिमानीश्यरः सर्वेषु राज्यकार्य्येपु नोउस्मम्यं खस्ति ( धातु ) निरन्तर 

घविजयमुखं दधातु ॥ ११॥ 
] 

मसापाथ 

( प्रतिज्ञत्रे प्रतिविष्ामि याप्टे ) जो मनुष्य इस प्रकार के उत्तम पुरुषों 

सभा से न्यायपूर्वक राज्य फरवे हैँ उनके दिये परमेश्वर प्रतिज्ञा करता दे कि | 

मलुष्यो ! तुम क्ञोग धर्मात्मा दोके न्याय से शाज्य करो, क्‍्योंके जो धर्मात्मा | 

पुरुष हैं मैं उन के उत्रथर्म और सब द्यज्य में प्रकाशिव रइवा हूं और थे सदा ॥ 
समीप रहते हैं । ( प्रत्यय्षेपु अविविष्ठामि गोछु० ) उन की सेना के अश्य | 

ओर गौ आदि पशुओं में भी मैं खसत्ता से भ्रतिष्ठित रदृता हूं। ( अत्यन्नेयु प्रति- | 

) दया सब सेना राजा के अन्नों ओर उनके आत्माओं के बीच में | 

भी सदा भ्रविष्चिद रइवा हूं । ( प्रविम्ास्पेषु प्रदिविष्ठामि पु्ठे ) उनके प्राय और 4 
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< ब्यवहयरों में भी सदा व्यापक रहता हूं ६ ( प्रतिद्यावापृयिज्यों; प्रतितिध्ामि |, 

यज्ञ ) जितना सूर्य्यादि प्रकाशरूप और प्रथिव्यादि अप्रकाशरूप जगत्‌ तथा * 

अश्वम्रेधादि यज्ञ हैं इन सब के बाच में भी में सबंदा व्यापक दोने से प्रतिप्तित 
रद्दता हूं | इस प्रकार से तुम लोग मुम्क को सव स्थानों में परिपूर्ण देखों ॥१०॥ 
जिन लोगों की ऐसी निष्ठा दे उनका राज्य सदा बढ़ता रहता है । ( त्रातारभिन्द्रं ) 

जिन मनुष्यों का ऐसा निम्वय है कि केवल परमैश्वर््यवान्‌ परमात्मा वी हमारा 
रक्षक दे, ( अबिता ) जो ज्ञान और आनन्द का देने वाला है, ( सुधव* शूर- 

मिन्द्र ६ हबेहने ) वदी इन्द्र परमात्मा प्रतियुद्ध में जो उत्तम युद्ध फरानेबाला, 
शरबीर और हमारा राजा दे, ( हयामि शरक्क पुरुहृतामन्द्रं ) जो अनन्त पराक्रमयु्त 

ईश्वर दे, जिसका सव विद्वान वेदादि शाल्लों से प्रतिपादन और इछट करते हैं, 
पही हमारा सब भफार से राजा है | ( खस्ति नो मघवा धालिन्द्रः ) जो इन्द्र |. 
परमेश्वर मघचा अ्थोत्त्‌ परमविद्याहूप धनी और हमारे लिये विजय आदि सब 

सुखों का देनेवाला हे, जिन मनुष्यों फो ऐसा निश्चय है उनका पराजय कभी 
नदीं होवा ॥ ११ ॥ 

इसे देंचा असपत्न“सुवध्य॑ महत क्षत्रा॑ मइते ज्यैद्धयांय 
महते जानराज्यायेन्द्स्पेन्द्रियायं । इमससुष्य॑ पत्रममुष्यं पतच्र- 
सस्ये दिश एप वॉ5सी राजा सोम्रोड्स्मार्क आह्यणानाथंराजां 
॥ १२॥ च० आ० 8 | सं० ४० ॥ इन्द्रों जयाति न परा जयाता 
अधिराजो राज॑सु राजयाते। चकूत्य इंडनयो वन्दंव्योपसचों नप्त- 
स्पा भचेह ॥ १३ ॥ त्वमिन्द्राघिराजः अवस्युस्त्व॑ भूराभिभ्व॑ति- 
जनानाम्र्‌ । त्वं देवीविंशं इमा वि राजायुष्मस्क्षत्रमजरं ते अस्तु 

॥ १४ ॥ अथवे० काँ० ६ । झचु० १० | स््॒‌० &८ | मं० १।२॥ 

आष्यस्‌ 

(देवा; ) हे देवा चिद्वांसः समासद्‌$!( महते क्षत्राय ) अतुलराजधर्माय: 
( महते ज्येध्तथाय ) अत्यन्तज्ञानवद्धुव्यवद्धारस्थापनाय, ( मइते जानराज्याय ) पु 

ऑफकियिगय द्धा7एण एयणएए यएा एाएाएएणणए अपन 



रा 
र्ज््श्ख्ख्श्श्ेल्लक_्कंिइन्‍ कॉमन भततय--_-_-_-_-_लतलततत_ऊऊ5ञ5< 

जनानां विदुषां मध्ये परमराज्यकरणाय) ( इन्द्रस्पेन्द्रियाय ) छ्य्यस्य । 
बल्यायव्यवद्ारप्काशनायान्यायान्धकारविनाशाय) ( अस्ये विशे ) वर्चमा- 
नायें अ्जाये यथावत्सुखप्रदानाय ( इमं ) ( असपत्न“सुवध्यम्‌ ) इम प्रत्यक्ष 
शत्रूद्भवरद्विते निष्कपटकसुत्तमराजधर्मम सुवध्वमीशिध्यमेश्वस्येसहित कुरुत । 

यूयमप्येच जानीत ( सोमोउस्मारक ब्राह्मणाना/राजा ) बेदाविदां सभासदाों 

मध्ये यो मलुष्यः सोम्यगुससम्पन्नः सकलविद्य|सुक्तास्त स एव समाध्यक्ष- 
ल्वेन खीकृत+ सन्‌ राजास्तु | हे समासदः ! ( अमी ) ये प्रजास्था मनुष्याः 
सस्ति तान्‌ प्रत्यप्येचमाज्ञा भाव्या; ( एप वो राजा ) अस्माकं वो युप्माक 
व्‌ स # सभासत्‌ को राजससाव्यवद्दर एवं राजास्तीति । एतद्थ वर्य 
( इममप्प्य पुत्रमप्रुष्ये पुत्रे ) अख्यातनाम्नः पुरुपस्य प्रख्यातनाम्म्याः 
ख्लियात सम्तानर्मामपिच्याध्यक्षत्वे खीरुम्मे इति ॥ १२॥ ( इन्द्रो जयाति ) 
स ए्वन्द्रः परमेश्वर सभाम्वन्धो वा जयाति विजयोस्‍्कर्प सदा प्राग्गेतु, 
( न पराजयाते ) स मा कदाचिस्पराजयं प्रामोतु, ( अधिराजों राजसु राज- 
यातै ) स राजाधिराजो विश्वस्पेश्वरः सर्वेप चक्रवार्सराजसु माएडलिकेयु 
वा खकीयपत्य प्रकाशन्यायेन सद्दास्माक मध्ये सदा म्रसिध्यतताम्‌ !(चहंत्यः ) 

यो घगदीष्वरः सर्वेरमज॒ष्येः इुना एुनरुपासनायोग्योस्ति, ( इंब्यः ) आ- 

स्मामि। से एबेकः स्तोतु योग्यः, ( पन्य् ) पूजनीयः, ( उपसब; ) 
समाश्नमिर्ठ योग्यः, ( नमस्यः ) नमम्क्तु योग्योस्ति । ( मवेह ) दे महा- 
शाजेश्वर ! लझ॒तमप्रकारेणास्मिन्‌ राज्ये सत्कतो भव । भवत्तस्कारेय 

$ हर वर्चमाना वयमप्यस्मित्‌ चक्रवर्तिराज्ये सदा सत्कृता मम ॥ १३॥ 
पघेराजः श्रवस्थु: ) ड्ठे रद्द परमेश्वर ! स्व सर्वस्य ॥ 

राजोसि। “व इवाचरतीति स्ेस्ध श्राता चा!। खपया मामपि ताइशं 
मु । ( से भूरमिभूठिजनानास ) दे .भगवन्‌ | च॑ भर: सम भर े  

जनानामभिभूतिरमीएस्पेश्वय्पेस्प दावामिउ कि नगरेण करोत 
(चं दैबोर्विंश इमा विराजा ) दे जगत प्री मापप्यझपइंण करा 
न लक से टप्ज पत्ता दाश्वर ! यया त्वं दिव्यगुणसम्पन्ना, 

दा |. आुमिरूणथओ 

पर की हर हूं "ल्‍ॉपा जाास्ति $ 

२ +» पाड़ो लास्ति इ० क्षि० भूमिकायास | 
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विधिधोत्तमराजपालिता), अस्पक्षविषया। मजा) सत्यन्यायेन पालयासे तथा 
 पासपि कुरु । ( अ््युष्मस्त॒त्रभजरं ते अस्तु )' हे महाराजाधिराजेश्वर ! तव 
, यदिद्‌ सनातन राजधमयुक्क नाशरहिते विहयरूप॑ राष्ट्रमास्ति तादिद सवदत्तम- 
ट याचितः सन्नाशीद्दाताद पद्राचित भ्ृगोलाझूय रा सुप्म- 
द्धीनमस्तु ॥ १४ ॥ 

ण् 

5 
माषाथ 

( इस देवा असपत्न० ) अब इधर सब मनुष्यों को राज्यव्यवस्था के 
विषय में आज्ञा देता है कि हे विद्वार्‌ लोगो | तुम इस राजघम को यथावतत्‌ 
जानकर अपने राज्य का ऐसा प्रबन्ध करो कि जिससे तुम्दारे देश पर कोई शज्ु 

न आजाय | ( मदते क्षत्राय० ) दे शूरवीर क्लोगो ! अपने ज्षत्रियवर्म, चकवारतिं 
राज्य, श्रेप्कीति, सर्वोत्तम राज्यश्रवन्ध के अये, ( मदते जानराज्याय ) सब 
प्रजा को विह्मन्‌ करके ठीक २ राज्यव्यवस्था में चक्षने के लिये, तथा ( इन्द्र 
स्पेन्द्रियाय ) बढ़े ऐश्वय्ये सत्य न्याय के प्रकाश करने के अरे ( सुबध्वं ) |: 
अच्छे २ राज्यसंवन्धी प्रबन्ध करो कि जिन से सब मनुष्यों को उत्तन सुख 
बढ़ता जाय ॥ १२॥ ( इन्द्रो जयाति ) दे बन्धु लोगो ! जो परमात्मा अपने 
लोगों का विजय कराने वाला, ( न पराजयाता ) जो दस फो दूसरों से फ्रभी 

हस्‍ने नहीं देवा, ( अधिराजो ) जो मद्धाएजाधिराज ( यजसु राजयाते )) सब 

शुजाओं के बीच में प्रकाशभान होकर हम को भरी भूगोल में प्रकाशमान करने 
चएरए दे, ( चकुरा+ ) जो आएसल्दछरूण परसात्ण सूद जरण्त्‌ को सुर्दों से पूरे 
फरने दास, तथा ( ईडयो वन्यश्र ) सब मनुष्यों को स्तुति और वंदना करने के 
योग्य; ( उपख्यो नमस्यः ) सब को शरण केने और नसरकार करने के योग्य 

है, ( भवेद्द ) सो दी जगदीश्वर इमारा विजय कराने चाल्य, रक्षछ, न्यायाधीश 

और राजा दे । इसलिये दसारी यह प्रार्यना दे कि दे परमेश्वर ! आप झृपा फरके 
इस सर्वों के राजा हूजिये भोर-दरम लोग आप के पुत्र भौर भृत्य के समान 
राज्यापिकारी होकर आप के राज्य को सत्न्याय से सुशोभित करें || १३ ॥ 

५» #* आयुष्मदिति पाठे इ० श्वि० भ्रूमिकायास | 2 

५: 370%99७७ एड ८ 
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५ ही सदा नित्यखरूप और सज्न मनुष्यों को सब्य ऐस्वये के देने पाते, त्वं 

दैवी्विंश इमा विराजा )- आप द्वी इन विविध प्रजाओं को सुधारने और उुष्ट 
॥ राजाओं का थुद्ध में पराजय कराने वाले हे ॥ ( युप्मत्वत्रमजरं , वे अस्छु ) हैं 

॥ जंगदीश्वर ! आप का राज्य वित्य तरुण बना रदे कि जिससे सब संखार की | 
॥ विविध प्रकार का सुख मिले । इस प्रकार जो मनुष्य अपने सत्य प्रेम और 

पुरुपार्व से इधर की भक्ति और उस की आज्ञा पालन करते हैँ उन को वह 

आशीवाद देता है कि मेरे रचे हुए भूगोल का राज्य तुम्दारे आधीन दो ॥१४॥। 

स्थिरा व३ सुन्त्वायुधा पराएुदे दीकछू उत प्रतिष्कर्में | युद्ना- 
क॑मस्तु तर्विदी पर्नीयसी मा सत्येस्थ साथिनं। ॥ १५ ॥ ऋ० 
अ० १ | आअ० हे | व० १८। सं० २॥ ते सभा व सममितिरुच सेना 
च॥ १६९॥ अथवं० कां० १६। अलु० २।सू० 8। मे० २॥। 
इसमे बीरस् द्षध्चछुप्रसिन्‍्द्रें सवाशोे अनु से रंभध्यम्‌। ग्राम- 
जिते गोजितं चजञ्नचाहुँ जयन्तमज्म प्रमुपन्तमोज॑खा ॥ १७॥ 

अथब० कां० ६ | झनचु० १० | सू० &७। मं० ३॥ सभ्य सभा 
में पाहि थे च सम्पांः सभासद। । त्वयेद्वाः एंख्दूत विरद॒मा- 
युर्ब्यक्षयम्र्‌ ॥ १८॥ अथवे कां० १६ | अजु० ७। सू० ५५ | से० ६॥| 

माध्यम 

(स्पिरा च४०) अस्पाये: प्राथनादिषय उक्त: ॥ १४॥ (दंसभा च) | 
राजसमा प्रजां च त॑ पूर्वोक्ति सर्वराजाधिराज परमेश्वरं तथा समाध्यक्षम्रामि- 
पिच्य राजानं मन्पेत । ( सम्रितिथ ) तमनुथ्रित्सेव सामितिर्युद्धभाचस्णीयम्‌ । 
(सेना च ) तथा चीरपुरुषायां या सेना सापि परमेश्वरं) सप्तमाध्यत्ां सभा, 
खसेनानीं चानुश्रित्य युद्ध; कुर्य्यात्‌ ॥ १६ ॥ ईशरः स्वोन्मनुष्पान्यत्यु- 
पदिशति ( सखाय+ ) दे सल्लाय+ | ( इस चीरसप्रतिन्द्रे ) शत्रूया इन्तारें। मी 044 07 /क्‍ल37 क 2 क अक20: 
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निर्मेयं, तेमखिने प्रति राजपुरुष तथेन्द्रं परमैश्व्येवन्त परमेश्वर 
( अलुदर्षश्वं ) सर्वे यूयमनुमोदयध्यमेव कस्मैव दुष्टशवू्ां पराजयार्थ ( अलु- 
सेरमध्व ) युद्धारम्म कुछुत | कथम्भूतं त॑ ! ( ग्रामजितं ) येन एवं शत्रूशां 

समूह! जिता$, ( गोजित ) येनेन्द्रियाणि परथ्िव्यादिक च जिते, ( वज्ञबाह ) 
वच्न+ भ्राणो बल बाहुयेस्थ, ( जयन्त ) जय प्राप्लुवन्त, ( प्रसशन्‍्तमोजसा ) 
ओजसा वलेन शत्रन्‌ भ्रकृष्टया हिंसन्ते ( अज्य ) वय तमाश्रित्य सदा 
विजय शप्लुम। ॥ १७ ॥ ( सभ्य समां में पाहि ) हे समायां साधों परमे- 

इ़र ! से मस समां यथावत्‌ पालय । म इत्यस्मच्चब्दानिरदेशात्थवॉन्सनुष्या- 
निद बकय गृह्मतीति । ( ये च सभ्याः ससाक्षद$ ) ये समाकर्मस साधव- 
खतुरा। सभायां सीदन्ति तेज्स्माक पूर्वोक्तों त्रिविधां समा पान्तु यथावद्रत्तन्तु 
( लयेह्ा; पुरूहृत ) दे वहुसि: पूजित परसात्मन्‌ ! त्वया सह ये ससरा- 
ध्यक्षा: सम([सद्‌:, इद्ा३ इतें राजधमज्ञानं गच्छान्ति, त एवं सुख आ्रप्लुब- 
न्ति । ( विश्वमायुव्यश्नवस्‌ ) एवं समापालितो5६ं सर्वो जनः शतवाएिक 
मुखयुक्ररायु॥ माव्नुयाम्‌ ॥ १८ ॥ 

श 

आधाथ 

( स्थिरा व सन्त्वायुधा ० ) इस मन्त्र का अथे आर्थनादे विपय में कर दिया 

है ॥ १४५ ॥ ( ते सभा च ) प्रजा तथा सव सभाखद्‌ सब राजाओं के राजा 
परमेश्वर को जान के ख़ब सभाओं में सभाध्यक्ष का आभिषेक फरें । ( सप्रितिश्व ) 
सब मनुष्यों को उचित दे कि परमेश्वर ओर सर्वोपकारक धरम का द्वी आश्रय 

फरके युद्ध करें | तथा ( सेना च ) जो सेना, ख्ेनापति और सभाध्यक्ष हैं थे 
सब सभा के आश्रय से विचारपूर्वक उत्तम सेना को बना के सदैव अजापालन 

और युद्ध करें [| १६ 0 इधर सब मजुब्यों को उपदेश करता दे कि (सखाय) 
है बन्धुलोगो ! ( इस वीरं ) दे शरतीर लोगो ! न्याय और रृढ़भाके से अनन्त 

चूल्वान्‌ परमेश्वर को इछ करके ( अलुदुपेष्ड ) शरबीर लोगों को सदा आनन्द 
में रक्‍्खो | ( उप्रमिन्द्र ) तुम लोग भत्यन्द उम्र परमेश्वर के सद्दाय से पक! 

सेमति दोकर ( अजुुंस्मष्चं ) दु्टों को युद्ध में जीवने का उपाय रचा करो | 
>डजजजड £ 
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( आमजितं ) जिप्तनन सच भूगोल तथा ( गाजितं ) सब॒ के मन और इन्द्रियों 

को जीव रक्खा हैँ, ( वच्चवाहुं ) शरण जिसके बाडु, और ( जयन्तं ) जो हम । 
सब को जिताने बाज्ञा हे ( अच्म ) उसी को इष्ट जान के हम लोग अपनों 

शाजा मानें | ( प्रमुणन्तमोजसा ) जो अपने अनन्त पराक्रम से दुष्ठों का पराजय 
करके हमर को सुख देता हैं ॥ १७ । ( सम्य सभां में पाहि ) दे सभा के 

योग्य पस्मेश्वर ! आप हस लोगों की राजसभा की रचा कीजिये । (ये च 

सम्या: सभासद३ ) इम लोग जो सभा के सभासद्‌ हैं सो आप की कृपा से 

प्रम्यवायुक्त दोऋर अच्छी प्रकार से सत्य न्याय की रक्षा करें | ( त्वचेद्गाः 

पुरुद्दत ० ) छे सब के उपास्यदेव ! ( विश्वमायुत्येर्नवम्‌ ) हम लोग आप ही 
के सद्दाय से आप की आज्ञा को पालन करवे रहे, मिससे संपूर्ण आओ को सुख 
से भोग ॥ १७] 

जानिष्ठा उग्मः सहसे तुरायेति सूक्तमुग्मवत्सहस्वत्तत्स त्रस्य 
रूप, मन्त्र औजिछ इृत्योजस्वचत्तृतस्थ खूपम्‌ ॥ १॥ ब्रहत्णछ 
मआबति, चन्न वे वृहत्वत्रणंव तत्चृज समपघरयत्यथों क्षत्र वे 

यचुहृदात्मा यजमानर॒प निष्कव क्थ तद्यदुन्न दर॒इछ सवति ॥ २॥ 

ब्रह्म थे रथन्तरं चच्र चुददु ऋत्मणि खलु वे ऋ्न्न पतिछितं क्षत्रे 
क्रष्ठा ॥ ३॥ आजो वा इन्द्रिय बोय्थ पथदय, ओजः क्षत्रं 

वीय्य राजन्यपस्तदेनमोजसा चच्रेण वीय्येय समद्धयति | तद्भा- 
रह्वाज भवति मारदाज वे बूहत्‌ ॥ ४ ॥ पे पं० ८ । झ० १। 

क० ३। ३ ॥ तानहमलु राज्याप साम्राज्याय भसोज्याप स्वारा- 

ज्याय वेराज्याय पारमेधयाप राज्याथ साहारणज्पायािपत्पाय 

स्वाधरपायातिषछ्ठायां रोहामीति ॥ ५ !। नमो अद्मणें नमो भन्मणे 
नमो घल्मण इति त्रिष्छृत्तों अ्रद्ययें नमस्करोति | त्रत्पण एक | 
लत्चर्तच वशर्मेति तथचक् वे त्रद्मणः चन्रे चच्यमेति तद्राप्र सम्यर्द 

नद्दीरवदादास्मिन चीरो जायते ॥ ५ ॥ ऐ० प॒श्चि० ८ | झ० २। 

- के० ६१३६ ॥ ् 
हे न्फ्क 
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भाध्यम्‌ 

इये राजधमव्याख्या चेद्रीत्या संचेपेण लिखिताउ्तो्य छऐेतरेयशतपथ- 
त्राह्मणादिग्रन्धरीत्या संक्तेपतो लिख्यते | तथथा--( जानिष्ठा उग्र;० ) सज- 

समायां, जानिष्ठा आतिशुयेन जना घीद्धांसो धर्मात्मानः, श्रेष्ठअक्न॒तीन्‌ मलुष्यान्‌ 
प्रति, सदा सुखदास्सोम्या मवेयु। ) तथा दुशन्‌ श्रत्युग्रो व्यवहारों धाय्ये 
श॒ति ॥ कुतो, यद्राजकम्मोस्ति तदू द्विवि्ध मवरत्येक सहस्वद्‌ ठितीयप्ुग्रवद- 
थोस्कचिदेशकालवस्त्वनुसारेश सददन॑ क्तव्यम्‌, क्वचित्तादपय्यये राजपुरुषे- 
इऐेपूत्रों दुएडो नियातनीयश्रैतस्लत्नस्य धर्मस्य स्वरूप भबति | तथा ( मन्द्र 

ओजिप्ठ;० ) उत्तमकमकारिभ्य आनन्दकरो दुष्टम्यो दुःखग्रदभ्ात्युत्तमपीर- 
पुरुपसेन(दिपदा्ैसामग्रया साहितो यो राजधर्मास्ति स च चछझुत्रस्य स्वरूपम- 
स्ति ॥ १॥ ( बृहत्पृष्ठ ० ) यत्क्षत्र कम तत्सवेंभ्यः कृत्येभ्यों बरुद्वन्महदस्ति, 
तथा पृष्ठमरथौद्चियलानां रक्तक॑ सत्‌ घुनरुतमसुखकारक॑ मव॒ति । एतेनोक्रेन 
च क्षुत्रराजकम्मेणा मनुष्यो राजकम्म वर््याते, नातो5न्यथा क्षत्रधमंस्य बृद्धिः 

 मैवित॒महति । तस्मास्वत्न सर्वस्मात्कमणों बृहजमानस्य प्रजास्थस्थ जनस्य 
. राजपुरुपस्य वात्मात्मवदानन्दप्रद॑ मव॒त्ति | त्था सर्चस्प संसारस्प निष्केवल्य॑ 

निरन्तर केवल सुर सम्पादायेतुं बतः समथ सव॒ति तस्मातत्लत्रकर्म सर्वे- 
भ्यो महत्तरं मवतीति ॥ २ ॥ ( ब्रह्म थे स्थन्तर० ) ब्रह्मशब्देन सवोविद्या- 
युक्को ब्राह्मणवर्णों शहते, तस्मिन्‌ खलु छतन्रधर्मः प्रतिष्ठितो मवाति, नच कदा- 
चित्तत्पविद्यया विना चत्रपर्मस्य वृद्धिरज्ञणे सबतः | तथा ( चत्रे ब्रह्म ) 
राजन्ये त्रक्षार्र्धात्‌ सत्यविद्या श्रतिष्ठिता मव॒ति । नेवास्मादिना कदाचिह्वि- 
याया बृद्धिरत्ुणे सम्भवतस्तस्माद्वियाणजव्यव॒हारों मिलित्वैव राष्रमुखोचर्ति 
कतु शक्‍तुत इति ॥ ३ ॥ ( ओजो वा इन्द्रियं० ) राजपुरुषंधलपराक्रमब- 
न्वीन्द्रियाणि सदेव रक्तणीयान्यर्थाज्जितोन्द्रियतयव सर्देव वार्त्तितव्यम । छुत्त।, 
ओज एव ज्ञत्रं; वीय्यमेव राजन्य इत्युक्वत्वात्‌ । तत्तस्मादोजसा छत्रेय चीस्‍्यें- 
श्‌ राजस्पेनै्न राजधरम मजुष्य+ समर्यति, सर्वशुखरेधभान करोतीदमेव भार- 

| दा भरणीय॑, बहद्थोन्महत्कमोस्तीति (| ४ !! ( तानहमनुराज्याय० ) सर्वे 
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मलुष्या एयमिच्छां ऊृत्वा पुरुषाे कुबे। | परमेशरासुग्रदेशाहमलुराज्याय 
सभाध्यक्षत्वप्राप्तये तथा माएडलिकानां राज्माप्ञपरि राजसत्ताप्राप्ये, ( सा- 
आज्याय ) सावेमौमराज्यकस्णाय, ( मोज्याय ) धर्मन्‍्यायेन राज्यपालना- 
योत्तममोगाय च, ( स्वाराज्याय ) स्वस्म राज्यप्राप्तये, ( यराज्याय ) वि- 
विधानां राज्ञां मध्ये महत्वेन प्रकाशाय, ( पासमेप्ठयाय ) परमराज्यस्थितमे, 
६ मादयाराज्याय ) महाराज्यसुखभोगाय, तथा ( आधिएत्याय ) आधिएति- 

स्वकरणाय, ( स्वावश्याय ) स्वार्थप्रआावशत्वकस्याय च, ( अतिप्ठायां ) 
अत्युत्तमा विद्वसास्तिप्टन्ति यस्यां सा अतिष्ठा समा, तस्‍्यां सर्वेर्गुणैः सुख 
रोहामि वरद्धमानो भवामीति ॥ ५ ॥ ( नप्रो ब्रह्मणे० ) परमेश्वराय प्रिवारं 
चतुवार वा नमस्कृत्य राजकमोरम्म कुस्योत्‌ ) यत्‌ छत्र अह्मणः परमेश्वरस्प 
चशमेति तद्गाष्टूं समृद्धं सम्यक ऋद्धियुक्क वीरवद मव॒ति । तस्मिल्रेत्र राष्रे 
वीरपुरुषो जायते नान्यत्रेत्याह परमेश्वर: ॥ ६ ॥ 

मापा 

इस प्रकार वेद्रीति से राजा ओरं श्रजा के धर्म संक्षेप से कह चुके | इसके 
आगे वेद्‌ की सनावन व्याख्या जो ऐतरेय ओर शतपयन्राद्यण्यांदे प्रन्थ हैं उनकी 

साज्ञी भी यद्वां लिखते हें । ८ जानिष्ठा उम्र: ) राजाओं की सेना और समा में 
जो पुरुष हों, वे सव दुष्टों पर वेजधारी, श्रष्ठों पर शान्तरूप, सुख दुःख के सहन 
करने वाले और धन के लिये अत्यन्त पुरुषार्थी हों । क्‍योंकि दुष्टों पर ऋुड़ः 
स्वभाव और श्रेष्ठों पर सदनशोल् होना यद्दी राज्य का खरूप दे ॥ १ ॥ ( मन्द्र 
ओजिछ ० ) जो आनन्दित और परक्रमयुक्त होना दे वद्दी राज्य का खरूप दे । 

क्योंकि राज्यव्यवद्धार सब से बड़ा दे । इस में शरबीर आदि गुणयुक्त पुरुषों 
की सभा और सेमा रख कर अच्छे प्रकार राज्य को बढ़ाना चाहिये ॥ २ ॥- 

( ब्रद्य वे स्थन्दरं० ) प्रद्य अयोत्‌ पस्मेश्वर ओर वेदविद्या से युक्त ओ पूर्ण 

विद्यव जाज्षण दे पद्दी यज्य के प्रवन्धों में सुखप्राप्ति का देतु होता है | इसलिये 
अच्छे राज्य के होने से दी सत्यविद्या श्रकाश को प्राप्त द्ोती है | उत्तम विद्या 

आर न्याययुक्क राज्य का नाम ओज हे ) जिसको दण्ड के भय से उल्लंध वा [६ 
ह 
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' झन्‍्यवा कोई सद्दीं कर सकता | क्योंकि ओज अर्थात्‌ वल्न का नास क्षत्र ओर 
'पयक्रम का नाम राजन्य हे ! ये दोनों जब परस्पर मिलते हैँ तभी संसार की 
उन्नति होती दे । इसके द्वोने और परमेश्वर की कृपा से मलुष्य के राजक्म, 
चक्रवर्तिराज्य, भोग का राज्य, अपना राज्य, विविध राज्य, परसेप्ति राज्य, 

प्रकाशरूप राज्य, महायज्य, याझों का अधिपविरूप राज्य और अपने वश का 

रोज्य इत्यादि उत्तम २ सुख बढ़ते हैँ । इसालिये उस परमात्मा को मेरा वारंवार 
नमस्कार दे।कि जिसके अलुप्रदद स हम लोग इन राज्यों के अधिकारी होते हैं ।॥ ६।॥। 

स्तन प्रजापतिका, अं थे देवानामोजिछों बलिछ्ठः सहिष्ठ* 
' सत्त मा पारायिदएुतस इसमेवासिघिश्वासहा इति तथोति तहे त- 
| दिन्द्रमेब ॥ ७॥ सम्नार्ज साम्राज्य भोज मोजपितरं स्वराज 
स्वाराज्य विरज चैराज्ये राजानं राजपितरं परमेछिन पारमेछ-य॑ 
क्षञ्रमजानि चत्रियोड्जनि विश्वस्थ भ्रूतस्पाधिपतिरजान विशा- 
मसत्ताजनि पुरां मेत्ता जन्यखराणां हन्ताजनि ब्रह्मणों गोप्ताजाने 

घमेस्थ ग्रोप्तजनोति ॥ ऐतरे० पं० ८ | कं० ११॥ स परमेंछी 
प्राजापत्योड मचत्‌ ॥ ८ ॥ ऐत्त० पं० छ। झ० ३ | कं० १४ ॥ 

स एतेनेन्द्रेप महभिषेकेणामिपिक्तः ज्षात्िियः सर्चा जितीजयति 
सर्वान्‌ लोकान्‌ विन्द॒ति सर्वेषां राज्ञां अछबयप्रातिष्ठां परमतां 
गचछाति साम्राज्य भौज्य॑ स्वाराज्य चराज्य पारमेछ-्थ राज्य 
माहाराज्य म(घिपत्य जित्याएस्मज्लोफे स्वयन्ः स्वराडम्गतो5सु- 
पफिमन्त्खगें लोके सर्वान कासतानाप्त्वासतः सम्मवाते थर्मतेनेन्द्रेण 
सहामिषेकेण क्षत्रिय शापसित्वाइमिपिज्चाति ॥_६ ॥ ऐल० पं० 
पघू। झआ० ४। क० २९॥ 

माष्यम्‌ 

( स भजापातिका ० ) सर्वे समासदः प्जास्थमलुष्याः खामिनेट्टेन पूज्य- 
समन, परसेश्वरेण॑य सह वर्चमाना भवेणुः । सर्चे मिलित्वेत (विचारं ऊुर्युृंता 

4 ने कदाचित्सुख॒हनिपराजयों स्पाताम। यो देवानां (पेदुपां मध्ये (( श्ोजिए: ) 2 
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४४६ शतताब्दीसंस्करणप - क्‍ 

पराक्रमवचम), ( वलिष्ठ; ) सर्वोत्तट्वलसदित;) ( साहिए; ) अतिशयेन 
सहनशीलः, ( सत्तमः ) सर्वेगुणरत्यन्तश्रेष्ठ/ ( पारापिष्युतमः ): सर्वेम्यो 
युद्धादिदुःखेभ्योजतिशयेव सर्वास्तारयिद्धतमो . विमयकारकवमो समा मेथ्ये 
अ्रप्ठतमोस्वीति । वर्य॑ निश्रित्य तमेव पुरुषमामिषिश्वाम .इतीच्छेयु। |.वंथव 

7 पु ००" ० ५ वी जी. ४०. यामिपेककरयं, न . खुल्ब॒स्लिति सर्वे श्रतिबानीयुरेपं शूतस्पोचमपुरुषस्यामिपेककरणं, सर्वेखवस्ये- ै. 
प्रापक्चादिन्द्रमित्याहु। ॥ ७ ॥ ( सम्राम० ) एवम्पूत्र सावंभोमराजान) 
( साम्राज्य ) सार्वमोमराज्यं, ( मोज ) उत्तममोगसाधकं, ( मोजपिवरं ) 
उत्तममोगानां रच ( खराज ) राजकर्मतु प्रकाशमार्न सादिद्यादिगुणस्ख- 
हृदये देदीप्यमानं, ( खाराज्यं ) खक्कीयराज्यपालनं, ( विराज ) पविविधानां 
राज्यों प्रकाशक, ( वैराज्यं ) विविधराज्यप्राप्तिकरं, ( राजान ) श्रेंटेश्व्श्येय 
प्रकाशमार्न, ( राजपितर ) राज्ञां रचको ( परमेष्ठिन ) परमोत्कृष्टे राज्ये 
स्थापयितुं योग्य, ( पारमे्य ) परमेषिसम्पादित सर्वोत्कृष्ट पुरुष वयममि- 
पिड्चामदे । एवममिपिक्रस्प पुरुपस्य सुखयुक्त क्षत्रमजाने आादुरभवततीति | 
अजनीति बन्दामि लुइलझ्नलिट इति व्तेमानकाले लुझ्‌ । ( त्षत्रियोजानि ) 
तथा चत्रियो वीरपुरुपः ( विरव० ) स्रस्य श्राणिम्रान्रस्याधिपतिः समा- 
ध्यक्। ( विशामचा० ) दुष्टप्रजानामत्ता विनाशक$, ( पुरां म्रे० ) शत्रु- 
नगराणां विनाशकः, ( असुराणां इन्ता ) दुष्टानां हन्दा इननकचों, ( ब- 
क्षणो० ) वेदस्थ रचकः, ( घमेस्य गो० ) धर्मेस्प च.रचकोजानि शादुर्यव- 
ठीलि ६ से परमेछी प्रपू० ) स रफ़घण + समाध्यक्/दिपरुष्पे: (भाजापत्य$ ) 
अथौत्‌ परमेश्वर इट+ करयीयः । न वद्धिन्नोज्यः कषेन/चैन्मनुप्येणेटः कु 
योग्योस्त्यततः सर्वे महुष्या+ परमेश्वरपूलका मवेखु४ ॥| « ॥ यो मलुष्यो 
राज्य क्ेमिच्चेस्स ( एवेनैन्द्रे ० ) पूर्वोक्रेन सर्वेश्व्यप्राप्तिनिभिचिन ( मद: 
मिपेकेणा० ) अमिपिक्तः स्वीकृत: ( ज्त्रियः ) च्त्रधर्ममान ( सबे० ) 
सर्वेषु मुद्धेप जयति, सर्वत्र विजय दवा सर्वानुचमद्नोकांगर बिन्‍्द्ति आप्नोति 
पर्ेपां राजां मध्ये अ्रेप्ण्यं सर्वोत्तम, पूर्वोक्तां प्रातिष्ठों। या परेषु शत्रुपु विग- 
येन इर्पनिभिचा तया परेपां शत्रूयां दीनलवनिमिचा सा, परमता समा तां 
बा गच्छति साप्नोति, तया सभया पूर्वो्कत साम्राज्य मौज्य स्वाराज्यं बैराज्य (2. 

कस द्प्ंडक 
दीन 
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पारेमे_्ठय म्वाराज्यमाधिपत्य राज्य च जिल्वाअस्मिन्‌ लोके चक्रवर्चिसावेसोमो 
महाराजाधिराजो मंचति, त््था शरीर त्ववयाअमुष्मिन्ध्वर्गे सुखस्वरूपे लोके 
पंर्नह्माणि स्वयम्भू! स्वाधीव! ( सराद ) स्वश्रकाश। ( अग्ृत३ ) श्राप्त- 
मोच्सुखः सन्सवोन्कामानाप्नोति, ( आप्तास्रतः ) पूरणेकामोउजरामरः सम्म- 
चति, ( यमेतेनेन्द्रेण ) शतेनोक्ेन सर्वेश्वय्येण ( शापयित्वा ) प्रतिज्ञां कार- 

ये सकलशणोस्‍्कर्ट चात्रियं ( महामिपे” ) आमिषिब्चान्ति समासद3 
सभायां खीकुबेन्ति तस्य राष्ट्र कदाचिदनि्ट न श्रसज्यत इति विशेयम्‌ ॥ ६॥ 

आधपार्थ 

-- मो क्षत्र अथोतू राज्य परमेश्वर आधीन और विद्वानों के अ्रवन्ध में होता 

है. वह सब सुखकारक पदार्थ और वीर घुरुषों से अत्यन्त प्रकाशित होता है | 
(.स प्रजापतिका० ) और थे विद्वान एक अद्वितीय परमेश्वर के दी डपासक 
दोते हैं. । क्‍योंकि वही एक परमात्मा सब देवों के बीच में अनन्त विद्यायुक्त और 

अपार बलवान है | तथा अलन्त सहनखभाव और सब से उत्तम है । चही 
हम को सब दुःखों के पार उतार के सब सुखों को भातप्त कराने वाला है । उसी 

परमात्मा को हम लोग अपने राज्य ओर सभा में अभिषेक करके अपना न्‍्या- 
यकारी राजा सदा के किये मानते हैं | तथा जिसका नाम इन्द्र अथौत्‌ परमेश्व- 

य्येयुक्त है वह्दी हमारा सम्राद अथोत्त्‌ चक्रवर्ती राजा और वहीं हम को भी 
चक्रवत्ति राज्य देनेवाला है | जो पिता के सदश सब प्रकार से हमारा पालन 

करने वाला, स्वराद्‌ अर्थात्‌ खय॑ प्रकाशस्वरूप ओर प्रफाशरूप राज्य का देनेवाला 
है, तथा जो विराद अथीन्‌ सब का प्रकाशक, विविध राज्य का देनेवाला हे, 
उसी को हम राजा भौर सव राजाओं कां पिता मानते हैँ । क्योंकि वद्दी परमेप्ठी 

सर्वोत्तिम राज्य का भी देनेवाला है । उसी की कृपा खे मैंने राज्य को पसिद्ध 
किया अधोंत्‌ मैं क्षत्रिय और सब प्राणियों का आवधिपति छुआ । तथा प्रजाओं 
का संग्रह, दुष्लों के नगयें का भेदून, अझुर अरथोत्त्‌ चोर डाकुओं का तादुन, 

चद्ध अथोत्‌ बेदविद्या का पालन और धर्म की रक्षा करनेवाला हुआ हूं | जो 

2 ज्त्रिय इस प्रद्यार के गुण 'और सत्य कर्मों से 'भभिषिक्त अथीत्‌ युक्त द्ोता ४. 

खफा न््ल्र्ट्ः 
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है बह सब युद्धों को जीव लेता है । तथा सब॒ उत्तम सुख और लोकों का 

( अधिकारी वन कए सब राजाओं के बीच में अत्यन्त उत्तमता को भाप्त होवा ह्े। 
[जि..७ द्रस लोक में चक्रवर्सि राज्य और लक्ष्मी को भोग के मस्णानन्तर परमेश्वर 
के समीप सब सु््खों को भोगता दे (क्योंकि ऐन्द्र अ्रथोत्त मह्देश्वयेयुक्क अभिषेक 
[से क्षत्रिय को भविज्ञायूतक यज्याधिकार मिलता हे । इसलिये जिस देश में इस 

9 
| प्रकार का राज्यप्रधन्ध किया जाता है बह देश अल्यन्त सुख को श्राप्त' द्ोता 

' काँ० १२॥ आ० ८ | न्रा० ३। काण्डि० १६। २३॥ ज्क्य वै ब्राध्मणः 
चक्षुअ0राजन्यस्तदुस्य बध्यणा च चेंचेण चोभयत्त+ ओऔीः पारिंग- 
हीता भवति | घुद्ध वे राजन्यस्प वीय्यम्‌॥ शण० कां० १३। आ० 
१। बआा० ४। कासिडि० ३। ६॥ राष्ट्रेंदा अश्वमेघः ॥ श० काँ० 
१३। आऋ० १।ब्रा० ६। कं० ३ ॥ राजन्य एव शौयर्प महिमान॑ द्धाति 
तस्मात्पुरा राजन्धः शूर इपव्योडतिव्याधी महारथो जज्ञे | श० 
कां० २३ । आअ० १। ब्रा० ६ कारेड० २॥। 

5 मराष्यम 

है॥ ॥ 

'  च्यूतञ् वे स्पिष्टकृत्‌। चर वे साम | साम्राज्य वे साम॥ श० क्‍ 

बे 

(चत्र बै० ) क्षत्रमभराद्धाजसमाग्रवन्धेन यचथावत्मजापालन क्रियते तदेव | 
खिएकृद््यादिष्टसुखकारि, (( छ्षत्र॑ वै साम्र० ) यदवै दुश्कमयामन्तकारि तथा | 

| सर्वस्या+ प्रजायाः सान्त्वश्रयोगकत्ते च मवति, ( साम्राज्य बै० ) तदेव भरे्ठ । 
| राज्यं वर्णेयन्ति | (अह्म चे०) अक्लार्थाद्धेदं परमेथरं च वेचि स एव अह्मणो | 

भवितुमददेति । ( चृत्र७ ) यो जितेन्द्रियो विद्वान शौय्योदिगुणयुक्नो महा- ८ 

विश 

। धीरपुरुप: ज्षत्रधम स्वीकरोति स राजन्यो मवितुमईति । (तद॒स्य अक्षणा० ) 
| वाद्शैब्रांद्यणेः राजन्येश् सद्ास्य राष्ट्स्य सकाशादुभयत: थ्री राज्यलक््मीः 
| परितः सबंतो गद्दीता भवति, नेवं राजधमानुप्टानेनास्याः श्रियः कदाचि- 
| डासान्यथात्वे भवत्ः । ( बुद्ध बै० ) अन्नैंदं बोध्यं सुद्धकरणमेव राजन्यस्थ | 

,£६. पीस्य चले मवति, नानेन बिना मद्ाघनछुखयोः कदावित्माप्तिमवति | इतः। 
न्चच्च्जिडिल्जिज जन ज “जजजभ>े 89 ४; 

| मेफिय ७ 5 लि 
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निधे० अ० २। ख० १७ । संग्रामस्येव महाधनसंज्ञत्वात्‌ | मंहान्ति- 
धनानि भ्राप्तानि मवन्ति यस्मिन्स महाधनः संग्रामो, नास्‍्माददविना कदा- | 
चिन्‌ महती प्रतिष्ठा महाधन च प्राप्लुतः । ( राष्टू वा अश्वम्ेघः-) राष्ट्रपा- 
लनमेष क्षत्रियाणाप्थ्रमेघरुयों यो भव॒ति, नाथ हस्वा तदद्भानां होमकरणं 
चेलि। ( राजन्य एव० ) पुरा पूर्वोक्रेशुणैगुक्को राजन्यो यदा शौस्‍्ये. महिमान॑ 
दघाति तदा सावेमौर् राज्य कतु समर्थों भवति। तस्मात्कारणाद्वाजन्यः 
शूरो, युद्धोत्छुको, निभेयः, ( इपव्यः ) शज्नास्रप्रणेपणे कुशल$, ( अति: 
व्याधी ) अत्यन्ता व्याधाः शनत्रूणां हिसका योद्धारो यस्‍स्य, ( महारथः ). 
महान्तो भूजलान्तरित्तममनाय रथा यस्येतिं । यरस्मिन्‌ राष्ट्रे इंदशो राजन्यों | 
जज्ञे जातोस्ति नैव कदाचित्तस्मिन्मयदुःखे सम्भवतः || १३ ॥ 

आधषार्थ 

( क्षत्र बै० ) याजसभाधवन्ध से जो यथावत्‌ प्रजा का पालन किया जाता 
है वद्दी सिष्टकुत्‌ भथोत्‌ अच्छी प्रकार चाहे हुए सुख का करने वाक़्ा होता है । 
( क्षत्रं वे सा० ) जो शाजकम्मे दुष्ठों का नाश और अ्रेष्ठों का पालन करने बाला 
है बह्दी ख्लाम्राज्यकारी अयोत्त्‌ समसुखकारक होता दे । ( हद्य वे० ) जो मलुष्यः 
श्रद्ध अथीत्त्‌ परमेश्वर और वेद फा जाननेवाज्ञा है वद्दी आह्षण दोने के योग्य 

है। ( क्षत्न० ) जो इन्द्रियों को जीवनेबाला, पर्डित, श्रतादि गुणयुक्त, श्रेष्ठ, 

वीरपुरुष क्षतरधभे फो स्वीकार करता है सो क्षात्रिय होने के योग्य है । ( तद॒स्य' 
ब्रद्याण० ) ऐसे आ्राह्यण और ज्षत्रियों के साथ न्यायप्रलक राजा फो अनेक 
प्रकार से लक्ष्मी प्राप्त होती है और उसके खजाने की द्वानि कभी नहीं होती -। 
( युद्ध बे० ) यहां इस वाव को जानना चाहिये कि जो राजा को युद्ध करना है 
वही उसका बल होता है । उसके बिना बहुत ,धन और सुख की प्राप्ति! कभी 
नहीं होती । क्‍योंकि निघण्दु में संमाम द्वी का नाम महाधन है । सो “उसको: 
मदाधन इसलिये कहते हैं कि उससे बड़े २ उत्तम पदार्थ शआ्प्त छोते हैं ।' क्योंकि/ 
विन संप्राम के अत्यन्त प्रतिष्ठा और घन कभी नहीं, भाप्त होता | और जो: 

सं + 

2 न्याय से राज्य का पालन करना दे वद्दी छुत्रियों का अश्वमेषः कट्दाता है । किन्तु, 2 

कवि एए 5 च्ंरनरनसअं & व कई 



३५० शताब्दीसंस्करणम््‌ 

घोड़े को मार के उसके अन्नों का होम करना यह अश्वमेष नहीं है | ( 
एव० ) पूर्वोक्त राजा जब शुरतारूप वीर्चि को धारण करता है तभी सम्पूर्ण 

पृथिवी के राज्य करने को समर्थ द्ोता है। इसलिये जिस देश में युद्ध को अत्यन्त 
चाहनेवाला, निर्भय, श्र अश्व चलाने में आतिचतुर आर जिसका रथ एथिवी, 

समुद्र और अन्तरित्ष में जाने आनेवाला हो ऐसा राजा होता है वहां भय और 
*ख नहीं होते । ' 

अओे राष्ट्रम्‌॥ श० काँ० १३। आ० २। ब्रा० ६ । कं० २॥ ओआीवें 
राष्टस्प भार; | श० १३१ २।९॥। ३ ॥ श्षीर्वे राष्ट्स्घ मध्यम ॥ 

श० १३।२॥। ६। ४॥ च्सो वे राष्ट्स्य शीतम ॥ श० १३। २। 

९।४॥ विड़ै गभो राष्ट्र पसो राष्टरमेच विश्याहान्ति तस्पाद्वाष्ट्री 
विश घातुकः ॥ श० १३। २।१९। ६॥ विशमेव राष्ट्रयागां 
करोति तस्माद्वाष्ट्री विश्वमसि न पुष्ठ पश्च॒ मन्‍्चत इति | शत० 
का० १३ | झ० २। ब्रा० ६ | कंग ८ ॥ 

( थ्रींषें राप्ूघ्त ) या विद्याद्चचममुणरूपा नीति; सैव राप्टू मबति । 
( श्रीर्वेराष्ट्स्य मार: ) सेव राज्यश्री राष्ट्स्य सम्मारो भवति । ( श्रीवें रा- 
घ्ठस्य मध्यम ) राश्ट्स्थ मध्यमभागोपि श्रीरेवास्ति । ( क्षेमो बै रा० ) क्षेमो 
यद्गच्षणं तदेव राष्ट्रस्थ शयनवानिरुपद्रय॑ सुर्ख॑ मवर्ति । ( विद्वे गभो० ) 
विद या प्रजा सा गमाख्यास्ति, ( राष्टूं पसो? ) यद्वाष्टूं तत्पसार्यं मबति/ 
तस्माद्यद्राष्ट्सम्बान्ध क्‌मे तादाश प्रभमायामावर्य त्ामाहन्त्यासमन्तात्करगडह- 

णेन प्रजाया उत्तमपदाधानां दसणं करोति, ( वस्माद्वाप्दीवि० ) यस्मात्समया 

विनेकाकी धपुरुषी मव॒त्रि तत्र मजा सदा पीडिता मवति, तस्मादेकः पुरुपो 
राजा नेव क्चेब्यो, नेंकस्प पुरुपस्य राजधमोलुप्ताने यधावत्‌ सामथ्ये मबरति, 
तस्मात्समयेव राज्यप्रवन्ध+ कर्च शक्‍्योस्ति । ( विशमेव राष्दू्या० ) यत्रे- 
फो शज्ञास्ति तक राष्ट्रय विश प्रजामायां मत्णीयां मोज्यव्ञाडितां करो- 
ति। यस्मात्खसुखा् प्रजाया उत्तमान्पदार्थान गृद्वन्सन्‌ प्रजाये पीढां ददाति 
रस्पादेको राष्ट्री विशमत्ति, ( न पुएं पशुम० ) यथा परांसादारी पु पशु 

ल्ड्छ्ज् व्छ् 
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दष्दवा हन्तुमिच्छति तयैको राजा न मत्त+ कथ्रिदधिको मवेदितीष्यैया सेव 
कस्यचिन्मनुध्यस्योत्कप सहते -। तस्मात्समाप्रबन्धयुक्ञेन ग़ज्य- , 

व्यवहारेणेव मद्गमित्येव॑ राजधरमंज्यवहारप्रातिपादका मन्त्रा बह सनन्‍्तीति । 
सु 

अआपार्थ 
५ पे ( 

( श्रीवैं यट्ठू ) श्री जो दे लच्मी बद्दी राज्य का खरूप, सामग्री ओर मध्य 
है | तथा राज्य का जो रक्षण करना है वद्दी शोभा अथात्‌ श्रेप्ठभाग कद्दावा 

है। राज्य के लिये एक को राजा कभी नहीं मानना 'चादिये | क्‍याके जहां एक 
को राजा मानते हैँ वहां स्व प्रजा दुः्ली और उसके उत्तम पदार्थों का अभाव 
हो जाता है, इससे किसी की उन्नति नहीं द्ोती | इसी प्रकार सभा करके राज्य 
का प्रवन्ध आय्यों में श्रीमन्मद्वाराज युधिप्विरपय्यैन्त वरावर चला आया है कि 

जिसकी साक्षी महाभारत के राजधम आदि प्रन्थ तथा मनुस्झ॒ृत्यादि घर्मशास्तरों में 

यथावत्‌ क्षिखी द । उनमें जो कुछ प्राक्षे्र किया है उसको छोड़ के वाकी सब 
अच्छा है, क्‍योंकि वह वेदों के अनुकूल है । और आर्य्यों की यदद एक बात 

बड़ी उत्तम थी कि जिस सभा वा न्यायाधीश के सामने अन्याय द्वो वद्‌ श्रजा 
का दोष नहीं मानते थे, किन्तु वह दोप सभाध्यक्ष, सभासद्‌ और न्यायाधीश 
का ही गरिचा जाता था । इसलिये वे लोग सत्य न्याय करने में अत्यन्त पुरुषाये 
फ़रते थे कि जिससे आर्य्यावर्त के न्‍्यायधर में कभी अन्याय नहीं होता था और 
जहां द्ोता था वहां उन्हीं न्यायाधीशों को दोप देते थे । यही सब आया का 
सिद्धान्त दे अथोत्‌ इन्हीं वेदादे शा्तरों की रीति खे आया ने भूगोल में करोड़ों 
बे राज्य किया है, इसमें कुछ सन्देह नहीं | 

वी रआआ अमरीकी न आम रस की च आ क के पर के उप डक कक लक कक कक नर कर नम 

ऊ ्ऊ 

इति संत्तेपतों राजपज्ञाघधर्मविषयः 
जा--3800६4.आ४७-०--एपए 

अथ वर्षाश्षसमविषयः संचेपतः 

कार" बे 

जल्द 

हक वर्णविपयों सन्‍त्रो “ब्राह्मयोस्प सखमासी'दित्युक्तस्त- 
$ दर्धश्च | तस्पाय॑ शेष) ॥ चर्णो धणोतेः॥ १॥ नि० आ० २। 2 

72 नल भर 
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ख०).३ ॥ ,त्रह्म ;हि ज्ञाह्ययः । चश्न०७ हीन्द्र), चूत 
॥ ३४ ॥.श० कां० ५... आ० १ | ब्रा० १| क॑० ११ ॥ बाह वे 

ग्रिन्नावरुणी पुरझुपा, गत, ॥  श० , का० .३ । आ०.४ | ज्रा० .३ | 
कं० १५ ॥ वौय्य वा एतद्राजन्पस्प यड्धाहू वीदयं वा एतदपा४ 
रख ॥ श० काँ० ५ | आ० ४ ब्रा० ३। कं० १७ ॥ इपवो वे 
दियव। ॥ ३ ॥ श०-कां० ४. आअ० ७। त्रा० ४ | क॑ं० २॥ 

भाष्यम्र्‌ व न 

वर्णों इंणोतेरिति निरुक्षप्रामाण्याद्रणीश वरीतुंमहों, गुणकमोणि च॑ 
इषठा यंथायोग्य व्रियन्ते ये ते वर्याः ॥ १ ॥ (ज्द्षा हि आाह्मणः ) अद्ाणा 
बेदेन परमेश्वरस्योपासनेन च सह वत्तेमानों विद्याइत्तमग्रुणयुक्तः पुरुषो 
प्राक्मणो भवितुमद्देति!! तयेव ( क्षत्र 3 हीन्द्र/० ) क्षत्र क्षत्रियकुलमू, यः 
पुरुष इन्द्र: पंरमेश्वस्येवान्‌ शत्रुणां क्षयकरणाच॒द्धोत्सुकत्वाच प्रजापालन- 
तत्पर: ( राजन्यः ) चृत्रियों भवितुमईति ॥ २॥! ( मित्रः ) सर्वेभ्यः 
सुखदाता, ( परुण$ ) उचमगरुणकमधारणेन अेछ*, इमावेव क्षत्रियस्प दो 
बाहुवद्‌ भवेतास्‌ । ( वा ) अथवा वीये पराक्रमो व्ल चैतदुमर्य राजन्यस्य 
क्षश्रियस्य वाहू मवतः । अपां प्रायानां यो रस आनन्दस्तं प्रजाभपः.प्रय- 
व्छतः ्षत्रियस्य वीस्ये वधेते | तस्थ ( इपव३ ) बायाः, शल्लास्राणामुपल- 
तच्णमेतत्‌) ( दियवः ) प्रकाशका+ सदा मवेयु३ ॥ ३ ॥ 

आधा 

अब वर्णाभमाविषय लिखा जाता दे | इस में यद्ट विशेष जानना चाहिये 

कि प्रथम मलुष्यजाति संब की एक दे, सो भी वेदों से सिद्ध हे, इस विषय फा 
प्रमाण सष्टि-विपय में छ्िख दिया दै। वया ( ज्राक्षणोउस्य मुखमासीत्त्‌ ) यदद 
मन्त्र सटे विषय में लिख चुके हैं । वर्णों के प्रतिपादन करनेवाले वेदमन्त्रों ही 
जो व्याख्या ज्ाक्षण और निरुछादि अन्यों में लिखी दे वद कुछ यदां भी लिखते 

: ५८ हैं। मजुप्यजावि के ब्राह्मण, क्षात्रिय, वैश्य, शूद्र ये वर्ण कद्दाते दें । वेदसीवे से 
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के दो भेद हैं, एक आय्ये और दूसरा दस्यु | इस विषय में यह भमाण है 
कि ( विजानीद्याप्योन्ये च दृस्यवो० ) अर्थात्‌ इस मन्त्र खे परमेश्वर उपदेश 
फरता दे कि हे जीव ! तू आय्ये अथात्‌ श्रे०्ठ और दस्यु अर्थात्‌ दुष्टलभावयुक्त 
डाकू आदि नामों से आसिद्ध मनुष्यों के ये दो भेद जान के| तथा ( उत्त शद्वे' 
उत आर्य्ये ) इस मन्त्र से भी आय्ये ध्रादाण क्षात्रेय वेश्य और अनाय्ये अर्थात्‌ 
अनाढ़ी जो कि शूद्र कद्दाते हैँ ये दो भेद जाने गये हैँ । तथा ( असुयों नाम ते 
लोका० -) इस मन्त्र से भी देव ओर असुर अर्थात्‌ विद्दाय ओर मूर्ख ये दो दी 
भेद जाने जाते हैं। ओर इन्हीं दोनों के विरोध को देवासुर संग्राम कहते हैं । 
धाक्षण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र ये चार भेद गुण कमों से किये गये हैं। 

( वर्णो ० ) इन का नास वर्ण इसलिय दे कि जेसे जिस के गुण कर्म हों बसा 

ही उस को आधिफार देना घादिये | ( ब्रद्म दि श्रा० ) अद्द अर्थात्‌ उत्तम फर्म 
'करने से उत्तम्र विद्वान्‌ त्राक्मणवर्ण द्वाता हे। ( ज्षन्न८ द्वि० ) परमेश्वर्य ( वाहू० ) 
बल, दीप्ये फे दोने से मनुष्य क्षत्रियव्ण होता है, जैसा कि राजघर्स में लिख 
आये हें । * 

(श्रमा अपि चत्वारः सान्ति अक्षचर््यंग्रहस्थवानप्रस्थसंन्यासमेदात्‌ । 
ब्रह्मचर्य्येण सद्विधा शिक्षा च ग्राद्षा । ग्ृहमश्रमेणोच्तमाचरणानां भ्रेष्ठानाँ 
पदाथोनां चोन्नतिः कार्य्या । वानप्रस्थेनेकान्तसेवर्न अ्ोपासनं विधाफल- 
विचारणादि च कास्येम्‌ । संन्यासेन, परव्रक्ममोक्षपरमानन्दप्राप्ं क्रियते, 
सदुपदेशेन स्ेस्ता आनन्ददानं चेत्यादि चतुर्मिराभ्मधेमायकाममोक्षाणां 
सम्यक्‌ सिद्धि: सम्पादनोया । एतेपां मुख्यतया त्रह्मचर्य्येय सादियासुशिक्षा- 
दय। शुभगुणा। सम्यगग्नाद्या; । अन्न अ्क्चर्य्याश्मे प्रमायम्‌-- 

आचाय्सें उपनरयंमानों श्रध्यचारिणं कृणुले गर्भेमन्‍तः | स॑ 
राजींस्तिस्न उदरें बिमर्सि त॑ जात॑ द्रष्टममिसंप॑न्ति देवा; ॥ १॥ 
इये समित्इथिवी कौर्दधितीयोतान्तरित्च समि्धा एणाति। ज़ह्य- 
घचारी समिधा मेखंलया अमेंण छ्ोकांस्तपंसा फिपात्ति ॥ २॥ पूर्वो 

२8 जातो ब्रद्य॑यों ज्रत्मचारी घ॒र्म व्सांन॒स्तपसोद॑तिछत्‌ । तस्मांज्जातं ( 
+ आती उबाल बकछ 
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ब्रा्एं बह्म॑ज्येष्ठ देवाश्व सर्वे अमुर्तेन साकम्‌ ॥ रे) $ ब्राह्मण अरहाज्येष्ठ देवाद्म सर्वे अमर्तेन साकम ॥ रे॥ अचव० 
कां० ११। अनु० २। सू० ५ मं० ३े। ४ ।५॥  ., : 

.  आष्यम्‌ 

( आचार््य उ० ) आचार्ययों .विद्याध्यापको ब्रक्मचारिणमुपतयमानों 
विद्यापठना्थमुपवी्त दृठव्॒तम्रुपादिशन्नन्तगेभमिव कृझुते - करोति । त॑ तिल्नो 
रात्रीद्धिदिनपर्यन्तमुदरे विमार्ते अर्थात्‌ सवा शिक्षां करोति पठनस्प च॑ 
शीतिधुपदिशति । यदा विद्यायुक्रो विद्ञन्‌ जायते तदा त॑,पिद्यासु जात॑ प्रादु- 
भूत देवा विद्वांसो द्रएइममिसंयन्ति प्रसन्नतया तस्य मान्य कुवेन्ति । अस्मा्क 
मध्ये महासाग्पोदय्रेनेश्वरान॒ग्रहेण च सर्बमनुष्योपकारा् तने विद्यन्‌ जात 
इति प्रशंसन्ति ॥ १ ॥ ( इये सम्रिद० ) इये एथियी द्योः प्रकाशोन्तरियं 
चानया सामरधा स श्क्मचारी एणाति, तत्रस्थान्‌ स्वोच् प्राणिनों विधया 
दोमेन च प्रसन्नाव्‌ करोति, ( सामेधा ) अग्निद्ोत्रादिना, मेखलया अक्ष- 
चस्येचिह्मपारणेन च, ( श्रमेण ) परिभ्रमेण, ( तपसा ) धर्मानुष्ठानेनाध्या- 
पनेनोपदेशेन च ( लोकां० ) सर्वान प्राणिन३ पिपर्चि पुष्टास्प्सन्नान्करोति 
॥२॥ ( पूर्दों जातो बरक्ष० ) बहाणे देदे चरितुं शीलं यस्य स अद्मचारी, 
( घर्म बसानः ) अलन्त तपथरन्‌» न्ताक्मणो<्थोद्वेदं परमेश्वरं च विदन, 
पृ सर्वेपामाश्रमायामादिसः सर्वाश्रमभूषक/ ( तपसा-) पर्मानष्ठानेन 
( उद्तिष्ठत्‌ ) ऊर्ध्े उत्छृष्टयोथे ज्यवहारे च तिष्ठाति। तस्त्मात्कारणात्‌ 
(उ्फ्नेए ५ गविल, एएमेशरगे, जिया, का, व्लोए्ण, पेत्ट्लएए, पट, ने. ऋकचोएयर ५ 
(अम्ृतेन ) परमेश्वर रमोत्योधेन परमानन्देन साक॑ सह वर्चपान (आाह्ययं ) मद्य- 
विद ( जा ) भत्तिद्धं ( देवा: ) सर्वे विद्वंसः प्रशंसन्ति ॥ ३ ॥ 

आपाये ट हा 
* ॥: 

अब आगे चार आपक्ष्मो झा वर्णन किया जाता दे । मक्चस्यें, गृहस्य, 
वानप्रश्थु और संन्यास ये चार आश्रम कदाते हैं । इन 8 पांच दा झाठ 

दपे पी उमर से 'मड़तालीस वर्ष पय्ेन्‍्त प्रथम प्रक्नचय्याँश्र्ई का समय है । 

४ 
६९0/0१० हर ्‌ 4 
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इसके विभाग पिठ्यज्ञ में कद्देंगे। बह सुशिक्ता और सत्यविद्यादि गुण क्‍ 
करने के लिये होता है । दूसरा ग्रह्मश्मम जो कि उत्तम गुणों के प्रचार और 

श्रेष्ठ पदार्थों की उन्नति से सन्‍्तानों फी उत्पाति और उनको सुशिक्षित करने के 
लिये किया जावा है । तीसरा वानप्रस्थ जिससे अक्षविद्यादि साक्षात्‌ साधन करने 
के लिये एकान्त में परमेश्वर का सेवव किया जाता दै | चौथा संन्यास जो कि 

परमेश्वर अथोतू मोक्षसुख की प्राप्ति और सत्योपदेश से सब संसार के उपकार 
फे अर्थ किया जाता है । धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष इन चारों पदार्थों की भराति 
के लिये इन चार आश्रमों का सेवन करना सव मनुष्यों को उचित है | इन में 
से प्रथम अद्याचय्योश्रम जो कक्ति सब आश्रमों का मूल है उसके ठीक २ सुधरने- 
स॑ सब आश्रम सुग़मःओर बिगड़ने से नष्ट हो जाते हैं । इस आश्रम के विपय 
में वेदों के अनेक प्रमाण हैं, उन में से कुछ यहां भी लिखते. हैं । . ( भचार्य्य 
४० -) अथोत््‌ जो गभ में बस के साता और पिता के सम्बन्ध से मनुष्य का 

, जन्‍म होता हे पद श्रथम जन्म कद्दाता है और दूसरा यह है कि जिसमें आचास्ये 
पिता ओर विद्या माता दवोती दे | इस दूखरे जन्म के न दोने' से मनुष्य” को. 
मजुष्यपन नहीं प्राप्त दोता । इसलिये उस को प्राप्त द्लोना मनुष्यों को अवश्य 
चाहिये । जब आठवें वर्ष पाठशाक्षा में जाकर आचार्य अथौत्‌ विद्या पढ़ाने 
वाले के समीप रहते हैँ वभी से उनका नाम ब्रद्यचारी वा त्रक्मचारियी दो जाता 
है। क्योंकि वे अदा वेद और परमेश्वर के विचार में तत्पर दोते हैं । उनको 
भाचाये तीन रात्रिपय्यैन्द गर्भ में रखता दै । अयात्‌ इंश्वर की उपासना धर्म 
परस्पर विद्या के पदने ओर विचारने की युक्कि आदि जो मुख्य २ बातें दें ने 
सूव तीन दिन में उनको सिखाई जाती हैं । तीन दिन, के उपणनन्‍्त उनको देखने 
के लिये अध्यापक अथोत्त्‌ विद्यन ्ोग आते हैं ॥ १ ॥ ( इयं सामित्‌० ) फिर 
उस्र.दिन दोम करके उनको प्रतिज्ञा करादे हैं कि जो अद्गबचारी शयिवी, सूख्ये 
और अन्तरित् इन वीनों प्रकार की विद्याओं को पालन और पूर्ण करने की 
इच्छा करता ऐ सो इन सामेघाओं से पुरुषा्े करके सब ज्ोकों को धर्मौनुष्ठान से 
पूर्ण आनान्दिव कर देता दै ॥ २ ॥ ( पूर्बों जादो अ० ) जो अक्षचारी पूर्व पढ़-फे 
माक्षण दोता हे वद घर्मोनुछान से अत्यन्त पुरुषार्थी झेकर सब मनुप्यों फा कक््याण 
माप 
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करता दे | ( हद्धा ज्येंं० ) फिर उस पूरे विद्यन्‌ ब्राह्मण को जो कि क्‍ 
अथोत्‌ परमेश्वर की पूर्ण भक्ति और धमांवुछान से युक्त द्वोवा दे देखने के लिये 

सब विद्यन्‌ आते हैं ॥ ३ ॥ 

चौह्मचार्य्यंति समिधा समिद्ः कापष्ण बर्सानों दीखितो 
द्ीघेश्मंध। । स स॒थ एंति पू्वस्मादुत्तरं समद्रं लोकान्त्सेग्रम्ए 
मुद्ठराचरिंक्रत ॥ ४ ॥ च्रद्यचारी जनयन्‌ अद्यपो लोकं प्रजापति 
परमेछिन बिराज॑म्‌ | गर्ा भूत्वाम्रृतस्य योनाविन्द्रों.ह 'भूत्वा5- 

सुरास्ततहे ॥ ५॥ ब्रह्मचर्येणु तपंसा राजां राष्ट्र विर॑चाति । 
आचारययों बजल्मचर्य्येण अत्मचारिण॑मिच्छते ॥ ६ ॥ ब्रद्मचय्येंणय 
कन्याउयुवान विन्दते परतिंम्‌ | अनड्डान बन्नन्मचस्सेणारवों घास 
जेगीषाति ॥ ७ ॥ बत्रह्मचर्य्येण तपंसा देवा मृत्युम्नपाघ्नत । इन्द्रों- 

ह ब्रह्मचय्येण देवेस्य। ख!|राभ॑रत्‌ ॥ ८ ॥ अथर्वे० कां० ११:। 
अनु० ३े । सू० १। स्र० ६।७। १७॥ १८। १९॥ ४! 

भाष्यम्‌ 

( त्रद्गाचाय्येंति० ) स ब्रद्मचारी पूर्दोक्रिया €( सामेधा ) विद्यया ( सामि- 
द्धः )- प्रकाशित, ( काप्णे ) सगचमोदिक ( दसान। ) आच्छादयव, 
( दीपश्मश्चः ) दीपकालपर्य्यन्त केशइमध्युणि घारितानि येन स+ (दीविवः) 
प्रापदीच: ( एति ) परमभानन्द प्राप्नोति | तथा ( पूेस्मात्‌ ) अक्षचयोत्तु- 
छानभूतात्तप्द्रात्‌ ( उचरे, ) ग्रद्माश्रम समुद्रं ( सद्च एति ) शीघ्र मप्नोति, 
एवं निवाध्षयोग्यान्तवान्‌ ( लोकान्त्सं० ) संग्रद्य पहुचोरंवारं (आचरिक्रत ) 

मेपदेशमेव करोति ॥ ४ ॥ ( अक्षचारी० ) स्‌ ब्रक्षचारी ( ब्क्ष ) वेद- || 
विद्यां पठन) ( अपः ) मायान्‌ ; (लोकं) दशेन। (परमेष्ठिन) प्रजापति (पिराज॑) 
विविधप्रकाशर्क परमेश्वर ( जनयन्‌ ) प्रकव्यन्‌। ( अ्म्गतस्थ ) मोचस्य 
( योनी ) विद्ायां ( गर्मो भूखा ) गमवालियमेन स्थित्दा यथावद्धियां 
[एद्वीला, ( एन्रो इ भूल्ला ) ध्रव्यैवस्मफाशकः सदर ( अमुराद ) दुष्कर्म 
४५७६४ ४४४४॥/४॥४४/ 9 का २5 
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मूोन्पापाणिडनों जनान्‌ दैत्यरत्ःखभावान्‌ ( ततहई ) तिरस्करोति, 
सर्वान्निवारयति । ययथेन्द्र). छर्योंठ्सुरान्मेघान्‌ रात्रि च निवारयति तथैच 
ब्रद्मचारी स्वेशुभगुण्रकाशको<्शुमगुणनाशकशथ भवतीति ॥ ५॥ ( बक्षच- 
य्येंग० ) तपसा बक्षचर््येण कृतेन राजा राष्टूं विरक्षाति, विशिष्टतया प्रजा 
रचितु योग्यो मवति । आचार्य्योपि ऋृतेन ब्रक्मचर्य्यशैव विदां प्राप्य ब्रक्म- 
'चारिणामेच्छते ख्रीइुय्योन्नान्यथेति ॥.६॥ अत्र प्रमाण । आचार्य्य। 
कस्मादाचार आहयत्याचिनोत्यभोनाचिनोति बुद्धिमिेति वा ॥ निरुक्त अ० १। 
खे० ४ ॥ (ब््चर्य्येण ० ) एयमेव कृतेन ऋ्रद्मचय्येणैव कन्या युवतिः सती 
सुबान खसरर्श पति विन्दते, नान्‍्यथा, न चातः पूवेमसदर्श वा। अनड्डा- 
नित्युपलच्षणण वेगव्तां पशुन्नां, ते पशवोडश्वश्न घास यथा, तथा कृतेन अह्म- 
चर्य्येण खबिरोधिन। पशुन्र्‌ जिगीपन्ति युद्धेन जेतुमिच्छन्ति । अतो मछुष्ये- 
स्त्वचश्य॑ ऋ्क्षचस्थे क्तेज्यमित्यभिप्राय: ॥ ७॥। ( ऋ्क्षचर्य्येण तपसा देवा० ) 

/| देवा विद्वांसो, ऋक्षचर्य्येण वेदध्ययनेन ऋक्षविज्ञानेन तपसा धर्माकुछठानेन च) 
सत्यूं जन्मसृत्युप्रभवदुःखघुपाध्तत, नित्य घ्नान्ति, नान्यथा । ऋद्मचर्येण 
सुनियमेन ( देेति किलायें ) यथा इन्द्रः द्र्यों देवेस्य इन्द्रियेम्यः ख+ 
सुख प्रकाश चाभरद्धास्यति । तथा विना ब्ह्मचर्य्येण कस्यापि नेव विद्या- 
सुख च ययावद्भधवति । अतो अक्षचय्योन्ुछानपूर्चषका एवं गृहाश्रमादयत्धय 
आश्रम) सुखमेधन्ते | अन्यथा मूलामावे कुतः शाखा;, किन्तु मूले दढे 
शाखापृष्पफलच्छायादयः सिद्ध: भवन्त्येचाति ॥ « ॥ 

मआपार्थ 

.. ( बद्यदायेदि० ) जो भक्नचारी द्ोता है वही ज्ञान से प्रकाशेव, वप और 
बढ़े २ केश श्मभ्ुओं से युक्त दीक्षा को प्राप्त होके विद्या को प्राप्त होता है।तया 
जो कि शीघ्र द्वी विद्या को प्रदय करके पूरे समुद्र जो.अक्षद्यौश्रम का अलु- 
घान द उसके पार उतर के उचर समुद्र स्वरूप ग॒द्दाश्म को प्राप्त छोता है भौर 
अच्छी प्रकार दि्या का संप्रद करके विचारपूर्वंक अपने उपदेश का सौभाग्य 

हि बढ़ाता दे ॥ ४ ॥ ( भक्षचारी ज० ) वह मक्षचारी बेदविद्या को चयायें जान 42 



सा 

के प्राणविद्या, लोकबिया तथा प्रजापति परमेश्वर जो कि सब से वढ़ा और सब 
प्रकाशक है उस का जानना, इन विद्याओं में गर्भरूप और. इन्द्र अथीत्‌ .ऐशप्य 
युक्त द्वो के असुर अथौत््‌ मूखों की आविदा को छेद्न .कर देता है॥ ५ ॥ 
( अद्मचय्येंण त० ). पूरे जद्ाचय्ये से विद्या पद़के और सत्मघर्म के अनुछाव- 
से यजा राज्य करने को और आचार्य्य विद्या. पढ़ाने को समय दोता दे (.आ- | 
चाय्ये उसको कहते हैं कि जो असत्याचार को छुड्ठा .के सत्याचार का और अ- / 
नयों को छुड्टा के अथों का मद कयाके ज्ञान को. बढ़ी देता है ॥ ६ ॥ ( अद्ध- 
चर्य्येण क० ) अर्थात्‌ जब. व कन्या त्द्यचस्यौश्रम' से पूर्ण विद्या-पढ़ चुके वव * 
अपनी युवावस्था में पूर्ण जवान पुदष को अपना पावि करे,॥इस्री श्रकार पुरुष' 
भी सुशील धर्मात्मा छी के खाथ असन्नदा से विवाद करके दोनों पररुपर सुख ' 
दुश्ख में सद्ययकारी द्वों। क्योंकि अनदबान्‌ अयात्‌ पशु भी -जो पूरी जवानी 
पय्येन्व अरद्गचर्य्ये अर्थात्‌ सुनियम में रक्खा जाय वो अत्यन्च बलवान हो के 
निर्वेल जीवों को जीव लेता दे ॥ ७॥ (अक्षचय्येंग ० त० ) अक्षचय्ब और 
धर्मोज्ठछान से द्वी विद्यन्‌ छोग जन्म मरण को जीव के मोज्षसुख को प्राप्त दो. 
जावे हैं । जैसे इन्द्र अयोत्‌ सूर्य्य परमेश्वर के नियम में स्थित दो के,सव लोकों 
का अकारा करने वाला हुआ द्दे चैंसे द्दी भनुष्य का आत्मा ब्द्चचय्ये से प्रकाशिव 

दोके सब फो भ्रकाशित्र कर देता दे । इस से ज्रद्गचस्योश्रम ही सब आश्रमों से 
उत्तम दै॥ क॥ : / ४ न 

इंति भक्नचर््याभ्ममविषय: संज्षपत: 

५3 ू:ूं:२००७०------ 

अथ गुृहाश्रमविषय+ 
( 

यद्‌ आयमे यद्रण्टे यत्स भायां यद्दिन्द्रिये | यवेन॑श्वकमा धय- 
सिद तद॒व॑ यजामडे स्पाहां ॥९॥ देहि में ददामि ते निर्मे घेहि नि 
ते दुधे | जिदारं व हरासि में निहारं निहंराणयि ते स्वाहा ॥१०॥ 
गृहा मा विंभीत सा वेंपध्वमूर्ज विश्व एमंसि । ऊर्ज मिअंदः पु 

कफ ब्रश 
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सुमनां। खुसेधा गहानैसि स्नसा मोदमानः॥ ११ ॥ येपमस- 
ध्येति प्रवसन्धेष्ठु सौप्ननसो बहु५ । गहात॒प हथामहे- ते नों 
जानन्तु.जान॒त3 ॥ २१ ॥ उर्पह्रता इद गाव उपहता अज़ावपः 
अथो. अन्नेस्प की लाल उप॑हतो ग़हेएुँ न । चेमांय चश शान्त्ये 

; प्रप॑ध शिव ७ शग्म ७ छायो। छाया; ॥ १३॥ य० झ० ३। से ० ४४) 

५०। ४११॥ ४२। ४३१ ॥ 
4५ 

। .  ..  आधष्यम्‌ 
। 
! 

( एपाममि० ) एसेपु सहाथमविधान क्रियत इति । (यद ग्रामे० ) यद्‌ 
आमे ग्रह्मश्ममे च्सन्‍्तो बय॑ पुणये विद्याप्नचारं सन्तानोत्पत्तिमट्युत्मसामाजिक- 
। नियम .सर्वोपकारकं, तथैवारणएंये वानग्रस्थाथमे ब्रह्मविचार विद्याध्ययर्न तप- 
:-अरणं, सभासम्बन्धे न्धे यच्छेष्ठं, इन्द्रिये मानसन्यवह्ारे च यदुत्तम कम च कुमे 
| स्तस्सवेमीश्वरमोत्प्राप्त्यथेमस्तु | यक्ध अमेणैनः पाप॑ च ऋृते तुत्सवीमिदं 
£ पाप्रवयजासह आश्रमानुछ्ठानेन नाशयास्र४ ॥ & ॥ ( देहि मे० ) परमेश्वर 
आज्ञापयाति हे-जीव  त्वमेदं बंद, मे मम देहि, मत्सुखाय्थ विद्या द्रव्यादिक 
| च लव देहि, अहमपि ते तुम्ये ददामि । में सं सदये त्वम्नत्मस्वभावदान- 

पुदारता सुशीक्षतां च थेहि धारय) ते तुम्प॑ त्वदर्थमहमप्येव॑ च दथे । तथेव 
धर्मेव्यवद्ार ऋषदानादानारूयं च इरापे प्रयच्छ, तयैयाहमपि ते तुम्य॑ त्व- 
दथे निदराणि नित्य प्रयच्छानि ददानि ) स्वाहेति सत्यमापणं, सत्यमारन, 
सत्याचरणं, सत्यवचनश्रवर्ण च सर्वे व्य 'मिलित्वा कुण्यामेदि सत्येनेव सबे 
व्यवहार कुस्येः ॥ १० ॥ (गृद्दा०) हे गहाश्रममिच्छ॒न्तो महुष्या। ! स्वय॑- 
चर वियाह ऊत्ता यूय .गहाणि प्राप्लुत। गृहाभमालुछाने ( मा विभीत ) 

भय॑ मां आप्नुत ! तथा (मा वेषध्यं ) मा कम्पध्वम्‌ । ( ऊजे विश्रत 

एशासे ) ऊज्जे बल पराक्रम च विश्नत३, पदार्थोनमसि वर्य आप्नुम इतीच्छत । 
( ऊज्जे विभद्व: ) वो युप्णाक मध्येपहमून विभ्रत्सन, ( सुसनाः ) शुद्ध 

* मवा$; सुमेघोच्मबुद्धियुक्क), ( मनसा भोदमानः ) भ्राप्तानन्द: (गहामेमि) 
धर गृह्णि प्राप्लोमि ॥ ११ ॥ ( येपासध्येति श्र० ) येपु गहेपु प्रवसतो मछु- है" 
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| 

प्यस्य ( बहु५ई ) आधिक+ ( सोमनस; ) आननन्‍्दों भवति.। तत्र श्वसन ! 
येपां यान्पदाथान्सुखकारकान्स ( अध्येति ) स्मरति, ( गहानुप्यामहे ) 
वरयं गृहेषु विवाह्दिषु सत्काराथ ताबू गृहसम्बन्धिनः सखिवन्ध्वाचाय्यो- : 

दीजिमन्त्रयामहे । ( ते नः ) विवाहानियमेषु क्ृतग्रतिज्ञानस्मान्‌ (जञानत$ 

प्राठज्ञानान, युवावस्थास्थान्स्वच्छया कृतविवाहान्‌) ते (.ज्ानन्तु ) अस्माक ,/ 
साह्षिणः सन्त्विति ॥ १२ ॥ ( उपहूता इह० ) हे परमेश्वर ! .भवत्कृपया 

इहास्मिन्‌ गहाश्रमे ( गाव: ) पशुणधिदोन्द्रियविद्याप्रकाशाह्वादादयः ( उप- । 
हूता। ) अथात्सम्पक्‌ ग्राप्ता भवन्तु । तथा ( अजावयः ) उपहूता असम | 

दलुकूला भवन्तु | ( अथो अन्नस्य की० ) अ्रथों इति पूर्वोक्षपदा थप्राप्त्य' | 

) नन्‍्तर नोअ्स्मा्क यहेष्वन्नस्थ भोकृव्यपदार्थतमूहस्य कौलालो विशेषेणोत्त | 

! 
। मरस उपहूतः सम्यदू प्राप्तो भवतु । ( क्षेमाय वः शाम्त्मे० ) घो सुष्मान/ 
| अन्न पुरुषव्यत्ययोस्ति, तान्पूर्वोक्तान्म्त्यचान्पदार्धान्‌ ( क्षेमाय-) रवयाय 
( शान्त्के,) सुखाय॑ प्रपये आमोभि । तत्माप्त्या ( शिव ) नि्भेय पं कस्पां 
पारमार्थिक सु्ख ( शम्म ) सांसारिकमाभ्युद्यिक सुर्ख च आपध्तुयाम्‌ । शंयो ४३% 
शामिति ( शग्ममिति १ ) निधएटों पदनामास्ति | परोपकाराय शद्दाथमे 
स्थित्वा पु्वक्तिस्प द्विविधस्य सुखस्योत्नर्ति कुम्मेः ॥॥ १३ ॥ 

माषाथे 

( यद्‌ प्राम० ) गृद्मभसी फो उचिते दे कि जब बद पूरे विद्या को' पढ़ 

चुके तब अपने तुक्य स्त्री से खयंवर करे और बे दोनों यधावत्‌ उन विवाद के 

| नियमों में चले जो कि विवाद और नियोग के प्रकरणों में क्िख आये हैं ९ 

परन्तु उन से जो विशेष कहना छे सो यद्वां लिखते दँ । ग्रृदस्थ स्त्री परूपों 

। धर्मे उन्नति भौर आमवासियों के द्विव के ।जिये जे, भक्ल आपुमा खंये- | 
( यदरण्ये ) वनवासियों के साथ दित झेच्च दद्यांमि ते निर्मे पेढ़ि नि 

सत्य विचार भोर अपने सामथ्ड निंदारं निहराणि ते स्वाहां ॥१* )& 

.  अयपध्वसूज वश्वत एम्सि | ऊजाएी. जब । 
हट # निघं० ४ | * 

है: 
डे च्द 
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पाये के साथ ययावत्‌ करें | झोर ( यदेनथक्न,७,) पाप करने की बुद्धि क्या हरे 

क्ञोंग सन, वचन और कर्म से छोड़ फर, सर्वधा सव-के दितकार्री बसें ॥ < ।॥। 

परमेश्वर उपदेश करता है कि ( दाद्दे मे० ) जो खामाजिक नियमों की. व्यवस्था 
के अनुसार ठीक २ चलना हे यही गृहस्थ की परस उन्नाति छा कारण ६ । जो |; 

वस्तु किसो से लवें अथंवा देंचें सो भी सत्मव्यवद्वार के साथ करें। ( निमेधदि, 

निते दुघे) अथांत्‌ मैं तेरे सोथ यद कास करूंगा और तू मेरे साथ ऐसा करना, 

ऐसे व्यवहार को भी सत्यता से कुरना चाहिये। ( निद्वार-च.हरात्र में त्िं०3) |£ 

यद्‌ पस्तु मेरे किये तूं दे वा तेरे किये मैं दूंगा इस को भी यथावत्‌ पूरा करें 4 ॥ 
अथोत्‌ किसी प्रकार क्रा मिथ्या व्यवहार किसी से न करें । इस प्रकार “गृहस्थ 
जोगों के सव वध्यवद्दार पिद्ध छोते हैं । क्योंकि जो ग्रहस्थ विचारपूर्वक सब के 
छिलफ़ारी, फास फरते हैं. उन की सदा उन्नति होती है ॥ १०१॥ (-गृहा मा 
विभोत ० ) दे शद्दाभस फी इच्छा करने वाले मनुष्य लोगो ! तुम ल्लोग खयंबर 
अर्थात्‌ अपनी इच्छा के अनुकूल विवाद करके गृह्मश्म को प्राप्त दो और उससे 

डरो वा कम्पो मत । किन्तु उससे वल, पराक्रम करनेवाले पदार्थों को श्राप्त होने 

दी, इच्छा करो ॥ वथा सृद्षाश्रमी पुरुषों सें' ऐसा कहो हक में परमात्मा की कृपा 
से आप लोगों के बाँच पराक्रम, शुद्ध मन, उत्तम बुद्धि और आनन्द को. प्राप्त 
दोऊकूर मृद्माअम करूं ॥ ११ ॥ ( येपामध्योति ०) जिन घर्से. में बसते हुए मलुष्यों 
को अधिक आनन्द द्ोता दे, उन में थे सजुप्य अपने सम्बन्धी, मित्र, बन्छु और 
आचार्य्य आदि फा स्मरण करते हैं और उन्हीं लोगों को विवाद्यादि शुभ कार्य्यों 

में सत्कार से घुलाकर, उन से यद्द्‌ इच्छा करते हैँ छि ये सव दस को युवाव८र 
स्थायुक और विवाद्यदि नियमों में ठीक २ पविज्ञा करनेवाले जानें, अर्थात्‌ हसारें | 
साधी दो ॥.१२ ॥ ( उपहू० ) दे परमेश्वर ! आप की कृपा से दम लोगों, को 
गृदाक्षस में पशु, प्ुषिदी, विद्या, प्रकाश, आनन्द, बकरी और भेड़ आदि- पदार्थ 
अच्छी प्रकार से प्राप्त हों । वधा द्मारे घरों में उत्तम स्खयुफ़ खाने पीने के 
योग्य पुदाये सदा बने रहें (.( व ) यद्द पद पुरुपव्यत्यय, से सिद्ध दोवा- है. 

हम क्षोग उक्त पदार्थों को उन फी रक्षा और अपने सुख्नः के, लिये प्राप्त दो .] 



क्यो उस प्राप्ति से इस को परमार्थ और संसार का सुख 'मैंले। ( शंयो३-) यदद 

निधरट में प्रतिष्ठा अथात्‌ सांसारिक सुख छा म्षाम है ॥ १३ 

० इति गहाध्रमविपय: संक्तेपतः 

अथ वानप्रस्थविषय: संछेपत+ 

अ्षयो धर्मस्कन्घा यज्ञोडष्ययन दानमिति | प्रथमरतप एवः 
द्वितीयो त्रह्मचाय्पाचाय्येकुलवासी तूतीयोडत्पन्तमात्मानमाचा- 
र्यकुलेबसादयन ! सर्व एते पुए्यलोका भवन्ति ॥ छान्दोग्य० 
प्र० २। खं० र२रे ॥ 

आष्यम्‌ 

(त्रयो घर्म० ) अन्न सर्वेष्वाअमेषु घमेस्प स्कन्धा अवयवासयः सन्ति। 
अध्ययन, यश्ञः क्रियाकाणएंड, दानं च । तत्र प्रथम ब्रक्मचारी तपःसुशिक्षा- 
घमीनुष्ठाननाचार्य्यछुले बसतति । द्वितीयों गहमभ्रमी ! तृतीयोत्यन्तमात्मा- 

। नभवस्तादयन्‌ हृदये विचास्यन्नेकान्तदेशं प्राप्य सत्यासत्ये निश्चिलयात्‌ स 
| चानप्रस्थाश्रमी । एसे सर्वे अ्क्षचय्यादयस्धय आश्रमाः पुएयलोकाः सुख- 
| निवासाः सुखयुक अवात्ति, पुययाजष्टानादेवाश्रमसंख्या जायते । अक्षचर्यो- 

श्रमेण ग्रहीवविद्यो धर्मेश्वरादि सम्यः निश्चित्य, गृहाथमेय तदनुप्टानं ताद्दि- 
| ब्ानशद्धि च ऊृत्वा, ततो चनमेकान्त गरवा, सम्यक सत्यासत्यवस्तुव्यवद्या- 

राज्िमित्य, वानप्रस्थाथरमं समाप्य सन्न्‍यासी मवेद्‌ | अयोद अक्षचर्य्याथर्म 
समाप्य गृद्दी मवेद। ग्ृद्दी भूत्तवा वनी मवेदनी भृत्वा प्र्जेदित्येकः पच्त३ । 
( यददरेव पिरिजेत तद्हरेव आजजेद्नादा गृद्मद्ा ) आस्मिन्‌ पत्ते वामप्रस्था 
अममछत्वा गहमश्रमानन्तरं सन्‍्न्‍्यासं गृद्दीयादिति द्विवीय३ पक्ष:। अक्षचर्या- 
देव प्रमजत्‌ , सम्पस्जद्यचर्स्याथर्म कृत्वा ग्रहस्थवानप्रस्थाभ्मावरृत्ता सन्न्‍या- 

। साथपे गृद्दीयादिति दुवीयः पच्ु३ । सर्वत्रान्याथमविकल्प उकछ४ परन्तु अक्ष- 
अमाजुष्ठान॑ नित्पमेव कचचेव्यमित्यायाति ! कछुब+ । अक्षचय्यांथमेय 

हा! विनाउन्याश्रमानुसचेः | 

रू भभभभभभशागनाषषषष थम ाय 
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( त्रयो धर्म० ) धर्म के तीन स्कन्ध हैं. एक विद्या का अध्ययन, दूसरा 
यज्ध अथात्‌ उत्तम क्रियाओं का करना, ठीखरा दान अर्थात्‌ विद्यादि उत्तम गुर्णो 

का देना । ठया प्रथम तप अयोत्‌ वेदोकथमे के अनुष्ठानपूर्वेक विद्या पद्ाना, 

दूसरा आधचारय्यकुल्न में वस के विद्या पढ़ना और वीखरा परमेश्वर की ठीक रे 

विचार करके सब विद्याओं को जान लेना । इन बातों से सब प्रकार फी उन्नति 
करना मनुष्यों का घ्मे है | तया संन्‍्यासाभ्रम के तीन पक्ष हैं । उन में एक यह 
'है कि जो विषय भोग किया चादे वह बद्मचस्ये, ग्रहस्थ और वानप्रस्थ इन आ- 

'अ्ों को करके सेन्‍्यास म्रदण करे | दूसरा ( यद्‌इरेघ प्र० ) लिख समय देरा- 

र्य अथोत््‌ बुरे कामों स्रे चिच्च हटकर ठीक २ सत्य मार्ग में निश्चित दोजाय 

उस खमय गृद्दाश्रस से भी संन्यास दो सकता हे, और तीखय जो पूर्ण विद्वान 
होकर सब प्राणियों झा शीघ्र उपकार किया चाहे तो ब्रद्मचर्य्याश्रम से दी से 
न्यास. प्रदण करते । 

त्रह्म सथ्स्थो5प्त्तत्व मेति ॥ छान्‍्दो० प्रपा० २ | ख़ं० १३ ॥ 
तमेते वेदानुवचनेन विविदिषन्ति । चह्म चर्य्येथ. तपसा अ्रद्धया 
पज्ञेनानाशकेन चेतमेव विदित्वा मुनिर्मवत्येतमेव प्रत्नाजिनों 
शोकम्रीप्सन्त: प्रत्रजन्ति । एतद्ध सम वे तत्पूर्वे ज्राध्मणा: । अन्‌- 

-चाना विद्धा४ुसः प्रजा न कासयन्ते कि प्रजया करिष्यामो येपषां 
नोध्यमात्सायं छोक हते ते ह सम पुंश्नेप्रणायाश्व वित्तेषणाया्य 
लोकैष यायाश्व व्युक्तायाथ भमित्षाचय्प चरान्ति या झोव पुन्नै 
पणा सा वित्तेषणए य। पविसैपणा सा लोकैषणोने झोते एबग्ये: 
एवं भवत+३ ॥ शा० कां० १४ | अ० ७। त्रा० २।.कं० २५- २६ ॥ ! 

| | [ 
४ रई 
ई 
( | 

अआषध्यम !े ही! 

( अऋक्षस छैसस्‍्प१० ) चतुर्यो अद्मसंस्थः सन्म्यात्ती (“अमृदत्वे:) ण़्वि ; 
2 प्रामोति (तप देद[० ) से ऋभ्ृमिणों विशेषत+.सनन्‍्न्यासिम्॒तपेत प्रसेश्वर 
-#%छ८ड [5522 



मल] 

सर्वेभूताधिपरतिं वेदाजुवचनेन तद्ध्ययनेन तच्छूषणेन तदुक्लाजुप्ठानेन च बेत्ु- 
| ;भिच्छुन्ति। ( ब्रक्मचर्य्येण ० ) ब्रह्मचर्येण, तपसा धमालुष्ठानेन, भ्रद्धयाउत्यन्तग्रे- ' 
| म्णा, यश्ेन नाशरदिलेन पिज्ञानेन धर्मक्रियाफाएडेन चैते परमेशरं विदित्वेव 

सुनिर्मवति | अ्रवाजिनः सन्न्‍्यासिन एन यथोक्क लोक॑ द्रष्टव्य॑ परमेश्वरमेवेप्सन्तः 
प्रवजन्तिग्सन्न्यासाभरमं ग्रहन्ति ।(एतद्‌ अक्ष०) य एवदिच्डुन्तः सन्त; पूर्व 

|| अत्युचमा, ब्राद्मणा अक्षविदो।इनुचाला निरशक्काः पूर्ण ज्ञानिनोब्स्येपां.शक्षी- 
| निवारका विद्वांसः प्रजां ग्रह्मश्रम न कामयन्ते नेच्छन्ति, ( ते हू स्म० ) 
४; देति स्फुटे, स्तेति स्पये, ते प्रोत्फुन्ला: प्रकाशमाना वदन्ति बय॑ प्न्ञया कि 
:| करिष्याम$, किमपि नेत्यथे! । येपा नोउस्माकमयमात्मा परमेश्वर: प्राप्यो, 
| लोको दशनीयथास्ति । एवं ते ( पुत्रैपणायाथ्र ) पुत्नोत्पादनेच्चाया। ( वि- 
तैपणायाश्च ) जड़धनप्राप्त्यनुप्ठानेच्छायाः ( लोकैपणायाश्व ) लोके 

:$ स्वस्थ प्रतिष्ठास्तुतिनिन्देच्छायारच ( व्युत््याय ) विरज्य (मिन्ताचय्येच० ) | _ 
सन्न्यासाश्रमालुछठान॑ कुर्रेन्ति । यर्प पुत्रैपणा पुत्रप्राप्येपणेच्छा मवति 
तस्यावश्ये विचेपणापि मव॒ति, यस्‍्य वित्तेपणा तस्य निश्चयेन लोकैपणा 
'बतीति विज्ञायते ! तया;यस्येका लोकैपणा मवाति तस्योमे पूर्वे पुप्रैपणा- 
लोकेपणे भध्तः । यस्प च परमेरवरमोततग्राप्त्पेपणेच्छास्ति तस्वैतास्तिस्रो 
निवत्तेन्ते । नेव जक्षानन्दवित्तेन तुल्यं लोकवित्त कदाचित्‌ मवितुमईति ! 
यस्‍्य परमेरबरे प्रतिष्ठास्ति तस्थान्या; सवोः प्रतिष्ठा नैव रुचिता भवन्ति । 
सर्वान्मनुष्पाननुएद्धन्‌ सर्चेदा सत्योपदेशेन सुखयाति, तस््य केवल परोपकार- 
मात्र सत्पप्रवत्तेन प्रयोजन मवतीति । ना 

+ 

माषाये 

'  ( समेतं० ) जो कि वेद को पढ़ के परमेश्वर को जानने वी इच्छा करते हैं, 
ई ( मद्ासक्षेत्वः ) दे संन्‍्यासी लोग मोच्षमार्ग को प्राप द्वोते हैं । तया (बद्य च० ) 
जो सत्युरात अकश्नदस्ये, घमोनुछात, श्रद्धायक्ष और ज्ञान से परमेश्वर को जान के 
मुनि भर्यांत्‌ विचारशीत् द्वोवे हैं ये दी अश्नत्ोइु अयोत्‌ सेन्यासियों फे प्राप्ि- 
स्थान को भाप्त दोने के किये संन्यास लेते हैं । जो उन में उचमु पूर्ण विद्यन्‌ हैं 

72 न्फ्ट् 
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वे गृहाभ्रम और वानप्रस्थ के विना ऋद्यचय्ये आश्रस से द्वी संन्‍्यासी हो.” क्‍ 
हैं औरं उनके उपदेश से जो पुत्र द्वोते हैँ उन्हीं को सब से उत्तम मानकर ( पुत्रै-| 

पणा ) अथौत्‌ सन्‍्वानोपत्ति पी इच्छा ( वित्तेपणा ) अर्थात्‌ धन का.,लोभ 

(लोकैषणा ),अर्थात लोक में प्रतिष्ठा की, इच्छा करना, इस तीन प्रकार; फी 

इच्छा को छोड़ के वे भिक्ताचरण करते हैं । अथोत्‌ स्वंगुरु खब,के आतिथि 

होके विचरते हुए संखार को अज्ञानरूपी अन्धकार से. छुड़ा के सत्यविद्या के उप- 

देशरूप प्रकाश से प्रकाशित कर देते हैं । प्रगाः 

प्राजापत्यामिष्टि निरूप्प तप्यां सर्ववेदसं हुत्वा न्नाह्मयः 
प्रत्रजेदिति शतपथे थ्रुव्यच्राणि ॥ य॑ थे लोक मनसा संविभाति 

| विशुद्धसत्व+ कामयते यांश्र कामतान्‌। रु ते लोक जायते तांख 
कार्मांस्तस्मादात्मज्ञ छचयेद्धतिकामः ॥ १ ॥ मुण्डकोपनि० 

मुणडक दे | ख० १॥ रू० १० ॥ 

भाष्यम्‌ 

(प्राजापत्या० ) स च॒ संन्याद्ी प्राज[पत्यां परमेथरेवताकामि्टि ऋृत्वा, 
हदये सर्वमेतन्निश्रित्य, तस्यां ( सवेबेद्स ) शिखास्न्नादिक हुत्वा, सुनिर्ेन- 
नशील; सन्‌ , प्रत्रजति संन्यास सूद्धाति । परन्त्वयं पूर्णेत्रियावर्ता रागद्वेप-, 

रदितानां सबंभनुष्योपकाखुद्वीनां संन्या पग्रह या धिकारो मवति, नाल्पविश्ाना- 
मिति। तेपां संन्यासिनां प्राणापानहोमो, दोपेभ्य इन्द्रियायां मनसभर सदा 

6 विपत्तेने, सत्यधर्मानुछान चैबाग्निहोत्रम्‌। किन्तु पर्विपां त्यायामेत्राश्रामिय- 
मनुछतुं योग्य, यद्वा ह्क्रियामपमस्ति, संन्‍्यासिनां तत्न | सत्योपदेश एवं 
संन्ासिनां अक्षयज्ञ) । देवयज्ञों अक्योपसनम्र्‌ ! विज्ञानिनां प्रतिप्ठाकरणं 

पिदुपज्ञ: । इक्वेस्पो ज्ञानदान, सर्देपां भृतानामुप्य॑नुप्रदोष्पीद च भूद- 
यज्ञ३ । सर्वेसनुष्योपकाराये श्रमणमामिमानशन्यत/ सत्योपदेशऋरणेन सर 
भजुष्याणां सत्काराजुष्ठानं चातिथियज्ञ। । एवंलज णा३ पञु्चमदायज्ञा विज्ञा- 

£ मबन्तीति पिड्लेयस्‌। परन्त्वेकस्पादितीयर्प सर्व साक्तिमद्‌प- 



5०० दिविशेषणयुक्र॒स्थ परश्नह्मण उपासना, सत्पधमानुष्ठानं च " 
मेकपेव मवतीत्ययं विशेष; ॥ ( विशुद्धस० ) शुद्धान्तःकरणों मनुष्यः (यं 
ये लोक॑ मनसा ) ध्यानेन ( रंविभाति ) इच्छति, ( कामयते याँश्व कामान्‌ ) 

याँथ मनोरथानिच्छाति, ते ते लोक, तांथ कामाद्‌ ( जायते ) प्राप्नोति | 
तस्मात्‌ फास्यादू ( भूतिकामः ) ऐश्वस्येकामो मनुष्य), ( झारमह ) आत्माने' 

- परमेश्वर जानाति द॑ संन्यासिनमेव सर्वदाच॑येत्‌ सत्कृय्पोत्‌ | तस्वैव सेन, 
सत्कारेण च मनुष्याणां सु्र॒भ्ददा लोका कामाश्र सिद्धा मवन्तीति । तद्धि- 
ज्ञान्‌ मिथ्योपदेशकान्‌ खायेसाधनवत्परान्‌ पाखाणडन+ कोपि नेवाचेत्‌ | 
“कुत॥ । तेषां सत्कारस्य निष्फलत्वाइफखफलत्वाबेति । 

आपाध्े 

( भ्राजापत्पा० ) भधोत्‌ इस इष्टि में शिखा सत़ादि का दोम कर के गृदस्थ |. 
आम्रम को छोड़ के विरक्त द्वोकर संन्यास महण करें | ( य॑ ये लोक॑० ) 'बर्द, 
शुद्ध मन से जिस २ क्लोक ओर कामना फी इच्छा करता ह वे सब उस फीः 

सिद्ध दो जाती हैं. । इसलिये जिस को ऐश्वये की इच्छा हो वह भात्मज्ञ अर्थात्‌, 
ग्रद्धावे्ता संन्‍्यासी की सेवा फरे। ये चार्ये आश्रम वेदों और युक्तियों से सिद्ध 

“हैं । क्‍योंकि सब भनुष्यों को अपनी भायु का प्रथम भाग विद्या पढ़ने में ज्यतीत ' 

करना चाहिये, भोर पूरे दिया को पद्कर उससे.संसार की उन्नति फरले के 
किये ग्रद्माभ्स भी अवश्य फरें, तथा विद्या और संखार के उपकार के लिये 

एंकान्त में वेठकर खब जगत्‌ का अधिछ्ठाता जो इंघर दे उस छा ज्ञान अच्छी 

प्रकार करें, और मलुर्यों को सब व्यवद्दार्से का उपदेश करें, फिर उनके सब 
'सेंदेद्दों का छेदन भौर सत्य यार्तों फे निश्बय कराने के किये संन्यास आश्रम भी * 

अवर्य प्रदण:फरें । फ्योंकि इसके विना संपूर्ण पकुपाव छूटना बहुत कठिन दे।, 

इत्पाम्रमविषयः संघेपतः 

सीन ननल>यर पक कि काका++कन्‍न्‍न>>+.. । 
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अथ पवठ्चमहायक्षविषय * सचपत: 7 हु 

ये पध्चमहायज्ञा) मलुध्यार्नित्यं कत्तव्योः सन्ति तेपां विधान संश्षेपतो जज 
लिखामः । तत्र मह्यश्ञस्यायं प्रकार: । साझ्लानां वेदादिशाल्नाणां सम्यगध्य- 
| पनमध्यापन सन्ध्योपासन च सर्वे; क््तेव्यप्‌ । तत्राध्ययनाध्यापतक्रमो यादशः 
| पठनपाठनविषय उक्वस्ताइ्शो ग्राक्ष। । सन्ध्योपासनविधिश्र पद्ममहांयज्ञ- 
| बिघाने यादश उक्कस्ताइशः कत्तेव्य/ । तथानिदात्रावोधेश्व याद्शस्तत्रोक्त- 

स्ताइश एवं कत्तेव्यः | अत्र अक्षयज्ञाग्निहोश्प्रमां लिख्यते । 

सप्रिधारन .दुवस्पत घ॒तेबोधयतातिंथिम । आरस्मिन हंव्या 
शेहोततन ॥ १॥ य० अ० हे | सं० १॥ अन्‍्नि दूत प्रोदधे हव्य- 
पाहसुपचुये देवाँरा। आसांदयादिह ॥ २ ॥ य० अ० २२ । सं० 
१७॥ साय सांय॑ गृहपति नो क्षम्नि: प्रातः भातः सौमनस्य॑ 

देता | .वसोवंसावसुदान एथि वयन्त्वेन्धानास्तन्वं पुषेम ॥ ३॥ 
प्रात; प्रौत्ताहपंतिनों क्राग्निः साय सांयं सौमनस्प॑ दाता। 
वसायसावमस॒दान एघीन्धानास्त्वा दातहिंसा आधघम | ४' ॥॥ 

अथच० कां० १६। अज्ञु० ७। सुृ० ५५ । सं० ३१ ४॥ 

माध्यम 

( समिधारिन० ) हे मनुष्या। ! चाय्वोपाधिवाष्टिजलशुद्धया परोपकाराय, 

( घृते: ) घृतादिमिश्शोधितेद्रन्य/, सामैधा चातिथिमग्न यूये- बाधयत, 
स्व भ्रदोपयत । ( अस्मिन्‌ ) अरनों ( इज्या ) द्ोतुमहोण पुष्टिमघुर- 

जुगन्धरोगनाशकरेगुणयुक्षानि सम्यक शोधितानी द्रव्याणि ( आ जुद्दोतन ) 
भा संसन्ताज्जुहुत | एयमाग्निदोत्रं नित्यं ( दुबस्पत ) परिचरत । पनेन 
कर्मणा स्ोपकारं छुरुत ॥ १ ॥ ( आसन दूतं० ) अग्निशेत्रकर्चे वमिच्लेदइ 
पाया स्पमणडले व सरूरद्रज्यस्य प्रापणायंभएन दर्द भृत्यवत्‌ ( पुरोदये ) 
सेम्सुसतः स्थापये कयम्भूतमा्म्नि १ (इ्यवाई ) इच्यं द्॒न्यं देशान्तरं वहति 
ह इब्यवाद, ठे ( उपडषे ) अन्यान्‌ 20000: 

डजजडजिजजजज अल जजल्‍ अं ऑल जज न्‍ज+ ७ न्‍> 
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_ प्र पढ 

( देवाच २॥ ) सोग्निरेतदानिद्वेत्रकममेणा देवान दिव्यगुणान्‌ '" 
शुद्धिदरेशास्मित्‌ संसार आसादयादासमन्ताआपयति। यद्दा दे परमेश्वर | 
( दूत ) सर्वेम्यः सत्योपदेश्क ( अग्नि ) आग्निसंज्ञक तवां ( पुरोदणे ) 
इटत्वनोपास्यं मन्‍्य । तथा ( दृष्यवाहं ) ग्रद्ीतुं योग्ये शुमगुणमर्य विज्ञान | 

इच्यं, तद्‌ वहति म्रापयत्तीति ते त्वां ( उपचुच ) उपदिशाने | स भवान्‌ / 

कृपया ( इृद ) आस्मिन्‌ संसारे ( देवान्‌ ) दिव्यगुणान्‌ ( झासादयात्‌ ) 
आ समन्तात्‌ श्रापपतु ॥ २॥ ( न: ) अस्माकमय ( झाग्िः ) मोतिकाः 
परमेश्वस्थ ( गद्पति३ ) ग्ृहत्मपालकः प्रातः साथे परिचरितः खपासितश 

( त्ौमनस्प दाता ) आरोग्यस्यानन्द्स्य च दातास्ति | तथा ( बसोब० ) 
उत्तमोत्तमपदार्थस्थ च दातास्ति । अत एवं परमेश्वरः ( बसुदानः ) इति 
नास्नाख्यायते । दे परमेर्वरेव भूतस्त्वमस्माकं राज्यादिज्यवहारे हृदये च 
( एप ) प्राप्ता मद । तथा मातिकोप्याग्निरत्र आध्यश । ( वयन्त्वे७ ) दे 
परमेश्वर ! एवं ( त्वा ) त्वामैन्धानाः प्रकाशमाना वय ( तस्वं ) शरीर 
( परपेम ) दुएं रुस्याम । तथाग्निहोत्रादिकमणा भौतिकमग्नि्मिन्धानाः 
प्रदीप्रयितार; सन्त; हर्वे व पुष्याम/ ॥ हे ॥ ( प्रातः प्रातगृहपतिनों ० 
अस्यारथः पूवंबद्धद्वियः । अब पैशेपस्त्वयम्र्‌ । एयमगिनिद्ोत्रमीरवरोपासन 
च्‌ कुर्वन्तः सम्तः, ( शतहिमा$० ) शर्त द्विमा हेमन्तर्चवों गच्छान्दि येपु 
संवत्सरेषु ते शतहिमा यावत्स्युस्तावद्‌ ( ऋषेम ) वर्धेमद्दि | एवं कृतेन 
कमंणा ना$स्माक कदाचिद्धानिन मपेदितीच्णामः ॥ 9 ॥ ओग्निद्देश्रकर- 

णाये ता घस्प सततिकाया चेकां चेदिं सम्पाय, कांस्य रजतसुवर्णयोवा चम+ 
सम्नाज्यस्थाली च संग्रह्मय, तम्र वेधां पलाशाम्रादिसामेधः संस्थाप्पाग्नि 
प्रज्वाल्य, ततर पूवान्नद्रन्यस्य प्रातश्सायद्भालया३ ग्रातरव चाक्षमन्त्रों निल 

दाम झुय्यात्‌ | 

/ल्‍्कक्‍क्‍स्जञणर अध्ल्‍सजअजअभचजटत चिधजिसिजलिच न 

! आपाये हे 

अब पर्चमहायज्ञ अयात्‌ जो कर्म मठ॒प्यों को नित्य र्रस्‍ने चाहियें घनका 

विधान सेक्षेप प्ले लिखते हैं। उनमें से अपम एक मक्यत्ष फट्दाता हे, जिस में अन्नों 

£22 200 ग्ि >फरड 
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के स्रद्दिव बेदादि शास्त्रों का पढ़ना पढाना तथा सन्ध्योपासन भर्थात्‌ प्रावकाल 
ओर सायंकाल में इंश्वर- की स्तुवि, भ्राथेना और उपासना सब मनुष्यों को करनी 
चाहिये । इन में पठन, पाठन की व्यवस्था थो जैसी पठन पाठन विषय में (वैस्वा- 
रपूवेक कद आये हैं वहां देख क्ेना | तथा सन्ध्योपासन भौर आपिदहोत्र का 

| विधान ,जेसा पद्चमहायज्ञाविधि पुस्वक में लिख चुके हैं वेधा जान लेना । झव 
आगे मरद्ययज्ञ और अप्निद्षेत्र का प्रमाण लिखते हैं, ( सम्रिधापिं० ) हे मजु- 
प्यो ! तुम लोग वायु, ओपाधि ओर वर्षाजल की शुद्धि से सब के उपकार के 
अर्थ घृवादि शुद्ध वस्तुओं ओर' सामिधा अथात्‌ आम्र वा ढाक आदि कफाट्ठों से 
अतियिरूप आप्नि को नित्य प्रकाशमान करो । फिर उस आप्नि में होम करने के 
योग्य पुष्ट, मधुर, सुगन्धित अर्थात्‌ छुम्ध छत, शकरा शुड़, केशर कस्तूरी 
भादि ओर रोगनाशक जो सोमलता आदि खब प्रकार से शुद्ध द्रन्‍्य हैं उनका 
अच्छी प्रकार निद्य आपिद्षोत्र करके सब का उपकार करो ॥ १ ॥ ( आम दूतं० ) आभिद्षोत्र करनेवाल्षा मनुष्य ऐसी इच्छा करे क्षि मैं प्राशियों के उपकार 
करने वाले पदार्थों को पवन और मेघमण्डल में पहुंचाने के लिये आप्नि को पैषक की नाई अपने सामने स्थापन करता हूं। क्‍योंकि वह झा्ति हज्य अर्थात्‌ 
दोम करत़े के योग्य वस्तुओं को अन्य देश में पहुंचाने वाला हैँ । इसी से उसका 
नॉम, इज्यवाद्‌ हे । जो उस अप्नेद्ोत्र को जानना चाह उनको मैं उपदेश फ्रता 
है कि वह आप्ते उस अप्निहोत्र कर्म में पवन और वर्पानल की शुद्धि से 
(ड६ ) इस संसार में ( देवान २॥० ) श्रेष्ठ गुणों को पहुंचाता है । दूसरा 
अर्थ--दे सब आाणियों को सत्य उपदेशकारक परमेश्वर ! जो कि आप आपने 
नाम से प्रसिद्ध हैं, मैं इच्छापूर्वक आप को उपासत्ा करने के योग्य मानता हूं । 

' न छपा करो कि आप को जानने की इच्छा करनेवालों के ले भी मैं आप 
 शुभशुणयुक्त विशेषज्ञानदायक उपदेश करूं । तथा आप भी कृपा करके इस 
चार में भ्रेष्ठ शुझों को पहुंचावें || २ ॥ ( खाय॑ सायं० ) प्रतिदिन प्रावःकाल 
भेए्ठ उपायना को आप्त यदद ग्द्पति अर्थात्‌ घर और आत्मा का रक्षक भौतिक 

| भरत ओर परमेघरस, ( सोमनस्य दा० ),आयेस्य, आन और बसु अर्थात्‌ 
॥ धन का देनेच्ज्ञा दे |. इसीसे परमेश्वर (बसुदानः ) अथांत्‌' घनदावा अखिद्ध है। ४ 
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$ है परमेश्वर ! आप मेरे राज्य आदि व्यवद्वार और वित्त में सदा प्रकाशित रदहो। 

यहां भौतिक आप्नि भी अहण करने के योग्य दे । ( वर्य त्वे० ) दे परमेश्वर ! 
जसे पूर्वाक्त प्रकार से हम झाप का मानव करते हुए अपने शरीर से ( पुषेम ) 

पुष्ठ द्वोवे हें वेसे द्वी भौतिक आप्ति को भी श्र्वलिव करते हुए पुष्ठ हों ॥ ३ ॥ 

( प्रात; परावर्दपतिनों ० ) इस मन्त्र का अर्थ पूर्व मन्त्र के तुल्य जानो । परन्तु 
इसमें इतना विशेष भी है कि आभिद्योत्र और ईखर की उपासना करवे हुए दम 

श्षोग ( शवदिमाः ) सौ देसनद ऋतु व्यदीव दो जाने पय्येन्‍्क अयोत्‌ झौ वर्ष 
क घनादि पदार्थों से ( ऋषेम ) जृद्धि को प्राप्त दों ॥ ४ ॥ अभिद्योत्र करने 

के लय, वाम्र वा प्रेद्टी की चदी बना के काप्ठ, चादा था खान का चमसा अथात्‌ 

$ आत्ि में पदार्थ डालने का पात्र और आज्यस्थाली अथोत्‌ घृतादि पदाये रसने 
ह का पात्र लेके, उस बेदी में ठाक वा आम्र आंदि दक्षों की सामिषा स्थापन करके, 

आपि को प्रज्वलित करके, पूर्वोक्त पदायों का प्रावःकाल और सायंकाल अथवा 
प्रावःकाल ही नित्य द्वोम करें । 

विश क कल कक न 2 

| 
| 
| अथाग्निहोत्रे होमऋरण मन्त्रा। पु 

॥ सूय्यो ज्योतिज्योतरि। सच्चे; स्वाहा | सू््यों चच्चों ज्योति- 
| चैच; स्वाहा । ज्योतिः सय्य। स्यों ज्योति स्वाहा ॥ सजूर्देवेन 

सावन्ना सज़्रूपसन्द्रबत्या | ज़ुपाणः सूय्या चेनु स्वाहा॥ इति 

प्रातः्कालसन्ष्रा3 ॥ अग्निज्योतिज्योतिरग्निः स्वाहां | झ्ग्नि- 
चैच्चों ज्योतिवेच्च: स्वाहा ॥ झगिनिर्ज्योतिरिति मन्त्र मनसो- 
चाय्ये तृतीयाहत्तिदेया ॥ सजूडेंवेन॑ सद्चित्रा स॒जूराजयेन्द्रंवस्प: । 

जुपाणों ऊार्नधत सब दा | य० अ० ३ | से० ६। १०॥ इति 
सायड्ड/लमन्मा: | + 

भाष्यम्‌ 

[.. ( छर्प्पो० ) यथराचरात्मक ज्योविषां अरकाशरानां ज्योविः अकाशक 
हि शटये! सर्यप्राय। परमेरपरोस्ति वत््ते खाहार्थ्धात्‌ तदाज्ञपालनेन सर्वज्गः ्रः 

522 ईर १ 



.. ५७१ (४ 

दुपकारायैकाहुति दघच। ॥ १ ॥ ( छ्यों ब० ) यो वर्च्चः सर्वादिदां; ज्यो- 
जिपां झनवरतां जीवानां, चच्चोजन्तरयामितया सत्योपदेश, स्वात्ता सर्प: 
परमेश्वरोस्ति तस्मै० ॥ २ ॥ ( ज्योतिः स्तू० ) यः खूयम्प्रकाशः सर्वजग- 
त्काशक: सरस्यों जगदीश्वरोस्ति तस्मे० ॥ दे ॥ ( सजू० ) यो देवेन 
चोतकेन सवित्ना ध्स्यलोकेन जीवेन च सह, तथा ( इन्द्रवत्या ) तर्य्य॑श्रका- 
शुबत्यापसाथवा जीवयत्या मानसदृत््या ( सजू; ) सह वत्तेमानः परसेश्वरो- 
रत सड, ( जुपाण। ) सम्भीत्या चत्तेमानः सन्‌, ( क्षय्येंः ) संवोत्मा रृपा- 
फटालेणुस्मान्‌ वेतु विधादिसद्गुणेपु जातविज्ञानान्‌ करोतु तस्मे० ॥ ४ ॥ 
समा चतंस्र आहुती; प्रातरग्निहोत्रे कुचान्ति ॥ अ्थ सायकालाहुतय। । ( अ- 
ग्निज्योति३० ) यो ज्ञनस्वरूपो, ज्योतिपां ज्योतिराग्निः परमेश्वरोस्ति त- 
स्म० ॥ १॥ ( भग्निवेच्चों० ) यः पूर्वोक्नोईग्तिः परमेश्वरोस्ति तस्मे० 
॥ २॥ आरिनिज्योतिरित्यनेनेद दुतायाइुतिर्देया, तदथश्॒ पूव॑दत्‌ ॥ ३ ॥ 
( सज़ूदें० ) यः पूर्दोक्तेन देवेन सवित्ना सह परमेश्वरः सजूरास्ति, यथ्ेन्द्र- 
पत्पा वायुचन्द्रवत्या राज्या सह वत्तते सोग्नि। ( झुपाण+ ) सम्मीतो5उ्स्मान्‌ 
पेतु नित्यानन्दमोक्षसुखाय खकृपया कामयतु तस्मे जगदीश्वशय स्वाहेति 
पूवेंचत्‌ ॥ ४॥ ण्वामि: सायंकालेग्निदरोत्रिणों जुहति । एकस्मिन्काले 
सवभिया । ( रू चे० ) हे जगदीश्वर | यादिदमस्मामिः परोपकाराथ कर्म 
क्रियेत तद्भवस्तपयाउ्ल भवत्विति देतोरेतत्कर्म तुभ्ये समप्येते। तयेतरेयन्रा- 
दाणे पंझमर्श्लिकायामेकपरिशतसायां कण्डिकायां च॑ सायम्प्रातरानिदोन- 
्ग्‌ भूजंब! खरोमित्यादयों दर्शिताः ! 

॥०॥) , » » भापषाथे मु + 
३ ७ ओ 

( सूस्यों'ज्यो० ) जो चराचर फा आत्मा प्रकाशखरूप और सूर्थ्यादि प्रका- 

शक लोकों का भी प्राश करनेवाला है उस की प्रसनता के सिये दम जोंग होम 
फरते हँ॥ १॥ ( सूर्यो वर्चो० ) सूर्य जो परमेश्वर दे दद इम लोगों को सब 
विद्याओं का देनेवाला भौर इस से उन फा प्रचार करानेवाला है, उसी के अमु- 

प्रद्द से हम क्लोग अस्निद्देत् करवे हैँ ॥] २ ॥ ( ज्योवि: सू० ) जो आप प्रका- 5 
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जा और जगत्‌ का प्रकाश करनेवाला सूर्य अथीत्‌ संसार का ईश्वर : है उस 
की प्रसन्नता के अर्थ इम लोग द्वोम करते हैं ॥ ३.॥ (सजूदबेन ०) जो 
सथ्योदि लोकों में ज्याप्त, वायु और दिन के साथ संसार का परमद्विकारक हे 
“बद्द हम लोगों को विद्त द्योकर दमारे किये हुए होम को प्रदस करे | इन चार 
आहुतियों से प्रातःकाल अग्निद्योत्री लोग द्वोम करते हेँ || ४ ॥ भव सायंकाल 

की आहुति के मन्त्र कहते हैँ ( आअग्निज्यों ० ) | आग्नि जो ज्योति:स्लरूप परसे- 
खर दे उस की आज्ञा से दम लोग परोपकार के लिये होम करते हैं। और उसका 
रचा हुआ यह भौतिक अप्नि इसलिये है क्रि वद उन द्रव्यों को परमागुरूप कर 
के वायु और वपोजलन के साथ मिक्ता के शुद्ध करदे | जिससे सब संसार को 

सुख और आसेग्यवा की शद्दे दो ॥ '९ ॥-( आनिबेच्चो० ) आप, परमेश्वर 
| वर्च्च अथोत्‌ 'खब विद्याओं का देनेवाला और भौतिक आग्ने आरेग्यता और 

बरुछि का बदानेवाला दे । इसलिये दस लोग होम से परमेश्वर की प्रार्थना करते 
। हूँ । यह दूसरी 'आहुति दे। तीसरी मोन द्वोके प्रथम मन्त्र से फरनी | और 

चौथी ( सजूर्देवेन ०) जो अग्नि परमेश्वर सूयांदि त्षोकों में, व्याप्त, बायु . और 
शात्रि के साथ संखार का परमादिवकारक हे बह दम को विदित होकर दसादे किये 
हुए दोम का अदण करे । 

। 

अधथोभयो। कालयोरग्निहोचे हो सकरणाःर्था+ समान मन्त्राः। 
ओन्‍्भूरग्नपे प्रायाय स्वाहा ॥ १ ॥ ओम्छुवर्वायवेज्पा नाथ 
स्पाहा ॥ २ ॥ ओ स्वरादित्त्याय व्यानाय स्वाहा ॥ ३ ॥ ओोम्म्‌- 
झुब ३ स्वरग्निवाय्वादित्त्येम्य+ प्रायापानव्यानेक्पः स्वादा | ४॥ 
ओमापो ज्योतीरसोम्टतं त्रतह्म भूस्व३ स्वरों स्वाहा ॥ ५ ॥ ओऑ 
सर्व थे पूर्ण ७स्वादा ॥ ९॥ इति सर्वे मन्त्रास्तैक्तिरीयोपनिषदा- .) 
शयेनेकीकृताः । . 

आध्यम 

। एपु मन्त्रेपु भूरित्लादीनि सवोणश्वरस्प नामान्येव वेधानि। एपामर्या 

है १ शीदारब्याये पद्ममोज्लुचाकः । 02202: 77 ल ५ 

है 024] फ ४१] ५ 
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ते द्रष्व्या! । अम्नये पंरमेशराय, जलवायुशुद्धिकरणाय च, होते 
हवन, दान यस्मिन्‌ कर्मणि कियते 'तदगनदोत्रम्‌ । इधराज्ञापालनाथ वा | 
सुगन्धिषुष्टिमिश्वुद्धिव्वाद्धिशौरय्यपैय्येचलरो गनाशक रेशु गैयु क्वानां द्रव्यायां हो म- 
करणेन, चायुब्ंट्टिजलयोः शुद्धवा, पृथिवीस्थपदार्ानां सर्वेपां शुद्धघायुजल- 
योगात्‌ सर्वेपां जीवानां परममु्ं भवत्येव । अवस्तत्करमकर्दणा जनानां 
तदुपकारेणात्यन्तसु खमोश्वराजुग्रहथ्ष मवत्येतदाद्ययमाग्निदोत्र करण । 

आधषार्थ 

इन अन्‍्त्रों में जो भू; इत्यादि नाम हैं वे सब इधर के दी जानो । भायप्री 
सन्‍्त्र के अये में इन के अवे कर दिये हैं | इस प्रकार प्रावःकाल और सायझ्ाल 

संध्योपासन के पीछे उक्त मन्त्रों से द्वोम कर के आधिक द्योम करने की इच्छा 

हो वो खाह्या शब्द अन्त में पढ़ कर गायत्री मन्त्र से करे | जिस कर्म में आग्नि 
या परमेश्वर के लिये, जल और पवन की शुद्धि वा ईश्वर की आज्ञापालन के 

अये, द्वोत्र धवन अथोत्‌ दान करते हैं उसे आग्निदोत्र कहते हैं | जो जो केशर, 
फस्तूरी आदि सुगन्धि, घृव दुग्ध आदि पुष्ठ, गुड़ शर्करा भादि मिष्ट, बाद्धि बल 

तथा थैय्यंवंधेक और रोगनाशक पदार्थ हैँ उन का द्योम करने स्रे पवन और 

पपोजल की शुद्धि से प्रथेवी के सव पदारयों की जो अत्यन्त उत्तमता द्वोवी है 
उसी से सब ज्ञीवोँ फो परमसुख होता दे | इस कारण आर्निदोत्र करने वाले 

भजुष्यों को बस उपकार से अत्यन्त खुख का लाभ द्वोवा है और इधर उन पर 
अनुप्द करता दे | ऐसे २ ल्ञार्भो के अर्थ अग्निद्ोत्न का करना अवश्य उचित दे | 

“अथ दृत्तीय+ पिक्तयज्ञर 

तस्प द्वौ भेदो स्त४, एकस्तर्पणारूयो, द्वितीयः भादारूपव | तत्र येन 
ऋर्मेणा बिदुपो देवान्‌, ऋषीन | रिवृश्॒ तर्पेयान्ति सुखयन्ति ततर्पण॒म्र। तथा 
यत्तेषां श्रद्धपा सेवन कियते तच्छादं बेद्विन्यम्‌ ।:तर्म विदवत्सु विधमाने- 
प्वेदत्कम संघव्यते मैव झतकेपु | कुवः । वेषां प्राप्यमावेन'सेवनाशक्यल्ात | कुछ पक 

न्फ्र्, 
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ः प्राप्यभाव इति व्यरतापचेश | तस्माद्वियमानामिम्रावेणव- 
स्कर्मोपदिष्यत । सेच्यसवकरसन्निकपोत्सपेमेतत्कतु शक्पत इति । तत्र पत्त- 
संव्यास्र्यः सन्ति | देवा;, ऋपय; पितरश । तत्र देवेषु प्रमाण | 

- पुनन्‍्तुं मा देवजनाः पुनन्तु मनेसा धियेः | पुनन्‍्तु विश्वां 
'भताने जात॑वेद१ पुनीददि मा ॥ १॥ य० आअ० १६। मे० ३६.॥ 

इये वा इद न तृतीयमस्त | सत्यं चेवानत चं; सत्यमेव देवा 
अनृतं मनुष्या, हदमहमनुतात्सत्यझु पैसीति तन्मनुष्येम्यो देवा- 
जुपैति । स वे सत्यमेव वदेत्‌ । एतद्ध वै देवा त्र्त चरन्ति यत्स- 
स्‍्यम । तस्मात्ते यशों, सशो हद भवति य एवं विद्वान सत्यं बद- 
ति।॥ श० कां* १।झअ० १ | बा० १। कं० ७, ५ ॥ विद्वाषसो 
हि देवा; ॥ श० कां० ३। अ० ७। ब्रा० ३। कं० १० ॥ अधर्पि- 
प्रमाणम्‌ ॥रते छज्ञ बहिंपि पभौचन्पुरुपं जातमंग्रतः | तेन॑ देचा 
अयजन्त साध्या ऋषप॑यरच ये ॥ २॥ य० झआ० ३१ | सं० ६ ! 
अथ यदेवानुद्च॒ुवीत । तेनर्पिन्य ऋणं जायते तद्ध-येम्प एतत्‌करो- 
त्मृपीणां निधिगोप इति छनचानमाहु:॥ श० कां० १। झ० ७। 
आ्रा० २। कांणेडका ३ ॥ अथार्पेयं भबृणीते | ऋषिम्परचेचैन मेत- 
देवेम्पस्व निवेद्यत्ययं सहावीरय्यों यो यज्ञ प्रापदिति तस्मादापेय 
अच्चणीते | श० कां० १।झ५ ४। ब्रा० २। क॑ं०३॥ ' 

मै ड भाष्यम्र्‌ 

( जातवेद$ ) दे प्रमेरवर | ( मा ) मां पुनीदि सर्वधा पित्र छुरु। 
मवप्निष्ठा, भवदाझ्ञापालिनो | देवजनाः ) विद्वांस;, श्रेष्ठा श्वानिनो, विधा- 
दानेन ( मा ) माँ ( घुनन्तु ) पविय्न झुर्वन्तु । दया ( पुनन्तु सन० ) भव- 
इचविड्ानेन मवद्धिपयकध्यानेन वाउ्स्मार्क जुद्धये थुननन्‍्तु पविना सबन्तु | 
वया (पुनन्तु विसा भूठानि) विज्ञानि सवाणि संसारस्थानि भूतानि धुनन्तु 

2 मबृत्कृपया घुसानन्दयुश्ानि पवित्राणि मवन्तु ॥ ( द्व बा० ) महुष्यायां ५ 

भ्ल ब्द्टा 
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दम्यां लचणाम्यां दे शव-संज्े भवत$। देवो मनुष्यअ्त्रि | तत्र (स्ले 
चेवानृत च ) कारणे स्त+ । ( सत्यमेव० ) यत्सत्यवचन, सत्पेमाम, सत्य- 
कम तदेव देवा आश्रयान्त । तथैवानतवचनमततमानमद॒त कमे सेंतिं पलु- 
घ्याशरेति । अत एवं योउद्धतं त्यक्ा सत्यमुपाति स देवश परियणयते | यथ 

१ | सत्य त्यक्ाउड्तपुपैदि स मनुष्य | अतः सत्पमेव सबेदा वदेन्सन्येत कुय्योच | 
ये। सत्यव्रतो देवोस्ति स एवं यशखिनां मध्ये यशख्ी' भवति, तद्विपरीतो 
पनुष्यण् । तस्मादत्र पिक्ंप्त एवं देवा: सन्ति'॥ ते यज्ञमिति सृष्टिविद्या- 
विपये व्याज्यातः | ( अथ यदेवा[० ) अयेत्पनन्तरं सर्वेषियां पठित्वा यद्‌- 
जुदचनभध्यापनकर्मानुप्ठानमास्त तदपिदृत्यं विज्ञयते । तेनाध्ययनाध्यापन- 
फ्मेशवर्षय। सेदनीया जायन्ते । यत्तेां प्रियमाचरान्ति तदेतत्तेभ्यः सेवाकर्त- 
भय एवं सुखकारी भवति। य३ सर्वविद्याधिह्वत्वाध्ध्यापयतति तमेवानूचान- 
गरपिणाहु३ । ( अथार्षेयं प्रशृ० ) यो मलुष्यः पाठने कमे प्बृणीते तदापेंगे 

* ; क्र कध्यते | य ऋषिश्यों देवेम्यो विद्यायिस्यश्र भय वस्तु निवेदयित्या) 
नित्य विद्यामधीते, स्त विद्वान्‌ महावीय्यों भूत्वा, यह विज्ञानारुयं (प्रापत्‌) 
प्राप्नोत्ति | तस्मादिदमार्पेय कमे सर्वेर्भनुष्येः स्ीकाय्येस । 

भमापाथ 

/ - अब तीसरा पिठ्यज्ञ कद्दवे हैं । उसके दो भेद हैं । एक तर्पण भौर दूसरा 
भ्राद्ध । उन में से जिस कमे करके विद्वान रूप देव, ऋषि और पिचयें को 
सुखयुक्त करते हैँ स्रो वर्षण कद्दाता दे । वथा जो उन लोगों की अद्धापूर्वक खेवा 
'करना दे उसी फो श्राद्ध, जानना चाहिये । यद्द वर्षण आदि फर्म विधमान अथौत्‌, 

जीवे हुए जो प्रत्यक्ष हूँ उन्हीं में घटवा. है परे हुओं में नदीं । क्योंदि सतकों 

का प्रयक्ष होना असम्भव है | इसलिये उनडी सेवा नहीं धो सकती | दया-जो 
उनके लिये कोई पदार्थ दिया घादे वद भी उन को नहीं मिक्ष सकठा न इससे 
फेवल विय्यमानों की ही ् रद्धापूंक सेवा करने का नाम तर्पण और श्राद्ध वेदों 
में फद्या है । क्‍योंकि सेवा करने योग्य और सेवा करने वाले इन दोनों ही के 

छू प्रत्यक्ष होने से यद सब राम दो सकतां हे दूसरे प्रकार से नहीं | सो ठर्षण 
ट् 

५ 5७७७४ ४४ छक्के: -! 
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आदि करें से सरकार करने योग्य ठीन हैं देद, ऋषि और पितर । देवों में 
प्रमाण ( पुनन्तु० )॥ दे जावदेद परमेश्वर ! आप सब प्रकार से मुझे पवित्र 

कीजिये ओर जो झाप के| उपासक आप की आज्षा पालते हैँ अयवा जो कि 
विद्याद्‌ ज्ञानों पुरुष कद्दाते दे वे मुझ को विद्यादान से पवित्र करे भोर आप के 

दिये विशेष ज्ञान वा भाप के बिपय के ध्यान से दसारी, चुद्धियां पवित्र दो । वया 
( पुनन्तु विश्वा भूवानि)) सव सेसारी जीव. आप की हपा से पवित्र होकर आनरद 
में रहें । ( द॒ये वा० ) वो, कणों के, पाये जाने से मनुष्यों की दो संज्ञा दोवी 
हैं। अथौत्‌ एक देव ओर दूसरी मजुप्य, ॥ उन में, भेद्‌ दोने के सत्य भोर ढूँठ 
दो फारण हैं | ( सत्ममेव ) जो कोई सत्यभापण, सत्यखीकार और सत्सकर्म 

करते हूँ वे देव दया जो भूंठ, बोलते, भूंठ मानते भौर भूठ फर्म फरवे हैं वे 
सनुष्य कद्दाते हैं । इसलिये ऊँठ क्रो छोड़कर स॒त्य को आप्त दोना सब फो उवित 
है ( इस कारण से बुद्धिमान, क्षोग निरन्तर सद्य दी कहें, मानें और करें । 
क्योंकि सल्मत्रत भाचरण करनेवाले जो देक हूँ वे वो कीर्चिमानों में भी फीर्ते- 
सान्‌ दोके सदा आनन्द में रहते हैं. | परन्तु उनसे विपरीद ,चतदेवाले ममुप्य 
दुख को भाप्त दोफर सव दिन पीड़ित ही रहते हैं । इससे सत्यधारी विद्ञन्‌ दी 
देव षद्दाते हैँ | ( ते यज्ञ ) इस मन्त्र का व्याख्यान सप्टिवेद्याविषय में कर 

.. $ दिया दै। ( अय यदेवा० ) जो सब वियाओं को पढ़ के औरों को पढ़ाना दे 
* $ यह ऋषिक् क॒हाता दे । ओर उस से जितना कि मतुष्यों पर ्पियों का लण 

दों उस सब की निम्नतिं उन की सेवा फरने से दोती दे । इस से जो नित्य 

विद्यादान, प्रदय भोर सेवाकमे करना दे पद्दी परस्पर, भानन्दकारक है, और 

यंदी व्यवदार ( नरिधिगोष० ) अथोत्‌ विद्याकोप का रक्षक दे | ( अयापेय॑ प्रद्ू० ) 
विद्या पढ़ के स्यों को पढ़ानेवाले ऋषियों ओर देवों की प्रिय पदायों से सेवा 

करने) पाला विद्वान बह पराक्रमयुक्त दोकर विशेष ज्ञान को प्राप्त द्वोंवा है। इस 

से आरषेय अथोत्‌ ऋषिकरसे को सब मनुष्य खीकार करें] 

अथ पितृदु प्रमाणमस 

है ऊजे चहेन्तीर॒ुखतें घुते- पं: कीलाल परिसतंम्‌ | स्वधास्थे 



हर 

तपेयत में पितृतव ॥ १ ॥ यज्ञ ० झअ० २। मं०'३२४ ॥ आयन्तु 
पितरी सोम्पासोडग्निष्वात्ताः पथिसिर्देवयाने) | अस्मिन यज्ञे 

' स्वधधा मघदन्तोशघधेब्रुवन्तु तेज्वन्त्वस्मान्‌ ॥ २॥ य० झ० १६। 
स्र० घे८॥ ३ ध् 

के 

| *'. .  आाष्यम्‌ 
- ( ऊर् वहन्ती० ) सर्वे मलुष्याः सर्चान्‌ प्रत्येवे जानीयुश्राज्ञापेयु) ( मे 
पितृन्‌ ) भर पित॒पितामहादीनाचाय्यादीश्र सर्वे यूयं तपेयत, सेवया प्रस- 

आन कुरुतेति | तथा ( स्वधास्थ ) सत्यविद्यामाक्निखपदार्थधारियों मबत । 
केन केन पदार्थेन ते- सेवनीयास्तानाह ( ऊर्ने० ) पराक्रम प्रापिकाः सुग- 
न्धिता। प्रियो हुधा अप), ( अखस॒ते ) अम्रतात्मकमनेकविध रस) ( घृर्त ) 
आज्य, ( पय ) दुःघे, ( कीलाले ) संस्कारेंः सम्पादितमनेकविधमन्ने, 
( परिश्ुतम््‌ ) मालिक मधु कालपक्क फलादिक च- निवेद्य पितृ प्रसक्नान्‌ 
कुय्योत्‌ ॥ १॥ ये ( सोम्यास) ) सोमगुणा: शान्ता), सोमवलल्यादिरस- 
निष्पादन चतुराः ( अग्निष्वात्ता: ) अग्निः परमेश्वरोज्भ्युदग्राय सुष्ठ- 
तया$क्तो शृह्दीतों येस्तेअग्निष्वात्ताी, त्था होमकरणाथ, शिल्पविद्यासिद्यये 
च्‌ मौतिकोग्निरात्तो शहीतों यैस्ते पितरों विज्ञानबन्तः पालकाः साम्ति 
(आंयन्तु न) ते अस्मत्समीपमाणगच्छन्तु । ब्य च तत्सामीष्य॑ नित्यं गच्छेम। 
( पयिभिर्देव० ) तान्‌ विदन्मागैंडोटिपथमागतान्‌ दृष्टाध्म्युत्थाय, दे पितरो ! 
अन्त अआत्यन्लित्युव्ण, प्रीत्या5छछनादिक निषेध, निर््य उत्कुप्पोण | 
( अस्मिन्‌ू० ) हे पितरो5स्मिन्‌ सत्काररूपे यज्ञे ( खघया ) अम्ृतरूपया 

( | सेवया ( भदन्तो ) हर्पस्तोअ्स्माव रचितारः सन्‍्तः सत्यावेद्यामापेहमुवन्तूप- 
दिशन्तु ॥ २॥ 

नापार्थ 

( ऊज्जें वदु० ) पिदा वा स्वामी अपने पुत्र, पोत्र, स्री ओर नोकरों फो इस 

प्रकार आज्ञा देखें कि ( तर्पयत मे० ) जो २ इमारे मान्य पिता पिवामद्दादि 

४६ भाता सातामहादि भौर आचाय्ये ठवया इन से मिन्न भी विद्यन्‌ लोग जो अव- 

न्फक ज्इ न्न्ड्श्हैः 



पट शतान्दीसंस्करणयम्‌ 

वा ज्ञान में घड़े ओर मान्य करने योग्य हैं तुम लोग उसकी ( ऊर्जें० 
उत्तम २ जल ( अमृत ) रोग नाश करने वाले उत्तम अन्न ( परिखुतं ) सब 
प्रफार फे उत्तम फलों के रख आदि पदायों से निल्य सेवा किया फसे कि जिम्रसे 
ये प्रसन्न धोके तुम क्षोगों फो सदा विद्या देते रदें । क्योंकि ऐसा करने से तुम 
लोग भी सदा प्रसन्न रद्दोगे । ( खधास्थ० ) और ऐसा विनय सदा रक्खो कि 

है पूर्षोक्त पितर लोगो ! आप हसारे अमृतरूप पदाों के भोगों से उप्त हुजिये 
और हम लोग जो २ पदाये आप लोगों की इच्छा फे अनुकूल निवेदन कर 
सकें उन २ फी आज्ला किया फीजिये । दम लोग सन, वचन झौर फर्म से आप 
के सुख फरने में स्थित हैं आप छिसी प्रकार फा दुश्स न पाइये । क्‍योंकि जेसे 
आप लोगों ने वाज््यावत्था और म्रद्गाचस्याँश्रम्न भें इस ज्ोगों क्रो सुख दिया है 
कैसे दी दस को भी भाष लोगों का अत्युपकार करना अवश्य चाहिये कि जिस- 
खरे _म लोगों को ऋछवघ्नवा दोप न प्राप्त दो ॥ १ ॥ ( झायन्तु न४ ) पिठ 
शब्द से सब के रक्षक श्रेछस्भाव वाले ज्ञानियों फा प्रदण दोता है । क्योंकि 
जैसी रक्षा मनुष्यों की सुशिक्षा और विद्या से दो सकती है वेखी किसी दूसरे 
प्रकार से नहीं । इसलिये जो विद्यन, लोग मन्नुष्यों को ज्ञानचछ देकर उन के 
आअविद्यारूपी अन्धकार के नाश करने वाले हैँ उन फो पितर कहे हैं। पन के 

सत्कार के लिये मलुष्यमार को ईश्वर छी यद आज्ञा है कि वे उन आते हुए 
विवर लोगों को देखकर अभ्युत्त्यान अथोत््‌ उठ फे प्रीसिपूर्वक फ्े कि आइये « 

पैठिये छुछ जक्पान फीजिये ओर खाने पीने की भाज्ञा दीजिये | पश्मात जो २ 
बातें उपदेश करने के योग्य हैं सो २ भीविपूर्वक सममाश्ये कि जिससे इम लोग 
भी सत्मविद्यायुक्त द्ोके सब मशुष्यों के पिवर कद्दावें और सदा ऐसी प्रार्थना 
करें कि दे परमेश्वर ! आप के ऋनुप्रद से ( सोन्‍्याखः ) जो शॉलखभाव और 
सब छो सुख देने वाले विद्यन, क्ञोग/ ( आग्निष्वाचाः ) अग्नि नाम परमेश्वर 
ओर रूप शुण वाले भौतिक अग्नि की अलग २ करने वाली विश्युतरूप विद्या 
को यथावत््‌ जाननेवाले हैँ वे इस विधा ओर सेवायज्ञ में ( खघया प्रदन्‍्वः ) 

अपनी शिक्षा विद्या के दान और प्रकाश से अत्यन्त दर्पित दोके ( अवन्स्थ- 
2 समान.) दमारी सदा रक्षा करें । तथा उन विद्यार्वियों और सेवकों के लिये भी 
अन्ना 
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इधर की आज्ञा है.कि जब २ वे आयें वा जायें तब,२ उन को उत्त्यान नमस्कार 
ओर प्रियवचन आदि से सन्तुष्ट रक्खें | तथा किर वे क्ञोग भी अपने सत्मभा- 
पण से निर्वेस्ता भर अजुमद आदि सदूगुणों से युक्त द्वेकर अन्य मलुष्यों को 
उसी मागे में चत्तावें और आप भी इृढवा के साथ उसी में चलें । ऐसे सब 
लोग छल और क्ञोआदि रदित द्योकर परोपकार के अर्थ झपना सत्य व्यवद्वार 
रखें । ( पथिमिर्देवय्रानैः ) उक्त भेद.से विद्वानों के दो मार्गे द्ोते हैं एक देव- 
यान और दूसरा पिठयाव । अथोत्‌ जो विद्यामार्ग हे वह देवयाव और जो 
कर्मी पासना सागे है वह पिठ्यान कद्दाता है । सब क्ञोग इन दोनों प्रकार 

पुरुषाये को सदा करते रहें । 

अर्च पितरों साद्यध्वं यधामागमाईंषायध्वम्‌ । अ्ीमद्न्‍्त 
पितरों परधाझ्मागमावूघायिषत ॥ ३॥ नमों वश पितरो रसांय 
नमों व। पितरः शोषांय नमों च। पितरो जीवास नमों वश पितर: 
स्वधाये । नमों व; पितरो घोराय नमों व+ पितरो मन्यवे नमों 
ये पितड पितरो नसों च । गुहान्न पितरो दस स॒तो व; पितरो 
देष्छे तहं। पितरो चास) ॥ ४ ॥ झाष॑त् पितरो गण कुमार 
पुष्करस्रजम्‌। यथेह पृरुषोज्सत्‌ ॥ ५॥ य० झ० २। मं० ३१। 
३२.। ३३॥ . 

माध्यम 

( अन्न पितरो० ) हे पितरोज्त्रास्यां सभायां पाठशालायां वा5स्मान्‌ 
विदयाविज्ञानदानेनानन्दयुक्रान्‌ कुरुत। ( यथामाग० ) भजवीयं ख॑ खं विद्या- 
रूप मार्ग ( आवृषायध्य॑ ) विद्वदत्खीकृत्प ( अमीमदुन्त ) अस्मिन्‌ सत्यो- 

'विधादानकमोणे हर्पेण सदोत्साहइबन्तो सबत | ( यथाभागमा० ) 
तथा यथायोग्य सत्कारं प्राप्य भ्रेष्टाचररेण प्रसन्नाः सन्‍्तो बिचरत ॥ ३॥ 
(नमो व) ) हे पिदरः ! रसाय सोमलतादिरसविज्ञानानन्दगप्रह्याय, ( नमो 
बं+ पितर। ) शोपायाग्निवायुविद्याश्राप्तये, (नमो व पितरो जी? ) जीव- ह 
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नाये विद्याजीबिकाम्राप्ये, ( नभो व्‌ पिवरः ख ० ) मोचब्रिदामात्ये) ( नमो 
बृ१० ) आपत्कालनिवारणाय। ( नमो १३० ) दुष्टानाम्ुपरि क्रोधधारणाय) 

- क्रोधस्प निवारणाय च, ( ममों ब। पितर4० ) सर्वविधाम्राप्तये च युष्मम्यं 
वार पारं नमोस्तु । ( गद्मन्नः ) दे पिवरो  गृहान्‌ गृहसम्बन्धिव्यवद्वार- 
बोषानेज्स्मन्य॑ यूब दत्त । ( सतो व$० ) दे पितरो ! येड्स्माकमधिकारे 
विद्यमानाः पद्ाथों। सन्वि तान्‌ व्य वथो युष्मम्य ( देष्मः ) दब्बो यतों बये 
कदाविक्रवद्धयो विद्या प्राप्प दीया न. भवेम ,। ( एवद्र्ः पिवरः ). हे 
पितरोज्स्मामियेद्वासों बच्धादिक वस्तु सुष्मम्य दीयते एक्यूयं औत्या एब्यीव 
॥ ४॥ ( आधच पितरो० ) दे पितसो ! यूय मलुष्पेषु विधागर्ममाधत 
धारपत | तथा विदादनार्थ ( पृष्करस्तजं ) पृष्पपालाधारिण कुमार ब््मचारिणं 
यूये धारयद । ( यथेह० ) येन प्रकारेणेद्ास्मिस्‌ संसारे . विधासुशिक्षायुक्रक 
पुरुषोज्सत्स्यात्‌.। येन च मलुष्येपूत्तमवियोश्नतिभवेचयैव अयतध्वम ॥ ४ ॥ 

ह जापाय 2 पा बोक 

( अत्र पितसे मा० ) दे पितर लोगो ! झ्याप यहां इमारे स्थान में आनन्द 
कीजिये । ( यथाभागमाग ० ) अपनी इच्छा के*अनुकूक्ष भोजन-वस्रादि भोग प्र 
आनन्दित हूजिये । ( अमीसदन्व पिवर:० ) आप यहां विद्या के प्रचार से सब 

को आनन्द्युक्ष कीजिये । ( ययाभागमा० ) धम लोगों से यथायोग्य सत्कार को 

प्राप्त दोकर अपनी प्रसन्नवा के प्रकाश स्रे हम को भी भानान्दित कीजिये ॥ ३॥ 
( नमो व ) दे पितर लोगो | दुम लोग आप को नमस्कार करते हैँ. इसलिये 
कि आप के छास दस को रखे अथोत्‌ विद्यानन्द, भोषाधे और जल्न विद्या का 

ययावत्‌ ज्ञान दो । दथा ( नमो व४० ) शोष अर्थोत्‌ आग्नि और वायु फी विद्या. 
कि जिससे ओषाधे और जल सूख जाते दें उच्च के बोध दोने के लिये मी इृम्र 
आप फो नमस्कार कस्ते हैं । ( नम्तो ब:० ) दे पिदर कोगो ! ,आप की खत्य* 
शिक्षा खे इम कोग पमादरद्दिव और जितेन्द्रिय होके पूर्ण उम्र को ,भोगें । इस- 

दिये दस आप फो नमस्कार करते देँ | ( नमो 4६० ) दे विद्यय छोगो ! असू» 
५ तरूप मोछ विद्या की प्राप्ति ऐे लिये दस आप को नमस्कार करवे हैं। ('नमो 

बम 



.. ० ) दे पिवरो ! चोर विपत्‌ अर्थात्‌ आपत्काल में निर्वाद करने की विद्याओं 

फो जानने की इच्छा से दु/खों के पार उतरने के लिये हम लोग आप की सेवा 

करते. हैं ।.( नम्तो च४० ) दे पिठरों ! दुष्ट जीव और दु८ कर्मों पर निद्ध अप्रीति 
करने की. विद्या: सीखने के लिये दम आप को नमस्कार करते हैं । (नमो व३०) 

हम झांप लोगों को वारंवार नमस्कार इसालिये करते हैं (के गह्मश्रम, आदि करने 
के लिये जो २ विद्या अवश्य हैं खो २ सब आप लोग इम फो देयें । (सगे 
वं४० ) दे.पितर लोगो ! आप खब गुणों और सब संखारी सुर्खों के देने, वाले 
हैं इसलिये -.इम लोग आप को उत्तम २ पदाथे देते हैं. इन को आप प्रीति से | 
लीजिये | वथा भरतिष्ठा के लिये उत्तम २ वल्ल भी देते हैँ इन को आप धारण | 

फीजिये और श्रसून्न द्ोके सब के सुख फे अथे संस्रार में सत्यविद्या का श्रचार | 

फीजिये ॥ ४ ॥ ( आधत्त पितरो० ) दे विद्या के देने चाले पितर लोगो ! इस 
कुमार अक्षचारी की ग्रमें के सस्रान रक्षा कर के उत्तम विद्या दीजिये कि जिस से 

बह विद्यान्‌, हो के ( पुष्करक्ष० ) जैसे पुष्पों की माला धारण कर के मलुष्य 
शोभा को प्राप्त होदा दे वैसे द्वी यद् भी विद्या पाकर सुन्द्स्तायुक्त होवे। (यथेद्‌ 

पुरुषोडसत्‌ ) अर्थात्‌ जिस प्रकार इस संसार में मलुष्यों की वियादि सदूगुणों 

से उत्तम फीर्ति और सब मलुष्यों को सुख प्राप्त दो सके वैसा द्वी प्रयत्व आप 
क्ोग खवा फ्ीजिये | यद्द इश्वर की आज्ञा विद्यार्नों के प्रति हैं । इसालिये सब 
मजुष्यों को डचित द्वे कि इस्र का पालन सदा करते रहेँ ॥ ५ ॥ 

ये खाना: स्नसो जीवा जीवेएु सासका+ | तेपां श्रीम॑पिं 
कपतामसंस्मिंक्लोके शात०समा३ ॥ ६१) य० झ० १६ | सं० ४६॥ 
उर्दीरतामवंर उत्परांस उन्म॑ध्यमा: पितरंः सोम्यासंः | असु य 
इयुरचका ऋताज्ञास्ते नॉड्वन्तु पितरो द्चेंपु॥ ७ ॥ अद्विंरसो नः 

नर्वग्दा अर्थर्वाणों रु्गंव: सोम्पासं3 । तेषों बय5 सुंझुतो 
शक्षियातरासपि भद्रे सौमनसे स्पांस ॥ ८्॥ घ० आ० १६ | मं० 
४६ ॥ ४० ॥ ये संमग्रानाः समनस$ पितरों यमराज्यें ! तेंपां लोक: 
स्वघा नमों यक्ञो देवेषु कब्पताम्‌ ॥ ६ ॥.य० ऋ० १६। मं? 9७५॥ ्ः 

केमेडिफिं काल 
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भाष्यस्‌ हि 3 

( ये समाना; ) ये मामका सदीया- आाचाय्योद्य) ( जीवा$ ) द 
पानजीवना), ( समनसः ) धर्मेथ्वस्सबमनुष्याहितकरणकानिष्ठाी) (समाना: ) 

धर्मेश्वरसत्याविद्यादिशुमगुणेपु समानत्वेन बच्चेमाना: ( जीवेषु ) उपदेश्येपु 
शिष्पेषु सत्यविद्यादानाय छलादिदोपराहित्येन पत्तेमाना विद्वांसः सन्ति) 
( तेषां० ) विदुर्पां या श्री३ सत्यविद्यादिगुयाद'या शोमास्ति। (आर्मित्रोके 
श्तं० ) साम्रायेकी लक्ष्मीः शतवपेपर््य॑न्त ( कल्पतां ) स्थिर मबत, यतो 
वर्य नित्य सुखिनः स्पाम ॥ ६ ॥ (उदीस्तासबरे० ) ये पितरोब्यकृष्टयुया;, 
( उत्परास$) उत्कृष्टगुणा३, ( उन्म्रध्यमा: ) मध्यस्थगुणा३, ( सोम्यास$ ) 

। सोम्यगुणा।, ( अब्का; ) अजातशत्रव७ ( ऋतज्ञा: ) अक्मविदो पेदावि- 
दश्च, ते ज्ञानिनः पितरो, दथेषु देयग्श्चज्यवहारेषु, विज्ञानदानेन ( नो5- 

बन्‍्तु ) अस्मान्‌ सदा रत्न्तु । तथा ( असु य ईयु३ ) येहछुं प्रायमीयु: प्रॉप्ठु- 
युरथाँद्‌ द्वास्यों जन्मस्यां विद्वांसो भत्ता वियमानजीवनास्स्थुस्त एवं सर्वे 
रा. नेव सतारयचेति। कृत: | तेंपां देशान्तरप्राप्त्या साल्षिकर्पामाबात्ते 

सेवाग्रदणेज्समथो) सेवितुमशक्याश्व ॥ ७ ॥ ( आज्विर्सो नः ) येउद्लेषु 
रसभूतस्प प्राणाज्यस्य परमेरवरस्प ज्ञातार:, ( नवग्वा ) स्वास विद्या 
त्तमकरमसु च नवीना गतयो येपों ते, ( अथवदोण३ ) अथरववेदबिदो धज्ुवें- 
दुविद्श्च, ( भूगव३ ) परिपक्षज्ञना; शुद्धा३, ( सोम्यास३ ) शान्ता$ सन्ति, 
( तेषां वय०& सुपतो ) वय॑ तेपां यज्ञानां ( यज्षियानां £ ) यज्ञादिसत्करमस 
कुशलानाम्‌ , अपीति निश्चयेन, सुमती विद्यादिशुमगुणग्रहणे, (मद्रे) कल्या- 
खकरे व्यवद्ारे, ( सौमनसे ) यत्र॒ विद्यानन्द्युकुं- मनो मवति तस्सिन, 
( स्थाम ) अर्थारूवतां सकाशादुपदेशं गृद्ीत्वा धर्माथेकाममोक्तप्राप्ता मवेस 
॥ ८ ॥ ( ये समानां ) ( समनस३.) अनयोस्थे उक्त+, ये. ( यमराज्ये ) 

राजसभागां न्यायाधीशल्वेनाधिकृता: ( पित्तरः ) विद्धांसः सन्ति, ( तेपां 
लोक+ ) यो न्यायंदशेन स्वधा असदात्मको लोको मबतीवि। ( यज्ञो० 
यथ्ष प्रजापालनाख्यो-राजधममव्यवद्दारो देवेपु विद्वत्सु प्रसिद्धोस्ति। सोउस्मार्क 



. 

सध्ये ( कक्पतां ) समर्थतां, प्रसिद्ों सवतु | य एवं सत्यन्यायकारिणः 
सन्ति तेभ्यो ( नम। ) नमोस्तु । अथोचे सत्यन्यायाधीशास्ते सदेवास्माक 
मध्ये तिएनन्तु ॥ ६ ॥ 0 ०5 

।... . '. अपषार्थ 

( ये समानाः ) जो आचाय्ये ( जीवा: ) जीते हुए, ( समतसः ) पर्म 

ईश्वर और सर्वद्दित करने में उद्यत, ( समानाः ) सल्मविद्यादि शुभगुणों के प्रचार 
में ठीक २ विचार और ( जीवेपु ) उपदेश करने योग्य शिष्यों में सवे विद्या- 

!पच के लिये छल्कपटादिदोपरद्दित होकर प्रीवि करनेवाले विद्वान्‌ हैं ( तेषां ) 
!उन्र की जो श्री अधोत्‌ सलविद्यादिश्रेटणुणशयुक्क शोभा और राजलच्मी है सो 

मेरे लिये ( आत्मिल्लोके शर्त समा: ) इस लोक में १०० (सौ) वर्ष पर्यन्‍्त स्थिर 
रहे. जिस से हम लोग निद्य सुखसंयुक्त होके पुरुषार्थ फरते रहें ॥ ६ ॥ ( उदी- 

। | रताम० )' जो विद्वान लोग ( अबरे ) कानिछ, ( उन्मध्यमा३ ) सध्यम और 
(,उत्परास; ) उत्तम, ( पितरः सोम्यास३ ) चन्द्रमा के समान सब प्रजाओं को 
आनन्द फरानेवाले, ( असुं य ईयु+ ) प्राणविद्यानिधान, ( अबृकाः ) शन्रुराद्दित 

अथांव्‌ सब के प्रिय पक्तपात छोड़ के सत्यमागे में चलनेवाले, तथा ( ऋतज्ञा:) 

जो कि ऋत अथोत्‌ मरद्या, यथायें धमे और सत्य विद्या के जानने वाले हैं ( ते 
नोथबन्ठु पितरो हृवेषु ) वे पितर लोग युद्धादि व्यवद्दारों में हमारे साथ दोके 
अथवा उतर की विद्या देफे हमारी रक्षा फरें॥ ७॥ ( अज्विरसो न: ) जो 

मक्षाएडभर के एथिव्यादि सब अद्नों की समेबिद्या के जाननेवाले, ( नवग्वा; ) 
नवीन २ विद्याओं के मदण करने और करनेवाले, ( अथर्वाणः ) भयर्वेतेद 

ही और घलुबेंदाबिया में चतुर तथा दुष्ट शाु और दोषों के निवारण करने में ्रवीण, 
( भ्रगव३ ) परिपकज्ञानी और वेजखी, ( सोम्यासः ) जो परमेश्वर की उपासना 
और अपनी दिया के गुणों में शान्तखरूप, ( चेपां बय& सुमवौ० ) तथा यज्ञ 

के जानने और करनेवाले ( पितरः ) पिवर हैं दया जिस कल्याणुकारफ विद्या 
से, बन की सुमावि, ( भद्दे ) कल्याण और ( सौमनसे ) मन की शुद्धि दोती है. 
उसमें ( अपिस्याम ) हम लोग भी स्विर दो कि जिसके बोध से व्यवद्वार और | 

ड़ 

५2220: ४0४9 92:४2: हे कोट अंडे 
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बट ] ध्द्द शतान्दीसंस्करणम्‌ 

परमाये के सुर्खों को प्राप्त शो फे सदा भानन्दित रहें ॥ ८ || (ये $ 

जो पिवर भयान्‌ विद्वान ज्ञोग यमराज्य अर्थात्‌ परमेश्वर के दस राज्य में समा-- 

सद्‌ पा न्यायाधीश दो के न्याय करमेवाले ओर ( समनस्र: पिठर। ) सब सृष्टिः 
के द्विव करने में समानबुद्धि ई, ( ऐेपां क्ञोक: ख्वघा० ) जिन का क्षोक अर्थात्‌ 
देश सल्यन्याय को भराप्त दो के सुखी रहता हे ( नमः ) उन फो इम कोग नम- 
स्कार करते हैं | क्‍योंकि थे पक्षपावरद्दिव होके सत्य व्यवस्था में चल के अपने 

दृष्टान्व से भोर्से फो भी उसी मार्ग में चलाने वाल हैं | ( यज्ञो देवेपु कल््पर्ता ) 
यह संत्यधमेसम्बन्धी प्रजापाज्ननुरूप जो अश्वमेघ यज्ञ दे सो परमात्मा की कृपा 

से विद्वानों के बीच में सत्य व्यवस्था फी उन्नति के लिये सदा समर्य अयोत्‌ 

प्रकाशमान चना रह | 

ये जे पूर्वा पितरं: सोम्पासोंडनूहिरे सॉमपी चसिंछाः 
तेमिंयंष+ संछरराणों हवी४ष्युशबरुशाहूंः प्रतिकासम॑त्तु ॥ १० ॥ 
यहिंपद्‌! पितर ऊत्सुवागिमा यों हच्या चंकृसा जुपध्व॑म्‌।त 
आगतताव॑सा शन्तमेनाथां भः शंयोर॑रपरों देंधात | ११॥ आई 

पितृन्त्संडिदाँ २॥ अवधित्सि नपांत॑ व दिक्रमएं स्व विष्यों३ 
चहिपदो ये स्व॒घयां सुतस्य भर्जन्त परित्वस्त इहागामिछा ॥१२॥ 
य० झ० १६ । स० ४३१ )४५ १ ४६ ॥ 

आष्यम्‌ 

( ये ) ( सोम्पास+ ) सोमविद्यासम्पादिन$, ( बसिष्ठा४ ) सर्वाविद्यायु- 
त्तमगुसेष्वातेशयेन रममाणव5, ( सोसपी्थं ) सोमविद्यारदूणं ( अनूददिरे ), 
पूर्व सर्चा दिद्या: पठित्वा<ध्याप्य तांस्वा अनुप्रापयन्ति, ते (नः पूर्व पितर$) 
येडस्माक पूर्व पितरः सान्‍्ति, ( तेमिः ) तेः ( उशक्िः ) परमेश्वर धर्म 
च्‌ कामयमाने! पिदामिः सह, समागमेंनव/ ( सथ्धरराण! ) सत्यविद्याया। 
सम्पग्दानक्ों (यमः) सत्यविद्याज्यवस्थापकः परमेश्वरो विदितो मवतति | 

“कि कुर्वन्‌ ? ( हवीछेषि० ) विज्ञानादीन्युशन्‌ सर्वेभ्यो दातूं कामयन्‌ सन्‌ । 
अतः सर्वो जन एचमाचरन्‌ सन्‌ ( मतिकाममन्तु ) सवांन्‌ कामान्प्राप्नोतु 

(22034 कक अत मन लक किक हक की मर कि लक कल 288 
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ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका | 

॥ १० ॥ ( बरहिपदः ) ये वर्ह्वीपि सर्वोत्तमे श्रह्मणि विद्यायां च 
स्ते ( पितरः ) विद्वांसः, ( अवसा शन्तमेन ) आतिशयेन कल्याणरूपेण 
रजणेन सह वर्चमाना$, ( आगत ) शअस्मा्क समीपमागच्छन्तु | आगतान्‌ 

तान्तत्येव वर्य श्ूमहे । हे विद्वांसः ! यूयमागत्य ( अर्वारू ) पश्चात्‌ 
( इमाा ) इमाने हब्यानि ग्राह्मदेयानि वस्तूनि ( जुपध्व॑ ) सम्प्रीत्या सेव 
ध्यम्‌ | हे पितरः ! वर्य ( ऊत्या ) मवद्गक्षणेन वो युष्माक सेवां ( चकृम ) 
नित्य॑ कुय्याम । ( अथा नः शे० ) अथेति सेवाप्राप्तेस्नन्र्र, यूयं नोउस्मार्क 
शैयोर्विज्ञानरूप सुख द्धात । किन्त्वविद्यारूपं पाप॑ दूरीकृत्य ( अरपः ) 
निष्यापतां दधात । येन वयम्तपि निष्पापा भवेमेति ॥ ११॥ ८ भाई पितृ- 
न्तुविदत्रां० ) ये बर्िपद्‌:, स्वधयाउमश्नेन सुतस्य सोमवल्यादिभ्यो निष्पा- 
दितर्य स्सस्य प्राशनं ( मजन्ते ) सेवन्ते, ( पित्व$ ) तत्पानं कृत्या (त 
इंद्ग० ) अस्मिन्नस्मत्सश्रिहितदेशे ते पितर आगच्छन्तु | य इंदशा$ 
,पितरः साम्ति तानू विद्यादिशुभगुणानां दानकतुंनह (आ अवित्सि) आ स- 
मन्तादेकि | अन्न व्यत्ययेनास्मनेपद्मिड भावश्चः | तान्‌ विदित्वा, सद्भम्य 
च, ( विष्णो! ) सर्वन्नव्यापकस्य परमेश्वरस्य ( विक्रमणं व ) विविधक्रमेण 
जगद्चने, तथा ( नपातं च ) न वियवते पातो विनाशों यस्य तम्मोज्ञाख्य 
(दूं च बेहि । यद्याप्य झुक्कानां सच३ पातो न विद्यते | तदेतच् विदुपां 
सद्ठेनेव प्राप्त भवति । तस्मास्सबैंबिंदुपां समागमः सदा कर्त्तव्य इति ॥१२॥ 

भापार्थ 

( ये नः पूर्व पितरः ) जो कि दसारे पूर्च पिवर अथोत्‌ पिता पितामद 
आर अध्यापक लोग शान्तात्मा तथा ( अनूद्ििरे सोमपीथं वसिछा$ ) जो साम- 
पान के करने कराने और वसिछ अथौत्‌ सव विद्या सें रसण करने वाले है 
( वेमियंमः स&र ) ऐसे मद्दात्माओं के साथ सम्रांगम करके विद्या होने स 
यम अर्थात्‌ न्यायकारी अन्तर्यामी परमेश्वर निश्सन्देह जाना जावा हैँ । ( दृथिः ) 

जो सत्यभाक्ते आदि पदार्थों की कामना और ( उश्धिःः प्रविका० ) सब कासों 
के बीच में सत्यसेवन करने वाले तथा जिन का आधारभूत परमेश्वर ही है । | 

[ 
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मनुष्य लोगो ! ऐसे परमात्मा पुरुषों के सत्सड्भ से तुम भी डसी परमात्मा के 

आनन्द स तृप्त द्वा | इस में निसक्तकार का प्रमाण म० ११३ ख० १६! 

निफ़ में लिखा है ( भज्निरसो नवगवय इल्यादि ) वहां देख केना ॥ १० ॥ 

( बहिंपद पि० ) जो अद्ध और सत्मविद्या में स्थित पितर क्ोग हैं वे दमारी 
रक्षा के लिय सदा तत्पर रहें | इस प्रकार से कि हम लोग वो उनकी सवा 

फरें आर वे लोग इमको प्रीतिपूर्वक विद्यादि दान से प्रसन्न कर देवें | (व 

गवावसा० ) दे पिवर लोगों ! हम फाइज्ता करते हेँ कि जब २ झाप इसमारे 

था हम आप के पास झआवें जादें खव २ ( इमा दहृव्या० ) इस क्षांग उत्तम के 

पदार्था से आप लोगों फी सेवा फरें ओर आप लोग भी उनकों भीविपूवेक 
अह्य करें । ( अथ्ु० ) अथांतू एस लोग ठो अन्नादि पदार्यों से और आए 

लोग ( शन्त० ) हमार कल्याणकारी गुणों फे उपदेश से ( भथानः शंयो० ) 

इस फे पीछे दमारे कल्याण के विधान से ( अरपः ) अर्थात्‌ जिससे एम लोग 
पाप न करें ऐसी वातों का धारण क्मइये॥ ११ ॥ (आएं पितन्‌०) मैं जनता 

हूँ कि पिवर लोग अपनी उत्तम विद्या और अपने जयदेश से सुख देने वाले 

हैं । ( नपादं व विक्रमणं च विष्णो४ ) जो मैं सब में व्यापक परमेश्वर का 

विक्रमण अथात्‌ सांे फा रचन और नपात अर्थात्‌ उसके अधिनाशी पद को 

भी ( आ ) ( आवित्सि ) ठीक २ जानता हूं । ( वर्दिपदों ये० ) यह ज्ञान 
मुझ को उन्हीं पितर लोगों की कृपा से हुआ दै जिनको देवयान कहते हैं । 
और जिसकी भाप्ति से जीव पुनर्दुःख में कभी नहीं गिरता । तथा जिस में पूरे 

सुख प्राप्त द्ोवा है । उन दोनों मार्मों को भी मैं विद्यनों के द्वी सज्ञ से जानता 

हूं । ( स्ूथा० ) जो विद्वान्‌ अपने अग्गतरूप उपदेश से पुत्र की भावना के 
स्राथ विद्यादान करते हैं, तथा उस में आप भी ( पित्व! ) आनन्दिव द्यौकर 

सँसार में सब सुखों के देने वाले छोते हैँ वे स्वाहितकारी घुरुष हमारे पास भी 

स्रदा आया फरेँ कि जिससे दम लोगों में नित्य ज्ञान की उन्नति छुआ करे ॥१२॥ 

उपंहूता। वितरः सोम्यापतों बर्डिष्येयु निधिए प्रिय ।त आ- 
४. ग॑मन्तु लत डृद छ्ुचन्त्यपिं घुबन्त तेड्वन्त्वरमान्‌ ॥ १३ ॥ अग्नि- 
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व्वात्ता। पितर एह ग॑च्छुत सदं। सद। सदत सुप्रणीतयः । 
अत्ता इबीकंषि प्रयंतानि बर्दिष्यथां रायि७संर्बचीरं दूधातन ॥ १४॥ 
ये अध्निष्वात्ता ये अनग्निष्यात्ता मध्यें दिवः स्वधर्या मादयंन्ते। 
तेभ्यः स्व॒राड्सुनीतिफेतां यंथा चशन्तन्व्नह्वल्वयाति ॥ १५॥ ; 
य० झ० १९ | छघ० ४७। ६६ | ६०॥ ; 

भाष्यम्‌ 

( सोम्यास$ ) ये अतिष्ठाह: पितरस्ते ( वहिंष्येषु ) प्रकषेपु (निधिषु ) 
उत्तमचस्तुस्थापनाईधु ( प्रियेषु ) प्रीत्युत्पादकेपषु आसनेषु ( उपहूताः ) 
लिमान्त्रताः सन्त) सीदन्तु, ( आगमन्तु ) सत्कार प्राप्यास्मत्समीप॑ वार्रवार- 
मागच्छन्तु, ( त इृह ) ते इहागत्यास्मत्मश्नान्‌ ( श्ुवन्तु ) श्ुण्वन्तु, श्रुत्वा 
.पदुत्तराणि ( अधिवुवन्तु ) कथयन्तु । एवं विद्यादानेन व्यवहारोपदेशेन 
च्‌ ( तेब्वन्तवस्मान ) सदा5स्मान्‌ रच्न्तु ॥ १३ ॥ ( आग्निष्वाचा: पितर 
एड गच्छत ) हे पूर्योक्ता अग्निष्वात्ता: पितर:! अस्पत्सलिषों प्रीत्या आग- 
ब्यृत | आगत्य ( सुप्रणीतयः ) शोभना अक्ृष्टा नीतियेंपां त एचम्भूता 
भवस्त३ पूज्या: सन्‍्त३ ( संद: सद४ सद॒त ) ग्रतिग॒ई अ्तिसभां चोपदशाथे 
स्थितिं- भ्रमणं च कुझत 4 ( अत्ता हवी७पि ) प्रयलनयुक्कानि कर्माणि, देय- 
योग्यान्युत्तमान्नानि वा यूय्य खीकछुरुत । ( वर्दिष्यधा० ) अयेत्यनन्तरं, बर्हिपि 

सदसि गृद्दे वा स्थित्या ( रयि&सबेवार ) सर्वेववीरियुक्क विद्यादिधन यूये 
दधावन । यतो5स्मासु वद्धिशरीरबलयुक्का वीरा।ः स्थिराः भवेयु:, सत्य- 
विधाकोशथ ॥| १४ ॥ ( ये आग्निष्वात्ता ० ) ये आग्निषियायुक्वा), ( अनु- 

ग्निष्वाचा ) ये बागुजलभूगर्मादेविद्यानिष्ठाव, ( मध्ये दिवः ) धोतना- 
स्मकस्य परमेश्वरस्य सद्दि्याँ्रकाशस्य च मध्ये ( ख़या ) अन्नवियया 
शरीरबुद्धिचलधारणेन च ( मादयन्ते ) आनन्दिता भूस्वा, अस्मान्सवान्‌ 
जनानानन्द्यान्ति, ( तेभ्य४ ) तेभ्यो विद्वक्षयों वर्य नित्य॑ सद्रियां तथा 
( अमुनीठिमेतां ) सत्यन्यायथुक्रामेता प्राणनीति च ग्रद्यीयाम | ( यथा | 

कई पेश ) ते विदांसो वर्य च विद्याविज्ञानम्राप्त्या सर्वोपकारेए नियमेषु खत- ४ 
वजजजज जज 5 ज जज ज+४ ४3५ + ०५ पु 
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न्व्प(3), भत्पेकश्रियेजु च परतन्ता ($) मचन्तु यतः । ( खराद ) खं्य राजते , 
प्रकाशते, खात्‌ राजयति प्रकाशयति वा स खराद परमेश्वर3, ( तन्वें कक्पन' 
याति ) तनु विद्वच्चरीरमस्मदर्थ कृपया कल्पयाति, कल्पयतु) निष्पादयतु | 
यतोअ्स्मा्क मध्ये बदयो बिदयांसों मवेयुः ॥ १४ ॥ 

सापार्थ 

( उपहूवाः पितरः ) थन पितरयों को इस लोग निमन्त्रण देते हैं कि: वे” 
हमारे समीप आके ( व्िप्येपु ) उचम आंसनों पर बैठफर जो क्रि बहुमूल्य 
भर सुनने में प्रिय द्वो हमको उपदेश करें | ( व आगमन्तु ० ) जब ये पिवर 
आव तब सब क्वोग उन का इस प्रकार से सन्‍्मान फरें कि आप आइये, उत्तम , 

आसन पर वेठिये, (इद श्रुवन्तु ) यहां इमारी विद्या फी बातें और प्रश्न सुनिये, 
( भाधिनवन्तु ) इन प्रश्नों के उत्तर दीजिये और मनुष्यों को ज्ञान देके उनकी, 
रक्षा कीजिये ॥ १३ ॥ ( अग्निप्यात्ताः पिवर एहु० ) हे आग्तेविया के जातने 
बाले पिवर लोगो ! आप उपदेशक द्ोकर इमारे घरों में आकर उपदेश और 
निवास कीजिये । फ़िर वे पिदर केखे होने चादियें कि ( सुप्रणीवयः ) उत्तम रे 

गुशयुक्त द्वोके ( बार्देषि० ) सभा के बीच में सत्य रे न्याय करनेद्वारे हों। तथा 

( दृबिः ) वे द्वी दान और प्रदण के योग्य विद्यादि गुणों का दान और महण 

कराने वाले दो । (रायि& खबोीरं दधावन ) विद्यादि जो उत्तम पन है कि जिस 
$ | से वीरपुरुपयुक्त सेना की श्राप्ति द्वोवी दे उसके उपदेश से हम को थुष्ट करें। ऐसे 

दी उन विद्युर्दों के श्रति भी इंच्वर का यह उपदेश दे कि वे लोग देश २ और 
घर २ में जाके सब मनुणप्यों को सद्यविय्या का उपदेश करें॥ १४ ॥ ( ये अ- 

ग्निष्वाता ये अनग्निप्यात्ता३ ) जो पिवर आग्निविया और स्रोमविद्या के आनने 

बाले तथा ( मध्ये दिवः खधया मादयन्ते ) जो कि दिव अर्थात्‌ विज्ञानरूप 
प्रकाश के बीच में सुखभोग से आनन्दित रहते हैं ( तेम्यः खराबसु० ) उत्त 

के दिवाये खराद जो खश्नकाशस्व॒रूप परमेश्वर दे वद ( असनीतिमू ) अर्थात्‌ 

| प्राणविद्या का प्रकाश कर देदा दे । इसलिये दम आायेना करते हैं कि ( यथाव- 
हि शन्वर्न्ब कक्पयावि ) दे परमेश्वर ! आप अपनी कृपा से उन के शरीर सदा 

प '>«' 
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छुखी तेजी और रोगराद्दित रखिये कि जिससे हम को उन के दारा ज्ञान प्राप्त 

द्वोता रहे ॥ १४ ॥ 

अग्निष्वात्ताहतुमतों हवामहे माराश४से सोॉमपीथ य 
आशु। | ते नो विप्रांसः सुहवां मवन्तु दय< स्थाप्ठ पतंयो 
रथाणाम्‌ ॥ १६॥ ये चह पितरो से चू नेह यांश्च विज्ञ या२॥ 
उच न प्राविय्य | स्व चेत्थ यत्रि ते जांतवेद स्वधानियज्ञ७ 
खुकूत जुपसच ॥ १७ ॥ इदं पितृभ्यों नमों अस्त्वच्य थे प्रवोसो 
य उ परास्त इयुः । ये पार्थिव रज़स्था निर्षता ये वां हनन 
छेचृजनांसु विच्ु ॥ १८ ॥ य० आअ० १९। स० ६१। ६७। द८ ॥ 

भाष्यम्‌ 

( अग्निष्वात्ता० ) हे मनुष्या। | यथा व्यय ऋतुविद्यावतोश्थाद्यथा- 
समयधुयोगकारियोउस्निष्वाचा। पितर+ सान्ति तान्‌, ( हृवामहे ) आहयामदे 
तेथ॑व युष्म्राममिरपि तत्सेवनायाह्न नित्य काय्यम्‌ | ( सोमपीयय ये आशु+ ) 
ये सोसपानमश्नन्ति, ये च ( नाराश०से ) नरे। प्रशस्येज्छुछ्ठातन्ये कमेणि 
फऋशल सान्ति, ( ते नो विप्रास३ ) ते विप्र। मेघाविनो, नोडस्‍्मान्‌( सुहवा० ) 
शुछठुतया ग्रईत्तारों भचन्तु। ( सोम्पीर्थ० ) ये सोमविद्यादानग्रहणाम्यां 

द्छा3, एपा सेगरेन ( बयछेस्‍्पाम प्तयो० ) सलविधाचक्रबपिराज्यश्रीयां 
पृत॒य+ पालका। खामिनो भवेम ॥ १६ ॥ ( ये चेह पितरो० ) ये पितरो 
विद्वांस इद्दास्मत्सन्रिधों वर्चम्वे, ये चेहास्मत्समण्ें न सन्त्यर्थाईशान्तरे 
विधान्ति, ( यांश्व विज्न ) यान्‌ वर्य जानीम$ ( यां२॥ उचन० ) द्रदेश- 
स्थित्या यांध् बर्य न जानीमस्तान्‌ सर्वान्‌, दे ( जातवेदः ) परमेश्वर ! 
( लव वेच््य ) से यथावज्ञानास्यतों मवान्‌ तेपामस्मा्क च स्न निष्पादय | 
( खधा० ) योज्स्मभिस्सुछत+ सम्यगनु््ठितों यशेस्वि, ले खपामिरन्नाधामिः 

 सामग्रीमि; सम्पादित यह सदा जुपख, सेवख । येनास्माकमस्युद्यनि३श्रेय- 
 सकरं क्रियाकाए्ड सम्पऋ सिध्येत्‌ । ( यदि ते ) ये यावन्त३ परोक्षा बि- 
9 का 306 %4५5०६:5०५४४४-७४ ४४४७४ ४४४४ ७४७४४॥४४ आसन म- 
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घम्ताना विद्वांसः सन्त तानस्मान्प्रापप ॥ ६७॥ (हद दिदम्यः ) ये 
पितरोध्चेदानीमस्मत्समीपेष्ध्ययनाध्यापने कर्मशि बच्तैन्ते, ( पूर्यासः 
पू॑भधीत्य विद्वांसः सन्ति, ( ये पार्थिवे रजसि ) ये पथिवीसम्बन्धिभूगर्म- 
विदधायां ( आनिपचा ) आ समन्तानिपणणाः सन्ठि, ( ये चानून४मसु० ) 
ये च सुषुवलयुक्ासु प्रजासभाष्यच्षाः सभासदों भृत्वा न्यायाधीशलादि 
कमैणेजपिकृता; सान्ति, ते चास्मानीयु३ प्राछुयु। । इत्वं भूतेम्यः । 
ध्स्माकामंद सतत नमारतु ॥ ऐ८्॥ मी 

ही] 5 

मरापाथे | 

( अग्निष्वाचानूतुमतो ० ) दे मनुष्य लोगो ! जैसे हम ल्लोग आग्निविद्या और 
समयतिद्या के जानने वाले पिवरों को मान्य से घुलाते हैं वेसे द्वी तुम लोग भी 
उन के पास जाते और उन्त को अपने पास छद्मय बुलाते रद्दो जिससे तुम्दारी 
सब दिन विया बढ़ती रहे ॥ ( नायाशछ&ेसे सोमपौयं य आशु३ ) जो सोमल- 

तादि आपाधियों के रसपान तथा रक्षा से मनुष्यों को श्रेष्ठ करने वाले हैँ उन्र से 

हम लोग सत्यशिक्षा लेके आनन्दित दो । ( ते नो विप्राः सुदवा० ) वे विद्यव्‌ 

कोग इस को खत्यविद्या का प्रदण श्रीतिपूवेक सदा कराते रहें | ( वय&स्वाम 

पठयो रवीणाम्‌० ) जिस से कि दस क्लोग सुकिद्या से चक्रवार्सि राज्य की श्री 
आदि उत्तम पदार्थों को प्राप्त तथा उन की रक्षा और उन्नति फरने में भी समर्थ 
हों ॥ १६ ॥ ( ये चेद पिदयो ० ) दे जाववेद परमेश्वर ! जो पितर लोग दमारे 

समीप और दूर देश नें हे, ( स़ंख्य दिल्य ) लिन को ससीष होने से इस लोग 
जानते और ( यांर॥ उचच प्रविद्य ) जिन को दूर द्वोदे के कारण नहीं भी 
जएते दें; ( यवि ते० ) जो इस खंखार के बीच में वत्तेमान दें ( लव वेत्य ) 

उन सब को आप यथावत्‌! जानते हैँ । कृपा कर के उन का ओर इमसारा परस्पर 
सम्बन्ध खदा के लिये कीजिये । ( स्वघामियंज्ञ“सुझत ) ओर आप अपनी घार- 

णावि शक्तियों से व्यवद्यार ओर परमार्थरूप श्रेष्ठ यज्ञों को श्रीविपूवेक सेवन की- 

जिये कि जिससे इम लोगों को सब सुख प्राप्त झोते रहें ॥ १७॥ (इदं पिल्म्यो 
न० ) हम क्वाग, उन सब पिसर्रों को नमस्कार करते हैं. ( अद्य पूवोो य उ परास 
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ईैयु: ) जो कि प्रथम आप विद्यान्‌ द्ोडे इस लोगों को भी विद्या देते हैं। अथवा 
जो कि विरक्त और संन्यासी होके सर्वत्र विचरते हुए उपदेश फरते हैं | तथा 
( ये पा्यिवे रजस्था निपत्ता: ) जो कि पार्थिव अर्थात्‌ भूगभोबेया और सूयोदि 
लोर्का के जानने वाले हैं | तथा ( ये वा नून०४घु० ) जो कि निश्चय करके श्र- 
जाभा के दित में उयचत और उत्तम सेनाओं के वीच में बड़े चतुर हूँ उन सभों को 
इस लोग नमस्कार करते हैं इसालेये कि वे सब दिन हमारी उन्नाति करते रहें ॥ १ । 

उशसन्‍्तंस्त्वा निर्धी मछुशन्तः सर्मिंधी माहि। उशचन्नुशत आरवह 
पतृन्हाविष अत्तवे ॥ १९ ॥ य० आअ० १६ | म्० ७० ॥ पित्त भय: 
स्वधायिभ्य: स्वधा नम । पताम्चहस्य३ स्वधायिभ्य; स्वधा नम | मपितामहेभ्यः स्पधायिम्य! स्वधा नम | अक्षन्‌ पितरोऊमी मद- 
न्तपितरोंड्तीज्ूपन्त पितरः: पितरः सुन्ध॑ध्चम्‌ ॥ २० ॥ पुनन्‍्ठु भा पितरं सोम्यास॑ पनन्तु मा पितामदाः प्रनन्‍्त प्रपितामहा; 
पाचेचरेंण शतायुपा | पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्‍्तु प्रपिंतामहा। परवित्रेण शतासुंघा विश्वमायव्यरनये ! २१॥ य० झ० १९। 
भ्ू० ३६। ३७॥ 

भमाष्यस्‌ 

( उशन्तस्त्वा निधीमहि ) दे परमेश्वर ! बय॑ त्वां कफामयमाना, इशष्टत्वेन हृदया- शे, न्यायाधीशलेन राष्ट्र! सदा स्थापयाम:(उशन्व! समिधीमहि) जगदी श्र! लो शैएबन्तः श्रावयन्तः सम्यरू प्रकाशयेमहि । कसम प्रयोजनायेत्यत्राह । | (हवेपे अत्तव० ) सबिचाग्रहणाय तेश्यो धनाइत्तमपदाथदानायानन्द्भोगाय च्‌ ( उशन्ुशत आवह पितृन्‌ ) सत्योपदेशविध्याकामयमसानान्‌ फामयमान- 
स्मानावहासमन्तात्प्रापप ॥ १६ ॥ (€ पितृभ्यः ) खां खकीयाम- उेतारयां मोतवियां कर्चु शोलं येपा, तेम्यो वस॒संज्रकेस्यो विद्याग्नदाव भ्यो, >नर्केभ्यथ, ( ख़धा ) अन्नाइत्तमपस्तु दब्मः । ये च चतुर्षिशति वर्षपय्य- न्तेन अक्षचर्य्येण विद्यामधीत्याध्यापयन्ति ते पमुर्सज्ञका:, ( पितामह्देस्य: ये चतुब्चत्वारिंशद्वपपर्य्नन्तेन मह्मचर्येय बिचां पठित्वा पाठयन्ति ले पिता- ५8 मय असल कक आपस पीर अदपत कक तीक दा क 

:ए्व322"४०००००-. 
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मद्दा।, ( प्रपितामद्रेभ्य४) येडशचल्वारिंशद्पेप्रमितेन अक्षचर्य्येण विद्यपारा-. 
बारे प्राप्याध्यापयन्ति व आदित्याख्या, अर्थात्‌ सत्यविद्यायोतकाः, ( ममः ) 
देम्योउस्मार्क सतत नमोस्तु । ( अचन्‌ पितरः ) दे पितरों ! भवन्तोडचख- 
ब्रेव भोजनाव्छादनादिकं कुर्वीरन्‌ । भरमीमदन्त पितर इति पूर्व व्याख्यावम्‌ 
( अतीतृपन्द पितर+ ) दे पितरोडस्मत्सेवया$5नन्द्ता भूर्वा दुप्ता भवत। 
( विवरः शुन्धध्वम्‌ ) हे पितरो ! यूयभ्ुपदेशनाविद्यादिदोपविनाशादस्मान्‌ 

- शुन्धध्य॑ पवित्रान्‌ छुछुत | २० ॥ ( पुनन्तु मा पित्तर+ ) -भो पितठरः ! 
विवप्मद्ा।! प्रपितामहाथ ! मवस्तों माँ मनःकर्मनचनद्वारा बारंबार पुनस्तु, 
पवित्रव्यवद्ारकारिण ऊु्ेन्तु | केन पुनान्त्वत्याद, ( पविश्रेणठ० ) पविश्र- 
कर्मोनुप्ठानकरणोपदेशेन, ( शतायुपा ) शतवर्षपस्यन्तवजीयमानिमित्तेन अक्म- 
चर्य्येण माँ पुनन्तु | अग्रे पुनन्त्विति क्रियात्रय योजनीयम । येना६ ( विश्व-- 
मायुव्ये क्षवै ) सम्पूर्शमायुः प्राप्तुयाम्‌ । अत्र एुरुपो बाव # यज्ञ इत्याकारकेण 
छान्‍्दोग्योपनिपत्ममाणेन विदुषां वमुरुद्रादित्यसंज्ञा बेदितव्या: ॥ २१ ॥ 

मआापषार्ष 

( उशन्तस्त्वा निधीमददि ) दे अग्ने परमेश्वर ! दम ज्लोग आपकी प्राप्ति की 

| कामना करके आपको अपने हृदय में निदित अर्थात्‌ स्थापित और ( उशन्व६ 

खमिधीमदि ) आप का ही सर्वत्र प्रकाश करते रहें । ( उशन्‍्नुराव आवह पितृत्‌) 

हे भगवन्‌ ! आप इसारे कल्याण के अर्थ पूर्वोक्त पिवरों को नित्य प्राप्त कीजिये 
कि ( ह॒बिषे अचदे ) हम लोग उन की स्लेवा में विद्या लेने के लिये स्थिर रहँ 

॥ १६ ॥ ( पिठम्यः ख़घा० ) जो चोवीस वे प्रद्माचस्योश्रम खे विद्या पढ़के 
सब को पढ़ाते हैं उन पिलरों को हमारा नमस्कार दे । ( पिवामद्वेम्य;० ) जो 
चवालीस वर्ष पस्यैन्त अरद्माचय्योश्रम से वेदादि विद्याओं को पढ़ के सब के उप- 

कारो और अग्रतरूप ज्ञान के देने वाले होते हैँ, ( प्रपिवामहेभ्य: ० ) जिन्होंने 

आअड्तालीस वर्ष पथ्येन्च जितेन्द्रियटा के साथ संपूर्ण विद्याओं को पढ़ के हस्त- 
क्रिया से भी खब विद्या के दृष्ठान्त साक्षात्‌ देख के दिखलाते और जो खब के 

यू. अग्र० ३ ।खं० १६॥ + म. 
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| सुखी होने के किये धद्य प्रयत्त करते रहते हैँ उन का मान भी सब लोगों को 

| फरना उचित है । पिता्ों का नाम वसु है, क्योंक्रि वे सब विदयाओं में वास 

करने के लिये योग्य द्वोवे हैं । ऐसे द्वी पितामदों का नाम रुद्र दे, क्‍योंकि वे 

चसुसंज्ञक पिततरों से दूनी अथवा शतगुणी विद्या और बलवाले होते हैं, तथा 

प्रपितामद्दों का नाम आदित्य है, क्योंकि वे सब विद्याओं और सब गुणों में 

सूस्ये के खम्तान प्रकाशमान होके सव विद्या और लोगों को प्रकाशमान करते हैं। 

इन तीजों का नाम बसु, रद्र और आदित्य इसलिये है कि वे किसी प्रकार की 

दुष्ठता मनुष्या से रदने नहीं देते । इस में ( पुरुषों वाव यज्ञ० ) यद्द छान्दोग्य 
उपनिपद्‌ का प्रमाण लिख दिया दे सो देख लेना । ( अक्षन्‌ पिचर४० ) है 
पिवर ज्लोगो ! तुम विद्यारूप यज्ञ को फैला के सुख भोगो, तथा ( अमीमदन्‍्त 
पितर:० ) इमारी सेवा से अत्यन्त प्रसन्न रहो, ( अतीठपन्त पितर+ ) हमारी 
सेवा से ठ॒प्त दोकर हम को भी आना-देत और ढप्त करवे रहो, तथा जिस पदार्थ 
फो तुम चाद्दो झयवा दस आप की सेवा सें भूलें ठो भाप-क्षोग़ हस फो शिक्षा 
करे । ( पितरः शुन्धध्वमू ) दे पितर ज्ञोगो ! आप दम को धर्मोपदेश और ! 

सत्य विद्याओं सर शुद्ध फरें कि जिससे हम लोग आप के स्राथ मिल के सनावन 

परसात्स की भाके अपनी शुद्धि के अथ प्रेम स्रे करें ॥ २० ॥ ( पुनन्तु ! 
सा पिवरः ) जो पितर लोग शान्तात्मा और दयालु हैं वे मुझ को विद्यादान से ! 

पत्रित्र करें, ( पुनन्‍्तु सा पिवासद्धाः ) इसी अकार पिवामद और अपितासह भी ; 

“६, 

फल अलि करन नपकपम+ ०५? 2००००५० 2५०५, 

३ 
हे 
३ 

ई 
$ रे 
र 

रे 
हे 
१ 

मुझको अपनी उत्तम विद्या पढ़ा के पवित्र कर । इसलिये (के उन की शिक्षा को : 
सुनके प्र॒ चय्ये धारण करने से सो वर्ष पय्येन्‍्त आनन्दयुक्त उमर द्वोवी रहे .। हैः 

इस मन्त्र में दो चार पाठ केवज्न आदर के किये दे । इत्यादि झन्‍य मन्त्र भी ; 
इन्हीं विषयों के पुष्ठिछारक हैं । उतर सभों का अ्थे सर्वत्र इसी प्रकार से समझ 

लेना चाहिये ।.तया ज़द्दां कही अमावास्या में पित्यज्ञ करना लिखा दै वहां भी : 

इसी आभिप्राय से है कि जो कदाचित्‌ नित्य उन की सेवा नवन्न सके वो मद्दीने २ 
अथोत्‌ अमाआास्या में मासेष्टि दोती दे उस में उन लोगों को घुल्ला के अवश्य 

सत्कार करें | २१ ॥ 
इति पित्य७: समाप्त: 

3५2० ४ आइ "7१ - बज हे 
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प> अध वलिवेश्वदेवाविभिलिंख्यतें , . ».-, 

यदन्न॑ पक्‍्वमच्ारलवर्ण भवेत्ते नेव चलिवैरवदेवकर्म कार्य्य॑मर्‌ 

चैश्चदेवस्य सिद्धस्प ग्रश्मेडनी विधिपूर्वकम्‌ । 
' आश्यः छुर्य्याद्रेवताभ्यों ब्राह्मणों हो ममनन्‍्वहम ॥ १ ॥ 

मनुस्खतो ऋ० ३।छोक:८४॥ ' 

अथ चलिवेश्वदेवकमरणि प्रम ण 4; का 

अदृरहयेलिमिसे हर॒न्तो5शवायेव तिछ॑ते घाससपने।| रायस्पो< 
पेंण सप्तिषा मर्दन्तों सातें मग्ने प्रति वेशा रिपास ॥ १ ॥ अथर्ट 
चै० कां? १६ | अल्ु० ७। सू० ५४ । सं० ७॥ पुनन्‍्त॑ मा देवजना: 
पुनन्‍्तु मनसा धिय । पुननन्‍्तु विश्वां भूतानि जात॑चेदः उनीहि 
सा स्वाहा #॥॥ २॥ य० झ० १६ । स० २६॥ १:३2 

अआष्यम्‌ 
० डे 

«5 (€ अग्ने ) हे परमेश्वर ! (ते ) तुम्यं, त्वदाज्ञापालनाय, ( इत्‌ ) 
एव, ( तिए्ठतेड्श्वाय ) ( घास ) यथा5श्वस्याग्रे पुप्फलः पदार्थः स्थाप्यते, 
तथव ( इंच ) ( अहरह३ ) निर्त्यं प्राति ( वल्धि )'( हंरनतः ) मौतिकमग्नि- 
मतिथीश्च बलीन्‌ ग्रापयन्त3, ( समिषा ) सम्यमिष्यते या सा सामिद तया 
अ्रद्ययाा ( रायस्पोपेण ) चक्रवर्तिराज्यलक्ष्म्पा ( मदन्तः ) हरपन्तो ब्य॑, 
( अग्ने ) दे परमात्मन्‌ ! ( ते ) तव ( भ्रतिवेशाः ) प्रतिकूला भूत्वा 
सृष्टिस्थान्‌ प्राणिन३ ( स्रारिपास ) मा पीड़येस । क्षिन्तु भवत्कृपया सर्वे 
जीवा अस्मार्क मित्राणि सन्तु, सर्वेपां च वर्य ससायः स्मः इति ज्ञात्वां 
परस्पर नित्यप्ुपकारे 'कुस्पोम | १ || ( पुनन्तु मा० ) अस्य मन्त्रस्याय- 
स्तपशविषय उक्क+ । 

# स्पाद्देति पद मंत्र नास्ति । 
3220७०००+००>न्‍वलजजसभ->२>+>>७+33ल 33 स++33............................................... 
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५४००० 

ग् 

आयार्थ 

/ » ( अग्ने,) दे परमेश्वर ! जैसे खाने योग्य पुष्कल्न पदार्थ घोड़े के आग 
; रखते हैं, वैसे दी आप की आज्ञापालन के लिये, ( अद्रहः ) प्रतिदिन भौतिक 
| में होम करते, और अतिथियों को ( वाले ) अर्थोत्त्‌ भोजन देते हुए हस 

क्तोग/ अच्छी प्रकार वांछित चक्रवारत्ति राज्य की लक्ष्मी से आनन्द को प्राप्त होके 
( अग्ने ) हे परमात्मन्‌ ! ( भ्रति वेशा३ ) आप की आज्ञा से उलटे' होके आप 

के उत्पन्न किये हुए प्राणियों को ( सा रिपाम ) अन्याय से ठुः्ख कभी न देवें। 

किन्तु आप की कृपा से सब जीव हमारे मित्र और हम सब जौबों के मित्र रहें । 
ऐसा जानकर परस्पर उपकार सदा करते रहें ॥ १ ॥ ( धपुनन्तु मा० ) इस मन्त्र 
का अर्थ तर्पणविपय में कद्दं दिया है ॥ २ ॥ 

कक कुक थी अप र अफ अ के अक क 

ओ मडपनये स्वाहा ॥ आओ सोमाय खाहा ॥ ओमग्नीषोमा- 
भ्यां स्वाह्य | ओ पिश्वेश्यो देवेन्य: स्वाहा ॥ ओ घन्वन्तरये 
स्वाहा) ओ छकुद्के स्वाहा ॥ ओमसुमत्ये स्वादह्य ॥ ओआं प्रजापतये 
स्वाह्।ओं सह चयावाएथिवी भ्या ७ स्वाहा ॥ ओं स्विष्ठ कृते स्वाहा ॥ 
मन] 

हि साष्यम्‌ 

( ओम०') अग्न्यथे उक्क | ( ओं सो० ) सवोनन्दप्रदो, यश संवज- 
गदुत्यादक इर॑वर४ सोउतच्र आद्यः | ( ओमग्नी० ) आणापानाम्यामनयोर्‌थों 
गायत्रीमन्नाथे उक्त: | (ऑ दि० ) विश्वे देवा (विश्वम्काशका इंश्वस्मुणा;) 
सेब बिद्धारो बा । ( औऑों धं० )' सवेरोगनाशकः इश्व्रोज्च गृद्यते। ( आ 
कु० ) दर्शेएयर्थोड्यमारम्म+, अमावास्येप्टिमतिपादिवाय चितिशक्नये वा। 
( झोप्त० ) पौर्णमास्पे्टअर्थोयमारमभ्य५, विचापठनानन्तरं मतिमेनत ज्ञान 
यस्याश्रितिशक्रेः साइलुपतियों तस्ये 4( थों प्र० ) सवेजगत« स्वामी रक्षक 

ईरबरः । (ओऑ सद० ) ईशरेय प्रछृ्यणु! सहोत्पादिताभ्यामप्रिभूमिस्यां 
सर्वेपिकाश ग्राद्या: | एतदर्थोयमारम्भ। । € ऑ स्विष्ट०-) य+ सुछ्ठु शोम- 

2| मभिं सुर्ख करोति स चेश्वरः । एसेमन््रेदर्म कृत्ाउ्य बंलिग्रदा् झु््पात्‌ । (६: 
कि न्प््की 
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5] भ्ह्द्‌ हि शताब्दीसेस्करणम्‌ 
है 

७ 
मापा 

-.. (ओम० ) अग्नि शब्द का अर्थ पीछे कद आये हैं, (आओ सो० 
अर्थात्‌ सब पदार्थों को उत्पन्न, पुष्ठ करने और सुख देनेवाल्ा, ( ओोम० ) जो 
सब प्राणियों के जीवन का देतु प्राण, वथा जो दुश्खनाश का हेतु अपान, (भऑों 
वि० ) संसार के प्रकाश करने वाले ईश्वर के गुण अथवा विद्वान लोग, ( भों 

ध्‌० ) जन्ममरणादि रोमों का नाश करनेवाल्ञा परमात्मा, ( आओ कु० ) अमसा> 

बास्येटि का करना, ( ओम० ) पाँणमास्येष्टि वा सर्वेशासत्रप्राविपादिव परमेश्वर की 

चित्तिशाक्षे, ( ऑ प्० ) सब जगत्‌ का खामी जयदीश्वर, ( आओ स.० ) सद्य> 

विद्या के प्रकाश के लिये प्रूथिवी का राज्य और झग्नि वया भूमि से अनेक 

उपकारों का प्रदण, ( आओ स्वि० ) इष्ट सुख का करनेवाजा परमेश्वर इन द्श 
मन्त्रों के अर्थों से ये १० प्रयोजन जान लेना | अब आगे बाल्लिदान के मन्त्र 
क्षिखते हैं ॥ 

ओ सालुगायेन्द्राथ नम ॥ १॥ ओ साहुगाय यमाय नमः 
॥२॥ झों साठुगाय वरुणाय नमः ॥ ३॥ औं सानुगाय सोभाय 
नमः ॥ ४ ॥ ह_यॉ सस्छझयो नमः ।॥ ४॥ ओमऊहूतथो नमः ॥ ९ ॥ 
आओ वनस्पतिमन्यो नम ॥ ७ | ञों ख्षिये नम। ॥ ८॥ औऑ भद्गर- 
काक्ये नम। ॥ ६ ॥ आं ब्रह्मपतये नस्त+ ॥ १० ॥ ओ वास्तुपतये 
नमः ॥ ११॥ आओ विर्वेम्धों देवेन्यो नमः ॥ १९ ॥ आओ [दिवा- 
चरेभ्पो मतेनयों नम।॥ १३॥ ओो नक्तंचारिभ्यों नमः ॥ १४ ॥ 
ओ स्ोत्ममूतये नम; ॥ १५ ॥ ओ पितृभ्यः स्वधायिमभ्यः खघा 
नमः ॥ १६॥ इति नित्यक्षाद्धम्‌ । 

्ः 

लआधषध्यम्‌ 

, (आओ सा० ) शमप्रदत्वे शब्दे इत्पनेन सल्कियापुरस्सरविचारेश मलु- 
प्यायां यथार्थ विज्वन॑ मदवीति वेयम्‌ । नित्यंगुंगेः सद पचमान$ परमैश- 

है स्पेदानीरपरोड्ध गृश्षदे । ( आओ सालु० ) पत्ृपावरादितों न्यायकारित्वादि: 
#6$ हब 
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गुणयुक्क। परमात्माउत्र चेच; । ( ऑ सा० -) विद्याइत्तमगुणविशिष्ट: सर्च 
त्तम परपेबरोष्च ग्रहीतव्य। | ( आओ साहुगाय० ) अस्थाय उक्त) । (ओऑ 
स० ) य ईंथराघारेण सकल विश धारयान्ति चेश्रयन्ति च ते. मरुत+। 
( ओम० ) अस्यार्थः शन्नो देवीरित्यत्रोकृ: । ( ओ वन० ) बनाता लोकानां 
पतय इंधवरो% वायुम्ेघादय: पदायों अन्न ग्रक्षा:, यद्दोचमगुणयोगेनेश्वरेणों- 
त्पादितेभ्यो महाइत्तेम्यश्रोपकारगदर्ण सदा कार्यमिति बोध्यम्‌ । ( ऑ श्रि० ) 
श्रीयते सेव्यते सर्वेजेनेस्सा श्रीरीश्व०रः सर्वसुखशोमाव्ात्‌, यददेश्वरेणोत्पा- 
दिवा विश्वशोमा च | (ऑओं म० ) या भद्दे कल्याण सु्ख कलयति सा 
भद्रकालीव्वरशाक्षिः । ( ओस्‍्त्र० ) अद्यणः सर्वशास्रविद्यायुक्तस्थ वेदसस 
ब्क्षाएडस्प था .पतिरीश्वरः । ( ओ वास्तु" ) वसन्ति सवोशि भूतानि यर्ति- 
स्द्वास्त्वाकाशं- तंत्पतिरीधरः। ( झं वि० ) अस्पाये उक्ू । (ओ दिवा० ) 
( ओ नक्ं० ) ईंसरक्ृपयैय मवेज्न! दिवसे यान्रि भूतानि विचरान्त राजों व 
तानि विध्ने मा कुर्वन्तु, तैः सहाविरोधो5स्तु न। एतदर्थोयमारम्मः | 

कह 

अस्याय उक्त१ पिठ्तपणे । नम इत्यस्प निरामिमानयोवनायें! परस्योत्कू८- 
तामरान्यड्ञापनायैद्ारम्म: । 

भाषा 

( आओ साह्ु० ) सर्वैश्वव्ययुक्त परमेश्वर ओर उस के गुण, ( झो सा० ) 
सत्य न्याय करनेबात़ा और उस की सृष्टि में सत्य न्याय के करनेवाले सभासद्‌ , 
(भों सा० ) सब से उत्तम परमात्मा और उस के घार्मिक भक्त जन, ( झों सा० ) 
पुण्यात्माभों फो आनन्द करानेबाल्ा परमात्मा ओर वे क्ञोग, ( भों मरुत्त० ) 
अथोत्‌ प्राण जिन के रदने से जीवन और निककने से मरण होता है उनकी रक्षा 
करना, ( झोमद्भ्यो० ) इस फा अर्थ शन्नोदेवी इस मन्त्र में लिख दिया हे, 
( भों व० ) इधर फे उत्पन्न किये हुए वायु और मेघ-आदि सब के पातन के 
देतु सच पदार्थ ठथा जिन से अधिक वर्षो और सिने फलों से जगत का 

" # इंश्वरेप्पादिता इति इस्तज्लिक्षिद भूमिकायासर्‌ 

( झों स० ) सर्वेपां जीवात्मनों भूतिभवन सत्तेरवरोत्र ग्राह्म ।( ओं पि० ) | 

ध ठ 
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उपकार छोता दे उन की रक्षा करनी, ( औ श्लि० ) जो सेवा करने के योग्य 

परमात्मा और पुरुषार्थ से राज्यश्री की प्राप्ति छरने में सदा उद्योग करना, 
(औं म० ) जो कल्याण करनेवाली परमात्मा की शाक्षि अर्थात्‌ सामथ्ये है उस 
का सदा आश्रय करना, ( ओोज्० ) जो चेद के स्वामी इशर झी प्रार्थना विद्या 

के लिये करना, ( आओ वा० ) वास्वुपति अथांत्‌ जो ग्रहसम्पन्धी पदार्थों का 
पान करनेवाला इधर, ( मं बअ्क्भ ० ) देद शासक्ष का रक्षक जगदीखर, ( मो 
वि० ) इस का अर्थ कद्द विया है, ( आ दि० ) जो दिन में और ( जो नक्त० ) 
गरानि में विचरने वाले प्राणी द्वँ उन्त स उपकार लेना और उत्त को सुस् देना 
( सोत्म० ) सब में ज्याप्त परमेश्वर की सत्ता को सदा ध्यान में रफना, (आ 

पि० ) माता पिता और आचार्य आदि क्पे प्रथम भोजनादि से सेवा करके 
पश्चात्‌ खय भोजनादि करना । स्वाद्दा शब्द का अर्थ पूर्व कर दिया है और नमः 

शज्द का भ्र्थ यद्द दे कि आप आभिेमान रदित होना ओर दूसरे का मान्य 
करना । इस के पीछे ये छः भाग करना चाहिये । 

शुनां च पतितानां च स्वपचां # पापरोगिणाम्‌ ॥ 
वायध्ानां कृमीणां च शनकेर्नियवपेद्धाचे ॥ १॥ 

अनेन पद्मागान्‌ भूणे दद्यात्‌ | एवं स्वेश्राणिम्यो भागान्‌ विभज्य 
दया च तेपां प्रसन्नता सम्पादयेत्‌ । पा 

ध्घापएथे, 

कुत्तों, कगारतों, कुछ्ी भादि रोप्रियों, का आदि पक्षियों और चींटी आदि 

क्ृमियों के लिये भी छ. भाग अलग ६ बाट के दे देना और उनकी प्रसन्नता 
करना अथोत्‌ सब प्राणियों को मनुष्यों से सुपर होना चाहिये | यह वेद और 

मनुस्म॒ति की रीवि से वलिवेश्वदेव पूरा हुआ || इवि वज्षियंश्रदेवविधि, समाप्त, ॥ 

अथ पत्चमोडतिथियज्ञ३ प्रोच्यते | यत्रातिवीनां सेपर्न यथावत््‌ जियते 

# मनी श्रपचामिति पाठ प्र झ० ३ | छो० वर ॥ 

0 ब्न्फ्रा 72020 

थ्ट् पी 
3०.५ 
छ, 
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तत्र सपोशि सुसानि भवन्तीति । अथ के अतिथयः ? | ये पूर्णविद्याचन्त), 

प्रोपकारियो, 'जितेन्द्रिया, घार्मिफा।, स्यवादिनरललादिदोपरदहिता, नितल्य- 

अमणरारिणों मजुष्यास्तानतिथय इति कथयन्ति । अन्रानेके प्रमाणभूता 

मैदिकमन्त्रा! सन्ति । परन्त्वत्र संकेपतो द्वाबेव लिखामः ।- ॒ 

तयस्थेव विद्वान वात्योडइतिथिगहानागच्छेंत्‌ ॥ १ ॥ स्वंयमे- 

नमभ्युदेत्य बूयाद्‌, धात्ण क्वांबात्सी,वॉत्थोंद्क, ब्रात्य तर्पर्य- 
न्‍त, चात्प थर्वा ते प्रिय तथांस्त, बात्प यथां ते चशस्तथास्तु, 

भात्य यथा ते निकापस्तथास्त्वितिं ॥ २॥ अथ० कां० १४। 
अलु० २। सू० ११। मं० ११२॥ 

+ 

माष्यम्‌ | 

( तद्य ० ) यक पूर्वोक्तन्रेशिषणयुक्को विद्यान्‌ ( आात्य/० ) महोच्तमगुण* 
विशिष्ट; सेवनीयो,५तिथि,रथोधस्य गमनागसनयोरानियता तिथि३, किन्तु स्वेन्‍ 
च्छया कस्मादागच्छेद छेच ॥ १॥ स यदा यदा गृहस्थानां ग़दहेपु 
म्राप्तुयात्‌ ( स्पथम्नस० ) तदा ग्रहस्थो5त्यन्तप्रेम्णोत्थाय नमस्कृत्य च तं 
सहोततधासने विषादयेत्‌ । ततो यथायोग्य सेवा ऋत्वा तदनःतरं त॑ पच्चेत्‌ । 
( ब्रात्य क्यारात्सी३ ) हे पुरुषोत्तम ! त्वं कुंत्र निवास कतवान्‌ । € बात्यो- 

| दर्क ) हे अतिथे |! जलमेत्तद्‌ मृहाण ! ( बात्य तपयन्तु ) यथा भवन्तः 
स्वकोयसत्योपदेशोनास्मानस्माक मित्रादीथ तप्पेयन्ति तथा5स्मदीया भवन्ते 
च्‌। ९ ब्रात्य यथा० ) हे विदन्‌ | यथा मवतः प्रसन्नता स्याचथा वबर्ये 

कुथ्पोम । यद्दस्तु भवत्मियमस्ति तस्याज्ञों कुछ | ( आ्रात्य यथा ते ) हे 
अतिये ! मचान्‌ ययवेच्छाति तयैद बर्य तदलुकूलवया मबत्सेवाक रखे निश्चिनु- 
यास्त | (जात्य यथा ते) यथा भषदिच्छापूर्ति; स्पात्था सेवां वर्य कुय्याम। 

[ यतों मुबान्‌ दुय च परस्पर सेवासत्सह्नपूर्विफूपा विद्याइड्ध था सदा सुझे विष्ठेम। 
हर &३/४ १: 
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"आपार्थ & 

अब पांचवां आवियियज्ञ अथोत्‌ जिस में अतियियों की यथावत्त्‌ सेवा करनी 

होती हूँ उस फो खिखते हूँ | जो मतुष्य पूर्ण विद्यन, पर्येपछारी, जितेन्द्रिय, 
धर्मोत्मा, सद्यवादी, छल कपट रदिव और नित्य भ्रमण करके विद्या घर्म का 
प्रचार भौर आविद्या अधर्म छी निदृत्ति सदा करते रहते हैं उन को अवियि कइते 
हैं । इस में वेद्सन्त्रों के अनेक प्रमाण हैं। परन्तु उन में से दो मन्त्र यहां भी 

लिखते दैँ । ( दथस्येवं घिद्यान ) जिस के घर में पूर्वोक्त विशेषणयुक्त ( आात्य ) 
उत्तमगुणसद्दिव सेवा करने के योग्य विद्वान्‌ आबे तो उख की यथावत््‌ सेवा करे 
और आंतिथि बद्द कद्दाता है कि जिस के आने जान की कोई तिथि दिन निश्चित 

न हो ॥ १ ॥ ( स्वयमेनम० ) गृहस्थ लोग ऐसे पुरुष को आते देखकर, बढ़े 

प्रेम से उठ के नमस्कार कर के, उच्तम आसन पर वेठावें । पश्चात्‌ पूछें कि झाप 

को जल अथवा किसी अन्य वस्तु की इच्छा दो सो फदिये | ओर जब_वे स्व- 
स्थाचित्त दो जायें तब पूछें कि ( ब्रात्य क्वावात्सी: ) दे ब्राह्म ! अथात्‌ उत्तम 
पुरुष | आपने फल्न के दिन कहां वास किया था, ( ब्राह्योदर्क ) दे भविये ! 

यद्द जज्ञ लीजिये भर ( प्रात्य वपेयन्तु ) दम को अपने स्रत्य उपदेश खपत 

कीजिये कि जिससे हमारे इष्ट मित्र लोग सव असन्न दो क आपको भी सेवा 
से खंतुष्ट रकखें ॥ ( ब्रात्य यथा० ) दे विद्यन ! जिस प्रकार आप की: प्रसन्नवा 

हो इम लोग वैसा दी काम करें, वथा जो पदाये आप को प्रिय द्वो उस की झाज्ञा 

कीमिये, और ( ब्राद्य यधा० ) जेसे आप की कामना पूरे द्वो वेसी सेवा छी- 
जाय कि जिस से आप भोर दम्र ज्ञोग परस्पर प्रीवि भोर सत्सन्नपूक विद्या- 
यूद्धि करके सदा आनन्द में रहें ॥ २॥ 

इंति खंक्तेपत: पंचमदायरविषय: 
आप जि व पोते न “:प"।":।फ 

अथ प्रन्धप्रामाण्याप्रामाण्यविषय३ 

अंक * रे 

$ की 

780 पेड्िमारम्यायपस्थन्त येपां बेपां स्वतःपस्त+ममाणरिद्धानां अन्‍्यानां सृष्टिमारस्याथपस्यन्त येपां येपां स्वततःपरत:ममाणसिद्धानां अन्यानां # 
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पत्तपातर॒हिते सागद्वेपशूल्येः सत्पपरमश्रियाचरणैः सर्वोपकारकेरायर्ेदक्धिये- 
थाड्लीकारः कृतस्तथा5्प्रोच्यते | य ईश्वरोक्ना ग्रन्यास्ते स्व॒वःप्रमाणं कह 
योग्या: सन्ति | ये जीवोक्लास्ते परतःग्रमाणाहोाथ । ईब्वरोकूत्वाचत्वारो 
बेदा: स्वतःप्रमाणम्‌ | कुतः | तदुक्को अ्रमादिदोषामावात्‌, तस्य सवज्ञत्वा- 

 ह) सर्वविद्यानत्चात्‌+ स्वेशक्षिमत्वाश । तत्र देदेपु बेदानामेब प्रामाएय 
'स्वीकाय्ये, स्येश्रदीपवत्‌ । यथा उर्व्यः प्रदीषक्ष ख्नकाशेनेव प्रकाशितो 
 'सन्‍्ती स्ेशूतीद्रव्यप्रकाशको मवतः, तथैव वेदाः खम्रकाशेनेव प्रकाशिताः 
; सन्‍्त+ सवोनन्यविद्याग्रन्धान्‌ श्रकाशयन्ति । ये अन्था वेदबिरोधिनों वर्चन्ते 
: नै तेषां आ्रामाण्यें स्वीकर्चु योग्यमस्ति ! चेदानां तु खल्लु अन्येस्यो ग्रन्थेम्यो 

विरोधादष्यप्रामाएयं न मव॒ति, तेपां खतभ्प्रामाण्यातताद्धिन्नानां ग्रन्थानां 
; वैदाघीनप्राम्ाण्यात्ष । ये खतश्प्रमाणभूता मन्त्रमागसंहिताख्याश्चस्वारो 
| वेद उक्लास्ताद्धिल्वास्तदव्याख्यानभूता ्राह्मणग्रन्था वेदालुकूलतया प्रमाण- 
“मददेन्ति, तवैवेफादशशत्तानि सप्तविंशतिश्र वेद्शाखा वेदायैज्याख्याना अपि 
/ वेदालुकूलतयच ग्रमाणमहेन्ति | एचसेव यानि शिक्षा कल्पो5्य व्याकरण 
निरुके छन्दो ज्योतिपमिति पडज्ानि, तथा5युर्वेदों वैद्यकशास्रम , धनुर्वेदः 
शुल्चाश्तराजविद्या, गान्धवेबेदों गानविद्या, अधेवेदथ शिव्पशास्त्रं, चत्वार 
उपयेदा अपि | तत्न चरकसुश्रुतनिधण्द्रादय आयुर्वेदे ग्राह्मा । घ््ुर्वेदस्थ 
ग्रन्था आय्रेण लुप्ताः सन्ति | परन्तु तस्य सर्वेविद्याक्रियाययबेः सिद्ध्यादि- ( 

 दानीमपि साधयितुमहों। सान्ति । अक्विरप्रभ्ृतिमिर्निमिता धुर्वेद्ग्रस्था , 

| 
डर 

| 
! 

(28 नप सर तक 78०9३ ध००९१5-थ ७ १५३१३०९/५०६१५१४००१०१५७०७ "४० :७१०९/०/०२३४:५३०२/९:०००६१:७२ ०५०००५०५०५०५००५- 

६ 

+$ बहन आसलह्लिति । गान्धर्ववेदआ सामगानविद्यादिसिद्धः । अर्थवेदथ विश्व- 
है संहिताखूपो है | कमैलप्रमयक्ृतअतसुसंहिताख्यो ग्राद्यः । 

बाषाथ 

- जो २ म्रन्य खाष्टि की आदि से क्ेके आज वक पक्तपाव और रागद्वेपरादित 
सत्मघसेयुफ़ सब लोगों के प्रिय प्राचीन विद्यान्‌ आसय्ये लोगों ने (स्वदःप्रमाण) 
अथोत्‌ अपने आप द्वी प्रमाण, परतः्प्रमाण अथोत््‌ वेद और प्रत्यक्षानुमानादि | 
से प्रमाणभूत दूँ जिन को जिस प्रकार करके जेसा कुछ म्मना हे उन को आये 2] 

४ हि सिर लक मजा मर 8, हो अरक रम कक कम 
रा र ज् भर 

] 

५ 
$ | ॥क्‍ रे भर * ई 

' 
| ; 
|; 
! 

। 
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कद्दते हैं | इस विपय में उन लोगों का सिद्धान्त यह, है कि इंश्वर फी कही हुई 
जो चारों मन्त्रसोहित हैं वे दी खर्यप्रमाण होने योग्य हैं. अन्य नहीं । परल्तु 

उन छे भिन्न भी जो २ जीवों के रचे हुए अन्य हैं वे भी वेदों के अनुकूल होने 
से परत प्रमाण के योग्य होते हैं | बयाकि वेद ईश्वर के रे हुए हैं और ईश्वर 

सर्वेज्ञ सवेविद्यायुक्त दथा सर्वशाक्षिवाक्ा हे, इस कारण से उस का कथन दी 
निश्नेस और प्रमाण फे योग्य दे | शभौर जीवों के वनाये पन्थ सखतःप्रमांण पक्के 

योग्य नहीं होते, बयोकि वे सवाविद्यायुक और स्वशाक़ति मान्‌ नहीं दोते। इसालिये 

उन वा कहना रवत्त+प्रमाण के योग्य नहीं दो सकता | ऊपर के कथन से यद्द्‌ 

चात ।सद्ध दोती दे |के वेदविपय में जद्दां कहीं प्रमाण की आवश्यकता द्वो 
सूर्य और दापिक के समान वेदों का द्वी प्रमाण केना उचिव-है । अयात््‌ जुसे 
सूर्य और दीपक अपने दी प्रकाश से प्रकाशमान द्योके सब क्रियावाल्े द्रन्यों 
को अ्रकाशित कर देते हैं बसे द्वी वेद भी अपने भ्रकारा से प्रकाशित दोके अन्य 
प्रन्थों का भी प्रकाश करते हैं | इस से यह सिद्ध हुआ हि जो जो प्रन्थ वेदों 
से विरुद्ध हैं वे कभी प्रमाण वा स्वीकार करने के योग्य नहीं होते । और वेदों 
का अन्य ग्रन्थों के साथ विरोध भी हो तव भी अमग्रमाण के योग्य नहीं दर 

सकते, क्योकि वे तो अपने दी प्रमाण से प्रसाणयुक्त हैँ | इसी श्रकार ऐवरेय, 
शदपथ नाक्षणादि अन्य जो वेदों के अर्थ और इतिदासादि से युक्त बनाये गये 
हैं वे भी परत;प्रमाण अर्थात्‌ वेदों के अरुकूल दी दोने से प्रमाण और (वेरुद्ध 
होने से अप्रमाण दो सकते दूँ | मन्त्रभाम की चार संदिता कि जिनका नाम चेद 
है ये सब स्वतःप्रमाण फह्दे जाते हैं । और उनसे भिन्न ऐवरेय शतपथ आदि 

प्राचीन सत्य मन्‍्थ हैं थे परतवःप्रमाण के योग्य हैं | वया ग्यार्सों सचाइंस 

( ११२७ ) चार वेदों फी शास्त्र वेदों के व्याख्यान दोने से प्ररठःप्रमाण ॥ 

उथा ( भायुर्वेद३ ) अर्थात्‌ जो वेयकशासत्र चरक सुशुत ओर धन्वन्वस्कित नि- 

घण्डु आदि ये सथ मिलकर ऋ वेद का उपवेद कद्दाता है । (पलुर्वेदः) अर्थात 
जिसमें शखर अख्विद्या के विधानयुक्त अद्विया भादि ऋषियों फे बनाये ग्रन्थ जो 

कि अज्ञिरा भरदाजादिकृत सेददिता ई जिन से राजविद्या सिद्ध होती दे परन्तु के 

ग्रन्थ प्रायः लुप्त से दहोगये ई ॥ जो पुरुषार्थ से इस को सिद्ध विया चादे ठो है 

दा ब्ध्््क 
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ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ६०३ है भर 

वेदादि विद्या-पुस्तर्कों से साक्षात्‌ कर सकता है | ( गान्यवंबेदः ) जो कि साम- 
गान ओर चारदसंदिता आदि गानविद्या के अन्थ हैं । ( अर्थवेदः ) अर्थात्त्‌ 

शिल्पशासत्र जिसके प्रतिपादन में विश्वकर्म्मी, त्वष्टा, देवज्ञ और मयक्ृत सोदिता | 

रची गई हैं, ये चारों उपवेद कहाते दूँ । हैं 

शिक्षा पाणिन्यादिस्युनिकृता ) कल्पे। मानवकव्पस्जादिः | व्याकरण- 
मष्ाध्यायीमहामाष्यधातुपाठोणादिगणप्रातिपदिकगणपाठार्यमू | निरुके 
यास्कमुनिकृर्त निघणठुसहित चतुथथ वेदाडु मन्तव्यम | घन्द) पिड़लाचार्य्य- 
कत्ल भाष्यम्‌ । ज्योतिप॑ वसिष्ठाद्ष्युक् रेखाबीजमशितमर्य चेति वेदानां 
पडज्ञानि सन्ति | तथा पड़ुपाज्ञानि । तत्राय कमंकाएडविधायक धर्मधर्मि- 
व्यार्पापयय व्यासमुन्यादिक्ृतमाष्यसहित जेमिनिमरुनिकृतसतत्र॑ पू्वमीमांसा- 

शास्रारुय ग्राह्मम्‌ | द्वितीय विशेषतया धर्मधर्मिविधाय क॑ प्रशस्तपादकृतभाष्य- 
।सेद्दितं कणादपघुनिरृतं वैशेषिकशास्रम | दतीय॑ पदार्थविद्याविधायक वात्तस्पा- 
यनभाष्यसहितं गोतमसुनिकृ्त न्यायशात्नत््‌ | चतुथे यत्रिमिर्मीमांसावशे 

प्कन्यायशास्रंः सर्व॑पदार्थानां श्रवणमननेनाझुमानिर्क ज्ञानतया निश्रयो 
भवाति, तेपां साक्षाज्ञञनसाधनपुपासनाविधायक व्यासमुनिकृतभाष्यसद्दितं 
हम योगशास्रम्‌ । तथा पश्च्त तत्तपरिगणनविवेकार्थ भागुरि: 
मुनिकृतमाष्यसदिित कपिलसुनिकृत सांख्यशा्ररम्‌ । पह्ठे बोद्धायनशृत््यादिव्या- 

ख्यानसहित ज्यश्सप्रानिृ॒तं वेदान्तशाद््रम््‌ । तयेव इशकेनकठमश्नप्वुणएडकमा- 

एड्क्यतैत्तिरीयेतरेयदान्दोस्पशूहदारएयका दशोपानिषद्थोपाज्नानि च ग्रा- 
, शांणि | एवं चत्वारो बेदाः सशाखा व्याख्यानसहिता,श्वत्वार उपवेदा$, 
पद्‌ वेदाज्लानि, पद च बेदोपाह्लानि मिलित्या पड मबन्ति । एवेरेव 
चत्ुदेशाविया मलुष्येग्रोद्या भवन्तीति वेद्यम्‌ । 

हि 

'माषाथ 

इसी प्रकार सन्‍्वादिकत सानवकल्पसूचादि, आश्वलायनादिरुद श्रीवसूत्रादि, 

| पाणिनिमुनिक्रद अष्टाघ्यायी धातुपाठ गयपाठ उशादिपाठ और पतशक्िमुनिकृरत 
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| ६०४ शत्ताब्दीसंस्करणब््‌ ह ४ 

इाभाष्य पर्येन्त व्याकरण । पथा यास्‍्कमुनिकृत निरकत और निघण्डु, वसिष्ठ- न्‍ 

क्‍ आदि छव ज्योविष सूस्येस्िद्धान्न आदि ओर ( छन्द्‌ः ) पिन्नज्ञाचाप्यकत * 
' मुत्रभाष्य आदि ये वेदों के छ अज्ञ भी परत+प्रमाण के योग्य और प्रेस ' ही 
वेदों के छ उपान्न अर्थात्‌ जिन का नाम पदशाल्ष है, उन में से एक व्यासमुनि 

आदि कूद भाष्यसादित जोमिनिमुनिकृत पूर्वमासांसा, जिसमें छर्मझाण्ठ का विधान 
और धर्मेघर्मि दो पढ़ायों से सब पदार्थों की व्याख्या की दें, दूखय वेशेषिक 
शास्ष जो कि कणादसुनिक्रत सूत्र और गोवमसुनिकत प्रश्नस्वपादभाष्यादिश्याख्या- 

घरद्धित, तीथय न्यायशाक्ष जो कि गोवममुनिप्रणोव घूत्र और वात्स्यायनमुनिक्ष- 
वभाष्यसद्धित, चौथा योगशासत्र जो कि पतन्‍्नलिमुनिक्रव सूत्र और व्याधमुनि- 
ऋतभाष्य सद्दित, पांचवां सांख्यशाल्त्र जो कि कॉपरेलमुनिकृत सूत्र ओर भागुरि- 
मुनिकृरवभाष्य सद्दिव और छाठा बेदान्वशाल्ष जो कि ईशा केन कठ प्रश्च मुस्ढक 
साण्डूक्य वैषिरीय ऐवरेय छान्‍्दोग्य और हृदुदास्स्यक ये दृश उपनिपद्‌ बया 
व्याखमुनिकृव सूज जो कि बौद्धायनइ्त्यादिव्याख्या सहित वेदान्तशासत्र है, ये 
डर वेदों के उपाक्न कद्दाते हैं । इसका यद्द अभिश्राय है कि जो शाखा, शाखा- 
न्वरब्याख्या सद्तित चार वेद, चार उपवेद, छः अज्ञ ओर उपा# दैं ये सब्र मिल 
के चौद॒द विद्या के म्न्थ हैं ॥ 

एतासां पठनायथाय न 
ररणाच महाविद्धात्‌ मवतीति निश्वेतन्यम््‌। एत ईश्वरोक्ा वेदा३,तदयाझूया- 
नमया प्राह्मखादयों अन्यथा, आपो, वेदालुकूलाः सत्यधतावेद्यायुक्षा युक्षि- 

प्रमाणसिद्धा एव माननीया$ सन्ति । नेवेतेस्यो मिन्ना।, पक्ृपातछुद्गभविचार- 
खल्पविद्याउ्पमो चरयप्रातिषद्दना, अनाप्नोक्ता, वेदायापैरुद्धा, युक्षिप्माण- 
बिरदहा ग्रन्था। फेनापि कदाचिदद्ञीकार्य्या इति। ते च संच्षेपत+ परिगप्यन्ते | 
र॒द्रयामलाद पस्तन्त्रग्रन्धा: । चक्षवैवत्तोदीनि पुराणानि च। प्रतिंपछ्ोक- 
त्यागाया मलुस्मतेज्य॑तिरिक्ता: स्ववय। । सारखतचन्द्रिकाकौद्ययादयों व्या- 
फरणाम्तअन्था। । मौमांसाशात्वादिविरुदनिशयतिन्ध्वादयो, ग्रन्था३ । 

हि: पशपिकन्याय ग़ास्नविरुद्धास्त फैसप्रहमारस्प जागी श्यन्ता न्‍्यापामाता ग्रन्था; । 
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। 

) 

योगशाद्नविरुद्धा हठप्रद्योपिकादयों ग्रन्थाः । सांख्यशास्रविरुद्धा सांख्यत- 
च्वकोपुयादय! । वेदान्तशास्रविरुद्धा वेदान्तसारपअदशीयोगवासिष्ठादयो 
प्रन्था । ज्योतिषशास्रविरुद्धा झुहत्तोचिन्तामण्यादयों मुहर्चजन्मपत्रफलादेश- 
विधायका ग्रन्था। | तयेव भ्ोतस्त्रविरुद्धाल्िकाणेडकास्नानश्त्रपरिशिष्टादयो 
हा । मागेशीपैंकादशीकाशीस्थलजलसेवनयात्राकरणदर्शननामस्मरण- 
स्नानजउसूर्तिपूजाकरणमन्त्रेणेव सुक्िमावनपापानिवा रण माहात्म्यविधाय का; 
पवे ग्रन्या; | तथेव॒पाखाणिडसम्प्रदायिनिर्मितानि सर्वाणि पुस्तकानि च, 
नास्तिकवविधायकः ग्रन्थाक्रोपदेशाश्र । ते सर्वे वेदादिशाखविरुद्धा युक्षि- 
प्रभाणपरीक्षाहीनाः सन्त्यतः शिष्टेरग्राह्म मवन्ति । 

मआपषार्थ 

इन ग्रन्थों का तो पूर्वोक्त प्रकार से स्वत्त+ परत३ प्रमाण फरना सुनना और 
पढ़ना सब फो उचित दै । इनसे मिन्नों का नहीं । क्‍योंकि जितने मन्थ पक्तपावी 

| जुष्बुद्धि कम विद्यावाले अधर्मात्मा असल्यवादियों के कहे बेदार्थ से विरुद्ध और 
हैं उत्र फो स्वीकार करना थोग्य नहीं। आगे उस में से मुख्य २ 

मिथ्या प्रन्थों के नाम भी लिखते हैँ । जैसे रुद्रयामल आदि तन्त्रप्रन्थ, अद्दा- 

वैवततें श्रीमद्भागवत आदि पुराण । सूस्येगाथा आदि उपपुराथ । मलुस्माति के 
प्र्तिप्त श्तो और उस से प्रथक सु स्टातिमन्थ । ज्याकरणाविरुदः सारखतच- 
निद्रका कौमुयादि ग्रन्थ । धर्मशाक्षविदद्ध निर्णयसिन्धु आदि । तथा वैशेषिक 

न्यायशात्र विरुद्ध तकेसंप्रद मुक्तावल्यादि प्रन्थ । दृठदीपिका आदि ग्रन्थ जो कि 
योंगशाल्र से विरुद्ध हैं । तथा सांख्यशाल्षाविरुद्ध साख्यतत्त्वकौुदी आदि मन्य | 
वेदान्दशास्विरुद्ध बेदान्तसार पश्चदशी योगवासिष्ठददि मन्‍्य । वया ज्योविषशास्ष 

से विरुद्ध मुहत्तेचिन्ताम स्यादि मुहचेजन्मवन्रफलादेशविधायक पुस्तक । ऐसे ही 

भौवसूत्रादिविरद्ध त्रिकारिडकास्नानविधायकादे सूज ॥ वथा मार्गशीष एकादश्या- 
दिप्रव, काश्यादि स्थत्न, पुष्कर गद्नादि जल, यात्रामाद्वात्म्यविधायक पुस्तक 
तथा दुर्शेन न्यसस्मस्ण जड्मूर्सियूज। करने से मुकेबिधायर म्रन्य । इसी प्रकार 

पापनिपारणविधायक और इंश्वर के अवतार वा पुत्र अथवा दूतप्रतिपादक चेद- 



__ शैव शाक्क गाणपत वेप्णवादि मत के प्रेन्य उथा नाध्विक मत के पुस्तक 
ओर उन के उपदेश ये सब वेद युक्ति प्रमाण भर परीक्षा से विरुद्ध ग्रन्थ हैं. । 
ड्‌ः इस्नलिये सब मनुष्यों. को उक्त अशुद्ध मनन्‍्ध त्याग कर देने योग्य हैं । 

श्र०--तेषु बहठुतमापणेपु किंचित्सत्यमप्यग्राद्मम्मवितुमदति विपयुक- 
ज्वत्‌ । उ०--यथा परीक्षका विपपुक्तममृततुल्यमप्पन्नं परीक्षय त्यजान्ति 
तद्दभमाणा ग्रन्थास्त्याज्या एवं | कुतः । तेपां प्रचारेश वेदानां सत्तार्यो: 
प्रबत्ते,स्तद्भवृत्त्य झसत्यायान्‍्धकारापचे,रविद्यान्धकारतया ययथार्न्नानानुत्प- 
त्तेश्नेत | अथ तखत्त्रग्रन्यानां मिथ्यात्व॑ प्रदर्यते | तत्र॒ पं्धमकारसेवनेनेव 
मुक्षिमवति, नान्‍्यथेति । तेवा मत यत्रेमे श्लोकाः सन्ति । स॑ मांस च 

| सीने च पुद्रा मैथुनमेव च | एते पश्चमकाराश् मोच्दा हि युगे युगे ॥ १ ॥ 
पील्वा पील्वा पुनः पीत्वा यावत्ववति भूवले । पुनहत्याय वै पीत्वा पुनजेत्म 
न विद्यते ॥ २॥ प्रवृत्ते मेरवीचक्रे सर्ते बर्णा दिजातय: । निवृत्ते सखी चक्र 

-| सर्वे वर्ण: पृथक प्थऋ॥ रे ॥ मात्यो्निं परित्यज्य विहरेत्सवैयोनिपु । 
लिए योन्यां तु संस्थाप्य जपेन्मन्त्रवतन्द्रितः ॥ ४ ॥| मावरमपि न त्यजेत्‌ । 
इत्याद्नेकविधमल्पबुद्ध यधर्मा शेयस्क्तानायोमिद्दितयुक्िप्रमा गराहितं बेदांदि- 
स्योज्ल्यन्तविरुद्धमनापैमरलीलपुक्कं) तच्छिटेवे कदापि ग्राद्ममिति । मधादि- 
सेव॑नन बुद्धयादिश्रंशान्मुक्षिस्तु न जायते, किन्तु नरकप्राप्तिरेव मव॒तत्यिन्यत्‌ 

| सुगम अ्र्तिद्धं च | झबमरेत्र अक्वैवर्तादिषु मिव्य(पुराणतंज्वातु कि च नवीनेपु | 
 प्रिथ्याभूता बहय+ कथा लिखितास्तातां स्पालीपुलाकन्धायेन सवृल्पा: 
: मद्रमैन्ते । तत्रेवमेका कया लिखिता प्रजापतिनज्षा चतुर्मुखों देदधारी सवा 
: सरस्वती दुद्दितरं मेथुनाव जग्नादेति | सा मिव्यैवास्ति | छुव+ । झस्या+ . 
$ कपाया अलुकायमिपयलात्‌ । तधथा-- 

| आपाध 

तो कदाचित्‌ इन प्रन्यों के विषय में फोई ऐसा प्रश्न करे कि इन अध्य़ प्रन्थों, 
हि मैं भी जो २ सत्य बात ई उत का ग्रदय करना चादिये तो इधछा ठचर यदद दे 
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कि जैसे अमृत तुल्य अन्न में विष मिला हो तो उस को छोड़ देते हैं, क्योंकि 

उने से सत्ममहण की आशा करने से सल्याय्रकाशक बेदादि भरन्‍थों का लोप हो 

जाता है । इसलिये इन सत्यप्रन्थों के प्रचार के अर्थ उन मिथ्या ग्रन्थों को छोड़ 
| देना अवश्य चाहिये । क्योंके विना सत्यविया के ज्ञान कहाँ, विना ज्ञान के 

१ ६ उन्नति फेसी और उन्नति के न होने से मनुष्य सदा ठुःखसागर ही में डूबे 

3. 
दोष भी दिखलाये जाते हैं.। देखो तन्त्रप्रन्यों में ऐसे २ श्लोक लिखे हुए हैं 

कि ( सर्द मांस० ) सद पीना, मांस मच्छी खाना, सुद्रा अथीत्‌ सब फे साथ ' 

इकट्ठे बेठ के रोटी बढ़े आदि उड़ाना, कन्या बद्धिन माता और पुत्रवधू आदि 

| के साथ भी मेथुन कर लेना, इन पांच मकारदों के सेवर्न से सब की मक्ति होना 
| ॥ १'॥ ( पीत्वा पील्वा० ) किसी सकान के चार आल्यों में मद्य के पात्र घर 
|. के एक फोने से खड़े २ मय पीने का आरम्भ करके दूसरे में जाना, दूसरे से 
$; पीते हुए तीसरे में और तीसरे से चौथे में जाकर पौना, यहांतफ कि जब 
;| पय्येन्त पीचे २ बेहोश द्ोकर लकड़ी के समान भूमि में न मिर पड़े तव तक 
| पेरावर पीते द्वी चले जाना, इस प्रकार वार॑बार पीके अनेक वार उठ २ कर 

| 
| 
| 

; 
| 

है 

। रहते हैं । भव आगे उन पूर्वेलिखित अप्रमाण ग्रन्थों के संक्षेप से पथक २ 

'भूमि में गिर जाने से मनुष्य जन्ममरणादि दुःखों से छूटकर मुक्ति को प्राप्त हो 

जाता है. ॥ २ ॥ ( प्रशते भैेरवीचक्रे० ) जब कभी वाममार्गी लोग यात्रि के 

समय किसी स्थान में इकद्ठे होते हैं तव उन में त्रा्मण से केके चाण्डाल परय्य॑न्ते 

सब स्ी पुरुष आते हैं, फिर बे लोग एक सत्री को नंगी करके वह उस की योनि 

[ने पूजा करते हैं, सो केवल इतना दी नहीं किन्तु फभी २ पुरुष को भी नंगा 

करके द्वी लोग भी उस के लिक्ञ' की पूजा फरवी हैं ) वदनन्वर मय के पात्र में 

/ से. एक पात्र अर्थात्‌ प्याला भरके उस स्त्री और पुरुष दोनों को पिलाते हैं, 
'$ फिर उसी पात्र से सब्र वाममार्गी लोग ऋ्रम से मय पीते और अन्नमांसादिक 

खावे चले जाते हैं | यद्दांवव कि जब तक उन्‍्मत्त न॒द्वोजाये तब तक खाना 

पीना बंद नहीं करते हैं । फिर एक स्वरी के साथ एक पुरुष अथवा एक के साथ 

'भनेक भी मैथुन कर्षेते हैँ । जब उस स्थान से धाहर निकलते हैँ तब छइते हैं 
कि अब दम लोग भत्तग २ बर्णेदाले दो गये ॥ ३ ॥ ( मात्योनिं० ) उन के 9. 
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किसी २ श्ल्लोक में तो ऐसा लिखा दे कि माता फो छोड़ फे सव छ्लियों से मेथुन 

फर लेवे, इस में कुछ दोष नहीं । ओर ( माठरमपि ब्र त्यजेत्‌ ) । किसी २७का 

पद भी मत हे कि माता को भी न छोड़ना उथा किसी में लिखा हे कि योनि में 

लिक्ञ प्रवेश करके आलस्थ छोड़कर मन्त्र को जपे वो व शीघ्र ही सिद्ध दो 
जात है | इत्यादि अनेक अनर्थरूप कथा उन्त्रअन्थों में लिखी हैँ । वे सव बेदा- 
दिशालत्र, युक्ति, प्रमाणों से विरुद्ध दोने के कारण श्रेष्ठ धुरुषों के मद॒रंय करने योग्य 
नहीं । क्योंके सश्यादि सेवन से मुछे तो कभी नहीं दो सकती परन्तु ज्ञान का 

नाश और दुःखरूप सरक की प्राप्ति दीप्रकाल तक द्वोती हैं ॥ ४ ॥ इसी प्रकार 

प्रद्मवेष्त और श्रीमद्भधागवतादि मन्‍्ध जो कि व्यासजी के नाम से संभदायी लोगों ने 

रवालिये हैं झन का नाम पुराण कभी नहीं दो सकता, किन्तु उतर को नवीन कहना 

डाचेत दे । अब उन की मिथ्यात्वपरीक्षा के लिये कुछ कथा यहां भी लिखते हैं। 

प्रजापतिर्वे स्वां दुहितिरमभ्यध्यायदिवामित्यन्य आहुरुपस- 
पित्पन्ये । तासखश्यों मत्वा रोदितं चूतामम्यैत्‌ | तस्प यद्गेलसः | ] 
प्रधमझछुद॒दीप्पत तद्सावादित्यो भवत्‌ ॥ ऐ० पे० ३। करिडें० 
३३॥ ३४ ॥ हर 

प्रजापतियें खुपरणों गरुत्मानेष सविता ॥ शत० काँ० १० 
आ० २ । ब्रा० २ | कं० ४ ॥ तत्न पिता छुहितुर्ग म॑ द्धाति पर्ज- 
य३ एाथिव्या: ॥ निरु० आ० ४ | खे० २१॥ आरमे एता जातिता 
नाभिरच् बन्धुर्म माता इंधिवी महीयम्‌ । उत्तानयोंस्चस्वोप्पॉरनिं- 
रन्‍्तरचां उिता दुडितुगमेमाघांत्‌ ॥ १॥ ऋ० मं० १। सू० १६४। 
संता ३३१ ॥ शासव हिंदेडितुनेप्त्यंद्राहिदां ऋतस्य दीघिलि सप- 
स्पेन | पिता यजत्र॑ दुड्चितुः! सेकंसुण्जन्स शुग्म्पेंत मनंसा दधन्वे 
॥ २ ॥ घऋ० मं० ३। स॒० ११॥। मण० शा 

माष्यर्‌ 

सविता सब्येः खट्येलोक+ अजापतिसंश्वकोस्ति, तस्य दुद्विता कन्यावद, 
चोरुपा चास्त्रि | यस्माचदुत्पचते ठत्तस्थापत्यवत्‌) स त्तस्य पिववदिति | 33523 8: 
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+ रृूपकालक्षारोक्ति! । स च पिता तां रोहितां किलिद्रंक्रशुणआपां स्वां दुहितर 
फिस्णिऋष्यवच्छीघ्रमम्यध्यायत्‌ प्राप्नोति । एवं प्राप्तः प्रकाशाख्यमादित्य॑ 
'पुश्रमजीजनदुत्पादयति । अस्य पुत्रस्थ मातवदुपा पितृवत्सय्थरच । कुत+ 
तस्थाम्ुपसि दुहितरि किरणरूपेण दीस्येण सूय्योदिवसस्य पृन्रस्योत्पञ्नत्थात्‌ 
+अस्मिन्‌ भ्रूप्रदश प्रातः पश्चघाटेकायां रात्रा स्थितायां फकाड्चत्खस्यप्रकाशेन 
रक्वता मवति तस्योषा इति सेज्ञा । तयो) पितादुद्दिच्रा४ समागमादुत्कट्दीपेः 
प्रकाशार्य आदित्यपुत्रों जातः । यथा मातापिद्र्भ्यां सन्‍्तानोत्पत्तिमंचाति। 
तथवात्रापि बोध्यम्‌ । एचमेव पर्जन्यपुथिव्योः, पितादुहित्वत्‌ | कुत३ | 
पजन्याददभ्य: पृथिव्या उत्पत्ते: | अतः प्थिवी तस्य दुह्ितिवदस्ति | से 
पजन्यो बृष्टिद्वारा तस्यां वीर्थवज्जलश्रक्षेपणेन गम दधाति, तस्मादू गर्मा 
दोपध्यादयोउ्पत्यानि जायन्ते | अयमपि रूपकालझ्वारः । अन्न वेदप्रमाणम्‌ 

, | ( चोर्मे पिता० )। प्रकाशों मम्र पिता पालयितास्ति, ( जनिता ) स्वेब्य- 
पृहाराणामुत्पादकः । अन्न द॒योः सम्पन्धत्वात्‌। तत्रेयं पृथिवी माता मानकर्त्री | 
दयोश्चम्बोः पजन्यए्थिव्योः सेनावदुचानयोरूध्ये तानयोरुचानस्थितयोर- 
लड्भारः | अन्न पिता पजन्यो, दुद्दितु। श्थिव्या, गर्म जलसमूहमाधात्‌ )- 
आ सुमन्ताद्वास्यतीति रूपफालझ्ञारों मन्‍तव्य/ः ॥ १ ॥ ( शासद्वह्दि ) 
अ्रयम्ापि सन्त्रोडस्पेचालझ्ारस्प विधायकोस्ति | वहविशब्देन सर्व्यों, हुहि- 
ताप पूर्वोक्तेद । स पिता, स्वस्या उपसो दुद्वचितुई, सेक॑ किरणाख्यवीर्य्य 

| स्थापनेन गर्माधानं ऊृत्वा, दिवसपुत्रमजनयादेति ॥ २ ॥ अस्यां परमोच- 
भायां रूपफालझ्लारधिधायिन्यां, निरुक्त्राद्णेपु व्याख्यातायां, कथायां 

' | सत्पामपि, अक्षवेवत्तादिषु आन्त्या या; कथा अन्यथा निरूपितास्वा नेव 
कदाचित्फेनापि सत्या मन्तव्या इति | 

आपार्थ 

नवीन भन्यकार्ों ने एक यद्द कथा भान्ति से मिध्या फरके लिखी है जो कि 
अवम रुूपफात्झुर की यी । (प्रजापतिर्वे सवा दुद्धिवस्म ०) अथोत्त्‌ यहां प्रजापति 

सही कडते हैं सूस्ये फो, जिस फी दो फन्‍्या पद प्रकाश और दूसरी उपा । क्योंकि 
व 
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जो जिससे उत्पन्न होता है वह उसका हो संतान कहता हैं । इसलिये डपा जो 
कि तीन चार घड़ी रात्रि शेष रहने पर पूर्व दिशा में रक्तता दौख पड़ती है पद 
सूस्ये की किरण से उत्पन्न द्वोने के कारण उसकी कन्या कहातों हैँ | उन में 
उपा के सन्सुख जो प्रथम सूस्ये की किरण जाके पड़ती हे वही वीर्थस्थापन के 
समान है। उन दोनों के समागम से पुत्र अथोत्‌ दिवस उत्पन्न द्वोवां है । प्रजा- 
पति ओर सविता ये शतपय में सूर्य के नाम हैं | तथा निरुक्त में भी रूपका- 
लझ्कार की कथा लिखी है कि' पिता के समान पर्जन्य अर्थात जलरूप जो मेघ दे 
उस्र की प्रयिवां रूप कुद्दिता अथोत्त्‌ कन्या है । क्‍योंकि शथिवी की उत्पत्ति जल 
से ही है । जब चद्द उस फन्या सें वृष्टिहास जलरूप वीर्य को घारंस करता है 
तब उससे गर्भ रहकर ओपध्यादि अनेक पुत्र उत्पन्न दोते हैँ । इस कथा का 
मूल ऋग्वेद है कि ( योग पिता० )। यो जो सूथ्ये का प्रकाश हे सो-सब सुखों 
का द्ेतु होने से मेरे पिता के समान और पृथिवी बंड़ा स्थान और मान्य का देतु 
होने सर भेरों माता के तुल्य दे । ( उत्तान० ) जैसे ऊपर नीचे वस्त्र की' दो 

चांदनी तान देते हैँ अथवा आमने सामने दो सेना द्वोती हैं इसी “प्रकार सूर्य 
'आर शंथिवी अर्थात्‌ झूपर की चांदनी के समान सूथ्य ओर नांचे के विंछोने के 

समान प्रथ्िवो दे | तथा जेसे दो सेवा आमने सामने खड़ी हों इसी श्रकारं' सब 
लोगों का परस्पर सम्वन्ध है | इस में योनि अथोत्‌ गर्भध्यापन का स्थान एथिवी 
और गर्भस्थापन करने वाला पति के समान मेघ है। वह अपने विन्दुरूप वीर्य 

के स्थापन से उस झो गर्भधारण कराने से भोपध्यादि अनेफ सन्‍्तान उत्पन्न 

फरता हें कि जिनसे खब जगत्‌ का पालन द्वोवा दे ॥ १ ॥ ( शासद्वाढे ० / सव 

का बहन अांत्‌ प्राप्ति कराने वाले परमेश्वर ने मनुष्यों की श्ञानशछ्धे के ' लिये | 

रूपकालक्लार कथाओं का उपदेश किया द्वे। तथा बद्दी ( ऋतस्य ) जल का 

धारण करने वाला, ( नप्यन्वा० ) जगत्‌ में पुन्न प्रौत्नादि का पालच और उप- 
| देश करवा दे । ( पिवा यत्र दुद्धितु:० ) जिस सुखरूप व्यवद्ार में स्थित द्वोके 

। पिवा दुद्गिवा में दौरप्य स्थापन फरताय दे जेसा कि पूर्व किख आये दें इसी प्रकार 
यद्वां भी जान कैना । जिसने इस प्रकार के पदार्थ ओर उन के सम्बन्ध रचे हैँ 
उस को दस नमस्कार फरते हैं ॥ २ || जो यद रूपकालद्भार की कया अच्छी 

न्च्च्च्जजजजलजन जज जज ल्‍ल नम जज जज न न्‍ ेजल्‍ज++-, जल 
न्क्र्फ़्क्ज ् 
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गा बेद ब्राद्मण और निरुफादि सत्यप्रस्थों में प्रासिद्ध ऐै, इस को प्रद्यवेवत्ते 

श्ीमद्भागवतादि मिध्या ग्रन्थों में आन्ति से बिग्राड़ के लिख दिया है, वथा 

ऐसी २ पन्य कथा भी लिखी हैं । उन सब फो विद्वान लोग मन से त्याग के 

सो शी ते मल ५ * पे 
े _» तथा चे कश्रिदेहधारीन्द्रों देरशाज आसीत्‌ | स गोतमस्रियां जारकर्म 

कुंतवान्‌ । तस्से गोतमेन शापो दत्तस्त्व सहस्नभगो मवेति । तस्ये अहल्याये 
शापों दत्तस्त्व॑ पापाणशिला भवेति | तस्या रामपादरजःस्पर्शन शापस्प 

॥ लक्लाण॒वत्वात्‌ । तथथा-- 

. ; इन्द्रागच्छेति | गौरावस्कन्दिज्नहल्याये जारेति। तत्यान्येवा- 
सप घरणानि तैरेचैनमेतत्प्रसमोदयिपाति ॥ शत० कां० ३ । प्र० 
है । झ० ३ | ब्रा० 9 | कं० १८॥ रेत। सोसम$ ॥ श० कां० ३। 

| आ० ३] त्रा० २ । कं० १॥ राजिरादित्यस्पादित्पोदये5न्तर्घी 
| यते ॥ निरु० आ० १२। खें० ११॥ स्‌र्परशिमश्चन्द्रमा गन्ध्च 
$ हेल्पपि -निगमो भवचेति।खसोषि गौरुच्यते ॥ निरु० आ० २। 
लिए ९.॥- जार आ 'भग। # । जार इव भगम्‌ | अआादित्योत्र जार 
उच्चते, राधज्रेज़रसिता ॥ निरु० आ० हे । खें० १६ ॥ एप एवेन्द्रो | 
-य एप ,त्पति ॥ श० कां? १। झ.० ६ | त्रा० ४ | कं० रै८॥ 
मल मआघच्यम्‌ 

[ इन्द्र सब्यों, य एप तपंति, भूमिस्थान्पदा्थोत्र प्रकाशयति । अस्ये- 
न्ति.नाम परसैश्चय्यप्राप्तेदतुत्तात्‌ | स अहल्याया जारोस्ति | सा सोमस्य 
स्री। तस्प गोतम इति नाम | गच्छवीति गौरातेशयेन गोरिति गोतमश्रन्द्रः 

| यो; ख्रीपुरुपवत्‌ सम्बन्धोस्ति । राजिरदल्या । 'कस्माददर्दिन लीयते5स्यां 
. अस्मांद्राजरइल्पोच्यते । स चन्द्रमा: सबोणे भूतानि प्रमोदयति, खल्लिया- 

5 फैगलिति भवेकटेबर खुम्नित निएके पाठः, ॥ , 
हित यम मा तप रा कक फल कक पक क ढक पड 22 2० रपट 

[] 
हर पे 

मोच्षणं जातमेति । तम्रेद्शयो मिथ्येय कृपा: सन्ति | छु-। आसाम्रप्य- 

|। 
| 
५ 



| 5हल्यया सुखयति। अत्र स उर्व्य इन्द्रों, राजेरइन्याया, गोतमस्य चन्द्वत्य 
; खिया, ज्ए उच्पते । छुतः | अय॑ राज्ेजेरयिदा । जुप वयोहानाबिति घाल्व- 
| थॉडमिप्रेतोसिति । राजेरायुपो विनाशक इन्द्रः छब्ये एवेति मन्तृव्यम । एवं 
| सबियोपदेशार्यालझ्वारायां भूपणरूपायां सच्चात्षेपु प्रणीतायां कथायां सलो) 

था नवीनग्रन्येपु पूर्वोक्ता मिथ्या कृपा लिखितास्ति, सा केनचित्कदापि 
! नैव मन्तव्या, ब्ेवाइश्यो3न्याथ्ापि। | 

; 

। 
| 

आापार्थ 

अब जो दूसरी कथा इन्द्र ओर अदल्या की दे कि जिसको मूठ छोयों 
ने अनेक भ्रकार बिगाड़ के लिखा द सो उस को ऐसे मान रक्खा दैकि देवों का 
राजा इन्द्र देवलोक में देदघारी देव था । वद गोवम ऋषि की स्ली अइल्या के 

साथ जारकर्म किया कर्ता था | एक दिन जब उन दोनों को गोवम ने देख 
लिया तब इस प्रकार शाप दिया किद्दे इन्द्र ! तू दजार भग वाला होजां। वया अह- 
क्‍या को शाप दिया कि तू पापाणरूप होजा | परन्छु जब उन्होंने गोवम की 

ः की कि इमारे शाप का मोक्षण केसे वा कव द्ोगा तब इन्द्र स्रे तो कद्दा 

दि तुम्दारे इज्ार भग के स्थान में दज़ार नेत्र हो जायं और अददक्‍्या को वचन 

दिया कि जिस समय रामचन्द्र अववार लेकर तेरे पर अपना चरण ज्ञगावेंग्रे 

उस समय तू फिर अपने स्वरूप में आजावेगी । इस प्रकार पुणाणों में यह « 

फथा विग्राड कर खिखी दै। सत्य अन्यों में ऐसे नहीं है । तद्यथा ( इन्‍्द्रागच्छे- 
वि ), अथोत्‌ उन में इस सीवे से है कि सूस्ये का नाम इन्द्र, यत्रि छा अदल्या | 

तथा चन्द्रमा का मोतम द । यह राज्ि और चन्द्रमा फा स्त्री पुरुष फे समान , । 
रूपकालड्डार दे । चन्द्रमा अपनी श्ली रात्रि से सब प्राणियों को आनन्द कराता 
है ओर उस यात्रि का जार झादित्य दे । अयोत्‌ जिस के उदय द्वोने से यात्रि 
अन्वर्धान दो, जावी दे और जार अयौत्‌ यद्द यूर्ये दी रात्रि के बत्तमान रूप 
शुंगार फ्री विगाड़ने वात्मा दे । इसालेये यह ज्वीपुदप का रूपकंक्द्धार बांधा दे 

कि जैसे छ्लीपुदप मिक्तकर रदते हू वंसे दी चन्द्रमा ओर ग्रात्रि भी साय २ रहते 
हैं। चन्द्रमा का नाम गोदम इसलिये दे कि पद अत्यन्त बेग से चत्ञता है और 

. 

क्फ्छ न्ध्म्् . 
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रात्रि को अहल्या इसलिये कहते हैं कि उस में दिन लय दो जाता है । वथा 

सूख्ये रात्रि फो निदृत्त कर देता है इसलिये वह उसफा जार फद्दाता दै। इस 

उत्तम रूपकालकझ्ाराविद्या को अल्पबुद्धि पुरुषों ने विगाड़ फे सब मलुष्यों में द्वानि- 

फारक फल्न धर दिया है | इसलिये सव सब्नन ज्लोग पुराणोक्त मिथ्या कथाओं 
को मूल से द्वी त्याग कर दें । हे हि 

-णजलजजजजजनल जल जज जज ल्‍ ल्‍ल्‍जन्‍न्‍ ल्‍ ल्‍ जल ल्‍डडिखिड टड टल्‍ल न न शत 

एपमेपेन्द्र* कश्चिदेहधारी देवराज आसीचस्य त्वष्टस्पत्येन भ्रन्नासुरेण | 
रद्द युद्धमभूद । इत्नासुरेणेन्द्रो निगलितोब्तो देवानां महद्ूयमभूत्‌ (ते 
विष्णुशरणं सता, विष्णुरुपायं वरशितवानू-मया भ्रविष्टेने समुद्रफेनेनाय हतो 
भविष्यत्तीति। ईरृश्यः प्रभत्तगीतवत्‌ प्रलापिता$ कथा+ घुराणामासादिषु नवी- | 
नेषु ग्रन्थेषु मिथ्येव सनन्‍्तीति भद्देर्विद्याद्विमिन्तव्यम्‌ | कुतः। एतासामप्पलड्डा- * 
खचात्‌ | तथथा ॥ | 

इन्द्रंस्प नु वीग्यौणि प्रबोध यानि ज़कार प्रधमानिं ब॒ज़ी । 
अ्हन्नहि मन्‍्वपस्त॑त्ते प्र चक्षयां अभिनत्पर्वैदानाम्‌ ॥ ३१ ॥ 
अहइन्नहि पर्वते शिक्षियाणं त्वष्टांस्मै बज्ने स्वय्यं ततत्तष | दाश्ना । 
इंच घेनवु स्पन्दूमाना अण्ज॑ः ससुद्रमव॑ जम्सुरापः ॥ २॥ फह० 
में० १। सू० ३२ | सं० ११२॥ े 

भाष्यम्‌ 

इन्द्रस्य संस्यैस्प परमेश्वरस्य वा तानि वीय्योणि पराक्रमानई प्रवोर्च 
फथयामि, यानि प्रथमानि पूषे, ( लु ) इति वितर्के, वज्जी चकार । (बन्नी) 

वज्ञ: प्रकाश: आयणो वास्थास्तीति । वीय्ये वे वज्ञः ॥ श० कां० ७ | झ० 
४ (१)॥ स आऔई मेघमदन्‌ दृतवान्‌, त॑ हसथा शथिव्यामसुपश्चादपस्ततर्द 
विस्तारितवान्‌ । तामिरक्धिः भ्रवक्षणा नदीस्ततर्द जलग्रवादेण हिंसितवान । 
तटादीनां च भेद कारितवानस्ति | कीइश्यस्ता न्य; ? । पर्व॑तानां मेघानां 
सकाशादुस्चभाना+ यज्जलसन्तरिचादधिंसित्वा निपत्यते तद्‌ चत्रस्य शरीर | 
सेव विज्ेणणू ॥ १॥ अग्रे मत्या्णां संक्षेपतोध्थों बस्येते। ( त्वष्ठा ). $ 



20 था! 
पाप 

| ६१४ , शवाब्दीसंस्करणम_ कक .. 
उस्पेः € अदृन्नहिं ) ते मेघसहन्‌ हतवान्‌-। कर्थ हृतवानित्यत्राह | (असौ) 
अहये बत्रासुराय मेघाय ( पर्वद्े शि्रियाणम्‌ ) मेथे शितम्‌-( स्वस्यैम्‌ ) 
प्रकाशमयम्‌ (. बज्रम्‌ ) स्वकिस्णजन्य विद्युत्‌ ग्रक्षिपति । येन वृत्रासुरं मेघ॑ 
( ततच् ) कणीकृत्य भूमो प्रतयति । पुनर्भूमी गतमपि जल कणीकृत्याकाशं 
गमयति । ता आयः सप्रद्वं ( अवध ) गच्छान्ति । कथम्भूता आप; 24 
( अज्ञ3 ) व्यक्ता3 ( स्यन्दमाना। ) चलन्त्य+ | का इव १ । बाश्रा; ब॒त्स- 
मिच्छवो गाव इव । आप एव वृत्रासुरस्य शरीरम | यदिद॑. वन्नशरीराख्य- 
जलस्प भ्रूमौ निपातने तदिदं स्रयस्य स्तोतुमह कर्मास्त ॥ २॥ 

ह+ 

आपषाधे 

तीसरी इन्द्र और बृन्नासुर की कथा दै । इस फो भी पुराणवाल्नों ने ऐसा 

घर के लौटा छे कि बद प्रमाण और युक्ति इन दोनों से विरुद्ध जा! पड़ी हे । 
देखो .कि त्वष्टा के पुत्र वृजासुर ने देवों फे राजा इन्द्र को निगल लिया । तब 

खब देवता लोग बड़े भययुक्त द्वोकर विष्यतु के खमीप में गये और बिप्णु ने 
उस के मारने का उपाय वतलाया कि मैं समुद्र के फेन में: प्राविष्ट द्वोऊंगा, ठुम 
ज्ञोग उस:फेन को उठा के वृन्नासुर के भारना, वद्द सर जायग्रा। यह पा- 
गल्नों की खी वनाई हुई पुराणप्रन्यों की कथा सव मिथ्या है । श्रेष्ठ ल्लोगों को 

उचित दे कि इन को कभी न मानें । देखो सत्पप्रन्थों में यह कथा इस प्रकार से 

क्िखी द्वे कि ( इन्द्रस्य जु० ) ॥ यद्दां सूस्ये का इन्द्र नाम है, उस के किये दुप 
पयक्रमों को दस लोग कद्दते हैं| जो कि परमसेश्वस्ये होने का देसु अर्थात्‌ बढ़ा ' 
देजधारी दे वद अपनी छिरणों से इथ अथोत्‌ मेघ को मारता दे। जब बह ' 

मरके प्रयिवी में गिर पड़ता हैं दव अपने जल्नरूप शरीर को सब प्रथिती में फैला | 

| देवा दे । फिए उससे अनेक बढ़ी २ नदी परिपूर्ण दोके समुद्र में जा मिक्षची 
हैं। केसी वे नदी ई फि पर्चत अथोत्‌ मेघों से उसन्न द्वोके जज दी बहने के 

लिये होती दूँ । जिस समय इन्द्र मेघरूप प्आासुर छो मार के आकाश से पायेवी 
में गिय देवा दे तब वद शयिवी में खो जाता है ॥ १ ॥ फिंर वद्दी मेघ आ- 
फाश सें से नीचे गिरके पर्वंव अथाोत्‌ मेयमरठत्त करा पुनः आश्रय लेता है| रे 



ऋगेदादिमाष्यभूमिका ६१४ ; 3 22:00: 55%: 50 70:27. जिसको सूर्य्य अपनी * डिरणों से फिर इनन करता है | जेसे फोई लकड़ी को छील के सूच्रम कर देता हे चेंसे दी चह मेघ फो भी 'विन्दु- २ करके प्रथिवी . में गिरादेता है और उस के शरीररूप जल सिमट २ कर नंदियों के दारा समुद्र | को- ऐसे शआराप्त द्वोते: हैं कि असे अपने बचेड़ों को- गाय दौड़ के-मिलती हैं. ॥ २॥ | 
५ अहन्चज्म पंजतरं इ्पेसमिन्द्रों ब्जण महता वधेन॑ । स्कन्पा- सीघ कुलिशना विवृक्‍्णाहिं! शयत उपपएक्पृथिब्या। ॥ ३ ॥ अपाडरतो अंपृतन्यदिन्‍्द्रमास्य वज॒माधे सानो जधान चृष्णों बश्धि; प्रतिमान चुभूषन्पुरुधा बृचों अशवब॑यस्तः ॥ ४॥ ऋ० मशड० १८] सू० ३२ | मं० ४।५७॥ 

हर भाष्यम्‌ 
/ », अहिरिदि मेघनामसु पठितम्‌ | निरंवं० आअ० १ । खू० १० ॥ " धस्न््रोस्प शमयरिता वा शात्ायिता वा तस्मादिन्द्रशचु। । तत्को धत्रो? मेष इति नेरुक्रत्वाह्रो उहुर इत्येतिहासिकाः । बृत् जप्लिवानपव॒वार तड़त्ो इणो $ तेवो; चत्ततेवा, वर्धतेवी, यद्वृणोत्तदूत्रस्य वत्रत्वथमिति विज्ञायते । यद्वर्चत ' पैड्त्रस्य बृत्रत्वमिति विज्ञायतें.। यद्वधत तदूत्रस्य उत्रत्वमिति विज्ञायते ॥ _निरु० आ० २ | ख० १६ , १७॥ ( इन्द्रः ) छव्येः ( वज्नेण ) बिद्य॒त्‌- फिरणारूपेन ( महता व० ) तीक्ष्णतरेण ( बृत्रम्र ) मेघम्‌ ( धन्नतरम ) (सिल्पन्तवलवन्तम्‌ ( ज्येसम्‌ ) छिन्नस्कन्ध देद्तिघनजालं यक्षा स्थात्तथा (अ- (9 हतवान्‌ ॥ ३ ॥ स्‌ (अछि: ) मेघः (छालिशेन ) चरजेण ( विद्वक्णा ) 'दिन्नानि स्कृन्धांसीव ( पृथिव्या उपपृकू ) यथा फरस्याचिन्मनुष्यादेरसिनः बिन्नंं सद॒कू पूथिन्यां पतति तयैव स॒ मेघोडपि ( अशयत 3 छम्दासे, चुद लड़ लिट इति सामान्यकाले लझ, पृथिन्यां शयान इवेन्द्रेण सब्येणा- पादहस्तो व्यस्तो मिन्नाज्नछूतो इच्रो मेघो भ्ूमावशयत्‌ शयन करोतीति ॥ ४॥ : निघण्टी # बूंब इसि मेघस्थ नाम । इन्द्र शरु्यस्प स इन्द्शझ॒रिन्द्रोस्य 
-# आ० १। खं० १० ॥ * पक ५) आह अल 7 2202 अब ली कील लकी टीन पलक लिन कर कक कम शशमन मिल मल 



# ० ५, | 

भर 

.। हो के अगाध समुद्र में जाऋर मिलती दें और जितना जल वल्ाव वा कूप आदि, 
मे रइजाता है बद मानो पुयिवी में शयन कर रद्ा दे ॥ ४ ॥ ( नास्मे० ) 

अथोद्‌ बह वृत्र अपने विजुली और गर्जनरूप भय से भी इन्द्र को कमी नहीं 

| जीत सकता | इस श्रक्ार अलझ्ाररूप वर्णन से इन्द्र और बृत्न ये दोनों परस्पर 
| युद्ध के समान करते हैं अरथोत्‌ जब मेघ बढ़ता है तव तो वह सूर्य्य के प्रकाश को 
| इटावा दे ओर जब सूर्य का ठाप अर्थात्‌ तेज बढ़ता है तव वह बृत्र नाम मेघ को 

| हृटा देता है | परन्तु इस युद्ध के अन्त में इन्द्र नाम सूख्ये द्वी का विजय होता 
! है ॥ ६ ॥ ( बृत्रो  धा० ) जब २ मेघ वृद्धि को प्राप्त दोकर प्रदिवी और 
$ आकाश में विस्ठ॒त दो के फेलता है वव २ उस को सूर्य हनन करके (्रविवी में 

गरिय विया करवा दे । पश्चात वह अशुद्ध भूमि, सड़े हुए वनस्पति, काए, तृण 

तथा मलमूत्रादि युक्त द्वोने से कद्दी २ दुर्गन्धरूप भी दो जावा है। फिर उसी 
मेघ का जज समुद्र में जाता दे । वव समुद्र का जल देखने में भयंकर मालूम 

पड़ने ल्गवा द्वे । इसी प्रकार वारंवार मेघ वर्षता रहता है। ( उपस्युपर्स्यन्व ० ) 
अथोत्‌ सब स्थानों से जल उड़ २ कर आकाश में बढ़ता दे । वहां इकट्ठा दो- 

फर फिर २ वर्षो क्रिया करता है | उसी जज्ञ और एविवी के संयोग से ओप- 
ध्यादि अनेक पदार्थे उत्तन्न छोते हैँ । उसी मेघ को वृत्रास्र के नाम से बोलते 
हैं । वायु और सूर्य का नाम इन्द्र दे । वायु अन्वरिक्त में और सूर्य प्रकाश- 
स्थान में स्विव दे । इन्हीं वृत्रासुर और इन्द्र का आकाश में युद्ध हुआ करता 
है कि झिस के अन्त में मेघ का प्रजय और सूख्य का विजय निःसंदेद दोवा 

$ है । इख सत्य प्रन्थों की अलझ्षार॒हूप कथा को छोड़ के छोकसों के समान अल्प- 
बुद्धि वात्ते कोगों ने श्रक्षवेवच्े और श्रीमद्धागववादि गन्यों में मिनया कथा लिख 
रक्‍्सी हैं, उनको सेठ पुरुष कभी न माने | 

किक सम स 

। 
६ 
रे 

। 
। । 
4 

रे 

| 

; 
ई ' 

एवमेव नवीनेपु प्न्येपूक्का अनेकविधा देवासुरसेग्रामकथा झन्यथव 
। सन्ति, ता अपि थरुद्धिमद्धिम॑नुष्यरितंथ नेव मन्दन्याः । छुब३ | तासाम- 
। ध्यलशारयोमाय्‌ ) वद्यवा । देवाध्ुराः ध्षेयत्ता श्रासन्‌ ॥ १ ॥ शू० कां० 
ट १३ | झ० ३ बा० ४ . फं० १॥ असुरानभिमवेम देवा३ | असुरा 
प्र न पुर धुत मप्र &5 4 ॥ 
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असुरता स्थानेष्व, सता; स्थानेम्य इति वा | अपि वासुरिति प्राणनामास्तः भत्रति, तेन तदन्तः । सोर्देवानसृजत तत्मुराणां सुरत्वम, सोरमुरानसजत पैदलुराणाममुरत्वामिति विज्ञायते ॥ निरुण आ० ३ | खं० ८॥ देवानाम- 
सुरतमेकत्व॑ प्रज्ञावत्य॑ बानवच्यं वापिवासरिति प्रज्ञानामास्यत्यनर्थो- नस्‍्ताथ्षास्थामर्था असुरत्वमादेलुप्तम्‌ ॥ निह० झ० १० | खे० ३४॥ सोचेब्छाम्यंथचार भ्रजाकामः । स॒ आत्मन्येव प्रजातिमधत्त, स आस्पेनेव देवानसजत, ते देवा दिवममिपद्यासृज्यन्त, तदेवानां देवत्वं यद्दिवममिपत्या- सज्यन्त, तरमे ससुजानाय दिवेवास, तद्वेब देवानां देवत्व॑ यदस्मै ससृजा- नाय दिवेवास ॥ झथ योयमवाइआण: तेन[सुरानसजत, इमामेव प्रथिवीम- मिसंपद्यासज्यन्त, # तस्मै ससृजानाय तम इयास । सोथ्वेत्‌ । पाप्मान॑ वाउअ- तृक्ति, यस्‍्मे मे ससजानाय तम श्वाभूदिति, तांस्तत एच पाप्मना विध्यत्ते पैस एव पराभव॑,स्तस्मादाहुर्नेंतद्स्ति यहैवासुरं, यदिद्रन्वाख्याने त्वदुध्त 'इतिहासे त्वत/ततो होव तान्‌ प्रजापति; पाप्मना विध्यन्ते तत एवं पराम-, बान्रिति ॥ तस्मादेतदपिणास्यनूक्ृ॒स । न त्व॑ सुयुत्से कतमच्च नाहने तेजमित्रो' मेघवन्‌ कश्चनास्ति | मायेत्सा ते यानि युद्धान्याहुनांच शर्मु न हु पुरा अपृत्त शृति ॥ स यदस्पै देवान्ससृजानाय दिवेवास तदहरकुरुताथ यद्स्मा ५ 

अमुरान्त्ससृजानाय .तम इचास ता& रात्रिमक्ुरुत ते अहोराजे । स ऐेचत: मजापतिः ॥ श॒० कां० ११ | आ० १ | बा० ६। कं० 9।८:।8: १० ११। १२ ॥ देवाश् वा असुराश् । उमये प्राजापत्याः अजापते$ | पिलुददीयपुपेयु ॥ श० कां० १ | झ० ७ | ब्ा० २ । कं० २२ ॥ द्वया है भाजापत्या; । देवाआासराश्, ततः कानीयसा एव देवा ज्यायसा असुरा:। | यदेवेद्मप्रतिरूप बदाति स एवं स पाष्मा ॥ श० कां० १४ | आ० ४; मा १। कं० १।३ ॥ ऊर्मिति देवा मायेत्यसुरा। ॥ श० कां० १० ।: अ० ५ | ज्रा० २। कं० २० ॥ आया देवाः ॥ श० कां० ६ | झ० ३। मा० १। कं० १४ ॥ प्राणो वा असुस्तस्यैपा माया॥ श० कां० ६॥ 
# चैदिकयन्त्रालयमुद्वितश्तपये सामेत्युपसर्यों चास्ति ! 



स् 

। लष्ट उस्पेस्वसावत्यमसुरों मेष: । छुतः । सस्येकिस्णदाख 
रसजलसप्तदायमेदेन यत्क्ीभूत॑ जलपमुपरि गच्चति, तत्युनामीजिला मंधरूपे 
भव॒ति । तस्येवासुर इति सेज्ञालात्‌ । पुन द॑ छम्यों हत्वा भूगी निपात- 
यति। स च भूमि प्रविशति। नदीगैच्छ॒ति । तदद्वारा समुद्र॒मयन॑ ऋत्वातिष्ठति 
पुनथोपरि गच्छाति । ते बृत्रमिन्द्रः छन्यों जम्रिवानयववार निवारितवान,। 
बृत्रार्यों बणेतेः स्वीकरणीयः।मेघस्प यदूत्रत्वमावरकत्व॑ तदचेमानत्वादर्घमा- 
नत्वाच सिद्धमिति विद्वेयम्‌ । 

हु आपार्थ ् 

जब सूस्ये उस अत्यन्त गार्जित मेघ को छिन्न मिन्न करके पथिदी में ऐसे 
गिद देता दे कि जैसे कोई किसी मनुष्य आदि के शरीर को काट २ कर गि- 
खाता है ठव बह बृत्नासुर भी शथिवी पर गिरा हुआ मृतक के समान शयन करने 

बाला दोजाता दे ॥ ३ ॥ निघण्दु सें मेघ फा नाम बृत्र दै। ( इन्द्रशबु० ) 
बूत्र का शत्रु अर्थोत्त्‌ निवारक सूर्य्य हे, सूस्ये का नाम त्वष्टा है, उस का सम्तान 
भैघ है, क्योंकि सूस्ये फी किएणों के दारा जल्ञ कण २ द्ोकर ऊपर को जाकर 

बद्ां मिल के मेघरूप दो जाठा दे । तथा सेघ का यृत्र नाम इसलिये है कि 

( बृत्रों इणोवे३० ) बद्‌ रूपिकार करने योग्य ओर प्रकाश का भझावस्ण करने 

वाक़ा दे । 

अतिंछन्तीनामानिवेशनानां काछांजां मध्ये निहिले शरीरम्‌ | बूच्नस्प॑ लिण्यं विचरन्त्यापों दी तम आ्शयदिन्द्रशशुश | ४ ॥ 
मास्में डिय्युन्न तंस्पतः सिपेघ न गां मिहमाकिरडादुर्निं थ । इन्द्रस्च यद्मुगुघाते अहिरचोतापरीम्यों सघया चिजिग्ये ॥ 8 ॥ 
च्घु० अआ० १२॥ स्पु० शे२ी॥ से० १०। १३२॥ 

मसाप्यम्‌ 
इत्पादय एुवंडिपया वेदेपु बइवो मन्त्राः सन्ति । यूत्रो ६ बाज्डदछे 

2 स॒द बृत्या शिरपे । यदिदमस्तरेण चघावाएथिंदी |स यादिद७ सर्व बुत्वा 
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शिरपे तस्माइुत्रो नाम ॥ 9॥ तमित्वों जघान | स हतः पूतिः सर्वे 
शवा$पोमिप्रसुक्यव । सबंत इच क्षय समुद्र,स्तस्मादु दैका आपो वीमर्सा- | 

वश मिनी किशिय शशि क7५ के 24८0 

चक्रिर । ता उपस्थुपस्येतिपुष्रुचिरे,/्त इसे दमो।सता देता अनापूयितां ; 
आपो,स्ति वाइइतरासु सर सृष्टमिव, यदेना हृत्रः एतिरमिश्रास्रवचदेवासा- ; 
सतास्या पत्रित्राभ्यामपहन्त्य,थ मंध्या/मिरवा।ह्भ) प्राचात, तस्माया एताभ्या 

मुत्पुनाति ॥ ४ ॥ श॒० काँ० है । झ० १ । श्ा० है | कणडि० 9७ | ४॥) 
तिद्न एवं देवता इंति नेरुक्ाः | आग्नि: पूथियोस्थानो, वायुर्वेन्द्रोवान्तरिच- | 

. स्थान, स्यों चुस्थान इंति॥ निरु० आअ० ७। खे० ४॥ ( आतिष्ठन्तीनामू० ) ! 

, बेत्रस्य शरीरमापों दीघ तमथ्वरान्त । अत एवन्द्रशबुदत्रा मेधो भूमावशयत्‌ | 
| आ समन्त।च्छेते ॥ ४ ॥ ( नास्प विद्युतृ० ) वृत्रेण मायारूपप्रयुक्षा विद्यु- 

" ख्रय्यायन्द्राय न सेपेध [नपझुं ने शब्ात | आदहपघ3, इन्द्र 

सूय्येश्ष द्वो परस्पर युगुधांते | यदा बूत्रों बधते तदा सस्यश्रकार्श निवारयति । 
यदा सरयेस्थ तापरूपसना वर्धले तदए बुच्र सेघे निवारयति | परन्तु मघवा 

भवति न मेघस्यति ॥ & ॥ ( बृच्चो ह वा इति० ) स॒ बृन्न इदं सर्व विश्े 
पृत्वाउज्धत्य शिश्ये शायर करोति । तस्माद्त्रों नाम । ते दन्न भेघमिन्द्र) 

अत एवं तत्रस्था आपो भयप्रदा मव॒न्ति | इत्थ पुन+ पुनस्तास्ता नदीसमसुद्र- 
प्रथियोगता आप उख्यडारेणोपस्थुपरय्यन्तरित्ं धुर्मुविरे गच्छान्ति, ततोमिवर्ष- 

/ ते चे | ताम्प एवम दुर्भाच्ोपाधसमूह्दा जायन्त । या वाश्बन्द्रा स्यपव- 
नजान्तारचुस्थानी एस्येश् चुस्थाने अथात्‌ प्रकाशस्थः । एवं सत्यशाद्रेषु 
परमात्तमायामलद्स्युक्का्या कथायां सत्यां अह्मवेचचादि नवीनग्रन्थेषु पुराणा- 
भासेप्वेता अन्यथा कथा उक्कास्ता+ शिटेः कदाचिब्रेबाज्लीकत्तव्या इति । ' 

भाषाथ 0 के 
.  अतिप्न्वीनाम्‌ ) बनच्न के इस जलरूप शरीर से वड़ी २ नदियां उत्पन्न 

इन्द्र) धस्यस्त उत्रे मेघे विजिग्ये जितवान्‌ भवाते ! अन्ततो5्स्पेच घिजयो « 

सटयों जघान इतवान्‌। स इत: सन्‌ पूथिवाँ ग्राप्प सवतः काप्ठतेणादिसिः : 
संयुक्त: पूतिदुगन्धों भत्रति । स पुराकाशस्थो भूस्वा सबंतोध्पोमिसुलाब, : 
तासों चष्ण करोति । अर्य हतो वृत्र; समुद्र आाप्य तत्रापि सयडरों भवति | 

हा “रा 



"६३२० शदाब्दीसंस्करणम्‌ 

आ० ६ | ब्ा० २ । कं० ६ ॥ ( देवासुरा;० ) देवा असुराथ सपा द 
, | सुद्ध कस तत्पणा आसन्‌ मबम्तीति शेष३ । के ते देवासुरा इत्यत्रोच्यते । 

झडझसों हि देवा; ॥ श॒ु० कां० रे | अ० ७ | आ० हे | क॑० १० ॥ 

हीति निब्येन विद्वांसो देवास्तद्धिपरीता आवैद्यांसोइसुराः । ये देघास्ते 

' विद्यावच्वात्मकाशबन्तो भवन्ति । ये ह्विद्यांसस्ते खल्वविद्यावत्वाज ज्ञानर 
हिवान्धकारियों भवान्त | एपामुभयप परस्पर युद्धामंव वच्तेत5्यमंव देवासु- 

-स्सेग्राम:ः ॥ इये वा इंदें। न ठृतीयमस्ति । सत्य चेवाज्ूते च। सत्वसेव 
- देवा अनूर्त मनुप्या: । इंदमहमजृतास्सत्यमुपैमीदति तन्मनुष्येभ्यो देवानुपाति ॥ 
. स* वे सत्यप्ेव बदेत्‌ । एतद्ध वे देवा बर्द चरन्ति यत्सत्यं, तस्माचे यशो, 
यशो ह भवति।य एवं विद्वान्त्सत्यं घद॒ति, मनो द्व वे देवा मनुष्यस्थ ॥ शा० 
कां० १ | अ० १ ॥ बा० १ । कं० ४ | ५ | ७ ॥ ये सत्यवादिनः सत्य- 
मानिन; सत्यकारिणश्व ते देवाः ! ये चानतदादिनो5न्तकारिणो5नूतमानि 
नश्र ते मनुप्या असुरा एवं । तयोरापि परस्पर विरोधों युद्धामिव भवत्येव | 

, मजुप्यस्थ यन्मनस्तदेवा।, प्राणा असुरा, एतयोरापि विरोधों मधाति | मनसा 
विज्ञानवलेन प्राणानां निग्नहों मब॒ति, प्राणबलेन मनसब्रेति युद्धमिव प्रधर्तते। 
प्रकाशाण्यात्सोदेवान्मन+पट्ठानीन्द्रियाणीध्वरो 5सृजत । अतस्ते प्रकाशकार- 

का$ । असोरन्धकाराख्यात्तथिव्यादेससुरान्पत्बकर्मोनद्रियाणि प्रायांभावृजत । 
एतयोरयि प्रकाशाय्रकाशसाधकतमत्वानुरोधेन. संग्रामवदनयोव॑त्तेमा- 
नमस्वीति विज्ेयम्‌ | ( सोचज्ड्राम्यं_चार० ) अ्रजाकामः परमेथवर, आस्ये 
ज्ञाभिपरमाणुमयात्कारणात्‌, सम्यादीन्‍्यकाशवती लोकान्‌ झुख्यगरुणकर्मभ्यो 
यानसृजत,-ते देवा योतमाना दिव॑ प्रकाश परमेथ्वरपेरितममिपथ्य, अकाशा- 
दिव्यवद्धारामसुज्यन्त । ददेव देंवानां देवत्व॑ यतस्ते दिवि प्रकाशे रमन्ते । 

अधेत्यनन्तरमवा चीनो,योय॑ प्राणो वायु; शथिव्यादिलोकश्चेश्वेण सश्स्तेने: 
वासुरान्प्रकाशराइंदानसजत सृष्टचानात्त | त्ते पाथवामसाभपचापध्यादान्पदा- 

थौनसज्यन्त । ते सर्वे सकाय्यो; प्रकाशरद्दितास्तयोस्तमःप्रकाशवत्ोरन्योन्य॑ 
विरोधो बुद्धमिव अवचेते, ठस्मादिद्मपि देवासुर बुद्धामिति विज्ञेयम्‌ । तर 
पुण्यात्मा म्लुप्यो देवोस्ति, परापात्मा दर॒स्थ | एतयोरपि परस्पर विरुद्ध 

3, के 
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'सभावायुद्धामिव श्रतिदिन भवति, तस्मादेषोडपि देवासुरसंग्रामोस्तीति क्‍ यम । एयमेव दिन देवो, राभिरसुरः ।. एतयोरापे परस्पर मुद्धमिव- प्रवचेते । त इमे उभये पूर्वोक्!:. प्रजापतेः परमेश्वरस्थ पुत्रा इच चच्तन्तें, अत एवं ते परमेथवरस्प पदार्थानुपेता। सन्ति । तेपां मध्पेज्तुराः- ग्राणादयो-- ज्येप्ठाः सान्ति । वायो .पूर्वोत्पन्नत्वात्याणानां तम्मयंत्वाच्च । तथेव जन्मतो मजुष्याः 
सर्पेजविद्वांसो भवानति । पुनर्विद्वांसथ । तथेव बायोः सकाशाद ग्नेरुत्पत्तिः प्रकृतेरिन्द्रियारां च तस्मादसुरा. ज्येष्ठा देवाथ कनिष्ठा! । एकत्र देवाः धध्यादयो ज्येष्ठाः प्रृथिव्यादयोज्सुराः कनिष्ठाश्ष | ते सर्वे प्रजापतेः सैकाशाहुत्पनत्वात्तस्यापत्यानीव॒सन्तीति विज्वेयम्‌ । एपामपि पररपरं 

-पुद्धामिव अवत्तेत इति ज्ञातव्यम्‌ । ये प्रायपोपका। खायथेसाधनतत्परा 'मायाविनः कपटिनो मलुप्यास्ते असुरा; । ये च परोपकारका; परदुःखभज्जना 'निष्कपटिनों धार्मिका मजुष्यास्ते देवाश्व विज्ञेयाः । एतयोरपि परस्पर॑ विरो- धार्संग्राम इध भवति | इत्यादिप्रकारक दैदासुरं युद्धामेति वोध्यम्‌ । एवं परमोत्तमायां विद्याविज्ञापनार्थायां रूपकालडू रेणान्वितायां सत्यशाख्रेपूक्षायां फैयायाँ सत्यां, व्यर्थपुराणसंजकंपु नवीनेषु तन्त्रादिषु ग्रन्थेषु च, था मिथ्येच कथा वर्णिता३ सब्ति, विद्वाद्धिनैंचेताः कथा! कदायिदपि सत्या 
मन्तब्या इति | 

मापा ; ह 
जो चौथी देवासुर संग्राम की कथा रूपकालकझ्कार की है इस को भी विना जाने प्रमादी लोगों से बिगाड़ दिया दे । जैसे एक दलों की सेना थी कल जिन > शुकाचाय्ये पुरोश्षित था और वे दक्षिण देश में रहे थे, तथा दूसरी देवों की सेना थी कि जिन का राजा इन्द्र, सेनापति आग्नि और पुरोहित" इदस्पति.था.। उन देवों के विजय कराने के ज्षिये आध्योवर्त के राजा भी जाया. करते-थे । 

असर लोग तप करके बद्धा विप्सु और मद्भारेवादे से वर सांग छेते थे और उनके सारने के लिये विष्णु अववार घास्य करके ६थिवी का भार उतारा करते 6 

५। यह सब पुराणों की गप्पें व्यर्थ जानकर छोड़ देना और चद 
पर आज ले किया चर पड 7० ४७७७७ 
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कथा जो नीचे लिखते हैं उन का अददय करना सब को उचित है । ,दयवा 

( देवासुरा४ से ), देव ओर असुर अपने २ वाने में सजकर सत्र दिन बुद्ध 
किया करते हैं, तथा इन्द्र और वृत्रासुर की जो कथा उपर लिख आये सो भी 
देवासुरसंम्रामरूप जानो | क्योंकि सूर्य की किरण देवसंज्ञक ओर मेघ के अव- 

यबव अथाव्‌ बादल अपुरखंद्चक हैं । उन का परत्पर युद्ध वर्णन पूर्व कर दिया 

है । निषण्डु आदि सल्य शाल्षों में सृब्ये देव और मेघ असुर करके प्रसिद्ध है । 
इन सब वचनों का अमभिश्राय यह है कि मनुष्य लोग देवासुर संग्राम का स्वरूप 
सथावत्‌ ज्ञान लेवें | जैछे जो ल्लोंग विद्वान, सत्यवादी, सत्यमानी और सत्यकर्म 
करने वाले दे व वो देव और जो अविद्यन्‌, #ूठ बोलने, झूंठ मानने और 
मिथ्याचार करने वाल हे वे अझुर कद्यव ६ूं । उन का परस्पर ।नंत्य ववंराघ 

हाना यहां उनक युद्ध क समान द्द्‌ ॥ इसी प्रकार सलुध्य का सन आर ज्ञान 

इन्द्रिय भी देव कद्दाते हैं, उनमें राजा मन और सेना इन्द्रिय हैं । तथा सब प्रार्णो 

का नाम असुर दे, उन में राजा प्राण और अपानादि सेना है | इन का भी 
परस्पर विरोधरूप युद्ध हुआ करता दे | मन के विज्ञान बढ़ने से प्राणों का 

जय और भश्राणों के बढ़ने स मन का विजय हो जाता दे । ( सोर्दे ० ) सु अथोत्‌ 
प्रकाश के परमाणुओं सर सन और पांच ज्ञानन्द्रिय, उनके परस्पर संयोग तथा 

सूर्य आदि को ईश्वर रचता दे । और ( अस्रों० ) अन्धकाररूप परमाणुओं : 

से पाँच कर्मनिद्रय, दश प्राण ओर एथिवी आदि को रचता दे जो कि प्रकाशर- 
दिव होने से 'मसुर कहते हैं । प्रकाश और अप्रकाश के विरुद्ध शुण होने से 

इन की भी संग्राम संज्ञा मानी है | तथा पुण्यात्मा मनुप्य देव और पापात्मा 

बुछ क्लोग असुर कद्दाते  । उन का भी परस्पर विशरोषरूप युद्ध नित्य होता 
रहता है । वथा दिच का नाम देव और यत्रि का नाम असुर दै [ इन का भरी 

परस्पर विश्येपरूप युद्ध दो रदह्य हे । तथा शुक्रपक्ष का नाम देव ओर क्प्णपत्त 
का नाम असर दे । तथा उच्ययंण की देवसंज्ञा मोर दक्षिणायन फी अछुर 
संज्ञा है । इन सभों का भी परस्पर विरोधरूप युद्ध हो रद्या है । इसी प्रकार 

| भअन्यत्र भी जद्दां २ ऐसे कक्षण घट सके वद्ां २ देवासुर संप्राम का रूपकाल- 

ऋडो( ७८): 

झार जान क्षेना । ये सप देव भौर असुर प्राजापत्य भर्यात्‌ इंश्वर के पुत्र के 2 
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समान कहे जावे हैं. और संसार के सब पदार्य इन्द्तीं के आधिकार में रहते हैं | क्‍ 
इन में से जो २ असुर अथात्‌ प्राण आदि हैं वे ज्ये् कद्दाते हें क्‍योंके वे । 
प्रथम उलन्न हुए हैं, तथा वाल्यावस्था में सब मनुष्य भी आविद्धान्‌ होते है, क्‍ सूर्य, ज्ामेन्द्रिय और विद्यन आदि पश्चात्‌ प्रकाश होने से झाने्ठ बोले जाते हैं। 
उन में से जो २ मलुप्य खार्थी, और अपने प्राण को पुष्ट करने वाले तथा 
कपढ छल्न आदि दोपों से युक्त हैं वें असुर और जो लोग परोपकारी परदु ःख- 
भज्जन तथा धम्मोत्मा हैं वे देव कद्दाते हैं | इस सत्मविदया के प्रकाश करने बाली 
कथा को प्रीतिपूर्व क महण करके सर्वन्न प्रचार करना और मिथ्या कथाओं का 
सन के और वचन से त्याग करदेना सब को उचित द्दे। 
| 

एवमेव कश्यपगयादितीेकथा अपि अक्षवैर्चादेषु ग्रन्थेपु वेदादिसत्य- 
शाज्नेभ्यो पिरुद्धा उक्ना) सन्ति | तथथा । मरीचिपुत्रः कश्यप ऋषिरासी- 
सस्मे त्रयोदश कन्या दत्तप्रजापतिना विवाहविधानेन दत्ता: । तत्सड्गभमे 
दितेदैल्य, अदितेरादित्या।, दनोदनवा३, एवमेव कड्ा+ सपा: बिनताया। 
पत्षिण । तथाउन्यासां सकाशादानरच्वैवृत्तघासादय उसन्ना इत्याथा 
अन्धकारमय्य। प्रमाणयुक्तिविद्याविरुद्धा असम्मवग्रस्ताः कथा उक्कास्ता 
अपि मिथ्या एवं सन्तीति विज्येय््‌ | तचथा | 

स यत्कूर्सों नाम | प्रजापति: प्रजा अप्ृजव, यपदसुजताक- 
रोत्तयदकरोत्तस्मात्कूस्म:, कश्यपो वे कुम्मस्तस्मादाहुः सर्वाः 
भजा; काश्यप्प इति ॥ श० काँ० ७ | झअ० ४ | ज्रा० १।कं० ४ ॥ 

भाष्यम्त्‌ 

( स यत्कुम्मे; ) परमेश्वरेणेदं सकल जगत्‌ क्रियते तस्मरात्तस्प कुर्म्म 
इति संज्ञ । कश्यपो मै कूम्मे इत्यनेन परमेद्वरस्थेच कश्यप इति नाम्ास्ति । तेनेवेमा: सर्वाः अजय उत्पादितास्तस्मास्सवाँ इमाः अज्ना। काश्यप्य इत्यु- 
च्यन्ते | कश्यप: कस्मात्पश्यकों भववीति निरुक्या, पश्यत्तीति पश्यः, सचचे- 
बैतया सके जगद्विज़ानाति स पश्या) पव्य एवं निर्भमतयाअतिसध््ममपि 



रे ४६ 

५ ६२४ * शताब्दी धंस्करणप्‌- 

चस्तु यथाय जानात्येवातः पश्यक्र गत । आायन्ताक्षरावप्र्ययाद्धस सह, 

कऊंतेस्तक्ुरित्यादिवत्कश्यप दांत दृयवरद्‌ इत्यतस्पापर महाभाष्यप्रमाणखन 

पद पष्यात । अतः तुष्ठ )वद्धायत कास्यप्य: प्रजा शत । 

समापाय तु 

जो पायी कश्यप ओर गया. पुष्करतीयांदि कथा लोगों ने बिगाड़ के 

प्रसिद्ध की हैं, जसे देखो कि भरीबि के पुत्र एक कश्यप ऋषि हुए थे, उन को 

दक्तु पजापति मे विवाद विधान से तेरह क्या दों, दि जिनसे सत्र संख/र की 

उत्पात्ति हुईं | अथात दिति से दत्य, अदिति से आदित्य, दनु स दानव, ऋद्धू 

से सप आर विनता स पत्ता तथा आंरा स घानर. बश्ूच॑छ, धास आदि पदाघर 

भी उत्पन्न हुए । इसी प्रक्रार चन्द्रमा को सत्तारस कन्या दीं। इल्गदि प्रमाण 

ओर युक्ति सें विरूंद्र अनेक असंभव कथा लिख रक्‍़्खी ह। उनको मानना 

किसी मनुष्य को उचित नहीं देखिये ये हीं कथा सत्य शाक्षों में किस भरकार 
की उत्तम लिखी हैं । ( स यत्कुृममों० ) प्रजा को उत्पन्न करने से कूम्से तथा 

उसको अपने ज्ञान सर देखने के कारण उस परमेश्वर को कश्यप भी कहते हैं । 

( कश्यप ) यद्द्‌ शब्द ( पश्यकः ) इस शब्द के आदन्ताक्षरत्रिपय्यंय से बनता 
है । इस प्रकार की उचम कथा को सममक के उन मिथ्या कथाओं को सब 
लोग छोड़ देवें कि जिससे खव का कल्याण द्वो । अव देखो गयादि तीयों फी 
कथाओं को | 

है प्रायों थे बल) व्ख्राये अतिए्ठितं, तस्मादाइर्बलसत्यादोजीय, इस्पेय- 
स्त्रेपा गायतव्यध्यास्त प्रतिछिंता ॥ सा हेपा ग्रयोस्तत्रे ॥ श्राणा वे सयास्वत्या- 

णांस्वत्रे, तथद्गयांस्तत्रे तस्माद्‌ गायत्रीनाम ॥ श० कां* १४ | झ० ८ | 
ब्रा० ५ । क० ६ ॥७ | तीय॑मव प्राययीयोअतिरात्रस्तीर्थन हि प्रस्नान्ति ॥ 
तीपमेयोदयनीयो८वि राज स्तीर्थन दुत्स्नान्ति ॥ शु० का० १२। झर० २। त्रा० 
१। के? १।४ ॥ गय इत्यपत्यनामसु पाठेतम्‌ ॥ नि्घं०ण आ० २ । खै> 

२॥ अद्दिसन्सवेभूतान्यन्यत्र ,तीर्थेम्प इति दान्दोग्योपनि० # । समान- 

के यण्द ० १९] ६, / *./ ; नह ३ रे । 

पा ट्े /0॥8 
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तीयें बासी । इत्यशाध्याय्याम्‌ | अ* 9 | प्‌० ७ । स्‌ू० १०७। ह 
नहाचारीत्युदाइरणम््‌ । अंय३ स्नातका मवन्ति | विद्यास्नातक्ों अतस्नातकों: वियामतस्तातकश्ेति ॥ यो विद्यां समाप्य ततससमाप्य समावर्तते स बत- 
स्नातक इत्यादि पारस्करगहतत्ने ॥ नम्स्तीर्थ्याय च ॥ ये तीथौनि प्रचः 
र्ज्न्ति सकाइस्ता निषाक्षिणः । इति शुक्कयजुर्वेद्साहितायाम्‌ ॥ आ० १६ |* 
० ४२, ६१ ॥ एचमेव गयायां भरा कर्तंव्यामेत्यत्रोच्यते | तथथा। प्राय एवं वलप्रिति विज्ञायत्ते, व्लमोजायः | तत्नेव सर्यं प्राणेड्ध्यात्य॑ प्रतिष्ठित, तत्र च परमेश्वर) प्रतिप्ठितस्तद्वाचकत्वात्‌ । गायज्यपि ब्रह्मविद्यायामध्यात्मं 
प्रतिष्ठित, तां गायत्री गयामाह । प्राणानां गयेते संज्ञा, प्राणा वे गया रै्पुक्त्तात्‌ | तत्र गयायां थ्राऊूं कज्यम्‌ | अर्थात्‌ गयारूगेषु प्राणेप श्रद्धया समाधिविधानेन पुरमेश्वरप्राप्तावस्यन्तभद्धधाना जीवा अलुतिष्ठेयुरित्येक 
गयाश्राद्धविधनाम । बयाच्‌ आणान्‌ ब्रायते सा ग्रायत्रों इत्यामेधांयते। 

। एवमेव गरहस्योपत्यंस्थ प्रजायाओ गरेयेति नामांस्त । अन्नाफि सर्वेर्भमुष्यः 
पैद्धातव्यम्‌ । शहरत्येष थरद्धावर्यं विधेया। माठुः पितुराचार्स्क्सातिये- आन्येपां सान्यानां च भद्धया सेचाकरणं गयाभ्रामित्युच्यते । तथैद ख- 
स्थापत्पेषु प्रजाया चोत्तमशिक्षाकरणे छपकारे च अ्रद्धावश्य॑ सर्वे! द्वाय्येति 
अत्र भ्रद्धाकरणेन विद्याम्राप्त्या मोक्षारूप विष्णुपदं लम्यत इति निश्चीयते । अब्ैव आन्त्या विष्णुगयेति च पदद्योरथ्थविज्ञानाभावान्म गधदेशैकदेशे 
पापाण स्योपरि शिल्पिद्वारा मनुष्यपादाचेह्ं कारायेत्वा तस्येच कैशथित्स्वार्थ- 
साधनतत्पररूद रम्भरोवेष्णुपद्मिति नाम राकज्षितम्‌, तस्य स्थलस्य गयेति च, 
तदू व्यथमेव | कुतः । विष्यृपपद् मोक्षस्प नामास्ति प्राणगूहप्रजानां चातोड- त्ैये तेपा भ्रान्तिर्जालेति बोध्यस्‌ | अत्र प्रमाणम्‌ । ै 

इंद विष्णुर्विचकमे चेघा निर्दधे पदम । सूंड मस्प पा०सुरे 
स्वाहा ॥ १ ॥ चज्ु० झ० ४ | सं० १४॥ यदिदं किज्च तदिक- 
७६१ ) निधं० ३, ४। (२ ) निधं० ९, २। (३ ) निघण्ठौ गया इति स्रोक्षियः पाठो नास्ति [ 

के 

ग 



.। श्द्र श्ाब्दीसस्करणय्‌ 

चारकत्वादेव मन्तव्यानि | एवेप्वपि स्नात्वा महुष्ये; शुद्धिः सम्पादनीयेति। 
( त्रयः स्ला० ) त्रय एवं तीथ्थेपु कृंतस्नाना। शुद्धा भवन्ति | वचथा | यई 
सुनियमेन पूणो पिचां पठति, स त्रक्मचस्योश्रममसमाष्यापि विद्यातीर्थे स्नाति। 
स शुद्धों मबाति । यस्तु खलु द्विती4:, यत्पूर्वोर्क अक्मचय्य सुनियमाचरणेन 
समाप्प, विद्यामसमाप्य समावत्तेते, स बतसनादकों मवति | यथ् सुनियमेन 
ब्रह्मचर््या श्रम समाप्य वेदशास्रादिवियां च समाव्चते, सोउप्यास्मिक्लुच्मतीर्य 
सम्यक स्नात्वा, यथावच्छुद्धात्मा, शुद्धान्त/करण!, सत्यधमोचारी, परम- 
विद्वान) सर्वोपकारको भवतीति विज्ञातव्यम | ( नमस्वीर्थ्याय चः)' तेघु 
प्राणवेद्विज्ञानर्ताथेषु पूर्वोक्ेपु सब४ स३ तौथ्यस्तस्से तीथ्योय परमेश्वराय 
नमोस्तु । ये विद्ंंउस्वीर्थानि वेदाष्ययनसल्यमापणादीनि पूर्वोक्तानि प्रच- 
रन्तिज्यवहरान्ति, ये च पूर्वोक्तितद्गाच्येसेविनो रुद्रा महाबला३, ( सुकाहस्ता; ) 
विद्याविज्ञाने हस्तो येपां ते, ( निषंगिण। ) निषंगः संशयच्छेदक उप 
देशारूप$ खज्नो येपां ते सत्योपदेशरः+ । त॑ त्वॉपनिपदं पुरुष परच्छामीति 
चाह्मणवाक्यात्‌ , उपनिषत्सु म्व॑ प्रतिपाध विज्ञापनीय परमेश्वरमाहु; | अत 
एवोकस्तीथ्य इदि । सर्वेषां तारकायां वी्थोनामात्मकत्वात्‌, परमतीर्थाझ्यो; 
धर्मास्मनां खमझानां सचस्तारक॒ल्ात., परमेश्वर एवास्वि । एवेनेतानि 
तीर्यानि व्याख्यातानि। (प्रश्न) येस्तरान्त नरास्तानि जलस्थलादीनि तीर्थानि 

' कुदो न सवन्ति $ [ अन्रोच्यते । नैद जल॑ स्थर्ल च तारक॑ कदाचिन्नवितुप- 
हैति, तत्र सामथ्यभाषात्‌) करणकारकव्युत्पन््यभावाच्च | जलस्थलादीनि 
नोकादिभियीने३, पदस्‍्पां) वाहुभ्यां च जनास्तरान्ति | तानि च कर्मफारका- 
न्वितानि मचन्ति! करणकारकान्वितानि तु नौकादीनि । यदि पदुम्यां यमन 
घाहुबलं न. कृस्योन्न च नौकादिपु विष्ठेचक्षेवश्यं तत्र मनुष्यों मज्जेन्महडु।ख 
सच प्राप्तुपात्‌ | तस्मादेदाठ॒पायिनामाय्योणां मते काशीम्रयागपुष्करगज्ञायमुः 
नादिनदीनाँ सागराणां च नव तीथेसंज्धा सिध्यति । किन्तु वेद्विज्ञानरदिते- 
रूस्म्भरेः सम्भदायस्थर्जीविकाधीनेर्वेद्मामविरोधिमिसन्परेजी विकार्थ स्थ्की- 
यरचितग्रन्येषु ती4संड्या प्रतिद्धोछुताने सन्‍्वीति । नजु, इस मे गले यघयुने सर- 
स्व॒दीवि गन्ञादिनदीनां वेदेषु प्रतिपादनं रतमस्ति स्वया कर्य न मन्यते है । 
320 किक की 03 अल 
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अि आ भूमिका ; 

अनोच्यते । मन्यते तु मया तासां नदीसंज्ञेति, ता गड्भादयों नध३ सन्ति | ताभ्यो ययायोग्यं जलशुद्धथादिगुणै याोवानुपकारो भवृति तावचासां मान्य करोमि । न च' पापनाशकर्त्व दुःखाचारकत्व॑ च | कुत। । जलस्थलादीनां तत्सामध्योभावात्‌ । इंदे सामथ्ये तु पूर्वेक्षेप्वेव तौथेंपु गम्पते नान्यत्रेति। /| अन्य । इडापिड्लासुएम्णाकूरम्मनाव्यादीनां गन्गादिसंज्ञास्तीति । तासां योगसमाधोौ परमेश्वरस्य प्रदणात्‌ । तस्य ध्यान दुःखनाशक माक्षिप्रदं च भव- त्पेष | तासामिडादीनां धारणासिध्यर्य चित्तस्य स्थिरीकरणाये स्वीकरणम- स्तीति तत्र अहणात्‌। एतन्मन्त्रअकरणे परमेश्रस्याजुवत्तेनात्‌ । । ( सितासिते यत्र सड्भये तत्राप्लुतासो दिवसुत्पतान्ति० ) एतेन पारिशिष्टवच- नेन केचिद्‌ गद्लायमननयोग॑हरणं कुवीन्ति । सह्थे इति पदेन गद्भायप्रुनयोः संयोगस्य अयागतीर्थमिति संज्ञां कुबीन्ति | तत्न सह्ृच्छते । कुतः । नेव तत्रा- प्लुत्य स्नाने कृत्वा दिव धोतनात्मक परमेथरं उस्पेलोक॑ चोत्पतन्ति, गच्छ- न्त, किन्तु धुनः स्वकीय स्वकीर्य गृहमागच्छन्त्यतः । अन्ापि सितशब्देने- डाया।, असितशब्देन पिज्ञलायाश्व ग्रहयम्‌ । यत्र तु खल्वेतयोनीव्योः सुपु- 
णायां सम्तागमो मेलने मवति, तत्र कृतस्माना; परमयोगिनो, दिव॑ परमे- बरे अकाशमर्य मोचारूय॑ सत्यविज्ञान चोत्पतान्त सम्पग्गच्चन्ति प्राप्लुवन्ति। अतोथ्नयोरेवात्र गरहर्ण न च तयो; । अत्र अमाणस्‌ । सितासितमिति वर्ण- चाम तत्मतिपेघोडसितस्‌ ॥ निरु० अ० ६ | खं० २६ ॥ सतत शुक्नपणम- 
सित्त तस्य निपेधः । तयोः प्रकाशान्धकारयो: छर्व्यादिष्थिज्यादिपदार्थयो- यैनेश्वरस मर्थ्य समागमोरिति तश्न ऊतस्नानास्तद्विज्ञानवन्तो दिव पू्ो्त गच्चेन्त्पेच । के 

भआाषाथे 

छठी यद्द कथा है कि जो गया को वीर्य बना रक्‍खा है। लोगों ने मेगघ 
पेश में एक स्थान हे,' वहां फल्णु नदी के तीर पायाण पर सनुष्य के पग का चना के उसका विषृणुपद नाम रखदिया है, और यद्द बात प्राेद्ध कर- 
ही हे कि यहां शराद्ध-करने से “ पितेरों की मुछि हो जाती है । जो कितना भी अुकि दो जाती दे । जो कोग आं आंख ही 

नष्ट 



मल 

सते विष्णुस्धचिधा निधत्ते पदम्‌ ) चेधा मावाय पूथिव्यामन्तारिद द्‌ 

दिवीति शाकप्ायि!। समारोहणे विप्णुपदें गयशिरसात्यार् 

चाभ+$ | समृदमस्य पांछरे, प्पायनेथन्तरिते पढं न हृश्यतेडपि 

चोपसल्तार्थे स्पात्‌ .सम्रृदमस्य पांसुछ इच पद न इश्यत इति। 

'चांसव३ पादेः सूघन्त इति या, पन्ना: शेरत इति वा, पंसनांया 

चनन्‍्तीति वा ॥ निरु० आ० १२। ख० १६ ॥। 

अस्पार्थ ययावदावादत्वा अमेणेय कथा प्रचारिता । तद्यवा ! चिप्णुर्ब्या 

पक परमेश्वर स्वेजगत्कचा तस्य पृपराति नाम । अन्नाह निरुक्ृकार! । | 

पूपेत्थवथ थद्धिपितों सचतति तद्निष्शुभचति, विष्णुर्विशतेवा 
व्यश्षोतयों । तस्पपा 'भवांते । इदं विष्णुरित्यूकू ॥ निद्ध० आ० द्धण्ल 

१२॥। खं० (८॥। १६ ॥ 5 

भाष्यम्‌ 

चेनेष्टि विशेवः प्रविष्टोस्ति, चराचरं जगत व्यश्नुते व्याप्नोत्ति 
बा स॒ विष्पुनिराकारत्वास्सवंगत इश्वरोस्ति | एवद्थबाचिकेयश॒ऋ | इर्द 
सकले जग्त्वेधा त्रिप्रकारके विचक्रमे विक्रान्ववान्‌ | क्रम पादविक्षेपे | 
पादे! प्रकृतिपस्माए्वादिमि! खश्ामथ्योशजगादेद पद ग्राप्तव्यं सवे चस्तु- 
जाते त्रिप स्थानेषु ( निबे ) निदंधे स्थापितव्रान्‌ | अंथोत्‌ यावद्‌ गुरु 
छादियुकं भ्रकाशरद्दित तस्सद जगत्‌ पृथिव्याम्‌ । यद्नघुत्वादियुक्त चायुपर- 
माण्वादिक तत्सवमन्तरिन्षे । यत्च प्रकाशमर्य व्रस्येज्ञानेन्द्रिजीवादिक च | - 
तत्तव दिय्रि घोवनात्मक अ्काशमयेझनों वेति विज्ेगम ! एवं त्रिधिध जंग- | < 
दीबरेण रचितमेपां मध्ये यस्पमूर्द मोदेन सदर वर्चमान ज्ञानवर्जिन जड्ड 
ठत्पांछुरघधन्तरक् परमाजुप्य॑ सचेतवान्‌ । सच ल्ोका अन्वारत्षस्थार 

सन्तीति चोच्यम्‌ । तदिद्मस्य परमेश्वरस्प धन्यवादाई स्तोतव्यं कमोस्तीति 
बोध्यम । अयमेबायेः ( यदिदं किश्व ० ) इत्यनेन यास्काचार्स्येण वर्णिवः। | 

॥ यूदिदं किम्विज्नगद्दतते वत्सच विग्ण॒ब्योपक इथवरों विक्रमे राचितवान्‌ | £- 
डेफीश्िि  ््ँल्ा्०ऋआइर 



जिधा निघचे पद ) पेघा भावाय, किप्रकारकस्प जग्रतो सब॒नाय, त- 
हुक पूर्वमेव। तस्मिद्‌ ( विष्णुपदे ) मोचास्ये ( समारोहणे ) समारोहुमरें 
( गयाशिरसीति ) प्रायानां प्रजानां थ यदुत्तमाडु मछत्वात्मक शिरो यथा 
भषति, तैवेशरस्यापि सामर्थ्य गयाशिरः, प्रजाप्राणयोरुपरिमागे वर्चते। 
पदोरबरस्पानन्त सामथय वचैते, तस्मिन्‌ गयशिर्ति विष्णुपदे हीश्वरसामध्यें- 
स्तीति। छुतः । व्याप्यस्य सर्वश्य जगतो व्यापके परमेश्परे पत्तमानलात। 
आंपुरे प्यायनेडन्तरित्ते पद पदनीय॑ प्रमाण्वारुयं यज्जगत्तचक्ष॒पा न | | 
ये च प्रसव: परमाणुसंघाता पादेस्तवूद्॒व्यांशे! सपन्‍्त उत्पथन्ते, अत 
शपुसज्ना: सर्चे पदाथो: दच्या भूस्वेश्वरे शेरत इति विज्ञायते | इसमैम- 
विज्ञाप मिथ्याकयान्यव॒हारः पयिदतामासैः प्रचारित इति बोद्धन्यप््‌ । तथैय "वेदायुक्करीत्याउज्यैरचानुप्ठितानि तीर्थान्यन्यान्येव सन्ति .। यानि सर्वदु:खेम्यः पृथक्छ॒त्वा जीवेम्यः सर्वसुखानि प्रापयन्ति तानि तीयानि 
मतानि। यात्रि थे भान्तै रचितपुस्तकेपु जल्स्थलमयानि तीयसंज्ञान्युक्रानि 
पानि वेदायोमिग्रेतानि नैव सन्‍्तीति मन्तन्यम् | तथा । ( तीर्थमेव प्राय ० ) 
अस्रायणीययज्गस्पाज्नमतिरात्रारूय बे समाप्य स्नान॑ क्रियते तदेव तीर्थमिति 
देय । येन तीर्थेन मनुष्याः प्स्नाय शुद्धा मचन्ति । तथैच यदुद्यनीयारूय॑ 
भज्सस्वान्धि सर्वोपिकरक के समाप्य स्नान्ति, तदेव दुःखसमुद्रात्तारकत्वा- 
चीयमिति मन्तव्यमर । एयमेव ( अहि्सन्‌० ) मनुष्य सर्वाणि भूतान्य-' हिंसन्‌ , सर्वै्तैवैंरमक॒र्वाणः सन्‌ बर्चेत । परन्तु वीर्थेम्यो चेदादिसत्यशास्र- 
विहितेम्योडन्यत्राहिंसा धर्मों मस्तब्यः । तयथा । यत्र यन्रापराधिनामुपरि दिसन॑ विद्वितं तज्नु कर्व्यमेव । ये पाखणिडनो पेद्सल्धर्मानुष्ठानशत्रवओोरा- 
-इयश्व ते-तु यथापराध हिंसनीया एवं। अन्न चेदादिसत्यशाज्नायां तीथसंज्ञा- स्तर । तेपामध्ययनाध्यापनेन तदुक्धम्मेकर्म्मविज्ञानाजुष्ठानेन च दु:खसमुद्रा- 
परलुयेव ! तेपु सम्यक्‌ स्नास्वा ममुष्याः शुद्धा भवन्त्यत। ॥ तयेत्र समान- पर्स वासीत्यनेन समानो इयोविद्याथिनोरेक आचार्य्य: समानमेकशात्राध्ययन चाज्राचास्पशास्योस्तीयसंज्ञास्त । मातापिश्नतियानां सम्यकसेवनेन्. सुशी- ; प्या विद्याप्राप्त्या इभ्खसप्नद्रान्मुष्यास्वरन्तयेबातस्तानि. तीयानि, दुःखा- 
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दा अंधे गांठ के पूरे उन के जाल में जा फसते हैं उनको गयादाले उल्लटे उस्तरे 

से खूब इजामत चनते है इत्यादि प्रमाद से उन के घन का नाश कराते हैं, पद 

परवनहस्ण पेटपाक्षक .ठगलीला केदल भ्ूंठ द्वी की गेठरी है । जेसा रि सत्य- 

शाद्घों में लिखी हुई आगे की कथा देखने से सव को प्रकट दो जावेगा ) (प्रा 

ण एवं वलं० ), इन बंचनों का अभिप्राय यह दे कि अत्यन्त श्रद्धा से गया- 

संक्षक प्राण भादि में परमेश्वर की उपासना करने से जीव की मुक्ति दो जाती है | 

प्राण में बल और सत्य प्रतिष्ठित दे, क्‍योंकि परमेश्वर प्राण का भी प्राय है 

ओर उछका प्रतिपादन करनेवाला गायत्री मंत्र है कि जिसको गया कहते हैं.) 

किसलिए कि उस का अर्थ जानछे श्रद्धाखादित परमेश्वर की भाक्ति करने से जावे 

खबर दुःखों से छूटकर मुक्ति को प्राप्त दो जाता है । दया भाण का सी नाम गया 

है उस को प्राण्ययाम की रीवि से रोक के परमेश्वर की. भक्ति के प्रताप से पिवर 

अधौत्‌ ज्ञानी लोग सब दुध्खों से संदिव द्योदुंर मुक्त दो जावे हैँ । क्योंकि पर- 
भेश्वर भायों की रक्षा करने वाला हे | इसलिए इंच्वर छा नाम गायत्री और 
गायत्री का नाम गया द्वे | तथा निघण्ड में घर, सन्‍्वान और प्रजा इन तीनों 
को नाम भी गया दे । मलुष्यों को इन में अत्यन्त अद्धा करनी चाहिए। इसी 

प्रकार माता, पिता, आचायें आर भांतिथे की सेवा तथा सब के छपकार.और 

उन्नवि के कार्मों की सिद्धि करने में जो अत्यन्त श्रद्धा करनी हे उसका नाम 

गयाश्नाद्ध दे । बवा अपने सन्वानों को सुशिक्षा से विद्या देना ओर उनके पालन 
में अत्यन्त भींते करनी इस का नाम भी गयाश्राद्ध दे । तथा घर्म से प्रजा का 

पालन, सुख की उन्नाते, विदा का प्रचार, श्रेष्ठों की रक्षा, दुष्ठों को दण्ड देना 
ओर सत्य पी उन्नावि आदि घममे के काम करना ये सव मिलकर अथवा प्थक २ 
भी गयाभ्राद् कद्दाते हैं | इस अत्यन्त श्रेष्ठ कया को छोड़ के विद्यांद्दीन ' 

पुरुषों ने जो मिथ्या कथा वना रक्‍खी दै-उस को कमी न मानना और जो वहां | 

पापाणय कै ऊपर ममुप्य के पय्य का चिंढ़ बना कर उस का नाम दिष्युपद्‌ रक्खा 

है सो सप मूलसे दी मिथ्या दें । क्योंकि -व्यापफ परमेश्वर ज़ो सब जयत्‌ का 

ऋरने वाला दे उठी फरा माम विष्पषु हे | देंखो, यद्दां निदक्तत्ार ने कट्दा है कि 
( पूपेल्यथ० ) विप्ल घालु क्या अर्थे, व्यापक द्ोने ,अयोत्‌ खब चयाचर जगय 2 

ध्यर 
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मं प्रविष्ट रदना वा जगत्‌ को अपने में स्थापन  करलेने का दे । इसलिये निरा- 

कार इंश्वर का नाम विष्णु दैं। ( कम पादविक्षेप ) यद्द घाठु दूसरी वस्तु को 

पगों से दुबाना वा स्थापत्त करता इस अथ का बतलाता है। इस का आभिषराय 

यद्द है कि भगवान्‌ अपने पाद अर्थात्‌ प्रकृति परमाणु आदि सामरथ्य के अंशों 

से सव जगत्‌ को तीन स्थानों में स्थापन करके धारण कर रहा है। अर्थात्‌ 

भारसदित ओर प्रकाशरहित जगत्‌ को छथिवी में, परमाणु आदि सूच्चम द्वब्यों 
का अन्तरिक्ष में, तथा प्रकाशमान्‌ सूय्ये ओर ज्ञानेन्द्रिय आदि को प्रकाश में, इस 

रीति से तीम प्रकार के जगत्‌ को इंश्वर ने रचा है । फिर इन्हीं तीन भेदों में 
एक मूढ़ अथात्‌ ज्ञानरहित जो जड़ जगत्‌ हे वह अन्तारेक्ष अथात्‌ पोल के वीच 

में'स्थिंत है, सो यह फेवल परमेश्वर द्वी की महिमा है कि जिसने ऐसे २ अद्भुत 
पिदा्ध रच के सब को धारण कर रक़्ख़ा है । ( यदिद पेंच ० ) इस विष्युपद्‌ 
के विपय सें यास्कमुनि ने भी इस प्रकार व्याख्यान किया है कि यह सब जगत्‌ 

संवेब्यापक परमेश्वर ने वताकर, ( त्रिधा० ) इस में तीन प्रकार की रचना दि- 
खंलाई है, जिससे मोक्षपद फो प्राप्त होते हैं बह समारोहरण कहाता है, सो 

विष्णुपद गयशिर अथांत्‌ भाणों के परे है, उस को मनुष्य लोग आखण में स्थिर 
दोके प्राण से प्रिय अन्तर्यामी परमेश्वर को प्राप्त दोते हैं, अन्य मार्ग से नहीं | 
क्योंकि प्राण का भी प्राण और जीवात्मा में व्याप्त जो परमेश्वर है उससे दूर 
जीव वा जीव से दूर वह कभी नहीं हो सकता ॥ उसमें से सूक्म जो ज़गत्‌ का 

भांग है सो आंख से दीखने योग्य नहीं हो सकता, किन्तु जब कोई पदार्थ पर- 
भाणुभों के संयोग से स्थूल द्ोजाता है तभी वह नेत्रों से देखने में आता दे । 

दोलों प्रकार का जगत्‌ जिस के बीच में ठहर रहा है और जो उस में परि- 
पूर्ण हो रहा दे ऐसे परमात्मा को विष्णुपद्‌ फद्दते हैं | इस सत्य अर्थ को न 
जान 'के आविद्यान्‌ ल्लोगों ने पापाण पर जो मनुष्य के पग का चिह्न बना कर उस 
फा नाम विष्णपद रख छोड़ा है सो सब मिथ्या बातें हैँ. । तथा तीये शब्द का 

अथ अन्यथा जान के अज्ञानियों ने जगतू के लड़ने और प्पने प्रयोजन की 

सिद्धि के लिये मिथ्याचार कर रक्‍्खा है, सो ठींक नहीं | क्‍योंकि जो २ सत्य 

वीर्थ हैं वे सब नीचे लिसे जावे हैं । देखो वीये नाम्र उन का है कि जिनसे जीव ः 
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डुपखरूप समुद्र को वरके सुख को अप्त द्वों। अयोत््‌ जो २ । प 

पादित तीर्य हैं. ठथा जिन का आसय्यों ने अचुछ्ठान किया है, जो-कि जीवों स्थे 

दुग्खों स छुड़ा के उन के सुख्ों के साधन देँ उनदी को तीथे कहते हैँ । वेदीक - 

वीर्य ये हैं, ( वीर्यमेव प्राय० ) आमरेद्दोत्न से लेके अश्वमेषपर्य्यग्च किसी यज्ञ 

की समाप्ति करके जो स्नान किया जाता हे उस को तीर कहते हैं । क्योंकि उस 
कर्म से थायु और इष्टिजल की शुद्धिद्यास सब मजुष्यों को सुख प्राप्त दोवा दे । 

इस कारण उन कर्मों के करने वाले मनुप्यों को भी सुख और शुद्धि भराप्त द्लोवी 
है । तया (भद्दिफेसन्‌० ) सब मनुष्यों को इस वीर्य का सेवन करना उचित 

है कि अपने मन से वेरमाव को छोड़ के सब के सुख करने में श्रवच होना और 
किसी संधारी ब्यवद्वार के बच्षांवों में दुःख न देना। परन्तु (अन्यत्र तॉर्यिम्य:०) 

जो २ न्यवद्मर वेदादि शाल्षों में मिपिद्ध माने दें उन के करने में दण्ड का दोना 
अवश्य है । अथीत्‌ जो २ मनुष्य अपराधी, पापण्डी अयोत्‌ वेदशास्तेक्त घर्मा- 
नुप्ान के शत्रु अपने छुख में प्रझृत और परपीढ़ा में प्रवर्चमान दे वे सदैव दश्ड 
पाने के योग्य हैं । इससे वेदादि सत्र शाज्रों का नाम वीर्य दे कि जिनके पढ़ने 
पढ़ाने और उन में कट्दे हुए मार्गों में चत्षने से मनुष्य लोग दुःखसागर को 
बर के सुर्खों को प्राप्त द्वोवे देँ | ( समानदीर्थे० ), इस सूत्र फा अशिप्राय यह 
है कि पेदादिशाजोों को पढ़ानेवाता जो आचार्य्ये ६ उसकछा, वेदादे शालोों उया 

मावा पिता ओर अतिथि का भी नाम तीर्थ हे | क्योंकि उन को सेवा करने से 

जीवात्मा शुद्ध द्वोकर दुःखों से पार हो जाता है । इससे इन छा भी ठीये नाम 
है । ( त्य+ स्नावका० ), इन तीों में स्नान करने के योग्य तीन पुरुष दोते हैं, 
एक ठो घंद कि जो उच्दम नियर्मों से वेदापैद्या को पढ़ के अक्मचर्य को विना 

समाप्त करे भी विद्या छा पढ़ना पूस कर के ज्ञावरूपी दीर्य में स्नाव कर के शुद्ध 

दो जाठा दे, दूसरा जो कि पच्चीझ, तीस, छत्तीस, चवालीस अयवा अड़्ठा- 

लीप वर्ष पर््यन्व नियम झे साथ पूर्बोक्त श्रद्मचर्य को सम्राप्त रखे और विद्या 

को बिना समात् किये भी विदाद करवा है वह अवस्नातझ अथाोत्‌ उस अद्धच- 
य्येवीय में स्नान करके शुद्ध द्वो जाता है, भोर वीखय यद दे कि नियम से 

हि । अद्यचस्यां श्रम तया बेदादिशास्रविद्या को समाप्त करके समावचेर अर्थात्‌ उसी के 
डे कल 24 
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स्तर उ तत्पर लक श्रष्ठविद्या वल्ल और परोपकार को आप्त दोता है। ( नमस्तीथ्यांय० ), 
पक्त तीर्थों से श्राप्त होने वाला परसेश्वर भी तीर्थ दी है, उस तीर्थ को इसारा 
नमस्कार है । जो विद्वान क्ञोग वेद का पढ़ना पढ़ाना और सत्यकथनरूप- तीर्थों 

का प्रचार करते हैँ तथा जो चवालीस वर्ष पर्यन्‍त ब्रह्मचरय्योश्रस सेवन करते-हैं 

दे बड़े वलवाले ह्वोकर रुद्र कहाते हैं | ( सुकाहस्वा० ) मिन के सका अथोत्‌ 
पिज्ञानरूप हस्त तथा निषज्ञ संशय की काटनेवाली उपदेशरूप तल्लवार है वे 

सत्य के उपदेशक भी झुद् कहाते हैं | तथा उपनिपदों से प्रतिपादन किया हुआ 
उपदेश करने योग्य जो परमेश्वर है उस को परसतीर्थ कहते हैं । क्योंकि उसी 
फ्री कृपा और प्राप्ति से जीव सब दुःखों से तर जाते हैं । ( प्रश्न ) जिनसे 

मनुष्य लोग तर जाते हैं अधोत्त्‌ जल और स्थानविशेष ये क्‍या तीथे नहीं ल्‍ 
सकते १ ( उत्तर ) नहीं, क्‍योंकि उन में तारने का सामथ्ये द्वी नहीं और तीर्थ शब्द 

छरणुकारकयुक्त लिया जाता दे । जो जल वा स्थानविशेष अधिकरण बा कमेकारक 
होते हैं उन में नाव आदि अथवा द्वाथ और पग से तरते हैं | इससे जल वा 
स्व तारने वाले कभी नहीं दो सकते, किसल्लिये कि जो जत्ल में द्वाथ वा पथ 
न चलावें वा नोका आदि पर न बैठें तो कभी नदीं तर सकते । इस युंक्ति से 
भी काशी, प्रयाग, गन्ना, चुना, समुद्र आदि तीश सिद्ध नहीं हो सकते | इस 
कारण से सत्यशास्नोक्त जो सीधे हैं उन्हीं को मानना चादिये, जल ओर स्थान- 

विशेष क्यो नहीं। (प्रश्न) (इस में गह्के) यद मन्त्र ग्ला आदि नदियों को वीर्थ: 

विधान करने वाला है फिए इन को वीर्य क्‍यों नहीं मानते !।( उचर ) इम 

लोग उन को नदी मानते हैं और उन के जल में जो २ गुण ई उन को' भी 
मानते हैँ, परन्तु पाप छुड़ाना और दुःखों से तारना यह उनका सामथ्य नहीं, 

किन्तु यह सामथ्ये तो केवल पूर्वोक्त तीथों में ही है । तथा इस मन्त्र में मन्ना 

आदि साम इडा, पिज्नल्ण, सुपुम्ण', कूम्मे ओर जाठयगिन की नाड़ियों के हैं, 

उन सें योग्याम्याख से पस्मेश्वर की उपायना करने से मनुष्य लोग सब दुषखों 
से तर जाते हैं| क्योंकि उपासना नाड़ियों दी के द्वारा घारण फरनी होती है । 

इस देतु स्रे इस मन्त्र में उनकी गणना की हे | इसलिये उक्त नामों से. नाह्ियों 
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का दी भ्रदण करना योग्य है। ( सितासिते० ) सित इडा और अस़ित पिज्ञता, 

ये दोनों जद्दां मिक्ती हैं उ् को सुपुम्या कदते हैं । उस में योगाम्यास से 

स्नान करके जीव शुद्ध द्वो जाते हैं । फिए शुद्धरूप परमेश्वर को प्राप्त दोके सदा 

आनन्द में रहते हैँ | इस में निस्ककार का भी प्रमाण हे कि सित और असित 
शब्द शुक्ल और कृष्ण अर्थ के वाची हैं। इस अभिप्राय से विरुद्ध मिथ्या 

अर्थ फरडऊे क्लोगों मे नदी आदियों का तीर्थ नाम से अदरण कर किया हूँ | 

[5// ६] व 
है: 

ब्पर2: 

वयेव यचतन्त्रपुराणादिय्रन्थेषु मूर्चिपुजञानामस्मरणादिविधानं कृतभ्रस्ति . 
तद॒पि मिथ्येवास्तीति देधम्‌ ! कुतः । वेदादिषु सत्येषु ग्रन्थेषु तस्य विधा- 
नाभावात्‌ । सत्र तु प्त्युव निपेधो वरीवर्तते | तचथा-- 

न तस्व॑ प्रतिमा अस्ति यस्थ नाम महय्यशंः । दिरण्यगर्भ : 
इत्येष मा मांहि०सीदित्सेषा घस्मान्न जात इत्पेष/ ॥ १ ॥ 
यजछ्ु४० झ० रे२र | स्० ३े ॥ 

भमाष्यम्त्‌ 

न 

यस्य पूर्शेस्य पुरुपस्पाजस्थ निराकारस्थ परमेश्वरस्थ ( महयश। ) य- : 
स्थाज्ञापालनाख्यं महाकीर्सिकरं घम्प सत्यमापणादिकचैमह कर्माचरणं नाम- 
स्मरणमस्ति, ( हिस्एयगर्मे$० ) यो हिरण्यानां सस्यादीनां तेजस्विनां गर्भ 
उत्पत्तिस्थानम्र्‌ । यस्य सर्वेर्भनुष्येमों मा द्विशसीदित्येपा प्राथना कास्यों। : 
( यस्मान्र० ) यो यतः कारणालवेपः कस्यचित्सकाशात्कदाचिदुत्पन्नो, नेब , 
फदायिच्छरोरधारणं करोंति | नेव तस्य प्रतिमाव्योत्‌ प्रतिनिधि:, श्रतिकृति:, 
प्रतिमान॑) वोलनसाधनं, परिमां, मूस्यादिकल्पन किल्ञिद्प्यस्ति, परमेशड- 
स्पामुपमेयत्वादमूर्चत्वादपरिमेयत्वानिराकास्तवास्सवच्नामिद्ञा छरके और ** 

| बेन प्रमाणेन मृर्चिपूज़ननिपेधः । 
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य; कविः सर्वज्ञ), मनीपी सर्वसाक्षी, पारिभ्ू! स्वोपरिविराजमानः, स्व- 
यम्भ्रतादिस्वरूपः परमेश्वरः, शाश्वतीस्यो नित्पाभ्यः, समाभ्यः प्रजाभ्यो, 
वेदह्मासब्न्तयोमितवा च याथातथ्यतोज्थोन््‌ व्यदधात्‌ विहितवानस्ति। स 
पर्य्यगात्सव॑व्यापफोस्ति ) यत्‌ ( शुक्रम्‌ ) वीस्यव्तमम्, ( अकायम्‌ ) सूर्चि- 
जन्मधारणरहितम्‌ , ( अव्रणम्‌ ) छेदमेदरहितम्‌, ( अस्नाविर्प ) नाडीव- 
न्धनादिविरहम्‌ , ( शुद्धम्‌ ) निर्दोपम्‌ , (अपापविद्धूम्‌ ) पापात्युथस्भूत॑, यदी- 
रशलक्षण ब्रह्म संमृुपासनीयामिति मन्यध्वम्‌ । इत्यनेनापि शरीरजन्ममरण- 
रहित इंश्वर: प्रतिपाद्यने, तस्मादय॑ नेव केनापि मूर्तिपूजने योजयितुं शक्य 

शति (प्रश्न) वेदेधु अतिमाशव्दोस्ति न वा ?। (उत्तरम्‌ ) आस्ति | (प्र०) 
पुन; किसथों निषेध: ! । (3० ) नैव प्रतिमार्थेन मूर्तयों गृहान्ते । कि तर्हिं। 
परिमाणाथों ग्ह्मन्ते | अन्र ग्रमाणानि ॥| 

संचत्सरस्य॑ पतिसां यां सवा राज्युपास्मंहे । सा न आयुष्घर- 
तीं घ॒र्जा राषस्पोर्पेण संसज ॥ ३॥ अथबें० कां० ३ । अनु० 
२। सू० १० । म्े० ३ ॥ मुद्बलतोनां प्रतिमा ता दुश च सहस्ा- 
ण्यण्ठो व शह्तानि भवन्त्येताचन्तों हि संचत्सरस्थ मुहर्त्ताः ॥ 
श० कां० १० आ० ४ । ब्रा० ३) फं० २० ॥ यद्दाचानभ्युदितं 
पेन चाग-+सुघ्यते तदेंव ब्रह्म त्व॑ विद्धि नेदू यद्दिसुपासते ॥ १॥ 
सामचेदीयतचलक्ारोपनिंषदधि । खण्ड० १ । सं० ४ ॥ 

माष्यम्‌ 

इत्यादिसस्त्रपल्चकसूत्योदिनिषेधकमिति वोध्यम्‌ । पिद्वांसः संवत्सरस्य 
यां भतिमां परिम्ाणमुप्ासते वयमपि त्वां तामेवोपास्महदे । अर्थाचाः संब- | 
त्सरस्य त्रीणि शतानि पष्टिथ राज्यों मवन्ति, यत एतामिरेव संवत्सरः 
परिमीयत, तस्मादेतासा| अतिमासंज्ञेति | यथा सेय॑ रात्रिनों5स्मार्क रायस्पोषेण ! 

+.3«0 अ.:॥ गा 

धनपुण्टिस्याणायुष्पदी प्रजा संसृद्त सम्यकू सुजेत्‌, तथेव संर्वेर्मनुष्येरनुप्ठेय- डर 
22 00226 का 5 6 5 कि जएपी 
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| र्३्5 

। म्रिति । ( मुहत्तों० ) तथा ये संबत्सरस्य दशसहस्ताएयशेशतानि घाटेका- 
दुयात्मका मुहृतीः सन्ति तेडपि अतिमाशब्दार्था विज्ञेयाः । ( यद्वाचा? ) 
यदसेरक्तवाएपा अविपयं) येन त्राणी विद्तास्ति, तदू त्रक्ष हे मलुष्य । 
स्व विद्धि | यत्‌ इदं प्रत्यन् जगदास्ति नेबतद्‌ ब्रह्मास्ति । किम्तु विद्धांसो) 
यूत्रिराकारं, सर्वव्यापकजं। सनियन्त, सचिदानन्दादिलक्षण अक्षोपासते, 
स्वयापि तदेवोप(सनीय नतरदिति। (प्र० ) किश्व मो), ममुस्म॒ती, प्रतिमानां 
च भेदकः । देवतान्याभेगच्छेच | देवताउभ्यचन चैव । देवतानां च कुत्स- 
नम्र्‌ | देवतायतना/ने च । देवतानां छायोल्लंघननिषेधः ॥ प्रदु्चिणानि छुर्बात 
देवग्राह्मणसल्रिधौ | देंबतागारमेदकान्‌ । उक्कानामेतेपां बचनानां का गति- 
रिति १। ( 3० ) अन्न प्रतिमाशब्देन राक्तिक्षमापसेटकादीनि तोललनसाधनानि 
गृद्यन्ते | तद्यया । तुलामानं प्रतीमानं सबब च स्पात्सुललितम्‌ | मनु० आअ० 
< । छोक+ ४०३ | इत्यनया मनृक्रीस्मयैच प्रतिमाम्रतीमानशब्दयोरेकार्थ- 
त्वात्तोलनसाधनानि गृथ्चन्त इति बोध्यम्‌ | अत एवं प्रतिमानामधिकन्यून- 
कारिणे दण्डो देय इत्युक्तः । घिद्वांसो देवास्ते यत्राधीयतेअ्ध्यापयान्ति निव- 
सान्ति च तानि स्थानानि देवतानीत्युच्यते | देवा एवं देवतास्तेपामिमानि 
स्थानानि देबवाजि) देववायतनानि च्‌ सन्तीदि बोध्यम्‌ । विदुपामेवाम्यचेन 
सक्तरण कन्तव्यमिति । नेबेतेपां क्रेनचिद्पि निन्‍्दा दायोत्वेंघन स्थानविना- 
श्र कत्तेब्यः । किस्तु सर्परेतेपां सामीप्यगमर्न, न्‍्यायप्रापण्ं, दुक्षिणपार्स्व 
स्थापनं, ख्रेपां चामपार्र्पे स्थितिश्व कार्य्येति । एनेव यत्र य्रान्यत्रावि 
प्रतिमादेवदेवतायतनादिशब्दाः सन्ति तत्र तमवमर्था विश्ेयाः । ग्रन्यभू- 
यरत्वभिया नात्र ते लाखेतुं शक्या इति । एवायतैव मूर्चिपूजनकफ्ठीविलक- 
धारथादिनिपेधा वोध्याः । 

>ल्‍जजणन्‍चलेञन्ल्‍ जज जजलण शक जी ४ ४४७ 

भआापा्थ 

अब इस के भागे जो नवीन फल्पित वन्‍्त्र,भोर पुराण गनन्‍्ध हैं, उस में 

| पत्यर आदि ही मूर्थिपूजा, दया नानों प्रफार फे नामस्मस्ण भर्थाव समर २, 

ही । ईईण २, आशादि माता, विज्षछ इत्ादि पा विधान फरडे, उन को अत्यन्त 
का 

22] मं 0 
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प्रीति के साथ जो मुक्कि पाने के साधन मान रखखे हैं, ये सब बातें भी ल्‍ 

ही जानना चाद्िये। क्योंकि वेदादि सत्य अन्यों में इन बातों का कहीं चिह्र भी 
नहीं पाया जाता है, किन्तु उन का निपेघ द्वी फिया दे । जैसे (न तस्थ० ) 

( पूर्ण ) जो किसी प्रकार से फम नहीं, ( अज ) ज्ञो जन्म नहीं लेता और 
( निराकार ) जिस की किसी प्रकार की मूर्सि नहीं, इत्यादि लक्षणयुक्त जो पर- 

मेश्वर है, जिस की आज्ञा का ठीक २ पालन और उत्तम कीर्तियों के देतु जो 
सत्मभापणादि कर्म हैं उनका करना द्वी जिस का नामस्मरण कहाता दे । 

( द्रिप्यगर्भ० ) जो परमेश्वर तेजवाले सूर्य्यादि ल्लोकों की उत्पाधि छा कारण 
है, जिस की प्रार्थना इस प्रकार करनी होती है कि ( सासादिशकैसी० ) दे पर- 
सात्मन्‌ ! दस लोगों की सब प्रकार से रक्षा कीजिये । फोई कह्दे कि इस निरा- 
कार, स्वेब्यापक परमेश्वर की उपासना क्‍यों करनी चाहिये १ तो उत्तर यद्द है 

कि ( यस्‍्मान्० ) अर्थात्‌ जो परमेश्वर किसी माता पिता के संयोग से कभी न 
उतसन्न हुआ, न होता ओर न द्ोगा, और न चह कभी शरीर धारण करके बालक, 
जवान और वृद्ध द्वोता दे, (न तस्य० ) उस परमेश्वर की प्रतिमा अर्थात्‌ नाप का 

साधन तथा प्रतिविम्व वा सदृश अथोत्‌ जिस को तसवीर कहते हैँ. सो किसी 

प्रकार नहीं है । क्‍योंकि वह मूर्तिरंहित, अनन्त, सीसारद्वित और सब में व्यापक 

है । इस से निराकार की उपासना सब मलुप्यों को करनी चाहिये । कदाचित्‌ 

कोई शझ्जा करे कि शरीरधारी की उपासना करने में क्‍या दोप है तो यह बात 

सममता चाहिये कि जो प्रथम जन्म लेके शरीर धारण करेगा और फिर बह 

इद्ध दोकर मर जायगा तब किस की पूजा कयेगे । इस अकार मूर्त्तियूजन का 
निषेध वेद से, सिद्ध द्योगया | तथा ( स॒ पय्येगाच्छु० )) जो परमेश्वर 

२( कवि: ) सब का जानने वाला, ( सनीदी ) खब के सन का साक्षी; ( परिभू३ ) 
सब के ऊपर विराजमान और ( खयंभूः ) अनादिखरूप दे, जो अपनी 
अनादिखरूप प्रजा को अम्तर्यामिरूप से और वेद के द्वारा सव व्यवद्धारों का 
उपदेश किया करता है, ( स॒ प्रस्येगात्‌ ) सो सब में व्यापक, ( शुक्रम्‌ ) 

अस्यन्द' पराक्रम वाला, ( झअकाय॑ » सव प्रकार के शरीर खे रदिव, 

॥ (भन्नर्ण ) कटणा और सब येगों से रादित, (अस्नाविरं) नाडी आदि के वन्‍्धन 
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6 
से प्रयक, ( शुद्ध ) खब दोपों से अक्ण और ( अपापविद्ध ) सब 
पा्षों से न्‍्यारा इत्यादि लक्षणयुक्त परमात्मा हैँ बद्दी सबको उपासना के योग्य 

है । ऐसा ही सब को मानना चाहिये । क्योंकि इस भन्‍्त्र से भी शरीर धारण । 
करके जन्म मरण दवोना इत्यादि बातों का निषेध परमेश्वर विषय में पाया ही | 

। इससे इस की पत्थर आदि की मूर्ति बना के यूजना किस्री प्रमाण वा 
युक्ति से सिद्ध नहीं दो सऋदा । ( संवत्लस्स्थ ० ) बिद्वान्‌ लोग संबत्सर की 

जिस ( अतविमां० ) क्षण आदि क्त्न के विभाग करने वाली यात्रे की उपासना 

करते हैं हम लोग भी डी का सेवन करें | जो एक बे की ३६० ( वीनसोी 

सा ) यात्रे होती दें इसनी राजियों से संवरमर का परिमाण किया है | इसशिये 
इन सात्रियों की भी प्रतिमा संज्ञा है । ( सान आयु० ) इन रात्रियों में परसात्मा 

की रूपा से हम लोग सत्व्सों के अनुष्लानपूवेक रूपूर्ण आयुयुक्त सन्‍्वानों को 
उत्पन करें | इसी मंत्र का भादारथ कुछ शतपथ ब्राह्मण में भी है कि ( मुहू- 

त्तौ० ) एक संवत्सर के १०८०० मुदूतते होदे हैँ, ये भी प्रतिमा शब्द के अरे 
में समझने चाहियें । क्योंकि इनसे भी चर का परिसाण होता हैं | ( यछाचा ) 

जौ कि अविद्यायुक्त वाणी से श्रा्िद्ध नहीं दो सकता, जो सच की वाएियों को 
जानता दे, दें मनुष्यों! तुस क्लोग उसी को परमेश्वर जानो और न कि मूर्चिमान्‌ 

जगन्‌ के पदायों को, जो कि उस के रे हुए हैं । अधोत्त निराझ्र, ब्याप्रक, 

सब पदार्यों का नियम करने वाला ओर सद्चिदानन्दादि लक्षणयुक्त ब्रद्म दे, उठी 
वही उपासना तुम लोग करो, यद्द उपनिषत्कार ऋषियों का सव दे । ( प्रश्न ) क्यों 
जी भजुस्म॒ति में जो ( प्रतिमानां० ) इत्यादि वचन हैँ, वनसे तो चह बात 
मातम द्वोंदी दे कि जो कोई प्रतिमा को वोड़े उस वो राज्य दृद्ड देवे, वथा- 

देवताओं के घाव जाना, उनकी पूजा करना, उनओ छाया का उल्लंघन नर्दी 

करना और उतडी परिक्रमा करना इस्यादि प्रभाणों से वो मूर्चिपूजा बराबर सिद्ध 
होवी दे फिर भभाप केसे नहीं मानते दूँ? (६ उत्तर ) क्यों भ्रम में पड़े डुए दो, 

होश में आभो ओर आज खोज्न कर देखो कि प्राविमा शच्द से जो तुम छोग 
पत्थर की मूर्चि क्ेते छो सो यद्द केबल दुम्दारी अध्वान्ठा अर्थात्‌ कम समझ है | 

2: क्योंडि मलुस्य॒दि में टो प्रतिमाशच्द छरके (छुलाग्ान ) रची, छुटंक, पय, सेर और । 
ल्श्मा ञ 

4 हद ध्यर 
॥। 
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पसेरी आदि तोल्न के साधनों को प्रहण किया है। क्योंकि तुल्ञामान भर्थात्‌ पराजू और-प्रतिमान वा प्रतिमा अथीत्‌ चाट इन की परीक्षा राजा लोग छठे २. मास धअथोत्‌ छः २ मद्दीने में एक वार किया करें कि जिससे उन में क्‍ व्यवहारी किसी प्रकार की छल से घट बढ़ न कर सके ओर कदाचित्‌ कोई करे दो उस फो दरुड देवें। क्विर ( देवताभ्यचेनं० ) इत्यादि वचनों से यहद्द वात समझ लेनी चाहिये '्लि शवपथ आ्क्षण में विद्यन्‌ मनुष्यों का नाम देव कहा है। अ्यात्‌ जिन स्थानों में विद्यान्‌ लोग पढ़ते पढ़ाते और निवास करते हैं उतर स्थानों को दैवत कहने हैं । वहां जाना, बैठना और उन लोगों का सत्कार 
करना इत्यादि काम सब को अवश्य करने चाहियें । ( देवतानां च कुत्सन ) उन विद्वानों की विन्‍दा, उन का कपसान और उनझे स्थानों में किसी प्रकार का बिगाड़ + उपद्रव आदि दोष की बातें कभी न करनी चाहियें | किन्तु ( दैवतान्याभि० ) जब भनुष्यों को उचित है कि उन्त के समीप जाकर अच्छी २ बातों को साखा करें | ( प्रदक्षिणा ० ) उन को मान्य के लिये दाहिनी दिशा में वैठाना, क्योंकि यह नियम उनकी प्रतिष्ठा के लिये बांधा गया है । ऐसे भन्यत्र भी जहां कहीं प्रतिमा और देवता अथवा उन के स्थानों का वर्णन दो इसी प्रकार निर्भ्रमता से 
पहाँ समझ लेना चादहिये-। यहाँ सत्र का संग्रह इसलिये नहीं क्रिया करे प्रन्थ परत बढ़जाता । ऐसा ही सत्य शास्त्रों से विरुद्ध कण्ठी और तिलकधारणादि मिथ्या कल्पित विपयों को भी सममझ कर भन, करे, वचन से त्याग कर देना अवश्य उचित है । 

कफ की 

एयमेच श्वश्योदिग्रहपीडाशान्तये बालबुद्धिभिराकृष्णेन रजसेत्यादि मन्त्रा शब्यन्ते । अयमेपां अम एवास्तीवि। कुतस्तत्र तेपामथीनामग्रहणात्‌ । (तद्यथा) पेत्राकृष्णेन रजसेति मन्त्रस्याथ आकर्षणालुकर्पणप्रकरण उक्क३ | इमे देवा असपत्नमित्यस्थ राजघर्मबिपये चेति । 
- अग्निसद्धों दिचः ककछुत्पतिंः पृथिव्या ऋयम्‌। अपाधरेता- फेसि जिन्वति ॥ १ ॥ य० आ० ३ | सं० १२॥ उद्डुध्यरवारने 

भत्ति जामू॒दटि त्विषछठापे स० राजेथासय घ॑। अस्मिन्त्सघस्घे 220/० आम शिशजरब पिन आप म भी 7 
+ 
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अध्युत्तरस्पिन विश्वें देवा यर्जमानश्व सीदत ॥ २॥ य० झअ० 
१४८। मं० १४-॥ ४7 

 भाष्यम्‌ 
+>>-- 

(अयमाग्नि; ) परमेधरो मोतिकों वा, ( दिवः ) प्रकाशवल्लोंर्प, | 
( एथिन्याः ) प्रकाशराहितस्प च, ( पतिः ) पालयितासित ।( मूद्धों ) सर्वो- 

परि विराजमानः ( ककुत्‌ ) तथा कक्षमां दिशां च सध्ये व्यापकतया स्वे- 
पदाथोनां पालयितास्ति | व्यत््ययो बडुलामिति उज्नेय मकारत्थाने तकारः । 
( अपा& रेता४सि ) अयमेव जगदीथरो मोतिकथापां ग्रायानां जलानां 

च. रेतोसि वीय्याणि ( जिन्वति ) पुप्णाति । एवं चामिर्पिडुदूपेण धरस्यरूपेण | 
च पूर्योक्स्प रक्रकः पुष्टिकत्ता चास्ति ॥ ३॥ ( उद्बुध्यस्वास्ने ) | हे अग्े | 
परमेश्वरास्मा्क हृदये ल्वमुदबुध्यस्त् प्रकाशितों मव | ( श्रतिजागृहि ) आवि- 
चास्थकारनिद्रातस्सर्वान्‌ जीवान्‌ प्रथक्ृत्य विद्याकंग्रकाशे जागतान्‌ कुरु । 
( खपिष्ठापूर्ते ) हे मगवन्‌ ! अय॑ जीवो मनुष्यदेदधारी धर्माथकाममोच्तसा- 
मग्रधा+ पूर्ति सजेद समुत्पादयेत्‌ | त्वमस्पे्ट सुख सजे। | एवं पररपरं 
इयो सद्दायपुरुपाथाभ्यामिष्टापूर्त संसृष्टे मवेताम्‌ | ( अस्मिन्सधस्थे ) अ- 
स्मिन्‌ लोफे शरीरे च, ( अध्युत्तरस्मिन्‌) परलोके द्वितीये जन्माने च) (विश्वे- 
देवा यज़मानथ सीदत ) सर्व विद्वांसो, यजमानों विद्वत्सेवाकर्ता च, कृपया 
सदा सीदन्तु व्तेन्ताम्‌ ! यतोउ्स्माकक मध्ये सर्देव सवा विद्या: प्रकाशिता 
मवेसुरिति । व्यत्ययों बहुलमित्पनेन सज्लेय पुरुपव्यत्ययः ! 

नआपाधे 
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दिख दिया हे ॥| १॥ २॥ ( अग्नि: ) यद्दध जो आग्निसंक्रक परमेश्वर वा भौ- 

विक है वह्द ( दिवः ) प्रफाश वाले और ( प्रयिव्या: ) प्रफाशरादित क्षोकों फा 
पालन फरने वाला, तथा ( मूर्झा ) सव पर विराजमान और ( ककुत्पाति३ ) 
दिशाओं फे भध्य में अपनी व्यापकृता से सब्र पदार्थों का राजा है। ( व्यत्ययो 
पहुलम्‌ ) इस सूत्र से ( फकुभू ) शब्द फे दफार फो मकारादेश हो गया दे । 
( भपाष/रेता४सि जिन्‍वाति ) वद्दी जगदीश्र प्राय और जलों के दीय्यों फो 
पुष्ट फरवा दे । इस प्रकार भूताग्नि भी विद्युत और सूर्स्यरूप से पूर्वोक्त पदार्थों 
का पात्षन आर पुष्टि फरने वाला ६ ॥ ३ ॥ ( उद्वुध्यखाग्ने ) हैं परमेश्वर ! 

इसारे हृदय में प्रफाशित हूजिये, ( प्रति जाएूद्दि ) 'आपेदया की अन्धकाररूप 

निद्रा से हम सद जीवों को अलग करके विद्यारूप सूर्य के प्रकाश से प्रकाश- 
मान फीजिये, कि जिस प्ले ( त्वमिष्टापृर्त ) हे भगवन्‌ ! मनुष्यदेह धारण परने 
वाला जो जीच दे जेसे वह धर्म, अर्थ, फाम आर मोक्ष वी सामप्री की पूर्ति फर 

सके बेसे आप इष्ट सिद्ध फ्ीजिये। ( अस्मिन्सधस्थे ) इस ल्ञोफ और इस शरीर 
कथा ( अध्युत्तरस्मिन ) परक्ञोक और दूसरे जन्म में ( विश्वेदवा यजमानम्य 
सीदत ) आप की रृपा से सघ विद्वान ओर यजमान अथोत्‌ विद्या फे उपदेश 

फा प्रदूण ओर सेवा फरने थाले मनुष्य लोग सुख से वत्तेमान सदा बेंने रहें 

कि जिस स दम लोग विद्यायु्त द्ोते रहें | ( ध्यय्ययो बहुलम्‌ ) इस सूत्र से 
( संसजेथाम्‌ ) ( सीदेत ) इन प्रयोगों में पुरुषव्यत्यय अथात्‌ प्रथमपुरुष की 

जगद्द मध्यम पुरुष हुआ है ॥ ४ ॥ 

वृहस्पते अति यदर्यों अहींद झुमडटिभाति ऋतुमज्जनेंघु । 
घद्दीद्मचछुवस ऋतप्रजात तटस्मास द्रविंय घेहि डिचम्‌ ॥ ४) 
य० आ० २६ | मसं० ३॥ अज्ञात्परिखतो रस न्रह्मणा व्यापेबत्ज्न- 

अम्प्रयः सोम॑ प्रजापति! । ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपान्“शुऋ- 
सन्ध॑सः । इन्द्रस्पेन्द्रिपामिद पश्ोउख्त सर्छु ॥ ६ ॥ चजछ० आ० 

| १९। मं० ७५ ॥ ः 

कक पर रकम शक कप मटर लत अमर 



( इहस्पते ) हे बृहतां वेदानां पते पालक ! ( ऋतगप्रज्ञात ) वेदाविद्या | 
प्रतिपादित जेगदीश्वर ! त्व॑ं ( जनेपु ) यज्ञकारकपु विद्वत्मु लोकलाोकानवरंद | 
वा, ( क्तुमत्‌ ) भूयांसः क्रतवों भवन्ति यर्मिस्तत्‌ ( चुमत्‌ ) सत्यव्यवहार 
प्रकाशों पिद्यते यरिमस्तत, ( दीदयच्छवस) ) द्वानयोग्यं, शवसों बलस्य | 
प्रापकं, ( यदरय्यों अहात ) ये विदच्यादिधनेत बुक: सन्‌ ( अय्ये। ) खामी । 
राजा, वणिग्जनों वा धार्मकेएु जनेपु (विमाति ) प्रकाशते, ( चित्र ) वर्धा | 
नमहंत ( अस्मासु द्रापणं घेहि ) तदस्मदधीन द्राविणं धने कृपया थेही । 
त्यनेन मस्नेणेश्वरः प्राध्यते ॥ ५ ॥ ( ज्षत्न ) यत्र यद्राजक्म, क्षात्रियों वा 
( ब्रक्कणा ) धेदावीद्धिश्व सह ( पथ। ) अम्तात्मक ( सोम ) सोमाचोपापि- 
सम्पादित ( रसे ) बुद्धयानग्दशौरयपैय्यंबलपराक्रमादिसदूगुणपदं ( व्यपिः 
बत्‌) पान करोति, तत्र स समाध्यक्षो राजन्यः, ( ऋतेन ) यथायवेदविज्ञा- 
नेन, ( सत्य ) धर्म राजव्यचहारं च, ( इन्द्रियं ) शुद्धविद्यायुक्क शान्त मन 

| ( विपानं ) विविधराजपमस्चेणं, ( शुक्र ) आशुतुखकर ( अन्घस३ ) शुद्धा- 

स्यच्छाहेतुं ( पय+ ) संेपदायसागधिज्ञानयुक् ( अमृत ) मोक्तताधक॑ (मधु) 

मधुर सत्यशीलखभावयुक्कत ( इन्द्रस्थ ) परमरेक्ष्वस्येयुक्रस्य सर्वेध्यापकान्तयो- 
मिन ईरवरूय कृपया ( इन्द्रियं ) विज्ञानयुक्ं मनः प्राष्य; ( इदं ) से 
व्यावहारिकपारमार्थिक रुख प्राप्नोति | ( श्रजापति: ) परमेश्वर एचमाप्ना- 
प्यति यः च्षत्रियः प्रजापालनाधिकृतों मवेत्‌, स एवं अजापालन दुर्य्यात्‌ । 
( अन्नासरिछुत+ ) स चास्तात्मको रसोथ्लाद्भोज्यात्दार्थात्परितः सर्वत 
खदध्च्युतो युक्तो वा काय्य? । यथा अजायामत्यस्तं सुर्ख पिध्येचयेय चात्रि- 
येण कंचेन्पम्‌ | | 

भापाषें 

( इद्दस्पते ) दे वेदविद्यारत्तक ! ( ऋतप्रजाव ) बेदबिद्या से प्रसिद्ध, जग 

दीक्षर | भाष ( ठदस्मामु द्रवि्ण घदि ) जो सत्यविद्यारूप अनेक प्रकार का 

(पित्रे ) भू पन है सो इमारे बीच में ऊपा फरफे स्थापन कौजिये | कैसा 

हल े पट 
0०.०] 

डर 
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वह धन दै कि ( जनेपु ) विद्वानों और जोक लोकान्वरों में ( क्रुमत्‌ ) जिस से 
बहुवसे यक्ष किये जाये, ( चुमत्‌ ) जिध्न से सत्य व्यवहार के भ्रकाश का 
पिधान हो, ( शत ) धल् फी रछ्ठा करते वाला भोर ( पीदयत्‌ ) धर्म और 
सब के सुख का प्रकाश फरने वाला, तथा ( यद॒स्वो ० ) जिध् को पर्मेथुक्त योग्य 

आयवद्वार के द्वारा राजा और पेश्य प्राप्त द्ोकर ( विभाषि ) पर्मच्यवद्धार अथवा 
घार्तिक भ्रछ पुद्यों भें श्रकातमान दोता दे उत्त संवर्यपिद्यायुक्क धन फो मारे 

ब्रीच में निरन्‍्तर धारण कीजिये । ऐसे एस मन्त्र खे परमेश्वर की प्रार्थना की 

जाती है ॥ ४६ ॥ ( क्ष््व ) जो राजऊसे अथवा क्षत्रिय हे वद्‌ सदा न्याय से 

( भरद्मण। ) चेद्वित्त्‌ पुरुषों के खाथ मिलकर द्वी राज्यपाज्ञन करे । इसी भकार 

( पय३ ) जो अग्ववरूप ( सोम ) शोमत्वा आदि ओफधियों का स्रार वथा 
( रसं ) जो बुद्धि, आनन्द, शुरवा, धीरज, बल भौर पराक्रम आदि उत्तम गुर्णो 
का बढ़ाने बाला है, उतर फ्ो ( व्यपियत्‌ ) जो राजउुरुव अववा भ्रजाध्य ज्ोग 
वेचरुशाद्ब की रीति से पीये हैं, वे खभाधद्‌ और प्रजाध्व मदुष्य लोग, ( ऋचपे 
न ) वेदवियया को यथावत्‌ जान के, ( सत्यं ) धरम, थे, काम, मोक्ष (इन्द्रियं ) 
शुद्धवियायुक्त शान्तल्लह्वप मन, ( विधान ) यवावत्‌ प्रजा का रक्षण, ( शुक्रम्‌ ) 
शीघ्र सुख फरनेद्वारा ( अन्धत्तः ) शुद्ध अन्न की इच्जायुक ( पय+ ) सब 

पदायों का सार, विज्ञानसद्धित ( अम्रवं ) मोक्ष के क्षानादि साथन, ( सघ्ु ) 

मधुरवाणी और शीलता आदि जो श्रेष्ठ सुण हैं, ( इवं ) उन सर्ब से परियूर्ण 
होकर, ( इन्द्रस्प ) परस्मैश्चय्येयुक्त व्यापक इधर की कृपा से, ( इन्द्रियं ) विज्ञान 
जो भ्राप्त छोते हैं | ( प्रजापति; ) इसजिये परमेश्वर सब मजुष्यें। और राजपुदषों 

के आज्ञा देता दे कि तुम लोग यूवोंक व्यवद्वार और विज्ञानविय्या को प्राप्त 

होके पे स्रे प्रजा का पालव किया फरो और ८ अन्नात्परिखुत३ ) उक्त अम्ृत- 
खरूप रख को उत्तम्त भोजन के पदार्थों के खाथ मिज्ञाकर सेवन किया कसे कि 
मिस्र से प्रजा में पूरे सुख फी सिद्धि दो ॥ ६ ॥ ४ 

शन्नों देवी रसीएंस आपों भवन्तु पीवयें । शेघोरणि ख्रव- | 
न्तु न। ॥ ७ ॥ य० झ० ३६ । से० १२॥ कर्षा निज आशुंव- , आदुंच- 
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दती सदा घूंघ) सर्खा | कया साचिष्ठया # दता ॥ ८ ॥ य० अ० 

३६ | मं० ४ ॥ ऊेत कण्चज्ञ कऋतचे पेशों सय्या अपेशर्स | समुष 
रजायथा। ॥ ९.॥ य० आ० २६ | रू० रे७ ॥| 

साध्यम््‌ 

( आप्ल व्याप्त ) अस्माद्धातोरप्लब्दः सिध्यति | स नियव्तीलिशो 
बहुवचनान्तथ । दिवु क्रीडायर्थः । ( देवी; ) देव्य आप), सर्वेश्क्ाशका 
स्वोनन्द्प्रद। सर्व॑व्यापक ईश्वर), ( अमीटये ) इशानन्दपाप्त ये, ( पीतये ) 
पूर्योनन्द् भोगेन द॒प्तमे, ( न! ) अत्मभ्यं। ( शं॑ ) कल्याणकारिका भवन्त/ 
स ईरबरो नः कल्याएं भावयतु अ्रयच्छतु | ता आपों देव्य/ स एवेशरो, 
नो5र्माकपुपरि, ( शंयोः ) सर्वतः सुखस्य वृष्ि करोतु ॥ अन्र प्रमाणम्‌ ॥ 

धैन्ने लोकांश कोशांश्वापो ब्रह्म जनां बिंदु) । असंच्र यत्र 
सच्चान्तः स्कम्म तं चूंदि कतम। स्विदेंव सः ॥ अथर्चे० का? 
१० (अझ० ४ । सू० ७। में० १०॥ 

भाष्यम्‌ 

पेन वेद्मन्त्रप्माणेनाप्लुब्देन परमात्मनो ग्रहण क्रियते | तद्यथा । 
( आपो बअक्ष भना बिदु+ ) विद्यंप आपो बक्षयो नामास्तीति जानन्ति। 
( यत्र लोकांब कोशांब ) यरिमन्‌ परमेझ्वरे सन्‌ भूगोलानिपीय, (अतच 
यत्र सच ) यस्मिश्वानि्यं काय्ये जगदेतस्प कारण च स्थित जानन्ति, (स्क- 
स्में दे वृदि कत्म। खिंदेव स। ) स जगद्भावा सर्वेपां पदाधीनां मध्ये कत- 
मोस्ति पिद्वेस्ट्य श्रृद्दीवि परंद्ववते । ( अन्तः ) स जगदीखरः सर्वेप्ां जीवा- 
दिपदार्थानामास्यन्तरेउन्तय्योमिरुपेणावस्थितेत्तीति मवन्‍्तो जानन्तु ॥ ७॥ 
( कया ) उपासनारीखा ( सचिष्ठया ) अविशयेन सत्कमानुप्ठानश्रकारया, 
( बृवा ) शुभगुणेपु च्चेसानया, ( कया ) सर्वोचम्रगुणासंछृतया समया 

* शचिएपेति साल्य: पाठ) ४ 
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| ड़ ( चित्र; ) अद्ुत्तानन्तशक्षिमान्‌ू, ( सदावूधः) ) सदणन्देन 

! वर्धेपरान इन्द्र। परमेश्वर!, ( ना। ) अस्मार्क सखा मित्र, ( आश्रवत्‌ ) 
| यथामिपुखो भूत्वा ( ऊती ) स जगदीद्वर। कृपया सर्वदा सद्दायकरणेना- 

| 

स्मारक रक्षको मबत्‌ | तयैवास्मामि। स सत्यप्रेममक्षया सेवनीय इति ।| ८ ॥ 
हे मस्यों सनुष्या। | उपक्वि। परमेश्वरं कामयमानेस्तदाज्ञायां वर्चमानैर्षिद- 

| ड्िर्ुष्मामि। सह समागसे रृते सल्येव ( अकेतवे ) अज्ञानविनाशाय केतु 
| मब्वानमु। ( अवेशते ) द(रिद्रयापिनाशाय पेश४ चकवर्चिराज्यादिधुखसम्पादकं 
धन च्‌ छृएबन्‌ कुदेनू सन्‌ जगदीश्व॒रः ( अजायथा॥ ) प्रसिद्धो भवतीति 
चेद्तिष्यमू ॥ ६ ॥ 

भाषाथे 

( शन्नो देवी० ) भाष्ल व्याप्तो, इस धातु से अपू शब्द सिद्ध दोवा है । 
सो वह सदा दीलिद्न ओर वहुवचनान्त दै। वया जिस दिचु धातु के क्रीड़ा आदि 
भये हैँ उस से देवी शब्द सिद्ध द्वोवा है । ( देवीः ) अयात्‌ जो इधर सब का 
प्रकाश ओर स्व को आवन्द देने वाला, ( आप ) सर्वव्यापक है, ( अभाद्िये ) 
चहू इछ आनन्द और ( पीवये ) पू्ोनन्द की श्रात्ति के किये ( ना ) दम को 

सुल्बी झोोने के लिये ( शं ) कल्याण हरी ( भवस्तु ) हो। वढ्ी परमेश्वर ( न३) 
हम पर ( शयो; ) सुख की ( अभिश्षवन्तु ) शष्धि करे । इस्र सन्‍्त्र में आप 
रद सर परसास्मा के प्रदण द्वोने में प्रसाण यद दे कि ( आपो ब्क्ष जना विदु३ ) 
अथोत्‌ विद्यन क्ोग पेखा जावते दे कि आप परमात्मा का चास दे । ( प्रश्न ) 

( यत्र लोंकांश्व कोशांश्य ), सुनो जी | जिस में प्रथिज्यादि सब ज्ञोक, उब पढ़ाये 
.स्थित ( अजब यत्र सच्च ) तथा जिछ में आनित्य काप्येंजगत्‌ भौर सब वत्ुआऋ 
के कारण ये सब घ्वित दो रदे दें, (स्कम्मं ते ज्ूदे कवमः स्विदेवस: ) वह सूद 
लोकों को पाणण करने वाला कोन पदाये दे १ ( उत्तर ) ( अन्दः ) जो दब 
प्ृथिबी आदि क्ोक भोर जीवों के बीच में अन्वयोमिरूप से पं सर रा 
है ऐेख्वा जान कर आप ज्ोग उस्र परस्मेश्वर को अपने ही अन्त+रफ हें दोजो 
0 ७ ॥ ( कया ) जो किस उपाखनारीति ( साचिष्ठया ) और बत्पपपे के 



270. अकाल ग कद कर मलिक मल पद कलम कर 2० 2 

न शताब्दीसंस्क्रणम्‌ 5 

आचारण से सभासद्‌ सद्दित ( बता ) सत्याविद्यादि “ में श्रववेमान ( कया ) 
सुखरूप बृत्तिथद्व सभा से प्रद्माशिव ( चित्रः ) प्मद्भुत॒स्वरूप ( सदावूधः ) 

आनन्‍्दस्वरूप ओर आनन्द बढ़ाने वाला परमेश्वर है वह ( ने ) इम्पदे झत्मा- 
ओ में ( आभुवत्‌ ) प्रकाशित हो, ( ऊूतिः; ) वधा किस प्रकार बह जगदीशखर 

हमारा सदा सद्दायक होकर कृपा से नित्य रक्षा के कि ( उपद्धि; समजायथा। ) दे 
अग्ने जगदीशवर ! आप की आज्ञा में जो रप्तत करनेवाले हैं उन्हीं पुरुषों से 

आप जाने जाते हैं और जिन धार्मिक. पुरुषों के अनन्‍्दश्करण में आप भच्छे 
प्रकार प्रकाशित दोते रदो ॥ ८ ॥ दे विज्ञानस्रहृप ! अज्ञान के दूर करनेद्वारे 
प्रक्षन्‌ | झाप ( केसुं कुरव॒द ) हम खब मलुब्यों के आत्माओं में ज्ञान का प्रकाश 

करवे रहिये तथा ( अक्केबवे ) ज्ञान और ( अपेशत्र ) दखिता के दूर 
करने के अर्थ विज्ञान धन और चक्रव्नच्ति राज्य पर्मोत्माओं को देते रहिये कि 
जिक्षसे ( मयों: ) जो आप के उवास्रक लोग हैं वे कभी ठुशख को न प्राप्त 
हों ॥ ४ ॥। 

झअथाधिकारानधिकारबविषयः उंच्षेपतः 

चेदादिशाल्चपठने सर्वेपाभधि शारोस्त्याह्येखि भेति !। सर्वेपामारित, वेदा- 
नामीश्वरोक़त्वात्सवंभजुष्यो पकारायलात्सत्यविधाप्रकाशकलाब_ । यचद्धि 
खल्ु परमेश्वररचित वस्त्वस्ति तत्तत्सप॑ सवोधमस्तीति विज्ञानीमः । 
अन्र प्रमाणघु ॥ 

ययेमां बाच कल्याणीमावबदाते जनेन्यः | ध्रत्म राज न्था*्या € 
आद्राथ चाय्पोंप च स्वाय चार्रयाय । परियो देवानां दर्चियाये 
दातुरिद भूपासझयं से कासः सरूघध्यताछप सादों नंमतु ॥ १॥ 
य० आ० २६ | सनन्‍्न्र २ ॥ 

हा आप्पम्‌ 

अस्पामिप्रायः । परमेरवरः सर्वमनुष्यर्वेदाः पठनीया+ पाठ्या इत्पाज्रीं 
४ दृदाति | ठघया | ( यथा ) येन प्रकारेण, ( इमाम ) प्र्वभूदासमेदा- 
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रा / 

दिवेद्च तुष्टयी, ( कध्याणीम ) कल्याणसाधिकां ( वाचम्‌ ) धाणीं, ( क्‍ 
भय ) सर्वेश्यों मलुप्येभ्योध्यांत सकलजीवोपकोराय, ( आावषदानि ) आ 
समन्तादुपीद शानि, तथैय सर्वेर्थिठद्वि! सर्वमजुष्येश्यों वेदचतुश्यी वागुपदेष्ट 
य्येति | अन्न वडिदेव हयात । जनेश्यों [जिभ्ण इृत्यध्याहारयें, वेदाध्यय- 
नाध्यापने तेपामेवाधिकारुवात्‌ । नेवे शवयम्‌ । उत्तरमन्जभागाये- 
विरोधात्‌ । तचथथा । करय कस्य वेदाध्ययमश्रवण 5भिकारोे सती स्याका क्षाण- 

मिद्मुच्यते, ( ब्रक्नगाजम्याम्यां ) आह्ृणक्षल्याश्यों, ( छर्याय ) 
पेश्याय, ( शुद्राय )) ( चारणाय ) अतिशद्रायाग्त्यजाय, खाय खारत्मीयाय 

| अंशय भृत्याय वे ) संबंध सेपा वेदचहुध्यी भ्राध्योति । ( ग्रिशा 
देवानां दब्चियाये दाहरिह" ) । यथाहमौश्वरः पक्तपात॑ विहाय, 
सर्वेपकारकरणेन सह वत्तेमानः सम; देवानां घिएु्पां प्रिय, दातुदीरिणाये 
संवैस्वदानाय प्रिय ( आयासम्‌ ) स्थाम , तथेव मवाड्ध: सवो्धद्दाद्धिरापि 

सर्वोपकार सर्वेग्रियाचरणं सस्वा सर्वेभ्यो वेद्वाणी थ्राध्येति | यथाय मे मम 
|| फाम। समृध्यते तब छुर्वेतां भवतां ( अय॑ कास३ समृध्यतास ) इयमिप्ट- 

सुखेच्छा समृध्यतां सम्यम्वर्धताम | यथाद्‌; सवामिश्सुखं मासुपनम॒ति.॥ ( उप 
मादो नमतु ) तमैय भवतो&पि सर्वमिष्टरुखमुपनमतु सम्यक ग्रामोत्विति । 
मया सुप्मश्यमयमाशीवोदो दीयत इति निश्वेतव्यम्‌ । यथा मया वेदापैथा 
सवोथो प्रकाशिता तम्ैय युप्माभिरपि सर्वा्थोपकर्तस्या नात्र बैपम्यं किखित्‌ 
कर्ैच्यमिति । छुतः | यथा मम सर्वश्नियार्था पक्षपातरहिता च अ्रव्नत्तिराश्ति, 
तथैव युप्माभिराचरणे कृते मम असंन्नता भवति, नाम्यथेति | अस्य मन्त्र- 
स्यायमेवार्थोस्ति | कुतः । बृहस्पते अतियदये इत्युत्तररिमग्म्त्रे होशथवरायथस्पैव 
अतिपादनात्‌ । नर 

पु 

९ 
आपायथ 

( प्रइन ) वेदादि शाखखों के पढ़ने पढ़ाने, सुनने और सुनाने में सब मजुष्यों का 

भधिकार है वा नहीं १ । ( उत्तर ) सब का है। क्योंके जो ईश्वर की सूष्टि दे 
उस में किसी का अनधिकार नहीं.दो सकता । देखिये कि जो २ पदांये ईश्वर से 
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_ हुए हैं सो २ सब फे उपकाराथ हैं। ( प्रश्न ) वेदों के पढ़ने 
अधिकार केवल तीन व्णों फो ही है; क्योंके श॒द्रादि को वदादि शाख पढ़ने 
का निषय किया है और हिजों के पढ़ाने में भी केवल आद्यण ही को भाप 
कार है । ( उत्तर ) यद्द बात सब मिथ्या दवे। इसका विवेक ओर उत्तर 
वर्शाविभाग विपय में कद आये हैं। वहां यही निर्णय हुआ है कि मूर्ख का 
नाम शुद्र ऑर अतिमूर्ख का नाम अतिशद्र दे ! उन के पढ़ने पढ़ाने का र्नषष 

इसक्षिये किया है कि उनको विद्याम्रहण परने ऋ वबुद्धि नहीं होती हे । ( प्र० ) 
परन्तु कया सद स्त्री पुरुषों को देदादे शालत्र पढ़ने सुनने फा अधिकार दे ! । 

(उ० ) सब को दै। देखो इसमें यजुवेंद ही फा यद्ध भ्रमाण लिखते ईं, 
( ययथेमां बा फ्याणी० ) | इस मन्त्र का अभिप्राय यह हक़ वेदों के 

पढ़ने पढ़ाने का सब मनुष्यों को आधिकार हैं ओर विद्वानों फो उन के पढ़ाने 

का | इसलिये ईश्वर आया देता ह ।के हे मनुष्य तरेगो | जिस प्रकार में तुमको 
चारों देदों का उपदेश झरता हुं उसी श्रक्ार से तुम भी उन को पढ़ के सब 
अजुप्यों को पढ़ाया और सुनाया करो । क्योंकि यह चारों वेदरूप वाणी सव पी 
कल्याण करने वाली है | तथा ( आवदानि जनेभ्य३ ) ऊँसे सब मत्॒ष्यों के लिये 
मैं बेदों का उपदेश करता हूं वेंसे द्वी सदा छुम भी किया करो। ( प्रश्न ) 

( जनेभ्य; ) श्ख पद से ट्विजों दी का प्रदरय करना चाहिये, क्योंकि जद्यां बी 

सूत्र ओर स्पृतियों में पदने का अधिकार लिखा दे वहां केवल ट्विजों ही का 

प्रदएु किया दे १ ।( उत्तर ) यद वात ठीक नहीं हे, क्योंकि जो ईश्वर का 
अभिम्नाय द्विजों दी के महय करने का दाता वो मनुष्यमात्र को उन के पढ़ने 

का अधिकार फभी न देता + जेसा फि इस मन्त्र में अत्यक्ष विघान है ( मअद्धारा- 
छन्याम्या/ शुद्वाय चार्प्याय बच स्वाय चारणाय ), अर्यात्‌ वेदाधिकार जेसा 
प्राष्यवर्ण के किये हे देखा ही क्षत्रिय, अस्ये, वेश्य, शूद्र, पुत्र, सत्य भर 
अतिशृद्र फे लिये भी परावर दे, क्योंकि वेद ईरवरप्रकाशित दे । जो विदा रा 
पुस्वक होता हे वह खब का दिवकारफ दै भौर इंश्वररचित पदायों के दायभागी 

सब भनुप्य अवश्य दीते हैँ | इसलिये उस का जानना सब मनुप्यों को उचित 

हि है, क्योंकि दहु मात्त सब के पफरिता स्थ सप पुत्रों फे किये दे । किसी वर्णौविशेष है 
4,202 कसर 
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के लिये नहीं । ( प्रियो देवानाम्‌ ) जेसे में इस वेदरूप सत्यविद्या का उपदेश 
करके विद्वानों के आत्माओं में प्रिय हो रद तथा (दक्षिणाये दातुरिद भूयासे ) 

जैसे दाती वा शीलमान्‌ पुरुष जो प्रिय द्वोता हूं वेसे द्वी तुम लोग भी पक्तपात- 
| रहित द्वोकर वेदविद्या फो सुना कर सब फो प्रिय दो । ( अर्ये में कामः सम- 
। ध्यताम्‌ ) जैसे यह: वेदों का प्रचाररूप मेरा काम संसार के बीच में यथावत्‌ 

| प्रचरित द्वोवा है इसी प्रकार फी इच्छा तुम लोग भी करो कि जिप्से उक्त विद्या 
ल्‍ आये को भी सब सनुष्यों सें प्रकाशित होती रहे । ( उप सादो समतु ) 

जैसे मुझ में अनन्तविद्या से सब सुख हैँ वेसे जो कोई विद्या का मदण और 
अचार फरेगा उस को भी मोक्ष तथा सेघार का सुख प्राप्त दोगा | यही इस 

मन्त्र का अथे ठीक हे ' क्‍योंकि इससे अगले मन्त्र में भी ( बुहस्पते अति य- 

दस्ये० ) परमेश्वर द्वी का प्रदण किया हे । इससे सच के लिये वेदाधिकार दै ॥१॥) 

चर्)णाक्षम्ग अ्रपि गुणकर्माचारतो हि भचन्ति । अचाह मजुः ॥ 

- शूद्वों आधह्यणतामेति ब्राह्मएश्वेति शूद्॒ताम । 
क्षत्षियाज्यातमेवन्तु विद्याह्र्यासथैव च ॥ १॥ 

मलु० आ० १० । खछो० ६५॥ 
४ साष्यम्र्‌ 
शद्रः पूररोधिधासुशीलतादिनाह्मणगुणयुक्षश्रेद्‌ बाक्षणतामेति, बाह्म थ- 

भाव भ्राप्तोति, योस्ति ब्राह्मणस्याधिकारस्तं सबे प्राशेत्येव। एयमेव कुचय्यो- 
अधर्मोचस्णनियुद्धिमूखत्वपराधनतापरसेवादिश हर गुणेर्युंछो बद्यणथ्रेत्‌ स शूर | 
द्रतामेति, शूद्राधिकारं प्रामोत्पेच । एचमेव चत्रियाज्ातं क्षत्रियादुत्पन्न॑ वेश्या- 
दुलजज्ञ प्रति च योजनीयम्‌ । अर्थाच्स्प वर्णस्य गुणशुक्के यो चणेः स तत्त- 
द्धिकार प्राम्नोत्येव | एचमेवापस्तम्बद्रज़ेप्यास्ति । 

घर्मचरय्यया जधन्यों वर्ण पूर्व पूर्व चर्णमापदते जातिपरि- 
चत्तों ॥ १॥ अधघमचय्पया पूर्वों चर्णो जघन्ये जघन्य चर्णमा- 
पद्ततते जातिपरिद्तौ ॥ २ ॥ प्रश्न २ । पदल+ ४ | ख० ११। छ० 

& ०१ १९११॥ 
5 / 2 प० 
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भाष्यम 

सत्यधमाचरणेनव शूद्रो, घेश्यं क्षत्रिय ब्राह्मण॑ च वणमापयते। सम 
न्वात्मामोति सवाधिकारमित्ययेः । जातिपरिबृत्तावित्युक्ते जातेवेणुस्य  परितः 
सर्वतो या बृत्तिराचरण तत्सवे ग्राशेति ॥| १ ॥ एपमेव स लक्षणेनाधर्माच 
रणेन पूर्वों वर्णो त्राह्ययो, जयन्य॑ स्वस्मादधःस्थित क्षत्रिय बेश्ये शूद्रं व 
वर्णमापयते, जातिपरिट्ती चेति पूर्ववत्‌ ! अर्थाद्‌ धर्माचरणमेबोचमवर्णो 
धिकारे कारणमस्ति । एपमेवाधर्माचर कॉनिष्ठवर्णाधिकारमाप्रेश्रेति । यत्र 
यत्र शूद्रो नाध्यापनीयो न थ्रावशीयश्रेत्युक्॑ तत्रायममिग्रायः, शूद्रस्य प्रज्ञा 
बिरहत्वाद्विधापठतधारणबिचाराससयत्वात्तस्पाध्यापन आावणं व्यर्यमेवासिति) 
निष्फलत्वाच्ेति । 

आपार्य 

चरणीश्रमच्यचस्या भी गुण कर्मों के आचाराविभाग से छोती दे । इस में 
मनुस्मति का भी प्रमाय दे कि ( श॒द्वों ज्राक्मखवा० ) | शुद्र्॒ाद्षण और आदाण 
शूद्र द्वो जावा दे, अर्थात्‌ गुण कर्मों फे अनुकूल आद्षण दो वो आ्राद्मयरदता 

हे तथा जो माक्षण, चमिय, वेश्य ओर शुद्व के गुणवाला द्यो तो बढ ज्ञत्रिय, 
वेश्य भोर शृद्ध हो जावा दे । बेधे शूद्र भी मूखे हो तो बढ शूद्र रदवा और 
जो उत्तम गुणयुक्त दो तो ययायोग्य ब्राह्मण, क्षत्रिय 'मौर वैश्य दो जादा है 

वैसे ह। क्षत्रिय भर वेश्य के विषय में भी जान लेना । जो श॒द्व को वेदादि 
पदले का अधिकार न होठ हो बह आाद्यण, छत्रिय या चैप्य के आपिऋआर स्थे 
केसे भ्राप्त दो स्कवा | इससे यद् निश्चित जाना जाता दे कि पच्चीसखवें वर्ष 
चरणों फा अधिकार ठीक २ द्वोवा हे, क्योंकि पच्चीख वर्ष तक बुद्धि बढन्णे/रे 
इसलिये उसी- समय गुण फर्मा की ठीक २ पर्यज्षा करके बर्णशि जो विद्या का 

है ॥ १॥ दया आपस्वम्पसूम्र में भी ऐसा लिखा वयचव पदार्थों के दायभार:( हो 
भमोचरण करने से नीचे के दर्ण पूर्व २. हम जानना सब मलुप्यों फो 2 8 औ 
सो फेवज्ञ पहने दी मात्र को नश्य सघ पुत्रों के किये दे । शिए४ ४ देव 
अपिझर दे ईदी के ऋटा पा 

2 2: 



ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका ६५९ 
व या तल 

हैं ॥ १॥ ( अधर्मचर्य्यया० 2 कथा अधर्माचरण करके पूर्व २ नीचे २ के बर्ों के अधिकारों को प्राप्त दोते हैं। इससे यह सिद्ध हुआ कि वेदों के पढ़ने सुनने का अधिकार सब मजुष्यों को बराबर है | 

इति संत्तेपतो5घिकारानधिकारविपय: 

+प+०४०९०००७---- 

अथ पठनपाठनविपयः संचषेपत*ः 
तत्रादी पठनस्यारम्मे शिक्तारीत्या स्थानप्रयत्नस्प॒रज्ञानायाक्षरोचास्योप- देशः कर्तैन्य। । येन नैव स्वस्वणोच्ारणज्ञानविरोध४ स्पात्‌ | तथयथा | प 

रत्वसोच्वारणमो्तो संयोज्येव कास्पेस । अस्योष्टी खाने, स्पष्ट; श्रयत्न इति पेचम्‌ । एवमेव सर्वत्र । अन्न महामाष्यकार/ पतअलिमहासुनिराह । 
डैठः चब्द) स्वरतो वर्णतो वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह। पै-वापचजों यजमान हिनस्ति यर्ेन्द्रशज्ः स्वरतो5पराघात्‌ ॥ १॥ 

महासा० झ० १ | पा० १। झआा० १ 

भाष्यम््‌ 

सेव स्थानग्रयत्नयोगेन विनोच्चारणे कृतेज्च्चराणां यथावत्मकाशः पदानां लालित्यं च भवति । यथा गानकत्ती पदजादिस्व॒रालापने<न्यथोच्चारण कु- व्याच्चेत्स तस्यैचापराधो मचेत्‌ । तदद्वेंदृप्वपि अयत्नेन सह स्वस्वस्थाने खलु '| जेखरोच्चारणं कर्तव्यम्‌ | अन्यथा दुषट। शब्दो दुःखदोज्नरकश्न मचति | 
पैथावदुच्चारखमुन्लंध्योच्चारिते शब्दे वक्तुरपराध एव विज्ञायते । त्व॑ मिथ्या- 
प्रयोग कृतवानिति । नेव स मिथ्याप्रयुक्तः शब्दस्तममिग्रेतमर्थमाह । तचया | कम, शकलम्‌ | सकृत्‌ , शक्ृदिति | सकलशुब्दः सम्पूर्यायवाची । श- कस इति खण्डबाची च। एवं सकृदित्येकवारार्थबाची । शक्ृद्ति मला्थ- ने । सकारोच्चारणे कर्चन्ये शकारेचारणं कियते चेदेव॑ शकारोच्ा- कर्चव्ये सकारोचारणं च, तदा स शब्दः कु... पोचासणं च) तदा स शब्दः खबिषय नामिथतते ।स वाम् नामिधते । स बाग्व- 2 
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ज्ो भवति | यम्ंम्पत्वोचारणं कियते स शब्दस्तदभिप्रायनाशको ॥ 
तदकार यजमान तदधिष्ठातारं च हिनरित, तेनार्थेन द्वीन॑ करोति । ययेन्रश- 
बरुस्‍्य शब्दः खरस्पापराधादिपरीत्फलो जात+ | तदथ्या | इन्द्रः हर्व्यलोक- 
स्वस्थ शब्रुरिवि मेघः । अब्र इन्द्रशचुशब्दे तत्युरुपसमासार्थमन्तोदाे 
कत्तेव्ये आयुदाचकरणाद वहुत्नीहिः समास। कृतो भवति । अस्मिन्‌ 
विपये तुल्ययोगितात्व(ल)डझ्वारेय मेघसस्येयोयर्यन कृवामिति, ततो3्यवेपरीत्यं 
जायते | उत्तरपदायप्रधानस्तत्पुरुपो उन्यपदार्थप्रधानो बहुत्नीहि! समासो भ- 
ब॒वि ) तत्र यस्पेच्छा छर्यस्य ग्रहणेजस्ति तेनेन्द्रशन्रुशन्द+ कर्मंघारयसमासे- 
नान्‍तोदाच उच्चारयीयः । यस्य च मेथर्य बेन वहुभीहिसमासमाभित्याइुदा- 
त्तसथेति नियमोस्ति । अन्रान्यथात्वे कृते मनुष्यस्य दोष -एवं गणयते। 
अतः कारणात्‌ खरोबारणं वर्णोचारणं च यथावदेव कर्तेब्यमिति ॥ १॥ 

भापार्थ 

पठनपाठन की आदि में कछड़कों ओर लड़कियाँ की ऐसी शिक्षा करनी 
चाहिये कि वे स्थान प्रयत्न के योग सर वर्णों का ऐसा उद्चारण कर सर्के कि 

जिससे स्व को प्रिय लगें | जंस ( प') इस के उच्चारण में दो प्रकार का ज्ञान 
होना चादिये एछ स्थान आर दूसरा प्रयत्व का । पकार का ज्यारण ओरठों से 

होता दे, परन्तु दो ओोठों फो ठीक २ मिक्ला द्वी के पकार वोज्ञा जावा दे । 
इसका ओएछ स्थान और रएष्ट श्रयत्न है और जो किसी अक्षर के स्थान में कोई 

स्वर वा न्यशञ्लन मिला दो दो उस को भी उसी उसी के स्थान में अयत्न से उच्चारण 
करना उचित हे । इस का सब विधान व्याकरण और शिक्षामन्य में क्षिखा दे | | 

किए इस विपय में पति मद्दाभाप्यकार ने भी कद्ा दे कि खर और वर्णों 

के उचास्ण में विपरीद होने से शब्द दुए कद्दाता है अरात्‌ वद्द मूल अये को 
नहीं जनाता | दया ( स वाग्वओ० ) जैसे स्थान और प्रयत्न के योग के बिना 

शब्द फा उच्चास्ण प्रसन्नवा फरानेद्दाय नहीं द्वोवा वैसे द्वी सर से विपरीत 
उच्चार्य और गानविया भी उुन्दर नदीं होवी । किन्तु गान का करने बाण्ा 

पदज़ादि खरों के वच्चास्य फो उत्नट फर देंये वो वह भपराध उछी फा समझता 



.- 

जाता है । इसी अकार बेदादि मन्यों में भी खर और बर्णों का उच्चारण यह 
पे होना चाहिये और जो उल्लया उच्चारण किया जाता है वद ( दुष्टः शब्द: ' 
दुःख देने वाला और भूठ समझा जाता है | जिस शब्द का यथावत््‌ उच्चारए 

न हो किन्तु उससे विपरीव किया जाय तो वह दोप वोक्षने वाले का गिना जाता 
है ओर विद्यान्‌ ज्ञोग बोलनेवाले से कद्दते हैं कि तूने इस शब्द का अच्छा 

उच्चारण नहीं किया इससे यह तेरे अभिप्राय को यथा नहीं फट सकता । 

जैसे ( सकल ) और ( शकल् ) देख को अथोत्‌ ( सकल ) शब्द सम्पूण का 
वोधक और जो उस में तात्ब्य शकार का उच्चारण किया जाय तो वही फिर 

खण्ड का वाचक हो जाता है । ऐसे द्वी सक्ृतू ओर शक्षत््‌ में दन्त्य सकार के 
उच्चारण से प्रथम क्रिया और उसी को दालव्य उच्चारण करने से विछ्ठा का 

बोध होता है । इसलिये शब्दों का उच्चारण यथावत्‌ फरने से दी ठीक २ 
अथे का बोष होता है । क्‍योंकि विपरीत उच्चारण से वद्ध बजत्र के समान वक्ता 
के अभिभाय फा नाश करनेवात्य होता है | लो यह्‌ दोष बोलने वाले का दी 
गिना जाता है । जैसे ( इन्द्रशब्रु३ ), यद्दां इकार में उदात्तखर बोलने से बड्ढ- 
न्लीहि समास और अन्य पदार्थ का बोध होता है तथा अन्‍्तोदात्त बोलने से 

तत्पुरुपसमास और उत्तरपदार्थ का बोध द्वो जाता है । सूख्ये का इन्द्र ओर मेघ 
फा वृन्नासुर नाम है । इस के सम्बन्ध में वन्नासुर अथोत्‌ मेघ का वर्णन छुल्य- 

योगित्ाइलझ्ार से किया है । जो इन्द्र अर्थात्‌ सूब्ये की उत्तमता चाह्दे वह समस्त 
पद के स्थान में अन्वोद/्त उच्चारण करे और जो मेघ की वृद्धि चाहे बह आयु- 
वात्त उच्चारण करे । इसलिये खर का उच्चारण भी यथावत्‌ करना चादिये । 

5 

आषध्यम्‌ 

तथा भाषणश्रवशणासनगप्तनोत्यानमोजनाध्ययनविचाराथेयोजनादीना- 
मपि शिक्षा कत्तेन्यैद । अर्थज्ञानेन सदैव पठने ऊंते परमोत्तम फल आमोति। 
परन्तु यो न पठति तस्मात्त्वयं पाठमालकार्य्यप्युत्तमो मदति | यस्‍्तु खलु शब्दा- 
थेसम्बन्धविज्ञानपुरस्सर्समघीते स उचमतरः । यय्वं वेदान्‌ पठित्या विज्ञाय च्‌ 
शुभगुणकर्मचरणेन सर्वोपकारी मवति स उत्तमतमः | अन्न अमाणानि ।.. |. 
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शत्ताब्दाध्तरए व्‌ 
नन्‍जजन न अ>>>ल+ लीन नल भी नटदभ+थ८०- 7०777 ३ 

ऋषों अक्तरें परस व्योप्तन पश्सिन्देदा अधिविश्वें निषेदु: 

यस्तन्न चंद ॥कंमचा फारंप्यांठे य इचादेदुर्त इम ससास 

॥ २॥ चट० सण्डल १। घ्‌० १६४ । स० ३६ ॥ स्थाएरय भांर 
हार; किलामभूदमीत्य वेद न विजानाति योष्थेम्‌ | योउध॑ज्ञ 
इत्सकले पद्रर्मस्तुते नाकमेति ज्ञानविधृतपाप्मां ॥ ३॥ यदरोही- 
तम॑विज्ञातं निगर्देनेव शब्यत्ते । अन॑ग्नाविव शुप्केधों न तज्ज्व- 
लि कह्ठिचित्‌ ॥ ४ ॥ नि२० झ० १ । खे० एृद्ध॥ " 

उतत त्व परयत्न दंदछ्आ वाचम्तत त्वः शण्वन्न श्वणीत्पेनाम । 

उतो त्पस्मै तन्वं/विसंस्रे, जायेच पत्य उग्यती सुवासाः.॥ ४॥ 
उत त्वें सख्ये स्थिरपीतमाहनेने हिन्वन्त्यपि वाजिनेपु। अधें 
न्‍वा चरति म्ायणैष वार्च शुश्लुवां अफलाम॑पुष्पाम्‌ ॥. ५ ॥ ऋ९ 
मणइ० १० । स्ु० ७१ | म० ४११॥ - कहे 

भाष्यम्‌ 

आमि०-भत्येज्ञनेन विनाउध्ययनस्य निपेध+ क्रियत इति । ( ऋचो 
अच्षरे० ) यास्पिन्‌ विनाशरद्दिते परमोत्कृ्टे न्योमवद्दयापके अक्माणि, चत्वारो 
ब्ेदा। पस्येवसिताथो; सम्ति, ऋगुपलचणं च॒ततुर्णों बेदानां ग्रदयायेम्‌, वत्‌ 
कि बद्वेत्यत्राह | यस्मिन्‌ विश्वे देवा।। सर्वे विद्यंंसो, मलुष्या, हन्द्रियाणि 
च्‌ सस्योदयश्र सर्च लोका, श्राधिनिषेदुयदा5*धारेण निपएणाः स्थिवास्त- 
हरक्ष विश्वेयप््‌ । ( यस्त॑ न वेद० ) यः खलु वन्न जानाति, सर्वोपकार» 
करणाथौयामीश्यराद्ञायां ययावन्न वचते, स पठितया5ईपे ऋचा थेदेन कि 

20] 
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करिष्यति, नेबायं कदाचिद्वेदार्थविज्ञनजातं किमपि फल प्राप्नोवील्यथ। । 
( य इच्तदिदुस्त इमे समासते ) ये चंच तद्रक्ष विदुस्त एवं धमोंकाममोच्षा- 
रूप फल सम्यक्‌ प्राप्तुवन्ति । तस्मात्सायेकमेव वेदादीनामध्ययन कचंज्यम्र 
॥ ९॥ ( खाणुर्यं० ) यश पुरुपो वेदमघीत्व प्राठमात्र पढित्वाउथ न 

जानाति, त॑ विज्ञायाईपि घम्मे नाचरति, स,मनुष्य+ स्थाणु। काप्टस्तम्मव- 

रू 
2 
सिर 
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पति, अथोज्जडयद्विल्ेयो “मारवाइश । यथा कथ्िन्मजुष्यः पशुभ्र सारमात्र पहुंस्तन्न इझ्के, किन्तु -तेनोह वृतमिष्ठऋस्त्रीकेशरादिक॑ कथ्रिद्धाग्यवानन्यो मजुष्यों भ्रुडक्ते | योडर्थविज्ञानशन्यमध्ययन करोति से भारवाहचत्‌ ( किला- भूंद्‌ ) मवतीति मन्तन्यश्र। ( यो3रयज्ञ० ) योज्धैरुप ज्ञाता वेदानां शब्दार्यस- भ्वन्धपिूत्वा धर्माचरणों भवाति; स वेदायज्ञानेन ( विधूतपाष्मा ) पापरहितः पैन मरणात्‌ ग्रागेव ( सकल ) सम्पूर्ण ( भर ) भजनीयं सुख ( अश्जुते ) प्राम्पेति | पुनथ शरीर त्थक्ला ( नाकमेति ) स्वेदु।खरदितं मोक्षारूप मह्मप्॒द' प्राप्नोवि । तस्पाद्वेदानाभर्थज्ञानधर्माचुछ्ानपूर्वकमेयाध्ययन । ॥ ३ ॥ ( यद्ग्रहीवमविज्ञातं ) पेन भहुष्येण यद््यज्ञानशून्यं वेदायध्ययन क्रियते, किन्तु ( निगदेन ) पाठपात्रेणेब ( शब्धते ) कृथ्यते, तत््‌ ( कईहि- 

४ घ 

चित्‌ ) कदाचिदपि ( न ज्वलति 2 न प्रकाशते । कस्मिन्‌ करिमिव ?। अनस्नाविष शुष्कैधः ) आविद्यमानाग्निके खले शुष्क सांग्रत श्ज्वलन मिन्धनसिव | यथाउनग्नो शुष्कार्णां काष्टानां स्थापनेनायि दाहप्रकाशा न जायन्ते ताइशमेव तदध्ययनामेतर ॥ ४॥ ( उत स्वः पश्यज्न ददशै० ) आपि खन्‍्वेको वा शब्दं पव्यज्न् न पर्यति, ( उत त्व शृप्पन्न शुणो- खेनाम्‌ ) उ इति बितके, कश्रिन्मजुष्यो बाच शब्दमुबारयत्रपि नर शणोति तदये न जानाति। यथा तेनोबारिता श्रताअपि पार आवेदेता मव॒ति त्थेबाउ- थज्ञानविरहृप८ वययनमिति मन्‍्त्राउद्धेनाविदद्नच्णण॒क्रम्‌ । ( उतो त्वस्म ) यो मतुष्योष्येज्ञानपूर्वक॑ वेदा वामध्ययन करोति तस्‍्ने ( बार ) विद्ये ( तन्ब ) शरीर खखरूप € विस 2 विविघतया प्रकाशयति । करते का हह*ँ कुर्ब- तीव १। ( जायेव पत्य उशतों सुवासाः ) यथा शोमनाने वाशांसि जाये धारयन्तो) पर्वि कामयमाना ख्री खज्लामिने खमात्मानं शरीर मफाशयति, तयेवाअर्थज्ञानपूर्वकाध्ययनकर्ते मनुष्याय विद्या खमात्मानं ख- डिपतीथरमारम्प प्यिवीपर्य्यन्तानां पदायोनां ज्ञानमय प्रकाशयतीत्यर्थ) ॥ ३ ॥ ( सझये ) यथा सर्वेपां आणिनां मित्रभावकरमरि, ( उत त्व॑ )। भन्‍्यमनूचान पूर्णविद्यायुक्न),( स्विरपीतं ) पर्माचहानेरआप्रिरूप मोलफर्ल पीत॑ ब्रा येन, ते विद्वांस परमसुखम्रद मित्र ( आह; ) वदान्वि । जैन 5 
गीकक एज जि--++म+- 7-०. है 2) पदान्वि । ( ह 
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हिन्वन्त्यपि थामिनेपु ) ईद विद्वांस कर्स्मिथ्रिद्‌ व्यवद्वारे केडपि न हिंधतानत) | 
तस्प सर्वप्रियकारकत्थात्‌। तथैद नेव केचित्मश्नोत्तरादयों व्यवहारा घाजिनेषु | 
विरुद्धवादिपु श्ुभूतेष्यपि महुष्येष्वेनमर्थविज्ञनसदितस्या प्येतारे मनुष्य हिन्व- | 
न्ति। तस्य सत्यविद्यान्यितया ऋामदुह! बाचा सह व्तेमानत्वेन सत्यविद्याशु- 
मशच्रणाचितलाद । हत्यनेन मन्त्रपूपा ईर्घेन पिदत्मशंसोच्यते | अयैतन्मन्यो 
त्तराउ्डेनाविदनव्नत्तगमाद । ( अधेन्याचराति ) यतो योद्विद्वान्‌। ( अपृष्पाम्‌ ) 
कर्मोपासनानुष्ठ|नाचारविद्यारहितां ( अ्रफलां ) धर्मेश्वरविज्ञानाचारविरहां ) 
वाच॑ शुश्व॒वान्‌ शुववान्‌ तथाअ्येशिक्षारहितया अमसाहितया (-मायया ) 
कपट्युक्रपा वाचा5रसिंमन्नोके चराति, नेव स॑ भनुष्यजन्माने खार्थपरों- 

पकार/र्य च फल क्रिडेचद्पि आशेति । तस्पादर्यज्वानपूपकमेवाध्ययनमुत्तर्म 
भवतीति ॥ ६ ॥ 

आधपार्थ 

ऐसे लड़कों ओर लड़कियों फो बोलने, सुनने, चलने, वेठनें, उठने, खाने, 
पीने, पढ़ने, विचारने तथा पदार्थों के जानने और जोड़ने आदि की शिक्षा भी 
करनी चादेये, क्‍योंकि अधेज्ञान के विना पढ़े कोई भी उत्तम फल को प्रास 

नहीं हो सकता । परन्तु कुछ भी नहीं पढ़ने वाले से तो पाठमात्र जानने वाला 

द्वी भ्र्ठ है । जो वेदों को अथेसादत यथावत्‌ पढ़ के शुभ गशुर्णों को मदरण आओर 

उत्तव कर्मों छो करता दे बह सब रे उचम होता हे | इस विषय में वेद्मन्त्रों के 

बंहुव प्रमाण ईं जेते ( ऋचो अक्तरे परमे व्योमन्‌ )। यहां इन मल्त्रों से अर्थ- 

ज्ञान के विना पढ़ने का निषेध दिया जाया दे ( श्र० ) जिस का विनाश फभी 
नहीं होता और जो सबसे अछ, आऊाशवत्‌ व्यापक, सब में रहने वाला पर- 

मेश्वर हे, मिस्रने अथैसाद्विव चारों वेद वियमान तथा जिधका उत्पन्न किया हुआ 
सब जगत्‌ हें, वह त्द्वा क्या वस्तु दे ! | ( ज० ) ( यस्मिन्देवा० ) जिस में 

संपूर्ण विद्यान्‌ क्ञोग, सब इन्द्रियां, सच मनुष्य और सब सूर््यादिक्ञोक स्थित 

चह परमेश्वर कद्ठाता है । जो मनुष्य वेदों को पढ़ के इधर को न जाने तो क्‍या 
2 ब द्ाथै ज्ञानने का फन्न उस को प्राप्त दो सकता है, कभी नहीं । इसलिये जेखा 

_ अंक न्प्श््बूः 5 
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वेदविपयसें लिख आये हैं वेसा व्यवद्धार करने वाले मलुष्य अत्यन्त भानन्द 
फो प्राप्त धोते हैं । परन्तु जो कोई पाठंमात्र द्वी. पढ़ता है बह उत्तम सुख को 

प्राप्त कभी नहीं दो सकता । इस फारण से जो कुछ पढ़ें सो भयज्ञानपूर्वक 

ही पढ़ें ॥ २॥ ( स्थाणु० ) जो मनुष्य वेदों फ्ो पढ़ के उन के अथोँ को 
नहीं जानता वह्‌ उनके सुख को न पाकर भार उठाने वाले पशु अथवा श्ृत्ष 
के समान है, जो कि अपने फल्न फूल डाली आदि को विना गुणवोध के उठा 

रहे हैं, किन्तु जेघे उनके सुख को भोगने वाला छोई दूसरा भाग्यवान्‌ मलुष्य 

होता है वेतन ही पाठ के पढ़ने वाले भी परिश्रमरूप भार को उठाते हैं परन्तु 
उनके अधैज्ञान से आनन्दस्वरूप रत्न को महीं भोग सकते । (योउथेज्ञ:) और 
जो अथे का जानने वाला है वद्द अधर्स से बचकर, धर्मोत्मा धोकझे, जन्म मश्ण-. 

रूप दु।ख का त्याग करके, संपूर्ण सुख को प्राप्त द्वोता है । क्‍योंकि जो ज्ञान से 
पवित्रात्मा होता दे वह ( नाकमेदि ) सर्वदुःखरादिव दोके म्गोक्षसुख को प्राप्त 
दोदा दे । इसी कारण वेदादिशाल्रों को अर्थज्ञानसदित पढ़ना चाहिये ॥ ३ ॥ 
( यद्मृद्दीत ० ) जो मनुष्य केवल पाठमात्र ही पठन फ़िया करता है उका बह 

पढ़ना अन्धकाररूप होत है । ( अग्नाविव शुष्क्रैघो ० ) जैसे अग्नि के बिना सूखे 
इंधन में दाद और प्रकाश नहीं दोता पैसे ही अयेज्ञान के विना अध्ययन भी 
शानप्रकाशरदित रहता दे । वह पढ़ना अविदारूप अन्धकार फा नाश कभी नहीं 

फेर सकता )| ४ ॥ (उत त्व३ पश्यन्न दद्शे वाचमुत ० ) विद्याम्‌ और अविद्यन्‌ का 
यही कक्षण है कि जिस किसी फो पढ़ सुन के भी शब्द अर्थ और सम्बन्ध का 
यथाये ज्ञात न हो बद सूखे अयोत्‌ अविद्यान दै । ( उते व्स्मै० )- ओर जो 
भलुष्य शब्द अथे सम्बन्ध तथा विद्या के प्रयोजन को ययावत्‌ ज्ञान के वह पूर्ण 

विद्वान कद्दाता है | ऐसे ही श्रेष्ठ पुरुष को विद्या के स्वरूप के ज्ञान से परमान- 
न्द्रूप फल्न भी होता है | ( जायेव पत्य उशती सुवासा३ ) अर्थात्‌ जैस परविश्नता 

की अपने ही पति को अपना शरीर दिखलाती द वेसे द्वी अर्ये जाननेवाले 

विद्वान द्वी को विद्या भी अपने रूप का प्रकाश फरवी है ॥ ५॥ (उतत्वं 
सस्ये०.) सब मलुष्यों को उचिव दे कि विद्वानों फे साथ प्रीवि- करें अथीव 
जेसे संपूर्ण मजुष्यों के मैत्री करने योग्य मलुष्य व्थे सब कोय सुख देते! हैं; वैसे 
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! इ्‌्भ् शवान्दीसंस्करण॒म्‌.+ - 

दव-तूल्भी जो वेदादि विद्या और विज्ञानयुक्त पुरुष है उम्र को अच्छी प्रकार 
सुख केंकि मिख॒े तुके विद्यारूप “लाभ सदा द्वोवा इुदे । विद्वान नाम उस का 
है जो कि” अर॑स्तदित वियया को पढ़के वैसा ही आचरण करे कि जिंससे धर्म, 
अर्थ, काम; सोच और परमेश्वर ही प्रात्ति यथावत्‌ दो सके । इसी को सिरपीत 

कहते हैं। ऐसा जो विद्वान दे वद सेस्रार को सुख देने वाला दोता है। (मैन द्वि० ) 
उच्च फो कोई भी मतुष्य दुःख नहीं दे-सकता, क्‍योंकि' जिस के हदग़ में विद्या 

रूप सूंस्ये व्रंकाशित शो रहा है उप्र को दुभ्खहूप चोर दुःख कभी नहीं दे 
सकते (( अधेन्चा च० ) और जो कोई अविद्यारूप अयोत्‌ अर्थ और आमि- 
प्रायरद्धित घाणी को सुनता और कहता है उस को झभी कुल्न भी सुख प्राप्त नहीं 

। किन्तु शोकरूप शप्मु उध्च को सब दिन दुःख दी देते रहते हैं। : 
क्योंकिःकियाद्वीन होने से वद उन शत्रुओं फो जीवने में समये नहीं दो सकता । | 
इसलियें- अर्थज्ञानसद्दित द्वी पढ़ने से मनचाद्ा सुखज्ञाभ द्वोवा है ॥ ६ ॥ 

| 
| 

। . भाष्यमर 
2 

& भनुष्यरयेदाथविज्ञानाय प्याकरणाष्टाध्यायामहासाष्याध्ययनम्‌ । ततो 
घंणदुनिरुक्लनन्दोज्योतिपाया। पेदाज्ानाम्‌ । ततो|मीम[सविशेषिफन्याययोगयसा- 
खुपवेदान्तानां वेदोपाड्ानां पण्णां शास्रायाम्‌ | तत ऐतरेयशत्पथसामगो- 
पथवाक्षणानामष्ययन च झृत्वा वेदार्थपठन कर्त्तव्यम्‌ । यद्धा एतत्सवैमधीव- 
ब्रद्धि कंत वेदव्यास्यान॑ इष्ठा च वेदार्थज्ञान॑ सर्वे! कर्चव्यमिति । कुतः । 
नंवेदविन्सनुते त॑ ददन्तमिति । यो मलुष्यों पेदाथोन्न वेखि स नैव स॑ यूह- 
नत परमेथर-धर्मं विधयासपूह वा वेचुमद्वति । कृत: सर्वासां विद्यानां वेद एवा- 
घिकरणमस्त्यत+ | -नदि तमविज्ञाय कस्पचित्सत्यविद्याप्राप्तिमेवितुमईति । 
ग्रयत्‌ क्रिखिद् गोलमध्ये पुस्तकान्तरेषु हृदयान्वरेषु वा सत्यविद्याविज्ञानमभूद्‌ 
भवति सविष्यति च तत्‌ सर्व वेदादेव प्रमृवामेति विश्लेयम् । कुत: | 
यथदथयाय विद्वान तत्तदीथरेण वेदेष्बापिकृृतमास्त । तदूद्वारिवाउन्यत्र 
कुतरवित्सत्पप्रकाशों मवितुं योग्यः | झअवतो वेदार्थविज्ञनाय सर्वेगननुप्पः 
प्रयंत्नोड्लुट्रेप इति | 

गाग्म्म्न्क्क्क्म्म्ल्ल्न्छ दर 
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भाषाथ 2" - हल कण, 
मनुष्य लोग वेदाथे जानने लिये अथयोजनासद्िित्त व्याकरण, - अटप्टा- ध्यायी, धातुपाठ, उणादिगण, गणपाठ और सहाभाष्य । शिक्षा, कल्प, पनघरादु, नियक्त, छुन्द और ज्योतिष ये छेः घेदा के अग। मीमांसा, वेशेपिक, न्याय, ै योग, सांख्य और वेदान्त ये छः शाल्ष, जो वेदों के उपांग. अर्थात्‌ जिन वेदाथे ठीकू २ जाना जाता हू । तथा ऐतरेय, शतपथ, साम और गोपथः क्‍ जार ब्राह्मण। इन सब ग्रन्थों को ऋम से पढ़ के अथवा जिन्दों ने उन संपूर्ण सयों को पढ़े के जो सत्य २ बेद व्याख्यान किये हों उन को देख के वेद का अर्थ 

यथावत्‌ जान लेवें । क्योंकि ( नावेदवित्‌० ) वेदों को नहीं जाननेवाला भनुष्य 
"रमेश्वरादि खब पदाथविद्याओं को अच्छी प्रकार से नहीं जान सकता और 
जा ३ जहां २ भूगोल्षों वा पुस्तकों अथवा मन में सल्ज्ञान प्रकाशिव इ हे और द्वोगा वह सब वेदों में से दी हुआ दे। क्योंकि जो २ सत्यविज्ञान है सो ,२ ईश्वर ने वेदों में घर रकखा है, इसी के हारा अन्य स्थानों में-भी प्रकाश दाता है ओर विद्या के बिना पुरुष अन्धे के समान होता है । इस से संपूर्ण विद्याओं के मूल चेंदं को विच्य पढ़े छिसी मनुष्य को यथावत्‌ ज्ञान नहीं दो 

। इसलिये सब मजुष्यों को वेदादि शात्र अथज्ञानसद्दित अवश्य पढ़ने 
। 

नर 
इति पठनपाठनविधयः खंत्तेपत: 

कमाल फल. 

भअथ सखत्तपतो भाष्यक्र णशइगासमाघानादिविपयः . .. .- 

५. ( मश्न; ) किश्व मोर ! नवीत माष्यं त्वया क्रियत आहोखित्पूबाचा- $ ऋतमेष प्रकाश्यते १ ! यदि पूर्व: ऋतमेव प्रकाश्यते तहिं तत्‌.पिष्टपेपण- 
दूषितत्वान केनापि ग्राह्न॑ मवतीति ।( उत्तरम ) पूर्वाचायं: कृते प्रका- । वद्यथा । यानि पूंव्॑देवार्धिद्वाद्षिमेद्ायमारम्य याज्ञवल्वयवो र्स्पायस- 

जैमिन्यन्तैच्सीपि मिश्रैतरेयशतपथादीने माष्याणि कूद 7-77. व भाप्यायि रचितान्यासन, तेथा_यानि तेथा यानि 
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.. चेद्‌व्याज्यानानि वेदाड्राख्यानि रृता- 
मि, एवमेव जैमिन्यादिभिपेंदोपाद्माज्यानि पदशास्राणि, एवपुपवेदा 
ख्यानि। तथेब वेदशाखाख्यानि च रचितानि सन्ति, एतेपां संग्रहमा- 
ब्रेणेव सत्योडवे! प्रकाश्यते | न चात्र किन्चिदप्रमाणं नवीन खेच्छया 
रच्यत इति । ( प्रक्ष; ) किमनेन फर्स भविष्यतीति ? | ( उ० ) यानि राव- 

खोवय्सायणमदीघरादिभिर्वेद्शथव्रद्धानि माप्याणि ऋृतानि यानि चेदझुता 
रेणेज्ललेण्डशास्मएयदेशोसन्नैयूसेपखणएडदेशानिवासिमि: खदेशभाषया सन 
लपानि न्याख्यानानि कृतानि, तवैवास्योवत्तेदेशस्थैः कैथ्रिचद्नुसारेय प्राक 
तमापया व्याख्यानाने कृतानि वा क्रियन्ते च तानि सर्वाय्यनथंगमोणि 
सन्तीति सज्जनानां हृदग्ेपु यथावत्‌ श्रकाशों भविष्याति, टीकानामध्रिकदोप- 

प्रसिद्ध भरा त्यागण | परन्त्ववकाशामावात्तेषां दोपाणामत्र स्थालीपुलाकन्या- 
यवत्‌ प्रकाश क्रियते | तथथा । यत्‌ सायणाचार्य्येण वेदानां परममरथमवि- 
ज्ञाय सर्वे वेदा। क्रियाकाएडतत्परा३ सन्तीत्युक्रं, तदन्यथास्ति | कुतः । तेपां 
सर्वविद्यान्वितत्वात्‌ | तच्च पूरे संच्षेपतो लिखितमस्ति | शतावतैयास्य कप 
व्यथेमस्तीत्यव गन्तन्यम्‌ । ( इन्द्र मि्रं० ) अस्य मन्त्रस्पाज्थोप्यन्यपैव व 
्ितो | तथथा । तेनाप्लेन्द्रशब्दो पिशेष्यवया गह्दीतो मित्रादीनि वे पिशे- 
पणतया | अत्र खलु विशेष्योशग्निशब्द इन्द्रादीनां विशेषणानां सक्लेअन्वितों 
भूत्वा, पुनः स एवं सद्स्तुत्रुक्षविशेषणं मवत्येवमेद विशेष्य॑ श्रति विशेषयं 
घुन पुनरन्वित मवतीति, न चेवें विशेषणम्‌ | एवमेव यत्र शर्त सहस्न॑ वेक- 
स्प विशेष्यस्य पिशेषणामि मवेशु३, तत्र विशेष्यस्य पुनः घुनरुचारणं भवति 
विशेषयस्पकवारमेवेति । तमैवात्र मन्त्रे परमेथ्रेणाअग्निशब्दो दिरुचारितो 
विशेष्याविशेषयाअंमिप्रायात्‌ । इर्द सायणाचार्स्येण नेच झुद्धमदस्‍्तस्प आनन्‍्चि- 
खेब जातेति वेधम्‌ । निरुक्कारेयाप्यग्निशब्दो विशेष्पाविशेषणल्ेनेव पर्णितः । 
तथया । इम्रेवान्नि मद्ान्तमात्मानमेकमात्मानं वहुधा मेघाविनों बदन्तीन्द्रं 
मित्र वरुणमित्यादि० ॥ नि० क्ञ० ७ | खं० १८ | स चैकेस्प सद्स्तुनो 
जक्षणों नामास्ति । तस्मांदम्न्यादीनीबरस्य नामानि सन्तीति बोध्यम्र | तथा 

हि च्‌। तस्मात्संर्वरपि परमेश्वर एवं हुयते, यया साज्ञ+ पुरोद्दितः सदमी् 
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सम्पादूयति, यद्दा यज्ञस्य सम्बान्धिनि पूर्वभागे - स्युक्षमिद्मपि पूवोपराधिरुद्धमास्ति | तथा ! सर्वैनाममिः परमेश्वर एवं हयते चेत्पुनस्तेन होमसाधक आहवनीयरूपेणावस्थितो भौतिको5ग्निः किमथ्थों गर- हीतः । तस्पेदमपि वचन अममूलमेव । को5पि ब्रयात्सायणाचार्स्येण यथपी- 
नादयस्तत्र तत्र हयन्ते तथापि परमेथवरस्पैवेन्द्रादिरूपेणावस्थानादापरोध इैल्पृकत्वाददोप, इति । एवं श्राप्ते ब्रमः । यदीस्द्रादिमिनोमामिः परमेश्वर एवो- च्यते तह परमेथरस्पेन्द्रादिरूपावस्थितिरतुविता । तचथा । अज एकपातू, स्‌ पर्य्यंग एच्छुक्रमकायमित्यादिमन्त्रार्थेन परमेश्वरस्प जन्महूपवन्लशरीरधा- 
रेणादिनिपेधात्तत्कथनससदास्ति । एचमेव सायणाचार्य्यछ्रतमाष्यदोपा वहव/ 
सन्ति । अग्रे यत्र यत्र यस्य यस्य मन्त्रस्य व्याख्यान करिष्यामस्तत्न तत्र 
तह्लाष्यदोपान्‌ अकाशयिष्याम इति ।. - 

भाषाथ 

( प्रश्न ) क्यों जी जो तुम यह वेदों का भाष्य बनाते हो सो पूषे आचा- 
ययों के भाष्य के समान बनाते हो वा नवीन, जो पूर्वरचित भाध्यों के समान 
हे तव तो बनाना व्यर्थ है, क्योकि वे वो पद्दिले द्वी स्रे बने बनाये हैं और जो नया बनाते हो तो उस को कोई भी न मानेगा, क्‍योंकि जो बिना अमाण के 
केवल अपने ही कल्पना से वनाना है यह वात कब ठीक दो सकती हे ? | 
( उत्तर ) यह भाष्य प्राचीन आचार्य्यों के भाष्यों के अलुकूल बनाय्य जाता है। 
परन्तु जो रावण, उब॒ट, सायण और मद्दीघर आदि ने भाष्य बनाये हैं वे सब 
मूजमन्त्र और ऋषिकृत व्याख्यानों से विरुद्ध हैं। मैं वैसा भाष्य नहीं बनाता, 
क्योंकि उन्हों ने वेदों की सल्या्यवा और अपूर्ववा छुछ भी नहीं जानी | और 
जो यद भेरा भाप्य बनता है सो गो वेद, बेदाज्न, ऐवरेय, शवपयत्राह्मणांदि 
मन्‍्यों के अनुसार द्ोता दे । क्‍योंकि जो २ वेदों के सनावन व्याख्यान दें उन 

भंसाणों से युक्त बनाया जावा है यही इस में अपूर्यता दे । क्‍योंकि जो २ 
भामाण्याप्रामास्यविषय में वेदों से मिन्न शास्र गिन आये हैँ वे सब वेदों के, द्दी 
ध्यास्यान ई। देखे ही ग्यारहसी सचाईस ( ११२७ ) बेदों की शाखा भी उन: 

20 5 श्र 
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के व्याख्यान ही हैं | उन सब मन्‍्यों के प्रमाणयुक्त यह भाष्य बनाया जाग है 
ओर दूसरा इन के अपूर्च होने का कारण यह भी दे कि इस में कोई बात 
अप्रमाण वा अपनी रीति से नहीं लिखी जावी | और जो २ भाध्य, डबट, 
सायण, मददीधरादि ने बनाये हैँ वे सब भूलाये और सनांवन वेदव्यास्यानों से 
विरुद्ध हैं.। तथा जो २ इन दवीन भाष्यों के अनुसार अंग्रेज़ी, जमेनी, दक्षिणी 
ओर बंगाली आदि भाषाभों सें वेद्व्यास्यान बने हैं वे भी अशुद्ध हें | जैसे 

देखो स्रायणाचाय्ये ने बेदों के श्रे४ठ अर्थों को नहीं जान कर कहा है कि सब 

वेद कियाकाण्ड का ही प्रतिपादन करते हैँ । यह उनकी वात मिथ्या हे । इस 
के उत्तर में जेसा कुछ इसी भूमिका के पूर्व प्रकरणों में संक्षेप से लिख चुके दे 
सो देख सेना । ऐसे ही ( इन्द्र मित्रं० ), सायणाचाय्थ ने इस मन्त्र का अर्थ 
भी भान्ति से विगाड़ा दे, क्योंके उन से इस मन्त्र में विशेष्य विशेषण को 
अच्छी रीति से नहीं समझ कर इन्द्र शब्द को तो विशेष्य करके वर्णन किया 
ओर मित्रादि शब्द्‌ उस के विशेषण ठद्दराये हैं. | यद्द घन को वढ़ा अमर दो 

गया, क्योंकि इस सन्त में अग्नि शब्द विशेष्य और इन्द्रादि शब्द उस. के दी 
विशेषण हैं | इसलिये विशेषणों का विशेष्य के साथ अन्वय द्वोकर पुम; दूसरे २ 
विशेषण के साथ विशेष्य का अन्वय कराना द्वोठा और विशेषण का एक वार 

विशेष्य के साथ अन्वय द्वोवा दे । इसी प्रकार जहां २ एक के सेकड़ों वा 

दज्ारों विशेषण द्वोवें हैँ बहां २ भी विशेष्य का खेकड़ों वा दजारों चार उच्चा- 
रण होता है । पैसे ही इस मन्त्र में विशेष्य फी इच्छा ले ईश्वर ने आग्नि शब्द 
का दो वार उच्चारण फिया और आग्नि आदि अद्य के नाम पढे हैं | यह वात 

सायणाचार्थ्य ने नहीं जानी, इससे उन फी यद्द भ्रान्ति सिद्ध है | इसी प्रार 

निरक्कार ने भी भग्नि शब्द को विशेष्य द्वी बर्णंन किया दे, ( इममेवाग्सि० ) 
यद्ड प्मग्नि और इन्द्रादि नाम एक सद्‌ वस्तु म्रद्ष द्वी के हैं, क्‍योंकि इन्द्रादि 
शब्द भाग्नि के विशेष्य और झग्नि आदि म्रद्य फे नाम हँ | ऐसे दी सायणा> 

धाप्ये ने और भी बहुत मन्‍त्रों की व्याख्याओं में शब्दों के अर्थ उक्टे किये हैँ 
सथा उनने सम मन्धरों से परमेश्वर फा प्रदय कर रक्‍्खा है । जेसे राजा का 

पुरोद्टित राजा दी के दित का छात्र सिद्ध फरता है भयवा जो अग्नि यक्ष के 
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सम्बन्धी प्रथम भांग में दृवन करने के लिये हे उसी रूप. से ईश्वर स्थित है। 

यह सायणाचाय्ये का कथन अयोग्य और पूवोपर बिरोधी दोकर, आगे. प्रछि. क 

सम्बन्ध फो वोड़ता दे । क्योंकि जब सब नामों से परमेश्वर द्वी का अददणण करते 

हैं वो फिर जिस अप्नि में दृवन करते हैं उस्र को किसालिये अहण किया है । 
और कदाचित्‌ कोई कहे कि जो सायणाचार्य्य ने वहां इन्द्रादि देवताओं का दी 
प्रदण किया दो वो उससे कुछ भी विरोध नहीं भा सकता। इसका उत्तर यह दै 
कि जब इन्द्रादि नामों से परमेश्वर दी छा ग्रहण है तो पह निराकार, सर्वेशाक्ति- | 
मान्‌, व्यापक और अखण्ड होने से जन्स लेकर सिन्न २ व्यक्ति वाढ्ा फभी | 
नहीं दो सकता । क्‍योंकि बेदों में परमेश्वर का एक अज और अकाय अर्थात्‌ ६ 
शरीरसम्बन्ध रहित आदि गुणों के साथ चर्णन किया है । इससे सायणाचास्ये 
का कथन सत्य नहीं दो सकता । इस्री प्रफार सायणादार््य ने जिस २ मन्त्र फा 

अन्यथा व्याख्यान किया है स्रो सब क्रमपूवेक आगे उन सन्‍्त्रों फ्े व्याख्यान 
सें लिख दिया जायगा । 

; मध्यम 

एयमेव महीधरेण मद्दानर्थरूपं चेदायेदूपक वेद्दीपारूय विवर्ण ( विः 
परणं १ ) कृत तस्यापीद दोपा दिग्दशेनवरत्मदशयन्ते | 

इसी प्रकार सद्दीधर ने भी यजुवेंद पर मूल से अत्यन्त विरुद्ध व्याख्यान किया 
दे उसमें से उत्मासत्य फी परीक्षा के लिये उन के कुछ दोप यहा भी [दिखलाते हैं । 

डलीन+ ५23 > 2 ल सज्जन न न तन तल तभत+ ७53 ५. 

गणानां त्वा गणपति८ हयामहे प्रियाणां त्वा प्रियपाति०& 
हवामहे निधीनां त्वा निधिपरलि७४ हवामहे वसो सम । आहम- 
जानि गर्मंधमा त्वसजासि गर्भघम्‌ ॥ १॥ यजु० आ० २३॥। 
स० १६॥ * 

आप्यम्‌ ॥ 

अस्प मन्त्रस्य व्याख्याने तेनोक्रमस्मिन्मन्त्रे गणपातिशवब्दादश्यो वाज्नी 
ग्रहीतव्य इत्ति | तथथा । माद्दिपी यजमानस्प पत्नी, यद्षशालायां, पर्यतां 
सर्वेपामत्विजामश्वसमीपे शेते । शयाना तल्याद। दे अश्व ! गर्भघ॑ गर्भ दधाति ठ 

व अब 

४2 
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गधे गर्मधारक रेत), अई आ अजानि, आहृष्य तिपामि । ते च ग्रे 
रेत) झा अजासे आऊब्य. क्षिपति | 
गन 

नमापाथ 

( गणानां ला ) इस मन्त्र में सहीधर ने कहा है कि गणपांति शब्द से 
घोड़े का प्रदरण हैं | सो देखो मद्दीघर का उलटा अर्थ कि सत्र ऋतिों के 

समे यज्ममान-की छ्षी घोड़े के पास खोवे और सोती -हुई घोड़े से कह्दे कि, दे 

अश्व | जिससे गर्भधारण दवोता दे ऐसा जो देरा वीय्ये दे उस को मैं खैंच के 
अपनी ग्रोनि में डाल तथा तू उस वौय्ये को मुम्त में स्थापन करने वाला है । 

कु अथ सत्योर्थः 

गणानां त्था गणपति हवामह इति त्राध्यणस्पत्यं । ब्रह्म वे 
चुहरस्पतिन्रेश्मणैवैन तद्लिपज्यति, प्रथव्थ यस्प सप्थथ्व नामेति॥ 
ऐत० पं० १। कं० २१ ॥ प्रजापतियें जमदग्निः सोडश्वभेघः ॥ 
चंत्र वारवों विडितरे पशव। ॥ क्षत्रस्थतदुपं यद्धिरण्यं ॥ ज्यो- 
तिर्वे हिरण्यम्र्‌ ॥ श० कां० १३। आ० २। ब्रा० २। कं० १४। 
१५। १७१ १६ ॥ न ये मनुष्यः स्वर्ग लोकप्रब्जसा वेदाश्थों वे 
स्वगे लोकमज्जसा चेद्‌॥ श० कां० १३ |आअ० २। ब्रा० ३१। 
क० १॥ राष्ट्रमरवमेघो ज्यातिरंव तद्ाएं द्घाति॥ चन्नापव तद्विश 

ऋतानुकरासनुबत पान कराते ॥ अधथो कज्षशत्न वा अस्व$+, लुन्न- 

स्पतद्भूप यांद्धएणघ, चअजअमसय तत्द्श्रण समर्धयत्ति [|| विश्वमेव 

तद्विया रमघंयाति ॥ ख० काँ० १३। झ० २ ब्रा० २।के० १६) 

१४ | १७ । १६ ॥ गयानां त्वा गणपति० हवामइ हाति। पत्न्यः 

परिपन्ध्यपह्ुवत्त एदास्पा एतद्तो5न्पेवास्मैज्वतेड्यो छुचत एचै- 
ने ल्लि। पररियन्ति ऋ्रयों वा इसे लोका एमिरवैन लोकैथ॑वते भिः 
चुन पॉरियन्ति पद्‌ सम्पयन्ते पडा ऋतव ऋश्तुभिरेयैन छुवते ॥ 

४, झप व एतेन्प+ घाणा। क्रामन्ति ये यज्ञे धुत तन्‍्वते । नच- टू, 

प्र ब्ने्स है * 5 
५2 [9 
था का 



हु 8........................... हि न 
" ऋणेदादिमाष्यभूमिका ६६५ ह॥] 

* । क्ेत्व; परियन्ति | नव के प्राण) | पराणानेवात्मन्द्धते । नैम्य। 
शत |  अपकामन्त्याहमजानि गर्भधमात्वमजासि गर्भघमिति | . पु 

न ६4 पजा;वें पशवो गर्भ; प्रजामेव पशूनात्मन्धत्ते ॥ श० क्ां० १३। रह आ०३२ | ब्रा० ८ | क॑० 9 । ४॥ 
हि 

े माष्यम्‌ 

(: गणानां त्था० ) वर्य गशानां गणनांगानों पदार्थसमूहानां गणपर्ति -पालक॑ स्वापिन ( त्वा ) त्वां परमेश्वर ( हवामददे ) ग्रद्वीमः । तथैव सर्वेपां प्रियाणामिष्मित्रादीनां भोचादाना च प्रियपतिं त्वेति पूर्वंचत्‌ । एचमेव निधीनां विदारत्नादिकोशानां निधिपतिं त्वेति पूवचत्‌ । पसत्यस्मिन्‌ । जगद्दा यत्र वृसति स बसु परमेश्वर! । तत्सम्बुद्धो हे सो, परमेश्वरपरत्वम्‌ । ' । सर्वान्‌ कास्योन भृगोलान्स्वसामर्ध्ये गर्भवदधातीति स गर्मघ,स्तं त्यामह मवक्तपया आजानि, सर्बधा जानीयाम्‌ । ( आ त्वमणासे ) हे सगपन्‌ ! स्व॑ं तु झा समन्ताज्ज्ञातासि | पुन्ग मंधमिस्युक्या व प्रकृतिप रमायवादीनां .. ममघानामपि गर्मध॑ स्वां मन्यामहे। नैबातो मिन्नः करिचद्ठम घारकोरतीति। | एयमेवेतरेशशतपथन्राक्षणे गणपतिशब्दार्थों वर्णित) । प्राक्मणस्पत्यमस्मिन्मन्त्रे मक्षणो वेद्स्प पतेर्भावों वार्णतः | अ् मे बह पतिरित्युक्नत्वात्‌ । तेन मश्ोपदेशनव् जीव॑ यजमान वा सत्योग्देश चिद्वान्‌ मिपज्यति रोगरदितं फरोति | आत्मनो भिपर्ज मैद्मिच्छतीति । यस्य परमेश्वरस्य गयः सर्वश्र च्याप्तों विस्तृत, सम्रथशच प्रकृत्याकाशादिना श्रयेन स्वसामथ्येंन वा सह - पेचते सर सप्रथ,स्तादिद नामद्र्य तस्वैवास्तीति | प्रजापतिः परमेशवरो, थे इति 
न, जमदग्निसंध्ञोरित | अच्च प्रमाणम्‌ | 

जमदरनय+ प्रजमितार्नयों या, प्रज्यलितार्नयों वा, तैर- 
लिहठतों भचति ॥ निद० झ० ७। खे० २४॥ 

हे आाच्यमर | 
६ इसे छेलस्पादयः परकाशकाः पदायीस्तस्य सामथ्यदिय प्र्वलिता मब- कप 7 उप" गग--ग-77०38338तं में स्चिहि ६२४ मम 

>च्ज्न्-- पट 

वन 

य्रं 
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न्ति | ते धस्यादिभिः कार्ययेस्तन्नियमश्च कारणाख्य न 
मुख्येन पूजितो मवरतीति । यः स जमदागनिः परमेश्वरः ( सोज््ममध३ ) 
स एवं परमेश्वरो5श्रमेंघारय इति प्रथमोर्थ।। अथापर३ | क्षत्न॑ वाश्वो विडितरे 
पशव इत्यादि । यथाउश्वस्यापक्तयेतर इमेउजादय पशवो न्यूनवंलवेगा भवन्ति) 

तथा राज्ट३ समासभीप विश प्रजा मिर्बलेव सधाति | तस्य राज्यस्य, यादि- 
रणये सुव्णादिवस्तु ब्योतिः प्रकाशों वा न्‍्यायकरणमेतत्स्वरूपं भवति। 

हा राजप्रजालडारेण राजग्रजाधर्मो वार्णितः, तसेव जौवेश्वरयोंः खखामि- 
सम्बन्धो घण्येते | नव मलुष्यः केवलेन खसामर्थ्येन सरलतया # स्व पर- 
मेश्वराख्यं लोक घेद फिन्त्वीखरानुग्रदेणंव जानाति । 

अरचो थत इंश्वरो वा अम्वः ॥ श० कां० १३ । झ० हे | ब्रा० 
३ । कं० ५ ॥ अरनुते व्याप्माति सर्व जगत्सो5एव इंश्वर३ ॥ 

हु आष्यम्र्‌ 

इत्युक्वत्वादीरवरस्यवात्राश्वसंज्ञास्तीति । अन्य ( राष्ट्र वा० ) राज्य- 
मश्वमेधसंइं भवाति, तद्गाऐ राज्यकर्मशि घ्योतिर्देधाति, तस्कर्मफल॑ च्ृत्राय 

. राजपुरुपाय भवादि । तच खसुखायच्र वश भ्जां ऋतानुकरां खब्ंमानाम- 
नुकूलां | करोति । अथो इत्यनन्तरं चत्रमेवाश्वमंघ॒सं इक सवाति। तस्य, यद्धि- 
रण्यम्रेतदेवरूप॑ भवाति । तेन द्िस्प्यायन्वितेन चत्रेय राज्यमेव सम्यगव- 
धंते नच प्रजा | सा तु ख़तन्त्रखमावान्विवया विशा समपेयाति | अऋतो 
यत्रेकी राजा भवति तत्न प्रजा पीडिता जायते । तस्मात्यजासत्तयव राज्य- 
प्रथन्ध३ कार्य इति | ( गणानां ) स्लियोप्येनं, राज्यपालनाय, विधामयं 
सम्तानशिचाकरणारूय यह, पारितः सर्वतः आप्लुशु, सराप्ताः सत्योज्स्य सिद्धये 
यदपद्दवाख्य कर्मीचरन्ति, अतः कारणादेवदेवासामन्ये विद्वांसो दरीकुबान्ति ! 
अयो इत्यनन्तरं य एन दिचालयम्ति तानप्पन्ये व द्रीकुस्‍्यु+। एयमस्य 

# पुतरस्थाने सइजतयत्रिं ह० द्धि० रुमिकायां पाढ़स पर 

| स्वचच्तमानाजुकूद्धामिति ह० छि० भूमिफायां सास्त्रि 
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रण सर्वथा कुर््युः। एवं प्रतिदिनमेत॒स्य शिक्षया रच्णेन चांत्मशरी- खलानि सम्पादयेयु: । ये नराः पूरक गर्म परमेश्वरं जानन्ति नेव तेम्यं तथा बलपराक्रमादियोअ्पक्रामान्ति । तस्मान्मजुप्यस्त॑ गर्म परमेधरमह- मोजानि समन्ताज्ञानीयामितीच्छेत्‌ । (अजा वे पशव:० ) ईब्वरसपर्थ्य- गरस्तवें पद्वर्था जाता इति योजनीयमू । यथ पशूनां अजानों मध्ये बिज्ञा- "जानू भवति 'स, इमों सर्व अजामात्मानि, अतति सवेत्र व्याप्नोति तरिभिन्‌ जगदीखरे वचेद इति, घारयाति ! इति संश्रेपतों गशानां त्वेति मन्त्र स्थायों वर्णित: ॥ अस्मान्महीषरस्या्थोज्लन्वविदद्ध शवास्तीति मन्वन्यम्‌ । 

भाषार्थ 
( गणानां त्वा० ) ऐवरेय त्राद्यण में गणपति शब्द डी ऐसी व्याख्या की कि यह मन्त्र ईश्वराथ का प्रविपादन करता दे, जैसे अक्ष का ताम बृदृस्पावि, ईंधर दया बेद्‌ का नाम भी जद् दे। जैसे अच्छा वेय रोगी को औपध देके से अलग कर देवा है, वेसे द्वी परमेश्वर भी वेदोपदेश करके मतुष्य को विज्ञानहप ओपाधि देके आवियारूप ठुःखों से छुड़ा देवा है, जो कि प्रये अर्थात्‌ जिस्वृव, सब में व्याप्त और सत्रय अरथात्‌ आकराशादि विस्दत पदायों के साथ ; भी व्यापक हो रहा दे । इसी श्रकार से यह्‌ सन्‍्त्र इश्वर के नामों छः ययावत्‌ फर रहा दे। ऐसे दी शवपय साक्षय में भी राज्ययालन का नाम अश्वमेष, राजा का नाम अच्च और प्रजा का नाम घोड़े से मिन्र पु रक्खा दे । पज्य की शोभा घन दै और ज्योति का नाम द्विरण्य है । तथा भश्व नाम पर- मेशवर का भी दे, क्योंकि कोई मधुष्य ख्रमेज्ञोक को अपने सहज सामथ्ये से नहीं जान सकता डिन्तु अश्व अर्थात्‌ जो इंचर दे वढदी-उन के जिये खुल जनावा और जो मनुष्य प्रेमी घमोत्ता दें उन को सब खगेंठुख देवा है । वया ( साप्ट्रम्रमेष: ) यज्य के प्रकाश का घारय ऋरना सभा द्वी का काम और इसी समा का नाम राजा दे, वढ्दी अपनी भोर खे प्रजा पर कर त्गावी है, क्योंकि राज ही से राज्य और प्रजा दी से प्रजा-की शद्दे होवी हे । (गणावां / जा० ) थी ज्ोग भी राज्यपाल्नन के लिये विदा की चिझ् 

छेद 7 पा नम मन कम सात ओ कबी, से करती १० 
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रहें । जो इस यज्ञ को प्राप्त द्ोके भी सन्‍्वानोसति आदि कर्म्म में मिथ्याचरण 

करती हैँ उन के इस्र कमे को विद्यन्‌ लोग प्रसन्न नहीं करते और जो पुरुष 
उन्तानादि की शिक्षा में आलस्य करते हूँ अन्य छोग उसकों वांध- कर ताड़नां 

देवे हैं । इस प्रकार तीत, छु३ वा बव वार इस की रहा, खें आत्मा शरीर और 

वल क़ो सिद्ध करें। जो मनुष्य परमेश्वर की उपासना करवे ह इनके.बलादि गुण 
कभी नष्ट नहीं होते । ( भाइमजानि० ) प्रजा के कारण फा नास गे है | उस 

के समृतुल्य बढ सभा, प्रजा ओर श्रजा के पशुओं को, अपने आत्मा में पाय्ण : 

करें. अर्थोत्‌ जिस प्रकार अपना सुख चादे वैसे दी श्रजा और उच्च के पशुओं का । 
भी सुख घादे | ( गणानां त्वा० ) जो परमात्मा गणुनीय पदार्थों का पवि अयोत्‌ ; 

पालन करने द्वारा हे, ( व्वा०-) उप को ( दचामदे ) दस लोग पृथ्यवुद्धि से * 
अद्दण करते ६ ( ( अियायां० ) जो द्लि हमारे इष्ट मित्र और मोततसुखादे फा 
प्रियपावे तथा दम को आनन्द में रख कर सदा पालन करने वाक्षा है उसी को 
दस लोग अपना उपास्यदेव जान के प्रदण करते हैं । ( निधीनां त्वा० ) जो कि 
विद्या भोर सुख्ादि का निधि अथोव्‌ इमारे कोशों का पति दे उधी सर्वेशक्तिमार्‌ 
परमेश्वर को दम अपना सजा ओर खामी मानते हैं | तया जो कि व्यापक द्वोके 
छब जगत में ओर उत्र जगतू उछ्में व रद्मा दे इस कारण से उस को बसु 

ऋद्टवे, है । दे बसु परमेश्वर | जो आप अपने सामथ्ये से जगत्‌ के 'मनादिकारणख 

में गर्भधायण करते ६ अयोत खब मूर्चिमान्‌ द्रव्यों को आप दी रचते हें इसी 
देतु ख्र भाप का नाम गर्भ दे ( झादसजाबि ) मैं ऐसे गुणसक्षितव आपको 

जानू । ( भात्व० ) जेधे भाप सत्र प्रकार से खव को जानते दें वैते दी मुझ 

को भी सब प्रकार से ज्वानयुक्त छऔजिये । ( गमेपे ) दूसरों वेए गर्मेघ शब्द का 

| पाठ इंखकिये दे कि जो २ प्रकदि और परताशु आदि फार्ैद्रन्यों के गर्भरूप हैं 
दुन में भी सब जगत्‌ के गर्भरूप बीज को धारण करनेदाले इंधर से शित्ष दूसरा 

काय्ये जंगत्‌ की उतलप्नि स्विति ओर क्वय करनेवाज्/ फोई भी नहीं दे। यही 

अपे पऐवरेय, शावपय नाक्षय में क॒द्दा दे | विदाएता चादिये छि दूध सत्य भये 
कै गुप्त दोने ओर मिल्या नवीन झर्यों के प्रचार दोने से मशुष्यों फो आान्व 

करके वेदों का झिवना अपसान कंसया दे । जैसे यद दोप खाण्डिव -दुभा | 
| 

22 
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इस भाष्य की भ्रज्ञत्ति से इब सब सिथ्या दोषों की निद्गत्ति हो जायगी । 

>3-:४१:०५ 

ता उमा चतुरः पद+ सम्प्रसारयाव स्व॒र्गे लोके | 
| बुक बाजी रेतोघा रेतों दघातु ॥ २॥ य० झञ० २३ । सं० २०॥ 

पहीधरस्पाव:---अखशिक्षम॒ पस्थे छुरुते झष वाजीति । सहिपी खय- 

मेवाशशिक्षप्ाकृष्प खयोनौ स्थापयाति । 

मद्दीघर का अर्थ 

सापषार्थ 

यजमान की ख्री घोड़े के लिझ को पकड़ कर आप ही अपनी योनि में 

डाज़् देवे । 

सत्यो5वें+ 

ता उभ्रौ चतुर; पंदः सम्प्रसारयावेत्रि मिथुनस्पावरुध्स 
स्वर्ग लोके प्रोएचाथामित्पेप वे स्वगों लोकों यत्न पशु सेज्ञ- 
पयन्ति तस्प्रादेवाह बुधा वाजी रेतोघा रेतो द्घात्विति मि- 

थुनस्वैयावरुच्यै ॥ श० कां० १३ । झऋ० २। ज्ञा० ८ । कं० ५॥ 

हे आष्यम्‌ 

आया राजप्रजे, धमोयेकाममोचान्‌ चतुर पदानि) सदेच मिलिते भला 
सम्यक्‌ विस्तास्येवद्धि । कसम प्रयोजनायेस्पत्राह | सर्गे सुखविशेषे, लोके 
द्रएब्पे मोकव्य, प्रियानन्दस्य स्थिरत्वाय, येन स्वान्थाणिनः सुबैसाच्चाद- 
येवद्दि । यस्मिन्‌ राज्ये पथ पद्युखभावधन्यायेन परपदार्थानां द्रषटरं जीब 
विद्योपदेंशद्रडदानेन सम्पगवत्रोधयरिति सैप एवं सुखपुक्ो देशो दि खर्गो 
भवति । तस्मास्कास्यादुमयस्प सुखायोमये वियादिसद्‌धुणानामामिवपेके 
चाजिने विज्ञनवन्त जने श्रति विधावले सदवमेव दवात्वित्यादायय मन्त्र: । 

कं पिट+र 
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भायषाव 
। ( वा उमो० ) राजा ओर प्रजा हम दोनों मिल के घम्रे, अ्ये, काम और 

मोक्ष की सिद्धि के प्रचार करने में सदा प्रदत्त रहें | किस प्रयोजन के लिये 
कि दोनों की 'मत्यन्त सुछरूप खर्गलोक में प्रिय आनन्द झी स्थिदि के लिये, 
जिससे इम दोनों परस्पर तथा सत्र प्राणियों को सुस् से परिपूर्ण कर देवें। मिस 

यज्य में मनुष्य पोग अच्छी प्रकार इंश्वर को जानते हैं बह्दी देश सुसयुक्त होता 
है | इसवे सजा और प्रजा परस्पर सुख के लिये सदूगुणों के उपदेशक पुरुष 

की सदा सेवा करें और विद्या तथा वल्ल को सदा यदढ़ावें | इस अर्थ का कहने- 

वाला ( ता उभो० ) यद्द मन्त्र है | इस भवये से मद्ीघर का अवे भत्यन्व 
विदद्ध है | 

यकासकौ श॑कुन्तिका हलगिति वर्ज्चति | आईन्ति ग़मे 
पस्खो निर्येच्ण लीति घारंका ॥ घ० आ० २३ । में० २२ ॥ 

मदीघरों वदति- 

अध्यस्वोदयः३ कुमारीपत्नीमिः सद्द सोपदास संयदन्ते । अगुल्या योनि 
प्रदेशयज्नाइ, ख्लीणां शीध्रममने योनों हलदलाशडशो भयवीत्यर्थ। । मंग्रे 
योनी शकुनिसदस्यां यदा पस्तो लिंगमाइन्चि आगच्छाति । पुस्पन्वनस्थ 
नाम; दन्विगेत्यवें; | यदा सगे शिक्षमागच्छाते ददा ( घारका ) घरति 
लिक्नमिति धारफा योनि ( निगन्‍्गलीवि ) निवर्स गलति पीय्य क्षरति; 
यद्वा शब्दाजुकरयं गल्गलेवि शब्दं ऊरोति | ( # यक्रासकौ० ) झमारी | « 
अध्वस्यु अत्याद । अगुन्या लिंगे प्रदेशयन्त्याद । अग्रमागे सब्चिद् लिडू 
तब झुस्यमिरर मासते । 

भद्ौघर का अर्थ 

भआपाधे 
यह्षशाज्षा में अध्वयु आदि ऋत्विज कोग छुमासे और छ्ियों के छाथ उप- 

ह 

; $ 

ऋ पजु० च० २३ | म० २३ ७ 



किम पलपल 
संवाद करते हैं । इस प्रकार से [कि अजह्लूलि से योनि को दिखला क्के क्‍ / ( ओइलग्रिति० ) जब ख्रीं लोग . जल्दी २" चलती हैं. तव उन की-योनि में 

इलइला शब्द ओर जब भग लिक्न का संयोग द्ोवा है तव भी इलइला शब्द 
होता भर.योनि ओर लिक्ष से वार्य्य झरता है। ( यदासकौ० ) कुमारी अध्वर्यु 
अं उपह्यस करती है कि जो यह छिद्गसाद्दित तेरे लिक्त का अम्रभाग है स्रो तेरे 
मुख फे समान वीख पड़ता है । 

अथ सत्योथः 

 थकासकौ शकुन्तिकेति । विड्‌ चै शकुन्तिका हलगिति 
वश्चतीति । विशो के राष्ट्रीय चच्चन्त्थाहन्ति गसे पसो निगल्ग- 
लीति घारकेति, विद वै गभो राष्ट्र पसो, राष्ट्रमेव विर्थाहन्ति, 
तस्माद्राप्टी विश घातुकः ॥ श० कां० १३ । झ० २ | ज्ा० & ! 
क० ६॥ 

भाष्यस्‌ 

( विड्ै० ) यथा श्येनस्यथ समीपेउल्पपक्षिणी निर्वेला मदाते तथबैव 
गई समीप ( विद.) श्रजा निर्बला भवति | ( आहलागैति वस्चतीति ) राजानो विश; प्रजा; ( ये ) इति निश्चयेन राष्ट्रीय राजसुखप्रयोजनाय 
संदेव बज्चन्तीति । ( आहन्ति० ) बिशो सभसंज्ञा मवति पसाख्य राष्, 
राज्यं श्रजया स्पशनीय भवति, यस्माद्वा्ट तां प्रजां श्रविश्याइन्ति समन्ता- 
दनन॑ पीडां करोति, यस्माद्राप्ठी एको राजा मतश्चेत्तहिं विश॑ प्रजां घातुको 
भवति, तस्मात्कारणादेको मजुप्यो राजा कदाबिन्नेव मन्तव्यः, किन्तु सैभाध्यक्ष: सभाधीनों यः सदाचारी शुमलक्षणान्वितों विद्वान्स प्रजामी राजा मन्तत्यः । अस्मादपे सत्यादर्थान्भहीधरस्यातीय दुश्ेज्यॉस्वीति 
विचारणीयम्‌ । 

भापार्थ 
( यकासको० ) प्रजा का नाम शझुन्विका दे कि जैसे वाज के सामने 

छोटी २ चि७४ढ़ियानों दी दुदृंशा द्वोदी दे वेसे दी याजा के सामने प्रजा प्ही। (भा- दर >> - एज. ः 



खाक शताब्दीसंक्कतरणम्‌ 

इल्लगिति० ) जहां एक मनुष्य राजा होता दे वह्दां प्रजा ठगी जादी है | ( झा- | 

हम्तिगम पसो० ) तथा प्रजा का नाम गस और राज्य का नास पस॒ ६ | जहां 

पक मनुष्य राजा दोता दे वहां वह अपने त्ोस से भज्ञा के पदार्थों फी हानि 

ही करता चला जाता ह। इसलिये राजा को प्रजा का घातुक अधात्‌ हनन 

करने वाक्षा भी कहते हूँ। इस फारण से एक को राजा कभी नहीं मानता 

चादिये, किन्तु धार्मिक विद्यनों पी सभा फे आधभीन ही राग्यप्रवन्ध होता | 

चाहिये । ( यकासको० ) इत्यादि मन्त्रों के शवपथप्रतिपादित अर्थों से महीपर 

आदि अब्पज्ञ लोगों फे बनाये हुए अर्थों का* अत्यन्त विरोध है । न 

माता च॑ ते पिता च्‌ तेड्गं वच्चस्थ रोहतः । प्रतिलामीतिं ते | 
पिता ग़॒मे सुष्टिमत॑रे सयत्‌ ॥ य० आ० २३ | मं० २४ ॥ 

सहीघरस्पार्थ: 

ब्रह्मा महिपीमाह। महिपे हये हये सहिषि ! ते तब माता, च धुन/ते 
तब पिता, यदा इच्स्य उच्तजस्य काप्ठटमयस्य स्चकस्याग्रमुपरिमा्ग रोहतः : 
आरोहतः तदा ते पिता गमे मग्रे म्रुष्टिं मुश्तिल्यं 'शिक्षमतंसयत्तंसयाति प्रात्ते 
पति । एवं तथोत्पत्तिरित्यश्लीलम् । लिज्नम॒ुत्थानेनालडूरोति वा तव मोगेन 
स्निद्यामीति वदन्नेव॑ तवोत्पत्ति; । 

महीधर का अयथे 

रन 

आापार्थ 

अब मद्धा द्वास करता हुआ यजमान की स्त्री से कद्दता है 'कि जब तेरी 

माता ओर पिता पल्षंग्र फे ऊपर चढ़ के तेरे पिता ने लुश्तुल्य किक्न को तेर 

“झ्ाठ्ा के भग में डाला ठव तेरी उत्पत्ति हुईं | उसने अद्मा से कट्दा कर तेरी 

उत्पादि ऐसे द्वी हुई दे उससे दानों की उत्पाति तुल्य दे । 

अंथ संल्योर्थ 
ज्ञाता चे ते पित्ता च॒ त हति । हयं॑ ये सातासौ, पिताभ्या- ५. 

प्र 

एल भा 



न्‍ आए मय नम जल लकककककक 
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22? 

ा७ाणणशणाणाभाणापय दमन कप कक क कफ ककक कक कक दीय 

स्पाप्र७, ,श्रियमेवैन० राष्ट्रस्पामं गमयाति | प्रतिलामीति, 
पिता गभे सुष्टिमत& सथदिति | विड॒वे गणो रा 
राष्ट्रमेवाविश्याहल्ति, तस्माद्वा्ट्री विश घातुक। ॥ श० 
(३। झ० २। ब्रा० & | कं० ७ ॥ 

. 
-9८ हि 

न 

भाष्यम्‌ 

(माता च ते० ) हे मनुष्य ! इयं प्रथिवी विद्या च ते तव मातृयदरित। 
ओपध्याद्यनकपदार्थदानेन विज्ञानोत्पत्या च मान्यहेतुत्वात्‌ । असो थोः 
प्रकाशो विद्वानीध्वरथ तब पिलृवद्स्ति, सर्वपुरुषार्थाप्तानस्थ सर्वसुखदा- 
नस्‍्प च हेतुत्वेन पालकत्वात्‌ । विद्वान ताम्यामेजैन जी रे सुखरूर्प 
लोक गमयति ! ( अग्रे इत्तस्य" ) या श्री/र्पि्याशमगुणरत्नादिशोमान्विता 
च लक््सी; सा राष्ट्स्याग्रमुत्तमाडं' मवति, सेबेनं जीव॑ श्रियं शोमां गमयति, 
यद्राष्ट्स्यागरमरज्य सुझु्यं मुख च। ( अतिलामीति० ) विद्‌ प्रजा गभा- 
ख्यार््थादेश्वस्पप्रदा, ( राष्टमुष्टिः ० ) राजकर्म घरष्टि; यथा सुष्टिना महुष्यों 
धन गृह्ञाति तयैवैको राजा चेत्तई पक्षपातेन प्रजाभ्य: स्वसुखाय सर्चा भ्रष्ट 
श्रियं हरत्येव । यस्माद्राएं विशि प्रजायां प्रधिश्य आहन्ति, तस्माद्वाष्दी 
विश घातुको भवति | अस्मादर्यान्महीधरस्पार्थो5त्य-तविरुद्धो 5स्ति, तस्मात्स 
ने केनाएँं मन्तव्य) । 

भाषार्थ 

सत्य पर्थ 

( माता च ते० ) सब प्राणियों की एथयिवी और विद्या माता के समान 
सव प्रकार के मान्य कराने वाली और सूस्येलेक विद्वान तथा परमेश्वर पिता 
के समान हैं । क्योंकि सूयल्ोक श्ायैवी के पदायों का प्रकाशक और विज्ञानदान 

से विद्वान, ज्ञोग जीवों को नाना अ्रफार का सुख भाप्त करा देते हैं। ( अप्न॑ बृ- ' 
2: पे हुआ क जन 

जि जलन >> जक्‍नक गंध पे झ्फ पड 

ई॒ लि... जे ७ बपप उ्पतब्ननल्स्ल्चवचनस्स 

मेचेन स्वर लोक गमयत्यअं चृत्तस्प रोहत इति। श्रीवें राष्ट्र- 
की लक के ०० न्प 

। 

सर पण्डित तथा परमात्मा सव का पालन करने वाला हे । इन्हीं दोनों कारणों | 
4० 

न 



ऋण 

कद हर अकसर कफ 

दि 
न्ल्र्द््ट ४६ मिस ै 

क्ृस्‍्य ) भी जो लद्स्‍मी दे सोही राज्य का अग्रमाग भर्थात्‌ शिर के समान हे, 

; क्योंकि विद्या और घन ये दोनों मित्र के दी. जीव फो शोभा और राज्य के 

| सुख को श्राप्ष कर देते हैं । ( श्रविज्ञामीति ० ) फिर प्रजा का नाम गर्भ अरवात्‌ 
| ऐश्वय्य की देनवाली और राज्य का नाम सुष्टि हैं, क्‍योंकि सजा अपनी प्रजा 
! छ्े पदों को मुट्टि से ऐसे हर लेता हे कि जैसे कोई वल करके किसी दूसरे 

के पदायें को अपना बना लेवे । वैसे द्वी जद्घां अकेला मनुष्य यजा द्वोवा दे 
वहां वह पक्षपाव स्रे अपने सुस्त के लिये जो २ प्रजा की श्रेष्ठ सुख देनेवाली 

लंच्मी हे उसको ले लेता हे भर्थात्‌ वह राजा अपने राजकम में प्रवृत्त द्वोके प्रजा को 

पीड़ा देनेवाला होता हे । इसलिये एक को राजा कभी सानना न चाहिये। फिन्‍्तु 

! सव ल्ञोगों को उचित दे कि अध्यक्त सद्दिव सभा की आज्चा ही में रइना चादिये। 

इस अये से मद्दीधर का अथ अत्यन्त विरुद्ध है । 

ऋच्ष्बेसनाम॒च्छांपय गिरीौ मार४ हरौत्नेव | अथांस्पै मध्य 

मेघता< झाीते वात पुनन्निंव ॥ य० झ० २३। मे० २६ ॥ 

सहीधरस्थायथः 

यथा अस्पे अस्पया वाजाताया सध्यम्ेधतां योनिप्रदेशों ह्धि यरायात, | 
गधा योनिर्षिशाला मवति, तथा मध्ये गृहीत्योच्छापयेत्यय: । इश्टान्तान्तर- 
माह । यथा शीतले बायों व/ति पुनन्धान्यपवर्न कुवोणः कृपीवलो घान्य- 
पात्र ऊध्चे करोति तथेत्य्थ: । 

चर्दृध्पा अणहु भयां। कथ॒ स्थलमृपतंसत्‌ । मुष्काविद॑स्था 

एजतो गाश क् शकलावेब ॥ २८ | थ० झ० २३ । भ्० रेझ 

यत्‌ यदा भस्या: परिवृक्षाया; ऊृधु इस्खें स्घूर्ल च शिक्षमुपातसत्‌ 
डपगच्छव्‌ यो्ि प्रति गच्छेत्‌, ठंस उपच्षये, तदा प्र॒ुष्की इपणों इत्‌ एव 
अस्याः योनेरुपरि एजतः कम्पेते, लिद्नस्य स्थृललादोनेरन्पत्वाइपयों 

# उऊध््वामिति यसुपरि पाठ 4. ० 2] 

बज 
््ट 

है 
रे 
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वहिस्तिष्ठत्त इत्यथे। । तत्र च्ष्टान्त), गोशफे जलपूर्ण गोखुरे शकुलों मत्स्या- 
दिए, यथा उदकपूरों मो: पदे मत्स्यों कम्पेते । 

'. महीपर का अर्थ 
५4 

लाषाधष 

- पुरुष लोग स्त्री की योदि को दोनों द्वाथ से खैंच के बढ़ा लेवें, ( यदस्य 
अ0हु० ) परिवृक्ता अर्थात्‌ जिस ञ्री का वीय्ये निकल जावा है | जब छोटा वा 

पड़ा लिक्न उस की योनि में डाला जाता है तद योनि के रूपर दोनों अंडकोश 
नाचा करते हैं, क्योंकि योनि छोटी और लिझ्जः बड़ा द्ोवा दे । इस में मददीघर 

दृश्टान्त देता दे कि जेसे गाय के खुर के बने हुए गढ़े के जल में दो मच्छी 
नायें, वथा जैसे खेदी करने वाला मनुष्य अन्न और भुस अलग २ करने के 
लिये चलते वायु में एक पात्न में भर के ऊपर को उठा के कंपाया करता दे वैसे 
ही योनि के ऊपर, अंडकोश नाचा फरते हैं । 

ग श 

अथ सत्योज्य३ 

#ऊध्व सेना छुच्छापयेति । आये राष्ट्रमन्‍्वनेघः खियमसेवास्मे 
राष्ट्रमूध्वेमुच्छपति । गिरी भार४७ हरत्रिवेति | आर्जे राष्ट्रस्प 
भारः अ्रियमेवास्मै राष्टू७ सन्नद्मत्यघो झ्लियमेवास्मिन्‌ राष्ट्रम- 
पिनिद्धांति | अधास्पे मध्यसेघतामिति। वें राष्ट्र्प मध्य 
अिधभेव राष्ट्र मध्यतोउन्ना द्धाति | शीते चाते पुनन्निचेति। 
सैमो वे राष्टरस्प शीत चओममेवास्मे करोति ॥ श्व० कां० १३। 
अ० २। ज्ञ/० ६ कं० २(३१४१४॥ 

पर भाष्यम्‌ 

( उध्वेमेना० ) दे नर ! ल्व॑ श्रींष राष्मश्मेघो यत्षयास्मै राष्ट्रय ल्रि- 4 या कम श 3 328 32027 000: 2:00 28.03 2200 0 
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| '६७५ शताब्दीसेस्कस्णम्‌ 
कक कक ली 

' यमुच्छापय हेव्यामुत्कृर्श कुछ । एवं समया राज्यपालने ऋते रा राज्यमूर्ध् 
सर्वोत्कृष्टमुणप्ुच्छयितुं शक्यम्‌ । ( गिरी मार७ हर० ) कस्मिन्किमिय । | 

मिरिशियरे प्राप्त्यय मारद्वस्त्पस्थापयन्निद । कोस्ति राषटस्प मार इत्य- 
त्राह । श्रींव राषटस्य मार इति | समाव्यवस्थयास्थ राष्टाय श्रियं सन 
सम्बध्य राष्ट्रमुत्तमं कुर््यात्‌ । अथो इत्यनन्तरमेव्र कुर्बन जनो3स्मिन्‍्सेसारे 
“रा श्रीयुक्रमधिनिदधाति सर्वोपरि नित्य धारयतीत्यथे+ । ( अथास्थे० ) 
किमस्य राष्ट्स्य भध्यमित्याकालायामुच्यते । श्रीय॑ सप्टस्य मध्य) तस्मादिमां 
पूर्वोक्ों भियमन्नाय मोक़ब्यं बस्तु च राध्टे राज्ये महतो राज्यस्था55स्पन्तरे 
दूधाति, सुसमया सो प्रज़ां सुमोगयुक्कां करोति । कस्मिन्‌ के कुबालिय ? । 
शीत बाते पुनन्निवेति । राष्ट्स्य सेमो रक्॒णं शीर्त भवत्यस्म राष्ट्राय क्ेमं 
सुसमया रच कुस्पात्‌ | अस्मादपि सत्यादर्थान्महीधरस्प व्याख्यानमत्यन्त ; 
पिरुद्धमस्तीति । 

>> 2० > «न 

भआपार्थ कप 

श्री नाम विद्या ओर धन का वया राष्ट्रपालन झा नाम पश्वमेध है। ये दी 

श्री और राज्य की उन्नति कराते हैं | ( गिसे भार&े दृसक्षि० ) राज्य का 
भार श्री द्वे, क्योंऊि इसीसे राज्य की ब्ाद्धि दोती दे । इसलिये राज्य में विद्या 

आर धन की अच्छी प्रकार वृद्धि दोने के अर्थ उसका भार 'अथोन्‌ प्रवन्ध श्रेष्ठ 

पुरुषों की सभा के ऊपर धरना चाहिये कि ( अथास्ये० ) भरी राज्य छा आधार ; 

ओर वद्दी राज्य में शोभा, को धारण करके उत्तम पदार्थों को प्राप्त कर देवी दे । | 

इस में दृछ्ठान्व यद्‌ दे कि ( शीते वावे० ) अथोंत्‌ राज्य की रक्षा करने का 

नाम शीत है, क्‍योंकि जब सभा से राज्य ही रक्षा होती है दभी उसकी उन्नति ; 

होती है । ( प्रश्न) राज्य का भार कोन हे ?। (उत्तर) ( भी राष्ट्स्थ भारः ) 

श्री, क्योंकि चद्दी धन के भार से युक्त करके राज्य को उत्तमता को पहुँचाठी 
है। ( अथो ) इसके अनन्तर उक्त प्रकार से राज्य करते हुए पुरुष देश अथवा 

संसार में श्रीयुक्त राज्य के प्रवन्ध को स्व में स्थापन कर देते हैं । ( अथास्ये० 

हर ( प्रश्न ) उस राज्य का मध्य क्या है ?। (उत्तर ) प्रजा की ठीक २ रक्षा पु 
के न्प्छ्लड 

आजम टी 

भू 



५६ अं 

| ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका आल 
अर्थात्‌ उसका नियमपूर्वक पालन करना यही उसकी रक्षा में मध्यस्थ है । ( क्‍ 
भार० दरज्निव ) जैसे कोई सलुप्य बोक उठाके पर्वव पर ले जाता है वैसे ही ' 
सभा भी राज्य को उत्तम सुख को श्राप्त कर देती है । 

यदेवासों लक्षामंगं प्रचिंष्टीमिनमाविंषु।।| सकथना देंद्श्यते 
] 25 डा डक 

नारी सत्यस्यांचिशुवों घथा ॥ य० आ० २३ । से० २६॥ 

महीधरस्पार्थ 

( य॒त्‌ ) यदा ( देवासः ) देवाः दीव्यन्ति ऋीडान्दि देवाः होम्रादयः 
ऋत्जो ( ललामगुं ) लिड्ठे ( प्रभाविशु) ) योनौ प्रवेशयान्ति, ललामेति 

$ सुखनाम, ललाम सुर्ख॑ गच्छति प्राम्ोति ललामगुः शिक्षः), यद्दा ललाम पुरदूं 
गच्छति लत्षामगुः लिह॑, योनि प्रविशदुत्यितं पुणडाकारं मचतीत्यथेः। कीदशं 
लज्ञामगुं विष्टीमिनं शिश्नस्थ योनिग्नदेशे क्लेद्न मवतीत्यथे। | यदा देवाः 
शिश्नक्रीडिनो मवान्ति ललामगुं योनो प्रवेशयन्ति तदा नारी सकध्ना 
उरुणा उरुभ्यां दोदिश्यते निर्दिश्यते अत्यन्त लक्ष्यते । भोगसमये स्वेस्य 
नाय्यऊस्य नरेण व्याप्तत्वादूरुमात्र लक्ष्यते, इये नारीतीत्यथः । 

मद्दी घर का अर्थ 

म्राषाथ 

( यदेवाखो ० ) जब तक यज्ञशाला में तऋथत्विज्‌ जोग ऐसा हंसते ओर 
अंडकोश नाचा फरते हैँ तब तक घोड़े का लिज्ञ मद्दिपी की योनि में काम फर- 
ता है और उन ऋत्विजों के भी लिश्न ल्लियों की योवजियों में प्रवेश फरवे हैं. और 
जब क़िक्ष जड़ा होता है वब कमक्न के समान द्वो जाता द्वे । जब स्त्री पुरुष' का 
समागम होता द्वे तब पुरुष ऊपर और ज्ली पुरुष के नीचे दोने से थक जाती हे। 

आअथ सत्योज्थः 

( यदेवासो० ) यथा देवा विद्वांसः प्रत्यचोद्भवस्थ सत्वज्ञानस्प आ्राप्ति 
2३ ऋल्वेम ( विष्टीमिन ) विविधतया आद्रीभावगुणवन्त ( ललामगुं ) खुख- 
73223 ९ 
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'ह पद शताब्दीसंस्करयम्‌ 
नडनजजजटल्‍जल्‍ अल ज+ ॥ँ+ 

भंसर शी! 

प्रापऊं विद्यानरई प्राविशु प्रकृटतया समम्ताद्रधाप्सुवन्ति, तथेव तेस्तेन 
चत्तेमानेयं प्रजा देद्श्यते । यथा नारी वस्चैराच्छायमानेन सवथ्ना वत्तेते 
तथैव विद्द्धि! सुसतेरियं पन्ना सम्यगाच्लादनीयेति । 

अआपाधघ 

जैसे विद्वान्‌ लोग प्रत्यक्ष ज्ञान वो प्राप्त द्के जिख शुभगुणयुक्त सुखदा- 

यक विद्या के आनन्द में प्रमेश फरते हैं वेसे ही उसी भानन्द से प्रजा को भी 

युक्त करते हैं | विद्वान्‌ लोगों को चाहिये कि जैसे स्त्री मपने जंघा आदि अन्नों 
फो वस्चों से सदा ढॉप रखती हैं इसी प्रफार अपने सस्योपदेश विद्या धर्म भर 

सुखों से प्रजा को सदा आउछादित करें । 

यद्धरिणों यधमत्ति न पुष्ठ पशु मन्यते | शद्रा यद्स्यैजारां 
न पोषाय घनामाति ॥ य० अ० २३ । स० ३० ॥ 

महीधरर्साथः 

सलाध्यम्‌ 

क्षता पालागलीमाइ । शूद्रा शूद्रजाविः सखी, यदा अर्य्यनारा भधति) 
घेश्यो यदा शूद्रां गच्छति, तदा शद्। पोपाय न धनायते, पुष्टि न इच्छति, 
भद्धाय्यां वेश्येन शुद्दा सती पु्टा जातेति न मन्यते, किन्तु व्यभिचारिणी 
जातेदि दुःखितो मबतीत्यथथ: । ( यद्धरिणो० ) पालागली क्षत्ारमाह। 
यत्‌ यदप शद्र!; अय्णोये अस्थोया चेइ्याया जारो मच॒त्ति; तदा वैश्य! पोर्प 
पुष्टि नानुमनन्‍्यते, मम ख्री पुष्टा जातेति नानुमन्यते, किन्तु शुद्रेण नौचेन 
भुक्केति विलरयतीत्यथेः । 

महीघर का अर्थ है 
3 हक, . डे थ हे. 

मापार्थ 

( यद्धरिषो ० ) क्या सेचकपुरुष शूद्रदासी से कद्दता है कि अब शूद्ध 
की स्वी के साथ वेश्य व्यभिचार फर लेदा है, तब बह इस वात जे से नहीं 

कर न्क््ि 
हर 



पिचारता कि मेरी श्ली वैश्य फे साथ व्यभिचार करने से पुष्ट हो गई किन्तु पद कि 

इस बात को विचार फे दुःख मानता है के मेरी सत्री व्यभिचारिणी हो गई। 
( यद्धारिणो ० ) अथ वह दाघी क्षत्ता फो उत्तर देवी है कि जब शूद्र वेश्य फी | 
स्रो के साथ व्यभिचार फरलेवा है, तव वेश्य भी इस बाव का अनुमान नहीं | 

करता कि भरी स्त्री पुष्ठ हो गई, किन्तु नीच ने समागम कर लिया इस्र बात को 
विचार के क्लेश भानवा है । 

सत्योड्थः 

यद्धरिणों यवमत्तीति | विड्दे यवो राष्टू७ हरियो विशमेव 
राष्ट्रवाद्यां करोति तस्माद्राष्टरी विशमत्ति । न पुष्ठ पशु मन्‍्यत 
इति । तस्माद्वाजा पशून्न पुष्पति | शुद्वा यददर्पआरा न पोषाय 
धनाथतीति | तस्मादेशीपुर्त नानिपिश्वाति ॥ श० कां० १३ । 
झ० २ ॥ ब्रा० ९ | कं० ८॥ 

भाष्यम्र्‌ 

। “ -९ यद्घरियो० ) बिट्‌ प्रजेव यवोस्ति । राज्यसम्बन्ध्येको राजए दरिण शव 
| उत्तमपदाथहत्तों सबतति | यथा झुगः चेत्रस्थं सस्ये झुक्का प्रसन्नो मबति तये 
, पैको राजापि नित्य स्वकीयमेव सुखभिच्छाति । अतः से राष्ट्राय स्वसुखप्र- 
गोज-्यय विश प्रजामायां अश््यात्रिव कैपेति | यथा सांसरहारी छुए्ं पु 
इष्टा तन्‍्मांसमच्षणेच्छां करोति, नेद स पुष्ट पशु वर्धायेतुं जीपितुं वा मन्यते । 
तय स्वसुखसम्पादनाय भ्जायां कश्चिन्‌ मचोडघिको न मवेदितीच्छां 
संदेव रक्ञति, तस्मादेकी राजा प्रज्ां न पोपयति, नेव रक्षयितुं समर्थो 
भवतीति | यथा च्‌ यदा शुद्रा अर्य्यारा मबति तदा न स शूद्र। पोपाय 

| धनायति, पृष्टो न भवाति । तथैको राजापि ग्रजां यद्या न पोपयात्ति तदा सा 
' जैय पोपाय घनायति, पुष्टा न भव॒ति । तस्मात्कारणादेशापुत्र मीरुं शद्रापुर््न 
| मूर्ख च नामिपिश्चति, नैवैत राज्याधिकारे स्थापयतीत्यथः । अस्माच्छत- 
।॒ पथम्राह्मणोक्राद्थीन्महीघरकृतोर्थो5तीव विरुद्वोस्ति । 8. 
पक कप समर पप गम लक 



४5० जज जज त3स> ७७5७२ ५२०५०५०-९०5 ९५९ ६९१००:४००७ ५* न कट हि] 
०० 
#&:(*, 

बा लक गज अप 

८० शवाब्दीसंस्कस्यम्‌ 

मापाये 

( यद्धरिणो ० ) यद्वां प्रभा का यव और यार का नाम द्वारिण है, क्योंकि 
जैपे उग पशु पराये खेत में चर्वों को खाकर आनान्दित द्ोंदे दें वेसे द्वी स्वतन्त्र 

एक पुरुष राजा दवोने से प्रजा के उत्तम पदार्थों को प्रदण कर लेता छे | झयवा 

( न पुष्ठं पशुं मन्‍यते० ) मैसे मांसाद्वारी मनुष्य पुष्ट पशु को मार के उस का 

मांख खा जाता हद वैसे ही एक मनुष्य राजा द्वोके प्रजा का नाश फरनेद्वारा दोता 

है, क्‍योंकि वह सदा अपनी ही उन्नांवे चाहता रहता दै॥। और शूद्र तया वैश्य 

का आभिषेक करने से व्याभेचार और प्रजा का घनहरण झधिक होता है। 

इसलिये किसी एक मूखे वा लोभी को भी समाध्यक्षादि उत्तम आपिकार न 

देना चादिये | इस सत्य अथे से महीघर उल्लवटा ही चला है । 

ही 

हर 

उत्सक्थ्या अब॑ गुद्‌ घेंडि समर्ल्जि चारया दृपन्‌ | यः ख्रीयां 
जीवमोज॑न+ ॥ य० झ० २३ | म० २१॥ 

्द ] 
महीघरस्याथः 

यजमानो5डश्वमामिमन्त्रयते | हे प्ृपद ! सेक्त* अरब ! उत्‌ 
ऊर्ष्दे सक्धिनी ऊरू यस्पास्तस्था महिष्या, गुदमव गुदोपरि, 
रेतो घेहि, चीव्य घारय | कचम््‌ | तदाह, चअर्ज्ज लिट सम्चारय 
योनो प्रवेशय | यो5ज्लिः स्रीएांं जीवभोजनः | यस्मिन, लि 

योनी प्रविष्े ्लियो जीवन्ति मोगांथ लगन्ते ते प्रवेशय । 

भापार्थ 

( उत्सक्थ्या० ) इस मन्त्र पर मददीपर ने ठीऊा की दे कि यजमान 
से फद्दवा है दे वीर्य $े सेचन करनेवाले अरब! तू मेरी सी के जंघा ऊपर 
फरके उस की गुदा के ऊपर वीर्य ढाल्दे अयोत्‌ उस की योनि में लिद्ठ चलादे 

| बह क्िक्ष किस प्रकार का है कि जिस समय योनि मैं जाता है उस समय 

/ #& 5 

कै 

00७ 7 एल निज त-+० ० 

| 

रच कह था 



न्‍्ज 

तिक्ष से स्षियों का जीवन द्वोवा है भर उसीसे वे भोग को .प्राप्त क्षेव्री हैं। 
इससे तू उठ लिज् को मेरी स्ली फी योनि में डाल दे |: हे 

अथ सत्योड्थः 

( उत्सक्थ्या० ) हे बृपन सर्वकामानां वर्षयित+ प्रापक सस- 
8 के 

भाध्यक्षविदन्‌ ! त्वमस्यां प्रजायामशस्लि ज्ञानरसुखन्यायप्रकारों 
सथारय सम्यक्‌ प्रकाशय । ( य स्रीयां जीव भोजन$ ) कासुकः 
खन्‌ नाशसाचरति त॑ स्वमवगुद्मघ!/शसेरसं कृत्वा त्ताडयित्वा 
कालाग्रड़े ( काराशहे ?) घेहि | यथा र्रीर्णां मध्ये या काचित्‌ 
उत्सक्धी व्यभिचारिणी स्त्री मधाति तस्पै सम्पम्दण्ड दृदाति त- 

३ 
धष त्वं ते जीव-भोजन परपाणनाशकंदुुं द॒स्युं दस्डेन ससुच्चारय | 
(4 

मसाषाथ 

( उत्सक्थ्या० ) परमेश्वर कहता दे, कि दे कामना की ब्राष्टि करने वाल्ते 
ओर उसको प्राप्त फरानेवाले सभाध्यक्षसद्दित विद्यन लोगो ! ठुम सब एकसमति 

दोकर इस प्रजा में ज्ञान को बढ़ाके न्यायपूर्वक सबको खुख दिया करो । तथा 
जो कोई दुप्ट ( जीवस्ोजनः ) स्त्रियों में व्यमिदार करनेवाला, चोरों मे चोर, 
ठयों में रण, छाक्कूुओं में डाकू प्रसिद्ध, दूसरों को बुरे काम सिखाने वाला इत्यादि 

दोपयुक्क पुरुष तथा व्यभिचार आदि दोषयुक्त ल्लरी को ऊपर पग ओर नीचे शिर 
करके उस्रको टांगदेना इत्यादि भत्यन्त दुदेशा करके मार डालना चाहिये, क्‍योंकि 

इससे भल्यन्त सुख का लाभ भ्रजा में दोगा । 

रे 

एतावलैव खण्डनेन महीधरकृतस्य वेददीपास्यस्य खण्डन सर्चैजेनेयों 
द्धव्यामिति | यदा मन्त्रभाष्यं मया विधास्यते तत्रास्य महीधरकृतस्य माष्य- 
स्पान्येपि दोपा: प्रकाशयिष्यन्ते । यदि श्वाय्येदेशानिवासिनाँ सायणमहीधरम- 
भृतीनां व्याख्यास्वेताइशी मिथ्यागतिरास्ति ता्द यूरोपख्लएडानिवात्तिनासेतद- 
शुस्तरेण स्वदेशमापथा वेदायेव्याख्यानानामनथंगतेस्तु का कथा । छवं मम 
20202 43420 4 25% 57% 00 या पट न्प्र्ल्ल 4 तु 



लिया प सति श्वेतदाश्रयण देशभाषया यूरोपदेशमापया कृतस्प व्याख्या 
नस्पाशुद्धेस्तु खलु का गणनास्ति, हंति सब्जनविचारणीयम | नेबेतेपां 
व्याख्यानानामाश्रय कलुमास्याणां लशमात्रापि योग्यता दुृश्यते | तदाभयेणय 
बेदानां सत्पार्थस्थ हानिरनपेप्काशथ । तस्माचद्रख्यानेषु सत्या बुद्धि 
केनापि नेव कत्तव्या | किन्तु वेदा। सर्वेविधामिः पूणणो+ सन्ति। नव कि- 
ज्चित्तेपु मिथ्यात्ममस्ति, तंदेतच्च सर्वे मनुप्यास्तदा ब्ास्यन्ति यदा चतुर्णा 
वेदानां निर्मित भाष्यं यन्त्रित चमूतल्वा संवेबुद्धिमतां ज्ञनगोचरं भविष्याति | 
एवं जाते खलु नव परमेश्वस्कृतया वेदविधया तुल्या द्वितीया विद्याअस्तीति 
सर्वे पिज्ञास्यन्तीति वोध्यम्‌ । ह 

ई भागे कद्दांवक लिखें इतने द्वी से सत्बन पुरुष अथे और अनर्थ की परीक्षा 

| कर केयें। परन्तु मन्त्रभाष्य में महीधर आदि के भोर भी दोप प्रकाश किये 
| जाबंगे और जब इन्हीं ज्ञोगों के न्यास्यान अशुद्ध दैं तब यूरोपललण्डवासी त्रोगों 
: जे जो उन्दीं की सद्ययवा लेकर अपनी देशभाण में वेदों छे व्याख्यान किये 
; हैं उनके अनर्थ का वो क्‍या द्वी कद्दना है । सथा जिन्होंने उन्हीं के भजुघारी 
[ व्याख्यान किये हैँ इन विदद्ध व्याख्यानों स्रे कुछ लाम वो नहीं देख परड़वा, 

£ किन्तु बेदों के सत्य अर्थ की दानि प्रत्यक्ष दी दोवी है । परन्तु लिख समय 
| चार्यो वेद छा भाषष्य चन और छपऋर सव वुद्धिभानों के ज्ञानगोचर दोगा तब 
$ सब छिसी को उच्तमविद्यापुस्तक वेद का परमेश्वररचिव दोना भूगोल मर में निदित 
| छो जावेगा ओर यद्द भी प्रगठ दो जावेगा क्‍छे इंश्वरव सत्यपुस्तक वेद ही है वा 
।क्‍ कोई दूसरा भी दो खकवा दे।स्ेखा विश्व जान के सब मनुष्यों की वेदों में परम- 

प्रीचि 
प्रीचि होगी । इत्यादि अनेर उत्तम भ्रयोजन इस वेदभाध्य के बनाने में जानलैना । > 

इठि भाष्यकस्णशक्बासमाघानादिविपय: समाप्त: 
जम लक मे 

अच वेदभाष्ये करमझाएइस्प वर्णन शब्दायंतः करिप्यते 
अथ प्रतिज्ञाविदयः संचेपतः 

परन्‍्लेतेंदमन्त्रीं: कर्मफराएडविनियोजित्यश्न यत्राअग्निदोत्रायधमेघान्ते है, 

हे 

ऑशक्षीक 
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यचत्‌ कर्तैव्यं तत्तदतन विस्तरतो न वणीयष्यते ! कुतः | कर्मकाएडालुप्ठान- 
पत्राद्नणपूतमीमांताऔतसूत्रादिष यथार्थ पिनियोजितत्वात । 

पनस्वत्कथनेनानुपिक्तग्रन्थवत्‌ पुनरुक्पिष्टपेपणदोपापत्तेश्चेति । तस्मायु- 
कतिद्धो वेदादिप्रभाणाउुछलो मन्त्राथीज्ञवृतस्तदुक्लोडपे विनियोगो ग्रहीतु योग्योस्ति । तवैधोपासनाकाएडस्यापि प्रकरणशब्दानुसारतो हि अकाश$ 
करिष्यते । कुतोडस्पैकत्र विशेषस्तु पातज्जलयोगशाज्रादिमिर्षिशेयोस्तीत्यतः 
एवमेव ज्ञानकाएडस्यापि । छुतः । अस्य विशेषस्तु सांख्यवेदान्तोपनिपदा- 
दिशाल्राजुगतो द्र्टव्यः । एवं काएडत्रयेण बोधानिष्पत्युपकारो गृझ्षेते तच्च 
निज्ञानकाएडस्‌ । परन्त्वेतत्काएडचतुष्टयस्प वेदानुसारेण पिस्तरस्तद्व्यख्या- 
नेषु भ्रन्थेप्वस्ति | स एवं सम्यक परीक्ष्यापिरुद्धोर्थों ग्रहीतव्य+ | कुतः 

शाखादीनामग्रइत्ते! । एबमेव ज्याकरणादिमभिवेंदाओैवैंदिकशन्दाना- 
उदातादिस्व॒रबिज्ञानं यथा कच्ेन्यमुच्चारणं च। तत्न यथार्थमुक्तत्वादत्र न 

| एवं पिज्नलसूचछन्दोग्रन्थे यथालिखित॑ छन्दोलक्षणं विज्ञातन्यम्‌ । 
रा; पदजऋषमभगान्धारमध्यम्रपश्मब्रैवतनिषादाः ॥ १॥ पिद्नलशास्रे 
० ३ | छू० ६४ ॥ इदि पिह्नलाचाय्यकृतसूत्रामुसारेण अतिच्छन्दः स्वरा 
लेखिप्यन्ते | छुत३ । इदानीं यच्छन्दोन्वितो यो मन्त्रस्तस्थ स्वस्वस्णेव था- 
दिव्धादनपूपेकगानज्यवहाराप्रसिद्धे! ! एयमेव वेदानासुपवेदेसयुर्वेदादिभियैं ध- 
फेवियादयो विशेषा विज्ेयाः । तबैते सर्वे विशेषाथी आपि वेदमन्त्रानभाष्ये 
पडधा भकाशयिष्यन्ते । एवं वेदार्थप्रकाशेन विज्ञानेन समुक्तिच्देन जातेनैय 
सवेमनुष्याणां सकलसन्देहनिधृत्तिमेविष्याति । अन्र वेदमन्त्राणां संस्कृत्रा- 

/ कैतभापाश्यां सप्रमाखः पदशोज्थों लेखिप्यते । यत्र यत्र व्याकरणादियमा- 
पायब्यकत्थमस्ति तत्तदपि तत्र तत्र लेखिष्यते । येनेदानीन्तनानां बेदाथैवि- 
रैंद्ानां सनातनव्याख्यानग्रन्यप्रतिकूलानामनर्थकानां वेदव्याख्यानानां निमव- 
च्या सेर्वेपां मनुष्याणां वेदानां सत्यार्थद्शनेन तेष्व॒त्यन्ता प्रीतिभविष्यतीति 
वोध्यम | संहितामन्त्राथां यथाशात््॑ यथाधुद्धि च॒ सत्यार्थप्रकाशेन यत्साय- 
'अधाय्योदिभि: स्वेच्चाजुचारतो लोकप्रटच्यनुझलतश लोके प्रतिष्ठा 
भीप्प! लिखित्वाः असिद्धीकृतमतेनात्ान्थों महान्‌ जात; । तदारा 
ऑडफि+ ४४४४7: २८”: 



का जज ह. । 

पान + ० वेदेपु अमो, जात इति । युदास्मिन्नीथराजुग्रे- 
रर्पिमुनिमहर्पिमहामुनिभिरास्येंवेंदार्थगर्मिदेष्वेतरेयजाक्षणा दि पूछ पमा णान्विते 
मया इते भाध्ये अ्सिद्धे जाते साति सर्वमजुष्याणां महान्‌ सुखलामो 
भविष्यतीति विज्ञायते । अथात् यस्य यस्‍्य मन्त्रस्य पारमार्थिकव्या- 
चहारिकियोईयोरयंयोः छेपालझ्लारादिना सप्रमाणः सम्भवोस्ति तस्य तस्य दो 
हावर्थी विधास्पेते। परन्तु नेवेश्वरस्पैकस्मिन्नपि मन्त्रार्थेउत्यन्त त्यागो भवति। 
छुत३ । निभित्तकारणस्येश्वरस्पास्यास्मिन्‌ कार्य्ये जगति सवा हूव्याप्तिमच्ात्‌। 
कास्येस्पेथरेण सहान्वयाच् । यत्र खछ्ु व्यावहारिकोर्थों भवति तन्नापीथरर- 
चनानुकूलतयेब सर्वेपां शथिव्यादिद्वज्याणां सद्भावाच। णवमेत्र पारमार्थिकेश्थे 
कृते तस्मिन्काय्योब्येसम्बन्धात्सोप्यये आगच्छतीति । 

जाषाथे 

इस वेदभाष्य में शब्द ओर उनके अयद्यारा कभेकारड का बरणेन करेंगे। 
परन्तु लोगों के फर्मेकाण्ड में लगाये हुए चेद्मन्त्रों में से जहां जहां जो जो कर्म 
अग्निद्येत्र से लेके अश्वमेध के अन्तपय्येन्‍्त फरने चाहिये उनका वर्णुन यहां 

नहीं किया जायगा, क्‍योंकि उनके अज्ञुष्ठान का,यथाथे विनियोग पेवरेय शवप- 
थादि हाझ्षण, पूर्वमीमांघा, भोव ओर गृश्मपूज़ादिकों में कह्य हुआ दे | उसी फो 

फिर कद्दने से पिसे को पीसने फे समतुल्य अल्पज्ञ पुरुषों फे लेख के समान 

दोप इस भाष्य सें भी आं जा सकता दे । इसलिये जो जो कर्मकाण्ड वेदालुकूल 
युक्तिप्रमाणसिद्ध द उस्ती को मानना योग्य है, अयुक्त फो नहीं । ऐसे द्वी उपा- 

छनाकास्डविषयक मन्‍्त्रों के विपय में भी पावब्जल, सांख्य, वेदान्तशाख और 
उपनिपदों की रीति से ईश्वर की उपासना जान लेना । परन्तु केवल्ल सूक्षमन्त्रों ; 
दी के अर्धानुकूल छा अनुछ्ाान और प्रतिकूल का परित्याग फरना चादिये। फ्योंकि 

“ जो जो मन्त्रार्ये वेदोफ़ हैँ सो सब स्ववःश्प्रमाणरूप भौर इव्वर फे फद्देद्दुए हैं 
ओर जो जो प्रन्य वेदों से मिन्न हैँ वे केवल चेदा् के भनुकूल दोने से दी 

प्रामाणेक हैं, पेसे न हा तो नहीं । ऐसे दी व्याफय्णादि शास्त्रों फे बोघ से उदा- 
छा, भजुदात्त, खारेत, एकशुवि आदि खरों का ज्ञान भोर उध्ास्ण वया पिश्नल 22५ 

५८22० 
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, पत्र से छंदों और पदज्ञादि खरों का ज्ञान अवश्य करना चादिये । जेसे आग्नि्भीडे ० 
; यहां अकार के नीचे अजुदात्त का चिह, (ग्चि ) उदात्त दे इसलिये ,डसपर 
| चिह नहीं लगाया गया है, मी के ऊपर खरित का चिह्न हे, ( डे ) में भ्रचय 
| ओर एकश्रुति खर,है, यह थात ध्यान में रखना | इसी प्रफार जो जो व्याक- 

(| र्णादि के विषय लिखने के योग्य द्वॉगे वे स्व सं्तेप से आगे क्षिखे जायंगे, 

| 
| 

| क्योंकि मनुष्यों को, उनके सममने में कठिनता दवोवी दे इसलिये उनके साथ में 
अन्य प्रामाणिक मन्‍्थों के भी विपय लिखे जायंगे कि जिनके सहाय से वेदों का 

| अर्थ अच्छी भ्रकार विदित दोसके। इस भाष्य में पद पद फा अर्थ एथक्‌ एथकू क्रम 
| पे लिखा जायूगा कि जिससे नवीन टीकाकारों के लेख से जो बेढ़ों में अनेक 
; दोषों की कल्पना की गई हैं उन सब की निशृत्ति द्ोकर उनके सत्य अथथों का 

| भकाश हो ज्ञायगा। तथा जो जो सायण, माधव, मद्दीधर ओर अंग्रेज़ी था 
| भन्य भाषा में उल्तये या भाष्य किये जावे वा गये हैं. तथा जो जो देशान्तर- 

' | भापाओं में टीका हैं उन्र अनथेव्याख्यानों का निवारण द्वोकर मनुष्यों को वेदों के 
) सत्य अर्थों के देखने से अत्यन्त सुखलाभ पहुंचेगा | क्‍योंकि पिना सत्मार्थ्रफा- 
: श के देखे मनुष्यों की भ्रमनिज्यत्ति कमी नहीं हो सकती । जेस आ्रामाण्याप्रामाण्य 

| बिपय में सत्य भोर असत्य कथाओं के देखने से अम की निश्नत्ति दो सकती 

है ऐसे ही यद्दां भी समझ क्षेना चादिये । इत्यादि श्रयोजनों के लिये इस वेदभा- 
ध्य फे, बनाने का आरम्भ किया दै । 

जबाब 22७०५५७००००४६:६:5५ ४ ५2, 2: 

इति प्रतिन्नाविपयः सं॑क्षेपतः 

अथ प्रश्नोत्तरविषयः संच्षेपसः 

., ( अक्ष+ ) अथ किमथो वेदानां चत्वारो विभागाः सान्ति १ (उत्तर्म) 
भिन्रभिन्नविद्याज्ञापनाय । ( प्र० ) कास्ताः १ । ( 3० ) ब्रिधा गानंविद्या 
भवरत्ति, गानोचारणविद्याया द्वुतमध्यमविलम्बितमेदयुक्रत्वात्‌ । यावता का- 

2६ ऐेन इखखरोचारणं क्रियते ततो दीर्घोचास्णे दिगुणः प्लतोचारणे त्रिगुणश्न 
# कफ 77777: ललल्‍लल्‍लल्‍लल्‍ललल्‍ 
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: काल्लो गच्छतीति । अत एवैकस्थापि मन्त्रस्य चतसूषु संहितासु पाठ छतो- 
; स्ति | तद्था | ऋग्मिस्स्‍्तुबन्ति, यज्ञमियजान्ति, सामभिर्गायन्ति | ऋग्वेदे 
. सूर्चेपां पदार्थानां गुसप्रकाशः छतोस्ति ! तथा यजुरवेंदे विदितगुणानां क्‍ 
: थोनां सकाशात्‌ क्रिययाब्नेकविद्योपकास्यहणाय विधान ऋतमस्ति | तथा 

सामवेदे झ्ञानक्रियाविययोदधधेविचारेण फलांवधिपर्य्यन्द॑ विद्याविचारः | 
, एयसर्ववेदेजपे अयाणां बेदानां मध्ये यो विद्याफलविचारों विद्वितोस्त 

दस्य पूर्चिकरणेन रक्षणोत्नवी बिहिते स्तः । एतदांचरथ बेदानां -चत्वारो 
* बिसागा; सन्ति | ( प्रश्न ) वेदानां चतुःसंहिदाकरणे कि अयोजनम्स्ती- 
ति १। ( उत्तर्म ) यतो विद्यविधायकानां मन्त्राणों श्रकरयशः पूर्वा परंस- 
न्धानेने सगमतया तत्रस्था विद्या विदिता मवेयुरेतदय संहिताकरणम्‌ | ( श्रं०) 

वेदेष्वट्कमएडलाध्यायसक्षपदककाएडबर्गद्शातित्रिकप्रपाठकानु वाकविधारन कि- 
मथे कृतमस्तीत्यत्र ज्रमः | ( उ० ) अन्राप्टकादीनां विधानमेतरदर्समास्ति 
यथा सुगमतया पठनपाठनमन्त्रपरिगणन, प्रतिविद्यं विद्यात्रकरणवोधथ 
मवेदेवदर्यमेतद्विधानं रृतमस्तीति । ( श्र० ) किमर्था ऋग्यजु!सामाथर्वाण३' 
प्रधमद्वितीयद॒तीयचतुर्यसंज्याक्रमेण परिगणिताः सन्तीत्यत्रोच्यते | (उ० ) 
न यावदमुणगुणिनो: सादाज्ज्ञानं मव॒ति नव तावत्संस्कारः आतिय ! नचाभ्यां चिना प्रबृत्तिमेवति, तया बिना सुखाभावश्चेति। एवड्टिय्ाधिधायकत्वांइवेदः 

: प्रथम परिगणित्तु योग्योस्ति । एवं च यथापदार्थगुणज्ञानानन्तर् क्रिययोपका- 
; रेण सवेजगद्धितसम्पादन काय्ये मबति। यर्जर्वेंद एतद्विध्याग्रतिपादकत्वादि- 
| तीय$ परिगणितोस्तीति घोध्यम्‌ । तथा ज्ञानकमफाणएडयोरुपासनायाइच क्ि- ;-१ भस्युन्नतिमवितुमति, किजेतेपां फल मपाति, सामवेद्‌ एतद्विधायकल्वाउतीयो 
गएयत इते | एयमेवायवैवेद्स्रस्यन्तगतविद्यानां परिशेपरक्षणविधायकत्वा- 
घतु: परिगण्यत इति ! अतो गुणज्ञानक्रियाविज्ञानोन्नतिशेषबिद्यरत्षणानां 

; पव्ीपरसहमाये संयुक्वत्वात्ममेणग्येजुस्सामायदीण इति चतस्र” संहिताः 
| परिगणिता; संज्ञरच कृताः सन्‍्ति | ऋच स्तुती । यज देवपूजासक्ृतिकर- 
| थाने । साम सान्जने, पो अन्दकर्मशि । यवीतियरतिकर्मा तत्मविषेध+ ।  निह० अ० ११। खं+ १६। चर संशये ।.अनेनायपेशच्दः संशयनिवार-: ट 

हैः 2 ड
ा
 

+++___-............................... 
६ न्ल्प्द्ट है ० हक +220 27 कर 

8० रू ६4६ 

पु 

क्ः 

| 



धऋग्वेदादिभाष्यभूमिका ६८७ रे 

णा्थों गधते । एवं धालथेक्रिप्रमाणेम्यः ऋभेणु- बेदाः परिगण्यन्ते चेति 
वेद्तिव्यम्‌ । 

' भाषाथे 

. ( श्र० ) वेदों के चार विभाग क्‍यों किये हैं ) । ( उ्० ) भिन्न भिन्न 
विद्या जनाने के लिये अर्थात्‌ जो तीन प्रकार की गानविद्या दे, एक तो यद्द्‌ कि 

उदात्त और पड्जादि खरों, का उच्चारण ऐसी शाघरवा से फरना जैसा कि 'ऋछ- 

बेद के खरों का उच्चारण दुव अर्थात्‌ शीभब्य॒त्ति में छ्लोता है, दूसरी मध्यमतज्रत्ति 

जैसे कि यजुर्वेद के खरों फा उच्चारण ऋग्वेद के मन्त्रों से दूने काल में होता 
है, तीसरी विज्ञम्बित बृत्ति है जिसमें प्रथमश्ञत्ति से विगुना छाल लगता है जैसा 

' कि साभवेद के खबरों फे उच्चारण वा गान में, फिर उन्हीं तीनों शतियों के 

मिलाने से अथर्ववेद का भी उच्चारण झोता दे, परन्तु इसका छुतदृत्ति में उच्चा- 
रण अधिक होता है इसलिये वेदों के चार विभाग हुए हैं । वथा कद्दी फद्दी एक 
सन्‍्त्र का चार देदों में पाठ करने का थददी प्रयोजन दे कि बह पूर्वोक्त चारों 
प्रकार की गानविद्या में गाया जाबे, तथा प्रकरणभेद से कुछ कुछ अर्थभ्रेद भी 

 द्ोवा है इसलिये कितने दी मन्त्रों का पाठ चारों वेदों में किया जात है। ऐसे 
| ही ( ऋग्भिस्स्तु ० ) ऋग्वेद में सव पदार्थों के गुणों का प्रकाश किया दै जिससे 

उनमें प्रीति बढ़कर उपकार लेने का ज्ञान प्राप्त द्वोसके, क्योंकि बिना शत्यक्ष 
शान के संस्कार और प्रयूसि का आरम्भ नहीं हो सकता ओर आरम्भ के विना' 

यह्‌ सनुष्यजन्म व्यर्थ दी चला जाता है । इसलिये ऋग्वेद की गणना प्रथम ही 
की है । तथा यजुवैद में क्रियाक्ण्ड का विधान लिखा है स्रो ज्ञान के पश्चात्‌ 

दी कत्तो की अवृत्ति यधावत्‌ द्वो सकवी दे | क्‍योंकि जेसा ऋग्वेद में गुणों का | 
फथन किया दे वैसा ही यजुर्वेद में अनेक विद्याओं के ठीक ठीक विचार फरने से | 
संसार में ज्यवद्वारी पदार्थों से उपयोग सिद्ध करना दोता है, जिन से लोगों को 
नाना प्रकार का सुख मिल्ते । क्‍योंकि जवतक कोई किया विधिपूवेंक न फ्रीजाय | 
सबतक उसका अच्छी प्रकार भेद नहीं खुल सकवा ॥ इसलिये जेसा कुछ 

जानना वा कहना पैसा ही फरना भी चादिये, तभी ज्ञान का फल और ज्ञानी 
)| 
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की शोभा होती है । वधा यह भी जानना अवश्य है कि जगत्‌ का उपकोर सुख्य 

करके दो दी श्रकार का द्वोता है एक आत्मा और दूखरा शरीर का [ 
; विद्यादान से आत्मा और श्रेष्ठ नियमों से उत्तम पदार्थों की प्राप्ति करके शरीर 

का उपकार दोता है | इसलिये ईश्वर ने ऋग्वेदादे का उपदेश किया द कि जिन 

से भवुष्य लोग ज्ञान और क्रियाकाण्ड को पूरे रीवि से जानलेदें। वधा सामवेद 
से ज्ञान और आनन्द की उन्नावि ओर अथर्वेवेद से सवे खंशयों की. निश्ञतति 

दोती है । इसलिये इनके चार विभाग छिये हैं | ( प्रू० ) प्रथम ऋग, दूसय 
यजु$, वीखरा साम ओर चौया अयवेधेद इस क्रम से चार वेद क्यों गिने दें ? । 

* ( ० ) जबवक गुण और गुणी छा ज्षान मह॒ष्यों को नहीं दोवा वच पस्येम्त 
उन में प्रीति से प्रश्नत्ति नहीं हो सकती और इस के बिना शुद्ध क्रियादि के 

अभाव से मनुष्यों को सुख भी नहीं दो सकठा था, इसलिये वेदों के चार 

- विभाग किये हैं कि जिससे प्रशत्ति होसके । क्योंकि जैसे इस गुणज्ञान विद्या को 
« जनाने से पद्दिले ऋगेद की गणना योग्य दे वेसे ही पदारयों के गुणज्ञाव के 

. अनन्तर क्रियारूप उपकार करके सव जगत्‌ का अच्छी प्रकार से द्विव भी सिद्ध 

* हो सके इस विया के जनाने के लिये यजुवेंद की गिनवी दूखरी वार की है । 
* ऐसे ही छ्वान, कमें और उपासनाकारएड की जद्धि वा फल किवना और कहद्वांवक 
: द्वोना चादिये इसका विधान सामवेद में लिखा दे इसलिये उछ को तीसरा गिना 

: है। ऐसे दी वीन वेदों में जो जो विया दूँ उन सब के श्लेष भाग की पार्चि, 
विधान, सब्र विद्यार्शो की रक्षा ओर संशयनिकृषत्ति के लिये अयवेबेद छो चोधा 

' गिना दे । सो गुणक्ान, क्रियाविज्ञान इनकी उन्नति ववया रक्षा को पूवोपर कम 
* थ्ले जानसेना | अवीत्‌ ज्ञानकाण्ड के लिये ऋग्वेद, क्रियाकाण्ड के लिये यजुर्वेद, 
| इनकी उन्नावे के लिये सामवेद और शेप अन्य रक्षाओं के प्रकाश करने के क्षिये 
६ अथवेबेद की, प्रथम, दूसरी, दीसरी और दोयी करके संख्या वांघी दे। क्योंके 
! ( ऋच स्तुदी ) ( यज्ञ देवपूजासकृविकरणदानेषु ) ( 'ोेन्वक्रमोशे ) भोर 
५ ( साम्र सान्त्वप्रयोगे ) ( यवविश्वराविकर्स ) इन अयो के विद्यमान दोने से चार 

£ बेदों अथोत्‌ ऋणगू, यज़ुर/ साम ओर अयके की ये चार संज्ञा रक्खी हूँ | तया 
हि अथवयेद का प्रस्यश ईश्वर ने इसलिये दिया दे कि जिससे दीनों बेदों की भनेछ : 

अे 
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न है ५ 

[00 पल 
8 

कं 
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विद्याओं ' बिधाओं के सब विषयों जा कि्य और आम गयय उप रह विध्मों छा निवारण ओर उत्की गणना अच्छी श्रफ़ार से.दो- 
| खके | ( प्र० ) वेदों की चार संदिता.फरमे फा:क्या प्रयोजन दे ?।(उ० ) 

विद्या के जनानेवाले मन्त्रों फे प्रकरण से ,जो पूर्वांपर का ज्ञान द्वोना है उससे 
वेदों में फह्दी हुई सब विद्या सुगमवा से जानती ज़ाय, इत्यादि प्रयोजन संदिता- : 
मो के करने में हैं । ( प्र०. ) अच्छा अब आप यह तो कददिये कि वेदों में क्‍ अष्टक, अध्याय, मंडल, सूक, पटक, कांड, बगे, द्शाति, त्रिक और अनुवाक 
खस्े हैं ये किसलिये हैं ? | ( उ० ) इनका विधान इसलिये ह कि मिप्तसे 
पठन पाठन ओर मन्‍्त्रों की गिनती बिना कठिनता से जानली जाय तथा स्व 
विदयाओों के प्रथक्‌ प्रथक्‌ प्रफरण निर्धमता के साथ विदित दोकर सब विद्याव्य- 
बडारों में मुझ और गशु्णी के क्षानद्धारा सनन ओर पूवोपर स्मरण द्वोने से अज्ञु- 
वृत्तिपूर्वक आकांक्षा, योग्यवा, आसत्ति और तात्पर्य सबको विदित दो सके, इत्यादि 
प्रयोजन के लिये अष्टकादि किये हद 

हा 

भाष्यम्‌ 

( अध्न) ) भस्येकमन्त्रस्योपरि ऋषिदेवताछन्द: स्वरा: किमर्था लिख्य- 
ने !। ( उत्तरम्‌ ) यतो वेदानामीश्वरोक्तयनस्तरं येन येनार्पेणा यस्य यस्य 
भन्तरस्थाथों ययावद्धिद्तिस्तस्मात्तस्थ तस्योपरि तत्तव्पेनामोल्लेखन कतम- 
स्ति । कुतः । यैशीश्वरध्यानाजुप्रहास्यां मह॒ता अयरनेन मस्त्रार्थस्य प्रकाशिव- 
स्वत, तत्कृतमहोपकारस्मरणाये तन्नामलेखन प्रतिमस्त्रस्पोपरि कर्तुं योग्य- 
मस्लतः । अत्र अमाणम्‌ । यो वार्च श्ुतवान्‌ मबत्यफल्ामपुष्पामित्यफ्ला5- 

५। रमा अपुष्प बाग्भवतीति वा, किश्ित्पुप्पफलेति वा। अर्थ वाचः पृष्पफल- 
भाह। याइदेवते पुष्पफले ;देवताध्यात्मे वा । साकात्कृतधर्माय ऋषयो चभूवु- 
स्तेअ्व्रेम्योउसाज्ञास्कृतधरमम्य उपदेशेन मस्त्रास्सम्प्रादरुपदेशाय ग्लायन्तोड- 
परे विल्मग्रहणायेम ग्रन्थे समाम्नासिपुर्येद:ं च वेदाह्रगाने च । बिल्म॑ फिल्म 
भासनमिति वेतावन्तः समानकर्माणों धातवो, धातु्द धात्तेरेतावन्त्यस्य सत्- 
स्पू नामधेयान्येदावतामथोनामिद्ममिधानं; नैघण्डकामिदं देवताज़ामग्राधान्ये- 

| नेद्‌मिति, तदयद॒न्यदैवते मन्त्रे निपताति नैयण्डुकं, तत्‌ | निरु० आ० १ 
"५८२3 
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>झ्लं० २० ॥ (यो वा ) थो मनुष्योध्योविज्ञनेन विना अ्रवशाध्ययने के 
रोति तदफरल मधचाति । ( प्रश्न ) दाचो वाएया: कि फल मधततीलत्राह । 
( उत्तरस ) विज्ञान तथा हण्ड्ञानाइसारेश कम्ोशुष्ठानम | य एवं हात्वा 
कुवेन्ति त ऋषयो मबन्ति | कीदशास्ते साक्षात्कृतथमाणः ? | ये! सवा विधा 
यथावादेदितास्त ऋषयो घरभूवुस्ते<यरभ्यो5साक्षास्क्ृ तवेदे ग्यो मलुप्ये+्य उप- 
देशेन बेदमन्त्रान्तम्प्रादुए, भग्तायाथ प्रकाशितवन्त+ । करमे प्रयोजनाय ?। 
उत्तरोत्तर देदाथेप्रचाराय । ये चावरेध्ध्ययनायोपदेशाय च ग्लायान्ति तन | 
बेदायविज्ञापनायेम॑ नेघ्डु्क निरक्रास्यं ग्रन्यंत ऋषयः समाग्नासिधु३, | 
सम्यगग्यास कारितवन्तः । येन वेद वेदाड्ञानि यथायेविज्ञानतया पे महु- | 
ध्या जानीयुः | ये समानाया: समानकर्माणों धातवों मवान्ति ददर्थप्रकाशों | 

यत्र क्रियते, अस्यायेस्येतावन्ति नामधेयाम्येतावतामर्थानामिद्ममिधानाधमे् 
नाम, अथर्दिकस्याथेस्पानेकानि नामान्यनेकेपामेफ नामेति उप्नेघएटुक 
व्याख्यान विज्ेयम । यत्रार्थानां चोत्तनां पदायोनां आधाग्येन स्तुति #ि- 
यत्ते तम्र सैचेयं म्त्रमयी देवता पिद्वेया | यच मन्त्राद्धिप्नार्यस्यैच सक्लेता 
प्रकाश्यते ददापि नेघण्टु्क व्याख्यानामिेति । अतो नेब कट्िन्मजुप्यी मन्त्र- 
निर्मातेति विज्यम्‌ । एवं येन येनारपेणा यरय यरय मन्त्रस्याथे। प्रफाशितो: 
स्ति तस्य तस्य ऋषेरेकेक्मश्रस्प सम्बन्ध नामोन्लेख* ऋतोरित | तथा यस्‍्य 
यस्प मन्प्रस्य यो यो5र्योरित स सोयैरतस्य तस्य देवताशब्देनाभिग्रायाय- 
विशज्ञापनाय प्रफाश्यते । एतदर्थ देषताशब्दलेखन रृतम्‌ । एवं च यस्य पस्य 
मन्त्रस्प गायत््यादिद्दोस्ति तत्तद्विहानाये छन्दोलेखनम | तथा यरय यस्य 
मन्त्रस्य येन येन खरेण वादित्रवादनपूर्वक गा कहे योग्यमास्ति वच्दर्थ 
परजादिसरोघ्लेखन रंपमस्तीति सबमेताईड्लेपम्‌ । 

अपाये 

हि 

सं 

अल 3 थम कक ककदीओनक न + कब क बीना 

अर ज मम अकेली 

( प्र० ) प्रतिमन्‍्त्र के साथ ऋषि, देवदा, छन्‍्द ओर स्वर किस्तक्षिये जि- 

ख़ते हैं १ (उ० ) श्थर जिस समय भादि सृष्टि में वेदों ज्वा प्रकाश कर घुरा 

२ उसी से प्राचीन ऋषि छोग वेदमन्त्रों के अर्यों का पिधार करने क्गे, फिर उममें 

कप 
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से मिस जिस मन्त्र का भर्थ मिस २ ऋषि ने प्रकाशित किया उस उसफा नास उसी 

उसी सन्‍्प्र के साय स्मरण के लिये लिखा गया दे। इसी कारण से उनका ऋषि 
नाम भी हुआ दे भौर जो उन्होंने इधर के भ्यान ओर भलुप्द से बढ़े बढ़े 
प्रयत्न के साथ वेदसन्त्रों के भय्यों को ययावत्‌ जानकर खब मुर्यों के लिये 

क्‍ उपझार किया है इसकिये विद्वन्‌ क्षोग वेदसन्त्रों के खाथ उनफा स्मरण 
इंस्‍्खेव हैं । इस विषय में अयेध्द्विव प्रमाण लिखते हैं (यो वाचं० )। जो 
प्रनुष्य भर्य को समझे दिना भष्ययन वा श्रदण फरते हैँ उनका सब परिश्रम ' 

निप्फत्ष होवा है । ( श्र० ) बाणी का फल्न कया दे ? । ( 3० ) भर्य को ठीक 
ठीक जान के उसी के अमुसार ब्यवद्ारों में प्रशतत्त होना वाणी का फक्ष है । 
/भोर जो ज्ञोग इस नियम पर चलते हैं वे साज्ञात्‌ घमोत्मा भयोत्‌ ऋषि कह» 

ज्ञाते हैं । इसकिये जिन्‍्दोंनि सत्र विद्यार्भों को ययावत्‌ जाना था वे ६? 'ऋपि हुए 
थे, जिन्‍ददेनि भयने उपदेश से वर भयोत्‌ अल्पयुद्धि मनुप्यों को वेदमन्त्रों के 
अथों का प्रकाश कर दिया दे । ( प्र० ) किस्र प्रयोजन के किये ?ै। ( उ० ) 

चेद्प्रचार की परंपरा स्थिर रहने के लिये | तया जो क्षोग वेद्शासत्रादि पढ़ने को 
कम स्मपे हैं वे जिससे सुगमता से वेदा्थ जान केंवे इसलिये मिवण्दु भौर 
निरिछ्त आदि प्रन्य भी बना दिये हैं कि जिन फे सद्गाय से सब मनुष्य पेद और 
बेदात्नों फो ज्ञानपूवक पदूकर उन के सत्य भर्यों दा प्र्ाश फरें। निषण्डु उस 

को कहते हूँ कि जिसमें तुल्य अर्थ भर तुन््य कर्मे वाले धातुओं की व्याख्या, एक ; 
पदाये फो अनेकाये तथा अनेक झर्यां का पक नाम से प्रछाश भर मन्त्रों से 

मिन्न भर्थों का झंफेत हे। और निदक्त उसका नाम दे कि जिस में वेदमन्तों 
की व्याख्या हे। ओर जिन २ सन्त्रों में जिन २ पदार्थों की प्रधानता से स्तुति 
की है उनके सन्त्रसय देवता जानने चादिये, अयोत्त्‌ जिख २ सनन्‍्त्र का जो जो 
अये होदा दे वद्दी उठ्रका देवता कद्दादा दे | सो यह इसलिये हे. कि जिस से 
सन्‍्तों को देख के उनके अभिप्रायाये छा ययाये्वान शो जाय, इत्यादि प्रयोजन ! 
हे क्विय देववाशब्द सन्‍्त्र के साथ में लिखा जाता हे। ऐसे दी जिध २ सन्त 
का जो २ छुन्द दे सो भी उसके साव इसलिये लिख दिया गया दे कि उनसे ; 
मनुष्यों को छन्दों का ज्वान भी ययावत्‌ दोता रंदे | तथा कौन कौन खा छुन्द हे; 
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किस फिस खर में गाज़ा चाहिये इस वाद फो जनाने के लिये उनके साथ में पड़ | 
जादि स्व॒र दिखे जाते हैं, जेदे गायनी छन्दवाले मन्त्रों को पडूज खर में गाना 
चाहिये | ऐस्व दी और और भी चता दिये हेँ कि जिले मनुष्य क्लोग गान- 

विद्या में भी प्रवीण दो । इसीलिये। बेद में प्रस्ेक मन्त्रों के साथ उन के पड़ज 
भादि खर लिखे जाते हैँ. + | 

भमाष्यम्‌ 

॥ 
| 

( प्र० ) वेशेप्पग्निवारियस्द्राथितरस्प ल्ादिशब्दानां क्रमेण पाठ) कि 

म्रथः कृतोस्ति ! । ( उ० ) पूर्वीपरविदाविज्ञापना4 विधासंग्यतुपत्षिशावि- 
विद्यानुपल्नियोधार्थ चेति । तथवा । अग्विशब्देनेशरमौतिकारययोंगेदर्य 
सत्ति । यवाउनेनेश्वर्स्प ज्ञानव्यापकल्रादयों ग्रुणा विज्ञातव्या मंबन्ति। 
पयेश्नररचितस्य मौतिक्पारनेः शिव्पविधाया मुझ्यहेतुत्याअथर्म ग्रद्यते | 
तयेश्वरस्प स्वाधारकत्वानस्ततज्ञवचादिथु या वायुशब्देन प्रकाश्यन्ते | यथा 
शिल्पवियाया मौतिऊाग्नेः सहायकारित्वान्पृत्तेदवन्याघाररूत्वा चदजुपरक्षियातर 
मौविकस्प वायोग्रेदएं ऋृतमस्ति तथैव वाय्य[दीनामावारकलादीखरउ्पापीति। 
परवेशपरसीन्द्रशन्देन परमैशसय्पंक्‍लादिगुणा विद्धिता भवन्ति । तथा मौविकेन 
पायुनाप्युचमैशनय्यप्राप्तिमे नुष्ये:! क्रियते | एतदयेनिन्रशब्दस्प ग्रहयं रुच- 

* ; मस्ति| अशध्यिशब्देव शिरपदियाय यानच सनादिबियाव्यय हरे जलारि- 
पृयिवरीप्करशादयों देतव प्रतिदेतवश् सन्त्येतद्व॑मग्विवायुयहणानन्तरमार्वि- 
राब्दप्रयोगो बेदेपु ऋतीस्ति । एवं च सरस्यतीशबरेनेरवरस्पानम्वविद्यावत्त- 
शब्दार्थंसम्बन्ध ऋूपवेदोपदेएसा दिगुण वेदेवू प्रकाशिता मचूनित चसरज्यवहा- 
रात । इत्यादिप्रयोजनायारिनवाय्विद्धाशितरबत्यादिशवदानां ग्रदयं कझंत- 
मस्ति । एयमेन सर्वत्रेव वेदिकशब्दार्थव्यवद्वारत्ञानं सर्वर्भजुम्यैवोध्यमस्तीति 
विज्ञाप्पपे । 

हर कड़ा ध्ष 

| » # गपायु 

( प्रु० ) थेदों में अनेक बार अग्नि, वायु, इन्हे, सण्खवी आदि शब्दों 

रे क्र प्रयोग किस किये किया दे ९?। ( उ० ) पूर्वोपर विधार्भों के जनाने के । 
७ ०८ 2टन जननी नमन नानक कण: 2: __त"घतक्‍घत्क्‍न्‍् स्‍++ ४्८४2 2) जान 
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लिये श्र्योत्‌ जिख जिस विया में जो जो मुख्य और गोण देतु हैँ उनके प्रकाश 
ः लिये ईश्वर ने आग्नि आदि शब्दों का प्रयोग पूर्वापर सम्बन्ध से किया है.। 

क्योंकिःअग्नि शब्द से ईश्वर और भौतिक आदि कितने ही भर्थों का 
होवा दे, इस प्रयोजन से कि उसका अनन्व शान अथीत्‌ उसकी न्यापकता आदि 
गुणों का बोध मनुष्यों को ययावत्‌ दो सके, किर इसी भाग्निशव्द से प्रथिव्यादि 
भूवों के बीच में जो अत्यज्ञ अग्नि तत्त्व है बद शिक््पविया का मुख्य देतु होने 
के कारण उध्का मद श्रथम दी किया है.। तया इंधर के सब को धारण करने 
और उम्के अनन्वबत्त आदि गुणों का प्रकाश जनाने के किये वायुशब्द का 
प्रदण किया गया है, तथ( शिक्ष्पविद्या में आग्नि का सद्ायझारी और मूत्तेद्रव्य 
का धारण करनेवाला मुख्य वायु द्वी दे इसलिये प्रथम सूक्त में भाग्ति का और 
बूसरे में वायु का प्रदय किया है । तथा ईश्वर के अनन्त गुण विदित होने और 
भोतिक वायु से योगाभ्यास् करके विज्ञान तथा शिल्पविया से उत्तम पेश्वर्य की 
पाप्ति करने के लिये इन्द्र शब्द का मदण तीथरे स्थान में किया है, क्योंकि 
अग्नि ओर वायु की विद्या से मनुष्यों को भद्भुत अद्भुत कक्नाकौशलादि बनाने 
फी युक्कि ठीक ठीक जान पड़ती हैं। वया आरिविशब्द का मद ठीसरे सघूक ओर 
चौथे स्पान में इसलिये किया है कि उस से ईश्वर की भनन्‍्व क्रियाशक्ति विद्त 
हो, क्‍्योंक्रि शिज्पविया में विमान आदि यान चकाने के लिये जल भग्नि पृथिवी 
और प्रशयश आदि पदार्थ ही मुख्य दोवे हैं, अथोत्‌ जितने क्तायन्त्र विमान 
नौका और रथ आदि यान दोते हैं वे सब पूर्वोक्त प्रकार से प्रविग्यादि पदायों 
से द्वी बचवे हैं, इसलिये अश्विशब्द का पाठ तीसरे सूकत भौर चोये स्थान में 
किया दे | तथा सरखती नाम परमेश्वर की अनन्त वाणी।का है कि जिघसे 
उसकी अनन्वविथा जानी जाती है, वथा जिध करके उसने खब मलुष्यों के द्द्ति 
के लिये अपनी अनन्दविद्याथुक वेदों का उपदेश भी किया है, इब्नलिये तीसरे 
सूछ ओर पांचवें स्थान में सरखती शब्द का पाठ वेदों में छिय्रा दे । इसी प्रकार 
सर्वेत्र जान क्ेना | * 
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रा शताब्दीसंस्करणम््‌ 

मोदिकपदार्धानामेव तचच्छब्देशरदर्य मव॒ति | युत आरम्मे खल्वीखरशब- 
प्रयोगो नेव कृतोस्ति ? । ( उ० ) व्याख्यानतों विशेषप्रतिपाचिनदि सन्दे- 
हादलबण॒मिति महामाष्यकारेण पवज्जज्ञिभदामुतिना ( लण ) ,इति,छत- 
व्पूएझपानो कत्पापेन सरेतस्देदनिर्नत्ति भेबवीतिर। कुतः । वेदवेदाड्वोपाजओआ- 
हयप्रस्येषग्निरब्देनेशरमीतिकावपोव्याछ्पावप्य वियमानल्वात्‌ । वयेश्र- 
राप्दप्रयोगेणापि व्याझपानेन बिना सवा सन्देदनिद्ञावित भत्राति | क्‍ 
रणब्देन परमात्मा गृश्ते तथा सामथ्येत्रवों राज: कध्यविस्मतुष्यहयापीयर 
(वि नामारित । तपोम॑व्यात्कस्प अदर्ण कचेव्यनिति शक्भायां- व्याख्यानव 
एवं सन्देदनिद्वाचि भव त्यत्रेथ रनाग्ता पह्मालनों ग्रदशनत्र राजादिभनुष्य- 
स्पेति । एवमत्राप्याग्ननाम्नोमयार्थप्रदणे नैव कथ्रिदोपो मब्र॒तीति। अन्यवा 
फोटिश+ वछोकेस्सहल्ैग्रेल्थैरपि वियालेवयू्षितत्यस्तावम्भवरारिति । अतः 
कारणादग्न्पादिशब्देव्योबद्दारिकपारपार्यक गोविंय योप्रदण॑ खज्पादां? ख- | ' 
ल्पग्रम्थैश्न मबवीति मलेबरेयाग्न्यदिशब्द्थयोगा। छृव[+ | यवोउल्पकालेन | 
पठनपाठनव्यपद्धारेयास्पपरिश्रमेणैव मनुष्याणां सत्री विद्या विदिता भवे- 
युरिति । परमकाराणिकरः परमेश्वरः सुगम एर्दैस्सरोविययोदेशालुपदिशानिति 
पिडेयध्‌ । तथा च येकझन्यादयः शब्दावा; संपरे प्रप्तिद्धा: सम्त्येतरः संर्व- 
रीइवरप्रकाश) क्रियते | कुत) । ईबरोप्तीवि सर्वे दशान्वा ब्ञापयन्वीधि 
बोध्पम्‌ । एं चतुर्देद्स्ववियानां मध्यातकाथिदिय! अत्र भूमिकायां संचे- 
पतो लिणिया इवोघ्प्रे मन््रमाष्यं विव्ास्पते | तंत्र यस्पित्‌ यहिमिन्‌ मन्‍्तरे 
गा या विषोपदिष्टाईरित सा सा तर्प तस्य सन्वस्प व्याख्यानावप्रे यथा" 
बत्‌ प्रकाशयिष्यते । 

! आपार्य 

( प्र० ) वेद के आरन्म में झग्नि वायु झादि शब्दों के भ्रयोग से यद घिठ 

ऐेदा है दि जगत्‌ ने जिन पदायों का नाम आग्नि भादि प्रसिद दे उन्दीं का प्रदण 
करना चादिये भोर इसीकिये द्वलोगों ने उन शब्दों सत्र सेंघार के भाग्नि भ.दि 

पदायों को मान भी जिया हे, नहों दो, अदेव या डि जो जे शब्द जहां जहां 452, 
छल 30276 0440 75% 60/05/0600 इं ए। 
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होना चाहये था वह्दां बहां उसी कां प्रदय करते ककि जिससे कभी किसी को भ्रम 

न होता, भयवा आरम्म में उन शब्दों पी, जगद्द इधर परमेश्वरादि शब्बों दी का 
प्रहण करना था १। ( उ० ) यूं ठो ऐसा.करने से भी अम दो सकता है, परन्तु 
जब ॥क्े व्याख्यानों के द्वार सन्‍्दों के पद पद्‌ का अये स्तज्ञ दियागया दे तव 

*| उनके देखने से सव संदेह भाष से,आप दी निवृत्त धो जाते हैं, क्‍योंकि शिक्षा 
भादे अछ्त वेदमन्त्रों के पद पद का अथे ऐसी रीति से खोलते हैं |क्रि जिधसे 

वेदिक शब्दायों में किसी प्रकार का संदेद शेप नहीं रद सकता, और जो कदा- 
बित्त्‌ श्र शब्द का प्रयोग करवे वो भी पिना व्याख्यान के संदेह की निगशत्त 
नहीं हो सकती, क्‍योंकि ईश्वर नाम उत्तम सामथ्य बाते राजादि मनुष्यों का 
भी हो रकता है, और किसी फिसी की ईधवरसंझ्ा दी दोती दे । तथा जो सब 
टिफाने एका्यंवाची शब्दों पा ही प्रयोग करते तो भी मनेफ कोटि श्लोक और 
इज़ारद भ्न्थ वेदों के बन जाने का संभव था, परन्तु विद्या छा पायवार फिर 

भी नहीं आता, और न उनको सलुप्य लोग कभी पद्पदा सफते, इस प्रयोजन 
भथोत्‌ सुगमता के किये ईश्वर ने अग्न्यादि शब्दों फा प्रयोग फरके व्यवद्यार 
ओर परमाये इन दोनों बातें सिद्ध करनेवात्ञी विद्याओं का प्रकाश ॥किया दे के 

जिससे मनुष्य लोग थोड़े दी काल में मूल विद्याओं को जान लें । इसी मुख्य 
दतु से सब के सुखाथे परमकरुणासय परमेश्वर ने अग्न्यादि सुगम शब्दों के 
द्वारा वेदों का उपदेश किया है । इस्तक्षये अग्न्यादे शब्दों के अर्थ जो संसार 

में प्रापद्ध हैं उनसे भी ईश्वर फा प्रदण दोवा है, क्योकि ये खब रृष्टान्व परसे- 

चर ही के ज्ञानने और जनाने फे लिये हैं | इस प्रकार चारों बेदों में जो जो 

९ दिया हैं उनमें खरे दोई कोई विद्या तो इस वेदभाष्य फी भूमिका में सक्षेप से 

किख दी है, शेष सब इसके आगे जप सम्त्रभाष्य में जिस जिस मन्त्र में जिस 
जिस दिया का उपदेश दे सो सो उसी उसी मन्त्र के व्याख्यान में यथावत्‌ प्रका- 

शिद्ध कर देँगे। के 
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हे ताकिविधा ऋचा परोलेकृता£ प्रत्यक्षकृता, आध्यात्मियत्र । सत्र 
3499७9999979 97% 99992. 
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अ्त्यचकृता मध्यमपुरुषयोगास्त्वामिति चतेन सबेनाम्ना अथापि अत्यक्तकृताई 
स्वोतारों मवन्ति परोच्चकृतानि स्तोतव्यानि । अधाध्यात्मिक्य उचमपुरुषयो- 

गा अहामिति चतन सवनाम्ना ॥ निरु० आअ० ७ | खें० १।२॥ अय 
नियमः चेदंपु सब्र सड्डच्छत । तथयथा । सर्चे मन्त्रालिविधानामयानां बाचका 
मवन्ति | केचितरोचाणां, फेचित्तत्यच्षाणां, काचिदध्यात्मं वकुमहा: | तत्ना- 
चेषु प्रधमपुरुपस्य प्रयोगा मवन्ति, अपरेप मध्यमस्थ, ठतीयेपूत्तमपुरुषस्य 
च । तत्र मध्यमपुरुपप्रयोगाथों दो मेदों स्तः ! यत्रा्याः प्रत्यक्षाः सन्ति तत्र 
मध्यमपुरुपयोगा भवन्ति | यत्र चसस्‍्तोतव्या अथोः परोक्षाः स्तोतारथ | 
खलु प्रत्यज्षास्तत्रापि मध्यमपुरुपप्रयोगो मवतीति । अस्यायमंमिप्रायः । ॥ 
व्याकरणुरीत्या प्रयममध्यमोचमपुरुषा! क्रमेण मब॒न्ति | तन्र जड़पदायेंपु 
प्रयमपुरुष एवं) चेतनेपु मध्यमोच्रमों च।अय॑ लोकिकरवेदिकशब्दयो: सावें- 
प्रिको नियम: । परन्तु वेद्कव्यवहारे जडेपि ग्रत्यक्ते मध्यमपुरुपप्रयोगा! 
सॉन्‍्त । तब्नेदं बोध्ये जडानां पदायोनाम्ुपकाराथ प्रत्यचकरणमात्रमव श्रयो- 
जनामिति | इमें मियममबुछा वेदमाधष्यकार! सायणाचास्पोदिभिस्तदलुसारतया 
स्वेदेशमापया5लुवादकारकेयूरोपाख्यद्शनिवास्यादि मिर्मनुष्येवेदू पु जड पदाया- 
नां पूजास्तीति वेदार्थोष्न्ययव वार्णिवः । 

परोक्रकृता+ सवोभिनोमविमक्रिमियुज्यन्ते प्रथमपुरुपश्ाख्यातस्‍्य । अब * 

! 
! 
हर 

| 

(॒ 

जो नियम निदक्तकारादि से कह्दे दें वे बराबर वेदों के खब प्रयोगों में क्षगते है | 

( वारूविधा ऋच: ) पेदों के सघ सन्त्र ठीन प्रफार फे अगों को कट्ठते हैं । कोई 

परोकछ्ठ अग्रोत्‌ भदरश्य भर्थों को, फोई प्रदत्त अर्थात्‌ रश्य भथों को भोर कोई 

अध्यात्म भयात्‌ ज्ञानगोचर आत्मा ओर परमास्मा झो। उनमें से परोक्ष अर्थ के झुद्वने 

वाले मन्त्रों में प्रयम-पुरुष अयोत्‌ अपने भोर दूसरे के कददने वात्ने जो छो भोर वह 
आदि रान्द हैं, ठपा झनकी फ्रियार्भों फे झत्ति, भवति, करयोदि, प्र्वीद्यादि प्रयोग * 

हैं। एवं प्रयक्ष भय के कद्दने वाक्षों में मप्यमपुरुष भयोत्‌ तू तुम आदि शब्द झौर /54 

4 

आापाय 

अब इसके भागे वेदस्थ प्रयोगों के विशेष नियम संक्षेप से कद्ते हैं । जो 

डे 
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-उनकी क्रिया के आसि, भवास्ते, करोपि, पचसील्यादि प्रयोग हैं। तथा अध्यात्म 

अथे के कहने वाले मन्‍्त्रों में उत्तमपुरुष 'मयोत्त्‌ मैं हम आदि शब्द और उसकी 
अर्मि, भवामि, रयोमि, पचामीत्यादि क्रिया आती हैं | तथा जहां स्तुति करने 

के योग्य परोक्त और स्तुति करने वाले प्रत्यक्ष हों वहां भी मध्यम पुरुष का 
प्रयोग होता है। यहां यह अभिप्राय समझना चादिये कि व्याकरण की रीति 

से प्रथम, मध्यम और उत्तम अपनी अपनी जगद होते हैं । अथोत्‌ जड़ पदार्थों 

में प्रथम, चेतन में मध्यम वा उत्तम दोते हैं सो यद तो लोक भौर वेद के शब्दों में 

साधारण नियम है। परन्तु वेद के प्रयोगों में इतनी विशेषता दोती है कि जड़ 
पदाये भी प्रचक्ष हों तो वहां निदक्ककार के उक्त नियम से मध्यम पुरुष फा श्रयोग 

होता है और इससे यद्द भी जानना भवश्य है कि ईश्वर ने संसारी जड़ पदार्थों को 
प्रयक्ष फराके फेषल उनसे अनेक उपकार लेना जनाया है, दूसरा प्रयोजन नहीं है । 
परन्तु इस नियम को नहीं जानकर सायणाचाये आदि वेदों के भाष्यकारों तथा 

उन्दींके बनाये हुए भाष्यों के भभवल्म्ब से यूरोपदेशवासी विद्यनों ने भी जो 
बेदों के अधथों फो अन्यथा कर दिया दे स्रो यद उनकी भूल दे और इसीसे चे 
ऐसा लिखते हैं कि वेदों में जढ़ पदायों की पूजा पाई जावी दे जिसका फि कहीं 
चिह भी नहीं हे। 

माष्यम्‌ 

अथ चेदार्थोपपोगितया संक्तेपतः स्वरशाणां व्यवस्था लिख्यते | ते स्वरा 
दिधा, उदाचपदज़ादिमेदात्सप्त सपैव सन्ति ! तत्रोदाचादीनां लक्षणानि 
व्याकरणमहामाष्यकारपतज्ललिग्रदर्शितानि लिख्यन्ते । स्वयं राजन्त झति 
स्वरा; ! आयामो दारुएयमणुता स्वस्येत्युन्ले! कराणि शब्दस्य। आयामो 
गजाणां निग्रह), दारुएये स्वरस्य दारुणता रूचता, अशुत्ता कएठस्य, कएठ- 
स्प संहतता, उच्चैःकराणि # शब्दस्य । अन्यवसर्गों मार्दवधुरुता खस्येति 
नीचे। + कराणि शब्दस्य । अन्ववसर्गो यात्राणां शिथिलता, मादेव॑ स्व॒रस्य 

शदुता स्निम्धघता, उरुता खस्य महत्ता कणठस्येति नौचेःकराणि 
; 

8 ह उदात्तविधायकानीति याबत्‌ । अलजुद्यात्तविधायकानीति यावत्‌ ॥ । 
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नि केम्िदुमयगुणे! । तथथा | शुक्कगुणः शुक्र।। रृप्णगुणः 
कृष्ण, य इृदानीपुमयगुणः स तृतीयामाख्यां लभते, कल्माप इति वा,सारज 
इति वा । एयमिहापि उदात्त उदाचगुणः, अनुदाचो5नुदाचगुण।, य इदानी- 

मुमयगुण! स दृदीयामाझ्यां लमते स्व॒रित इति । ते एते तन्त्र तरनिर्देशे # 
सप्त स्व॒रा मवान्ति । उदात्त$, उदाचतर$, अलुदात्त;, अनुदाचतर+, स्विरित:) 
स्वरितें य+ उदात्तः सोअन्येन विशिष्ट), एकश्व॒विः सप्तमः | अ० १। पा० २ | 
उच्चेरुदाच इत्यायूपरि ॥ तथा पदज़ादयः सप्त । पदजऋषमगान्धारमध्यम- 
पदश्धणवैवर्तनिपाद५ ॥ १ ॥ पिंगलसूत्रे झअ० ३ | छू» ६४ ॥ एप 
लक्षण॒व्यवस्था गान्धवैवेदअसिद्धा ग्राह्मा ! अन्न तु प्रन्थभूयस्त्मिया सेखितु- 
मशक्पा । 

शब्दस्य । ग्रैस्वर्स्यणाधीमह, त्रिप्रकारेराज्मिरधीमदे, फेमिदुदाचगुर्ण, फैसि- 

0 

भमआाषायथ 

अब वेदाये के उपयोगद्रेतु स कुछ खर्रो की व्यवस्था कदते हैं, जो कि 
उदाच और पढ़ज आदि भेद से चोदद (१४) श्रकार के हैं, अथीत्‌ साव उद्यात्ता- 
दि और सात पडूजादि । उममें से उद्ाचादिकों के लक्षण जो कि मद्मभाष्यकार 
पवचञ्जांते मद्रामुनिजी ने दिखलाए हैं उनको कहते हैं | (सूर्य यजन्व ० ) आप 
दी भथोत््‌ जो कि विना सहाय दूसरे के प्रकाशम्ान हैं वे छर कद्दाते हैं।. 
(आयामः० ) अज्ञों का रोकना, ( दारुण्यं ० ) वाणी को रूखा करना अयौत्‌ ऊँचे | 
खर से बोलना और ( अग़॒ुता० ) कण्ठ को भी कुछ रोक देना, ये सब यत्न 
शब्द के उद्मच विधान करनेवाले छोते हैं अथोत्‌ उदाच खर इन्हीं नियमों 

के अनुकूल वोला जावा दे | वथा ( अन्वव ) गात्रों का ढीज्ञापन, ( माईब० ) 
सर की कोमजता, ( उस्वा० ) कण्ठ को फेक्मा देना, ये सब यत्व शब्द के अ- 

जुदा करनेवाले हैं । ( नेस्वर्य्येणा० ), इम सब लोग वीन॑ प्रकार के खररों से 

बोलते हैं, भर्थात्‌ कई्दी उदाच, कद्दी अजुदाच और कही उदाचादुदात् अ्यौद्‌ 
ख़रित गुणवाले स्वरों से यथायोग्य नियमानुसार अक्षरों का उच्चारण करते हैं। 

रपट प् यस्व विदेश. | जप को 
हि # अतिश्यार्यद्योवके वरपूमत्ययस्य निर्देश 

े 
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० । 
जैसे ब्रेत और काला रह अलग अत्नग हैं, परन्तु इन दोनों को मिला कर जो 
रक्ष उत्पन्न दो उसका नाम तीसरा होता है अयोत्‌ खाखी वा आसमानी, इसी 
अकार यहां भी उदाच और अलुदात्त गुण अलग अलग हैं, परन्तु इन दोनों 
फे मिलाने से जो उत्पन्न हों उसको स्वरिति कद्दते हैं | व्रिशिष अर्थ के दिखांने 

| फैले ( तरप्‌ ) प्रत्यय के संयोग से वे उदात्त आदि सात खर होते हैं, अथात्त्‌ 
| उदात्त, उदात्ततर, अनुदात्त, अनुदाचतर, खरित, स्रिविदात्त और एकश्रुति। _. 
उक्त रीवि से इन सातों स्व॒रों को ठीक ठीक समम लेना चांदिये | अब पदजादि जरों को लिखते हैं जो कि गानविया के भेद हैं। (स्वरा३ पड्जः्छपभ ० ) भर्वात्‌ 
पढूज, ऋषभ, गोन्धार, सध्यम, पंचम, बैवत और निपाद | इनके लक्षण 
ज्यवस्थासद्त जो कि गन्धर्ववेद अर्थात्‌ गानविदा के प्रन्थों में प्रसिद्ध हैं उच्को ; 
देख लेना चाहिये । यहां प्रन्थ बद़जाने के कारण नहीं लिखते। 

आाष्यम'ः 

अथात्र चत्तु्पु वेदेष व्याकरणस्य ये सामान्यतो नियमाः सन्तित इदानीं 
प्रद््यन्ते | तथा । इद्धिरदैच्‌ ॥ १ ॥ आ० १। १। १ ॥ उमय संज्ञा- | 
न्यपि छन्दांसि इश्यन्ते, तथथा, ससुएरमा स ऋक्षता गणेन, पदत्वाल्कुत्व॑ 
मैल्वाजरत्व॑ न मवति, इति भाष्यवचनम्‌ । अनेनेकस्मिन्‌ शब्दे भपदसंज्ञा- 
काय्येदय वेदेष्वेथ भवाति, नान्यत्र ॥ स्थानिवदादेशोडनल्विधो ॥| २ ॥ झ० 
११ १॥। ४६ ॥ प्रातिपदिकनिर्देशाआयैतन्त्रा मवन्ति, न काशित्याधान्येन 
विभक्षिमाथयन्ति, यां यां विभक्षिमाश्यित्ुं चुद्धिरपजायवे सा सा आश्रयि- 
सेन्‍्या, इति भाष्यम्‌ । अनेनाथैप्राधान्यं मवति न विभक्नेरिति बोध्यस्‌ ॥ न 
चेति बिमापा ॥ ३॥ आझ० १। १। ४७ ॥ अर्थगत्यवेः शब्दयोग:, 
इति भाष्यत्तत्रम्‌ । लौकिकवैदिकेयु शब्देणु सार्वश्रिकः समानोड्य नियमः ॥ 

रप्रत्ययश आतिपदिकसू ॥ ७ ॥ आअ० १।२। ४५ ॥ बहवो 
हि शब्दा एकार्या मबन्ति | तयथा | इन्द्र शक्र।, पुरुहत३, पुरूद्र। 
कन्दु), कोष्ठ।, छुछ्नल इति.। एकश्व शब्दों वह्धथः । तचया । अक्षा३, 
पादा$, सापा$, संवेश्रिकोयमपि नियमः ) यथारन्यादयः शब्दा पेदेपु बह- पु 

कि 

३ ऐप 
है हलक 



क्लिक 

थेबाचकास्त एवं बहव एकायीथ ॥ ते आग्यातो; ॥ ५॥ ञझ० १।४। 
८० ॥ छुन्दृसि परव्यवहितवचर्न च। आयातपुपनिप्कृतम्‌ । उपग्रयोगिराग- 
तम्‌ । अनेन थार्चिकेन गत्युपस्गसंशुकाः शब्दाः क्रियायाः परे पूर्व दरे 
व्यवहिताश भवन्ति | न्‍ 

मापा 

अब चारों वेद में व्याकरण के जो जो सामान्य नियम ईैं उन को यहां 
लिखते हैं । ( उभ० ) वेदों में पक शब्द के वीच में (मं) तथा ( पद ) ये दोनों 
संज्षा द्ोवी हैं । जैसे ( ऋछकतता ) इस शब्द में पदुखंज्ञा के दोने से चकार फे 

स्थान में ककार हुआ है और भ संज्ञा के दोने से कफार के स्थान सें गकार नहीं 

हुआ | ( प्रातिपविक० ) बेदादि शाल्ों में जो जो शब्द पढ़े जाते दँ उन खव 
के वीच में यह नियम दे कि जिस विभकि के साथ वे शब्द पढ़े दो उसी वि- 
भर्छिं से अर्थ,कर लेना यह बाव नहीं है, किन्तु जिस विभक्ति से शास्त्र मूल 
युक्कि भौर प्रमाण के अनुकूंच अथे बनवा छो उस्र विभाक्ति का आश्रय करके 
अर्थ फरना चादिये, क्योंके ( अर्थग० ) वेदादि शास्रों में शब्दों के प्रयोग 
इसकिये होते हैँ कि उनके अथों को ठीक ठीक जानके उनसे लाभ उठावें, जब 
उनसे री अनर्थ प्रापेद् दो दो वे शासत्ष किसलिये माने जाबें, इसलिये यह नि- ' 

चम्र लोकबेद में स्वेत्र घटवा दे | ( बदयो द्वि० ) वीखरा दियम यद्द हे कि | 
चेद तथा लोक में बहुत शब्द एक अयथे के वाची होते और एक दाब्द भी बहुत 
अर्थों का वाची होता हे। जैसे अप्नि, वायु, इन्द्र आदि बहुत शब्द एक परमे- 
श्वर अर्थ के धाची और इसी प्रकार वे ही शब्द संसारी पदार्थों के नाम द्वोने से 

अनेकार्थ हैं, अर्थात्‌ इस प्रकार के एक एक शब्द कई कई अर्थों के वाची हैँ । 

( छन्दाखे ० ) व्याकरण में जो जो गधि भौर उपसर्गसंज्ञक शब्द हैं वे वेद में 
किया के आगे पाक दूर अथात््‌ व्यवधान में भी ह्ोवे हैं । जेसे ( उपप्रयोगिय- 
ग्द ) यहां आगवं क्रिया करे साथ उप ज्गवा दया ( आयावशुप० ) यहां उप 

आयात क्रिया के पूर्व छगदा हे, इलादि । इसमें विशेष यद्द दे कि लोक 

में पूर्वोक्त शब्द किया छे पूर्व दी धन लगाये जावे है 
पे 

कफ न्त् क टी 
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चतुध्येथें बहुल छन्दासि ॥ ६ ॥ झ० २। ३ । ६२॥ पह्ठथर्थे चतुर्थी | 
पक्ृत्या । या खर्वेण पियति तस्पे खर्बों जायते तिख्तो रात्रीरिति। तस्या 
इति प्प्ते । एव्सन्यत्रापि । अनेन चतुर्थ्यर्थ पष्ठी पट्ठथर्थे चतुर्थी दे एव 
मबतः । महामाष्यकारेण छन्दोवन्मत्वा त्राक्षणानाम्ुदाहरणानि ग्रयुक्तानि । 
अन्यथा ब्राक्षणग्रन्थस्य प्रकृत्वाच्चन्दोग्रदरामनयेक स्यात्‌ ।'बहुल॑ छन्दांति 
॥७9॥ झ० २) ४ । ३६ । अनेन अद्धातोः स्थाने पस्ल आदेशो 
पहुले भवति । घस्ताजनम्‌ । साग्धिश्र मे । अत्तामद्य मध्यतो मेद उद्भृतस्‌ । 
इत्यायुदाहरुणं ज्वेयम्‌ ॥ बहुल छन्दासि ॥ ८ ॥ अ० २। ४ | ७३। 

. पेदविषये शपों बहुल लुग्मवति । हश्न हनति । अहिः शयते । अन्येस्यश ' 
मवति । आध्य॑ नो देवा; । बहुल धन्दाति ॥ &॥ आ० २।४ ।७६। | 
वेदेषु शपः स्थाने श्लुपेहुल भवाति । दाति प्रियाणि धाति प्रियाणि। अन्ये- | 
भ्पश्च भवति | पूणो विवृष्टि | जानिमा विवक्कि | इत्यादीन्युदाहरणानि स- 
न्तीति बोध्यम्‌ । | 

माषार्थ 

( या खर्वेण ० ) इस्यादि पाठ से यददी श्रयोजन है कि वेदों में पष्ठीविभक्ति 

के स्थान में चतुर्थी दो जावी है, लौकिक प्रन्‍्थों में नहीं। इस में आक्ष्णों के 

उदाहरण इसलिये दिये हैँ. कि महभाष्यकार ने माद्यणों को वेदों के तुल्य मानके 
अथोत्‌ इन में जो न्याकरण के कास्ये होते हैं वे ब्राद्मणों में भी हो जाते हैं 
ओर जो ऐसा न मानें वो ( द्विवीया आद्यणे ) इस सूत्र में से जरद्मण शब्द की 

>। अजुबृत्ति दो जाती फिर ( घत॒ध्येथ्थं० ) इस सूत्र में ( छन्दः ) शब्द का महण 
व्यर्थ हो जाय | ( बहुलं० ) इस सूत्र से ( अद्‌ ) धातु के स्थान में घस्ल 

बहुल अथोत्त्‌ बहुधा होता दे | ( बहुलं० ) वेदों में शप्‌ प्रदय फा लुकू 
बहुल फरके द्ोता हे और कहीं नहीं भी होता जैसे ( बने इनति ) यहां शप्‌ 
का लुक प्राप्त था सो भी न हुआ यथा ( प्राध्व॑० ) यहां चेक घातु से श्राप्त नहीं 
था परन्तु द्ो गया । सहदभाष्यकार के नियम से शप्‌ के लुक फरने में श्यनादि 

४ झा लुक दोता हे, क्योकि शप्‌ के स्थान में श्यनादि का आदेश दिया जाता है । ५ 

//.2302%22७४/ कट 
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; शपू सामान्य टोने से सब धातुओं से दोवा है, जब शप्‌ का लुक दो गया 
श्यनादि प्राप्त दी नहीं दोते । ऐसे द्वी श्छु के विषय में भी समझ लेना:। ( व- 

हुल॑ ) वेदों में शप्‌ प्र्य के स्थान में रलु आदेश वहुल करके होता है अर्थात्‌ 
उक्त से भी नहीं दोवा और अनुक्त से भी दो जावा है । जैसे ( दावि० ) यहां 

शप्‌ के स्थान में-श्लु प्राप्त था परन्तु न हुआ और ( विवाष्टि ) यदां आप्त नहीं | 
फिर द्वो गया । ह - हा 

आाष्यम््‌ 

सिव्‌ बहुल लेटि ॥ १० ॥ अ० ३। १। ३४ । सैन्बहुल छन्दाति 
णिद्ठक़॒व्यः । सविता धरम साविपत्‌ । भ्रण आयूंपि तारिपत्‌। भय, लेटि 

| बिशिष्टो नियमः ॥ बन्दासि शायजपि॥ ११॥ आ० ३ । १.। ८४ ॥ 
शायच्चन्दसि सर्वश्रेति बक्ृत्यम्‌ 4 कक । सर्वत्र, हौ चाहो च ।रकि प्रयोजनम्‌। 
मही। अस्कमायत्‌ | यो अस्कमायत्‌ | उद्धभायत्‌ । उन्मथायतेत्येवमर्थम्‌ । 
अय॑ लोदि मध्यमपुरुपस्यैकबचने परस्मेपदे विशिष्टों नियमः ॥ व्यत्ययो | 

| बहुलस्‌ ॥ १२ ॥ झअ० ३। १। ८५ । सुप्तेडपग्रदलिड्रनराणां कालहल- 
चूसरकतूयर्य च । व्यत्ययमिच्छाति शास्रकदेपां सोपि च सिध्यति बाहुल- 
केन ॥ १॥ च्यत्ययो मबाति स्यादीनामिति | अनेन विकरणव्यत्ययः । 

, ; मुपाँ व्यत्ययः । तिद्य॑ व्यत्ययः । वर्ण॑व्यत्ययः । लिड्ृडव्यत्यय! । पुरुपव्य- 
त्यय) । कालव्यत्ययः । आत्मनेपदण्यत्ययः । परस्मैपदच्यत्यय । खरव्य- 
त्यय+ । कर्ृव्यत्ययः । यहूव्यत्ययश्व । एपां क्रमेणोदाहरुणानि । युक्ता मा- 
तासीडुरि दचचिणायाः । दुक्षियायामिति भ्राप्ते।चपालं ये अश्वयूपाय तक्षाति। : 
तचन्तीति ग्राप्ते । त्रिष्ठनौजः शुमितस॒ग्रवीस्‍्मु । शुधितमिति भ्राप्ते । मधोस्ठ- 
हा इबासते । मधुन इति प्राप्ते । अधा स वीरेदेशामिर्वियुया: । वियूयादिति 
प्राप्ते । श्ोज्मीनाधास्यमानेन श्व+ सोमेन यक्ष्ययाणेन | आधाता यश्टोति 
श्राप्ते | ब्रक्षचारिणामिच्छते । इच्छतीति प्राप्ते । प्रतीपमन्य ऊर्मियुध्यति । यु- 
घ्यत इति । आधाता यश्टोति लुदप्रधमपुरुषस्ेकक्चने श्रयोगो, व्यत्ययो 
मव॒ति । स्थादीनामित्यस्योदाइरणं, तासि श्राप्ते सपो विददितः ॥ बहुल ! 
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है 

ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका छण्३ 

छन्दासे ॥ १३॥ आ० ३। २। ८झ | अनेन फिप्पत्पयो वेदेपु बहुल बि- 
धीयते । मातृहा । मातघातः । इत्यादीनि ॥ छन्दासि लिए ॥ १४७ ॥ झ० 
२। २। १०४ वेदेपु सामान्यभूते लिदू विधौयते। अ् यावाशयिवी 
आततान ॥ लिट। कानज्वा ॥ १४ ॥ झअ० ३। २। १०६ ॥ चेदविषये । 
लिटः स्थाने कानजादेशों वा मव॒ति । अरे चिक्यानः । अहं छर्व्यप्ृभयतो | 
दुद॒श । प्रकृतेषि लिटि पुनभहणात्परोक्षार्थस्यापि ग्रहणं भवति | कूसुथ ॥ | 
१६॥ झअ० ३। २। १०७ ॥ चेदे लिठः स्थाने क्तुरादेशों वा भवति | 

20५.) 

हा 

पपिवान्‌ | जग्मिवान्‌ । नच भवति | अहं स्स्येमु॒भयतो ददश ॥ क्याच्छन्द- 
सि॥ १७॥ ३। २। १७० । क्यप्रत्ययान्ताद्धातोइलन्द्सि विषये तच्छी- 
लादिषु कचेषु उकार्प्रत्ययों भवति । मित्रयु) । संखेदयुः । सुम्नयु। निर- 
चुबन्धकग्रहणे सानुबन्धकरयापि भ्रहणं भवृतीत्यनया परिभाषया क्यचक्य- 
डक्यपां सामान्येन ग्रहणं भवति । 

भाषा 

( सिब्बहुत्तं० ) लेट क्कार में जो सिप्‌ प्रत्यय दोता है वह वेदों सें बहुल 

फरके. शिस्संज्ञक , द्वोता है कि जिससे वृद्धि आदि काये होसके । जैसे ( साबि- 
पतू ) यहां सिप्‌ -फो णित््‌ मान के जरद्धि हुई दे, यद्द लेट में वेदविषयक विशेष 
नियम है । ( शायच्छन्दासि० ) बेद में (द्वि) प्रत्यय के परे भा श्रत्मयय के स्थान 
में जे शायच्‌ आदेश विधान किया है वद्ध (द्वि ) से अन्यत्र भी छ्लोवा है। 
( व्यत्ययो० ) वेदों में जो व्यत्यय अथोत्‌ विपरीवभाव बहुधा दोता है वह 

भाष्यकार.पतब्जालिजी ने नव श्रकार से माना हे। वे सुप्‌ आदि ये हैं सुप्‌ , विड़, 

पणे, ( लिक्क ) पुल्लिंग, स्लीलिज्ञ ओर नपुंसकलिज्न, ( पुरुष ) प्रथम, मध्यम 
और उत्तम, ( काल्न ) भूत, भविष्यत्‌ ओर वर्तमान, आत्मनेपद और परस्मेपद, 

( बण ) वेदों में अचों के स्थान में दल ओर इलों के स्थान में अच्‌ के आदेश 

होजाते हैं, खर उदात्ादि का व्यल्यय, को का ज्ययय और यक्नः का व्यय 
दोते हैं । इन सब के उदादरण संस्कृत में लिखे हैं वहां देख जेना । (बहुलमू० 
इस से क्षिप्‌ प्रत्यय वेदों में वहुल करके द्वोवा दे | ( छुन्दापि० ) इस सूत्र से 

“दस 

कर 
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लि लकार देदों में सामान्य भूवकाल् में भी दोवा दे । ( लिटः का० ) इस 
सृत्न से वेदों में लिह लखार के स्थान में कानच्‌ आदेश विकल्प कर के द्वोवा है, 
इस के ( आववान ) इत्यादि उदाहरय बनते हैं । ( छन्दाघि० ) इस सूत्र में 
से किंद की अउ॒व्रात्ति दो जावी फ़िर लिद्म्दण इसलिये हे कि ( परोक्षे लिंद ) 
इस्न किट के स्थान में भी कानच्‌ आदेश होजावे | ( क्वुश् ) इस सूत्र से 

बेदों में ज्िट फे स्थान में क्‍्वसु आदेश हो जाता है । ( क्‍या ) इस सूत्न से 
बेंदों में क्यश्रद्ययान्व घातु से ( उ ) प्रत्मय द्वो जाता है। 

मआष्यम््‌ । 

कृतद्यल्युटो बहुलम्‌ ॥ १८ ॥ अ० ३ | ३। ११३ । कृल्ल्युट इति | 
वक़्व्यघ्‌ | कृतो वहुलामेति वा । पादहारकायर्थम्‌ । पादार्भ्यां द्वियते पाद- 
हारकः । भनेन घातोर्विदििताः ऋृत्संजकाः श्र्ययाः कारकमात्रे वेदादिपु 
द्रएव्या3 | अ्ये लौकिकवैदिकशब्दानां साथत्रेको नियमो<्स्तीते चेचम्‌ ॥ 
छन्दासि गत्यर्थेभ्य४ ॥ १६ ॥ अ० ३ । ३ । १२६ । इंपदादिषु रच्छाकृ- 
च्छार्थेपृपपदेषु सत्सु गत्यर्थेम्यों धातुम्पश्लन्दर्सि विपये युचूप्रत्ययों भवति ! 
3० छत्सदनोडमिः ॥ अन्येभ्योषि धशयते ॥ २० ॥ झ० ३ | ३। १३०। 
अन्येम्पथ धाठुम्यों युचप्रत्ययो दरयते | उ० सुदोहनमाकृयोद्रक्षणे गाम्‌॥ 

५, | दन्दाति लुछलझुलिटः ॥ २१ ॥ ३। ४ । 4 । वेदाबिषये धाहुसम्बन्ध 
” ; सर्वेषु कालेपु लुझलइलिटः श्रत्यया विकल्पेन भवन्ति | उ० लुद्धा-अहं 

तेम्योज्करं नमः । लरू। भाग्य होतारमइणीतायं यजमानः | लिद: 
अच्च मणार ॥ लिख्यें लद॥ २२ ॥ अ० ३। ४ | ७ । यत्र विध्यादिषु 
हेलुद्देतूम॒तो! शकीच्छार्थेपूप्येमाहूर्तिकेष्वर्येपु जलिझू विधीयते । तत्र वेदेप्वेव 
लेटलकारो वा मव॒ति | 3० जीवाति शरद॒ः शतमित्यादीनि | उपसंवादा- 
शेकयोश्व ॥ २३ 4 झ० ३) ४ । ८। उपसेवादे आशंकायां च गम्यमा- 
नायां वेदेषु लेदप्रत्ययो भवति | उ० ( उपसेबादे ) अहमेव पशनामीश । 
। आशकायाम्‌ । नेज्निक्षायन्तो नस्क॑ पताम | मिथ्याचस्णेन नरकपात 

हि आशंवयते ॥ लेटो डाटी ॥ २४ ॥ अर० ३॥ ४ । &४ | लेटः पर्यायेण 24 



>> 

अटदझआदशागसों सवत)। आत ऐ ॥ २४५ ॥ झ० ३। ४। ६५ । छन्द- 
सनेनात्मनेपदे विहितस्प लेडादेशस्प द्विवचनस्थस्थाकारस्य स्थाने ऐका- 
रादेशो मधाति | उ० मन्त्रयेते । मन्त्रयेथे । वेतोउन्यन्र ॥ २६. अ० ३ । 
४ | ६६ । आत ऐ इत्येतस्प विपय व्जायित्वा लेट एकारस्य स्थाने ऐका- 
रादेशो वा भव॒ति । उु० अहमेच पशनामीशे इंशे था ॥ इतथ लोपः पर- 
स्मपदेपु ॥ २७॥ झ० ३'। ४ | ६७ | लेट स्थाने आदिएस्प तिवादि- 
स्थस्य प्रस्मेपद्विषयस्पेकारस्प विकल्पेन लोपो भवति।उ० तरति, तराति, 
तरत्‌ , तरात्‌, तरिपाति, तरिपाति, तरिपत्‌, तरिपात्‌ , तारिपति, तारिपाति, 
वारिपंत्‌, तारिपात्‌, तरासि, तरासि, तर$, तरा3, तरिपासि, तारिपासि, त- 
रिप्‌३, तरिषा), तारिपसि, तारिपासि, तारिप$, तारिषाई, तरामि, तराम्‌, 
तरिपासि, त्तरिपाम्‌, तारिषामि, तारिपाम्‌, एवम्रेध सर्चेपां धातुनां प्रयोगेषु 
लेड़िपये बोध्यम्‌ |) स उत्तमस्य ॥ २८ ॥ अ० ३ ) ४ । ६८। लेट उत्तम- 
पुरुपस्य सकारस्य लोपो वा मवति। करवाब, करवावः, करवाम, करवासः | 

आपषार्थ 

( छन्दासि० ) इस सूत्र से इंपत, ढुर्‌, सु ये पूर्वपद लगे हों वो गद्यथंक 
धातुओं से वेदों में युच्‌ प्र्यय होता है । ( अन्येम्यो० ) और धातुझों से भी 

वेदों में थुच्‌ प्रत्यय देखने में आता है, जेसे ( सुदोहन॑ ) यहां स॒पूर्वेक दुह घातु 

से युच्‌ प्रद्यय हुआ दे । ( छन्दासि० ) जो तीन लकार जोक में भिन्न भिन्न 
काज्षों में होते हैं वे बेदों में लुड, लछ और लि लकार ये सब कालों में विकल्प 
करके होते हैं । ( लिड्यें० ) अब लेद्‌ लकार के विषय के जो सामान्यसूत्र हैँ 
उन फो यहां लिखते हैँ । यद्‌ लेट ल्कार वेदों में द्वी दोता दे । सो वह लि 
ककार के जितने अर्थ हैं उन में तथा उपसंवाद और आशझा इन अर्थों में लेट 

लकार होता है. | ( लेदो० ) लेद्‌ को क्रम से अद झोर आ आमगम होते हैं 

अथोत््‌ जहां अठ होता है वहां आद नहीं द्ोता जहां आद द्ोता है वहां अट 

&नहीं दोगा । ( आच ऐ ) लेद लकार में प्रथम और सध्यम पुरुष के ( आतां ) 
के आकार को ऐेफार आदेश हो जाता हें, जैसे (्‌ सन्त्रयेते ) यहां झा के सशनन है 
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कक पे होगया दे । ( वतान्यत्र ) यहां लेट लकार के स्थान में जो एकार होता 

है उस के स्पान में पेफार आदेश हो जाता हैँ | ( इत्ख० ) यहां जेट के विप्‌, 

सिप्‌ और मिप्‌ के इकार का लोप विकल्प से द्वो जाता है । ( स॒ उत्त० ) इस 

सूत्र से लेट लकार के उत्तम पुरुष के वस्मस्‌ के सकार का विकल्प करके ल्ोप 

हो जाठा हूँ | यदद्‌ ल्टू का विषय योड्राखा लिखा, आगे किसी को सब जानता 

दो वो बह अष्ठाध्यायी पढ़ के जान सकवा है, अन्यया नहीं। 

आध्यम्‌ ह 

तुमर्ये संसनसअसेन्कसकर्सेनध्येअध्येन्कध्येकध्येन्शस्यशध्येन्त बैठ वे ल्त- 
चेन) ॥ २६॥ आ० ३। ०७ । ६॥ घातुमात्राक्षमुन्मत्ययस्थार्थ से, संन।) 

असे, असेन्‌, कसे, कसेन, अध्य, अध्येन्‌ , कष्ये, कप्येन्‌, शध्ये, शध्येन्‌+ 
: तथे, तवेड, तवेन्‌, इत्येत पञ्अद॒श ग्रत्यया वेदेप्वेच भवान्ति | कृन्मेजन्त 
इति सर्वेपामब्ययस्वम्‌ | सर्वेषु नकारो्लुवन्धः खगयथ! | ककारो गुणबादव- 
'निषेधार्थ: | उकारोपि । शकार+ शिदर्थ: । ( से ) वत्तेण्प$, ( सेन ) 
तावामेपे रथानाम्‌ , ( असे असेनच्‌ ) ऋत्वे दद्वाय जीवसे, ( कसे कसेन्‌ ) 
श्रियस्े, ( अध्ये अध्येन ) कमपयुपाचरथ्ये, ( कथ्ये ) इन्दाग्ी आइ- 
वध्ये, ( कथ्यैन्‌ ) थ्रियध्ये, ( शध्ये शब्येन्‌ ) पिवष्ये, सह मादयध्यै, अत 
शिल्ात्‌ पिवादेशः, ( ठवे ) सोममिन्द्राय पाठ्य, ( तवेंडः ) दशमे माति 
उत्तव, ( तवेन्‌ ) सर्देचेषु गन्दवे ॥ शकि यमुज्कपुलो ॥ ३० ॥ झ० हे । 
४ । १२ ॥ शक्तोत्तों घाताबुपपदे धातुमात्राचुमर्ये वेदेपु शमनु्कमुली 
प्रत्ययो मचत+ । शुकारों इद्धथथः | ककारो गुयजद्धिण्तिपेधार्यः | लकारः 
स्व॒राथ। । आन वे देवा विमाज नाशवजुचन्‌, विभक्तुमित्ययें। ॥ ईश्वरे 
तोसुन्कसुनों | ३१ ॥ झ० ३। ४। १३ ॥ ईश्वरशब्द उपपद वेद तुमर्ये 
चचेमानाद्धातोस्वोसुन्कसुनी प्रत्ययों मचत३ । ईस्वरोमिचरितोः ) कसुन्‌ 
ईश्वरो विलिखः ॥ रृत्यार्थे तवैकेन्केन्यत्वनः ॥ रे२ | आ० ३ ॥४॥ 
१४ ॥ छूत्पानां धुख्यतया मावकर्म्मणी द्वावर्थी स्तोष्डांदयब । ठप बेद- 
पिपये ठ्ये, केन्‌, केन्प) त्वन्‌ इत्पेते प्रत्यणा मवन्ति । ( ते ) पारिधातवे) 
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(केन्‌) नावगाहे, (केन्य) दिच्तेययः शुश्रपेए्य, ( खन्‌ ) कर्ले दवि! | 
भमापाथ 

( तुमर्थे ० ) इस सूत्र से वेदों में (से ) इत्यादि १५ (परद्रह) प्रतय सब 
धातुझों से हो जाते हैँ | ( शकि० ) शक धातु का प्रयोग उपपद द्वो वो पाठु- 
मात्र से ( णमुल्‌ ) ( कमल ) ये दोनों प्रत्यय वेदों में दो जाते हैं, इस के होने 

से ( विभाजं ) इत्यादि उदाइरण सिद्ध दोते हैं। ( इंश्वरे० ) वेदों में ईश्वर 
शब्दपूवेक धातु से ( तोसुन्‌ ) ( फसुन्‌ ) ये श्रत्यय द्वोते हैं । ( छत्यार्थे० ) 
इस सूत्र से वेदों में भावकर्सेवाचक ( तवे ) ( केन्‌ ) ( केन्य ) ( त्वन्‌ ) ये 
प्रयय द्वोवे हैं, इससे ( परिधावचे ) इत्यादि उदाहरण थिद्ध होते हैँ । 

भाष्यम्‌ 

नित्यं संड्ाबन्दसोः ॥ १३ ॥ झअ० ४ ।१। २६॥ अननन्‍ताद्वहु- 
मीहेरुपधालोपिन३ प्रातिपादिकारपंज्ञययां विपये छन्दाप्ते च नित्य स्ियां 
डीप्अत्ययो भवति । गौ? पश्चदाम्नी, एकदाम्नी ॥ नित्य छन्द्सि ॥ ३४ ॥ 
अ० ४। १। ४६॥ वहादिभ्यों वेदेपु स्त्रियां छीपू प्रत्ययो भवति ! 
बह्नीपु हिल्वा प्रपिवन्‌ ॥ भवे छुन्दसि ॥ रे१५ ॥ अर० ४। ४ । ११०॥ 
सप्तमीसमर्थास्मातिपदिकाहूत इस्पेतस्मिन्र्थे छन्दासे विपये यत्प्रत्ययो 
भवति । अयमयादीत्रां घादीनां चापबादः । साति दुशेने तेषि मबन्ति) 
म्ेष्पाय च विद्युत्याय च नम्रः । इतः ब्रत्नादारभ्य यानि प्रकृतिप्रत्ययाये- 
विशेषधिधायकानि पादपस्थेन्तानि वेदबिषयकाणि सत्राणि सन्ति तान्पन्र न 
लिख्यन्ते, कुवस्तेपापुदाहरणानि यत्र यत्र मन्त्रेध्वागमिष्यन्ति तत्र तत्र तानि 
सछेखिप्यामः ॥ बहुल छन्दसि ॥ ३६ ॥ झ० ५ । २ | १२२ ॥ वेदेपु 
समर्थानां प्रथप्ास्प्रतिपदिकपान्राहूपादिष्वर्येपु विनिः प्रत्ययो बदु्ल बिधी- 
यत | तुथथा ( भूमादय३ ॥ तदस्वसत्पस्पिन्रिति मतुप्‌ ॥ ३७ ॥ झ० 

३॥।३२। ६४ ॥ भूमनिन्दाप्रशंसासु नित्ययोगरतिशायने, सम्बन्धेस्ताविव- 
चायां मव॒न्ति मतुबादयः ॥ २ ॥ असर खजस्पोतरि मद्यावष्य त्चना:तेपु 

न सप्तखर्येषु ते प्रत्यवा वेदे लोके चेवे मतुबादयों मवन्‍्तीति वोध्यम्‌ | ( बहुल ) 

ने न्न्छ्ा 
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अस्मिस्त्रे, भक्ृतिप्रत्ययरूपविशेषषिधायकानि वहूनि वार्चिकानि सान्ठि। 
तानि तत्तद्विषयेषु प्रकाशयिष्यामः ॥| अनसन्तान्नपुंसकाच्छन्दासि ॥ शे८ 
झअ० ५ | ४ | १०३॥ अनसन्तान्नपुंसकाच्छन्द्सि वेति वक्कव्यमु । मक्ष 
सामे ब्रह्म साम, देवब्लन्दर्स, देवच्छन्द। ॥ सन्यड्येश ॥ ३६ ॥ ० ३ | 
११६ ॥ बहुथो अगि धातवो भवन्ति | तथथा । वि; अकरणे द्टरक्षेदने 
चापि चचेते, केशान्यपति | ईैंडिः स्तुतिचोदनायांचासु दुष्ट ईरणे चापि 
बच्ेते, अग्निवां इतो वृष्टिमीडे मरुतोध्सुतरच्यावयन्ति । करोविरयमभूतआदु- 
भोवे दृष्टः नि्मेत्रीकरणे चापि वतेते, पूर्ठ कुरु पादौं कुछ, उन्द्रदानेति 
गम्यते । निच्षेप्णेपि बतेते, कटे कुरु घटे कुरु । अश्मानाम्रेत३ कुरु, स्थाप- 
ग्रेति गम्थते । एतन्मदामाष्यवचनेनैतदिज्ञातव्यम्‌ , घातुपाठे येज्यो निर्दि- 
शस्तेभ्योडन्येपि वदचोअ्यों भवन्ति, त्रयायापुपलक्षणमात्रस्य दर्शितलाद ॥ 
शेब्छन्द्सि वहुलम्‌ ॥| ४० ॥ झ० ६। १ । ७५-॥ वेदेएु नर्पुसके पते 
सानस्य शेलोपो बहुर्ल भवति । यथा पविश्वानि शवनानीति ग्राप्ते विश्वा- 
शुवनानीति मवत्ति ॥ बुद्ध छन्दासे ॥ ४१ ॥ झ० ६ । १। ३४ ॥ 
आसिमस्मनज्े वेदेपु ए॒पां घावूनाममप्राप्तमपि सम्प्रसार्ण बहुल विधीयते । यथा 
हमदे इत्यादिधु ॥ इकोज्सवर्ण शाकन्यस्य इखश् ॥ ४२ ॥ अ० ६ | १। 
(२७ ६ ईपा अचादिएु च बन्दारे प्रकृतिमावमात्र॑ दृ८्टव्यघ ॥ ईपा अछ्षा 
इमिरे, इलायआप्त प्रकातिमावों विद्विवः ४ देवताइन्दे च ॥ ४३ ॥ झ० 
६ । ३॥ २८ ॥ देवतयोद्वेन्दसमासे पू्नैपद्र्प आनू इत्यादेशो विधीयते। 
डिचादुन्त्पस्प स्थाने मवति | उ० सर्योचन्द्रमतौ घाता यथापूर्व मकनल्पयत्‌ । 
इन्हबुदरपती इत्यादीएन | अस्प बतसपीररे दे व्फिझे सता । तयथा | 
देववाइल्दे उमयत्र वायो£ प्रतिपिष: !| भर्दिदायू, बास्वस्नी ॥ अक्षप्रजा- 
पत्पादीनां च | घह्मम्रजापती, शिवत्रेभवणों। क्तन्तिशालरी। सज़ेण विद्वित 
आनडदिशो चार्दिऊद्येन अ्रतिपिध्यते) सावेश्रिकों नियम: ॥ वहुले छन्दाति 
॥ ४४ ॥ झ० ७। १ | ८॥ अनेनात्मवदद् तत्व ध्य ऋकारअत्यपर्प रुडा- 

गधे पिघीयते । उ०, देवा अदुदू ॥ बडुले छन्दति ॥ ४५ ॥ झ० ७। 
११ १०॥ भनेन देदेपु मित्त। सपने ऐस्‌ चडुले विवीपदे | यथा देवे- 

् रा, ५ 0६ 

है शताब्दीसस्करणप्‌ - रे 
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मिशरोलुपे जने ॥ सुपां सुलुरुयब॑सवर्णाच्चेयादाब्यायाजालः ॥ ४६ ॥| झ० 
७। १। ३६ ॥ सुपां च सुपो मवनन्‍्तीति पक्षवज्यम्‌ । विडां च तिहो मव- 
स्तीति पक्षप्यम | इ्याडियाजीकाराय[पुपसंख्यानस्‌ । इया,. दार्विया परि- 
ज्मन्‌ | डियाच्‌ , सुमित्रिय नआप०, सुज्षेत्रिया, स॒गातुया ( सुगान्रिया १ )। ,| रैकार, दँति ने शुष्क॑ सरती शयानप्‌'। 'आड्याजयारसं चोपसंखु्पानम्‌ । 
गई, अवाहवा । अयाच्‌, ख्या बाव सेचनम्‌ । अयार्‌, स ने सिन्धु- मितर तावया । स॒ुप्‌, लुक) पूर्वसवर्ण, आत्‌ शे, या, डा, ड्या, याच्‌ , आछ 
रया, डियाचू, ३, आह, अयाचु; अपार, वैदिकेपु शब्देपु क्षेद्र स॒पां स्थाने 
पवाधयारान्ता। पोडशादेशा विधीयन्ते । तिड्गं च तिडिति पृथडः नियमः । 
( सुप्‌ ) ऋजवः सम्तु पन्‍्या, पन्‍्थान इति प्रसे । ( लुक्‌ ) परमे व्योमन्‌, व्योग्नीति प्रास्ते । ( पूरसवर्ण ) धीती मता, धीत्पा मत्या इति प्राप्ते 
( आब्‌ ) उभ्रा यन्तारा, उभौ यन्तारी इति ग्राप्ते । ( शे ) न युष्मे वाज- 
पन्धवे), यूयमिति ग्राप्ते । ( या ) उरुया, उरुणा इति प्राप्ते । ( डा ) नामा 
पृथिव्या।, नामौ इति आये । ( व्या ) अजुष्टया, अनुष्दुसा इति श्राप्ते। 
( याच्‌ ) साधुया) साधु इति प्राप्ते। ( आल ) वसस्ता - यजेव, बसन्‍्ते इति 
प्राप्ते ॥ आज्जसेरसुकू ॥ ७७॥ ७ । १ । ४० ॥ भनेन प्रथमाया बदुबचने 
जप; पूषे असुक्‌ इत्पयमागमो विद्वित+ । उ०, विशवे देवास आगत, विश्वेदेवा 
इति भ्राप्ते । एवं देव्यासः । तयैवान्यान्यपि ज्ञातव्यानि । 

आपाये 

हिल लिन चिद्यं संज्ञा० ) इस सूत्र से वेदों में अन्नन्च प्राविषदिक से झीप्‌ प्रत्यय, 
| दोता है। ( लिल्यं ) इस सूत्र में बढ़ादि प्राविपदिकों से वेदों में कीप्‌ प्त्यय 

वित्य होता दे । ( भवे० ) इस सूत्र स्रे भव अये में आतिपदिक सात्र से वेदों में 
यर्तू प्रत्मय द्वोवा दे । इस सूत्र स्रे भागे पादपस्येन्त :खब सूत्र वेदों हीं में लगते 
हैं, स्रो यहां इसलिये नदी लिखे कि वे एक ,पक बात के विशेष हैं, खो जिस 
जिस मन्त्र में विषय आवेंगे वहां बद्रां लिखे जायेंगे । ( बहुलं० ) इस, सूत्र . से 

| भविप्रदिकमात्र सर बिन्‌ प्रत्यय वेदों में मतुप्‌ के अर्थ में बडुत् करके होता , है । 
श्र है नस 



न .. १० े शतान्दीसंस्करणम्‌ | 

इस सूत्र फे ऊपर येदिक शब्दों के लिये वार्चिक बहुत हैं, परन्तु विशेष॑ हैं इस- 
ज्षिये नहीं लिखे । ( भनसन्ता० ) इस सूत्र से वेदों में समास्यन्व टचू प्रदमर 

विकल्प करके होता दै | ( बढ़पो अपि० ) इस्र मद्दाभाष्यकार के वचन से या 
बात सममनी चाहिये कि धातुपाठ में धातुर्भो के जिवने अर्थ लिखे हैं उन 
आंधिक और भी बहुत अर्थ द्वोते हैं | जेसे ( इंड ) घाठु का स्तुति $रना तो 
धासुपाठ में भर्थ पद्ा दे भौर चोदना भादि भी समझे जाते हैं, इसी प्रकार 
सवेक्ष जानना चादिये | ( बहुल ० ) इस स्रे घातुझों फो भप्राप्त संप्रसारण द्वोवा 

हे । ( शेर ० ) इस से प्रथमा विभाके जो जस्‌ के स्थान में नपुंसकक्षिक्न में 
( शि ) आदेश द्ोता दे इसका ज़ोप वेदों में वहुल से द्वो जाता दे । ( इंप० ) 
इस नियम से अम्राप्त भी प्रकृतिमाव वेदों में दोता दे | ( देवताद्व० ) इस सूत्र 
से दो देवता्ों के दन्द्रसमास में पूवेपद को दीर्घ दो जावा है, जैसे ( सूयोचन्द्र- 
सद्वौ० ) यहां सयो शब्द दीधे दोगया दे । और इस सूत्र से जिस काये का 

विधान दे उसका प्राविषेष मद्गाभाष्य झार दो वार्वि्यों से विशेष शब्दों में दिखाते 

हैं, जेसे ( इन्द्रवायू ) यद्वां इन्द्र शब्द को दी नहीं दुआ । यह नियम लोक 
ओर वेद में सवंत्र घढ़ता दे । ( बहुलं० ) इस सूत्र खे अथम पुरुष के वहुबचन 
आत्मनेपद में ऊ प्रद्यय को रुद्‌ का भागम द्वोवा दे । ( बहुलं० ) इससे भिन्न 
के स्पान में ऐेसभाव बडुल् करके द्वोता दे । ( सुपां सु० ) इससे स्रब विभाक्ियों 

के सब वचनों के स्थान में ( सुप्‌ ) आदि १६ आदेश द्वोवे हैं। ( आजसे० ) 
इस सत्न से वेदों में प्रधमाविभाके का बहुबचन जो जस्‌ दे उधछो अधुकू का 
आगम द्वोता दे, जैसे ( देव्या। ) ऐसा द्ोना चाहिये वढ़ां ( दै्याख/ ) ऐसा 
हो जादा दे; इत्यादि जान लेना 'चादिये । 

आधष्पम्‌ 

बहुल छन्दाति ॥ ४८ ॥ झ० ७ । ३ । &७ ॥ वेदेपु यत्र क्चिदी- | 
डागमो दुश्यते तत्रानेनेद मवतीति वेचम्‌ ॥ बदुले छुन्दासि ॥-४६ ॥ झ० 
७। 9 । ७८ ॥ अनेनाभ्यासस्प इत्‌ इत्ययवादेशः छौ बेदेवु बहुल वि- 
घीयते ॥ चन्दसीरः ॥ ॥ ४० ॥ झ० ८। २।१४॥ अवेन मतुऐे मक- ह 
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स््ाग्राप्तं वच्ं पिर्धायते | उ० रेवान्‌ इत्यादि । कृपो रो लः ॥ ५१ ॥ ) ८ ९२। १८ ॥ संज्ञाइन्द्सोर्वा कपिलकादीनामिति पक्नव्यम | कपि- 
सका । कपरिका | इत्यादीनि ॥ धिच ॥ ५२॥ झ० ८ । २। २४॥ 
पसिभसोन पिध्येत्त तस्मात्‌ सिज्यहरं न तत्‌ । छान्दसो वर्णलोपो वा प्क्त्तौस्मध्वरे ॥ १ ॥ उ० 'निष्कर्तास्मध्वरस्पेति प्राप्ते । अनेन वेदेपु वर्ण- लोपो विकल्प्यतेब्माप्तविमापेयम्‌ ॥ दादेधातोर्ष: ॥ ५३ ॥ झ० ८। २। 
३२ ॥ हपहोरबन्दासे हस्य भरत्वं वक्ृव्यम्‌ | उ० गर्दमेन संभराति । मरुद- 
>ये शभ्णाति ॥ मतुबसो रू सम्बुद्धी छन्दापि ॥ ५४ ॥ झ० ८। ३ १॥ 
वेद्विषये मत्वन्तस्य वखन्तस्य च सम्बुद्धों गम्यमानायां रुभ॑वाति | गोमः । हरि: । मौढु; ॥ वा शरि ॥ ५४ ॥ अ० ८ । ३ । ३६ ॥ वा शर्मकरणे 
खरे लोपो वक्षच्यः | वृक्षा स्थातारः । वृक्ता३ स्थातारः | अनेन घायवस्थ 

(| रे्पादीने वेदेष्यपि दश्यन्ते । अतः सामान्येनाय॑ सार्वश्रेको नियम। | 
भाषार्थ मु 

( पहुले० ) इस सूत्र से वेदों में इंटू का आगम द्ोता है । ( बहुल ० ) 
इस सूत्र से वेदों में घाठु के अभ्यास को इकारादेश दो जाता है । ( छन्दसीरः ) 
इससे वेदों में मतुप्‌ श्रत्यय के मफार-को वकारादेश दो जावा दै। (संज्ञा० ) इ- 
उसे केदों में रेफ को ज़्कार विकल्प करके छोवा है । ( घ्चि० ) इससे वेदों में 
किसी किसी अक्षर का करददीं कहीं लोप दो जावा है । ( हम्ददो ० ) इससे वेदों 

में ह़ ओर मदद के हकार को भकार द्वोजावा है । ( मतु० ) इससे वेदों में म्र- 
तुप्‌ भोर वसु के नकार को रु दोता है । 

मध्यम 
उणादयो बहुलम्‌ ॥ ५६ ॥ आ० ३ । ३।१ ॥ बहुलवचन किमर्थम्‌ १ । 

“बाइुलक प्रकृतेस्तनुच्टे:”” | तन्वीम्यः ग्रक्तिम्य उणादयों इश्यन्ते न 
सवोभ्यो चरयन्ते । “आयसधुचयनादपि तेपास्‌” । ग्रायेय खल्वि ते सप्- | लिता न सर्दे समुचिताः । “कार्य्यसशेपविधेश तदुकूम!” । कारयाणि खल्च- | 
पि सशेपाणि ऊृतानि न सर्वाशि लच्णेन परिसमाप्तानि । कि पुनः कारण 
कल ० कण कम परम कट कप कर कक तलब 23 
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तन्वीस्य। प्रकृतिम्य उणादयों दृश्यन्ते न सर्वाम्यः । किश्व कारणं प्रायेण 
समुश्चिता न सर्वे समुधिता। । फिल् कारण कार्य्याणि सशेपाणि कृताने न 
पुन सवाणि,लक्षणेनं पॉरेसमाप्तानि । “नेगमरूटिसवं दि सुसाधु”.। नेग- 
मा रूठिशब्दाबावेदिकास्ते सु्ठ साधवः कय॑ स्युः । “नाम च धातुजमाह 
निरुक्रे! । नाम खल्बपि धातुजमाहुर्नेरुक्का: । “व्याकरणे शकटठस्य च तो- 
कर”! । बैयाकरणानां च शाकटायन आद्द धातुर्ण नामेति | अथ यस्य 

विशेषपदार्थों न सप्नुत्यित+-कर्य तम्र मवित्व्यप््‌ । “यन्न विशेषपदार्थसपुस्य 
प्रत्ययतः प्रकृतेश तद्द्म्‌? । प्रकृति इष्ठा प्रत्यय ऊाहतिव्य), अ्त्ययं दृष्ठ 
भ्रक्रात्तिरूद्दितव्या । संज्ञासु धातुरूपाशि भ्रत्ययाश्व तत$ परे | काय्यादियाद- 
जुपन्धमेतच्लास्रमुणादिषु ॥ ३ ॥ ( वाहुलकं० ) उणादिपाठे अन्पाम्यः 
प्र्नातिम्य उणादयः गत्यया विहितास्तत्र बहुलवचनादुविद्विताभ्योपि भवान्ति। 
एवं प्रत्यया अपि न सर्व एकीकृता। किन्तु भ्रायेण सक्ष्मतया प्रत्ययानैधान 
कृत तन्नापि बहुलचचनादेवाबिहिता अपि प्रत्यया मवन्ति यथा फिडाफिड्ञों : 
भचृतः । तथा सन्नावीश्तानि काय्योणि न भ्वन्त्यविदिताने च मवन्ति। | 
यया दुएड इत्यत्र इग्रत्ययस्य डकारस्य इत्संज्ञा न मवाति । एतदापि ब्राहुलः 
कादेव । (फिं पुन:० ) अनेनेतच्छेवयते उणादौ यावत्यः प्रक्ृतयों यावन्तः 
प्रत्यया यावन्ति च छत्ने काय्योणि 'विशितानि तावन्त्येष कथ न स्पु३। अत्रो- 
च्यते । ( नैगम० ) नेगमा वैद्का+ शब्दा रूढयो लौकिकाश्च सुछ्ठु साधवो 
यथा स्थु१ । एवं ऊृतेन बिना नेव ते सुप्ठु सेत्स्यन्ति | ( नास० ) संज्ञाश- 
ब्दानू निरुक़ुकार धातुजानाहु। ( व्याकरणे० ) शकटस्य तोकमपत्य॑ 
शाफटायन$) तोकमित्यस्पापत्यनामसु # पठितत्वात्‌ | ( यज्न० ) यत्‌ बि- 
शेपात्पदार्थीन्न सम्यगुत्यितमर्थात्मकातैप्रत्ययाधिघानेन न व्युत्पस्न॑ तत्न प्रकृर्ति 
इष्ठा पत्यय उद्यः मत्ययं च दृष्टा भ्रक्ृति; | एतदूहनं क् कर्य च क॒र्वच्यः 
मित्यत्रादद । संज्ञाशब्देषु, धातुरूपाणि पूर्वमूद्यानि परे च प्रत्ययाः । ( का- 
य्योद्वि० ) काय्यमाशित्य धातुप्रत्ययानुबन्धान्‌ जानीयात्‌, एवत्सवे कार्य्य 

मुणादिषु वोध्यम्‌ । 
# नि्घंण २। २ ॥। 

् 
कप 2 प्र 
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( एणादयो० ) इस: सूत्र-के उपर मद्दाभाष्यकार पवरछजज्ि झुनिःठणादि- 
पाठ की व्यवस्था बांधते हैं कि ( बाहुलकं० ) उणादिपाठ में थोड़े ,खे घातुच्चो | 

| | से प्रद्ययविधान किया दे सो बहुल के होने से वे श्रत्यय-अन्य धातुओं ओ भी ! 
दोते हैँ । इसी प्रकार प्रत्यय भी उस अन्य सें थोड़े से नमूना के लिये. पढ़े हैं 
इन से अन्य भी नवीन-अ्रत्यय शब्दों में देखकर सममः लना चाहिये ।. ज्ेसे 
( ऋषिडः ) इस शब्द में छू घातु से फिड प्रत्यय समभा जाता है, इसी 

प्रकार अत््यत्र भी जानना चाहिये ॥ तथा जिवने शब्द ,उणादिय्ण से सिद्ध होते 

| 

। 
| 
। 

| 
ह। 

|; 

। 
ःढ 

हर 
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हैं उन में जितने काय्ये सूत्रों करके द्वोने चाहियें के सब नहीं दोदे हैं, सो भी 
बहुल ही फा प्रताप दे । ( कि पुनः ) इस में जो कोई ऐसी शेका करें कि 

णणादिपाठ में जितने धातुओं से जितने प्रत्यय विधान किये और जितने काय्ये 
शब्दों की सिद्धि में सूत्रों से हो सकते, हें उन से भधिक क्‍यों दोते हैं १ तो 

इसका उत्तर यह दै कि ( नेगम० ) वेदों में जिवने शब्द हैं तथा संसार में अख॑- 
ख्य. संज्ञाशब्द हैं ये सब अच्छी प्रकार सिद्ध नद्दीं हो सकते, इसलिये पूर्वोक्त 
तीन प्रफार के काथ्य वहुलवचन से डशादि में होते हैं, जिसके, होने से अज्नेक 

प्रकार फे हृज्ारह शब्द सिद्ध दोते हैं । ( नाम० ) अब इस विषय में निमक- 
कार्यों का ऐसा सत है कि संक्ञाशव्द जितने हूँ वे सब पातु भौर प्रत्ययोँ दे 
बंणबर सिद्ध होने चाहियें तथा वयाफण्ण जितले स्षि हैँ दन में से शाकटायुक् 
आछणि का मत लिरुक्तछारों के समान दे ओर इन से मिश्ष ऋषियों का रूतः यह 

दे कि संज्ञाशव्द जितने हैं वे रूढ़ी हैं । अब इस बात का विचार करते है- क्र 
जिन शब्दों में घाठु प्रत्यय सालस कुछ भी नहीं द्ोवा वद्दां क्या करना चादये! 

उन शब्दों में इस प्रकार विचार करुना घादिये कि व्याकरणशाब्त्ष में जितने 

घातु और प्रत्यय हैँ इन में से जो घाठु मालस पड़ जाय तो चीन अत्यय की 
कल्पना कर कैनी और जो प्रस्यय जाना जाय तो नवीन धातु की कल्पना" कर 

देनी, इस प्रकार उन शब्दों का अर्थ विचार केना चादिये | और दूख॒दी कह़पदा 
यद्द भी है कि उन शब्दों में जिस अन॒वन्ध हा कारये दौस्ट चैसा दी पातुः वा ट 

ऑफ छः ग््कष 



>> अनुगन्व फे सद्दित कल्पना कूरनी । जेंसे कोई आद्यदात्त शब्द हो उस 
में ( जू) अथवा ( न्‌ ) अजुवन्ध के सद्धित प्रत्यय खमम ता । यद्द कल्पना 
सबेत नहीं करने लगना) किन्तु जो संश्ाशब्द क्षोक वेद से भ्रसिद्ध हर उन के 

'कथे जानने के किये शब्द के आदि फे भक्तररों में घात्वय की और अन्त में 
फत्ययाथे की कक््पना करनी चाहिये | ये सब ऋषियों का प्रवन्ध इसकिये दे कि, 
शब्द्खागर अयाहर है, इस की थाद्द व्याकरण से नहीं मिल सफती । जो कहें 
'कि ऐसा ज्याकरण क्‍यों नहीं बनाया कि जिससे शब्दसागर के पार पहुंच जावे 
तो यह समझना कि कितने द्वी पोया वनाते ओर जन्मजन्मान्दरों भर पढ़ते तो 

ओी पार दोना दुल्लेभ हो जाता | इसकिये यह सब पूर्वोक्त प्रन्‍न्ध ऋषियों ने 

कियो दे जिससे शब्दों छी ज्यवस्था मालूम दो जाय । 
॥ 

कस आष्यम 

अथालअरमेदाः संचेपतो लिख्यन्ते | तत्र तावदुपमालडारो व्याख्या 
यते। पूर्णोपमा चतुर्मिरुपमेयोपमानवाचकसाधारण धर्मेभेवति ॥ अस्योदाहर- 
शस | स नश पितेद सलवे5ग्ने सपायनों मुव ॥ १ ॥ उक्ानामेवेव शोब्छुपा 
दानेड्टघा लुप्तोपमा । तत्र वाचकजुप्तोदाहरणम्‌ । मौस इच बली भीमबल्ती | 
भर्मेलधोदाहरणम्‌ । कम्तलनेत्र+ | २ | घर्मवाचकलुप्तोदाहरणम्‌ । व्याप्त 
इव पुरुष पुरुषव्याप्र: ॥ ३ ॥ बाचकोपमेयलुप्तोदाह रणस्‌ । विधया पाएिद- 
तायन्ते ॥ ७ ) उपमानलुप्ता ॥ ५ ॥ वाचकोपमानलुप्ता ॥ ६ ॥ धर्मोप- 
मानलुप्ता ॥ ७ ॥ घर्मेपमानवाचकलुप्ता ॥। ८॥ आसाप्तुदाइरणम्‌ । काकता- 
लोयो सुरुशिष्यससग॒ण+ | एब्सएविधा ॥ १७ अठोछे रूपकालइझर+ ; 
स चोपमानस्यामेदतादप्याभ्यामाधिकन्यूनोमयगुणैरुपमेयस्प प्रकाशन रूप- 
कालडझार। | स च पदधा । तत्राधिकामेदरूपफोदाहरणम्‌ । अय॑ द्वि सबिता 
सात्ायरेन ध्वान्ते विनाइयते | पृशवि्य इति शेप३ ॥ १॥ न्यूनामेदरूप 
कोदादरथम्‌ । अय॑ पतञलिः साचाद्धाष्यस्य कृतिना विना ॥ २ ॥ अलु- 
मयामेदरूपफोदाइरशण । इशः अजामबत्यध खीकृत्य समर्तीतिताम 
॥ ३॥ अधिकताबृष्यरुपकोंदाइरणम्‌ । विचानन्दे हि सम््राप्ते राज्या- (2. 

न्प्ह् 2७ 

न्पलिर 
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बेन के वा ॥ १7 जद प्राय मजा 
कक के का हा मज ् ग पक्ल्त्ा ! ,न्यूनवादूष्यरूपकोदाइरणम । साध्वी शुखदा, शविर्खस्येश्मत्रा मत. । ४.॥ अडुभयवाद्ष्यरूपकोदाइरण भू अं: पनाइनत्शउ्याद्दिययाधवस्यों विमज्यते॥ ६ 4 अनेकार्युशुब्दविज्यासः कैप: ।. सच त्रिविध: । म्रक्वानेकविषयः३ | अग्रकृतानेकृविषय) ।. अकृताग्रछृता- 

; वा सा यश्त्य नूवो चूतनों वा कम्बलो यस्‍्पेति द्वाव्यी सवतः | पैया च श्वेतों धाबति । अलंबुसानां यातेति | तयेव अम्निमीडे इत्यादि । अताविषयस्पोदाहरणम्‌ । हरिणा त्वद्धल॑ तुल्य॑ रतिना हिवशकिना:।. ' अप प्रकृतामछतविक्योदाहरणप्‌ । उच्चरन्‍्भूरियानात्य: शुशुमे वादिनीपति। । | एयोबेघा अन्येवि पहवोड्लड्ाराः सन्ति । ते सर्वे नात्र लिख्यन्ते | यत्र यत्र | प भागमिष्यन्ति तत्र तत्र व्याख्यायेष्यन्ते | 5 कर 
भाषा. वह उप भब कुछ अलझानों का विषय संक्षेप से लिखते हैं | उन में से पदिले उपमात्- ड्वार के आठ ( ८) भेद हैं । वाचकलुप्रा १, धर्मलुप्ता २, धर्मवाचकलुप्ता ३, वाचको- पेय लुप्ता ७, उपमानलुप्ा ५, वाचकोपमानज॒प्ता ६, पर्मोपमानलप्ता ७, और प्रमेप- मान बाचकलुप्ता ८ । इन झाठों से पूर्णोपमाज्ार प्रथक्‌ हे, जिस में ये सब-बने * रे हैं । उस का लक्ष्य यंद्‌ है कि व चार पदायों से बवता है, एक तो उपभान, पूंसय उपमेय, खीधरा उपमावाचक और दोया साधारणपघर्म - इनमें से 'उंपमान उंधको कहे हैं कि जिस पदाथे की उपमा दी: जाती: हे 4 उपमेय- वह ऊहदा है (कि जिचछो उपनान के तुज्ष्य: वर्णन करते हैं | उपसावाचक उस, .डो *दवे हैं कि जो तुल्य, पमान, सदर, इब, वत्‌ इवल्यादे -शब्दों के बीच प्ें ल्‍ 

से किप्ी दूसरे पदाये के समान बोध फरावे । साजास्यपर्म व दोवा हे कि जो कमरे डपम्ाच और. डपतेय- इन दोनों में बराबर. ब्त्तेमान रहता है,। इन चारों के बेमान होने से पूर्णोपमा मोर इन में से एक पक के लोप दो जाने (“पे पूरक भाठ भेद हो जाये हैं। सयोपणा का उदादस्ण यह हे ।: ( ब,न+  पिदेव० ) | जैसे पिता अपने पुत्र की सब प्रकार से रद करवा है, बेसे दी पर> : मैघर भी सब का. विदा भयोत्त्‌ पाक्षन फरने वाला हे 
का गाए. गा दे। इबरेमागे दूपरे कमल । इसके, आगे दूसरे रूप- 4 ज38 

हा के + ०३३६ ४. 



4; जद शताब्दीसंस्करणम्‌ 
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इलड्ाए:फे छः भेद्‌ हैं । भविकाभेद्रूपक १, न्यूनाभेद्रूपक २, कल 

दुरूपक ३, अधिकतादृष्यरूपक ४, न्यूनतादुप्यरूपछ ४५ और अनुभयतादृष्य- 

रूपक ६ | इसका कच्ैण यद है. कि उपमेय को उपमान बना देना और उस्त 
में भेद नहीं: रखना । जैसे यह भनुष्य साज्षात्‌ सुस्ये है, क्योंकि अपने वियारूप 
दा से अवियारूप अन्धकार का नाश नित्य करवा है. इत्यादे । तीसरा रले- है 

पौज्द्वार कहता दे | उस के तीन भेद हैँ | प्रकृ० १, अप्क्‍्झृत २ ओर प्रझ- 

वाप्रऊतापिषय ३ ।“जिस का तज्षण यद्द दे कि डझिसी एक वाक्य वा शब्द से 

अनेक अथ निकर्क थद श्केप कद्याता दै। भेसे नवकम्बत्न इस शब्द से दो | 

अंगे मिककते हैं | एक नव दे कम्बत् जिस के, दूसरा नवीन है कम्बल्त जिस | 
फं । इसी प्रकार वेदों में अभि आदि शब्दों के कई कई अर्य द्वोवे हैं खो रक्ेषा- | 

लंकार फा ह्वी विषय है। इस प्रकार के भौर भी बहुव अलंकार हैं सो जद्दां जद्दां | 
वेदभाष्य;में आवेंगे वहां पहां लिखें जायंगे । 

रे 
ई 
१५२ रै 
] ।] 
हू. 

भसाष्यम्‌ 

'बिश्वे देवा अदिति; पऋजना भार्देतिजातमदितिजनित्वम्‌ ॥१॥ 
ऋ० मं० १। सू० ८६।मं० १० ॥ आस्मिन्‍्मन्त्रे अद्तिशब्दार्थो 
औरित्पादय। सन्ति तेड॑पिे वेद्भाष्येडद्तिश्व्देन ग्राहिष्यम्ते | 

सैंबास्प मन्त्रस्प लेखन स्वेत्र माँवेष्पतीति सत्वाउच्र लिखितम्‌ । 

[ 

- अदितियोरदितिरन्तरिक्षमदितिसाता स पिता स पुत्र । ! 

हे न आपषाधे 
गा हैं, 

**+ भ्‌ अद्ति० ) इस्र मन्त्र में आदिति शब्द के बहुत अथे भोर बहुवेरे अर्य 
इस शब्द के हैं । परन्तु इस मन्त्र में जितने हैं वे सब वेदभाष्य में अवश्य 
दिये जायंगरे | इस मन्त्र को वारंबार न क़िलेंग, किन्तु वे सब अथे ठो लिख 

दिये जायंगे | दे अथ्थे ये ईें-- यौ४, झन्वरिक्ठ) माता, पिवा,'पुत्र, विश्वेदेषा, 
दृल्जनां; जाद ओर जानैत्व ६ 
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भसाध्यम्‌ 

अथ वेदमाष्ये ये सझ्ेता; करिष्यन्ते त इदानीं अदरश्यन्ते | ऋग्वेदा- 
दीनां पेदचतुष्टयानां, पदशास्राणां, पडद्भानां, चतुणों ब्राह्मणानां, तेचिरी- 
यारए्यकस्य च यत्र यत्र प्रमायानि लेखिष्यन्ते तत्र तन्रेते सड्ेता विज्ेयाः । । 
ऋण्वेदस्प खऋ०, मणडलस्य प्रथमाझे, द्वितीय! प्रकृस्य, ततीयो मन्त्रस्य 
विज्लेयः | तथथा--ऋ"० १। १ । १॥ यजुर्वेद्स्य य०, प्रथमाडेज्ध्यायस्य, 
द्वितीयो मन्त्रस्य | दयथा--य० १ । है ॥ सामवेदस्य साम०, पूर्वा्चि- 
कस्प पू०, ग्रथमाड3 प्रपाठकस्य, द्वितीयों दशते,स्तृतीयो मन्त्रस्य | तथथा-- 
साम० पू० १। १।१॥ पूवार्चिकस्यायं नियमः । उत्तरारिंकस्य खलु 
साम० 3०, प्रथमाहू प्रपाउकस्य, द्वितीयों मन्त्रस्य | अत्रार्य विशेषोस्ति | 
उत्तरार्चिके दशतयो न साम्ति, परल्त्व््धशपाठके मन्त्रसंख्या पूर्णा मत्रति | 
तेन प्रयमः पूवोद्धेमपाठको, द्वितीय उच्राद्धेभरपाठकश्रेत्ययम्नापे सद्भेत उचरा- 
जिंके ब्लेय/ | तथथा--साम० उ० १ | पू० १॥ साम० -उ० १ | उ० 
१। अत दो सद्वेतों माविष्यतः । उकारेणोत्तराविंक॑ ज्षेयं, प्रथमाड्लेन प्रथमः 

| प्रपाठक३, पू० इस्पनेन पूर्वाद्धं। प्रथम३ प्रपाठकः, द्वितीयाड्लेन मन्नर्सेख्या 
। ज्ञेया | पुनर्द्धितीये सक्केते द्वितीय उकारेण उचराद्ध।, प्रथम: प्रपाठक१, द्विवी- | 

याझ्लेन तदेव । अयवेषेदे । अथर्न ०, प्रथमाह्रः काएडस्प, द्वितीयो बर्गस्य, | 
दुतीयो मस्तरस्थ | तयथा--अथबे० १। १। १॥ 

आपा्े 

अब वेद्भाष्य में चारों वेदों के जद्दां जद्दां प्रमाण लिखे जावबेंगे उन फ्रे 

संक्षेव दिखलाते हैं | देखो ऋग्वेद का जद्दां प्रमाण लिखेंगे वद स्टग्वेद का पछा० 
भर मण्डल १। सूकछ १ । मन्त्र १ | इन का पदिला दूसरा तीसरा क्रम से 

सेकेंव जानना चादिये, जेसे ८० १॥ १॥ १॥ इसी अकार यजुर्वेद का च०, 
प॒द्दितला भइ्ठ भ्याय का, दूसरा मन्‍त्र का जान लेना | जेसे य० १। १। खा- 

मदेद छा नियम यह है कि साम०, पूवोर्चिक का पू०, पदिला प्रपाठक छा, 

मिड ््््््््ममम्ममन्लज्छ ढ900075 (40) 
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दूसरा दशाति का कौर तीसरा मन्त्र करा जानब्य चादिये, जेसे साम० पू० १। 

१। १। यह नियम पूर्वार्चिक में दे | उत्तयार्चिू में प्रपाठ्ं के भी पूर्वार्द उच- 
रा होते हैं, अद्धेप्रपाठकपस्येन्व मन्त्रसंख्या चल्वती है। इसलिये श्रपाठक के अद्ठ 
के आगे पू० वा उ० घर जायगा। उस पू० से पूवोर्ध प्रपाठक और उ० से 
उत्तयाद्ध प्रषाठक जान क्षेना दोगा । इस प्रकार उचरार्िंक में दो संकेत दंगे । 
साम० उ० १| पू० १॥ साम० उ० १। उ० १॥ इसी अ्रकार अथर्ववेद में | 
अथवे०, पदिजा भद्ट कार्ड का, दूसरा बे फ्रा, तीसरा मन्त्र का जान लेना, 
जैसे अयव० १ ६१११॥ " | 

हि 

ह आष्यम्‌ 

एवं ब्राक्षणस्पायस्पैतरेयस्प ऐ०, प्रथमाहुः पश्चिकाया, ठितीय३ 
कृपिडकाया३ । तयथा । ऐ० १॥ १ ॥ शवपथत्राक्षणे श०, प्रथमाइु 
काएडस्प, किवीयः प्रपाठकस्य, तृतीयो आह्मणस्प+ चतुपे। करिडकाया+-। ' 
तथधया--श० ३१ । १।१। १॥ णएवमेव सामत्राक्षयानि बहूनि सन्‍्ति। | 
तेपां मध्यात्यस्थ यस्प प्रमाशमत्र लेखिष्यते तस्य तस्प सद्लेतस्वद्ैव- करे- 
घ्यते । तेष्वेबेक छात्दोग्याझुयं तस्य छां०, अधमाहूः प्रपाठकस्य) द्वितीयः | 
खपदस्प) दृतीयो भस्त्रस्य | तथथा--छां० १। १ । ३ ॥ एवं गोपय- ! 
आ्लाद्मणस्प गो ०, मथमाहू$ प्रपठकस्प, दवितीयो आ्रह्मणस्यप | यथा गो० .१।॥ । 

“५६ १ एवं पदशाझ्लेपु प्रथम मीमांसाशाल्रम्‌ | तस्प मी०, स्थमाड्लेष्यायस्थ 
द्वितीय) पाद्य, ठुतीय३ सूत्ररप | चधथा--मी० १ । ३। १ ॥ द्वितीय 
वेशेपिकशाद् तस्य बै०, सयमाक्लोड्प्यायस्प, दितीय आद्विकत्य) ठतीय+ 
पतञस्प । वंधया-वै० १। १। १॥ दुवीये न्यायशात्ल॑ं तस्य.. न्‍्या०+ 
अन्यदेशेषिकवत्‌ । चतुये पोगशाद्व॑ तत्य यो०, प्रयमाहु३ पादस्य, द्वितीय) 

*सत्॒स्थ । यो० १॥ १ ॥ पज्चमं सांख्यशाक्षं दसप सां०, प्रयपा्लोड्थ्यायः ! 
स्पः दिवीयः सन्नस्य । सां० ३ | १॥ पढे वेदाल्वशाक्षद्षचरमीजांसाझ्य | 
दंच्म वे०, प्रथम्राह्लेध्यायस्य, द्विदीयः पादस्प) तवीय! ख़र्प | पे०. १। 
। १११ ॥ वयाद्षेदू मयमे व्याकरण, वजाष्टाध्यायी वत्या आ०, अवभाहो+- ॒ 
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०
 दिवीयः पादम्य; दर्तायः बत्रस्य । तचया एवनव छृतेन सत्सझूतेन व्याकरणमदाम 

. पेजस्योपरि तद्भाष्यमस्ति तद्यारूय 
तथा निधण्डानिरक्षयों; प्रथमाझे १। १॥ निरक्ते १। १॥ 

हत्थे सं 
मैजुष्याणां द्गष्ड्रमिस् 
यत्रोक्रेश्यों ग्रन्येम्यो 
द्शषि 

यया--आ० १। १। १॥ 
ष्यस्य सझ्लेतो पविज्ञेय/ । यरय 

ख्यान॑ लिखित्या तत्सूतसद्लेतो धरिष्यते । 
अ्ध्यायस्य, द्विगीय/ः खण्डस्प | निघण्टों 

खंरढाध्यायों दयोः समानौं । तथा तैचिरीया- तै०, अथमाडु: प्रपाटकस्प, दितीयोज्टुवाकस्य । तै० १ | १॥ 
ये सज्लेताः ऋतास्तेन थेषां 

था मवेदेतर;स्तेषु प्रन्थेषु लिखितसल्लेतेन द्रष्टव्यम्त । 
लेखिष्यत तम्रेकवारं समग्र 

'एसेन 
कक +% 

खानां ते तेषु अन्थेषु दर्शन! 

2१०९५ मिन्नानां ग्रन्थानां ग्रमाण 
ता सह्लेतेन लेखिष्यत इति ज्ञातव्यम््‌ 

इसी प्रकार ्राद्यण भन्यों में प्रथम 
| का का, वूसेरा करिडका का। ऐ० १ 

अड्डे काएड का, दूसरा प्रपाठक का, 
शण० ११ १५। १११॥ 

जद्दां २ क़िखेंगे उस उस 
वा है उसका छां०, पद्दिला 
का जैसे छां० १। १। 
पदित्ा' अइु प्रपाठक का, 
प्रकार का संकेत चारों आद्वाण 
प्रथम भौमांसा शास्र उसका 
जानो | जेसे मी० १३ १। 
का, दूसरा आहिक का, 

ऐवरेयन्रादाण का ऐ०, पदिला अहछु पविच- 
। १ ॥ शत्पथ ज्ाद्ण का श०, पद्टिला 

[तीसरा मराह्मण का, चौथा कास्डिका का । 
सामन्ाक्षण बहुत हैं उन में से जिस जिस रा प्रमाण 
का ठिकाना वहां घर देंगे | जैसे एक छान्दोग्य फटद्दा- 
/ अड्डे प्रपाठक का, दूसरा खण्ड का, पीसरा सन्त्रई्‌ 
१ ॥ चोया गोपय प्रादण कद्दावा दे उसका गो०, 
दूसरा ज्ाहझ्मण का। जेसे गो० १ | १ ॥ इस 

गों में जानना द्वोगा । ऐसे दी छः शास्त्रों में 
स्ी० अध्याय पाद और सूत्र के तीन अह्ू क्रम से 
१॥ दूसरा वेशेपिक का वे०, पद्दिला भछु अध्याय 

वीसरा सूत्रका जेसे वै० १। १। १ ॥ तत्तिरे न्याय- शाक्ष का न्‍्या० और तीन अहु वेशेपिक के सम्रत्र जानो 
» प्रथम अछू पाद का, दूसरा सूतच्र का यो० १ 

राज का सां०, अध्याय और सूत्र के दो भछु कम से जानो 

। चोथे योगशालत्र का 
१ ॥ पांचवें सांख्य- 
| ] जैसे स्राँ० १ । 
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, ९. छूठे वेदान्ठ का ये०, अध्याय पाद्‌ और सूत्र के तीन भद्ू क्रमसे 
वे० १। १।-१॥ तया अद्ठों में अष्टाध्यायी व्याकरण का भह्ु 

पाद, सूत्र के तीन अछु क्रम से जानो जेसे अ० ११११ १ ॥ इसी , प्रकायु 
जिस सूत्र के ऊपर मद्दाभाष्य- हुआ करेगा उस सूत्र का पता लिख के मद्दाभाष्य 
फा बचन लिखा फ़रेंगे उसो से उसका पत्म जात क्षेना ज्ादिये | “क्या निषण्द | 
ओर मिरुक्त में दो दो अडु अध्याय भोर खण्ड के लिखेंगे। वया जैचिरीय /' 
आरण्यक में ते० लिख फे प्रपाठक और अलुवाक के दो अद्छ लिखेंगे। ये संकेत 

इसलिये लिखे हैँ-।कि वारंवार ठिकाना न - लिखने प्रढ़ें, थोड़े से दी काम चत्ा 
जाय, जिस किसो फो देखना पड़े वद्ट उन प्रन्थों में देख से भोर जिन मन्यों 
के संकेत यहां नहीं लिखे उन के भ्रमाणों का जहां कह्दी काम पढ़ेगा तो -लिख 
दिया जायगा | परम्तु इन सब प्रन्थों के संकेतों को याद रखना खब को योग्य 

है कि जिससे देखने में परिश्रम न पड़े । 

घेदार्थाभिप्रकाशप्रणयसख॒गमिका कामदा सान्यहेत) । 
संच्षपादमिकेय घविमलविधिनिधि। सत्यशास्त्राथयुक्ता ॥ 
सम्पूणाकाययथेद 'मकूचति सुझाचि यन्मन्त्रसाष्यं मयातव | 

पदश्चादीशान मक्त्या सुमातिसाहितया तन्यते सुभमाणम्‌ ॥ १॥ 

सन्त्राधभूमिका छात्र सन्त्रस्तस्य पदानि प्व । 
पदाथानवयभाषाथा! ऋ्रमाहोधष्या बिचचणे। ॥ २॥ 

यह्‌ भूमिका जो वेदों फे प्रयोजन अथौत्‌ वेद किसाकैये और किसने बना- 
ये, उन में क्‍या क्‍या बिपय हैं इल्यादि बातों की अच्छी प्रकार प्राप्ति कराने 

वाली है | इस को जो लोग ठीक ठीक परिश्रम से पढ़ें और विचारेंगे उन का 

व्यवहार और परमार्थे का प्रकाश, संसार में मान्य और रामनासिद्धे अवश्य 
पंगी | इस प्रकार जो निर्मेत् विषयों के विधान का कोश अथांत्‌ खजाना और 

; सलशाक्ों के प्रमाणों से युक्त जो भूमिका दे इस को मैंने संक्षप से पूर्ण किया । 
३ अब इस के आगे जो उत्तम बुद्धि देनेवाली परमात्मा की भक्ति में अपनी वुद्धि 

+ छो ह॒ढ़ करके प्रीति फे बढ़ानेवाले सन्‍्त्रभाष्य का प्रमाणपूर्च क विस्तार करता हूँ ॥ १ | 
पी: __ मत 

रत 

हर] | 
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ऋग्वेदादिमाष्यभ्ूमिका 
| 

इस प्रन्त्रभाष्य में इस प्रकार का क्रम रहेगा कि प्रथम तो मन्त्र में परमे- 

श्वर ने जिस बात का प्रकाश किया दे, फिर मूल मन्त्र, उसका पदच्छेद, ऋम ) 
से प्रमाणसद्दित मन्त्र के पदों का अर्थ, अन्वय अथोत्‌ पदों की सम्बन्धपूवेक | 
योजना और छठा भावार्थ अर्थात्‌ मन्त्र का जो मुख्य प्रयोजन है इस क्रम से 

मन्त्रभाष्य बनाया जाता है ॥ २॥ ! 

विश्गनि देव सवितदरितानि पराखुव । 

यद्भधद्र त्तन्न आरुव ॥ १॥ थण० ३० | ३ 

इति श्रीमत्परित्राजकाचार्य्येण भ्रीयुतद्यानन्द्सरखती स्ामिना 

विरचिता संस्कृतमापाय्यभापषाभ्यां सुभूषिता सुप्रमाणयु- 
क्र्म्वेदादिचतुर्वेद्भाष्यभूमिका समाप्तिमगमत्‌ 

जा र] 38 43026 ५352७ 5२2८ ८६ 
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९ भूमिका रे 

मैंने परीक्षा करके निश्चय किया है कि जो धर्मेयुक्त व्यवहार में ठीक २ 
वत्तेता है उसको स्वेत्र सुखललाभ और जो विपरीत दत्तेता है वह सदा दुभ्खी 

होकर अपनी हानि कर लेता है । देखिये जब कोई सम्य मनुष्य विद्वानों की 
सभा में था किसी के पास जाकर अपनी योग्यता के अज्ुसार भम्नतापूर्वक नमस्ते 

आदि करके बैठ के दूसरे की बात ध्यान दे सुन, उसका सिद्धान्त जान निर- 

भिमानी होकर युक्त प्रत्युत्तर करता द, तव सज्जन लोग शअसन्न द्योकर उसका 

सत्कार और जो अण्डबण्ड बकता है उसका तिरस्कार करते हैं । जब मलुष्य 
धार्मिक होता है तव उसका विश्वास और मान्य शज्नु भी करते हैं और जब 
अधर्मा होता है तब उसका विश्वास ओर मान्य मित्र भी नहीं करते इससे जो 

थोड़ी विद्या वा लोभी मनुष्य श्रेष्ठ शिक्षा पाकर सुशील होता है उसका कोई भी 
काय्ये नहीं विगड़ता । इसलिये मैं मलुष्यों को उत्तम शिक्षा के अथ सब वेदांदि 
शात्र और सत्याचारी विद्यानों की रीतियुक्त इस ब्यवद्दारभाजु अन्य को बनाकर 
प्रसिद्ध करता हूं कि जिसको देख दिखि। पढ़ पढ़ाकर मनुष्य अपने और अपने २ 

सनन्‍्तान तथा विद्यार्थियों का आचार अत्युत्तम करें कि जिससे आप और वे सव 

दिन सुख्री रहें । इस म्न्‍्ध में कह्दी २ प्रमाण के लिये सेस्कत और सुगम भाषा 
लिखी और अनेक उपयुक्त दृष्टान्त देकर सुधार का अभिश्राय प्रकाशेत किया 

है कि जिसको सब कोई सुख से समझ के अपना २ खभाब सुधार के सब 
उत्तम व्यवद्यारों को सिद्ध किया करें | 

सं० १६४६ दयानन्द्सरखती। 
5 फाल्गुन शुक्का २५ काशी. 
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ऐसा किस मनुष्य का आत्मा होगा कि जो सुस्ों को सिद्ध करनेवाले 
व्यवहारों को छोड़कर उल्नटे आचरण करने में प्रसन्न होगा | क्‍या यथायोग्य 

व्यवह्मर किये विना किसी को सर्वे सुख द्वो सकता हे ? क्‍या भनुष्य अच्छी 

शिक्षा से धमे, अर्थ, काम और मोज्ञ फल्लों को सिद्ध नहीं फर सकता ! और 
इसके बिना पशु के समान छ्ोकर दुशखी नहीं रहता है ? जिसलिये सव 
भनुष्यों को सुशिक्षा से युक्त होना अवश्य है इसलिये यद्द बालक से क्षेकर 
शद्धपर्यन्त मनुष्यों के सुधार के अथे व्यवद्दारसम्बन्धी शिक्षा का विधान किया 
जाता दे । 

( प्रश्न ) फैसे पुरुष पढ़ाने और शिक्ता फरनेद्वारे होने चाददियें 

( उत्तर ) पढ़ानेवालों के लक्षण :---- 

आत्मज्ञानं समासम्मस्तितिक्षा धर्मनित्यता | 
यमर्था नापकपैन्ति स यें पणिडत उच्यते ॥ १॥ 

जिसफो परमात्मा और जीवात्मा का यथाथे श्लान, जो झालस्य को छो- 

डेकर झदा उद्योगी, सुखदुःखांदे फा सदन, घम्मे का नित्य सेवन फरनेवाजा 
दो, जिसको कोई पदाये परम से छुद्टा अधर्म की ओर न खींच सफे वद परिडत 
फट्दाता है॥ १॥॥ 

निपेषते प्रशस्ताने निन्दितानि न सेवते । 
हि अनास्तिफकः अद्धान एतत्पणिडतलक्षणम्‌ ॥ २॥ टन 

] 2 ब्श््र ्ट ध्द्त 
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जो सदा प्रशस्व धर्मयुक्त कर्मों को करने और निन्दिव अधर्मयुक्त कर्म्मों 
को कभी न सेवनेद्धार, न कदापि ईश्वर वेद और धर्म का विशेधी 
परमात्मा सत्यविद्या और धर्स में रद विश्वासी हे वद्दी मनुप्य पण्डित के 

लक्षणयुक्त द्वोता हे ॥ २ ॥ 

चिप्रे विजानाति बिरं शुणोति विज्ञय चाय भजते न कामात्‌ | 
नासंपृष्टो ह्युपयुक्के परार्थे तत्पज्ञानं प्रथम पणिडतस्थ ॥ रे ॥ 

;' -जोवेदादि शासतत्र और दूघरे के कद्दे अभिगत्राय को शीघ्र ही जांनने, दीघेकाल 
पर्यन्त वेदादि शात्ष और धार्मिक विद्वानों फे वचनों को ध्यान देकर सुनकर 

ठीक्ष २ समझा निराभिमानी शान्त होकर दूसरों से प्रत्युचर करने, परमेश्वर से 
लेकर प्रथिवी पयनन्‍्त पदार्थों को जानकर उनस्ने उपकार लेने में तन, मन, धन 
से प्रवृत्त होकर काम, कोध, लोभ, मोदद, भय, शोकादि दुष्ट ग्रुणों से प्रथक्‌ 

वच्तेमान, किसी के पूछने वा दोनों के खंबाद में विना असन्ष के अयुक्त भाषणादि 
व्यवद्दार न करनेवाक्षा मनुष्य द्वे यही पण्डिव की बुद्धिमचा का- प्रथम 

लक्षण दे ॥ ३ ॥ * 

नाप्राप्यम्रभिवाज्डन्ति नए्ट नेच्छान्ति शोचितुस | 
आपत्सु च न मुश्चन्ति नर पण्डितचुद्धय/ ॥ ४ ॥ 

जो मनुष्य प्राप्त दोने फे अयोग्य पदार्थों की कभी इच्छा महीं करते अदृषट 
बा किसी पदार्थ के नष्ट भ्रष्ट दोजाने पर शोक करने की अभिलापा नहीं करते 

ओएर बढ़े २ दुश्खों से युक्त न्यवद्ारों की आप्ति में भी मूढ़ दोझर नहीं घबराते 

हैँ वे मनुष्य परिढतों की बुद्धि से युक्त कद्दावे दे ॥ ४ ॥ 

अरहत्तवाक्‌ चित्रकथ ऊद्दवान्‌ प्रतिभानवान्‌ | 
आए ग्रन्थस्य पक्का च य स पणिडित उच्यते ॥ ५ ॥। 

जिसकी वाणी सब विद्याओं में चज्ननेवाती अत्यन्व अद्भुत विद्याओं की 

हि कथाओं को फरने, बिना जाने पदार्थों फो वर्फ से शीघ्र जानने जनाने सुनी 

प्र 
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विचारी विद्याओं को सदा उपस्थित रखने और जो सब विद्याओं के अन्यों को 
अन्य मनुष्यों को शीघ्र पढ़ानेवाल्मा मनुष्य दे वद्दी पण्डित कद्दाता है ॥।५॥ 

श्रुत ग्रज्ञानु्ग यस्‍्प ग्रज्ञा चद श्रुतानुगा । 
असंभिन्नाय्येमय्याद) पणिडिताझ्यां समेत से ॥| दे ॥ 

जिसकी सुनी हुई और पठित विद्या अपनी बुद्धि के सदा अजुकूल और 

बुद्धि और क्रिया सुनी पढ़ी हुई विद्याओं के अनुसार जो धार्मिक श्रेष्ठ पुरुषों 
की भय्योदा का रक्षफ और दुष्ट डाकुओं की रीति फो विदीर्य करनेहारा सतुष्य 

है वह्दी परिडत नाम घयने के योग्य होता है ॥ ६ ॥ जद्दां ऐसे २ सत्य पुरुष 
पढ़ाने और बुद्धिमाव्‌ पढ़नेवाले द्वोते हैँ वहां विद्या और घर्म की इद्धि होकर 
सदा आनन्द ही बढ़ता जादा दे और जहां निम्नाज्लेखित मूढू पढ़ने पढ़ानेद्ारे 
द्ोते हैं बहुं आविद्या और अधम्म की उन्नति होकर दुख हद्वी बढ़वा जाता है ॥ 

( प्र० ) कैसे मलुध्य पढ़ाने और उपदेश करनेवाले न दोने चादियें । 

मुख के लक्षण 

(3०) अश्ुुतश्ष समुननद्धो दरिद्रध महामना: । 
अरथायाकर्माणा ग्रेप्सुमूढ इत्युच्यते चुधेः ॥ १॥। 

जो किसी विद्या को न पढ़ और किसी विद्वान्‌ का उपदेश न सुन्तफर बढ़ा 

| धर्मडो, द्रिद्र द्वोकर धनसम्बन्धी बड़े २ कारों की इच्छा वाला और 

किये बड़े २ फलों फी इच्छा करनेद्वारा है । 

चद्छान्त 

जैसे--एक दरिद्र शेखचिल्ली नामक किसी म्राम में था वहां किसी नगर | 

का बनिया दश झपये उघार लेकर घी खेने आया था वद घी लेकर घड़े में- 
भर किसी सजूर के खोज सें था वद्ंं शेखचिल्ली भा निकला उससे पूछा कि 

इस घड़े को वीन फोस पर लेजाने की क्‍या मजूरी क्लेसमा उसने कद्दा कि आठ न 
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झाने, भागे दनिये ने फद्या कि चार भाने ना द्ो.तो के, उसने कद्दा भच्छा | 

शेखचिल्ली घदा ले चला भौर वनिया पीछे २ चक्षता हुआ मन में मनोरय करने | 
लगा फि दुश रुपयों के घी फे ग्यारदह्‌ रुपये आववेंगे दशा झूपया सेठ को दूँगा । 

आर एक रुपया घर की पूंजी रहेगी वस ही दश फरे में दश रुपये हो जायंगे | +े 

इसी प्रकार दशा से सो, सौ से सदस्त, सदस्न से लक्ञं, क्त्त म्रे करोड़ फिर सत्र | रे 

जगद फोठियां करूंगा भर सव राजा लोग मेरे फर्जदार हो जायंगे इत्यादि बढ़े २ | 
मनोरथ करने लगा भोर शेखचिह्ली ने बिचारा कि चार आने की दई ले सूत 
कात कर बेचूंगा आठ आने मिलेंगे फिर आठ आने से एक झुपया द्वो जायगा , 

फिर वैसे दी एफ से दो दपये होंगे उन से एक बकरी लगा जब उस के कच्च 
बच्चे होंगे तब उत्त को चेच एक गाय लंशा उस के फच्चे दच्चे वेच भैंस लेगा 

उसके ऋच्चे दच्चे बेच एक धोड़ी लूंगा उस फे झच्चे बच्चे वेच एफ इथिनी 

लूशा ओर उस के कच्चे यच्च बेच दो वीवियां व्याहुंगा एक का नाम प्यारी 
और दूसरी का नाम वेप्यारी रक्खूंगा | जब प्यारी के लड़के गोद में बैठने 

आार्वेंगे लव कहूंगा बच्चे आओ बेठो और जब वेप्यारी के लड़के आकर कहेंगे 
कि इम भी वेठें तव कहूंगा नहीं २ ऐसा कहकर शिर द्विला दिया घंड़ा ग्रिर 

पढ़ा फूड गया और घी भूमि पर फेल के धूल्षि में मित्तगया, वनिया रोने लगा 

और शखचिल्ली भी रोने क्लगा | वानिये ने शेख॑चिज्ञी को घमकाया कि घी क्‍यों 

) | गिस दिया और रोता क्‍यों हे तेरा क्‍या चुकसान हुआ १। ( शेखविल्ली ) वेरा 

क्या बिगाड़ हुआ सू क्‍यों योवा दे ( वनिया ) मैंने दशा रुपये उघार लेकर 

प्रथम द्वी घी खरीदां था उस्र पर वढ़े २ लाभ का विचार छिया था वद्द मेरा 

सच विगड़ गया मैं क्‍यों न रोऊं ? । ( शेखचिल्ली ) तेरी वो दशा रुपये आदि पी 

ही दानि हुईं मेस तो घर द्वी घना वनाया बिगड़ गया मैं क्‍यों न रोऊं ! 
( बनिया ) क्‍या चेरे रोने से मे घी आ जायगा ?। (शेखचिज्ञी ) अच्छा तो 
बेरे रोने से मेण घर भी न बन जायगा । तू बड़ा मुझे दे | ( वनिया ) तू 

मूखें तेरा थाप । दोनों आपस में एक दूसरे को मारने लग्रे फ्रिर सारपीट कर 

शेजचिल्ली अपने घर की ओर भाग गया और उस वनिये ने थूक्षि मिले हुए 
घी को ठिकरे में उठा ऋर अपने घर की यद्द की । ऐसे दी खखसामर्थ्य के विना ३, 
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अशंक्य मनोरथ किया करना मूर्खों का काम दें ओर जो विना परिश्रम केई। 
पदार्थों की प्राप्ति में उत्साही होता है उसी भजुष्य फो विद्वन ज्ञोग सूख फह्दते 

हूँ १७ |! 

अनाहत+ प्रविशति अपृष्टो बहु मापते | 
' +। “ - आविश्वस्ते विश्वासेति मूहचेता मराधम। ॥ २ ॥ 

; ४» ( महाक्षारत उद्योगपर्य विदुरप्रज्ञागर ॥ ० ३२ 

। जो विना चुल्ाये-जहां तहां समादे स्थानों में प्रवेश कर सत्कार और उ> 

च्चासन फो धाहे वा, ऐसे रीति से ब्रेठे कि खब सत्पुरुषों फो उसका आचरण 

आप्रिय विदित हो, बिना पूछे बहुत अण्डबण्ड बके, आवेश्वासियों में विश्वासी 
होकर सुख फी दृएनि कर लेदे वहीं मनुष्य मूढवाद्धे और मनुष्यों में नीच 

कह्मावा हे । २५ ॥ जहां. ऐसे २ मूढ़ मनुष्य पठनपाठन आदि व्यवद्यार्यों को 
करनेहारे होते हैं वदां सुखों का तो दशेन कहां किन्तु दुशखों की भरमार वो हुआ 
ही करती है। इसलिये बुद्धिमान्‌ क्षोण ऐसे २ मूढ़ों का प्रसक्ञ वा इन के साथ 
पठनपाठन क्रिया को ज्यर्थ समझ कर पूर्वोक्त धार्मिक विद्वानों का प्रसक्ष और 

उनही से विद्या .का अभ्यात्त ओर सुशील बाड्धिमान्‌ विद्यार्थियों ही को पढ़ाया करें। 
ये: विद्याद और सूखे के लक्षणविधायक्त श्लोक विदुरप्जागर के ३२ अध्याय में 

एक ही ठिकाने लिखे हैं: । 

' जो विद्या पढ़ें और पढ़ावें वे निम्नलिखित दोपयुक्त न हौं+--- 

आलस्य मदमोहों च चापल्यं गोप्ठिरेव च । 
. स्तब्धता चामिमानित्वं तथाउत्पागित्वमेव च ॥ 

एते थे सप्त दोषाः स्थु$ सदा विद्यार्थिनां मताः । 
सुखार्थिन कुतों विद्या नास्ति विद्यार्थिनः सुखम्‌ ) 

' सुखायर्थी वा स्पजेद्वियां विद्यार्थी चा त्पजेत्सुखभ्‌ ॥ 

आत्षस्य, नशा करना, सूढ़ता, चपलतवा, व्यर्थ इधर उघर की अण्ड- 
चरड बातें करना, जड़ता कभी पढ़ना कभी न पढ़ना, आमेमान और- लोभ हि. 
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रा ७३० शताब्दीसेकरणम्‌ हे हा 

ये साव ( ७) विद्यार्थियों के लिये दिया के विरोधी दोप दं.॥ क्योंकि 

जिसको सुख चैन करने की इच्छा द्वे उसको विया कहां और जिपका .चिच 

विद्यामहण करने कंगने में लगा है उसके विपयध्षम्वन्धी सुख चेन कहां 7 
इसलिये विपयसुखार्थी विद्या को छोड़े भौर विदार्यी विषयछुख, से अवश्य भलग ; 
रहे नहीं तो परसधस्मेहव विद्या का. पढ़ना पढ़ाना कभी नहीं दो सकेगा। ये 

श्लोक भी मद्मभास्त विदुरभजागर अध्याय ३६ में किखे दे | 

( प्रक्ष ) कैसे २ मनुष्य विद्याओं की प्राप्ति कर भौर कद सकते हैं । 

( 3० ) ब्रद्मचयेस्थ च गुण श्रृशु त्व॑ं बसुधाधिप |, 

आजन्ममरणाद्रस्तु ब्रक्मचारी भवादिद ॥ १॥ 

' न तस्य किश्चिदप्राप्याभाति विद्धि नराधिप ! ह 
बह्य: कोय्वस्व्वपीयां च व्रक्मलोके वसन्त्युत ॥ २॥ | | .- 
सस्पे रतानां सतते दान्तानामूर्डरेलसाम्‌ | है ५ 
ब्रह्मचये दहेद्राजन्‌ सर्बपापान्युपासितस ॥ ३ ॥ 

, ;- भीष्मजी युधिपष्तिर से कहते हैँ कि दे राजन ! तू अक्षचर्य्य के गुण सुन 
ओो मनुष्य इस संसार में जन्म, से लेके सरणुपर्य्यन्त पद्धचारी दोता है॥ १॥ 
उसको कोई शुभगुण अग्राप्त नहीं रदृता ऐसा तू जान कि जिस फे प्रताप से 

४. $ अनेक क्रोड़ ऋषि ब्रद्यालोक अर्थात्‌ सवोनन्दसरूप परमात्मा में वास करते और 
इस लोक में भी अनेक सुर्खों को प्राप्त होते हैँ ॥ २॥ जो निरन्वर सत्य में 

स्मण, जितेन्द्रिय, शान्वात्मा, उत्कृष्ट, शुभगुणशस्भावयुक्क और रोगरहित 

पराक्रमसदित शरीर,:बरद्गाचस्यें अर्थात्‌ वेदादि सत्यशात्न और परमात्मा फ्री उपा- 

सना का अभ्यास आदि कर्म करते हैं उन्तके वे सव उत्तम गुण, बुरे काम और 
छुशखों को नष्ट कर सर्वोत्तम धम्मेयुफ् कम्मे और सब सुखों की प्राप्ति फरानेहारे 

होते हैं. और इन्हीं के सेवन से मनुष्य उत्तम अध्यापक और छच्म विद्यार्थी दो 
सकते हैं । 

(प्रश्न, ) शुरब्रीर किनओे कहते हैँ । कट 
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व्यवहारभानु$ - 

- शूराथाध्य्यपने रका। ॥ , 
गुरुशुभ्ूषया शरा+ पिदशुभ्रूषयाब्परे ॥ १॥ .. 
माठशु श्रूपया श्रा भेक््यश्रास्तथाउपरे ॥ 
अरणएयगरूहवासे च शूरात्राउतिथिपूजने ॥ २ ॥ 

जो मनुष्य बेदादि शास्त्रों के पढ़ने पढ़ाने में शुसर्वीर, जो दुष्ठों के दलन 

ओर श्रेष्ठों के पालन में शुरवीर अथोत्‌ दृदोत्खादी उद्योगी, जो निष्कपट परोपकारक 
अध्यापकों की सेव करके शुरबीर, जो अपने जनक ( पिता ) की सेवा करके 

शुरबीर ॥ १ ॥ जो माता की परिचर्या से श्र, जो संन्यासाश्रम से युक्त अति- 
थिरूप होकर सवेनत्र भ्रमण करके परोपकार करने में शूर, जो वानप्रस्थाश्रम के 

कर्म और जो गृद्दाभ्रम के व्यवद्दार में श्र द्ोते हैँ वे द्वी सब सुखों के लाभ 

करने फराने में अत्युत्तम छोके धन्यवाद के पात्र द्वीवे ६ ।क्ि जो अपना तन मन 
धन, विद्या और धमोदि शुभगुण प्रद्दण करने में सदा उपयुक्त करते हूँ । 

( प्रश्न ) शिक्षा किसको कहते हैं ? गो 2202 5 

( उत्तर ) जिससे मनुष्य विद्या आदि शुभगुणों की प्राप्ति और अविद्यादि 
दोषों को छोड़ के सदा आननन्दित छोसकें वह शिक्षा कद्दाती दै। प 

( प्रश्न ) विद्या और आविदया किस को कहते हैं. ९ “न ज 

( उत्तर ) जिससे पदार्थ का खरूप यथावत्‌ जानकर उससे उपकार लेके छ/पने 
ओर दूसरों के लिये सच सुखों को सिद्ध कर सके वह विद्या और मिसले पदार्थों 
के खरूप को उल्टा जानकर अपना और पसाया अजुपकार कर लेदें वह भ्मविद्या 
फद्दावी दे । 

( प्रश्न ) मनुष्यों फो विया की प्राप्ति और आवैदया के नाश के लिये 
क्या २' फर्म करना चादिये ९ ० 

( उत्तर ) वर्णीच्चारण से लेकर बेदायज्ञान के लिये म्रक्षचर्ये आदि कमे 
| करना योग्य है । 0 पक २ पक 

तर 
९ 272 लक के लय 3 व हक कर सह विकफक पर टक्कर न हा हे 
5 ब्न््र2 । छः हे 
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शेप का *  शताब्दीसंस्करणम्र्‌ - 

:( प्रश्न ) अक्षचारी किस को कद्दते हैं ९ 

( उत्तर ) जो जितेन्द्रिय होके तद्या अथोत्‌ वेदविद्या के लिये वथा आचा-' 
य्ये कुल में जाकर विद्या-म्दृरण के लिये प्रयत्न करे वह अद्गाचारी कहाग है | 

( प्रश्न ) भाचाय किसको कद्दते हैं १ 

( उत्तर ) जो विद्यार्थियों को अत्यन्त भेम से धर्मेयुक् व्यवदारं की शिक्षा- 
पूवेक विद्या धोने के लिये वन, मन भौर घन से प्रयत्न करे उसको आचाये कहते हैं । 

(परन ) अपने सन्तानों के लिये मावा पिता और आचार्य क्या र शिक्षा करें ! 

( उत्तर ) माठमान्‌ पिठ्मानाचा्येवान पुरुषों बेद । शवपयल्ादण ॥ ५ 

अद्दोभाग्य उस भनुष्य का हे कि जिघका जन्म धार्मेक विद्यान्‌- माता 

पिता आचार्य के सम्बन्ध में दो, क्‍योंकि इन तीनों दी की शिक्षा से मलुप्म 
उत्तम होता है.। ये अपने सन्‍्तान और विद्ार्थियों को अच्छी भाषा बोलने, 

खाने, पीने, बैठने, उठने, वक्नघारण करने, सावा पिता आदि के मान्य करने, 
उनके सामने यथेष्टाचारी न होने, विरुछ चेष्टा न करने आदि के लिये प्रयत्न 

से नित्मप्रदि उपदेश किया करें और जेसा २ उसरा सामध्ये बढ़ता जाय वैसी २ 
उत्तम बातें सिखलावे जाय॑ | इसी प्रकार लड़के और लड़कियों को पांच वा 

आठ वर्ष की अवस्था पयेन्तर मादा पिता और इसके उपयान्त आचाये की 
शिक्षा द्ोनी चोदिये ॥ 

( प्रश्न ) कया जैसी चाह वेसी शिक्ठा करें 

( उत्तर ) नहीं, जो अपने पुत्र पुत्री और विद्यार्थियों फो सुनावें '&ि सुन 
मेरे येटे येटियां और विद्यार्यी ! तेरा शीघ्र विवाद्द फरेंगे, तू इसकी ढाद़ी मूंछ 
पकड़ ले, इसकब्ये जदा पकड़ के ओढ़नी फेंक दे, घोल मार, गाली दे, इसका 
कपड़ा छीम के, पगड़ी वा टोपी फेंकदे, खे्त, कूद, ईस, ये तुम्दारे विवाइ में 

हा कुछबारी निकालेंगे इल्ाढ़ि कुशिक्षा फरवे है उनको माता पिता ओर आपाये पु 
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न समझना चाहिये किन्तु सन्‍्तान और शिष्ष्यों के पक्के शत्रु और दुश्खदायक [ 
हैं, क्योंकि जो घुरी चेष्टा देखकर कड़कों को न घुड़कते और न दण्ड. देते हैँ 
वे क्योंकर मावा पिता और आाचाये हो सकते हैं, क्योंकि जो अपने सामने 
यथातथा बकने, निज होने, व्यर्थ चेष्ठा करने आदि छुरे कर्मों से इटाकर विद्या 
आदि शुभगुणों के लिये उपदेश नहीं करते, न तन मन धर्न लगा के उत्तम 
विद्या व्यवद्वर का सेवल फराकर अपने सन्‍्तानों का सदा श्रेष्ठ करते जाते हैं 

वे माता पिता भौर आचाये .कद्दाकर धन्यवाद के पात्र कभी नहींद्दो सकते और 

जो अपने २ सनन्‍्तान और शिष्यों को इधर की उपासना, घर्म, अधर्स, प्रमाण, 

प्रमेय, सत्य, मिथ्या, पाखण्ड, वेद, शाल्र आदि के लक्षण और उनके स्वरूप 
का यथावत्‌ बोघ करा और सासर्थ्य के अजुकूल उनको थेद शा्तरों के वचन भी 
कण्ठस्थ कराकर विद्या पढ़ने, आचार्य के अनुकूल रइने की रीति जना देवें कि 

जिससे विद्याप्राप्ति आदि प्रयोजन लनिर्विष्च सिद्ध हों वे दी माता पिता और 
आचार्य कहते हैं. । * 

(्‌ अ० ) विद्या किस २ अकार और किन कर्मों से होती है १ | 

( उ० ) चतुर्भी। प्रकारेविद्योपयुक्ना भवति । आगमकालेन खाध्याय- 

कालेन प्रवचनकालेन व्यवहास्कालेनेति ॥ महा० आअ० १।१॥ १। 

आ० १॥ 

विद्या चार प्रकार से आती है-आगम, खाध्याय, प्रवचन और ज्यवद्दार- 

काल ६ आगमकाल उसको कद्ते हैं कि जिससे ममुष्य पढ़ानेवाले से सावधान 

होकर ध्यान देके विद्यादि पदार्थ प्रदरण कर सकें | खाध्यायकाल उसको कहते हैँ 

कि जो पेदन-घमय में आचाये फे मुख से शब्द, अर्थ और सम्बन्धों की वादे 

प्रकाशित हाँ उनको एकान्त में स्वस्थाचेत्त द्वोकर पूचीपर विचार रे ठीझ २ 
हंदय, में दृद छर सके । प्रवचनकाल उसको कद्दते हैँ फि जिससे दूसरे को प्रीति 

से विद्याओों को पढ़ा सकना | व्यवद्धारकाल उसको कहते हैँ क्वि जब अपने 
आत्मा में सत्मविद्या दोंती हे ठव यह करना यद्ट न करना पद्दी ठीक २ सिद्ध 
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हे ७३४ शतारदीसंस्करणप््‌ 
अमरनाथ ले की मम अल 

होके देखा ही आचरण करना दोसके, ये चार प्रयोजन हैँ तथा.अन्य भी चार 

कर्म विद्याप्रात्ति के लिये हैं. अवण, मनन, निदिध्यासन झौर साहात्कार । श्रवर्ण 

“ उसकों कहते हैं कि आत्मा मन के और मन श्रोत्र-इन्द्रिय के स्राथ.यथावत्‌ युक्त 

फरके अध्यापक के सुख से जो २ अथे और सम्बन्ध के प्रकाश फरनेद्वारे शब्द 
निकलें उनको श्रोत्र स्रे सन और मन से आत्मा में एकत्र करते जाना । सतत 
उसको कदते हैं. कि जो २ शब्द, अर्थ और सम्बन्ध आत्मा में एकत्र “हुए द 
उनका पकान्त में सवस्थचित्त द्वोकर विचार करना कि फौत़ शब्द किस अर्थ के 

साथ और कौन अथे किस शब्द के साथ सम्बन्ध, अथोत्‌ मेल रखता और इनके 
मै में कि प्रयोजन की सिद्ध और उल्टे दोने में कया २ द्वानि होती है! 

इत्पादि । निद्ध्यासन उम्धको कहते हूँ कि जो २ अर्थ और सम्बन्ध सुने विचारे 
हैं व ठीक २ हैं वा नहीं इस वात की विशेष परीक्षा करके शद निश्चय करना 
ओर साक्षात्कार उसको कहते हैँ कि जिन अर्थो के शब्द. और सम्बन्ध सुने 
विचारे और-निम्मय किये हैं: उनको ययावत्‌ ज्ञान और किया से,भ्लत्यर्दा फरके 
ज्यवद्यारों की सिद्धि से अपना और पदाया उपकार फरना आदि विद्या की प्राप्ति 

फे साधन हैं । 

( प्र० ) आचाय॑ के साथ विद्यार्थी केसा २ वर्त्ताव करें और कैसा २ नकरें । ' 

( उ० ) मिथ्या फो छोड़ के सत्य बोलें, सरल रहें, अभिमान भ करें, 
आज्ञा पालन फरें, स्तुति करें, निन्‍दा न करें, नाॉचे आसन पर बैठें, ऊंचे न 

बेढें, शान्त रहें, चपकता न फरें, आचाय॑ की दांड़ना पर प्रसन्न रहें, क्रोध फभी 
च करें, जब कुछ वे पूछें वो हाथ जोड़ के नम्न दोकर इत्तर देवे, घमएड से न 

बोरें, जब वे शशिक्षा फरें वित्त देकर सुनें, ठट्टे में न उड़ावें, शरीर भौर बस्र 
शुद्ध रक्खें, सेल्ले कमी न रक्‍्खें, जो कुछ प्रतिज्ञा करें उसको पूरी: फरें, जिवे4 
निद्रय होवें, ज्षम्पटपन ज्यभिचार फभी ने करें, उत्त्मों का सदा मान करें अप- 
मान फभी न फरें, उपकार मान के ऋतक्ञ दोदें, किसी के अनुपफारी द्वोकर 

ऊतघ्न न दोयें, पुरुषार्थी रहें, माजलसी कभी न दो, जिस २ फर्म से विद्यात्राति 
हि हो उस २ छो फरवे जायं, जो २ बुरे काम, ऋष, लोभ, मोद, भय, शोक 

'+ ० ७+>>> 
खतरे ब्य्द्ा 8) 



आदि विद्याविरोधी: हों. उनको : छोड़कर सदा: उत्तम गुणों को कामना करें, बुरे 
कामों पर ऋरोष, विद्यामहण सें लोभ, सज्जनों में मोह, बुरे कामों से भय, अच्छे 
काम न होने में शोक करके, विद्यादि शुभगुणों स्रे आत्मा और वीये आदि 

धातुओं की रक्षा से जितोन्द्रिय दो शरीर का बल सदा बढ़ाते जाये । 
7 2 कैसे । 

( प्रश्न ) आचाये विद्यार्थियों के साथ केसे वर्त्तें ?। २ 

( उत्तर ) जिस प्रकार से विद्यार्थी विद्यन, सुशील, निरमिमानी, सत्यवादी, 
धमोत्मा, आस्तिक,- तिसालस्य, उद्योगी, 'परोपकारी, वीर, धीर, गम्भीर, पावि- | 

प्राचरण, शान्तियुक्त, दमनशील, जितेनिद्रय, ऋज॒, भ्रसन्नवदन होकर माता, पिता, 

आचाये, आतिथि, घन्धु, मित्र, राजा प्रजा आदि के श्रियकारी हों, जब किसी से 

बात चींत करें-तव जो २ उसके भुख से अक्षर, पद्‌, वाक्य निऋलें उनको शान्त 

होकर सुनक्े प्रत्युत्तर देचें, जब कभी कोई बुरी चेष्टा, माज्षिनता, भेजे वल्लधारण, 

बैठने उठने में विपशिताचरण, निन्‍दा, ईष्यो, द्रोइ, विवाद, लड़ाई, बखेड़ा, चुगली, 
डिप्ी पर मिथ्या दोष लगाना, चोरी, जारी, अनभ्याख, आतस्य, आविनिद्रा, अति- 

भोजन, आतिजागरःए, व्यर्थ खेलना, इधर उधर अट्डू सद्ट मारना, विषयसेवन, 

बुरे व्यवद्ारों की कथा करना वा सुनना, दुष्टों केसज्ञ बैठना आदि दुष्ट ज्यवह्यर 
करें तो उसको यथाउपयाध कठिन दस्ड देवे | इस में प्रमाण+--- 

सामते! पाशिमिष्नेन्ति गुस्ो न विपोक्षिते! । 
५ जल्ालनाभ्रयिणो दोपास्ताइनाभ्रयिणों गुणा; ॥ १ ॥ 

महाभाष्य अ० ८ | पा० १। स्ू० ८ | 

| आचार्य ज्ञोग भपने विद्यार्थियों को विद्या और सुशिक्षा द्ोने के लिये ! 
प्रेमभाव से अपने द्वा्थों से ताड़ना करते हैं क्‍योंकि सन्‍्तान और विद्यार्थियों का | 
जितना लाइन छरना है उतना दी उनके किये विगाड़ और जिदनी ताडना | 

करनी दे उतना उनके लिये सुधार दे । परन्तु पेसी ताड़ना न करें कि जिससे ! 

अग. भंग वा ममें में लगने से विद्यार्थी वा लड़के-लड़की लोग व्यया, को प्राप्त | 

है 
2 

० होजाये । 
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रा ज्रेद्‌ शवाच्दीसंस्करणम्‌ 

( प्र० ) पठितव्यं तदपि मत्तेव्यं न पृठितव्यं तदपि मत्तल्यं दुन्वकठा- 
कठेति कि कृत्तेव्यम १ | की! 

हुड़दज़ा उवाच-हुंड़दद्ा कहता हे कि जो पढ़ता दे पद भी मरतां दै 

जो नहीं पदृता वह भी मसवा हूँ फिर पढ़ने पढ़ाने में दांव कटाकंट क्‍यों 

करना १। हि पा, 

.( उ० ) न विद्या विना साय नराणां जायते ध्ुवस्‌ । 
अतो धम्माथमोक्षेम्यो विद्याम्यास समायरेत्‌ ॥ १ ॥ 

सज्वन उदाच-सज्यन कद्दता हें कि सुन भाई हुड्दत्े ! जो तू जानता है सो 

विद्या का फल नहीं कि विद्या के पढ़ने से जन्म मरणं आंख से देखना फान सर 

सुनना आदि ये ईश्वरीय नियम अन्यया होजाय॑ किन्तु विद्या से यथार्वेज्ञान 

होकर यथायोग्य ध्यवद्दार करने कराने से आप और दूसझें को आनन्दयुक्त 

करना विदा का फल्न हू ! क्‍योंकि बिना विद्या के किसी मनुष्य को निश्वल सुख 
नहीं हो सकता, क्‍या भया किसी को क्षण भर सुख हुआ, न हुआ सां दे । 
किस्री का सामथ्ये नहीं हे कि जो भविद्यन होकर घमे, अथे, काम॑ और मोच 
के स्वरूप को यंथावत्‌ जानकर सिद्ध ऋर सके । इसलिये सब को उचित दे क्रि 

इनकी सिद्धि के लिये विद्या का भम्यास तन, मन, घन से किया और कराया 

करे । ( हुड्दल्ला ) दम देखते हैं कि वहुतसे मनुष्य विद्या पढ़े हुए दरिद्र और 
भीख मांगते वया विना पढ़े दुएए राज्य घव का आनन्द भोगते हैं | ( सह्जन ) 

सुनो प्रिय । सुख दुश्ख का योग आत्मा में हुआ फरता है जहां विदयारूप सूर्य 

का भभाव ओर भाविद्यान्धकार का भाव दे वद्दां दुःखों की तो भस्मार, सुख | ४ 
| की क्‍या कथा फइ्ना दें ) और जहां वियाक प्रद्याधशित दोकर अविदान्धकार न्‍ 

को नष्ट कर देता है, उस आत्मा में सदा आनन्द का योंग भोर दुश्ख को 

ठिकाना भी चह्दीं मित्नवा दे । हुड्ददंज्नां शिर धुनकर चुप द्वोगया । 

( प्र०.) आाचाये किख रीते से विद्या ओर सुशिक्षा का प्रदण करावें 

ओर वियार्थी लोग करें १ । 

हि लय 
अंक, न 
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* ० ) आचार्य समादिव दोकर ऐसी रीति से विया और साशिष्षा करें 
कि जिससे उस के आत्मा के भीतर सुनिश्चित अर्थ होकर उत्साह ही. पढ़ता 
जाय, ऐसी चेष्टा वा कमे कभी न करें कवि जिसको देख वा करके विद्यार्थी अधर्म- 
युक्त द्वोजावें । इृष्टान्च-ह॒स्तक्रिया, यन्त्र, कल्लाकोशल विचार आदि से विद्यार्थियों 
के आत्मा में पदार्थ इस प्रकार साज्षात्‌ करावें कि एक के जानने . से हज़ारों 
पदाये यथावत्त्‌ जानते जाय, अपने आत्मा में इस बाव का ध्यान. रक्खें कि 
,जिस २- प्रकार से संस्तार में विद्या धभौचरण की बढ़ती आर मेरे पढ़ाये मनुष्य | 
अबषिह्यन और कुशिक्षित द्वोकर मेरी निन्‍्दा के कारण न दोजायं कि में दी विद्या 

' कै रोकने और अविद्या ही बद्धि का निभित्त न गिना जाऊं, ऐसा न दो कि 
 सबोत्मा परमेश्वर के गुण कमे खभाव से मेरे गुण कर्म खभाव विरुद्ध होने से 
मुमकों महादुःख भोगना द्वो | परम धन्य थे मनुष्य हैं कि जो अपने आत्मा 
के समान सुख में सुख और कुःख में दुःख अन्य मनुष्यों का जानकर धार्मिकता 
को कवापि नहीं छोड़ते, इल्यादि उत्तम व्यवद्दार आचाये लोग नित्य,करते! जाय॑। । 
विद्यार्थी लोग भी जिन कर्मों से आचाये की भ्रसन्नता दोती जाय वेखे फर्म: करें, 
जिससे उसका आत्मा सनन्‍्तुष्ट धोकर चाहे कि ये लोग विद्या से युक्त द्दोकर " 
प्रसन्न रहें, रात दिन विद्या ही के विचार में लगकर एक दूसरे के साथ प्रेम से 
परस्पर विद्या को पढ़ाते जावें । जहां विषय वा अथमे की चचो भी द्ोती द्वो 
पहां कभी खड़े भी न रहें । जहां २ विद्यादि व्यवद्धार और घर्म का व्याख्यान 

*क्षेत्रा द्ो वहां से अलग कभी न रहें | भोजन छादुन ऐसी रीति से करें- कि 
जिससे कभी सेग, बीयहानि वा प्रमाद न बढ़े । जो बुद्धि के नाश करने द्वारे 
नशा के पदार्थ हों उनको म्रदण कभी न फरें किन्तु जो २ ज्ञान बढ़ाने और 

* रोग नाश फरनेहारे पदार्थ हों उन्हीं का सेवन सदा किया फरें । नित्य्नति परमे- 
चर का ध्यान, योगाभ्यास, बुद्धि वा बढ़ाना, सत्य धर्म की निष्ठा और अधर्म 
का खर्वेया त्याग करते रहें । जो २ पढ़ने में विज्नरूप कर्म हों उनको छोड़कर 
पूरे विद्या को प्राप्त करें इद्ादि दोनों के गुण कर्म हैं | 

' 

+ 
ई 
[| 
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( प्र० ) सत्य और असल्य का निश्चय किस प्रकार से छोवा है, क्‍्योंडि हर 

मा 



.. 
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, जिसको एक सत्य कदृंता है दूसस उसी को मिप्या वतलाठा दे उसझा निर्णय 
, करने में क्या ३ निश्चित' साधन हैं | 5 

(उत्तर ) पांच हैं | उन में से प्रथम ईश्वर उसके गुण, कमे, स्वभाव और 

वेदविद्या, दूधर घष्टिकम, वीसेय प्रद्यक्ञादि आठ प्रमाण, चोया आप्तों का 
आचार, उपदेश, ग्रन्थ और सिद्धान्त और पाँचवां अपने भ्गत्मा की साक्षी, 

असुकूलवा, जिज्ञासुवा, पवित्रता और विज्ञान | इश्वसादि स परीक्षा करना इस 

को कहते हैं कवि जो २ ईश्वर के न्याय भादि गुण, पक्तपावराद्विव सृष्टि बनाने 
का कर्म भोर सत्य न्याव दयालुवा परोपकारिता आदि खभाव और वेदोपदेश 
से सत्य और धर्म ठदरे वह्दी सत्य और धर्म भौर जो २ असत्य और अधर्म 

ठहरे वद्दी असल और अधथर्स है | जसे कोई कद्दे कि विना कारण भार ऋत्तो 
के काये द्वोवा दे सो सर्ववा मिथ्या जानना | इससे यद सिद्ध होता है [क जा 
सृष्टि की रचना करनहारा पदायें दे वद्दी इंश्वर ओर उसझे गुण, कर्म, स्वभाव 
वेद और सुश्टिक्रम से द्वी निश्चित जाने जाते हैँ । दूसरा सृष्टिकम उसको कहते” 
हैं कि जो २ सृष्टिकम अथोत्‌ सृष्टि के गुय, कमे और स्वभाव से विरुद्ध दो वह 
मिथ्या मोर अजुफूत्न द्वो बद् सत्य कद्दादा है। जेखे कोई कद्दू कि विना भा 

बाप के लड़का, कान से देखना, आंख से वोल्नना आदि द्वोता वा हुआ है, ऐसी २ |. 

बातें सृष्टिकम के विरुद्ध द्वोने से मिथ्या भर माता उपवा से सनन्‍्वान, कान 

से सुनगा भौर भांख से देखना आदि सृष्टिकम के अनुकूल दोने से सत्य ही हैं । 

ठीखरशा प्रद्मत्त भादि भाठ प्रमाणों से परीक्षा करना उघको कहते हैँ कि जो ३ 
प्रदक्षादि प्रमायों से ठीक २ ठहरे वद्द सत्य और जो २ विरुद्ध ठदरे वद्ध 
मिभ्या समझना चाहिये | जेसे किसी मे किसी से कट्दा कि यद्द क्‍या है ? दूसरे 

मे कहा कि शवियी » यह प्रस्यक्ष दे | शसको देखकर इसके काय्य का निश्चय 
करना अनुमान । जैसे विना वनानेद्वारे के घर नहीं वन सकता वेसे दी सृष्टि 
का पनानेदारां ईश्वर भी पढ़ा फारीगर दे, यइ दृष्ान्व उपमान | ओर सद्योप- 

देश्ार्भों छा उपदेश वह राब्द । भूवकालस्थ पुरुष ही बेष्टा, सृष्टि आदि पदा- 
४ या की कवा 'भादि हो ऐतिहा | एक वात को सुनझुर, विना सुने छट्दे, प्रसक्न से 

५ पड न्भ्द् 
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दूसरी बात को जान लेना यह अरथोपत्ति | कारंण से कार्य द्वोना आदि को | 
सम्भव और आठवां अभाव अथोंत्‌ किसी ने किसी से कहा कि लले आ 
उसन चहां जल के अभाव फो जानकर तक से जाना कि जद्दां जल है वहां से 

लाकर देना चाहिये यह अभाव प्रमाण कहावा है । इन आठ प्रमांणों से जो 

विपरीत न हो वह्‌ २ सत्य ओर जो २ उल्टा दो वह २ भिथ्या है। आएपतों 

के आचार और सिद्धान्त से पर्रीज्ञा करना उसको कद्दते हैं कि जो २ सत्यवादी 
सत्यकारी, सत्यमानी, पक्तपातराहिव, सबके हितेपी, विद्यन्‌ , सब के सुख के लिये 

प्रयस्न करें वे धार्मिक लोग आप्त कहते हैं. | उनके उपदेश, आचार, प्रन्थ भौर 
छिद्धान्त से जो युक्त दो बद सत्य और जो विपरीत दो वह मिथ्या दे । 

आत्मा से परीक्षा उसको कद्दते दें कि जो २ अपना भात्मा अपने क्षिये चादे 
सो २ सब के लिये चाहना और जो २ न चादे सो २ किसी के किये न 
चाहना । जैध्षा आत्मा में वैसा मन में, जैसा मन में वैखा क्रिया में दोने को 
जानने जनाने की इच्छा, शुद्ध भाव और विद्या के नेत्र से देखकर सत्य और 
असल का निश्चय करना चाहिये । इन पांच प्रकार की परीक्षांओों से पढ़ने पढ़ाने 
हारे वथा सब मनुष्य सत्याउसत्य का निर्णय करके घसमे का अहण और अपमे 

का परित्याग फरें और करावें । 

( प्रइन ) पसे और अधसे किसको कहते हैं हद 

( उत्तर ) जो पक्तपावराद्ित न्याय, सत्य का प्रहए 'असत्य फा परित्याग, 

पांचों परीक्षाओं के अनुकूल आवरण, इश्वराज्ञा पाञन परोपकार फरनारूप 
घमे, जो इससे विपरीत वह अधर्म कहता है। क््योंके जो सच के भविरुद्ध वह 
धर्म और जो परस्पर विरुद्धाचरण सो अधर्म क्योंकर न कद्धावेगा। देखो किसी 

- ने छिसी से पूछा कि सत्य क्‍या दे ? उसको उसने उत्तर दिया जो मैं मानता हूं 
फिए उसने पूछा और जो वह मानता द्वे वा जो मैं मानता हूं वह क्‍या दे ? 

उसने कहा ह्लि अध् हे | यद्दी पक्षपात से मिथ्या और विरुद्धाचार अघमे । 

और जब तीसरे ने दोनों से पूछा दि सत्य बोलना घमे अयवा असद ९, तब 

दोनों ने उत्तर दिया ।क्कि सत्य बोलना धर्म भीर असद्य बोलनां अबर्म है, इसी हि 
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£५] का ज्ञाम घ्मे.जानो परन्तु यद्वां पांच परीक्षा की युक्ति से सत्य और अम्त्य का 

' (निश्चय करना योग्य है | 

( प्रश्द ) ज्व २ सभा आदि व्यवद्दारं में जावें तब २ केसे २ बर्चें !। ५ 

जिताई और असत्य को दृराऊंगा | अमिमान न रक्खे, अपने को बड़ा न 
माने । अपनी वात का कोई खण्डन करे उस पर, क्ुद्ध वा अप्रसन्न न दो | जो 
॥ई कद्टें उठ बचन को ध्यान देकर सुन के जो उसमें कुछ असत्य भाव दो.उत्त 

ाश का खएडन अवश्य फर आंर जा सत्य दा तो प्रसन्नतापूवक अहूणु कर, 

$ बड़ाई छोटाई न गिने, व्यर्थ चकबाद न करे, कभी मिथ्या का पक्ष ने फरे ओर 

' सत्य को कदापि न छोड़े । ऐसी रीति से वेठे वा उठे कि जिखसे किसी को बुय 

| बिदित म हो, स्वेदिव पर दृष्टि रक्खे, जिसस्रे सल्य की बढ़ती और असत्य का 
नाश हो उसको छकरे, सज्जनों का सन्न करे ओर दुष्टों से अलग रहे जो २ 
प्रतिज्ञा करे वद्द २ सत्य से विरुद्ध न दो और उसको स्वेदा यथावत््‌ पूरी,करे। 

/ इत्यादि कम्मे सब सभा आदि ज्यवहारों में करे | 

। ( उत्तर ) जब सभा में जायें तत्र दृद निश्चय कर लेवें क्लि मैं सत्य फो 

४ 

( प्र० ) जड़वुद्धि ओर वीजबुद्धि किसको कइते दैं १ । 

( उ० ) जो आप तो सममक द्वी न सके परन्तु दूसरे के सममकाने से भी 
न समुमे बह. जड्धुद्धि और-जो सममाने से मटपट समझे और थोड़े ही सम- 

। ऋने,से बहुठ सममा जावे वह तीजवुद्धि कह्षता दे । यहां महाजड़ और विद्वान 

का दृष्टास्व. सुनो--ऊद्दी एछ रामदांस बेयगी-का चेला भूपालदाख पाठ करता २ 
कुए पर पाली भरने को गया, वहां एक पाणिडत बैठा था, उसने अशुद्ध पाठ छुन- 
कर कट्दा हि तूं “स्री गनेसायनमः”? पेसा घोकता है सो शुद्ध नहीं है, किन्तु 

“श्री गणेशाय नम? पेसा शुद्ध पाठ कर | तब बह बोला कि भरे महन्वजी 
; बढ़े पर्डिव हैं उन्होंने जेस्ता सुझको बवाया ह वैसा दी धोखूंगा, उसने पानी 
भरकर, अपने शुद के पास जाके कद्ा कि मद्यराजजी) एक वम्मन मेरे पाठ 

को असछुद पतलछाठा दे, दव खाझीजी ने चेज्ञों से कहा कि उस यम्मन फो यहां 
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. बुलालाओ, वह्‌ गुरु का फटकारा मेरे चेले को क्‍यों बहुकाता औरः सुद्ध का 

: शस्ुद्ध क्‍यों , बतल्ाता- है १ चेला गया परिडंवजी ,को बुला ज्ञायां, पाण्डित से 

 मंहन्त थोले कि तू इसके कितने प्रकारं के पाठ जानता दे |, पंडित ने: कट्दा हि 
एक प्रकार का । महन्तजी ने: कंद्दा, कि तू कुछ भी नहीं जानता, देख मैं तीन 

प्रकार का पाठ जानता हूँ | एक-ल्ली गनेसाजनस । दूसंरा-ल्री गेनेसापनम । 
तीसरय-स्री गनेखायनम ।-( पंडित ) महनंतजी ! तुम्दारे पाठ में पांच दोष है। 

प्रथम श, फा स | ण्‌, का ने ॥;शा, का सा | य, का ज॑, प बोलना और विस- 

'जैंनीय का न बोलना पांच अशुद्धि हैं | मदन्तजी बोले-चल वे गुरु के बड़े धर 
में सब सुद्ध हैं; पंडित चुपफर चले आये क्योंकि “सर्वस्योपधमस्ति शात्रकयित॑ 

, मूखेस्‍््य नास््यौपधम्‌” सब का औपफ शांख्र में कहा हे परन्तु शठ मनुष्यों का 
झओऔपध नहीं कहा | ऐसे ह॒ठी मनुष्यों स्रे अलग रहे जो के सुर्धंरा चादें तो 

विद्वान्‌ उपदेश करके उनको अवश्य सुथारें । न 

( प्र० ) जो माता, पिछा, आचाय्ये और अर्तिये अधघर्स करें और फराने 

का उपदेश करें तो मानना चाहिये वा नहीं ? । ० 

( उ० ) कदापि नहीं | कुसाता, कुपित सन्‍्वानों को घुरे उपदेश करते - हैं 

कि बेटा ! बिटिया ! तेरा विवाद शीघ्र कर देंगे, किसी की चीज़ पाबे वो उठा 
लाना, कोई एक गाली दे तो उसको तू पचास गाली दे, लड़ाई, रूगढ़ा, खेल्त, 

चोरी, जारी, मिथ्याभाषण, भांग, मद्य, गाँजा, चरस, अफ्रीम खाना, पौना 

आदि कम्मे करने में कुछ दोप नहीं, क्योंकि परी कुछपरंपरा दे। सुनो प्रमाण-- 

7कुलपम्मे; सनातन”? जो छुल में धममे पद्दिले से चला आता दे उसके करने 

में छुछ भी दोष नहीं। ( छुसन्तान आद ) ज्ये तुमने शीक्ष विवाद करना, 
किसी की चीज़ उठा लाना आदि फकम्मे कद्दे वे दुष्ट भजुप्यों के काम हैं भेष्ठों के 

नहीं, किन्तु श्रेष्ठ दो अद्यचर्य से पूण्णे विधा पढ़कर खयंबर अर्थात्‌ पूर्ण युवा- 
वस्था में दोनों की प्रसन्नतापूेंक विवाद करना, किसी की छझरोड़ों की चीज जंयल 
में पड़ी देखकर कभी मदण करने की मन में भी इच्छा न छरना आदि- कर्म्स 

£$ किया करते दे । जो २ उुम्दारे उचम कम्मे ओर उपदेश हैं उत-र को वो इसे र्‌ 

किफकरफि जल च्छिड 
शी 



५ . हूँ अन्य .को नहीं, परन्तु तुम:केसे ही दो, हमकों तन, मन, धन 

उसे.तुम्द्यारी सेवा: करना पंस्मम्म है, क्योंकि जैसी -ठुमने वाल्यावखा.में हमारी 
'-सेवा. की : है वैसी तुम्दारी सेवा दम क्यों न करें ?॥ ( कुसन्तान भाद ) श्रेष्ठ 

“माता, पिता, आचार्य) अविधियों से अभागिये सन्‍्तांन कहते हूँ कि इसको खूब 
खिल्षाओ, पिलाओ, खेलने दो; दमारे ज्षिये कमाया करो, जब तुम- मर जाओगे 

तंब इंभ ही को सब कोम करनां पड़ेगा | शीघ्र विवाद कर दो, नहीं तो इम 

-इघरे,उघर लीला करेंगे दी, बाग में जाके नाच तमाशा करेंगे वा बैरागी दो 

“जायंगे, पढ़ने में बढ़ा कष्ट दोता है इसको पढ़के क्या करना है, क्योंकि दंसारी 
ल्‍ करनेवाले - तुम- वो बने द्वी दो, इमको सैल सपट्टा, सवारी, शिकारी, 

“नाच, ' खाने, पीने, ओढ़ने, पहरने- के लिये खूब दिया करो नहीं वो दम जब 
जवान द्ॉंगे वव तुम को सममलेंगे :“ दण्डादारेड, नखानाणि, केशाकेरी, 
मुछामुष्ठि, युद्धमेब भविष्यत्यन्यत्किम्‌” ऐसे २ सन्तान दुष्ट कद्दाते हैँ | उचम 
माता झादि उनसे कद्दते हैँ कि सुनो लड़को ! अभी तुम्दारी पढ़ने गुनने, सत्सन्न 
फरने, अच्छी २ बाव सीखने, चीयनिम्रह और आचाये आदि की सेवा करने, 
विद्वान्‌ दोने, शरीर और 'आस्मा को पूर्ण युवावस्था 'आददि उच्ठम कर्मे फरने की 

:अब॑स्या दै, जो चूकोगे तो! फिर पछवाओगे, पुनः ऐसा समय छुम को मिक्षना 
'अविर्केठिन दे, क्योंकि जबतक हम घर का और तुम्दारे खाने पीने आदि का 
प्रवन्ध करनेवाले हें दवतक तुम सुशिक्षामद्णपूर्वक सर्वोत्छृष्ट विद्यारूपी धन को 

'सोचित करो, यद्दी अक्षय घन है कि जिधको चोर आदि न ले सकते, न 

भार द्वोंग मौर्य जिवना दान, करो डकना ही अधिक २ बढ़ता जाट दे | इसके 

होने से जद्दां रहोगे वहां सुखी भर प्रतिष्ठा पामोगे, धमे, प्यथ, काम भौर 

भोक्ष के सम्बन्धी :कम्मों-फो जानकर सिद्ध कर समिेगे | हम जब तुमको विदया- 

रूप भेछठ गु्यों से भज्झृत देखेंगे, तभी हमको परम सन्तोप द्वोगा भौर जो 

तुम छोई दुष्ट छाम करोगे तो इम अपना भी अभाग्य सममेंगे, क्योंकि दमारे 
कौन से पापों के फत्न से-हस को दुष्ट सन्‍्तात मित्न । क्‍या तुम्र नहीं देखते ढिं 
जिन मलुष्यों फो राज्य, घन प्राप्त. भी: द्े' पस्तु विद्या और उत्तम शिक्षा के 

विना नं भ्रष्ट दोजावे और भ्रेष्ठ विया मुशित्षा से यु दरिद्र भी राज्य और 
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ऐश्वय को भ्राप्त होते हैं| तुमको चादिये कि--- खा 

यान्यस्माक5 सुचारितानि तानि त्वयोपास्यानि नो इतराणि ॥ तैत्तिरीय 

आरण्यके प्रपाठके ७ अनुवाके ११ ॥ 

जो २ उत्तम चरित्र हैं सो २ करों और कभी दम भी थुरे काम करें उन- 
पु श बे जप रह 
को कभी संत कंय्े, इत्यादि उत्तम उपदेश ओर कर्म करने और करानेद्वारे माता 

पिता आचार्थ्य आदि श्रेष्ठ कद्दाते हैं | 

( प्र० ) राजा प्रजा और इष्टमित्र भादि के साथ कैसा २ व्यवद्ार करें ? । 

( 3० ) राजपुरुष प्रजा के लिये सुमाता और सुपिता के समान और 
प्रजापुरुष राजसस्वन्ध में सुसन्‍्तान के सदृश वत्तेकर परस्पर आनन्द उद़ाें । 

मित्र मित्र के साथ सत्य व्यवद्दारों के लिये आत्मा के समान श्रावि से वर्त्तें, 

परन्तु अपम्मे के लिये नहीं । पड़ोसी के साथ ऐसा वर्चाव करें कि जेसा अपने 
शरीर के लिये करते हैं, चैसे ही मित्रादि के किये भी कसे किया फरें। खामी 

सेवक के साथ ऐसा वर्चे कि जैसा अपने दस्तपादादि अछ्लों की रक्षा के लिये 
चर्चते हैँ | सेवक स्वासियों के किये ऐसे वर्ते कि जेस अन्न, जल, वस्न और घर 
आदि शरीर की रक्षा के लिये द्वीते दूँ ॥ 

( प्र० ) ऋद्याचय्यें का कया २ नियस दे ९ 

( उ० ) फम्र से कम २५ चर्ष परयंन्त पुरुष और सोल्द प्षे पर्यन्त 
कन्या फो ब्रद्धावयंसेवन अवश्य करना चाहिये और अड़्वालीसवें वर्ष से भाधिक 

पुरुष और चोबीस से आधिक कन्या नद्धाचय्यें का सेवन न फरें किन्तु इसके 

उपरान्त गृद्दा श्रम का समय दे ॥ 

(भ्र० ) भमादी खते---पायल मलुप्य फद्टवा हे कि सुनोजी ! फन्याों का 
पढ़ना शास्रोफ़ नहीं, क्योंकि जब वे पढ़ जावेंगी तो मूर्ख पवि फा ह्मपमान फर 

इधर उघर पत्र भेजकर अन्य पुरुषों से प्रीवि जमा के ज्याभिदारः किया करेंगी ।| 

न्य्झ 
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( उ० ) सज्ञन समापत्ते-अछ् महुष्य उस को उचर देवा है सुनोजी ! 
सुम्हारे कद्दने से यह आया क्नि किसी पुरुष को भी न पढ़ना चाहिये, 

बहू भी पढ़कर भूखे स्ली का अपमान और डाक गाड़ी चलाकर इघर उघर अन्य 

व्वियों के स्वाथ सेल सपाटा किया फरेगा। ' ' 

( प्र० ) प्रमादी-द्ां, पुरुष भी न पढ़ें ठो 'भच्छी बात हे क्योंकि पढ़े हुए 
मनुष्य चतुराई से दूसरों को धोखा देकर अपमान फरके अपना मतक्षव छिद्ध 

कर लेते हैं । 

( उ० ) सज्जन-सुनोजी ! यद्द विद्या पढ़ने का दोष नहीं, डिन्‍्तु भाप 
जेसे मनुष्यों के सन्न का दोष दे ओर जो पढ़ना पढ़ाना, धर्म ओर इंचर की 
विदा से वियद्ध दे सो वो प्रायः बुरे काम का फारण देखने में आता और जो 
पदूना पढ़ाना उक्त विद्या से सद्दित है बढ्‌ तो सब के सुख और उपकार दी 

किये होता दे । 

( प्र० ) फन्‍याओं फे पढ़ने में वैदिक प्रमाण कह्दां दे १ | 
पु 

( 38० ) सुनो प्रमाण+--- 

ब्रक्षरर्येंण कन्या युवान विदन्ते पतिम्‌ ॥ अथवेवे» काँ० ११ छ० 
५ | में० १८॥ 

अये-जेछे कड़के क्षोग म्द्मचय्ये करते हैं, वेफे कन्या लोग परद्धचये फरके 
वर्णोच्चारण से जेकर वेद्पर्यन्त शास्रों लो पढ़कर प्रसन्न करके स्वेच्छा से पूर्ण 
युवावस्थां थाल्ने विद्यन्‌ पति को वेदोक़ रोति से प्रदण करें । क्‍या अपर्मी 
से भिन्न कोई ऐसा भी मह॒प्य द्ोगा कि किसी पुरुष वा स्त्री फो विद्या फे पदने 
से रोकफर मूर्ख रक़्मा चादे ओर येदोक प्रमाण छा अपमान फरके अपना 
फल्याण किया चादे । 

है ( प्र० ) विया को किए २ कम से प्राप्त दो स़फता है !। 8 
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( 3० ) शुद्ध वर्योच्चारण, व्यवद्वार की शुद्धि, पुरुषाथ, घार्मिक विद्वानों का 

सन्न, विषयकथाप्रसकृ का द्याग, सुविचार से व्याकरण आदि शब्द अथ और 
सम्बन्धों को यथावत्‌ जानकर उत्तम क्रिया करके सवेथा साक्षात्‌ करता जाय। 

जिस २ विद्या के किये जो २ साधनरूप सल्प्रन्थ हैं उन २ फो पढ़कर वेदादि 
पढने के योग्य अन्धों के अर्थों को जानना आदि कमे शीघ्र विद्वान, होने के 
साधन हैं। 

( प्र० ) बिना पढ़े हुए मनुष्यों की क्‍या गति होगी ? | 

(3० ) दो, एक अच्छी ओर दूसरी बुरी । भच्छी उसको फद्दते हें कि 
जो मनुष्य विद्या पढ़ने का सामथ्ये तो नहीं रक्खे और वद धमीचरण किया 
चाहे तो विद्वानों के सज्न ओर अपने आत्मा की पवित्रता और प्मविरुद्धता से 
पमोस्ता अवश्य दो सकता हे । क्‍योंकि सब मलुष्यों का विद्वान्‌ द्ोना तो 
सम्भव ही नहीं, परन्तु धार्मिक होने का सम्भव सब के लिये है कि जैसे अपने 
किये सुख की श्राप्ति और दुःख के ल्याग, मान्य होने, अपमान के न दोने आदि 
की अभिज्ापा करते हैं तो दूसरें के लिये क्यों न फरनी चादिये ?। जय किसी 
को कोई चोरों था किसी पर झूठा जाल लगाता दै वो क्या उसको अच्छा लगता 
और क्या जिस २ कर्म के फरने में अपने आत्सा को शुझा, कब्न और मय 

नहीं होता वद्ध २ धर्म किसी फो विदित नहीं छ्लोवा ? क्‍या जो कोई विरोध 
अर्थात्‌ आत्मा में कुछ ओर पाणी में कुछ भिन्न और क्रिया में विलक्षणता फरवा 
दे वद भधर्मा भर जिसके जैसा आत्मा में वैसा वाणी और जैसा वाणी में वैखा 
ई किया में आचरण हे बद् धर्मात्मा नहीं है १ | प्रमाण--- 

अझुय्यो नाम ते लोका अन्धेन तमसाइताः । 
बांस्ते प्रेत्पाभिगच्डन्ति ये के चात्महनो जना। ॥ १ ॥ 

(य० अआ० ४० | मं० ३ ) 

अथ--( ये ) जो ( शआ्रत्मदनः ) झात्मदत्यारे अथौत्‌ आत्मस्थ ज्ञान से 

से हे ब्ब्ड् 

विरुद्ध कहने, मानने और फरनेद्ारे हैं ( वे ) वे ही ( लोझः ) क्षोग ( अयु- 
दि धर 



विलय जज त> उत्य नाम ) असुर अयोत देत्य राक्षस नाम वाले मनुष्य हैं ओर वे दी ( भनपेन 
तमसावृताः ) बढ़े अधमैरूप अन्धकार से युक्त होके जीवे हुए 'भौर मरण को 
प्राप्त द्वोफर ( वाव्‌ ) दुःखदायक देदादि पदार्थों को ( अभिगच्छन्ति ) सवैधा 
प्राप्त होते हैं और जो आत्मरक्षक अधोत्‌ आत्मा के अनुकूल ही कहते, मानते 

और आचरण करे हैं वे मनुष्य विद्यारूप शुद्ध श्रकाश स्रे युक्त दोकर देव अर्थात्‌ 

विद्वान्‌ नाम से प्रख्यात हैँ । वे दीं सवेदा सुख को श्राप्त द्योकर मरने के पीछे भी 
आनन्दयुक्त देद्ददि पदार्थों को प्राप्त दोते हैं । 

(प्र० ) विद्या और अविया किसको कद्दवे हैं ! | 

( उ० ) जिससे पदाये यथावत््‌ जानकर न्‍्याययुक्त कमे किये जायें घहद 

विद्या भौर जिद्धप्े किसी पदारय का यथावत्‌ ज्ञान नदोकर अस्यायरूप कर्म किये 

जाये वह आपिया फद्दाती हे | 

( भ्र० ) न्याय और अन्याय किसको कद्दते हैं १ । 

( उ० ) जो पक्तपाव रादेत सत्याचरण फरना है वह न्याय और जो पक्ष- 

पाते से मिथ्याचरण करना द्वे वह अन्याय कद्ाता दे । 

( ग्र० ) घममे किसको कहते हैं १ । 

५ (3० ) जो न्यायाचरण सब के द्वित का करना आदि कमें हैँ उनको 
धर्म और जो भन्यायाचरण खब के अद्दिव के फाम फरने हैं उनको अधर्म जानो । | 

महामूखे का लक्षण 

घक्क प्रियदास का चेजा मगवानदास अपने शुरू खे बारह दर्ष पर्यन्‍्ठ पढ़ा, 

एक दिन उनसे पूछा कि मद्दाराज ! मुझ को संस्छृत बोलना नहीं आया, गुरु 

वोले-सुन थे ! पढ़ने पदाने से दिया नहीं भावी, किन्तु शुरू की कृपा से आजाती | 
है । जब गुरु सेवा से प्रसन्न द्वोदा है वव जेसे छुंजियों स्रे गला खोलकर | 
मकान फे सव पदाथे कट देखने में भाव हैं, वे पेसी युक्ति बता देते हैँ दि 

70०7 
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व्यवहारभानु३ 

हृदय के कपाट खुल जाकर सब पदायेविद्या तत्तण आजादी दै | सुन ! संस्कृत 
बोलने की वो सहज युक्ति है. । ( भगवानदास ) महाराजजी ! बद् कया. है ! | 
( सुर ) संखार में जितने शब्द संस्छत वा देशभाषा में हों उन पर एक २ 
विन्दु घरने से सब शुद्ध संस्कृत होजाते हैँ । अच्छा तो मद्याराजजी ! लोदा, | 
हे 

रोटी, दाल, शाक आदि राब्दों पर पिन्दु धर के कैसे संसक्रत होजाते हैं। देखो---बलोंटां । जंल॑ । रोटी । दांले । शांक॑ । चेला बोला वाह २ गुरु के 
विना क्षणमात्र में पूरी विद्या कोन बतला सकता दे ) | भगवानदास ने अपने आखन पर जाकर विचार के यह श्लोक बनाया:-- 

बांप॑ आंजां नंम स्कृत्य॑ पंरं पांज तंगेंव॑ थे । 
मंयां भेगंवांनंदासेन गांतां टींकां करेंम्यहंस ॥ १ ॥ 

जव उसने प्रात/काल उठकर हर्पित दोके गुरु के पास जाकर रलोक सुना- था तब तो प्रियदासजी भी बहुत श्रसन्न हुए कि जो बेले हों वो तेरे ही समान शुरु के बचन परविश्वासी और शुरु दो वो मेरे सदश दो, ऐसे मनुष्यों का 
क्या ओपघ है बिना अलग रहने फे । 

( अश्न ) विद्या पढ़ते समय वा पढ़ के किसी दूसरे को पढ़ावें वा नहीं ? | 
( उत्तर ) बराबर पढ़ाता जाय, क्योंकि पढ़ने से पढ़ाने में विद्या की ब्ाद्धे अ- 
धिक द्वोती है । पढ़ के आप पझेला विद्यन्‌ रहता और पढ़ाने से दूसरा भी 
हो जाता है । उत्तरोत्तर काल में विद्या की वृद्धि होती द्वी दे। जो विद्या को श्राप्त 
होता दे वह भजुष्य परोपकारी धार्मिक अवश्य होता है | क्योंकि जेखे 
अन्पा कुए में गिर पड़ता है वैसे देखनेद्याया कभी नहीं गरिरता और आविया 
की द्वानि होने आदि प्रयोजन पढ़ाने से ही सिद्ध द्ोवे हैं । 

( प्रश्न ) छुद्बुद्धिरवाच---सभी विद्वान दो जायेंगे दो हमको कौत पूछेंगे ! 
और आप दी आप सब पुस्तकों को बांचकर अर्थ समम लेंगे, पूजापाठ में न 
बुलाबंगे | विशेष विष्न घनाब्य और राजाओं के पढ़ाने में है, क्योंकि उनसे हम ज्लोगों की बढ़ी जीविका होती है. | जब किसी श्द्व मे उनके पास पढ़ने की 
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इच्छा से जाके फद्दा कि मुकको आप कुछ पढ़ाइये दो ( अल्पबुद्धि ) तू छोन 
है! क्‍या काम करता दे ? और वेरे घर में क्या व्यवद्ार होता हे ! । 

( उत्तर ) मैं तो महाराज आपका दास श॒द्ग हूं, छुछ जिमीदारी खेतीवा- 

डी भी होती और घर में कुछ लेन देन फा भी व्यवद्दार दे । ( चष्टमावि ) छी 
छी छी ! ! ! दुकओे सुनने भर हमको सुनाने का भी आपिकार नहीं है, जो |? 
तू अपना घम्में छोड़कर हमारा धस्से करेगा तो क्‍या नरक में न पढ़ेगा १। हां 

को वेदों से मिन्न प्रन्थों की कथा सुनने का तो भविकार दै। जब तेरी सुनने 

फी इच्छा दो वव हमको घुक्ा लेना सुना देंगे, परन्तु आपसे आप मत बांच 

लेना नहीं वो अधर्सी दो जावेगा, जो कुछ भेढ पूजा जाया दो यो धर के चला 
जा | और सुन ) दमारे वचन फो भान ले, नहीं दो तेरी मुक्ति कभी नहीं होगी, 

खुब फम्ा भभौर इमारी स्रवा किया कर इसी में तेय कल्याण और तुम पर 
ईश्वर प्रसन्न होगा । ( दाख ) मद्दाराज सु फो तो पढ़ने की बहुत इच्छा है, | -. 
क्या विद्या पढ़ना बुरी चीज दे कि दोप क्गजाय | ( चकवृत्ति ) बस २ तुम + “ 

को फिसी ने वहका दिया दे जो हमारे सामने उत्तर भ्रत्युत्तर करता है। हाथ ! 
क्या करें, कलियुग आगया, विद्या को पढ़कर हमारा उपदेश मद्दी मानते, विगड़ 

गये । ( दास ) कया महाराज ! हमारे दी ऊपर कालियुग ने' चढ़ाई करदी के 
जो दम द्वी फो पढ़ने झोर मुक्ति से रोकता दे । ( खार्थी ) दां २ जो सत्ययुग 
दवा थो व्‌ हमारे सामने मेसा बर २ कर सकता ? । (दस) अच्छा तो मद्दा- 

यांज ! आप जो नहीं पढ़ाते वो दृभको जो कोई पढ़ावेगा उसके चेले हो जायेंगे। 

( भन्धकार्य ) सुद २ फलियुग में ओर क्या दोना है १ | ( दास ) आपकी 

दम सेवा करें उसके बदले आप दमको क्या देंगे १।(माजोयक्षिद्ञी ) आशीवोद । 
( दास ) उस भाशीवोद खे क्‍या ध्लोगा १। ( घूठे ) तुम्दारा कल्याण । (दास) 
जब भाप दमारा कल्याण चादते हैं तो क्‍या विद्या के पढ़ने स्र अकत््याण दोवा 

है । ( पौप जवाच ) अव क्यातू दमसे शास्राथ करवा है? 

( प्रश्न ) पोष का क्‍यों अये दे १। ९; ४ 

( उत्तर ) यद्‌ शब्द अन्यदेश की भाषा का दै। वां दो इसको अर्य |, 

7 हा 

#, 

हज 
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ः ओर बड़े का दे, परन्तु यद्वां जो केवल धूदेता करके अपना मतलव (िद्ध 

फरनेहारा दो उसी का नाम दे । 
* ( प्रश्ष ) जो विद्या पढ़ा हो और उसमें धार्मिकता लद्दो वो उसको विद्या 

.$ की फल होगा वा नहीं है । 

.( उत्तर ) कभी नहीं, क्योंकि विद्या का यद्दी फत्न दे कि जो मनुष्य फो 
धार्मिक होना अवश्य दे, जिसने विद्या के प्रकाश से अच्छा जानकर न किया 

.और छुसा जानकर ने छोड़ा वो क्‍या चद चोर फे समान नहीं है १ क्योंकि जेसे 
चोर भी चोरी को घुरी जानता हुआ फरता ओर साहूकारी फो अच्छी जान 
के भी नहीं फरता वैसा दी जो पढ़ के भी अधर्म्म को नहीं छोड़वा और घर्म । 

फो नहीं फरनेद्दाय मनुष्य हैे। 

.._( प्र० ) जब फोई सलुष्य मल से घुरा जानता दे परन्तु किसी विशेष भय 

आदि निमित्तों से नहीं छोड सकता और अच्छे काम फो नहीं कर सकता, 

तब भी क्‍या उसको दोप वा गुण होता दे अथवा नहीं ? | | 

( उ० ) दोष ही द्वोता दे, क्योंकि जो उसने अधम्मे करलिया उसका फलत्ष 
अवश्य होगा और जानकर भी धम्मे को 'न किया उसकों सुखरूप फल हइुछ 
भी नहीं होगा, जैसे फोई मनुष्य कुए में गिरना घुरा जान के भी गिरे, क्‍या 

उसको दुःख न होगा और अच्छे मार्ग में च्तना जानकर भी न चले, उमस्रको 

सुख कभी होगा १ | इसलिंये+--- 

यथा मतिस्तथोक्नियेयोक्रिस्तथा मतिः+ सत्पुरुपस्य लकषणमतो विपरीत- 
मसत्युरुपस्येति । 

वद्दी सत्पुरुष का लक्षण दे कि जैसा आत्मा का ज्ञान वैसा वचन और 
जैसा बचन वैसा दी फम्मे करमा, भौर जिसका आत्मा से सन, उससे वचन 

ओर वचन से विदद्ध कर्म करना दे वद्दी असत्युरुप का लक्षण है। इसलिये 
मनुष्यों को उचित दे कि सब प्रकार का घुरुषाये करके अवश्य धार्मिक हों । ठः 
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( प्रु० ) पुरुषर्थ किसको. कहते और उद्धछे कितने भेद हैं. ! ( 

( 3० ) उद्योग का नाम पुरुषाथे और उसके चार भेद हैं। एक-भम्राप्त 

की इच्छा । दूसरा-प्राप्त की यथावत्‌ रक्षा । पीखरा-रक्षिव झी ब्रद्धि और 

चौथा-बद़ाये हुए पदार्थों का धर्म में खचे करना पुरुषाये के भेद हैं | जो रे 

न्यायपम से थुक्त क्रिया से भम्माप्त पदार्थों की आभिल्ापा करके उद्योग करना | , 

उसी प्रकार उसकी सब प्रकार से रक्षा करनी कि वह पदार्थ किसी प्रकार से ! 

नष्ठ भ्रष्ट न होजाय । उसको पर्मेयुक्त व्यवहार से बढ़ादे जाना। भौर बढ़े हुए 
पदाथ फो उत्तम व्यवद्ारों में खचे करना, ये चार भेद दे । 

( प्र० ) किस २ प्रकार से डिस्र २ व्यवद्वार में वन, मन, धन लगाना 

चाहिये १ । 

( उ० ) निम्नल्निखित चारों में । विद्या की शद्धे, परोपकार, अनायों का 
पाकन और अपने सम्बन्धियों की रक्षा | विद्या के किये शरीर का आरोग्य 
ओर उससे ययायोग्य किया करनी, मन से अत्यन्त विधार करना करना और 

घन खरे अपने सन्‍्तान ओर अन्य मलुष्यों को वियावान करना कराना चादिये। 
परश्ेपफार के क्षिये शरीर और मन खे अत्यन्त उद्योग भौर धन से नाना प्रकार 

के व्यवद्वार तया कारखाने खड़े करने 'क्लि जिनमें अनेक मनुष्य कर्म्मे करके 

, | भपना २ जीवन सुस्त से किया करें | अनाय उनको कहते हैं कि जिनका साम- 
ब्ये अपने पक्षद करने का भी न दो जेसे कि बालफ, उद्ध, रोगी, भकनमत 
आदि हैं, उनको भी तन, मन, घन लगाकर सुखी रख के जिस २ सर जो २ 
काम बन सके उस २ खतरे बह २ काप्ये सिद्ध कराना दिये कवि जिससे कोई 
आलसी होके नष्चुद्धि न दो और अपने बशन्तान आदि मनुष्यों के खान, पान 
अथवा विया की प्राप्ति के ज्िये जितना तन, मन, घन लगाया जाय घतना 

योड़ा है, परन्धु किसी को निकम्मा कमी न रहना और न रखना चादिये | 

( भ्र० ) विवाद करके स्वी पुरुष भाषस में केसे २ बचे ?। 
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( उ० ) कभी कोई किसो फा भ्रप्नियाचरण भयांत्‌ जिख्व २ व्यवद्दार से 
एक दूसरे को कष्ट होवे सो काम न करें, जैसे कि व्याभिचार आदि | एक 
दूसरे फो देखकर प्रसन्न द्वों, पक दूसरे की सेवा फरें | पुरुष भोजन वल्न आमू- 

पण और प्रियवचन आदि व्यवद्यारों से स्री को सदा प्रसन्न रक्खे और घर के 
सब कृत्य उध्तके भाधीन करे । सत्री भी अपने “पति से प्रसन्ननदून खान पान 

प्रेममाव आदि सर उ्को सदा इर्पित रक्खे कि जिससे उचम सनन्‍्तान हो और 

सदा दोनों में आनन्द बढ़ता जाय | 

( प्र० ) ऐसा न करे तो क्‍या विगाड़ है ) । 

( उ० ) सर्वेख्लनाश । क्‍योंकि परस्पर प्रीति के बिना न गह्माश्रम का 
विश्वित्त खुख, न उत्तम सन्‍्तान और न प्रतिष्ठा वा कर्मी भादे अछ पदारयों 

की आप्रि कभी दोती है । सुनो मनुजी क्‍या कहते हैं:--- 

सन्तुष्ो भास्येया भत्तो मत्रों भायां तथेब च। 
यस्सिक्नेव कुले नित्यं कल्याण तत्र वे धुषस्‌ ॥ १ ॥ आ० ४ ॥ 

जिस कुल में स्ली से पुरुष और पुरुष से ख्री आनन्दित रहती हे उर्सी 
; में निश्चिद कल्याण स्थित रहता है. परन्तु यद्द बात फंब होगी कि जब अद्ध- 

चसण्ये से (दिशा शिक्षा प्रदण करके युवावस्था में परस्पर परीक्षा करके प्रसन्नदा- 
पूवैक स्वयंवर द्वी विवाह करेंगे। क्योंकि जितसा सुख, विद्या और उत्तम प्रजा की ! 
हानि बाल्यावस्था में बिवाह से होती दे उतना दी सुखक्ञाभ ब्रद्मचर्य्य से शरीर | 
ओर आत्मा की पूर्ण युवावस्था में परस्पर प्रीति से विवाद करने से दोवा है । 
जो मनुष्य परस्पर भीति से स्वयंबर विवाद करके सन्वानों को उत्पन्न करते हैँ 
उनके सनन्‍्तान भी ऐसे योग्य द्वोते हैँ कि लाखों में एक ही दोते हैं कि जिन में 

बुद्धि, बल, पराक्रम, धम्मे और सुशीलतादि शुभगुण पूरे द्वोके, मह्मभाग्यशाली 
कट्दाकर अपने कुछ फो 'आविप्रशंसित कर देते हैं । 

( प्र० ) सनुष्यपन किसको झद्ेते हें १ | 

; ; है 70 
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३ । उप्र शताब्दीसंस्करणम्‌ दा 
को जे: 

(3० );इस मुनुष्यजाते में एऋ ऐसा गुण दे,कि वैसा छिसी दूसरी जाति 

न्द्ठी पाया जाता । है 

( प्र० ) व कौनसा है ? । 

( उ० ) जितने मज॒ष्य से मित्रजातिस्य प्राणी हैं उनमें दो प्रकार का स्व- 

भाव है | वलबान्‌ से डरना, निर्वेल को डराना और पीड़ा कर अर्थात्‌ दूसरे का 

प्राण तक निकाज्ञ के अपना मवलव साध लेना देखने में आता हे । जो मनुष्य 
ऐसा दी खभाव रखता है उसको भी इन्हीं जातियों में गिनना उचित हे, परन्तु 

जो निखों पर दया, उनका उपकार और निरल्ञों को पीड़ा देने वाले अधर्म्मी 

बल्लवानों से किख्िन्मात्न भी भय शह्ढा न करके इनकों परपीड़ा स्रे इठा के 

निन्नेलों की रक्ता तन, सच और घन से सदा फरना है वद्दी सनुष्यजाति का नि 

गुण है, क्योंके जो बुरे कामों के करने में भय भौर सत्य कार्मों के करने में 
किश्वित्‌ भी भय शह्ढला नहीं करते वे द्वी मतुष्य घन्यवाद के पात्र कद्दाते हैं । 

( प्रू० ) स्यॉजी ! सर्वेथा सत्य से दो फोई व्यवद्वार सिद्ध नहींद्वो सकता। 

देखो ! व्यापार में सत्य बाव झददें वो किसी पदार्थ का विक्रय न हो, द्वार 

जीत फे ज्यवद्ारों में सिथ्या साक्षी न खड़े फर्रे वो द्वार होजाय, इत्यादि देतुओं 
से खब ठिकानों में सत्यभापशादि केसे कर सकते हेँ!। (3० ) चहद्द बात 

मद्दामूखवा फी दे । जेसे किसी ग्राम में लालबुकक्ड़ रहता था कि जिसको 

४ पांचसां प्रामवाल मद्दयापाण्डव आर एक गुरु मानत थे । रुक रात में किसी 

गाज का द्वाथों उसा ग्राम के खम्मप हाकर क्‌द्ठी स्थानान्तर का चक्षा गया यथा, 

उसके पण के चिह्न जद्दां वहां माये मेँ बन रहे थे, उनको देख के खती करने- 

हागे सामीण ल्लोगों ने परस्पर पूछा कि भाई ! यद्ट किखका खोज है ?, सबने 
फट्दा कि दम सह्ठी जानते | फिए सब की सम्मति से ल्ाबबुककड़ फो घुलाके 
पूछा कि उुन्दारे बिना फोई भी मतुप्य इसका समाधान नहीं कर सकता । कद्दो 

यह किम्र के पग का चिह दे ? जब वद येया भौर सेकर दँसा उच सबने पूछा 

है कि तुम क्‍यों रोये भर इँसे १ वव वद बोझ कि जब मै मण्जाऊंगा ठव ऐसी २ 

केक न्क््क 
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का उत्तर विना मेरे कोन दे सकेगा ओर हँसा इसलिये कि इसका उत्तर 

गे सहज दे। सुनो | *लालबुककड़े बूकिया और न बूकफा कोय | पय में 
चक्षी बांध के हिरना कूदा होय |।* जो जंगल में दिरन होता है बढ फिसी 
जंगली मनुध्य की चकी के पाटों को अपने पर्ों में बांध के कूदता चका गया 

है, ठव सुनकर सब लोगों ने वाद ३ बोलकर उसको धन्यवाद दिया कि 
तुम्दारे सटश प्रृथिवी में कोई भी परिडत नहीं है कि ऐसी २ यातों का उत्तर 

देखके | जब वद्द लालवुमफड़ माम की ओर आता द्वी था इतने में एक ग्रा- 

मीण की सती ने जगल से बेर क्षाके जो अपना लड़का छुप्पर फे खम्मे फो 
पकड़ के खड़ा था उछको कट्दा कि बेटा बेर ते, तब उसने द्वार्थों षी अजती 

बांध के वेरों को ले लिया, परन्तु जब छुप्पर फी थूनी द्वा्ों के बीच में रहने 
से उसका मुख बेर तक न पहुंचा तव लड़का रोने लगा, उसको रोते देखकर 

उसकी मा और बाप भी रोने लगे वि छ्ाय मेरे लड़के को खम्भे ने पकरद़ 

किया रे ३ ! दब उसको सुनके 'अड्रौसी पड़ौसी भी सेने छमे कि छाय रे 

दस्या इंसके लड़के फो खम्भे ने फैसा पकड़ लिया है कि छोड़ता दी नहीं । 
तब किसी ने कद्दा कि लालघुकफड़ फो घुज्ञाओ, उसके बिना कोई भी लड़के 

को नहीं छुड्ा सकेगा । तब एक मनुष्य उसको शीघ्र थुला लाया, फिर उसको 
पूछा कि यद्द्‌ क्डुका कैसे छूट सकता दे ।.तब वद बोला कि सुनते लोगो ! दो प्रकार 
से यद लड़का छूट सकता है एक तो यह है फि छुद्दाड़ा लाके लड़के का एक 

हाथ काट डालो भभी छूट जाय और दूसरा उपाय यद्द दे कि प्रथम छप्पर को 
उठाके नींचे धरो फिर लड़के को थूनी के ऊपर से उतार जले आभो, तब लड़के 

का वाप चोला कि दम द्रिद्र मनुष्य हैँ हमारा छप्पर द्ृतठ जायगा तो फिर 

छाना कठिन है, तव लालबुमक्फ्डू बोला कि लाओ छुद्दाड़ा, फिर क्‍या 

देख रहे हो, कुद्दाड़ा लाके जबतक द्वाथ काटने छो तैयार हुए वबतक दूसरे 

पभ्रास से एक बुद्धिमती स्त्री भी दहज्ला सुनकर वहां पहुंच कर देख के बोली कि 

इसका द्वाथ मत काटो मैं इस लड़के को छुड़ा देती हूं ॥ जब वह खम्भे के पास 

जाके लड़के की अब्जली के नीचे अपनी अज्जली करके बोली कि वेटा मेरे हाय 

| में बेर छोड़ दे तब वद्द बेर छोड़ के अलग द्वोगया। फिर उसको बेरः देदिये 
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> मंदीने के बीच मरजायगा: क्योंकि जैसा मैंने कद्ा था वैसा द्वी करते ठो न मरता। 

$ 

हर] हि अपर्मा बज्ञाज की दुकान पर जाकर कट्दा कि यद्द वस्ध कितने आने गज दैगा। 

खाने लगा | तब वो वहुत कुद्ध दोकर लालबुमकड़ वोला कि यह लड़का थे! 

तठंव तो उस के मा बाप घवरा के वोले कि भव क्‍या करना चाहिये | तव उस 

सीने समझाया कि यद्द वात भ्ूठ दे और जो द्वाथ के ऋदने से अभी यहे 

मरजाता तो तुम क्या करते ? मरण से वचने का कोई औपध नहीं | तब उनका 

घबरादट छूट गया । वैसे जो महुप्य मद्दामूखे हैं वे ऐसा सममते हैं कि सद्य 

से व्यवद्वार का नाश और भूठ से द्वी व्यवद्दार की सिद्धि द्योदी हे। परन्तु जब 
किसी को कोई एक व्यवदार में क्ूठ सममले तो उस की प्रतिष्ठा और विश्वास 
सब नेष्ट दोकर उस के सब व्यवद्वार नष्ट दोते जावे और जो सब व्यवद्वारों 

में फू को छोड़कर सत्य द्वी कहते हैँ उनको लाम दी लाभ होते है ह्वानि कभी 

नहीं । क्योंकि सत्य व्यवद्र करने का नाम धर्म और विपरीत का अधमे दे । 

; 

$ 

डे 

क्या धममें का सुखक्ताभ रूपी और अधमे का दुःखरूपी फल नहीं द्ोवा |, 
प्रमाणः--- 

इद्महमनतात्सत्यप्र॒पैमि ॥ यजु० ॥ झ० १ । में० ४ ॥ सल्यमेब 
; जयति नाथ्तृते, सत्येन पन्‍्था विततो देवयानः । येनाक्रमन्त्यपयो ह्ाप्तकामा 

यत्र तत्सत्यस्प परम निधानम्‌ (| मुएड० ३ । खे? २ | में० ६ ॥ न 
; सत्पात्पस्मो धर्म्मों नाअन्ुतात्पातकं॑ परम्‌ ॥ रे | इत्यादि ॥ 

सत्य ज्यवद्यार्यों को सदा म्रदण करे || १ ॥ क्योंकि सबंदा सत्य द्वी का विजय 

ओर भ्ूूठ का पराजय होग दे | इसलिये जिस सत्य से चल के धार्मिक ध्टपि 
: ज्ञोग जद्दां सत्य की निधि परमात्मा दै उस ऊो प्राप्त होकर आनन्दित हुए थे 
| भोर अब भी होते हैँ उसका सेवन मनुष्य लोग क्यों न करें । यद्द निश्नित है 
: कि न सत्प से परे कोई घर्म और न असत्य से परे कोई अघमे है । इससे 
| घन्य मनुष्य वे हैं जो सब व्यवद्वारों को सत्य दी स्रे करवे ओर मूठ से युक्त 

| कमे किश्निन्मात्र भी नहीं करते हैं | इष्टान्व-एऊ डिप्ती अधर्मी मनुष्य ने किसी 

£| 

; ५ 
|. अर्थ-मलुष्य में मनुष्यपन यददी दे कि स्वया भूूठ व्यवद्ारों को छोड़कर 
$ 

| 
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| वद बोला कि सोलह आने, तुम्र भी कुछ फट्दो | बजाज और आदइक दोनों जा- 

नवे ही थे कि यदद दश भझाने गज का कपड़ा है, परन्तु अधर्मी मूठ बोलने में 

फभी नहीं ढरते । ( आइहक ) छः आने गज दो और घच २ लेने देने फी वाद 
फरो । ( वजाज ) भच्छा तो तुमको दो झाने छोड़ देते हैं चौदद आमने दो । 
( प्राइक ) दे तो टोटा परन्तु साव आने लेज्ो । ( वद्चाज ) भच्छा तो सच २ 
कहूँ | ( प्राहक ) द्वां | ( वज्ाज ) चले एक आना टोटा दी सद्दी तेरद आने 
वो तुमको लेना दे तो को | ( प्राइक ) मैं सत्य २ कहता हूं कि इसका आठ 

आने से आधिक फोई भी तुसको न देगा | ( बजाज ) तुसकों लेना दो वो को 
न लेना दो वो सत को, परसेश्वर की सौगन्द यारद आने गज तो मुझको पढ़ा 

है, तुमफों भत्ता सनुष्य जानकर मै देदेता हूं | ( माइक ) धर्म की सौगन्द, मैं 
सच कद॒ता हूं तुकको देना हे दो दे, पीछे पछतावेगा, मैं तो दूसरे की वुकान 

से लेलेरस, कया तुम्दारी एक दी दुकान है ९, नव आने गज वेदो नहीं दो मैं 
जाता हूं । ( बजाज ) तुमने कभी पेसा खरीदा भी दे?! नव आने गज लाओ 
मैं सो रुपये का क्ैत्ा हूं । ( प्राइक ) घीरे २ चला कि मुझको यह घुलाता है 
वा नहीं | ( बजाज ) तिरछी नजर से देखता रहा कि देखें यद्द कौटठा है वा 

नहीं । जब न कौटय तब थोल़ा सुनो | इधर आओ | ( प्राहक ) क्या कद्दते दो, 
नव आते पर दोगे ९ | ( बंद्धाज ) ए लो धर्स से कद्दता हूं कि ग्यारह आने भी 
दोगे १। ( प्राइक ) खाढ़े तब बने को कहकर कुछ भागे बल्म, बद्घाज ने समस्या 

कि द्वाथ से गया, अजी इधर भाओ २ । ( प्राइक ) क्‍यों तुम देर क्षगाते हो 
व्यये काल जाता है. । ( बच्चाज ) मेरे बेटे की सौगन्द तुम इसको न लोगे तो 
पछतवाओगे, अब मैं सत्य द्वी कहता हूं साढ़े दश आने देदो नहीं तो सुम्दारी राजी । 

( माइक ) मेरी सौगन्द तुम ने दो आने आधिक लिये हैं अच्छा दुश आने देता 
हूं इतने का वो नहीं । ( बच्चाज ) अच्छा सवादश अनने भी दोगे ? । ( माइक ) 

नहीं २। ( बच्चाज ) अच्छा आओ वेठों, के गज लोगे १। ( आइुझ ) सवागज । 
( बच्चाज ) अजी कुछ अधिक लो । ( मादक ) अच्छा नमूना ले जाते हैं । अब 

तुम्द्यरी दुकान देख ली फिर कभी आवेंगे तो बहुत लेंगे.। बजाज ने नापने में: 

कुछ सरकाया | ( प्राहक ) अजी देखें तो तुमने फैखा नापा १ । ( बज्चाज ) 
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लोगे १ ॥ ( वश्यज ) पच्चीस रुपये । ( प्रादक ) वारद्द रुपये का है वेन्य दो 
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कया विश्वास नहीं करते दो, हम साहुआार हैं व ठट्ठा है, दम कभी भूठ ऋददते 

ओर करते हैं ? । ( ग्राहक ) हांजी तुम बड़े सचे दो । एक रुपया फहकर दृश 

आने तक आये, छः आना धट गये, अनेझ सौंगन्दें खाई । ( वज़ाज ) वाहजी 
वाह ! तुम भी बढ़े सच्चे दो छः भाने कहकर दश आने तक देने को तैयार 

दो, अनेक सौगन्दें खा २ कर आये, सौदा भू के विना कभी नहीं होसकता | 
( आइक ) तू तो बड़ा भूठा दे ! ( वज्ञाज ) क्या तू नहीं हे क्योंकि एक गज 

कपड़े के लिये कोई भी मला ममुप्य इतना मंगड़ा करता है। (ग्राहक ) तू 

ऋूठा वेरा बाप, सारी खाद पीढ़ी में कोई कूठछा भी हुआ है ? | ( बच्धाज ) तू 

मूठा वेसे सावपीढ़ी भी झूठी | प्राइक ने ले जूता एक मार दिया, बज्धाज में 
गज चट मारा, भड़ौसी पड़ौसी दुकानदारों ने जैसे तेसे छुड़ाया । ( बजाज ) 

वत्ष २ जा तेरे जैसे लाखों देखे हैँ । ( प्राइक ) उल वे तेरे जेसे जुवाचोर ८ट- 
पूंजिये दुकानदार मैंने करोड़ों देखे हैं । ( अड़ौसी पड़ोसी ) अजी भूठ के बिना 
कभी सौदा भी दोता दे), जाओ जी तुम अपनी छुकान पर वैठो और जाओ तुस 
अपने घर को । ( वज्बाज ) यद्द वड़ा दुष्ट मनुष्य द्वे | ( म्राइक ) अवे भुख 
सम्दाल के बोल | ( बच्चाज ) तू क्या करलेगा ? । ( ग्राहक ) जो मैंने किया 
सो वैंने देख लिया ओर कुछ देखना दो तो दिखलादूं | ( बजाज ) क्‍या तू 

गज से न पीटा जायगा, फिर दोनों छड़ने को दोड़े जेखे सैसे ज्ञोगों ने अलग २ 
कर विये। ऐसे दी स्ेत्र कूठे लोगों की दुदेशा दोती है। धार्मिमिकों का दृषठान्व- 
( माइक ) इस दुशालतें का क्‍या मूल्य दे । ( वज्धाज ) पांचसों रुपये | (प्राइक) 

अच्छा लीनिये। ( बज्चाज ) लो दुशाक्षा ॥ सच्चे दुलनदार के पास भूठा 
प्राइक गया, इस दुशाले का क्‍या लोगे | ( बजाज ) अद्वाईंसों रुपये ! (मादक) 
दोसो को । ( सेठ ) जाझो यहां तुम्दारे किये सोदा नहीं दे | ( आाइक ) अजी 
कुछ दो कम को। ( साहुकार ) यद्टां फूठ का व्यवद्दार नहीं दे, चहुठ मद 

बोलो जषेना दो वो लो नहीं चले जांभो। ( प्राइक ) दूसरी बहुत दुकानों में 
साल देख, मूल्य करके, फिर वर्दी आके, अद्गाईसों रुपये देकर दुशाला लेगया । 
सच्चा प्राहक भूठे दुकानदार के पाथ जाकर बोला कि इस पौवान्वर का क्‍या 
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तो दो, कह कर चलने लगा | ( घज्ञाज ) अजी अठारह दी । ( माइक ) नहीं। 
( बज्चाज ) चौदह दो | ( आइक ) नहीं । ( बद्धाज ) तेरद दो । ( ग्राइक ) 

नहीं । ( वच्चाज ) अच्छा तो साढ़ेबारद्द द्वी दो | ( आाहक ) नहीं। ( बज्ाज ) 

सवावारद दो । ( प्राहफ ) नहीं | ( बजाज ) अच्छा बारद का ही ले जाओ | 

( ग्राहक ) क्षाओ, लो रुपये | ऐसे धार्म्मिकों को सदा ज्ञाभ द्वी लाभ द्ोता दे 
और भूठों की दुर्देशा होकर दिवाले द्वी निकल्न जाते हैँ । इसलिये सब मलुष्यों 
को अत्यन्त उचित दै कि सर्वधा मूठ छोड़कर सत्य दवी स्रे सब व्यवद्दार फरें, 

जिससे धम्में, अथ, काम और मोक्ष को प्राप्त द्ोकर सदा आनन्द में रहें । 

(ग्र० ) मलुष्य फा आत्मा सदा धर्म और अधम्सैयुकत किस २ कर्म्म 
से होता है । 

(उ० ) जबतक सनुष्य सदोन्तय्योसी, सर्वेद्रषटा, सर्वव्यापक, सर्नकर्मों के 
साक्षी परमात्मा से नहीं डरते अर्थात्‌ फोई कर्म्म ऐसा नहीं हे जिसको वह न॑ 
जानता हो । सत्मविद्या, सुशिक्षा, सत्पुरुषों का सक्न$ उद्योग, जितेन्द्रियता, 
प्रद्षचय्य आदि शुभगुणों के होने और लाभ के अलुसार व्यय करने से धर्मात्मा 

....' है और जो इससे विपरीत दे वह घमौत्मा कभी नहीं दो सकता, क्योंकि 
जो राजा आदि अल्पक्ष मनुष्यों से डरता और परमेश्वर से भय नहीं करता 

चह क्योंकर धम्मोत्मा दो सकता है, क्‍योंकि एजा आदि के सामने बाहर की 
अधघम्मेयुक चेष्टा करने में तो भय द्वोवा दे परन्तु आत्मा और मन में डुरी बेटा 
करने में कुछ भी भय नहीं द्ोता, क्‍योंकि ये भीतर का कमें नहीं जान सकते | 
इससे आत्मा और मन का नियम करनेद्दारा राजा एक आत्मा और दूसरा पर- 
मेश्वर दी दे मसुष्य नदीं। और वे जद्दों एकान्व में राजादि मजुष्यों को नहीं देखते 
वहाँ तो बाहर से सी चोरी आदि दुष्ट कर्म करने में कुछ भी शक्ल नहीं करते। 
इृश्टान्त-जसे एक घार्मिमिक विद्वान फे पास पढ़ने के किये दो नवीन विद्यार्थियों 
ने आके कहा कि आप इसको पढ़ाइये | ( विद्यान ) अच्छा इस तुसको पदाजेंगे 
परल्तु दस कहें सो एक काम तुम दोनों जने कर लाओ । इस एक २ लड़के 

को एकान्त में क्षे जा फे जद्दां कोई भी न देखता .द्वो बदां इसका कान पकड़ 
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कर दो चार वार शीत्र २ उठा वैठा के घीरे से एक चपेटिका मार देना। 
दोनों को ले के चत्ते, एक ने वो चारों ओर देखा कि यहा कोई नहीं देखता 
उक्त काम करके कट चला आया, दूसरा पण्डित के वचन के अभिप्नाय को वि- 
चारने लगा कि मुझ को लड़का और मैं लड़के को भी देखता द्वी हूँ फिर यह 

काम केसे कर सकता हूं, पणिडित के पास आया।तव जो आया यथा उससे पण्डित | 7 
ने पूछा कि जो हसने कहां था सो तू कर आया ' उसने कहट्दा हां, दूसरे 

को भी पूछा कि तू भी कर आया वा नहीं ), उसने कहा नहीं | क्योंकि आपने 
भुम फो ऐसा फह्य था कि जहां कोई न देखता दो वहां यह काम करना सो 

ऐसा स्थान मुझ फो कहीं भी नहीं मित्र छघकता । प्रथम वो मैं इस शढ़के को 
और लड़छा मुझ को देखता दी था, पण्डित ने फट्दा कि तू बुद्धिमान भौर 

धार्मिक है मुझसे पढ़ | दूसरे से कद्दा कि तू पढ़ने के योग्य नहीं दे यहां से 
चला जा, वेफे.ही क्या कोई भी स्थान वा कर्म हे कि जिस को आत्मा और 
परमात्मा न देखता हो, जो मनुष्य इस प्रकार आत्मा और परमात्मा की साथी 
से अनुकूल कर्म करते हैँ वे ही धर्मात्सा कहते हैं | 

( प्रश्न ) खब मलुध्यों को विद्वान वा धसोत्माद्दोने का सम्भव है वा नदीं १॥॥| 

( उत्तर ) विद्वान द्वोचे का वो सम्भव नहीं परन्दु ओ घर्मात्मा हुआ चाहें 

वो सभी हो सकते हूँ। अविद्यान्‌ लोग दूसरों को धर्म में निश्चय नहीं फरा सकते 
और विद्वान्‌ ल्लोग घार्मिक दोकर अनेर मनुष्यों को भी घार्भिक कर सकते हैं। 
ओर कोई धूतें मनुष्य आविद्वान्‌ को वदका के अपर्म में प्रगृत्त कर सकता दे 
परन्तु विद्यन्‌ को अथमे में कभी नदी चल्ला सकवा | क्योंके जैसे देखवा हुआ 
मलुष्य कुए में कभी नहीं गिरता परन्तु अन्धे को वो गिरने का सम्भव हे । 
वैसे विद्वार सल्यासय को जान के उस में निश्चित रद सकते और अविद्यन 
ठीक २ खिर नहीं रद सकते हैं । दृघान्व-जैसे एक फोई आविद्याद्‌ राजा था, उस 
के राज्य में किंछ्ी मास भें कोई मूले भिकुछ आद्षण था, उस की जी ने कट्टा 
कि. झाज कक भोजन सी नहीं सिक्वता बहुत कष्ट दे तुस पादिते दानाम्यक्ष के 
पाथ्व जान। बद राजा के पास ले.जाऊे कुछ जप भनुछान गंवा देगा । उस (५. 
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नें वेसा ही किया । जबे उसने दानाध्यक्त फे पास जाके अपनों हाल केद्दाः कि 

आप मेरी कुछ जीविका कर दीजिये। ( वानाध्यक्ष ) मुझ को क्यों देगा .। 

( अर्या ) जो तुम कद्दो | ( दानाध्यक्ष ) “अर्द्धमद्ध खाद्य? | महाराज मैं नहीं 
सममा, तुम ने क्‍या कद्दा | ( दानाध्यक्ष ) जो तू आधा इम्र को दे और 

आधा तू ले तो तेरी जीविका बगादें | ( खार्थी ) जैसे तुम्दारी इच्छा .द्वो बेसा 
करो । अच्छा चज्ञ राजा के पास । ( खार्यी ) चलो, खुशामदियों से सभा 
भरी थी बहां दोनों पहुंचे, दानाध्यक्ष ने कद! [कि यद गोमादण दे इस की छुछ 
जीविछ्य कर दीजिये, यह आप का जप अलुष्ठान किया करेगा | ( राजा ) 

अच्छा नो आप कहें । ( दानाध्यक्ष ) दृश रुपये मासिक होने चाहियें। 
( राजा ) बहुत अच्छा । (दानाध्यक्ष ) छः महीने का प्रथम मिलना 

घादिये | ( राजा ) अच्छा फोशाध्यक्ष ! इस को छ+ भद्दीते का जोड़कर देदो। 
( कोशाध्यक्ष ) जो आज्ञा | जब स्पार्थी रुपये क्ेने को गया, तब कोशाध्यक्ष 
बोले मुझ फो क्‍या देगा ९ ।( स्वार्यी ) आप भी एक दो ले लीजिये। ( कोशा- 
.प्यक्ष ) छी २ | दश से कम दम नहीं लेंगे, नद्ीं तो आज रुपये न मिलेंगे, फिर 
आना | जबतक द/्नाध्यक्ष ने एक नोकर भेज दिया कि उस को हमारे प्रास ले 
-आओ तत्व तक कोशाध्यक्षजी ने भी दश रुपये उड़ा लिये, पचास रुपये लेकर 
चला | मार्ग में, ( नौकर ) छुछ मुझ को भी दे । ( स्वार्या ) अच्छा भाई 

तू भी एक रुपया लेले, ( नौकर ) लाओ, जब दरवाज़े पर ज्ञाया तव सिपा- 
दियों ने रोका कौन ! तुम क्‍या क्ेजावे दो ), ( नोकर ) मैं दानाध्यक्ष का 
नौकर हूं। (सिपाही) यह कौन दे १) (नौकर ) जपानुछानी। ( सिपाही ) छुछ 
सित्ता १) ( नौकर ) यद्दी जाने | कद्दो भाई क्या मिंज्ा । ( स्वार्यी ) जितना तुम 

लोगों से बचकर घर पहुंचे सो द्वी मिला। ( सिपाही ) इस छो भी कुछ देता 
जा | (खार्थी) लो आठ-आने । ( सिपाद्दी ) लाओ । जबतक दानाध्यद्द घब- 
राया कि वह भाग तो नहीं गया, दूसरे नौकर से बोले कि देखो वह कहां 
गया, व वक वह घ्वार्थी आददे आ पहुंचे । ( दानाध्यक्ष ) लाओ. रुपये 

कहां हैं ११ ( स्वार्थी ) ये हैं अड्तालास । ६ दानाध्यक्ष ) वाद वाह बारद रुपये कहां 
गये ९ । स्वार्यी ने जैसा हुआ या वैसा कद दिया। ( द्वानाध्यक्षु ) अच्छां वो | 

नि नर ्ष्ध ६ 
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चार मेरे गये ओर आठ तेरे। ( स्वार्थी ) अच्छा जैसी आप की इच्छा हो, 
तब छब्बीस लिये दानाध्यक्ष ने । और वाइस स्वार्थी ने लेके कद्दा कि मैं घर हो 

आऊं कल्न झाजाऊंगा । वह्द दूसरे दिन आया उससे दानाध्यक्त में कद्दा कि तू 

गंगाजी पर जाऋर राजा का जप कर और ज्ले यद्द धोती, अग्रो्ा, पंचपात्र, 
माला और गोमुखी, वदह्द केफे गज्ञा पर गया, वद्दां सनातन कर भाला लेके जप 

करने बैठा, विचार कि जो दानाध्यक्ष ने कद्दा था वद्दी भन्‍त्र दे ऐसा वह मूर्ख 
समम्क गया । “सरप सात्षा खटक मणक़ा मैं राजा का जंप करूं, मैं राजा का 

जप करूं, मैं राजा छा जप करूं? जपने जगा, वव छिसी दूसरे सूखे ने विचार : 
कि जब उसका लगगया दे तो मेरा भी लग जायगा चल्लो, वह गया, वैसा दी 

हुआ, चलते समय दानाध्यक्ष वोले कि तू जा जैसा वद करता है पैसा करना। 
वह गया। वेसे दी आसन पर वेठकर पढ़े वाले का मन्त्र सुनकर जपने लगा ! 
फि “तू करे सो मैं करूं, तू करे सो मैं करूं? । वैसे द्वी तीसरा झोई- धू्वे जाके सब 

कुछ कर करा ज्ञाया | घलवे समय दानाध्यक्ष ने कद्दा कि जब तक निवाद्द होता 
दीखे तब तक करना। वह भी इसी आशभेजाय को मन्त्र समझ के वहां जाकर जप 
फरने को बेठ के जपने कगा कि “ऐसा मिभेगा कब तक, ऐसा निभेगा कब तक। 
बेसे दी चौथा कोई सूखे सघ प्रवन्ध कर झयके गद्गा पर जाने लगा तव दाना- 
भ्यक्ष ने कद्दा कि जववछ निभे ववतक निवाद्द करना। वद भी इसको मन्त्र दी 
समझ के गज्ला पर जाके जप फरने को बैठ के उन तीनों का मन्त्र सुना वो एक 

कट्दवा है “मैं राजा का जप कहूं, मैं राजा का जप फू, में राजाका जप करूं?। 
दूसरा “तू करे सो मैं करूं, तू करे सो मैं करूं, तू करे सो मैं करूं ।” तीखय “ऐसा 
निभेगा कब ठक, ऐसा निभेगा कब तक, ऐसा विभेगा कब तक” और चौया 

जपने त्षगां कि “जबवक निभे तव तक, जबतक निभे तब तक, जववक निमे ; 
तय तक” । ध्यान रक्खो सम अपघर्म्मी और स्वार्यी ज्ोगों शी लीला ऐसी दी' 

हुआ करवी दे कि भपने मतरूव के लिये अनेक अन्यायरूप कर्य फरके भनन्‍य 

मनुष्यों को ठग छेवे दूँ । अभाग्य है ऐसे मनुप्यों का कि जिनके आत्मा भ- 
विद्या भोर अधम्मोन्पकर में गिरके कदापि सुख को प्राप्त नहीं होते । यहां 

/ हर किसी एक धार्मिक सजा का दृष्ान्व सुनो-छोई एक विद्यन्‌ घम्मौत्मा राजा था 

पर श् है] 
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उसके दानाध्यक्ष के पास्त किसी धू्ते ने जाकर कद्दा कि मेरी जीविका_करादो। 
: ( दुलाध्यक्ष ) तुम ने कोन २ शासत्र पद्ा ओर क्या २ काम करते दो ?। 
( अर्थी ) मैं कुछ भी न पढ़ा और वीस वर्ष तक खेल्ता कूदवा, गाय मैंस 

घराता, ख़तों में डोज़्वा और माता पिता के सामने आनन्द करता था । अब 

सव घर का बोर पढ़गया है, आप के पास आया हूं कुछ करा दीजिये । 
( दानाध्यक्ष ) नौकरी चाकरी करो तो करा देंगे ! ( भर्थी ) मैं आद्वण साधु 

जहां वहां बाज़ारों में उपदेश करने वाज्ला हूं, मुझ से ऐसा परिश्रम कहां बन 
सफता है । ( दालाष्यक्त ) तू पिद्या फे विना ज्राक्षण, परोपफकार के विना साधु 

और विज्ञान के विना उपदेश कैसे कर सकता द्योगा | इसलिये नौकरी 
'चाकरी करना द्वो तो कर, नहीं तो चलता जा | वद सूखे वहां से नियश धोकर 
चक्षा कि यहां मेरी दाल न गलेगी चलो राज्य से कहेँ । जब यजा के पास 
जाके देसे दी फद्दा तव शजा ने चेसा ही जवाब दिया कि जैसा दानाध्य- 

क्षजी ने कट्दा है वैसा करना दो तो फर नहीं तो चत्मा जा | वद्द वहां स्रे चक्र 
गया । इस के पश्चात्‌ एक योग्य विद्वान्‌ ने आके दानाध्यद्ाा से मिक्ष के वात 

घीत की तो दानाध्यक्ष ने समझ किया कि यद्द वहुत अच्छा झुपात्र विद्यन है, 

जाके राजा से मित्रके कद्दा कि पण्डिवजी से आप भी कुछ बातचीव कीजिये । 
वैसा द्वी फिया | तब राजा ने परीक्षा करके जाना कि यद्द अविश्रेष्ठ विद्यन्‌ दे। 

ऐसा जानकर उनसे फद्या कि आप फो इज़ार रुपये मासिक मिलेगा ; आप सदा 

इमारी पाठशाला में विद्यार्थियों को पढ़ाया और धर्मोपदेश किया फीजिये । वेसा 

ही हुआ । घन्य ऐसे राजा और दानाध्यक्षादि हैं कि जिन के हृदय में विद्या, 
परयात्मा और धर्मरूप सूर्य प्रसाशित दोता है | 

( प्रश्न ) दानाभक्ष और दानाध्यक्ष किस को कददे हैं १। 

( उत्तर ) जो दावा के दान का भक्षण फरके अपना स्वाये सिद्ध करता 
जाय दुदद दानाभज्ञ और जो दावा के दान को सुपात्र विद्यनों छो देकर उम्र 

स्रे विया और धर्म की उन्नति फयवा जाय वह्द दानाध्यक्त कद्माता है । 

( प्रश्न ) राजा फिसफो कदते हैं १ । 
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( उचर ) जो विथा, न्याय, जितेन्द्रियवा, शौर्य, चेये आदि शुर्णों से 
होकर अपने युद्ध के समांन अ्जा के पातन में श्रेष्ठों की चयायोग्य रक्का और 
दुष्ठों को दुस्ड देकर धमे, अर्थ, काम, मोक्ष की प्राप्ति से युक्त होकर, अपनी 
प्रजा को कराके आनानदित रहता और स्व को सुख से युक्त करता दे पद 
राजा कहता है । 

( प्रश्न ) प्रजा किस को कहते हैं १ | 

( उत्तर ) जेस्ते पुज्नादि घन मत घन से अपने माता पितादि की सेवा फरके 

उन को सवेदा प्रसन्न रखते हैं वेस़े प्रजा नेक प्रकार के घर्मयुक्त ज्यवद्दायों से 
प्रदार्थो को सिद्ध कर के रांजसभा को कर देकर उनको असन्न रक्खे वह अजा 
फह्माती है। और जो अपना द्वित और अजा का आदित करना चाहे वद्द न राजा 

ओर जो 'मपना दित और राजा का अदिव चादे वह प्रजा भी नहीँ हे) किन्तु 
घनको एक दूसरे का शत्रु, डाकू, चोर सममना चादिये। क्योंकि दोनों धार्मिक दोके 
एक दूसरे का द्वित करने में नित्य प्रवत्तेस्नान हों दभी उत्त की राजा और प्रजा 
संज्ञा द्वोदी हे, विपरीत फी नहीं | जैसेः--- 

अन्येर नगरी गवर्गएड राजा । ट्केसेर माजी टकेंसर खाजा ॥ 

|" एक बड़ा धार्मिक विद्वन सभाध्यक्ष राजा यथावत्‌ राजनीति से युक्त द्वोकर 

| प्रजापाकज्षनादि उचित समय में ठीक २ करवा था + उसकी नगरी का सास “अ्र- 

| 
ह 

| 
|] 
7 

काश्वर्दी, राजा झा नाम “प्रमंपात्ञं, व्यवस्था का जास “ययायोग्य करनेहारी? 
धा। बह तो सरणया, पश्चात्‌ उसदछा लड़का जो सहा अधर्मी मूर्ख था, उस ने गद्दी 

पर बैठ के सभा से कद्दा कि जो मेरी भाज्ञा माने वह मेरे पास रददे ओर जो,लद्ा 
माने पद यहां से निशक्ल जाय।ठव बढ़े २ धार्मिक सभासद्‌ बॉलेड्ती करके मद 

के पिता सभा दी सन्‍्मदि के अलुकूक् वर्ते छेड़ी कि मिसडे आात्माठ 
घादिये । ( राजा ) धनझछ क्राम उन्ू के कदापि छखुख को आप्त नहीं हो" ते गी 
देखा फहूगा । ( समा ) जो हइृश्ान्व सुनो-कोई पक विद्वन घम्मौदर् श्री द्ती हि झयवा भाप के दी साशु कै--3333२२3२33»»333335»« 

#% 5 
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परन्तु तुम्र यहां से चले जाओ, नहीं वो तुम्दारा नाश तो मैं अभी करदूंगा ।.सभा- 

सदों ने फह्दा “विनाशछाले विपरीतबुद्धिः” । जिसका शीघ्र नाश होना होता है उस | 

कही घुद्धे पदिले ही से विपरीत दो जाती है । चलिये यहां अपना निर्वाह न | 

हएगा | दे चल्ते गये आर भहामुद्धे धूत्त खुशासदी लोगों की मण्डज्ञी उस -के 

साथ होगई । राजा ने कहद्दा |कि आज से मेरा नाम ““गवर्गएड”, नगरी .का नाम 

“अ्न्धेर” और जो मेरा पिता और सभा करती थी उससे सब काम मैं उल्लतटा 

है। करूंगा । जेसे मेरा पिता और सभासद्‌ रात में सोते और दिन में राज्य- 

फाय्य करते थे | वसे ही उससे विपरीत दम लोग दिन में सोवें ओर रात में 

याजकाय्ये करेंगे | उस के सामने उन के राज्य में सब चींड़ अपने २ भाव पर 

विकती थी हमारे राज्य में केशर यपस्तूरी से ले के मट्टी पर्यन्त सब चीज़ एक 

टके सेर विकेगी | अब ऐसी प्रसिशद्धि देश देशान्तरों में हुई तथ किसी स्थान में 
दो सुरु शिष्य, वैरागी अखाड़ों में मल्लाबेया करते, पांच २ सेर खाते और बढ़े 

मोटे थे । चेत्ले ने गुरु से कद्दा कि चलिये अन्येर नगयी में, वहां दृश ( १०) 

टर्कों से दशा ( १० ) खेर मत्नाई आदि माल चाब फे खूब वेयार होंगे। गुरु 
से कहा कि चहां गवर्गएछ के राज्य में कभी न जाना चाहिये, क्‍्योंक किसी दिन 

खाया पिया सब निकल जावेगा किन्तु भ्राण भी बचना कांठेन होगा। फिर जब 

चेले ने हृठ किया तब गुरु भी मोह से साथ 'चल्ा गया । वहां जाके अन्धेर 

नगरी के सप्ीप चसीचे में नियाख फिया और खूब माक्त चाथते और झुश्ती 

किया करते थे । इतने में कभी एक भाधीरात में झिसी साहुकार का नौकर पक 

हज़ार रुपयों फी थैली ले फे फिसी साहुकार की दुकान पर जमा फरने को जाता 

था। बीच में उच्चछ्ते आकर रुपयों की येली छीस कर भागे। उसने जब पुकारा 

तब थाने के सिपादियों से आऊर पूछा कि क्‍या हे १, उसने फद्दा फि अभी 
उचके मुझ से रुपयों फो छीन कर लिये जाते हैं। सिपाद्दी धीरे २ चत्न फे किसी 

भले आदमी को पकड़ ज्ञाये के तू दी चोर है। उसने उनसे फद्दा प्लि में फक्ताने 

हूकार का नौकर हूं चलो पूछलों | सिपाद्वी-इम नहीं पूछते, चल्ल राजा के 
पास । पकड़ कर राजा फे पास क्षेज़ा के क्या के इसने हजार रुपयों की बेली 

२३ घोर ली है। गवर्गेण्य और झासपास बालों में से किसी थे छुछ भी न पूछा न हट 
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िलिसत न 

क्‍ | बह विचार पुकारता द्वी रहा कि मैं उस साहूकार झा नौफर हूं, परन्तु 

किसी ने न सुना । कट हुक्म चढ़ा दिया कि इसको शूल्ली पर चढ्ा दो। शली 

लोदे की धरछी और सर्से के बृक्त के समान अणीदार होती है। उस पर मलुप्य 
को चढ़ा उल्नटा कर नाभि में उस की अणी ज्ञगा देने से पार निकल जाते पर 

बढ कुछ विलम्ब में मर जाता हे | गवर्गण्ड के नौकर भी उस के सदश क्यों 

न हों। क्योंकि “समानव्यसनेपु मैत्री?। जिनका सखभाव एकसा होता दे उन्हीं की 
परस्पर परिन्नता भी होती है । जेसे पर्मात्माओं की धमोत्माओं, पाण्डितों की' 

परिडतों, बुष्ठों और व्यभिचारियों की व्यमिवारियों के स्थथ मित्रदा होती दे ] 

ने कभी पम्मोत्मादि का अधमात्मादि और न अपमोत्माओं छा धर्मोत्माओं 
के साथ मेल द्वो सकता हैँ | गवर्गण्ड के सिपाहियें ने विचारा कि शूल्ली तो 

मोटी और मसमुध्य है दुबक्ा;भव क्या करना चाहिये । उव राजा के पास 
ज्ञाके खन्र बात कही | उस पर गवर्मेण्ड ने हुक्म दिया कि अच्छा तो इस 
को छोड़ दो और जो कोई शूल्ी के सद॒शा मोटा दो उस को पकड़ के इसके 

ब॒द॒के चंदा दो | वव गवर्गेण्ड के सिपाहियों ने विदास फि शुज्ञी के सदश 
खोजो । तब किसी ने फद्दा कवि इस शूल्ली के सहश ठो बगीचीवाल्े शुरू चेला | 
दोनों वेरगी दी हैं । सब वोले कि ठीक २ तो उसका चेक्ना द्वी दे | जब बहुत 

से सिपादियों ने बगीचे में जाके उसके चेले से फह्य कि तुझ को मद्वाराज का 

हुक्म दे श॒त्ली पर चढ़ने के लिये चक्ष । तव ठो बढ घबड़ा के बोला कि इसने 

तो कोई अपराध नहीं किया | ( सिपाद्दी ) अपराध तो नहीं किया परन्तु तू दी 

शूज्ली के समतुल्य द्वे हम क्या करें | ( साधु ) क्या दूसरा कोई नहीं है । (स्तिपाददी ) 
नहीं, बहुद वर २ भमत कर, च्ष, भद्दाराज फा हुक्म दै। दव चेला गुरु से वोला 
कि सद्दाराज अब क्‍या करना घाद्िये | ( गुर ) इमने तुम से प्रथम द्वी कद्दा पा 

कि अन्धर नगरी ग्रवगेण्ड के राज्य में मुफ़्त के माल चाचने को मत चक्को नूने 

नहीं माना | अब दम क्‍या करें जया दो बैखा भोग, देख अव सब खाया पिया 

निकक्ष जादेगा | ( देक्ता ) भष फिसी प्रकार बच्ाझो तो यहां से दूसरे राज्य 

में चल्षे जायें । ( गुर ) पक युछि दे बचने थी खो करे वो सम्मद हे । 
कक पर चढ़ते छम्य तू मुझझों इठा ओर मैं तु्म्ये दृटार्क इस प्रकार परस्पर 

| 

5६ के 
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5 | लड़ने से छुछ बचने फा उपाय निकल झआवेगा। (चेज्ता ) घच्छा वो चालिये । 
' स थात्तें दूसरे देश की भाषा यें की इससे सिपादी छुछ भी न समझे । सिपाहियों 
| ने फट्टा चक्ों देर खत ल्गाणो चहीं तो पांछ के ले जायंगे | साधुओं ने कट्दा 
| झ्लि हम प्रसन्नवापूर्दछ चले हैं हुए क्‍यों वांधी । ( छिपाददी ) अच्छा वो चलो। 
! जय शूज्ली के पास पहुंचे तय दोजों क्ंगोट पांध के मिद्ठी ज्षगा फे खूब, लड़ने | छ्गो। शुरु ने कहा कि शूल्ली पर मैं ही चहूंगा | ( चेला ) बेला का घर्म नहीं 
| कि मेरे होते गुर शूल्वी पर चढ़े । ( गुर ) मेरा भी धर्म नहीं कि मेरे सामने 
: चे्या शक्ली पर चढ़ जाय । दां मुऋ कं सार फर पाले भले द्वी शूज्री पर चढ़ 

जाना। क्यों बछूवा है शुप रद समय चला जाता है पेसा कहकर शूज्ञी पर चढ़ने 
$ जमा दव चेले ने गुरु को मकड़ू कर धक्का देकर अलग फिया, भाप चढ़ने लगा। 
| फिर गुरु ने भी बैंसा ही फिया। तय तो गवर्गेण्ड के सिपाद्दी झामदार सब तमा-. 

शा देखते थे। उन्होँवे कद्दा फि तुय शूज्ञी पर चढ़ने के लिये क्यों लड़ते हो। घथ 
दोनों साधु बोले कि दस से इस बात को मत पूछो चढ़ने दो । क्‍योंकि हम फो 
ऐसा समय मिक्ाना दुल्लेभ दै। यद घातक तो यहां ऐसे दी दोवी रही और गवर्ग- 
णड के पास खुशामदियों की समा भरी डुईं थी। आप वहां से उठ और भोजन 
करके सिंहासन पर पैठकर सब से थोले फ़ि बैंगन का शाक भत्युत्तम होता 
है । सुनफर खुशामदी छोग योले कि धन्य है. महाराज की बुद्धि फो बैंगन फा 
शाक चाखदे दी सीघ उसकी परीक्षा फरली | सुनिये मद्दाराज ! जब बैंगन 
भच्छा दे दभी वो परमेश्वर ने उसके उपर सुछुट, चारों ओर कल्लंगी, ऊपर का | 

| पे घनश्याम, भीवर का वर्ण मक्खन के समान बनाया दे) ऐसा सुनकर गव- 
गेएड और रथ सभा के छोग आति प्रसन्न होकर छँसे । जब गवर्गण्ड अपने 

' | महुर्यें में सोने को गया, छ्यौढ़ी पन्‍्द हुई, उच तक खुशामदी लोगों ने चौकी 
पहु्रेयालों जे कट्ठा फि जववक प्रावःकाल दम न आयें तवतर छिएी का मिलाप 
भद्दाराज के साथ मत दोने देना । उनने क॒द्दा फि भच्छा भाज फे दिन कुछ गदरी 
प्राप्ति चहीं हुईं | खुशामदी। झाज म हुईं रजत दो जावेगी, हमारा भोर सुम्दाय 
वो साम्प्र दी हैे। जो फुल खजाने झोौर प्रजा से निफाल कर अपने पर में पहुंचे 

| बद्ी अपना दे । जब यजा को नशा और रंदीवाजी झादे खेल में सब क्षोग मिल कक८ 2 कल सी कि टन तक का शक पशु 

का ४ अमन स० के नम 

। 
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मिलकर लगा देँगे वमी अपना गदय दोगा | खज़ाना अपना ही है और सव 

आपस में मिले रद्दो फूटना न चादिये।सव ने कहा, द्वां जी हां यही ठीक दे । 

ये दो चले मंये। जब गवर्गर्ढ सोने को गया ठव गर्ममसाले पड़े हुए बैंगन के 

शाह ने गर्मी की और ज़न्ञल की द्वाजत हुईं।ले लोटा जाजल में गया। सतभर 

खूब जुलाव लगा। रात्रि में कोई तौस दस्त हुए। राजिसर नींद न आई। बड़ा व्या- क्‍ 

छुल रद्दा | उसी समय वैद्यों को घुलाया। वे भी गवर्भण्ड के सदश दी थे। उट्टपटांग 
आपधियां दीं। उनने और भी (बैगाड़ किया। क्योंकि गवर्ेण्ड के पास घुद्धिमान, 

क्यॉकर ठद्दर सकते हैं | जब प्रातःकाल हुआ तब खुशासदियों की मण्डली नें 

सभा का खान घेर के दासियों से पूछा कि मह्ययज्ञ क्या करते हैं । ( दासी ) 
आज राव भर जुलाव लगा व्याकुल रददे ' ( खुशामदी ) कया कोई रात्रि में 

महाराज के पास आया भी था | (दाली) दस बारह जने आये थे | ( खुशा- 

भरदी ) कौन २ भआये थे उनके नाम भी जानती हो (। (दासी) हां वीन के नाम 

जानती हूं अन्य के लहीं। तब तो खुशामदी लोग बिचारने लगे कि किसी ने अपनी 
निन्‍्दा त्तो न करदी दो | इसलिये आज से दम में से एक दो पुरुषों को रात में 

भी ढ्यौढ़ी में अवश्य रहना चादिये। सब ने कह्या वहुत ठीक है। इतने में जब 

आठ बजे के समय सुखमल्लीन गवर्गेएड भाकर गद्दी पर बैठा तब ख़ुशामदियों | 
से भी उससे सोमुना मुख विग्ाढ़ कर शोकाइपि मुख होकर ऊपर से भ्ूठमूठ 
अपनी चेष्ठा जनाई । ( गवगेण्ड ) बैंगन का शाक खाने में तो छादु द्वोता है 
परन्तु बादी करता दै। उछ्से दमक्ो वहुव दस्त लगने से रात्रि भर दुःख हुआ । | 
( छुशामदी ),वाहू २ जी बाद मदहराज ! आपके सब्श न फोई राज़ा हुआ, 
होगा भोणर न कोई इस समय हे, क्योंकि मद्ाराज ने खाते समय दो उसके 
गुर्णों की परीक्षा की और शात्रि भर में दोप भी जान लिये | देखिये महाराज ! 
जब बैंगन दुष्ट दे तभी दो परमेश्वर ने उछके ऊपर खूटी, चारों ओर कांटे लगा 
दिये । ऊपर छत वर्ण छोयकों के समान, सौर भीतर का रक्ष कोंद्री की चमड़ी 

खटश किया हे । ( गवर्गेण्ड ) क्योंजी ! कक्ष गत को ठो तुमने इसकी प्र- 

रंखा में मुकुट भांदि का भल्नक्वर और इस समय, उन्हीं की निन्‍्दा में खूटी 

'भादि की इपमा देते दो !। भच दम किसको सच्ची मानें है (सुशामदी ) पयय के /£, 

प्र हि 2 
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घोले कि घन्य घन्य धन्य है आपकी विशात्युद्धि को। क्योंकि कल सन्ध्या 
की वात अब॒तक भी नहीं मूले | सुनिये मद्दासज ! हमको साले बैंगन से क्या क्‍ 
देना था, इमको तो आपकी प्रसन्नता में प्रसन्नता ओर अग्रसन्नता में अप्रसन्नवा 

है। जो आप रात को दिन और दिन को सात, सत्य को भ्कूठ वा क्ूठ को सत्य 
कह सो सभी ठीक है । ( गवर्गेण्ड ) दवा २ नौकरों का यह्दी धर्म है कि कभी 

खामी को किसी वात में प्रत्युत्तर न दें । किन्तु दवा जी २ ही करते जाये। ( खुशामदी ) 
ठीक है, राजाओं का यही धर्म है कि किसी बात की चिन्ता कभी न करें | रात 

दिन अपने सुख में मगन रहें । नौकर चाकरों पर सदा विश्वास करके सब कास 
उनके 'आधीन रक़खें | वनिये वक्काल के समान द्विखाब किताव कभी न देखें। जो 

कुछ सुपेद का काला और छाले का सुपेद करें सो दी ठीक रक्खें | जिस द्रख्त 

को ज्गावें उसके कभी न कार्टे। जिसको अहण किया उसको कभी न छोड़ें चादे 
कितता ही अपराध करें। क्योंकि जब राजा होके भी किसी काम पर ध्यान देकर 

आप अपने आत्मा, मन और शरीर से परिश्रम किया तो जानो उनका कमे फूट 
सया और जब दिसाव आदि में दृष्टि की तो चह महावरिद्र है, राजा नहीं। 

( गवर्ग्ड ) क्यॉजी (कोई मेरे तुल्य राजा और तुम्दारे सदश सभासद्‌ कभी हुए होंगे 

और आगे कोई होंगे वा नहीं १। (खुशामदी ) नहीं नहीं कदापि नहीं, न हुआ, न होगा 
ओर न है । (गवर्गेण्ड) सत्य है। कया ईश्वर भी इमसे आधिक उत्तम होगा ?। 

( खुशामदी ) कभी नहीं दो सकता, क्‍योंकि उसको किपने देखा दै। भाप गे 
साचात्‌ परमेश्वर हूँ कक्‍योंके आप की रपा से दुरिद्र का घनातय, अयोग्य का 
योग्य और अकृषपा से धनाव्य का दरिद्व, योग्य से अयोग्य तत्काल ही दो स- 

«| कता दे | इतने में नियव किये प्रावश्काल को सायंकाल मानकर सोन को सब 
गये । जब सार्यकाल हुआ तब फिर सभा लगी । इतने में सिपादियों ने आकर 
साधुओं के फगड़े छी वात कद्दी | सुनकर गवर्गेण्ड ने स्रभासद्वित वह्दां जाके 
साधुओं से पूछा क्लि तुम शुल्ली पर चदूने के लिये क्‍यों सुख मानते द्वो (3 

( साधु ) छुम हमले मत पूछो, चढ़ने दो, समय चला जाता दै। ऐसा समय 
इमको बड़े भाग्य से सिल्ला हे | ( गवर्गण्ड ) इस समय में शूज्ली पर चढ़ने 

००३०००००००-०- 3 

4 से क्‍या फल होगा ९ । (साछु ) दम नहीं कददते, जो चढ़ेगा वह फल्न देख लेगा, 5. अल अप सन परत न 02,000 720 22 
की हस्त आफ 
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हमको चदूने दो | ( गवर्गेण्ड ) नहीं २ जो पत्र द्ोता हो सो छद्दो | सिषादियों ! | 
इनको इयर पकड़ छाथझो । पकड़ क्ाये | ( साधु ) दमछो क्‍यों महीं पढ़ने क्‍ मय फ्यों फरवे दो ह। ( गवर्गेएड ) झब तक तुस इसका फत्न व कद्दोगे तब 
तक हम कभी न चढ़ने वेंगे | ( साधु ) दूसरे को कहने की हो ध्ायत नहीं है 
परन्तु तुम हठ फरते हो तो सुनो। णो छोह मनुष्य इस समय में शूल्वी पर चढ़- 
फर प्राण छोड़ देया पद चतुर्भुज होकर विमान में व के आतत्दछूप जग ओ 
प्राप्त दोगा । (गवर्मण्ड) अहो ! ऐसी चाव दे वो में ही घढ़ठा हूं छुमको न चढ़ते 
दूंगा । ऐसा कहकर झट आप ही शुल्ली पर चढ़कर प्राय छोड़ दिये। साध 
अपने आसन पर शाद | चेले थे कहा कि महाराज चढ़िंये, यहां अब रहना मे 
चाहिये । गुरु ने फद्दा कि अव छुछ बिन्या नहीं, जो पाप की छड़ गवर्गेए्ड था 
चह मर गया। अघ घर्सराब्य होगा, क्या चिन्ता है, यहाँ रहो | उसी समन 
उसका छोटा भाई वड़ा विद्यार, पिवा के सड्श घार्मिंक और जो उसके पिता के | 
समान धार्मिक सभाखद्‌ और प्रजा में सस्पुरुप जोकि उसके पिठा फे सरने क्रेपशआात, 
गवर्गएड ने निकाल दिये थे वे सद झाफे छुन्ीतिनामक छोटे माई फो साज्याविग्रद 
करके उस मुरदे को श॒ज्ञी पर से उतार के जत्य दिया भोर खुशामदियों थी 
भण्डल्ली को अत्युप्र एण्ड ऐे के छुछ क्रेइ कर दिये भर बहुतों को नौजा में वै्यकर 
किसी समुद्र के पांच निर्ेन द्वीपान्चर सें बन्दीस्ताने में झालकर पस्युसम विद्या 
धार्मिकों ही सम्मावि से ब्लेछों का पालन, पु्टो छो वाइन, विद्या, विज्ञान भद 
सत्य धमे की वृद्धि भावि उत्तम फ्रमे छस्फे पुरुषापं से ययायोग्य सज्य हों 
व्यवस्था चक्षाने कये | भौर पुन प्रद्यशदवी दगरी घास की ज्यवस्था चक्षाने 
कग्रे और पुनः नगरी का प्राशब्रती नाम ्रकश हुभा योर छोित समय एर 
खब उत्तम झ्यमर धोने क्षणे । जब जिस देशस्व प्राणिक्रें-दञा ऊख्ान्‍ब पा है 
दो दे वव गवसेण्ड के सदय घटईन्न्स्‍टए परत प्रजा का विव्यश फरमेद्वारे 
पजा, घनाव्य भोर चुशाम्रदिर्यी को उमर आर उनके समान अपर्मी, उपद्रवी, 
ग्रजविद्योदी प्रणा.भी दोदी दे। घोर जय लिस देशस्वप्रायियों का स्ोमाग्य उदय 
दोने वाज्ना-द्वॉठा है वव छुन्ीदे के समान घार्षिक, विद्वार। धतव्त मसा फा पा- | 

हि: छन्‌> (वाली राजसादित खम्ा और धार धुरुषार्थी पिंठा फ्रे समान यन- (% >ज््व्ष्क साय 



। 
|] 
॥] 
ई 
| 

कम ४ छ६६ 

संबन्ध में प्रीतियुक्त महल्नकारिणी प्रजा द्ोवी दे | जशां अभाग्यादव वहां विप- 

रीववबुद्धिमनुष्य परस्पर द्रोद्ादिस्खरूप धमे से विपरीत दुःख के द्वी काम करते 

जावे हैं। ओर जहाँ सौभाग्योद्य वद्दां परस्पर उपकार, प्रीति, विद्या, सत्य, 
धर्म आदि उत्तम कार्य अधर्म से अलग द्योकर करते रदते हैं । वे सदा झा- 

. नन्‍्द को प्राप्त छोते हैं | जो मनुष्य विद्या कम भी जानता द्वो पर पूर्वोक्त 
दुष्ट व्यवद्ारों को छोड़ कर धार्मिहर द्वोके खानें पीने धोलने सुनने बैठने उठने 

लेने देने आदि व्यवद्ार सत्य से युक यवायोग्य करता है वह कहीं कभी दुःख 

फो नहीं प्राप्त होता और जो सम्पूर्ण विद्या पढ़ के पूर्वोक्त उत्तम च्यवद्वारों 
को छोड़ के दुष्ट कर्मों को फरता है वद कीं कभी सुख को प्राप्त न्दीं दो 
सकता । इसलिये सव मनुष्यों फो उचित है कि आप अपने क्ड़के लड़की इष्ट 

मित्र अड़ोसी पड़ोसी और स्वामी श्रत्य आदि को विद्या और सुशिक्षा से युक्त 
फरके सर्वेदा आनन्द फरते रहें । 



शतावदी-संस्करण 
+5++.8+ तने नमक 

वेद॒विरुद्धमतख णडनम्‌ 
( गीमसेनशर्मझतभापाचुवादसहितम्‌ ) 

पृष्ठ ७७ १--८१४. 
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“न्तत्छे0छआऊ 

ओरशेग्‌ ' 

अथ वल्लभादिमतस्थान्पति : 
प्रभा: खयडन च 

.१--( प्र० ) कोड्य बन्नभो नाम कश्ास्थायः ? ॥ 
२--( ७० ) बन्नभोथ्स्मदाचार्य; प्रियत्वगुणविशिष्टोज्स्याथः ॥ 
३--( भ्र० ) किमाचायेत्व॑ नाम मवन्तश्र के १ ॥ 
४--( उ० ) गुरुणचाये 3, वये बर्णा भ्रम॒स्था३ ॥ 
४--( प्र० ) कि गुरुत्वमस्ति ! ॥ 
६--(:3० ) उपदेश्तस्वामिति वदाम३ || 

के ७--( म्र० ) स बन्नमों धर्मात्मनां विहुपां प्रिय उताधर्मात्मनां मूखो: 
णांच 

-( ५० ) वल्लमनामक पुरुष कोन दे और इस शब्द का अर्थ क्‍या दे ?। 

२-६ उ० ) वल्लभ हमारा आचाये है इस वल्लभ शब्द का अर्थ प्रीति 
गुणयुक्त प्यारा है । 

३-( प्र० ) आचारय्येपन क्या है और आप कोन हैं १ । 

४-( 3० ) गुरू को आचार्य्ये कद्दते हैं और हस लोग वर्णाश्रमधर्मस्व हैं | 

: ४-( प्र० ) गुरुपन क्‍या बस्तु दे १ । 

६-( उ० ) उपदेश करना इसको दम शुरुपन कद्दते हैं | 

७-( प्र० ) वद चल्लभनामी पुरुप धर्मात्मा विद्वानों छो प्रिय दे अथवा 
अपर्मी और भूरों को प्रिय दे ? । 

स््स न्ब्द्र्ः 



शा उ० ) नाथ; छुतो भवतां सर्वेपन्तु धर्माचरणविद्यापत्यामावात। 
किन्तु कथ्रिचादशोडस्ति ! न चस्मो5्थमाँत्सनां मुखोयां तत्र म्ीत्यास एवा- 
श्रेष्ठ, स्पात्‌ खजातिपरत्वप्रवाइस्प विद्यमानत्वात्‌ । अन्य सजीवात्मति 
सददेपां शरीते! सच्ान्यताँथ प्राति प्रीतेस्मावान्रैप्फल्यात्व तत्र वन्नमलमेव 
दु्घेटम्‌ । मतस्याचायत्तकरणासंमवात्‌ । “सामित्पाणिः ओरोत्रियं अक्षनि8- 
बुर सम्ुपगच्छेदिति” श्रुदेवसेमानामिप्रायत्यात्‌ | “उपनीय तु यरिशष्यं- 
वेद्मध्यापयेद्‌ दिज$ । सकरप सरहस्य च तमाचास्पेम्प्रचक्षत!' इति सलुम- 
तविरोधात्‌ ॥ मस्यानन्तरमध्ययना<्ध्यापनयोरशवय वाद शरीस्मावसम्बन्धा- 
भाषादेति युवत्या तस्मिन्नाचार्य्यत्वमेधासब्लतम्‌ ॥ तथा च सृतस्थति प्रीतिर- 
शुक्या निष्फला च ॥ तत्र प्रियलगुणविशिष्टल्ववचनमप्प्संगतन्तस्य भा“ 
म्तिनिष्चवात्‌ ॥ 

ब-( उ० ) आथपक्ष अयोत्‌ घमोत्मा विद्यनों को बढ प्रिय नहीं दोसकता 

क्योंकि आप छब लोगों का पर्मांचरय भौर विद्यावान्‌ द्वोना सेभव नहीं किन्तु 
कोई वैसा है. | द्विवीयपक्त इसलिये ठीक नहीं कि वल्लभ मूर्खों को प्रिय द्वी पो 
उस में मूर्खों को प्रीवि होने से वह दी अभ्रेप्ठ समझा जावे क्‍योंकि अपने २ 
उजांवीय में प्रीवि होने का श्रवाद प्रच्रिद्ध है अथोत्‌ विद्या्नों की विद्यनों में और 
मूर्खों की मूर्तों में प्रीति विशेष द्लोदी हे । ओर भी देखो कि जीविों में सब 
की प्रीति होने, मरे हुआ में न दोने और मर्सो में प्रीति फरना भी विष्फल होने 

से उस पुरुष में वन्लम॒त्व भर्योत््‌ प्रियपन दोना दी नहीं घट सकता कौर मरे 

हुए को शुद्ध करमा भी असम्भव दे ; वेद सें छ्षिखा दे कि वेदवेचा अद्धक्ानी 
गुर के पास द्वायथ में समिध लेके जावे । इससे सिद्ध छे कि मरे हुए के पास सें 
साम्रेघ केके जाना भसम्मव हे। ओर जो “यज्ञोपवीव ऋराके कल्पसूत्र भौरं वैदान्त 
सद्दिव शिष्य को वेद पढ़ावे उसझो भादावे कद्दते हैं” ) इस मानवरणमैशाश््र पी 
ख्रम्मवि से भी वब्खभ का आचार्यत्व दोना विदुद्ध दे । मरने पश्मात््‌ पढ़ना पदासा 

आदि जो झात्मपर्म हैं वे नहीं हो सफदे । क्योंकि इन पर्मो पा शरीरमाद्र से 
सन्पन्ध नहीं दे | इस प्रष्मर की युक्ियों से वक्षम को आधाये मानता ही अस्त 



० ( भ्र० ) किहुरुत्व॑ं तत्योपदेश्त्वमाहोखिद्सत्योपदेश्त्वश्व ? ॥ 

१०-( 3० ) नादिमः छुतो मचत्सु श्रोजियमक्ननिष्ठत्लासल्वादस्तिचेन्न - 
सद्गच्छते विपयतेयायां प्रीतेदेशनात्‌॥ “अयकमरिष्वसक्ानां धर्मज्ञानं विधी- ; 
यत” इति मनुसा्यविरोधाहूवतामर्थकामेष्वेवसक्रे! अत्यक्षत्वात्त्रीष घनेषु - 
चात्यन्तभीतेर्वियमानलान्मरणसमयेपि खशिष्याणों वच्च:स्थलस्पोपरि पाद : 
स्थापोपित्वा धनादीनां पदार्थानां संग्राहकत्वाथया पृतकर्प शरीरस्प वच्धा$+ 
भूपशादीन्धदायोन्‌ कब्रिदूगत्लाति भवतां तेन तुल्यत्वाध्व ॥ नान्लः ॥ 
असत्योपदेशस्थानमिधानादूदयोदु/खफलस्य प्रापफवाच्च ॥ खपुत्रादीन्मति 
पितुगुरुताइघिकारादन्यान्मति गुरुत्वामिमानानमिधानाडूवत्सु गुरत्वस्य 

है । इसी फारण मरे से प्रीति करना अशक्‍्य और निष्फल हर और वल्लभ के 
आान्तिपस्त होने से उम्रको प्रियत्व गुणयुक्त कहना भी असन्नत दे । 

६-( प्र० ) शुरुपन क्‍या चस्ठु दे ! क्‍या सद्मोपदेश करना वा अस्य 

उपदेश करना द्वी शुरुपन कह्दाता है १ । 

१०-( ड० ) प्रथम पक्ष अथीत्‌ सलद्योपदेश करना रूप गुरुत्व नह! घटवा, 
क्योंकि वल्मोपदेष्टा गुरु तुम में इससे नहीं हो सकते कि आप लोगों में वेदवेत्ता 
और तद्चाज्ञानी जन नहीं हैं। यदि कट्दो कि हैं दो तुम्दाय कद्दना अर्संगव है क्योंकि 
तुम लोगों की प्रीति विषयों की सेवा में भराप्तिद्ध दीखची छ । धर्मशाख में फद्दा 
है फि भथे और काम में जो आसफ़ नहीं उतके लिये घर्मशान फा विधान है । 
इससे विरुद्ध आप लोगों की आसक्ि द्रव्य और कामचेष्टा दी में प्रसिद्ध है | 
क्षियों और पनों में तुम्दारी अत्यन्द शीवि प्रद्मत्त वियमाव दे और मरय स- 
भय में भी अपने हशेप्यों कौ छाती पर पेर रखकर पघनादि पदायों का संम्रद्द 

फरवे दो और मद्दाजाद्षय दा चासडलादि के तुल्य सबक के वल्न आशभूपणादि 
'पदायों फो केते दो इससे सद्दाज्ाद्ण के तुल्य हुए । और द्विवीय पक्ष असलो- 
पदेश फेरने से भी वक्षंम गुरु रहीं दो सकते, क्योंकि असत्योपदेश से गुरु 

न््न्न्न्न्६्_््म्जज्् 

न्जिकिलिलधिचिजिलल नल ननिलत ञत ५. +++ 

+ भावना शाख्रविरुद्ध और दोनों गुराशेप्य दुःखफक्षभागी द्ोते हैं । अपने पुत्रों , 
ध्क् 



७७४ शताब्दीसस्क रणम्‌ 
मा अश्यअरज्अ शिया ्शि फििि सा क] 

पिरद एवेत्यचगन्तव्यम्‌ ॥ “'निपेकादीने कमोणि यश करोति ययाधवीधि | 
सम्भावयति चाल्नेन स विश्ये गुरुरुच्यत्‌” इति मनुसाचष्यविरोधादपिवादित- 
स्वियां वीयोनिपेकस्प पापफलत्वाच्चेति ॥ मवन्तो वर्णोश्रमस्थायेत्र्द वेदो- 

| क्वानि वर्णाअमस्थकत्तेन्पानि कप्ोशि छुतो न क्रियन्ते, क्रियन्ते चेन्सूर्ति” 
पूजन कंए्टीधारणन्तिलक समपणं वेदानुक्रमंत्रोपदेशञ त्यजन्तु) नोचेद्रेदोश- 
| पर्माचस्थविरोध।कवस्तो वर्णाभमस्था एच नेति मन्तव्यम्त्‌ || 

|... १६-( ० ) भबन्तों गुरुव। शिष्या मध्यस्था वा £ ॥ मे 

१२-( उ० ) गुरबथेदथज्ञानपूवकान्वेदान्पाठशालाइकृता कुतों ना 
ध्यापयन्ति १ ॥ शिष्याश्रेत्कर्थ न पठान्ति ! मध्यस्थायेद्धाद्मणाचार्यामिमानो 

मवत्सु व्यर्थेज्स्तीसवगन्तव्यप्त्‌ ॥ 

के भ्राति भुरु होने का सुख्य आविकार पिता को दे । अन्य किसी का स्वयभेव 

गुरु घन चैठने का धममेशाक्ष में विधान न होने से आप लोगों में . गुठत्व 

कदापि संघाटित नहीं हो सकता । धर्मेशाक्ष में कहां भी है---“ जो विधिपूर्वक 
|| ग्रभोधानादि कर्मों को करता और अन्नादि से पालन करता हे वह आक्षण गुर 

कहा है” इससे अन्य को गुरु सानना विरुद्ध है । और अविवादित स्री में 
गर्भौधान करना पाप दे इससे मुख्य कर पिता ही शुरु हो सकता दै। यदि 
आप लोग पशोंश्रमधर्मध्य अपने को मानते हैं तो वर्णाश्रम के कच्तेव्य वेदोक 
फर्म क्‍यों नहीं करते ? यादि करते झो वो पराषाणादि मूर्चिपूजन, कण्टी बांधवा, 
विलफ लगाना, समर्पण करना और वेद में न कह्टे, हुए मन्त्रों का उपदेश करना 

छोड़ देभो यदि ऐसा नहीं फरते वो वेदोक्त वर्णौश्रमधर्म के भाचरण से विरुद्ध 
दोने से आप लोग वर्णाभ्रमधर्मस्थ नहीं हो सकते यह निश्चय जानना चांद्िये । 

११-( प्र० ) भाप लोग शुरु शिष्य बा सध्यस्थ हो १। 

१२-( 5० ) यदि गुरू हो ठो पाठशाला फर झर्वश्वानपूर्वक येदों फो क्‍यों 

नहीं पद्माते | यदि शिप्य दो वो क्‍यों नहीं पढ़ते ? $ यादे मध्यस्य दो वो प्माप में 

र आद्यय भौर आदार्य द्ोने झा आभेमान ब्यर् है यह निश्चय जानना चादिये । 

कमल ल्त्द रद ; 



की चेद्विरुद्मतखएडनग्र्‌ ७७५ 

१३-( अर० ) भवन्तो वेदमतानुपायिनस्तब्रिधिनो था ? ॥ 

१४-( 5० ) यदि वेदमतालनुयायिनस्तहिं वेदोक़पिरुद्ूं खकपोल- 
कल्पितं बन्नमसंग्रदायमर्न्य वा किम सन्यन्ते ? वेद विरोधिनलेल्ास्तिकर्त 
शद्त्यक्ष किपये न खीक्रियते ! ॥ “नास्तिको वेदानिन्दक:” “योडनंधीत्य 
द्विजो वेदमन्यत्र कुरुते भ्रम । स जीवन्ेव शूद्ग॒त्यमाशुगच्छति सान्वय? 
ति मनुसाचयविरोधात्‌ ॥ पुनर्दि जन्ममरणवतों देहधारिणः रृप्णादीओवा- | 
गीश्वरस्पेन किप्ये व्पध॒हरान्ति $ नो चेन्मन्दिरे जड्मूर्तिस्थापनक्कृत्वा धण्ठा- 

(7 

मम, पिथ्योपदेशव्याजेन धनादीन्पदाथोन्किमथंमाहरान्ति ? ॥ 

फ 

++६०२२/७७२७४८७५४०० ४५०5०: 

१४-( प्र० ) भवन्तः खस्मिन्‍्कृष्ण॒त्वं मन्‍्यन्त उत्त मनुष्यत्वश ) ॥| 

१६-( 3० ) ऊकृष्णत्व मन्‍्यन्ते चेद्यादवत्षत्रियाभिप्रानित्वं छुतो न 

|. १३-६ प्र० ) आप छोग वेदमताजुयायी दो वा वेदसत के विरोधी हो ! | 

१४-( उ० ) यदि वेदमताहुयायी द्वो वो वेद्विरुद्ध अपने कपोल्लकल्पिव 

वल्लभ वा अन्य संप्रदाय को क्‍यों सानते हो १ । यदि वेदविरोंधी हो तो अपने 
को नास्तिक और शद्गकक्षा में क्‍यों नहीं मानते ? यद्दी धर्मशाश्न में लिखा है 
कि “बेद्निन्दक ही नाध्तिक होता है” और “जो वेद को न पढ़ के अन्य प्रन्थों में 

"परिभ्रमण करदा है बह अपने ऋटुस्वसहित जीवते ही शुद्र हो जाता है” इससे 
नास्तिक और शूद्धकक्षा फे योग्य दो । फिर जन्मने मरने बाले श्रीकृष्णणी आदि 

देहधारी जीवों में इंश्वर के भाव का व्यवद्दार क्‍यों करते द्वो ? यदि कहो कि हम | 

श्रीक्षष्णादि इंश्वर नहीं मानते तो मान्दिरों में उनकी जड़मूरत्ति स्थापन ओर घण्टादि 

पजाकर उपदेश के छल्न से अज्ञानियों के धनादि पदाये क्‍यों धरे हो ? | 

१५-( श्र० ) आप लोग अपने में क्ष्णपन की भावना करते हैं वा 

सनुष्यपन की १। 

१६-( उ० ) यदि अपने को कष्ण मानते दो दो यादव क्षत्रियों के यु- 
द्वादि सब छामों को क्‍यों नह! भदण करते ? श्रीकृषप्पजी के सरश पराक्रम आप | 

02 4 +० ० हज न्य्द्र्र्ड 
(१८८ 



“जछ्ड्प्पओ जया शताब्दीमेस्करणस 

नि 

पेदब्रिविप्रतिष्ठाया' अमावान्न क्रियत इतिःजल्पामः.॥वेदेषु तु खलु कणए्ठी- 

तिलकधारणस्य पापायमूर्तिपूजनस्य' च लेशमात्रोपि विधिः प्रतिष्ठा; च! न 

इइग्ते | अतो-सवत्कयनःव्यथेमेव: ॥ हे , े 

२३३-( म्र० ) के सतिष्ठात्वन्नाम  ॥ । 

:-.२४-( 3० )'पापाणादिसूर्तिषु. आ्रणादीनाहय-तत्र' स्थापनमभिति अप | 

इति नै शवयं वक्कुम्‌ ॥ कर्य श्राणादीनान्तत्कमंणान्तृत्रदर्शनाद्‌ यदि 
प्राणादयोः पसेयुस्तर्दि गमनमाषणभोजनमलबिसजेनादिकमोणि छुतो ने 

, इश्यज्ते. ताअ क॒ये न कुरवेल्ति.!. यदि श्राणादीनां यत्र. कुत्र स्थापने शाहि- 

रस्ति, चेचर्दि तकशरीराणां, मध्ये प्रायादीन्‌ स्थापयित्वा. छुतो. न. जीद्ग्न-- 

'न्ति १, मबतामनेनैद. महान्‌ धनलामः अतिष्ठा च॒ मविष्यति ॥- किल्, पाप- 
' शादिमूतिनाम्मध्ये प्राणादीनाइमनागभनपोस्वकाश एव नास्ति-न माव्य- 
+ जलप्एट गत तति:5ख6पध शा 5 दूत ए्त र _7 

: करो. । यदि, कट्टो कि एयिवी, और पह्दाढ़ के पूजने के लिये वेद में अतिष्ठा। का, 

| ड्रिधान न होने से-नहीं करते तो बेदों में बंठी तिल्कधारण और पापाणमूर्दि: 

! पूजन का केशमात्र भी विघान नहीं ओर न प्रतिष्ठा का कहीं, नाम है. इसलिये: 
है 

. आपका कथन,ल्ययें दे.। 

२३--( प्र० ) प्रतिष्ठा करना कया वस्तु दे ? । 

२४-( ४० ) यदि कहते हो कि पापाण भझादि कीः सूर्वियों में वेदसंत्र- 
; ढ्वाय प्राण भादि का आह्वान कर स्थापन करना प्रतिष्ठा दे तो यद्ध कदना ठीक |५ 
नहीं क्‍योंकि प्राण भावि ओर उनकी क्रिया भूर्दियों में नहीं दौख पढ़णी जो, 
उन मूर्षियों में प्राय वा इन्द्रिय रादवे दो चलना, चोक्षना) खाना, भज्ञमूतत त्याग 

करना आदि ऋम क्‍यों नहीं दौख पढ़ते ?, झोर वे सार्थैयां उन फार्मों-को, क्‍यों 

नही ऋर्ती । यदि प्राादिकों को जद्दां।कर्दों स्थापन फरने की. शाछ्ि तुम बोर्गोंः 

में दे वो. सदक ररीरों के बीच प्राणादि को स्थापन कर- क्यों नहीं: जिक्ा' देवे: 

जैबसू, इसी एक कर्म से तुम को यहुत धन की प्राप्ति” और प्रतिष्ठा द्वोगी का - 



. च | सतकशरीराणां मध्ये तु यथावत्सामग्री बत्तेत एवं श्राणादि: ; 
पिर्विना दाह्ददिकाः क्रिया) जनैः क्रियन्ते यदा मवन्तः प्रायादीनान्तत्र | 
स्थापन कुंयुस्तदा कस्यापि मरणमेव न मवेदनेन महत्पुएयम्मविष्याति तस्मा- 
च्वीप्रमेवेददूमे कचंव्यमिति निश्नेतव्यम्‌ ॥ यदि कथिन्मृतं शरीरज्ञीवयेता- 

' इशो :मनुष्यो न भ्रूतो न भविष्यवीति वर्य जानीमः ॥ कुत ईंशवरस्प नियम्त- 
स्पान्ययाकरणे कस्यापि सामथ्येन्न जातन्न मविष्यतीत्यवगन्तव्यम्र्‌ । तथया 
जिह्वयेव रसज्ञानम्भवाति नान्यथेतीश्वरानियमोस्ति ॥ एतस्थान्यथाकरणे क- 
स्पापि यथा सामथ्पेन्नासित तथा सर्वेष्वीसर रकृतेपु नियभेष्विति बोध्यम ॥ 
इेब्रेण ये जडा; पदाथी रचित्रास्ते कशाचिचेतना न भवन्ति तथा चेतना 
जेडा$ कदांचिलैद मवन्‍्तीति निश्रयः ॥ इश्वर+ सर्वव्याप्योस्त्यत३ पापाणा- 
दिमूचिसध्येप्पंस्ति पुनस्तत्पूजने को दोप$ खण्डनञ्च किमये करियते १॥ 

यह भी विचारो कि पाषाणादि मूर्तियों में वो प्राणादि के जाने आने का. भव- 
काश ही नहीं व नाड़ी और इन्द्रियछिद्र हैँ और खवक शरीर्ों में तो उब 
अवकाश नाड़ी और इन्द्रियों के थिंद्र भादि खाममी विधमान दी रदती हे 
केदक्ष प्राणादि के न रदने से वे शरीर जला दिये जाते हैं खो जब भाष क्ोग 
उन शरीरों में आहान कए प्राणादि को स्थित कर देझे दव ठो किसी का सरण 
ही न होने ९ इससे बड़ा पुण्य द्वोगा इसलिये शीम दी निमश्बंथ कर यह कर्म 
करना चाहिये ८ दम जानते हैँ कि यदि कोई मरे हुए को जिला देजे ऐसा मनुष्य 
न द्ुभा न द्वोगा क्योंकि इंधर के तियस् के अन्यया करने में किसी का सामध्ये 
न छुभा न द्ोगा यद्‌ निश्चय जानना चादिये । मैपे जीम से द्वी रक्त का ज्ञान 

॥ हे खड़ता हे भन्‍्य इन्द्रिय से नहीं यदद इेश्वरकंव नियम दे इस्रके भन्‍यया करने 
में अेस्ते किद्ठी झा साम्रथ्य नहीं दे वेघे दी ईधवर फे किये सब नियमों तें जानना 

चादिये | इंश्वर ने जो पदार्थ जड़ बनाये हैं वे कभी बेदन नहीं द्ोवे वेसे चेदन 
कभी जड़ नहीं हो जावे यद्‌ निश्चय दे । यदि कहो कि इधर सबंत्र व्याप्त है 

इससे पाषायादि मूर्दियों भें भी दे तो पराधणादि मूर्चियों के पूजने में क्‍या दोप 
है | ओर क्यों खण्डन झरते दो वों उचर यह दे कि यदि गेत्री भावना रख 



सीकियते तक ताइश$ पराकमों भवत्सु कुदो न दृश्यते ? कृष्णस्तु परमपद शो 
मवन्त! कसक्लीवनवन्तभ ॥ मनुष्यत्व॑ चेचि खोचमामिमानस्त्यज्यताश | 

१७- प्र० ) मबन्तो वैष्णव उतास्ये ? वैष्णवाश्ेत्कीय्यर्यों पेप्णव- | 
शब्दस्प खीकियते १ || जे है 

१८-( 3० ) विष्णोरयं मक्को वैष्णव इति बदाम इति चेल्ेेवं शक्यन्त- 
स्पेदमिति खज्नस्प सामान्यायें वत्तमानत्वाद्दिष्णोस्यमित्येतावानर्थों प्रदीहँ 
। शुक्यो विशेषाथग्रदणस्य नियमामावात्‌ || यथा भवद्धिमक्कशब्दो ग्रहीत- 
| स्तथाविष्योरयं शहुः पुत्र+ पिता प्रभावरिशष्यो गुरुब्षेत्यादयो5थी अन्येनापि 

ग्रदीतु शुक्या अतो भवर्छतो््योज्नुचित+ ॥ 

१६-९८ प्र० ) भवद्धिर्विष्णु+ कीदशो ग्रहीतः १ ॥ ६ 

। क्ोगों में क्‍यों नर्दीं दीख पढ़ता ९ | श्रीकृष्णणी तो परमपद फो श्राप्त दोगये | 
$ आप छ्ोग केसे जीवते घने दो ९ और यांदे अपने फो मनुष्य मानते हो तो 
आपने फो उत्तम सानने का आभेमान छोड़ देशो । 

१७-( प्र० ) 'साप ज्ञोग वेष्णव दो वा अन्य ? यदि वैष्णव दो थो वेष्णव 
शब्द का अथे केंसा स्वीकार करते दो १ । 

|| 
| १.८-( उ० ) यदि कद्दते हो छि विष्णु का भकछ वेष्णव दे तो ठीक मरी 
* फ्योंकि ज्याकरण के ( वस्पेदम्‌ ) इस सूत्त स विप्णु फा खम्वन्धीरूप सामान्य 

अर्थ प्रदण द्ोता है; भक्तिविरोप रूप अर्थ क्षेने में फोई नियम नहीं। जैसे भाष 
क्षोमों ने विप्णु फा सन्‍्दनन्‍्धी भक्करूप अर्थ का प्रदण छिया बेघे फोई विष्णु 

के शत्रु) पुत्र, पिदा, प्रभाव, शिप्य, शुरु भादि भर्यों का प्रदय कर श्र आदि 

को भी देप्णद फद्द सकता दै | इसक्िये आप कोगों का झाक्पित अर्थ ठीछ नहीं 

हो उफया । | 

न. १६-( प्र० ) भाष लोगों ने दिपु को किस प्रकार का खमस्य दे 2, 
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घेदाविरुद्मतखणएडनस्‌ छजछ 
जजज जज जज डीजल जज, | ज>जजजनी७ 

हु 
4 २०-( उ० ) गोलोकमैकुएठवासी चतुश्चेज्ो प्रिक्षजो लक्ष्मीपातिदेह- 

।घारील्यादियेंति वदाम इति चेद्र. व्यापकर्त त्यज्यताम | ॥:चतुभुजादिके 
भिन्‍्यते चेत्सावपवत्वमनित्यलश खीकियतामीयस्लश स्पक्यताम | कुत३३ 
(संयोग्रमन्‍्तरा सावयवत्वमेव न सिद्धथवि संयोगश्ानित्यस्त्स्मामिन्न एवेथर 

“| हिति खीकारे मद्लनान्यथा । इश्वरसख सावयपन्वग्रहर्ण वेदाविरुद्धमेष । 
“सपपगाच्छुक्रमकायमबणमस्ताविर<शुद्धमपापविद्धमित्यादि”! ,शतिविरो- 
घात्‌ । -छ ८ हु 

, २१-( ग्र० ) कटोतिलकधारणे मूर्तिपूजने च पुरय भवस्युतापुणपस 

5 

२२-( 3० ) पुण्य भवति न च पापमिति ब्रूमः । स्वल्पकण्टीतिलके 
घारणे पूर्तिवुजने च पुएयं मवति चेत्तहिं कएटीभारधारणे ;सबुखशरीरं-. 
कप 0 4] 4३ ८ हू! 

लेपने परायिर्वापयंतपूजने च महत्युएर्य भ्ववीति सन्यताडक्रियताश्च ॥ रत्न" 
| सिम ननीयतणीीीणकीीनीीीी-त त१यीयनी समन नननानम-म-यन-ममननननपनननन-ण॑भ-न-नीतनभनीयीणनी मन नीनीय-यनजननननन पतन न-नननननन-नमभीन+-+नआन-आ०-कन-मू-+-+०+ कट 

। २०-( 5० ) यदि गोलोक, वेकुण्ठ झा निवासी, अतुभुज, ह्िमुज, लक्ष्मी 
को पति देहघारी कहते हो तो व्यापक दोना छोड़ो यदि चतुर्भुजादि आकृति , 
पाक्षा मानते दो दो सावयव उत्पाति धर्मवाला आनिद्य मानो और उसमें इंशरत्व 
छोड़ो । क्योंकि संयोग के विना सावयव द्वोना नहीं विद्ध होगा भौर संयोग" 
अनिद्य हे इससे संयोग 'वियोग वाले से भिन्न को ईश्वर मानने में दी कल्याण है 
भन्यया नदी ओर इंधर को सावयव सानन्य वेंद्विरुद्ध ही दे । वेद में कद्दा दे 
कि इेशवर शरीर छेदन और नाड़ी आदि फे बन्‍्धन से राहित शुद्ध निष्पाप सर्वत्र 

व्यापक हे इससे सुम्दाय ऋदना विदद्ध है । कक 

३१-( प्र० ) फणए्ठी तथा विलक घोरण ओर मूर्चि के पूजने में. सुंज्य ह 
ऐता दे वा अपुस्य १। कक 

५ 28 तय 

२९२-( उ० ) पुण्य होता है पाप नहीं ऐसा कहते ही सो ठौंझा तन 

गो बहुत झंदियों झा भार कादने चन्दन से सब-सुख और शरीर के क्षैपत करने - 
पैधा सम्पूरे द्थिदों भौर पर्वतों के पूजने में बड़ा पण्य होता है ऐसा मानो ओर : 

स्यो$ यदि घोड़े फंठी या विज्क के घासण भौर मूर्वपूजन में पुए्य होता है|. 
पे 

ड 
3 
५ 

किफिता अल पल मकर +भ्पु 2 
कि ले मा 
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न्जजिललनट 

दवझोननिंत चेचरद पृप्पन्नोटनड्चन्दनघर्पणन्रस्कारूच किम छुवेन्ति । । 
कुुर्वे/ सर्त्रेश्व्‌रस्य व्यापंकत्वात्‌ ॥ नोचेदन्यध्थितपदायीनाज्च पूजनक्षिम्य । 

3 नें कुपैन्ति ! सर्वेष्यापिनीयरे- सिद्धे सल्पेकस्पिन्वस्तुनि खीछूते महत्पापं 
भंवति ॥- तथथा चक्रवर्चिन राजानम्प्रति कथ्रिदूनयाद्भवान्द्शइस्तप्रामिताया 
भूमे राजासतीति' तम्प्रतिं राज्ञो मद्ान्‍्कोपो यथा मद॒ति तयेश्वरस्थैय खीकारे | * 
चेति-वेद्तव्यम्‌ ॥ : 

२४--( प्र० ) किजिस्मात्राणाम्पापायपिचलादिसूर्चीनां पूजने पुएये | 

_. २६--( उ० ) नाथः कुव३ किचिन्माजस्थ _ 
म्मंचृति चेचई मद॒त्या+ पिचलारियूर्तेरएडनदारेण महतायं मतरतीति चुध्य- 
तामर ॥ अन्य वेदानमिदितपापायादिशूर्चयूजने महत्यापमेव मवेदीति खी- 

पूँजा करवे दी दो पुष्य वोडना, चन्दन घिखना मोर हाथ जोड़ छूर नमछ्कार 
झादे कमे क्यों झरते दो | क्योंकि इधर पुष्प, चन्दन, दाव भोर छुख भादि 
में सी ब्येपक दे मेखे पापायादि में व्याउछ दोने थे इंधर पूजित द्वोगा वेके 
पुष्पादे के खाथ दूटना घिल जाना भी से मय दे यदि नहीं मानते तो अन्य घाणैव 

पंदार्यी का पूजन क्‍यों नहीं करदे र | जब इधर सर्वे्यायक्न पिद्ध है वो पक 

थोटीघी' किी सूर्चि आदि वस्तु में उदको मानना बड्य पाप दै | व्यया-जेदें 
चुकवार्चि राजा से कोई के कि आप दराहाब भूमि के राजा हैं उचड्े प्रति जैसे 
शाज्य का बड़ा फ्ोप द्वोवा दे वेसे ईश्वर के इस प्रछर स्वीकार करने में ईघर बड़ा 
कोप करेगा यद्द जानना बादिये | 

7 २४-( प्र० ) छोटी २ बनी हुई पापाण पित्तत्ादि की मूर्चियों फे पूजन 
हैँ पुण्य दोता दे दा पाए है ॥ 

२६-( उ० ) पदिला पक् पुश्य दोना ठीक नहीं स्योकि यदि छोटी. २ 

पीवक्ष आदि की मूर्चियों के पूजने में पुण्य द्वोवा दे वो बड़ी २ पीवक्ष आदि 
ही घंटादिरूप मूचियो में इृंश्डा मारने से बडा पार द्वोवा दे ऐसा जानो भोर 
भी देखो छि वेद के रद ऋदे प्रपायादि मूर्थि के पूजन में मद्रापाप द्वी श्ोवा 



जा 

मम वेदबिरुद्ममतखणडनग््‌ छ्टर 
] 

ह क्रियतातो चेन्नास्तिकर्ल स्वीकार्य ॥ न चरम: छुतः पापाचरणस्थ वेदेब्नामिषा: 
' नातू ॥ मनुष्यजन्पानेन व्यर्थमेव गच्छतीत्यत:-॥। तत्यूज़नम्पुक्रिसाधनब्चेन् 

तस्या मूर्तेरपि शिल्पिना पूजारिणा वेकत्र बद्धत्वात्खयजडस्चाचेति ॥] 

;- ५ २७:( प्र० ) इंहस्कण्टीविलकपारणे कि मानझा वा युक्किः ?-॥| 

.3>५५२०>०९००००००-८४०००५८ 

२८-( उ० ) इरिपदाकंवित्वंग ॥ कष्णललांटे राधघया कुछुमयुक्तेन 
चरणेन ऊृत ताडन॑ ललाठस्य शोभायेश्वेत्रि द्वूसः ॥ हरिशब्देन कस्य 
ग्रहणम्‌ १ ॥| विश्णोरेवेति वबदाम३ । नेतदेकान्ततः शक्यं ग्रहीतुम्‌ ॥ अझखच- 

ह$ सिंदस्येवानरमत॒ष्पादीनाधपि ग्रहणाद्वेदालुक्त्यादणव पापजनकान्तिल्क- 
: मितिदवेद्यप्‌॥ किज्च तिलकतमिति॥ तिपुण्ड्रोध्वेपुण्ड्रचनत्वामिति चदामः ॥ 
| नैबं बक्ुसवितम्‌ ॥ तिलस्प अविक्रतिस्विलकमस्पस्विलस्तिल्को वेल्यथंस्य 

है ऐसा मानो यादि न सानो वो वेदविरेधी दोने से नासिक बनो । और पाप 
होना रूप द्विवाय पक भी ठीक नहीं क्योंकि पार करना भी वेद में नहीं कद्दा 
तो मतुष्यजन्स इससे ज्यथे जाता दे यादि कहो छि मूर्तियों का पूजना मुक्ति 

| का साधन दे तो ठीक नहीं क्‍्यों'ि उस सूचि को कारीगर वा पूजारी ने पक 

स्थान में स्थिख॒द्ध किया और स्वयं जड़ दे तो अन्य को क्या मूर्ति दे सकेगी । 

२७-( प्र० ) ऐसे विशेष चिहयुक्क कण्ठी और विलक के धारण में क्‍या 
प्रमाण वा युक्कि है १। पि 

रेबू-( 3० ) श्रीकृष्ण के पय के आकार विज्ञक इध्॒क्षिये बासण ु 

$६ हैं कि ऋष्ण के मस्तक पर राधाजी ने लाज्षवन्दन युक्त ज्ञाव मारी भी भौर 
$ बेसी ज्ञात मारने खे शोभा भी समझते हैँ । (श्र० ) दरि शब्द से क्रिस को 
५ क्षेदे शो १ दरि शब्द से विष्णु का प्रदय करते ई यद फइना ठीे नहीं क्योंकि 
' घोड़ा, छिं६, धये, वानय भौर मजुष्यादि का नाम भी दृ॒शि दे उनझा प्रददय 
६ क्यों नहीं होता १ वेदोक न दोने से विज्ररक क्गाना अयुक् दवे इसी से पाप- 

कासी है यद जानना चादिये। विज्षक क्‍या पत्तु द्दे | यादें प्रिउुर्ट् भौर 

हर 



| जागरुकत्वादेतावतो दीधघैस्य ललाटे लिप्ृंस्य तिलकसंज्ञायां मतायां भव॒त्स 
अमत्तल्वापात्िभवतीति वेध्यम्‌ ? | 

२६-( में ० ) मूर्तिपूजनादिएु घुएपं मवत्युत पाए 

'३०-( उ० ) भूर्चिपूजने कण्णीतिलकधारणे च दोपो नास्ति न |! 
याहशी भाषना यस्प सिद्धिमति तादशीत्यतः ॥ 

३१-( 'प्र० )'सवना सत्यस्त्युत मिथ्या १ ॥ हर 

३२-( उ० ) न प्रथमः इतो दुःखस्प भावनां कोषि न करोति सेव 
पुखस्पेव च्‌ पुन) सुर्ख व मवति दुःखञझ्ज मवत्यतो भावना न सल्या | न 
एितीयः के विद्याधवर्थकामप्रोक्षा्ा मावचनथा विना पसिद्विरेव न भवती- 

ऊध्वैपुण्डू रचना को विज्षक कहते हो वो थद्द कद्दना ठीक नहीं क्योंकि ल्याक- 

रण रीति लव विजन के प्रतित्रिन्‍्य को विज्ञऊ वा छोटे विज्ञ को तिक्षकः कद्दना 
चाहिये यह्‌ सिद्ध है दो इस प्रकार के लम्बीभूव चन्दुनादि लज्ञाट पर के क्षेपन 
की तिलक उंज्ञा मानने में माप क्षोगों में शभाद प्राप्त दवा दे यद निश्चय 

जाहना चाहिये । 

२६---( प्र७ ) मूर्चिपूजनादि में पाप द्ोता दे वा पुरुष ? | 

३०---( 3० ) मूर्तिपूजन सौर कण्ठी विज्षक घारण करने में कुछ दोष 
नही हे कपोंकि लिलकी भावना जेठी छोदी दे उछच्छी देछी है सिद्धि हो जाती है ॥ 

३१---( ४० ) भावना सत्य दे का मिष्या १। 

'१०---( उ० ) पंदिका पक्ठ सावना का सत्य सानता ठीक नहीं. क्योंकि ' 

दु*ख की -भावना कोई .दर्दी करवा दिन्‍्सु सदेव सुख की भावना फरवे [हैं फिर | 
भी सत्र को सुस्त नहीं मित्रदा दिन्तु दुश्ख दोग दही दे इससे भावना सत्य नीं। 
डुछरा पहु आवना का सिल्‍्या मानना भी ठीक नहीं क्योंडि भावना के 88 अमल ल लक 



है: ५0५] 

दरें 

॥ भावना सत्यास्ति चेत्तहि मवच्छरीरे रेलाखज्ययानमावनाडइ: 
कृत्वोपस्योसीमहि यावता कालन. यावददेशान्तरन्तद्यानज्लच्छति तावता काले- 
नैव मवच्छरीरतावदेशान्तस्मस्मान गमयेब्ेत्तदाा तु मावना सत्या नान्यथा ॥ 
पुन) पापाणादिषु हीरकादिरत्नमावनाअले दधिघृतदुग्धभावनान्धृलयाज्रो 
घृमपिष्टशकराभावनां शर्करायान्तन्दुलमावनान्तथा जड़े चेतनमावनां चेतने 
जड़भाषनान्दारिद्र: खस्मिश्रक्रवत्तिमावनाश्क्रवतों खास्मिन्दरिद्रभावनाश 
कुर्यात्सा तयैव सिद्धा भवेच्चेत्तदा तु सत्त्याउन्यथा मिथ्येति बोद्धव्यम्‌ । तहि 
भावना का नाम । मावना तु ॒पापाणे पापषाणमावना रोटिकायां रोटिका- 
भावनेति यथार्थ ज्ञानामिति जूमस्तस्मिस्‍्तदूवुद्धिरिति ॥ तथा रोटिकायां 
20245 पापांणे रोटिकामावना5यथाथेज्ञानमर्तरेमस्तदूबुद्धि अमो क्षमा- 
घना चांत ॥ 

३३-९ भ्र० ) प्रतिमाशब्देन किडगृह्मते ॥ 

विद्या, घंसे, अर्थ, फाम' और मोक्ष की सिद्धि हीं नहीं हो सकती। इससे 
ययायोग्य भावना करना ठीक है। यदि अन्य में अन्य फी भावना फरना सत्य दे तो 

आप के शशेर में रेल की भावना करके हम बेठें ठो जितने समय में जितनी 

दूर. रेज्ञ पहुचती दे उतने समय में उत्तनी दूर आप का. शरीर इसको पहुंचा 
देवे, व ठो, भावना. ठीक नहीं ठो मिथ्या ! फिर पत्थर आदि में, द्ीएे आदि: | 
रत्नों की भावना, जज में दूध दद्दी घी की भावना, धूल में झाटा भौर शह्षए- 

की, शक्कर में तण्डुल की, जड़ में चेतन, चेतन सें जड़, नि्ेनी वरिद्र अपने में ( 

चकवर्तोी राजा: की, और घकवर्चा राजा अपने में दरिद्र की भावना करे |. 
भार वद वैसी दी टीफ २ सिठ्ध दो जावे तव वो सतद्य, अन्यथा मिध्या जान> | 
भी. चाहिये | तो फिर भावना फिस का, नाम दे ? पत्थर में पत्थर,सोटीः में: 

सेटी की भावना करना यपाथे ज्ञान फद्धाता दे । अर्थात्‌ जेसे फो- वेखा- जानना 

सावना दै। रोटी में पत्थर भौर पत्यर में रोटी फी भावग करना: मिथ्या: 

कान अन्य में भन्‍य बुद्धि भ्रमरूप अभावना झद्दादी दे ।. 

; ३३-( प्र० ) भविमा शब्द से क्‍या छेवे दो ?। 

प्र 



पल 

३४-( उ० ) पूजनाथों चतुर्ईजादिमूर्चिरिति वदामः ॥ « 

' » इ४-( भ्र० ) अतिमाशब्दस्य कोज्थ! कियते ॥ 

ह ३६-( उ० ) ग्रतिर्मायते यया सा प्रतिमा किल्लाउनया प्रत्रिमीयते ॥ 
इश्वरशिवनारायणाद्यश्रेति वदाम! || क्डि मोरनया पापाणादिसूर्त्येश्वर- 
स्प शिवादिशरीराणाश प्रत्यच्तया भवद्धिस्तोलनडकुवद्धिमतोयमर्थः 

क्रियते ! ॥ “'तुलामान प्रतीमान सर्वश्व स्पात्सुलक्षितम ॥ पट्सु पदु च मातिप 
'घुनरेव परीक्षयोदिति/” मजुसाए्य बोध्यम्‌ ॥ ध्रतिमाशब्देन गुडघृतदीनान्तो- 
लनसाधनानाम्पल्सेटकादीनां सापादीनां च॑ अहेशमिति निश्रय+ ॥ “न 
| तस्य प्रतिमा$स्ति यस्‍्प नाम मह्यश” इति यजुस्सेदिताया द्ार्रेशेअध्याये ॥ 

|ईइबरस्प प्रतिमा तोलनसाधनमेष न मयति ₹त्पाब्तुल्तत्वात्‌ ॥ अतएव मव- 
ऊतो<यों ज्यरथ एवेति चोष्यम््‌ ॥ 

३४-( 5० ) पूजने योग्य चत॒र्भुज आदि की मूर्ति सो लेते हैं। 

) , श३-( प्र० ) प्रतिमा शब्द का क्‍या अये करते दो १ हि ॥ 

३६-( उ० ) जिससे पदाथे का खरूप वा अवाधे जानी जावे वह 
प्रतिमा दे, ऐछा अर्थ फरते हो तो किस का स्वरूप इससे जाना जाता है यदि” 

कहो फि इंश्वर, शिव भोर नारायण आदि का बोध प्रतिमा से होता है तो दम 

पूछते हेँ कि क्या इस पाणाणादि मूर्ति से ईश्वर और शिवादि फे शरीरों फो आप» 
ने प्रत्मक्त ठोज्न किया दे [कि जिससे ऐसा अये ब्रते हैं ? पर्मशाखस्थ रामघर्म 

में लिखा हे कि ठराजू झौर प्रदीमान>ञ-वाट सब टीक २ रफमे चाहिये और 

छु। २ महीने में इनडी परीक्षा राजा कयवे इस प्रमाण फे अनुरूतत अंतिम शब्द 
ख्वगुड़ घृत आदि के तोकने के साधन खेर झादि वा मारा अझादि बटसतों का 

प्रदण होना निश्चय दे ॥ आर यजुर्वेद चत्ीखवें अध्याय के दीसरे मंत्र में 

इधर छी प्रतिमा अर्थात्‌ ठोज़ साधन फा नियध किया दे क्योंकि ईश्वर अछुल्' 
है इसी से आप का किया अर्य ज्यर्वे ही जानन्त चादिये | 

खिल न्‍ तू न्‍स्‍+++++>३- >>. 



३७-( अ० ) पुराणशब्देन किरूगृद्मते ॥ 
३... उ० ) अद्मवैवर्तादीन्यादशपुराणोपपुराणानि चेति ब्रम३ नर्व शक्यं पुराणशब्दस्य विशेपणवाचकलेन व्यावरचकरार्थकत्वात्‌ ॥ यया पुरा- उनप्राचीनादयरशब्दा नवीनार्वाचीनादीजडब्दायोन्व्यावर्त्तयान्त तथा पुरा- शादयश्शब्या नवीनाधयाश्रेति || तथयथा केनचिदुक्तम्पुराणं घृत॑ पुरायो थड़े। पुराणी शादीचेत्पर्याननबीन घृतश्षेत्यादि व्याजत्तते तस्मात्पुराग शब्देन पेदानान्तदृष्यास्यानव्ाक्षणादीनास् ग्रहण भव्ति न अद्षवैवर्चादीनाञ्चेति, “आह्मणानीतिहास+ पुरायानाति” “दशमेर्दनि किज्ित्पुरायमाचच्तीत”! “पुराणविद्यावेदो दशमे5हनि श्रोतव्य” इत्याय्थ्रमेघस्प पूत्येनन्तरन्रवदिन- प्यन्तमनग्वेदादिक श्रुत्वाउ5रूपाय च दशमेद्धनि ब्रह्मज्ञानप्रातिपादकधुपानिष- सुराणं शास्त्र यममानादय आचक्तीरजछूणुयुभ्षेत्रि जह्मणवेदानामेव ग्रहण- भान्यस्पेति साक्ष्यात्सवें म्यो वेदामामेव पुरातनस्वाचेति ।! परन्तु 
--7--___. 'दानामेव धुरातनलाचेति ॥ परन्तु मतमस्माक 

३७-( श्र० ) पुराण शब्द से क्‍या लेते हो १। 

| 5-7 5० ) बदावेवर्चादे अठारद पुराण झौर उपपुराण लेते हो ठीक नहीं क्‍योंकि पुराण शब्द विशेषण वाचक होने से व्यावत्तक अर्थवाची 
दोता दै। जेसे पुरान प्राचीन आदि शब्द नवीच ओर भर्वाचीन आदि से निदृत्त करते वैसे पुराणादि शब्द नवीन आदि के वाच्य भयथथों को निव्वत्त करते 
हैं.। जैसे किसी से कद्दा कि पुराना घृत पुराना गुड़ पुरानी साढ़ी इससे घुत आदि में नवीनपन की निम्॒त्ति हो गई | इस कारण पुराण शब्द से वेद भौर बेद के व्यास्यान ्राद्मणग्रन्यों का मदेण द्वोता दे किन्तु- अद्वावेबत्तोंदि का नहीं, 
फल्पसूजकारों ने लिखा दै कि आ्राद्मणप्रन्थ दी इतिद्धास पुराण नामक हैं। अश्वमेघ यज्ञ में दशमे दिन कुछ थोड़ी पुराण की कथा फट्दे सुने, पुयणाविद्या वेद मे ब्यास्यान दशमे दिन झुने अथोत्‌ नवदिन तक यज्ञ में ऋग्वेदा।दे कह के दशमे दिन प्रद्षज्ञान फा प्रतिपादफ न्राद्मणणान्वर्मत उपनिषद्भाग यजमान आदि कद्दें और सुनें । इस प्रकार पुराणशत्द से श्द्यण और वेद का ही अदण फरना अन्य 
24 20% 2027720650 24 क 



प्रा हर 

खलु बेदा नान्यदिति सिद्धान्त; ॥ अह्मबेब्तादीनि व्यासनामव्याजेन सम्पर- 
दायस्थेजीविकार्थिमिमनुध्याण। भ्रान्तिकरयाथानि रचितानीति जानमः 
यथा शिवादिनामव्याजन तन्वराणि याज्ञवन्‍्क्यादिनामब्याजेन च याज्ववल्व॑ंया- 
दिस्मृतयश्व रचितास्तयत्र प्रक्नयवचादीनीति पिज्ञायताम ॥ 

३६--( प्र० ) देवालयशब्देन मवद्धिः किल्य्ूह्मते  ॥ 

४०--( उ० ) मूत्तिस्थापनपूजनस्थानानि घण्ठादिनादकरणार्थानि 
मन्दिराणोति प्रतिजानीमः ॥ नव शव कुतोब्ञ वेदबिधेरमावाद्धान्तिशुक- 
ल्वाचेति यत्र हामः क्रियत तदेव देवालयशब्देनोच्यते कर्य द्वोमस्य देवपूजा- 
शब्देन गृहीतत्यात्‌ ॥ “अध्यापनम्बद्मयज्ञ) पित्यज्ञस्तु तपणम्‌ । दोमो देषो 
बालिमातो नृथज्ञाइतिथिपूजनम्‌॥ १ ॥ स्वाध्यायेनाचयेद्पीन्‌ होमेदेंवान्यथा- 
विधि । पितृल्छाद्धनुननै भूतानि वलिकर्मणा” ॥ २ ॥ होमेनेव देवपूजन 

पा नहीं ऐसी साछ्ती दे ओर वेद दवी सब से पुराने हैं । परन्तु हमारा मत वेद 
हे अन्य नहीं सदी सिद्धान्त दे । अद्वावेवर्तादे पुराण ब्यासजी के नाम के छल से 
सतवादी जीविआर्थी क्लोगों ने ममुप्यों को आान्वि करानेवाले बनाये हैँ । जैसे 
शिव आंदे के नाम के छल से तंत्र और याज्ञवल्क्यादि के नाम के छत से 
याज्वल्कयादि स्छति रची हेँ पेसे द्वी अद्धवेबत्तादि पुराण जानो । 

३&-( श्र० ) देवालय शब्द से आप क्या ज़ेते दो ? | 

४०-( ७० ) मूर्चि को स्थापन करने पूजने फे स्थान जिनमें कि घण्टा- 
नाद आर्चे आदि करवे.दैँ उनको देवालय कइते दो वो ठीक नहीं क्‍योंकि यह 
कर्तेंव्य चेद से विदद्ध और आंतियुक्त होने से इससे जिससें-छोम- किया जाग 
वदी स्थान देवालय शब्दवाच्य दो सकता-दै-क्योंकि दृवपूजा शब्द से दोम के 

प्रद दे । घर्मशाल् में लिखा है कि, पढ़ाना-तरद्ययज्ञ ६ वर्षेण-पिठ्यद्ष । दोम- 
देवयज्ञ । वैश्वदेव-भूतयई* 5 5, आवियिपूजन से मनुष्ययज्ञ कद्याता तथा स्वा- 

े "रे ५ 5 शा न्त 
हि ध्याय से ऋषिपूजन, ययाविधि &,१ स्रे देवनूज़न, भाद्घों से पितयूजन, आअनों से 2 

प्र दा 
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भवतीति मनुनोकृत्वाुवत्कृतोज्थेज्सिड्त एचेति नियम) अतो होमस्थाने 
यज्ञशालैब देवालयशब्देन ग्राक्षेति निश्चय? ॥ ] 

,.. है ं --( प्र० ) देवशब्देन किड्मृद्यते ? ॥ 

४२--( उ० ) अक्षविष्णुमहादेवादीनेत्रपूजनाथीस्तन्मूर्साश्ेत्ति गही- 
में; ॥ नेवे योग्यम्‌ ॥ “यत्र देवतोच्यते तत्र तब्लिज्ञो मन्त्र” हति निरुक्ते | 
+सन्त्रमयी देवतेति””? पूवेमीमांसायाम्‌ ॥ तथा “मन्त्रमयी देवतेति'” आाह्मणे ॥ 
“आत्मैव देवतास्सवोस्सर्थमात्मन्यवास्थितमिति”” मनुस्म॒तो ॥ “माठृदेवों भव 

। पिठदेवो भव आचार्यदेवों मथ अतिथिदेवो मव”” इति तेत्तिरीयोपनिषदि ॥ 
श्त्यादिसाक्ष्यविरोधात्कमंकाण्डे मन्त्रायां मात्रादीनां विदुपाश्व देवदेवताश- 
ब्दाभ्यां सड्यद्ददुपासनाज्ञाकाण्डयोरीअरस्यैच देवताशब्देन स्ेत्र खीका- 

के के जे जे 

मजुष्यपूजन ओर वैश्वदेव से प्राशिमात्र का सत्कार करना चादिये । इससे सिद्ध 
हो गया कि द्वोम द्वी से देवपूजा धोती दै यद्द मलु की साक्षी हे इससे आपका 
किया अयथे असंगत दे यद्दी निश्वय जानो । इसक्िये द्ोम का स्थान यद्ञशाज्ा 
दी देवालय शब्द्‌ स्रे क्षेना चाहिये । 

४१-( प्र० ) देवशब्द्‌ से क्‍या लेवे दो * ३ 

४२-( 5० ) पूजने के लिये अद्मा विष्णु और मद्दादेवादे देववाओं को 
ओर उन की सूर्ततियों को देव शब्द से लेते हो सो ठीक नहीं क्योंकि देद्‌ में 
जहां २ देवता कद्दा है वहां २ उस देवता नामवाचक्क शब्दयुक्त मंत्र का द्वी नाम 

देवता है यह निरुक्तकार फा सिद्धान्त दे और पूर्वेमीमांसा ओर ह्राद्मणभाग में 
सन्त्रखखरूप द्वी देवता माना है । मलुस्खवि में आत्मा के बीच सब जगत्‌ अवस्थित 

हे इसात्षेये आत्मा दी सब देवता दे । वैत्तिरिय आरण्यक में मादा, विवा, भा- 
चाये, आतवियि फो दी देववा माना दे । इल्यादि प्रमाणों से तुम्दारा कथन विरुद्ध 

होने से कमफेार्ड में सन्त्रस्थरूप, माता आदि और विद्यानों का देव और देववा 
2 शब्द से प्रदए तथा उपासना और ज्ञानकास्ड में सेन्न देववा शब्द से इंशवर का 
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राज्रवत्ततोथों मिथ्येबेति निम्रय/ ॥ एवं स॒ति पंपायादिमूर्चीः देवता- 
शब्देन यो गृहाति स न मजुप्योस्ति किन्तु पशुरेष च |! योउन्यां देवता- 
मुपास्‍्ते स पशुरेव देवानाम ॥| “उत्तिष्ठत जाग्रत” “तज्जानध अन्या वायो 
पिप्रुश्षथ” चेत्यायुक्वत्वान्मूत्तेयस्तु कदाचिदेवता न मवन्‍्तीति निश्वीयताम्‌ ॥ 

४३--( म्० ) देवल-देवलक-शब्दाम्यां कि सद्यते ? ॥ 

४४--( ४० ) मूर्सिपूजारीस्तद्घीनमीविकावतशेदि ब्रूमः ॥ 

नैवमुचित वकुम ॥ कर्य, “यद्धित्त यज्शीलानान्देवखन्तदिदुर्युधाः ॥ 
अयज्वनान्तु यद्ित्तमासुरं तअचच्ञत”” इति मनुसाक्ष्यविरोधात्‌ !| यज्ञशी- 
लानां यद्ञार्थ यद्धित तदेवशब्देनोच्येत तल्लाति ख्लाति खमोजनाधर्थ सोत्य- 
न्देषलो निन्‍्यः ॥ यो यज्ञाय यद्धन॑ तचोरपति स देवलकः || झत्सितो देवलो 
दी खीकार है इससे आपका किया अथे मिथ्या दी- निश्चित होता है। जब 
ऐसा दे वो जो देववा शब्द से पापाणादि मूर्चियों का प्रदूय करवा है वह मलुष्य 
नहीं किन्तु पशु ही हे। और उपनिपद्‌ में यदी कदा दे के जो एक ईश्वर को 
छोड़ के अन्य देवता की उपासना करता द्दे चद्द देवताओं में पशु द्वी हे इसलिये 

है मनुष्यों ! उठो जागो उस झात्मा फो जानो अन्‍य की उपासनारूप वाणियों फो 
छोड़ो इल्यादि प्रमाण से मूर्चियां कदापि देवता नहीं हो सकतीं यह निश्चय जानो । 

४३---( प्र० ) देवज्ञ और देवलक शब्दों से किसका मदण करते हो ?। 
४४--( ४० ) यदि कहते दो कि मूर्सिपूजने भौर मूर्त्तिपूजा से जीविझा 

फरनेवाल देव और देवलक कद्दावे दैं गो ठीक नहीं क्योंकि धर्मशासतर में लिखा | ६ कि जो यह करनेवालों का धन है बढ देवल और यज्ञ न फरनेवालों का 
धन आसखुर कद्दावा है, देव नाम यज्ञ के घन. फो अपने भोजनादि के लिये लेने 

वात्षा देवल निन्दित कद्दावा दे यदां व्याकरण वि से मध्यम पद खराब्द का कप हो. जावा है । और जो य्ष के धन की धोरी करवा दे बह देवज्ञक आवि- 
हि विन्वित कहता द्द क्योंकि व्याकरण फ्के ८ कुल्सिवे ) सूत्र से निन्दिव भअये में क 
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शैवसक कुत्सित इति सज्नेण. कअत्ययविधानाहुवत्कृतो थेडिन्ययेति 

बद्तिव्यम्‌ ॥ 

४४--( भ्र० ) इंश्वरस्थ जन्ममरणे मवत आहोस्विन्न ! ॥ 

४६--( उ० ) अप्राकृते दिव्ये जन्ममर्णे मवतों नान्ययेति स्वीक्रि- 
पते ॥ मक़ानासुद्धाराथ दुष्टानां विनाशा्थन्तथा धर्मम्ापनाथमधम्भनिर्मुंलना- : 
धैश्व ॥ नैयन्म्याय्यडइूस्मात्सपेशक्लिंमत्त्वास्सवीन्तयो मित्वाद्खणटरव स्सवेध्या- 
पकत्वादनन्तस्वान्निष्कम्पत्वाचेश्वरस्येति । स्वंशक्तिमान्‌ द्वीववरोषरित स सर्वे 
न्याय्यड्डरायेड्ले समर्थेज्स्त्यसहायेन। यश्च शरीरधारणादिसद्वायेन काय्यइ त्ते 
समर्थों मेनन चान्ययेति नेर्यं चेत्तार्दि सर्वशक्तिसत्वमेष तस्य नश्येत्‌ ॥ 
यथा खल्घसहायेन सर्वभिद्झ्नगद्धचायित्वा धारयति तथैव द्िरिण्याक्षरावणकंसा- 
दीनां च्णमात्रेण इननकूत्तु समर्योड्सहायेनोपदेशम्मक्कोद्धारन्धर्मस्थापनमध- 

प्रत्यय होता दे इससे भाष का किया अर्थ मिथ्या हे यह जानना चाहिये । 

४४५--.( भ्र० ) ईश्वर के जन्मसरण होते दे वा नहीं ? । > 

४६---( ४० ) यदि यह कहते हो कि अप्राकृत मनुष्यादि के जन्ममरण 
से विक्षज्षण दिजय अन्ममरण होते हैं भनन्‍्यथा नहीं यद्द खीकार है, क्योंकि 
भक्तों के उद्धार दुष्टों के विनाश, धसे की स्थापना और अधमे को निममृत् करने 
फे लिये अखाभाविक जन्म ईश्वर घारण करवा दे तो ठीक नहीं क्योंकि ईश्वर 

सर्वेशक्षिमान, सर्वान्तर्यामी, अखण्ड, स्वेव्यापक, अनन्त और निमः्बल निष्कम्प 
है| जैसे इंश्वर सर्वशक्तिमान्‌ है तो वह सब न्याययुक्त कार्य बिना सह्टाय के 
करने फो समर्थ है फ़िर जो शरीर घारणादि सद्दाय से काये कर सके अन्यथा 
ने करसके तो ऐसा मानने में वद्द सवेशक्तिमान्‌ द्वी नहीं ठहर सकता । जैसे 

| विचा सद्दायता फे इस से जगत्‌ फो रच के घारण करता हे वेसे ही दिर्य्याक्त, 
| रावण और कंसादि को मारने को विना शरीरादि सद्दाय के समर्थ है दया 

स्तन्त्र असद्दाय द्वी चपदेश, मछों का उद्धार, धर्म रा स्वापन, अधर्स तया बुष्टो ५ 

श्र “३ 
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मंदु्पिनाशस्व ॥ यथा सर्वशक््मिचयमीश्वरे:स्वीकियते तथा न्यायकारिलाद- 
योपि स्वमावा इबरे स्वीकार्य: ॥ अन्यथा स्वनाशायघर्ममपि कर्चे द 
मवेदत इंश्वरोब्नस्तोब्जोडविकारी च ॥ अदृत्याकाशादिकं सर्वषगदश्वरस्पा- 
अपेक्षया स्वल्पन्तुच्देसान्तश्वास्ति । पुनस्तस्प का शरीरसामग्री ? यतो निवा- 

: सार्थमधिकरणम्सवेत्तस्मादूवहत्किमपि न विद्यत इति सर्ववेदसिद्धान्तः ॥ “सप- 
, यैगाच्छुक्रमकायमतयमस्नाविर ०शुद्धमपापविद्म” ॥ “तद॒न्तरस्प स्वस्थ 

तदुसवैस्पास्य बाह्यतः” ॥ “सत्य ज्ञानमनन्तम्जक्ष” ॥ “दिव्यो धमूर्चः पुरुप 
, से वाह्माभ्यन्दरो द्यज:” ॥ “अशुव्दमस्पशमरूपमज्ययन्तथा5 रस नित्यमगन्ध- 
पच यत्‌। अनायनन्तम्मद्॒तः परन्धुवन्निचाय्य त॑ सृत्युमुखात्पमुच्यते'! “अर 

) णोरणीयान्महवो मद्दीयानात्मास्य जन्तोर्निदितों गुह्ययाप्त ॥ “बेदाहमेत- 

- फा विनाश कर सकता €। जेपे इंश्वर में सब शक्तियों का होना मानते दो बसे 
न्यायकारीपन आदि खभाव भी ईश्वर में खीकार फरने योग्य हैं । यदि ऐसा ने 
मानेंगे वो स्वेशक्तिमान्‌ दोने से ही अपना नाश, अन्याय, अधर्स करने को 
भी समये होजावे वो इंधवरता दी न रहे, इससे इंश्वर अनन्त ह्मजन्मा भौर 
अविफारी दे । प्रकृति और आकाशादि सब जगत्‌ ईश्वर की भपेक्षा छोटा हुच्च 
ओर भन्ववाला है । किर उसके शरीर बनने को छौन सामग्री है जिसमें वह 
समाय जावे उससे घड़ा कोई भी नरद्दी यद्द सव वेद शास्त्र से सिद्ध है दो फैसे 
एक शरीर में समाय सकता दे । वेद और उपनिपदों के प्रमाण३--वह सब में 
व्याप्त प्रकाशमय, खब प्रकार के शरीर से रहित, अछेय, अभेय नाड़ी भादि 
के वन्‍्धन से रदित, शुद्ध निर्मे्र, निष्पाप दे | वद्‌ सब के भीवर और बादूर 
परिपूर्ण दे । बह सत्यखरूप ्ानस्वरूप और सब से बढ़ा अनन्त दे । वह 
पुरुष पूणों परमात्मा द्व्यरूप सब प्रकार पी सूर्चे से रहित सब के बाहर 
भीवर वच्तेमान भोर अजन्मा हे । वह शब्द, सरपरों, रूप, रख, गन्ध झौर 

* नाश रहित, नित्य, अनादि, अनन्त, मदद॒तस्त्व से परे निश्धज्ष है उसी को ठीक ३२ 
| जान के मृत्युरूप प्राद्द फे मुख से छूटठा है । वह सूदम से घुद्रम और बढ़े से 

हि बड़ा है इस जीव फे अन्वश्करण में व्याप्त उपलब्ध धोने वाज्मा दे । मह॒प्य प्र 



श वेदविरुद्ममतखएडनम्‌ ७६ १ | 
०० लटजज जज ह ५ अतटरमीनीनिनसमल जज जलन न्‍जन जल ललिल >> जज लजज अल खाल | + अजओ 5 पनटनजननजषटा नाजम 5० 

म्पुरुपमाद्दान्तमादित्यवर्णन्तमस$ परस्ताव। तमेव विदित्वाअतिमृत्युमेति ना- 
न्यः पन्‍था विद्यतेज्यनायेति/” यजुर्वेदादिश्रातिभ्यः ॥ इश्वसस्पाध्ववारोडथो- 
जान्ममरण नेव मवृद्र इति सर्वेपां बेदानां सिद्धान्वो वेद्तिव्यः ॥ 

४७--( प्र० ) ईश्वरस्साकार छत निराकारः १ ॥ 

४८--( उ० ) निराकारभेति वदाम। ॥ निराकारश्रेत्तईह तस्मात्साका- 
र॑ तत्कथज्ञायेत तथा हस्वादिभिर्विना कथश्नगद्रचयेदिति ॥ मेत्र थाच्यड- 
कुत३ ॥ स्वाता शक्कीनां सामथ्योनामीश्वरे नित्य विद्यम।नस्ानिराकारादेव 
साक्रारस्पोस्पन्नत्वाच्वेति || तथथा । “तस्माद्वा एतस्मादास्मन आकाशस्स- , 
म्भूव। आकाशादायु3 वायोरग्नि!, अग्नेराप+ अक्ूलयः पथिवी, प्रथिव्या 
ओपधय!, ओपधिम्योज्चम्‌ , अन्नाद्रेत), रेतसः पुरुपः, स वा एप पुरुषो- 

न 

पर 

। 
| 

को ऐसा विचार रखना उचित है कि में उस परमात्मा फो ज्ञानूं कि जो सव से | 

बड़ा पूर्ण सूर्य क्ले तुल्य प्रकाश वाज्ञा अन्धकार से परे हे । क्योंकि उसी को | 
जानकर. मनुष्य झत्यु से वच सकता हे. अन्य कोई मार्ग मुक्ति के लिये नहीं ६ । 
इत्यादि सन्त्रों के प्रमाण से ईश्वर का अवतार अर्थोत््‌ जन्‍्ममरण नहीं द्ोते यद्दी । 

खब वेदों फा सिद्धान्त जानना चाहिये । । 

| 
॥। 

। 

। 

है 

४७--( श्र० ) ईश्वर साकार दे वा नियाकार ? । 

हि 
४८---( उ० ) यदि कट्दो नियाकार हे तो ठीक हे भोर जो नियकार होने 

में तुम फो शक्षा दे कि जो निराकार दो वो उससे साकार जगत्‌ उत्पन्न केसे दो ! 
! | सके और दाथ आदि साधन के विना कैसे जगत्‌ को रच सके स्रो यह ठीक | 

नही क्योंकि सब प्रकार के सामथ्ये नियकार इंश्वर में नित्य द्वी विद्यमान देँ इससे | 
निराफार से ही साकार उत्पत्ति शो सकती दे । जेसे श्रमाण-उस दी इस आत्मा 
से आकाश, आकाश से वायु, वायु से आग्नि, आग्नि से जल, जल से प्रविवी, « 

प्थिवी से भोषाथे, ओपपियों से अन्न, अन्न से वीये, बीये से शरीर उत्पन्न 

2 होता दे सो दी यद्द शररर अन्नस्वमय कद्दावा दे इस उत्पाति की ग्रक्षिया में रू, 
अमर ध्ू 

जज अल जज जीत 
श्र 8 कं 



3५9 >> 

डर ॥ आत्मा5काशा ननिराकारों तस्माद्वायुर्दिंगुणः' स्पूलोईजायत 
तताखगुणः स्थृज्रोअग्निजद्ध धथिवं चेत्यादि निंराकारात्यद्मात्त्वूलमिद्श 
जगज्जायते तथा च स्पूलमपस्कान्तपापाणादिकम्पिएदा चूर्ण भूतडृत्वा मल- 
छ्षतया दशपित्तु द्र४ट सर्वे मनुष्याः समथा इत्सतो निराकारादेव साकारअग- 
ज्जायत इति निश्रयः ॥ अपायिपादो जबनो ग्रह्ता पश्यलचक्ष+ स मूणोल- 
फर्णे:” । “स बेति विश्वत्न च तस्य वेत्ता तमाहुरग्रथम्पुरुपम्युराण'मि- 
लादेश्वातम्प: ॥ इस्तपादाचज्जर्चिनाप्यनन्तानां सर्वेग सामथ्योनामी रबरे 
बर्चेमानलवात्साकार ईश्वरस्साकारात्साकारोन्पत्तिईस्तपादादिमिर्दिना जगदु- 
त्पादयितुमसमथ इरर इत्यादि वाग्जाल॑ मलुप्यायास्प्रमादेनवेत्यव गस्तन्यम््‌ ॥ 

४६&-( श्र० ) इंब्बरो मायावी न वेति ? ॥ मायाशब्दस्य कोई 
क्रियते [ | । ० क्रिरित्युच्यते हा बह + # ४०-( उ० ) मायेश्वरशक्नि ॥ नेद योग्यम्मवितुप्र्‌ ॥ कर्य 

४++३+७०४५३०००५०५५५५५५०५००००५००५००५०५०९००५०........... 
| 
ढ 
; | 
! 

>> ++>2 0... 
| 
। आत्मा ओर आकाश निणकार हैँ | आकाश से दिगुणा स्थूल वायु भर तिशुणा 

स्पूल आग्नि, जल ओर श्थिवी दे । इत्यादि प्रकार नियकार सूइ्म से यह स्पूल 
| जमत्‌ उत्पन्न द्वोता हे ओर स्थूल चुम्बर पत्थर आदि का चूटेरूप पीस के प्रत्य- 

ज्ष॒वा से सब मलुप्य देख दिखा सकते इस कारण नियकार से दी जयतू उत्पन्न 
होवा ऐ । भोर बिना दाथ पग के शात्र प्रहण करवा बिना चहु के देखता विना 
फान के सुनदा बद सव को जानता उसका जाननेबात्ा कोई नहीं उसको सना- 
तन पूर्यृन्नद्य कद्दते ईँ इत्यादि श्रुवि-ध्मायों से इस्वपादादे अज्लों के विना मी 
सब अमन्व सामर्थ्य इंशवर में हैं ऐसा दोने पर जो मदुप्य कहते हूँ. कि इंश्वर 

| साकार दे साकार से साकार की उत्पत्ति दोवी दे दस्वपादादि के विना श्धर 
| जगत्‌ को उत्पन्न नहीं कर सकठा इत्यादि वाग्जाल मलुष्यों का प्रमाद से ही ! 

जनिश्वय द्वोदा दे । 
€---( श्र० ) ईश्वर सायात्री दे वा नहीं ) ओर मसायाशब्द का क्‍या 

| अर्थ करये दो १। 
| ४६०--६ ३० ) यदि कद्दवे दो ऊि माया झ्थर की शाक्ति है तो यद् ठीक 
0, ०] "४५2: हु ५४८): 



हि 
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छेलकपटयोरर्थयोर्मायाणव्दरुणपातान्‌ ॥ कबेददेदयम्मायाबीत्यनेन किल्न- भ्यतेध्य छल्लो कपटी चेति ॥| ईश्वरस्थ मायाजविद्यादिदोपरददितस्वानिर्मलो । निरअनो नित्यशुद्धयुदधुक़वभाव एजेतीश्वरो नेव कदाचिन्मायाबीति निश्े- ; 
तत्यम्‌ ॥ “क्वेशकमंविपाकाशयेरपरासृष्ट; पुरुपविशेष ईश्वर” इति पतललि- | 
साश्ष्यस्य विद्यमानलात ॥ * | 

५१-९ प्र० ) इव्वरस्सगुणोडस्त निर्शुणो वा ! ॥ | 

| 

पर उ० ) उमयमिति प्रतिजानीम! । तद्यथा घट। स्पशादिमिस्ख- जज 5 
हा ढध ज, 5 जे के फेयिशुगस्सगुणरतथा चेतनस्य ज्ञानादिमिगुणः प्ृथक्त्वान्निर्गुणोपि स एवं ॥ 

एवसीश्वरोपि सर्वज्ञानादिभिः स्थकौयैगुणेस्सगुण एचज्जडल्जन्ममरणाउज्ञा- 
पे 

7. आम हे [सी अप धल्ज 5 स्सवेभूतेषु नादभगुशः पृथक्त्वात्स एव निगेशश्रेति निभ्रय! । “एक्ो देषस्सवभूतेषु ; 

पु ई 
९ ५ 
हे 

नहीं हो सकता क्‍्योंके छल्न कपट अर्थ में माया शब्द प्रसिद्ध प्राप्त है । कोई । 
फट्दे कि यह मायावी है इससे क्या ज्ञात होता है कि यह छली फपटी है । 
ईश्वर माया और शविद्यादि दोषों से राहित है इसी से निरनेल निर|ब्जन नित्य | 
शुद्ध बुद्ध और मुक्तख्तभाव ही हे । ऐसा कभी न निश्चय करना चाहिये कि ! 
ईश्वर मायावी हे क्‍योंकि इसमें श्रीपतश्ललि सुनि की साक्षी भी विद्यमान है- ( 
आविया आदि क्लेशों और शुभाउशुभ कर्मों के फलों से प्रथक मलुष्यादि की | छुल्यता से रहित पुरुष परमेश्वर कहाता है । | 

५१--( भ्र० ) इंश्वर सशुण दे वा निगुण १ । ई 
५२---( 3० ) ईश्वर सगरुण निगुश दोनों प्रकार से हैँ यह निश्चित ह्दे लेसे घट स्पर्श आदि अपने गुणों से सगुण तथा चेतन के ज्ञानादि गुणों से : 

श्यक्‌ द्वोने से निर्मुण भी वही दे ऐसे ही इधर भी सर्वश आदि अपने शुणों से 
सुण और जन्ममरण जड़पन ज्ञान आदि गुणों से एथरू होने से निगुण भी 
पह दे । उपनिपद्‌ में कह छे 'झे एक हो देव इश्वर सब भूतों में अच्ठता से | ध्याप्त दे सब छा अन्तर्यामी सब का मध्यक्ष सब प्राणि अथराणि जगत्‌ का नि- | 

| वासस्थान सब का साज्ञी चेतन केवल एक और निगुण हे इस प्रमाण से |; 
पदगे 7 इद््ध 7 ४9७४9 

ह ॥क्‍ 
( रे है रे 3 / डर 
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गूहरसनव्यापी सर्वभृतान्तरात्मा ॥ स्वाध्यक्षस्सर्वभूताधिवासस्सात्ीचेता: 
केवलो निगुशश्रेति साक्ष्यादूबह्मादयों देवा रामकृष्णद्रर्तिद्ादवस्सवें जुपा 
एवेति निश्रय) ॥ किश्व सर्वेपां ब्ह्मादीनाँ यः सट्टा धारमिताउस्तथो्ी 

सबशक्षिमान््यायकारी खामी चास्ति ते! सव्यस्तेभ्यों भिन्न एक एबंथर 
इति वेदितिव्यम्‌ ॥ 

५३-( ध० ) मवद्धिपरुक्षिमिन्यते न वा ? ॥ 

५४४-( 3० ) सालोक्यसामीष्पसानुज्यसायुज्यलक्षणा चतुर्घा मुक्षिम- 

न्यते5स्मामिः । चतुर्वधाया मुक्के! कीदशो$्थों विज्ञायते॥ इथरजीवयो स्सम्ताने 
लोके निवासस्सा सालोक्यमुक्किरित्यादयोयां मृह्मन्तें ॥ नव शकप विज्ञातु- 
ड्कुत+ सर्वेपाजीवानामीश्परराचितारधधाए्ठते लोक निवासात्खतो गईमादी- 
नामपे सा ग्रुक्किः सिद्धेति ॥ सामीष्यएक्किरपि सिद्धा सर्वेषु पदार्थेणवस्तयों- 
मिल्तेन इश्वस्स्प सामीष्ये चर्तेप्तानत्वात्‌ ॥ साजुज्यपुक्षिरपि उर्वेपाजीवा्ना 

ब्रद्मादि देवता भौर श्रीरामचन्द्र श्रीकृष्णचन्द्र तथा उर्सिंद आदि सब जौँव दी 
निश्चित दोते हूँ क्‍योंकि एक वही इंध्वर देव है ऐसा कहा है । किन्तु सब 

ब्रद्मांदि का जे! स्रष्ठा और धारणफरत्ती अन्तयात्री सर्बशक्षिमान्‌ न्‍्यायकारी 

ओर स्वामी प्रक्मादि कों सेवने योग्य उनसे भिन्न एक हो ईरवर है ऐसा 

जानना चाहिये । 

५३--( श्र० ) आप लोग मुक्कि मानते हो वा नहीं ? । 

४४---( ४० ) सालोक्य, सामीप्य, साजुब्य और सायुज्य यह घार 

प्रकार की मुछि दम मानते हैं | ( प्र० ) चार प्रकार वी मुक्ति का क्‍या अर्थ 
करते हों १। ( उ० ) एक लोक में जाव ईंधर या निद्मास् द्वोना सालोक्य 

मुक़ि इत्मादि अर्थ लेते हैँ, चद्‌ मानना तुम्दाय ठीऊ नहीं क्‍योंकि इंश्वर के रचे 

ओर नियत झिये लोछ में खब जौवरों का निव्रास दोने से खयमेव गददे आरे 

की भी वह मुक्ति सिद्ध है । मौर सब पदार्थों में मन्तर्योमी व्यापक दोने से 

हर इंश्र सब के समीप में वर्चमान दे इससे सार्मीप्य मुफ्ति भी खबःसिद्ध दे। पु 
दर्ज ५ ढ्य 430, | | 
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सतस्सिद्धा ॥ कस्माइनन्तचेतनेश्वरस्थाव्पेचया जीवानां साम्तत्वचेतना- 
पत्तेरल्पप्व त्वादिगुयानां सच्वात्‌ | सायुन्यमुक्किरपि सर्वेपाओवान साधारणा- 
इस्ति | छुत ईव्वरस्य सर्वत्र व्यापक्ात्सवेपाजीबानां तन्र व्याप्यसम्पन्धा- 
चेति ॥ सा चतुर्घा पुक्किव्प्थेति मन्तव्यम्‌ ।| का तहिं पुक्किरिति बैकुएठगो- 
लोककैलासएदियु निवास इत्युच्यते ॥ मैव वाच्यन्तत्र पराधीनलादतएय 
दु।खापत्तेश्वेति ॥। चेदयुक्किसिद्धान्तः खलु मुक्किरिकिवारित नान्‍्येति ॥ तथ्यथा 
यथावह्वियाविज्ञान धर्मानुप्ठानानन्तर यज्निश्रेम म्तह्मतत्त्वविज्ञानन्तेन सर्वज्ञस्पे- 
श्वरस्य सर्वानन्दस्प भ्राप्ला जन्मप्रणादिसवंदु:खनिश्वत्तिरीश्वरानन्देन सह 

सदेयावस्थितिएक्रिरिस्पतो भवन्पतता सुक्तिशिप्पेति निश्रय/ ॥| स्वम्परवर्श 
दुधख सर्वमात्मवर्श सुखमिति मनुसाक्यात्‌ ॥ 

और साउुज्य मुक्ति भी सच जीवों को स्वतःविद्ध ही है । क्‍योंक्रि अनन्त चेतन 

ईश्वर की णपेक्षा जीवों में अन्तवाली चेततनता होने से जीव अल्पज्ञारे गुण- 
चाले हैं | मोर साथुज्य झुक्ति भी खब जीवों की साधारण उिद्ध ही है । क्योंकि 
ईश्वर के स्वेत्र व्यापक होने से और सब जांवों को उस में व्याप्य दोने से 
व्याप्यन्यापकसस्बन्ध स्त्रवः सिद्ध ही दे ॥ इसलिये वह चार प्रकार की भक्ति 
मानना व्यर्थ ही है । जब यह मुकि मानना व्यर्थ हुआ तो अब केसी मुक्ति 
मानोगे ९ यादि कद्दो कि पेकुण्ठ, मोज्लोक और केलाखादि के त्रिवास को मुक्ति मानते 
हैं. यह भी तुम्हारा कहना ठौक नद्ीीं क्‍योंकि वद्धां पराधीन द्वोने से दी दुःख श्रप्त 
होगा तो दुःख को माफि नहीं कद्दा जादा। बेद भौर यक्ति से सिद्धान्त है कि माक्ष 

एक ही दे अन्य नहीं जैसे यथावत्‌ जो विद्या, विज्ञान और घ्म का यथावत्‌ अलु- 

पान करने के पश्चात्‌ निश्नौन्‍्त शद्म को जानना उससे सर्वज्ञ इंध्वर के खघ आनन्द 
दी प्राप्ति से जन्ममस्णादि सब दुःखों फी निवृत्ति और इश्वर के आनन्द के साथ सदेव 

अपस्थिति म्रक्ति कष्दादी दे इससे आप छी मानी सुक्कि मिथ्या दी दे यह निश्चय 

जानो, क्‍योंकि परवश द्वोना -संच दुःख भोर स्वा्धीन दोना सुख हे तुम्दारी मुक्कि 

में सदा पराधीन रदना दे । ! 

दर 

दर (पु | ब््ड्द्धू कट. 
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| 
३५-( प्र० ) विष्युस्वापरिचन्नम पम्थदायादयों चेद्सम्भता आइस 

चद्धिरोपिन! ? ॥ 

५६-( उ० ) न पूर्सः ॥ चतुर्प वेदेष तेपाममामिधानात्‌: वेदविरो- 

घात्प|खणिडिन एवं ते त्विति वेचम्‌ ॥ “पाखाणिडनों विकमस्थान्वेडालंब्रति- 

काज्लठान्‌ ॥ हेतुकान्वकवृत्तीअ वाइमात्रेयापि नाचेयेदिति' मनक़ल्वाद ! 

एते सम्प्रदायशब्दायीहा नेव सन्ति किन्तु सम्परदाहरच्दायोद्दों एवोति। 

सम्पक्‌ प्रकृष्तया दि दग्धध्मंद्ना जना भवान्तर यूपु ते सम्प्रदाह इॉपि 

विवेकः )| कदापित्केनाचित्तेपां विश्वास एव न कत्तेव्य+ ॥। 

५७-( प्र० ) भ्रीरृष्णः शरण मम्र ! अयमत्तरसमुदायः सत्योडस्ति 
मिथ्या बेतिं ! ॥ 

५४८-( 3० ) वेदानुकृतात्कपोलकल्पितल्वान्मिथ्यतेति ॥ पेदोक्याय- 

५-( प्रू० ) विष्णुखवामी और वल्लमसम्भदायी आदि वदानुकूल हैं वा 

विरोधी १ । 

४५६-( उ० ) इसमें वेदालुकूल दोना प्रथम पक्ष ठीर नहीं क्योंकि चारों 
चेदों में उनका कहीं नाम दी नहीं हे | वेदविस्धी होने से ये पाखण्डी ही हैं यह 

जानना चाहिये धर्मशास्त में कहा है किः---पायर्डों, चेदविदद्ध, फर्म फरनहारे 
विदात्न के खमाव से युक्त शठ स्वार्यी वगुल्ा के तुल्य परपदार्थ पर ध्यान रखने 

वाक्षों का वाणी से भी खत्यार व करे ; ये डिप्टुस्यमी ध्यदि सम्प्रदाय शब्द 

से कट्टे जाने योग्य नहीं हैं ढिन्‍तु सम्परदाद् भयोव्‌ सम्यक्‌ नाशक ही हैं भच्छे 

प्रकार सम्यक्‌ रवि से धमे और ज्ञान जिमका नष्ट दो गया ऐसे जन जिनमें दो 
के सम्प्रदाद कहते हैं कभी किसी को उनका विश्वास द्वी स करना चादिये । 

४७-] प्र० ) ( भ्ीकृप्णः शरण मम ) यह अचरों छा समुवायरूप मनन्‍्य 

सत्म दे वा मिथ्या १। 

ध 
शद-( ४० ) बेदोक ने दोने भौर फपोलतशल्पिद दोने से मिथ्या दी दे । : 

जब लक लि जिजज हे ४० >5 5>5+«5२<४ 
कै: 24 मच 
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त्रीमन्योपदेशत्यागेन मिथ्याकस्िपिताञत्तरसठुदायोपदेशेन नास्तिकत्वं :नरक- 
प्राप्तिय मविष्यत्ति मवताम्‌ | है 

५६-( प्र० ) कीच्गर्थेजस्य क्रियते  ॥ 

६०-( उ० ) य झ्िया सद्दितः कृष्ण स मम शरणमस्त्िति ॥॥ 
नै शक्‍्य॑ कृत) श्रीकृष्णो मम शस्णम्प्रामोतु हिंसालित्यादर्थस्य सम्भवाद- 
शुद्धानपको प मत्तरसमुदायो 5स्मात्‌ कारणादस्योपदेशकरण ग्रदयय पिश्वासश 
फेनचितेथ कत्तेव्य इत्यथे; ॥ एवमेथ “नमो नारायणाय 'नमरिशवाय “नमो 
संगवते बासुदेवाय ४४ ई की चाहुएटाये विच्े! इस्सादयोप्पक्तरसमुदायोप- 
दशा पिथ्यंद्र सज्जनमेन्तव्या। । 2) 

5 न 
अथ वच्नभसम्प्रदायस्थोपदेशोय ब्द्षसम्बन्धोडथोद्अष्टसम्बन्धो 5ज्षरस- 

बेदोक्त गायत्री मन्त्र के उपदेश को छोड़ फर मिथ्या कल्पना किये भज्ञ॒र्से के 

खमुदायरूप मन्त्र के उपदेश से आप को नास्विकता और नरक प्राप्ति होगी. .॥ 

४६-( प्र० ) उक्त मन्त्र का अथ कैसा करते दो १। 

६०-( उ० ) श्री-ढाइभी के सादित जो ऋृष्ण रद सो मेरे शरण हों यह. ॥।क्‍ 

अथे कददना ठीक नहीं दो सकता क्‍योंकि श्रीकृष्ण मेरे शरण को प्राप्त होवा ॥ 

मेरे शरण फो नष्ट करें इत्यादि थे भी सम्भव हे अर्थात्‌ सुम्हारे मन्त्र में “आा- | 

प्नोतु” पद नहीं दे किन्तु ऊपर से कल्पनामात्र करते हो बेसे फोई “हँसतु ” / 

आदि क्रिया की भी कल्पना कर सकता है उसको तुम केसे रोक स्रकोंगे ? इस. )! 

कारण तुम्दारा यद अक्षरसमुदायरूप मन्त्र निरयंक अशुद्ध हे | इसी से इस 

सन्‍्त्र का उपदेश करना था दूसरे से उपदेश लेना और इस पर किसी को कदा- 

पि विश्वास न करना चाहिये । इसी प्रकार “नमो नारायणाय । नमः शिवाय । || 

नमो भगवते बासुदेवाय । ऐं है कलीं चामुएडाये विश्वे” इत्यादि. भच्तुस्ससुदाय 
रूप वनावटी मन्‍्त्रों के उपदेश भी सब्बनों को मिथ्या ही जानने चादयें-। 

और वल्लमसंप्रदायियों के मह्मसम्वन्धनामक सनन्‍्त्र का उपदेश वस्तुवः अष्ठ- | 
डर 

हा ५ 
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४४-( प्र० ) किष्णुस्थामिवन्नमपम्थदापादयों वेद्धस्मदा आईसि- 

सद्षिरोधिन। १ ॥ 

५६-( छ० ) न पूर्वः ॥| चतुर्प बेदेषु तेपामनामिधानाद वेद्विरो 
घात्पाखएटन एव ते त्विति वेचम््‌ ॥ “पाखणिडनों विकर्मस्थास्निडालब्ति- 

काञ्छठान्‌ ॥ हैतुकान्वक्चीअ वाइमात्रेणापि नाचयेदिति' मनूकृत्वात्‌ ॥ 

एते संम्प्रदायशब्दाथीहां नेव सन्ति किन्तु सम्परदाहराब्दायोहों एवेति। 

सम्पर प्रकृष्ठया द्वि दग्धधमज्ञाना जना भवान्त येपु ते सम्भदाहा ईर्फि 

विवेक! || कदाचिसत्केनाचिचेपां विश्वास एवं न कच्तेब्यः ॥ 

४७-( अर० ) भ्रीकृष्णः शरणं मम | अयमत्तरसमुदायः सत्योडस्ति 
मिथ्या बेति !॥ 

५८-( ७० ) बेदालुक्तत्वात्कपोलकब्पितत्वान्मिथ्येवेति ॥ वेदोक़याय- 

न 
५४-( ५० ) विष्णुखामी और वल्लमसस्प्रदायी आदि वेदाठुकूल हैं वा 

पिरोधी १ । 

४५६-( ४० ) इसमें वेदालुकूल होना प्रथम पक्ष ठीक नहीं क्योंकि चारों 

वेदों में उनका कहीं नाम्र दी नहीं हे । वेदविरोधी होने से दे पाखण्डी ही हैं यह 
जानता चाहिये घमंशाद्ष में कह हू कि:---पाखण्डी, चेदविरुद्ध कर्म करनेद्ारे 

विडाल के खभाव स युक्त शड सख्वार्थी बगुला के तुल्य परपदार्थ पर ध्यान रखने 

वालों छा वाणी से भी सत्कार न करे | ये विष्णुस्मामी आदि सम्भदाय शब्द 

से कद्दे जाने थोग्य नहीं हैं किन्तु सम्परदाद भर्थात्‌ सम्यक्‌ नाशक ही हैं भच्छे 
प्रकार सम्यक्‌ रीति से धस्ने ओर क्वान मिनका नष्ट द्वो गया देखे जन जिनमें दो 
बे सम्पदाह कहते हैं कभी किसी गो उनका विश्वास ही न करना चादये । 

५७-( प्र० )_( श्रीकृष्ण शरण मम ) यह अक्तर्यों का समुदायरूप मन्त्र 
सत्य दे वा मिथ्या ॥ | 

५८-( 3० ) बैदोक न दोने और फपोज्ञस्विद दोने से मिप्या दी दे । 
अडजलजज जज जल जल >+न न ४००० चत-ल्‍ जल जजजलणणल्‍नजभभभडभ नगद 2 नर 

405४० 
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नीमन्योपदेशत्यागेन मिथ्याकल्पिताउत्तरसहुदायो पदेशेन नास्तिकत्व :मरक- 
प्राप्तिय भविष्यति सबताम || ४7% 

३६-( भ्र० ) कीर्गर्थोज्स्प क्रियते १ ॥ 

४ ६०-( छ० ) यः श्रिया सद्दितः रृष्णण स मम शरणमस्‍स्त्विति 
नये शकयं ुतः श्रीकृष्णो मम शरणम्प्राम्नोतु हिंसलित्याद्र्थस्य सम्भवाद- 
शुद्धानवफ्रोयमचरसमुदायो5्स्मात्‌ कारणादस्पोपदेशकरण ग्रह विश्वासभ 
फेनचिलेव कर्चैव्य इत्यथः | एयमेय “नमो नारायणायः “नमश्शिवाय' “नमो 
मगवते वासुदेयाय' 'ऐँ ही क्री चासुएडाये विच्े! इत्यादयोप्यच्षरसमुदायोप- 
देशा मिथ्यैव सज्जनैर्मन्तव्या। । ॥ 

ल्‌ के 

अथ वच्नमसम्प्रदायस्थोपदेशोय बक्षसम्बन्धो5थोद्अष्ट सम्बन्धो5च्षरस- ५0 ४70 ++०++०--००-+०---+२++०२-० ८7-२२ >> न 3 
कि बेदोक्त गायत्री मनन के उपदेश फो छोड़ कर मिथ्या कल्पना किये अचुरों के 

परगुदायरूप मन्त्र के उपदेश से आप फो नास्तिकता और नरक आप्ति होगी। 

१६-( ध्र० ) उक्त मन्त्र का अथे फेसा करते हो १। | 

६०-( उ० ) श्री-छाच्मी के सहित जो ऋृष्ण हैं सो मेरे शरण हों यह 
अथे कहना ठीक नहीं दो सकता क्‍योंकि श्रीकृष्ण मेरे शरण को प्राप्त हों वा 
मेरे शरण को नष्ट करें इत्थादि अर्थ भी सम्भव है अर्थात्‌ तुम्दारे मन्त्र में (आ- | 
प्नोतु” पद नहीं है किन्तु ऊपर से कल्पनामात्र करते हो वैसे कोई ४ दिंसतु ” ! 
आदि किया की भी कल्पना फर सकता है उसको तुम फैसे रोक सकोगे ? इस, 
रण सुम्दाय यद अच्षरसमुदायरूप मन्त्र निरर्यक अशुद्ध दे। ईसी से इस 7 
भन्‍्त्र का उपदेश करना वा दूसरे से उपदेश लेना और इस पर किसी को कदा- 
पि विश्वास न करना चाहिये । इसी प्रकार “नमो नारायणाय । नमः शिवाय । | 
नमो भगवते वासुदेवाय । ऐेँ हू[ क्‍लीं चाम्ुण्डाये विश्वे” इस्ादि अक्षरखसुदाय- | 
रूप चनावटी मन्त्रों के उपदेश भी सलनों को मिथ्या ही जानने चाहयें-| | ० | 

हि 
० 

(९६ और वल्लभसंप्रदायियों के मकद्यसम्वन्धनामक मन्त्र का उपदेश 
30302 22 कक आल 804: 7० बदली अरष्ट- 

अपर है| 
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पुदायः सम्जनबद्विव्यः ॥ थीक्षष्ण: शस्णम्मम्र सहस्तपरिवस्सरमितकाल- | 
जावदृष्णवियोगननिवतापक्लेशाइनन्ततिरोमावो 5६ भगबते कृष्धाव देंदें- | 
निद्रयप्राणान्तःकरणतद्धमोश्व॒ दारागारपूत्राप्रविचेद्यपराएयात्मना सह समप- | 
यामि दाप्तो5ईं कृष्ण तवार्मि ॥| सहख॒परिवत्सरेत्थादि सहस्षपरिंगण्त व्य- ( 
थघर ॥ कृत व्नमस्य युप्माकश् सर्वज्ञवया अमाबाद्मलच्षता च न विधवते | ; 
सह वत्सरा व्यवीता इत्वापे रुष्णवियोगे परिगणनमयुक्त सान्दिग्धत्वाब्‌ ॥ | 

. ६१- म्र० ) क्ृष्णशब्देन किझ्गृद्यते ? ॥ 

६२-( 3० ) परत्रह्म गोलोकवासी चेति वदामः । नेदत्सत्यमस्ति क- 
स्माज्जन्ममरणवतो जौवस्य कृप्णस्प परत्रह्मखामावात्‌ ॥ गयां पशुनां यो 
लोकस्स तु दुःखरूपों दुरगेन्धरूपत्वाचत्र ये वसान्ति तेप्यसभ्या विद्याहीना 

सम्बन्धरूप दी सज्जनों को सममना चाहिये जैसे ज्द्यसम्बन्ध का मन्त्र “श्री-: 

कुष्प+ शरण ०” इत्यादि दे । इसका अर्थ यह दे कि भीकृप्ण मेरे शस्ण हो। , 
सहल्तों व्षेकात्व से हुआ जो कृष्ण का वियोग उससे हुआ जो दु।ख ओर क्‍क्लेश | 
उनसे घेर हुआ मैं श्रीकृष्ण भगवान्‌ के लिये अपने देदद, इन्द्रिय, आर, अन्तः- | 
कर्ण और स्त्री, पुत्र, घर, प्राप्त धन क्रियास्द्वित देहादि के धर्मों को अपने भात्मा । 
के सद्दिव उमरपेण फरता हूं और हे ऋष्ण ! में तुम्दारा दांस हूं। सहस्त वर्ष फी | 
गणना करना ब्यये दे क्योंडि तुम्दाय बल्लम और तुम घवेज्ञ नहीं कि सदुखत 
वर्ष से दी वियोग हुआ ऐसा जिश्वद कर सको और न प्रत्यक्ष दी सइस्त । 
बुपों को. जान सकठे हो (के बने दी. दे ब्यूदीद छुए ५ एथकिले काण्ण जिसेए 
में निश्वय न दो सकते से वपेगणना अयुक्त दे | ; 

. - ६९--( श० ) ऊप्ण शब्द से क्‍या केठे दो १। ; 

६२--( ४० ) यदि कहते दो कि गोलोऋनिवासी परअश्ष_"कुच्ण शब्द 
से लेते हैं तो यद्द ठीक सत्य नहीं क्‍योंकि जन्ममरण वाले रृप्य जीवात्मा 
परम्रक्ष नहीं दो सकते । गौ भादि पशुओं का लोक इुगेन्ध के बढ़ने से दुःख- 

रूप द्वोगा उसमें जो वसवे दें ये भद्दीरों के तुस्य मूर्ख- विधादीन मसभ्य जा- [मु 
)4/28 

फि 222] के, 
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रू 
कल 

आमीरचन्मूसा पिज्ञेया; ॥ किद्व अस्मात्त्यवभूवादामीरपन्नेगोलोकात्पथ- 
कमिद्गोल्योक एव नास्तीत्यवगन्तव्यम््‌ ॥ तदुपासकास्वत्र ये गमिष्यन्ति तेपि 
ताइशा मवन्‍्तीति विज्येयम्‌॥ क्रष्णवियोगजानिततापक्लेंशाउनन्ततिरोमावोड- 
हामेर्पांदे ॥ इदमशुद्धप्‌ ॥ ऊतस्तापक्केशयो) पुनरुक्त्वादेकार्थत्वाच्य || 
रनन्तस्प केश स्य तिरोभावविरदादेशक(लपस्तुपरिच्छेद एवासम्मावर्नीय: ॥ 

कृष्णस्तु कृष्ण युणविशिष्टदेदवन्याज्जन्ममरणादियुक्त॒त्वाद्भगवानेव - मेवितुस- 

योग्यः ॥ तस्से देहेन्द्रियम्ायान्तःकरणतद्धमांणां समपणमेवाशक्यं ' सदवे 
तन्निप्ठवात्स्वामाविकृत्वाच्च | समपणम्मवति चेन्मलमूत्रादिपीडारागद्वेपा- 
उ्यप्राणाप्रपि तस्मा एवं समपे्थ स्पातत्फलभोगो नरकादिम्ाप्तिः कृष्ण|यिव 
भवेदित्ति न्‍्यायस्‍्प विध्मानत्वात्‌ । दासगासपुत्राप्ताविचतेहानामपि समर्पणम्पा- 

नने चाहयें ओर विचार के देखें तो इस प्रत्यक्ष अद्वीरों के म्रामरूप गोलो 
से प्रथक्‌ अन्य फोई गोलोक ही नहीं ऐसा जानना चादिये ! उस गोलोंक नि- 

वासी के डउपासक जो वहां जावेंगे वे भी वेसे द्वी दोते हैँ यह जानना चाहिये । 
ओर जो झद्दा था कि अनन्त काहू से ऋष्ण के वियोग से हुए दु!ख क्लेश 
से ढपा हुआ मैं हूं इत्यादि यह अशुद्ध हे क्‍्योंके ताप और क्लेश दोनों के 

एकार्थ होने स दोनों का कहना पुनरक्त दोप है। फिर भननन्‍्त क्लेश की 

निवृत्ति न द्वो सकने से प्रत्ये| देश काल भोर वध्तु से क्लेश का प्थक्‌ होना 
सम्भव नहीं। काले गुण से युक्त शरयीरधारी जन्ममरण वाले श्रीकृष्ण को 

भगवान्‌ कहना भी योग्य नहीं हो सकता | ओर जन रृष्ण के अथे शरीर 
इन्द्रिय, प्राण, अन्तश्करण और इनके धर्मों का समपंण करना अशक्‍्पय दे 

क्योंकि शरीर इन्द्रियादि अपने २ स्थ स्वाभाविक स्थित है अर्थात्‌ एक शरीर 
के नेत्रादि छुटा कर दूसरे को नहीं दिये जा सकते । यदि कह्दों कि नहीं 

समपंण द्ोता द्वी हे तो मल मृतादि और पीड़ा, राग, छेेष तथा अधर्मों का भी 
समएंश श्रीकृष्ण फे लिये हैँ। दावे भौर मलादे का फल दुःख नरकादि ' की 

प्राप्ति भी श्रीकृष्ण के लिये द्वी दोवे यद्दी प्रकट न्याय हैँ । आर स्त्री, घर, पुत्र, 
प्राप्त घन और क्रियाओं का समर्पण भी पापफल वाला ही है क्योंकि परख्री का 
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क, 

पूफलुकमेव कुतः प्रदाराणां परपुरुषापंणस्प पापात्मझलात्‌ ॥ तदमाँशे- 
तिपुल्निद्नेन निर्देशादित्तेदपराणीते नपुसकालिद्वेन निर्देशाचाशुद्धमेव वाक्य- 
डूकुतो- लिझ्िवैपम्पानिर्देशात्परशव्दस्प त्रिएु लिश्लेपु वर्वेमानवाच ।| झात्म- 
ना सह - संमपयाति -दासो5ह छृष्ण तवास्मीत्यन्तोडनवों$च्ुरसमुदाय+ | 
एकेात्मा जीवो- न दो; पुनरात्मना सहात्माई देहेन्द्रियादीनि समपयासी 
ज्वशुद्धभेव दासोयोच्छूद्र एवेदि॥ शूद्रस्प तु जुगुप्सितमिति मनुमाह्यदश- 
नात। अस्पाभिप्रायो वल्लमेन सिद्धान्तरहस्पादिश्रेथेष्षनेकतालबुरद्धिमतुष्य- 
भ्रमणाये; पापवृद्धथर्थश्र निरूपित) ॥ तद्यथा ॥ “श्रावणस्याउमले पक्ष एका- 
दश्पां महानिशि । साक्षाद्भगत्रवा प्रोक्नन्तदक्षरश उच्यते ॥ १ ॥ अद्यसम्बन 
न्थरुणात्सवेेपान्देह भीवयो४ । स्दोपनिद॒त्तिह दोपा। पश्चविधाः 
स्‍मृताः ॥ २ ॥ सहजा देशकालोत्था लोकवेदानेरूपिता! । संयोगजाः 

परपुरुष को समपंश करना परापरूप ही है। वया ( वद्धमीन ) इसझा 
पुन्षिक्ननिर्देश और ( विचहापराणि )-इस--विशेषण के नपुंखक होने से वाक्‍्य- 
सम्बन्ध भी अशुद्ध द्वी है। क्‍योंकि परशच्द तीनों लिझ्न का बाचक हो सकता 

है। दे प्ण ! मैं तुन्दारा दास हूं। झात्मा के साथ समपंण करवा हूं यहां 
पर्येन्द भक्तर समुदायरूप वल्लम फा मन्त्र अनर्थक द्वे जब जीवात्मा एक दी 
वस्तु दे दो नहीं हें तो फ्विर आत्मा के साथ देह और इन्द्रियादिकों का सम- 

पेय छरवा हूं यद कथन भशुद्ध असन्वद्ध द्वी हैं। और दास अर्थात्‌ श्र हूं 
शुद्ध का नाम दासान्व निन्दिव रखना चादिये यह मनुस्मति की साक्षी दें 
सो पमेशाश्न के अनुसार तुम शूद्वत्‌ दो। इस उक्त अद्यसस्वन्ध नामक मन्त्र का अ- 
भिप्नाय बल्लभ ने सिद्धान्वरदस्थादि प्रन्थों में झने छ बालबुद्धि मनुष्यों को भ्रम प्मौर पाप 

पदूने के क्षिये निरूपण किया दे ( श्रावण॒त्या० ) श्रावण मद्दीन के शुक्लपक्त की एुका- 

दुशी की भाशी रात्रि के समय में साक्षात्‌ भगवान्‌ ने जो कद्ा है उसझो ज्यों झा त्यों | 
कहते हैं | प्रद्यासम्बन्धरूप मंत्र के क्रेने से सत्र के जीव ओर रारीर के स्व । 

दोषों की निल्‍ृरति द्वो जावी दे ओर दोष पांच श्रकार के हैँ ॥ एक सदज़ स्वा- | 

भाविक, २-देश से हुए, ३--काल्भेद से हुए, ४-लोक वा पर्मशासत्र में पढे, “२. 
वि न 
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स्पशेजाश न मन्त॒व्या; कदावन | ३ ॥ अन्यथा सर्वदोपाणां न 
कपज्चन । असमर्पिंतवस्तूनान्तस्मादजनमाचरेत्‌ ॥ ४ ॥ निवेद्भिः सम- 
प्यव से कुयादिति स्थिति३ | न मत दवदवस्य खा/मेश्ाक्षसमपेणव ॥५॥॥ 

तेस्मादादां सबकार्य सबचस्तुसमप्रणम्‌ । दत्तापहारमचनन्तथा च॑ सकृले 
हरः ॥ ६ ॥ न ग्राद्ममिति वाक्य [दि मिन्नमागपरं मतम्‌ । सेवकानां यथा 
लोक व्यवहार: प्रसिध्याति || ७ ॥ तथा काये समप्येव स्ेपां प्मता तत३। 
“पड्णातले स्बंदोपाणां गुणदापादिवणनम्‌ || ८ ॥ गदगात्वेन निरूप्य 
स्थात्तद्दत्राप चर हि? | प्रथमतस्त्वसक्रहुक्त कृष्णण मगवानेव नेति क्र 
ध्यस्य परणे जात -->. पे जात इंपन्यूनाने पञ्चसहस्ताणि वणाणि व्यनीतानि स इदानीं 
आर £-बंद में कट्दे, ये पांच भ्रकार के दोष लग सकते हैं इनकी निश्चचि बद्या- 
सम्बन्धकरणरूप मंत्र से दोसकती है । परन्तु री आदि के संयोग से और 
सपश ख इन वाक्ते दापों को न मानना चाहिये अन्यथा दोपों की निश्माचि कभी 
नहीं दो सकती, किन्तु समर्पण करने से द्वी दोपों की निवृत्ति दो सकती ह्दे 
इसलिये समर्पेण अवश्य करना चाहिये । इससे शुसाश्यों के चेले निवेदन करने 
की वस्तुओं साधित समर्पण करके ही सब कार्य करें यद्दी नियम है । देवों फे देव 
विषूु का यह मत नहीं कि विना समर्पण किये गुसाई के चेले किसी वस्तु 
को भोगें और समर्पण यही हैं कि खामी गुसाईजी चेलें के सव पदार्थों का 

- भाग प्रयम्॒ कर लषेवें ॥ इससे सब कामों के आरम्भ में सत्र वस्तुओं का समर्पण 
फरना ही ठीक है बेसे द्वी सब पदाये इरि को समर्पण करके द्वी पाले म्रदण 

फरें ॥ गुध्ाईजों के सत से?भिन्नमार्ग के वाक्यमात्र को भी शुखाईजी के चेला 
चली कभी न सुनें । जेखा सेवकों का ज्यवद्यार प्रसिद्ध दे वेखा दोना चादिये ! 
वेसे दी सब वस्तुओं का समर्पण करके सब के बीच में ब्रह्मचुद्धि करे । बेस ही 
अपने मत में गुणों का ओर दूसरे के मत में दोषों का -वर्णेन किया करें ॥ जैसे 
गज्ञ में अन्य घुणित वस्तु पड़कर पवित्र गन्नारूप दो जाते हैँ वैसे आपने मत 
के दोष भी शुणरूप समकने चादियें ॥ हसने पदिसे खे कई वार कहा द्दै कि 
अष्ण भगवान्‌ द्वी नहीं दो सकते । जिन ऊष्णजी को शरीर त्यागे कुछ न्यून 
“चदजार वर्ष व्यतीत हुए सो उन्होंने अब वल्लम के समीप आकर केसे कद्दा 

न 7 ७४०४२ नन्हे 
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वब्लभरय समीपे कथामेदसुक्रवान किन्तु बतरउ कप जम ॥ किज्च 
वन्नभेनाय पाखएटजालोज्धमंफरणार्थों रचित इति जानीमः ॥ सानाहुम 
पता प्रोक्ृमिति केवल छलमेव तस्य वन्नभत्य विज्येयमिति वस्माचदच रसएुदा 
योपदेशस्य पापजनकल्वादसम्बन्धप्रलापलाध न सर्वदोपनिवर्तिरिति ॥ दोषा 
निवत्ता भूत्वा कर गमिष्यन्तीति बाच्यम्‌ || नष्टा भविष्यन्तीति खूबबेत्तद" 

चित्नेव मश्येयुरन्यकुताः पापदोपा अन्यमनुष्यन्नव गच्छन्ति किन्तु कत्तते | 
फू्त शुभाशुभफलम्भुड़े नान्‍्यः कथिदिति ॥ इर्ि कृष्ण सम्रपंणनान्यकृता। ; 
पापदोपा गच्छेयुश्रेत्तई तत्फलभोगार्य नरक दुःख हरेरंब आप्लुयादिति 

निश्चय ॥ कृतः खंय रृतानाम्पापपृण्षकमझलानां खमांगेनेद क्षयादिति | 
न्यायाद्रद्रभऊंता कल्पना व्यंथवाते नश्चय३ ॥ सहजा इत्यादि ॥ सदजानां 

दोषायों निवृत्या खयमेव निषत्तेत कुतस्तेपां सहजत्वादाभ्रेदाहवत्‌ ॥ सेब" 
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किन्तु फदापि नहीं फहा फेवल चनावट ही है । किन्तु वल्लभ. ने यह पाखण्डजञाल 

खाये ओर अपमें करने के लिये रचा दे, यह जान पड़ता हे। साक्षात्‌ भगवान्‌ 
ने कहा यह वल्लभ का केवल छल द्वी जानना चादिये । इसकिये उस अदा- 

सम्बन्ध नामक अक्षस्समुदायरूप मन्त्र का उपदेश पाप का उत्पादक छूने से 
 अख्नम्बन्ध और अनर्थक दे । और भो खब दोपों की निद्गचे मानते द्वो गे 
निशूुच धोकर दोष कहां जावेंगे | यदि कद्दो' कि नष्ट द्वो जावेंगे दो कद्मापि नष्ट 
नहीं हो सकते क्योकि अन्य सनुप्य के किये पाप दोप अन्य फो नहीं प्राप्त दो 

सकते, किन्तु कर्ता द्वी अपने शुभाशुम कर्मफत्न फलों भोगता दे अन्य फोई नहीं । 

यदि कहो कवि यमपण करने से अन्‍य के किये पाप दोष द्वरि रष्ण को भाप्त दीं 
वो उस के दुःखरूप नरकफक्ष भागने वाले दरि दी छोवें यह निश्भय दे कयोंझि 
खर् किये हुए पाप पुण्युरूप फर्म के फल्लों की अपने भोग स्रे द्वी निशस्ति दो | 
सकती दे इस न्याय से वल्लमकुत फत्पता ज्यर्य दी समकनी चादिये । सद्दज | 
छाभाविक दोषों की यदि निशृत्ति द्वोवे दो खर्य भात्मा को दर निदमत्ति द्वोजावे | 
क्योंकि जेस आग्ने के स्वाभाविक दुहगुण की निश्ृत्ति में अग्नि भी नहीं | 
रदवा वैसे भात्मा मी न रदगा सत्र के समर्वण फरले-में भी भाष वया 'भाप- (टू, 

६ ३०० 
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समपणे कृतेडपि देइस्थानां कुष्टादिदोपाणां श्ुत्तिपासाशीतोप्णसुखदु 
ज्ानानाम्मवताम्भवस्थिष्यायात्व निवृचेरदर्शनात्‌ ॥ तथा देशकालोत्या 
अपि बातपित्तकफज्यरादयों दोपा भवदादीनां कथन्न निवर्चन्ते ! ॥ लोक- 
बेदयेमिथ्याभापणचौयेकरणमाह्दुद्तिभगिनीस्लुपापरल्ती यमन विधा स घाता- 
दयो दोपास्तथा मातदुह्िदुमगिनीस्लुपामुरुपल्यादिसयोगजास्तासाँ स्पश- 

जाथ दोपा व्नमायेरिदानीन्तनैमवद्धिवल्लभसंग्रदायस्थैम ग॒वदुपदेशन वल्ल- 
भोपदेशेन या कदाचन नैव भन्तव्याः किस ? ॥ इति भगवद्दल्लमोपदेशे- 
नानेन किद्नम्यते मग्रवद्ल्लमो वेदविरुद्धोपदेशान्नास्तिकावधर्मकारेणो वि-. 
थादीनों विपयिणावधमेप्रवर्चकों धरमेनाशकों च विज्ञायेते ॥ “'यो<बमन्येत 
ते घूले देतुशास्राभयादृद्वधिनः । स साधुमिवेद्दिष्कार्यो चालिकों वेद्निन्दक३/! 

मिओ वेदविरुद्धमतखएडनसम्‌ दण्दे 

मच 

के शिष्यों के शरीरत्य कुछादे सेग और छुपा, प्यख, शीठ, उप्ण, सुख, छु*ुख 
तथा अज्ञान आदि की निधत्ति नहीं दीख पड़दी इससे तुम्दारा समर्पण ठीक 

नहीं ओर ब्द्यसम्बन्ध से देश कात़ के परिवर्चेन से हुए वाव, पित्त, कफ और 
ब्वर आई दोप आप लोगों फे क्‍यों नहीं निवृत्त दोते और लौकिक धर्मशात्र 
तथा बेद्‌ में निरूपण किये मरिथ्या बोलना, चोरी करना, माता, कन्या, बदन; 

पुश्रवधू आदि अन्य क्षियों से समागम ओर विश्वासघाव आदि दोष तथा माता 
कन्या बदन पुत्रवधू भौर गुरुपत्वी आदि के संयोग और स्पर्श से उत्पन्न हुए 
दोप बल्लभ सम्प्रदाय के मानने वाले वल्लम से लेके अब तक हुए आप लोगों 

को तथा भगवान्‌ के वा वल्लभ के उपदेश से अन्य लोगों को क्या नह मानने 

चादियें इस श्रकार भगवान्‌ और वल्लभ के उपदेश से प्रतीत द्वोवा द्वे कि भग- 

बन, और वल्लभ दोनों वेदविदद्ध उपदेश से नास्विक,- अधर्म करनेद्वारे, विद्याद्दीन, 
विपयी, अधमे के अवचेक और घमे के नाशक जाने जावे दूँ ॥ नाधश्विक का 
लक्षण पमंशाद्व में यद्दी शिया हे क्रि जो तरंशालख के आश्रय से वेद ओर 

घर्मशाज् का अपसान करता अथधोत्‌ वेद से विरुद्ध स्वाथे छा आचरण फरता दे 

अप पुरुषों को योग्य द कि उसको अपनी सण्डली से निकाल के वादर कर देवें 

क्योंकि वह चेद्निन्दुक दोने से नास्तिक छे इससे आए लोगों सें नास्तिकता प्रदीव 2. प्रशककककक कककिकी ली ली लम अ अफ कक कल न्‍्र 

ध् हे 



- १ || इति महुसाचयस्य विचमानत्वात्‌ ॥ अन्यथा सर्वदोपायां न निई- सि। कयअनेत्यादि रचनम्मज्ञापानदऋत्वैव कृतमिति वि्लेयम्‌ ॥ कुत ई- 
गुपदेशेन सत्यधर्मगुणानां नाश एब मबृत्यत इंद्शस्प अष्टीकरणार्यस्य पापा- 
त्मकस्पोपदेशस्योपरि केनचिदपि कदाचिद्धिासो मैव्‌ कर्चेव्य इठि निश्नयः॥ 
अधर्मोपदेशोयमन्यो5पि बल्लभसंग्रदायस्थानां ओवब्य३-तस्मादादी खोप- 
भोगास्पूपमेव सर्ववस्तुपदेन भाय्यीपुनादीनामपि समर्पण कर्चव्य॑ विवाहान- न्वर॑ खोपभोगे सर्वकार्ये सर्वकार्यनिमितत दत्कायोपयोगिवस्तु सम्पणं कार्य्य; समपण कृत्वा पश्रातानि तामि फायाशे कर्चव्यानीत्यये) ॥ १॥ अयाउस्य 
खण्डनप्र । अप सन खोपमोगाए्पूर्व मेव सार्यापुत्रादीनामपि पविद्वीकर- जायेप्ाचायाय गोखामिने समर्पण कृत्वेब पौग्मात्‌ तानि का्याणि कर्चव्या- नीति मवद्धिरुपदिश्यते चेत्तहिं खरद्धीदुद्दितृमागिनीपुत्रादीनामपि पवित्रीकर- 

होर्दी है ॥ भोर जो यह कहना दे कि इमारे मठ को अहण किये विना दोपों 
की निश्वचि अन्य किसी प्रकार से नहीं ही सकती यह रचना भांग पढकिर के दी की दे यह जानना धाहििये, क्‍्योंक्रे ऐसे मत के उपदेश से सत्यधर्म और ! ग़र्यों छा नाश दी होवा है । इससे ऐसे भ्रष्ट करने के अये श्रवृत्त हुए पापरूप | उपदेश के ऊपर डिसी को कद्मापि विश्वाय्॒ नहीं करना चादिये यह निश्चय है ॥ | ओर भी थोदा यह वल्लभसम्परदायियों का अधर्मोपदेश झुनना चादिये-जिस फारणस सर्व समर्पण के दिना सव दोपों की निश्वति नहीं दो सकती इसाक्षेये गुसाईजी के चेज्ों को उचित दे कि अपने भोग करने से पद्दिले द्वी सब वस्ठुओं का समर्पण अयांत्‌ श्षी पुत्र आदि का भी समर्पण फरें | विवाद द्वोने पत्मात्‌ भपने भोगने फे सब झाम में खय कार्यों रथ निमिच उच्च कार्य के उपयोगी वस्तु 
का समर्पण करना घादये, समर्पण कर के घन २ बस्तुओं से काये भोग करने | चादियें ॥ इस रा सण्डन-यादि आप ब्लोग यद्द उपदेश करते हो क्वि विवाद हे होने पश्चात्‌ अपने भोगने से पदिल् द्वी पवित्र करने के अर्थ स्री पुत्रादि का भी 
आचार्य गोस्वामी फ्े क्षिये समर्पण छर फे ही पग्मातू अपने भोग सम्बन्धी काम 
करने घादियें गो अपनी ली फन्‍्या मगिनी भर पुत्रादि का भी पवित्र फरने के ््ः गए +++सड् 

जलन 
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णाये समर्पण किमर्थ न क्रियते ! ॥ अस्प्राकमिच्छाउन्येम्पः खमायोदीनां 
समपैशार्था नास्यतो न क्रियते इति ब्ूयुश्चेच्तद्वन्यपां भाय्यादीनां समपेण 

खाथेम्पापरुप किसये कारयान्ति तत्पुण्यात्मकलेत्त्दि खमायीदीनामप्पन्ये 
भय शुण्यात्मक समपेरे। किमथे न क्रियते ? ॥ सिद्धान्तस्तु येन यया सह 
यस्य यस्याश्ष विवाहो जातस्तयो; परस्परे समर्पेण॒ज्ञातमेव नान्यथेति पेदि- 
तच्यम्र्‌ ॥ तस्मादस्प व्यमिचास्मयोपदेशस्य वरलभसंप्रदायस्य फेनचित्पुरु- ; 
पेण कयाचित्त्रिया व विश्वास्श कंदाचिलैव कर्चेंब्य इति निश्रय) ॥ 
विश्वास कुबैन्ति करिष्पन्ति वा त्ेपां नरकपग्राप्तिरिच फरं कुतः पापाचरणोप- 

देशस्य दु।खफलत्वात्‌ ॥ 

। किश्व पुष्टिप्रवाहमार्गोपि ताइश एवं मिथ्या ॥ पुष्टिप्रवाहमर्यादा धर्मा- 
| ... उताउइधमाचरणाथों। १ ॥ नाथ* कुतो वन्नभादीनामिदानीन्तना- 

न्तानाम्परस्तीगमनायधमोचरणस्य प्रतत्षानुमाना भ्यां दशनात्‌ ।। अश्वध्बप- 

अथे समपेण क्यों नहीं करते ? यदि फद्दों कि अपनी श्री आदि को भौरों के 

लिये घमर्पण करने की दमारी इच्छा नहीं इससे नह! करते तो अन्यों फी 
क्री आदि फा पापरूप समर्पण अपने किये कयें। कराते दो ! यदि कट्दो कि उन 

का हमारे लिये समर्पण करना पुण्यरूप दोता है तो अपनी स्री आदि का पुख्य- 

रूप समर्पण अन्यों के किये क्‍यों नदीं करते ? सिद्धान्त बस्तुत३ यदी है कि 
जिस का जिस के साथ विवाद हुआ उन का परस्पर समपणे धो हद्वी गया 

यथा नहीं ट्वो सकवा यह जानो । इससे व्यभिचारमय उपदेशों दात़े इस 

बल्लम सम्प्रदाय का किसी पुरुष दा स्त्री को कदापि विश्वा् न करना चाहिये 
यही निश्चय दे । जो लोग विश्वास करते हैं वा करेंगे उन को नरक प्राप्ति दी 

फल होना संभव है क्योंकि पापाचरुण के उपदेश का फल दुःख दी दे । _ 

ओर हमारे मत में शरीरादि की पुष्टि परम्प्रर/ा से चली आती है यह 
भी वैसी द्वी मिथ्या है। पुष्टिप्रवाद की मयोदा घर्मोचरण के लिये दै वा 

अधघमौचरणख के अये ? ॥| इसमें प्रथम पतक्त ठीक नहीं क्योंकि वल्लभ से ते के 

अब पर्यन्त हुए शुसाइयों का परक्षीगमनादि अधमाचरण प्रत्मज्त और अनुमान 

| |; 
| 

। 
| | 

3 
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.. यथा अशिन्यादिद्धियो दृश्वा पुष्टिप्रवाह्मन्मैथुनमाचरान्ति 
तथा मव॒तामपि पुष्टिप्रवाइत्व॑ इश्यते नान्‍्यथा । मवतामियमेव मयादा वेद 
विद्याधमीचरणत्यागः परल्नीगमन परधनइरणमपमाचरणं वेदोक़ृधमेपिनाश- 
करणब्चेल्यत्रेव पुष्टिपवाद चेति निश्यीयते ॥ भस्मिनयें वन्नम आह।॥ बैदि- 
फर्वख लौकिक््व कापव्यात्तेपु नान्‍्यथा ॥! वैष्णवर्त्त दि सहमन्ततोंउन्यत्र विप- 
येय इति ॥ अतएव चसलमे द्वि नास्तिकर्तत सिद्धम्मवति छुत: लौकिकपैदि- 
कत्वस्य कपरमध्ये गणितत्वात्‌ ॥ वस्प संप्रदायस्था आपि नास्तिका गय- 
नीया वेदविरुद्धाचरयात्‌ ॥ यश्ञों वे विष्णुव्योपफो वा ॥ वदजुष्ठानद्यागा- 
न्मूर्पिपूज़नासकत्वादृव्यापकमक्षिवियोगाहुवन्तो वैष्णबा एवं नेति निेत- 
व्यम्‌ ॥ पूजा नाम सत्कारस्सज्जनानां तस्या अरिनोम शप्ुर्यम्पूजारिशब्दा- 
थी वेचः ॥ आदविनोम दुःखन्ताइरोतील्ार्चिकारः ॥ गोशब्देन पश्चमुयवान 

| ४ ! | । । ऐ | 

| 

।  ] ! | १ 

से प्रविद्ध दीख पढ़वा दे। घोड़े बेत्र चानर ओर गर्देभ आदि जैसे घोड़ी आदि झपनी 
सजातीय छियों को देख के पुष्टि की उन्मचता के श्रवाद्द से मैथुन को प्रवृत्त 
होते हैं वेधे दी आप लोगों का भी पुष्टिप्रवाइ दीख पड़ता है. अन्यथा नहीं । 

आप लोगों की यद्दी मयौदा दे कि वेद्विद्या और धर्मोचरण का ल्याग परणी- 
गरमन पराया धन दरना अघमे झा आचरण और वेदोक घ॒र्म छा नाश करना 

इसी में पुष्टि और प्रवाद निश्चित द्वोते हैँ ]| इस बिपय में वज्लभ कहता है कि- 

“लोकिक ओर वेदिक घर्मे विषय कपटरूप होने से ययाये नहीं इसमें सन्देद 
नहीं किन्तु एक वंप्णव सत ही सदज है इसले अन्य सब विपरीत हैं? इसीफे 

चल्लभ में नास्विकठा सिद्ध द्वो गई क्योंकि बल्लभ ने कौकिक वेदिक विपय कपट 

में गिना है । | बल्लम के सम्प्रदायवाले सभी विरोधी होने से मास्विफ घखमझने 

घादेयें । विप्णु शब्द का अथें यज्ञ व ज्यापक द्वोवा छे यज्ञ वा ब्यापक विष 
परमेश्वर की भाक्षे का भजुष्ठान छोड़ के मूर्चिपूजन में आसक होने ख्ले आप 

कोग पेप्णव दी नहीं हो सकते यह निमश्बय जानना पघादिये | पूजा नाम ससु- 
दर्पों छा सत्धर उसका जो भरि चाम शात्ु यद्द पूजारि शब्द का अर्य है | 

आर्पिनाम दुःख फो जो करे वह आर्विकर्ता कद्दावा दे । गोनामक पशुगुणयुक्त 

इक  गत््कचख़््ऊ््ोंेा एओ। 



वेदावैरुद्धघतसण्डनम्‌ 

साईं शब्देव, यवना55चार्यः ॥ अय॑ ग्रोसांस्याख्यशब्दार्थेडियाद्स्य गम्याग- 
म्ययोियेकों न मवेक्यागेल्च न कुपोद्धमंन्यायविरुद्धपचपातत्यागज्च वेदो- 
क्पभम्परित्यजेत्तातइशा मवरस्तों इश्यस्व इति ॥ वाजिशब्देनाध्यों वा 
गईभो म्ध्यस्यो वेति चात्राजिशबदाथेः ॥ रागो5स्पास्तीति रागी वे इति 
निश्चयेन रागीति बैरागेगब्दार्थ/ । दण्डेन तुर्यों दए्दयत्‌ दण्डबन्नाम 
काप्वत्‌ ॥ हिन्दुशब्रस्यायेः कृष्णवर्णों दस्युः पापाणादिमूर्तिपूजकों दास 
इंधरोपासनाविरइरचेत्यादयोथा। ॥ इत्यादिशव्दार्थानामन्धपरम्पराउवि- ।_ 
धाप्रचारेण विद्यात्यागेनायशब्दाभिधानाथंज्ञानेन च विना5थपर्यस्तमागता 
पल्लभादिप्तस्प्रदायरूपेणात्यन्त परिणवा सा सचस्सज्जनैस्त्यज्यतामिति 
निश्रय; ॥ 

अथ थुद्धादेवमाच्ेणएडखणड्न लिख्यते ॥ शुद्धाद्वैवशब्दस्य कोः्थः 
साईं शब्द से मुखलमानों का आचार अर्थात्‌ जिसको अगस्यागमन का विवेक 
न दो और त्याग भी न फरे धर्मन्याय से विरुद्ध पक्षपात को भी न छोड़े और 
वेदोफ़ घ॒मम का त्याग कर देवे बढ गोसाई कद्दाता है वैसे ही आप लोग दीख 

पड़ते हूँ इसी से गोखाई कद्दाते हो । वाजो नामे घोड़ा दूसरे वा शब्द से घोड़े 
फा विकल्प झरने से गदह्म या सध्यस्थ खिच्वए यह “वावाजी” शब्द का अर्थ 

है ॥ राग जिसमें दो वद रागी वै ताम निश्चय, कर जो रागी दो इपको “चैरागी”? 
कट्दते हैं यददी वैरागी शब्द का अर्थ है । दण्ड नाम फाछ के तुल्य अथोत्‌ जो 
जड़ हो उसको दण्डवत्‌ कद्टते हैं यह “दण्डवत्‌” शब्द का भये दै। काले 

बसेबात्ा, डाकू, पापाणादि मूर्तियों का पूजक, सेवक, गशुल्लाम और ईश्वर की 
उपासना से रहित इत्यादि दिन्दु शब्द का अथे है ॥ इ्सादि शब्दों क॑ अयथों की 
अन्धपरम्परा अविद्या के प्रचार विद्या के ल्लयाग ओर आये शब्द के वाच्य 
अये के न जाने विना अवतक चली आई और वल्लभादि सम्प्रदायों के खाथ 
अत्यन्त परिणास को प्राप्त है यद अन्धपरन्पश सज्वनों को शीघ्र द्वी ल्यांगने 

योग्य है यह निश्चित दे । 

अब शुद्धाद्वेतमावेण्ड का खण्डन लिखते ईं-शुद्ध और अद्वैत शब्द का मु 



क्रियत | द्विघा इत॑ द्वीढं डातम्रव दृत ने छवमंदत । कायका रणरूपभेकामूवमव 

[] 

द्वस्तु 
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भप्रवुकनन्द्रष्ठव्यम्‌ ॥ दिघा कारणकार्यर्पेण परिणवश्चेत्तत्षेज्ञानदु।सपन्धन- 
नरह््पराप्तथादयो दोपा अक्कण्येव स्पुः पूवावस्थितस्य द्वव्यस्थावस्थान्तरपरातिः 

क्या अये करते हो ? दो परयर थे प्राप्त हो बह शो रहाण जो छोर है बह | 
अरे फरवे द्वो ९ दो प्रकार से ग्राप्त हो वह द्वॉव फट्दाता जो दीत है बढ़ी | 

पडा तदव त्रन्म।स्तीपुछ्परूपेण दविघा जात॑ क्रीडाररणा्थीमेति भ. नेवज्दक्य 
बक़म्‌ ॥ ऊुतः | आवधादुदापराइतलाद सदव विज्ञनत्अर्पलादूजहायां 
जगदपाउन्नत्वमयोग्यमंत्र ॥ यादे जीवादिकायरूपं यज्मगदव्रहवास्ति तदो- 
नन्‍्तावज्ञानरचनघारणसवज्ञतासत्यमकल्पादयों गुणा आम्मिज्लगति कथन्न 
इत्यन्ते || तथाच ॥॥ जन्ममस्णइपशोकज्षुघाठपावद्धिच्रयमूठत्वादयों दोपा 
जमर्त्या एव साते त्क्मण्येत्र -मवेयुवन्धनरकदुःखावषयमोगादयश्व ॥ तस्मा- 
इच्चमझवा5्या प्ेथ्यवेति वादितिब्यम ॥ छीतमिति ॥ दीवे तदेव दवत स्पादू- 
इंठन्तु वताउन्यया ॥ सब खल्विदम्पक्ष वज्जल्वानिति पठ्यते ॥ इति वद्ध- 
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देव भौर जो द्वेव न हो वदद अद्ेव | छाय्ये कास्य का एक रुप द्ोता है अथवा : 
वक्ष पक ब्रद्म खो पुझष रूप से दो प्रकार की कीड़ा करने के लिये प्रकट हुआ 
चह कहना ठीछ नहीं॥ क्‍्योंक्रि भावेयादि दोपों से रद्दित होने आर सदेव वि- 

अयख्प जा जगव्‌ ई वह जद्य दी है ठो अनंद, विज्ञान, रचना, धारण, सर्वे 

फो कार्यरूप मानें तो जन्म, मरण, हुपं, शोर, भूख, प्यास, बढ़ना, घटना 
आर मूढ़पन आदि जगत्‌ छे प्राणियों के दोप अक्ष में प्राप्त दोवें इस से वन्ध, 
नरक ठु।ल् भरे विषययोग भी इधर को दी शोवें इस से वल्लम का किया 
अथ मिथ्या ही जानना 'चादियें। और दवीव, देव एक ही वात दे देव का 
निषेध भदेत कद्दाता इस फा प्रद्मत्त उद्ाइर्य “सर्वे खल्विदं०” यद्द डुवि दे 
यह वल्लम का मूँकना हे । कार्यकारणरूप अश्च दो प्रकार से परियत दे ठो 
डम्स, पत्वन और नरऊ प्राप्ति झोना भादे दोष अप्ल में ही दोवे । पूर्व झव- 
स्थिव द्रव्य की अचस्थान्तरप्रात्ति परिणाम कद्दाता हे। वेश हो भाप के मत में 
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; 
| 
; 

हट 

जानत्वहप द्वत स अढ्य का जगत्रूप द्वोना अयोग्य ही है | यादे जीव भादे । 

कझता, सलसद्धल्‍््प भादे गुण इस जगत्‌ में क्यों नहीं दीख पढ़ते ? और मद्य 

8 ्ल 
ट 

अ. 



5९ 

वेदविरुद्ठमतखणए्डनम्‌ हे 
ई 

परिणाम) ॥- तयैव मवन्मते ्रक्नेव भगदाकारणजातमनेन फिमागंतामिंति 
भ्रूयताम्‌ ॥ ये जगत्स्था अविधाण्वरंपीढ़ादयों दोषा अपि वन्नमेन ब्रक्ष- 
एपेद स्वीकृता अतएव मवम्मतं वेदयुक्षिविरुद्मेयेति विशेयप्र । वन्नमेन 
स्व खान्चद त्रक्ष, नह नानास्त किश्वन-) दष्जलानिति शानरत उपाद 

सीतेल्यादि श्रुतीनामर्थों नेव विज्ञत३ | कुत)॥ विद॒पां समाधिएंयमे पिंज्ञा: 
नेन यादर्श ब्रह्म विज्ञायते सत्रत्मोध्यमलुभव: ॥ यथा केनचिदुकं सब खस्विद: 
सुदर्णमिद्द नानापिचलादिधात्वन्तरं मिलितं नास्ति ॥ तयैव सचिदानन्दे- 
फरसजक्यणि नाना च्‌स्तु मिलित॑ नासस्‍्त | फिन्त सब खल्विद॑ बअद्लैकरसमिति 

विश्वेयर खयडकरसत्वादसचत्वादूनक्षणश्रेति यथाध्यमात्मा अह्षेत्यन्रेदं शब्दे७ 
प्रक्ष ही जगतरूप बनगया इससे क्या आया यद्द सुनो | जो जगत में आबि- 
था ज्यर पीड़ा आदे दोष भी वल्लभ ने प्रद्म में ही मान लिये इसी से भाप 
'का मत वेद ओर युक्ति से विरुद्ध हे यद्द जानना चाहिये। वल्लभम ने ( सर्च 
खल्विद्‌ ब्रद्व० ) इत्यादि शुतियों का अथे नहीं जञानों क्योंकि समान फे संयम) 
करने में विज्ञान के प्रकाश से जैसा श्रद्धास्वरूप जाना जाता है उस समय: का 
किया विह्यनों का अज्ञुभव ही श्रुवि फा तालये हे | जेसे किसी ने कहा हे कि६-- 

सब यह सुबणे है इस में अनेक पीतल भादि धातु मित्ते नहीं हैं देसे स्िदा- 
लन्दस्वरूप एकरस अद्य के बीच में नाना यस्तु मिलती नहीं हैं. किन्तु यह सब 

प्रद्य. ही पकरस है ऐसा जानना चादिये क्योंकि ब्रद्य, एकरस ध्खण्ड ओर 
अभेद्य हे । जेसे ( अयमात्मा शद्य ) यह आात्मा अद्दा दे इस वाक्य में शद्म | 

शब्द स्ले ब्रद्मात्मा का दी भद्दण द्ोवा दे किन्तु किसी जगतत्‌ के वस्तु का खम्ब-[ 
, | नये प्रहदण नहीं दयोवा । ( वज्नक्ञाव्‌ इति अद्य ) “तत्म” नास उसी से यह सब 

- जगत्‌ लत्पन्न हुआ “तज्ञ” नाम उसी सें सब त्तय दोता “ददुन! जाम उसी में सब 
जगत्‌ चेष्टा फर रहा दे इस प्रकार शान्त हुआ पुरुष झद्दधा की उपासना करे?) 

भयोत्‌ उस्र ब्रद्म के अनन्त खामथ्ये से ही कगत्‌ फे जन्म मरण ओर चेष्टादि ! 

कर्म होते हैं इस प्रकार से मद् दी की उपासना करनी चाईये अन्य की नहीं यद 
अये दक्ष ने सी नदी जाना दो वज्ञभ के सम्पदायी आपकोगों छीवो: रूयां ही क्या || 
है। यद सब जगत्‌ अद्दास्वरूप है यह पदिले दी जलाया हे। सर्च शब्द से जितना देखा 
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नात्मनो ब्रह्मणएव ग्रहयमिति निश्चतव्य न करयचिज्ंगद स्तुन) संवस्वग्र३- 

णड्च | तथा तज्जलानिति आत्म शान्त्तः सच्लपासीत तस्मादून्नह्मानन्तसाम- 

ध्योदेवास्य जगतो जननघारणग्रायादीनि ,भवन्वीत्येवम्त्रक्षोपासनयिग्रेव' 
- नान्यदिलयथों चन्नमेनापि सेत्र विज्ञातस्तत्संग्रदायरथानाम्मवत्तान्तु का-.कथा॥| 
८सबे अह्मास्मक चिश्वभिदमावोध्यते पुर: । सर्वशब्देन यावद्धि दृष्शुवमदो 

 जगत्‌ ॥१॥ बोध्यते तेन सर्व हि त्ह्नरूपं संनातनम्‌ । कार्यस्य जद्यरूपरुय व्रह्मेव 
स्थांद्ध कारणम्‌ ॥ २।| साकार सवशकक्‍त्यक सर्वेज्ञ सर्वकतें च॑। सविदानम्द- 

रूप हि अद्ष वस्मादेदअजगत्‌ ॥३॥ शुद्धादैतपदे ज्लेयः समासः कर्मधारय/ 
- अद्वेतशद्धयो प्रा ३ पष्ठी तत्युरुप दुधा।” !४॥ इत्यादय+ इलोकाः शुद्धादेव- 
माण्डे अथेतो5शुद्धा एवेति नि॑श्चय/ ॥ कर्मधारयससासोउ्संगत: | छुतः.!' 

कार्यकारणयोस्तादात्म्यगुणादशनाद ! पट्चीतस्पुरुषो5प्यसड्ूतः दी चेदडस्तुतो 
न्‌ कदाचिदेकता, अथास्तदो दो चेत्कायकारणकथनंच्यथेम्‌ ॥ शुद्धव शुद्धा 
च्‌ शुद्धे तयोरखीएंसयोरद्रतमयोन्‌ मेथुनसमये दूत स्लीपु राधामावना खस्मि 
न्‌ रृष्णमावना च क्रियते ॥ अदा रृप्णस्वं राधा छावयोररतु संगम इत्यादे 

ब्रद्वारूप काये जगत्‌ का फारण अद्ष द्वा दो सकता है] वह्‌ व्रद्य साकार सर्वेशकियुक्क, एक 
सर्वज्ञ और सब का स्वनेद्ारा सबिदानन्द्स्वरुप दे उसी से यह जगत्‌ हुभा दै। इसादि * 
वल्लम के रोक शुद्धाद्ेवमार्चश्ड नामक अन्य में वस्तुतः अशुद्ध दी हैं..यद 
विश्वय जानो । शुद्ध नास कार्य और अद्धेत नाम झारण। जो शुद्ध दे चद्दी भद्देत, , 
यह कर्मघारय समास कार्य कारण के एक सरूप एकात्मक गुण वाले न, होते 
से अस्त दे | प्ठीवत्पुरुपखसास भी ठौक नहीं क्यो वस्तुत३ जो दो पदार्थ 

हूं इनकी एफवा क्योंकर दोसकती है १ और यादे बस्तुवः दो नहीं हैं वो कार्य 

झऋरणुरूप फद्दना व्यर्थ दे इससे शुद्ध चुदष और शुद्ध क्ली दोनों का प्कक्षेप 
समास भी असन्नव है । अयोत्‌ मेथुन समय में द्वेत, स्वियों में रापा भावतता ओर 
अपने में कुष्ण फी भावना करते हैं । मैं ऋूप्ण तू राधा मेरा, तेरा ,सह्॒म होवे 

छुना यह जगत्तदे चद्द सव जानना इससे चह सब जमत्त त्रद्धारुप सनावनहे क्ग्योकि। 
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हल इत्यादि कुकर्म से वल्लभादि का मत पवित फरनेवात्मा' जानना चाहिये क्योंकि 2 
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पा ८११८ । 

| पत्ितकारक वसलमादीनां मतमिति निययः ॥ कुव। लक्ष्मणभट्टेन .संन्यासं 
: पूथेड्शद्दीत्वा पुनरेशाभ्रमुः कृत) स एव प्रथमतः श्वपृद्धान्ताशी जात! 
वललभोपि पूत्र विष्णुखामिसम्भदाये विरक्ताभ्मछयृद्दीत्वा पुनरभूद्‌गू ही तथा- 
नेकविधों व्यभिंचारों गोझछुलनाथेन विहलेन च कृवस्तत्सम्पदायग्रन्थेपु प्र- 
सिंद्र।.॥ लक्ष्मणेभद्ट मूलपुरुपमारभ्यायपयेत्त व्यमिचारादिदुए्इूमे यंथाव- 
इल्लंमपम्प्रराये दृश्यते येडस्य सम्प्रद(यस्योपरि विश्वासडमकुपेन्तीमान गुरूुँण 
पन्‍्यस्ते तेपि ताचशा एचेति पिज्ञातव्यम् ॥ एताइशस्थ पापकर्मकचुरदमा- 

| स्मनों मुंगेस्त्थागे हनने च पुएयम्रेथ मबति नेव पावज्चे लयत्राह मठु। ॥ (गुर 
वावालइद्ी वा बाद्मणं वा वहुश्ग॒तम। आततायिनमापयान्तं हन्यादेवाबिचार- 
यन्‌. ॥ १॥ न(ततायिजधे दोपो इन्तु सेबति कब न। सका व[उप्र काश वा सत्यु- 

रड 

इनका पूरे जाचार्य ज्क््मणभट्ट हुआ उसने पद्विले संन्यास ग्रदण करके पीछे 

गृह्मश्रम घारण दिया इसलिये लक््मणभट्ट दी पदिते कुचे के ठुल्य वान्ताशी 

अथाँतू उगले हुए को खाने वाला हुआ । पदिले गृद्वाभ्रम को छोड़ के सेन्यास 

किया पीछे उच्ची वन्द के तुस्य त्यगी हुए पृद्गाभ्रत्ष का प्रदण और सेन्याथ का। 

स्याग् किया | इस्री क्षदतश॒भई्ट का पुत्र वल्‍्लभ हुआ इसने भी पद्िले पिष्णु- : 

खामी के सम्प्रदाय में विएक ( उनन्‍्यात्र ) आअन परदय ऊऋर जिए शृद्धभ्म धारण 

किया । और ग्रोकुल्नाथ बिट्ठुल ने अनेझ प्रकार का व्यमिवार क्रिया इत्यादे:' 
चार्दें इसके सद के प्रन्थों में प्रसिद्ध हैँ. । इनके भादियुदव लक्त्मंण भट्ट से लेकर 

अब तक्ष वल्सभवस्थदाय में व्यभिचासदि दुट कमे यवावत्‌ दी पड़ता है - 

तथा जो ज्ोग इनके मत पर विधास करते और इन वलज्ञमादि मवत्य लोगों को: 
गुर सानते हूँ वे भी वेधे दी जानने चादियें । ऐसे पापकृमैछ्तों अवर्भी गुर. 

फे स्यागने और मार डालने में पुण्य दी दोवा दे पाप नहीं इस विध्रय में घर्म-- 
शान का प्रमाण देः-गुर, वाज्क, इद्ध का बढुश्ुव ज्षण ये सब आववाया - 

घमनाशक अथम्म के प्रवर्ेझ दो तो सम विना वियररे सार डाले | क्योंकि 

झआाततवायी के माने में मार्रनेवाले को दोप नहीं लगवा चाहे पखिद्धि में भरे का 

अप्राप्तिद्धि में सवेया क्रोध फो क्रोध मारता दे किन्तु दिंसा नहीं कशझवी । परे 
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संव॑ मन्यु व च्बवीपि” ॥ २॥ धर्म त्पक्ता धर्म अवर्तेब स आववायी विद्वेयः ॥| 
( प्र० ) शुद्धाद्रैवम्प काशरूप॑ खमावत, उताअन्धकाररूपप ;! | 
( उ० ) नाथ; कु खमावतः प्रकाशश्वरूपस्प मार्चएडार्यश्रयापेवरा- 

“भोवाद्‌ । ने चरम: खमवतो5न्धकारखस्पश्चेस्प्येयापि तस्प पअकाशाउंम- : 
'बातू ॥ एवयरेव सत्पिद्धान्तआार्चे एडरस्पापि खणडन विज्वेपम्‌ ॥ अवर्‌व घुद्धादेव- | 
माचेएडसत्सिद्वान्वधाचेपड पोनीमपाजमदि शुद्ध नात्ति पुन्नन्थाशुद्ेलु का ; 
कया ॥ ख़गेव विदस्मएडनस्पापि खडे विज्वेपर्‌ ॥ विद्ल एवं यदा ः 
विद्वानाहीरुवर्विदृर्षा मपडनइूतुं कय॑ समर्थ; स्पाद्‌ ॥ किन्तु परत्तीगभन- | 
परनहरण-व्पानिचास्तएइने च सामस्यन्तस्पाभून्ान्यत्रेवि विज्ञेयम्‌ ॥ कत्र / 
रिस्मावलनिदर्शद च्देते। निजपुरलिक्रेति ॥ मुरसिकानादेन वेनागवा / 
ओ छोड़ के खा जो अप में मद ही वह साववायी कब है|. छोड़ के सवंधा जो अवस्ने में भ्भुच्च हो ब६ भ।ववायी कद्ावा हे | 

प्र०-थुद्धाद्वेव प्रकाययरूप दे वा खमाव से अन्वह्मररुप है ? | : 
४... 5०--अकारारुप द्ोना पद्चिता पढ़ इसजिये ठीऊ नहीं क्लि यदि खमाव ग्रे: 
मकाराब्लहूप दो तो सूर्य के तुस्य ख् अच्राहूप द्वोने से मार्वेरढ नाम पुध्वछठ 
डैखने के अपे ये दी अयेज्ञा व दोने सूर्येजछारा की अपना विना दी कार्य 
विद्ध कर स्रक्के स्रो खम्तव नहीं । खमाव से अन्‍्वकार खहप होना द्वितीय 
पद भी ठीक नहीं क्योंकि स्वथाद से ही भन्व आर स्इहप दो वो सूर्य से भी 
उश्का प्रदाशिव होना अउनन्‍्मव दो जावे इब्ी श्रकार सत्विद्धान्वमार्चेड का 

| भी खण्डन जानो । इस्र पूर्वोक प्रछार शुद्धादैदमाचेरड झौर बत्थ्िद्वान्वमार्चे- 
रेड इन दोलों पुस्वकों हऋ्व नाममात्र भी शुद्ध नहीं हे मनन्‍्य के अशुद्ध दोने 
हा दो कदता दी क्या हे इसी प्रझ्मर विद्वस्मण्डन नामझ अन्य का भी 
चरडव जानो । जब तुम्दाय आयाये लिटुल्न द्वी विद्यद नहीं था वो मरिर 
वेद्मनों का सस्डन कैसे कर सदा दे ॥ डिन्तु परदीयमन पराया घन इसना, 
गौर व्यभिवार के सदन करने में वो अव॒रय उत्का सामस्यें या झन्‍्य खिल 
प्रपरै में नदी सो उध्धाइस्थवात्र दिखाते हैं विदुल्खथ विद्वन्मरठन नामडुप्रस्य से 
( निज्रदुयज्रिन्न० ) इज्मादि जिला दे अभित्राय यद दे कि मुरत्षी का राब्द 24 है 

५२००० १०४2५) ५५००० 
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शोकुलस्प सम्बन्धिन्यः सुन्दय: परक्लियः कृष्णेन स्नेह्मद्भोगार्थ खीकृता । 
इस्पुक्म्‌ ॥अतिरेक्षणे । युव्ति युवर्ति लक्षीकृत्य य। सम्पेदः सन्नमः कृत्या | 
तावन्तमात्मानं यावतीगोंपियोपित इत्यादि अ्रष्टवचनस्पोक्षस्वादिहन्मएडन- £ 
पित्यस्य नासायोग्यभेव ॥ कुतः ॥ मू्ख॑व्यभिचाराधर्माणामत्र! मण्डनत्वात्‌ ॥ | 
एयमेवाशुमाध्यत्प्यसज्ञतमभेवेति वेच्रयू ॥,तथा च शतशो मापाग्रन्या रस- । 
सावनादयोपि ऋट्टतरा एवं ॥ तत्रत्यैकदेशानिदशेन लिझ्यते । राधायाः | 
कुचायब्लेवु मोद्‌ दादिमावना कचेव्या तथा योलोक एक एव पुरुष; कृष्णः ॥ 
अन्यपास्तवो) लिये? सन्ति ॥ अद्निशन्वामि+ सह कृष्ण क्रीडति ॥ पुनः 
बर्योद्यसणये यावत्यः द्षिवस्तावस्त३ पुरुप४:कृष्ण तरीराभिसृस्पैकेका मेक को 
गूदीत्वा पूल भेथुननाचरन्ति चर्च ॥ तथा वल्नवत्प मद्ाग्न दुरिति सेब छता | 
प्रशरितीश्वरस्प नामभार्ति । प्रशर्गात्राणि पर्येषि विथ्वत इत्यादि श्ुतिंपु वर्ण | 

| 

! 
! 
| 

तम्र्‌ । तेनेश्वरेणायपर्यन्त तुल्प! कोंपि न भूते ने भजिष्यतीत्याविकरंप हुं 

सुनके गोकुल् फी सुन्दर छुन्दर जियां आई, कृष्ण ने उनके साथ कीढ़ा फरने 
के किये प्रीति छ्रे उनका मदुण किया ॥ भयोंत्‌ युदति २ क्षियों को देखकर 

इनसे सप्रागम किया इल्यादि भ्रष्ट चचनों के कहने से विद्वन्तण्डन नाप अयोग्य | 

धर दे क्योंकि इस पुस्तक में धूल्ले व्यामिवां: और अधर्नों का मश्डन दे । इसी | 
प्रकार अगुभाष्य भी असक्ञव दी है ओर ऐसे दा स्थभावना आदि खकड़ों 
आप के अन्प भी अत्यन्त अऋष्ट दें | इसमें एक वाद उदादरण के किये जिखते ! 

हैं ॥ राघा के कुच आदि अब्ों में मोरक आदि की भाववा करनी चादिये ॥ | 

चया गोलोक में एक ऋष्ण ही पुरुष अन्य खबर ल़ियां दें ऋष्ण उन सियों फे ! 
साथ दिन राद कीड़ा करवे ऐें ॥॥ सूये चद॒य दोदे समय जिदनी लियां हैँ तने ही || 

वुरुप कृष्ण के शरीर ले निकल के एक रे सत्री को एक २ पुरुष प्रदण कर सब ३१ 

अच्छे प्रकार मैथुन करते हैं॥ और वस्त्र का सद्माप्रभु चाम रकद्धा दे प्रभु नाम | 
इधर का है 0 प्रभु खब ररीसें में व्याप्त दे यदद वेद में कद्ा || जब उस इंश्वर !|, 

(६ फे तुल्य अवतक न कोर हुआ न दोगा दो उप्रछे अधिक कोन दो सभा हे, डे 

पक नल कट पद 
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3 कम कया ।| धुनमंहाग्रसुशब्देन वन्लमविषये किक्नम्यवे यथा महात्रक्षण स्वयैव 
महाप्रश्नुशव्दार्थोड्यगन्तव्यः ॥ यथा वेदगशुक्लिवेरुद्धो बन्नमसैप्रदायोअस्ति 

तथेव प्रैवशाक्रगाणपत्यसास्वैप्णवादयस्सम्थदाया अपि वेदयुप्निविरुद्धा एव 
संन्वीति दिझ ॥ 

शाशिरामाइूचन्द्रेब्दे कर्चिकस्पासिते दले || 
अमायां मौमबारे च ग्रन्थोज्यम्पूर्तिमागतः ॥ १ ॥ 

छ 

फिर मद्गाप्रभु कद्दने से यद्दी प्रतीव दोवा दै कि जैसे ज्राद्मण के साथ मद्द्तू शब्द 

लगाने स्रे नीच का नाम मदामाक्षण होता है केसे दी मह्माप्रभु भी जानना चा- 
दिये। जैसे देद और युक्ति से विदद्ध वल्लभ का सम्प्रदाय दे बेखे ही शेष, शाक्त, 
गाणपत्म, खोर और वेष्णवादि सम्प्रदाय भी बेद और युक्ति से विरुद्ध दी हैं ॥ 

इवि शुभम्‌ ॥ ज+ 

इति धीपरमहंसपरित्राजकफाचार्य थीमइयानन्दसरस्वती- 
“ 7 “पत्तस्तच्छिष्प भीमसेनशर्मकत- 

पुयाद्सद्धितश्व वेद्विरुद्धू- 
बयड़नों अन्थः समाष्तः ॥ 
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-.. ओरेस्‌ 

सहजानन्दादियतस्थांच पाते 

। . मरना: खरडनख्च' 

प्रक्ष-को5य सहजानन्दों नाम ?। 

उत्तर-नारायणावतारः खामिनारायणार्याचार्य इति ब्रूम। (| 

प्र०-कश्च नारायण) १ । 

3०-चबैकुणठगोलोकबासी चतुभुओ द्विश्जो लद्टमीपतिरीश्वर इत्युच्यते । 

प्र०-स इदानीसस्ति न वा १ । 

उ०-वतेत एवं, तस्येश्वराख्यस्थ नित्यत्वात्‌। 

लैब शक्यम्‌ | सपर्यगाचछुक्रमकायम्रणमस्नाविर ४ शुद्धमपापविद्धामि- 
त्पादिश्वुतिविरोधात्‌ | ईश्वरस्यानन्तान्वयोमिसरवृव्यापकस्य जन्ममरणदेह॒धार- 
यादेरसम्भवात्‌ .। सावयवदेहधारिणः संयोगजन्यत्वादिमतो नित्यत्वेश्वरत्व- 
योरसम्मवाच । यो जन्ममरणशरीरघधारणादिव्यवह्स्वार्‌ स इंश्वर एव 
न भवाति, तहींदानीन्तनस्य सहजानन्दस्य तु का कथा । तस्य सहजानन्द- 
स्याचायेत्वमेवासज्ञतम्‌ । कुतो खतस्याध्यापने सामथ्योमावात्‌ । स गुरुमेवा- 
मिगच्लेत्समित्पाणिः भोत्रियम्मह्मनिष्ठम ॥ उपनीय तु य शिष्य वेदमध्याप- 
ग्रेदूद्रिन। । सरदस्यं सकल्पक्ष तम्ताचापेम्प्रचज्ञत इति श्राहणमनुसाक्ष्यवर्त- 

(१ ) झ० ४० | मं० ८] 

'| - (२) सुण्डकोप० सुझढ० १ | खे० २। कणिड० १२ 

(३) भर० २ | छो० १४० ॥ + 



हू 

ह थर६ शतान्दोसंस्करणम्र्‌ 

| मानामिप्रायस्य विद्यमानत्वात्तद्रचितस्य शिक्चाग्रन्यस्य दर्शनेन 
« शिष्टशक्षाविद्याविरहत्वे पाखण्दाचारा विज्ञायन्त | तस्याः शिक्षापत्र्या। 

+ सहजानन्दरचिताया आदिगोय छोक+--- 

ई 5० क कस है 2 

वामे यस्य स्थिता राघा श्रीशव यस्यास्तिस्पत्सि । 

वृन्दावनविहारन्त भरोक्षष्णं हदि चिन्तये ॥ १ ॥ 

राघा वामे दक्षिणे पश्चिम पुरतोज्घ उपरि,वा कक स्थितेति प्रत्मचासुमा- 
$ नाप्तशब्देः कस्यापि निशचयों नास्त्यत एवं सदजानन्दस्य मिथ्येव कल्पना 

स्तीति वेधप्र्‌ । वक्तस्येष ओरव॑त्तत हस्युच्यत चेत्तई्ि घुखायकहलेपु द्रिद्वास्तीति 
खीकियताम्‌ । रृष्णम्तु द्वारिकासम्रिधों मरण प्राप्तवानित्युक्कं महाभारते । 
इदानीं ऋृप्णस्‍्प जीवों न जाने क्षास्ति | वृन्दावन विदरन्क्ृष्ण। न केनापि 

! ।इश्यते | किन्तु बहवः पाखण्डिनः पापाणादिमूर्चयश्च तम्र॒ दृश्यन्ते नैव 
कृष्णः | पुनः परमेश्वर निराकार जन्ममरणादिदोपरहित (िद्याय रृष्णं 
हृदि चिन्दय इत्युक्िव्येयेंवेति ॥ १ ॥ 

मुझुन्दानन्दपुखूयाश्च नेप्ठिका बक्मचारिय! । 
2] '. गृहस्थाश्च मयाराममट्टाया ये मदाभ्रया: ॥ ४ ॥ 

| 
३ 
। 
ई 

- , पुझुन्दानन्दादीनां वेदश्वस्येननिष्ठाध्ययनामावाम्नीष्टिकअक्षचारिलमेवा- 
| सेगवम । एचमबागस्था। छोकाः प्रायशो5शुद्धास्सम्त्यत उपेक्ष्यन्त ॥ 9 ॥ 

इष्ठा शिवालयादीनिं देवागाराणि वत्मीने । 
पु ' प्रयम्य ञानि तदेवदर्शन कार्यमादरात्‌ ॥ १३ ॥ 

-, पणाण्दिमृत्य॑गाराणान्दवालयसंज्ञावचनात्तदेवदर्शनं कार्यमराद्रादि- 
दि प्रल्ापात्सदजानन्दे पदा्यविद्याया अमाव एवं दश्यत्ते ॥ १३ ॥ 5 

] 

! 
| 
| | 
६. 
; 

! 
। छखदणौभ्रमधर्मो य+ स द्वातब्यों न फेनचित्‌ । 

परपर्मो न चाचयों न ये पाखएडकन्पितः ॥ १४ ॥ ८ हु 
किंग >> ज्यकक 
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नां खकपोलकल्पितानां पॉपायणादियूर्त्तिपुननकण्ठी तिलकधारणादिप[ुखण्डा- 
नाम्मचारकरणार्पहजानन्दे वदतोव्याथातदापस्समागतों वेद्तिव्य+ ॥१४॥ 

ऊुष्ण भक्कः खधमादा पतन यस्‍्य वाक्यतः ।' 
हि 5 ५ दर 

स्पात्तन्यु खान व्‌ श्रव्या: कथा वातांश्व दा प्रमो;+ ॥ १३६ ॥- 

कृष्णभक्तिरिव स्धमोस्तीति कथन व्यर्थमेव । कुत । बेढ़े वर्णा श्रमधमे- 
प्रतिपादनप्रकरणे ऋष्णमाक्तिः खथम इति प्रतिपादनस्पासमावात्‌ | अतः कि । 

समागतम्‌ १. सहजानन्दस्य तत्सम्प्रदायस्थानाञअ मुखात्कदाचित्केनाविदपि | 
कथा नेव थ्रोतव्येति सिद्धांन्त+ | स रृष्णः प्रशुरेच न तस्य जन्मरमंरणादि- 
खमाववत्तात ॥ १५ ॥ या हैं 

इानवार्ताश्ुतिनाया पुखार्कार्य्या न पूरुपः | 
न विवाद्‌ः ज़िया कार्य्यों न रोज्ञा नच तेज्जनेः ॥ ३४ ॥ 

गाग्यादिदीोपुसादाज्वल्क्यादिमहर्पिमिः कथाया: श्रुतत्वात्सइजानन्द- । 
कल्पना खयग्माद्या ॥ ३४ ॥ ष + 

कृष्णदीज्षा गुरो!आाप्ते तुलसीमालिके गले । 
धार्ये नित्यश्ोध्वेपुणडो सलाटादों द्विजातिमि३ ॥ ४१॥ 

... कृष्णदीक्षातुलसीमालाधा स्णोध्वेपुप्द्घारणमित्युक्तिः सदजानन्द्स्प व्य- 
बैच | क्ुतः । वेदयुक्िस्यां विरोधात्खल्पकए्ठीतिलकध(रणे पुण्यम्मवति 
चेत्तह कण्ठीमारधारणे सर्वपुखशरीरलेपने च महत्पुण्यम्भविष्यतील्व 
क्रियताम्‌ ॥ ४१ ॥ इत्यादिश्छोका: सदजानन्दस्य मिथ्येव वेदितज्या: । * 

त्रिपुण्द्रुद्राजध॒तिर्येपां स्पात्सकुलागता । 
तैस्तु विप्रादिमिः फापि न त्याज्या सा मदांश्रेते३ ॥ ४६ ॥ 
ऐकात्म्यमेव विज्येय नाराययमद्देशयोः । | [/ 7; .., 
उमयोनेक्षरूपेण वेदेषपु अविपादनाद्‌ ॥ 9७ ॥ दी 8. 
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ध्यडकी 

३ 
णरट शताब्दीसंस्कर्यम्‌ क्‍ 

एवज्ेत्सदजानन्दस्य कुलसैः कदाचि्तात्रिपुएड्रुद्राचधारणं ऋतमेवासी 
सुनस्वेन फकिमय त्यक्ष त्यानितञ्व | मदाश्रिततेरिति बहुशों लिखति तद्यथमेष। 
कुत। तस्याविदुपो जन्ममरणादिदोपवतो जीवस्याथयों निष्फलोञतः ॥9$॥ 
नारायणमदेशयोरैक्यमसड््त , तयोत्रेक्ष ुपेण बेदे प्रातिपादनामाबोइत) सह 
जानन्दुस्प कथन व्यर्थमेव ॥ ०७ ॥ | है 

प्रणम्प राधाकृष्णस्य लेख्याचों त॒व आदरात्‌.। 
शक्त्या जपित्वा तम्मंत्रं कर्चेव्यं व्यावद्वारिकम्‌ | ४७ ॥ 

राधारुष्णौं सहजानन्देनान्येश्र प्रत्यक्षतया नैच इशै पुनय तयोर्लेख्यां शूर्पे 
करते सामथ्यचैव मवेदतस्वत्जा कर्ैव्योक्तिः सइजानन्दस्पान्ययैव बेचा ॥ १५४॥ 

शैली वा घातुजा मूर्चि! शालिग्रामो््य एवं तेः । 
ब्यैयेयाप्ैः ऋष्णस्य जप्योब्याशचरों मसु+ ॥ ४६ ॥ है 

अस्माच्छोकादिजायते सहजानन्दस्थापि जड़बाद्वेरासीदिति। कुवः | | 
चेद्युक्किविरुदवस्थ पापाणादिमूर्चेपूजनस्प विधानात्‌। रृष्णमन्त्रजपेन वेदीक्- | 
विरुद्धेन नास्तिकत्वासिदेथ | ५७ ॥ 

: हरेविंधाय नेदेच मोज्य॑ प्रात्तादिकन्तत३ | रि 
हल ३ 5 

रष्णसेवापरेः ग्रीत्या भविवव्यब्ध ते! सदा ॥ ४५८ ॥। 

इरेंस्त्पक्षस्वात्यापाणादिजड्मूर्चेभोजनकरणामावात्त नैवेध् कर य॑ व्यर्थ 
भेव । इदन्तु खलुच्छलमेवास्ति | कुतः । अह्ु्दशनेन घण्टानाद ऋत्वा 
खमोज़नामिग्रायस्प विद्यमानत्वात्‌ ॥ ५६ ॥ 

आचार्यणव दर्च ययच्च तेन प्रतिष्ठितम्‌ । 
» कफृष्णस्वरूप तत्सेन्यं चन्‍्यमेवेतरतु यत्‌ ॥ ६२ ॥ 

पापायादिमूर्दिसरूप यो ददाति तत्मविष्ापपति च, तत्कृप्यस्वरूपमेव 
न, किन्तु तत्पापाणादिस्वरूपमेव । 

५७ 
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भगवन्मन्दिरं सर्वे! साय गन्तव्यमन्वहृप्त्‌ । 
५ नामसंकीचेन कार्य तन्ोच्चेः राधिकापतेः ॥ ६३ ॥| 

हे कदाचित्केनाचिद्पि न सेव्यन्नचेव वन्यम्‌ । किन्तु यस्सवेशक्रिमा-: | 
नजो न्यायकारी दयारुस्सवान्तर्यामी सर्वव्यापी निराकारों भगवान्परमात्मैव |; 
सर्वस्सेब्यो वन्‍्यश्चादोज्स्यो नेव बन्‍्धस्सेव्यर्वेति निश्चय: ॥ ६५॥ अत- 
एयाभगवर्पापाणादिसूर्तिमन्दिरं मगवन्सन्दिरं मन्‍्यमानस्य तच् साय॑ सर्वैरन्वह | 
ग़न्तव्यमनीशरस्प मरणजन्मवतों राधिकापतेसंतस्य कृष्णस्योच्चै्नामसंकीत्त॑न | 
कार्यमिति सिथ्योपदेश्श प्रचुकत्सहजानन्द्रय वेदविद्या किश्विन्माध्रापि तस्य । 
नासीद्सदुपदेशाच्च सद्भतिरपि तस्य नाभूदित्यनुमीयते। अस्य मिथ्योपदेशस्य 
ये स्वीकारथकु: कुबेन्ति करिष्यन्ति च तेपासपि सद्वातिने भूता न मवति न । 
भविष्यति च। किन्तु वेद्सद्वियां तन्नोपदिएं न्याय पक्षपातरह्वित बेखुद्धित्यागादि- | 
लक्षण धर्मश् यथावच्ये स्वीकरिष्यन्ति स्वेशक्निमन्न्यायकारिद्यालुत्वादिलच्ष- । 

ई 

$ 

शस्प निराकारपरमेश्वरस्य स्तुतिप्राथनोपासनाश्र यथावये च करिष्यन्ति 
तेपामेव सद्गतिरभूद्‌ मवति भाविष्यति चेति सर्वेर्वीदितव्यम्‌ | एयमेव -अग्रस्था: 

' लोका+ प्रायोध्शुद्धास्सन्तीत्यत उपेक्ष्यन्त ॥ ६३ ॥ 

एकादशीनां सर्वार्सा करतैन्यं बतभादरात्‌ । 
कृष्णुजन्मद्नानाछ शिवरात्रेश्व सोत्सवम्‌ ॥ ७६ ॥ 

एकादश्यादीनि व्रतानि चेदे क्वापि न विहितानि । किन्तु त्रक्नचयसत्य- 
मापणादन्‍्येव ब्रतानि कतु विद्ितानि | अतण्वैकाद्श्यादीनां म्रतानामाचरफण 
च्यरथमेयेति परामशः ॥ ७६ ॥ 

उवेवेष्णुवराजभीयल्लमाचार्प्पनन्दन+ | 
श्रीविहलेशः कृतवान्‌ ये ध्रतोत्सवनि्ययम्‌ ॥ ८ रे ॥ 

कार्यास्तमनुस॒त्यैव सबे एवं बतोत्सवाः | 
सेवारीतिय ऋृष्ण॒स्य आद्या वदुदितेव हि ॥ ८२ ॥ 
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कत्तेव्या द्वारिकाशुख्पतीययात्रा यथाविधि । 
“ संवेरापि यथाशाक्लि मान्य दीनेपु वत्सलः ॥ एरे ॥ 

.“ .. विष्णु३ शिवों गणपतिः पार्ववी च दिवाकरः । 
एते पूज्यत॒या मान्या देवता६ पतच मामके३ ॥ ८४ ॥ 

भूतायुपद्वे क्ापि व नारायणात्मकम्‌ ! 
जप्यञ्च हमुमन्मन्त्रो जप्यो न जुद्रंदृवतः ॥ ८४ | 

७ & मी. [/॒ ५ घर्मनाशन 
सववेष्णव्राजश्रीवन्नभाचायनन्दनों विहलेश$ परधनहरणं धर्मनाशरन 

अत परश्लीगमनादिव्यमिचारोत्सवमपि च कृतवॉस्तत्कार्यत्लेनाविदिशतः स- 
इजानन्दस्यापि दोपापत्तिरेव मन्तव्येति ॥ ८१ ॥ द्वारिकायास्ती्थयात्रा्मप- 
दिशतः सहजानन्दस्य आस्त्यापत्तिरेव विज्ञायदे | छुतः । जढ़े पापाणज- 
लादौ तीर्थोपदे शामाबाचचत्राकरणोपदेशो दुःखफलक एवास्ति ॥ किजच || 
अहि० सन्स्वभ्तान्यन्यत्र तीर्थेम्यइति छान्दोग्योपानिषादि । संतीध्यस्सत्रक्ष- 
चारी चेत्यादिश्रमाणार्थव्यवद्वारस्प विद्यमानत्वाद्ेदेश्वरविज्ञानानामेव तीयेसंज्ञा 
मन्तव्येत्युपदेश?ः । परविद्याजन्ममरणइर्पशोकादिदुःखानि तरन्ति तानि 
तीथोनीति निरुक्तेत् । शिवविष्णुगणपत्िपाबत्यादानां देहघारिणां झतानां 
वेदेपु पूजानभिधानाईवेजइत्वाच पूजा निष्फला । परमेश्वर एक एव पूज्यस्त- 
न्र पथ्चत्वाभावादेताः पूज्यतया मान्या इति सहजानन्दस्योपदेशो5संगत एवा- 
स्तीति वोध्यम्‌ ॥ ८४ ॥ भूतादुपद्रवनिवारणार्थ नारायणकवचपार्ट हलुमन्म- 

न्जपब्चोपदिशति सहजानन्दे भआ्रान्तिरिद सिध्यति । अतस्तदुपदेशप्रमारं 
व्यरथमेष, ॥ ८५ ॥ 

वेदाश्र ब्यासस्रन्नाणि श्रीमद्धागवतामिधम्‌ । 
पुराणं, मारते तु श्रीविष्णोनोमस्‌इस्तकम्‌ ॥ ६३ ॥ 

' तथा थ्रीमगवद्भीवा नीतिश विदुरोदिता । 
आऔरीवासुदेवमादात्म्यं स्कान्द्वैष्ययखणडगम्‌ ॥ 8४ ॥ 

(१) अपाए ८छ। स० १६ | कंडिक १ श 

कं 
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धर्मशाक्षान्त्गता-च याज्वल्क्यऋपे; स्पातिः । 
एतान्यडी ममे्ठानि सच्छास्राशि भवन्ति हिं-॥ &१ ॥ 

खद्ितेच्छुमिरेतानि माच्छिष्यैः सकलैरपि |... 
२ ओरोतव्यान्यथ.पाठ्यानि कथनीयानि च द्विब्ेः ॥ 8६ ॥ 

तत्राचारव्यवहतिनिष्कृतानाश्व निरणये । 
भ्राद्य मिताक्षरोपेता याज्ववल्क्यस्य तु स्वृति) ॥ &७॥) 

श्रीमद्भागवतस्येपु रकनधो दशमपञमो | 
सवोधिकतय। ब्षेयो ष्णमाहएस्म्यबुद्धये ॥ &८ ॥ 

दुशमापञ्म!स्कन्धो याजवल्क्यस्य च॒ स्पृतिः । 
भक्निशास् योगशा्त धमंशास्र॑ क्रेण मे ॥ ६६ ॥ 

शारीरकायां भगत्रद्वीवायाथावगम्यतायु । 

रामाजुजाचाय कतं माष्यमाध्यात्मिकं मम ) १०० ॥ 

एतेपु यानि वाक्‍्यानि भ्रीकृष्णस्य इृपस्य च । 
अत्युत्कपपराणि स्पुस्तथा मक्किविरागयोः ॥ १०१॥ 

मंतव्यानि प्रधानानि तान्येचेतरवाक्यंत) । 
धर्मेण संहिता ऊष्णमक्तिः कार्येति तद्गह! ॥ १०२ ॥ 

चैदाश्चेत्यादयः छोका$ प्रायोष्शुद्धा सन्ति । श्रीमद्भागवतादिपुराणानां 
भारते विष्णो; सहख्त॒नाम्नां मगवद्नीतायाश्च स्वीकारादन्येपान्तत्रस्थार्नां श्रे 
घानामपि ल्यागाद्मासुदेवमाहात्म्यस्पेष ग्रहणादन्यस्पाग्रहणान्मिताक्राटीका- 
न्विताया याज्वल्‍्क्यस्पृतेरेव ग्रदयात्यूत मीमांसादिशास्रायां मज॒स्मतेश्वागइया- 
दविहदसैव दृश्यते सदजानन्दे । सर्वेम्यब्चेव स्कन्घेम्योडतीवाशुदस्प मिथ्या- 
भरूदघरमकथाप्रतिपादकस्प दशमस्कन्धस्पथ सवधिकदया खीकाराश्िपयासक्तो 

र्ड वेद निन्दकोपि सहजानन्दोस्तीते विज्ञयते (| &€८ ॥ दशमस्कन्धे माक्रिशा- 
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सत्य लेशोपि नास्ति किन्तु व्यभिचारायधर्मप्रतिपादनन्वत्रास्त्येय प्रसिद्ध । 
पञ्ममस्कन्धे, योगशास्रप्रतिपादनन्तास्ति किन्तु योगासासग्रतियादनन्तु वत्रा- 
स्टेव । औतमज्मीमांसादेधमंशास्र्य पिरस्कारात्पिष्पेपणरदूदूपिताया या“ 
जबल्कयस्पृतेः खीकारात्सदजानन्दस्य वेदोकानां कर्मोपासनाज्ञानकाएडानां 
बोध एवं नास्तीति विज्ञायते ॥ ६६॥ रामानुजकतस्प शारीरिकरशृत्रसाष्य (या- 

त्यशुद्रप खीकारादविवेकस्सहजान-देउस्त्येवेति विज्ञयते ॥ १०० ॥ भ्रौद्ध 

प्योन वेद्स्पेत् खस्नस्युत्कर्पो मतः बच खेवाक्यानाग। अतएवं सहजाननदे- 
नत्युत्कपपराणि वदाक्यानि स्पुरित्युक्त्ादूआन्त एवं स मन्तव्य३ ॥१३ १॥ 

वेदवाक्यान्येव सर्वोत्कृष्टनि सन्‍्तीति घह्मादीनामिदानीन्तनास्तानां तु विदुपां 
सिद्धान्ते विद्यमाने वेदेस्योपि कृष्णवाक्यान्येव प्रधानान्येवं मबुक्कन्सहजान- 
न्दो लज्ञामपि न ग्राप्तवतानिति ॥ १०२ ॥ 

'हृदये जीवबच्ीदे योग्तयोमितया स्थित३ | 
3 है. 

ज्ञेय+ स्वतन्त्र ईशोसो सर्वकमफलभदः ॥ १०७ ॥ 

» से श्रीकृष्ण परम्रह्म मगवान्पुरुपोचमः । 
५-3... |... न: 3 

उपास्प इृषदेवों न+ सवोधिभावकारणम्‌ ॥ १०्नऋ॥.. - 

स राधया थुतो ब्लेयो राधाकृष्ण इति अश्ु) । 
रुकिमएया रमयेोपेतों सत्मीनारायणः सर द्वि ॥ १०६ ॥ 

, ज्ैयोउजुुनेन बुक्ेठ्सौ नरनारायणामिध! । 
बल्तुभद्भादियोगेन तत्तन्नामोच्यते स च ॥ ११० ॥ 

*. जीवबन कृदाचिदीशो मबाति,सर्वजुसपेशकत्यनन्तनिर्विकारत्यादिखमाव- 
लात ॥ १०७-॥ जन्ममरणइपेशोकाल्पशक्यादिवच्चात्कृप्ण!परनहम मगवा- 
स्पुरुपोचमशफदाचिलेव संभवाते | पुनः सर्वशक्किमन्त न्यायकारिण दयाहुं 
सबोन्तयाभ्रिय संचिदानन्दस्वरूप निर्दोष निराकारसर्ण विश्व पेदयुक्रिसिद्ध॑5 
प्रमात्मानं पिदहाय जन्ममरणादिव्यवद्धास्वन्तं मीन ऋष्यमुपास्ये्टद्वत्वेव य३ 

30 सइमानन्दःकपथति स चेद्पदायविदाविद्दीन एवं विज्ञेपः ॥ १०८ ॥ राधा 

0 मी 
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त्वनयाख्यगोपस्य सूयासीजन रुष्णस्य । कृष्णस्य रुक्िमिए्येव स्री पुनस्तरप 
लक्ष्मीनारायणर्सजवायोग्येति वेद्तिव्यप्‌ ) १०६॥ “तत्तन्नामोच्यते सचेति” 
सहजानन्दस्पोक्ष्सन्ययेव । कुतः । सर्वज्ञज्ञानमन्तरा सहज/नन्‍द॒स्पेद कथन- 
मयुक्षजचातों वोध्यम्‌ ॥ ११० ॥| 

तस्येव सर्वथा मक्तिः कत्तेव्या मलुजैश्च॑वि । है 
निःभ्रेयसकरे किज्चित्ततोडन्यभ्षेति दश्यतामु ॥ ११३॥  - 

कष्णस्पापि कल्याण जातन्नवेति विदुपां सन्देहः ! सच परमेश्वरस्पेव भक्निं 
री ज 5 ० टेक कप ४० 7 5 कुृंतवानुपदिष्टवाश्व । पुनरतस्येव सर्वेनुष्यमक्ति। कार्यों ततोन्यत्कल्याणकर्र 

किंचिन्नास्ट्रेवेति वदन्सहजानन्दो विद्याह्दीन एवासीत्‌ ॥ ११३ ॥ 
क | 

गुणिनां गुणवत्ताया ज्ञेयं द्वेतत्पर फलस्‌ । 
कृष्णे मक्तिश्र तत्सड्रोडन्यथा यांति विदोप्यध+ ॥ ११४ ॥ 

गुशिनां गरुणवत्ताया इस्येव॑ छन्‍्दोविरुद्धा अशुद्धा3 छोकास्सान्ति वहव$ 
शिक्षापन्यामतो विज्ञायत सहयजानन्दस्य छन्दोविज्ञानमपि यथावन्नास्तीदिति। 
कृष्णे मत भक्षिरेवा शक्य। निष्फला बेदापिरुद्धा चास्ति । विद्वांसस्तु सदेव सद्गर्ति 
प्राप्तुवान्ति,विद्याया3प्रफाशस्वरूपत्वात्‌ | किचाविद्यांस एवं सहज्ञानन्द्सदशा 

असद्गतिं गता इति विज्ञायते | कुतः | अविद्याया अधमोचर्णान्धकारव- 
सात्‌ | ३१४ ॥ं 

निम्मानं ब्रह्मरूप देहत्रयविलक्षणस्‌ । | 
विम्ाव्य तेन कचेव्या भक्किः कष्णस्य स्वेदा ॥ ११४ ॥ 

निजात्मा जीवो ब्रह्मखरूपश्रेद्त्न्मणातुल्यत्व॑ं तास्मिन्‌ कुतो न इश्यत । 
तुल्यस्वश्वेत्त्दि ज्मणा सकलज्लगद्गाचितजीवेन नवीनअगल्किश्विन्मातरमपि कुतो 
न रच्यते । जीवनक्षणोरैक्यण्चेत्त्िं तक्मैवाविद्याजन्ममरणहर्पशोकशीतोष्ण- 
सुखदु*खज्वरपीड़ाबन्धादिदोपयुक्नजातमेवेति खीक्रियवाम्‌। जीवादून्नक्ष मिन्न- 

22 ज्वेत्प्रतिद्ञाशनि३, कृष्योपि त्रक्षमक्त, एवं सर्वेर्जचिरपि तह्ममजैरेव मवितब्य- 
लेप नह 
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जैवान्यस््य कस्युविल्तप्णादेजीवस्प चेति ! एवं कृष्णस्प भक्किः सुर्वेदा कार्येति 
पदहजानन्द महती दोपापत्तिरिति विज्वतव्यस !! ११४॥ 

शत विशिष्टाढत - मे गोलोकी धाम चेप्सितस | 
तत्र अज्मात्मना कष्णंसेवा घुक्तिश्ष गम्यताम ।। १९१ ॥ 

चकाडितवत्सहजानन्दस्प मतमस्तीति-विज्ञातन्यम्‌ । विशिष्टाइतशब्द- 
स्पेवमयंः क्रियते | अविद्याविशिष्टो जीवो मायया विशिष्ट इंधरः । विशिशे 
नाम मिलितः । केचिदेकां मायामीचरस्पेव खीकृचन्ति। एवज्चतुणा त्रयायां 
था पदाधानां चतेमानलादद्तमेव दुलमम्‌ | छितीयेन बिना विशिष्ट एव न 
भवाति। विशिश्य विशेष्टथ विशीष्टों मायाअविदास्यां बुछो जाबेशो,तयोरशत 
विशिष्टाद्देतम्‌ । दयोरदव कदाचैन्न सम्मवाति किन्तु खल्वदेत केवलमेक वल्न- 
वास्ति | तथथा प्रजातीय॑ विजाताय च द्वितीय॑ त्क्लेव नास्त्येच स्वगतमेदोपि 
ब्रक्षणि मास्त्पेव संयोगवियोगामावात्‌ । अतएव एकमेकरसमद्वितीय अद्वावा- 
स्वीदिपेदपुक्किसंपतो हट्वेतशब्दार्थो घेद्तिब्यः | एवं सति रामाचु3सहजानन्द- 
योधैतमशु द्वसेच वद्तिज्यत्‌। गवास्पशूनां लोको घाम मम चेति स्दीकारात्ततह- 
ज़ानन्दे पशुम्नेयवमेद समागच्छति खज़ातिपरत्वप्रवाहस्य विधमानत्वात्‌ | 
गोलोक एवं निदासत्वास्कृष्एंसतानिवन्धनसा ब॒ सेव सुक्तिरिति सहजानन्दादि: 
प्रलापो मिथ्येदरेति विज्ञयताम्‌ ॥ १२१ ॥ 

सया प्रतिष्ठापितानां मंदिरेपु महत्सु च। 
लक्ष्मीनारायणादानां सेवा कायो यथाविधि ॥ १३० ॥ 

सहमझ्ानन्देनान्यर्ा प्रतिष्ठापता विद्याधमंपिरुद्धेप मिथ्याथनगतव्यय्रेपु । » 
महत्सु मन्दिरेपु पापाणादिभूचेयो लद्दमोनारायणादयः फदाचिलेद मवन्ति, 
वेदानमिद्दितानाम्पापाणादिमूर्ची नाजद्त्वान्नच्मीनाराययादीनान्तदाएनी श्षेत- 
नत्वास्रापायादिमूर्चीनां ययाविधिखण्डनमेव कर्चव्यन्नव च पूजनमिति | १३०। 

अयवयोस्तु मायोम्यामाइया पत्युयत्मनः । 
रृष्पमंत्रोपदेशय कर्चव्यः स्लीम्य एवं हि ॥ (१३३ ॥ ल्‍्जु 

रे 

हक] का ५ ह 

कै दे छत १९) 
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: , सहज़ानन्देन विदितमुपद्रेशमन्तरा ल्ीम्योपे घ्नलाम एवं दे भविष्य- 
त्यत एवं कपटस्मसारितम्‌। तदपि परमात्ममन्त्रोपदेश [विहाय सतस्य कृष्णुस्य 
मन्त्रोपदेशश्वोक्षबानतः सहनानन्दों धनलोस्यज्ञानी चेति विज्ञयते ॥ १३३॥ 

ब निजहच्युथमग्राप्धनधान्यादितश्ष ते: 
श्ष्यों दर्शांशः कृष्णाय विंशांशस्लिद दुवले! ॥ १४७ ॥; 

परधनहरणाये निजसुखायेश्व सदजानन्दस्य प्सिद्धं कापव्यमेव दृश्यते । 

दिना पारेधपरेण दर्शाश विशांश धन शहीत्वा एष्कल् उंसारस्थ विषयमोगं चर्य 
० 

/ कैसे इत्याभ्रप्रायरतस्पास्तीते निश्रय) | पुनरन्यथा वदाते क्रष्णाय सम्रप्य- 

मिति। कृष्णस्तु सतः, स दशांश दिंशांशज्च घर्न ग्रदीतु नंवागच्छाते कदाचि- 
 भताइर्श तस्य दारिद्रथमासीत। तस्मात्सहजानन्दस्प महती पूत्तता वेद्तिव्या 
यथा गोकुलस्थानां वन्नमप्रभृतीनाज्च । ईदशानां धूचाोनां सम्प्रदायप्रश्नत्या- 
याँवत्तेदेशस्य महती हानिजाता&त+स्वैं! सज्जनरिदानीं हृढप्रयत्नेन सच इसे 
सर्वे सम्प्रदाया निवर्तनीया, अन्यथा खदेशरुय मद्गन्नेव भविष्यतीति निशे 
तब्यम्‌ ॥ १४७ ॥ 

एकादर्शीमुखानाश्व वरतानां निजशकषितः । 
जद्यापन यथाशा््त्र कतेब्यं चिन्विताथंदम्‌ ॥ १४८ | 

कृत्तेब्यं कारणीयं वा आावणे माते सबंदा । हि 
. विल्वपत्रादिभिः औत्या श्रीमद्रदेवपूजनम्र ॥ १७६ ॥ 

इयमपि सहजानन्दस्प धू्तास्ति। यद्येकादश्यादित्रतानि न करिष्यन्ति 
तहुंचापनेन बिना घनलाम$ शिष्येम्यो नव मविष्याते, पुनश्च भ्रावणे मासि 
महादेवपूजनमथीत्पापाणादिमूर्चिपूजनेन विनापि धनग्रतिष्ठे शिष्येभ्यो नैव 
लप्स्पामद एतद्य सहजानन्दस्य कापद्य वेद्विव्यम्‌ ॥ १४८ ॥ ॥१४६॥ 

देवताप्रतिमां द्वित्वा लेख्या काष्ठादिजापि वा । 
न योपित्मतिमा स्ण्श्या न बीचया बुद्धिपूषिकम्‌ ॥ १७७ ॥ 

अपर 
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खमन्दिरेष _सहजानन्देन राधाया मूर्ति; किमरथों स्थापिता सा स्री 
नासीत्किम !। पुनश्च धामे यस्य स्थिता राधा श्रीश् यस्पास्ति वत्तसीति स्नौकया 
सहजानन्देन ऊिमथी कथितोपदिष्ट च, ताश्च साथ्यादिभिस्तस्विष्यवुद्धिपूक 
किमयाो बीक्ष्यन्ते, तासां राधादीनाश्व कथा किमथां क्रियते । अतएवं ग्रमत्त- 
गौतव॒त्पलापात्सदजानन्दादिपु बदतोव्याघातदोपों बहुश आगच्छतीति 
चेद्यप््‌ ॥ १७७ ॥। 

संर्वेन्द्रियाणि जयानि रसना तु विशेषतः३ | 
स्‌ दृव्यसंग्रद/कार्येः कारएंयो न केनचित्‌ (| १८८ ॥ 

न्यासो रक्ष्यो न कस्यापे चैये त्याज्यन्न क्दिचित्‌। 
न प्रवेशायित्रव्या च खबासे स्नी कदाचन ॥ ६६० ॥ 

साघुमिखेन्द्रियजयादिक कर्तव्यागत्युपादेश्यते भवता तहि मवानसाधुर- 
स्ति किम ? ग्रहस्थेम जितेन्द्रियादिक नव कंचेव्यं फ्रिमू !॥ १६६॥ कस्य- 
बिन्न्यासस्थापन नव रचणोंयश्रेद्धियाधर्नेश्रमायनास्त॒त्युपासना नव स्थाप्या। 
किम्र्‌ ? । वेदयुक्रिधमंविरुद्धस्थ स्वसम्प्रदायस्य स्थापन किम क्रियते सहजा- 
ननन्‍्देन च किसये रछूतम्‌ ! | किन्त्वीरशुस्प पासयडस्य खणडनमेव सर्चे। 
क॒र्चव्यं। सद्धभमएडनड्चेति | १६० ॥ 

इति संक्तेपतों धर्माः सर्वेषां लिखिता मया | 
सांप्रदायिकग्रन्थेस्यो श्वेव एपान्तु पिस्तर/ | २०३ ॥ 

सच्चास्नार्णा समुद्धृत्य सर्वेषां सारमात्मना | 
पत्रीय॑ लिखिता _नृयाममीष्फलदायिनी ॥ २०४ ॥ 

इति संचचेपत इति | धर्मस्य तु लेशमात्रमपि प्रतियादन नैबात्र कृत । 
ऊिन्तु खक्पोलकस्पनेन खम्नानितः प्रकाशिता दरृश्यते । वेदादिषु धर्मो 
यधावन्लिसितोस्ति।तज्वञानमेव सहज्ञानम्दस्प नास्ति, सिखितस्प धर्मस्य पुन- 
लैंखन व्वभमेव पिष्पेपयवद्योपात्‌ । सर्वेवा मजुष्याणां धनातनः साम्थदा- । 

5 
डिंपल न 
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यिक्को ग्रन्थों वेद एवास्त। पुनः शिक्षापत्ष्यादिग्नन्थरचने व्यथमेव विज्ेयम्‌ । 
विरतर इत्यशुद्ध किन्त्वत्र्‌ विस्तार इति मावितव्यम्‌ | अथने चाव शब्द इति व्या< 
करणनियमात्‌ | कयनश्रवणोपाधावेव विस्तर इति मवितव्यन्नान्यत्रेति निया 
॥ २०३ ॥ सहजानन्दस्य सच्छाद्धाणाम्बोधो5प्ययनञ्चापि नासीदिति वि- 

ज्ञायते । चेदाविरुद्वशपाणादिमूर्तिपूजनझुण्ठीतिलकधारणुजचेत्यादिमिध्या- 
भतिपदनात्‌ असारयूतेयम्पत्नी लिखितेति विज्ञयते । असीटफलदायेनीति, 
प्रसोभनमाज्रप्त । सर्वेपभमी्ट सुखभेव मवृति न च दु+खं, तत्ठु शिक्षापत्रीपाठा- 
दिना सपेदा सुखड्षत्तमनुभवपिरुद्धमेव। ईद्कथनेन सहजानन्दे लोभादया दोपा 
विज्ञायन्ते | म्लोमनेन बिना सम्प्ंदायस्य बुद्धिन मबति, तद्ृद्भाथा बिना 
प्रतिष्ठा घनआप्रिथ न भवतति। पुनर्येयेट्ट विषयसुर्ख न लम्यते द्वीति सहजा- 

सन्दृस्प बुद्धो कपटमासीदिति विज्ेयम्‌ ॥ २०४ ॥ 

चूर्चिष्यन्ते य इत्य दि पुरुषा योपितत्तथा | 
ते घर्मादेचतुबंगंसिदध प्राप्स्पन्ति निश्ित्म्‌ ॥ २०६ ॥ 

पापाणादिशूर्चपूजनादिपाखणडेन सह ये पुरुपा३ स्लियथ वार्चिष्यन्ते 
ते धर्मार्थकाममोचसिद्धिन्तु न आप्स्पान्ति किन्त्वधर्मोनभकुकामडदठबन्धापीड्धि- 
मेद्र प्राप्स्यन्तीति निश्यय३.॥ २०६ ॥ 

नेस्थें य॒ आ्राचरिष्यान्ति ते खवस्मत्सेम्रदायत३ । 
वरद्रिभूवा इवि ज्लेयं स्रीपुंसेः सां्रदायिकेः ॥ २०७ ॥ 

।.. पषाणादिमूर्चिपूजनझूएठीदिलकादिपाखण्डचिह्वधासणइदाचित्केतचि- 
दपि. नेव कर्ेव्यमिदीत्य ये ब्चेन्ते ते घर्मायकासनोचाणां सिद्ध प्राप्त 
पन्त्पेष || वेदादिसस्यशाद्धोई  सनाठने सत्पम्पतपाठराहिद न्‍याय॑ धर्म 

दिला शिक्षादिकपोल्कन्पितान्पक्षपातपिष्पेपणदो प्र दूद्पिततान्स इजानन्दा दि- 
रचितान्वेदपठनमार्गविरोधिनो अन्यान्ये स्वीचकुः कुंपन्ति फरिष्यन्तिं च 
दानेवे .नास्तिकलदोपसुक्षन्सत्यधरमबद्दिभूतास्शि"्ठ पिज्ञानीशुरिवि .सि- 
डम्र॥. २०७)... .,.. 

५५25 ५,०५८ ८३८ 
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शताब्दीसंस्करणघू हे 

शिक्षापत्या+ प्रतिदिन पाठोउत्या मदुपाश्रितेः 
कृत्तेग्यो नवरद्रैस्तु.भ्रवर्ण काय्येमाद्रात्‌ ॥ २०९ ॥ 

चक्रमावे तु पूजैव कार्यास्‍्या: अतिवासरस |... 
, मद्रपामिति मद्गाणी मान्येय॑ परमादरातूं ॥ २०४ ॥ 

युक्षाय सम्पदा देव्या दावब्येयन्तु पत्रिका ( 
असुयांसम्पदाब्याय पंंसे देश न कईिचित्‌ ॥ २१० ॥* 

बेदानां पठन भ्वणवच विद्याय शिक्षापत््यादीनां सहजानन्दादिकपोल' 
कन्पितानां ग्रन्थानां पठनअवणे व्यर्थ एवेति वेद्तिव्यम् ॥ २०८ ॥। इह- 
शस्य जडस्य व्यर्थपुस्तकस्य पूजाकरणोपदेशोअ्युक्त एवं। वाणी जीवस्य 
रूपमेव न मवति कदाचित्युत३ परमादग्न्मान्यातु न, किन्तु परमग्रयत्नात्ख> 
णडनीयाउशुद्धत्वादिति । एकत्कथर्न सदजानन्दस्पाद्ञानिनो बालान्आमगित्वा 
कपटेन घनादिकन्तेम्पो इर्चन्यापित्यमिप्राय४ ॥- २०८ || यो दैव्यो 
सम्पदा युक्षो जनस्त्वर्मा शिक्षापत्रीं कदाचिल्रैव ग्रद्मेष्पदि तस्मिन्विया- 
प्रकाशस्य विद्यमानलात्‌ । यस्त्वविद्यायसुस्सम्पपुक्त एवां स्वीकरोति 
तस्मिन्सम्पदाइशब्दवान्यस्प सम्पदायाग्रदान्धकारस्य वियमानत्वात्‌ ! 
सम्पक्प्रक्ृष्टटया दुग्धज्ञाना मवान्ति यस्मिन्‌ सोय॑ सम्भ्दाद), इदानीन्वना 
स्पम्प्रदाया पेद्विरुद्धास्सरें सम्प्रदाद्दशब्दवाच्या शव वेद्विव्या इति परामशे 
॥ २१० ॥ मरणसमये स्वशिष्यायां स्व गृद्वीत्ता विमानस्योपरि स्थाप 
िल्वा वैकुपंठ नथति सहणानन्द४ परमसुखस्च दुदावीति मिथ्याप्रल्ापः 
सहजानन्द्शिभ्यादिष्रखाच्छूयते स सत्यो वा मिध्या १ मिथ्येवेति निशय। | 
कर्थ यो स्व) स आमन्तुम्पूसदेशकार्य कर्तु सच नेव समर्थो मवति। यदि समगे। 
स्पाचई तत्तम्प्दापस्पैरदलादिष्यवद्ारेश धनादिपदायो३ पुप्कलास्थाधी- 
नीझचास्वद्भोगं कपुमप्पपरयमागच्छेद्धोगार्यस्च न. सैवागच्जति । करिमतो 
बिद्वमते ! | दिश्ननासिकतम्भदायवदश्ञानिजनमोदार्स तादशं कयने ते झुर्व 
न्ति। नेवत्सज्ननेमेन्वन्यमिति । स्वशिष्या लोहादिमिरचक्रादीनाणिद्दानि । 

दल 



लड़ झर६ 

रचपित्वाऊनी प्रतप्य बाहमूले च॑ सजीवान्देहान्दग्धयान्ति सहजानन्दसम्प- 
दायादिस्था अद्दो महृत्पापत्मिति वेचम्‌ | केचितु बकबृतिवत्साधवो जातास्ते 
ख्रीदशनादिक न कुवैन्ति धातुस्पशश्व । तदाचार्य्यों गृहस्थोस्ति च, स प्रो 
भनायनेकमन्दिरादिमिथ्याव्यवद्ारैधनादिक हराते, ते च साधवो द्वार्यन्ति, 
दो विवाह्वप्येक ऋतवानी ध्गन्यथाव्यवद्वारो यसिन्सम्परदाये वत्तेते तासमिन्‌ 
सम्पदाये कल्याणस्य प्रत्याश! फेनापि नेव कत्तेन्येति सज्जनैवेदितव्यम | 

'। इति सहजानन्द्सम्प्रदायस्प दोपदरशरन दिद्ग्मात्रमिह वर्णितमाधिकण्च स्वथु- 
डथेहनीयमिति । 

“सर्वात्मा सबच्चिदानन्दो5्जो5्नन्त रसर्व शक्किमान्‌ । 
अऋयात्तसां सहायो नो न्‍्यायकारी कझ्ाचि। भणस्छ)॥ १॥ 

आूमिरामाहचन्द्रेच्दे सहस्यस्पाउसिते दले। 
एकादश्यासकेवारे ग्रन्थो5्यम्पूत्तिमागमत” ॥ २ ॥ 

के 
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| > स्वामानारायणमसवखरण्डन 
क्‍ 5!  , / (गुजाावी का सरापानुबाद ) ; 

सहज़ानन्दादि मतों के प्रति प्रश्ष और 
>उन मतों का खण्डन 

283 हि 
ले 

प्रश्न-सदृजानन्द नामक युरुप कौन है ? 

उत्तर-सहजानन्द नारायण का अवतार और स्वामिनारायण नामक 
का भाचाय्ये छे,। ल्‍ल री] 

# 

प्रश्न-नासायुण्‌ जोन दे. कर चल आई 

उत्तर-योज्ञोक भोर वेकुण्ठ में रदनेवाला चतुर्भुज ट्विमुज और छद्टमी- 

पति ईश्वर हे । 

प्रश्न-वद्द अब भी ( अभी ) हे कि नहीं ? 

उत्तर-इंधर नित्य दे इससे वह अब भी हे । 

ऐसा द्ोता अशक्य हे, क्योंकि बेढ में कद्ा है कि+--- 

“इधर स्वेव्यापक, वीप्येरूप, शरीर छिंद्र भोर नाड़ी से रदित, शुद्ध | » 

आर पापरद्वित है” । हे 

उर्वान्वर्यामी और सव्वेव्यापक्क ईश्वर का जन्म मरण और देदघारण दे 
, | दी नहीं । जिसक, जन्म मरण झौर शरीर धारय हो उध्तको इंच्वर; कभी कद 

दी नहीं सफते | फ़िर आज कल के सद्जानन्द से वो क्‍या कहना है | प्रयम 

वो मुरदा के वास्ते आचाय का नाम बिलकुल नहीं घटता; क्योंके सहुजानन्द 
६ ८४० ० 

डर 



. 

सर गया ओर इसी से वह अभ्यास कराने को अखमयथे है । ब्राद्मण भाग में 
कह्दा हे कि।-+- शक 6. | (१४ है गन जप ३० 

“अपना गुरु जो कि वेद पढ़ा हुआ और केवल ईश्वर की ही भक्ति 
: ऋसता हो उस्रके प्रा, शिष्य को अपने हाथ में समिध्‌ नामक लकड़ियों को 

“| कैकर जाना चाहिये” | और वहीं;मनु भी साज्ी देता है कि“ ८» हा 

“7४ जो:“अ्राद्यण, क्षत्रिय -अथवा. देश्य गुरु, अपने शिष्य को, “यज्ञोपवीव 

आदि धम्मेक्रियों कराने के बाद, वेद को अर्थ और - कल्पसद्वित पढ़ावे तो दी 
उसको आचारयें कहना चादिये? | ; री 

- >सदजानन्द की बनाई हुईं शिक्षापत्री से सिद्ध द्वोता दे कि सदजानन्द ने 
उस पुस्तक में बहुत कुछ पाखणड, वर्णन किया दे । सद॒जानन्द की शिक्षापत्री 
के प्रथम श्लोक का अर्थ निम्नलिखित हैः--- 

 “आओक्षष्ण जिनकी बाई ओर राधाजी खड़ी हैं और जिंनंकी छाती पर. 

जी वेठी हैँ, और जो बृन्दावन में क्रीड़ा करते हैं, उनका मैं हृदय में 
ध्यान धरतवा हूं ” ॥- १ ॥ 

राधा, वाम ओर दक्षिण पश्चिम आसपास और ऊपर नीचे कहां खड़ी है 
सो प्रद्मछ, अनुमान भौर शब्द द्वार किसी को भी निश्चय द्वोवा नहीं। 
इसक्षिये सहजानन्द ने जो फल्पना करी सो व्यर्थ-है | जब कि छाती के ऊपर 
लच्सी वेठी दे वो रृप्ण के झुख में द्रिद्वा' बैठी दे फेखा मानना पड़ेगा। मद्दा- 
भारत में कहा दे कि “कऋष्प छारिका की पड़ोस में मर गये” । अब कौन जाने 

कि रृष्ण का जीव इस समय, कहद्दां.दहे । कृष्ण वो इन्दावन में क्रीद़ा करते | 

। 

! 

हुए छिसी को नहीं दीख पड़ते, किन्तु इन्दावन में वहुपाबएदरूप, पापाणादि 

फी सूर्तियां दीखती हैं । निराझार, जन्ममरणरादिव इधर को छोड़ के रष्ण का 

में हृदय में ध्यान धरता हूं ऐसा कददना मिथ्या दे । 

“मुझुन्दानन्द “आदि नेछिक : अक्षचार और भट्ट मयायामर आदि गृहस्य 
२ मेरे आधित ई' ॥ छ 22 0 - ही, कप ४ 



आदिफों ने वेद ओर ईश्वर पर अवम्या रक्ख्री नहीं इससे 
उनका नेष्िछ ्रद्बाचारी नाम घटता ही नहीं है। इसी प्रकार से इनके बढुदसे 

आगे के शलेफ भी भ्रष्ट भौर भशुद्ध हैं । 

“रास्ता चलते हुए शिवाज्य आदि जो देवमन्दिर भावे उनको तमना भौर 

प्रैस खरे उनका दर्शन करना थघादियें? ॥ १३६ ॥ 

पापाय झादि मूर्ति के घर रो दैवाक्षय नाम दिया इस से और उनका 
दुर्शनें करना इस प्रकार अन्य वचन कहने स्रे भालूम पढ़ता दै कि सहजा- 

नन्द्‌ पदायेविद्या बिक्षकुक्ष नहीं जानता या | 

“अपने वर्ण आश्रम का जी घममें उसका फोई पुरुष त्याग न फरे, रखी 

प्रकार पास्रण्डकल्पिद परपम का आचरण भी नहीं करना चाहिये? || १४॥ 

प्रथम सघदजानन्द ने वेदोक भपने वर्णोश्नम का त्याग फिसकिये किया (। 
जो कद्दो कि त्याग नहीं किया वो बेंदविदुद्ध मूर्तिपूजत, कण्ठीविज्षकघारणादि 
पास्त॒ण्डों पा आचरण क्यों किया कराया ? | यद्‌ तो झपर से सिद्ध क्षोता है | 

कि सहजानन्द ने अपने पैर में अपने आप दी कुठार माय दे, यहांतक कि अपने 

कपल को अपने आप द्वी घो ढाकज्ा दे ।. 

ह “जिसके कइ्दने से कृष्णभाकि में संग पढ़े उस पुरुष के मुख से कमी भग: 

वान्‌ की कथा वादों सुननी महीं चादिये” ॥ १४ ॥ 

केघल कृष्ण की ही भाक्ति करने में भपना धर्म रहवा है इस प्रकार ग्रह- 

जानन्द फा कहना च्यथें दे, क्योंकि वेद में जद्दां वर्णोअम श्रतिपादन प्रकरण 
चलता दे. वहाँ पर कृष्ण की भक्ति करनी यद्दी खपमे दे ऐसा नहीं कद | * 

यह ऊपर से सममना चाहिये कि सद्जानन्द. और उस के सम्प्रदाय वालों: 

के सुख से कभी किसी फो कथांबातों नहीं सुनवी चादिये, कृष्ण को (सुरदा को) 
| प्रभु नाम देना ही नहीं बन सकता, क्‍योंकि इनके जन्म मण्यु आदि दोष हुए हैं । 

श्िशर ! ब्यडबई: 
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स्वामिनारायणमतख॒एडनम्‌ प्रेरे . 
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| “जी से वि अथवा ज्षानवोतों भेलुंष्यों को सुनंनी नहीं चादिये, इसी 
; अकार स्री, राजा ओर राजपुरुषों के साथ वाद विवाद नहीं करना चादिये” ३ ४॥ 

: य्ाक्षवकक्यादि मद्दान्‌ ऋषियों ने गार्मी आदि स्लियों के साथ धर्म विषय 

पर विचार किया था इससे सदहजानन्द की कल्पना मान्य करने के योग्य नहीं ! 

| _.. “ऋष्णदीज्षा की प्राप्ति के लिये तुलसी की वनी हुई माला पहरनी और 
लल्ाद आदि भागों पर उसख्वत्रिपुण्डू करना चाहिये” ॥ 8७१॥ 

। ऋष्णदीक्षा, तुलसीमाज्ञाधारण और ऊध्वोनिपुण्डू आदि जो कटद्दा सो सह- 

! जानन्द्‌ का कहना मिथ्या है, क्‍योंकि ऐसा करना वेद्निरुद्ध और युक्तिरदित है । 

जो थोड़ासा तिलक धारण करने से पुण्य द्वोवा है तो फण्ठी का भार बांधने से 

। ओर, समस्त सुख तथा शरीर लीप देने से अत्यन्त पुण्य दोता है ऐसा मानना 
| पड़ेगा । और जो ऐसा मानता हो तो यद्द काम जल्दी करो | सहजानन्द ये 
| ऐसे २ कितने द्वी श्लोक श्रष्ट हैं । 

- “अृंशपरम्परा से जो ब्राद्याण रुद्राक्ष धारण करठा द्वो तो उसको मेरा भा- 

श्रित होने पर उसका त्याग नहीं करना चादिये । नारायण और केशव फो एका- 
त्मता (अभिन्नता) दी दे, क्योंकि वेद में इन दोनों फो शद्धारूप गिना है” ॥४७॥ 

निपुण्डू , रुद्राक्त फा धारण करना, ऐसा जो सद्दजानन्द ने माना सो प्रधम 
सद्दशानन्द ने अपनी ही रुद्राक्न किसलिये द्ञागी और अपने सम्भदाय वालों फी 

किसालिये छुड़ाई | “मरे आाप्नितों को” ऐसा वचन सद्दजानन्द ने बार 
लिखा दे सो मिथ्या दे, क्योंकि मशिसको जन्म मरणादि दोप प्राप्त हुए पेस अ- 

विद्वान जीव का आश्रय निष्फल दे । नाथयण और शिव दोनों एफ ही है पेसा 
सदजानन्द ने ऊपर कहद्दा हे सो मिथ्या दे, क्योंकि वेद में शिव भोर नारायण को 

मुक्षरूप मना नहीं । 

* “दस प्रफार करने के वाद ग्धाकृप्ण की छवि अथवा मूर्चि का प्रेम से 
ली ल 5 2253 6 
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ह कल *.. श्ताब्दीरसस्करणम्‌ | 

दर्शन फरके ययाशक्ति उनका मन्त्र जप करनों । उसके पीछे संसार .का 
चक्षाना चाहिये ॥ ५४ ॥ 

राधाकृष्ण को सदजानन्द ने या दूसरे किसी ने प्रयनक्ञ देखा नहीं फिर 
उनकी छवि अथवा मूर्ति फेसे दो ? | यद्द ऊपर से सिद्ध द्वोता है कि सदजानन्द 
जो कुछ कहता हे वह विलकुक्ष भसत है | 

* पापाण अथवा धातु आदि की बनाई हुई मूर्चि की यवाशाक्ति फल्न फूल 
आदि पदार्थों से पूजा करनी भोर पीछे रष्ण का अष्टाक्षर मन्त्र जपना?॥४ ६॥ 

इस श्लोक से घिद्: होता है कि सद्दजानन्द की बाद्धे जड़ थी, क्योंकि 

वेदबिदद्ध पापाणादि भूर्चिपूजन का इसने परत्रिपादन किया दे । वेदावैदद्ध ऋष्ण- 
सन्त्र जपने से सददजानन्द को नास्तिक नाम दिया जा सकता हे ।.- 

हरि फो नेवेय दिये पीछे वाक्की बची प्रसादी भाप खानी चाहिये और 
कृष्णसेवा में जिस प्रकार वन सके उसी प्रकार तत्पर रहना ॥ शढू ॥ 

द्वार प्रत्यक्ष दीखता नहीं और मूर्चियों में भोजन फरने की शाकि नहीं, इस 
कारण स्॒ मूर्ति को नेवेय धरना व्यर्थ हे । यह विलकुल छल कपट दे, क्योंकि 
जब ऐसा होता है तभी अपने अंगूठे के दशेन और टन टन मुँ पुँ करके भोजन 
करने में थोड़ा श्रम द्ोता हे | 

“क्षपले आचाये ले जो कऋष्णुरूप दिया दो और जिस में प्राणप्रविष्ठा ररदी 
दो उस दवा की सिर्फ सेवा करती ओर की सेवा नहीं करनी । दृर येज शाम को 

अग्रवत्तू-मन्द्रि म जाना और वहां राधापति ऋष्ण का ऊंची आवाज़ से कीत्तेन 

करना! || ६२-६३ ॥ 

पापाण आदि मूर्चिस्वरूप, जिसकी भ्रविष्ठा दोदी दे, वह कृप्णखरूप नहीं 
दो सकता । क्योंकि यह वो केबल पत्थर दी हे । रेखा पत्थर किसी को भी 

कसी सेबनीय नहीं | इसी अ्रद्यार उसको नसला भी नहीं | जो सर्वेशाक्तिमान, ः 
०४ है 
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झअवताररादित, न्‍्यायकारी, दयाल्ु, सवोन्तय्योमी, सर्वेव्यापक, निराकार ओर 

श्रेष्ठ परमात्मा है उसकी सब मलुष्यों को पूजा करनी और उसी को नमना 
चाहिये । शाम्र को सब मनुष्यों को भगवदमन्द्र में जाकर पापाणादि ,मूर्चियों 

की भौर जिश्वका जन्ममरण हुआ ऐसे राधापति कृष्णनासक झुदी की पूजा करनी 
और उम्रका ऊंची आवाज़ से फीत्तेन करना ऐसा जो ऊपर कद्दा सो. सब 

मिथ्या उपदेश दे । यह ऊपर से जान पड़ता हे कि सहजानन्द कुत्ते को 

तरद भौंका दै। वह वेद्विद्या बिलकुल नहीं जानता था । असल्य उपदेश से 

सहजानन्द की सदगति भी नहीं हुई द्ोगी ऐसा अचुसान किया जासकता है । 
इस मिथ्या उपदेश को जो स्वीकार करता और जो दूसरों को कराता है उसकी 

सदगति न तो हुई और न द्वोती दे और न दोगी भी । जो मलुध्य , वेदादि 
सद्दिया, पक्तपावरद्वितन्थाय और वेरबुद्धित्यागादि खरूप धरम का वोध करता है 

उस्रको और जो मनुष्य यथावत््‌ ऐसे बोध को स्वीकार करता और न्यायकारी, 
दयालु, निराकार परमेश्वर की प्राथना, उपासना तथा स्ठुति बराबर करेगा फ्रेवत्न 
उसी को सद्गति प्राप्त दोगी । इसी प्रकार आगे के शछोक अशुद्ध हैं । हु 

4एकादशी आदि सम्पूर्ण अर्तों का रखना और कृष्ण के जन्म दिवस ओर 

शिवरात्री को बड़ा उत्खव करना चाहिये” || ७९ ॥ 

एकादशी आदि त्रत वेद में कद्दीं लिखे नदीं, किन्तु वेद में तो ज्रक्षचय्ये, 

सत्यभापण आदि व्रत करना ख़िखा द । अतः सिद्ध हुआ कि एकादशी आदि 

प्रतों का रखना व्यर्थ दे । 

“उस्पूर्ण वैष्णवों के आधिपति जो वल्लमभाचार्य्य, उनके पुत्र विट्ल ने 

जो २ उत्सव निर्माण किये हैं उन सब उत्सवों को विट्व॒ज् के अनुसार करना 
चादिये। जिस प्रकार से बिट्ठल्न ने कृष्ण की सेवा करी दे उस्री प्रकार मदय करनी | 

ह्वारिका आदि झुख्य यात्रायें शक्तिपूबेंक यथाविधि करनी और कंग्रा्ञ मजुष्यों 

पर दया रखनी । मेरे आश्रितों को विप्णु, शिव, ग्रण॒पांति, पावंची और सूर्य 

इन पांच देवताओं को पूज्य मानना चाहिये । मूद प्रेवादि उपद्रव करें थो नारा 
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स्रेई , शताब्दशिस्करथम्‌ | 

 यणु-कृवच अथवा इसुमान-मन्त्र का जप. करना। परन्तु किसी छुद्र देव 
*। जप करना नहीं ॥ ८९१, दर, द३, ८द४, बशए॥ - 

सर्ववैष्णवरान श्री वल्लभाचाये के पुत्र बिदुल ने परपन-दरण, पर्मनाश, 
परल्लीगमनादि व्यमिचारों को स्वतः करके उपदेश किया है ( इस प्रकार कम” 

करनेवाले पुरुष के मत विपय में सदजानन्द ने अपनी सम्माते देकर उपदेश 
क्षिया दे । इससे सद्जानन्द भी दुष्ट था यद्द सिद्ध हुआ । द्वारिका आदे 

तीयैयाबायें करनी, ऐेसा जो सहजानन्द ने उपदेश किया वद्‌ केंपल आउन्वि से 
ही किया दे यह निश्चय कर जानना । जड़; पत्थर, पानी आंदि पदार्थों में 

तीथयेपिदेश का सम्भव दीखवा नहीं | इसलिये यद्द उपदेश भत्यन्व दुःखदायक 

है । छान्दोग्य उपनिपद्‌ में वीथ शब्द फा अर्थ वेद अयवा इशवर का ज्ञान द्वौवा 
दे । जिससे आविद्या, जन्ममरण, दर्पशोकादि दुग्खों से तरे उसी का नाम सौ 
हवा है । शिव, विष्छु, गणपति, पावंतरी आदि देहधारी मुदोर्ओों की पूजा और 
सूर्य स्वव१ जड़ दे इससे उनकी पुजा विपय में वेद में कहा नहीं। इसलिये एक 
परमद्वा की पूजा फरनी चाहिये भर इन पांचों की पूजा करनी यह जो सदृजानन्द 

ने कट्ठा दे बढ मिथ्या है। भूत श्रेतों के निवारण के किये नारायण कबच 
अथवा दृशुमान मन्त्र का जप करना ऐसा उपदेश केरने से मालूम पढ़ता दे कल 

सहजानन्द को अम उत्पन्न हुआ द्ोगा । 

“चबेद, न्याससूत्र, भागवत भारत में कद्दा हुआ विष्गुस्रदल्ननाम, भगवद्गीवा, 

, विदुरनीति, स्कन्धपुराण और वेष्णबखण्ड में कद्ठटा हुआ वासुदेव माद्दात्म्य 

ओर याश्षवल्क्यस्तवि आठ सच्छाक्षों का भ्रमाए मुझे इष्ट दै। आाद्षण, 

क्षत्रिय और बेरय जो अपने कल्याण के ६चछुक और मेरे शिष्य हैँ उनको इन 

! शाज्ों का सुनना और पाठ करना और कराना चाहिये । इन आठ शार्षों में 

आचार, व्यवद्धार भौर प्रायश्विच के निरणेय के लिये याज्ञवल्‍्क्य स्म्रांति की मिता- 
छुरा नामक टीका का भी मैं प्रदण करवा हूं । भागवत के पांचवें और दशम- 

स्कन्घ में $षप्णलीला लिखी हे इससे वे दो स्घन्ध अवश्य जांचना । भागवत के 
हि दृशमत्कन्प' में मक्तिशासत्र, पांचवें में योगशाल्र और याज्षवल्‍्क्यस्मवि में दसमाय 
१ 

पं , हु ध न्प्ट् 9१ 
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धर्मशाक्ष वणेन किया दे । शारीरेक और भगवद्दीवा का भाष्य जो रामानुज 

आचार्य ने बसाया हे वह हमाण अध्यास्मशासत्र है | इन शाल्ों के जिन २ क्‍ 

क्यों मैं कृष्ण, घमे, भकिं और वैयग्य का. वर्णन किया द्ोय उन वाक्त्यों को 

बूसरे वाक्यों की अपेक्षा, श्रेष्ठ मानना और. कृष्णभक्ति धर्में के साथ द्वी रखनी 

चाहिये” ॥ ६२, ९३, €9, ६५, ६६, ६७, ईद, ६९६, १००, १०१, 
१०२ ॥ हि 

ऊपर के सब श्लोक अशुद्ध हैं | भागवत आदि पुराण ओर भारत में वि- 

ध्गुुखदस्तननाम, भगवद्वीवा आदि का द्वी केवल स्वीकार, दूसरे अ्रन्धों का त्याग, 

याज्वल्क्यरूपति की मिताज्रा टीका का महण, पूर्वेश्ीमांसा तथा महुस्थति का 
त्याग करने से और वासुदेव के साहात्म्य गिनने से थिद्ध दोता दे कि सहुजानन्द 

अविद्वान्‌ था । सहजानन्द भागवव के भुष्ट, मिथ्याभूतम्रेतधम्मेकथाप्रातिपादक 

दृशमस्कन्ध को सर्वशाल्षों की अपेक्षा श्रे० मानता है, अतएवं जान पड़ता है 
कि सहुजाननद्‌ वेदुनिन्दक ( नाश्विक ) था । द्शमस्कन्ध में भक्ति लेशमात्र नहीं 

है, किन्तु ज्यभिचार आदि अघम् का बतिपादन प्रसिद्ध है । पांचवें स्कन्ध में 
योगशाखस्त्र का श्रतिपादन तो किया नहीं किन्तु योगाभास का प्रविपादुन किया 

है। जोत्रदूत़ और मीमांसा आदि धमेशाल्रों का तिर्कार करने से और दले 
हुए पदार्थ को फिर से दुलने के समान याक्षवल्कय स्मवि का स्वीकार करने से 

+ ऐसा सालूस पड़ता छे कि सहजानन्द वेद के कर्मकाण्ड, उपासभाकाण्ड और 
क्ानकाण्ड वविपय सें कुछ नहीं जानता या । शारीरिक सूत्र का यमानुज से किया 

हुआ अति अशुद्ध भाष्य का प्रमाण सानने से सहजानन्द अआविवेदी था यह 

सिद्ध होता दे । श्रीकृष्ण ने खुद दी वेद॒वाक्यों को सर्वेत्किष्ट साना दे फिर सहू- 

जानन्द ने ऊपर जो व्शमस्कन्ध आदि को भेछ गरिना दे सो सदजानन्द को भर 

हुआ द्वोगा ऐसा जान पड़वा दे । वेद्वाक्य सर्वोत्तम ६ यद अद्ादि विद्यर्तों का 
सिद्धान्व है, परन्तु सद॒जानन्द भौंकवा दे कि ऋृप्ण के वाक्य बेद्‌ की सयेक्षा / 
भ्रप्त हैं । यह सहृजाननद का राणा के इब मरना जता दे । 

ड् रस्दे थे “जेस प्रकार हृदय में जीव रहता हे उसी प्रकार इंचर अन्वर्याम्दीसदे 
] ह/7/ ४++२: 

हा 
श! जम्प्रिल हर] 
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जीब में.रदता हैं। वह स्वतन्ध औदट सब को उन २ के कर्मों का फलदाता दे । 

वह पूर्ण, पुरुषोत्तम परमद्वा' श्रीकृष्ण भगवान्‌ उपासना करने योग्य, इष्टदेव, 
सव पंदायों के-आवरिभाव का कारण ( प्रसिद्धकर्तो ) है। जब वह राधा के साथ 

हो तय वेद राधाकृष्ण, रुक्मिणी के साथ हो तब ज्च्मीनारायण, भजुन के साथ 

दी वब तणनारायण -और : जब .बलभद्रादिकों से. मुक्त दो तव उसको वैसा २ 
नाम देना चाहिये | १०७, १०८, १०९, ११० ॥ 

जीव के सटश कभी ईश्वर बनतां नहीं, क्योंकि सर्वशाक्ति, सर्वेज्ञवा, निर्वि- 

कार आदि गुणयुक्तस्वभाव ईश्वर का ही है | जन्म, मरण, हप, शोक आदि 

गुणयुक्त कृष्ण फो परत्रह्म भगवान्‌ पूर्णो पुरुषोत्तम आदि नाम देना 
विलकुल्न सम्भव नहीं दे । एक सर्वशक्तिमान्‌, न्‍्यायक़ारी, दयालु, सबोन्वर्यामी, 

सधिदानन्दस्वरूप, नि्दोपी, नियंकार, अववाररदित और वेदयुक्किपरिद्ध परमात्मा 
को छोड़ के जन्ममभरणयुक्क ऋष्ण की उपासना करनी यह जो सद्दजानन्द ने कहां 
है इससे मालुम्' पड़ठा दे कि सदजानन्द को पदायेज्ञाव बिलकुल नहीं था। 
साधा तो अनय नासक ग्वाके की स्त्री थी, कृष्ण का उससे कोई सम्बन्ध नहीं 

था, ऋृष्ण दी ली का नाम रुक्मिणी था, इससे उसको लच्मौनारायण् नाम देना 

आयोग्य दे । इस प्रकार कथन कर सदजानन्द मे अपनी मू्खवा बतलाई है क्योंकि 

संबेद्ञवा के वित्रा सदजानन्द फा कथन थुक्विराहिव दिखाई पड़ता दे | 
* 

कं 

, उन्हीं की दी ( सिर्फ कृष्प की दी ) सब मनुष्यों को भक्ति करनी चाहिये, 

इनकी भक्ति करने के विना सुख फा दूसरा खाधन छुछ भी नहीं दै”॥ ११३॥ 

कृष्ण का खुद फा द्वी कल्याण हुआ कि नहीं इस विषय में विद्या्नों छो 
संशय उत्पन्न द्ोवा है। ऊष्ण ने खय॑ ही एक इंच्वर फी भाके फी दे और वैसा 

थी करने का उपदेश किया है। फिर सदजानन्द ने जो ऊपर कद्दा है कि सब 
सनुष्यों को केवल रूष्ण की ही सक्ति करनी चादिये, इनकी भाकि करने के 

विना सुक्ष का दूसरा साधन कुछ भी नहीं दे । यह कहकर उससे अपनी 
आबविया बताई दे । 



खापमिनारायणभतखण्डनम्‌ . क्‍ 

“गुणबान्‌ पुरुषों को विद्यादे गुणों का उत्तर फक्न वो यहीं है कि कृष्ण 
भाक्ठे ओर सत्सक्ल करना । उसका छोड़- के जो कोई दूसरा कुछ करेगा वह 

विद्यन्‌ दोकर भी अंधोगति अथाोत्‌ नरक परवेगा”? ॥ ११४॥ ' “/*. * 

इस श्लोक में छन्दोमज्न दोप होने स मालूम पड़ता है कि सहजानन्द को 
छान्‍्दोज्ञान विषय में कुछ भो सममत नहीं थी | कृष्ण मर गया, इसलिये अब' 

छ्स की भांक्ति करना अयाग्य आर ॥नष्फल्न ६ । विद्वान लाग अपना: विद्या फ॑ 

प्रकाश से सबंदा सद्गाति पाते हैं, किन्तु भाविद्या, अधर्माचरण भोर अज्ञान से 

सद्जानन्द जैसे भाविद्यान्‌ पुरुषों को 'असद्गति भ्राप्त होती है ऐसा दीख पढ़ता है । 

“सीन प्रफार के शरीरों से जो विज्क्षण जीव उस में शरद्यरूप की भावना 
करके श्रीकृष्ण की. ही भाक्ति सवेदा करनी?) ११४५॥ 

जो जीव ब्रह्मरूप हो तो ब्रद्या की तुल्यता जीव में क्‍यों नहीं दौखती ? । 

जो जीव ब्रद्मतुल्य दो तो जिख प्रकार ब्रद्म ने यह सब जगत्‌ रचा इसी प्रकार 
जीव थोंड्ासा दी नवीन जगत्‌ क्योंकर नहीं रच लेता १ | जो जीव ब्रद्द एक 

हो तो भरविद्या, जन्ममरण, इृपेशोक, ठंढीताप, सुखदुःख, तापपीड़ा और बन्ध 
आदि दोप ब्रह्म में मानने पड़ेंगे। जो औव से ब्क्ष भिन्न द्वो तो सहजानन्व का 
कहना व्यथं हुआ | ऋृष्ण स्वय दा त्रद्ममक्त थ। इसांसय सव जावा को 

एक ब्रद्ा की भक्ति करमी और रृष्णादि जीवों फी भाके करनी द्वी नदीं चा- 
दिये । एक कृष्ण की द्वी भक्ति करनी यद्द जो सहजानन्द ने ऊपर कहा उस्र से 

सिद्ध द्वोता है [कि इस प्रार कहने में इसने मद्दान्‌ पाप किया है । 

“मेरा मत विशिष्टाद्नैत और मेरा प्रिय स्थान गोलोंक दे वहां अ्रद्वरूप 

रूष्ण की सेवा करनी यद्द मेरी स॒क्ति जाननी”।! १२१ ॥ 9 

सहजानन्द फा सत चक्रांकित के समान है ऐसा दीख पड़ता है | विशि- 

छााद्देत शब्द का अथे सब ससुष्य इस प्रकार करते हैं (कै: के 

आवियायुक्क जीव और मायायुक्त ईश्वर दे । छुछ मलुष्य ईश्वर की माया 
पक सानते हैं । इस अकार तीन चार पदायों से भद्वेद सिद्ध नहीं होतो।: 

| अर 
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दूसरे पदाये के विना विशिष्ट शब्द बन द्वा नहीं सकता। दो पदाये 
नहीं दो सकते । किन्तु जक्ष पा अवश्य भद्ेत दे | सजातीय विजातवीय दूसरा 

ब्रद्म है दी नंदीं। इसलिये यह भेद म्रद्ष में संयोग फे विना सिद्ध नहीं दो 
सकता । वेद ओर युक्तिसिद्ध एकरसमात्र एक ही अक्ष है | यद्द 'मद्धैत शब्द का 

अर्थ जानना | अतः दीख पड़ता है फि रामानुज ओर सहजानरद के मत भ्रष्ट दूँ । 

गधा आंदि पशुओं का क्लोक मेरा: स्थान छू इस प्रफार जो खद्दजानन्द ने 

फट्दा सो अपनी जाति के नियम से सहजानन्द खुद द्वी गधा घनवा है | गो- 
क्षोफ में निवास फरने से भोर एक #ष्ण-सेवा से दी मुक्ति प्राप्त दोती दे ऐसा 
जो सद्दजानन्द ने बका दे स्रो मिथ्या दे । 

“मरने बड़े २ मान्दिरों में लच्ीनारायणादिमूचियों की प्राणप्रतिष्ठा करी 
है उनकी यथात्रिधि खेवा करनी” ॥ १३० 0४ 

सद्दजानन्द अथवा ओरं कोई भी बिज्कुल् विद्याधमांधिरुद्ध और द्र॒व्यना- 
शक बड़े मन्दिरों में रहने वाली पापाणाविमूर्तियों को लक्ष्मीनायायण का नाम 

नहीं दे सकता, क्‍योंकि वेद में मूर्चिविषय में कुछ कट्दा नहीं । इसलिये, 'भौर 

मूर्सि तः जड़ हे इस कारण से, तथा लक्त॒मोनारायण आदि सो चेतन थे इस 

देतु से, मूर्ति का यथाविधि' खण्डन करना चादिये न कि पूजन करना । 

८“दो भम्ुक पुरुषों की स्लियों को अपने २ पति की आज्ञा लेकर केवल 

क्षियों को द्वी कष्पमात्र का उपदेश करना चाहिये” ॥ १३३ ॥ 

सददजानन्द को यद्द ज्ञाव था कि उपदेश के सिवाय स्लियों से धनप्राप्ति ॥- 
फभी द्वोय नहीं, अतः स्पष्ट रीति से दीख पड़ता है कि सहजानन्द ने एक दस 

छुल कपट फेला दिया दे । परमद्ष का मन्त्र छोड़कर कृष्ण फा 'र्थात्‌ सुरदे 
का भन्‍त्र उपदेश करने से सहजानन्द लोभी और अज्ञानी ठदरता हे.। 

“अपने फम्ाये हुए घन घान्य का दृशसा भाग ऊप्ण के अपेण करें और 
3३95 जो अ॒प्य दुबेक दो वे बीधवां भाग कृष्ण को देवें/ ॥ १४७॥ 



। ः स्वाधनारायणमंतसणएउनप् धर: 
कि जल कलबग धन मो रतन अब रा की ५ और आल लो आल मी माल अप पड बडखक ऋर। 

पर-धन हरने में ओर अपने फो सुख देने में सहजानन्द का छल भेद 
खुल्लमखुल्ले दीखता हे | इस अ्रार करने में सदजानन्द का अभिप्राय यह था 

कि यत्किश्वित्‌ मेहनत कार्य के विना ही दुसवा, वीसवां भाग लेकर अपने संसार 

का विपयसुख खूब भोगेंगे | ऊपर कहा है कि क्ृप्ण को अपेण फरना। तो कष्ण 

खुद तो दुसवां अथवा वीसयां भाग लेने को 'आद्दी नईं सकता और कृष्ण कुछ | 
ऐसा दस्द्री नहीं था | अत३ सिद्ध द्ोता हैँ कि सहजानन्द ने मोकुल के वलल्‍्लभ- | 

सम्प्रदायवाल्ञों की तरह खूब धू्तता चलाई है । ऐसे २ धूर्च सम्प्रदायों के फेल 

जाने से अपने आय्योवर्त देश को बहुत द्वानि उठानी पढ़ी | इसलिये सव स- 

ज्जनों को श्रम उठाकर इन सम्प्रदायों फो जड़ मूल से उखाड़ डालना चादिये | | 

जो फभी उखाड़ डालने में न आधे वो अपने देश का कल्याय कभी होने का 

दी नहीं | | 
महुकादशी आदि प्रतों झा यधाशक्ति और शाख्न प्रमाण से उद्यापन करना । । 

उद्यापन मन फी इच्छा को पूर्ण करता है ॥ श्रावण मात में विलय आदि के पत्रों ; 

से सद्दादेव की पूजा करें करावें? ॥| १४८, १४७॥ | | 

है 

क्‍ 

इससे भी सदजानन्द की धूचैता दीखती दे। जो फभी एकादशी आदि 
श्रत्नों को नहीं करें वो शिष्यों से उद्यापन बिना घनलाभ नहीं होय | श्ावण म- 

दीने में मद्दादेवपूजन अर्थात्‌ पापाण आदि सूर्त्तिपूना बिना अपने को शिष्यों से 

घन, प्रातिध्ता मिलेगी नहीं, ऐसे २ विचारों से सहजानन्द से अपना केपट दि- 

खाया हे | 
“देव ही मूर्ति के (विवाय लिखी हुईं भथवा लकड़ी आदि फी प्नियों पी | 

मूर्चियों का कमी स्पशे न करें ओरं उन फ्री वरफ़ बुद्धिपूर्वक दृष्टि से देखें भी 
दी? ॥ १७७ ॥ | 

. प्रथम वो सदजानन्द ने अपने मन्दिर में राधा री मूर्पि की स्थापना .फ्यों 

फरी ९ और जिन की बाई वरफ यपघा दे इत्यादि वाक्‍्यों का सदजानन्द ने | 

डिसाहीेये ससुप्यों छो उपदेश रिया *ै | सद्जानन्द के शिप्य बुद्धिपूवेक रोघा « 
का दशेन फिसलिये करते हैं !। इस प्रकार के प्रमत्त गीव और बकदबाद से । 

हि सदजानन्द पर अनेक प्रार के दोप ,जगते हैं । रे 
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।सूघ इन्द्रियों को जीव जेना उनमें से विशेष करके रख इस्दिय * 

 ज्ञीव॒ना । ढिसी दो द्रव्य
 का सेप्रद परना नहीं । उसी प्रषार किसी को करने 

भी नहीं देना । क
िसी की स्थापना 

करनी नहीं पेये 
का त्याग करना नहीं भौर 

कपली रहने पी जगद में परदी फो भाते
 देना नहीं चाहिये

” 0 पैदल ॥ हर 

सर्फ साधु दी जिव
ेर्द्रिय दोने पेंसा 

जो तुम उपदेश देते हो गो तुम क्यों 

! अयाधु दो | तुम्दारे बियर छे क्‍या ग्द्दस्थ जितन्द्रिय न होबें ) | कसर 

कि किसी को स्
थपन ल्‌ फरें तो क्या 

विद्या, घ॒रम, इधर) ध्रायेना,: स्तुति 

और उपासना को खापन नहीं फरना चाहिये | । चेदघमं
युछ्तिंविसठ: सम्प्रदायों | 

का स्थापत किसलिय
 फरना चाहिये और सहजाननद्‌ ने इस प्रकार के खम्प्रदा

यों | 

हि किया ) ) सेव 
ममुध्यों को इस

 भरकार के पाखण्डों का । 

घसे का वो ल
ेशगात प्रतिपादन किया ने है. धि 

| 
$ ० 

*>- 

5 डे अपनी 
आएन्व का प्रकाश 

| घम्मे लिखा दव च
स का ज्ञान सददजानन्द 

को विद नहीं था; हिख
े दुप पर 

हज 

का फिंए से फिखना
 व्यय दे ३ क्यो

ं! 

समान दै. ) मोप्यमात का सनातन साम्प्रदायिक प्रत्थ बह हे ही द
े और शिं- 

जापत्री आदि प्रन्‍्थ उप मिख्या हूँ “व
ित्त शब्द व्

याकए्ण नियम स
े 'मशुर्ू 

; है “विस्वर की जग
ह बिस्वाएँ शब्द 

लिखना चाहिये ६ कंषन,
 लव आदि 

अर्थो में दी विस्ा
र प्रयोग होता दे । 

झहुजानन्द को सलशाज का बोध वो 

था ही नहीं दया
 इसने कुछ अध्य

यन भी नहीं किया था) क्योंकि इसने वेद 

|! आप अभी
 टन
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| का प्रतिपादन किया है । शिक्षापत्री में सार की जगह अखार वर्णन किया है | 
| शिक्षापत्री लोभ, विषय में वो इष्टफ़लदायक है । परन्तु शिक्षापत्री का पाठ 
; करने स्रे सवेदा सुखप्राप्ति दोंती हे यद अजुभवराद्षिव बात दै । सहजानन्द के 

६ फेस २ बचनों ले सदजानन्द लोभी ठदरता दे | ज्ञोभ के विचा सम्प्रदाय की 
| श॒द्धि दोवी नहीं और ब॒द्धि न दो वो प्रविठ् और घनआ्रावि भी न हो और जो 
| उस्र की आप न हो तो इछ विषयशुख नहीं मिले, अतः समझना कि सद्दजा- 

ननन्‍्द्‌ की बुद्धि कपटरूप थी ॥ 

: भज्ञो पुरुष भयवा स्री इस शिक्षापत्री में कहे घर्मपृ्वेक बतोव करेंगे उन्- 
को अवश्य धमे, अर्य, काप्र और मोक्ष प्राप्त द्वोंगे” - 

जो मधुब्य पाषाय झादि मूर्चियूजन आदि परखरडों को अाचरण करेगा 
उम्र को घमे, भये, काम और मोक़ दो प्राततें नहीं दोगा वल्छि अवमे, अनंगे; 

दुष्टइचछा, वन्‍्ध, नरक आदि दो अवश्य प्रात होंगे | 

4 रिज्षापत्री के अशुरूज् जो मतुध्य भावरण नहीं करें वे अपने सम्प्रदाय 
से बादर हैं, इस अकार मेरे साम्प्रदायिक स्री पुदर्पों को समक्ता चादिये? | - 

पापाण आदि मूर्विवूजन, कए्ठी विज्क आदि पाल्षण्डहूप वबिह कसी 
& न करें और जो पुरुष इस पिद्ठों को नहीं कर्टे तिल उन्हीं धुदपों को परम 

भये, छाम और मोदी आात्ति दोगी 

वेदादि उद्रशाक्ञोक, छनावन, धर) फ्ड़वाठरादिव, न्यायवर्म का त्याग कर- 

के सदजानन्द झादिकों के बनाये हुए शिक्षा की पत्री भादि भ्रष्ट ओर बेदयु> 

किविरद्ध प्रन्यों का भिन मवुष्यों ने स्थेशर किया, फरदे हैं और करेंगे घेछ 
पुदप उन सब को खउर्म्मेयदेव भर न्यध्विक न्यम देवें। 

“फेरे आभिव पुरुष शिक्षापत्री का इस्पेद् पाठ फरें भोर जो विद्यादीन 

हों दे प्रति से उस का भवय करें ओर जो अदण करना भी न बने दो इद्ध 

(2057 44:22 0520 20000: कै न्ब्ड 
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शिक्षायत्री ढो अत्यन्ठ प्री से पूजा फरं भर इससे भेधे बाझीववा मेयरूप 
जानें । इस प्री को देतीसार्गी दुद्य को दे द्विन्तु छिछ्ठी अछुर को न देवें” 

बेद का पद़ना सुनेना छोड़कर सदनाननद आदि के बनाये हुए सिक्ताप- 

* भी आदि कप्रोन्नश्रित पुस्वकों को पढ़ने और- सुनने ले अधिक पाय लगता दे । 

इस जड़, व्यर्थ पुस्वछ की पूजा करने का उपदेश देने में अयोग्यवा मा- 
लूम्त पढ़दी दे | वाणी कभी जीवरूप बनती नहीं । परम प्रीवि से शिक्षापत्री 

! का सत्झार करें ऐसा जो सदजानन्द ने कहा सो सत्शार रूने के बदक्षे परम 
अ्रयत्व खे इस भशुद्ध पत्रिझा छा खग्डन रूरें | इस प्रकार कब में सदजावन्द का 

मूत्र मदत़ब अश्ञनी शोर वालों को अप्त कर उनदे पनादि पदार्थों का 
छीन केता दे 4 जो देवीमार्गा दोग/ वह तो शिक्ञायत्री को द्वाय में पकड़ेंगा 
मी नहीं | जो मनुष्य विद्या्देव भतुर उल्लनदाव को ल्ौकार करता है उन 

मजुध्यों के सम्प्रदाय को सम्प्रदाद नाम देन। चादिये । क्योंकि ऐसा सम्मदाय 
८ अन्धक्षारछप दे | जिधर्षे विद्या और विद्वान का सथानारा हो जाय उधका 
नाम सम्प्रदाद पड़दा है । वर्चमान में निदने, पिय्द्व: उम्लदाय हैं उन सब को 
उम्पदाद मान देदा चादिये | 

भ्श्न--नरण खमय में सदजातनद अपने रिष्यों का द्वाय परुड़ विमान 

पर चढ्ा के वेकुण्ठ के जावा दे और परम सुश्ष देवा दे श्यादि गफ्रेड सदजा- 

नन्‍्दू के शिष्यों के द्वाण सुना जावा दे चद सद्य दे क्वि मिथ्या ? | 

. . इचर--विज्कुद्ध मिथ्या दीद्धवा है । क्योंकि जो पुयष भर गया व फिर 

से आकर प्रयम्न शंसीर घारय कर ही नहीं सझुवा। जो कमी पेछा फरले में 

घमये दो दो सम्प्रदाय, याज्ञों ने छत छपठ से जो पुष्कन्ञ द्र्य इकट्ठा किया 
है उसको भोगने के किये भी भवरय आना चादियें | अठ। समझता चाहदीये 

डद्वि सदजासननद आदि पूचे झदानी मतुन्दों छो मोद में डाजने के अर्य पेसे २ 

कथन फरवे हैं । असम 
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अपने शिथ्यों के द्ाथ पर लोद का खण्ड दाय फर चक्र आदि चिहों 

के करने से सहजानन्द के सम्प्रदाय वालों को अल्यत्त पाप क्ग्रेगा | जो वशु- 

लाभगत हैं वे खीदशव और धातुस्पर्श नहीं करते । ग्रदस्थ आचाये लोभ के देतु 

| से मन्दिर वांध कपट स्‌ द्रव्य आदि पदार्थों का छीन लेते हैं | दो २ विवाद 
फरना आदि धर्म जिस सम्भदाय में होते हों उसमें कल्याण की आशा किसी 

सज्जन पुरुष को कभी नहीं रखनी चाहिये । 

४ समाप्त 

#७>कड ३३ ८ 
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अ्षमोच्छेदन 

आअविद्दानों का 

मैने राजा # शिवप्रसाद .. की बुद्धि और चतुराई की 
प्रशंसा सुन के चित्त में चादा कि कभी उनसे समागम होकर आनन्द होवे। 
जेंसे पूरे समय में, बहुत ऋषि मुनि विद्वानों के चीच, श्रज्ञाखागर बृहस्पति म- 
इर्पिं हुए थे, क्या पुनरपि वे ही, मद्दा आविद्यान्धकार के प्रचार से नाना प्रकार 
के अन्यान्य विरुद्ध मतमतान्तर के इस वत्तेमान समय में, शरीर घारण करके 
प्रकठ तो नहीं हुए हैं १। 

$ 
१; 

देखना चाहिये कि जैसा उनको मैं सुनठा हूं वैसे दी वे हैं वा नहीं ऐसी 
इच्छा थी। ययपि मैंने संवत्‌ १६२६ से लेके पांच वार काशी में जाकर नि- 
पास भी किया था परन्तु कभी उनसे ऐसा समागम न हुआ भू? या कि कुछ 
वार्ताज्ञाप द्वोता । मैं प्रस्तुत संवद १६३६ कार्तिक सुदी १४ गुरुवार फो काशी 
में आकर मद्दाराजे विजयनगराधिपति के आनन्दवागस में निवास करता था। 
इसने में मार्गशीर्ष सुदी में अकस्मात्‌ राजा शिवप्रसावजी, प्रापिद्ध एस. एच. कनेल 

(भोॉतकाद्‌ साइव और एच. पी. मेडम ब्लेवेस्वक्ी को मिलने के लिये, आनन्दबाग़ 

के जो राजा शिवप्रसादुज्ी अपने लेख पर स्वामो विश्युद्धानन्दजी फा. 
इस्ताक्षर न कराते तो में इस पर पफ अक्चर ज्ञी न लिखता | क्योकि उनको 
तो संस्कृत विद्या में शब्दार्थ सम्बन्धों के समझे का सामथ्य दी नहीं है। इस- 
लिये जो कुछ इस पर लिखता हू सब स्वामी विशुद्धानन्दजी को और दी समझा जाचे । हि 

$ एक वार सस्यद्‌ अदमद्तां सदरस्खुदूरजी की फोठी पर दूर से देखा 
था पर चासोलाप नहीं हुआ 

:27%82 500: ५७४४ ््रा्क््ििणणाषरऋा या कम | 
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में भा, उनसे मुझ से मिल्ञफर फद्दा कि में रक्त साइय ओर मेडम से मिला 

चाहता हूं | सुनकर मैन एक मजुप्य को भेज राजासाहव की सूचना फराई और 

जवठक इक साहव के साथ राजाजी न चटठगये तवतक जितनी मैं अपने पन्न में 

लिख चुका हूं उनसे बातें हुई | परन्तु शोक है छि जेसा मेरा प्रथम निम्नय 

राजाजी पर या वैसा उनफो न पाया # । मन में विचारा कि जियनी दूसरे के 

मुख्त से बात सुनी जाती दे सो सब सच नहं। द्वावी । 

राजाजी किखते ई फि स्थमीजी की पात सुनकर मैं भ्रम सें पढ़ गया। 
यह घुद्धिमानों को विचारना चाद्दिये कि क्या मेरी बात का सुनना ही ग्जाजी । 
को बढ़े संदेश में पहुं का निर्मित है छोर उनकी कमर समझ और आाकस्य | 

£ कारण नहीं हे | । जब एफ्ि उनको सन्देद दी छुद्ाना या वो मेरे पाख आऊे 
१ उचर सुन के ययाशक्ति सन्देद्द मिवृत्त कर अआनन्दिव दोना योग्य न था ?। 
! जैसा फोमक्ष ल्लेख उन के पत्र में दे देसा भीवर का आभप्राय नहीं | । किन्तु 

इस में प्रद्मत्त छत्त द्वी विदिद द्ोवा दे ; देखो मार्मशीर्ष से लेके वेशाख-.फप्ण 
पकादशी बुधवार पयंन्च सवा चार सास उनफे मिलने फे पश्चात मैं और वे 

- फोशी में निवास करते थे। क्‍यों न मिलके सन्दद निवृत्त किये || जब मेरी. 

: यात्रां सुनी तभी पत्र भेण फे प्रत्युच्तर क्यों चाह्दे | मेरे चलने समय श्रञ्म 
पूछना, मेरे घुलाये पर मी उष्तर छुनने न आना, सवाचार मह्दीने पर्यन्त चुप 

' होके बैठे रइना, भौर मेरे फाशी से चले प्माने पर अपनी ब्यर्थ वड़ाई के लिये 

पुस्वक छपवाफर काशी में ओर जहां वहां भेजना, के काशी में फोई भी विद्वान 

सखामीजी छे शाल्ार्थ फरने में समर्थ न हुआ किग्तु एफ राजा शिवप्रसादजी ने 
) किया । ऐसी प्रसिद्धि द्वोने पर सव छोग मुझको विद्यद ओर चाद्धमाव मानेंगे 

रेसी इच्छा का विदित कराना आदि हेतुओं से क्‍या उदकी अयोग्यठा फी बात 

५३३३०७५ >> >»>- 2० - 

के राजाजी की वाचालता वहुत् बड़ी और समक्त अति छोटी देखी । 

+ कोई कितना ही बड़ा विद्वान हो परन्तु अविद्वाद मजुष्य को विद्या की 
बातें बिना पढ़ाये कन्नी न रूमका रूकता, न वह बिना पढ़े समझ सकता है। 

| हाथी के खाने के दांत भीतर और ।दखाने के बादर होते हैं 
या ब्म्पुट्रू कल ४ 

2० 

६ 
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नृददी:हे १ #। भज्षा ऐसे मनुष्यों से करिमी,-विद्वान::को उचित, है ि बात और 
शांक्षार्य करने में .प्रवृत्त होवे (ऐसे. कपद; छक्त, के-व्यवद्वार न॒ करने 'में मनुजी 

/ फी भी साझी अनुकूल; हे | की 

" अकटी 5 अपरमेण तु य। प्राहं यश्ाध्धमेंण एच्छाते | _ 
तयोरन्यतरः प्रति विद्ेष॑ बॉधघिगंच्छाविं ॥ 

अरथ-( यः ) जा ( अधर्मण ) अथात्‌ अन्याय, पक्षपात, भस्रत्य का 

अहण), सत्य' का परितद्याग, हृठ,-दुराप्रद स्तर वा जिस भाषा का भाप विद्वाद्‌ न हो 
! इंधी भाषा के। विद्यान्‌ रे साथ शाल्ार्य किया 'चादे भोर उस आपा के-ब्रच मूठ 
' की पर्राज्षा करने में प्रदत्त होवे झर कोई प्रतिबादी सत्य कद्दे उसका ' निरादर 

$ करे इत्यादि अधर्म कम से युक्त होकर छज्त कपट से १ ( शच्छाते ) पूछठा है, 
(थ ) ओर ( यः ) जो ( अपर्मेण ) पूर्वोक्त प्रकार से ( भ्राह्द ) उत्तर देता 
है, ऐसे व्यवहार में विद्वान मनुष्य को योग्य दे कि न उस्रख पूछे भोर न उस 
को उत्तर देव । जो पेसा नहीं करता तो पूछने वा उत्तर देने वाले योनों में से 

एक मर जाता है (वा) अथवा ( विद्वेषम्‌ ) अत्यन्व विसेष को ( आधे, 

गच्छुवि:) भाप्त. होकर दोनों दु/खित-द्वोते हैं । 22 

, «जब इस वचनासुसार राजाजी को अयोग्य जानकर लिख के ८त्तर नहीं 
दिये | तो फिर कया मैं ऐसे मनुष्यों से शाल्षप्ण फरने को प्रबुख हो सकता 
हूँ १ | हां मैं अपरिदित मलुष्यों के साथ 'चादे कोई घर्म स्र पूछे अयवा अथर्म 

: -# जो राजाजी प्रश्नों के उच्तर चाइते तो पेसी झयोग्य चेष्टा क्यों करते । 
जब मेने उनकी अन्यथा रीति ज्ञानी तभी उनसे पत्रव्यवदार आगे कोन 
खलख्ताया, क्‍योंकि उनसे संचाद चलाना ब्यर्थ: देखा 4 

न किसके आत्मा में झौर, भर जिसके बादर कुछ ओर द्वोवे यद छल्ता । 
फद्दाता दे । 

५ $ जो जिस दात के समकने झौर, जिस काम के करने; में सामरथ्य नर्दी 
सण्लता चद् उसका अधिकारों नदीं दो सकता । 

:3%7 7206 ४४७४७४४७७४४७७४४४४७४४७४४४४७४४ 2 7: 
22 
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से उन संयों के समाथाने ऊैरनेफोःएक घार-वो-मंवृप्ताद्दो ही जाता हूं) परुतु, 

उस समय जिसको भंपोग्ये समम्द लेता हूंःजवतदक दंद! अपनी :अयोग्यठा:-कोः 4. 
छोड़कर, न पूछवा औौर न फद्दवा हूँ तबतक उससे प्द्माउस्नयनिर्णय के लिये ॥| 
कभी प्रवृत्त नहीं हयोत न हां जो सब विद्वानों को योग्य हू वह काम को करता | 

ही हूं, भथोत््‌ जप २ अगोग्यपुक्प प्‌ मुझ से. मितेता.वा में उससे मिज्ञवा हूं बच २ 
! प्रथम उसी अयोग्यता के छुड़ाने में प्रयर्ल करता हूं । जब व पमोत्मता से | 
! योग्यः द्वोवा' हे. तब मैं? उसको अेम ख्े:उपदेश फ़ांवा हू ॥ शद्द भी:अम -ज्रे--पूछके 
। मिंघ्धन्वेद्द द्वीकर भामस्द्रत' दोजाता:-है/%:।7अब उजो !राज़ााशिवप्रसादज़ी- से 

/ छ्वामीः विशुद्धानन्दजी की; सम्मतरिःशिखा) भ्येछप्रद्दीनि:में : ज्विदज़पत्त :छप़या। के- | 
प्रसिद्ध किया है: उसीर के; उत्तर में:यहः पुस्तक हे:।.प “एफ फ फ्ाफ प्र 

कहे अंग, को, गए 3 उसी 8 
( जे का मल, मी दयावन्‍्द स्ख 

/ आगे: उत्ह( “का 00५47 याग्य 
$ भागे. ॥ कि ल्ख़ । # तर ( फीफा ) कियह 9) कह चाह उऊ ८7 

[कर इसमें, जई्दां.३ (( स० ) यह चित्र ह् 
| 

हुआ, निइ्त्यये पत्र लिखा, महाराजजी ने: क्पा करके दिया, उस्त देख 

मेगा सन्देद् ओर, भी बढ़ा, महागजुजी के अलुघार रब दाविशाप्य के प्य किक 
) जप ज+ हे 

संगा के जा 8, सदर ६; लुक दुखा। वि दिख ईदी, आधे हु र 

जो अपने अनुकूल पाये म्रदण किये हैं, शेपारं का ज़ो प्रतिकूल पाये परिथांग: 
न॑ आधे अनुकूल में भी' जो:कोई राब्दः अपने ' भांव । खेर वियद्ध:' देखे उनके 

अत वे ४ पया फंछ गिल किया मय एप -म5 ० 7५०० ० 5 है! अकबर 2 ,ड 

# फोई भी बेच जबतक रोगी के अाँखों को पीढ़ी सोजा अर मलीनतए दूर 
नहीं:कर देता।त बत॒क उसकी; विखला:भी_नदीं:सकवा.। परन्तु | जिसके,-नेत्र हो 

फ़ूटगये हैं उसको तो कुछ भी दिखलाने फा उपाय नहीं है।.. 
+, शताब्दी संस्करण पृष्ठ १६८ से ३६६ तक । बय22 8 

देखिये राक्ाजी की अदुभुत लीला: मे नेःजो:वेदार्थ केःअज कूल ,लिख़ा है 

को मेरे अजुकूल ओर जय बेदप्य-पकरंण के प्रतिकूल क्रापत्याय उ:क्ग्/दैः 

की ्ससक्‍लकललल्व्क््त्त््च्य्त्त्ज्छ्ड 
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मे अप्लोच्छेदलम्‌ म््फ्प १ ८ 

अर्थ पत्षट दिये सनसाने क्षमा लिये. #, परन्तु आपने याक्षवल्क्यजी का युद्द 

वाक्य आधा दी अपना. उपयोगी समर क्‍यों लिखा, । क्‍या इसीक्िये कि 
- शेपाद वादी का उपयोगी,है॥ / / +, ,, -7 । 
न 

स्था०-क्ष्या मेरी वात ही सन्देद की बढ़ानेहारी है उनकी अल्प समझ 
और आलस्थ नहीं है १ । और यह भी सच है कि जब ए आविद्वाद' दोकेर 
विद्याद के बनाये' प्रंथ को देखने लगता है तब २ कांच के मंदिर में प्ररविष्ट हुए 

श्वान के समान भूख २ सुख के बदले दुःख ही पाया करता दे । 

7? बिद्त हो कि जहा जितने वाक्य के भाग के लिखने की योग्यवा दो 
उतना ही लिखना उचित दोंठां हे न आधिक न न्यूत्'। जिसलिये यह वेदसोष्य 
८- 

की भूमिका है इसलिंये उर्स पाक्य॑समूह में से जितना वेदों का उपयोगी लिखना 

. पचित॒ था उतना दीं लिखा दे। जो इतिद्वासादि में से जिस फिसी फी व्योज्या 
फरनी द्ोती तो वहा उस २ भांग' का लिखना भी योग्य था । प्रफरंण॑विरुद्ध 
लिखना विदानों का कयूम नहें | । सब विद्वान इस बात को निश्चित जानते 
हैं कि प़ोँ का पद, वाक्यों का वाक्य, प्रकरणों का प्रकरण और प्रन्थीफा 

प्रेथों दी के! साथ सम्बन्ध होता दी दे । जब पऐंसो है तब राजाजी फो- भपनी 

बसकी-भेरे प्रतिकूल समभते दे इस्पोलिये-राज़ाजी विद्यारदस्थ फो कुल, 
त्हीं समकते दे ! क्योकि उनको भी ऐसा हो करना पड़ता है: ! 
-. # जैसी राजाजी पी सुमक है देखे (किसी छोटे टिय्युर्थी की शी नहीं. दो) | 
सकती, क्योंकि जो २ व्याण्येय शब्दार्थ के विरुद्ध का छोंडूना झए अजुकूल का 

अद्दण करना सब को योग्य दोता है उसे ३ को वे उर्लैठा समभेते हे | और फिर 
कोई उदाहरण भी नहीं लिखते कि इसका अर्थ उलटा था मनमाना किया। फ्य[ 
ज्वरयुक्त मजुष्य के लिये कुपथ्य का त्याग ओर खुपथ्य का अहण फराना प्रेच 
का दोंप हे | और मेंने तो अपनी समझ के अनुसाए जो फुछ लिज़ा है लो सब 
शाखालुकूल ही-दे । जसको उलदा बा मनसाना लगा ज़ेना जो समभप्ते दें. यदू 
उनकी समझ कप दोप दे । "86 2 5 

'जैसे-कोई प्रुमंत अर्थात्‌ पागल पगड़ी पण प९ और जूते..शिए पर घंस्ता 
रे हे चेसा फास विद्वान, कभी नदयों फए सकता ! या हट 

2 0] + आफ हर 

+- 
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योत की पुष्टि के लिये सब पद, सब वाक्ष्य, सब प्रकरण और खब प्रंथों का 
प्रमाणावे एकन्र लिखना उचित डुसा । क्योंकि यह उन्हीं. की अविश्ञा है 
कि भाषा छोड़ना और भाषा क्षिखना किसी को योग्य नहीं । भौर जो.. रा- 
जाजी संपूर्ण का लिखना उचित सममते देँ सो यद्द वाद भत्यन्त मुच्छ भौर 
अग़म्भव हे | ऐसी वात कोई वालवबुद्धि मनुष्य भी ,नहीं कद श्रकता | देखिये 
फिर यही उन्तकी भाविद्वत्ता उक्षट्ा उनक्षो मिथ्यादोषों में पकड़कर गिराती रहवी 
है भयात्‌ जो मिथ्या दोप वे मेरे क्षेस पर देते हैं उन्हीं में भाष इवे हैं | 

; यहां जब कोई मनुष्य राजाजी से पूछेगा कि भाप जो- खामी दयानन्दख- 

रखतीजी डी बनाई भूमिका में दोष देवे ईं वद्दी माप के ( अन्धेनैव नीयमाना 
ययाम्थाः.) इस लेख में भी भाते हैं | इसकी. वाक्‍यावत्री + वो ऐसी दे 
( भविद्यायामन्वरे बत्तेमाना; स्वयं घीराः पररिडतम्मन्यमाना: | जरूघनन्‍्यमाना आपि 
यानि मृदा अन्धेनेद्‌ नोयिमाना ययाउन्धा३ ) फिर आपने , इस वास्यावत्ी में से 
पूवेके वीन भाग छोड़, चौये भाग को क्यों लिखा ? | तब राजासाइब |: 
घबड़ा कर मौन शी साध जायंगे। क्योंके वे वाक्यावत्ी में से प्रकरणोपयोगी एक 
ही भाग का किखना उचित नहीं समझते, चाहे प्रकरणोपयोगी हो वा न्‌ हो । 
किन्तु - पूरी वाक्यावज्ञी लिखना योग्य समझते हैं |, जो ऐसा न समझते 
वो-(एवंवा अरेघ्स्य मद्॒तो भूवस्य निशभ्रस्तितमेवयहग्वेदो " यजुर्वेद+- सामवेदो5- 
यवोज्लिरस इतिद्वासः दुराणं विद्या उपनिषद३ रल्लोका:' सूधास्यनुन्याल्यानांनि 
व्याल्यानानीछर्ग हुंवंमारित पायिवसयं 'द तोकः परव्य लोक: सवोणि ऋ भूठा- 
न्यस्वैदेदानि सवोणि 'निमवसितानि ) इस वॉक्यसमुदाय को स्वामजी ने नहीं 

-क्षिखा यह मिथ्या दोष - क्‍यों लगादे-( पर विचारे क्या करें | उन्होंने न- कभी 
204: 4: 7 +:क 44व4206
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# मेटी भतिद्षा तो यद दे कि जदां जितना लिखना योग्य द्वो वद्ां उत्तना दो 
“| लिखना । 

$ बैत करना चादिये यद्व उलटी खमभ राजाजी को दे कि जो अनेक या. 
“| क्यों को एक घाक्य समकना । 

,.. ३ देसा असंभव बचन किसी विद्वान के सुख से नद्दीं निकल 
मु 

४ और ब दाप से लिखा जा सकता दे। * “* सकता 



न न मा मय का कर 

| 
किसी. से वाक्य का कक्षण सुना: और न पढ़कर जाना है। जो सुचा वा जाना 

“दोताःवो ( एवं.व!० ) इससे क्षेके ( निम्धस्तितुनि ) इस अनेक वाक्य के 
“खमुदाय: को एक वाफ्य क्‍यों .सममते # । देखिये यह मद्दाभाष्य में का, 

लक्षण लिखा है. ( एकविडवाक्यम्‌ ). जिसके साथ. एक विडन्त के अयोग का 

सम्बन्ध हो वद्द वाक्य कहता है। जेसे..( एवं वा भरेउस्य महतो भूतस्य विभोः 
परमेश्वरस्थ खात्ताद्मा परंम्यरासस्वन्धदेंत्रत्सव :वच्यमाणमनेकवाक्यवाच्य॑ निशश्व- 

 “सितमस्तीति ) एक और (.पूर्वोक्तत्य सकाशाहग्वंदोी निःश्वसितोइस्वीवि ) दूसरा 

क्‍ है। इस्री प्रकार इस कंडिका! में २० ,वाक्य तो पठिव हैं और आकांज्षित 
पाक्य ((.त्वं.विद्धि ).इल्ादि ऊपर-से और चकार से इन्हीं के भविरुद्ध अ- 
पंठित उपयेगी भनेक अन्य -वाक्य भी झत्वित द्ोते.हैं । कया जिनको वाक्य 

क्राः खोघ न हो उनकों पदाये और वाक्यार्थ का बोघ, जिन को पदार्य और 

वाक्याथे का बोध न हो उन को प्रकरणाये ओर प्रन्थ के पूर्व पदाथे का, बोध 
_ दोने की झाशा कभी दो सकती है | ५ श्सक्तिये जो याजाजी को दूसरे पत्र में 

मैंते लिखा हे सो बहुत ठीक वा सत्य है कि, इससे मुझ को निश्चित हुआ कि 
राजाजी ने वेदों से क्ेके पू्वमीमांखा पर्य्यन्त विद्यापुंस्वकों में से किसी भी 
पुस्तक के शब्दाये सम्बन्धों को जाना नहीं है य । इसलिये उन्न को भेरी बनाई 
भूमिका का अथे भी ठीक २ विदित न हुआ । 

#-जो राजाजी विद्या में घास फर अविद्या से प्रथक्‌ द्ोते तो उन के मुख से 
पेसी असंभव वात कभी न निकलती । 

हे राज्ांजी ने समका होगा कि मैं बड़ा बुद्धिमान है । हां ( अन्धानां सध्ये 
कारणों राजा ) यदाां इस न्याय के तुल्य तो चाहे फोई समभक लेवे। ह 

+ ईश्वरोक्त चार वेद्‌ स्वतःप्रमाण और बक्षा से केफे जमिनि परय॑न्त ऋषि 
मुनि और एेतरेय प्राह्मण से लेके पूर्वमीमांसा पर्यन्‍्त अन्धों की गणना: से फोई 

शी आएं पुस्तक पदुना बाक्ो “नहीं स्द्वता कि .जिखका परत:प्रमाण में प्रददण 

न दोसके, फ्योंकि प्रन्यकारों में जेमिनि सब के पश्चात्‌ हुए. दें आर- पुस्तकों 
में पूर्वमोमांसा सब से.पीछे बताया गया .दे ।- इसलिये -जो राज़ाज्ी,ने नोट में 
( स्पामीजी ने पूर्वमीमांसा पर्यल्त पढ़ा होगा ) छिस्ण दे ख्रो अम स्रे दी दे। 

>०>०००+००«०>००- >> जजत अत जज ल्‍तन्‍त+-+०००००८०२२०८--०००-६५ 

कक कि 



2020७ ..................-.-४ 
डर ८१४ शवान्दीसस्करणम्‌ । | 

क्या अब जिसको घोड़ीसी भी बुद्धि होगी वद्‌ राजासाहब को .शाक्ों के 

वालर्योथेज्ञानशुस्य जानने में कुछ भी शझ्ला रस सफ़वा दे [| य्रद्दुं चोर । 

पाल को दंडे यदट कष्टानी चरिवायें। होती दे, कि जो ( अन्पेनेत, नीयसाना युथा- 
इन्चाः ) के समान खय्य यजाजी भौर उनके विचायलुकूज्ष चलने वाले द्वोकर 

भ्रम से इसके अयथे को भेरी बनाई भूमिका और मेरे उपदेश को मानने दरे पर 

मोंक देते हैं | क्या यह उलट पलठ नहीं दे ? । इससे में स्व भायेयज्नों को 
बिदित कयाता(हूं कि जो अपना कल्याण घाहें वे,उनके व्यये वाक़्याड्रम्बर जात 
में बद्ध दो अपने मलुष्यजन्म के धर्माथ काम मोक्त फल्नों से यहित दोरूर दु।ख- 

दुगेन्धसागररूप घोर नरक में गिरकर चिरकाल द्रुण दुश्स भोग, न क़रें, औौर 
स्वोनन्द्प्रद बेद के सत्यायंप्रवाश! में स्थिर दोकर :सवोनन्दों - का भोय न.छोड़ 

वेढें | अब जो स्वामी' विशुद्धानन्दजी की पक्षपात रहित विद्वत्ा की परीक्षा वाक्ती 
है सो करनी चादये।. ही -। ' दहन ' 2» «| 

+ ॥«७ 

१ रा०-शरीमत्पऐिडितृवर % बकशकोजी ता बाहर गये हूँ 
जमदूमुर । श्रीखामी विशुद्धानन्दजी के घरों में पहुँच जा पंत्र भोर उत्तरों झ्े| 

देखकर बहुत इंसे | भौर पिछले उत्तर पर जिसमें इन दोनों भद्दात्माओं का 
नाम हे कुछ किखवा भी दिया सलामी विशुद्धानन्दजी का क्षिखवाया राजा खोदव/ 

के प्रश्नों का उत्तर द्यानन्द से नहीं बना इति । ड रे 

“ ख्वा०-जिनका पत्ती पक्षवातान्धकार से विचारशत्य दो उनके साक्षी वत्स- 
दश क्‍यों न द्वों। क्या यथाबुद्धि कुछ विद्यव होकर खामी विशुद्धानन्दजी को 
योग्य था कि ऐसे अशाजवित््‌ ,अब्युत्पन्न, व्यथथ-. वैवण्डिक : मनुष्य अल्यत्व 

हे # काशी के पढिडतों में तो वालशाल्त्रीज्ञी किसी प्रकार श्रेष्ठ हो सकते दे 
भूगोलस्थ प्रणिडवतों में नहीं । हैं 

॥। 
| जगत्‌ में जो २ उतके शिष्यवर्गं में है उत्त २ के परमपूजनीय , छोर गद 

| होंगे सब क॑ फ्योफ्र हो लकते दें.) - के 
; 7 जो कुछ भी पत्रों के अभिप्राय को सम्रमते तो हास़ करक भ्योग्यपत्र प 

सम्मति क्‍यों लिख चेठते के बल 50 4 
7 220४9 99909४७-७७७87७265## ७? 

नर «लक में +८ 



_ अंयुक्त ;लेख; परं-दिना: सोचे: समेम्ते सम्मंति. लिख, देवें | ओर इससे:स्जातीय- 

प्रवाहंपतन $ न्योय-- करके 7 यद्द :भी 7 विदित हुआ- कि:स्व्ामी विशुद्धोनन्द्जी;,भी 
राजाजी. फेम्तुल्यता की: उपमा के योग्य हैं. में खामी:विशुद्धानन्दज़ी-को जिताता 

(हूँ कि आगे केमी स्ेसाःनियुद्धिताका.कार्स,न करें: भक्ता मैंने तो-राजाजी 

“को, म्रस्क्रत  वियां. में -अंग्रोयय जानकर लिख दिया .है,कि झाप ने जिसलिये वेदादि 
विद्या के पुस्तकों :में ,सें ।एक का: भी अभ्यास नहीं किया दे जो. तुम. को उत्तर 

मंदण की इच्छां दो तो मेर्र पास आके- सुन समर कर अपनी “बुद्धि के योग्य 

प्रदर्ण करों ।!आंप दूर से-वेंदादिःविपंयक प्रश्न फरने और उत्तर: सममने योग्य 

नदी हो सकतेः। इसीकिये:उनकों लिखके यथोचित, उत्तर,न भेजे और न मेजूँगा। 
यँद-बाव भी: मेरें दूसरे:पत्र से प्रसिद्ध हे कि- जो वे-पेदादिशादों,में, छुछ भी 

विज्ञान होते:ठो मेरी ःबचाई -भूमिका:का कुछ॑-वो अर्थ सम ज़ेते [:।-व ऐसी 
/ क्रिसी की:थोगयता है किःअनन्‍्धेकी: दिखला: सके:। यदद भी मैं ,ठीक जानता हूं- 

कि स्रामी विशुद्धानन्दजी सरी-वबेंदादिःशास्तरों में विद्वान, नहीं, किन्तु .नवीनदीका-. 

लुंधर दशः उपनिषर्क, शारीरिक भौर पूवंमीमांखा सूत्र भर प्राचीन -आर्षमन्‍्यों.* 
के विय्द्ध-कपोलकक्पित: वर्कसंमेद्दि मनन्‍्थों फा अभ्यास तो किया है । परन्ठु वे: 
भी नशा. से] विरुदव छोगये, दोंगे:॥ तथापि उनका संस्छारमात्र तो ज्षाज-रहा दी 
होगाएी-इसक्षिये केसंस्कृत के पदवाक्य्रप्नंकस्सार्थों को यधाशक्ति जान: सकते. हैं । 

परन्तु नू:जाने .उन्होंते 'राजाजी-फे आंयोग्य लेख पर क्योंकर स्राज्ञी लिखी, 

अस्तु)। जो-किया खो फिय्रा, अब आगे फो वे. वा घालशाजीज़ी जिसझे उत्तर वा 

ई व़िना-विचाएे कर वेठता है उसको वुद्धिमान्‌ प्राज्ञ नद्दीं कहते । 

४ 55 

4 १यद तो सच दे कि जो मनुष्य योग्य होकर सममभेना चादता दे वद समझ सर 20 37..2 5 ४) : पु अं ७ न खकता'हि।  सिज॑ट 
करन छछ विश॑द्धानस्धल पर ३ जय _ 5 खुला दे कि स्थार्मा बी भांग और अफोर्म का सेचने के करंते 

दें । जो ऐलाए है तो अवश्य उनको विदा का सम रण-नः रदा होगा। जो मादक 
दच्पः देते, डे: ये सब वुद्धिताशुक दोते छें.। इससे सब को, योग्य, है कि, उनका 

चर तटएणएएडआणण 
दे अर हु €.828 

.. | एश्नमोच्छेद्लम्‌ 7 ८१४८ 

सेचम कन्नी न करें । 2 हि 
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जज #आक 

| प्रश्नों पर इस्ताज्षर करडे मेरे पास अपनी ओर से भेज दिया करें भोर यह भी 

: मर रक्‍़खें कि जो प्रओोत्तर उनके इत्ताक्षर्युक्त भावेंगे वे उन्हीं की 'झोर हे 
; समझे जावेंगे। जैसा कि यह निवेदनपत्र फा लेख खामी विशुद्धनन्दजी की भोर 
, से समझा गया दै। इसोलिये वे ठीनों खामी सेवक मिल्षकर प्रश्नों को विचार |, 

शुद्ध लिख कर मेरे मुंशी बस्तावरसिदनी के पाथ भेज दिया करें| मेण मुंशी (“ 

आपकी ओर से यह लेख दे वा नहीं इस निमश्चय के किये पत्रद्मयय भाष, से 

: संमतिपत्र मंगवा के.मेरे पास भेज दिया करेगा भौर मेरा छ्ेख भी मेरे दस्तातर 

* सद्दत अपने हस्ताक्षर करके पत्रसदिव उनझे पास. भेज दिया फरेगा, | वे शोग | 
: शाजोजी आदि को सममाया करें भौर वे आप से मेरे लेखामिप्राय: कों समझ 

, लिया करें | जो इस पर भी आप लोग पररुपर विचार करने में प्रश्मस न “दंगे 

; तो क्या-संब धज्जन लोग आप लोगों को भी अयोग्य न समझ केंगे। क्योंकि 
जो खपक्त के स्थापन और परपक्ष के खण्डन में प्रवृत्त न होऋर फेवल विरोध 
ही मानते रहें वे भयोग्य कद्धादे हैँ | इसलिये मैं सब को सूचना करता हूँ कि | 
जो सेरे पक्ष से विरुद्ध भपना पत्त आनते द्वों तो प्रसिद्ध ,होकए शाख्रार्थक्यों 
नहीं करते ? झौर टट्टी की आढ़ में स्थिव द्ोकर ईंढ पत्थर, फेंकने, वाले के तुल्य 
कमे करना क्‍यों नहीं छोड़ते ? भोर जो विरुद्ध पक्ष नदीं:जानते दवो.तो अपने 

पक्त को छोड़ भेरे पक्त में.प्रवृत्त होकर प्रीति स्रे इसी पक्ष का प्रचार करने में 
डयद क्‍यों नहीं दोवे १ #॥ जो ऐसा नहीं करके दूर दी दूंरं रह करे मूठे गाज | 
बजाने भौर जेसे मरें काशी से चल्ते आय पर,राजाजी के पत्र पर व्यथे इस्ता । 

24 

क्षर करने से उतने अपनी अयोग्यता प्रसिद्ध फराई देसे जो वे मुझ से शाखा 
फरेंगे-दो- प्रशंसिव भी दो सकते हैँ. ऐसे - किये विना क्ष्या वें क्षोग घुद्धिमाद्‌ 
घार्मिक विद्वानों के सामने-अमाननीय और अग्रतिष्ठित न होंगे ! | जो इस में 
पक थात न्यून रही दे कि वालशाक्षीजी भी इस पर अपती खम्माते लिखते तो 
डनको भी राजा शिवप्रसखाद और स्वामी. विशुद्धानन्दजी के साथ, दक्तिणा मिक्ष- 

# उस को अवश्य योग्य दे कि सत्य के आचरण ऋौर असत्य के छोड़ने में 
अति दढ़ोत्सादयुक्ल दो' के निन्‍दा स्तुति दानि ज्ञाभ आदि को प्राप्ति में शोक 
और इर्प कभो ज्॒ करें) 

॥ 5.0 2470-छछऋि्ि 5 



पु 

2077 ६7, 

अंजकक 

ढ़ 

>- अ>जण ४ "०५० का: ३०७० फैन: २० रे 

+ अमोच्छेदनम्‌ | 

जाती । कादिय राजाजी ! जो आप अपनों रक्षा के लिये खामी विशुद्धानन्दजी के 

चरणा म॑ पहुच कर पत्र दिखा, सम्मति क्षिखा, पुस्तक छुपाकर, इधर ' उधर 

भेजने से भो म वच सके तो आप के जाट खाट ओर कोल्हू लोट कर आपही 

ऊे शिर पर चढ़े वा नहों १ | अब इस बोर के उतारन के लिये आप को योग्य 

हे के बालशास्तोजो के चरणों में भी गिर-कर बचने का उपाय कोजिये ओर 
आप अपने विजय .छे लिये स्वामी विशुद्धानन्दजीा और वालशास्तोी को- प्राह- 

विवाक. अथातू , चारिस्टूर करना “भी मत छोड़िये । अथवा. उत्तम तो यह . हे कि. । 

पे दोनों आपको ढाल वनाकर न लड़ें किन्तु सन्‍्मुख होकर शास्वार्थ फरें। 
इसी में उसकी शोभा हैं, “अन्यथा नहों ।' परन्तु में आप ओर उन को निम्।ित 

(कहवा। हूं कि स़थ मिलकर कितना ही करो जब वक कोई मड॒स्य- भूठ: छोड़ | 
सत्नमत का मद न्ञद्टीं करता; तवतक अपना ओर दूसरे-का विजय कभी नहीं | 
कर.सकझता, भर न करा सकता है | क्या, दूसरें की बृथा प्रशंसा से दर्षित होकर * 

स्वामी: विशुद्ध'नन्‍्द्जी का बहुत हँसना वालझों का खेल नहीं है ?। और जो- 
फोई अपनी घोग्यता के सद्श वत्तमान न करे वह सेशयसमुद्र सें मग्न “दीकर- | 

'विनए्ट क्‍यों. न होवे १ ॥ हर 

अव मैं सूचना फरता हूं कि बुद्धिमान आये लोग, पक्षी राजाजी, और 
साक्षी विशुद्धालन्दजी के ह्ास्यास्पद लेख को देख, उस पर विश्वास कर, इस 
( कास्ता। क्‍्य निपतिंताः ) महाभाष्याक्तवचनार्थ के सदृश् द्वोंकर, घमंफल आ- 

ननंद से छूटकर ढुर्गन्ध गढ़े और दुःखसागर में जा न गिरे । 

रा०-हम केवल वेद की संद्वितामात्र सानते हैं | एक इशावास्य उपनिषद्‌ 

संहिता हैं और सब उपनिपद्‌ श्राक्षण हैं । त्रादांय दम कोई नहीं मानते सिवाय ! 

संहिता के हम और ऊुछ नहीं सानपे हैँ 

स्वां०--जैसा यह राजाजी का खेख है वैसा मैंने नहीं कद्दा था। किन्तु जैसा- 

नीचे लिखा दे वेखा कह्य गया था । तयवा--- 

, रा०-आपका मत क्‍या हे १ ध ; 



. 

छा ०-वैदिक । 2 

शरा०-भाप वेद किसको मानते है १। 

खा०-संदिताशों को १ 

रा०-क्या उपलिपदों को वेद नहीं मानते ? । 

स्ूवा०-मैं वेदों में एक इशावास्य को छोड़ के भन्‍य उपनिषदों को नहीं 

मानता । फिन्ठु भन्‍्य सब उपनिषद्‌ आ्रा्यण प्रन्थों में हैं, वे ईश्वयोफ्त नहीं हैं । 

रा०-क्या आप आश्यण पुस्तकों को वेद नहीं मानते १ ॥ 

सछा०-नहीं, क्‍योंकि जो इ्थवरोक है वही बेद दोता हे । जीवोक को वेद 
नहीं कहे । जितने ब्राश्मण प्रन्थ हैं वे सब ऋषिमुनिप्रणीव और संद्िता ईश्वर 

प्रशीष दे। जैसा ईघर के स्वज्ञ होने से तदुक निर्भान्त सत्र और मत के साथ 
ल्ीकार करने योग्य दोता दे वेसा जीवोक़्‌ नहीं हो सकता | क्योंकि वे सर्वक्ष 
नहीं । परन्तु जो २ वेदानुकूल आाद्यण प्न्य हैं उनको मैं मानवा और विरुद्धार्थों 
को नहीं/मानता हूं | बेद खतःप्रमाण और ब्राक्षण परतश्ममाण हैं इससे जैसे 

चेदूविदद्ध जाद्मण प्रन्थों का याग दोता दे वैसे श्राक्मण प्रन्थों से विदद्धार्व होने 
पर भी वेदों का परित्याग कभी नहीं दो सकता । क्योंकि बेद स्ंधा स्व को 
साननीय दी दैं । यद्ष मेरे पत्र का लेख उन्र के ऋअमजाल निवारण का देतु विद्य- 
सात दही था । परन्तु मेरा केख क्‍या कर सकता है जो राजाजी मेरे खेख को 

सममने की विद्या ही नहीं रखते तो क्या इस में राजाजी का दोप नहीं है १ | 

रा०-वादी # कहता दे जो संदिता इंधरप्रणीव दे वो माक्षण -भी इंधर- 
भ्रयीत हैं | 

# अब राजाजी वाद के लक्चण्युक्त द्वी नहीं हैं तो वादी क्योंकर बन 
सकते दें। 

,. | क्या विया और छशित्ारदित मलुप्य प्रश्न और उतर करना कक्नी. 
जान सकता है !। 

कक” 
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स्वा०-देखिये य्जाजी की मिथ्या आडम्वरयुक्त लड़कपन की वाव को । 
जैसे कोई कद्दे कि जो प्रथिवी और सूर्य ईश्वर के बनाये हैं वो घड़्य भौर दीप 
भी इं्र ने रे हैं। 

रा०-ओऔर जो ज्राद्षण प्रन्थ सब ऋषि मुनि प्रणीत हैं तो सेहिता भी 

ऋषि मुनि प्रझीत हैं । 

... स्वा०-यह भी ऐसी बात है कि जो कोई कद्दे कि ऋग्वेदादि / 
स्वामी द्यानन्द सरस्वतीप्रणीत दे तो ऋग्यजु+ साम ओर अथव चारों वेद भी 

उन्हीं के प्रणीत हैं । 

रा०-वादी को आप अपना प्रतिध्वानि सममिये # । 

सखा०-देखिये राजाजी की अविद्या के श्रकाश को । क्या प्रतिवादी का 
प्रतिध्वनि वादी कभी दो सकता है । क्‍योंकि जैसा शब्द और उस में जेसे पद 
अक्षर और मात्रा होती हैं वेसा द्वी प्रतिध्वनि सुनने में आता दे विपरीत नहीं । 
कोई बालबुद्धि भी नहीं कद छकता कि वादी अपने मुख से श्रतिवादी ही के 

शब्दों को निकाले विरुद्ध नहीं । जबतक अतिवादी के पक्ष से विरुद्धपक्ष प्रति- 
पादुन नहीं करता वबतक वह उसका बादी कभी नहीं दो सकता । जेसे कुआ 
में से प्रतिध्वनि सुना जाता दे क्या वद वक्ता के शब्द से विरुद्ध द्वोता है ! । 

रा०-आप ने क्िखा वेद्संहिता खद:प्रमाण और जाद्धण परव$प्रमाण हैं। 

चादी कद्दता हे कि जो ऐसा है ठो जाद्षय द्वी स्ववश्ममाण हैं भाप का संदिता 
परत:प्रमाण दोगा | 

स्वा०-क्या यद्द उपद्दासख की बात नहीं दे, जेसे फोई फट्दे कि सूस्य और 
दीप कप तर्ज न ्प कुक अ्रफाशसान हैँ तो घठपटादि भी स्ववश्काशमान हैं | 

# जो में राज़ाजी फे सदश द्वोता तो बादी को अपना प्रतिध्चनि समझता | 
क्योंद्धि प्रतिध्वनि, ध्वनि से विदद्ध कभी नहीं दो सकती ओर वादी पतिवादो 
से अविरुद्ध फन्नी नद्दीं दो सकता। रू: 

04 ३5९ 
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रा०-आपने ख़िखा कि मेरो वनाई हुई छम्वेदादिभाष्य भूमि के व (6 ) 

प्र से लेके अट्वामी (८८ ) प्ष्ठ # तक वेदोत्पातति, थेदों का नित्यत्व भौर बेद- 
संज्ञ। विचार विषयों फ्रो देस ज्ञीजिये निश्बय द्वागा | सो महाराज ! निश्चय 

| पल्टे मैं तो और भी भ्रांति में पड़गया । मुझ्के तो इतना ही श्रमाण चाहिये [छि 

भाप ने संदिता को माननीय मानकर ब्राद्माण का क्‍यों! परित्याग क्रिया । और 

वादी तो संद्विवा जेसा आक्षण को वेद सांच जो जाप ने पेद के अनुकूल लिखा 
अपने अनुकूल और जो ब्रादाण के प्रतिकूज् लिसा बसे संद्विता के भी, प्रतिकूतत 
सममता है | े$ ा 

खा०-यद सच दे हि जो अविद्वान्‌ द्ोषर विद्वता क्ारआभिमान-करे वह 
अपनी भयोग्यवा से सुख छोड़कर दुःख क्यों स पावे । मैंने वेदों को स्वव:- ! 
प्रमाण मानने ओर बाद्णों को परतभसाण मानते में कारण ३स अभोच्छरेद्न । 

“ के ९१ पृष्ठ |* में आगे लिखे दूँ। क्या वांचते समय झकस्मात्‌ बुद्धि और आंखें । 
अन्धकाराबत द्वोगये थे परन्तु जो “२ वेदानुकूल आक्मख्म्रन्ध हैं. उ्त को में 
सानवा और विदद्धाों को नहीं मानता हूं। वेद स्वत प्रमाण और आाद्ाणय परत:- 
प्रमाण हैं । इससे जेंसे वेदविरुद्ध माह्मणमन्वों का त्याग द्वोता दे वेसे आद्यण- | 

५ ; भस्धों से विरुद्ध दोने पर भी वेदों का परित्याग नहीं ह्वो सकता, क्योंकि वेद 
ै सबंध सब को साननीय हैँ । 

रा०-तसस्‍्मायज्ञात्‌ अंजायत धअथांतू उम्र यज्ञ छे बंद उत्पन्न हुए पृष्ठ १० 

पड्यक्कि २६ में आप शवपथ आदि ब्राह्मण का प्रमाण देकर यद्द सिद्ध करते 
; कि,अज्ञ विष्णु ओर विष्णु परमेखर | 

स्वा०-जो राजाजी कुछ भी संस्कृत पढ़े दोते वो सह्निपाती के' घद्शा चेष्टा 
,करुके भ्रमजाल में न पड़ते। क्योंकि दच्छव्द स्वेत्र पृ्वेपरामशंक होता-है ।इसी 
से मैंने ( सदस्नशी्पा पुरुष! ),यहां से लेके ,( आम्याश्व ये;) यहां वक-जो छः 

। 
। 

# शताच्दीसंस्करण पू० २६८ से ४६६ तः 
$ शताब्दी संस्करण प० ८६० से ८६१ तक तथा थ्वमोच्छेंद्न प्‌» १३ देखो | 

२8 पू० ररे॑ं का निर्देश ज्षमोच्छेदेन की दस्तलिखित कापी का है । 
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स््कलसर 

सन्‍्त्रों से- प्रतिधादित निम्ित्तकारण परमात्मा पूर्वोक्त है उप्तका आमर्ष अथोत्‌ 

अनुकपण करके आन्विक किया है | देखो इसी के आगे भूमिका के प्रष्ठ & पंक्ति 

१३ #% तस्माचज्ञात्स ० तस्माचज्ञात्सब्िदानन्दादिलक्तणात्पृशोत्युरुपात्‌ * स्वाहुतात्‌ 

सर्वपूज्यातू स्वेशक्तिमत:ः परतरह्मण; ( ऋचः ) ऋग्वेदः ( यजु) ) यजुवेंद! 
( सामानि ) सामचेद३ ( छन्दांसि ) अथर्ववेद्श्य ( जजक्षिरे ) चत्वारों वेदास्तेनेच 

| प्रकाशिता 'इति वेय्म्‌ । यद सर्वहुत भौर यज्ञ विशेषण पूर्ण पुरुष के हैं । 
। ( तस्मात्‌ ) अथात्‌ जो खच का पूज्य सर्वेपास्य सर्वेशक्तिमान्‌ पुरुष परमात्मा है ; 

उससे चारों वेद प्रकाशिव हुए हूँ इत्यादि से यद्धां वेदों द्वी के प्रमाण से चार 

देदों को स्त्तःप्रमाण से सिद्ध किया है । यद्यपि यहां चज्ञ शब्द भी पूर्ण परमा- 

समा का विशेषस है तथापि जैसा मैंने अथे किया द्वे चैसा न्लाह्मण में भी है। इस 

जात्षी के लिये ( यज्ञो दे विप्णुः ) यद्द वचन लिखा है । और जो ब्राह्मण में 
मूल से विरुद्ध अथे दोता तो मैं उसका वचन साक्षी के अथे कभी न लिंखवदा। 

जो इंस प्रकार से पद, वाक्य, प्रकरण ओर प्न्यथ की खातक्ती, आकांचा योग्यता 

आपधमत्ति और दात्पयोथ को पत्ती राजाजी ओर स्वामी विशुद्धानन्द्जी जानते 

था किसी पूर्ण विद्ार्‌ की सेवा करके वाक्य और प्रकरण के शब्दा्थप्म्बन्धों 
छ जानन भ वन मन घन लगा के अत्यन्त पुरुपाथ स पढ़त ता ययावत््‌ क्यों 

न जान लेवे पू* । 

पर कफ करके रा०-घृष्ठों को कुछ उल्लंट पलट किया तो विचित्र लीला दिखाई देवी 

हैं आप प्रछ ८० पाडेक्त २६ | में लिखते हैँ कात्यायन ऋषि ने कद्दा दे कि मन्त्र 

ओर ब्राह्मण अन्थों का नाम वेद दे | पछ ५२ १ में लिखते हैं प्रसाण ८ दें और* | 

# शत्ताब्दीसंस्करण पु० रदेद पें० २४ से । हि 

न पद्िद्ध दे कि जो फोदों देफे पढ़े छें थे पदर्थों की यथावत्‌ कभी, नह 
जान सकते । जी 

३ शताब्देसंस्कर्ण पू० ३४७ पंक्ति ८ा कर 
€शत्ताब्दीसंस्करण परू० ३४२ पंक्ति ६। 2 

पु, 
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प्प्प्रु हे शवान्दीस॑स्करणम्‌ 

फिर ए४. ५३ में शिक्षते हैं चोथा शब्दप्रमाण भाप्तों के उपदेश, पांचवां ऐविक्न 
सत्यवादी विद्वानों के कद्दे वा क्षिसे उपदेश | घो आप के निकट फात्यायन ऋ्छपि 

आप्त और सत्यवादी विद्याद्‌ नहीं ये ) [। 

खा०-इस का भत्युचर मेरी बनाई ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के पष्ठ 6० 
पक्के रद से लेके पृ्ठ वूय की पक्षि १२९ [ वक में लिख रद्दा दे जो चादे 
सो वहां देख छेते । और जो वहां ( एवं तेनानुकत्वात्‌ ) यद्द वचन लिखा दे 
उस का यही भाभिष्राय दे कि ( मन्न्रप्नाक्षणयोर्वेद्नामधेयम्‌ ) यद्द वचन कात्या- 

यन ऋपि का नहीं हे किन्तु फिसी धूतैरादू ने कात्यायन प्यपे के नाम से बनाकर 
प्रसिद्ध कर दिया है | जो कांत्यायन ऋषि का कहा होता तो सब *छपियों की 
भ्रतिज्ञा से विरुद्ध न द्वोता $। कया आप जैसा कात्यायन को आप्त भानते हैं वैसा 

पाणिनि आदि ऋषियों फो भाप्त नहीं मानते ? | जो इन को भी भाप्त मानते 
हो वो पाणिनि आदि भाप्तों ही प्रतिज्ञा स्रे विरुद्ध कात्यायन ऋषि क्यों लिखते । 
ओर जो कट्दो कि दस इस बचत को कात्यायन का दी मानेंगे तो ऐसा नहीं शो 
सकता, क्‍योंकि आप पाणिनि आदि अनेक हापियों के लेख का विरस्कूर कर 
एक को आप्त केसे मान सकते हो । ओर जो उनको भी आप्त मानते हो वो 
मन्त्रसंद्िता दी वेद दे उनके इस वचन को सानकर तद्विरुद्ध जाद्यण को बेद संज्ञा 

के प्रतिपादक बचन को क्यों नहीं छोड़ देते, क्योंकि एक विषय में परस्पर 
विशेधी दो बचन सत्य कभी नहीं हो सकते । भौर को सैकडृद आप्त ऋषियों फो 
छोड़कर एक दी को आप्त मानकर सन्तुष्ट रहता दे वह कभी विद्वान, नहीं कहा 

जा खकदा । 
हज 

# शताब्दीसंस्करण ए० ३२३ पंक्ति १४॥ 

वे तो आप्त विद्वान थे,-परन्तु जिसने उनके नाम से चचन रचकर प्रसिद्ध 
किया घद्द तो अनाप्त अविद्वान दी था। 

$ शतपएम्दीसंस्करण पु० ३५७ पंक्ति ७ से छु० ३६६ पंक्ति १७ तक | 

$ इज़ारद आप्तों का एक अदविदद्ध मत दोता दे दो सू्खो का भी एकमत 
दोना कठिन दे । 
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सो देहघारी हैं भतण्व वह वेद नहीं और संद्विता में शवपथमराक्षण के अनुसार 

जम्तदाप्त का अथे चुघु ओर कश्यप फा अर्थ प्राण हे भतएव वह वेद है । 

ब्राक्षण प्रस्थों में उनकी कथा लिखी दे वहां २ जेसे देद्घारी मनुष्यों का परस्पर 

व्यवद्वार होता है बेसा उनका भी लिखा है । इसलिये वद्दां देहधारी का ग्रहण 

करना योग्य है । और जहां भनुष्यों के इतिहास लिखने की योग्यता नहीं हो 

सकती वहूई इतिहास लिखने का भी सम्भव नहीं हो सकता । जो वेदों में इति- 

इस द्वोते तो अनादि और सब से प्राचीन नहीं दो सकते, क्योंकि जिसका 

इतिहद्वघ जिस भप्रन्थ में लिखा द्योता दे वह प्रन्य उस मनुष्य के पद्माव होता है । 
जब कि वेदों में ( उ्यायुपं जमदभे० ) इत्यादि मन्त्रों की व्याख्या पद्ाथेविद्यायुक्त 

होनी वी उचित दे इससे उनमें इतिद्ास का दोना स्वोथा असम्भव दे । जिस- 
लिये जैसा मूज्नार्थ प्रतीत दोने के कारण जमदप्ि आदि शब्दों से 'बक्षु आदि 

ही था का प्रहण करना योग्य है वेसा दी आद्भशप्रन्थों शोर निद्कत आदि' में 
लिखा है । इसकिये यद्‌ मैंने अपने किये भरयथों के सत्य धोने के लिये साहयये- 

मात्र लिखा है | राजानी जो इस वात को जानते और इन प्रन्थों को पढ़े द्ोवे 
तो अ्रमजात्ञ में फँंघकर दुःखित न द्वोते । 

रा०-उस में भी क्‍या उपनिषद्‌ संज्ञी और इतिद्दासपुराणादि संज्ञा दे भयवा 
ऋणग्वेदादि ऋमातुसार उनका संज्ञी वा संज्ञा हे १ । 

स्वा०-इस का उत्तर यद्द है कि एक इंशावास्य उपनिषद्‌ तो यजुर्देद का 

चालीखवां अध्याय होने से वेद दे भौर केन से के के बृद्ददारण्यकपयैनत नव (८) 

उपनिपद्‌ आ्राद्मणान्तगेद होने से उन की भी इतिद्दासादि सेज्ञा “शाद्ययानीविहा- 

स०? इस पूर्वोक्त वचन से दे । इसमे ( एवं व्‌ भरे० ) इस वचन में नि- 
सिचकारण कार्यसम्बन्ध शोने से स्रहासंहीसम्वन्ध नहीं घट खकूता | परन्तु 

राजासादय के सदर भविद्वान तो ( सुखमस्तीति वक्तव्य दराइस्वा इरीवकी ) 

रा०-आप त़िखते हैं कि ब्राद्मण में जमदप्ने कश्यप इल्मादि.जो लिखे हैं. 

- खा०-आाश्यणों में जमदांभे झादे देहघारियों का नाम यों हे कि जहां २. 



हम ; 

| जा विज पड भी भययुक वा कब्जावान्‌ नहीं हो #।... ककुछ भी सययुक्त वा लब्जावान्‌ नहीं होते # | 
ग़छछहाश के फाड़ायमाड़ 

| 4 दिस परे कि ब्राद्मण बेदों के अनुकूल होने से प्रमाण के 

योग्य वो हैं, यदि भाप इतना ओर मानने कि सम्पूण बाक्ष्णों का प्रमाय 

संदिताए ब्रीण फे तुल्य दै।. ., ञ् 

है _खा०-अविद्वान्‌ को कभी विदयारदस्य के समकतने की योग्यता नहीं दो 
सकती +] क्या पा कोई विद्वान भी सिद्ध कर सकता दे क्लि व्याख्या के 'भनु- 

कूल द्वोने से मूल का प्रमाथ ओर प्रविकूत् से अप्रमाण, और व्यायया के 

भूल से प्रविकूत्त होने से प्रमाण ओर अलुद्धत्न द्वोमे से अप्रमाण द्वोवे 
इसलिये मन्त्रभाग मूल दवोने से ब्राह्मण ग्रन्थों से अनुक्लूज्ञ वा प्रतिकूल हो तथा- 

पि सवेया माननोय होने के कारण खतभ्ममाय और आक्मणम्न्थ व्याख्या दोने / 
से मुत्ार्य से विरद्ध दो तो अप्रमाण और अलुकूल हों तो प्रमाण होकर मान- 
क्ीय दोने के कारण परतः्रमाण हैं । क्योंकि ब्राक्मशप्रन्थों में सर्वत्र संहिवा के 
मन्त्र की प्रतीक घर घर के पद वाक्य और श्रकरणाठुसार व्याख्या फ्री है। 
इसलिये मन्त्रभाग मूल व्यास्येय ओर ब्राह्मणप्रन्थ व्याख्या दे | |; 

| या०--भाष लिखते ईँ--तत्रापय ऋग्वेदो थ्रजुवेंद ! सामवेदो5थववेदः शिक्षा 
क़ल्पो व्यारुरणं निरुक्ते छन्दों ज्योतिषमिति | झथ परा यया तदक्तरमधिगम्यते | 

इसका अथे सीधा २ यह मान लेगे कि आप के चारसें वेद ओर उन, के छट्टों 
अब्न अपर हैं, जो परा उससे अक्षर में आधिगमन दोता हे | अपना फिराबट 

का अथे वा अथामास छोड़ दें | किमधिकामेत्यलम्‌ । 

खा०-नयद्वां तक आप का जो ऊटपटांग लेख द्वे उस को फौन शुद्ध कर खकता 

है, क्योंकि इसी भूमिका के ४४ ४२ पडकि ३ * में “सर्वे वेदा यत्पद्सामनन्ति! इस 

/4 4 # विद्यावृद्धि ही को अन्यवा कहने ओर लिखने में शर्म वा श्रम होता 
अविद्यायुक्त चालकों को त्तहीं । हु 

॥ न शताब्दीसंस्करण पु० ३१० पंक्ति ३। ड ४ 20000 ४+०४७७५७४७४४०४५५५५५५०००८५ 
५ 

५ 
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उपनिषद फेरे. वचन ने आप फे खाँधे २ अर्थ को टेंढ़ा २े कर दिया | द्खो 
यमराज फहददते हैं कि दे सचिकेता ! जिस का अभ्यास सब वेद करते हैँ. उस 
ब्रद्दा का उपदेश तुझ से फरता हूं, तू सन कर घारण कर | जब ऐसा दे तो 

वेदों अर्थात्‌ सन्‍्द्रभाग सें परा विद्या क्यों नहीं ? | देखो “तमीशानं” इत्यादि 
सन्‍्त्र ऋग्वेद | “परीक्य भूठानि”? इत्यादि और ४ईशावासर्य” इत्यारभ्य “ओऑं खं 

; अदा? पर्यत सन्त्रयुक्त चालोसवां (४० ) अध्यायस्थ मन्त्र यजुर्वेद । 'दघन्वेवाय- 

| दौमसुवोचदब्रह्माति वेरुत्तत्‌” इत्यादि सन्‍्त्र सामवेद्‌ | “महयक्त” इत्यादि सन्त्र 
अथवंदेद सें हैं | जब वेदों में इृ्घारह मन्त्र अ्रद्ष के प्रातिपादक हैं जिन में से 

थोड़े सन्‍्त्रों का अर्थ भी मैंने भूपमेका के छछ ४३ पड़क्ति ३१ से लेके प० ७७ 
पहक्कू ४ # की समातति तक लिख रकखा है जिसको देखना दो देख लेबे | भक्ता इतना 
. भी राज़ाजी पो बोध नहीं दे कि जो वेदों में परा विद्या न हदी तो केन 'भादि 
उपसिपदों में कहां से आती ? । सूलं नास्ति कुतः शाखा३ | क्या जो परमेश्वर 
अपने कहे देदों में अपनी स्वरूपविद्या का प्रकाश से करता ठो किसी ध्छापे 
मुनि का सामथ्य ब्रद्मविद्या के कददने सें कभी हो सकता था ? | क्‍योंकि कारण 
। के बिना कार्य होता सर्वेदा असस्भव है। जय केन आदि नव उपतनिपदों को 

पणवद्या सें मानेंगे तो इन से भिन्न आयुर्वेद धनुर्वेद गान्धववद अयेवेद भौर 
' भमिंखादे छ+ शास्त्र भादि परा दिया में क्‍यों नहीं १ | जब न इस वदन में 

उपनिपद्‌ और न किसी झन्य मनन्‍्य का नाम लिखा है तो कोई उनका महण' 
कैसे कर सकता है । भला कोई राजाजी से पूछेगा कि आपने ( यया वदक्षार- 

मधिगम्यपे सा पराविद्यास्ति ) इस वाक्य स कौन से अनन्‍्धों का चाम निश्चित 
किया है। क्‍या ( यया ) इस पद से कोई विशेष अन्य भगे आ सकता हूँ १। 
और जो सेंने बदों में पर और अपरा विद्या लिखी हे उसच्यो कोई विपरीत 
भी फर रुक्‍ता दे, फभी नद्ठीं। इसलिये खभ मसलुप्यों पो योग्य हे छल जेसे 

शाजाजी रुंस्छव दिद्या फले चेदादि प्न्धों को न पढ्कर उन्हीं में प्रश्नोचर किया 

चाहते मोर जेछी सामी पिशुद्धाननरजी ने विनय सोचे उसमे ग्रम्मावे कर दी 

5 शताध्दीसंस्करदः ए० २२२ पद्धि रे में पु० इन पर रुक तक । 
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| 
है वेसे साहस न करना चाहिये, किन्तु उमर २ विद्या में योग्य दो के किसी से 

विचायतर्व भ्र्नत्त दोन्ना चाहिये । 

प्रक्ष-आप ने शअपने दुसरे पत्र में राजाजी को लिख कर प्रश्न करने और 

उत्तर सममने में अयोग्य जान फर किख के रुत्तर देना चाद्दा न था फिर अब 

क्‍यों किख फे उत्तर देते दो ! । है हर 

उत्तर-जो राजाजी रवासी विशुद्धानन्दजी की सम्मति न लिखाते तो में 
इस पत्र के उत्तर में एक अक्षर भी न लिखता, क्योडेि उनको तो जेसा अपने 

पत्र में लिख चुका हूं वेसा द्वी निश्चित जानता हूं | 

प्रश्न-इस संवाद में आप प्रतिपक्षी राजाओं को सममततें दवा वा स्वामी 
विशुद्धानन्दजी को १ । 

उ०-स्वामी विशुद्धानन्दजी फो | क्योंकि राजाजी तो विचारे संस्कृतविद्या 
पढ़े द्वी नहीं । उनके सामने मेरा लेख ऐसा होवे कि जैसा बैल फे सामने अत्य- 
नत निपुण गानेवाले का वीणा आदि वजाना और पडजादि स्वर्यों या यथायोग्य 

आलाप करना द्वोता है । 

प्र०-जो तुम पक्ती राजाजी को छोड्कर स्वामी विशुद्धानन्दजी को आगे 
धरते द्यो सो यह न्याय ही वात नहीं है १ । 

सु 
उ०-यद्द मुझ वा किसी को योग्य नहों दे फफि संस्कृत में कुछ योग्य 

विद्वान्‌ को छोड़कर अयोग्य के स्थव संचाद चलावे, न राजाजी को योग्य ह्‌ कि 

अपने साक्ती को छोबें, ओर स्वामी विशुद्धानन्दजी को भी योग्य द। पके अपने 

शरपसागव आये राजाजी की रछ्ा से विमुख न द्वो वें #। 

प्र०-स्वामी विशुद्धानन्दजी वा वालशाल्लीजी आदि काशी के सत्र विद्वान 

# यद धार्मिक विद्वानों फा काम नदी छे कि शिंसरझो शस्णागत खेदें उसे 
छोड़कर विभ्वारूघात कर बेठें। | हि 
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भोर वुद्धिमान्‌ मिलकर राजाजी का पक्ष लेऋर आप से शाल्षार्थ वा लेक्ष करेंगे 

वो आप को बड़ा कठिन पड़ेगा १ । 

उ०-मैं परमेधर की साक्षी से सत्य कद्दवा हूं कि जो ऐसा वे करें तो मैं. 

अत्यन्त प्रसन्नता के साथ सब को विदित करता हूं कि यद्ध वाव कल होती दो , 
तो आज ही होते । जो ऐसी इच्छा मेरी न द्योती तो मैं काशी में विज्ञापनपत्र 

क्यों ल्गवाता भोर स्वामी विशुद्धानन्दजी तथा बालशाद्वीजी को प्रतिपक्षी खीकार 
क्यों करता १) हि 

प्र०-वे हैं बहुत और आप अकेले हो केसे संवाद कर सकोगे १ । 

उ०-इसके होने में कुछ असम्भव नहीं । क्‍योंकि जब सव काशी भौर 
अन्‍्यत्र के विद्यान भोर बुद्धिमान लोग अपना आभिप्राय पत्रस्थ कर वा सन्‍्मुख , 
जाके स्वामी विशुद्धनन्दजी वा वालशाल्लीजी को विदित कराते जायंगे, और | 

वे उन लेख वा बचनों को देख सुन उनमें से इ४ को ले, सुझ से सनन्‍्मुख वा 
पत्रद्यरा, इन दो बातों में स्रे जि में उनकी असनवा दो प्रदण करके शाख्तार्थ , 
करें, उसी वात में मैं भी उनसे शालस्राथे करने में उदयत हूँ । परन्तु जैसे में इस: 

वुस्तक पर अपना दृश्वाक्ष- अधिद्ध करवा हूं वेखे वे भी करें वो ठी# दे, 
भनन्‍्यथा नहीं ॥ 

प्र०-घन्मुत्य द्वोकर शाल्ाये करने में अच्छा द्वोवा वा पत्नद्वांय ? | 

उ०-पर्वोचम वो यह हे जो मैं और वे सन्मुब् द्वीकर शाजाये फरें वो 

शीघ्र सत्य वा कूठ का चिंदधान्व दो खकता दे । भयाँत्‌ १ मद्दीमे सर केके छः | 
सदीने ठक सब यादों का निर्णय दो सदता है | और दूर २ रदुकर पद्रद्वारा 
शाजाये करने में ३६ छचीस वर्षों में भी पूरा दोना कठिन दे । परनन्‍्धु जिध 
पत्त में वे प्रधन्न दा उसी में में भी अयन्र हूं 

प्रू०-इस शाज्यार्थ के होने भौर न दोने का क्या फ़न्न क्षमा ? 

“ 23 बेकनओं अधितेद शोर वे पुल कि शोह0 धम मा जम मोर शोक । अआविसेद होने ले एक मत दोऊए घमें, ऋर्व, ऋाम भौर सोदझ है 

१33] व््य्श्द4 5 
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जे सब को परमानन्द होना भौर न होने पर जो परस्पर विरुद्ध मिध्यामव में 

चर्चेमान मनुष्यों क्षे अपर्म अत उकाम और बन के न:छूटने से उनके दुःखों 

का न छूद़ना फतर हे । 

प्र०-शाजाये हुए वर भी इठ से आप वा वे विदद्ध मत न छोड़ें वो | 
छुड्ठाने का कया उपाय है १॥ 

ड०-शाजाव॑ सेगैपूर, मैं और वे जिखझा पत्त कूठा हो उप के छोड़ने 
भौर जिश्नह्य स्य हो उस के स्वीझार करने के ज़िये प्रतिज्ञा का पके काग्रज 
पर क्षेख द्दोऊर, रजिस्टरी फ़ाफर, एक दूसरे फ्रो अपने २ पत्र को देने से 

सल्प्रव दे कि आप अपना २ ८ छोड़ देयें, क्योंकि जो व छोड़ैगा दो राजा 

अपनी व्यवस्था से हृठ को छुड़ा सझ्वा दे । 

| 
| 
| 

। 
| प्र०-जब आप फाश्ी में सब दिस. निय्राप्त नहीं करते भौर स्वामी विशु- 
) द्वाननदजी तया वाज्ञद्याज्लीनी वर्दी वच्ते हैँ तो सम्मुख में शाक्षा्व कैश्े हो 

रूकता दे १ 

उ9-र्वे यद््‌ प्रतिज्ञा करवा हूं कि जब वे सम्मुल्ष होकर शाज्ाये करना 
स्वीकार करेंगे ओर में इसझो सत्य समम्य लेगा, वर जद्दों हूँगा बद्धां से चज् 

के फाशी में डचिव समय पर पहुँचूंगा, कि जिधमें उनको परदेशयाना का क्लेरा 
और घनच्यय भी ने करना पढ़ेगा । पुर बद्मां यवावत्‌ शाक्षाय होकर सत्यां- 

सत्य विशेय के पश्चात्‌ खब का उपकार भी स्विद्ध द्योगा | क्या यद छोटा लाभ दे । 

अध्ययन: प्र०-अवब आप उनसे शांजाये करके अपना मत सिद्ध किया चादवे ओर 

वे नदी किया चाहते हैँ इसका क्‍या कारण दे १ । 

च०-विदिव द्वोवा दे कि वे अपने सत्र सें जानते हैं कि शाज्ाये करने से 
इुम्र अपने मत को सिद्ध न कर स्ेंगे वा.खं० १६२६ के शाल्घाय को देख 

यबयदूट छ्ोगी कि दूर द्वी दूर से ढोल बजाना भच्छा दे | जो उन को यदद , 
है मिश्वय द्वोता कि दमाय मक॒ वेदासुणर ओर खाम्यीजी का मत पेदवियद्ध दे वे 

>> दर बस्तर 
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शास्तव किये बिना कभी नदी रहते | अबवा जो और कुछ कारण द्वो वो 
खाये करने में,क्यों विज्म्थ करते हैँ । 

धवेज्ञापनामिद्म! 

मभाजं से पीछे जो काई पुराण वा तन्त्र आदि मत वाले सुझ से ।वरद्ध 

पक्ष को लेकर.शात्ाय किया चादें वा लिख के प्रश्नोचर की इच्छा करें वे खामी 
विशुद्यदन्दजी और वालशाज्षीनी के द्वारा दी करें | इछवे अन्यवा जो करेंगे." 
तो मैं उवक़ मान्य कभी न कहंया ( हां सन्‍्मुख आजझे वो वे खय भी पूछ 
सकते हैं । इससे स्वामी विशुद्धावन्दजी भोर बाज्तादजीजी ऐसा न समझे कि. 

दम वेदों में विद्याद वा सर्पोचम पदिडत हैं. और कोई अन्य मनुष्य भी ऐसा 
निश्चय न कर लेबे कवि इनसे अधिक पशिडत भाग्योयचे में दूसरा कोई भी नहीं 
है। द्वां ऐसा निश्चय करता तो ठीछ है फहि काशी में इध समय आधुनिक अन्या- 
भयाध्कत्तों सेन्याप्ियों में खामी विशुद्यननस्दगी और गृहस्थों में वाजशाद्षीजी 
कुछ विशिष्ट विद्यान हैं. । मैंने तो स्ेजाद में फेबल अनवस्थादोपपरिद्धाराय इन दोनों 
फो प्रधुष् आश्योवर्चीय पश्डितों भें माता हे | अनुमान है कि उनको अन्य भी 

सनुष्य ऐसा सानते होये । इस से अन्य प्रयोजन ऊुझ भी नहीं । सर्वेशफिमान, 
स्रोन्तयौमी परमेघधर कृपा करके खामी विशुद्धनन्इजी और बालशास्ीजी को 
निर्भेय निःशाद्ध करें कि जिससे वे मुझ से सन्मुद्ध वा पत्रद्यय पापायादमूर्चि- 

वज़ादिमेंडन विपयों में शाल्षाय फरने में इढोत्सादित दो जेखें कि मैं उनमे 
खण्डन में इढोत्सादिव हूं ॥ 

घुनिरामाइचन्द्ेच्दे शुक्रे मातेघ्सेते दले । 
द्वितीयायाइगुरो वारे अमोच्डेदो ध्ल्झरुकत३ ॥ १ ॥ 

इति धोमत्स्यामिद्यानन्द्सरस्वतोनिर्मिता भ्रमोच्छेदों 

प्रस्यो्यं पूचिमगमत्‌ 
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विदित हो कि जो मैंने संसार के उपकारयर्थ वेदभाप्य के बनाने-का 
आरम्भ किया हूँ कि जो सब प्राचीन ऋषियों की कीहुई ज्याख्या और अन्य 

सत्य प्रन्यों के प्रभाणयुक्त बनाया जाता हद जिससे इस बात की साक्षी वे सब 

प्रत्थ आज पर्यन्त वर्तसान हैं | और मेरे बनाए मासिक अड्डों में भी (विद्यर्नों 

के समझने के लिये संकेतमात्र जहां तहां लिख दिये हैं कि देखेनवालों को सुग- 

॥ मता हों । और किसी प्रकार की श्रांति वा शेका भेरे लेख पर होकर ध्रधा कुतर्क 
| खड़ी करके कोई मनुप्य मेरे काल को न खोबे कि जिससे देश भर की हानि 

| । हो | और उसको भी कुछ लाभ न हो । परन्तु चहुधा संसार में यह उत्तरी 
| रीति हूं कि लोग उत्तम कर्म कर चुके ओर करते हुए को देखकर ऐसे प्रसन्न 
। नहीं होते जसे कि निषिद्ध कार्य वा द्वानि को देखकर होते हैँ।जो मैं निरानिरी 
| संसार द्वी का भय करता ओर सर्वज्ञ पस्मात्मा का छुछ भी नहीं एफ्ि (जिसके 

| 

| 
| 
| 

लकी # बल & 

2600 % 

धीन भठु॒प्य के जीवन मृत्यु और सुख दुः्ख हैं तो मैं भी ऐसे ही,अनयैक 
वाद बिचादों में मन देता। परन्तु क्या करूँ में तो अपना तन मन घन सब सत्य 

के ही प्रकाशार्थ समपेण करचुका ; सुर से खुशामद करके श्व:स्वार्थ का व्यवह्वार नहीं 

चज्न सकता । किन्तु संसार को लाभ पहुंचाना दी मुझ को चक्रवर्ती यज्य के तुल्य 

है। में इस वात को प्रथम द्वी अच्छे प्रकार जानता था कि न्‍्यारिये के समान 

चालू से खुबणे निकालने वाले चतुर कम होंगे । किन्तु मलीन मच्छी की नाई. 

निर्मेल जज्न को गदला करने और विगाड़ने वाले बहुत हैं । परन्तु मैंने इस 

घमंकार्य का सर्वशाफ्तिमान्‌ सत्यगराइक ओर न्यायसम्बन्धी परमात्मा के शय्श सें 

सीस घर के उसी के सद्दाय के अचलम्ब से आरम्भ किया है । 

हर] 

न्‍ 

सैं यह भी ज्ञानता था कि इस पंथ के विपय में ज्ये शंका दयॉगी तो कस 

विद्याद और ईष्यों करनेचालों की होंगी । परन्तु चढ़े आश्चर्य की वात है. कि 

कोई विद्धान, भी इसी अन्धकार में फिसल पड़े । और इतना न हुआ कि आंख 

कब 20029 999 998 5: 
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$ मेरा यहु अमूल्य समय ऐसे ठुच्छ दार्मों में झर्च होना न चाईये, परन्तु 

"6 

खोल कर अथवा लालटेन लेकर चलें कि जिसमें चाल चूकने पर हांसी ओर 
दुःख ले हो | यद्द पूर्व विचार करना घड़े पिद्यान्‌ अयात्‌ दाद बाल का कास 
है। नहीं तो गिरे दी लज्ना का फिर कया ही ठाक है| इस वेदभआप्य के विषय 

में पाहिले आर० प्रिफिथ साहब सी० एच० टानी और पद्डित गुरुप्रसाद आदि 
पुरुषों ने कहीं २ अपनी सामथ्ये के अछुसार पकड़ वी थी। सो उन का उत्तर 
तो अच्छे प्रकार दे दिया गया था। परन्तु शव पप्टित महेशचार्द्र स्यायरत्न जो 
आफीरियेटिंग प्रिन्सिपल कलकत्ते में के संस्कृत फालेल के हैं, उन्होंने भी पूर्वोक्त 

विद्वान्‌ पुरुषों का रंग पकड़ कर सन के छूद्दें मोले चलाये हैँ । इसलिये यथपि 

बातों की साद्धे समक्त कर संक्षप से कुछ लेख करना आवश्यक जानता हूं। 
एक तो यह कि इंश्वरकृत सत्यविद्यापुस्तक वेदों पर दोप न आने कि उनमें अतेक 

परमेश्वर की पुजा पाई जाती है । ओर दूसरे यह कि आगे को मलुप्यों को 
प्रकट ह्लोजाय कि ऐसी २ व्यर्थ छुद्क फिर खड़ी करके मेरा काल न खावें । 

क्योंकि इससे कई कठिन शेका तो मरे बनाये प्रंथों दी के ठीक २ मन लगाकर 
'बिचारने से दी निवास्ण दा सकती हैं । फिर निष्परयोजन मेरा सर्वद्धिवकारी 
काल क्यों खाते दे । 

यद्द दोष इस देश में,बहुत छाल से पड़ा हुआ है। अर्थात्‌ महाभारत 
के युद्ध में जब अच्छे २ पूर्णबिद्वानू वेद और शास्षादिक के जानने वाले 
घल बसे, विद्या का प्रचार घथा सत्य उपदेश की व्यवस्था छूटकर वमास 

देश में नाना प्रकार के विध्न ओर डपद्रव उठमे लगे, लोगों ने अपना २ छप्पर 

अपने २ हाथ से छाने की फिकर बी, ओर इस थोड़े से सुख के लोभ 

उत्तम २ विद्याओं को ऐसा दृथ से झा वेंठ कि जिससे उनका विचारा हुआ 

लाभ भी नष्ट दोगया, ओर तमाम अपने देश को भी धर कर डुबा दिया। 

बड़े शोक की बात यह्‌ है के आंखों स देखकर भी झूप में द्वी गिरना अच्छा 

सम कर अपनी अज्ञानता पर छुः्खी ओर लज्जाचान्‌ होन की जगहू मी 
वयवर दरठ दी करते चले जाते हैं | इसका परिणाम न जाने क्या होना है। 
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दूसरा कारण आये के विगाड़ का यद्‌ भी छे। उन को जैन लोगों ने यहुत कुछ 

दवाया और सत्यम्रंथों का नाश किया । फिर इन्हीं के समान मुसकमानों ने भी 

अपने धर्म का पक्ष करके .दुःख दिया । और जव से अह्रेजों ने इस देश में 
राज किया तो इन्होंने यद्द वात वहुत अच्छी की क्ि सब प्रकार की विद्याओं 

-| का प्रचार कर के प्रजा फो समानहदाट्टि से सुधारा । परन्तु कुछ + निज धर्से 

का पक्ष करते ही रहे | इसी से लोगों का उत्साह भी कमती द्ोता गया। और 
आजतक वेदों का श्रचार और सत्य उपदेश का प्रवन्ध ठीक २ होता तो किसी 
को शेका आान्ति ओर हृठ वेद के विरुद्ध नवीन काल्पित मत मतान्तर का न 

होता । जैसा फि पांडित महेशचन्द्र का गुमाने दे यह फेवल उन का वेदों से 
विध्रु्य होने का कारण है | इसलिये उनके भ्रान्तिनिकारण विषय में कुछ लिखा 

जाता है. | इति ॥ 

दयानन्द्सरस्वती, 

5० हि] ९! कह । 
बीज 

/] 9 कि ४ हा 
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भान्तिनिवारण _ 
परिडत सहेशचन्द्र न्‍्पाथरत्नकृत वेद्भाष्यपरकप्रश्नपुस्तकः का | 

पणिडत खामिदयानन्द सरखतीजी की ओर से उत्तर 

पं० सदेशचन्द्रन्यायरत्ननी ने विरुद्ध पंढितों फे साथ में अपनी राय दी है 
वो उन्हीं फे उत्तर में इन का भी उत्तर मेरी ओर से जान केना । 

पं० मददेश ०-परिडत दयानन्द सरखदीजी के परिश्रम, विद्या भौर परिड- 

ताईं निरसंदेद्द प्रशंसा योग्य हैं । परन्तु उनका ऋुछ फल्न मालम नहीं देवा। 

सखामीजी-सम्मति देनेवाक्नों की निष्पक्षणा भौर न्याय तो उन' के फथन से 
दी भद्यक्ष दे कि जिस को छोठे विह्ान कदफे भी जान केंगे। फ्योंकि पंडिठजी 
लिखते हैँ कि खामीजी सब धरद विद्या भादि पूर्णगुणयुक्त द्वोने से प्रशंसायोग्य 

हैं, परन्तु (कुछ फक्तदायक नहीं। वो उतर का यदट' फयन पूवोपर विरोधी है । भौर ।, 
इस सें उत्त का हृठ वा वेददिया से विमुखता खाबित होदी दे |. ५ 

पं० महेश०-सामीजी का यह शुमान वा आभिम्राय दे कि वेद में एक / 
परमेश्वर की पूजा ठीक है, तथा सब संसारीविद्या और वर्चमानफाज' की कल्ता- | 
कोशलादि पदायेविद्या वेदों से द्वी निकली हें | इत्यादि बातेँ उनका काम मट्टी 
करदेवी हैं | 

स्वामीजी-इस वात का उत्तर मैं म्िक्रिय सादब के उत्तर में दे चुका हूं। ! 
सपा क, परिडवजी के विचार से वेदों में एक परमेश्वर की उपाखना नहीं है दो उन 

को उचित था वा अब भी चादिये कि कोई मंत्र वेदों में से लिखकर यह्‌.बातः 
फिद्ध फरदें कि वेदों में अनेक पसमसेश्वरों फा छोना सिद्ध. है | फ़्योंकि उन्होंने 
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का भभिप्राय खुल गया भौर उन की विद्या की थाद्द मिक्रगई कि उन्ह्ेति । 

जो अटकलपच्चू फूप शब्द क्षे सम्मान चतुराई दिखलाई दे । येसव दिद्धी ईप्येक, ! 
स्पार्यी, विद्याद्दीन भौर पक्तपावी मुप्य के फुसक्ाने से था अपनी दी थोड़ी साम- । 

प्री भर्थात्‌ हल्दी की भांठ के वत्न से लिखकर बैठ रहे कि जिध्ष में शृथा कीर्थि | 
देश में.होजावे । सो पंडितजी.यदद न समझें कि भारतवर्ष में विद्वान्‌ नहीं रहे । 
यह व्याप्त डी खाल किसी दिन उघड़ कर सब कतई खुल जावेगी । और मैं तो, | 
अपनी धथोड़ीदी विद्या और बुद्धि के भनुसार जो कुछ क्षिखूंगा वद्द सब को मालूम 

होता जावेगा और जितना कर चुका वह जान किया होगा। भौर कदाचित्‌ 
पणिडतजी ने भी सममकक दिया होगा। परन्तु मूक के समान संखारी और काल्पित 
भय से कंद्‌ का खाद जानकर यथार्थ और निष्पक्षता से कह और मान नहीं 

सकते हैं । परमात्मा फी कृपा से मेरा शरीर बना रद्ा ओर कुशलता से वद दिन 
देख मिक्षा कि वेदभाष्य संपूर्ण द्योजावे वो निस्सन्देद्द इस भार््यावर्च देश में सूय्ये 
का सा प्रकाश, दो जावेगा कि जिस के मेटने और मापने को किसी का स्रामथ्ये | 
नें दोगा। क्योंक्रे सत्य का मूल ऐसा नहीं कि जिखको कोई सुगमता से उखाड़ £ 
सक्के । ओर कभी भाव के सम्मान प्रदण में भी भाजावे तो थोड़े दी काल में किए ( 
उप्रह्द भथोतू निरत्न हो जावेगा | 25 

पं० महेश०-«खाभीजी हिन्दुओं के घर्मचारी प्रन्थों को नहीं मानते कि । 
जिन में कर्मकाए्ड भोर दोमादिक का विधान है, किन्तु केवल वेदों ही डी वरक्त 
खिंचते हैं | इससे मेरी समक से तो उन फो यद्दी उचित दे कि वेदों को भी ! 

एक॒दरफ़ डाजकर अपनी युक्ति और बुद्ध दी के अनुसार वर्ताव वर्ते।..._ 

स्वामीजी-इस जग पणिडितजी की भौर भी बढ़कर भूल सावित होती हे, 

वया जाना जावा हे कि पन्‍द्दोंने प्राचीन सत्य ,भन्‍्य कभी देखे भी नहीं और 

कक्पना किया कि देखे हों वो केवल द्शेनमात्र किया हो | नहीं वो खाली तु 
न मिलाते । भव कोई साहब परिडवतज्ञी से पूछें कि उन्दोंने द्िन्दू शब्द कौन से 

ग्रन्थ में देखा दे कि जिसके अथे गुलाम वा काफिर ,झआदि के ६ और जो कि 

आशध्योवार्तियों फो कक्षदुरूप॑ नाम यवनादिक की भोर से हे भौर झार्य्य शब्द 

पर [77272099998390 9979७: 
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जिसके अर्थ श्रेष्ठ के हैं वह वेदों में अनेक: ठिकाने मिलतो है सो पण्डिवजी नौका 
में घूर उढ़ावे हैं, सो कब दो सकता हे। और भूषण को दूपण करके सानते हैं तो 
माना करो, परन्तु विद्यनों और पूर्ण परिडतों की ऐसी उल्टी रीवि निज धर्मशा् 
से विरुद्ध फभी नहीं होमी। आगे ये दिखते हैं कि साभ्ीजी धर्मप्रचारी प्रन्थों फो 
ही नहीं मानते हैं. कि जिनमें रूर्मकाण्ड फा विधान दे । तो यद्द बड़े वमाशे की 
बात दे कि न ठो पण्डितजी ने कभी मुझ से सिलकर चिरकाल विचार किया | 

भोर न उन्होंने भेरे बनाये हुये प्रन्य देखे, किन्तु भ्रथम द्वी मेरे मानते न मानने 
ह के विषय में अपना सिद्धान्त फर बैठे । तो यह बढ़ी वात हुई कि सो मोपड़े 

में और खप्त देखें राजमहल्ञों फा | क्‍योंकि मैं अपने निश्चय भौर परीक्षा के अलु- 
सार ऋग्वेद से ले के पूर्वभीमांसा पय्येन्त अलुमान से तीन द्ज्चार मन्‍्यों के लख- | 

भंग मानता हूं | तथा फर्मकाएड के विषय में यह उत्तर है कि मेरा मत चेद पर | 

है । इसलिये जो २ फर्मछाण्ड वेदानुकूल दे उस सब फो मानता हूं, उससे विदद्ध 
को नहीं, क्‍योंकि वे प्रन्य मलुध्यों ने अपने ख्वाथेसाधन के निमित्त रच लिये हैं। । 

| 

वे वेद युक्रि वा प्रमाण से सिद्ध नहीं दो सकते । जो २ संस्कार आदि मैं मा- 
नवा हूं वे सब मेरी बनाई हुईं वेदभूमिका अह्ल वीन% में तथा सेस्कारविधि 

भादि प्रन्थ में देखना चाहिये। और वे दिखते हैं कि वेदों को भी एकतरफ 
घर दें, केवल अपनी युक्ति वा वाद ही फे आघारी रहें | तो उत्तर यह हे कि 
मैं वेदों में कोई वाव युक्तेविर्द्ध वा दोष की नहीं देखता और उन्हीं पर मेरा 
मत दे । सो यद्द सब भेद मेरे वेदुभाष्य में खुलव! जायगा । भौर विद्वानों का 
यह्द फाम नहीं कि किसी देतु से सत्य को त्याग के असत्य का अदण करें | 

आज अप 

पं७ भद्देश०-दिन्‍न्दुओं का विश्वास दे कि देववाणी का प्रकाश परमेश्वर 
की ओोर से वेद पुस्तकों के रूप से हुआ हे वा ध्थपियों फे छारा प्रेरणा की- 

गई है। परन्तु भेरी समझ से ठो दोनों अफार ठौक नहीं दो सकता । 

सखामीजी-इस बात का उत्तर वेद्साष्य की भूमिका अछू १ प्रथम ' बेदो- 

- * # शताब्दीसंस्करणय छछ घे१्ूू से पृष्ठ ३४७ तक ३32 का 

पं शताब्दीसंस्करंप्य पृष्ठ २६८ से । 
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त्पात्ति' प्रकरण में देख कमा चादिये। परन्तु इतना यहां भी मैं कहता हूं कि 

भाय्ये लोग सनावन से युक्ति प्रमाण धद्दित वेदों को परमेश्वरक्षव बराबर मा- 
लते चले आये हैं | इख का ठीक २ विचार आय्य लोग दी कर सकते हैं, | 

हिन्दू विचारों का क्‍या ही सामथ्ये हे । 

पं० मद्देश ०-बैद इस विषय में खत।प्रसाण हैं कि उन में बहुघा दोम; 
धक्षिदान आदि का विधान दे । तथा इस का प्रमाय भन्य प्रन्थों में भी पाया 
जाता हे कि जिन को स्वामीजी भी मानते हैं। इसलिये वे वेद्मत को स्वीकार 

फरके द्ोग्रादिक से अलग नहीं वच सकते हैं, सिवाय ऐसे मुण्य के कि जो. 
स्वामीजी की तरह अपनी नवीन रीति से मन्त्रभाष्य की रचना करे | देखना 

चादिये कि यद स्वामीजी का परिश्रम केसा वृथा समझा जा सकता है कि जब 

मैं उन के भाष्य की परीक्षा करूंगा ले * 

स्वामीजी-वेदों में जो यज्धादिक करने की भाज्ञा है उस सब को प्रमाण 
और ग्राक्षेसिदध होने फे कारण मैं मानता हूं, ओर सव को अवश्य माननां 
चाहिये, जेछे कि बेदभूमिका झक्ठ हे के यज्ञप्रकरण में लिख दिया दै। उस- 
से विरुद्ध ओ बलिदान आदि आजकल के लोगों मे समझ रक्‍्खा है यह सब 

। | चेदविरुद्ध है । भर मेरा भाष्य वो नवीन रीवि छा नहीं ठदर सकता, क्‍योंकि 

चह प्राचीन सत्य प्रन्थों के प्रमाणयुक वनता दे । परन्तु पंडितनी फा जो कथन 

है सो केवल अप्रमाय हे ओर पंडितजी ने मन के ही गुलगुलले खाये हैं । आगे 
मेरे प्रन्य की परीच्ा वो तमाम देश भर को हो द्वी जावेगी परन्तु पंडिठजी 

की विदा वो 'अभी-तुक गई । | 

ई पं० महेश०-स्वामीनी का मन्त्रभाप्य ही अद्भुव नहीं हे किन्तु उनके ह्ि- 

खने की रीति ओर व्याकरण भी पण्डितों कह भागे दंखी के फराने वाले हैँ। 
धथा कई अशुद्धियां जो उन के परीक्षकों ने निकाली हैं वे इस बात को साफ़ २ 

फरती है कि स्वामीजी सत्य ऋ् प्रकाश दो नहीं करते, किन्तु अपनी कीर्चि 

और नाम फी भ्रम्चिद्धि भवश्य चाहते हैं। जेसे कि वे ( उपचक्रे ) शब्द को / 

क्र नकल 

|| 
। 
| 

हे 



आन्तिनियारणम्‌ घ्छ& 

.. के ( गन्धनावक्षे० ) सूत्र से सिद्ध फरते हैं, यह कभी मी हो सकता । 

यह बात सानी ज! सकती हे के ( उपचक्रे ) में आत्सनेपद क्लाया गया है 

ुखाफ़ कदन के अथे में | परन्तु “उप, कृत्प'! से यह अर्थ नहीं निकल खकता 

रहे | और नर स्वासीजी का यद अशिमाय हे | क्योंकि जे उसका भाप में अर्थ 
करते हैं कि ( किया हे )। 

स्वामीजी-इनका उत्तर में पाणेडव गुरुप्रखाद आदि के तकंखएडन के साथ 
दे चुछा हूं और पण्डितजी ने छुछ उनसे विशेष पकड़ नहीं की है । परन्तु 
इस्र बात का भेद सिवाय अन्तय्यामी परमेश्वर के जीव नहीं जान सकता कि 
मैं ज्ञोकद्दित चाहता हूं वा केवल विजय भर्थात्‌ नाम की प्रसिद्धि । भाषा में 

| जो शब्द ( किया है ) क्ञाया गया वो इस का कारण यह हैँ कि भाषा में संस्कृत 
का अभिप्रायमात्र लिखा है, फेवल शब्दाये दी नहीं, क्‍योंकि भाषा करने का तो 
फेवल यद्दी वातपये है कि जिन लोगों को संस्कृत का बोध नहीं है उन को बिना 

' भाषार्थ के यथार्थ वेदक्ञान नहीं हो सकेगा । इसकिये भा यह फोई बात है कि 
ऐसी तुच्छ बातों में दोष पैदा करना, जो कि विद्वानों के विधार से दूर हैं । | 
ओर उप, ऋन्‌, धातु का अंथे दे ( उपकार और किया )। ये दोनों अर्थ भी 

“भूसफाक्ष की क्रिया को बतकाते हैं कि श्थर ने जीवों के द्विव के लिये वेदों का 
उपदेश किया है भौर ठीक २ घट सकता हे | 

बा उभर म पे मल ज नक कक मन कन न नदी विविविदी कद 

पं० मददेश ०-खैर ! ये तो साधाण्ण बातें थीं, परन्तु अब मे भारी २ 

दोषों पर आता हूं । मंत्रसाष्य के प्रथम संस्कृवखण्ड में ( भमिमीड पुरोद्धितम्‌ ) 

इस के भाष्य में स्वामीजी ने आम शब्द से ईश्वर का प्रदण किया दे | जव कि 
प्रख्चिद्ध अर्थ अप्ि शब्द का सिवाय आग के दूसरे कोई नहीं जे सकता | तथा 

सायणाचास्ये वेद के भाष्यकार की इसी विषय में साक्षी वर्चेमानं है | स्वामीजा 

अपने पक्त में शपथ आद्यय और निदक्त आदि को भ्रमाण मानते हैं, परन्तु 
क्या ये भाष्य आदि भांमे शब्द से परमेश्वर के अथे की पुष्टि फर सकते हैं, 

हि अयात्‌ कभी नहीं । क्‍योंकि जो २ शब्द उन में इंचराथ में जिखे हैं उन में 5. 

पे 55 
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। झात्ति शब्द का नाम भी नहीं है ; फिर स्वामीजी इसी पक में ऐसरेयनाइ्यय 

का प्रमाण घरते है कि * न बट ह 

अग्नियें सवी देवता। #-॥ ऐ० १ | पं० १॥ 

| यहां छुछ सम्बन्ध नहीं है, किन्तु वीक्षास्पिति यज्ञ में लग सकता है । में है... 
यद्द आगे का वाक्य डाक्टर एस० द्वाग साइब के टीकासदित लिखता हूं ! 

ह , ख्ामीजी-अभव पण्डितजी की ऐसी पकड़ से मालूम द्वोगया कि उनको संस्क्रव 

| मंथ समकने का बहुत ही बोध है और विद्वानों को चाहिये कि परिठतजी की 

| जातर सर मात भी ले कि वेदविद्या के बढ़े प्रवीण हैं | सत्य घो यह है कि उन्होंने 
| आचीन अयपेमुनियों के प्रन्य कमी नहीं देखे ओर उनको ठीक २ झअथे सममेने 

का विक्ञकेल ज्ञान नहीं, क्योंकि जिन रे भ्रन्यों अयोत्‌ बेद, शवपय और न्रिकत 
आदिकों के गमाण मैंने वेदभाष्य में किखे हैं इनको ठीक २ विचारने से आयने 

के समान जान पड़वा है कि आप्रि शब्द से आग ओर इंश्वर दोनों का मदण है। 
जैसे दुखा कि--- 

न्रजजजजजनन 

इन्द्र मित्र |“! वरुण ० । तदेचामिस्तदादित्य० [। आप्रिहोता का 3 +] 
ब्रक्ष धाग्ति3 । आत्मा वा अग्नि । 

देखिये विद्यानेत्र से इन पांच श्रमाणों में 'आप्रि शब्द से परमेश्वर ६ी का 

प्रदय द्वोता दे । 

अये॑ वा आग्निः प्रजाश्व प्रजापतिरच | 

ओर इस प्रमाण में प्रजा शब्द से भोविफ झग्नि और प्रजापठि शब्द से 
परमेश्वर क्षिया जाता दे । इसी भ्कार--- 

संधत्सरोअग्नि3 । 
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इद्यादि प्रमाणों में आग्न शब्द से ठीक २ परमेश्वर का प्रहय होता दे 
तया । पु 

आग्निय सा देवता) । 

इस चचन में भी परमेश्वर ओर सांसारिक आग्नि का प्रहण होता है । 
क्योंकि जहां उपास्यडपासकप्रफरण में सवेदेवता शब्द से आग्निर्सक्ञक परमेश्वर 

का प्रदण होता है । इसमें मु का प्रमाण दिया है । क्योंकिः--- 

यत्रोपास्यत्येन सवादिवतेत्यूच्यते तत्र श्रह्मात्मेव गद्य) | 

जो वे इस्र पंक्ति का अभिप्राय समझते तो उन को अग्नि शब्द से परमे- 

खर के प्रदण में कभी भ्रम न होता | तथा निरुक्त # सर भो परमेश्वर और भौ- 

तिक इन दोनों फा यथावत्त्‌ प्रहण होता हे | देखो एक तो (अम्रणी:) इस शब्द 
से उत्तम परमेश्वर द्वी माना जाता दे इस में छुछ सन्देद नहीं । और दूसरा देतु 
यह है कि ( इतात्‌ ) इस शब्द से आग्नि नाम ज्ञानखरूप परमेश्वर ही का प्रहय 
हो सकता है | क्‍योंकि 'इण गतो” इस घातु से यहां ज्ञानार्थ द्वी अभिप्रेत है। 

( दग्घात्‌ ) इस पद्‌ से केवल भोविक अग्नि लिया जायगा परमेश्वर नहीं। तथा | 
( अफ्तात्‌ भोर नीतात्‌ ) इन दोनों से परमेश्वर और भौतिक दोनों लिये जाते हैं । 
क्योंकि 4इण” घातु से ऋषि की प्राप्ति ओर गमन अर्थ द्वी लेने का अभिप्राय 
दोता तो ( भक्तात्‌, दग्धात्‌ , नौवाव्‌ ) ऐसे शब्दों का प्रदय नहीं करते । तथा 
जो आग्नि शब्द ख्े घात्वथ ग्रहण में यास्कमुनि का अभिप्राय नहीं होता तो 

पृथक २ घातुओं को नहीं गिनते ) और ( आग्निर्वे सो देववा३, इति निर्वच- 
नाय "* ) इस वचन का अर्थ निरक्तकार करते हैं के जिस को बुर स्वत लोग + 

गे नामों से वर्णन फरते हैं । जो कि एक अद्वितीय सब से बड़। सब का 
भाव्मा हे उसी को आग्नि कहते हैं । 

उत्तरे ज्योतिपी एचेन नामधेयेन मजेते | ॥॥ 

दर हि हे ५ के आ० ७ | खं० १४ ॥ ० ७। सं० १७, १८॥ | ञआअ० ७। खं० १८। डर; 
“२++०---+--_- डे 
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है । क्योंकि इस आप्नि नामपेय से दोनों उत्तरज्योति अयोत्‌ अनन्त ज्ञानप्रकाश- 

युक्त परमेश्वर जो कि प्रकय के उत्तर सब से सूहम तथा आधार हे उसका, 
ओर जो विद्युतरूप गुणवाक्ा सब से सूक्रम स्थूल्न पदायों में प्रकोशिव और 

प्रकाश फरने चाज्ा .भोतिक अग्नि छे इन दोनों का यथावत्‌ अरहेण होता दे । 

शस्री प्रकार/ः-- 

- अग्नि: # पवित्रमुच्यते | 
इत्यादि में भी 'झाग्नि शब्द से दोनों दी को लेना होता है । तथा ( प्रशा- 

सितारं० ") जो सब को शिक्षा करनेवात्ा, सूद्म से भी अत्यन्त सूच्रस, स्वप्रवा- 

शखरूप, समाधियोग से जानने योग्य परपुरुष परमात्मा हे विद्वान उसी को 

परमेश्वर जानें | फिर ( एवसेके वद्न्त्याग्नि० 4 ) बिद्वानू लोग अग्नि आदि नामों 
करके एक परमेश्वर को ही कहते हैं | ऊपर के सब प्रमाण अग्नि भर्थात्‌ परमे- 
'श्वर में प्राचीन सत्पम्रन्थों की साक्छी से ठीक २ घटते हैं | परन्तु जो परिडवजी 
के घरके निसल्ते प्रन्थ दूँ उनमें न होगा । और कदाचित्‌ वे कहें कि निधण्डध में 

क्‍ जो ईश्वर के नाम हैं. उनमें अग्नि शब्द नहीं आता इससे मालूम हुआ कि झग्नि 

परमेश्वर का वांची नहीं ठो सममना चादिये कि जेसे निधणदु के अ० २ खं० 
२२ में जो “राष्ट्री | अस्येः । नियुत्वान्‌ | इन” ये चार ईश्वर के अप्रासद्ध | 
नाम हैँ । ओर यद्द नहीं दो सझु्ठा कि जो नाम इंश्वर के निघण्टठ में हों वे दी 

माने जाये औरों फो विद्वान लोग छोड़ देवें | परमेधर के तो असंस्यात नाम 
ई भौर भाष क्या चार ही नाम झंधर के समझते | ओर क्या निषणदु में न 
लिखने से ब्रद्म, परमात्मा भादे इंश्वर के नाम नहीं हँ । यद्द पंदितजी की 

बिलकुल. भूल है. । जेसे म्रद्म आदि ईश्वर के नाम निपण्दु के विना लिखे भी किये 
जावे हैं वैसे आग्नि आदि भी परमेश्वर के नाम हैँ । इस पूर्व पक्ष में जो झुछ 

आवश्यक या संक्षेप से लिख दिया । यद्द वाव वेदमाप्य के अदा में वित्वारपूर्व क 
पिद्ध करदी दे वद्धां देख छेना । परिदवजी, भार० पमिकिय सादय भोर सी० 

# निर्घ० आ० ६। पं० ७ ॥ 4 मु अ० १६। १२३ ॥ 
* पं मछु० १२। हर२ ॥ 

जि 

श्र ; 

> ; / इस बचन में आप्रि शब्द से परमेश्वर और भमोविक दोनों का प्रदण होता 

४ 
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एच० टानी साहवों के पीछे २ चलते हैं । सो इसका कारण यह है कि-पं०जी 
ने महीवरादि की अशुद्ध टीका देख ली दे । और उक्त खाइबों ने. प्रोफेसर 
विक्नचन आदि के उन्हीं अशुद्ध भाष्यों के उल्ये अन्ञरेज़ी में देख :लिये हॉँगे, 

उनसे क्या दो सकता दे । जब तक सत्य अ्न्थों और मूलमन्त्रों को, न देखें 

समझें तबतक वेद्सन्त्रों का आभिप्राय ठीक २ जानल्ेना लड़कों का ,खिक्तौना 

नहीं है | इसी के समन पं० जी का ओर कथन भी है | इसलिये 'अंब' दूसरी 

बात का उत्तर क्षिखते हूँ | कक 

आंग्निय ( सवा देवताः ) देवानामव्सो विष्णु। परमस्तदन्तरेण सवा 

इत्यादि पर जो पश्डितजी ने लिखा है सो भी अयुक्त हैँ। क्योंकि बेद- 
मंत्रादि प्रमाणों को छोड़कर ( अग्निर्ये खवों:० ) इस पद पर लिखने से मालूम 

होता है कि पें०जी ने भाष्य की परीक्षा तो न की किन्तु छल्न अवश्य किया है। 
सो भी पं०जी ने इस वाक्य को तो लिखा परन्तु उसके आभिभाय फो यथाथे 

नहीं जाना । क्‍योंकि इसका अभिग्राय यह है कि सब कर्मकाण्ड के अग्निद्दोज्रादि 

अखमेध पस्येन्त दोमक्रिया में आग्निमंत्र प्रथम और कविप्णुमंत्र का पम्मातू उच्चा- 

रण करते हैं | जद्दां कही ज्यावद्यारिक ३३ देव गिनाये हूँ वहां भी झागित प्रथम 

ओर दिष्यु अन्द में गिनाया है | तथा ““आग्निर्देववा ०? इस मंत्र में भी आभिे 
का प्रथम और दरूण का अन्द से प्रहण किया है । सो ऐवरेय ब्ाद्य० फे पुँ० 

१ आ० २ कछं० १० में लिखा है द्षि--- हक 

प्रयख्िशद्‌ ये देवा अछे दसव इत्पादि । 

तथा शतपथन्नादण में भी । इसी बात की व्याख्या वेद्भाष्य की भूमिका 

फे भछू ३ के प्रछ्ठ ४६ की पाकि ३६३ में देवता शाव्द से किस के फो-किख २ 

गुण से ग्रहण करना लिखा दे वद्दां देख लेना | दधा उसी अछु ३ के पएछ ६६ 

भ्े 

# पे० न्रा० १११११॥ . | य० झ० १४। मं० २० 4 जा 
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८ % सें आग्नि से भारन्स करके प्रजापतियज्ष अर्थात्‌ बिप्गु में खिलती पूर्ण 
फरदी है। इसलिये ( आग्निवँ० ) इस वचन में अग्नि को प्रथम और विप्ठ 
को अन्त में गिना दे । सो पूवल्िखित प्रन्थ सें देखने से सब शंका निवारण 

होजायगी | तथा उक्त साइव कोगों और पंडितजी की यह भी शंका निदमृत्त 

होजावेगी कि बेदों में एक के सिवाय दूसरा इंध्वर कोई भी नहीं हे । किन्तु 

जिस २ देतु स्रे जिस ,२ पदाथ का नाम देव धरा हू उस २ को वहा अर्थात 
अकछ् ३ में देख जेना । और डाक्टर पम० ( द्वाग ) साइव की अशुद्ध टीघशा 

फा जो ह॒वात़ा देते हें तो यद्द पण्डितरणी को एक लब्जा की बात है कि प्राचीन 
सत्य संस्कृत प्रन्यों को छोड़कर इधर रघर कस्तूरिये द्विसरन फे समान्र भूलते 
और भटकवे हैं| डाक्टर एम० ( हवाग ) साहब वा स्री० एच० टानी साहब 

वा आर० प्रिक्रिय साइब आदि कुछ इंश्वर नहीं कि जो कुछ वे लिख चुके वह 
विना परीक्षा वा विचार के मानलेने योग्य ठद्दरे | क्या डाक्टर एम० द्वाग 
साहब हमारे भाय्यें ऋषि मुनियों से वढ़कर हैं कि जिन को दस सर्वोपरि मान 
निश्चय करलें भर प्राचीन सत्य प्रन्थों को छोड़ देवें जैसा क्लि पणिडतजी ने 
किया दे । जो उन्‍्दोंने ऐसा किया तो किया करो मेरी दृष्टि में वो थे जो कुछ 
हैं सो ही हैं.। तया इस कश्डिका में भी ( यज्ञस्यान्वे ) बचन में आदि में झ- 
ग्निर्मत्र और अन्त में विष्सुमंत्र का प्रयोग किया जाता दे । फिर इन दोनों के 
घीच में व्यवद्दार फे सब मंत्र देवते मिने हैं । अग्नि को प्रथम जिन २ द्रव्यों 
का बायु ओर बृष्टि जल की शुद्धि के लिये आग्नि में द्योम किया जाता है वे 
सब परमाणुरूप धोकर विष्णु भथोत्‌ सूये के भाकपेण से वायुद्वाय भाकाश में 
चढूजावे हैं फ्रिए मेघमएडल में जलबृष्टि के साथ उतर कर वाकी जो बीच में 
३० देध गिना दिये हैं ठउत खमों को लाभ पहुंचाते हैँ । इस अआभिेप्राय, को 
परिडतजी नहीं सममते हैं. 

पै० मद्देश ०-भव उपर के वचन से साक्र जाना णा सकता है कि वेद में 

एुछ पस्मेश्वर की पूजा नहीं फिन्तु निस्सन्देद देवदाविधान पाया जादा है | और 

उन देवताझों को वक्षिदान झादे पदायों छा भेट करना ल्षिख़ा हुआ है। दस 
अवसर अमर १2 2 कप की 2 3. मम आशा कज 227 जप 2: लि , 
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वाक्य में यह बात सिद्ध नहीं हो सकती क्लि आग्नि शब्द का अर्थ इश्वर है 
किन्तु उसमें इंध्वर का जिकर भी नहीं द्वे । इस वाव की साबूती में स्वामीजी 
एक प्रमाण देते हैँ ( यत्रोपास्यत्वेच० ) अर्थात्‌ जहां सब देवों का पूजन कहा 

है बहां परमेश्वर को समझना चाहिये । फिर इस की पुष्टि में स्वाभीजी महु का 

प्रमाण देते हैं ( आत्मैव देववाः सवीः० ) अयथौत्‌ आत्मा सब देव 'दै और 

आस्सा ही में खब संसार स्विद है। यह नहीं सम सकते कि यह वचन स्वामीजी 
का सब प्रसन्न प्रमाण की पुष्टठता कैसे कर सकता हे । 

स्ाभीजी-ऊपर के बचनों से ईश्वर फा नाम आग्नि सिद्ध कर दिया है । 

परन्तु पक्षपात छोड़ के विद्या की आंख से देखने वाले को स्पष्ट मालूम द्ोवा 
है कि निरसन्देदह आग्नि ईश्वर का भी नास है | वेदों में अनेक ईश्वर का विधान 

फही नहीं दै। ओर जो देवता शब्द से सथ्टि के भी पदार्थों का विधान दे उसका 
उत्तर ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के अक्ठ ३ # के देवताविधानप्रकरण को देखने 
से भच्छे प्रकार जान क्षेत्र | अथोत्‌ जिस २ गुण और झअमिप्राय से सृष्टि के 
पदार्थों का नास देवता रक्‍्खा गया है उप्तकों देख लेना चाहिये, क्‍योंकि वहां 
यह वात अनेक प्रमाणों से सिद्ध करदी दे । परन्तु चारों वेदों में एकसे दूसरा 

ईश्वर कहीं नहीं माना है, और न इंश्वर के तुल्‍्य पूजना कद्दा है, किन्ठु उनकी 
दिव्यसुणों से व्यवद्यास्मात्र में देवता संक्षा मानती हे। चारों वेदों में एकसे दूसस 

ईश्वर कही भ्रतिपादन नहीं किया है | वया इन्द्र, अग्नि ओर प्रजापति आदि शब्दों 

से इंधर और भौतिक दोनों का मतिपादत किया दे । और जो पण्डिवजी लिखते 
हैं. #े आग्निं शब्द का अथ ईश्वर नहीं हे किन्तु उस स्थान में ज़िकर भी नहीं, 
इस फ्रा उत्तर यह दे कि इस में वेद, पेदान्त, त्राद्ण ठथा सेरा दोप नहीं, किन्तु 
इस में परिडवजी के शाल््रों में न्यून अभ्यास का दोष दै। क्योंकि जो मनुष्य 
वेदादि शास्त्रों का यथार्थ अर्थ न खमम्ता दोगा उस के उलटे क्षान होजाने का 
संभव है । वेदों में एक ईश्वए के भ्रतिपादन में भूमिका अकछू ४ में ८थर के शछ 

से ६२ "* पृष्ठ वफ अक्ञविद्याभकरण फी समाप्ति पय्येन्द देखना चाहिये। ( आात्मैय 

# शताब्दोसंस्कर्ण पुछठ ३३४ से ३४६ तक ॥ पुँ शवाब्दीसंस्करण पृष्ठ ६६६ पे ॥' हैः 

ना मिट, 

मन ह स्का 
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देवताः # सवो।० ) इस का अभिप्राय पण्डिवजी ने ठीक २ नहीं खमका दे । 

क्योंकि इस का सतसव यह है कि आत्मा अर्थात्‌ परमेश्वर दी अग्नि आदि सब 

व्यवह्यर के देववाओं का रचन पाज्न और विवाश करने वाला हे | कया 

( आग्नि्देववा: ० ) इत्यादि प्रकरण में व्यवद्धार के देवता और अग्नि आदि नामों 
से परमेश्वर का भी म्रदण दे, क्योंकि ( सर्वमात्मन्यवस्थिवम्‌ # ) इस बचम से 

सिद्ध द्ोता दे कि सब जगत्‌ का आत्मा जो परमेश्वर दे सो उसी में स्थिर दे 
और वही सब में व्यापक है | इस आशिप्राय से यह वाव स्रिद्ध द्वोदी दवै कि 

आग्नि परमेश्वर छा भी नाम दे इससे मेरा कहना यथा पुष्टि रखता दे | 

बन जननी >+०-०३ ००० 

पं० मदेश०-पऐवरेयल्रा० के भ्रमाण से अग्नि और बिप्णु दो ही देव मुख्य 

फरके पूजनीय माने हूँ, क्‍योंकि वे द्वी यज्ञ में आदि अन्‍्च के देव हैं, जिन के 
दारा सब बीच वालों को भाग पहुंचता है | इसलिये इन्हीं दोनों की सब देदों 

, के तुल्य स्तुति की गई है । इसमें खामीजी ऐतरेयब्रा० का जो प्रमाण देते हैं सो 
पन के कथन की पुष्टि वो नहीं करता किन्तु विदद्ध पढ़ता है | 

स्व|० जी-भव जो पं० जी ( अग्नर्वे सवो8 देवता: ) इस में आान्त हुए 
हूँ. सो ठीक नहीं भौर जो३-- 

का पी ० ५ 

आम्रेद दृषानाप्वप्तो विष्णु) परप्रस्तदन्तरंणु सच अन्या देवता३ । ३४०२५४०२४२८००००२-०८००-६२२४०+००४००-० ० 7 

इत्यादि ऐेवरेय भाक्षण फा प्रमाण घरा हे इस का भर्वय ठीक २ पणिडतजी 
हिल न समझे; हैं, । इस का प्मिआ्राय यह हे फि ( अल्निय सवा देवढा३, विपूणुर 

सर्घो देववा३ ) इस का भी मलु के प्रमाण समान अये दवोने से मेरे आभेप्राय 
की पुष्टि करता दे । भौर जद्दां भौविक वा मन्त्र द्वी देवता लिये गये हैं बदां 

पुरोडाश भादे फरने की क्रिया द्रब्ययज्ञ में संघटित यथावत्‌ की गई हैं । क्योंकि 
जब प्रथम भग्नि में होम किया जाग दे और उससे सब द्र॒व्यों के रख और 

जज्ष भमादि के परमारु एयर २ हो जाये हैं, वय वे दलके दोके सूर्य के स्याक- 

बढ 
२ 23०७००--०००००---+०-००००००.०...........0..0.0ह.- 8 
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पेंण से वायु के साथ मेघमस्डल में जाफे रहते हैं, फिर वे.ही मेघाकार संयुक्त , 
होकर बरष्टि ड्य पए्रथ्वी आदि मध्यस्थ देवसंज्ञक व्यवद्ार के पदार्थों को क्‍ । 
करते हैं, इस का नाम भाग और वक्तिदान हे | तथा इसी कारण अग्नि को ' 
प्रथम और सूर्य को भन्द में माना हे । ऐसे ही आग्न को सूइस ओर सूर्यलोक 

को अग्नि का घड़ा पुंञ समझा दे । इसादे 'अभिप्नाय से यह पंक्ति एकरेय 

प्राह्मण में लिखी दे जिसको पं० जी ने न जानकर भरे लेख पर वि रु संमावि 

दी हटे। 

पं० मद्देश ०-निदक्त भी कुछेक दी साज्षी देता है । खामीजी ( आग्नि; क- 

स्मादग्रणीभवति० ) इत्यादि निरुक्त का प्रमाण धरते हैं कि जिसमें अग्नि शब्द 

को साधना की गई दे । कई धात्वर्थ केवल भोतिक आग्नि के वाची हैं और खा- 
मीजी भी इस वात को मानते हैं और कहते दें कि सिवाय भोविक के आग्लि 
शब्द से ईश्वर का भी ग्रहण दोता हूं भोर यह अथ ( अग्रणी; ) शब्द से 
लेते हैं । जेधर कि नियक्तकार सममता दे कि अग्नि शब्द ( अम्र-नी ) से मित्न- 

फर बना है निदक्तऋार इस शब्द के कुछ विशेष अये नहीं करता दे । शवपय 
ह्रा० जिसको स्वामीजी सानते हैं विशेष भर्य बताता दे परन्तु इंश्वर के नहीं। 

यद्यपि वे कुछ ऋछदते हैँ लेकिन खिवाय भौतिक के दूसरा अर्थ तहीं दो सकता | 

खा०्जी-अब जो पं०जी लिखते हैं कि निरुक्तकार भी कुछेक ही संमति 

देता है सो नहीं | क्योंकि निरुक्त में आस्न शब्द से परमेश्वर और भोतिक दोनों 
अर्थों का यथावत्‌ अद्दण किया है | तथा उधर में अग्नि शब्द का साधुत्व तो कुछ 

भी नहीं लिखा है । किन्तु धात्वथे के निर्देश ले अरथंश्रतीति कराई दे । कयों'छि 
शब्दों का साधुत्व व्याइरण का दी विपय दे निरुक्त का नहीं | इसलिये उस में 
रूढ़ि, यौगिक और योगरूढ़ि शब्दों का निरूपण मुख्य करके क्रिया गया हे । 

जैसे कि ( इतात्‌ ) ( अफ्तात्‌ ) ( दग्घात्‌ ) वा ( नीगत्‌ ) इन में ( इण ) 
घातु गल्यर्थछ, ( भज्ज्जू ) व्यक्तायर्ये, ( दद ) भस्मीकरणा्थ, ( णीचआ्‌ ) प्राप- 
णार्थ दिखाने से विद्वानों फो ऐसा भस कभी नहीं दो सरता दे कि आर्नि शब्द 
से परमेश्वर और भौतिक दोनों का प्रदय नहीं दे। क्योंकि ( इण्‌ ) और 

;2 
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न सन 

(अब्जू) इन पातुओं के गद्यर्य होने स्रे ज्ञान, गमन, प्राप्ति ये तीनों अर्थ लिये 

जाते हैं | इन में ज्ञान भर प्राप्यये से परमेश्वर तथा' गमन और प्राप््ये 
घर च से भोतिक पदार्थ ये दोनों द्वी लिये जाते हैं ) ओर ( अप्रणी; ) शब्द तथा- 

अग्र॑ यज्ञेपु ग्रणीयतेष्य नयति # | 

इस फे आभिप्राय से अग्नि शब्द परमेश्वर, और (न क्नोपयति न 

याति ) इससे भौदिक पदार्थ में लिया जादा दे यद् निरुक का अशिम्रायार्य दे । 
संत्रभाष्य फे दूसरे प्रष्ठ में ठीक २ लिख दिया गया दे । जो उध्छो पण्डिचजी 

यथा बिचारते तो इस्र वेद्भाष्य पर ऐसी विरुद्ध सम्माते कभी न दूते । क्योंकि 

निशफकार ने पूर्वोक्त प्रकार से दोनों अथ को विशेष अच्छी तरह दिखला रक़्खा 
है । परन्तु जो फाइ किसी के लेख का शअये ययावत्‌ नहीं समझते उन को उस 

फे विशेष वा सामान्य अर्थ का ज्ञान कभी नहीं दो सकता | * 

पं० मद्देश ०---( प्रजापादिई वा इद्मप्र ० ) | मारी मुराद यह नहीं है ।के 
हम शठपय वाद्यण में आग्लि शब्द भौतिक का वादी दूठें । किन्तु मैं यह बवादा 

हूं कि पूर्वोक्त वाक्य से निश्चय द्वोवा दे छि अग्नि सिवाय झाग के दूसरा भय 
नहीं देवी हे । 

स्था० जी--परिडतजी का फवन हे फि हमारी मुराद यद नहीं है कि दम 
श॒त्पथ माद्मणु में आग्नि शब्द भोविक का वादी दूठें इत्यादि | इस का पत्तर 
यह दे कि मैं पूर्वोक्त प्रकार ग्नि शब्द से परमेश्वर और भोतिफ दोनों अथों 

को लेता हूं। सो वेदादि शाज़्ों के प्रमाण से निर्भमठा के साथ सिद्ध है । परन्तु 
पंडितजी फा भाभिष्राय जा आग्नि शब्द से परमेश्वर के प्रहण में विदद्ध दे उस 

फा देतु यद् मालूम पढ़ठा दे कि पंडिवजी बाक्यावस्पा से लेकर आज पर्य्यन्व 
आग्नि शब्द से भोविक भर्यात्‌ घूरद भादे में जलने वाली द्वी 'माग्न को सुनते 

ओर देखे आये हैँ | इसलिये पढीं वक उनकी दोडू है। परन्तु मैं उन से 

मित्रभाव से फद्दग हूँ कि थे येद, वेदात्न, उपाक्त भोर आद्यण भादे सवावन 

&/:>४६० बंप अफ 
पक भर 
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भाष॑मन्यों के अर्थ जानने में अधिक पुरुषाये करें कि जिस से पेसी २ तुस्छ 
शेका हृदय में उत्पन्न न हों । क्योंकि जो २ शतपथ के प्रमाण मैंने वेदभाष्य में 
भाग्नि शब्द से परमेघर फे अहणविपय से धरे हैं थे क्या शपथ के नहीं हैं १। 

जो शंका दो तो उक जगद्द. पुस्तक में देख लेबें | भौर जिस वाक्य की पंक्ति 
का प्रमाण पंडितजी मे घणए दे उप में का सुख्य पाठ उन्होंने पादिके दी उड़ा 
दिया इस्र चाज्ाकी को देखना चादिय कि--- 

तथदेन मुखादजनयत्तस्मादन्नादोजग्निः । स॒ यो दैवमेतमाग्निमसाद 
वेदान्नादो देव मवति |. 

इस्र में अन्नाद शब्द आग्नि का वाची है। भौर--- 

अहमश्महमसमहमशमम््‌ । अहमबादो अहमझादो अहममझादः 
यह तेत्तिरीय उपनिषद्‌ % का वचन परमेश्वर के विपय में हे । भथांत्‌ वह 

उपदेश फरता दे कि में ही अज्नाद हूं। झोर अज्नाद्‌ आग्नि को कदते हैं इस से 
यहां भी परमेश्वर का नाम अग्नि आता दै। भौर दूसरी चाक्ष पंडितजी यह 
भी खेले हैँ कि जिस आधी पंक्ति से शवपथ में अग्नि शब्द से परमेश्वर क्षिया 

है उछ पाठ फो अपने पुस्तक में नहीं किला | देखिये कि३--- 

प्रजापति8 परमेश्वर यत्‌ यस्‍्मात्‌ मुख्यात्‌ प्रकाशमयान्युख्यात्कारणात्‌ 
५ एने मोतिकमग्निमजनयत्तस्थात्स परमेशवरो 5ज्ञादो >ग्निस्थाद्ग्निसेड्ो विज्ञेय+ ) 
यो मनुष्यों ह इति निश्रयेनैवमसुना प्रकारेणतमनादं परमेश्वरमर्नि बेद जा- 
नाति, ह इति प्रसिद्वे, स एवान्नादो मवत्ययांद्‌ अक्षविद्धवतीति । 

इस्र प्रकार से यद्‌ बात निश्चय द्वोवी दे कि पंडिवजी उन अन्धों का भर्य 

ठीक २ नहीं जानते ओर जितना जानते हैं. उस में भी कपट और झामप्रद से 
सत्य नहीं लिखते । पंडिवजी फो विदिव द्यो कि यद्ां पाठशाल्ञामों के लड़कों से 

प्रश्नोच्तर, क्षेख़ वा उनकी परीक्षा नहीं हे | इस से जो कुछ वे लिखें सो विचार- 

२ * दृशमालुवाके पश्ठे खए्डे-। 
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. 

| पूर्व दोना चाहिये कि उन को क्रिसी की छुशामद वा क से लिखना उचित 

नहीं | जो २ शवप के प्रमाण मैंने वद्ां २ लिखे हैं उस छा भये सौ संक्षेप 
२३ शा हक कु ७ «७ हि 

से दिस दिया है; उसको ध्यान देकर देस लेवें । 

- !/ पृ० सेहेश०--अग्निः पृथिवीस्थानस्त अ्रथर्म व्याख्यास्याम # । 

«.. ए्थिवी का झग्नि, ईश्वर अर्थ-में. कमी नहों किया जा सकता दे, इसवाव 

| को अच्छी तरद प्रकाश करने के लिये कवि निदक्कार आग्नि शब्द के क्या अर्थ 
सेत 42. 2) झट 
केता है। 2 * कि हे 

। सखामीजी---फिर जो पोंडेवजी ने ( आग्निः शथ्वीस्थानस्ते प्रथमे व्यास्या- 
| स्थाम$ ) इस में अपना अआभिप्राय जवाया दे कि क्‍या एथ्वी का अग्नि, इधर 

| अर्थ में कमी लिया जा सकता दे १ | इस में पंडितजी से में पूछवा हूं कि क्‍या 

। झाप अन्तरित्ष भोर सूस्यांदि लोकस्य आग्नि, ईश्वर अर्थ में प्रदय करते बया 
| क्या परमेश्वर के व्यापर दोने से प्यिवीस्वान नहीं दो सकता ! । और उन को 
| विचास्ना चाहिये छि ( प्रथिवी स्थान यस्‍्य सः परमेश्वरेअग्नर्भीविकशेलर्मदर्य 
। गृद्मयताम्‌) इस वचन के अर्थ पर उद का आमिप्राय ठीक नहीं सिद्ध होवा। 

क्योंकि इस वात को कोन सिद्ध कर सक्तता हे कि प्रुयिवी से भिन्न अन्य पदार्थ 
सें मोविक आग्नि नहीं-दे । जब फ्लि यदां छयिदी अर्थात्‌ खत्र सृष्टि मर क्री जावी 

| दे वया फाये ओर कारणरूप को भी प्थिवी शब्द से लेते हैं | छिर उन का 
$ झमिप्राय इस वाव में शुद्ध कभी नहीं हो खऊता । क्योंकि रूप गुण वाला 
! पदार्थ अग्नि श्नन्द से गृद्दीव दोवा हे भौर न फेवल चूल्दे वा वेदों में घरा | 
हि । व्या श्थिवॉस्थानशब्द के होने से अग्निशब्द का ग्रहण परमेश्वर भये 
में भी यथावतूं दाता दे। लस४--- 

। , यश प्ृथ्िव्यां विष्ठ॒न्‌ एथिव्या भन्तरो य॑ पृथिवो न वेद यस्य णथेवी 
| शगर थे पृथिवीमन्तरों यमयति से ते आत्मा अन्तस्याम्पसत) | 

- यहद्द वचन राठ० कों० १४ अ० ६ मा० ७ फरिढका ७ फ्ादेडि 

रा जाीओंनिदं० ७। २४। ञ 
९ 3 -०+ ०- 

गन $प गिल ना बकरे, 
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भ् आन्तिनिवारणम्‌ च्हर्‌ 

ः प्रधिवीस्थाव ,शब्द, से परमेश्वर का अंहृण , किया,है। वफ्माकि जद कहीं. 
अन्तय्योमी शब्द से परमेश्वर की विवक्षा दोदी दे वहां एक जीव.के हृदय 

अपेत्षा से भी परमेश्वर का प्रदण होता दे जैसे: _ कट 

स त आत्तमाउन्तस्योम्यद्ूता। #। 5:  ,- + 827 

अया्त गौतमनछपि से याज्वर्कृस्य कहते हैं कि दे गौतम ! जो एविवी में 

उहुर रद्या हे और उससे पथक्‌ भी दे, तथा जिसको पथिवी नहीं .जानती, जिस 
के शरीर के समान प्रयिवी है, जो श्थिवी में व्यापक दोकर उम्चको नियम में र-' 
खता है वद्दी परमेश्वर असरृत अयोत्‌ नित्यस्वरूप तेरा जीवात्मा का अन्व्य्यामी 

आत्मा है १, इतने से द्वी बुद्धिजान्‌ समम्त लेंगे कि पणिडवजी नियक्त का भाणे- 

प्राय केदा जानते हैं । ५ 

* पं० मदेश०-तथा देववाविषय में उसका कैसा दिचार था झागे के प्रमाण 

अन्नरेज्जी टीका सहित लिखते हैं | ( यत्कामऋषियत्यां० । ) जिस मंत्र से जिस 
देवता की स्तुवि 'कीजाती दे वद्दी उसे मंत्र फा देवता है । ( माद्ाभाग्यादेववा- 
ये। 3 ) अर्थात्‌ देवता एक ही हे परन्तु उस में बहुवसी शाक्ते दोने के कांस्य 

अनेक रूपों में पूजा जावा दे । उच्के सिवाय भौर २ देव उम्र के भस्‍्ञ हैं । 

आचीन अनुक्रमणिह्तकार मिन्न २ सन्‍्त्रों के थक २ देवता विभाग करवा है | 
भोर इस का प्रमाण स्वामीजी ने साना है, देखो ए्छ ६ पं० २। दया पृ० २३ 
म+ २४ इसी विषय कही परन्तु बाव छाद के उच के अयतकी अर्थ के विंदद्ध 

कदते हैं क्वि सब मंत्रों का देववा परमेश्वर दे, झग्नि वायु भादि नहीं। येह 
हिन्दुओं छा वड़ा खत्याठुघार घमम दे कि अनेक देंववे एक ईश्वर द्वी के प्रकां- 

शरूप &॥ इस्र बात का प्रमाण ऐवरेयोपनिपद्‌ में लिखा हे कि जिसको 

स्वासीजी भी मानते है झेसे+--- 

# शुत० ज्रा० १७।६१७॥।७॥ 

ने निद० आ० ७। स्वं० १७ 

8 > निदुण० आ० ७। सं० ७ 8 मर, 
्् अर जीन 3 
70] डे 



श्र ः . शान्दीसंस्करयस्‌ 

निहिदमस्मामिरेतययापदु्क मनसीत्ययोचसप्श्नमनुन्रह्दीति० # 0 
; इत्यादि  ४। ५। ६॥ 

ख्लामीनी--पत्काम ऋषिय॑स्यां देववायामार्यपत्यमिच्छन्‌ स्वुतिं 
युदक्ले ददघ॒व३ स्‌ मंत्रों मव॒ति ॥ 

इसका उत्तर भूमिका भडु ३ के 7 वेवताविपय में देख क्षेना । पहां 
अभिप्राय सदित क्षिख दिया है। अगोत्‌ प्रकारान्वर खरे न्यवद्धार के पदारयों 

। की भी देवसंडा मानी दे पूज्योपात्य बुद्धि खरे नहीं। भव प्राचीन अनुक्मणिका- 
। कार जो भिन्न २ देववा मानता हे स्लो भी श्स झभिप्राय से दे कवि इस मंत्र 

का भाग्नि देवदा इत्ादि क्षेख से कुंछ आपकी बात की पुष्टि नहीं होती । 
क्योंकि वहां केवल नासमात्र का अ्रकाश हे विशेष भये का नहीं। वैसे दी अग्नि 

शब्द के पूर्वाकत प्रकार से भरित दोनों अर्थ छिखे जावे हैं | तथा सब मम्त्रो 
का देवता परमेश्वर इस आाभिप्राय से दे कि सब देवों का देव पूजनीय भौर 
उपाश्चना योग्य एक आदिदीय इंश्वर द्वी दे । खो यथावत्‌ देववा श्रफरण में लिख 
दिया दे । वहां देखल्ेना कि व्यावद्वारिक भाग्नि बायु को देववा किसलिये और 
परमेश्वर किस प्रकार माना जाता है। ऐसे दी खब जगव्‌ को अद्य मातना 
वया अद्य को जगवरूप खममना यह हिन्दुओं की बाव शोगी आायों की नहीं 
इम त्लोग झाप्योवर्चेवाद्धी श्र्मणादि वे भौर अद्यचय्योदि आन्नमस्य, अदा 
से क्ेकर आज पस्येन्द परमेश्वर को वेद्रीति से ऐसा मानवे चल्ने भाये हैं कि 
बह शुद्ध, बनातन, निर्विक्षर, अज, अनादस्‍्वरूप, जगत के- कारण से कार्ये- 
रूप जगत्‌ कर रेत, पात्र और विनाश करनेवाक्षा दे । भोर दिन्दू उस्रको 
कट्टते हैं के जो वेदोक सत्य मांगे खरे विरुद्ध चक्षे | इस में पंढिवर्णीने जो 
भैज्युपनिएद ई का प्रमाण घरा दे सो भी विना भर्य जाते हुए क्षिखा दे, क्योंकि 
वहां अद्य की उपासता छा ऋफरण हे। वधयपार-- 

# मेज्युपतिपदू श्रपाठक व _ 
 छठाब्दासंस्करण पृष्ठ रेडे३ से! 
| भपराठक ४ । 

दफ्तर कक बछ 



क ५३ ज(७) ) पह्रे 
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यस्तपसा5पहतपाप्मा ओ अक्षणो महैमेत्येदददाइ या सुमुक्कोध्लस 
'चिन्तयति । वस्म्ाद्िद्या तपसा चिन्तया चोपलम्यते बद्म | स अह्मणः 
पर एता, अधिदेवल्॑ देवेस्यश्ेत्यच्य्यमपरिमिवमनाम्य सुखुमझुते य. एवं 
बिद्वाननेन जिकेण अद्योपास्ते। 

जो पंडिवजी इस प्रकरण का अये ठीक २ समम लेते वो परमेश्वर फा 
जाम अग्नि नहीं ऐसा कृभी न कष्ट सकते । क्योंकि उस्री झद्ा के अग्नि आदि | 
नाम यहां भी हैं । और नद्धा की वनू अथोत्‌ व्याप्य जो पूवोक्त स्थान शवपथ | 

प्राक्षण में अन्तय्योमी प्थिवी से लेकर जीवास्मा परस्येन्त २४ अथोत्‌ अन्यय * 
और व्यविरेकालझ्ार से शरीर शर्यरी अथोौत्‌ ज्याप्य व्यापक सम्बन्ध परमेश्वर | 
का जगत फे साथ दिखिलाया दे सो देखलेना । उसी शतपथ में पांचवें ॥ 

( खातवें १) म्राद्मण की ३१ कण्डिका में--- 

अच्छो द्रष्टशश्रुतः भोवाज्मतों मन्ताअविज्ञातों विज्ञावा नान्योस्ति 
द्रश्ेत्यादि । 
* ट्याप्यव्यापकसम्बन्ध पूर्वोक्त अल्लकार से यथावत्‌ द्खिला दिया है। इससे-- 

ब्रक्ष खल्विदं चाव सर्व * । 
इस फा भथे इस प्रकार से दे कि प्रद्ष केवल एक चेतनमात्न तत्त्व है। जेसे 

किसी ने किसी से कद कि यद्द्‌ सुबर्णें खरा दे वो इस वाक्य का आभिप्राय 
यह है कि इस सुचणे में दूसरे धातु का मेल नहीं, इसी प्रकार जैसे काय्ये जगत 

के संधातों में अनेक वत्त्वों का मेज दे वेसे मद्धा नहीं, किन्तु वह भिन्न वस्तु हे। 
तथा वात्ध्न्योपाधे से यह सब जगत्‌ भद्म अयोत्‌ मद्धस्थ दे भोर अ्रद्ब सर्वे 
विश्वस्थ भी है यद्द्‌ इस वचन का ठीक अर्थ हे | क्योंकि फिर इसी के आगे 

यद्द पा5 है (छि:--- 9 5 कल पर 
या वास्था अग्रधास्तन्वस्ता अमिध्यायेद्चयेन्रिइुयाातस्तामे:, 

सहैवोषस्थुपरि सोकेणु चरत्यथ ऋत्सनचुय एकलमेति पुरुपस्थ धुरुपस्प # । 

, # मैड्युपनिपदू प्रपाठक ४ ॥ ध। * 

322 5 258 ३, /27 
(डर 
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कम शत मी मत ५ अब के अल चक 

20 079 
हुक 

नव जब अपने भन्तःकरण से शुद्ध दोइर माक्कि पा चुफवा है, धव वह इन्हीं 
पूर्वोक्त बनुओं के सहित उपरि सब लोकों के वीचावीच रददवा हुआ अन्‍्त में 
परमेश्वर की सचाम्रात्र छल भराप्त दो जावा है । सब मुक्त पुरुषों के सभीप 

हुआ अकथनीय परम आनन्द में झेलोल करता है | इसके आगे मी मेच्युप- 
निपद्‌ के पद्चम प्रपाठक के आरम्भ में क्ैत्घायिनी स्तुति फे अनुसार भी (वल्वं 

श्रद्मा सव॑ च वे विष्णुस्त्व रुद्रस्वं प्रजापविरग्नि; ) इलादि प्रमाय स्रे अग्त्यादि 
परमेश्वर के दाम थयावत्‌ हैं | इससे यद्द धाव पाई गई कि यद्यपि परिडतजी 
प्रोफ़ेसर प्रिफिय टानी साइव के वकील भी हुए वथापि मुक॒इमा में खारज छोने 

क्षे योग्य हैं । तया यद्द भी'जान पढ़ा कि वेदुमाष्य पर विरुद्ध सम्मति देने वाले 

बेदादि शाज्रों का ज्ञान कम रसते हैं | /े 

० मद्देश०--तविस्त एवं देवता इति नेरुक्ा) *। 
जो क्षोग निरक्क फे समसने वाले हैं वे कहते हैं कि देवता वीच ही हैं 

भग्नि, वायु ओर सूर्य । इन देववाओं का वत्ष बहुत और व्यम प्रथक्‌ २ होने 
से उन को कई नामों से बोलवे हैं । 

अथाकारचिन्त्न देववानाम्‌। पुरुपाषिधा। स्थुरित्येकय । चेवनावदद्धि 
स्तुतयो सवन्ति । वधामिघानाने । अथाए पोरुपरिधकेरज्े: संस्तूसन्ते +। 

कितने टी देयवे मलुप्यों के समान हूँ | भर्थात्‌ वे मनुष्यों के तुल्य घोड़े 

देवदे ऐसे & कि भनुष्यों के तुल्य नहीं, परन्तु दृष्टि में भावे हैं जेसे अग्नि, 

घायु, भादिय, शविवी भोर चन्द्रमा | तथा कितने दी चेवन नहीं हैं जेसे सिम, 

वनत्पवि आदि । 

# निय० झा० ७] स्र० ४ ॥ ४ 

ते निद० झ० ७। सं० ६ ॥ (आन थे कह किक किक 2५ ! 
फल ब्न्प् 

अयोद जो विद्यान्‌ पुरुष अपने आत्मा में अ्क्ष डी उपाथना ध्यान और 

उसी की अच्चों कर अपने हृदय के खब दोपों को अलग करता, इसके उपस- 

आदि की सवारी और खाना पीना सुनना बोलना आदि काम करते हैं | कुछ । 

45 
नम 

2४५४४ 
ष 
| 
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तित्न एवं देखता इत्युझई पुरस्ताचासां भक्तिसाइचर्य व्याझपास्यामः-# | 

हम कह घुड़े हैं क्रि देवता तीन हैं. आग्नि, वायु भोर सूर्य | मिनके गुणों 

कि 

की व्याख्या करदी हे । अब्र आग्नि के गुण बताते हैं अथोत्‌ चद्द देवतों 
पास चढ़वा पहुंचाता है तथा उन को यज्ञ में घुलाता हैँ । ये भग्नि के प्लयक्ष 
घास हैं । 

. भग्नि! प्रथिवीस्थानरुत प्रथर्स व्याख्यसस्यामः । 

जो 'भाग्न प्रथित्री पर रददता हे प्रथम दम उसी का वर्णन फरवे हैं । इस 

का अग्नि नाम क्‍यों दुआ | क्योंकि वह प्रथम ही भावा है । देखो ( भाग्नि. 
मीड़े) इत्यादि । इन प्रमायों से पिद्ध होता है कि निर्ककार अग्नि शब्द से 

प्िवाय भोति के. दूसरी चोद नहीं समझा दे | यद धा० भोर निद० से 
स्वामीजी का फथन ठीक नहीं । औवसूत्र जो वेद फी प्राचीन व्याख्या है यद्यपि 
स्वामीजी ने उसका कोई प्रमाण नहीं दिया परन्तु में कुछ साक्षी फे दौर पर प्रमाण 
देता हूं । सू० २६ । काण्डिका ९ | झ० १ तथा खसू० ७ | कं० १३। 'झ० 

४ में देखने स्रे साफ़ मालूम छोता दे कि ( अग्निमीढ़े ० ) यह मन्त्र भोतिक | 

अग्नि की पूजा विधान में लिखा गया दे । 

स्वामीजी-इस के आगे पण्डितजी ( तिस्नर एव देवता० ) इत्यादि निरक्त 

का 'आभिप्राय लिखते हैं सो उन्होंने इख का भी अर्थ ठीक २ नहीं जाना । 

क्योंकि इस प्रकरण में भी पूर्वोक्त प्रकार से दोनों ज्यवस्था जानी जाती हैं । 

अर्थात्‌ आग्नि आदि नामों से ज्यवद्वारोपयुक्त पदार्थ और पारमार्थिक उपास्य 

परमेश्वर दोनों ही का यथावत्‌ प्रदण दोत। | इस निरुक्त का अथे मूमिका के 
अझ्टू ३ पृर्ठ ६० पंकछि ८ मी से अरु४ प्र्ठ ७ (तक देखने से ठीक २ उत्तर 

मित्न जायगा | और इस के आकारचिन्तन से यह आमिप्राय है कि मिस २ 
पदार्थ में जो २ गुण दोते हैं उन का ययावत्‌ प्रकाश करना स्तुति कहाती है | 

सो जड़ और चेतन दोनों में यथावत््‌ घटती दै ) इसी प्रकण्ण में--- 
(न, 

# निय० आ० ७ | खं० ८). शताइटीसंस्करण पु० रेरेरे से ३५७ तक। 5. ४ 
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एक्रय सतोभपे वर एथगेव स्युश एथन्धि .स्तुतयों भुव॒म्ति | तयाओग्न 
घानानि #। 

इस पंक्ति का अये पणिडतजो ने न विचारा होगा । नहीं तो इतने आडम्बर 

का लेख क्‍यों करते । क्योंकि देखा--- हे मु 

तासां माहमाग्यादेकेकत्या अपि बहाने नामभेयानि मवन्ति #। 

इस का अभिप्राय यह दे कि अग्न्यादि संसारी पदायोँ में भी इंखर की 

रचना से अनेक दिव्य गुण हैं कि जिनके प्रकाश के किये वेदों में उन्र पदार्थों के 
अग्न्यादि कई २ नाम लिखे हैँ । ठथा ये दी नाम गुणालुसार पक अद्वितीय 
परमेश्वर के भी हैं. । उन्हीं परथक्‌ २ गुणयुक्त नामों स परमेश्वर की स्तुति होती 

है। ठथा उसी के वेदों में सर्वसुखदायक, खयंप्रकाश, सत्य, ज्ञानप्रकाशक 
नाता प्रकार के व्याख्यान लिखे हैं । इस प्रकार सब सज्यन ज्ञोगों को जान क्षमा 
चाहिये कि भग्न्यादि नामों से पूर्वोक्त दोनों भ्थों का प्रहदण द्वोता है फेवल एक 
फा नहीं । और-- ' 

१ विद्ध एवं देवता इत्युक्क पुरस्तात्तासां माक्षिसाइचर्य व्याख्यास्यामः । 

इस का अंभिप्राय थद्द दे कि उन व्यावद्वारिक देवताशों फा जुदापन * 

( सादचये ) अथोत्‌ संयोग दो प्रकार छा द्ोता है एक समवायसम्बन्ध वूखरा 
संयोगसम्वन्ध । समवाय मिव्य गुणगुणी आदि में द्वावा हे भोर संगोगसम्वन्ध 

मुणी भौर भगुणियों का द्वोगा दे। जैसे जगत्‌ के पदायों में खाभाविक भौर 
सैमित्तिक सम्बन्ध होतां दे वेंसे दी परमेश्वर में भी जान केना कि वह अपने 

स्वामाविक गुण और ख्ामथ्योदि के साथ खमबाय भोर जगत्‌ के कारण काये 
वया जीव के साथ संयोग स्रम्बन्ध भयोंत व्याप्यव्यापकतादि प्रकार से है । 
। इस्र वचन में भी परमेश्वर फा त्याग कभी नहीं द्वो सकदा । वया जेखे भौतिक 

आग्नि झा काम ब्यावद्वारिक देववा्ों को जज, धढ़ाता था पहुंचाना दे, तया मन्त्र 

प्‌ ऋनियण आर० ७  खें०,५॥ | | . , --*- ला 24 
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देव ओर ,दिच्च गुणों फो जगत्‌ में प्राप्त करना हे, वेसे ही सब जीवों को पाप 
घु्य के फल पहुंचाना ओर छ्लानानन्दी मोक्षरूप यज्ञ में घार्मिक विद्ानों को हर्ष 

युक्त करदेना परमेश्वर का काम है | ( भाग्नि! प्रथिवीस्पाल१० ) इस की व्याख्या 

पृवे कर भाये हैं । भोर ( आग्निमीड़े ) इस की व्याख्या निरक्त के अनुसार श्सी 
मंतर के साष्य में लिख दी है । परन्तु पहां भी दो दी 'अग्नि क्षिये हैं क्योंकि एक 

अध्येपणाकमों अथोत्‌ परमेश्वर और भौतिक, दूसरा पूजाकर्मों श्रयोत्‌ केवल 

परमेश्वर दी किया है । तथा ( भग्नि३ पूर्वेभिश्टपिभि३० ) इस मंत्र की व्याख्या 
में निरक्कार फा स्पष्ठ लेख है कि--- 

सन मन्येतायमेवापिरित्यप्येत उत्तरे ष्योतिपी अम्नी उच्येते # | 

| 
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इस का अर्थ यद्द दे कि वह भग्लि जो परस्मेश्वर का बाची दे चूल्दे में 
प्र्मत्त जलने वाला नहीं दे | किन्तु जो कि अपने व्याप्म में व्यापक विय्यततरूप 
भर जो उत्तर अथोत्त्‌ कारणरूप ज्योततिःखरूप और खब का प्रकाशक है। तथा 
जो परमेश्वर फा अग्निशब्द से म्टण करना कटद्दा दे एक आनन्दस्वरूप परमा- 
त्मा का स्वीकार है। जैसा कि पूर्वोक्त प्रकार से चुद्धिमान्‌ लोग जान केंगे के वे 
सब प्रमाण जो मैंने इस विषय में क़िखे हैं मेरी बात की पुष्ठि करते हैं वा नहीं 
तथा पण्डितजी की पकड़ ठोक है या नहीं । भौर जो कि वे भौतसूत्र का प्रमाण 
किखते हैं उस का भी अभिभ्राय उन्होंने ययाये नहीं जाना । क्योंकि वहां तो 
केबल होम क्रिया करने का प्रसज्ञ है । और दोता आदि के आसनादिक ओर 

अध्वयु आदि के फाम प्रथक्‌ ९ लिखे हैं | इसलिये वहां तत्संसर्गी का प्रहण नहीं 

दो सफता । फ्योंकि जो जिस का कास दे उसको वद्दी करे यहां उस सूत्र की 

प्राप्ति नहीं दो सकती इसलिये उस का लिखना व्यथे द्वे। वथा आश्व्ञायन 
ओऔदठसूत्र के चतुर्थाध्याय में देरइवी कण्डिका के ७ सूत्र में भी केवल कर्मकाण्ड | 
ही की किया के सन्‍्त्रों की प्रदीकें घरी हैँ | वद्दों भी परिडवजी अग्नि शब्द से 
परमेश्वर का झ्याग कभी नहीं करा सकते | किसलिये कि वहां मन्त्र द्वी देवता 

आर जज 
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ै हैं। और शुभ कर्मों में परमेश्वर दी की स्तुति करना सब फ्लो उचिद दे | वहाँ 
| मन्त्र का पाठाविदेश किया, है अर्थ नहीं । इस से इस सूत्र का लिखत्य पण्डितजी 

को .योग्य नहीं था। क्योंकि बढ्ां तो केवल क्रियायद्ध का प्रकरण दे दूसरी बात 
का नहीं । 

पं० महेश ०---( भग्नि्मीड़े ) इस मन्त्र की सिद्धि में झौर अधिक प्रमाण 

स्वामीजी ने नहीं दिये | परन्तु कई मन्त्रों का भ्राण धस्के,कहते हैँ कि भग्नि 
से इंश्वर का प्रहय है । सो उन सनन्‍्त्रों की साघारण विचारपयक्षा से ही मालूम 
हो जाता द कि उनसे खामीजी के अथ नहीं निकज्ष सकते । पादिक्ा मन्त्र 

( इन्द्र मित्रम्‌ ) वे उस को इन्द्र, मित्र, वरुण और आग्नि आदि नामों से पुका- 
रवे हैं।। ये मालूम नहीं होता कि इस मन्त्र में किस को सन्मुख करके बोलते 

हैं। निदककार कहता दे कि बद भोतिक के लिये आया हे | कोई सूर्य को 

चनाते हैं.। खेर छुछ ही दो । परन्तु अग्नि से ईश्वर कभी नहीं क्षिया जा 
सकतु और यह्‌ जाना गया हूँ कि जव किसी विशेष देवता सी स्तुति करते 
हैं तो उप्र को शब्द और २ देवताओं को नाम से छावे हैं उस के वत्न भादि 
शुण बताने के किये (तदेवाग्वि० ) शुक््षयजुर्वेद से कि जिम के समान कृष्ण: 
यजुरवेंद में भी दे (देखो) वेचिरीय आरफ्यक झआ० १। इस स्थान में 

अत का प्रतिपादन दे । जेसे देखो-जो स्र्वक्ष पुरुष सदा था, है भौर रहेगा 
जिस का तमाम अ्रद्याए्ड एक अंशमात्र दे | जिस से वेद उत्पन्न हुए हैं; तथा 
जिससे घोड़ा, गौ, वकरी भोर खटमत्न झादि निकले हैं | जिस के मत से च- 

न्द्रमा, नेयों से सूर्य, कानों से वायु और प्राण, भौर मुख से अग्नि वद सर्वे- . 

स्यापी और सव संसार का आधार ह। इसके वाद स्वामीनी मंत्र छा प्रमाण : 

हैँ जैसे ( तदेवाग्निः० ) भथोत्‌ अग्नि, सूर्य, वायु आदि खब एक परमे- 

लक 

। |; 
। । । |! 

रे 
श्र के दी गुण नाम दैं। जेसे आग्नि शब्द के अये परमेश्वर में नईीं घटले 
पैछे हे ऊपर के अये भी नहीं क्षण सकते | दिवाय इस के जो ( तदेवाग्नि० ) 

पदभेद को विपय वे से मिल्ला्वें वो खामोजी का पग्नि शब्द फो परमेश्वर 

अये में मिज्ञाना ऐा भसंभव होगा जेसे कददे कि मजुप्य पशु दे भयवा पश्ु 
+, 
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( आग्निद्देवा कविः-ऋतुः० ) स्वांसीजी फावे शब्द- के- अर्थ सर्वज्ञ के लेते : 

हैँ तथा सर का विनाशरदित । परन्तु निरक्त सें कावे का और दी अथे है : 

ओर स्वामीजी भी जब मंत्र को शाखसम्बन्धी अथे में लेते हैं तो कई प्रकार के ' 

अथे करते हैं । कदाचित्‌ खामीजी का अये मान भी जे तो वह उनके आभिप्राय 

को, अगिन इंश्वर का नाम है, नहीं खोलता । क्‍योंकि यद्द दस्‍्तूर की बात हे कि 

देवता की स्तुदि फरने में सब प्रकार के विशेषण लाते हैं । 

! 

स्ामीजी---अब पसिडितजी भ्रमाणों ही परीक्षा पर बहुत मूल्ते हैँ । क्योंकि 
मैंने आरिन शब्द से परमेश्वर के प्रदय विषय में बेद मंत्रों के अनेक प्रमाण सें- 

चभाष्य के आरम्भ में लिखे हैं | उनका विचार छोड़कर उग के समान आगे 

कूद कर चले गये हैं | इससे मालम दोवा दे कि पाण्डितजी को मंन्नों का अर्थ 

सालूस नहीं | और विना इतनी विद्या के दे साधारण वा विशेष परीक्षा फेसे 
कर सफते हैँ । उन का यद भी लिखना ठीक नहीं कि इन श्रमाणों से स्वाभीजी 
का अथ नहीं निकल्न सकता । अब विद्यान्‌ क्षोग पंडितजी के लेख की पराक्षा 
फरें । अथोत्‌ वे लिखते हैँ कि यद्द मालूम नहीं द्वोवा कि ( इन्द्रं मिन्रं० )- इस 

संत्र में “उसको” शब्द किस के लिये आया दे इत्यादि । वथा निरुक्तकार कहता 

है कि वह्‌ भौतिक आग्नि के किये आया दे इत्यादि । सो पण्डितजी को जानना 

चादिये कि विना ज्ञान वेदावेद्या के उनकी परीक्षा फरना बालकों का खेल नहीं । 

इस मनन्‍्थ में भी आग्नि का पाठ दो बार दे | एक--- 

इन्द्र मित्र वरुणमग्निमाहु४ # ॥। आसन यर्म मातारिथानमाहु: #॥ 

११; ह22७४००४ १००३२०००५७७५५०५+०००२०४४४७०५७०० 

इस का आभिप्राय यह हे कि अग्नि शब्द से दोनों भर्थों का प्रहय होता 
दे | भयोत्‌ भोविक और परमेश्वर | तथा उसमें तीन आख्यात पद होने से तीन 
भन्वय द्वोवे हैं | अयोत्‌ भगन्यादि नाम भौतिक अथे में ओर परमेश्वर अये में 

भी दो अन्वय होते हैं । 

एक सादिशा बहुधा वदन्त्यानिम । न 

# ऋ० मं० १॥ खू० श६४ । मन्त्र ४८ ॥| 

(७)3 &8४१ 9-७५ धर ५ ह 



रा एक शब्द से परनद्या को विद्वान क्ञोंग अयवा वेद्मनन्र अग्न्यादि 

तामों से अनेक प्रकार की स्तुदि करते हैं | तदा सब का निदछ जो दूसरे पृ 

मैं लिख दिया है उसका. भी अर्थ पस्डिवजी ने नदीं आना ॥ क्योंकि वहां भी- 

उचरे ज्योतिषी एसेन नामपेयेन मजेते #। 

इस का यद्द अथे दे कि आग्नि नाम करके पूर्वोक्त प्रकार से उचर ज्योति 
भृद्दीव धोते हैं । अथोत्त्‌ मोविक और परमेश्वर इन दो अर्यों का प्रदण होता है । 
वथा-( इममेवारग्नि ० & ) इत्यादि इन दोनों अथों के भाभिषाय में हे | क्‍योंकि 

बिना पठनाभ्यास के कोई केसा द्वी बुद्धिमान क्‍यों न हो गृदु शब्दों का चयावत्‌ 
अधथ जानने में उउको कठिनता पड़ जाठी है ॥ इस मंच का आभिप्राय मैंने अच्छी 

तरद्द वेदसाप्य में प्रकाशिव कर दिया था | विस पर भी परिडवजी मे समम्धे । 

बढ़े भाश्नप्ये की बात दे कि विद्या के आमिमानी होकर ऐसी आन्ति में गिए 
पड़ते और उन श्रमाण मंत्रों के यथाये अर्थ को डज्रटा सममते हैं । क्‍या यह 
हूठ की वात नहीं है कि विद्यन्‌ कद्दाकर वार २ यद्दी फदते चत्षे आना कि 
आप्नि शब्द से परमेश्वर का अद्दण नहीं दोवा । जैसे इस मन्त्र के अर्य में पाण्ड- 
ठजी भूल गये द वेसे दी ( तदेदाप्ति० ) | जो इस में वेक्तियेय आरण्यक का 
जाम क़िखा उसके प्रकरण का अभिप्राय पण्डितजी ने ठीक २ नहीं जाना दे। 

क्योंकि वहां परमेश्वर फा निरूपफण भोर सृष्टिविया दिखत्ाई दे | जैसे वद पर- 

मैघर भूत, भविष्यत्‌ भोर बत्तेमान तीनों छात्र में एकरस रद्दववा दे | अर्थात्‌ 
4 जब २ जगत्‌ हुआ या, दे भौर क्षेया तव + वह: 

77 “थमा तद॒चरे परमे व्योगन्‌ । पा 

सर्वेन्यापक भाप्मशवत्‌ विनाशरादित परमेश्वर में स्थित होता हे। क्योंकि३- 

येनाबूर्द स॑ व दिन मही च० । 

# मि० अ० ७ | छांं० हद 
ट 
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- इल्यादि,। ज़रा स्॒वयाक्ष सोक, सो द।-वेव्यादियुक्त जगत्‌ को अपनी 
व्याप्ति से आइत फर रक्वीगू-तथा निधे० आ० ३... ... ........ . ९३ 

कय 
*ं हर 

57 /“>जक-ज्यत्ति कभी न 
येन जीवान्‌ व्यवस भृम्यास । 

जो कि जीवों को कमोनुखार फत्न भोगने के लिये भूमि में: जन्म देता है । 

अत; पर नान्‍्यद्णीयमस्ति । 

जिससे सूक्ष्म वा बड़ा कोई पदार्थ नहीं है | तथा जो सब से पर, द 
आदिवीय, अव्यक्त और अनन्तखरूपादि विशेषणयुक्त है । 

+ 

तदेवावत्तेत्तदुस॒त्यमाहुस्तदेव अ्द्म परम कवीनाम्‌ । 

वह्यी एक यथाथे नित्य एक चेतन तत्त्वमय दे | वद्दी सत्य, वही अद्ध, 
तथा विद्वानों का उपास्य परमेत्भ्ष्ट इष्ट देवता दे | और ( तदेवाग्नि० ) अ- 
यांत्‌ वद्दी परमेश्वर अग्न्यादि नामों का वाच्य है | 

सर्वे निमेपा जक्ञिर # इत्यादि । 

जिससे स्व कालचक्रादि पदाथे उत्पन्न हुए हैँ | तथा--- 

न संदशे तिप्ठति रूपमस्प न चक्षुपा पश्यति कश्चिदेनम्‌ । हृदा 
मनीषा मनसताउमिक्छृप्तो य एने विदुस्मृतास्ते मवन्ति (?। 

* . अयोत्र्‌ उस परमेश्वर का खरूप इयचा से दृष्टि में नहीं आ सकता । झ- |, 
यांत्‌ कोई उस को आंख से नहीं देख सकता | किन्तु जो घार्मिक विद्धान्‌ 
अपनी थरुद्धि स्रें अन्तयोमी परमात्मा को झात्मा के वीच में जानवे हैं वे.ही 
सुक्कि फो प्राप्त द्वोते हैँ । तथा जिस भजुवाक का पंडिवजी ने नाम लिखा है 

, उस का अभिप्राय ओर द्वी कुछ दे | भद्देत शाब्द का अर्थ उन की समझ में ।. 
' ठीक २ नहीं आया। क्योंकि उन के मन में असर द्ोगा हि सिवाय परमेश्वर 

ऋ# य० अ० ३२ मं० २॥ पं फठोप० चन्ली ६ ।.मं० ६॥. .- ५ 
कं ३3४४४ ्व्व्््तस सच स सच स रस चर जज सस 3 +++++++++>+ >> +<..................... 
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४ 
दर , ्ऐ अधथोत्‌ एम्222 , “ ,अड को विद्याव लोग अथवा वेदमह जयतूरूप 

नामों प्रे ९-2 | की स्तुबि करते दें ॥, वम्णक्षाण्ड पक अशमात्र है, जिससे न्श्द्र 
आदि 

कप > 7 >४ह-लथ्सैले आदि चिकत्ते हैं इस से उन का अभिमाय स्पष्ट मालूम 
५. ला खा आल पट आजम ५५३ वैदादि द्वांगा हे कि अक्षय दी सब जगत्‌ बन गया € | यद्द आन्ति उन को >बेदा 
शास्त्रों के ठीक २ न जानने के कारण हुई हे । क्‍योंकि देखो अद्वेवशब्द पर- मेश्वर का विशेषण है कि जैसे एक २ मभजुष्यादि आवि अगृत्‌ में अनेक व्या- प्रिमय दे बेखा परमेश्वर नहीं। किन्तु वह तो सब श्रकार से एकमात्र ही दे । इसका उत्तर भूमिका अह्ठ ४ प्रष्ठ ० की पंक्ति २२ # में मिल्षता हे । जैसे--- 

न द्वितीयो न दतीयः । 
इल्यादि में देख केना | तथा-- 

पुरुष एवेद्‌% सर्वे यज्नूत यश भाव्यम्‌ । 
रैादि मंत्रों का भये भूमिका भंक ५ के ११८ पृष्ठ में ( सहसरीर्ण ) इलादि की व्याख्या से लेकर अंक ६ के १३४ एछ + की समाप्ति पय्येन्त देखने से इधका ठीक उत्तर मित्र जायगा । और-. 

अग्निर्देता कवि; ऋतु । 

इस के अथे विषय में जो पंढितजी को शंका हुई है ।क्े अग्नि शब्द से ईंधर केसे लिया जाता हे तो निरक्त में कवि शब्द का अरे क्रान्वदर्शन अयोत्त्‌ सब को जानने वाला है सो सिवाय परमेधर के भौतिक में कभी नहीं घट सकता | क्योंडि भोविक आपने जड़ हे। इस मंत्र का भर वैदभाष्य के अंक 
१ ४७ १६ में देख केना । ( कदुए ) खब जगत्‌ का करने वात्ना, ( सत्यश्ित्र- अ्वस्तम। ) इत्यादि पदों छा अथे वहीं देख लेना | जब भामद छोड़ के विधा फी झांख से मलुप्य देखवा है वव उस्र को सत्याउत्य झा प्लान ययावत्‌ होता 
है बतासवीसस्करण ए९ २६६ पंकि ६६॥ 7 अपवेट का० हे ।ब्बग्पामगर्ा “| य० झअ० ३१ म॑०२॥ 3 शतान्द/सस्करय ४० ४०३ से ४२५ तक ॥ अल िि++त तक॥ 
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है| और जब इस प्रकार की ठीकू २ विद्या ही नदी तो उस को खत्यासत्य का 
विवेक कभी नहीं दो सकता। वा निर्घ० ० ३) खं० १४ में मेधावी का 
नाम कवि लिखा है सो परमेश्वर के घिवाय भौतिक जड़ आग्नि कभी नहीं घट | 
सकता | तथा यजुर्वेद मअ० ४० | में० ८ | ० 

सपयेगाच्छुक्र० । 

,. इस सन्त्र में फविमेनीपी इत्यादि लिखा दे। यहां भी कवि नाम सिवाय 

परमेश्वर के भौतिक जड़ अग्नि में कमी नहीं घट सकता | और ये स्रद प्रमाण 
मेरे अभिप्राय को ठीक २ सिद्ध करते हैं । तथा पंडितजी का विशेष लेख 

मेरे केख की परसीक्षा तो नहीं कर सकता किन्तु उन की नन्‍्यूनादिया की परीक्षा 
अवश्य फराता हे | 

पं० महेश०-( अ्क्ष छ्याग्निः ) जो कि आगे की संस्कृत में आता द | जेसे- 

अग्ने पहां भ्राप्ति ब्राह्मण मारदेति० ॥ 

इस से अगिन को त्राक्षण कद्दा है । क्योंकि अग्नि इस नियम से--- 

स॒प खल्विद त्रक्ष । 
ब्रद्ा है | मर भारत इसकिये कहते दे कि वदद चढ़ाया हुआ पदाथे 

देववाझों को पहुंचाता है । शद० कां० १ | अ० ४ | त्रा० ४ | २ ॥ इससे 
मालम होता दे कि यह भग्नि शब्द का अथे नहीं किन्तु लाक्षण और भारव, 
अग्नि में क्षगाये हैं । 

आत्मा वा अग्नि 

यह श० को० ७] आ० है । त्रा० १॥।,क० २ के अगके प्रमाण मे 

आया है जैसे--- 

यदेव चिते गाईपत्येजचित आरइवनीये्थ राजान॑ क्रीणाति | आत्मा 

व्‌ अग्नि३ । प्राण: सोमः । आर्मस्‍्तत्‌ श्राणं मध्यतों दघाति | 

7 00 23 & ध्च्द्र् हु 
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०2220 3६ ही महीं+-कित्त पसभेपर है 
छ अगते में इजय पस्रद्व को विद्वान लोग अथवा वेदमह”जगत्रूप बन 

अनक प्रेकार की स्तुति करते हैं... वन्जद्याएद पुंके अशमात्र है; मिस्रसे 

विया+दै-सथमल आदि निकले हैँ इप से उन का आमिम्राय स्पष्ट मालूम 

हे कि श्रक्ष दी सव जगत वन गया दे | यदद भान्ति उन को वेदादि |... 

शाझषों के ठीक २ न जानने के कारण हुई दे । क्योंकि देखो अद्वेवशब्द पर- 
मेश्वर का विशेषण दै कि जैसे एक २ मलुष्यादि ज्ञाति जगृत्‌ में अनेक व्या- 
प्तिसय दे बेंछा परमेश्वर नहीं। किन्तु वद तो सब श्रकार से पफमात्र दी दे । 
इसका उत्तर भूमिका अकछ्ठ ४ प्रष्ठ ९० की पंक्ति २२ # में मिलता है । जेसे--- 

न द्विंतीयों न तृतीय: | 

इत्यादि में देख जता | तथा--- 

पुरुष एवेद्‌& सर्च यत्नृ्त पथ साव्यम 7 । 

इद्यादि मंत्रों का भये भूसिका अंक ५ के ११८ पृष्ठ में ( सहस्रशीर्षा ) 
इत्ादि की व्याख्या से लेकर भक ६ के १३४ शछ + की समाप्ति पर्य्यन्त देखने 
से इसका ठीक उत्तर मित्र जायगरा । और--- 

आग्निदेता कवि) ऋतु। । 

इस के अथे विषय में जो पंडितजी को शक हुई दे कि अग्नि शब्द से 

इंचर केसे लिया जाता है तो निरक्त में कॉवे शब्द का अधे ऋान्तदर्शन भगत 
| सब को ज्ञानने वाज्ञा दे सो स्िदाय परमेधर के भौतिक में कमी नहीं घट 

सकता । क्योंकि भोविक आम जढ़ दे । इस मंत्र का अये वेदभाष्य के अंक 
३ पृष्ठ १६ में देख केदा | ( ऋतु३ ) सब जगत्‌ का करने वाक्षा, ( सत्यग्ित्र- 
अब॒स्तम: ) दत्यादि पदों का अये वहीं देख लेता । जब भामद छोड़ कै विधा 

की भांख से मठुष्य देखवा है दव उस को सत्यासत्य का झ्वाम ययावत्‌ दोवा 
87 20 वन मम मम पट नल“ न 

# शताधदोघंस्क्ण ए० ३६६ पंक्ति १६॥ पं अधवे० कां० १३ ।झथु० ४।म०१६॥ 
| ब० झ० ३१ । म०२॥ + शताब्दी संस्करण पू० ४०३ से ४२५ तक ॥ ड 
मल 42430: 5 किक 28 200 22422: 
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ः | ओर जब इस श्रकार की ठीक २ विद्या ही नहीं तो उस को सत्यासत्य का 
विवेक झभी नहीं दो खकवा | तथा निर्व० झआ० ३। खे० १४ में मेधावी का 
नाम कवि शिखा है सो परमेश्वर के खिवाय भौतिक जड़ आग्नि कभी नहीं घट 
सकता । तथा यजुर्वेद्‌ अ० ४० | मे० ८ | 

सपरयेगाच्छुक्र० । 

इस मन्त्र में कविमेनीषी इत्यादि लिखा है। यहां भी कवि नास सिवाय 
परमेश्वर के भौतिक जड़ अग्नि में कभी नहीं घट सकता ॥ और ये सब प्रमाण 
मेरे अभिश्राय को ठीक २ सिद्ध करते हैं । तथा पंडितजी का विशेष लेख 
मेरे क्ेख की परीक्षा तो नहीं कर सकता किन्तु उन की न्यूनविया की । 
अवश्य कराता है । 

पं० महेश०-( बद्च झाग्निः ) जो कि आगे की संस्कृत में आता है | जैसे-- 

अप्रे महां आधे ब्रा्णण मारतेवि० ॥ 

इस में अग्नि फो ब्राद्मण कट्दा दे । क्‍योंकि अग्नि इस नियम से-..- 

सब खल्विद अक्ष । * 
मक्ष हे | ओर भारत इसलिये कहते हैँ कि वदद चढ़ाया हुआ पदारये 

देववानों को पहुंचाता दे | शव० कां० १ । झ० ४ | जा० ४ । २। इससे 
मालंस होता है कि यद भग्नि शब्द का अये नहीं किन्तु ज्राक्षण और भारत, 
अग्नि में क्षगाये हैं । 

“ आत्मा वा आ्मिः । 

यद श० कां० ७ | अ० ३ | ब्रा० १ ।,कं० २ के अगल्ले प्रमाण में 
भाया है जेसे--- 

यदेव चिते गादेपत्येअचित आदवनीयेव्य राजान क्रीणाति | 
व अग्नि; । प्राण+ सोमः । आर्मस्‍्वत्‌ प्राणं मध्यदो दघाति। * - « - न 
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. यादे रखने गाहंपत्यं ओऔर' पूर्व रखने आग्नि के दस करने वाला 
सोमक्षवा को मोज़ कषेदां हे । क्योंक्रे भात्मा अग्नि है। दया प्राण नाम सोम 
का है । ओर आत्मा के. वीच. में प्राण रहते हैं। यहां आत्मा, का झगे इंश्वर 
नहीं दे, किन्तु मनुष्य के जीव से मुराद हे |,तथा अग्नि, का न्ञाम भी, झात्मा 
अर्ल्काररूप से दे | इसीलिये सोमलता प्राण का अर्थ लिया है । अग्नि का 
अर्थ आत्मा नहीं दे जेते कवि खोमलता का अर्थ प्राण है। ११ भी शवपय 
तराह्यण' से किये गये हैं जिस में इघ वात, का माम, नहीं दे कि अग्नि का भये 
इंश्वर माना, जावे । किन्तु जद्दां से ये प्रमाण रक्खे. हैं. वे बराबर होमादे. का 
विधान ऋरते हैं और वे निश्सन्देह केवल भोतिक अग्नि का अर्य देदे हैं दूसय नदी ॥ ऐवरेयोपनिपद्‌ के हैं अथोत्‌ १८ अमाण में इंश्वर का वर्णन प्राण, आगे, पंचवायु आदि से वया १३ में ईशान, शंभु, भव, रुद्र आदि । ये सव अर्थ उच्ची नियम पर हैं कि जिम्रक्ा कथन कर चुके सब वस्तु अक्षय है | इन प्रमाणों से भी स्वामीजी के कथन की पुष्टठा नहीं द्वोती | १३ अमाण में आगनि कहीं नहीं आया दे । सिवाय ( आग्निरिवाग्निना पिदितः ) नक्ष को अग्वि ,शब्द के उुल्य करने से कि जो ( झग्निरिव ) से उत्पन्न दोठा दे साफ मालूम होगा है कि भग्नि और ईश्वर में वड़ा भेद है । परन्तु वढ़ा आश्चर्य है कि स्वांमीजी इसी को अपना प्रमाण मानते हैं । १४ ऐवरेय श्रा० और शत० ब्राद्म० के हैं जो कद्द दिये गये । 

खामीजी-इसके आगे जो २ प्रमाण सैंने शवपथ के इस्र विषय में क्रम से परे हैं उन फो वो देखते विचारते नहीं परन्तु इधर उधर घूमवे हैं | विद्यानों का यद फाम दे कि उल्नट पुल्ट के आगे का पीछे और पीछे का शआंगे कर देवे । ( अरद्ष झ्ाग्निः ) इध बचन से स्षष्ट मालूस द्वोवा दे कि अक्म का नाम अग्नि हे | ठया-- 
अग्ने महाँ आधे श्रद्मण मारतेति । 

, इस वचन के भी दूसरे भर्य हैं | क्योंकि वद्दां ( से खल्विदं अद्य ) यद नियम कहीं नहीं क्िखा ।_ ह 
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नरक्ष बाग्निस्तस्मादाइ च्राह्मण इति । मास्तेत्पेप हि देवेम्यो हव्यं भराति ' 
न भारतो5ग्निरित्याहुरेप उदा इसाः प्रजा: आयो भृत्वा तैमार्चे : 

तस्मादेवाइ भारतेति । | 
न ५ ग 

इस कशिडिका का अर्थ पूर्वापर सम्बन्ध से पण्डितंजी न स्ममे ) क्योंकि : 
इसका ध्यर्थ यह्‌ हू कि, हे अग्ने परमेश्वर ! आप ( सद्दान्‌) सब से घड़े हैं, 
ओर घढ़े होने से ज्राद्यण तथा सब प्रजा को धारण करने से भारत कह्दाते हैं । ! 

ओर विद्वानों के लिये सब उत्तम पदार्थों का घार्ण करते हैं इसलिये भी आप 
का नाम भारत हैँ । इस कण्डिका के अर्थ से य ववत्‌ सिद्ध होता दे कि अग्नि: 

भारत और ब्राह्मण ये नाम परमेश्वर के हैं | आर जो--- ; 

आत्मा वा झग्निः । 

इस सें अग्नि शब्द से परमेश्वर ओर भोठिक अंग्निं का प्रहण हैँ इससे 
| दोष नहीं आ सकता, यही मेरा अभिप्राय है ) इसको पण्डितजी ठीक २ नहीं 

समके ओर--- ह 

वस्साद्यमसात्मन्‌ आणु० भध्यत्३ 

इसका यदद अथे है कि ( अयम्‌ ) यह होम करनेवाला वा परमेश्वर का 

| उपासक सब के वबलकारक प्राण को शरीर में वा सोप्तस्वरूप अन्तय्योसी बअद्य : 
क बीच में धारण करवा है । क्योंकि सब के प्राण सामान्य से परमेश्वर की 

| सच्ा में ठदर रदे हैं | इससे सब फा आत्मा आण के बीच में है और मनुष्य 

के प्राण की अपेक्षा व्यवद्यार दशा में है | परन्तु--- 

स्‌ उ प्राण्यस्थ प्राण$ #॥ 

इस केनोपनिपद्‌ के विधान से परमेश्वर का नाम भी प्राण है | इससे यहां 
आत्मन्‌ शब्द से जीवात्मा आर परमात्मा का प्रदण हैं। और आत्मा का नांम 

आरग्न अतक्ार से नहीं किन्तु संज्ञासंज्षि सम्पन्ध से है । क्योंकि उत प्रकरण 

2 # फेनोी० खं० २) मं० २ ॥ | 

ब्ीकदा पा 2 
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में वैसे दी अग्निनाम छे पूर्वोक्त दोनों अर्थ छिद्ध हैं और य्षादि कर्मों में परमे- 
खर का परदेण सामान्य से आठा है । सोम का नाम प्राण शतपथ मेंइसलिये है 

कि वह प्रास अर्थात्‌ वक्ष बढ़ाने वी निमित्त दे । परमेश्वर का नाम सोम है सो 
पूर्वोक्त पेवरेय आ्ाद्यण के प्रकर्ण में सिद्ध है। और जहां २ से प्रमाण लिखे 
हैं वहां २ स्वेत्र दोमादि क्रिया उपासना और परमेश्वर फा अहण है | परन्तु 
पश्डितजी लिखते हैं कि अग्नि नाम से भौतिक अर्थ को ही ग्रहण द्ोत है।यह 

केवल उनका आम्रद हे | इसका उत्तर पू्षे भी धो चुका । ऑर-- 
मनन जल फललशकिक किकीकीक लीक दनिशीशीब 

० 
प्राणो अग्नि! परतात्मेति । 

यह मैच्युपनिपद्‌ का प्रमाण भी यथावत्‌ परमेश्वरा्थ को कहता दे | प्राण, 

अग्नि, परमात्मा ये ठीनों नाम एकायेवादी हैं | तथा आत्मा और इंशानादि 
भी संह्वासंज्षि सम्बन्ध में स्पष्ट हैं । ओर सब वस्तु अझ् हे इसका उत्तर मैं पूर्व 

दे चुका हूं । पण्डितजी वेदादिशाश्रों को न जानकर भ्रम से जगत वो महा 
मानते हैं. | इस अकरण सें प्राए, अग्नि और परमात्मा पर्य्यायवाचफ लिखे हैं। 

उनका अये विना विचारे फभी नहीं मालस दो सकता । क्योंकि ( बश्चवायुः 9 
इस्र शब्द से पण्डितजी को भ्रम हुआ दे । इसमें केवल व्याकरय का कम 

। अभ्यास कारण दे | क्योंकि जिसमें पांच वायु एरिथित हों सो ( पद्चकयु: ) 

४ कहावा दे | और इस प्रकरण में ( विश्वम्रक्‌) आदि शब्द भी हैं 

इससे दोनों अर्थ वह्मां लिये जाते हैँ । 

य एप तपति अग्निरिवाग्निना पिद्ठितः । एको वा जिल्बासितव्योःन्ये- 

श्यः सर्वभूतेम्यो5भय॑ दत्वा5*रण्यं गस्वाध्य वहि। कत्वेन्द्रियार्थान्‌ खाच्छ- 
रीरादुपलमेतैनमिति विश्वरूप हारिणं जातपेदर्स पूरायर्थ ज्योतिरेक तपन्तं 
सहस्ररश्मिः शतघा बत्तेमानः ग्राणः प्रजानाप्रदयत्येप कर्यः । तसाद्वा एप 
'उमयार्मवंविदात्मन्येवामिध्यायत्यात्मन्येव यमतीपि ध्यानसु । 

जो परमेश्वर आग्नि ओर सूथ्ये के समान सर्वत्र तप रहा है । जिस को 

सब विद्वान लोग जानने की इच्छा एस्ते और खोजवे हैँ तथा सव प्राणियों | ; 
ध्ः 2, /९२५->र२+न>«+- मनन जनम न नीलम न +> नील >पननन्‍प+-+- रद्द 4० 

ढ़ क्र 2 २ 2५ 
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को अभयदान दे के, विषयों भें इन्द्रियों को रोह के, एकान्त देश में समाधिस्थ 

होऋर, इसी मसमुष्य-शरसीर में जिसको प्राप्त छ्ोते हैं. वह परमेश्वर विश्वरूप दे । 
अथातू मिस खरूप विश्व में व्याप्त दो रहा हे । ओर सब पार्पो को नाश 

करने वाज्ञा, उसी से वेद प्रकाशित हुए हैं, बद सव॒ विश्व का परम अयन, 

योविःस्वहूप, पक अथोत्‌ अद्विदीय, सूर्यादि को तपाने वाला, अख्॑ख्यात ज्यो- 

युक्त अयोत्‌ खबर दिश्व में अस्ंउयाद सुण और स्ामथ्ये स्ले सह वत्तेमान, / 

सब का भाण अथांतू तब प्रजानआ क्के बीच मम द्ञानख रूप सर उादंत भार चरा- ! 

चर जगत्‌ ऋ आत्मा है, उस परमेश्वर को जो पुरुष उभयात्मा अ्र्थीत्‌ अन्त- 
यामी और परमेरवर की आत्मा परमेश्वर ही फो जानने वाक्षा तथा अपने | 

आत्मा में जगदीश्वर का अभिष्याव और सपाधियोग से उस का पूजन फरता | 
है वही मुक्ति को प्राप्त द्वोता दै । इसी प्रकार से--- 

दा 

२.७७४.४७ 

दि | 

गि2 0 छ 
3 (7१ उन 

* उपलमेतैनमिति । 

| 

। 
ई 

मनुष्य परमेश्वर को प्रात दो खकता है अन्यथा नहीं। क्योंकि परिडतजी |; 

इस भ्रूण का अर्थ कुद भी नहीं जाना इसी से विरुद्ध लेख किया | इसर | 
प्रकार से यह प्रकरण मेरे खेख का मटडब ओर परिडवज्ी के क्षेख का खण्डन / 

फरदा है । भौविक अग्नि और परमेश्वर में वड़ा भेद है यह मैं भी जानता और 
मानता हूं । परन्तु पण्डितजी ले मेरें लेख में उन दोनों का भेद झुछ भी नहीं | 

ई 

खमम्या यह वड़ा भझाश्यय्ये दे । 

कि उसको पवित्र शब्द के अर्य में लिया है | १८ मलु का है। इस स्थान में 
मैं कुछ झवश्य कइना चादृव। हूँ कि एक बड़ा भाग भवु का जो कि हिंदू-घमे 

का घयान करता दै स्वामीजी उध्रे ज्ीट डालने को अंदनी ओर प्रेरणा अर्थात्‌ 
रपूडी घमम्धवे हैं | इपलिये मथु के श्रमाय रखने में उन की चतुरई नहीं घममीी ः 

ज्ञा सऊवी । और घरा वो घरा करों) परन्ठु उत्से भी विद्ध नहीं दो खक़वा 
|! कि आपग्व ईश्वर का वादी हे | जैडे ग्रत्र बढ अरृह सटे फो परमेश्वर में | 

हट 

| 
॒ 

' 

पं० मदेश ०---( भग्निः पवित्रमुच्यवे ) पवित्र शब्द फ्री खराषी क्षमी हे 

ह ५४ 
मु 
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खिव देखना चाहिये, भात्मा से देववा हैं, सव आत्मा में मे द्वो रहे हैं, 
कोई कद्दते हैँ कि चंद आग्वि है, कोई मल अयोत्‌ प्रजापति, कोई इन्द्र, कोई प्राण, 

और कोई २ उसको नित्य जद्य कर के समझते हैं । वद मठुष्य जो परमात्म 
को सब में व्यापक देखा है स्वीकार करता है क्नि सब समान हैं बह परमेश्वर 

में ज्वलीन दो जावा दे । ह न 

सर्वेमात्मनि संपश्येत्तचासच समादहितः # | आत्मेब देववाः सवा! 
सर्वभालस्पवस्विवम्‌ + । एतम्रेके वदन्त्यर्ति मनुपन्ये प्रजापतिम ३ । 

अब देखना चाहिये कि ये खब मंत्रों के प्रमाण खामीजी ने आप्रे शब्द के 
पा 

परमेश्वययथे में सिद्ध करने फो दिये हैं सो केसे शथा हैँ । 

खामीजी---( भामिः पविजमुच्यते ) इधछ्ा उत्तर दम देचुके । और मल 
के प्रमाण के विषय में परिडवजी का लेख विपरीव है। क्यों'छि जो झाय्यों का | .. 
बेदोक खतातत घमे ते उछको परिडतजी के सम्रान विचार करने वाले मनुष्यों ने 
उल्टा दिया है ) उस उलटे ग्रार्म क्रो उल्नद फर पूर्वोक्त सला्यवमे का खापन मैं 
किया चाहता हूं । इस से मेसे चतुराई तो ठीक हो सकती दै। परन्तु पंडिवनी 

की घतुराई ठीक नहीं समझी जावी । क्यों मु के प्रमाण का अभिम्राय पंडि- 

द्जी से कुछ भी नहीं छमका । 

प्रशाठिदारं सवपां?। 

इस यूवाक्त प्रे पुदष अयोत््‌ पस्मेश्वर की अनुशृक्ति-- 

- एवम्रेके चद॒न्त्यप्रिम्‌० | ह 

इस रज्नोक में बयबर भावी दे । वया-- 

अपरे पक्ष शा्ववम्‌ ।, 

# मछु० अ० १२। इलो० ११८४7 मठ अ० २२ | इक्धो० १३१६ ॥ 
+ मजु० आऋ० १२ । रत ० १२३ ॥ 
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इस वचन से भी ठीक २ निम्चय है जिसका नाम परमेश्वर और ब्द्दा है 

ल्‍ के अग्न्यादि नाम भी हैँ । इस सुगम बात को भी पण्डितजी ने नद्दीं समा 

यह बड़े आख्य्ये की बात है । और--- 

सर्वेमात्मनि संपरयेत्सचासच समादितः । सर्वे ह्यात्मनि संपश्यक्नाधर्मे 
छुरुते मन ॥ १ ॥ आत्मैव देववाः सर्वाः सर्वभात्मन्यवास्वितप् | आत्मा 
हि जनयलेपां कमंयोग शरीरियाम्‌ ॥ २ ॥ एवं यश सर्वश्वतेप्‌ पश्यत्या- 
त्मानवात्मना । स सर्वंसमताम्ेत्य अक्षाम्येति पर॑ पद्स ॥ हे ॥ | 

इन श्लोकों से पण्डितजी ने ऐसा अथे जाता है कि परमेश्वर द्वी सव 
देववा हैं और सब जगत्‌ परमेश्वर में स्थित दे यद्ध पाणेडवजजी का जानना बि- 
क्षकुत्त मिथ्या है । क्‍योंकि इन ,लोकों स्रे इस अथे फो नहीं द्विद्ध फरवे। 

( सम्रादित३ ) इस्र पद्‌ को अशुद्ध करके ( समादितम्‌ ) यदद पाश्डिवजजी ने 

क्षिखा दे । जो सावधान पुदष असत्कारण और सत्कास्येरूप जमत्‌ को आत्मा 
भथोौतू सर्वव्यापक परमेश्वर में देखे वद कभी अपने मन को अधमंथुक नहीं 
कर सकता, क्‍योंकि वद्‌ परमेश्वर को स्रबेझ जानता दे ॥ १ ॥ आत्मा अयात्‌ 
परमेश्वर दी सब ब्यवद्वार के पूर्वोक्त देववाओं का रचने वाज्ा और जिस्र में 
स्व जगत्‌ स्थित दे वद्दी सब मनुष्यों का उपास्यदेव तथा खब जीवों को पाप 
पुण्य के फर्कों का देने द्वारा दे ॥ २ ॥ इसी प्रकार समाधियोंग से जो भनुष्य 
श्रव प्राणियों में पर्मशधर फो देखता दे वद सब को अपने शात्मा के समान 
प्रेमभाव खरे देवा है। वद्दी परमपद जो ज्द्य परमात्मा दे उसको यथावत्‌ प्राप्त 

होके खदा आनन्द ऊो प्राप्त द्ोता है ॥ ३॥ भव देखना चाहिये मेरे वेदुभाष्य 

पर विना समम्ते जो पर्डिवजी ने वर लिखे दूँ वे सब भिध्या हूँ | क्‍या इस 

बात को श्ब सज्मन लोग ध्यान देके व देख छेंगे 

- पं० महेश०--फ़िए स्थामीजी लिखते दे कि अग्नि परमेश्वर सववेक्ष 

रवेशाकिमान्‌ न्‍्यायकारी पिता पुत्र के खम्ताव मनुष्य को उपदेश करता हे कि 
दे जीव ! तुप इस प्रकार कद्दो कि मैं अग्नि परमेश्वर की स्वुपि करता हूं । विस, 

८: 
ध्न्द्टः 
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पर जीव ऋइता दे कि में अग्ते इंधर की स्तुति करता हूं जो कि नहर! खबंत, शुद्ध 
आवियाशी, 'मजन्मा, आदि अन्य रदिव, स्वज्यायझ, सृष्टिकर्सा और खय॑ | 

प्रकाशखरूप दे दूसरे की नहीं । इध विपथ में खामोजी कोई प्रमाण नहीं देे ; 
हैं । उंखार स्वामीजी की इस प्रेरणा के ववाने का ऋणी है ॥ परन्तु उनकी | 
ऐसी मघुरवा से अपने भाष्यमें लेख करना उचित नहीं। अब (अग्तिमीड़े ० ) | 
पुरोदित शब्द को देखना चादिये | स्पासीजी अर्थ करते हैँ चइ जो जीवों छा : 

पाक्षण और रच्छा ऋरता, तथा दृरएक को उत्पन्न करके सत्य दिया का उपदेश | 
करवा ओर अपने उपास्कों के हृदय में प्रेम भक्ति का प्रकाश करता है | छा- 
मीजी दिव शा्द को डुवाश्न्‌ धातु से बनाये हैं जिघ्रसे आगे कक है | इस में 

वह निरक का प्रमाण धरते हैंः- 

हि पुरोहित) पुर एसन्द्धाति० &। 

यह नहीं समझा जा सकऊुवा कि स्वामीन्नी पुरोदित शहद से अपने अर्थ 
केसे निकालते हैं | ज्यारररण की रीति से इस हिव राजद के झये आगे रक्‍्खें 
के हैँ | स्वामीमी लेते हैं कि जो छुय रखता दे | व्याबरस की रीदि से दित | 
शब्द डुधास्‌ घातु का कमोबार मौयथ किया हे सकमेझ गौश किया नहीं । | 

स्वामीजी उसे व्यारुण्ण के सूच से घिद्ध करदें। परन्तु इख वाव का दावा । 

किया जा सकता द कि दविठ शब्द किसी चदादएण से समझ गोय क्रिया सिद्ध | 
नहीं कर खढ़ते । | 

खामीजी---जों झग्नि नाम परनेश्वर का प़िखा है उस के प्रमाण उसी मंत्र | 

के भाष्य में ययावत्‌ किसे है वहां ध्यान देकर देखने से मादम हो जायेंगे । | 
वया पुणोद्दिव शब्द पर जो मैंने प्रमाण वा उम्रद्ा झर्व क्षिखा दे सो भी बढां । 
देखने से ठीऊ २ मादूम शेगा कि जेसा व्याकरण भोर निरकादि से सिद्ध है। | 
परिडवजी पुरोदिव शब्द को रनेवाच्य ऋदन्त मानते हैं स्िन्तु कर्दवाच्य ऋदन्त ! 

नदीं। यदू उन का ऋथन केसा दे दि जैसा प्रमचगीत । अवोत्‌ फिंपी ने झिसी | 

+# निरु० ० रे । सं० २२॥ 

:. न वा 
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_स प्रयाग का मार्ग पूछा उसने उत्तर दिया छि वह्द द्वारिकाका मार्ग सूघा जाता 
है । पुरोदित शब्द के साधुत्व में यदां व्याकरण का यद्द सूत्र उपयोगी है--- 

 आदिकर्मणि क्ृ। कत्तरि च॥ अष्टा० अ० दे | पा० ४ | सू०७१॥ 

इस से आदिकमंदिपयक जो क्ल श्रत्यय है वह कत्तों में सिद्ध है । क्योंकि 
संकलन पदार्थों का उत्पादन और विज्ञानादि दान अर्थात्‌ वेदह्वारा सकल्ल पदार्थ- 
विज्ञान कर देना यह परमेश्वर का आदि कमे है । इस के न दोने से सत्या- 

सत्य का विवेक और विवेक के न होने से परमेश्वर को जानना और परमेश्वर 

के ज्ञान न होने से उस पी भक्ति ध्वोना ये सब परस्पर असम्भव हैं | निरुक्त- 

फार ने भी पुरोद्दित शब्द में डुधान्‌ धातु से कर्ता में क्त प्रत्यय मान कर 

परमेश्वर का अददण किया है । वहां अन्वयादेश इसी आशभिप्राय में है कि परमेश्वर 
सब ज्गत्‌ फो उत्पन्न करके उसका धारण और पोपण करता & । उसी परमे- 
श्वर को संसारी जन इंध्देव मान कर अपने आत्माओं में धारण फरते हैं | 

हल 
देखिये वेदों में अनन्‍्यत्र भी-- 

विश्वास्मा उम्र: कर्मणे पुरोहित३ !) ऋण में० १ | खू० ४४ । मं० ३॥ 

« यह उदाहरण भी प्रत्मक्त है । और जो पंडितजी (यद्देवापि०% ) इस मंत्र 
में पुराण दी #ठी 'आख्यायिछा झइते हैं, उनकी वड़ी भूल दे । क्योंके उन- 

को इस मंत्र के अर्थ की खबर भी नहीं द्वे । ओर जो इसके ऊपर निरुक्त लिखा 
है उसका भी ठीक २ अर्थ नहीं जानते । क्‍योंकि परिडतजी ने शन्तनु शब्द स 

भीप्मेजी का पिता समझा लिया हे । जो शंवद्भधु शब्द फा निरुक्त में अर्थ लिखा 

है उस की खबर भी नहीं दे । 

शस्ततुः शंवनोस्त्विति वा शमस्मे तन्‍्चा अस्त्विति ऋ# वा | 

जिस का यह अर्थ है कि ( शं ) कल्याणयुक्त तन्ञु शर्यर द्ोता है जिस 

से यह परमेश्वर शन्तज्ञ॒ कद्दाता है। ओर जिस सरीर से जीव कल्याण को 

#६ निसण० अ० २ यं० १२॥ 
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प्राप्त होता ६ इसलिये उस जीव का माम भी शंतमु है। इससे पाण्डवर्जी ने 

इस में जो कथा लिखी सो सव व्यर्थ है ॥ ११ ॥ 

अथ यज्ञ शब्द पर पर्डितजी लिखते हैं [फ्रि यज्ञ और देव शब्द को मिला 

करके क्षिया है सो बात नद्दीं है । क्‍योंकि यह केख और दंत्राज्ञय का दोष है । ७ 

( यश्षस्थ ) यह शोपिकी पष्ठी दे | पुरोद्धित, देव, व्थविक्‌, होता भार 
तम ये सब यश्ष के सम्बन्धी हैं और अग्नि फे विशेषण हैं | यज्ञ शब्द का भयथे 

जैसा भाष्य में क्षिया है वैसा समम लेना चाहिये और निरक्तकार # भी वैसा ही 
अथ कते हैं । क्योंकि प्रख्यात अयोत् प्रापिद्ध जो तीन भ्रकार का वेदभाष्य में 

यज्ञ लिखा है वह निरुक्तकार के प्रमाण से युक्त है । और जो ग्रों शब्द का 

रृष्टान्च दिया सो भी नहीं घट सकता क्योकि भ्करण, आफाडुज्षा, योग्यता, 

आसाति, तालय्ये, संज्ञा आदि कारणों से शब्द का अये जिया जाता ऐ। भौर 

जो देव शब्द के विषय में पर्डिठजी ने क्षिखा है फ्रि स्वादीजी ने जय की 
इच्छा फरने वाले फह्टां से वा फैसे ह्लिये हैं इस का उचर यद्द है. (फे दितु का 
घांतलर्थ विजिगीषा भी दें, और जो यज्ञ में विध्नकारक दुष्ट पाणी और काम- 

फ्रोधादि शत्रु दैं उन का जीतनेवाला वह्दी परमेश्वर है, क्‍योंकि विविध यज्ञ का 

रक्षक, इृष्ट ओर पृज्यदेव परमेश्वर द्वी दे ॥ . >४ 

पुरोहितों व्याज्यातों यज्ञ | 

इस्र के अर्थ में पंडिवजी की वहुत भूल दे । क्योंकि निदफ़फार कद्दसे हैं 
इमने पुरोहित और यज्ञ शब्द की पूर्वे व्याय्या करदी है आर पाश्डिवजी 

कट्दते हैँ 'फ्रि निरक्त फे तीसरे अध्याय के १६ खण्ड में यक्ष शब्द फो स्याकरण 

से सिद्ध किया दे सो फूंठ दे। क्योंके वहां भय की निदक़िमान्न कह्दी हे दे 
कुछ भी नहीं । और जो 'निघण्टु के अ० ३ । खं० १६ प्रमाण से यज्ञ के 
अनेक माम लिसे हैँ हे बहुधा वे दोमादिछ के ।विषान में आते हैं भर खामीजी 
के अर्थों में उनमें से एक भी नहीं मिक्षता यद्द प्रव पंडिवजी की आरांगियुक्त 

# ० द३। स्मं० १६ ॥ तूँ दिर० छ० ७  खंए १४॥ | 
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केक्ल हर के 

१! 
आन्तिनिवारणम्‌ 

हे । क्योंकि उन १५ नामें का अर्थ मेरे अर्थ के खाय बरावर मिलता है । 
क्योंकि मैंने यज्ञ शब्द का अर्थ त्रिविध लिया है | इस के साथ उनकी पिला: 

कर देखो | और पण्डिदजी मिदक्कार के विपय में कद्दते हैं कि देव शब्द के 

अर्थ देनेवाला, प्रकाश करने वाला और स्वर्ग में रहने वाज्ञा ये तीन द्वी हैं । 

इस देवशब्दविपयक्र निरुक्त का अर्थ भूमिका के तीखरे अड् के ६३ पप्ठ की 
४७ पंक्ति से देखकेना चाहिये ! नियक्तकार-- - 

यो देव+ सा देवता० +$ । 

इत्यादि जा पाँच अर्थ कते हैं उन को परिडतजी ठीक २ नद्दीं सममे कि 
कितने अर्थ लेते हैं इस में पंडिवनी की परीक्षा हुई कि वे निरककार 

का आभिप्राय ठीक नहीं जानते हैं । हर 

पं० महेश०---इसी प्रकार स्वामीजी “ऋत्विज ०, द्वोतारम्‌ और रत्वघातमः 
शब्दों के कई २ अर्थ अद्भुव रीति से करते दैँ । परन्तु फ्योंकि चनकी भूल 
“यज्ञस्पदेवं', शब्दों में सिद्ध कर चुका हूं इसलिये विशेष लिखना बरथा दे । 
खामीजी ( ऋत्विज ) का अये करते दूँ कि जिसकी सब ऋतुओं में पूजा 
की जाय । परन्तु सब के प्रामाणिक अर्थ इस शब्द के चढ़ाने वाले अयात्‌ 5 
करनेवाले के हैं ओर न कि जिध को भेट चढ़ाई जाय, यद्द बांव भी नि . 
की साथी से सिद्ध हे कि जिसका खामीजी भी प्रमाण मानते हैं। 

स्वाभीजी-अज पंडितजी ऋषत्विजू शत्द पर लेख रूरते दे सो भी ठीक २ 

नहीं थे समझे । 

बैल कली न कम फ के कक फेक कक कक 

कफ 03००) १३ जल जजलीज जा नीम 4 न-न्‍रन्‍रनी नमी साधन नर सपपर ३५-५० ०. 

कलल्युटो बहुलम्‌ । ० ब्दयर 

इस वार्तिक का अर्थ भी नहीं समके । क्योंकि इस वार्तेक में कत्संश्क 
प्रत्यय फर्म में भी उन शब्दों में माने जाते दें जो छि वेदादि सत्य शास्रों में 

” ऊँ शत्ताब्दीसंस्करण पु० ३३४ पंक्ते २९६ से ए 

। 
४४४: 
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प्रयुक हों ; इसलिये इस वेदभाष्य में जो इस का अये किखा ग्रया है सो 
न्याकरण से- सिद्ध है-। परन्तु पंडिवजी ध्यत्विज्‌ शब्द का अर्थ नहीं खमके। * 

. पँ० मद्देश ०--स्वामीजी ( होतारं ) शब्द के जो कई अर्थ करते हैं उन में 
_>पक .( आधावारं ) अधात्‌ प्रहण करनेवाले के हैं ॥ यह भिन्न पद है कि 

जिन से यद्द अर्थ किये जाते हैं ॥ ( दोतारं ) जो ( हु ) स्रे बनता दे, जिस के 

अथे अत नियम घातुपाठ के से ( अदुन ) छोतरे हैं और इस प्रन्य को खा- 
मीजी मानते हैं, जेसे--- ' : * 

रा - हु दानादनयोरादाने चेत्येके । 

-(॥ ) धातु के अथे दान, अदन और किसी के मत में आवदान अर्थात्‌ 
प्रदय करना । अदुन का अर्य॑ मद॒ण का आदान अथ अदण करना हे । वेदान्द- 
दर्शन का एक घत्न है-- 

अचा चराचरग्रहणात 

इस प्रमाण से सिद्ध दोता है कि भदन का अर्थ प्रदण करना दे । ओर 
फिर धातुपाठ छे उसी नियम सर सिद्ध द्वोठा हे कि अदन शब्द जो उस में भाया 

है उम्र फे भर्ये आदान फे नहीं हो सकठे । किन्तु उसके अर्थ कुछ और द्वी 

हैं । नहीं तो उक्त नियम के अनुखार ( आदाने चेत्येके ) कंसे वन सकता | 

किसी के मठ में हू घातु का अर्थ भी आदान दोवा दे | इसे माछ्स हो गया 
कि पातुपाठकार ने सदन भझादान भर्य में लाने का कभी ख्याल भी नहीं छिया। 

अयोत्‌ उघ भर्थे में (झे जिस में स्वामीजी ने क्षिया दे । इस सूत्र में कदाचित्‌ 

स्वामीजी इस बात की पिद्ध करसकें कि मदन भाइन के अर्य में आता है वो 

यद्द वेदान्तवर्शन का सूत्र द्वी हो यद्द माना | फिर भी बद घातुपाठ के नियम 
की यृत्ति में नहीं क्रम सझवा | वया परिडतजी के प्रमाण की पुष्टि कभी नहीं 

कर खकता । अब इसलक्षिये इस बात के कइने की आवश्यकता नहीं हे कि वेदा- 

न्वघूत्र भी जिस को कि सामीजी मानद ईं अदन को आादान अये में व्षिद्ध नहीं 

कर सकता है | यद वमाशे की वाव है ऊि स्वामीजी ने (हु) घातु से भर्य लेने की ड़ 
हर 20000 207 ८2 प्र 
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अनेक युक्तियां घूम रे की परन्तु न मालूम स्वामीजी (दोतारं) शब्द का अर्थ अ्रदण 

| करने वा लेने में ऐसे अधथीर क्‍यों होगये । निस्सन्देह प्रहण करने का जो गुण 
; दे सो ईरबर में कभी नहीं छूग सकता । अब मैं स्वामीजी के एक ईरवरप्रावियों 
; दून विषय की परीक्षा कर चुका कि जिस को पढ़नेवाले सममर लेंगे ॥ - ४ ४ 3,226 05: 72288, 

७2००-६० 
खामीजी---अब द्वोता शब्द पर पण्डितजी के लेख की परीक्षा करता हूं । 

परिडतजी को यह शंका हुई है फि अदन का अथे जब प्रददण लेंगे तव आवाज़ | 

व्यर्थ दो जायगा । परन्तु इसमें यह बात समझी जाय छि जब द्वोता शब्दू-पर- 

श्वर का विशेषण दे तब क्या किसी मनुष्य को शंका न द्वोगी कि परमेश्वर भी 
भत्ता होने वाला दोने से जगतू का भक्षणकारक दोगा, इस की निद्गमाते के लिये 

भादान फा अये धारण किया हे । जो इसके तीन अर्थ हैं उनमें से प्रथम भर्थ 
को लेकर छोता शब्द के अर्थ इंधर का जगत्‌ का भक्षण करने बाला कोई : 

मलुष्य ल माने | क्योंकि इंश्वर में यह अर्थ नहीं घट सकता | जो निराकार 
ओर सर्वेव्यापक दे वह भक्षणादि केस कर सकता है । हां घारण शक्ति से. 
व्यापक होके प्रदण अथोत्‌ धारण तो कर रद्दा है। इसाज्षिये इस शेका का निवा- 
रख इस अर्थ के विना नहीं दो खकता। और जो पंडिवजी ने लिखा दे क्र. 
घातठुपाठ के कत्तो का यद्द अभिप्राय नहीं हे सो भी एं० जी की समझ उल्टी 

है । क्योंकि जब ( हु ) घातु का केवल इंश्वराथ के साथ द्वी प्रयोग हो और , 
अन्यत्र न हो तब यह दोष ( देवदचो भोजन जुद्घेत्यचील्यर्थः ) ऐसे वाक्य में . 
( अभद्न ) शब्द भक्षण के भर्य में दी आता दे | इस आभिप्राय से पाणिनि- 
मुत्रि ने ( हु ) घाठु तीन भर्थों में लिखा हे। ( आवाने चेल्सेके ) इस के कहते 
स्रे स्पष्ट मालस द्वोवा दे कि धातुपाठकार के सत में ( हु ) घाठ वान' झोर 

अदुन इन दोनों अर्थों में दे । भौर अदन अरे से भक्षण तथा भादान्‌ दोनों क्षे 
किये जायेंगे | परन्ठु कोई आचाये आदान को एयक्‌ मालदे है । सातुपाठकार 

नदीं । इसीलिये आदान अये का पृथक्‌ म्रदण फिया ऐ_- इससे जानज्ो घातुणु- 
उदार का यह ध्यान द्ोतां वो खये दान ओर अदुन में झादान-कां पाठ क्‍यों 

नहीं कर क्षेते। इससे घातुपाठ फी धृचि में ठीक २ मेरा अभिम्राय मिल्रता भौर 
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ही अर्थ की पुष्टि करता दे, पंडितजी की नहीं । इसी प्रकार बेदांव का सूत्र 
भी, मेरे झर्थ, की पुष्ठि करता दे, पण्डितजी की कुछ भी नहीं | क्योंकि (अचा) 

शब्द का मदण' करने वाले के अर्थ में बेदान्वसून्रकार का आम्रेमाय है । 
; ( आदान ) शब्द: के अर्थ , के लिये नहीं । क्योंकि आदान शब्द तो खबं प्रहण 

| फरने अथ में हे | इसलिये इस सूत्र आदि प्रमाणों के विना ( अत्ता ) शब्द को 

६ 'प्रदणाथे में कोईकभी नहीं ला खकवा। यह वढ़े आम्रर्य्ये की वात है कि पंडित- 
जी अंपनी/निमृज् बात को समूल करने के लिये बहुतख्ले यत्न करते दैं परन्तु 

( 'क्या:सूंठो ' सच्चों भौर सच्चा भ्रूठा कभी हो सकता दे । इतने दी लेख से 
॥ परिडेतजी की विद्या की परीक्षा विद्वान लोग कर लेबें । और पश्डित मद्देश ० 

॥ ख्लमी की' संस्कृत में विद्वंचा 'किवनी है इसको समझ लेवें कि इन्दनि कया केवल 

॥ विद्याद्दीन पौराणिक लोगों की वेदार्थ विरुद्ध टीका ओर वेखे द्दी अमेज्ी में जो 
/ वेदों पर मूलाथौबिरंद्ध उलटे तरजुमे हैं उनके सिवाय, अद्याजी से लेके जोमिनि 
| भुंनि पस्येन्त के किये वेदों के व्याख्यान प्रन्यों को कुछ भी कभी देखा वा समझता 
॥ है नहीं वो ऐेंसी ल्यर्थ कल्पना क्यों करते । हां मैं पद सकता हूं कि-- 

५ न वेचि यो यस्य झुणमकर्प सु तस्य निन्‍्दां सतत करोति । 
*-- यथा किरात$: करिकुम्मजाता मुकृाः पारिस्य बिमर्चि मुझ ॥ 

* ! ब्ोर'कोटपाल को दण्डे । अथोत्‌ जोसच्चे को भूठा दोप लगाते हैं ये ऐसे 
इृष्ठांव के "योग्य द्वोवे हैं कि जो मिसके उत्तम गुण नहीं जानता, वह उसकी 
निन्‍्दा निरन्‍्वर करवा दे । जैसे कोई जज्नज्णी महुष्य याजसुक्कार्शों फो द्वाथ में 
क्षेकर उनके छोड़ के घुंघुची का द्वार वनाकर गले में पदन कर फूला २ फिरे 
बेसे जिंन्दोने सेरे.वसाये भाष्य पर विदद्ध बाद क्विस्ती हैं क्या इस पत्र को जो २ 
बुद्धिमान ज्ञोग देखेंगे थे जेसी उनकी पण्डिताई की खढबंढ दशा फो न जान 
केंगे।परन्तु' मैं यद्द प्रसिद्ध विज्ञापन पेवा हूं के प्रिक्रिय सादेव आदि अंभरेज्, 
पं०-सुमसाद और मद्देशचन्द्र न्यायरत्नजी भौर मैं फभी संशुस्र येठ कर वेद॒विपय 
में वार्वाज्ञाप करें घघ सब को विदित दो जावे कि विदद्धवादियों को पेद के एक 
। मूल मंत्र का भी झर्य ठीक २ नहीं मावा | यद बाद सब फो विदित होजाये ्प 

ैट 
न घ्छ्टर दा 

न ०४:३३ 



40088 है शशि कमर 
है ; फे आगन्तिनिवारणस्‌ ६१७ 

में चाहत हूं कि ये ज्ञोग मेरे पास आवें वा मुकछो अपने पास बुलावें दो ठीक २ 

विद्या और अविद्या का निश्चय हो जावे कि कौन पुरुष वेदों को यथार्थ जानता 

है ओर कोन नहीं । क्योंकि:--- । 

ग ; विदादम्मः चण॒स्थायी 

खब का दृुम्भ कुछ दिन चलता जाता परन्तु विद्या का दम्भ क्षणमात्र में 

छूट जाता है। .* 

इति ध्रीमदयानन्द्सरस्वतीस्वामिकृतशक्ञासमाधानयुक्तपत्रं 

पूर्तिमगात्‌ ॥ संचत्‌ १६४४ कार्तिक शुक्ला २४ 

कफ जल जज 333२२ २ 
आरऋभूय &॥] 



__ का पद करने पाले के अर्थ में वेदान्वसूश्रछार का आभैग्नाय दे । 

शतान्दीसंस्करणम््‌ 

ही झथे की पुष्टि करवा दै, पंडिवजी की नहीं । इसी प्रकार वेदांव का सूत्र 
भी मेरे अर्य, की पुष्टि करता है, परिडवजी की कुछ भी नहीं । क्योंकि (अचा) 

( आदान ) शब्द: के अयथे के किये नहीं | क्योंकि आदान शब्द तो स्यं महण 
करने अर्थ में हे । इसलिये इस सूत्र आदि प्रमाणों के विना ( अत्ता ) शब्द | 

प्रदरण्थ में कोई कभी नहीं ला सकवा | यद्द बड़े भाश्य्ये की वात है कि पंडित- 

जी अपनी-दिमेज वाव को समूल करने के लिये बहुतस्वे यत्न करवे हैं परन्तु 
फक्योःमूंठा सच्चा भौर सच्चा भ्ूठा कभी हो सकता दे | इतने ही लेख से 
परिडतजी' की विद्या की परीक्षा विद्ान्‌ लोग कर लेवें । और पणिडित मदेश० न्‍्याय- 

रनजी की ्ंस्छूव में विद्वंचा 'किवनी हे इसको समम्र लेप कि इन्दरोंने क्या केवल 
विद्याददीन पौणणिक लोगों की वेदार्थ विरुद्ध टीका ओर वेसे दी अप्रेन्ची में जो 
बेंदों पर मूक्नाधंविरुद्ध उत्वटे तरऊुमे हैं. उनके सिवाय, अद्घाजी ले लेके जौभिनि 
मुनि पय्ये््त के किये वेदों के व्याख्यान अन्थों को कुछ भी कभी देखा वा समका 
है ।'नदीं वो पेसी व्यर्थ कत्पना क्यों करते । दां मैं कद सकता हूं क्रिः-- 

सा 

5 न वेचि यो-यस्य गुणप्रकपे सु दस्य निन्‍्दां सतदं करोति । 
*--- यथा किरातः करिकुम्मजाता मुह पारित्यज्य विमार्चे गुज्ाः ॥ 

* बोर क्ोट्पाल को दण्डे | अर्थात्त्‌ जो सच्चे छो झूठा दोष लगाते हैं ये ऐसे 
इंट्टॉंठ के “योग्य होते हैं कि जो जिसके उचम गुण नहीं जानवा, बढ उसदी 

निनंदा निरन्तर करवा दे । जेसे कोई जज्नत्ञी मनुष्य राजमुक्काओं को द्वाथ में 
लेकर उनको छोड़ के घुंघुदी का दर वनाकर गन्ने में पहन कर फूल रे फिरे 

वेस्े जिन्होंने मेरे'वनाये भाष्य पर विदद्ध वात क्िखी हैं क्या इस पत्र को जो २ 
बुर्दिमान ज्ोग देखेंगे दे मेसी उनी पाण्डिताई की खंडबंड दशा को न जान 
छैंगें। परन्तु' मैं यद् प्रसिद्ध विज्ञापन देवा हूं कि मिक्तिय खाद्देव भादि अंप्रेज, 
पृ०- गुरुपखाद और भद्देशचन्द्र न्‍्यायरत्वजी और मैं कभी संमुख वेठ कर वेदविषय 

में वार्दोज्ञाप करें दब सब को विदिव दो जावे कि विरुद्धवादियों को वेद रे पके 
मूं्ष मंत्र छा भी भय ठीक २-मद्दी भावा | यद्ध वाद खब को विदिद ड्लोजाबे 3 ॥ 

ब्ट्र 

१:5०] [2 



शत्तावदी-सस्ऋरण 

गोकंरुणानिरधि: 

गाय थ्रादि पशुओं की रक्ता से सव आशियों के छुख के लिये इनेक 

सत्पुरुपों को सम्मति के अबुसार आर्यथापा में बनाया, 
१० हू > 

इसके अजुंसार वर्तमान करने से संसार का बड़ा उपकार है 

पृष्ठ ६१९६-३४ ४५ 



शताब्दी-सस्करण 

/ 5 
गोकरुणानि थि 

याय आदि पशुओं की रक्षा! से सब शाएणियों के सुख के लिये छनेक 
सत्युरुपों की सम्पति के अनुसार यार्यम्रापा में बनाया, 

; 5 
इसके अडुंसार वर्तमान करने से संसार का कड्ा उपकार है - 

पृष्ठ ६९१६-४४, 
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आरेम्‌ धर 
० सर्वशक्किमते च च्पे ९ पक 

नमो नमः स्ंशाक्तिमते जगदीशराय' 

ब- >2०7,००३4०००- 

गोकरुणा निधि: 

20... त॑ष्पदे - इन्द्रो विश्वस्प राजति | शन्नों अस्त दविपडे थ॑ चलुंष्पदे ॥ 
थ० झ० ३६ । सं० ८ ॥ 

तनोतु सर्वेश्वर उत्तमम्बलं गवादिरच॑ विविध दयेरितः | 
अशेषविध्नानिनिहत्प नः प्रछुः सहा पकारी विदधातु गोहितम्‌ ॥ १॥ 
ये गोखुस॑ सम्यगुशन्ति घीरास्ते घम्मेजं सौरूयमथाददन्ते । 
ऋरा नरा। पापरता न यन्ति पज्ञाविद्वी नाः पशुहिंसकास्तत्‌ ॥ 

भूमिका 
वे धममोत्मा विद्ान्‌ क्ञोग धन्य हैं जो इंश्वर के गुण, फर्म्मे, * स्वभाव, व्म- 

भिप्राय, सष्टिक्रम, अत्यक्षादे श्रमाण और आप्तों के आचार से भवियद्ध चल्ञके 
सब संसार को सुख पहुंचाते हैं | भोर शोक है उन पर जो कि इन से विदद्ध, 
खार्थी, दयाद्दीव द्योइर जगत्‌ में द्वानि करने के किये वर्तमान हैं। पूजनीय जन 
वे हैं कि जो भपनी द्वावि द्ोती दो वो भी खब के दिव के फरने में अपना 
-दन, मन, धन ल्गाते हैं ।झौर विरस्करणीय वे हैं जो अपने ही त्वाभ में 
सम्तुष्ट रद कर सब छे सुखों का नाश करते दें । ऐसा सष्टि में छोन महुप्य 
दोगा जो सुख भोौर दुश्ख फो स्वयं न मानवा द्वो १ क्‍या ऐसा कोई भी मनुष्य 
दे कि जिसके गले को फाटे वा रहा करे वह दुःख भोर सुख का भनुभव न 

| फरे ९ । जब सब को क्ञाभ भोर सुख दी में प्रसन्नगा डे वो विना भयराप | « शक्धा जी ससससजजसफसकफकअज हइकंइक्‍्क्‍ल्‍स्‍ल्‍क्‍ल्‍क्‍ल्‍-+--++++. & /पम5) 
्पस् 



- शवाब्दीसंस्‍्कतरखम्‌ 
----+०+०५-५-३०++५-०- 

किसी प्राणी का प्राणनिियोंग करके अपना पोपण करना यह्द सत्पुरुषों के खामने 

निन्दिव फर्म क्यों न दोवे ? | संशक्तिमर जगदाश्वर इस सृष्टि में महुप्यों के 
आत्माओं में अपनी दया और न्याय को प्रकाशित करे कि जिससे ये सब दया 

ओर न्याययुक्त होकर सब्वदा सर्वोपस्रक काम फरें, मोर छार्यपन से पत्तपाव- 

भ्रुक्त होकर कृपापात्र गाय आदि पशुओं का विनाश न करें, म्लि जिम्रश्ने दुग्ध 
आदि पदायों भौर खेती आदे कियाओं की सिद्धि से युक्त द्ोकर सव मनुष्य 
आनन्द में रहें | इस ग्रन्थ में जो कुछ 'मधिक, न्यून वा अगुक्त क्ेप्त हुआ दो 
हप्त को घुद्धिमानू लोग इस प्रन्थ के तात्पर्य के अनुकूल कर लेवें। घार्मिक 
विद्वानों की यद्वी योग्यता हें झि वक्ता के वचन ओर प्रत्यकचो के अभिभ्राय के 
अनुसार द्वी समर लेते हैँ । यद्द्‌ प्रन्थ इसी अमिग्राय से रथा गया है जिससे 
गो झावि पशु जद्दांतक सामथ्ये दो बचाये जावें और उनके बचाने से दूध, थी 

और खेती के बढ़ने से सव को सुख बढ़ता रद | परमात्मा कृपा करें कि यह 
अभीष्ट शीघ्र धिद्ध द्वो इस प्रन्थ में तीन प्रकरण हैं-एक समीक्षा, दूसरा नियम 
ओर तीसरा उपनियम । इन को ध्यान ये पक्षपात छोड़ विचार के राजा तथा 
प्रजा यधावत्‌ उपयोग में लञावें कि जिससे दोनों के लिये सुख बद्वा द्वी रहे । 

इवि भूमिका 

ब्ज्डः 



. समीक्षा-मकरणम्‌ 
ग्रोकृष्यादि रज्षिणसिभा 

इस छा का नाम गोकृष्यादिरक्षिणी इसलिये रक्‍्खा है जिससे गवादि 
पशु और कृष्यादि कम्मों की रक्षा और वृद्धि द्वोकर सब प्रछार के उत्तम घुख 
मजुष्यादि श्राणियों को भ्राप्त होते हैं और इस के विना निम्नलिखित सुख कभी 
नहीं प्राप्त हो सकते । सर्वेशक्षिमाद जगदीश्वर ने इस खष्टि में जो २ पदाये 
बनाये दें वे निष्प्रयोजन नहीं । किन्तु एक २ वस्तु अनेक २ श्रयोजन के किये 
सी हे | इसलिय उन से वे ही प्रयोजन लेना न्याय अन्यथा अन्याय है !] 
देखिये मिसल्िये यह नेत्र बनाया दे इससे वही कार्य्ये लेना सब को उचित 
दोता है । न कि उससे पूर्ण प्रयोजन न लेकर बीच दी में वह नष्ट कर दिया 
जावे । क्या जिन २ श्रयोजनों के लिये परमात्मा ने जो २ पढ़ार्थ बनाये 
हैं. उन २ से वे २ प्रयोजन न लेकर उनको अथम दी विनष्ट कर देना सत्पुरुषों 
फे विचार में घुरा फर्म नहीं है ? । पक्षपात छोड़कर देखिये गाय आदि पशु 
और छृपि आदि फरम्मों से सब संसार को असंख्य सुख होते हैं वा नहीं १। 
जैज़े दो और दो चार, वैसे दी सल्मविया खे जो २ विषय जाने जाते हैं वे 
अन्यथा कभी नहीं हो सकते । 

जो एक गाय न्यून से न्‍्यून दो सेर दूध देती द्वो भोर दूसरी बीस सेर 
वो प्रत्येक गाय के ग्यारद्द सेर दूध दोने में कुछ भी शंका नहीं । इस दिस्वाव 
से एक मास में छ।5 (सवा आठ) मन दूध दोता है | एक गाय कम से कस | 
महीने और दूसरी अधिरू से झमधिक श्व्य मईने तक दूध देती दे । तो दोनों 
का सध्यभाग अस्पेक गाय के दूघ देने में यार मद्धीने दोते दूँ | इस दिखव | 
से बारद मदीनों का दूघ ६<$ ( निन्नानवे ) मन दोोता दे । इतने दूघ को 
के 5 “मोटा कर प्रत्सिर में छटांछ चावज् ओर ढेढ़ छटांक चीनी डाल्ष कर सीर बना ; 

4 अर ११६ *-पम्भ 



जे हक ' शताब्दीसंस्करणम्‌ 

खाें तो प्रत्येक पुरुष के किये दो सेर दूध की सीर पुष्कल दोवी है । क्योंकि 
यह भी एक मध्यभाग की गिनती है । अर्थात्‌ कोई दो सेर दूध की खीर से 
अधिक खायगा ओर फोई न्यून | इस द्िखाव से एक प्रसूता गाय के दूप से 

१६८० (एक हृण्दार, नवसौ, अस्सी) मनुप्य एक वार ठृप्त होते हैं | गाय न्यू 
से न्‍्यून ८ प्रौर मधिक से अधिक १८ यार व्यावी दे | इसका सध्यमाग ; ' 

वार आया | तो २५७४० (पच्चीस हजार, सावसो, चार्ज्नीस) मनुष्य एक 
गाय के(जन्स सर के दूधमात्न से एक वार वृप्त दो सकते हैं | इस गाय के पक 
पीढ़ी में छः बछियां और साव बछड़े हुए । इनमें से एक ढी. मृत्यु रोयादि से 
दोना सम्भव हे तो भी बारह रहे | उन छः! वंछियाओों के दूधमात्र से उक्त 
प्रकार १५४४४० (एक लाख, चौवन इज़ार, चारसों, चार्लौस) महुप्यों का 

पालन हो सकता है । भव रहे छुः बैल । उन में एक जोड़ी स्ले दोनों ख्ाख में 
२०० (दो सौ) मन अन्न उत्पन्न हो सकता है । इस प्रफर चीन जोडी ६००5 

(छः सो) मन अन्न उत्पन्न कर सकती हैं | और उनके कांय्ये का मध्यभाय आठ 
वर्ष है | इस दिसाव से ४०००५ (चार दक्लार आठसों) मन अन्न उत्पन्न फरने 
की शाक्ति एक जन्म में तीचों जोड़ी की हे । ( ४८०० ) इतने अन्न से अत्येझ 

सलुष्य का तीन पाव झज्न भाजन में गिनें वो २५६००० (दो क्षाख, छप्पच 
दज्चार) मनुष्यों का एक वार भोजन होता हे | दूध आर अन्न को मिलाकर 

देखने से निश्चय है. कि ४१०४४० (चार लाख, दश हजार, चारसौ चालौ8) 
सनुष्यों का पालन एक वार के भोजन से होता है । अब छः गाय की पढ़ी पर- 

पीदियों का दिसाव क्रम्राकर देखा जावे ठो अर्ूख्य मनुष्यों का पालन द्वो 

खबता दे । और इसके सांस से अनुमान है कि केवज्ञ अस्सी मांसादारी मनुष्य 

पक चार ठप्त दो सकते हैं । देखो तुच्छ लाभ के किये क्ायों आणियों को मार 

अखंझ्य मनुष्यों पी हानि करना मद्दापाप क्‍यों, नहीं ? । 

* यथप्रि गाय के दूध से मैंस का दूध छुछ अधिक ओर वेक़ों से मैंसा कुछ 
ज्यून ज्ञाभ पहुंचावा है वध्यपि जिवणा गाय के दूध और वेलों के उपयोग से 

भहष्पों लो सुझों का काम दोता दे उतना भौंसियों के दूध और मैंश्ों से नहीं;॥ 
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क्योंकि जितने आरोग्यकारक और बुद्धिवद्धेंक आदि शुण ग्राय- के दूध और 
बेलों में होते हैं उठने भैंस के दूध भौर सैंसे भादे में नहीं हो सकते | इसलिये 
आशय्यों ने गाय सर्वोत्तम मानी दे । ह॒ चाफ 

ड्ः 
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और ऊंटनी फा दूध गाय और मैंस के दूध-से भी अधिक होता है तो 
भी इन का दूध गाय के सहश नहीं | ऊंट और ऊंटनी के शुण भार उठाकर 
शीघ्र पहुंचाने के लिये प्रशंसनीय हैं । है 

झच एक बकरी कम से कम एक ओर अधिक से अधिक पांच सेर दूध 

देती है । इसका मध्यभाग अ्रत्येक बकरी से तीन सेर दूध द्वोता हे ।-और न्यूंने 
से न्यून तीन मद्दीने और आधिक से अधिक पांच मद्दीने तक दूध देती दे । तो 
प्रय्मेक बकरी के दूध देने में सध्यसाग चार मद्दीने हुए । वद एक साख में २।5 

(सवा दो मन) और चार मास में <5 (नव मन) द्वोवा है । पूर्वोक्त प्रकाराुघार 
इसर दूध से एकतों अस्सी (१८०) मनुष्यों की तृप्ति ढोती दे | भौर एक बकरी 
एक बये में दो बार ब्याती दे ६ इस दिसाव से एक वर्ष मं एक बकरी के दूध 

के पक वार भोजन से ३६० (तीन सो साठ) मजुध्यों की उप्ति द्लोती दे | कोई 
बकरी न्‍्यून स्तर न्‍्यून चार वर्ष भोर कोई आविक से अधिक झ (भाठ) व्षे तक 
ज्यावी हे। इसका मध्यभाय ६ (अं) वर्ष हुआ । तो जन्मभर के दूघ से 

२१६० (दो दृज़ार, पुकंखो, साठ) मजुष्ये। का एक वार के भोजन से पात्नन 

शोता दे। मव उस के बच्चा बच्ची मध्यभाग से २४ (चौवीख) हुए । क्योंकि फोई 

न्यून खरे न्‍यून पक और फोई अधिक से आविक तीन यों से व्याती दे । उन 
में श्रे दो का अल्पसत्यु समम्शे ॥ रहे २२ (वाईंस) | उन में से १२ बकरियों के 
दूध णे २५६२० (पच्चीक्ष दज्यर, नवधो, वीख) मजुध्यों का एक दिन पान्नन 

होता दे | उसकी पीढ़ी परपीढ़ी के दिखाब क्गाने थे अखंरुय मनुष्यों का पालन 

पोछकता दे । भौर बकरे भी बोम्ध उठाने भादि प्रयोजर्नों में भावे हैँ । और । 
बकरा बकरी और मेंढा भेड़ी के रोम भौर उन के बस्छों से मनुष्यों को बढ़े २ 

सुख्रक्ञाम द्वोदे हैं | यद्यपि भेड्ी का दूड बकरी के दूध से कुछ कम होता हे 
तयावि बकरी के दूध से उठ के दूध में वक्ष और छूठ भधिर दोता दे ॥ इसी 9, 

जि म्ा््च नल 
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_ अन्य दुध देने वाक्े पशुझों के दूध से भी अनेक प्रफार के छुख काम 
हो) हैं। जैसे ऊंट ऊंदनी से ज्ञाभ होते £ चैसे द्वी घोढ़े घोड़ी भौर हाथी 

आदि से भधिष झाय्य घिद्ध होते हैं । इसी प्रछर सुअर, हुचा, झुगो, हर्स 
और मोर छादि पक्षियों से मी भनेक उपकार होते हैं | जो पुरुष दस्यि भौर 

छिंद्द भादि पशु और मोर भादि. पक्षियों से भी उपकार लेना चा्दे तो के खर्चे 
हैँ । परन्तु सब छा पालन उच्तेत्तर सम्रयानुकूत् दोवेगा । वच्तेमान में परमो- 

घरारक गो की रहा में मुख्य तात्पय दै। दो ही प्रछार से मनुष्य भादि की 

प्रायरक्षा, जीवन, सुख, विद्या, वक्ष और पुरुपाय भादि को श्वाद्धि होती हैं । 
अज्नरान, दूखर। भाच्छादन । इनमें से प्रथम के विना मनुष्यादि का स्वेधा 

प्रतय भोर दूसरे के विना भनेक प्रकार थी पीड़ा द्वोवी है । देखिये जो पशु 
विश्वार घास दुण पचे फल्न फूक्ष आदि खायें और सार दूध 'मादि भमुतरूपी 
श्ल देवें, इत्त गाड़ी आदि में चत्ष के अनेकबिध भन्न आदि उत्पन्न कर सबके 
घुद्धि वक्ष पराक्रम को बढ़ा के नीरोगता करें, पुत्र पुत्री भौर मित्र भादि के 
उमान पुरुषों के साथ विश्वाप्र भौर प्रेम करें, जद्दां बांपें वद्ां यंपे रहें, भिषर 
चत्नावें उघर पर्ें, जद्धां से हटायें बदां से हट जादें, देखने और बुत्नाने पर 
समीप चत्ने आयें, जब कभी व्याप्रादि पशु वा मारनेवाल्ने को देखें भपनी 

रक्षा के किये -पाक्षव करनेवाते के समीप दोड़ कर भाव कि यद्द इमारी रक्ा 

फरेगा । 
जिनके भरे पर चम्रढ्ा भी ऊंटक आदि से रक्षा फरे, जन्नत्ञ में चर के 

अपने बच्चे और ख्ामी के लिये दूध देने को नियत स्थान पर नियव समय 
चलते आयें, अपने स्ामी की रक्ा के किये दत मन कमावें, जिनका सत्य यजा 
और भा झादे मनुष्यों के सुख के लिये दे; इयादि शुभयुणवुक्क, सुखझारक 
पशुओं के गले छुरों से काठ कर, जो अपना पेट भर, सत्र संधार की द्वानि 

करते हैं, क्‍या सेसार में उनसे भी अधिक कोई विधासघादी, अजुपकारी, दुःख 

देने वाले और पापी जन दोंगे ? । इसीकिये यजुर्षद के प्रथम दी मंत्र में पर" 
मात्म की आज्ञा दे कि (अध्स्या।+यजमातस्य पशुन्‌ पादि#) दे पुरुष | तू इन 

के य० झ० १। मं० १॥ 
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पश्चुओं को कभी सव सार, और यजमान भथोत्‌ सब के सुख देने वाल्ले जवों 
के सम्बन्धी पशुझों ही रक्षा कर, जिन से देरी भी पूरी रक्षा होवे | भौर इसी- 

अंप्तिये ब्रक्षा से ज्ेके आज पय्यनत आये लोग पशुओं की दिखा में पापु और , 
मधमे समसझते थे और मव भी सममते हैं | और इनकी रख्या में अन्न भी 

- औईगा नहीं होता । क्‍योंकि दूध झादि के अधिक द्ोने से दरिद्री को .भी खान 
पान में मिलने पर न्यूद दी अन्न खाया जादा दै। और भन्न के कम्त खाने से 
... भी कप्र होता हे । मन्न के न्‍्यून होने से दुर्गेन्ध भी न्‍्यून छ्ोवा दे । दुगेन्ध । 

के खर्प होने से वायु भोर बृष्ठिजल की शुद्धि भी विशेष द्ोवी है । उम्रस्े ग्रेमों 

की न्यूनता दोने से खब को सुख बढ़ता दे । . 

इन से यद्द ठीक दै कि गो भादि पशुओं के नाश होने से राजा और प्रजा 
का भी नाश द्वो जाता है | क्‍योंकि जब पशु न्‍्यून होते हैं तब दूध भादि पद्मथ 

और खेती आदि कार्यों की भी घटती द्वोवी दे | देखो इसी से, मिवने मूल्य 
मे मिदना दूध भौर घी आदि पदाये तथा वैज्ञ आदि पशु ७०० (ध्ाव॑सौ) वर्ष 
के पूषै मिज्रवे थे, उतना दूध, घी भोर बेज्ञ भादिं पशु इस खम्य दरापुणे मूल्य 
स्रे भी नहीं मित्ष सझुपे | क्योंकि ७०० (प्रावश्ो) वर्ये के पीछे इश्न देश में 

गवादि पगुओं की सारनेवात्ने मांजाद्धारी विदेशी मशुध्य बढुत आा बधे हैं । वे 

उन धर्वोपक्षारी पशुओं के द्वाद मांध तर भी नहीं छोड़ते । तो ( नष्टे मूक्षे' नेव 
पन्ने न पुष्पपत्‌ ) | जब कारण का नाश करदे वो काये नष्ठ क्यों न दो जावे १। 

हे मांधाद्ारियो ! तुम लोग, जब झुथ् काल के पश्चात्‌ पशु न मिल्नेंगे वब, मलुष्यों 
का मांस भी छोड़ोंगे वा नदीं ! । दे परमेश्वर ! तू क्‍यों इन प्मुझों पर, जो : 

डि बिना अपराध मारे जाते हैं, दया नहीं कप्वा ! । क्‍या ठस पेर देशी आीपि मंदी . 
है ।। क्या उन के किये वेशी न्‍्यायउ्भा बन्द द्वोंगई दे ? । क्‍यों उनकी पीड़ा 

छुड्ठंनि पर ध्यान नदीं देता, भोर उन फी पुझार नहीं खुनदा ?। क्यों इन 

मांसाद्ारियों के भात्माओं. में दया प्रकाश फर निष्ठुस्वा, ऋठोरसवा, स्वाथेपर्न भौर 

मूखेवा आदि दोषों को दूर नदी करवा ? । निश्चद्षे ये इन बुरे कामों पे बचें । 

कानून कुमम-कनगए 7५: 
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अथ समीक्षायां इिसफरतकर्सवाद३ 

* हिंखक-ईश्वर ने सब पशु आदि स्लोटि मेथेप्यों केलिये स्वी है, भर मदुष्य 
अपनी भक्ति के किये | इसलिये मांध खाने में दोप नहीं दो सश्ता । 

रक्षक-भाई ! सुनो तुम्दारे शायर का जिशक्ष रे्थर ने बनाया दै क्‍या उसी ने / 
पश्ु भादि के शरीर नहीं बनाये हैं ?। जो तुम कद्दो दि पशु आदि इसमारे खाने | 

छो,चनाये एूँ तो दम फद्द सकते ६ कि दिंसरू पशुझों के किये तुम को उसने रचा 

है । क्योंकि जैप्े तुम्दारा चिच उनके मां पर चलता दे वैज् दा सिंद गृभ भादि 
का चिच भी तुम्हारे सांघ पर चन्नता दै । तो उनडऊे ज़िये तुम क्‍यों नहीं ? | 

दिं०-देखो, ईश्वर ने पुरुषों के दांव कैसे पैने मांप्ााद्वरी पशुर्भों के समान 
बनाये हैं । इससे दम आनते हैं कि मदुष्यों को मांध खाना उचित दे । 

र०-जिन व्याप्रादि पशुर्मो के दांद के इछान्व से भपना पत्त प्रिद्ध किया 
चाहते दो क्या तुप्त भी उनके तुल्य दी हो $। देखो, तुम्दारी मनुष्य जाति 
उनकी पशु जावि, तुम्दारे दो पण भोर उतर के चार, तुम विद्या पदकर सद्या- 

सत्य का विवेक कर सकते दो वे नहीं। और यद्‌ तुम्दारा इृष्टान्व भी युक्त 
नहीं, क्‍योंकि जो दांद का दृष्टान्व केंते दो तो बंदर के दांदों का दृष्टान्त क्‍यों 
नहीं केंते १ । देखो बंदर्सो के दांव सिंह ओर बिल्ली भादि के समान हैं और वे 

मांस नहीं खाते | मनुष्य और बन्दर की भाऊवि भी वहुव खी मिक्षत्री है । 
जैसे मनुष्यों के हाय पण भौर नख्र भादि दोते हैं वेते ही वन्दर्यों के भी हैं । 
इसक्षिये परमेघर ने मनुष्यों को दृष्यन्त से उपदेश किय। हे कि जेश्े वन्दर मां 

कभी नहीं खावे भौर फर्नादि खांकरे निबोद करते हैं वेंसे तुम भी किया करे । 
अऔश्ा बन्द्रों का दृ्टान्त सांगोपांग मतुष्यों के साथ घटता दे वैधा अन्य किसी 

का नहीं । इसतषिये मदुष्यों को आते इचिव दे कि सांध खाना सर्ववा छोड़ देदें। 

दिं०-देखो जो मांसादारी पशु झौर मनुष्य हैँ वे चलआर और जो मांध 
नहीं खाते दें वे निबेत् द्वोते हैं, इससे मांघ खाना चादिये । कै 
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२०-क्यों अल्प समम्त की बातें मानकर कुछ भी विचार नहीं करते। 
सिंदद मांस खाता और सुभर वा अरणा मैंसा मांघ कभी नहीं खाता। 

परन्तु जो सिंद्द बहुत मलुष्यों के समुदाय में गिरे तो एक या दो को 
और पक दो गोली था तल्नवार के अद्दार से सर भी जाता है, भौर जब जज्ञक्ी 
छुआर वा अरणा मैंसा जिस प्राणिम्र॒मदाय में गिरवा हे तव उन अनेक सवारों 
और मनुष्यों को मारता और झनेफ गोली, बरछी तथा तलवार भादि के प्रद्धार 
से भी शीघ्र नहीं गिरता.। भौर सिंह उनसे डर के अलग सटक जाता है भौर 
वह प्लिंद से नहीं डरता | और जो प्रत्यक्ष दृष्टान्व देखना चाहो तो एक मांखा- 

री का, पक दूध घी और भशाहारी के मथुरा के स्ल चौे से बाहुयुद्ध दो, 
ता अजुमान है कि चोबा मांखाद्वारी को पटक उसकी छाती पर घढ़ दी बैठेगा। 

पुनः परीक्षा द्वोगी कि किस २ के खाने से वक् न्‍्यून भर अधिक द्वोवा है। 
भ्ञा तनिक विचार करो कि छिलकों फे खाने से अधिक बल द्ोवा है अथवा 
रख और जो सार दे उस के खाने से ९ । मांघ छिलके के खान और दूध घी 
खार रस के तुल्य दे । इस्रको जो युक्तिपूर्व $ खावे तो मांस से अधिक गुण और 
पल्कारी होता दे । फिर मांस का खाना व्यर्थ और द्वानिकारक, अन्याय, अपसे 
और दुष्ट कम्मै क्‍यों नहीं ? । 

हि ०-जिस देश में सिवाय मांख के अन्‍य कुछ नहीं मिज्ञता वहां वा आा- 

कप में, अथवा रोगनिवृत्ति के किये मांस खाने में दोष नहीं होता । 

र०-यद्द आपका कहना व्यथे द्वे। क्‍्योंके जहां मनुष्य रहते हैं वहां 
भ्थिवी अवश्य द्वोवी है । जद्दां प्रथिवी दे वहां खती वा फल फूल आदि होते 
हैं। और जद्दां कुछ भी नहीं दो वहां महुष्य भी नहीं रद्द सकते | भौर 
जद्दां उसर भूमि दे वहां मिष्ट जल और फलादारादि के न होने से मनुष्यों का 
रहना भी दुर्घट है । भर आपत्काल में भी अन्य उपायों से नियाह कर सकते 
हैं। जैछ़े मांस के न खानेवाले करते हैं ॥ और विना मांख के यगों का निवा- 

रण भी झोषधियों से यथावत्‌ दोवा दे | इसीकिये भांख खाना भच्छा नहीं | 



न कोई भी मांस न खावे तो पशु इतने बढ़ जाय॑ कि प्विवी पर 

भी: ले समावें । भोर इसकिये इंघर ने उनकी उत्पत्ति भी अधिक की है। वो 

सांस क्यों न खाना चाहिये ? | 
| 
| 

| 
र०-वाद्द ! वाह ! यद्द बुद्धि का विपस्थास आपको मांसाहार दी से हुझा । 

होगा । देखो सलुप्य का भांख् कोई नहीं खाता पुन क्‍यों न बढ़ गये। | 
और इनकी भाविक उत्पात्ति इसक्िये द कि एक मनुष्य के पाज़न न्यवद्ार में | 
अनेक पशुभों की अपेक्षा छवे। इसलिये ईश्वर ने उनको भापिक उत्पन्न किया है। । 

दिं०-ये जितने उत्तर किये वे स्व व्यवद्वारसम्बन्धी हैं। परन्तु पशुभों 
को मार के मांस खाने में अधम्मे तो नहीं होगा । भोर जो दोवा है तो तुम को 
दोदा होगा ' क्योंकि तुम्दारे भत में निपेघ है । इसलिये सुम मद खाझो और 
हस खादें योकि इमारे भत में मांस खाना अपम्भ नहीं है । 

५ र०-दम सुम से पूछते दूँ के घम्मे भोर अपम्म व्यवद्धार ही में दोते 
ईं वा अन्यत्र | । तुम कभी सिद्ध न कर सकागे कि व्यवद्वार से भिन्न धम्मौं- 
घर्म्म होते हैं | जिस जिस व्यवद्वार से दूसरों की दाने हो वद २ अधम्मे 

ओर जिम २ व्यवद्दार से उपकार द्वो वह २ धर्म्म कद्घाता छवे । तो काखों के 
सुख -ज्ञाभकारक पशुओं का नाश करना अधम्म भोर उनक्री रक्षा खरे लाखों 
को सुख पहुंचाना घल्में क्‍यों नहीं मानते ? । देखो चोयी जारी आदि कम्मे 
इस्रीक्िये अघरम्म हैं [कि इनसे दूचरे की दाने होदी हे। नहीं तो जो २ प्रयो- 
जन घनादि से उन के स्वामी सिद्ध करवे हैं वे द्वी प्रयोजन उन घोरादि के भी 

सिद्ध धोते हैं । इसक्षिये यह निश्चित हें कि जो २ कम्से जगत्‌ में दनिकारक 
हँ.दे २- अघमे ओर, जो २ परोपकारक हैं वे २ घर्म कदाते हैं| जब एक 

आदमी की द्वाति करने से चोरी आदि कम्मे पाप में गरिनते हो ठो गवादि 

पशुभों को. मार के वहुवों की हानि करना मद्दापाप क्यों नहीं ।। देखो मांधा- 

हारी. मनुष्यों में दया आदि उत्तम गुण द्वोते दी नहीं । किन्तु वे लायेबश 
होकर दूसरे की दानि करके अपना प्रयोजन सिद्ध करते दी स खदा रहते हैं | 



प्प् मांसाद्वारी किसी पुष्ट पशु को देखता दै तभी उस्र की इच्छा होती हे 
इस में मांस आधिक है मारकर खाऊं तो अच्छा हो | और जब सांख का न 

खानेवाज्ञा उसको देखता है वो प्रसन्न दोता दे कि यह पशु आनन्द में. है । 

जैसे सिंह आदि मांखाद्ारी पशु किस्री कंक उपकार वो नहीं करते किन्तु अपने 

खाये के लिये दूसरे का प्राण मी ले मांत खाकर आते असन्न दहोवे दैँ, बेसे दी 
मांछाहारी मनुष्य भी होते हैँ । इसलिये मांख का खाना किसी मलुष्य को 

उचित नहीं । 

हिं०-अच्छा जो'यददी वाद हे तो जबतक पशु काम में आयें तवतक 
उनका मांस न खाना चाहिये । जब बूढ़े द्ोजावें वा मर जावें तब खाने में 
कुछ भी दोष नहीं । 

र०-जैसे दोप उपकार फरने वाले माता पिता आदि के डृद्धावस्था में 
मारने और उनके मरंस खाने में हे वेसे उन पशुओं की सेवा न कर भार के 
माँस खाने में हैं| झयौर जो सरे पश्चात्‌ उनका मांख खावे वो उसका खमाव 

मांसाहारी होने से अवश्य दिंसक दोके दिंसारूपी पाप से कभी न वच सकेगा। 

इस्रलिये किसी अवस्था में मांस न खाना चादिये । 

दिँ०-जिन प्रशुओं और पत्तियों अथोत्‌ जंगल में ग्इने वालों से उपकार 

किसी का नदी ह्ोवा और द्वानि दोती द्वे उन का मांस खाना वा नहीं १। 

 र०-नर खाना चादिये । क्‍योंकि वे भी उपकफार में आ सकते हैं । देखो 

सौ (१००) भन्नी जिवनी शाद्वे करवे हैँ उन खरे अधिक एक सुअर वा भुगों 
अथवा मोर झादि पक्की सर्प आदि की निश्मचि करने से पवित्रता भौर अनेक 

उपकार फरते हैं । और जैसे मनुष्यों का खान पान दूसरे के खाने पीने से 

उनका जितना 'अह्भुपकार द्वोवा दे बेसे जंगली मांसादारी का भन्न जाली पशु 

| और पी हैं | झौर जो दिया या विचार से सिंद आदि वनस्थ पशु और 

पक्षियों से उपचार छ्ेवें ठो अनेर प्रकार का काम घन से भी दो सख्ता दे | 

इस फारण मांसाद्वार छा सर्वेया निषेष झोना चादिये | मक्ा जिनडे दूघ आदि | 
(८ 

| 
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- खाने पौने में/भावे हूँ वे माता पिदा के समान माननीय क्‍यों न टोने चादियें $ 

: इंशर की सृष्टि से भी विदित होता है कि मलुप्यों से पशु और पक्षी आदि 

अधिक रहने से कल्याण दे । क्योंकि ईश्वर ने मलुप्यों के खाने पीने के पदार्थों 

मरे भी पशु और पत्तियों फे खाने पीने फे पदार्थ घास इछ फूंद फत्नादि अधिक 
, रे हैं । और वे विना जोवे वोये सींचे प्थिवी पर खय॑ उत्पन्न होते है भोर 

वहां गृष्टि भी फरवा है । इसलिये समझ लीमियें कि ईश्वर का अभिप्राय उनके 

मारने में नहीं किन्तु रा करने में हे । 

दिं०-जो सनुष्य पशु को मारके मांख खाव्वें उन को पाप छोवा हे. ओर 
जो विकवा मांख मूल्य पे ले वा भैख, चासुण्ढा, दुर्गों,' जस्तैया, वाममार्ग, 

अथवा यज्ञ ध्मादि की रीवि से चढ़ा समर्पण कर खांजें तो उन को पाप नहीं 

/ दोना- चाहिये, क्‍योंकि वे विधि फरके खाते हैं । 

२०-जो कोई मांखें त ख़ाबे, न उपदेश भर न अनुमति आदि देवे, वो 
: पशु आदि कभी न मारे जावें । क्‍योंकि इस्र ब्यवद्ार में बहकावट, लाम और 

! बिक्री नें हो वो प्राणियों छा मारना बन्द दी हो जाये | इस में प्रमाण भी है।- 

| अजुमन्ता विशेत्तिता निहन्ता ऋषधिकरयी । 
संस्कचों चोपहची च खादकशोते घत्का। |, 

( मनु ० आ० ५ । छो० ४१ ) 

अये-अलुमति ( मारने की सलाद ) देने, सांस के काटने, पशु आदि के 

» सारने, उनको सारते के लिये क्ेने और बेचले, सांस के पकाने, परखने ओर 

' खानेवाले ८ ( आठ ) मदुष्य, घातक दिंखक अथोत्‌ ये सब पापछारी हैं । 

' और भैरव आदि फे निमिच से भी मांस खाना, मारना वा मरवाना सहयापाप- 

कम्मे दे । इसीलिये दयालु परमेश्वर मे वेदों में मंख खाने वा पशु आदि के 
मारने की विधि नहीं लिखी । मय भी मांध खाने का दी कारण दे इश्ीलिये 

हि मय विन कल 8 यहां सेक्षेपू स लिखते दँ+--- 
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अमत्त--कह्दोज्ी मांख तो छूटा सो छूटा, परन्तु मय पीने में ता कोई भी 

दोष नहीं १। * 

शान्त-मद्य पीने में भी वेसे द्वी दोष दें जेसे कि सांस खाने में । मनुष्य 

मय पौने से नशे के कारण नटष्टबुद्धि होकर अकर्चव्य कर लेता और कप्तेन्य 

को छोड़ देता है | न्याय का अन्याय और अन्याय फा न्याय आदि विपरात 
कर्म करता है | और मद्य की उत्पत्ति विकृत पदार्थों से दोती है, और वह 

सांसाद्वारी अवश्य द्वो जाता है । इसलिये इसके पीने स्रे आत्मा में विकार उत्पन्न 
दोते हैँ । और जो मय पौता है वह विद्यादि शुभ शुर्यों से रक्षित द्वोफर, उन 
दोषों. में फंस कर, अपने घर्म, अर्थ, काम और मोक्ष फलों फो छोड़, पशुषत्‌ 

आहार, निद्रा, भय, मेथुन आदि कम्मों में प्रवृत्त होकर, अपने ममुष्यजन्स को 
व्यर्थ कर देवा है । इसलिये नशा अथोतत्‌ मदकारक द्र॒न्यों का खेवन भी न फरना 

चाहिये | जैसा मय है वेसखे भांग आदि पदार्थ भी मादक हैं.। इसलिये इनका 
भी सेवन कभी न करे | क्‍योंकि ये भी बुद्धि का नाश फरके प्रमाद, आल़स्य 

और इंस्रा आदि में मनुष्य को क्षया देते हैं । इसीलिये सयपात्र फे समान इन 
का भी स्वेया निपेष दी है । 

इससे दे धार्मिक सज्यन लोगो ! आप इन पशुओं की रक्षा वन, भन ओर 
घन्र से क्‍यों नहीं करते ? । द्वाय !! बड़े शोक फी बात है ।क्रि जब दिंसक क्लोग 

गाय बकरे आदि पशु और मोर आदि पत्तियों फो मारने के लिये ले जावे हैं, 

कब दे अनाथ तुम दसको देख के राजा और प्रजा पर पढ़े शोक भ्रकाशित 
करते हैं, कि देखो ! हमको विना अपराध घुरे द्वाल से मारते हैं, भर धूम 

रक्षा करने तथा मारनेषालों को भी दूध आदि अम्रत पदार्थ देने के किये उप- 
स्थिव रहना चादते हैं भौर मारे जाना नहीं चाइवे ॥ देखो दम लोगों फा सर्दस्व 
परोपकार के-क्षिये है और दस इसलिये पुकारते हैं कि दम को आप लोग वचावें | 
इम तुम्दारी भाषा में अपना दुश्ख नहीं समम्य सझते और आप लोग इमारी 
भाषा नहीं जाने । नहीं तो क्‍या इसमें खे फिसी फ्लो छोई मारता वो दम भी 

आप ख्तोगों फे सरश अपने मारनेपालों क्रो न्‍्यायण्ययस्था से रांसी पर न चढ़या 
५3७२... 5; 
> 3२20 न ्, न अप 

५2०५७७४३७७७७६ #ट ४४ 



0 मा मर लिपि मा 
६३४ शवान्दीसंस्फरयप्‌ / 

मर अर मामा 

| सो हुआ, भागे आंखें खोल फर सब के द्वानिकारक कर्मों को न छीजिये 
न करमे दीजिये । दं, हम कोगों छा यददी फाम दे कि आप जोगों को भताई 

और दुराई के क्ार्मों को जवा देवें भौर भाप ज्ञोगों का यद्दी काम दै.कि पचच- 
पाव छोड़ सबकी रत्ता भौर बढृठी करने में तत्पर रहें | सवेधाफ्षिमान्‌ जगदीश्वर 

| हम और आप पर पूण्े कूपा फरे, कि जिल्‍से हम भौर भाप लोग विश्व के द्वानि- 
| कारक कर्मों छो छोड़, सर्वोपकारक फर्मों को करके, सघ लोग आनन्द में रहें । 

इंचे खद बातों फो सुन संत डालना किन्तु छुन रफ़ना | इन भनाय पशुझोँ के 
प्राणों को शीक्ष बचाता । 

दे महाराजाधिराज जगदीश्वर ! जो इनको कोई न वचावे तो भाप इन की 

रक्षा करने और हमर से कराने में शीघ्र उययव हूजिये । 

इंति समीक्ता-प्रफरणम्‌ 



लिलपप अब ] 

इस सभा के नियम - हि 

किसी की हानि करना प्रयोजन नहीं 

२---जो २ पदार्थ सृष्टिक्रमातुकूज्त जिस २ प्रकार से अधिक उपकार में झावे 
- उस २ से आप्तामिप्रायातुसार ययायोग्य स्वैहित सिद्ध करना इस खभा ॥ 
का परम पुरुषाथे दे । । 

: रै--जिस २ कर्म्म से बहुत द्वानि भौर थोड़ा लाभ द्ो उस्च २ को समा | 
“कत्तेब्य नहीं खममाती | | 

१--सब विश्व को विविध सुख पहुंचाना इस खा का.मुख्य उद्देश है | | 

| 

४--जो २ महुष्य इस परमक्षितकारी काय्ये में तच, मन, घन से भ्रयत्व और 
सद्दायता करे वह २ इस सभा में प्रतिष्ठा के योग्य होने ! 

५ जो कि यह कार्य सवेदितकारी दे इसालिये यह सभा भूगोक्षस्थ मलुष्य 
जाते से सद्दायता की पूरी आशा रखती दे । 

६---जो २ स्वसा, देश-देशान्तर और द्वीप-द्वीपान्वर में परोपकार दी करना 
* भभीष्ट रखती दे वह २ इस सभा की सद्दायकारिणी समम्धी जाती है | 

७--जो २ जन यजनीवि वा प्रजा के अभीष्ट से विरुद्ध, ख्वार्यी, फोषी भौर 
आवियादि दोषों से प्रमच द्वोकर राजा प्रजा के लिये आनिष कर्म्म करे 
बह २ इस खभा का सम्बन्धी न खममा जावे | 

उपनियस 

१--छसख स्रभा का साम “गोहुष्यादिरक्षिणी” हे । 

उद्देश 

र२--इस समाके उद्देश वे दी दें जो कि इसऊे नियमों में वर्णन किये गये हट | / 
40५7 283020002000 0500४ 20%770000/6//70 06066 हक 770 शक हा 3] 
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8३६ ह शतताब्दीसस्‍्कतरणम्‌ दे 

३--जो क्ोग इस सभा में नाम जलिखाना चादं # और इसके उर्देशालुकूत 
आचरण करना चादें, वे इस सभा में प्रविष्ठ दो सकते हैं। परन्तु उतकी 
भागु १८, वर्ष से,न्यून न दो। जो क्षोम इस सभा में प्रविष्ट &ों वे 

गोरक्षकसभासद्‌ कहलाबेंगे । 

४--जिन का नाम इस सभा में सदाचार से एक वर्ष रहा हों, भौर वे अपने 
आय का शतांश वा अधिक मासिक वा वार्पिक इस सभा को दें, थे 

गारणुकसमभासद्‌ द्लो सकते हैं, भौर सम्मति देने का आधिकार केवल 
गोरक्षकसभासदों दी को दोगा | 

( भ ) गोरक्षकसभासद्‌ पनने के झ्षिये गोरृष्यादिरक्षिणी सभा में वे 

, अर नाम रहने का नियम, किसी ज्याक्ते फे लिये झन्तरक्ञसभा 
सिधिज्ञ भी कर सकती है । इस सभा में वर्ष भर रंदकर गोर- 
'क्फसभासदू बनने का नियंत गोहऊृष्यादिरक्तिणीक्षमा के दूसरे 
चषे से काम आवेगा । 

(व ) सजा, सरदार; बढ़े २ साहूकार 'भादि को इस स्रभा के सभा- 
सद बनने के लिये शत्तांश,दी देन्या अ/वश्यक नहीं,,वे एकवार 

» वाभासिक वा वार्षिक अपने उत्साद वा सामर्थ्यौनुसार दे सकते हैँ । 

(ज ) भन्वरक्षसभा किस्री विशेष द्वेतु से चन्दा न देने वाले पुरुष को 

भी गोरक्षकसभासद्‌ बना सकती हे । 4 

(द ) नीचे क्षिखी हुईं विशेष दशाओं में उन खमासदों की भी, जो | , 
मोरच्षक खमराद्‌ नहीं बने, सम्मति ली जा सह्ृती हेः- 

# इस सभा में नाम लिखाने के लिये मन्त्री के पास इस प्रकार का पत्र भे- 
ज्ञना चाहिये कि से म्रसन्नतापूर्वंक इस सभा के उद्देशाउुकूल, जा कि नियमों में 
चर्यान,किये हैं, ग्रांचरण स्वीकार करता' हूँ। मेरा नाम इस सक्षा में लिख लो- 
जिये । परन्तु भन्तरकज्नसभा को अधिकार रहेगा कि किसी विशेष हेतु से उनका 
नाम इस सभा में लिखना स्वीकार न करे 
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हर | 

( १ ) जब नियमों में न्यूनाघिक शोघन करना हो | 0 कि 

( २ ) जब कि विशेष अवस्था में अन्तरह्रसभा उनकी सम्मति क्‍ 
कैेनी योग्य और आवश्यक सममे । | * 

(३ ) जो इस खभा के उद्देश के विरुद्ध कम्मे करेगा वह न 

वो गोरक्षक और न गोरक्षकसभासद्‌ गरिता जावेगा । 

( ४ ) गोरक्षकसभाखद दो प्रकार के हॉगे-एक साधारण आर | 
दूसरे माननीय । माननीय गोरक्षकसभासद्‌ वे होंगे जो 

शववांश १०) रु० मास्रिक वा इससे आधिक देवें, झथवा 
एक वार २५०) रुपया दें वा जिनको अन्तरप्षखभा 

विद्या आदि श्रेष्ठ गु्ों से माननीय समझे । 

४--यह सभा दो प्रकार की दोगी-एक साधारण दूसरी अन्वरज्ञ । 

६---साधारणसभा दीन प्रकार की होगी-१ साधिक, रे पाय्मासिक और ३ 
नेमित्तिक । 

७ _.. मासिक सभा---प्रतिमाख एक वार हुझा करेगी । उसमें मद्दीने भर का 

आयव्यय भौर सभा के कार्यकर्ताओं की कियाभों का वर्णन किया 

जाबे जो कि कथनयोग्य द्वो | 

८--पाण्मास्रिक सभा-कार्त्तिक और वेशाख के अन्त में हुआ करे । उस 

में आप्तोक्त विचार, मासिक सभा का कार्य प्रत्मेक प्रकार का आयन्यय 

सम्मकना और समम्काना द्वोवे । 

&-. भैमित्तिक सभा-जब फभा सन्त्री, घा और अन्वरंगखभा आवश्यक 

कास्ये जाने उसी समय यद्द सभा द्वो भोर उस में विशेष छाय्यों का 

प्रवन्ध द्वोवे । हे 

>3>2 2:0४ १2: ध न्म्क 



न्ल्टि शताब्दीसंस्करणय्‌ 

१०--झन्तरंगसभा-सभा के समस्त कार्य्यप्रयन्द के ज्षिये एक झन्वसंगसभा 
नियत कौजाबे | भौर इस में तीन प्रकार के सभाखद्‌ दलॉ-एक प्रवि- 

निधि, दूसरे प्रतिप्तित ओर तीखरे आधविकारी । 

१६१--अतिनिधि सभासद्‌ अपने ३ समुदायों के प्रतिनिधि होंगे, भौर उन्हें 
उनके समुदाय नियत फरेंगे, फोई खमुदाय जब चादे अपने प्रतिनिधि 

को बदल सकता दे । प्रतिनिधि सभासदों के विशेष काथ्ये ये हॉगेः--- 

(अं) अपने २ समुदायों की सम्भति सर अपने फो विज्ञ रखना । 

(व) भपने २ समुदायों को अन्तरंगसभा के काय्ये, जो कि प्रकट 

बे करने योग्य ला, चचलाना । 

(ज ) अपने २ समुदायों से चन्दा इकट्ठा करके कोपाध्यक्ष को देना । 

१२--श्रविष्ठित खभासद्‌ विशेष शुणों के कारण प्रायः वार्षिक, नैमिनत्तिक भौर 
साधारण सभा में नियत किये जायें | श्रतिष्ठित सभासद्‌ अन्तरंगसभा 
में एक तिद्दाई श्र अधिक न हों 

*१३---आंति चेशाख की सभा में अन्तरंगसमा के प्रतिष्चित झधिकारी वार्षिक | 
साधारण सभा में फिर से नियव किये जायें | भौर कोई पुरात्ता प्रति- 
छित और झधिकारी पुनवीर नियुक्त दो सकता है । 

१४--जब वें के पारदेल्े किसी प्रतिष्ठित सभाखद्‌ ओर अधिकारी का स्थान 
रिक्त दो तो अन्तरंगसभा आप द्वी उस के स्थान पर किसी और योग्य 
पुरुष को नियव कर सकती है। 

१४--भन्वरंगसभा कास्ये के प्रवल्ध निमित्त उचित व्यवस्था बता सरूदी है, 
परन्ठु वह. नियमों और उपनियर्मों से विदद्ध न दो । 

ः :१६--अन्वरंगसभा किसी विशेष कास्ये के करने भौर स्लोचने के लिये अपने (- 

के 
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में से सभाखदों और विशेष गुण रखनेवाले सभासदॉ-को मिल्लाकर 

उपसभा नियत कर सकती हे । 

१७--अन्तरंगखभा का कोई सभासखद्‌: सन्‍्त्री को एक सप्ताह के पद्दिले विज्ञान 

पन दे सकता हे कि फोई विषय सभा में निवेदन किया जावे और 
वह विषय प्रधान की भाज्ञानुसार निवेदन किया जावे | परन्तु जिस' 

विषय के निवेदन करने में अन्तरंगसभा के पांच सभाखद्‌ सम्मवि दें 

वह अवश्य निवेदन करना ह्वी पड़ेगा । 

श्य--शों सप्ताइ के पीछे अन्तरंगसभा अवश्य हुआ करे और सन्‍्त्री भौर 
प्रधान की भाज्ञा से वा जब अन्तरंगसभा के पांच सभासखद्‌ मन्‍्त्री को 

पत्र लिखें तो भी दो खकती है । 

१६---अधिकारी छ श्रकार के द्वोंगे-- १-प्रधान, २-उपप्रघान, -इ-मन्त्री, 
४-उपसन्त्री, (-कोपाध्यक्ष, ६-पुस्तकाध्यक्ष । 

( मन्‍्त्री ) ( कोपाध्यक्ष ) ( पुस्तकाध्यक्ष ) इनके भधिकारों पर 

आवश्यकता होने खे एक से पमधिक भी नियत हो सकते हैं और जब 

किसी आधिकार पर एक सर आधिक भी नियत हों वो भन्वरंगसभा 

उन्हें कारय्यें बांट देवे । 

| प्रधान .. 

२० -- प्रधान के निम्नलिखित आधिकार और काम दोवें।--- 

१-- प्रधान ) अन्वरंगस्भा भादे सब सभाओं, का: सभापति सममग्र 

जावे । 

२---छदा सभा के खब्रः कार्य्यों के ययावत्‌ प्रबन्ध और--सर्वथा उन्नति 
और रहा में वत्पर रहे । समा फे प्रत्येछ फार्य्ये- को देखे ये 

| नियमालुसार .डिये जाते हैं वा नहीं और स्वयं, नियमानुसार चलते |- 



ः 

३०--अन्तरंगसभा-सभा के समस्व छार्य्यत्रवन्व के किये एक भन्वरंगतभा 

, नियत कीजावे । भौर इस में तीन प्रकार के सभासद्‌ द्लॉ-एक प्रति- 

: निधि, दूसरे प्रतिष्ठित भौर दीखरे आधिकारी । 

१६--प्रतिमिधि सभासद्‌ अपने २ समुदायों के प्रतिनिधि धोंगे, भोर उत्दें 

उनके समुदाय नियत फरेंगे, फोर ससुदाय जब चाहे अपने श्रतिनिधि 
को बदल सकता है । प्रतिनिधि खभासदों के विशेष कांस्ये ये दोंगेः--- 

(ञअ ) भपने २ समुदायों की सम्माति से 'मपने को विज्ञ रखना । 

(व) अपने २ समुदायों को अन्तर्ंगसत्रा फ्रे काय्यें, जो कि प्रकट 
$ फरने योग्य हों, वदलाना 

(जञ) अपने २ समंदायों से चन्दा इकट्ठा करके कोपाध्यक्ष फो देना । 

१२--प्रतिष्ठित सभासद विशेष गुणों के कारण प्रायः वार्षिक, 'नैमिचिक भोर | 

साधारण सभा में नियत किये जावें। श्रतिष्तित सभास्॒द्‌ अन्वरंगसभा | 

में एक तिहाई से अधिक न द्वों । ल्‍ 

'१३---प्रति बशाख की सभा में अन्चरंगस्तमा के प्रतिष्ठित भधिकारी वार्षिक | 

साधारण सभा में फिर से नियत किये जायें । भौर कोई पुराना प्रवि- | 

छित्र और अधिकारी पुनवोर नियुक्त हों सकता दे । | 

१४--जब बे के पदिते किसी प्रतिष्ठिठ सभासद्‌ और अधिकारी का स्थान ; 
रिक्त द्वो वो अन्वरंगसभा आप ही उस के स्थान पर किसी और योग्य | 
पुरुष को नियत कर सकती है। !। 

१४--भन्वरंगसभा कास्पे के प्रवन्ध निमित्त टचित व्यवस्था बना सकती दे, ॥ 

परन्तु वह नियमों और उपनियर्मों से विदद्ध न दो । म 

१६--अन्वरंगसभा किठ्ी विशेष काय्यें के करने और सोचने के लिये अपने 7, 

ल्म्च्क्क्क्क्ल्ल कई - ३7९५० 
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ष् विज्ञापन दिये पर मान्यपुरुषों को सत्कारपूवंक विठाना | 

७--प्रत्येक सभा में नियत काल पर आना ओर बराबर ठद्दरना । 

कोपाध्यक्ष न 
| १३-- कोपाध्यक्ष के नीचे लिखे अधिकार और कार्य हैं; --- 

' (--खभा के सब आयधन का लेना, उसकी रसीद देना और उसको 
यथोचित रखना | 

२--किसी को अन्तरज्लसभा की आज्ञा फे विना रुपया न देना, किन्ठु 
मनन्‍्त्री ओर प्रधान को भी उस प्रमाण से देवे जितना झन्तरज्ञसभा 
ने उनके लिये- नियत किया हो, आधिक न देना, भर उस घन के 
उचित व्यय के लिये वद्दी अधिकारी, जिस के द्वारा वद न्यय हुआ , 
हो, उत्तरदाता दोवे | हे 

र---सब धन के ज्यय का रीतिपूर्वक बद्दी खावा रखना और श्रतिमास 
अन्तरज्नसभा में द्विताव को बही खाते समेत परताल और स्वीकार क्षे 
लिये निवेदुन करना | 

पुस्तकाध्यत 

१४--.पुस्तकाध्यक्ष के आधिकार और कार्य ये द्वोवें-- 

१---ो पुस्वकाल्य में समा की स्थिर और विक्रय की पुस्तकें हों उन सर्वों / 
की रक्षा कर ओर पुस्तकाक्षय सम्बन्धी दिसाव भी रच्खे भर पुस्तकों 
के लेने देने का कार्य भी करे । दुडका 7० 

मिश्रित नियम - - के ४ 

२५---सद गोरक्षक समायदों की सम्मति निम्नल्नेखित दूाओं में ल्रीजावे- 2 



सर प्रबन्ध तत्काज्ञ करे और उम्रदी द्वानि में वद्दी उचर देवे । 

३. रंगसभा संस्थापन करे, सभाम्तद्‌ द्वो सकता है । 

उपग्रधान 

उसमें से कोई एक प्रतिनिथि किया जावे, परन्तु सभा के स्व कां््यों में 

प्रधान को सद्दायवा देनी उस्र का मुख्य कार्य है । 

मन्त्री 

२२--मन्‍्त्री के निम्नलिखित भाधिकार ओर काये हैं:-- 

। १--भन्तरज्ञसभा की आज्ञानुसार सभा की ओर से सब के साथ 
पत्रव्यवद्ार रखना । 

२---सभाओं का वृत्तान्व लिखना और दूसरी सभा दोने से पढिले दी 

पूवे-बुचान्द पुस्तक में क्षिखना वा लिखवाना | 

३ साप्तिक अन्तरद्वंछभाओं में उन गोरफक्षकों वा गोरकज्षक सभाखवों 

के जाम सुनाना जो कि पिछली मासिकसभा के पौधे सभा में प्रविष्ट 

वा उससे प्रथक्‌ हुए हो"। 

छ--खाम्रान्य प्रकार खे भुत्यों के काये पर दृष्टि रखना और समा के 
नियंस, उपतियम ओर व्यवस्थाओं के पाज़न पर ध्यान रखता । 

४--छम्र बात का भी ध्यान रखना कि अत्येक योरक्षक सभासद्‌ छिसी 

पक न किसी समुदाय में हों और इसका भी फके प्रत्येक समुदाय ने 
॥ अपनी ओर से अन्तरजुसमा में प्रतिनिये दिया दोते | 

३--यदि फोई विपय कठिन भौर भावश्यक प्रतीत हो वो उसका ययो- 

४--अथान अपने प्रधातत्व के कारण सब उपसभाभों का, जिन्हें भन्त- 

२९--स के ये काय्ये कर्तन्य हैं-प्रधान की भजुपत्थिति में उच्तका प्रतिनिभि 
होके, यदि दो वा भधिक उपप्रघान हों तो सभा की सम्मति के अनुसार 

28४६० 
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न ई--खब गोरक्षक ओर गोरज्ञक सभासदों क्रो उचित दे कि लाभ और झानल्द 
समय में सभा की उन्नदि के क्षिये उदारता और पूर्ण प्रेमहाष्टि रक्खें | 

१४--खब गोरक्षक और ग्रोरक्षक सभासदों को उचित है कि शोक और» 
दुश्ख के समय में परस्पर सद्दायता फरें, और आलनन्दोत्सव में नि- 
मंत्रण पर सहायक हों, छोटाई बढ़ाई न गिनें | 

३६--कोई गोरक्षक भाई किसी टेतु से अनाथ, त्रा किसी की स्ली विधवा, 
... अथवा सन्तान अनाथ दाजावे अर्थात्‌ उनका जीवन न द्वो सकता दो 

भार यदि गोकृष्यादिरक्तिणी समा उनको निश्चित जान ले वो यह 
सभा उन की रक्षा में यथाशक्ति यथोचित प्रबन्ध करे | 

र६--थदि गोरक्ञषक सभाखदों में किन्हींका परस्पर मगड़ा दो' तो उन को 
उचित है कि वे आपस में समम्त जेंवें वा गोरक्षक सभासदों की न्याय- 
उपसभाद्वरा उसका न्याय फरालें | परन्तु अशक्यावस्था में राजनीति 
द्वारा भी न्याय करा लेवें 

रै७--इसे गोकष्यादिरक्षिणी सभा के व्यवद्वार में मितना २ क्ञाभ दो बद २ 
पर्वेक्षितकारी काम में ज्ञगाया जावे, किन्तु यदद महाधन तुच्छ काय्ये में 
व्यय न किया जावे । भोर जो कोई इस गोऋष्यादि की रक्षा के लिये' 

जी धन हूँ उसको चोरी से अपहरण करेगा वह गोद्वत्या के पाप लगने 
सर इस लोक आर परलोक से मद्यादुःखभागा अवश्य हागा | 

रै5--.ंप्रति इस सभा के घन का व्यय गवादि पशु लेने, उचका पाजन 
करने, जंगल और घास के क्रय फरने, उनकी रक्षा के किये शल्य 
पा अधिकारी रखने, तालाक, कप, बावड़ी अथवा बाड़ा के लिये व्यय 
किया जावे, पुनः अत्युन्नत द्वोने पर सर्वेद्दित काय्यें में भी व्यय 
किया. जावे । 

| 

रैऐ---सव सजनों को उचित हे कवि इस गोरक्षक धन आदि समुदाय पर खाे- ५. 
बल्कि डबल लंिि-_-_-भ+_+२> है 
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१--भन्तरज्ञसमा का यद्द निश्चय दो कि किसी टाघारणसभा के सिद्धान्त 

पर निम्यय न फरना चादिये, किन्तु गोरक्षक उभासदों की सम्मति 

जाननी घादिये। ४ 

२०-सब गोरक्षफ खभासदों का पांचवां वा भविक अंश इस निमित मनन्‍्त्री २ 

कं के पास पन्न लिख भेजे। 

३--जब वहुतसे ज्ययसम्बन्धी वा प्रवन्धसम्बन्धी नियम अयवा व्यवस्था" 

सम्बन्धी कोई मुख्य विचारादि फरना द्यो अथवा जब अन्तरज सभा 

सब गोरक्षक सभासदों फी सम्माते जानना चादे । 

२६--जब किसी सभा में धोढ़े से समय के क्षिये कोई भधिकारी उपस्थित न 
हो वो उस समय के किये किसी योग्य पुरुष को अन्तरज्ञसभा नियव 

कर सकती हे । 

२७---थदि किसी अधिकारी के स्थान पर वार्षिक साघारण खभा में कोई पुरुष 
नियत न किया; जावे तो जबतक उस्र के स्थान पर नियत न किया 

जाय वह्दी अधिकारी अपना काम करवा रहें,। 

२८--स्रव ख़मा और उपस्रभाझों का धत्तान्व लिखा ज्ञाया करे और उसको 

स्व ग्रोरछकसभासद्‌ देख सकते हैं । 

२४--खव सभाओं का काये तब आरम्भ द्वो जब न्‍्यून् से न्‍्यून एक ठिद्दाई , 
खभासद्‌ उपस्थित हो । 

३०५--स्व सभाओं और उपसभाओं के खारे काम वहुपक्षानुघार निम्।ितव दो । 
३१--६शैज़ का दंशांश समुदाय में रक्खा जावे । 

३२---सव गोरक्ञक और गोरक्षक सभासदों को इस सभा की उपयोगी वेदादि 
विदा जाननी और जनानी चाहिये | | : 



सदन 

रैरे---खब गोरक्षक ओर गोरक्षक धभायदों फो उचित दे कि ज्ञाभ और भानन्द 
समय में सभा की उन्नति के जिये उदारता और पूर्ण प्रेमदष्टे रक्खें । 

३४---सब गोरक्षक और ग्रोरत्तक समासदों को उचिव है कि शोक और*« 

दुःख के खम्य में परस्पर सहायता करें, और आनन्दोत्सव में नि- 

मंत्रण पर सहायक हों, छोटाई बड़ाई न गिनें । 

३५--छोई गोरक्षक भाई किसी द्ेेतु से अनाथ, त्रा किसी की स्ली विधवा, 
अथवा सन्तान झनाथ द्ोजांबे अर्थात्‌ उनका जीवन न दो सकता दो 

और यदि गोकूष्यादिरक्षिणी सभा उनको निश्चित जान ले वो यहदद 
सभा उन की रक्षा में ययाशाक्ति यथोचित प्रवन्ध करे । 

१६--यदि गोरक्षक सभाशदों में किन्हीं का परस्पर झगड़ा द्यो'वों उन को 

उचित है कि वे आपस में समझ लेवें वा गोरक्तक सभासवों फी न्‍्याय- 
उपसभाद्वारा उस्रका न्याय फरालें | परन्तु अशक्यावस्था में राजनीति 

द्वारा भी न्याय करा लेवें । 

१७--इस मोहृष्यादिरक्षिणी सभा के व्यवद्वार में जिवना २ लाभ दो बह २ 
सर्वेदिवकारी काम में लगाया जाबे, किन्तु यदद मद्दाथन तुच्छ काय्ये में 
व्यय न किया जावे | भोर जो कोई इख ग्रोकृष्यादि की रक्षा के लिये 
जो धन है उसझो चोरी से अपदरण करेगा वह गोदत्या के पाप ल्लगने 

. से इस लोक और परलोक में मद्दादुःखभागी अवश्य होगा | 

ऐै---छंप्राति इस सभा के घन का व्यय गवादि पशु लेने, उनका पात्नन 

- करने, जंगल और घास के क्रय करने, उनकी रखता के किये भ्रृत्य 

जा अधिकारी रखने, तालाब, कूप, बावड़ी अथवा बाड़ा फे लिये ज्यय 

किया जावे, पुनः अत्युन्नव द्वीने पर स्वोद्दित कार्य्ये में भी व्यय 
किया जावे | 

£ ९---सब सज्जनों को उचिद दे कि इस गोरज्ञक घन आदि समुदाय पर छ्वार्य- द्लाजजििड:डः:सकइसििि्_ि__ं_-ज-+-+त.त. ५ 



२ ध शतान्दीसंस्क्रणम्‌ 

दाष्टे से हानि करना कभी मन से भी न विचारें, किन्तु ययाशक्ति इश् 

ज्यवद्दार की उन्नवि में तन, सन, घन से सदा परम प्रयत्न किया दी करें। 

४०--इस सभा के सब समासदों फो यद् धात अवश्य जाननी चादिये कि 

जब गवादि पशु राज्षिव द्वोके बहुत बढ़ेंगे वद हृपि आदि कर्म भौर 
दुग्ध घृत आदि की बराद्दे द्ोकर सब मलुष्यादि को विविध छुख ज्ञाम 

अवश्य द्ोगा | इसके विना सब का द्वित सिद्ध होना सम्भव नहीं । 

४९--देखिये पूर्दोक्त रीबसुसार एक्र गो की रक्ा से ज्ञाखों मनुष्यादि को 
“लाभ प्रहुंचाना ओर जिसके मारने स्रे उतने ही की हानि द्वोवी हे ऐसे 
निरृष्ट कम्में के करने को भाप्त विद्वांन्‌ कभी भच्छा न सममेगा । 

+++++०००० न लत > ननिनील जज > >> न जनम आम +०%34+००-+०-५+ “33५7-२५ २५१-/०५/४०५८८०३०००००० 

४२---इस सभा के ज्ञो पशु प्रसूत होंगे उन्र २ का दूध एक माख तक उनके | 
-. बछड़े को, पिज्नाना ओर आधिक उसी पशु को अन्न के साथ खिलादेना | 

चाहिये, ओर दूसरे मास में तीन स्तनों का दूध बछड़े फो देना 'भौर 
एक भाग क्ैना चाहिये, वीखरे मास्र के आरम्भ से आधा दुद् लेना 

भोर आधा बछड़े को तवतक दिया करें कि जवतक गौ दूध देवे । 

४३---सब सभासदों को उचित दे कि जब २ किसी फो खराक्षित पशु देवे 

तब २ न्याय नियमपूर्वक व्यवस्थापत्र ले और देकर, जब बह पशु 
असमर्थ हो जाय, उस के काम का न रहे और उसके पालन करने में 

सामथ्ये न हो, वो अन्य किसी को न दे सके, किन्तु पुनरपि सभा के 

आधी करे । 

४४--इस सभा की अन्तवरंगसभा को उचित द्वे किन्तु अत्यावश्यक है क्नि 
उछ प्रकारसि प्राप्त पशुओं की प्राप्ति, प्राप्तों की रक्षा, रक्षितों फी 

वृद्धि और बढ़े डुए पशुभों से नियमानुसार और सप्टिकमाजुकूल एपछर 

लेना, अपने अधिकार में सदा रखना, अन्य किसी को इस में स्वाघानिता 

९ - कभी न देवे । 
7 200 202४0 8६737 40022 5277९, 

हल ड ब्घ्छ्शः 
; 



पिन जो कि यद्द बहुत उपकारी कार्य्य दे इसलिये इस का करनेवाला इस 

जोक ओर परलोक में खगे अथोत्‌ पूर्ण सुखों फो अवश्य प्राप्त होता है । 

४६--कोई सी मनुष्य इस सभा के पूर्वोक्त उद्ेशों को किये विना सुखों की 

सिद्धि नहीं कर सकता । 

। ४७४--क्या ऐसा फोई भी मनुष्य छाष्टि में होगा कि जो अपने सुख दुःखबत 
दूसरे प्राणियों का सुख दुःख अपने आत्मा में न समझता द्वो | 

ध८--ये नियम और उपनियम उचित समय पर या प्रतिवर्ष में यथोचित 

विज्ञापन देने पर शोघे वा घटाये बढ़ाये जा सकते हैं | 

ओश्म्‌ सद्द नाववतु सह नौ श्रुनक्तु सह वीयर्य करावदे । 

चेलु) परा दसापूवा यस्यानन्दाहिराजते । 
आख्यायां निर्मितस्तेन ग्रन्थो गोकरुणानिधि! ॥। है ॥ 

मुनिरामाहूचन्द्रे5ब्दे तपस्यस्यासिते दले | 

दशस्पां गुरुवारेब्लंकृतोर्य कामघेचुपः ॥ ९ ॥ 

इंति गोकरुणानिधिः 

। 

तेजर्विनावधीतमस्तु मा विद्विपावहै॥ भों शान्ति! शान्ति शान्ति।॥ 



शताचव्दीसंस्करण 

आमान्‌ हिज हाइनेस मद्यराजाधिराज श्रोमान्‌ राजाधिराज सर नाहरखिंहजी 
सियाजीराव बहझुर गायकवाइ, वढ़ौदा, बहादुर शाहपुरा 

ट सभापति मंत्री 

रायबहादुर श्ली मुलराजजो रायसाहेब श्री हरविल्ासजी सारढा, 3[. 7. 4. 
उपप्रधान मंत्री 

बदिक पट कक 

देक यन्द्रालय, अजमेर- 



हु री हु रे त 

मंगामसादजी बस झयुत ल्वाउपवरायजों आयुत बा+ दूल:बग ् 
अधिकि-चन्तालक, अजमेर, 

£ आर" 



शताउदीस स्करण 

श्री ठाकुर नरेंद्रलिदजी श्रीमान्‌ राजकुमार उम्मेद्सिहजी 

“बदिक यन्त्र लय. अजमेर- 



शताज्दीसेस्करण 

ऊ 

2४०६ ॥09/2&[98॥02 985 

१३ 

४०४७१ [४॥3 !8 
४७ 

डैदिक यन्त्रालय, भजमेर- 



शत्ताव्दी-सत्करण ज्ये- 

श्रीयुत भगवानदीनजी अ्रीयुत रामभनदततजी चाघरी 

॥((क-दन्वांडिय, भममेंए. 



संस्करण ऊ€ऊ ञ्दी शता 

ध्रोयुत महादेव गीविन्दजी रानड़े 

की 

श्रीयुत्त छुन्दरलाणजी 
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+ 
धघादुक यन्चरालय- अजमर. 



कि 
शताउदी-ससकरण 

स्वीकारपत्रस 

पृष्ठ ६&४७--६५ १२, 



हद *«. ट्ध्र३ ... २००० 

शताच्दीसंस्करण १६२७... १०,००० 

६७,००० 
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हक अ्रीरामजी «ले 

पस्महँसपारित्राजकाचार्य श्रीमद्रपानन्दसरस्वत्तीस्वामिकूत 
५ 

*. * स्वीकारपनत्र की प्रति ् ६४ 

५ ०5 
?, ) ,आंज्ञा ( राण्ये भीमहद्राजसमा ) संख्या २६० का 

हि आज हद स्वीझारपत्र श्रीमान्‌ श्री १०८ श्रीजी घीरवीरे- चिरप्रवापी विरा- 
जमूनराम्पे श्रीमहद्माजधमा के सन्पुख खामीजी श्री दयानन्द्सरखवीजी ने खुजै- 
रीज्ञा झन्नीरूर किया अव पव३- ४5% 

ह द झात्य हुई-- «४ 
7 कि प्रथम अति लो इस स्वीकारपत्र की खामीजी श्री द्यानन्दृश्वरसख्दर्जि को 

*राब्ये श्री मदद्॒जिसभा के दस्ताक्षरी मोर मुद्राद्धित दी जावे और दूसरी प्रति 
उक्त सभा के पत्रात्य में रदे भोर एक एक प्रति इसझी सज यन्न्राक्षय में सुद्रित 

होकर, इस स्मीफारपत्र में ख्िखे सब सभासदों के पास उन के ज्वानाये ओर इसके 
बियमालुदार व्चेंने के क्षिये भेजी जावे संवत्‌ १६३८ फाल्युन्‌ शुक्ला ४ मक्न- 

क्ववार ददनुद्धार ता० २७ फेल्रुरुसी खब्‌ श्ददू३ ई० 

| इस्ताचर मद्ाराणा सज्जनासहस्य 

| .. ( भ्मेद्पादेश्वए और राज्ये श्रोमदद्ाजलमापति ) 
छू 

किक मत-न-हणा।खणफण। 

नि मिक आल 7 मत की मम मय पी अर अल लक 7 
7032 शक ब्ब्द्र्स्दू 



१ ४ शतान्दोसंस्करथन्‌  शेए८ त्त प् 

! राज्ये भीमहद्राजतमा के समासदों के दस्तादचर-- 

; १ राव वस्तसिंह बेदत्ते ८ हस्ताक्षर काविराज श्यामकदासत्व 

| ९ राव रत्नर्सिंद पारसोली न ६ इस्वाक्षर सदीवात्ा अज्जुनसिंद का | 

| हे द० मद्दासज्ञ गजर्सिंद का १० द्‌० रा० पन्नाल्ाल 
$ ४ दु० मद्दाराज शयर्सिद का ११ ह्‌० पु९रोदेद पद्मनाथस्य ६ 

। ४ दस्वाक्षर मामा वख्वावराधिंदस्थ. १२ जा० मुझुन्दत्ञाल ४ 
| ६ ६० राणावत उद्यसिंद्‌ १३ दृ० मोइनक़ाक्ष पस्टया 
| ७ इस्दाच्षए ठाकुर मनोदराखिद 

। स्वीकारपत्र 

मैं सामी दंयोनन्द्सरखती निम्नल्लिल्लित नियमानुसार न्रयोविंशादे श्रत्जन 

आस्येपुरुषों की खभा को वस्य, पुस्वक, घन झोौर यन्त्राक्य आदि अपने सबेख । ' 
का आधिकार देता हूँ भोर उस को परोपकार सुकाये में लगाने के किये झाषि- , 
छाठा करके यद्द पत्र लिखे देता हूं कि समय पर कायेकारी द्वो । जो यद् पक | 

| ख्रा कि जिझका नाम परोपकारियीपभा द्वे उध्च के निम्नक्षिक्षिव त्रयोविशावे | 
खज्यन पुरुष सभासद्‌ द उन में से इस खभा के सभापावि३- 

१ क्षीमन्मद्ररभाधेराज मद्दीमदेन्द्र यात्रदास्येकुज्ञदेवाकर भद्दारणाजी 

भी १०८८ भीसज्वनाधिंदजी बम्मों धीस्वीर जी० सी० एप्न० आई० उद्यपुय- 

भीश ईं, उदयपुर सम मेवाड । 

३ उपश्रमापवि क्ाज्ञा मूज़याज पुम्र० पृ० पकुस्टा पश्तिस्टेशट कमिमर 
प्रधान झास्येधसाज लाद्वोर जन्मत्याद लुधियाना । | 

३ मन्‍त्री भीयुत कविराज श्यामजदासजी उदयपुर राज मेवाद । 

४ मन्त्री क्ञाढ़ा यमशरणदांस रईस उपप्रधान भास्येचमाज मेरठ | 

४ उपमन्मी पररढेया मोइनलाज विप्णुल्ञालमणी निवास उदयपुर जन्म- 

क्षक्मभा “| कक माॉॉम््ऋू ओऋछ 



बाछ ८ # 
 सौकासत्रम ४४ स्वीकारपत्रम्‌ ६४६ 

ससासदू 

नोम:ओरस्थान 

१ भीमन्मद्वाराजाधिराज श्री नादरखिंदजी वर्मो शाहपुरा राज मेवाड़ 

२ भरीसत्‌ सब तख्तसिंदजी वम्मों वेदज्ञा सन मेवाड़ 

३ भीमत्‌ राज्ययणा श्रीरृवद॒यिदजी वम्मो देलवाड़ा राज भेवाड़ 

४ भीमत्‌ राबव अजजैन्थिदुजी वर्मी भासींद यज मेवाद 

५ भ्ीमत्‌ सद्धाराज श्रीगजर््धिदृजी वम्प्ी उदयपुर मेवाड़ 

$ भ्रीमत्‌ राव श्री बद्ादुरसिंदजी वम्मी मपूदा जिले भजमेर 

७ रावबद्दादुर पं० सुन्दस्लाल छुपरर्रिेदेंडट वर्कंशोप और प्रेस अलीगढ़ भागरय | 

द यजा जयकृष्णदाख सी० एस० आई० डिपुटी-कत्ेक्टर बिजनौर मुरादाबाद 

& बाबू दु्गौप्रखाद फोषाध्यक्ष आप्येसम्रन व रहेख फर्देजाबाद 

१० लावा जगन्नाथप्रखाद रईस फ़रुखाबाद 

अमन अजीज लक कक न कक के कक कल ैज ककककककीककीई 

११ खेठ निर्भेयराम प्रधान भाग्येंध्॒प्ताज फ्रदेंखाबाद विधाऊ राजपूवाना 

१२ क्वाका फाक्षीचरएप समचरण सन्‍त्री भाय्येघत्ााज फरुशावाद 

२३ बावू छेदील्ाल गुमार्वे कम्रप्नयेट छावनी मुयर कानपुर 

१४ लाला साईदास मन्जी झाय्येसमाज लादोर 

३४ बायू साधवदास सन्‍्त्री आय्येसनाज दानाधुर 

१ ६ रावबद्दादुर रा० रा० पंडित गोपात्षयन दरि देशमुख मेम्चर कौन्सिल गवनेर 
बम्वई और प्रधान आय्येखमाज वम्बई पूना 

हलनलप तल जनन सर ल्‍ जनरल ५९. अभि आजनजजनी मनन >>+> ०२०२» + ०० का ७ य॒वबदादुर य० शा० भद्दादेव गोविन्द सनेढे जज्ज पूना 

श्थ्ू पं० श्यामजीऊष्ण वम्मो प्रोफेसर सेस्छव यूनीवार्धेटी भाक्धिफोडे ल्ढन 



कहा एम अर्जी ली बज मकर ॥ अप बक शलिज सम या एकल जी तर जज कली शमी जद लए अटल क सन नरक पटिजा. ५ (९ है 

8५० शताब्दीसंस्करयम्‌ ;, 
पिया जमा थायक ; नियम 

१ वक्क सभां जैसे कि वत्तेमानझाल वा आपरत्काल् में नियमाठुखर क्‍ 
हिना] , 

आए मेरे समस्त पदाथों की रक्षा करके स्ृद्विवकारी कारये में लगांदी हे बेखे 
भेरे पश्चात्‌ अयोत्‌ मेरे रुत्यु के पीछे भी क्षगाया करें।--- 

प्रथम-वेद्‌ और वेदान्वादि शास्त्रों के प्रचार अर्थात्‌ उनकी व्याख्या क्ते 

कराने, पढ़ने पढ़ाने, सुनदे सुनाने, छापने छुपवाने आदि में । ५ 

द्विवीय-वेदोक धंभे के उपदेश और शिक्षा अयौत्‌ उपदेशकमंडली मियत 
फरके देश देशान्चर भोर द्वीप द्वीपान्चर में भेजकर सत्य के प्रदण 

और अखत्य के ह्याग कराने भादि में । 

ठुवीय-भायोवर्चीय भनाथ ओर दीन मलुर्ष्यों के संरक्षण पोपण भौर 

सुशिक्षा में व्यय करे ओर करयाबे । 

; ४ जैसे मेरी विद्यमानता में यद् सभा सव प्रवन्ध करती है. बैसे मेरे पत्मात्‌ 
भी दीघरे या छठे महीने क्रिछी समाखद्‌ को वेदिक यन्ताज्ञय फोँ दिखाब कि- 
ठाव समममते ओर पड़वाकने के किये भेजा करे, भर वद सभाघद्‌ जाकर समस्त / 

आयव्यय झोर संचय झाद़ि फी जांच पड़ताल करे, भौर उनके तल्ने अपने 

इस्वाघुर किखदे, भर उध विपय का एक रे पत्र प्रति सभाश्वद्‌ के पाम् भेजे, 

ओर उसके प्रवन्ध में कुछ झाने ज्ञाभ देखे उपकी सूचना अपने भी परामर्स 

खद्दव प्रद्येष सभासद्‌ के पास ज़िख भेजे । पश्चात्‌ प्रत्येक सभासद्‌ को उपिव है 
कि भपनी २ सम्मति खभापदि के पास लिख कर भेजदे, और समापति सव 

मिस क न सम्भति सर ययोविव प्रबन्ध करे, और कोई समासद्‌ इस विषय में आज्षस्य , 

अयवा अन्यया ज्यवद्ार न॑ करे । 

| 

बार 

३ इस ख्रमा को उचित दे किन्तु अद्यावरयकू दे कि जैसा यह परमधम और 
परमाये का काये ददै उसको वैसा दी उत्साद, पुरषाय, गम्भीरदा भौर उद्यर्ता खे करे ] , 

- ४ मेरे. पीछे उछ जयोविंशाति भायेजतों की सभा सर्वया मेरे ख्यनापत्र 
उममम्यी जाय, अयोत्‌ जो झपिकार सुझे अपने सर्वत्व का दे वदी आपिझर 
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सभा फो दे और रहे । यादि उक्त समासदों में से फोई इन नियमों से वियद्ध 
खाये के वश दोकर बा कोई अन्य ऊन अपना आधिकार जतावे तो वह सबेया 

मिथ्या समम्य जाय । 

४ जैसे इस सभा को अपने सासथ्य के अनुसार वत्तेमान समय में मेरी 

और सेरे समस्त पदार्पों की रक्षा. और उन्नति फरने का अधिकार है देखे दी मेरे 

ऋतर्क शेर के संस्कार करने कराने फा भी अधिकार है । अ्ात्‌ जब मेरा देह 
छूटे को भ उसको गादने, न जक में बंद्ाने, न जप्नत्ञ में फेंकने पे, केवल चुन्द्न 

की चिता वनावे । और जो यह सम्भव न हो तो दो मन चन्दन, चार मन थी, 

पांच सेर फपूर, ढाई सेर अगर तगर ओर दृश मन काए ल्फर वेदानुकूल जेसे 

कि, संस्वारविधि में लिखा छ बेदी बनाकर, तदुफ़ वेदमन्त्रों से होम करके, भस्म 
करे । इससे भिन्न कुछ भी वेदविरुद्ध क्रिया न करे | और जो सभाजन उपस्थित 
न्न्द्दो तो जो कोई समय पर उपस्थित हो वहीं पूर्वोक्त फिया कर दे। भौर 

जितना घन उसमें छगे उतना सभा से ले के ऑर सभा उसको दे दे । 

. « ६. अपनी विद्यमानता में ओर मेरे पश्चात्‌ यह खभा चाहे जिस खभाखद 

को प्रथक्‌ कर फे उसका प्रतिताधि किसी अन्य योग्य सामामिक आरयेपुरुष को 

ः कर सकती है | परन्तु कोई सभासद्‌ सभा से तव तफ प्रथक्‌ न किया 

जाय जब चक उसके कार्य में अन्यया व्यवहार न पाया जाय १ 
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, ,७ मेरे सद्श यह सभा सदेव स्वीफारपन्न की व्याख्या, वा उसके नियम 

आर भ्रापज्ञाओं के पालन, वा किसी सभासद्‌ फे एथक, आर उसके स्पान में 

अन्य सभासद्‌ के नियत करने, वा मेरे विषत्‌ और आापत्काल के निवारण करते 
के उपाय और यत्न में चद्द उद्योग फरे जो समस्त समासवों फी सम्माति से 

निश्चय और निणेय पाया वा पावे। झौर जो सम्मात में परस्पर ।वैयोंध दो वो 
बह्दुपक्षानुछार अ्वन्ध करे शोर सभापति ही सम्मति को सर्देव िगुण जाने । 

थे फिसी समय भी यह सभा तीन से अधिक सभासदों को अपरा की 
प्रज्ञा कर पएथक न फरसफे जव॒ठक पाईले दीन फे प्रातिनिपि नियत न करते । 
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| है यदि समा. में से कोई पुरुष मरजाय वा पूर्वोक्त नियमों ओर वेदोक 
 घर्मों.को त्याग कर विरुद्ध चढ़ने लगे तो इस सभा के सभापति को उचित है 
; कि सब सम्ासदों की सम्मति से प्रथक्‌ करके उसके स्थान में किसी अन्‍य योग्य 
! वेदोक्त धर्मयुक्त आय पुरुष फो नियत करदे परन्तु जबतक नित्यकार्य के अनन्तर 
; लबीनकाये का आरम्म न दो । 

१० इस सभा को सर्वया प्रबन्ध करने और नवीनयुक्ति निकालने का 
अधिकार है । परन्तु जो सम्रा को अपने परामर्श और विचार पर पूरा २ 
निश्चय ओर विश्वास न द्वो पन्नद्वार समय [नियत करके संपूर्ण आर्यसमाजों से 

सम्माते ले ले और बहुपक्षातुस्तार उचित प्रवन्ध करे । 

११ प्रबन्ध न्यूनाघिक करना वा खीकार वा अस्वीकार करना वा किसी 

, ख्रभासद को पंथकू वा नियत करना वा आय व्यय और संचय का जांच पढ़- 
: ताल्न करना आदि लाभ हानि सब सभासदों को वार्षिक वा पाण्मासिक पत्रद्यारा 

सभापति छुपवा कर विदित करे । 

१२ इस स्वीकारपतन्न सस्वन्धी कोई रूगढ़ा टंटा सामायेक राज्याधिकारियों 

की कचहरी में निवेदन न किया जाय । यह सभा अपने झाप न्यायव्यवस्था 
करते । परन्तु जो अपनी सामथ्ये से बाहर हो तो शब्यगृद् में निवेदन करके 
अपना काये ध्रिद्ध करते । 

१३ यदि मैं अपने जीते जी किसी योग्य आ्येजन को पारियोपक अयोत्‌ 
फेहएफर होता जाए आर ब्य्की पिसतक एडूजा फठप्ो पफ्जटदी उयप्ट जो कफ को. 
उचित है कि उसको माने और दे । 

१४ किस्री विशेष क्ञाम उन्नति परोपकार और सर्वदितकारी कार्य के बश 
मुझे भौर मेरे पछ्ि समा को पूर्वोक्त, नियमों .के न्यूनापिक करमे का सबबा 
सेव सबिकार दे | 

६००७ थीफ-प० ०० अधीन जफत०क 0 "जम जजन जनक जज जलन जान भाग 

० दयानन्दसरखती, 
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आज की आप 

ह/ ००:४७ ओदेम 

आरय्यसमाज के नियम 
१--सब सत्यविद्या और जो पदाथबिया से जाने जाते हैं उन सवका 

आदिगमूल परमेश्वर है । 

२--इश्वर सब्चिदानन्दस्थरूप, निराकार, सर्वशाक्निमान्‌, न्‍्यायकारी, 
दयालु, अजन्मा, अनन्त, निर्विकार, अनादि। अनुपम, सर्वाधार, 
सर्वेश्वर, सर्वव्यापक, सर्वान्तर्यापी, अजर, अमर, अभय, नित्य, 
पवित्र और सृष्टिकर्ता है। उसी को उपासना करनी योग्य है । 

३--बेद्‌ सत्यक्िद्याओं का पुरुतक है। वेद का पढ़ना पढ़ना और 
सुनना सुनाना सब आर्य्यों का परम धर्म है । 

४--सर्य ग्रहण फरने और असत्य के छोड़ने में सर्वदा उच्चत रहना 
चाहिये । 

५--सव काम धर्मालुसार अथौत्‌ सत्य और असत्य को विचार करके 
करने चाहिये । 

६--संसार का उपकार करना इस समाज का प्रुख्य उद्देश है अथोत्‌ 
शारीरिक, आत्मिकत ओर सामाजिक उन्नति करना । 

७--सब से ग्रीतिपूर्चक धमालुसार, यथायोग्य वत्तना चाहिये । 
ा 

'८--अधिया का नाश और विद्या की शद्धि करनी चाहिये । 

&--प्रत्येक को अपनी ही उन्नति से सन्तुष्ट न रहना चाहिये किन्तु, 
: , सबकी उन्नति में अपनी उन्नति समझती चाहिये । 

१५-- सब मझुध्पों को .संपणएनेक स्वेदितफारी नियम पालने में परनन्त्र 
| है रहना चाहिये और भ्रत्थेक हितकारी नियम में सब स्वतन्त्र रे ॥ ४ के | ना अचल + आमिर्भा पर कार कफ 

' ऑडियन 


